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IN  SEQUENTES  LIBELLOS 

D  E 

HEBRAICIS  NOMINIBUS 

G  R.  JZC  E  INT  EUP  KET  AT  IS 

ADMONITIO* 

SUbnexa  Farraginis  Grxcarum  As' '|s«v  Mf.  exemplar  in  Parifienfi  Bibliotheca  Re* 
gia  natius  efl  Marti  anxus ,  &  publici  juris  primus  fecit ,  &  de  ejus  raritatg 
ac  prxfiantia  multis  differuit .  Et  vero  fecit  opera  pretium  ,  Hieronymiano  libro 
de  Hebrxorum  Nominum  interpretatione  hac  quoque  veterum  Grxcorum  Frag¬ 
menta  adne&ens ,  &  cum  primis  duo  integra  Origenis  Lexica  :  fiquidem  jam 
liceat  ex  illorum  fenfu  rationes  vocum  expendere ,  ad  quorum  judicium  ,  cum 
ejus  libri  verfionem  Hieronymus  adornaret ,  fuam  Jape  fidem  liberavit  .  Verum  tam  & 
multa ,  &  gravia  infederant  in  illo  exemplari  Graculi  amanuenfts  vitia ,  trajeSliones ,  la¬ 
cuna  ,  ut  negotium  fape  facefferent  Benediclino  Editori  ,  qui  tenues  ex  literarum  vici¬ 
nitate  conjecturas  fupponere  neceffe  habuit',  reque  ipfa  nifi  alterius  codicis  mf.ope  emen¬ 
dari  potui  flent ,  utilitatis  exigua  ad  illas  etymologias  explicandas ,  componendafque  eum 
Hieronymi  ana  interpretatione  videbatur .  Meliori  hac  uti  fortuna  ,  quod  fummopere  in 
votis  erat ,  mihi  datum  efl  Vaticanos  pluteos  fedulo  pervefliganti ,  cui  non  antiquius  fo- 
ium  ,  aut  paulo  dumtaxat  emendatius ,  fed  longe  prxfiantiffxmum  exemplar  membranaceum 
occurrit ,  quod  &  hac  ipfa  gloffemata  reblius  longe  exhibet ,  &  pleraque  alia  facrorum  No¬ 
minum  ,  qux  nondum  in  lucem  prodierunt,  adtexit :  denique  multis  argumentis  ipfum 
fe  prodit  ejfe  archetypum ,  ex  quo  Regius  liber  exceptus  efl,  tametfi  in  pleri  [que ,  quoti 
tifuvenire  felet  exfcrip toris  bifcitia,  eum  male  referat.  Efl  porro  idem  ipfe  codex  ,  qui 
Eufebii  librum  -m ez  tff  -mrixM  ,  five  de  Locis  Palaeftinac  continet  ,  de  cujus 

eximia  raritate  diximus  in  Prxfatione ;  fuitque  olim  celeberrimi  Cardinalis  Sirleti  ,quod 
ipfe  manu  propria  in  prioris  pagina  albo  teflatus  efl  :  nunc  in  Vaticana  Bibliotheca 
7ium.  1450.  denotatur.  Ex  hoc  igitur  novo  quodam  autographo  Libellos  iflos  ex  integro 
veprxfento ,  ipfamque  adeo  Latinam  interpretationem  ,  quam  Marti  anxus  adornaverat  , 
ai  hanc  amujjim  fxpe  fxpius  exigo ,  &  cafligo .  Continuo  ejus  Adnotationes  fubneblo  , 
non ,  quemadmodum  in  exteris  libris  faBum  efl ,  ac  perpetuo  deinceps  fiet  ,  eas  quoque 
ad  Tomi  calcem  rejicio,  cum  enim  oppido  multx  fint ,  ac  fubinde  reliquis  diligentiores , 
ipfo  etiam  periculo  didici ,  fi  longius  amandarentur ,  ex  earum  occurfu ,  qux  in  cognomi¬ 
nem  librum  Hieronymianum  feriptx  funt ,  confundi  bonos  Jbeclores  poffe .  Meas  Saraccni- 
cis  notis  difiinttas  adjungo,  qux  fi  pauciores  fortajfe  videantur  ,  quam  Nominum  iflo- 
rum  ratio,  atque  ehfcuritas  poflulent ,  fcias ,  &  nihil  me  prxter  mfs.  fidem  pertentare , 
&  eamdem  fubdititiis  libris  ac  genuinis  operam  non  impendere :  nulli  denique  induflrix 
r.oflrx  tenuitate  prxripi  locum  reftituendi ,  fi  qua  defint ,  aut  meliora  reponendi ,  fi  in* 
venta  fuerint . 


GRA- 


FRAGMENTA 

LIBRI 


NOMINUM  HEBRAICORUM 

Ex  Regio Manuferipto 772.  vel  2282.  primum  a  Martianaeo  edita, 

Nunc  ex  Vaticano  1450.  multum  emendatiora , 

Latine  reddita,  ac  Hieronymianae  interpretationi  comparata. 

FRAGMENTUM  PRIMUM. 

Interpretatio  Latina .  •  Codex  Vaticanus .  Hieronymus . 


INTERPRETATIO 
Nominum  Hebraicorum 
contentorum  in  Scriptura 
divinitus  in/pirata. 

ADam ,  teftificatio ,  vel 
terrenus,  vel  homo, 
aut  humus  ,  aut  fan- 
guis,  vel  terra  carnea  , 
vel  rubra. 

Abel,  ex  Deo. 


E*  P  M  H  N  E  I'  A 

^  ei  rn  5n<nrtdi<;cp 
inqiQtiJwiw  ifipxixSv  oyo- 

lAXTUy  . 

A’A«/x,  fiotpTveict,  «  fn~ 
-forti; )  n  ow$f>u>Tro; ,  1  « 
Jt«f  ,  n  cufjLXy  n  yn  <r upuu- 
/xwrt ,  n  fpvfyx  . 


LIBER  NOMINUM 
Hebraicorum  Scripturit 
Jacne . 


AE 

lV  i 


Dam  ,  homo  ,  fi vt 
terrenus ,  aut  indige¬ 
na  ,  vel  terra  rubra . 


A 'fit  \  a ,  iiro  3-tS . 


S.  Hier.  T.  III. 

a  Monemus  Leftorem  ftudiofam  ,  multos  efle  er¬ 
rores  ac  defe&us  in  manuferipto  Gneco ,  qui  fs- 
pius  peccat  in  notando  accentu  vel  fpititu,  in  di. 
ftinftione  verborum  ,  vel  feriptione  fyllabarum  . 
Exempli  gratia  nomen  Abel  fcripfit  cum  accentu 
acuto  in  prima  fyllaba  A”/8eX  .*  quodque  pejus  eft, 
ejus  etymologiam  ita  confundit  cum  nomine  Cain.- 
A  Bi\  :  otVo  Ko l!v  w  SuXoartoc.  Ubi  vi- 

des  non  uno  modo  depravatam  efle  ledlionem  ,  & 
interpretationem  nominis  Cain,  guam  ex  alio  Frag¬ 
mento  fupplendam  non  dubitavi  ,  quia  di  ft i  nete 
^nXOTUTi'ot  feriptum  ibi  legimus. 

Quare  autem  ^Abel  Grarci  interpretentur  dito  rS 
©fS,  ix  D‘o,  vel  a  Deo,  non  aliam  conjicio  cauf- 
fam  praster  Philonis  Judaei  -ferraones,  a  quo  didi¬ 
cerunt,  Abel  typum  efle  pii  dogmatis  ,  a  Deo  bo¬ 
norum  omnium  largitore  defeendentis  ,  unde  aro 

*•  Verba  n  ot?vS  >  fi-ue  humus,  deerant  in  Rcg, 
mf.  e^que  fuflecimus  ex  Vaticauo  .  Vide  infra  ter¬ 
tium  Fragmentum,  Quod  pono  m, /u,a  ,  fanguis,  in- 


Abel ,  ludius ,  five  vanitas , 
vel  vapor, aut  mifcrabilis. 
L 1  Cain , 

rS  3-ib  diAusl  efti  licut  etiam  referens  ad  Deum 
interpretatur  apud  eofdem  Gracos  Scriptores  ,  qui 
hujuimod:  ety.nologias  ,  vel  potius  _  typicas  fignifi» 
cationes  edo&i  funt  a  Philone.  Cui  conjefturae  fufr 
fragatur  praecipue  duplex  locus  ejufdem  Auftoris  , 
nam  conceptis  verbis  haec  de  Abele  leguntur  libro 
de  Sacrificiis  Abelis  &  Caini  r  jy.  oto  apte*.  tV<* 
r  Qtov  xvxQtpuv  A’/3f  x  ,  iroi/alw  xexXtira!  ,  ^ibel  qui 
quic  quid  optimum  eft  refert  ad  Deum  ,  paftor  vocatur  . 
Idem  legas  lib.  Quod  det.  potiori  infid.  foleac  ,  p. 
ISI.  d  fatv  yxp  A Hi\  ciyxqiipuv  imi  S-tov  rndvrx  , 
qiiXoS-tov  foypta,  *4belis  enim  ad  Deum  referentis 
omnia ,  pium  dogma .  Eadem  auftoritate  fuffulti  no. 
men  Abelis  feribere  folent  ante  Caini  ,  licet  majo. 
ris  ,  vocabulum  :  quia  virtutem  ac  pietatem  pnee- 
dete  vitiis  Philo  docebat  lib.  de  Sacrificiis  Abelis 
&  Caini,  p. ij2.  , 

rerpretatur  ,  probant  quoque  Paula  &  Euftochium 
Epift.  inter  Hieronymianas  4«.  Secundus  ^ Idam 
‘deft,  Sanguis  Cbrifti  de  truce  ftillar.s  fre. 
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Hieronymus . 


Cain ,  poffeffio  ,  vel  invi¬ 
dia. 


Kaft»  «  (*\6TU7rlct .  Cain  ,  poffeffio  y  vel  la¬ 

mentatio  . 


b  z 


d 


DE  S  E  M. 

Abraam,  pater  mifericor- 
diarum . 

Abram,  tranfitor. 

Rubin ,  fpiritus  dei . 
Symeon,  obaudiens. 

Levi,  mei  recordabitur. 
Judas ,  confitens  ,  id  e  fi  , 
laudans . 

Iffachar,  merces. 

Zabulon ,  donum . 

Dan,  judicium. 
Nephthalim,  latitudo. 


Gad  ,  prasdonum  recepta¬ 
culum  . 

Afer  ,  divitiae ,  aut  beatus . 

Jofeph ,  opprobrii  ablatio . 

Benjamin  ,  filius  doloris . 

Rebecca,  laetitia  . 

Rachel ,  ovis . 

Climax ,  fermo  Dei . 

Sepphora ,  gaudium  &  pul¬ 
chritudo  . 

Marfippion,  affenfus. 

Opelos ,  ingluvies . 

Plintho ,  fcortationi . 

Bethleem  ,  domus  vitae  , 
vel  domus  fandi  ,  aut 
domus  panis. 


EX  Tor  SH'M. 

7rxrrp  oixnpfxSi . 

A’/?p xpx  T,  vrepxTiii. 

P'v/3i\  a  ,  niiuy.a.  SiH  . 

Hv/AiSv ,  U7 raxawv . 

Adjl  *  ,  VTTtp  t/XH  2  lAnSrrWU  . 
IsJac?,  u^efJioXoynTTi; . 

iVa^ap,  tAiSrot;  . 

>  Jwpcv . 

Aaui  y  xetirt;  . 

,  7T\xtwij.os\.  . 


r^cT,  TTftp xrmot . 

AV«p  ,  f  -?rX«TBf ,  m  pxaxxttfit . 

T«Krn< p  ,  «»«&  . 

Bcvtx(ju\ ,  Ttxw  vSuins . 
fcap*. 

,  orpofix-m  . 

Kx/pta|  ^  ,  c  Xt>V>?  w  . 

Zt7Tf  Jp2 , 

TAxpctTnrm  ,  to  ordfo&cu  . 
OVwXof ,  yxstipxxpylx . 
Ilx/ir^a,  th  7rcp\w« . 

Bji^X«V  *,  eTxe?  {wn; ,  »  eT- 

ciylvy  n  xpru. 


Abraam ,  pater  videns  po¬ 
pulum  . 

Abram ,  pater  excelfus . 

Ruben,  videns  filius  ,  ve! 
videns  in  medio . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi . 

Levi, additus, five  affumtus . 

Judas,  laudatio,  five  con¬ 
fecto. 

Iffachar,  eft  merces. 

Zabulon  *  habitaculum  eo¬ 
rum,  &c.vel  fluxus  nodis. 

Dan, judicium, vel  judicans. 

Nephthali,  confervavit  me, 
vel  dilatavit  me  ,  vel 
certe  implicuit  me. 

Gad ,  tentatio ,  five  latrun¬ 
culus,  vel  fortuna. 

Afer,  beatitudo,five  beatus . 

Jofeph  ,  augmentum  . 

Benjamin,  filius  dextrae  . 

Rebecca,  multa  patientia, 
five  multum  accepit. 

Rachel ,  ovis ,  vel  videns 
principium . 

Sephora  ,  avis  ejus  ,  vel 
pulchritudo,  &c. 


Bethleem .  Hujus  non  me¬ 
minit  hoc  loco . 

Beth- 


«  Non  mireris  quod  Ruben  Graeci  interpretentur 
Spiritum  Dei  ;  fiquidem  nomen  illud  feribebant 
corrupte  V'»/3v)\,  Rubei,  ut  ex  Lex.  Origen.  infra 
probatum  exftat . 

b  Le vi  n*J  non  fignificat  mei  recordabitur  ,  fed 
inibi  etdberebit,  ex  radice  flVJ  lava,  id  eft  ,  adhafit 
Tuto  autem  codicem  manuferiptum  effe  corruptum, 
&pro/«y legendum  mvk&wh,  a  verbo  /u.^- 
•S-s iu  ,  ideft,  nuptias  ambio  ;  quod  optime  convenit 
lis  termonibus  ,  poftquam  in  lucem  edidit  filium 
fuum  levi.  Nam  tefte  Hieronymo  hunc  fenfum 
ex  Hebraeo  ftlV  illave  eliciebant  veteres  Interpire- 
tes  ac  Hebrsorum  Do&ores .  Confule  Qusft.  Hebr. 
in  Genefim. 

c  De  hac  etymologia  nominis  ^ ifer  fic  nos  mo¬ 
nuit  Hieronymus  :  Male  addita  funt  divitia,  id 
*ft  ,  irXbyOf  >  quum  etymologia  nominis  ^tfer  Scriptu¬ 
ra  auRoritate  pandatur  ,  &C.  Mfer  ergo  non  divi¬ 
tia ,  fed  beatu  S' dicitur  ,  &c. 

d;  Nomen  K Xt/axf,  cum  tribus  fequentibus  ,  Ma- 
pvi  uiov  fcilicet  ,  OirnXo’;  ,  &  nxi'v9*j  ,  nullatenus 
pertinent  ad  fermonem  Hebraeum ;  fed  purs  funt 
firaecs  diftiones,  qus  apud  vulgus  Graecorum  ufur- 
pan  potuere  proverbialiter  juxta  fenfum  verbis  lin¬ 
gulis  affixum  ,  ita  ut  fermo  Dei  per  metaphoram  fit 


KxrVaS.  id  eft,  fcala,  Gen.  a8.  ia.  per  quam  a- 
fcendunt  homines  ad  Deum.  vero,  fiv« 

Marfupium,  Proverb.  i.  14.  confenfum  lignificet  fe¬ 
cundum  adagium  illud  ,  pecunia  obediunt  omnia  • 
Denique  duobus  aliis  vocabulis  vitia  intemperan¬ 
tia  coarguuntur  ,  quae  in  typo  praeceflerunt  in  ope¬ 
ribus  luti,  &  lateris,  quibus ^F.gyptii  ferviliter  He- 
braeos  aliquando  premebant.  Exodi  1.  14.  Non  o- 
mitto  Mape-iViriov  fol.4t.  codicis  mf.  Regii  alitet 
interpretatum,  nempe  tAxpcri  ornor  ,  /SocXaWjey  ,  id 
eft,  Marfupium,  crumena. 

e  Bethleem  nomen  juxta  proprietatem  linguas  He¬ 
braicae  interpretatur  domus  panis,  alis  etymologias 
a  Graecis  funt  copulata  propter  Chriftum  Domi¬ 
num  in  Bethleem  r.atum  .  Subit  autem  animo  haud 
mediocris  admiratio,  cur  nomen  Bethleem  praeter, 
milium  fit  ab  Hieronymo  in  libro  Hebraicorum 
Nominum,  etfi  legatur  in  omnibus  fere  volumini¬ 
bus  veteris  ac  novi  Teftatnenti .  Forte  id  caullae  eft, 
quod  ipfe  indicat  lib.  Quaeft.  Hebr.  in  Genefim  . 
Rphrata  vero  4?  Bethleem,  inquit,  unius  urbis  vo¬ 
cabulum  eft  ,  fub  interpretatione  conftmili .  Siquidem 
in  frugiferam,  &  in  domum  panis  vertitur  ,  propter 
eum  panem,  qui  de  calo  fe  itfcendijft  dicit  .  Non 
vecenfet  igitur  nomen  Bethleem  ,  quia  Ephratam 
faepius  interpretatur . 


J.  Malim  ego  referibi  E */?£p,  Eber  ,  qui  proprie 
tranfitor ,  interpretatur  ,  pro  A ,  cui  minime 
hoc  etymon  quadrat.  Hieron,  Eber,  tranfitortm. 


a.  Vatie.  /ui$e’s  ,  quod  eft  merus  :  five  pro  mt 
mertet. 
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Hieronymus  . 


Bethphage,  domus  occur- 
fus. 

Bethania,  domus  gloria  . 


Berfabee,  filia  fortis. 
Sara,  fubdita. 

Sarra ,  princeps . 

Debora,  apis: 

Moyfes ,  mens ,  vel  pius , 
aut  indagatio  domini  . 

Aaron,  videns  vifionem. 

Gedeon  ,  tentator  injufti- 
tia . 


BtiS-ifayn,  oixog  tV rroxi ag . 
Biidvxy/tf,  oiwg  fro^rg . 


Brp<roi/8ie\  Suystrr p  Iu»#™ . 
Sapa,  up%oy.cvr\ . 

Zappa:  > ,  ctpXacx . 

AtSopx  ,  2  fJLiXlOSOC  . 

*  Muiicrn;  }  ,  vS? ,  n  dCiriftyg , 
»  ipdj'.'Z  . 

A  atptyy  ,  Jpay  opxfftf . 

TsJWy ,  7rwpa^«y  4 


Bethphage ,  domus  oris  val¬ 
lium  ,  vel  domus  bucca  * 

Bethania,  domus  afflidio-r 
nis  ejus ,  vel  domus  obe- 
dientiae . 

Bethfabee ,  filia  juramenti . 

Sarai,  princeps  mea. 

Sara,  princeps. 

Debora, apis, five  eloquentia. 

Moyfes  ,  attredans  ,  five 
palpans ,  aut  fumtus  ex 
aqua,  five  afifumtio.- 

Aaron ,  mons  fortitudinis, 
five  mons  fortis. 

Gedeon  ,  circumiens  in 
utero,  five  tentatio  ini¬ 
quitatis  eorum. 


NOMEN  PRO  PHE -  b  0’NOMA  TiPOfcHTfTN. 
TARUM. 


NOMINA  PROPHE¬ 
TARUM. 


b 


Ofee,  obumbrans,  vel  cu- 
ftos . 

Amos,  validus  ,  vel  fide¬ 
lis  ,  vel  populum  avel¬ 
lens  . 

Michasas ,  quis  ifte  rex  ? 

Joel,  diledi  dei  ,  &  pri¬ 
mitiae  dei . 

Abdiae,  ferviens  domino  . 

Jonas,  columba. 


Claui  ,  (rxist^MV  ,  ri  . 

c  A  p lu>$  5 ,  Hupnpos ,  n  irvgtg , 
n  Xawv  xinxsrw. 

MiXouas ,  rlg  uwg  (ixcriXsCgi 

Tm\  ,  dyxTrrTV  Snu  ,  6 

a7rap^,M  &i3. 

AfitTia,  <r«X<fa)y  medos. 

Tuv£g.t  'rnzigiptk . 


Ofee,  falvans ,  vel  falva- 
tus,  aut  falvator. 

Amos,  fortis  ,  five  robu-  c 
ftus ,  vel  populus  avulfus, 
five  populum  avellens  - 

Michaeas  ,  quis  hic  ?  vel 
quis  ifte? 

Joel  ,  incipiens  ,  vel  eft  £ 
deus,  vel  dei. 

Abdia,  fervus  domini. 

Jona ,  columba,  vel  dolens . 

L 1  1  Nahum , 


a  E  Philonis  Operibus  mutuati  funt  Grxci  ety¬ 
mologias  five  interpretationes  nominis  Mofis ,  qua 
minime  ipfi  conveniunt  Juxta  fidem  elementorum, 
aut  rationem  Hcbrai  fermonis.  Mens  igitur  diclos 
eft  Mofcs  apud  Philonem  Jib.  de  Nominum^  muta¬ 
tione  p.  1077,  tA.uangjj.ir  Jyt  VK5  6  Kx^xposrxrot-, 
A ’apuy  H  Xoyog  aure  ,  Mofcs  quidem  eft  mens  pu- 
rijfima  .  ^ iaron  aurem  fermo  ejus ._  Sic  &  tCrffinq 
fapius  nominatur  apud  eumdem  Philonem  ,■  Deique 
infpedor  libro  mox  laudato  p.  1045.  qui  omnia  fer 
eunda  fcrutatiis  fit ;  nrxrnt  Sict  rrxfruy  ipuyCa «5  . 
Idem  erit  judicium  de  aliis  pluribus  nominibus 
qua  non  juxta  proprietatem  lingua,  fed  juxta  fym- 
bolicas  fignificationes  interpretata  nofcitntur  . 

b  Hio_  locus  maxime  deprarvatus  eft  ab  exferipto- 
re  ,  qui  verba  Epift.  ad  Hebraos  cap.  u.  v.  2}. 

«xptl/8»  rpCfjt.hu 01 ,  id  eft,  natus  occultatus 
eft  tribus  menjibus ,  omnino  diftutbavit,  &cumepi- 
graphe  ad  nomina  Prophetarum  appofita  hoc  modo 
confundit, ^corrupreque  deferibit:  ytnuS-rg  ixpufin 
rpi/xlwov,  oyou.x  -Trpotpvruv .  Quod  ira  politum  nul¬ 
la  ratione  aut  fenfu  explicati  poteft  .  Unde  alium 
xecentiorem  iexiptorem  aqae  imperitum  in  'hunc 


errorem  induxit,  ut  putaret  genealogiam  Propheta 
Ofee  ac  reliquorum  efte  notatam  .  Quare  hxc  ab 
eo  /cripta  leguntur  in  margine  -cum  linea  tranfver- 
fa  inter  vocabula  Ofee  &  Amos:  0  rig  0  srpoipviTne 
ijog  jSxpxxCou  ,  >$  o'  r»Ttpo!pOfadjg,  ijcg  iSxpxX  t, 
IfoXrg  Xtu:  ,  x|  nrxXlv  tqfpxfr  o  ffaXa&^*iX  itptvft 
orxrdp  X cpcUdJitX  .  05  Iw  q'o's  C-%ov'is  .  ra-rot  «Vt- 
SHVs  ya/8stco?bvo^dp  c  tatra.  r ov  vc/uov 

rpag  T»;  iyxa^irog  axjuxpuu  m  fftS-vn  .  «f  ^ 
ixpv\xs  fx  h$uXx  (Xvruv  .  tgt  fi  tofpocg. 

Abfurdum  adeo  ac  falfum  fcholion  indignum  cen- 
feo  Latina  interpretatione:  fed  Lectorem  monitum 
velim  ,  verba  Epiftola  ad  Hebraos  feribenda  e(Ie 
cum  nomine  Mofis,  vel  e  regione  ipfius;  de  Mofe 
enim  feriptutn  eft  quod  natus  occultatus  fit  tribus 
men  fibus . 

c  Nomina  corrupta  in  Graeo  codice  mrf.  facile 
internofeuntur  ex  comparatione  eorum  qua  legun- 
tur  apud  Hieronymum  in  adverfa  columna  ,  ut 
fffaug  Omos  hic  pro  Mmos ,  vdmbacum  pro  Mba- 
euc ,  :&c.  Similium  igitur  corruptelarum  otiofe  de¬ 
inceps  recordaremur ,  quum  pertpicu*  fint ,  ut  di¬ 
dimus,  ex  comparato  Hieronymo - 


r.  Tta  cum  duplici  p.  alterum  Tdppx  legit  Vati- 
eam  Vide  qna  adnotavimus  in  Quaftion.  in  GeneC 
pag.  3}T.  not.  b  . 

2.  'Corrupte  ■Reg.  ml.  'iXurcrx  ,  unde  Martran. La¬ 
tine,  congregans  ,  fv ve  sardans.  Emendat  Vatie. 
fxtXlairx  ,  apis.. 

3.  E  regione  nominis  Moyfts  literis  majoribus 
ifthac  adponuntut  in  Varie,  verba  cx  Epift.  ad  He- 
brao«  11.23 ,  y(syy\6ug  ixpvftn  rpi ‘wvc.v ,  ideft,  na¬ 
tus  occultatus  e P  tribus  menfibus,  qua  ex  Regio  mf. 
iubleguenti  Lpjgraplie  Nomi nurc J[' rop hera rmn . Mar- 


tknxus  praporfuit  ,  &  non  ftto  loco  -confundi  in 
fubnexa  adnotatione  queritur . 

4.  Vatican.  et! \xCxv-.  .  ( 

5.  Martiaa,  ex  Regio  mf.  mendofe  'fl  mw?  >  0«w- 
In  Vatie,  ad  marginem  idem  -additur  gloftema 
•quod  &  Martian.  reprafenrat :  qua  vero  ille  in  de- 
fcribendo  peccat ,  ita  corrigito  ,  (Tt:  0  ■n-flOtpuV»^, 
pro  o  ti‘s  d .  tum  'liy.onts  •pro  Ixoyie .  &  fj-tnx  re 
y»Ac»  >  Pto  tov  vena  r. 

6.  Suffecimus  ex  Vaticano  verba  si,  x-irxpyjd  t&ju» 
afc tgue  -ideo  in  iatino,,  ■&  jprim it U 
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Naum ,  confolatio  . 

Ambacum,  pater  fufcitans . 

Sophonias  ,  intelligentem 
ipfum  . 

Aggaus,  feftum  agentis. 

Zacharias,  vidor  leo. 

Malachias  ,  angelus  ,  vel 
falus  domini . 

Efaias ,  falus  domini . 

Hieremias,  excelfus  domi¬ 
ni  . 

Baruch  ,  benedidio  ,  vel 
benedicite . 

Jezechiel,  fortitudo  dei, 

Daniel,  judicium  ejus  for¬ 
te. 

a  Seraphim,  fpiritus  refurre- 

dionis ,  vel  incendentes 
repraefentat,  aut  ardentes. 

b  Cherubim,  fcientia  multi¬ 

plicata  ,  vel  alae ,  aut 
effufio  fapientia; . 

2  Arnen,  credidi  quod  vere 

ita  fit. 

Alleluja,  glorificate  eum, 
qui  eft ,  five  dominum . 

Michael,  dux  exercitus  ex 
deo  . 

Gabriel,  adolefcentulusdei . 


Uriel ,  ignis  dei . 

£  Raphael ,  fpiritus  dei . 
Eliezer,  dei  auxilium. 
Galilaea,  revelatio. 


Jechonias,  purus. 


N uufjt  1 ,  wrstpxxXwrig  . 

A 'nfiuM/A,  TTxrnp  iyeipuv . 
2ofuvia;}  triuncem  cui tvv  . 

Kyyatig ,  iopm(emg . 

,  V/X«7-Mf  XtftlV. 

M ctXuxiccg ,  ayytXog,  « tr  um¬ 
et  ct  wexa . 

H 'trctict; ,  trorvetov  xue/a  ♦ 

I  fpjyx/of ,  «4  ufJfros  M&tv . 

BapH'^3  Xxoylotj  5  dCxoySrt. 

ItjexinX ,  xpx-w;  $•«« . 

AawnX,  xerVtf  cwtx  t%ypst  . 

Tipx<pi(A  a ,  irnoptx  cuctsxo-iug , 
«  t  fMrpngdg  tfu.<fcum  ,  «m* 
&sp/ucuvovm( . 

Xipn/Sipt.  b  ,  tirtyitotn;  ,  7 rs- 

TTXnS-U/liptCMI  ,  fl  7T7tp'JyiS  t 

ii  yvtrig  troyiag . 

A  ftlu/f  J  TmnqSCptiU  «£  aXth 

A’AX«Xa(a,  cuinn  tov  ovm  , 

rrm  rar  xueeov . 

M/^anX  ,  gpctmyog  i-no  S-i». 

ruS&cnX  j  y uwltrxos  . 

OuettXj  7 TVf  . 

P«fa«Xc,  TOsCpca  $•£«. 

E\«£sp,  fioriS-HU. 

FxXtXa ustt  UTroteiXo^ig» 

1*4 


Nahum,  confolator. 

Abacuc ,  amplexans . 

Sophonias, abfcondens  eum. 

Aggaeus,  feftum,  five  fo- 
iennis . 

Zacharias ,  memoria  domi¬ 
ni  ,  vel  memor  domini . 

Malachia ,  angelus  domini , 
vel  meus. 

Ifaias ,  falus  domini . 

Jeremias,  excelfus  domini . 

Baruch ,  benedidus . 

Ezechiel  ,  fortitudo  dei  , 
vel  apprehendens. 

Daniel ,  judicium  dei ,  vel 
judicat  me  deus . 

Seraphim  ,  ardentes  ,  vel 
incendentes  . 

Cherubim  ,  quafi  plures  , 
aut  vermiculata  pidura, 
vel  fcientia;  multitudo . 

Arnen ,  vere ,  live  fideliter . 

Alleluja  ,  laudate  domi¬ 
num  . 

Michael,  quis  ut  deus? 

Gabriel  ,  confortavit  me 
deus ,  vel  fortitudo  dei  , 
vel  virtus  mea  deus . 

Uriel,  lux  mea  deus. 

Eliezer ,  deus  meus  adjutore 

Galilsa,  volutabilis  ,  fivo 
rota  ,  aut  tranfmigrati . 
perpetrata . 

Jechonias ,  praparans ,  five 
praeparatio  domini. 


*  Seraphsm  proprie  interpretanrnr  imeniintn  , 
*ci  ardentes  a  verb  Sp» ,  Sarafk  ,  comlu/f.: ,  &  in. 
<endit .  <£uubi  ergo  dicuntur  fp. ritus  ft. itionis  ,  aut 
refurreffionis ,  td  magis /peftat  eorum  officium,  5>- 
eaph-m  ftabant  Juper  illud  l£ai.  6.  2.  quam  nominis 
etymologiam  . 

d  Quia  Cherubim  toti  alati  reprarentari  foletvt 
cum  vermiculata  piflura,  ideo  apudGeacos  aU  di¬ 
cuntur,  apud  Xatinos  autem  (ictura  vermiculata. 

4.  Erat  Naccae,  j  &  Naom ,  mendofc. 

.Ita  mC  uterque  habet,  nec  proinde  attentior 
Clenco  conjicienti lege  udum  mwjfatmi  ccKriZf. 


DUO - 


h  Angeli  Raphaells  nomen  additum  eft  a  Grtck 
Scriptoribus,  fumtum  e  libro  Tobix,  cujus  nomi¬ 
na  nec  Philo,  <icc  Hieronymus  tecenfet  in  opufcu- 
Io  de  Nominibus  Hebraicis-  De  praecedenti  porro 
■nomine  Uriel,  &  hoc  notandum,  quod  nomen  fit 
Angeli  apud  Rabbinos  &  Hiretiros  veteres ,  fui» 
qua  ratione  non  interpretatur  ab  Hieronymo;  fed 
quia  id  nominis  habuerunt  haud  pauci  homines  in 
.Scriptura  lacta . 


Quemadmodum  Suidas  Ifgit.  Leviora  quxdan»  inic* 
■enaendamus  ad  Varicatu  exemplaris  fidem  . 
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D  V  0  D  £  C  1  M  T  n  N  IB\ 

A  POST  OLORUM  A’  IIOSTOAffN 

NOMINA*  ONOM  ATA . 


di J  O  D  E  C  I  M 

APOSTOLORUM 

NOMINA. 


Petrus  ,  diffolvens  ,  vel 
agnofcens . 

Paulus  ,  mirabilis  ,  five 
eleftus  conliliarius . 

Matthaeus,  donatus. 

Matthias ,  donum  dei  . 

Marcus,  excelfi  mandato. 

Lucas,  ipfe  refurgens,  vel 
excitans . 

Joannes,  gratificatus  fuit . 
Joannes  ,  in  quo  eft 
gratia  dei . 

Andreas,  virtus  decore  exi¬ 
mia,  vel  refpondens. 

-Jacobus  Alpha»  i  ,  fupplan- 
tatio  difciplinte  vita». 

Jacobus  ,  fupplantator  la¬ 
boris  . 

Philippus  ,  'os  manuum  , 
vel  os  lampadis. 

Bartholoma?us ,  filius  fuf- 
pendens  aquas. 

Thomas  ,  abyffus ,  vel  ge¬ 
minus  . 

Ananias,  glorificans. 

Azarias  ,  videns  leo . 

Mifael  ,  quomodo  refur- 
gat  deus  ? 

Ephud  ,  manifeftatio  ,  & 
veritas . 


iViXt/oi»,  »  tniyreg. 

TlauXof,  SretuixuqS; ,  «  exXex- 
TOf  <rofx.0H\o( . 

M arbuto; ,  fiSupit/tuo; . 

Marcia;,  Xo/xu  biu . 

M upxo; ,  d-vJwX»  arn\n . 

Auxa; ,  CUJWf  (tiiqSx . 

XcmuIvk  ,  ix&eivtno  1  loi ,  o  igi 
bii  . 

A’v(Tp  tus  t  ShvafMi;  dCVpsqrrp  , 
n  XTTOXtao /ufyo; . 

tdxcofiog  A'x<patv}  impiitr/to; 
(tabn<n< a?  ^wrTc. 

I ‘dxu/Jo;,  TTTqmsvg  ttovx  . 

<S>l\rmro;  ,  soyix  fcwpav  >  ? 
qofj.0.  \u/j.7rxS}>c . 

BapboXofxula;  ,  tjaf  xpi/tde-u; 

CS~utk  . 

Qcojta; ,  dtinoso;  ,  n  XiSv/to;  . 

A \uvta;3  Io^u(uv . 

A ’{aeta;}  (ixlirm  \t' m. 

Mjuraiix  ,  a  7 tS(  1  ounsS.  o 
biOS. 

eV<T  * ,  (TnXuw/fj  Qaxibux. 


Petrus ,  agnofcens ,  five  dif¬ 
folvens  . 

Paulus ,  mirabilis ,  five  ele- 
&us. 

Matthajus,  donatus  quon¬ 
dam  . 

Matthias,  donum  dei. 

Marcus ,  excelfus  mandato . 

Lucas  ,  ipfe  confurgens  , 
aut  ipfe  elevans. 

Joannes,  in  quo  eft  gratia, 
vel  domini  gratia. 

Andreas  ,  decus  in  ftatio- 
ne,  vel  refpondens  pabu¬ 
lo  ;  fed  hoc  violentum . 

Jacobus  Alphtei  ,  fup¬ 
plantator  millefimus,  fi¬ 
ve  fuper  os . 

Jacobus ,  fupplantans . 

Philippus  ,  os  lampadis  , 
vel  os  manuum . 

Bartholomtcus  ,  filius  fuf- 
pendentis  aquas. 

Thomas,  didymus,  id  eft, 
geminus,  vel  abyffus. 

Ananias ,  gratia  dei . 

Azarias ,  auxilium  dei . 

Mifael ,  quas  eft  falus  dei  ? 

Ephod ,  fuperindumentum, 
quod  Graece  dicitur  *- 
,  five  t7tafci(. 

Je- 


■*  Melius  ,  ni  fallor,  legeretur  in  Grzeo  «wJ, 
refargAf ,  vel  quid  fimile  .  Latina  porro  Hieronymi 
reftituimus  ad  fidem  codicum  mfs.  GemeticenlVs 
aionafterii,  Fifcanenfis,  S.  Ebrulphi  Utkenfis,  & 
5.  Martini  Sagicnfis,  qui  omnes  retinent  genuinam 
leftionem  ,  <pua  eft  /alus  De i  1  Editi  autem  eum  mfs. 
Exemplaribus,  Regio  uno,  duobus  Colbertinis  ,  St 
•cum  aliis  pluribus  depravate  legunt,  qu*  palus  Do¬ 
minii  Neque  vero  ex  nomine  Mifael,  pa¬ 

ludis  fignificatio  elici  poteft,  fed  falntis ita  ta¬ 
men  ut  nomen  .figuratum  i  ntel  ligatur  ex  ->Q,  mi  , 


ld  eft  ,  y  na  ,  V>  ,  1*S  ,  tjl  ,  ya* )  »  falvavit  ,  & 

,  el ,  Deus  . 

b  Nulla  eft  etymologia  nominis  Ephod  in  Grsco, 
vel  in  Latina  interpretatione  noftra .  Ephod  namque 
non  fignificat  manifefiationem ,  aut  veritatem  -,  fed 
in  Rationali  Judicii  politum  erat,  live  feriprum 
onanm  o»-nt<n  haurim  vehatrumim  ,  id  eft  ,  do¬ 
ctrina  &  veritas  Exodi  28.  jo.  Hinc  Grzci  linguz 
Hebraicae  imperiti  zftimabant  Ephod  ligniiicare 
3>ianifefi<et‘onem  .&■  werilatem  . 


3.  Vatie,  poft  roeen»  ftatim  iWvw;  nomen 
xepetit,  ut  irlellrgas ,  non  eJTe  illam  compendio- 
aam  cjufdem  nominis  fcriprnram,  fed  utique  vo¬ 
cem,  quz  prioris  expolitionis  pars  fit  tx<xo.hrotro 
1*“^  gratificatus  af  Io.  Nam  opinor  ipfum  l’w  eft 
l’otw  ,  Deus ,  quod  -nomen’  ftequentiflime  ufuipant 
Grzci  ,  &  cum  primis  Origenes  ,  ipfumque  eft 
Hebraicum  #VJ?V,  quod  Samaritz  per  l’«iSau’,  Eu- 
lebius  Ifv»d,  Thcodoritus  aTci  (  forr.  i*«i«  )  effe- 
■runr.  Hebraica  nomina  ,  quz  lireris  componua- 


attr ,  folenf»  Adamantio  fuit  per  l\w  interpretari . 
•Ita  ex.  gr.  11VDV  vertit  /a.tTtupi<r/jLov  fulti  i- 

unitatem  Tat,  nihliQue  adeo  propius  ad  fidem  eft, 
quam  heic  ipfum  I  «,  five  VaS  fignificari  .  Vide 
quz  adriotavimus  ad  nomen  Joannam  penes  Hiero, 
nyranm  pag»  91.  nor.  a  . 

x.  Nimirum  ira  Vatie,  emendat  ,  quemadmodum 
Martianzus  conjecerat,  qui  tamen  retinuitl  e*  Re- 
*ro  cod.  oinsu  ,  &  Latin.  refvrrexit ,  mendofe .  Vi- 
■de  quz  ad  hoc  nomen  penes  Micron,  ad  notamus  „ 
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Hieronymus . 


Jefus,  falvator,  perfedlus. 
,  Heliu,  fortis  domini. 

Elifasus ,  dei  virtus . 
c  Zacchseus ,  vicior . 


Cades,  fandlificatio. 

Cadon  ,  fandae . 

Sigor,  humilitas. 

d  Sion,  fpecula,  vel  domus 
Ipiritus. 

Aaron ,  mons  fortitudinis . 

Jerufalem ,  vifio  pacis . 

Babylon,  confufio. 

Bafan,  ignominia,  idejl, 
pudor . 

t  Og ,  interfepimentum  . 

«  Adonibezec ,  domini  auxi¬ 
lium  . 

David ,  filius  diledus . 

f  Salomon,  mifericors  ,  vel 
fortis  manu  ,  vel  paci¬ 
ficus. 

Rachel,  flatus  fuperne  for¬ 
tis. 

Rebecca ,  flatus  fuperne  . 

Chananaei ,  adorantes  ini¬ 
quitatem  . 


1'wBf ,  cranip  a  ouniufyjo;. 
H  i%yp . 
L\tastuo$}  ^etvxpu$ . 
e  TmXX&OSi  VtXHTYI$ . 


K«<Tr? ,  xyix^jxo$  * 

Ka<T<wv,  dylx$ . 

E/ yup  ,  m7r«va<r*f. 

S/MV,  UXUrdiTVittOV ,  *  «  01X9$ 
7V  TTV&fJL 3.-10$  . 

A^paV,  opo$  4%iof. 

T«pacraXn/4,  opxcri$  dplwi\$. 
BxSuxdv  j  <j\iy\pai$ . 

Bxoal ,  ai^uoti . 
n’V  T,  J^t(ppa?/c. 

A!£mfii£tx  e  ,  xv&ih  fiefouu* 


yo$  xyx7rmo$. 

HLoXofJLm,  ,  /  i'  lxx\o$ 

«  dplwixo$. 

'/rvon  cuu^a/  i%ypx- 

V  i&ixxx  3  -uvori  cuaS-cv. 

Xxvavcuoi  ,  irpoo-xitvxrrfs  cuo - 
fioiav. 


Jefus ,  falvator ,  vel  falvans. 

Eliu  ,  deus  meus  ifte . 

Elifeus ,  dei  mei  falus . 

Zachaus,  juftificatus,  aut 
juftus,  vel  jultificandus . 
Syrum  eft  ,  non  He¬ 
braeum  . 

Cades ,  fanda,  vel  mutata . 

Cades ,  commutans  ,  five 
fandus . 

Segor ,  parva  ,  vel  meri¬ 
diana  . 

Sion,  fpecula,  vel  manda¬ 
tum,  five  irritum  ,  vel 
fcopulus . 

Aaron,  mons  fortis  ,  five 
mons  fortitudinis. 

Jerufalem,  vifio  pacis. 

Babylon,  confufio. 

Bafan ,  confufio ,  five  pin¬ 
guedo,  vel  ficcitas. 

Og,  congregans. 

Adonibezec ,  dominus  ful¬ 
guris,  vel  dominus  con- 
temtus  vani . 

David,  fortis  manu  ,  five 
defiderabilis . 

Salomon  ,  pacificus  ,  five 
pacatus  erit. 

Rachel,  ovis  ,  vel  videns 
principium . 

Rebecca ,  multa  patientia, 
vel  multum  accepit. 

Chananaei ,  negotiatores . 

Chet- 


*  t-ere  n  >  ,  ab  ctroejuwi  j  id  eft,  perficior  , 

7elus  igitur  Latine  dicitur  Salvatori  vox  perfulus 
a  Grscis  addita  eft, 

b  AJ^tVr^eft  qui  pro  arbitrio  &  auftoritate  fu  a 
*quidvis  agendi  poteftatem  habet  ;  quo  fenfu  Domi, 
nus  omoium  Deus  vere  dicitur  authentes  ,  five 
ifchjros  authentes ,  quafi  dicasj  inviftifiimum  &  o- 
annipotentem . 

c  Nemen  Zachai  ex  ufu  linguae  Syriae*  fignifi- 
cat  juflum  ,  id  eft,  mundum,  &  viftorem  .  Unde 
TUin  f»W  rfai.io,  inteliigitur ,  mundus  fis-,  aut 

d^Sion  juxta  proprietatem  lingua  Hebraicas  non 
jpofiumus  interpretari  domum  [piritus  .  Symbolice 
igitur  ha:c  accipienda  firnt,  quia  mons  Sion  typus 
eft  Ecc  efe  Chrifti,  qu.v  inhabitantem  ac  pr* fi¬ 
dem  habet  Spiritum  Sancium . 

«  Nomen  iftud  interpretantur  Gr*ci  ac  fi  legere. 
*ur  ^ddonietjr,  quod  merito  vertetent  Domini  au. 
milium,  ex  /RX  adon,  &  •>&  a,er ,  At  de  vocabu¬ 


lo  xddon~ba.ee ,  ronfule  fttpra  Annotatiunculas  no- 
ftras  in  fibri  Judicum  nomina. 

/Quod  proprium  eft  Davidi ,  Gr*ci  Cxfcriptores 
filio  ejus  Salomoni  adferibunt  imperite,-  non  enim 
'Salamon,  fed  David  interpretatur  1 'xocro$  x(‘pl'  >  *d 
eft,  fortis  manu ,  ex  dai ,  &  -J>,  jad  .  Econtra- 
rio  Salomon  filius  dileehts  potiori  jute  diceretur  , 
quam  David ;  nam  alio  nomine  Salomon  appellatus 
eft  Ididia,  ^uod  drlebium  domini  fonat  .  Verumta* 
men  nec  David,  nec  Salomon,  id  nominis  habere 
po fiunt  juxta  proptietatem  fermonis  Hebraei  ,  aur 
juxta  fidem  elementorum ;  fed  quatenus  funt  ima* 
gines  6e  fymbola  veri  Davidis  ,  ac  pacifici  Salomo¬ 
nis,  id  eft,  Chrifti  Domini,  qui  a  Deo  patre -di - 
ftus  eft  filius  dile&iffimus .  idem  efto  judicium  de 
reliquis  vocabulis  lublequenribus,  qua  omnia  fere 
teoundum  typicas  &fymbolicas  explicationes  pofi. 
ta  leguntur  5  noni  fecundum  etymologiam  linguas 
fitbmca. 


i.  Vit  ofe  Mart/ansus  nomen  f f.y,  On  fubftitue- 
rat  pro  fl  y ,  4t  in  Hteronymiano  quoque  latercu- 
lo  Vn ,  labo- ,  vel  dolor.  Nedum  veto  Vaticani  li- 
ori  auftoritas ,  ipfa  etiam  hujus  nominis  interpre¬ 
tatio,  duxffpx^u; ,  evincit.  Regis  Og  nomen  heic 
defigftaii,  cui  faale<x  Gtweotum  sfcnfu  inter Jijvi 


▼el  brttercluftonh  qcradtat  etymologia;  minime  ver» 
■omnium  voci  On,  ex  qua  nihil  fimile  valeas  extor¬ 
quere  Origenes  HomiLtj.  in  Numer.  Os,  inquit  , 
interpretatur  interclufio  .  Vide  qua:  tjbfexvanuts  -ad 
Liiexonyinum  pag.  jo.  notlt- 
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Hieronymus . 


Chettaei  ,  obftupefacientes 
iniquos . 

Amorrhsei,  amaricantes. 
Pheraezaei ,  diffipati  funt . 


Evaei  ,  toftuofi  ad  inftar 
ferpentium . 

Gergefei.  domicilium  va¬ 
num  . 

Jebufaei,  pudefa&i . 

Pheifon  ,  eo  quod  deus 
pepercit  humanae  naturae 
conditioni . 

Geion ,  quia  de  terra  plaf- 
mavit  deus  hominem. 

Tigres ,  argumentum ,  acu¬ 
minis  fpiritus. 

Euphrates,  dominus,  fpi¬ 
ritus  illuftrantis. 

Hpfanna  ,  falva  quaefo  , 
vel  fervantis. 


Xi7Tcuoiai  o$ji<gcuvreg  etwftffl. 

A 'fjioppcue/ 1  vntfuliomg . 

,  CX0[>7Tt{oVTCU  • 

Lucutt  T  ,  crxoXwt  dg  ivi  o<p&g  . 

Tifyttrcuoi ,  xccrvlmiri;  imtojlx  . 

ViSxrdXoi ,  XXT&L°£lWO(Afyoi  . 

$«<r<yy  b ,  %c  70  <f.M<TU&cu  wj 

rnj  xo^-pcovdrnwg  . 

TetWf  ori  avo  rvg  yvg  tv\x- 
trcv  o  Onog  tov  au&psi vov . 

T/jetf  ,  vi <gsbfj.a  ,  e^vrtnvg  4 
vnvfAu . 

Etl^p dmify  (uJiaVi ip,  Qari{dv~ 
•ng  vnu/xx  • 

nV«vya,  d  tratrov  In  ,  n  td- 
vxvmg. 


Hetthaei ,  formidantes ,  vel 
ftupentes . 

Amorrhaei ,  amari ,  vel  lo- 
quentes . 

Pherezaei,  feparantes,  five 
dilfeminati  ,  vel  fructi¬ 
ficantes  . 

Evaei ,  feri ,  five  peffimi . 

Gergefaeus  colonum  e  j  icens, 
five  advenam  appropin¬ 
quantem  . 

Jebufaei,  calcati,  fiveprae- 
fepe  eorum. 

Philon,  os  pupillae  ,  five 
oris  mutatio. 

Geon,  peClus,  five  praeru¬ 
ptum  . 

*  Tigris. 

Euphrates  ,  frugifer,  five 
crefcens . 

Ofanna,  falvifica. 


*  Hieronymus  paflive  fumlit  nomen  hhitb- 

tiim,  five  Chetthim ,  a  radice  fl/W  hbathath,  qua: 
fenfum  habet  palfivum  in  Kal,  &  fignificat  territus 
&  Ctnfternatus  fuit :  in  conjugatione  autem  Hiphil, 
aftivam  habet  fignificationem  ,  quam  Graci  fe- 
quuntur  addentes  infuper  verbum  dvouuv  ad  ety¬ 
mologiam  nominis  Cbettim  . 

b  Miror  Gracorum  fubtilitatem  in  confingendis 
nominum  Hebraicorum  etymologiis  ;  quum  utique 
Phifon  &  Geon  utquumque  accipiant,  non  Gtaicam, 
fcd  Hebrsam  debeant  habere  rationem  ,  quia  ipfa 
nomina  Hebraica  funt.  Nemo  autem  in  altera  lin¬ 
gua  quidpiain  vocans  ,  etymologiam  vocabuli  fu- 
mir  ex  altera.  At  Gracorum  libertati  parcamus  , 
qui  a  Philone  dilertiflimo  Judasorum  Scriptore  ety¬ 
mologias  id  genus  accepifle  nofcuntut.  Libro  nam. 
que  Legis  Allegoriarum  de  quattuor  Paradifi  flumi¬ 
nibus  differens,  hac  fuper  nomine  Pkifon  ab  eo  ob- 

l<-‘g'in'Ur  P3*-.  52»(  T«  V  ,  inquit  ,  TlTTOCpB» 

upfrpJ  f  i  Hro  5  tS l>  B  Qpovnns,  Iw  (pvruy  upo/axei  , 
orapa  to  [tS**  *i>  (pvXaxxHv  risu  'pvxlw  avo'  a  St' 
xW/uaxtov.  Id  eft,  M  quattuor  -virtutibus  una  fpecies 
tJI  prudentia,  quam  Ph/fon  nominavit,  eo  auod  par. 
eat ,  &  fervet  animam  a  lafione  &  injuria  .  Bene 
igitur  Gracis  convenit  cum  Philone  in  alleaorica 
interpretatione  nominis  Pkifon  ,  quod  diftum  ita 
volunt  avo  ru  atnSf9ou,  a  parcendo  ,  atque  avo  tw 
^vXarTHV,  a  fervando  .  Deus  autem  tunc  maxime 
parcit  humans  conditioni  ac  fragilitati  ,  quum 
animam  fervat  a  lafione  &  injuria  peccati  .  Sed 
moralia  funt  lfthac,  nec  faris  accurate  fcripta  in 
Nominum  Hebraicorum  interpretatione,  qua  figni- 
ficantiam  poftulat  elementorum  ,  non  peregrinam 
allegoriarum  diflufionem  .  Gracis  itaque  reliftis  , 
Hieronymo  noftro  toti  adhareamus,  utpotequi  non 


Enoch , 

minus  accurate  quam  dofte  dictionum  Hebraica¬ 
rum  etymologias  proponat. 

c  Nominis  Tigris  non  meminit  Hieronymus  , 
quia  Gracum  eft  ac  Hebrais  ignotum fluviusenim 
tetrius  Hehraice  nominatur  7pin  khiddeeel  ,  five 
adacel,  quod  interpretari  polfumus  acutum  &  cele - 
rem .  Hujus  porro  fluvii  aqua  dicuntur  iOHO  bad - 
dim  ,  id  eft,  acuta,  &  D'1??  Calim  ,  hoc  eft ,  leves, 
vel  celeres  .  Corrupto  yocabulo  Chaldais  dicitur 
JVjJH  diglatb  .  Hinc  apud  Jofcphum  lib.  i.  An- 
tiqq.  cap.  2.  Tigris  autem  Diglatb,  quod  interpreta - 
tur  angtijlut  fimul  &  velox  .  Caterum  Gracis  Ti¬ 
gris,  idem  eft  quod  Perfis  &  jChaldais  TJt,  £>>  > 
id  eft  ,  fagitta  ,  cujus  velocitatem  aliquo  modo  vi¬ 
detur  imitatus  hic  fluvius.  De  eodem  fluvio  fic  le¬ 
gimus  apud  Hef)rchium  ;  Ti^ypn; ,  vOTa/adg  vtprur. 
^  o  TVa  vOTapan  pouog  ,  ^  tuor  ,  vapa  fj.iv'.'ooSat‘otg 
QOfiabH,  vapa  <Ts  t’bXntrt  xfyy;  .  Ideft,  Tigres, flu¬ 
vius  Perfarum  :  &  ipflus  fluvii  impetus,  &  animal , 
Judais  quidem  Phoradii,  Gracis  vero  Tigris.  Locus 
tenebrofus,  &  nifi  me  fallat  opinio,  non  uno  mo¬ 
do  corruptus.  Tigris  Gracis  eft  animal  quod  apud 
Judaos  dicitur  Phoradei .  Hoc  fonare  videntur  He- 
fychii  verba  Graea.  Sed  Phiradim,  vel  Pho- 

radeim  Jcdais  funt  muli  ,  non  tigridis  .  Dicamus 
igitur  Hefychium  confundere  Tignm  fluvium  cum 
Euphrate,  ficut  fupra  Seraphim  cum  Cherubim ,  & 
pro  tpopdcH  ,  legendum  giopaSM,  aut  ®opaxi»s  ,  quod 
lpfum  ciit  Judaorum  fpij  Pkeratb  ,  vel  Phorathe. 

d  Ex  hoc  loco  iterum  coarguendus  error  veterum 
editionum,  ubi  legimus  Ofanna  Grace  interpretati 
uo-xvvd :  quod  perinde  eft  ac  _fi  diceremus  librum 
fonare  librum  .  Ofanna  ergo  in  linguam  Graeam 
verritur  truces  frr! ,  quod  Latine  eft,  falvifi • 


; 


2  t 


d 


Infignj  depravatione  deerat  ifthac  Evai  nomi¬ 
nis  expolitio,  rxoX-.oi  u, ;  ivi  oq in;,  maligni  ,  flve 
tortuoji ,  quafi  ferpentes  :  nam  pio  ea ,  qua  fuEiC- 
quitur,  Pfpytaai  01  voce,  peffime'  fubftitutum  erat 
E  voti  o:  xocxc/xvurie  &c.  &  quod  Gergefaorum  erat 
etymon ,  Evais  tribuebatur .  Qua  de  re  Martianaus 
l*cunam  in  codice  Regio  non  animadvertens  ,  ita 
hariolando  diflerebat .  Evai,  OOJJ,  Evim  dicuntur 
fejfimi  &  feri  ab  rV)l>  ava  ,  hoc  eft  ,  inique  egit . 
Domitiliu»  autem  vanum  interpretari  poliunt  ,  fi 


violenter  nomen  deducas  ex  pi>  aun  ,  unde  pilB 
maon,  id  eft,  habitatio  &  habitaculum ,  &  etiam  ex 
}1X  aven  cum  aleph  ab  initio,  quod  fignificat  va¬ 
nitatem  .  Nqs  ex  Vatie,  archetypo  locum  fupplevi- 
mus  ac  reftituimus.  Vide  idem  hoc  nomen  in  rv. 
Eragmento . 

a.  Erudite  contendit  Clericus  reponendum  pto/ax. 
fluentum  pro  v rii/aa  fpiritus  .  O 'Zv-mmi;  quoque 
Latin.  vertendum  celeritatis,  noti  acuminis  .  Typo- 
gxaphor.  ofeitantia  ifih*c  fuo  loco  adnotatio  decidit . 
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Hieronymus . 


b 


Enoch ,  renovatio . 

Jefifai,  refrigeratio. 

JEgyptus ,  affli&io,  vel  ca¬ 
ligo. 

Diabolus  ,  affligens  ,  vel 
temporarius . 

Abba.,  pater. 


E’va\,  iywxvia/Ao; . 

Tiosau ,  • 

Aiyv7rng  a ,  ,  n  axins . 

AictfioXof  b ,  Sr\l/3avt  S  7rpe- 
axaxpo;. 

A ’/?/?«  ,  0  Tamfp  . 


Enoch  ,  dedicatio . 

Jeffe,  infulse  libamen ,  five 
incenfum . 

iEgyptus,  tribulatio  coan- 
gultans . 

Diabolus,  defluens  ;  Grx- 
ce  criminator. 

Abba,  pater.  Syrum  eft. 
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AESEIS  ETKEIMENAI  LIBER  NOMINUM 
TO  II  HEBRAICORUM 

AriOIS  ETArrEAIOIS.  NOVI  TESTAMENTI 


IN  E  V  ANGE  LIO 
fecundum  Mattbaum . 

BArtholomseus  ,  filius 
fufpendens  aquas. 
x  Bethfaida  ,  domus  cibi  , 
vel  domus  oleas . 
Barjona  ,  filius  columbae  . 
Bethphage  ,  domus  oris  , 
vel  praecipitii . 


Bethania ,  domus  obedierv- 
tiae . 


EN  T  fl,  K  AT  A  MAT- 
©AION  ETATTEAin  . 

BA pSoXo/Acuoc,  ifeg  xpi/jcel- 
axg  ui«TO . 

C  Btd-0-aiS'd  1  ,  eTxflf  i TTKTlTia - 

(JL a,  b  oUxo;  iXcucts . 
hxecuvx ,  i )o;  Tnet^tpxs . 

,  eixog  <;b textos  ,  n 
ipxpxyyeg . 


Bvbayict ,  elxtg  uVawnf. 


EX  M ATT H TEO  . 


BArtholomaeus ,  filius  fu- 
fpendentis  aquas. 
Bethfaida ,  domus  frugum, 
vel  domus  venatorum . 
Bar  Jona,  filius  columbae . 
Bethfage,  domus  oris  val¬ 
lium  ,  vel  domus  buc¬ 
cae.  Quidam  putant  ma¬ 
xillam  vocari. 
Bethania,  domus  affli&io- 
nis  ejus,  vel  domus  obe- 
dientix . 

Bara- 


«  Quia  & gyprus  Jocus  fuerat  affli&ionis  Hebraeo¬ 
rum  multis  diveififque  tribulationibus  ac  injuriis 
ibi  oppreflbrum ,  ideo  a  Graecis  interpretatur  angu- 
fiia,  five  tribulatio  .  Similiter  propter  illas  tenebras 
horribiles,  quibus  terra  jfcgypti  obte&a  eft  tempo¬ 
re  Molis ,  caligo  dicitur  ts£gyptus . 

b  Diabolus,  defluens  interpretatur  ab  Hieronymo, 
quia  Hebraeis  JIT  V<£,  fignificat  fluere  ;  apud  ito- 
les  autem  f.dfioXoq  fcribitur  txGnXogi  unde  diabo¬ 
los,  (eu  potius  \aboulos  facile  defluens  interpretatur. 
Affligens  ,  &  temporarius  dicitur  a  Graecis  ,  non 
juxta  fidem  elementoium  ,  fed  propter  malignita¬ 
tem  tentationum  ejus  quas  Deus  non  finit  efie  con¬ 
tinuas.  Hinc  de  illo  feriptum  legimus  Lue.  +.  ij. 


Et  ctmfummata  omni  tentatione ,  diabolus  recefflt  ab 
illo ,  ufcjue  ad  tempus ,  coepi  xo upou  i  unde  nomina¬ 
tur  orpotry.eupog  ,  id  eft  ,  temporarius  . 

e  Bethfaida,  domus  cibi,  vel  domus  frugum  tnter- 
pretatnr:  fumpto  nomine  ex  JVJ  beth ,  id  eft  ,  do¬ 
mus  ,  &  ex  rm  Sade  ,  quod  agrum  fignificat  & 
arva  frugifera  .  Domus  autem  venatorum  exprimi¬ 
tur  ex  nomine  JVJ  beth,  Sc  verbo  IVTJf  tfada  cum 
littera  ab  initio.  Denique  in  domum  olea  verti¬ 
tur,  fi  figuratum  iit  nomen  ex  IVT  \ajitb  ,  id  eft  , 
olea  vel  oliva,  legaruufque  Bethfaida  pro  Bethfai¬ 
da  . 


T.  Abfqite  dierefi  feriptum  eiat  BnSvuuW  Bethfada.  Hujufmodi  alia  quadam  vitia  Yatic,  caftigat . 
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Hieronymus . 


Barachia,  benedixit  domi-  Bapa^/a,  d\pywt  xvtus. 
nus. 


Barachia,  vel  benedidus  do¬ 
mini,  vel  benedidio  do¬ 
mini  . 

Baraban,  filium  magiftri,  B«p a/W,  tfov  J JWxaxau ,  H  Barabban,  filium  magiftri 


vel  filium  patris. 

Gennefaret  ,  horti  princi-  rwvwoptY 
pum  . 

Geenne,  vallis. 


tjov  TTOL^Oq  . 

xfo t<h  dpx»rmv . 

Tiwwq  ,  fapayyof  . 


Gergefinon  ,  fuburbano- 
rum ,  vel  profelytorum . 
Golgotha,  calvariae. 


r*p yio-lwSv  ,  1  TrpoxqHon  t  n 
7rpO<n)XU7»)V  . 

«pav<«. 


Zebedsei ,  habitaculum  jux-  "Lip^aln ,  b  7rxpoml(t>ms . 
ta  collocantis. 

Zacharias  ,  memoria  do¬ 
mini  . 

Zacchaeus,  juftus. 

Eliacim,  dei  refurredio. 

Eliu  ,  deus  meus  ipfe . 

Elias ,  deus  meus  dominus . 

Eli ,  Eli ,  leima  fabadha- 
ni  ,  deus  meus  ,  deus 
meus,  quare  me  dereli- 
quifti  ? 


Z x%x&ixg ,  pcvnpin  me/u . 

"LuxXcuos ,  c  Slvgxag . 

E \ixxip. ,  xixgat nq  . 

H  Xi? ,  Sno;  (J.V  ajjtvg . 

H  Xixg,  5-tog  (JLH  xouoq . 

H  X('  2 ,  vixi  ,  X«j(*a  <rxpx\- 
•3-«vi ,  /j.u ,  Srsi  pix ,  'J va¬ 
ri  pa:  tyxxTt\nri(  ■, 


Thomas,  abyffus,  vel  di- 
dymus . 

Jefus,  falvator  ,  vel  fal- 
vans  ,  aut  falvat . 

Jeflae ,  infulae  oblatio . 

Jofeph ,  apponens . 

Jerufalem,  vifio  pacis. 


Qufxxg  3  xSva:cg}  «  IiSufioq . 

1’wrSq ,  aurrp  ,  <ru£uv ,  vi  <rd~ 

>■  ,  , 

lioscu  ay  Vtura  XXp7TUIAX. 

lamify  i  Trpes-v&fflv . 

I  ipx<rx\Y)pt. ,  opxcrig  «p twnq. 


Ifcarioth  ,  tabernaculum 
mortis  ,  vel  recordatio , 
aut  mentio  mortis.  vara. 

S.  Hier.  T.  III. 

a  Monet  ros  etymologia  Gracorum  xktoi  «Wt. 
yuv  ,  quod  eft  ,  horti  principum  ,  errorem  irrepnfle 
in  veterem  editionem  &  nonnulla  MSS.  Hieronymi 
exemplaria,  ubi  pio  ortus  principium  reftituendum 
eft  hortus  priicipum  . 

i  Verbum  Hebrawm  73!  i^ahad  fignifieat  dotare. 
&  donare  ;  h?ncque_  Zebedzus  habet  donati  fignifi- 
cantiam  .  Exprimitur  etiam  fluens  ifle  ;  quia  .ayj 
xjuh  ,  ut  fupra  diximus,  profluere  &  fluere  fonat  :  1 
«  autem,  vel  JOH  pronomen  eft  ifle  nili  forte  H! 
K»  P.rima  fyllaba  nominis  Zebedai  lit  illa  ad  quam 
refpicit  Hieronymus .  Grsce  Zebedsus  intelligitur 
erauxiTovvp;  fecundum  codicem  Regium  ;  fed  cor- 
lupte  fcribitur  -rrxstvj.y ov-mg  pro  TrupoiKiVovir;  ,  cui 
optime  refpondet  verbum  Hebraicum  73!  falsat. 
Id  eft,  cohahitavit . 

c  Zacchaeus  fermone  Syro,  non  Hebrao  juftus  di- 

Ex  Vatie,  ita  reftituimus  ,  Tipytrrluim  ,  que- 
maflBtodum  &  in  facro  textu  eft  Matth.  8.  28.j?ro 
quo  alibi  penes  Marcum  &  Lucam  &  rtpxcrlwuy  & 
r<*<lapWv,  in  aliquot  mfs.  haberi  non  ignoramus. 
Maje  autem  ex  Regio  cod.  Martianaus  heic  r*prt- 
>  &  in  Latino  fecerat  Gerftfinon,  quod  nomen 
nihil  eft .  Hue  porro  aibitxor  referendam  variantem 


tmcxeiab  e ,  exituri  bxvxTx  , 
vi'  pinpLOo-twov ,  «  (/.mx  $x- 


eorum .  Syrum  eft ,  non 
Hebraeum . 

Gennefar  ,  hortus  princi- 
pum . 

Gehenna  ,  de  valle  funt  , 
fi  ve  vallis  gratuita. 

Gerafaenorum ,  fuburbana , 
aut  coloni  ibidem. 

Golgotha  ,  calvaria  .  Sy¬ 
rum  eft . 

Zebedaeus  ,  donatus  ,  five 
fluens  ifte . 

Zacharias ,  memoria  domi¬ 
ni  . 

Zacchaeus,  juftificatus,aut 
juftus . 

Eliacim,  dei  refurredio. 

Eliu  ,  deus  meus  ifte. 

Elias,  deus  dominus. 

Eli ,  Eli ,  lamma  fabadani , 
deus  meus,  deus  meus, 
quare  dereliquifti  me? 

Thomas,  abyflus,  vel  ge¬ 
minus  . 

Jefus  ,  falvator  ,  vel  fal- 
vaturus . 

Effai ,  infulae  libatio  ,  fed 
melius  incenfum . 

Jofeph,  appofuit,  five  ap¬ 
ponens  . 

Jerufalem ,  vifio  pacis ,  vel 
timebit  perfede. 

Ifcarioth,  memoriale  do¬ 
mini  ;  poteft  autem  dici , 
&  memoria  mortis . 

M  m  Hie- 

Obfervationes  noftras  in  eamdem 


citur .  Vide  fup; 
diftionent . 

d  Nomen  1  effai  Gratci  interpretantur  fupra  aW- 
■4/utiv,  id  eft  ,  refrigerationem  ,  live  recreationem , 
ab  «Voc^Jxw»  recreo  &  refrigero:  hic  autem  infula 
oblationem  exprimi  volunt  ,  terte  etiam  Hierony¬ 
mo,  qui  hujuimodi  etymologiam  peni  us  non  ap¬ 
probat  ,  dicens  Jeffai  vel  Effai  melius  fignificare 
incenfum ,  quam  infula  libamen  .  i  porro  infu¬ 
lam  lignifleat,  &  HxiR  '<ffe ,  incenfum ,  fiwe  facrift- 
cium ,  unde  nomen  >a>  Jeffai  Sc  Effai  de  ductum  fta- 
tuunt . 

e  Memoria  mortis  poteft  ifcarioth  interpretari  , 
modo  figuratum  intelligatur  ex  73!  x^echer ,  id  eli, 
memoria,  &  ex  J17J  l^arath,  quod  exterminium  vel 
abftifionem  fonat.  Confer  qu*  fupra  de  hoc  nomi» 
ne  dicuntur  in  contextu  Hieronymiano . 

Colbertini(  codicis  leftionem  ,  rxfrxpbtvuv  ,  -ftejiotq 
oiuoq  cevtvt .  G adarinorum  ,  gene  i  atiorns  domus  ipfa  . 

a.  Cod.  Colbertin.  penes  Martianacum  ,  E’Xo”, 
E’Xoi’:  ,  Xi/Uoc  vasPx-AOxvri  ,  Eloi  ,  Elei  ,  lima  faba. 
Bhane  . 

j.  Facile  referibendum  videatur  wpov0nV«v,  quod 
&  Clerico  placet . 
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Hiericho  ,  defcenfus  cam¬ 
pi  ,  vel  exilium  ,  vel 
odoratus,  aut  luna. 
Raiaphas,  indagator. 


a  Kodrantem  ,  nummulus  , 
vel  obfcuritas  ipforum. 

1  Korban,  oblatio,  vel  do¬ 

num. 

Kananseus,  poffefTus . 

Lebbajus ,  cor  . 

2  Mariam ,  illuminans . 

3-  b  Matthaeum  ,  donatum . 

Magdalene ,  de  turre  . 
Nazaret  ,  virgulti  ejus  , 
vel  purus. 

Nazoraeus,  mundus. 

4  Nazeraeus,  floribus  diftin- 
dlus. 

t  5  Nazar,  flos. 

Nephthalim ,  convertit  me, 

6  &  Naphthalim ,  opitula¬ 
tio  invHibilis .  Hoc  in  di- 
dlionibus  Hebraei  Termo¬ 
nis  juxta  ordinem  litera- 
rum  pofttis  ,  infra  poft 
iftud . 

Pontii  ,  declinantis  confi- 
lium. 

d  Pilati,  os  malleatoris. 

7  Petrus,  explicans,  vel  fo- 

lutio . 


I' xxta.  (iaaig  djfS  ,  » 
ufgoeix  ,  n  o<r<ppwig  ,  »  <rg— 
Xlwn  . 

Kxixyxg ,  l%v&ris . 

KeSpx-.rlw  a  ,  Xrjrmt  «  <no- 
toc rpxdg  cvufyf . 

Kopficti ,  Trpcffifopx,  n  Sapov  1 . 

K xvxvauog,  xi-XTviAaiog . 

AiSflcuog ,  xxplix  • 

Mx&tx/J.  2 ,  <p'j)Tt(isax . 

*  ,  *  Sa/xxTi&wm . 

Mxy  FxXlui  i  y  ix  7rdpyv. 

N X^XptT  ,  xxp tfXOVOg  CtUlH  ,  « 
y.x$apoc . 

N x(opaZog}  xuSrupog . 

,  *  u^Lui^ur/j.tlog  . 

f  Na^P  j  5  ew,’5’e;  • 

Nsfd-aX<  (x ,  crta/avsVps-io'  fts  , 
e  Nsip&aXwv,  ourTlXn^ig 
UOpXTiS .  75  C-J  TcHg  XXIK^Ol- 
X&oy  rvg  t/SpxiSogfta- 

XSX7V  XcmiS-W'  /xti»  tyiv  • 

novriv,  xXtvamg  (ZuXlui. 

TliXam  ,  go/xx  ^  o-<pvpoxo7T^  • 

n sftff,  eV/Xwyy,  7  ri  ^Xuo-if . 


Jericho  ,  odor  ejus  ,  five 
luna. 

Caiphas ,  inveftigator ,  vel 
fagax  ,  vel  melius  vo¬ 
mens  ore . 

Codrantem  ,  caligo  ,  ve! 
tenebrae,  &c. 

Corbona,  oblatio. 

Chananaeus ,  poflidens ,  five 
poflfeffio . 

Lebbaeus,  corculum. 

Mariam,  Itella  maris,  fi¬ 
ve  amarum  mare. 

Matthaeus,  donatus  quon¬ 
dam  . 

Magdalene,  turrenfis. 

Nazareth ,  flos ,  aut  virgul¬ 
tum  ejus ,  vel  munditia: . 

Nazaraeus,  mundus. 

Nazaraeus,  mundus  ,  fan¬ 
dus  ,  five  abjundlus , 

Nazar ,  flos . 

Nephthalim ,  difcretus ,  fi¬ 
ve  ferviens ,  vel  conver¬ 
tit,  five  convolvit  jne. 


Pontius  ,  declinans  confi- 
lium. 

Pilatus,  os  malleatoris. 
Petrus ,  agnofcens ,  vel  dif- 
folvens . 

Ra- 


*  Codrantem  in  tenebras  &  caliginem  vertitur  , 
quia  *Hp  Cadar  Hebraice  idem  eft  quod  obtenebra . 
tus ,  vel  atratus  fuit . 

b  Quid  fit  Su/xx-ri^iyiu  non  facile  dixerim  , 
Konnulli  mecum  putant  legendum  fa/xocTi itu  ,  a 
HfxoL  :  &  hoc  fenfu  interpretatur  donatum  .  Qus 
conjeftura  noh  eft  improbabilis,-  fi  tamen  conjeftu- 
ra  eft,  &  non  genuina:  potius  lectionis  reftitutio. 

e  Eadem  verba  pofita  reperies  in  Fragmento  V. 
cum  variantibus  leftiornbus  Primo  Noc 'Xetp  non 
avS-ng  in  plurali ,  fed  atd-os ,  id  eft  ,  Jlos  inrcroxe- 
tatur .  Secundo  nulla  ibi  flatuitur  diftcrentia  inter 
verbum  N*?opa7c$  &  NxtVpcuog  j  ut  re  vera  nulla 
eft,  five  per  0,  five  per  n  fcribatur  .  Denique  qus 
citata  funt  in  voce  fcquenti  NtqiSxXijU,  hoc  modo 


leguntur  in  codice  Mf.  fol.  7».  Nfep^aXKAc  ,  ar-ri- 
Xn4iS  xai'  /x  arujxytsi^iy  ut  »  id  eft, 

Neplithaleim  ,  opitulatio  ,  &  Nephthalim  ,  convertit 
me.  Abundat  ergo  vox  «opat»  prsfentis  Joci  juxta 
fidem  recitati  etymologis  ,  licet  in  voce  Nephta. 
lim  fingi  pofllt  nomen  Elohn,  id  eft,  Vei  ,  vel  itu 
viftbilis ,  cfle  comprehenfum'. 

d  Abfentia  unius  lireruls  multum  diuque  me  tu¬ 
tudit  in  hac  voce  aipypcKoV# ,  id  eft,  tundentis  ,  8c 
malleatoris:  corrupte  enim  fcribitur  in  codice  Re¬ 
gio  line  tr  Sigma  initiali  (jupoxdirs,  pro  crijiupoxoji-#. 
Eft  autem  fphurocopos  ,  malleator •  juxta  quod  lcri- 
ptum  legimus  Gen.  4.  zi.  Kai'  Iw  ff^vpoxoVog  xaX-  v 
xtv s  xxXx»  >9  >  £r  fttit  malleator  ,  faber 

aris  &  ferri . 


x.  Colbertin.  addit  ocW ,  ipfum . 

2.  Sic  emendat  Vatie,  Legerat  vero  Martian.  ex 
Regio  fatis  corrupte  «V ,  verteratque  in  La¬ 
tino  audiens ,  quam  expolitionem  tamen  in  fubnexa 
adnotatione  refpuit  his  verbis:  Violenter  admodum 
Mariam  interpretatur  audiens  j  etymologiamque  hu- 
jufcemodi  amputatam  ab  Hieronymo  minime  diffi- 
tebar,  fed  ir.fpeclo Origenis  Lexico  inveni  feriptum 
«tfcin  touvoc ,  id  eft  ,  Uluminatrix  .  legamus  igitur 
»on  uTiZoojx,  fed  $uy!Yovr «. 

J,  Mf.  Colbertin,  Mar  i? au cg  ,  iufxxtrni  s*rt»g  , 
Matthaus ,  donati. 

4.  Perperam  ex  Regio  mf.  Martiansus  fcigQurfxi» 


tos  legit,  &_  interpretatur  olftupefaUus ,  quod  nullo 
paifto  nomini,  five  radici  Naytr  potfit  aptari:.  Re- 
ftituimus  ^>ivS:vMtr5g  ex  Vaticano  exemplari ,  quod 
in  Latino  {onat  floribus  variegatus ,  live  diflinctus  : 
notum  quippe  ex  fubfequenti  etiam  titulo  ,  Na^ar 
Hebraice  florem  fignificare  . 

5.  Minori  numero,  ofvflog ,  flos  ,  fecimus  e^, Vati¬ 
cano.  Antea  erat  minus  recle  «vSn,  flores.  .  ■ 

6.  Quod  hinc  fubfequitur  Grsculi  adnotatoris 

gloflema  ,  >§  Nsif-S-aXnV  &c.  ad  finem  ufque  ,  io 
▼atic.  archetypo  non  invenitur.  .*• 

7.  In  Vatie.  «  ^ictXJwv ,  vel  dijfolvettt. 
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Rama ,  exaltata  eft  manus. 

Rachel ,  ovis . 

Raab,  dilatata  eft. 

Ruth,  feftinans ,  aut  videns. 
Raca,*  inutilis. 

R  abbi ,  magifter  mi . 

Sidon,  captura  inutilis. 
T<!  Halas  ,  falum ,  id  eft 
maria . 

T 0  creas,  carnem. 

Talitha  cumi ,  puella  furge. 

Chananafi ,  negotiatores . 


P 'apex  1 ,  o4®'^n  ti  X^P* 

,  -/rpofixm . 

PaacjS,  iirXxTltuSue  . 

P'a3-,  caysCSutrx ,  ri  IpSax. 
Paxa  ,  xc »t .  al.  xcW? . 
P'a/?/?H  2  ,  (TicTairxaX i  /ca. 

TiIvv  5-op slfxa.  a  cu/u$t\f{. 

Tv  *  u\a$j  m  xXx. 

T  0  xptxg,  75  xp  id. 

T xXiba  xafLJ  ,  7o  xepxaov  4- 
vx<?ti$i . 

Xavx»£ai,  {/.emfloXoi. 


Rama,  excelfa,  five  exal¬ 
tata  . 

Rachel ,  ovis  ,  vel  videns 
deum . 

Raab,  lata,  five  dilatata. 
Ruth  ,  feftinans . 

Racha,  vanus. 

Rabbi  ,  magifter  meus  . 

Syrum  eft. 

Sidon,  venatio. 


Talitha  cumi,  puella  fur¬ 
ge.  Syrum  eft. 
Chananxi ,  negotiatores . 


2 


a 


IN  E  V ANG  ELIO  e*  rn,  KATA  MAPKON  DE  MARCO. 

fecundum  Marcum .  Euxyytxlai . 


Arimathteus,  altitudinis  eo¬ 
rum. 

Abba  ,  pater ,  vel  patris . 

Bartimxus,  filius  cascus. 

Boanerges ,  filii  tonitrui . 

Beelzebul ,  deglutiens  muf- 
cas. 

Ifrael ,  vir  afpiciens  Deum, 
vel  mens  videns  Deum. 

Ephphatha,  adaperire. 


NexiAabcuo;*  ,  u'4-k;  *  ouj  ¥ 

Afiflx,  ttut) ip ,  n  iratos. 
Bosp ti/j-cuo;  d ,  yoc  rv<p\o? . 
Boxvmpyts,  ij»;  /Spovrtis . 

xxm-irimv  pa jx$. 

I  apxr\ ,  e  ctvr.p  fixtirw  &ix  _ 
rt  vx;  opav  . 
f  E'f$ctd-I  S  j 


Arimathaeus,  altitudo  ejus.  4  c 
Abba,  pater. 

Bartimaus,  filius  cascus.  d 

Boanerges  ,  filii  tonitrui. 
Beelzebub ,  habens  naufcas, 
aut  vir  mufcarum  . 

Ifrael,  vir  videns  deum ,  fed  e 

melius ,  redlus  domini  . 
Ephpheiha ,  adaperire .  f  5 


IN  EV  ANGELIO 
fecundum  Lucam „ 


EN  T n,  KATA  AOTKAN 
Eixyytxlu. 


DE  LUCA. 


Augufti,  feftum  agentis,  vel  Avyvzv ,  iopm(omg t  J  toprU» 
folenmtatem  adjungentis.  7rpoqiSr-tuux. 

a  Non  minorem  quam  fuperior  attulit  moleftiara 
vox  <xr«g>tXfi{  qua  in  mf.  codice  legitur  cum  Lam- 
bda  ,  «x«iji4X4£  :  quod  undecumque  verfum  nihil  ii. 
gnificare  poteft.  Sidon  autem  captura,  five  venatio 
inutilis  vertitur;  quia  H1V  feda  ,  venationem  fo. 
nat,  &  J1N  on,  five  aun ,  inutilem. 

t  Graea  interdum  Hebrais  admffcent  auAores 
Graeci  vel  exfetiptores ,  in  novo  pracipue  Teftamcn. 
to , cujus  nomina  lupplevit Origenes  ,  recenfens  Latina 
Graeraque  vocabula  juxta  proprietatem  lingua  He¬ 
braica.  Salis  porro  &  carnis  fit  mentio  in  contex* 
tu  Graeco  Matth.  5.  ij.  &  1«.  17.  frc. 

c  dirimat  hau!  melius  interpretatur  altitudo  ejus 
quam  ip  forum  z  mnae  pro  ccvtv  Cixcc  icriptum  vi¬ 
detur  auffW  • 

d  Corrupte  Bartimaus  feriptum  legiturapud  Gra- 
cos  pro  Barfemia,  ut  docuit  nos  fanftns  Hierony¬ 
mum  fupra  in  Nominibus  de  Joanne.  Verum  ex  ifite 

*.  Poftea^  obfervavirMartianactrs  legi  in  Colbertin. 
cod.  V\fA  v^uSr  ,  n  apxn  Rama  exalta. 

■ta  ,  vel  imperium  fublime .  Videturque  illi  ex  Regii 
mf.  Jeftione,  qua  eadem  ac  Vaticani  eft  ,  fubintel- 
Jigl  .ufitatiffimam  in  Sacra  Scriptura  phrafim  ,  Exal¬ 
tetur  manus  tua  ,  vel  In  manu  excelfa  &c.  Colber- 
tinum  vero  pro  Rama  interpretari  nomen  Roma  , 
cujus  principatus  fuit  omnium  excelfijftm-.ts. 

2.  Martian,  Va.fj.dH  ,  Rambi,  manifefto  ac  fape 
obvio  codicis  Regii  ,  /u.  ponentis  pro  d,  vitip. 

^  y  Colbertin  .  JEni».  SuU. 


Augufti  ,  folenniter  ftan- 
tis  ,  aut  folennitatem 
additam . 

M  m  2  Abia  , 

Origeniani  Lexici  fragmento  manifeftiflime  compro. 
batut  ,  nomen  Bartimaus  ,  aut  Barfemta  legendum 
in  Marco,  non  in  Joanne .  Confule  fuperiores  Ad. 
notationes  noftras  in  hoccc  vocabulo .  _ 

c  Habes  hoc  loco  etymologiam  nominis  Ifrael  , 
quam  S.  Hieronymus  erudite  confutat  libro  Qua». 
itionum  Hebraicarum  in  Genefim  ,  &  alibi  fape. 

/Licet  ordo  fervetur  elementorum  in  hoc  Frag¬ 
mento  libri  Nominum,  Ephphetha  nihilominus  po¬ 
litum  legimus  poft  literam  I.  quia  prima  fvllaba 
liujus  vocis  fervilis  eft  apud  Syros  &  apud  Hebraos, 
charafteriftica  conjugationis  Ethpael  .  Perinde  eft 
igitur  ac  fi  verbum  incipiat  abs  radicali  Qpha,  five 
phe .  Hinc  in  contextu  jam  edito  farnfti  Hieronymi, 
ultimum  verbum  in  Marco  eft_  ipfum  Phatba  abfque 
ulla  fervili  particula .-  quod  minime  veteres  edito, 
res  alfequuti,  vocem  ac  ordinem  ejusperiurbaxunt, 
ut  antea  monuimus . 

4.  Erat  ex  Regio  ,  ^drlmatthaus  : 

minus  refte.  Alteram  vero  addit  Colbertin.  ety¬ 
mologiam  apuv  txfTvo,  e >.  quam  Martian. 
interpretatur,  arans  illud,  difpofitio:  fed  quid  fibi 
velit,  atque  unde  illam  hauferint  Graci  ignorare fe 
profitetur.  Nihil  tamen  infit  diflicultatis  ,  fi  apZy 
ab  ou  pw  deduci  intelligas,  ac  veitas  fubvehens ,  aut  ex¬ 
tollens  illud  .  Hieronymus  quoque  ^ rimatthaus ,  in¬ 
quit  ,  altitudo  ejus,  vel  exaltatus  eft  ipfe. 

5.  Colbewinus  concinniori  ordine  nomen 
■nomini  iVp*»ix  praponir. 
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Abia ,  pater  meus  dominus. 
Aaron ,  mons  fortitudinis. 

Arnen ,  ut  creditur ,  ita  fit. 
Anna,  gratia  ejus. 

Agge,  folennitas. 

1  Adai,  fortis- 

Enoch,  renovatio. 

Enos,  homo. 

2  Emmaus  ,  populum  abji¬ 

cientis  . 

a  Elifabet ,  dei  mei  faturitas  . 


Herodes,  pellicius  gloriofus. 
Ituria,  montana. 

Jordanes ,  defcenfus  eorum . 

3  Joannes,  in  quo *ft gratia. 

4  Jairus,  illuminatus. 

Cafaris,  poffeffionis  prin¬ 
cipalis. 

Cyrinafi,  heredis. 

5  Caphernaum  ,  villas  con- 

folatio . 

Levi ,  appofitus . 

Lamech,  percutientis ,  vel 
humilitas . 


I  Lazarus,  a  patre  adjutus. 
6  Lot,  redemtus,  vel  occlu¬ 
dens. 

Maria,  domina. 

Martha,  contentiofa. 
Naum ,  confolatio . 
Nathan  ,  dedit  ,  vel  do¬ 
num,  aut  dantis. 

Noe ,  requies . 


A ’/?<*  ,  TraTrip  ixh  xvettg . 
A’«p»v  ,  opo;  Suo . 

tiUlw,  '7wn<;a>i2wos  yu/om . 
A’»v«,  Xxtig  cWTv. 

Kyyt ,  tepr\\ . 

A  Sal  1 ,  0  ixxvof . 

Hva>X»  tyx&tviffxos . 

Evaif  ,  cueApwno;  . 

E’ fAfAUX(  2  ,  \0L6V  <XTTOzl-\oC1- 

L\i<rcti8(T  *  ,  trXrtcr- 

yj>n . 

H'pa<T»i?  ,  Sipy.urivo;  \-rrtSo\og. 

i  TH&tOt,  CpHVU  . 

VopSum,  xum/Zcans  auftf . 

I’axin(  j,  c ico  tgiy  %xet; . 
1'xupog ,  +  <paTi&eis. 

K auaxpog^  vrlo-ius  ap^evr/xnf  . 

K VttValilf  XX«p>flV0/X»V7D?  . 

K XflfVXVfA  J  t  xdfitis  TTXfX- 

xXntr/? . 

AaCw,  irpetrx&idfcos . 

A xfxtXi  or\v^avTvg ,  n  mwei- 

vuxn; . 

Au(apo;  &  ,  Tragos  florAxfAticg . 
c  Aar  6  ,  \i\vrfujAuog ,  n  di- 
7Tfl?(Xfi»V  . 

Mcteta,  xvtidCxax . 

MapS-rx,  npoatelfyax . 

Nasqu,,  'TtapstxXiKn? . 

NaS-acv  ,  tJaxc*  ,  n  Soirig,  n 
SiSorwg. 

N«*>  cuix7rcwai$- 


Abia,  pater  dominus 

Aaron ,  mons  eorum.  *//£/, 
mons  fortitudinis . 

Arnen ,  vere ,  live  fideliter. 

Anna,  gratia  ejus. 

Aggasus,  folennitas. 

Addai ,  robuftus  y  violenter 
figuratum  ,  &c. 

Enoch,  dedicatio. 

Enos  homo. 

Ammaus,  populus  abjeflus. 

Elifabet ,  dei  mei  faturitas , 
Vel  dei  mei  juramentum, 
aut  feptimus . 

Erodes ,  pellicius  gloriofus . 

Ituras ,  montanas .  Syrum 
eft. 

Jordanis,  defcenfus  eorum, 
&c. 

Joannes ,  in  quo  eft  gratia . 

Jairus,  illuminans,  aut  il¬ 
luminatus  . 

Casfar,  poffelfio  principa¬ 
lis - 

Cirinus ,  fine  Quirinus  , 
hasres . 

Capharnaum  ,  ager  ,  vel 
villa  confolationis . 

Levi,  appofitus. 

Lamech ,  humilis..  Quidam 
putant  percutientem  , 
vel  percuflum  poffe  fo- 
nare . 

Lazarus,  adjutus. 

Lor  ,  ligatus  ,  aut  decli¬ 
nans  ,  vel  vacans . 

Maria,  fermone  Syro  do¬ 
mina  nuncupatur. 

Martha,  irritans. 

Naum,  confolatio. 

Nathan,  dedit  vel  dantis. 

Noe ,  requiefeit  ,  aut  re¬ 
quievit  . 

Ni- 


l 


interpretatu  rOrigenes  Comment.Tom. 

j.  in  Joannetn ,  Uel  mei  jusjurandum  ,  vel  Dei  mei 

Jeptimvjn:  quod  coti  junftum  etymologia  Giasci  pr*. 
Knns  loci  «plet  ligni ficatioi. em  fabe  i  &  asqunlem 
«mot  Orjgftus  ac  Hieronymi  interpretationem  in 
nomine  Elifabet . 

.  b  Vt  Lazarus  poffit  non  abfurde  a  patre  adjutus 
interpretari ,  necefle  eft  ,  ut  in  aliquotexempiaribus 

*•  Idem  Colbertiti.  cum  J.  gemino  A ’f?<u  . 
W^nJatic;-&  Colb/rtI>-  'egimus  E'MM«^,ipfo 
liturarum  ordine  eonfemitBte  .  Martian.  ex  Regio 
AMit<.(xs5,  ammaus. 

X>rt^lb^n;,lW,m£l  "W,  Joannes, 

4.  oluimus  ex  Vatican.  &  Collertin. 


Gratci  legerint  Labfaros :  alioqui  nomen  illud  nui. 
Ia  ratione  poterit  verti,  a  patre  adjutus  .  # 
e  Corrupte-  feribunt  Grseci  AuX  pro  A"t  ,.nec 
redempti  poteft  fignificatum  habere  verbum  illud 
|uxta  proprietatem  linguae  Hebraici;  fed  eo  fenfu, 
quod  Lot  fit  liberatus  ab  Abralum  de  eorum  ma- 
cibus,  qui  Sodomorum  fortunas  expugnaverant. 


h minatus :  pro  quo  Martiao.  ex  Regio 
;,  illuminati. 

5.  Reftius  ex  Oolbertino  legens  K«trfpva»V  ,  v.<L 
1  ,  u  cTxog  mtpax%.n'<rfuig  .  Captmautn  ,  villa  ,  vel 
mus  confolationis .  , 

«.  Martian.  ut  vides,  A«x  legerat  fatis  mendofe 
Reeio.  rniem  Vatie,  caftlgat. 
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Nineve ,  foetus  pulchritudo. 

Rama,  exaltata. 

Sarephtha  ,  incenfa  ,  vel 
anguftia  panis. 

Simon,  audiens  triftitiam. 

Sodoma ,  paftio ,  vel  explo¬ 
ratio  per  ignem . 

Satan  ,  adverfarius  ,  vel 
apoftata . 

Saba,  captivitas. 

Tiberii,  vifionis  ipforum. 

Trachonitidis,  mercatura 
triftitia . 

Phanaei ,  facies  dei . 

Pharifaus  ,  dividens  ,  vel 
divifus. 


N/vdtn  1 ,  yom  dpxurvS' 

P 'a/tia, 

,  7ropwJiif  2 ,  « 

4<f  apry . 

'Zl/ACdVf  UXVtiV  XU7 rlw. 

1oS'of.x ,  /?om<n/4a,  a  n  7rvpa- 

'S.UTxi  ,  «jfTixeiiA^uoc ,  ii  in ro- 
epirn; . 

Txfii  ,  cti-XlJiX\tt<T i X  . 

^  Tiftittu ,  o piatas  . 

T puX^lnkos  j  tfATToeicts  XuVn . 

$flCVHtlX  ,  TipOGUTTO')  <5*1?  . 
Qutiacuosy  Utios . 


Ninive,  nativitas  pulchri¬ 
tudinis  ,  aut  fpeciofi . 

Rama,  exaltata. 

Sarephtha  ,  incenfa  ,  fi  ve 
anguftia  panis,  &c. 

Simon  ,  pone  moerorem  , 
vel  audi  triftitiam . 

Sodoma,  paftio filens,  aut 
fulva,  & c. 

Satan  ,  adverfarius  ,  five 
tranfgreffor . 

Saba,  captivitas. 

Tiberius,  vifio  ejus  ,  five 
bonitas  ejus. 

Trachonitis  ,  negotiatio 
triftitise . 

Phanuel ,  facies  dei . 

Pharifaeus  ,  dividens  ,  five 
divifus . 


2 


a 


b 


IN  E  V  A  NG  E  LIO  EN  Tfl.KATA  InANNHN  DE  JOANNE. 

fecundum  Joannem  .  E vuyytxia>. 


^Enon,  fons  virtutis. 

Galilaea,  revelatio,  vel  volu- 
tabilis,  aut  tranfmigratio. 

Ephraim ,  audlus ,  vel  fer¬ 
tilis  . 

Cana  ,  poflfeflio  ,  five  pef- 
fedit . 

Melfias,  undus,  autChri- 
ftus. 

Nazareth ,  munditia  . 

Saiim ,  ortus  aquarum  . 


etiam  revelavit  &  retexit.  Itaque  librariorum  im¬ 
peritia  mutatum  videtur  vocabulum  ajrox.AwJ/ts.in 
aV3»'x/U'4'i5_5  ut  ex  accentu  fatis  liquet  in  codice 
mf.  ubi  legitut  aWxotMfi  S  • 

e  Verbo  Saiim  raanifeftilfime  declaratur  Grstrum 
Fragmentum  libri  Nominum  ipfiffimum  efle  contex¬ 
tum  quem  in  Latinum  fermonem  convertit  Hiero¬ 
nymus  i  de  Saiim  namque  ajebat,  Saalim  ,  pugilii  , 
five  vela  ,  aut  ortus  aquatum  ,  quod  brevius  Gract 
dicitur  J}puovT<x  .  Praterea  multis  aliis  argumentis 
probari  poteft  totum  iftud  fecundum  Fragmentum 
vere  Origenianum  effe ,  ut  ex  ferie  vocabulorum  , 
qua  eadem  eft  in  Grxro  fapius  &  in  Latino  Hie¬ 
ronymi  contextu ;  deinde  ex  iifdem  omnino  ety¬ 
mologiis  ac  fimilibus  interpretationibus,  quas  nunc 
.cnriofus  Leftor  conferte  adinvicem  nullo  negotio 
.poteft  ,  edirionis  noftra  invitatus  ftibltdk). 

Notis  hariola  tus  eft  :  Vocabuli  Han.areth  repentia, 
ac  divcrfa  ejufdem  interpretatio  perfpioue  oftendit 
primo  loco  NccXopo uoc,  'eftitarrdum  .Chriftuscnim  Na- 
t^irans  diftus  eft,  &'a  Deo  pr*  participibus  futs  mi- 
fericordiam  confequutus ,  ubcriorempraftitit  notas 
gratiam  atque  virtutem  .  Apud  Hieronymum  tfi 
Matthao  Nazareth  habet  omnia  figm  ficata  qua  hic 
xecenfenrar  in  propria  columna  ,•  Nacjiraus  vero  is 
eodem  Matthao  mundus  folummodo  exprimitur  . 
Poftea  a  Oolbertino  mf.  admonitus  Mtovi  ac 
vcc  ( pro  )  relcribi  juflit,  quemadmodum 

ods  ex  Vatie,  emendamus. 


a  similiter  &  Sodoma  dicitur  rtipueru;  ,  quia  igne 
caleftl  ac  ultricibus  flammis  abfumta  eft  i  -nuputric, 
eft  etiam  incendium . 

b  Tiberius  melius  verritur  vifio  ejus  ,  quam  vifio¬ 
nis  eorum  ;  u  namque  finale  affixum  eft  apud  He- 
braos .  pronominis  tertia  perfona  Angularis  ,  non 
pluralis  Quare  legendum  cenfco  in  Graco  opa- 
civits  ,  vifionis  ejus,  juxta  Latinam  Hieronymi 
veifionem  ejufdem  nominis . 

e  Ainon  bene  fonat  fontem  virtutis ,  lrjf  ain  enim 
dicitur  iens,  &  en,  robur  ac  virtus. 

d  In  Lexico  Origeniano  confequenti  Galilaa  in¬ 
terpretatur  non  .  fed  oie roxocXv-^ig  ,  id 

eft  ,  revelatio  ,  non  deflexus  ;  idque  jure  merito  , 
nam  Hebrxum  Sala  ,  non  tantum  fignificat 

Migravit ,  &  i»  captivitatem  deportatus  ejl  ;  vetuli» 

x.  Iterufn  reftius habet  Colbert._  <y0>nls  tipeucTvinq, 

fatus  pulchritudini t  .  Sed  &  ‘Nlwdl;  habet  pio  Nivtun - 
3..  In  Vatie,  rruputis . 

j.  Martian.  ut  ex  ejus  "idnotatione  "ntelligis  ,  le¬ 
gerat  ,  ac  verterat  ,  deflexus  .  Poftea 

emendavit  ex  uno  Colbenino  mf.  nof- 

que  ita  ex  Vaticano  teftituimns. 

.4*  Pio  Tfita vians  r’\unHtte$  ,  legerat  pridem  Mar- 
-tianaeus  .  laXapt '8  »)>  vnpj.  ires ,  •  Naxfiretb  ,  mi  fer  icor- 
diam  confequutus ,  ipfumque  e  regione  titulum  de 
Nazareth  adpeluerat  cx  HiePOnymo  .  Cumcue  fta- 
«ltn  alteiiun  Nazareth  lubfequatur  ,  ita  de  priore  in 


e  Arvwv ,  Tryyri  ^unifUM;. 

d  raXiXcict }  1  «Vffx«Xu4<?  t 
il  xvXisn ,  n  fi.mmapt.os- 

,  w&fliJLUtos ,  «  napi to- 
yopuv  . 

K«vat ,  xtmis  ,  u  ixTvo-cao  . 

4-  Mimicis  ,  nXu/ji piaos  ,  n 
XUfk  - 

Na^aptS* ,  y.xXnstioTrc . 
e  2«Xei'/z  ,  ftpuoym  - 


JEnon,  oculus  ,  aut  fons 
eorum . 

Galilasa ,  volutabilis  ,  aut 
tranfmigratio  perpetra¬ 
ta,  vel  rota. 

Ephraim  ,  ferinis ,  five 
auctus ,  &cswlt 

Cana,  poffeffio  ,  five  pof- 
fidet . 

Meffia  ,  undus  ,  ideft  , 
Chriftus . 

Nazareth ,  munditiae . 

Saalim,  pugilli,  aut  ortus 
aquarum,  &c. 


d  3 
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Sychar ,  obumbratio . 

Siloam,  miflus . 

Theon  ,  a  currendo  ,  & 
propter  curfum ,  &  quia 
non  patitur  in  domoef- 
fe  i  fed  omnia  implet 
fua  przfentia . 


<rwxia<ri*is*  Sichar,  conclufio,  fi  ve  ra¬ 

mus,  &c. 

TiXaufu. ,  uTrisax/jLtvos .  Siloe ,  miffus . 

a  Qm ,  x7ro  7»  5-swv  m- 
etifiXen,  ypu  /tt*<fa/un  igct- 
vcuj  1  7Toum  7rXrtpav . 


TERTIUM  FRAGMENTUM 

LIBRI 
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INTERPRETAT  IO 
Nominum  &  DiBionv.m, 
qua  in  divinis  Scripturis 
Hebrceo  fermone  continen¬ 
tur  . 


E*  P  M  H  N  E  I'  A 

o-.o/xu-m';  HsH  Xsijfwy  u  tcu j 
$&cu;  3 %u<pcu;  tfcifipoicuar 

Tlj  Sjgpa/Ji  JfeXiXTCp . 


LIBER  NOMINUM 
HEBRAICORUM. 


ADam,  terra  carnea,  vel 
teftificatio ,  aut  terre¬ 
nus,  vel  homo ,  fi  ve  pul¬ 
vis,  vel  terra  rubra ,  vel 
fanguis ,  vel  afiimilatio. 
Abba,  pater,  vel  fenior. 
Abel ,  vapor ,  vel  lucius,  vel 
elevans  ,  aut  pars  agri 
fune  demenfa  . 

Cain ,  poffeffio,  vel  invidia. 

Seth,  planta,  vel  refurre- 
dio- 


A’ A b  ,  yr!  <rxpv.HiJ.uri ,  *i 

(jLoLpTOtix ,  n  « 

cL&pairys  3  n  »  yj' 

9-psc,  ii  cuijlsl  ,  n  o/xoiao-ic. 

Nfifsci ,  7r atrip  ,  n  Tr<pi<r(Ivq.  * 
A’/?sX,  aV/x/V  ,  ti  Trc*&o;  ,  m 
ewa^pcovj  «  Xorna-ic a. 

Ka'7v,  xrn/tct,  »  £n\0TV7rix. 

c  Zi$,  <P’JT &/Aa  ,  »  (Mxguiri;. 


ADam  ,  homo  ,  five 
terrenus,  aut  indige¬ 
na,  vel  terra  rubra. 


Abba ,  pater .  Syrum  eft . 

Abel,  ludus,  five  vanitas, 
vel  vapor  ,  aut  mifera- 
bilis- 

Cain  ,  poffeflio  ,  vel  la¬ 
mentatio  . 

Seth,  pofitio,  vel  politus, 
aut  poculum,  five  gra¬ 
men,  aut  femen  ,  live 
refurredio . 


«t  Etymologiam  vocabuli  Siov  non  legimus  apud 
Hieronymum  in  libro  Nominum  s  procliveque  ju¬ 
dicium  eft,  hoc  nomen  additum  fuifle  librariorum 
Gritrorum  temeritate,  qua  fuperius  etiam  addide¬ 
runt  Graeca  nonnulla  vocabula.  Praeter  haec  autem 
«jus  de  illo  nomine  S-tov  ,  hic  afferuntur  ,  aliquid 
lcnbere  juvabit.  Alii  igitur  diftum  volunt  ©«ov, 
a.-iro  ru  Sixobvu ,  quod  omnia  intueatur  &  cernat. 
Aln  a  nomine  ?tcq ,  id  eft,  metus,  quod  fit  formi¬ 
dabilis.  Plerique  cum  r.oftro  codice  Regio  ,  «Vo  1» 
>  quod  eft  ,  a  currendo  .  Exiftimarunt  enim 
olim  multi  j  fidera  &  flellas  ,  qua:  perpetuo  curfu 
feruntur,  elle  deos  .  Conftile  Mytiiologos  Scriptores. 

i  Nomen  OIN  o idam  in  tot  varias  etymologias 
'diffunditui  apud  Grzcos  :  quia  illud  confundunt 
cum  ^idama  ,  £>am  .  &  ^dda  :  quorum  primum 
fulverem  &  utram  rubram  fignificat  s  Dam  vero 
fanpJnetn,  &  ^4da  -teftimontum  .  Sonat  autem  tau 
rnm  per  abufum  ,  quo  Philo  :&  Origcnes  f*piu; 


Enos, 

haud  nominum  fignificationes  'exprimunt  in  voca¬ 
bulis,  fed  rerum  eventus  ,  aut  Patriarcharum  vir¬ 
tutes.  Sic  ab  eis  ^ idam  dicitur  terra  carnea  ,  quia 
ex  terra  corpus  Ad*  compa&um  eft.  Noe  alibi  in¬ 
terpretantur  etiam  ptfium ,  propter  verba  Scripturae 
ubi  jujius  dicitur  efle  inventus  .  Quod  vero  de  no¬ 
minibus  ^Adam  ,  &  Noe  hic  admonemus  ,  in  aliis 
bene  multis  confequentet  obfervandttm  erit  curiofo 
Leftori,  frequentes  enim  funt  apud  memoratos  Gr*. 
cos  Scriptores  hujufmedi  interpretationes  allegori- 
cx  ac  fymbolic*  .  Confule  etiam  qu*  de  nomine 
JVbel  jam  obfervara  funt  in  priori  Fragmento. 

c  Non  defunt  in  Manufcripto  Grzco  Scriptoris 
«rrores  ,  nec  -corruptel*  nomii\um  :  manifefta  de 
confefta  vitia  plerumque  fine  notis  emendo;  cstera 
-deferibo  diligenter,  prout  fcripta  leguntur  in  codi- 
ce  Gr*co,  v.  g pro  A olpiS  pro  iVptf  , 

&  Ebilg  pro 


*.  CoIbenitu  irXvpe»  ,  abfqat  vcce  ■ 
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Enos,  oblitus. 

Cainan,  poflfeflio. 

Maleleel ,  compenfatio  for¬ 
tis  . 

Jared ,  defcenfio . 

Enoch,  dedicatio. 
Mathufala,  rniffus. 


Lamech,  proba  mente  prae¬ 
ditus  . 

Noe,  requies. 

Sem,  perfe&us. 

Cham,  audax,  vel  praeceps . 

Japheth,  dilatatio. 

Arphaxad ,  prophetia  con¬ 
citata  . 

Saled ,  emiflfus . 

Eber,  trajiciens,  auttran- 
fitio. 

Nachor  ,  fafciculus  vifibi- 
lis  veniens. 

Efrom,  deprecatio  extrema. 

Thara,  fragrantia  lenta. 


Abram  ,  pater  excelfus  , 
vel  traniitor. 

Abraham ,  pater  excelfi,  vel 
pater  nationum ,  aut  pa¬ 
ter  Mifericordiarum,  vel 
pater  eleftus . 


E’ywV  ,  t7riXxv$rcaajdfcos . 
Ka/yctv,  XTn<n$. 
MaXiXinXyMmfoay/xot  1  %ypoi. 

1  iuptly  xumfiaaa . 

E*w»fc  ,  iyvjunv pt.ot; . 

xXa ,  anisxXy. cio{ . 

a  Au^tX,  eCyvdfbui . 

2  Nms  ,  aduTTcUHrtt;  „ 

2*1/4,  TeXHO?  . 

Xxfj.  ,  ujXixvpog  y  «  irporrirn? . 
TcLpiSr  y  *  nXa.Tmuy.oq . 
Apif«^a<T,  n potprrdu  lpuy.wn. 

j  TctXtly  dm<;uXy.uos . 

E’/Sj' p ,  ifc/rt p£v ,  «  I/gcSa<n;  . 

Na^<a'p  ,  <h<r/4«  «pavn'  ipX»- 
yUn. 

EVpd/A ,  c  «Ttricr/f  s^aVti. 

©apa  ,  sCaltx  jgpaJwa  . 

Kfipay.  y  7ra7-wp  ,  » 

•7rspar«? . 

A’/?p ad/x  y  7rar«p  u-4-/V« ,  n  7ra- 
rrp  ti  -Traryp  0i’*7-<p- 

pciiy ,  ri  +  7rar«p  ixXonvs . 


Enos ,  homo  ,  live  defpe- 
ratus,  vel  violentus. 

Chainan,  lamentatio,  vel 
polfeflio  eorum. 

Malaleel ,  laudans  deum  . 

Jared,  defcendens,  five  ro¬ 
borans  . 

Enoch,  dedicatio. 

Mathufale ,  mortis  emiffio , 
vel  mortuus  eft  ,  &  in¬ 
terrogavit  . 

Lamech ,  humiliatum ,  aut 
percudentem  ,  live  per- 
cuffum . 

Noe,  requies. 

Sem, nomen, vel  nominatus. 

Cham,  calidus. 

Japheth,  latitudo, 

Arphaxad ,  fanans  depopu¬ 
lationem  . 

Sala,  miffa. 

Eber ,  tranfitorem . 

Nachor ,  requies  luminis , 
vel  requiefcente  luce ,  vel 
obfecratio  noviffima  . 

Efrom  ,  fagittam  vidit ,  fi¬ 
ve  atrium  eorum. 

Thara,  exploratores  odoris, 
five  exploratio  afcenfio- 
nis,  vel  paltio. 

Abram,  pater  excelfus. 

Abraham  ,  pater  videns 
populum . 


Ifaac , 


z 


3 


4 


a  Obfeiva  Lettor,  non  eodem  modo  interpretatum 
fuifle  femper  H:eronynium  nomina  eadem  Hebrai¬ 
ca;  nam  fupra  in  libro  Numerorum  fic  ab  eo  ver¬ 
titur  nomen  Sethi  .  Seth  ,  pofttio  ,  fivo  pofuit  .  De 
lamecho  etiam  hzc  habet  in  Luta  :  Lamech  ,  hu¬ 
milis  :  quidam  putant  percudentem  ,  five  percujfum 
pojfe  refonare . 

h  Corrupte  in  manufcripto  Regio  fcriptum  eft 
trX<xruroi/U“i  Pro  irXarecrMOs  »  quod  fignifieat  dila¬ 
tationem  ■  In  aliis  permultis  nominibus  omittuntur 
aliquot  literz ,  fpiritus  &  accentus  ;  quorum  om¬ 
nium  defectum  bona  fide  ,  nec  ofcitanter  fupplere 
curavi . 

t •  Corrupte  lectum  a  Martian.  KaptS  pro  1'Jptf, 
quod  emendat.  Vatie. 

2.  Iterum  corrupte  Martian.  ex  Regio  , 

Enos  fubftituerat  pro  N  ut  nomine  .  Caftigatur  z 
Vaticano. 

In  Vatican.  T<x\i§:  tum  additur  poft  diot'i8«f<S 
Vocem  t/Spouos  n  .  Hebraus  ,  aut  ftntentia , 

qnat  quidem  quo  huc  pafto  referantur,  non  video. 

4.  Conferendus  heic  venit  Origenes  lib.  i.  contra 
Celfum  num.  45.  ubi  Abraam  exponitur  ircTOp  tx- 
^tXTPs  *s  nxaans ,  pater  eUttus  fonitus  .  Et  Cie- 


c  Hieronymus  hanc  etymologiam  itwtq  fx*T«  , 
id  eft  ,  obfecratio  novi/ftma  ,  copulavit  ,  cum  voca¬ 
bulo  Nachor  .  Gratci  autem  cum  nomine  Efrom  . 
Quare  ne  fufpenlus  hzreat  hoc  loco  Leftor  ,  fcire 
debet  l/IU  athar  ,  idem  effe  quod  depracari  ,•  & 
{V>r>K  al.haron  ,  fignificare  pojlremum  ,  feu  novijfi - 
mum.  Hinc  ergo  Hieronymus  Grscorum  opinionem 
fequutus,  ni  fallor,  in  etymologia  nominis  Naclio- 
ris,  illud  derivavit  ex  TflK  ahar  ,  &  athar  ,  in 3f 
Similiter  dicendum  de  Efrom,  qui  apud  Grzcos  in¬ 
terpretatur  obfecratio,  feu  deprecatio  p ojlrema . 


mens_  Alexandr.  Strom,  1.  j.  p.  400.  A’0pxx/a  ip- 
/alweCtTtu  irx-nip  sxXtjctec  >  -ibraam  exponi¬ 

tur  pater  eleolus  fonitus.  Uterque  auicm  a  Philone 
interpretationem  defumferit,  qui  lib.jle  Gigantibus 
p.  aaS.  KotXHVat  trxmp  tuXixwg  fx* i  fp/xlwclS-fsg 
A’/3paoc/x.  0  m yirttouv  Xoyitrfaci.  to>3 

xtHx&apiUtyo$  ncpi  iramp  c ,  n  cmirxeMtv  . 
Interpretatur  ^ibraam  pater  elebtus  feni  ,  idefl  ,  in- 
te  lleOus  probi  Viri.  Eft  enim  eleffus  &  purgatus,  & 
pater  vocis,  qua  confonamus . 
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Ifaac,  rifus,  &  gaudium. 
J  acob,  fupplantator,  vel  po- 
ftrema  apprehendens . 
Efau ,  acervus  lapidum ,  vel 
fa&ura,  aut  quernus ,  id 
a  efl ,  roboreus. 

^  Rubin,  fpiritus  dei. 

Symeon,  obediens. 

Levi,  de  me  recordabitur. 
Judas,  confeffio. 

Ifachar ,  merces . 
c  Zabulon ,  munus . 


Dan ,  judicium . 
Nephthalim ,  opitulatio . 


Gad ,  obventio . 

Afer ,  beatitudinis  predica- 
tio  . 

j  Jofeph ,  additamentum,  vel 
dedecus,  aut  ablatio  . 
e  Benjamin  ,  filius  doloris, 
vel  filius  dexteras. 
Melchifedec,  apoltolus  ju- 
5  Itus,  vel  rex  j  ullus,  vel 

3  pacem  colens . 

F  ILII  RUBEN. 
j  Ruben,  admirabilis. 

Pheloc ,  fempiternus  arcus. 

4  Charmin ,  vineam  meam. 


iVatatx ,  ytXas,  k, 

I  xxdfi ,  ,  ri  1  t 

TK  ■Xpxtf/S  • 

H '<rcwy  XiSroXoyiev  ,  n  7 r*/n- 
Itcty  a  ii  Spvivof. 

Vafii/x  ,  *  Trpx  &S  . 

Tu/xi<yy ,  thrxxxcoy . 

Asii  ,  UTTip  /xvn&sCi r«. 

l’s<T xg  ,  vzo/xoXoywii . 

l’cuX*P)  H‘£ro$. 
e  XxfixXoy ,  Jap «y. 


Axi ,  xetcic . 

N if&uX&n  ,  «»V/x»4<s » 


Tai'»  i7TirsLytAX . 

AVrp,  fxxy.xextrfxbg . 

lW»> ,  Trpo^Kxn ,  2  ^  »1  ovu- 
So;  y  v  a<f>cupi<ns  . 

Bct/<a//.<  y ,  #  7-s'xvoy  oShvn; ,  n 
l/»V  $i%tx$ . 

MiX^/£rs<Tsx  ,  xTrogoXos  <T/- 
Jtsuo?  ,  «  j  SxatXsC;  Sl- 
v&xog  ,  n  eipUusCa y. 

rToT  p'otbi'm. 

Pxfit/Xy  f  S-cW/XUqOS. 

QiXoXy  tvZov  aldviov. 

*  Xxp/XlVy  oi(JI,7rtXov /XV  . 


Ifaac ,  rifus ,  vel  gaudium. 

Jacob,  fupplantator. 

Efau,  faftura,  live  roboreus 
vel  acervus  lapidum,  feu 
vanus ,  aut  fruttra . 

Ruben,  videns  filius  ,  vel 
videns  in  medio . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi . 

Levi,  addi  tus, five  alfumtus. 

Judas,  laudatio  ,  vel  conr 
fcflio. 

Ilfachar ,  eft  merces  - 

Zabulon,  habitaculum  eo¬ 
rum  ,  vel  jusjurandum 
ejus ,  vel  fluxus  noclis  . 

Dan, judicium, aut  judicans. 

Nepthali ,  confervavit  me , 
vel  dilatavit  me  ,  vel 
certe  implicuit  me. 

Gad ,  tentatio  ,  five  latrun¬ 
culus  ,  vel  fortuna . 

Afer,  beatitudo,five  beatus .. 

Jofeph ,  augmentum  . 

Benjamin,  filius  dextras. 

Melchifedec,  rex  juftus. 


FILII  RUBEN. 

Ruben,  videns  filius  ,  vel 
videns  in  medio. 

Phallu ,  mirabilis . 

Carmi  ,  vinea  mea  ,  vel 
cognitio  mea. 


<t  Genus  eit  arboris,  quas  dicitur  robur  ,  unde  : 
boreus  .  Quod  minime  affequuti  antea  editi  libr 
Efau  interpretati  funt  rubeum ,  pro  roboreum  . 

b  Falfus  eft  hic  loci  fcriptor  Grscus  in  compe 
dio,  literarum  >  non  enim  p ,  fed  v  fcribere  c 
buit  in  medio ,  irv x  ,  ut  fit  mnZtxx  juxta  vera 
Grxcorum  leftionem,  qui  Ruben  interpretantur  S, 
ritum  Dei ,  jd  eft,  nviS/xa.  itt»  .  Vide  infra  in  X 
Xico  Origemano. 

e  Male  &  violenter  in  hoc  libro  Nominum  ,  Z 
bulon ,  fluxus  notiis ,  interpretatum  declarat  Hier 
«ymus,  quem  confuli  velim  libro  Qu*ft.  Hebrait 
xum  in  Genefim ,  ubi  omnium  Patriarcharum  ei 
mologias  nominum  voluit  pariter  dicere. 


d  Hoc  loco  male  fcriptum  eft  5  rufet  ,  pro  o’;  h- 
d««,  five  orneae.  Quod  autem  in  tam  contrarias 
ligmhcationes  apud  Graeccs  nomen  Jofeph  commu¬ 
tetur  ,  non  aliunde  evenit  quam  ex  diverfo  thema¬ 


te,  feu  diverfa  Hebr*a  radice,  jafaph  namque 
idem  apud  Hebraeos  quod  addidit  i  SpD  fupb  autem 
terminavit  &  confumpfit  fignificat :  unde  apud  Ara¬ 
bas  remanet  $J'0  fajaph  ,  quod  fonat  obtruncavit 
caput  . 

e  Quia  Benjamin  vocatus  eft  a  matre  Benoni  ,  id 
eft,  fiLus  doloris,  Graici  lingux  Hebraicae  imperiti 
putarunt  Benjamin  fonare  fitum  doleris .  _ 

f  Continua  hic  eft  nominum  depravatio  ,  &  in¬ 
terpretationum  perturbatio  .  Rubenis  enim  etymo¬ 
logia  Sx-j/xxsos  ,  hoc  eft  mirabilis,  confequentis  eft 
nominis  o>txd%,  quod  in  Hebreo  fcriptum  eftKV73 
Pkallu,  mirabilemque  fignificat.  Prxterea  xo^ov  «u«- 
vi ov  pertinet  ad  nomen  Hefron  omiflkm  ab  exferi- 
ptore,  dum  recenfet  filios  Ruben.  Caetera  prxtereo, 
quia  ex  comparatione  textus  Hieronymiani  perfpi- 
cua  funt  Leftori .  Confulendum  tamen  nomen 
rem  infra  in  praefenti  Fragmento. 


Martianaeus  ex  Regio  ttrx «to6  legerat  ,  &  La- 
tm.  Veftremus  . 

a.  Legerat  Martian,  n  omSot,  pro  0  rufos . 


j.Idem  /3xci\ixos>  regius,  excudit  pro  RxsiXt i>s,rex. 
4.  Denuo  idem  pro  Xoip/xtr  legerat  Xxp/atr .  qu* 
emendat  Vaticanus. 
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Hieronymus . 


FILII  SYMEON.  ri'01'  STMEfl^N . 


FILII  SYMEON, 


Jemuel,  dextera  fortis 
Jemin,  dextera. 

Oli,  tabernaculum. 
Bana ,  album  . 

Jachel ,  paratus  . 


l'(/jLvri\y  Ag<«  \%opi. 

a  0’xi  1,  <nilwu[d.x. 
Bava ,  AdCxav . 

Ia^nX,  t-ntfxet. 


Jamuel,  dies  ejus  deus. 

Jamin,  dextra. 

Olibama  ,  tabernaculum  a  r 
meum  in  aliquo . 

Jachin ,  prxparans . 


FILII  LEVI. 


*  TIOI'  A  ET  EI'. 


FILII  LEVI . 


Levi ,  ipfe . 

Gerfan,  advena. 
Caath,  concionator. 

Merari,  amarulentus. 


Adjd ,  b  ulnii . 
r npe tua  ,  Trxpoixot . 
Kaa3- ,  t  xxXrttnxgris  . 

Msprtet' ,  TrntpMvofJfaos. 


Levi,  additus, 

Gerfon,  advena  ibi. 

Caath ,  molares  dentes ,  li¬ 
ve  patientia. 

Merari,  amarus,  vel  ama¬ 
ritudines  . 


FILII  JUDA.  TI'01'  1’OT'AA. 


FILII  JUDA. 


Er,  filva,  ubi  bellqaj. 

Aunan,  fons. 

Selom,  iniquitas. 
Phares,  feptum. 

Zaza ,  illurtris . 


H"p  ,  Jpu/aaj  J  ,  07TH  $newfJ«ff  • 
Au ycii ,  miy*  . 

XtiXu/u, ,  aiofilu. 

Qxpig  ,  <ppcty/u.o; . 

Z x(a  ,  imfa tvn'f . 


Er, vigili*,  live  pellicius, aut 
furreitio,  vel  effufio, 
Onan,  mceror  eorum. 
Sela,  petitio. 

Pharez,  divifio. 

Zara,  oriens,  vel  ortus. 


3 


FILII  IS  AC  HAR .  T I'  O  I'  I’  I AX  A  P .  FILII  ISSACHAR . 


Thoda ,  vermis .  ©aJbc ,  o-xuXni; . 

Phua,  hic  fum .  ««fc  «’/*/. 

Job,  diledhim.-  1'dp ,  uyonnrriv • 

Salomon,  refervatum.  2 :«xopt«v,  mpvnfyov. 


Thola,  vermiculus. 

Phua,  hic  adverbium. 
Job,  magus. 

Semrom  ,  nomen  videns  , 
aut  curtos. 


FILII  ZABULON.  1TOI'  ZABOYAQ'N  •  FILII  ZABULON . 


Zabulon ,  fragrans .  Z«/?«Xa>'v  ,  c  rfCaJo»/*  4 . 

Seer ,  inftitutus.  Ttip ,  TmrtuSxLixulos  • 

Elom,  fempiternus.  *  ExaV,  «iaW?. 

S.  Hier.  Tom.  III. 


Zabulon ,  habitaculum  eo-  c  . 
rum . 

Sarad ,  ut  defcenderet . 

Elom ,  regio  campeftris,  aut  ^ 
quercus,  aut  roboreus. 

Nn  Geel, 


«  Nullus  inter  filios  Simeon  recenfetur  in  Gene» 
fi  ,  qui  voceru r ,  Oli,  vel  Bana:  ncc  huiufmodi  vo¬ 
cabula  leguntur  apud  Hieronymum  fub  illa  forma . 
Ploclive  eft  ut  credamus ,  ex  nomine  OoUbama  ve¬ 
terum  exfcriptorum  errore  derivata  fuifle  vocabula 
Oli  <£r  Bana  :  at  OoUbama  non  eft  nomen  viri ,  fed 
mulieris ,  uxoris  Efau . 

b  Pro  «imis  legendum  videtur  qV ,  juxta  feriem 
contextus  facti  Gen.+tf.n,  faltem  #»t«,  id  eft  ipfl, 

t.  Vatie,  qui  hinc  fubfequuntur  nomina  ita  per 
feriem  effert 

H’t\ trxlwufax , 
r«x>ix,  «TOt^ccg . 

B«r<x  ,  X«LxoV . 

a.  Hanc  epigraphen, 

T  I'  O  I’  A  E  T  E  I’ . 

quat  Graeculi  amanuenfis  incuria  jn  Regio  mf.  de- 
licerabatur ,  &  Martianaeus  non  animadvertit  ,  ex 
Vatie,  mf.  fuffecimus . 


non  ipft  legendum  monet  Hebraicum  in  quo 
eft  particula  V?  1«.  qui  Grice  redditur  dura  . 

c  Forte  legi  debet  fioSuv,  id  eft  ,  profperum  iter 
prabens,  five  ab  eCoftu ,  expeditum  ,t<r  habent  .qui 
etymologia  fatis  convenit  nomini  Zabulon  ,  quod 
alibi  fluens  interpretatur .  Certe  corruptum 

verbum  eft  quoquumque  fenfu  fumatur  . 

d  {VjK  Eltn  Grici  c.onfufe  accipiunt  pro  Ov7>V 
elom,  quod  faculum  vel  fempiternum  fignificat. 

j.  Male  interpretatur  Martian.  ubi  bellua  ,  ait 
Clericus  quali  idem  eflet  ac  Antra  .  Sed 

lege  x oVx  9tiiuti£tf$  ,  leci  feris  relidi ,  conftabuntque 
&  fenfus  &  conftruftio. 

4.  Refcribi  malim  oCod/Ue 5  quod  e»,  odorus  ,  five 
odoratus.  In  Vatie,  autem  exemplari  eCofru/uc 5  feri- 
ptum  videtur  ,  poftremo  literarum  duefu  ob  vetu- 
ftatem  oculos  fugiente,  qui  cauffa  exftiterit  Regii 
codicis  exferiptori  ,  ut  folum  E utieu/a,  reprifenta- 
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GeeI,  mifericordia domini-  a  n»x  1 ,  f”x»f  wtin . 


Joalel,  vita  dei,  five  exor¬ 
dium  dei  ,  vel  praefto- 
lans  deum. 


FILII  DAN. 


rYOf  AA'N. 


Sedon,  infpe&or,  epifcopus.  S«<Jev ,  inrlawnros . 


Aggi ,  feftivitas . 

Somiein ,  fecundans  meus . 

Hiesba,  virtus  mea. 
Mere,  martvr  meus. 
Varilsei  ,  defcenfus  meus. 

7v  Arilei ,  natura  mea  . 

FILII  NEPHTHALIM . 


A ’yy»t  topmtr/xos . 
Zw/a/wv,  parris  t*v  • 

I Is  piu  . 

2  Mf'pt  ,  /4ttpTVS  pLV  . 

OuaetXft? ,  xxmflctris  //.v. 
3-a  A’eiX«,  «  (fvtnsptv. 
Tl'Ol'  NeGQAAEIM. 


Nephthalim,  precatio.  Nap$x\H/u. ,  irp ovAx*. 

Afael ,  fortitudo  patris  for-  AV««x ,  \% oj  ttx^os  . 
tis . 

Goniei,exmefempiternus.  rW«,  «Vs/uS  eudnos. 


Jeflaar,  fortis. 
Thufilem,  perfedus. 
FILII  GAAD. 
b  Gad ,  veniens . 

Thuim,  imago. 

FILII  ASER. 
Afer,  beatus. 


IWacap,  l XVP*S  • 

©u<r/Xrift  ,  rt  Xfirflf  . 

rroi'  r  a  a'  a  . 

b  r«cT,  tpxopjfaos. 

Qvetju. ,  tlxaccr/JLOs . 

rroi'  A’rH'p. 


FILII  GAD. 

Sephion  ,  egreffum  eft  os 
triftiti* . 

Haggi,  feftivitas  mea. 

Suni  ,  pupilla  mea  ,  vel 
fecundus  meus. 

Esban ,  ignis  in  eis . 

Heri,  declinans. 

Arodi,  vindemiator  fuffi- 
ciens . 

Areli ,  leo  dei  mei . 

FILII  NEPHTHALI. 

Nephthali  ,  confervavit 
me,  &c. 

Jafiel ,  dimidium  dei . 

Guni  ,  elatio  mea  ,  five 
hortus  meus. 

Jefer,  figmentum,  five  tri¬ 
bulatio  . 

Sallem ,  pax ,  vel  reddens , 
FILII  DAN. 

Gad,  tentatio,  five  latrun¬ 
culus,  &c. 

Ufim,  feftinus  eorum. 

FILII  ASER. 


e  Non  poterat  clarius  aut  efficacius  probari  no¬ 
minum  propriorum  corruptela ,  de  qua  Origenes  & 
Hieronymum  tam  fape  conqueruntur ,  quam  ifta  pra- 
fenti  vocabulorum  ferie  _  vitiofa  major  enim  eft 
careris  omnibus  depravationibus  nominum ,  qua  in 
editis  Grscis  exemplaribus  vifuntur .  Ecquis  crede¬ 
ret  nomen  Joalel,  veljahelel  ad  rantam  corrupte¬ 
lam  prolapfum  temeritate  ,  vel  ofeirantia  veterum 
exferiptorum ,  ut  pro  eo  legeretur  GeeI  j  pro  Se. 
phion  ,  Sedon  i  pro  ^Arodi ,  Varilei  ,  &  fic  de  reli¬ 
quis,  quorum  fsditatem  ex  comparatione  Hierony- 
miana  tabula  Leftor  facile  deprehendet  ;  Sed  pra- 
ter  illam  depravationis  fpeciem ,  alia  funt  in  codi- 
<re  manuCcripto ,  ur  quum  legimus  t)V  $<£t  ,  pro 
«JO!  &  viciffim,  filii  Gaad  ,  pro  filii  Dan  .Ufim 
namque  folus  filius  eft  Dan  ;  Sephion  autem  cum 
reliquis  filius  fuit  Patriarcha  Gad  .  Hoc  nomen 
Gad  ante  Ufim  feriptum  legitur  in  columna  Hie- 
ronymiana  propter  folam  comparationem  diverfa 
etymologia:  nec  fum  tam  hebetis  cordis ,  ut  recen- 
fcam  Gad  inter  filios  Dan. 

d  Ne  aftum  fapius  agamus ,  &  eadem  femper  re¬ 
plicemus,  meminerit  Leftor  fuperiorum  adnotatio- 
num  noftrarum ,  quibus  oftenfum  eft ,  verba  Hebrai- 


AV»V ,  (da*xexos .  Afer ,  beatitudo,five  beatas. 

Em¬ 
ea,  nequaquam  fecundum  proprietatem  lingua,  aut 
fidem  elementorum,  ubique  a  Gracis  efTe  interpre¬ 
tata  i  ut  etiam  ex  nomine  Gad  jam  perfpicue  li¬ 
quet,  quod  interpretantur  -venientem  .  Sed  audien¬ 
dus  hac  de  re  Hieronymus:  Ubi  nos,  inquit,  ptfui . 
mus,  tn  fortuna ,  i, r  Grace  dicitur  /»  rJxn  ,  quapo. 
teft  eventus  dici,  in  Hebrxo  habet  BAGAD  (  lilii) 
quod  ^Aquila  interpretatur ,  venit  aceinSio .  Nos  au- 
tem  dicere  pojfumns  ,  in  procinffu  .  BA  enim  poteft 
prapofitionem  fonare  in,  &  venit  .  <Ab  eventu  ergo 
five  procinStu  ,  qui  GAD  dicitur ,  Zelpha  filius  Gad 
vocatus  efi ,  Gad  itaque  interpretatur  aceittUto  ,  & 
ba,  venit  .  Quod  imperitiam  Gracorum  effugit, 
qui  legentes  forte  apud  Aquilam  ,  venit  accihSio  , 
fufpicati  .funt  Gad  Hebraice  idem  efle  quodvew/re, 
cujus  opinionis  infeitiam  caftigat  Hieronymus  li¬ 
bro  Quaft.  Heb.  in  Genefim  a  nobis  modo  citato. 
Similes  mox  occurrunt  in  aliis  nominibus  etymo¬ 
logis  Gracorum,  quas.  figillatim  Notis  illuftrare 
non  fufeepi,  ne  quum  in  has  Grammaticorum  tri¬ 
cas  fumtus  infumo,  a  potioribus  ipfa  ac"magisne- 
ceffariis  animum  meum  avocent,  rerrioramque  pa¬ 
riant  diligentis  graviffimis  rebus  impertienda . 


i.  Hic  in  Vatie,  mf.  fub  ferie  filiorum  Dan  recen.  verbo  veluti  lingulare  alterum  nomen  ©axuXnl 
,  pro  8*  A’e*xef , 

a.  in  Vatie,  fcnbitur  M rpt ,  &  paulo  poft  uno 
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Hieronymus . 


Emma ,  numerabilis . 
Jafua,  fanans. 


Jafue,  dignitas  mea. 
Ucria,  potens. 

Ufeel  ,  fuperftes  &  redun¬ 
dans  . 


E 'jx/xx  ,  d&i$/xHfjfyo; . 
a  Txtrux  1 ,  vZtepJfoos . 

I  xtrvn  ,  x%!a/xx  /xa . 

OvxttX  y  JhuuTVS  . 

Owin\  ,  Tnuordjoixiiv. 


Jamne,  marina  ,  five  nu¬ 
merabilis  . 

Jefua,  planicies  ,  five  efl 
deliderium  meum  ,  aut 
certe  falvator. 

Jeffui ,  efl  dolere . 

Beria,  in  clamore  ejus. 

Sara,  princeps. 


FILII  JOSEPH. 

Jofeph,  augmentum. 
Ephraim,  latitudo. 

Manaffes,  venditus. 

Affeneth,  exofus. 
Petephre,  vifibile- 


Tl'Ol’  I’05H'$ 

1’aar.tpy  7rpo&i<rif . 
Etppxifx  y  ttXxtvp  . 

MfliVaojJV,  7Ti7rpXfXOyOC  . 

A  are *s3-,  /xurvuuioc . 

2  ,  -opxm. 


FILII  BENJ AMIH.  TTof  BENIAWN. 


FILII  JOSEPH. 

Jofeph  ,  augmentum . 
Ephraim,  frugiferum  ,  fi¬ 
ve  crefcentem. 
Manaffes,  oblitus,  vel  ne- 
ceffitas . 

Affeneth,  ruina. 
Phetephre  ,  libycus  vitu¬ 
lus,  divifio,  vel  os  ide- 
clinans,  &c. 

FILII  J3ENJAMIN.. 


Benjimin,  filius  dextera. 
Salai  ,  famelicus,  five  de¬ 
vorans. 

Sabachar ,  primogenitus . 

Seber ,  ignis  veniens . 

Pera,  incolere. 

Nabau,  pfallens  libenter. 

Leis,  frater  meus. 

Varos,  princeps. 
Momphin ,  fimilitudomea. 
Thouara,  defcenfus  meus. 
Pithom,  os  fempiternum. 

Rameffe,  rapina. 

Sepphora ,  confideratio  fpe- 
ciofa. 


In  Grsca  hujus  nominis  etymologia  legendum 
ridetur  non  ,  fed  !fltu'/xfyo «  ab  ftiZ/uw  , 

quod  fanare  &  farcire  fignificat.  Quo  fenfu  Jafua, 
fi  ve  Jefua  non  abs  re  dicitur  fanans  ,  utpote  au  i 
pertranfiit  benefaciendo ,  x)  fj/utvs. s,  &  fanando  om~ 
nes  opprejfos  a  diabolo .  Aft.  io.  j8  In  Xatina  autem 
interpretatione  .Hieronymi  illud  pariter  obfervan- 
dem ,  fecundam  etymologiam  nominis  J~efua  ,  efl 
defiderium  meum  ,  ad  vocabulum  fequens  magis  per¬ 
tinere,-  quia  in  »1»»  J ejfui ,  pronomen  meum  inve¬ 
nitur  ,  quod  in;Jnur»  Jefua  mon  legimus  - 
b  Corruptelas  horum  nominum  in  Grsco  iedat- 


Benjamin  ,  filius  dextera  • 
Bela,  pracipitans,  five  de¬ 
vorans  . 

Bechor ,  primogenitus ,  vel 
in  clitellis,  Sz c. 

Asbel  ,  ignis  vanus  ,  five 
vetus. 

Gera,  ruminatio  ,  vel  in¬ 
colatus. 

Naaman,  fidelis,  vel  mo¬ 
tus  eorum. 

Echi,  frater  meus. 

Bos,  caput. 

Mophim ,  de  ore  eorum  . 
Ared,  defeendens. 
Phithom ,  os  abyffi  9  vel 
■fu  bito . 

Rameffe  ,  .pabulum  ,  vel 
tinea,  &c. 

.Sephora  ,  avis  ejus ,  vel 
pulchritudo  ejus  ,  five 
placens . 

Jsfn  3.  Phua., 

gnere  -pofTumus  abipfa  interpretatione.  Leis,  exem¬ 
pli  gratia,  interpretatum  oc /xov ,  frater  meus, 
manifeftiffime  .docet  pro. Leis  legendum  ac  fetiben- 
dum  Echi ,  quod  Hebraice  .dicitur  ,  Echi  ,  vel 

Mikht,  fignifieatque  'fratrem  meum.  _ 

c  Ex  Gtxco  &  Hebrso  fafta  videtur  etymologia 
Momphin  apud  Grscos  .  Mopflir  enim  Grscis  efl  fpe- 
dts  oris  ,  &  affixum’-»  i  ,  Hebrsis  eft  pronomen 
pritnat  per  fons  fing.  mafe.  meus  :  hinc  Mamphi  „ 
vel  M orphi  poteft  dici  apud  Gtscos  lingus  Hebrah. 
es  ineuriofos  ,  JimMtudo  mea  . 


Bc t/ix/xiv,  t /e’f  <Tc?«?V  . 

HxXcu  ,  XX1K7TMOfdfao;  . 

IxfixXxfy  7TpanTVX0<; . 

y  TTVp  tpXofjJfaoV  . 

TlipX  7 TUpOlXHI  . 

~Nx/3xu ,  tu Uug . 

b  A «V,  xSsXtpi;  (xa  . 

Ouapg;,  xpXriyop. 

c  M.ofx<f>lvy  o/xotoTPG fxa . 
©Kap»  ,  XXTK0X<71£  /XU  3. 

II  ( Su/x  ,  gejxx  xxdvioy. 
VxixiK-n,  dp Trxyn. 
ItTrfOpX)  *V/(T3t«4/J  dpeux. 


b 

c 

3 


j.  Addit  Vatie,  heic  vocem  ffiotu  cKodi-.  mxo. 
JOid-u*.  fioUi'3-wM  letu. 


r.  Vatie,  plurium  -tui mero  • 

■?-.  Idem  Vatie.  jrtTit  . 
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Phua ,  propheta . 

Levid ,  minifter . 

Moyfes  ,  aquae  elevatio  , 
vel  mens  pia ,  vel  fcru- 
tinium  domini. 

.*■  Raguel,  amicus  fortis. 

Iothor ,  redundantia . 
Zopheth s  vita  lata. 

FILII  P  HA  RES. 

*  Efrom,  arcus  fempiternus. 
Amul3  mifericordia . 

FILII  EPHRAIM. 

Sothala,  dignitas  apoftolica. 
^  Bechor ,  primogenitus . 

FILII  MANASSE. 

Galaad,  teftimonium . 

FILII  BRIA . 

i)  Eber,  amicus. 

*  Melchi*!,  miffus  a  forti . 


,  irpofirtis . 

A Sieity  virvpyo; . 

Muii/crn?  ,  vSecw;  ewalpitns,  n 
ya?  djffifiris  t  n  fpsCvx  xu- 
etu. 

P'uyan\t  1  epixo;  i^vpog. 

tabeo p,  t Tiexxua.. 

y  Tr\UTHot. . 

T I' O i'  4>APE'r. 

a  EVpiaV  y  tq%ov  cuuvm . 

A/u,«X  ,  t\io; . 

rroT  e’®pai'm. 

y  a| lufxx  d?rogf\moy  . 
2  BtXoft  Trpaivnnios . 

TToT  MANA2SH“. 

T ,  napivel a.  . 

TI'Ol'  bpTa. 

4  E’/?t  p ,  -fixos . 
c  MtX^niX,  dm^aXixuos  d- 
7T0  i%V p5. 


Phua,  hic,  five apparebo, 
fed  melius  rubrum. 
Levi,  additus. 

Mofes ,  attre&ans ,  vel  pal¬ 
pans,  aut  fumtus  ex  a- 
qua ,  five  aflfumtio . 
Raguel  ,  paftio  dei  ,  five 
amicus  ejus  deus. 
Jothor,  fuperfluus  hujus. 
Japhet,  latitudo. 

FILII  PHARES - 

Efrom, fagittam  videns, &c. 
Amul,  parcens.* 

FILII  EPHRAIM. 

Suthala,  radicatus. 
Bechor,  primogenitus. 

FILII  MANASSE. 

Galaad,  acervus  teftimonii . 

FILII  BERIA. 

Eber ,  tranfitorem . 
Melchiel,  rex  meus  deus. 


«  'ConTer  nomen  illud  cum  nomine  PheUchtupiz 
polito,  ut  teftis  ipfe  accedas,  votcv  ouuvioyefle  ety¬ 
mologiam  vocabuli  Efrom ,  non  nominis  PheUch. 

h  Eber  icriptum  cum  ^4in  ab  initio  fignih- 

cat  tranfitorem  ;  li  autem  habeat  Meth  *)jn  ,  inter¬ 
pretatur  amicui ,  live  foetus  &  conjun£tus  . 

e  Nominis  Mathufala  etymologiam  vocabulo  Mei. 
*bie.l  affigere  hoc  loco  Graeci  videntur  ,  licet 


Melchiel  poffit  aliquo  modo  interpretati 
mijfus,  li  figuratam  five  formatam  dicamus  vocem 
a  verbo  Chaldaico  molacb,  quod  runtium  & 

miffum  fonat  apud  Orientales  .  Hinc  Targumift* 
verbum  1 tP]12  malach ,  Prov.  rj.  17.  reddunt  per 
fiee.ihha  ,  derivatum  a  verbo  nb«T  falahh, 
quod  mittere  fignificat. 


1.  Pro  <f.t'x9s  legerat  Martian.  1  xXo? ,  qu*  vox 
Jonica  dialefto  oculum  fonat.  Atque  ita  quidem  ver¬ 
tit  ,  rationemque  ejus  etymi  hanc  reddit  ••  Propter 
priorem  fyllabam  Pa.  oculi  ,  five  vifus  fignihcan- 
tiam  extorquent  Grseci  e  nomir.e  Raguel  ;  non  im 
telligentes  icriptum  elfe  vocabulum  -cum  Hteta  3 
non  hKWJ- 


"Verum  puto  luce  meridiana  dlarius  eft  ,  emen¬ 
dandum ,  uti  fecimus.,  ex  Vatican.  quXo;  ,  amicui  i 
juxta  Hebraicam  analogiam  ,  &  Hieronymi  inter¬ 
pretationem,  qui  paftienem  &  amicum  vertit  ,&  tam 
isepe  alibi  docuit,  iifdera  literis  fUH  >  &  pajlonm 
&  amicum  denotari . 

jn  yatic 
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QUARTUM  FRAGMENTUM 

LIBRI 

NOMINUM  HEBRAICORUM. 
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INTERPRETATIO 


E’  P  M  H  N  E  f  A  LIBER  NOMINUM 


FEMININORUM 

NOMINUM  HEBRAI¬ 
CORUM. 

ILva,  vita. 

Sara ,  fafciculus  vifus ,  vd 
Herilis,  aut  princeps. 

Agar ,  ipfa  profelyta  ,  vel 
fimul  nutrix,  aut  adve¬ 
na  eft. 

Rebecca ,  multa  patientia , 
vel  varia,  aut  flatus de- 
fuper ,  vel  laetitia  . 

Debora ,  apis . 

Sepphora,  gratia  &  pulchri¬ 
tudo  . 

Rachel  ,  ovis  ,  vel  flatus 
fortis . 

Leia,  laborans ,  vel  fuftinuit 
laborem,  velrecufata. 

Berfabee,  filia  potentis. 

•Saraa,  veniens. 

Thamar ,  ejus  qua:  muta¬ 
vit,  vel  immutavit,  aut 
palma,  vel  amaritudo  . 

Maria  ,  quae  dominatur  , 
vel  amarum  mare. 

Mariam,  illuminata  ,  vel 


TflN  ©HATKXTN 
O 've/Aotruv  r*t  E  /?p ctfJi  fia t- 

\tXTU. 


“  Tdppx  ,  «TsVftri  fiXCTro/xin 3 
m  g&px ,  n  upXwx . 

Nyap  ,  cwrn  TrpotrriXuwc ,  n 
n  7rpo<rr\\VTsCx- 

P \/3txxciy  7ro>kn  uirofion  ,  n 
7T0ixiXri3  «  itwy,  ouimSrc* ,  n 
X»p*  - 

Atfioppx,  pixiosa. 
liTTtpopa. ,  £  xxfaos. 


P'flOt«X  ,  7rpo/8etm  ,  »  irwn 

hc«p8 . 

*  Aftflt,  v.oiriucrst ,  n 
<ra/}  M  CtixvSto/JLCVH) . 

S»f xrafitt-i  bvyuTnp  fuuccrS . 
loepuce  ,  c  ipyopUrn . 

Qdpapj  aXXa,%ttirns  ,  1  ii  «X- 
Xa!;c* ,  ji  ,  n  Tnxpuer- 

ft-og. 

Ma««  ,  auetdtWa  ,  «  7n*p« 

^■aXaojac . 

Ma&txp  j  <fooTi^ufjt.oer ,  i' 


HEBRAICORUM. 


EVa  ,  vita  ,  aut  vx  , 
aut  calamitas . 

Sara ,  princeps . 

Agar  ,  advena  ,  vel  con- 
verfa . 

Rebecca,  multa  patientia, 
vel  multum  accepit,  li¬ 
ve  patientia . 

Debora ,  apis ,  vel  loquax. 
Sephora ,  avis  ejus ,  vel  pul¬ 
chritudo  ejus,  five  pla¬ 
cens  . 

Rachel  ,  ovis,  vel  videns 
principium  ,  aut  vifio 
fceleris ,  &  c. 

Lia,  laboriofa- 

Bethfabee ,  filia  juramenti . 
Sarai,  princeps  mea. 
Thamar ,  palma ,  vel  ama¬ 
ra. 

Maria,  fermone  Syro  do¬ 
mina  nuncupatur. 
Mariam,  plerique.adtimant 
illu- 


b 

<c 

i 


*  -Sara  nomen  non  Interpretatur  petilis  juxta  fi¬ 
dent  elementorum  ;  fed  pro  voluntate  Gracorum 
quii  fententias  Scripturas  facra  fapius  ufurjant  oro 
etymologiis ;  nam  de  Sara  drftum  eft  Gtn.  rr.  jo. 
Erat  autem  Sarai  Herilis  .  Non  fum  tamen  nefcius 
TPJT3  baforeth  ,  fignificare  ficcitatem  &  fteriVtatem', 
unde  violenter  -Grxci  luo  mcie  formatum  intelli» 
gunt  forte  nomen  Sarai  . 

"b  Apud  Philonem  Eia  interpretatur  atewtSV*  ,  £c 
«vot nvopivn  ,  id  eft  laborans,  6c  renuens  ,  five  go¬ 
bius  rteufata^  ut  no$  Latine  reddidimus  :  qua  in. 
terpretationisconfcnantia  ferlpieuefatis^robatutiku- 


ijus  Tragmenti  etymologias  ,  fi  non  omnes  ,  f  altem 
flures  a  Philone  mutuatas  fuifie. 

c  Prius  inter  Graea  Fragmenta  docet  nos  ,  hanc 
vocem  legi  debere  cum  «  ,  eigy. opirn.,  id  eft  ,  jub- 
dita,  five  qua  imperio  alterius  pares  ;  non  autem 
ipy.cp.nn ,  quod  n/enientesn  fonat  .  Neque  etymolo. 
•giam  veniertis  patitur  nomen  Sarai ,  fi  juxta  pro¬ 
prietatem  lingua  Hebraica  illud  interpretemur 
.Nos  vero  cum  errore  fcxi.ptum  hic  maluimus  stacte* 
ptrn  quana  apyepim  ,  propter  morofos  quofdam 
criticos  qui  codicum  mfs,  iphalmata  .venerantur.. 


c,  Alartian,  n  aMiiW 
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illuminans  eos,  aut  do¬ 
minus  e  genere  meo  , 
vel  ftnyrna  marina. 


Ruth ,  flatus ,  vel  prope- 
Tans. 

*  Sufanna  ,  l^titia  eorum  , 
vel  apoftolicum  lilium , 
aut  refurreclio  gloria . 


£v<rx  ojutv;  ,  y  wexo $txyt- 
vaj  /U.y  ,  ti'  ffpujpva  $a\x<r- 
vix . 


V'v$y  Tnori ,  »  «rrft'<5Wa . 

*  *va  ,  eulrfJ'  ,  n 

ctTroqoXntoi  r.&t  iov  3  «  etva- 
5-atr/f  Jcijiij. 


interpretari,  illuminant 
me  ifti  ,  vel  illumina- 
trix  ,  vel  zmyrna  ma¬ 
ris  ;  fed  mihi  nequa¬ 
quam  videtur  .  Melius 
autem  elt ,  ut  dicamus  fo* 
nare  eam  ftellam  maris , 
vel  amarum  mare . 

Ruth  ,  feftinans  ,  aut  vi¬ 
dens,  &c. 

Sufanna ,  lilium  ,  aut  gra¬ 
tia  ejus  ;  fed  melius  fi 
femininum’ nomen  figu¬ 
retur  a  lilio. 


1  VIRILIUM . 


*  A^PEENfKnN^ 


VIRILIUM 


3 


4 


Rhares,  feptutfl. 

Efrom,  m  .teriam. 

Atham ,  fublimis  . 
Aminadab,  natio  defidera- 
bilis . 

Naaffon ,  requies  fempi ter¬ 
na. 


Salmon  ,  accipe  vas  ele¬ 
gium  . 

Booz ,  adventus  potens . 

Jobed,  fubordinatus . 

Jeflfe ,  refrigeratio. 

David,  defiderabilis  ,  vel 
qui  mifericordiam  con- 
fequitur,  aut  fortis  ma¬ 
nu  ,  vel  cui  parata  fue¬ 
runt  abfcondita . 

Salomon,  pacificus. 

Roboam  ,  in  multitudine 
populi . 

Abiud ,  pater  veniens . 


<t>xp\,  <PP xy/xo?. 

**  E<rp 4)/x 1  2 3  ,  uXZto  . 

K^djJ. ,  tl-vJ-nXo? . 

AfUVX^dfi ,  t$",0S  J  iTri^VfXYb 

TOV  . 

4  Naaorav  ,  u»x7rcto<ns  cun¬ 
ni  x. 


TxXpuJv  ,  \xfie  trxiSog  **X*x- 
75». 

B tXdLir/s  fiwxrn. 

Tafiil,  V7T omaso u^uo;  . 

-iWcu,  sda-^v^ig. 

x  Axfiil  ,  Tn-Tro^r-nixuoi  ,  n 
rXin/xcvo; ,  «  i  navos  * 

«  p>  imifut^Xi  m-uTroxpvfx-. 


y,  «p Iwrxo;. 

Vofioxfx  ,  ty  7r\n$u  \xS. 
A' ,  TraT-np  tfXPhfa9*  - 


Phares,  divifio,  five  divifit . 

Efrom  ,  fagittam  vidit ,  fi¬ 
ve  atrium  eorum . 

Aram ,  excelfus . 

Aminadab  ,  populus  meus 
voluntarius . 

Naaffon  ,  quidam  putant 
requietum  fonitum  :  fed 
melius  eft  ,  augurans  , 
five  ferpens  eorum . 

Salmon  ,  fenfibilis  ,  five 
fenfus . 

Booz,  in  quo  robur  ,  vel 
in  ipfo  fortitudo  :  ied 
melius  in  fortitudine. 

Obed ,  ferviens  . 

Jeffai ,  infulae  libatio  ,  fed 
melius  incenfum. 

David,  defiderabilis  ,  aut 
fortis  manu. 


Salomon ,  pacificus  ,  five 
pacatus  erit . 

Roboam ,  impetus  populi . 

Abia,  pater  dominus  . , 
Afaph 


#  'Nominis  Sufannse  Tecordartir  "Hieronymus  in 
luca  ,  non  in  veteri  Teftamento. 

i  Non  fatis  liquet,  quare  Efron  Gra-ri  u\hi,  Id 
tit,  materiam  interpretentur:  nili  materiam  irtelli- 
gant  terram  qn*  aliquando  NiHN  arta,  vel  ero  di- 
«itnr.  Melius  ac  verius  apud  Hieronymum  Efron, 
interpretatur  faxittam  vidit  ,  vel  atrium  eorum  , 
et  enim, 'five  bhettt&  fatitta  j  TUO  raa ,  vi. 
-dic.  &Vyn  bbafer,  atrium. 

•*  De  David  icriptum  €fi  Pf.  11S.  Incerta  .&  vc- 

1.  Vatie.  ATrENfKX' : 

Mendofe  Marttan.  ex  H.cg\omt  Sltrfuf*,-Ofrtrm, 

3.  Vatie.  twidujkDirixoy  *  qucd  proprie  *uj>icmn 


•vulta  Jdfimtl*  tua  TnantjejlaJll  tnlhi  ;  ideo  Grseci 
nomini  ejus  affigunt  hanc  etymologiam,  cui  parata 
fuerunt  abfcondita.  Ad  fimiles  allegorias  nufquam 
attendit  deftiffimus  Hieronymus r  fed  omnium  vo- 
eabulorum  erymologias  juxta  proprietatem  lingu* 
Hebraicx  exprimere  voluit ,  ut  hoc  loco  David  in¬ 
terpretatur  fortem  manu,  a  dai,  &  V  jad  ;  de¬ 
siderabilem  vero  ex  «131$  ava,  aut  ex  *3ttn  amad, 
ad  eft,  dlejid enavit,  •&  eoneuptvit . 


Vitiofe  ex  Regio  fcrljEim  erat  N<xw£y ,  NaT- 
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Afaph ,  myrtus  j  ficut  enim 
myrtus  vifitur  etiam  tem¬ 
pore  hyemis  florens ,  & 
bene  olens :  fic  &  hifto- 
ria  juftorum . 

Jofaphat,  dominus  judex. 

Joram ,  dominus  altitudi¬ 
nis. 

Ozias,  fororis  illuftres. 

Jonathan,  dominus  imma¬ 
culatus  . 

Achaz ,  firmamentum  do¬ 
mini. 

Sedecias  ,  juftitia  domini . 

Madiam,  fede  hic. 

Jesba,  aflervata. 


Samaria,  requiefcens. 
Raaflfon,  lumen  dei. 


Romelia!  ,  domini  requies 
hinc . 

Pharao,  vitulus  cornu  fe¬ 
riens  . 

Bathuel,  virgo  fortis. 
Chetura ,  parva  . 


Chet,  inftrumentum . 
Gerfon,  inquilinus  . 
Chalem ,  catulus . 

Jephthonei,  apparitio  mea . 
Helias ,  fortis  domini  mei . 
Elifixe,  dei  falvator  ,  vel 
dei  falus. 

Chebron ,  vifio  fempiterna . 


a  A’<ru<p ,  fxvpwv ,  amep  to 

-  fXVpm  d-i<up»rcu  k)  %HfXO)tO{ 

dC$x\igy  k,  dCuSig ,  5n>  Kj 

«  igoitx  ffixxlav . 
l'cd<rx<pxT ,  xvetog  y.&trng  . 
1’upxfx,  xrnog  u4«G 

*  O '{tag  ,  xSi\<prtg  hrHpxvhg . 
I’ avdd-av,  xiittog  xfj.afj.og . 

XpUTCUU/XX  xvttx . 

Tdtxsxg,  finguoruio  metu . 
c  NLxffixfj.  t  xxS-x  ttfft . 

IW/?st  y  rnpy/xcin . 

Tx/xxpua ,  xix7nwoixMO. 

V  xxk UV  y  fUf 


P 'uixtxiu  ,  *vet H  CUX7TCUJ<nS 
w?Jtv  . 

Qxp xdy  fJ.o%og  xipxnsrig. 

B xSmriKy  TrxpSrtlog  l%ypx  . 

XiTUpX  ,  fj.iv.px  . 

1  Xtr }  tntiho; . 

Tu perav,  'Trxpoixog. 
a  XxXt/Jy  <r xvfxvog . 

I ,  imtpxMHx  (j.x . 

i%?pog  Metabit. 

E \ioscut  y  &cx  <rwrnp  ,  *i 

carwetx . 

Xt/3p «y,  opxirit  axanx . 


Afa ,  tollens ,  vel  attollens . 


Jofaphat ,  ipfe  judicans ,  fed 
melius  dominus  judicabit 

Joram ,  ubi  eft  excelfus?  aut 
quis  eft  excelfus  ;  fed 
melius,  fublimabitur . 

Ozia,  fortitudo  domini 

Joatham  ,  confummatus  , 
five  perfeflus. 

Achaz ,  apprehende . 

Sedecias,  juftus  dominus. 

Manaffe,  obliviofus. 

Jofias  ,  ubi  eft  incenfum 
domini  ?  vel  falus  Do¬ 
mini,  &c. 

Samaria ,  cuftodita . 

Raafon,  curfus,  vel  com¬ 
placitio,  five  placentia, 
quam  fignificantius  Grae¬ 
ci  aCJflxia»  vocant . 

Romelias,  excelfus  domini . 

Pharao ,  diflipator  ,  five 
difcooperuit  eum. 

Bathuel ,  virgo  dei  . 

Chettura,  thymiama  offe¬ 
rens,  vel  copulata,  aut 
jundla . 

Cheth,  percutiens. 

Gerfan ,  advena  ibi . 

Chaleb  ,  quafi  cor  ,  aut 
omne  cor,  vel  canis. 

Jefanne, innuit,  vel  innuens . 

Elia  ,  deus  dominus . 

Elifaeus,  dei  mei  falus. 

Chebron ,  conjugium ,  aut 

vifio  fempiterna,  &c. 

Afaph , 


* 


0 


1 


e  Infignis  ift*c  nominum  corruptela  irrepfit  in 
codices  Latinos  veteris  Vulgat*  Evangelii  fecun¬ 
dum  Matthaeum  ;  nam  in  Manufcripto  perantiquo 
;Monafterii  hujus  fandti  Germani  a  Pratis  fic  fcri- 
ptum  reperi  :  Roboam  autem  genuit  Jbiud  >  ^ ibiud 
genuit  ^ifaph  i  ^Afaph  Tenuit  Jofaphat  .  Afa  ergo 
corrupte  fcribitur  Afaph  ,  quem  florenti  myrto 
comparant  Graeci  propter  virtutem  ac  pietatem  An¬ 
gularem  ,  qua  inter  reges  Juds  celeberrimus  me¬ 
moratur  . 


b  Plufquam  violenter  intei-pretatur  apud  Graecos 
nomen  Ot,ias ,  fororis  illuftr es nec  unquam  Hebraeum 
Vtjhau  fignificationem  fororis  habere  poterit, 
ftfi  vocabulum  furfum  deorfum  accipiatur  .  Lege 
waque  Ocho^ias,  tum  propter  feriem  generationum 


4.  Reg.  8.  24.  ubi  non  Oijas ,  fed  Ocho  fas  filius  eft 
Joram  ;  tum  propter  etymologiam  oedtx^*; ,  quae  in 
VVTnK  M chafiahu ,  vel  Ocboftau  utcumque  contine¬ 
tur  :  ninx  ahhoth  ,  enim  ,  vel  achoth  dicitur  La¬ 
tine  foror .  Deinde  MH  a*.e  ,  vel  achtf  Chaldaice 
dicitur  fpeStatus  ,  five  confpicuus  ,  quod  maxime 
convenit  cum  tVnpwis  Gneeorum  . 

c  De  Manaffe  facium  Mad.am  vix  mihi  perfua- 
fiflem  ,  nifi  codicum  mf,.  ufus  me  frequenter  do- 
cuiflet  nullum  gcnjis  corruptelarum  ab  exferiptori- 
bus  librorum  fu  i  fle  alienum  .  Hocque  loco  Leflor 
meminifle  debet  errore  librariorum  Graecorum  Enet 
fupra  feriptum  cfle  pro  Noe ;  unde  mirum  non  eft  , 
fi  pro  Manaffe  Madiam  j  &  pro  JoJia  ,  Jesba  lega, 
mus . 


1.  Haud  bene  Martian.  ex  Reg.  E*t  Et.  legerat  Martian.  Chahm . 

a.  Ex  folenni  &  in  u.  vitiofa  mutatione  in  mfs. 
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5S3  Fragmentum  Qjj artum.' 

Interpretatio  Latina  ,  Codex  Vaticanus .  Hieronymus  . 


Aiaph  ,  facile  congregatus . 
1  Gelboe,  irreprehenfio . 

a  Nelea,  obfecratio  addita. 
Edem  ,  fanguificatio  ,  vo¬ 
luptas  . 

Gaidad,muro  exftruda  fuit. 
Mseel  ,  fponfor  roboris  , 
auditus  dei. 

Adda,  teftibus  comprobata . 
Sella,  tegens  feipfam. 
Thobel,  propolitio. 


2  Noemin  ,  pfallens  vox  , 
non  in  organo. 

Jarer,  refpedus  domini. 

Chanaan,  adorans  iniqui¬ 
tatem  . 

3  Gomer,  Thraces. 

4  Magog,  omnis  natio,  vel 

omnes  tribus. 

5  Madai ,  Parthi . 

Mofol ,  fagittarius . 

Theras ,  haftis  pugnas , 

6 

Ofcanath ,  ignis  incenfus . 
Elifan,  fuper  me  venit. 


7  TharleHfes ,  haftas  jaculan- 
tes. 

Chettim ,  conculcamentum 
in  torculari  ,  quod  eft 
bellum . 


AV«p ,  XfTUuceydfJfao; . 

i  YiXfixi  ,  i  7T UVi\iy fjLO£  . 

*  ,  limat;  7r  cepam  uti  n» 

H'Si ,  alf^d-ming  ,  vgvipin . 

rculalj  TiT&^icr /jlcvv  . 

MotriX,  fyyv$  i ,  dxen  , 

A  SSd ,  /jLxprvpn/jLcin . 

2T«>Xa,  eximar  a  iuurltu. 
Qof3i\  t  irpt^ivis . 

N«/x/v,  *  in 

cv  opyctot». 

Xupipi  *V//8X*4<f  nvetv . 

Xavastf,  TrpoffnuuSv  cMo/xlay . 

*  r#/4fp,  5  Aafwcxff . 

Ma>«V  »  TTflJ  *3wf  ,  «  1  7T«- 
Ccti  <P'j\cU  . 

MatJfltt ,  2  TrotpSw . 

Mes-Jx  , 

©wpaf  ,  j  «T(»p«<rnV  . 

nVxayaS',  7rvp  syuo/aJfcov . 
E’x«r«u! ,  iis  i jj.t  rixAtr. 


+  ©ap<r«V ,  \oy\ofii\n  . 

XiTTtupt.  ,  7rdrr)ei{  cv  \lw<?  , 
0  TroXiiAOp . 


Afaph,  congregans. 

Gelboe ,  volutatio ,  five  de- 
curfus,vel  acervus  pluens. 

Melcha,  regina  ejus. 

Eden  ,  voluptas,  five  de¬ 
liciae  ,  vel  ornatus  . 

Gedera,  maceria,  five  fepes  . 

Maviael,  qui  eft  dominus, 
vel  ex  vita  deus. 

Ada ,  teftimonium . 

Sella ,  umbra  ejus . 

Thobel ,  dudus  ad  ludum, 
vel  converfus ,  aut  uni- 
verfa . 

Noema ,  decor ,  five  volu¬ 
ptas,  vel  fides  . 

Jared  ,  defeendens ,  five  ro 
borans . 

Chanaan  ,  <rd\t;  ,  hoc  eff 
motus  eorum,  &c. 

Gomer  ,  affumtio  ,  five 
confummatio,  &c. 

Magog  ,  quod  ,  id 
eft ,  tedum,  vel  de  tedo  * 

Madai  ,  menfura  ,  fivej 
quam  fufficienter . 

Mefech,  prolongatio,  vel 
certe  compreffus . 

Thiras,  timens,  vel  redi¬ 
mens,  aut  fuperfluum  . 

Afchenez,ignis  fic  afperfus . 

Elifa ,  deus  meus ,  vel  ejus 
falus,  vel  ad  infulam  , 
vel  dei  mei  falvatio . 

Tharfis ,  exploratores  lauti¬ 
tiae  ,  vel  gaudii . 

Chetim,  confradi. 


Chus, 


«*  Quis  fit  i  fle  vel  ifta  KteU  ,  non  polium  divl- 
napone  confequi .  Gaidad  fequenti,  &  Maiel  oppo- 
fui  Gadera  ,  8c  Maviael  j  fed  adhuc  inconftans  ani. 
mo  ac  prorfus  incertus ,  donec  certiorem  ac  rutio¬ 
rem  viam  ingrediar  .  Pro  I \xptp  ,  Hiarer  non  diffi¬ 
teor  polle  legi  Irad  ;  ut  cum  alii  Caini  polleris  hic 
recenieatur  Irad  ,  qui  interpretatur  in  contexui 
Hieronymiano  ei  vitatis  defcenfio . 

I>  A  Gizculo  feriptore  inferioris  arvi  adjefta:  vi¬ 


dentur  hujufmodi  interpretationes  nominum  Go¬ 
mer,  &  trium  confequer.tium  .  Cujus  feriptoris  im¬ 
peritiam  caftigat  Hieronymus  libro  Qureft.  Hebr.  in 
Genefim,  dicens:  Sunt  autem  Gomer,  G  alate  :  Ma¬ 
gog,  Scytha:  Madai  ,  ■  Medi  :  J  avan  ,  Jonts  ,  qui  & 
Graci :  Tbubal ,  Ibtri,  qui  ir  Hifpani  ....  Mofoch  , 
Capadtces  :  unde  ir  urbs  hodie  apud  eos  Mazaca  di¬ 
citur . Thiras  ,  Thraces  ,  quorum  non  fatis  im-> 

mutatum  eft  -vocabulum  ,  ire. 


*.  Vatie.  *7ravtXiY/uo's  • 

2.  Ita  reftiuiendum  ,  uti  fecimus ,  ex  Vatie,  ipfe 
huius  expolitionis  contextus  non  in  organo  probat  . 
Nullus  itaque  dubito,  vitiofe  leflum  a  Martian,  ex 
Regio  aXKna-a.,  pro  -^aWsa-a  j  id  eft  mutata  vox 
pro  pfallens,  tametfi  ipfam  hanc  etymologiam  vio¬ 
lenter  deduci^fion  inficiar. 

3‘  ?e.fis,  %.*’**?  >  Thraces:  gentis  nomen. 

4.  Nihil  dubium,  ita  referibendum  Mxyuy ,  pro 
corrupto  N<x><Jv  ,  quod  Regius  mf.  prafert  Vati- 
can.  quoque  :  ficuti  &  hoc  rrSacu  q  >  o«’  pro  uno 
verbo  waMqiXi  ,  vel  ut  minus  male  Vatie.  trx/U<P- 
*»«  •  Manifeftum  librarii  vitium  heic  loci  tum 


fenfus  prodit ,  tum  pra:cipue  Oriqenianum  I-xicon 
mox__adneftendum .  Mocy-Y ,  nJSis,  r!  orxv  i9yog, 
■n  rraa-vu  <fv\au  .  Magog  ,  liquefacio  ,  vel  omnis  na¬ 
tio  ,  vel  omnes  tribus  • 

5.  Vitiofe  Mattian.  Wp-rei ,  parti  .  Emendat.  Va¬ 
tie. 

6.  Hanc  praefero  archetypi  Vatie,  le&ionem  ,  pro 
qua  Martian.  ex  Reg.  ^«p<xt:sh’s  legerat  ,  vertitque 
munerarius .  Re  autem  veta  ,  neutra  fatis  arridet. 

7.  Hunc  titulum,  ©xpc-tTs  Xoyxp  /80X01  TbarJTen. 
fes ,  haftas  jaculantes,  qui  in  Regio  mf.  deexatj  ex 
Vatie,  fupplemus . 
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Hieronymus . 


Chus,  iEthiops. 

Mefraim  ,  iEgyptus . 

jEgyptus  ,  defe&us  ,  vel 
caligo . 

Phud,  eje&us. 

Seban,  porta  &  veni. 

Udcdan,  refpondentes . 
Chus  vero  genuit  Nebrod . 
Nebrod,  floridorum. 

Babylon,  confufia. 

Orec,  procul. 

Sennaar,  fpecies  belluina. 

AflTur ,  Mefopotamia . 

Nineve,  orans. 

Chanaan  vero  genuit  Si¬ 
donem  . 

Sidon ,  egredere  in  judicio . 
Chephatha,  aberrans. 

iElam ,  orbem  terra  . 
Arphaxad ,  vifus ,  five  vi¬ 
dens  ex  omni . 

Aram ,  fublimis . 

Job ,  dile£tus  domini. 
Gamer ,  torcular . 


XsV  1  «i  »4  . 

M«crpai>,  axyvKVtg . 

Ajyrnrmg ,  1  >  #  fw- 

TDf  . 

influxo  l*ffoog . 

Ttftctv ,  upo'/  K)  tfXH  ♦ 
a  Ob-kS'xj} ,  U7roxttvo/dfrot  • 

X»V  <T«  iyeJnai  wv  Ni/2p dS'. 

b  }  eti^npwv . 

B»/?uX<y'v ,  aiyxwtg» 

Optx ,  ix-ompsul . 

'Etwui p,  wcTof  SuetacPwf . 

A’wap  ,  [AiaoTiom^la . 

Nn-dCn ,  Jgopcwfl . 

4  XfltVdCct»  <f«  m  (7i<T«- 

. 

Xi<T«'y ,  «i-fX&e  e»  xe/cw. 
XfBw&t ,  «pta fpmyay . 

A/Xapc,  olxxfJLCAilw  • 

A*p^a§at<r  ,  opdpfyjog  tx  ttxv- 

70  f  . 

Ap«pt,  o4«Xef. 

I’a»j8  ,  dyxirmig  xu&tv  . 
r«pttp,  \Uuog . 


Mofoch ,  fagittarius  .  ftWajfc,  w^dirig- 

Eber,  trajiciens.  E>p,  J&TTfp^v . 

Je«an ,  parvus  natura .  J’«xra* ,  pt/xpo<por; . 
Elmodad ,  motus ,  xivijjjfoog . 


JEthix ,  defcendentes .  *  AibLu,  xxmficuwmg . 

Hier.  T.  III. 


Chus,  iEthiops 

Mefraim,  hoftes  eorum  , 
vel  iEgyptus. 

iEgyptus ,  tribulatio  coan- 
guftans . 

Phut,  Libya,  five  oris  de¬ 
clinatio  .  2 

Seba ,  captus ,  five  captivi? 
tas,  vel  certe  convertens . 

Dedan ,  judicans .  a 

Chus,  iEthiops. 

Nemrod,  tyrannus,  vel  pro-  b  j 
fugus,  aut  tranfgreflor  • 

Babylon,  confufio. 

Orech ,  longitudo . 

Sennaar ,  excuflio  dentium, 
five  fetor  eorum. 

AiTw  ,  dirigens ,  vel  bea* 
tus,  aut  gradiens. 

Nineve ,  pulchra ,  vel  ger¬ 
men  pulchritudinis. 

Chanaan ,  motus  eorum, vel  $ 

negotiator ,  aut  humilis . 

Sidona  ,  venatio  moeroris . 

Chethaeus,  mentis  exceffus , 
five  fixus ,  vel  abfcififus . 

Elam,  foculi,  vel  orbis. 

Arphaxad ,  fanans  depopu¬ 
lationem  . 

Aram,  excelfus. 

Job ,  magus . 

G  orner ,  aflfumtio  five  con- 
fummatio ,  vel  perfe&io . 

Mefech  ,  prolongari  )  ,  fi¬ 
ve  defe&io  ,  aut  certe 
compreffus . 

Eber,  tranfitorem. 

Jedtan,  parvulus. 

Elmodad,  ad  matrem  ejus 
pracipuam,  five  dei  men- 
fura  . 

Jaree,  luna.  ( 

O  0  Atha- 


a  Nomen  Dedan  cum  panicula  eonnexiva  legunt 
nic  Graeci  JTfl  udedan  ,  ficut  cum  praefixis  articu. 
lis  alia  legere  confuevifle  fupra  oftendimus  ,  ^Ac- 
cberotbim  ,  ^ifferer^ai,  8e  .Aeberim  ,  pio  Cherubim  , 
Phereti,  Se  Eberim  . 

b  Nomen  Nemrod  interpretantur  Graci  ,  quafi 
loraiatum  fit  a  verbo  »*K*r  ,  vel  a  voce  TU 
>.  quod  florem  «liquando  fignificare  docent 
Eruditi. 

•  Infignes  hic  funt  vocabulorum  depravationes 
apud  LXX.  Se  in  Regio  codice  mf.  Nihil  enim  effe 
potuit  depravatius,  quam  fcribere  ^iithiai,  pro  Ja¬ 
ree  i  <Ath*roudam  ,  pro  ^idotram  ,  8elprzcipue  Et hec- 
”>al ,  pro  Decia  8c  Ebal ,  Confulat  ftudiofus  Leftor 


caput  10.  Genefeos  if.  as,  ufque  ad  jo.  pervidebit 
ftatim  articulum  Hebraeum  accufativi  cafus  tI' 
copulatnm  efle  imperitia  Graecorum  cum  fuo  no¬ 
mine  .  Verbi  gratia  ^Atbareudam  nomen  eft  ^idou - 
ram  cum  articulo  praecedenti  flK  eth  ,  vel  ath  , 
mnn  fiN,  atbadow-am  .  Ubi  infuper  obfervare  de¬ 
bemus  Gracos  legere  Daleth  pro  Refch ,  Se  vicif- 
fim  Jlefch  pro  Daletb  .  Idem  erit  judicium  de 
praecedenti  ,  ^ iithiai  ,  quod  ex  DN  ath  ,  8c  fO* 
) are  faftum  eft  ,  mutato  r  cum  «  ultimo  in  voce 
^ iithiai ,  pro  ^ itliare  .  Caetera  duo  ,  Ethecmal  Sc 
Ethemmimael  ,  eandem  habent  depravationis  cauf- 
fam  8c  originem . 


>•  Martian.  fxx«4<i5  ex  Reg.  J.  1°  Vatie,  eft  t utdtpu*. 

a.  Hanc  veluti  novam  epigraphen  praeponit  heic  4-.  Idem  Vatie.  XcWStW  . 
Vatie.  TIOI'  PtMMAN.  filii  Rhemman. 
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a 


b 


2 

3 


4 


Atharudam,  vifibilem  fu- 
blimem . 

Ozan,  leves. 

Ethecmal,  nubilofus. 


Ethemmimael,  pater  meus 
fortis . 

Ophed ,  lumen  fanationis . 

Evilath,  oftende  hic. 

Aram,  noviffima. 

Jobab,  diligens  dominum . 

Nachor ,  obfecratio  novif¬ 
fima. 

Lot,  redemtus. 

Chaldaei ,  harioli ,  magi . 

Sychem ,  humerus . 

Bethel ,  domus  fortis  . 
Aggas ,  feftivitas. 

Amarpha ,  occurfus  malus  . 

Ariol,  leo,  vel  nomen  re¬ 
gis . 

Efchod,  botrus. 

Onaan ,  iniquitas  - 


Chobal,  fufficit. 

Damafcus ,  afcenfus  taci¬ 
turnus  . 

Batus,  odium. 

Chananacorum  ,  adoran¬ 
tium  iniquitatem. 

Amorrhxorum,  minimo¬ 
rum. 


A 'SretpvS'»/*  t  opam  i/4nX.w 

i  0*£se»,  iXeuppii;. 
E^sx/xaX,  . 


,  TTUTip  fJLH  ifci- 

yog  . 

n>^,  fSg  Snpxiruau; . 

EtlfiXacV,  «Tflr^y  *Jf . 

A’p atV  »  tX*T*  • 
a  Ydjixfi ,  txycnrcZr  niteor  » 

‘Nctxdpy  jVn ais  *Xa !rn. 


b  XaxJatai ,  r  fAxyet  • 

Su^eV»  «AW» 

BxS-iix,  flTwv  Ixy p»V* 

tiyyzi }  topTti  • 

A' /j.xp<f  ac  ,  crv^poxlx  TTonpct . 
A’ew\  ,  x/mv  ,  «  evo/xa  (tecri- 

\ti af . 

a  E’^«(T,  «f. 

3  Cl'vuou  t  curo (a! cc . 

X<u/?aX  ,  «pxe*  . 

Aa/xacnog  ,  cuxfixtrig  cudirrr- 

pa. 

Ba7®? ,  /U/Vflf . 

Xayavaiwv ,  ♦  TrpwxcawTOV  a- 

royclcc . 

A’/u.*pp'cu<»y ,  £uxpiV. 


Aduram ,  generatio  excel- 
fa . 

Aizel,  pergens. 

Decia ,  fubtile ,  fi  ve  palma¬ 
ta,  Ebal,  vallis  vetus  , 
five  acervus  lapidum . 

Abimael  ,  pater  meus  a 
Deo  . 

Ophir  ,  irritum  ,  vel  in 
herbofum . 

JEvila ,  dolens ,  five  partu¬ 
riens  , 

Aran ,  iracunde,  vel  decor . 

Jobab,  mago  patre  ,  five 
diftillans . 

Nachor,  requies  luminis  r 
vel  obfecratio  noviffima . 

Lot, vinctus, five  declinatio . 

Chaldiei,quafi  daemonia, vel 
quafi  ubera ,  five  feroces . 

Sychem ,  humeri . 

Bethel ,  domus  dei . 

Aggai,  quaeftio,  vel  fefti¬ 
vitas  . 

Amaraphal  ,  dixit  ut  ca« 
deret . 

Arioch ,  ebrius ,  vel  ebrie¬ 
tas  . 

Efchol,  botrus,  five  ignis 
omnis . 

Onam  ,  dolor,  veltriftitia 
eorum  &c.  Et  On,  ini¬ 
quitas  . 

Chobal,  condemnatio. 

Damafcus  ,  fanguinis  po*- 
tus,  five  fanguinis  ofcu- 
lum ,  vel  fanguis  facci . 

Batus ,  nomen  menfura» . 

Chananasi  ,  negotiatores  , 
five  hic  pauperculus ,  aut 
praeparati,  vel  humilitas . 

Amorrhaei,  amari,  vello- 
quentes . 

Phe- 


*  Hieronymus  Jobab  Latine  expreflit  ntaro  patre ; 
quia  3IK  „1  Hebraice  eft  magus,  &  3K  ab,  pater  . 
Grarci  etymologiam  deducunt  ex  jaab ,  deftde . 
ravit,  vel  3flK  ab  ab,  dtttxit .  Primam  autem  fyl- 
labam  Ji  nominis  fO,*V  Jao  ,  live  Jebova,  id  eft  , 
Demini  compendiariam  elTe  volunt. 

b  Ut  perfpicuum  fit  cuique  legenti,  cur  Cbaldai 
dicantur  magi  &  harioli,  vel  quafi  damonia  ,  ope. 
1*  pretium  putavi  iftsc  obf«jrvall'e  cum  Eruditis  , 


Hieronymus  0'T»3,  Chafdim  ,  quafi  damonia  i a - 
terpretatus  eft,  accipiendo  fcilicet  3  cha  pro  ficui, 
*1V  fed ,  pro  damonia  ,  &  mutando  V  fin  cum  S 
lamtd  ,  ut  fit  0'TjJ  Chaldim  pro  Chafdim  .  Rur- 
fus  quia  Chald*i  aftrologiam  judiciariam  invene¬ 
runt  ,  omnes  Mathematici ,  genethliaci  ,  magi  ,  ha¬ 
rioli,  &  alii  eamdem  artem  profitentes  Cbaldai  ap- 
pellati  funt :  hinc  apud  Grscos  M«Vrws  ac  fxxyot 
interpretantur . 


i.  M;nus  corrupte  Vatie..  O^aX  Ox,al  &  mo 
x.vtxUx\  Ethecbal.  Perlequi  autem  hate  piget  vei 
borum  monilia . 

a.  Vitiofias  in  Regio  erar  E \{q$  Efcbeod , 


$.  Ita  paulo  reftius  ex  Vatie,  repofuimus  .  Mar- 
tian.  A’voecui  ,  ^ inaan  legerat  ,  adpofuetatque  in 
Hieronymiano  fyllabo,  *d*a,  rcfponfio,  &c. 

4.  Erat  ea  Reg,  jrps?xu*»8yiwy  mVV  * 
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Pherezaeorum  ,  tortuofo- 
rura  quafi  fuper  ferpen- 
tes. 

Gergefaeorum  ,  commora¬ 
tio  vana. 

Jebufeorum  ,  pudefadlo- 
rum . 

Daron,  arca. 

Sina  ,  vifio  fempiterna  , 
vel  odium. 

Ifrael,  videns  deum  ,  vel 
populus  fortis. 


$*pt£su&)v  ,  1  <rxo\iu y  »$  tV* 

Hftai . 

Tipye<ralov  ,  kxtv rxwis  z 

rcdx . 

Tifluatuav  ,  uctTcu^uoo/jitrM . 

Astpu/,  xi{Zam; . 

4  X/va  y  i  opx<ri£  cuunlx  ,  » 
/4/Voj . 

IVpatiX  ,  epeg  3-tfi'v,  «  X«»V 


Pherezaei  ,  feparati  ,  five 
abfque  muro  ,  vel  fepa- 
rantes,  five  diffeminati, 
vel  fruftificantes . 

Gergefan,  colonum  ejicien¬ 
tes  ,  five  advena:  propin¬ 
quantes  . 

Jebufei  ,  calcati ,  five  prx- 
fepe  . 

Aaron ,  mons  fortitudinis, 
five  mons  fortis . 

Sinai ,  amphora  mea ,  five 
menfura  xnea,  vel  man¬ 
datum  . 

Ifrael ,  eft  videre  Deum  , 
five  vir,  aut  mens  vi¬ 
dens  Deum  i  fed  melius, 
redlus  Dei  . 


2 
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QUINTUM  FRAGMENTUM 
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DICTIONES  A  E'  «  E  I  S  K  A  T  a'  LIBER  NOMINUM 
2TOIXE  ION. 


SECUNDUM  ELEMENT-4 


T  H~.S 


HEBRAICORUM. 


LINGUJE  HEBRAICA. 
A 

.Al  Sara,  ingratus. 
Adonai,  domine. 

Adon,  propheta,  duplici¬ 
ter  dicitur* 

Abenezer ,  lapis  adjuvans . 
Ano,  gloria. 


EBPAfAOX  AlAAEKTOT. 
A 

A-  Tapa,  dxdztqos. 

A  Sovxi',  xtiets . 

*  A'cT <y  v  ,  TrpoipnTn;  ,  Piosus 
TrpoXtytmi . 

jC/2u/t{ip3  \l$os  fimbcoy. 

4  A’»«  ,  <Tfl^a  . 


A 

ESrai ,  indigna  ,  vel  o- 
rientalis.. 

Adonai,  dominus  . 

Addo ,  fervus  ,  five  teflij 
ejus,  vel  fortitudo  ejus . 
Abenezer  ,  lapis  adjutorii . 
Ano  ,  dolor  eorum . 

.O  o  2  Abael, 


i 

4 


*  Sija  allegoriee  dicitur  vijio  femfiterrm  propter 
res  geftas  lbTdem  ,  crebraque  Molis  alloquia  cum 
Deo.  Noli  igitur  id  accipere  tamquam  nominis  ety¬ 
mologiam,  fed.ut  myfticam,  aut  typicam  interpre¬ 
tationem  montis  Sinai,  in  quo  ,15005  aiparuit,  le¬ 
gem  Hebraiis  ftatuens  .  Idipfum  fentiamus  de  no¬ 
mine  liraelis  .confequenri ,  quum  Populus  fortis  in. 
terpretatur. 


f  Gracorura  annotationem  3iarw<  ms></kiyi<fsu  ex- 
plicat  lufficienter  etymologia  nominis  ^4d»n  apud 
Hieronymum,  qui  idem  vocabulum  .^dddo  Latine 
ieddldit,  fe-rvus  ejus ,  &  teftis  ejus  .  -Adon  igitur 
dupliciter  Icribitur,  ncrape.cumi,  -Aido,  &  cum 
duplici  d  ,  ddo  .  1100;  ^ bd ,  autem  exprimitur 
fervus  ejus.  j&1U>  -Addo  te Jlis  ejus. 


I*  I-egerat  uno  -verbo  Marti  an.  ex  Aegio  ,  smu- 
X-iurog  ,  verteratque  tortuofum  reddentis..]  yide  hoc 
idem  nomen  lupra  in  altero  JFiagmento* 

-*•  Vatie.  Jaxtouou  >  veni , 


J»  tn  Origeniatip  autem  Lexico  inferius  ■exnuden- 
tdo  legitur,  five  elevatio ,  pro  opacJj ,  -v fi»* 

4»  in  Varie,  ell  jW ,  *dM. 
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Interpretatio  Latina  .  Codex  Vaticanus .  Hieronymus . 


Abael,  a  Deo, 


Ada  &Seiia ,  terra  &  fpes . 

Abigaja,  patris  fublimis  . 

Ammanitae ,  curvatura. 

Abba ,  pater . 

Azael ,  ablegatio. 

Adamatha ,  terra  rufa . 

Ariel,  leo  validi. 

Aaron  ,  ecce  opus  ecce . 

Adonibezec ,  domini  adju¬ 
torium  . 

Abiel,  laus. 

iEnos ,  homo . 

Aria,  leo. 

Ammon ,  &  Moab ,  de  ge¬ 
nere  meo  ,  &  de  patre 
meo . 

Alleluja,  laudate,  hymnis 
celebrate  dominum. 


a  A utto 

A’<T«  £  iXirii. 

A’fiiycuei)  iratos  o4,'V«  • 

A/x/ji-unTca ,  x*[i.wo  ' 

A 7r«r«'p. 

A’{a>iX,  1  o^a7T0^>\Yi . 
A’Ja/x«3-«,  yn  yrvpp  I . 

A’etnX  4  Xf  av  t\vpo; . 

A’apdv ,  Ifi  i  Trpxyfj.x  . 

^  AMevqSs^Mx,  xveta  0or\^Hu . 

£/3m\3  tutos . 

Amjp  ,  mSpuTro;- 

A  tt  a ,  \tuv. 

c  Anpiwv  "kj  MowtS  ,  tr.  i* 
ytvxe  ix'd ,  £  t\  t£?  iratos  /aa  * 

A’M  iiXB« ,  cuneari  t  ufatn&ur» 
iit  xvztoj. 


Abel ,  vanitas ,  vd  ludus, 
aut  vapor  ,  aut  mifera- 
bilis  . 

Ada,  teftimoniura.  Sella, 
umbra  ejus . 

Abigal ,  patris  mei  exful- 
tatio . 

Ammanita; ,  populus  moe¬ 
roris  . 

Abba ,  pater  .  Syrum  eft . 

Azel ,  abiens ,  pergens . 

Adama ,  terra  ,  vel  hu¬ 
mus  ,  five  terrena  . 

Ariel ,  leo  dei  mei . 

Aaron ,  mons  fortis ,  five 
mons  foritudinis  . 

Adomibezec ,  dominus  ful¬ 
minis  ,  vel  dominus  con- 
temtus  vani . 

Abiel ,  pater  meus  deus . 

Enos,  homo,  five  defpe- 
ratus ,  &c. 

Arie  ,  leo  . 

Ammon ,  populus  moero¬ 
ris  ,  &c.  Moab  ,  ex  pa¬ 
tre  . 

Alleluja, laudate  dominum. 


B 

J  I^Ethel,  domus  dei  . 
Bethleem  ,  domus  panis . 
Bethania,  domus  gloria;. 


Bethphage  ,  domus  pro- 
fperi  fucceffus. 
Berfabee,  filia  potentis. 
Bathuel ,  qui  ejt  venientis . 
Bofor,  caro. 

3  Beliar ,  quaefitor  . 


B 

,  oIvac  At?. 

BvtS- \iiju. ,  oly.og  apm. 
BnSw/tt  ,  oixog  Siifyas . 

Bn5-<f 0711 ,  oi  xog  IvcTVXttts- 

Br\p(ra/5ii  ,  Svydrtp  Suuxn . 
Ba-S-yiix ,  0  t5  tp/ \o lania. 

Botrep ,  <7 dpi, . 

JteXi  ap'j  3  tx^nrtiric  • 


B 

IS  Et  hei  ,  d  domus  dei . 

Bethleem  ,  domus  panis . 

Bethania  ,  domus  obedien- 
tiae ,  vel  domus  afflidio- 
nis  ejus. 

Bethphage,  domus  oris  val¬ 
lium  ,  &c. 

Bethfabee,  filia  faturitatis . 

Bathuel ,  virgo  dei  . 

Bofor  ,  in  anguftia  ,  aut 
carneus  . 

Beliar,  ca;ca  anguftia , vel 
filius  praevaricationis  , 
&c. 

Beel- 


*  Vide  in  primo  Fragmento  quod  de  ^flel  ety* 
^aiologia  jam  obfervatum  eft. 

b  y4dvnibex.ee  confundunt  Grarci.cum  ^onexjr  , 
^Ul  in  Domini  adjutorium  vertitur.  \ 

c  De  Iulee  nominibus  cAmnton  &  Hierony- 

inum  audwmus  pulchre  differentem  :  ir.quit 

interpretatur  ex  patre ,  &  totum  nomen  etymofogiam 
habet  ,  limmati  vero ,  cujus  quaft  cauffa  nominis  red- 
Mtur  1  filius  generis  mei,  five,  'ut  melius  efi  in  He- 

*•  Corrupte  leftum  st  Martiati.  pro  t%x* 

«rcs<A.*i  ut  *x  Vatie,  ttnendamus  .  _ 

a.  Vatie,  eempendiofa  feriptura  -e^odtcv  ,  quod 


ireo ,  fiVms  populi  mt'  ,  fie  derivatur  ,’  ut  ex  parte 
fienCus  nominis ,  &  ex  parte  ipfe  fit  fermo  .  AMMI 
<  )  tnim,  a  que  diSi  fiunt  ^dmmonita  ,  vocatur 

populus  meus .  Sic  libro  Qusft.  Hebr.  in  Genefim . 

d  Hujus  nominis  haud  meminiffe  Hieronymum 
«1  pratfenti  Opufculo  de  Nominibus  Hebraicis  ,  Le¬ 
ctorem  fupra  monitum  volui  .•  ad  hunc  ergo  locum 
diligentiam  ejus  remittimus.; 


aliter  legi  polfit .  Mox  quoque  AScv.Hitlx . 

3.  Berperam  ex  Regio  Martian.  legerat 

g>ro  ,  quod  ex  Vatie,  xeftituintus . 
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Hieronymus . 


Beelzeebul,  daenjon  Bace- 
lofeorum . 

Bamam ,  mater  * 

Baalim,  daemonia . 


Bere&hra ,  mufca  vocatur . 


Bal,  d  xmon  . 

Barjona  ,  fili  columbae  » 
vel  fili  Jona . 

G 

GAmaliel,  loquax  dei. 
Gedeon,  trahens. 


Galaad,  ab  uno. 
Gaza,  advena. 

D 


Bax£«/?a\ ,  a  icu/A< a»  1  fix- 
xrtXwriu» . 

i  B unxi* ,  «  /unrrp. 

B XXXlfjLf  PcUfJLOVlX  . 


BtpsfcS-pa,  /At/*  xx\£mu 


BaX,  JW/xw» i 

BxtiMx  ,  t jt  met? fpa;  irit 

«i*  <«»*. 

r 

rA/xx\t*\ ,  o  X«Xti7 V{  . 

Dta»,  fXxa». 

r«XaaJ' ,  xtto  cio(. 

Ix(a}  TTxpotxos . 

A 


Beelzebub ,  habens  mufcas, 
aut  devorans  mufcas  , 
&c. 

Baalim  ,  habentes  ,  five 
afcendentes  ,  vel  fupe- 
riores  . 

Baritha,  Pythonyfla,  quam 
Graeci  tpyx?etiA.v$ov  vo¬ 
cant  . 

Baal ,  habens ,  five  devo¬ 
rans. 

Barjona ,  filius  columbae , 


G 

GAmaliel, retributio  dei. 
Gedeon  ,  circumiens, 
five  tentatio  iniquitatis 
eorum . 

Galaad  ,  acervus  teftis  . 
Gaza ,  fortitudo  . 

D 


T)Egoen,  natio  non  natio. 
Drus  Mambri  ,  qui 
ejl  filii  . 

Dalida,  judicium  mihi. 

Udrofos  Aermon,  rosglo- 
rificatus . 


A  E  yulw ,  t  $no;  4  ux  tSvop . 
b  Apu?,  5  nu/Apet ,  i 

7V  l JS  . 

AfltX/cTflC,  X&MTIS  tfJLOt  . 

c  Ot/Jp ocro;  asppewv  ,  <Tp oerog 
c iS'o%u(oit.cv* . 


DAgon ,  pifcis  triftitiae. 
Mamre ,  de  vifione . 

Dalila  ,  paupercula  ,  five 
fitula  . 

Aermon ,  anathema  moe¬ 
roris  . 


a  Auftontare  Scriptura  certi  fumas  Beelzebub 
Deum  fuifle  Accaronitarum :  Achas  enim  ex  iapfit 
decumbens  1.  Samuelis  1.  4.  mittit  viros  ,  qui  de 
valetudine  ipfius  confidant  313T  7l>3  Baal.sc.ebub , 
deum  siccaro»;  ubi  LXX.  Interpretes  habent  BxaX 
Mqa?  >  id  eft  Baal  nufca  .  Sic  ergo  vocatum  eft 
idolum ,  quod  incolat  urbis  Accaron  in  Palarftina 
colebant;  iUudqne  dsmonium  in  mufcas  pernicio- 
fas  habere  imperium,  &  has  ex  fua  regione  abige¬ 
re  credebant  .  Scio  etiam  apud  Ethnicos  Jovem 
fu  i  fle  /uwuev,  &  «VcMioucv,  id  eft  ,  Jovem  mufca. 
Tium ,  ir  mufeartim  dtpuiforem  ,  qui  a’-X.  <■-'(>  appella, 
tus  fit.  Unde  Tlin.  lib.  10.  Invocant  Cyreniaci  udio¬ 
rem  Deum  ,  mu fc arum  multitudine  peftiltntiam  affe. 
rente  ,  qua  protinus  intererunt ,  quando  litatum  ejl  t[- 
H  Deo.  Cyreniaca,  regio  Africa:,  regnum  comple* 
utitur  Barea  ,  quod  verbum  accedit  aliquo  modo  ad 
Baeelofetn  codicis  manuferipti  Graci  ,  quo  doce* 
mur  Beelzebub  daemonium  fuifle  BaxwXuetMV  .  Sed 
forte  feribere  debuit  amanuenfis  /?j.x«x*iv,  quod  fi- 
gnificaret  Beelzebub  deum  .efle  fcortatorum  i  nam 


Eloai, 

/SAviXe?  apud  Grateos  eft  vir  magne  ftaturae  ,  fed 
ftulrus  &  mulierofus,  eviratus  etiam  &  fpado.Quae 
profefto  quadrant  optime  ad  effeminatos  Matri  Deo¬ 
rum  ,  five  Priapo  confecratos  ,  de  quibus  abunde 
diflerit  Hieronymus  lib.  1.  Commenr.in  Ofee  cap. 
4.  -Confer  ifta  cum  iis  qu*  leguntur  infra  in  Lexi- 
<0  Origeniano  ad  vocem  Beel\ebul  . 

b  Apvc  la.xf}(iH  ,  Drus  mabre,  eft  quercus  Mamre 
in  Genefi .  Mabre  aurem  Graci^St  infra  in  Lexico 
Origeniano,  interpretantur  0'  vis  x /0»  ,  qui  eft  filii  , 
five  de  filio -n  quia  illud  nomen  legunt  cum  b  in 
medio  ,  ut  Ma  fit  prsepofitio  «  ,  vel  ex ,  Ire  vero  , 
aut  bar ,  filius  icte! ligatur  • 

c  Graxorum  imperitia  confundit  verba  pure  Gras- 
ca  cum  nominibus  Hebraicis  ,  ut  Oudrofqs  ,  quod 
Graecum  eft  prorfus  ,  non  Hebraeum  .  Deinde  prae- 
pofiriones  G.acas  copulat  cum  vocibus  Hebrais . 
ii.  i^xtoc^ufa,  id  eft,  de  Ramathaim ,  de 

«/ inatkoth  .  Has  omnes  ineptias  redarguunt  nomina 
i>iue  feripta  in  columna  Hicronymiana. 


4 

b  5 


.  Vatie.  |Sa xnXwVfci^.  Ut  vero  difliimjlem  ,  Mar- 
tianEum  in  hujus  explicatione  vccis  infeliciter  ha¬ 
riolari  ,  facile  aflentiar  Clerico  conjicienti  ex  CHi- 
gemano  Lexico  ,  ubi  hoc  idem  Beelt^eebul  Sul/aui 
.KonruXtvs  interpretatur,  reponendum  hpic  xairnXtu- 
rtny,  pro  tZaxnXuistuY ,  quod  feftum  videtur  liteta- 
rum  fere  fimilium  inter  fe  mutatione  K  feilicct  in 
B,  &  t»  in  u.  Tunc  autem  verras  in  .Latino  ,  £a- 
Uon  cauponarius  ,  five  eauponarii  quaftus. 

a.  Sic  emendamus  «pe  Vaticani  mf.  ad  Hcbraic* 
lingua  proprietatem,  qua:  matrem  DK,  am ,  vocat, 
cujus  eft  radix  DDK  ,  4?»«» ,  qua  in  Arabico  re- 


fonat.  Martianaus  vero  fatis  vit?o'fe?,^X«M  >  &Lat. 
Balam  fuppofuit,  quin  etiam  in  Hieronymiano  la. 
terculo  Balaam,  namus  &c. 

3.  Alteram  qt  ,  fili ,  vocem  ,  <jua  penes  Martia- 
naum  deerat ,  fupplemus  ex  Vaticano . 

4»  Pro  tx  in  Vatie,  eft  diftiuftis  verbis  ou  ri  f 
Tlaud  vero  opinor  Da^on  idolum  heic  denotari. 

5.  Martian.  /xxvpw /ut  ex  ejus  adnotatione  vides., 
vitiofe  ex  Regio  defcripfcrat  ,  vertitque  Maurci  . 
Kos  ex  Vatie,  emendamus  fa.xfa.fiji  :  quemadmodum 
&  alia  quadam  leviora  inferius . 


/ 
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E 


E 


E 


a 


b 


ELoai,  deus  . 

Eloethe,  deus  venit. 
Ephraim ,  confolaror . 

Eliezer ,  dei  auxilium ;  qui 
etiam  transfertur  David . 
Exarmathem,  de  emiflione. 

Exanathom ,  a  me  veniens . 


Ephrata ,  confolationis . 

In  terram  Moab  ,  in  ge¬ 
nus  patris  mei. 

E  irofodalamites ,  per  fpiri- 
tum  introeuntem. 

Ex  monte  Ephraim  ,  t  de 
monte  confolationis . 

Elcana,  potens  gloria. 

Elifaeus,  virtus  dei. 

In  virgulto  d  Sabec  ,  in 
plantatione  forti  ,  five 
aureo  olere  . 

Ex  Agge,  de  requie. 

In  terra  Naim,  in  terra 
laudantium . 

Elimelec  ,  dei  regia . 

Ex  Arira  ,  de  reliftente 
fpiritu . 

Eber,  Hebnci . 

Evinas  interpretatur  ,  qui 


EAwai,  0  Sii;. 

ExatS-f ,  W?  x\X$tv . 

E  fpcu/x  ,  '/rapaotXrw; . 

I.\i({(pt  flori§-Hcc  ,  »V 

(Miinp^luiXiTKt 
E  %upfJLct$‘i fx  ,  tu  irpofioxl;  . 

I ,  O?  ifAX  i p%ofjfaos* 


E^pa^rt  ,  tx\ireo( . 

*  £if  yltu  M <aat/?  ,  ei;  ytie; 
7rarpo(  /xs . 

e  EipotroSxXuf/.  I rr;  y  Sj£  7TvsC- 
P-xto;  n  dtripXo/JiOw  • 

E’?  #ps?  E'<ppcdpi  y  opus  7TCL- 

pUXXrCiO^  . 

£’\x«v*,  1  i%yxax  Se^x . 
E’Xtoia2o; .  S\jvx/x,if  $eS  y 
E  v  ipvwJ  <rct(&ix  y  u  <pvm  Sv- 
vu7&fyJ  nyv v  /t?ucre\at^awi> . 

L^ayyi-y  of  xmxtt  averta;  . 

L'v  yn  Nai/U  ,  u  y\i  iwb»w»  . 

E \i/jt.iXiXy  btx  (Zaclxuov . 

L^a&tpx  y  aj/irtqxpejvH  7T)i<iC- 

(/.& tv;  . 

E "(i?py  1 6  palo  i  • 

*  3  LvivxSy  i pjj.tu>sC?mi  0  h*- 


ELoi  a  y  deus . 

Eloethe  . 

Ephraim  ,  frugifer  ,  vel 
crefcens . 

Eliezer,  deus  meus  adju¬ 
tor  . 

Armathaim  ,  altitudo  eo¬ 
rum  . 

Anathoth  ,  refponfio  ;  vel 
refpondens  fignum  ,  vel 
obedientia .  __ 

Ephratha  ,  frugifera^  five 
equidem  vides . 

Moab  ,  ex  patre  . 

Odollamites  ,  conteftans 
aliquem  ,  vel  teftimo- 
nium  in  aqua . 

Ephraim  ,  frugiferum  ,  vel 
crefcentem  . 

Elcana ,  dei  pofifefllo  . 
Elifieus ,  dei  mei  falus . 

4  Sabec h  ,  vepres  ,  five 
virgultum . 

Agge  ,  folennitas . 

Naim  ,  motus  eorum . 

Hujus  non  meminit . 

Eli melech ,  deus  meus  rex . 
Ararat  ,  Armenia  ,  five 
mons  vellicatus  . 

Eber ,  tranfitorem . 

-Naas ,  ferpens . 

often- 


*  Vocabula  £/«,,  &  Eloetle  non  recerfet  Hie 
'*)ymus  in  libro  Nominum  Hebraicorum  ;  fed 
El>ifto!a  quam  fcripfit  ad  fi  arcellam  de  decem  i 
m;n»bus  De  i,  dicit  Eloim  St  Elee  Ggnificaie  Deu; 
Maranatha  autem  interpretatur  fupia  in  nomini! 
de  Epift.  1.  ad  Corinthios,  Dominus  nofier  -veni 
additque  Syrum  efle  vocabulum  .  Ex  quo  mani 
dium  ili  Xflit  atha  ,  vel  ethe  exprimi  venit  s 
Gfacorum  E’Afti£$t  merito  interpretari,  Deus  ven 
b  Ludunt  hoc  modo  Grxci  in  recenfendis  nor 
rubus  Hebraicis  ac  eorum  etymologiis  ,  phra 
enim •&  lentendas  recitant  integras,  ut  unicum  r 
roen  Hebraicum  'exponant  Hac  tanquatn  fuperfl 
•abjecit  Hieronymus  .  -Hebraicorum  vocabulort 
interpretationi  totus  intentus  in  libro  Nominum 
f  Voluit  forte  exferiptor  G  rarus  ponere  itpoool 
Mrw;  ,  Hiero foly  mites',  qua  vox  magis  fonat  Gra 
parum  &  Hebraice ,  fer  Jp  iri  tum  introeuntem ,  qu; 


nomen  Odollamites  . 

d  De  hoc  nomine  Sabech  fufe  difputat  Hierony¬ 
mus  libro  Quaft.  Hebr.  in  Genefim ,  cap.  ar. 

«  Beftix  numerus  hic  -eft  in  _Ap«caIypli  Joannis 
*}.  18.  At  non_  legimus  in  Scriptura  facra  nomen 
Evinas  ,  quod  ita  confinium  efle  videtur  a  Gracis 
quia^umerice  vajet  666.  Nam  E,  valet  5.  J  400.  1 
10.  _y_So.  <x  1.  tr  200,  qua  Jimul  iunfta  efficiunt 
X  \  Si  id  eft  ,  666.  Tnter  -arcana  Hebraorum  my- 
fteria,  modus  ifte  computardi  appellatur  Guema - 
tria  ,  eftque  aquivalentia  fenfus  ex  aquivalentia 
numerica  dici ionum,  quam  Gi  xci  rabulam  Pyrhagori- 
cam  nuncupare  dicuntur  .  Non  mihi  licet  ignorare 
-circa  numerum  beftia  multa -fui fle  a  diverlis  ultro 
citroque  excogitata:  fed  quum  lint  pleraque  mani- 
fefte  talfa  ac  reproba ;  alia  autem  dubia  ac  incer¬ 
ta  ,  his  omnibus  recenfendis  conje&uris  jam  fuper- 
iedeo. 


*.  Idem  'legerat  ‘So?r? ,  &  Texto  cafu  vertem  <rlo~ 
»>«  .  Paulo  inferius  hoc  idem  nomen  occurrit  fub 
K  Jitera,  Kcu  ovzpjbx  <xu Tta  E’X^avct  ,  quod  rurfum 
interpretatur  t’cxvpoc  <5c'?-c  in  Vatie,  non  ^«4,  UI 
cx  Regio  Martian.  JeTcripit .  Ex  Origeniano  autem 
Lex  ico  >ubi  S-tgSiTvio:^  f  ^«dicitur  ,  legendum 
IS!t  Clericus  i'xvo* m;  Jocic,  aut  iupr  ,ut 
Vox  deducatur  ab-^,  d,  quod  eft  potent  ,  & 

§ r,dt'Ae/.*Ui  efii  dedit. "Nobis  Vaticani  ar¬ 
chetypi  £de  nihil  eft  antiquius. 


2.  Voces  iTysv  -KWoi.a-x.cTvu  hfic  faticanus  ron 
*  Adponit  autem  ^fvroXxxlru  tantum  ad 

J.  Deduci  hanc  -etymologiam  ruto  e  duabus  Hc- 
brsis  vocibus  ,  nempe  verbo  THn .  indicavit,  ojlen- 
dit ,  8c  nomise  ®TQ  ,  ferpens  .  Nec  tamen  ignoro 
,  Hevia  Chaldaicum  nomen  ferpentem  fignificare 
unde  Clem.Alex.in  Protrept.  ad  Gent.P.j.Kcra  ,  in- 
«ttir,  mv  idpeuoi  <pm(w  v»  o/oMx  nE«n* 

dxniv oletet  tp/arwiut-sxt  otti;  «  3-rjxux.  Si  accura. 
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ollendit  ferpentes ,  cujus 
numerus  eft  666. 
Eliacim,  dei  fepofitus. 

Z 

ZAcchaeus,  vidlo*. 


Zorobabel  ,  qui  fuit  Sala- 
tbiel,  de  confufione . 


H 


.  oo  o  dzt<r$fj.o; 

f  X&-' 

EXl«x//4  t  &S  CtTTO>idfjJfco$ . 

z 

Za«*.  wxmf. 


,  Topo/x^a$l\  ,  o  n  aaXa- 

Swiix  ,  «7T«  rvyX uVeaf. 


H 


Eliacim ,  dei  refurre&io  . 
Z 

Z  Achaeus,  juftificatus  , 
aut  juftus ,  vel  jufti- 
ficandus  . 

Zorobabel  ,  ipfe  magifter 
Babylonis ,  id  eft,  confu- 
fionis. 

H 


HEliu,  fortis  domini. 
Efau ,  refurgens :  vo¬ 
catus  eft  iEdom  ,  defi¬ 
ciens. 

Venit  in  Elim  ,  venit  in 
locum  dei . 

Venit  in  Aphecca  ,  venit 
in  tenebrofo . 

TH 

Ilia  Bathuel,  filia  ve¬ 
nientis  fortis. 

Thala ,  convallis . 

Tharfis  ,  quae  urendi  vim 
habet . 

Thara  ,  ignis  fpiritus . 
Thabor,  prodi  ab  fpiritu. 


H'Ai»  ,  . 

HVau ,  ounqiytyios ,  t- 
xXndu  cuSdf. 4,  «xXwVgy  . 


«f  I Xtt/4 ,  nX^ci»  tig 
7vtov  $eS . 

HTx^-CV  «V  aipiXXX  y  KX3-W 
U  ffHOTHrn  . 


o 


©aXat, 


0«p(T«f ,  *  «  MCUJTIXri  . 

©ap a,  fOTBf  Trvdj/ixm;  . 

Qa/Sop ,  Jtvpo  diro  TrydCpeairof . 


ELiu,  deus  meus  ifte  . 
Efau  ,  faftura  ,  five 
roboreus,  vel  acervus  la¬ 
pidum  . 

Edom ,  rufus ,  vel  terrenus . 
Elim,  veftibulum,  vel  pro 
foribus . 

Apheca  continebit  ,  vei 
apprehendet . 

TH 

T^Athuel ,  virgo  dei . 
Thalia,  ager  ejus  ,  vel ap- 
penfio . 

Tharfis  ,  exploratores  lz- 
titiaj,  five  gaudium. 
Thara  ,  exploratores  odo¬ 
ris,  vel  afcenfionis,  vel 
pallio . 

Thabor,  veniens  lumen. 


JEfus,  falvator. 
Jofias,  falvatus. 


Jao,  invifibilis. 
Jochabel ,  fuper  arcam. 


1’Hersf,  aurrp  . 

Taxriasy  <ru(o/jJfcts . 


*  1’day  aopuTVf. 

b  ,  VI Tif  xi/Sun  . 


4  cum  frolcgomenis  noftris  in  Divi, 

nani  Bibliothecam  fandi  Hieronymi,  ubi  de  nomi- 
Btjao  difputavimus . 

b  Gricorum  etymologia  manifeftat  ,  ubi  fuerit 
Domini  gloria,  non  fignifieantiam  nominis  Jocha. 
bed,  quod  S.  Hieronymus  interpretatur ,  ubi  eftVo- 


I 

JEfus ,  falvator . 

Jofia ,  ubi  eft  incenfum 
domini ,  vel  domini  fa- 
Ius  &c. 

Jao  ,  dominus  ,  nomen 
ineffabile . 

Jochabed  ,  ubi  eft  gloria  , 
aut  domini  gloria,  &c. 

Jou, 

mini  gloria.  Verum  eft  ergo,  Domini  gloriam  fuper 
arcam  habitafle;  fcriptum  enim  legimus  a.  Samuc- 
lis  6.  a.  Ut  adducerent  arcam  Vei ,  fuper  ejuam  in¬ 
vocatum  efi  jiomen  Domini  exercituum  ,  fedentii  iit 
Cherubim  fuper  eam :  fed  ,  ut  jam  dixi ,  in  vera  hifto- 
ria  falfam  repetimus  nominis  Jochabed  etymologiam . 


te  vox  Hebratca  fpedetur  ,  nomen  Hevia  afpiratum 
exponitur  ferfens  femina  .  Ipfum  vero  nomen  E’wv<xs 
e  multis,  qux  olim  excogitata  funtad 
divinandum  illud  Antichtifti  ,  cujus  elementa  nu- 
inence  fumpta,  666.  fummam  confertura  dicuntur 

«dftr?0Cc  '  P<L'  Eu  h-“  qu*  Iren*us  lib-  S*  «P-  jo. 

ifibW11»’  huic  propius  accedit  in  literis  : 

da  vexo  ingeniofius  multo  eft,  &  commoda  pr* 


csteris  interpretatione  gaudet.  Vide  laudatum  I re¬ 
nati  locum  ,  in  eumque  Fevardentii  notas  .  _Heic 
porro  oais  ,  ferpens  ,  in  refto  lingulari  reftituen- 
dum  videtur  pro  o”$F<$  ,  ferpentes  . 

*.  Corrupte_  legerat  Martiaa  .  'Zopeu.dxnix  ,  Zf 
rombaetl .  Vatie,  emendat.  t 
a.  In  Vatie,  uno  verbo  m7?mtix»)’ ,  pro  w*  xxvtik»  . 


Coo 
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Jou,  vide  a  domino. 

Jephthae ,  accipiens . 

Jefus  Jofedech  ,  falvator 
pacis . 

Jordanes ,  confirmatus ,  vel 
terra  ultima  ,  deficiens , 
vel  bruchus. 

Idumsea  ,  deficiens  ,  aut 
bruchus . 

Jerufalem  ,  ipfius  ejl  fpiri- 
tus  gratia; . 

Jefus  Nave  ,  falvator  ju- 
ftitiae . 

Ifmael  ,  exauditio  fortis  , 
vel  refpice  deus. 

Jafer  ,  domini  auxilium  . 

Jonathan  ,  columbus  ve¬ 
niens  ,  aut  venit . 

Japheth  ,  latitudo  . 

Jonadam  ,  columba  unius  * 

Joannes ,  baptifator , 

Jofedec ,  juftitia  . 

Jecfionias,  mundus, 

Joacim,  fepofitus. 

Ifefias ,  obumbrans , 


l’a  ,  Itft  6%  cu&u/tx  . 
y  Xu/j-Sumi  - 

a  o  n  auriip 

o  Tng  eiplwns . 

1'opSuw;  y  xzmfiifinxce !g,  »  yv 
t’ Pcxtx!  %  i «x47ra<r« ,  n  /?p2- 
,  X°S  ’ 

ISajutcuct  ,  jV.XejVacsi ,  n  fipn- 

tX°S’ 

I  fpWaXM/X  y  CW  lis  TTtiOfi.Ct  \Ur- 

U  75; . 

Trio-??  o  ii  Nxvrl  ,  <ra>T »p  o 
r«f  foxzioirvns . 

ItrptanX,  axon  ipoipZy  r\t7ri~ 
Si  o  Snog  . 

1’ap-np  ,  ajuboin  . 

I  WtdttV  y  'JTieXqiplg  ipXOfJLmSy 

t  «  *VX*nu  • 

Tapby  TrXxTvtT fj.ig . 

1  I  avxSdfA  y  mfyqipx  c iog , 

Tusimpy  *  fiaytTKsif . 

TaatStx  y  SiY&Loavn  . 

Itxmasy  xxbu&to; . 

l't»UXti/X  y  ct7T0xd /Atirtf  . 

I 'artae t  2  <rv<r>tiu(aiv , 


Jeu  ,  ip(e  ,  vel  eft . 

Jephthe  ,  aperiens  ,  vel 
apertus . 

Jefus  Joledech  ,  falvator 
juftus . 

Jordanes ,  defcenfus  eorum, 
aut  apprehenfio  eorum, 
vel  videns  judicium  .' 

Idumaea,  rufa,  live  terre»* 
na . 

Jerufalem ,  vifio  pacis  . 

Jefus  Nave ,  falvator  geiv 
minis, vel  pulchritudinis» 

Ifmael,  auditio  dei  . 

Jafer  ,  figmentum  ,  fiv» 
tribulatio . 

Jonathan ,  domini  donum , 
vel  columbam  dedit . 

Japhet ,  latitudo  . 

Jonadam  ,  domini  delica¬ 
ta  ,  vel  tenella  . 

Joannes ,  in  quo  eft  gra¬ 
tia  &c. 

Jofedec  ,  domini  j ullus  , 
live  jullificatus. 

Jechonia  ,  praeparatio  do¬ 
mini ,  vel  fic  fa£lus. 

Joaeim,  domini  refurre&io. 

Jezecia ,  fortis  domini,  &c. 


3 


K 

I^Edar,  j  teftacea. 


K 


HJflip , 


K 

c  i  og pacxAti. 


d  Karbafinum  ,  impollutum .  A  Kapixxtnvot ,  d/xlumi . 

e  Kades ,  ca:lebs .  *  KdSog ,  dyuy.oS . 


K 


CEdar  ,  tenebra  , 
moeror . 
Carbafinum . 

Cades  ,  immutata  , 
fandla . 


rei 

five 


Ka- 


a  Conflans  eft  error  Graecorum  io  etymologia 
Verbi  fedee  ,  quod  hic  quoque  confufe  accipiunt 
pro  falem  i  ut  fupra  in  nomine  Melchifcdec  ,  quem 
regem  pacis  interpretantur.  Jefum  Nave  etiam  poft 
pauca  confundunt  cum  Tefu  Jofedec,  quod  ex  ferie 
prafenti  nominum  probari  poteft  ,  in  qua  Graci 
tandem  Jofedec  interpretantur  jujlitiam  . 

l>  Ineptam  interpretationem  nominis  Joannis  ca¬ 
veat  Leftor ;  baptijfes  namque  cognomen  eft  Joannis 
propter  officium  baptifandi  a  Deo  ipii  commiffum  , 
non  etymologia  nominis  fui  ,  quam  apud  Hieron. 
requirere  cuique  licet. 

c  Hebraice  tefia  dicitur  hheres ,  ■five  clerts ; 
♦enebra  aurem  *n?  Cedar  .  videant  itaque  Graci 

?•  Malim  ex  Vatie.  uvxSd.fi  ,  Jonadab  ,  quod 
Hieronymus  interpretatur ,  Domini  Spontaneus. 

2.  Vatie.  1’iariag,  Qua:  praeferenda  Iit  le&io,alii 
Hidicent  .  Profetto  Jetjeia  nomen  ita_  depravari  r 
vix  credam  .  Immo  vero  JoJiam  innui  arbitror  , 
uc  enim  infra  ad  literam  HK  alter  lWi'«$  6  tu  £o- 
JeJ/las  Sophonia  filius,  cvoxia^uv ,  obumbrans 
vertitur. 

).  Haud  ita  exiftimo,  vocem  cspctxin)  ,  heic  r#- 


qaam  violenter  Kjiar  ab  iplis  lit  interpretatum  tts- 

d  In  libro  Eftheris  cap.  r.  e.  legimus'  nomen 
0513  I^arpas,  fignificatque  colorem  carbafinum  fed 
obfervavi  nullum  Hebrsum  vocabulum  ex  volumi¬ 
ne  Eftheris,  vel  ex  Paralipomenis  recenfcri ab  Hie¬ 
ronymo  in  libro  Nominum.  Unde  igitur  derivatum 
fit  in  przfentem  collettionem  ,  fi  non  inde  fluxit  , 
vix  poflum  conjicere. 

e  Kades  fupra  coi.  5+5.  interpretatu?  «yioce-Ms;  . 
fanZUficatio,  &  ,  oiyiat  ,  hoc  eft  ,  fanda  . 

Q.u*  diverf®  interpretationes  proclivi  lapfu  libra¬ 
riorum  Graecorum  exorta  videntur  ,  dum  feribunt 
dyoifaoi  pro  <xyi<xo-ta6$ ,  &  esetera  fimiliter. 

fiaceam  fignificare  ,  fed  Oftracinem  ,  nomine  pro. 
prio.  Innuere  voluit  Graecus  libelli  hujus  Auttor  , 
regionem  _  Ceda*  eandem  efle  ,  qua  Ofiracine  ali» 
nomine  dicitur  .  Nimirum  fape  in  hifrt  Fragmen¬ 
tis  nomina  Hebraa  non  ex  ejus  lingua  proprieta¬ 
te  ,  fed  per  alia  nomina ,  qua  deinde  obtinuerunt  , 
aut  per  fymbola  interpretantur.  Exemplo  fit  ‘ZrXu/j., 
•roVos  oVa  *f  fxlt/tin  .  Silo  ,  litui  ubi  Tabernauplurm 
fuit ,  &c. 
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Hieronymus . 


Kadon,  fandius. 

Et  erat  homo  de  Arma- 
them  Siphae,  &  erat  ho¬ 
mo  de  emifiione  fplen- 
doris  . 

Et  nomen  illi  Elcana,  & 
nomen  illi  fortis  gloria . 

Koilas,  mare. 


K«<T«v ,  uyit; . 

a  Kcei  lw  M&peoTTOi  »  apfjLX- 
3-t  /4  x  ffifccn  ,  lw  CM- 
•3rp&>7 Top  sx  '/rpoBoXr\p  2 

TKTfAiS* 

Kcu  ,  o/ofjiu  twtrS  E  Xx«va , 
OWfJl.X  «uraT  i  i%vpis  &»%*• 
*  K oiXag  y  $xXu<ro*  . 


Cadon ,  immutati  ,  five 
effeminati .  ' 

Armathaim,excelfa  eorum. 
Sophi  m,  fpecula,  velfcQ- 
puius . 

Elcana  ,  dei  pofleffio . 
Colaia,  vox  fadla  eft. 


LAmech  ,  qui  eft 

1 


praeceptis . 


M 


AA/ 

1 V  x 


Xcus  • 


0  ttt  mis  C4 'W- 


MEr  ,  regina  par- 
Moyfes ,  aquas  ablatio . 


MEMa'3-»  RuviXiosa,  /a 

xp*. 

,  uIatd;  cwuipttrif  . 


Moyfi  ,  non  aqua  eft  . 
Merra ,  amaritudo  . 

Maria,  domina  noftra. 
Mabri,  filii. 

Melchifedec ,  rex  pacis . 
Mafelech,  mutus . 

Maozin  ,  quemquumque 
tandem  . 

Moabitae ,  locufta  . 

Moab,  de  patre  meo. 
Manaan  illi  ,  oblationem 
illi. 

Manaffe,  a  refiftente. 

Manoe,  aliquando. 
Meftraim,  niger  iEgyptius . 


M«wr« ,  c  (Ari  tiJap  tfi . 
Mifpat ,  Trixetet . 

Metet  xuecet  . 

*  Met nfiei  ,  re  4*  - 

MsXfcwtJVx ,  RsunXdCs  «prvnf . 
5  MattrtXs  X  >  iixuXos . 

Met«(fty  y  6  TlVcnrOTt . 


LAmech,  humiliatum, 
aut  percutientem  , 
live  percuffum. 

M 

MEiloth  ,  pulchritu¬ 
do  ,  five  adimpleta . 
Mofes  ,  attredlans  ,  vel 
palpans ,  aut  fumtus  ex 
aqua,  five  affumtio. 
Merra  ,  amaritudo . 

Maria  ,  domina ,  fermone 
Syro,  &  c. 

Mamre  ,  de  vifione,  five 
perfpicuum . 

Melchifedec  ,  rex  juftus . 
Maleleel  ,  laudans  deum  . 
Maozim  ,  robufti ,  fortes . 


M<aas£7m/,  axe/?. 

Mwa/S  ,  i x  re  7rciTf>o;  /xs . 
Metvetx»  toJref,  -W/av  oturaT 

Mavawn,  thr»  re  e»t?etpt/v8. 

Metvaf  ,  7  7rort  . 

Mtvpswpt»  /xsXetf  (uyuTTTios  ■ 


Mamona  ,  divitias .  Me/tw,  yrXa™?. 

Melcho ,  reges .  ,  /?«ff,x£? . 

i1.  Hier.  T.  III. 

t  Initium  hoc  eft  prioris  voluminis  Samuelis ,  cu-  xmc 
jus  verficulum  primum  fere  integrum  otiofc  defcri- 
bunt,  ut  duo  vocabula  tantummodo  interpretentur, 

«. Armathaim  fcllicet,  &  Elcana. 

d  Nomen  KojX*«  quafi  Grscujn  interpretatur 
apud  Graecos :  nam  cavitates  jjmnes  folent  fic  nun¬ 
cupare  ,  ut  to  xoiXa  tiTi s  7»;  ,  cava  terra  ,  & 


*•  Martian.  ex  Regio  riM<p<xn'  .  LXX.  in  Vatie, 
cod.  Xiipot  legunt :  al.  Xuipifa  . 

2.  Vocem  yuTitr/j.» ,  Lat.  fplcudtris  ,  quam  Mar¬ 
tian.  ex  Regio  mf.  ad  fubfequentis  tituli  finem  men- 
dofe  tranftulerat,  heic  fuo  loco  ex  Vatie,  reftitui- 
«nus  .  Nempe  £1 ,  ut  paulo  inferius  ex  hoc  ipfo 
nomine  conflabit  ,  Graeci  tpu-rufacv  interpretaban- 

j.  Recole  fuperius  Ah*»*'  .  Martianxus  heic 
quoque  fofynf  legerat  pro  fota:  quin  etiam  j  ut  mo- 
00  notatum  eft,  quti/mS  addiderat,  ex  vitiofatra- 


Moabitas ,  de  patre . 

Moab ,  de  patre  , 

Manaa  ,  requies  ,  vel  fa- 
crificium  . 

Manaffe ,  obliviofus  ,  vel 
quod  oblitus  eft  . 

Manue  ,  requies  . 
Mefraim,  hoftes  eorum  , 
vel  rEgyptus. 
Mammona,  diviti*. 
Melcho ,  regi . 

P  p  Man , 

X«5  v n»e  ,  cavat  naves  .  Propter  abyffum  igitur 
profundiflimam  mare  aoiXoc?  dici  potuit,  ftlncapud 
Hefychium  xoiXa?»  ,  profunda  terra  ex¬ 
primitur.  ,  .  . 

e  Lege  hoc  loco  Sin  pro  m"  corrupto,  ut  fit  fen- 
fus,  Mofes  Igitur,  aut  videlicet,  a<]ua  eft.  Confule 
infra  idem  nomen  apud  Philonem . 


je&ione  codicis  Regii,  quam  mod®  caligavimus . 

4.  Iterum  vitiofe  Martianaus  MaWar ,  pro  Mocm- 
Rd,  quod  ex  Vatie  emendamus.  t 

5.  Paulo  reftius  in  Vatie.  MatXsx  • 

C.  Rcftituimus  ex  Vatie,  tiv*  iro xt ,  <]uemquum<ju, 
tandem,  pro  quo  Martian.  ex  Regio,  nullo,  aut  ab- 
furdo  fenfu  legit  cu  >  vertitque  quid  fp§* 

Stateres/ 

7.  Ex  Reg.  mf.  Martian.  irorou  ,  &  Latm.  velatus 
in  plura!.  Eadem  heic  ,  quas  fupeiioris  nominis  , 
ex  Hebrso  analogia  eft , 
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X 


0  2 
b  3 


Man,  quid  ? 

Melche ,  rex  , 

Mazer,  delonge,  vocatus 
eft  vero  dominus,- 
Beatus  es  Simon  ,  beatus 
obaudiens . 


*  M»,  T  /  . 

MtX}_»i ,  /2sc<n\d!s . 

a  Mae^iip,  a  «Vi/Unxof,  s‘xXx- 
An  Si'  xi 'sttog . 

*  Maxaete?  t  el  Tl/xuy,  fi<x~ 
xx&tog  0  iiraxHfiiv. 


Manna  ,  quid  hoc  eft  . 
Mele  ha ,  regina. 

Mamzer  ,  de  longe  ,  hve 
alienatus . 

Simon  ,  pone  moerorem  , 
vel  audi  triftitiam . 


N 


N 


N 


'4 


5 


NAzar ,  flos  - 

Nazara: us  ,  floribus 
variegatus . 

Naeinam ,  prae  fomno  ca¬ 
pite  nutans. 

Nomin,  dulcis  - 

Nachor,  mei  ipfius  . 
Nabal ,  corvus , 
Nephthaleim,  opitulatio,  & 
Nephthalim, convertit  me. 
Nachael ,  ego  deus  veniens . 
Nabuthe ,  a  fpiritu  veniens. 


NA^ap,  ctvboi. 

Na^npruep  ,  4.  o%m$rb- 
cixuog . 

NaeW/a  y  wgx(uv . 

N ofxiy,  y\v Xftflt» 

Nafcap,  i  pui  outv. 

N«/?«X  ,  xopsd; . 

5  N i<p$rx\diAy  adrlxvrifig ,  i, 
’N(f^a\ifx^rcwxv(<gpi^ov/Ji.e. 
»  «7®  Sto;  ifXoflLtvog  • 
N x/2k$(  ,  aV<J  7rvdjn xu>g  f’p- 


NAzareth,  flos  ,  &c. 
Nazoraeus ,  mundus, 
fanttus ,  five  fejundus. 
Neeman,  fidelis,  vel  mo¬ 
tus  eorum  . 

Noemi,  pulchra. 

Nachor  ,  requies  luminis , 
&c. 

Nabal,  infipiens,  &c. 
Nephthali,  confervavit  me, 
vel  dilatavit  me,  &c. 
Necho ,  percudi . 

Naboth,  confpicuus  ,  vel. 
cedio ,  vel  exclufio  . 


O 


O 


O 


H Ollam,  ingrediens.  (~\A x"/^,  ««pfcffie*» - 

Holiba ,  egrediens  .  V/  O \lfitt ,  , 


OOlla ,  tabernaculum . 

Ooliba,  tabernaculum 
meum  in  ea. 


P 


n 


p 


r  6 


PHafec,  redemtio.  "TTAatx,  \vr$wng . 
Pathura  ,  menfa ,  X  JL  n*3-yp« ,  , 


Apponebantur  in  Be ,  dia¬ 
bolo  dido  , 


f  HctfKbwTO  u’  raf  «  /?*  » 

7ar«^/8tfX«>  73X  XtyoflLwu, 


PHafe ,  tranfitus ,  pafca . 
Phetora  ,  oris  explo¬ 
ratio,  &c. 

Bel ,  vetuftas ,  five  abfque , 
Diabolus,  calumniator. 

Raca, 


0  locus  omni'™  depravatus  in  Crseo  ,*  pro  cor. 
enim  Mot^vip ,  ini  /urTxej ,  txXvten  $t  xtJpioj, 
r  -u  r  Mat^er  ,  de  longe  ,  vocatus  eft  vero  dominus, 
Scribendum  videtur  juxta  fidem  contextus  facri 
Deut.  25.  2.  Mammer  (  ntm  ingredietur  )  h?  txxXw- 
etav  xiifin,  in  Eccleftam  Demini  .  Alioquin  abfur- 
emi  mus  em  tn  Grsco  fenfus,  nec  audtorirate  Scri¬ 
pturae  umquam  poterit  comprobari . 

b  Ex  Evangeho  fecundum  Matthaeum  cap.  itf.  17. 
fumta  funt  iflaec :  fed  corrupte  pro  more  exferipto- 
rum  ,  qui  legere  debuerant  Maxapiej  h  Xim-uv  , 


non  autem  kVimwv. 

c  Unde  hauferint  Gr*ei  hanc  fententiam  ,  non¬ 
dum  agnovi :  fed  nullum  eft  dubium  de  nomine  Bn 
be,  quo  dsmonium  indicare  volunt,  five  illud  fit 
Bel  ,  five  Belial  ,  aut  Baal  ,  quorum  frequens  eft 
memoria  in  libris  facris  .  Apud  Hefychium  .hujus 
8«  manifefta  funt  indicia.*  P.rXo? ,  inquit  ,  ipvvo;  , 
*S  SJtvs  7 rorn£uyog  qoc  ,  hoc  eft,  Belus,  culum,  aut 
Deus  Neptuni  filius ,  BnXej  autem  per  contradlionem 
dici  potuit  En,  ut  tonaret  idola  ,  &  daemonia  ethni¬ 
corum  , 


t.  Hunc  titulum,  quem  Martian.  Regium  exem. 
plar  fequutus  omittit,  ex  Vatie,  fuftecimus, 
a.  Vatie.  uno  verbo  (Vimix-to?,  quod  eft  mixtus 
}.  Sic  emendat.  Vatie.  In  Regio  autem  ,  quod  ex 
Martian.  adnotatione  intelligis  ,  erat  uno  verbo 
Htl/elM  v. 

4.  Recurrebat  error,  quem  in  fuperiore  fecunde 
Fragmento  caftigavimus,  fcilicet  ^«SWj-ec,  obftu . 
fejattus ,  pro  ritnu^!(r/Uire(  ,  floribus  varie  ratus ,  que. 
fervamus1”*  *  C*  V*tic'  reP°nimus  •  Vide  quse  ibi  eb. 

v,5/:  lfth?c  ^  N«®SaXiV  eiwun-ii  /ut,  it 

cnurfo  p .non  habfn/!l!r’  &  fuperius  quoque  in  fe- 
c»ndo  Fragmento  Uefiderari  adnotavimns. 


6.  ¥lxc  male  a  Grarculo  amanuenfi  habita ,  & 
pro  fln  reponendum,  facile  omnes,  intelligunt  ,•  fic 
tamen  prasfert  &  Vatie.  Videtur,  inquit  Clericus  , 
ab  eo,  ex  quo  haec  defumta  funt  ,  mentio  fafta  de 
eo,  quod  hiftoria  Bel,  vel  Belis  i  narratur ,  nara 
quottdie  Trctpid-eMTO  foqutc  tV  Wif  BnX  itpu  ,  vdppe» 
nebantur  cibi  in  Belis  templo  ,  quos  abfumere  crede¬ 
batur  Abfurdum  eft  ,  quod  Martianarus  habet  in 
notis  :  BsXog  per  contratfioncm  dici  potuit  Bn  ,  ut 
fanaret  damonia  &  idola  Ethnicorum .  Nam  ejufmo- 
di  contraftio  Grsce  non  fit  ,  &  multo  minus  He¬ 
braice.  Nos  Latine  tantum  fecimus  apponebantur, 
pro  eo  quod  vertit,  Martian,  Ctmmtndavit . 
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Hieronymus . 


R 


P 


R 


RAca,  vacuus.  T)Ax«, 

Raph,  flatus  patris,  i  ,  ttvom  TrafcV. 

Rachel ,  flatus  potentis .  Pafc>i\  s  v»*»  V*up« . 


RAca,  vanus. 

Raab ,  lata ,  flve  dila¬ 
tata  . 

Rachel ,  ovis ,  vel  videns 
deum,  &c. 


S 


2 


S 


SAbaoth ,  virtutum . 

Sampfon,  fol. 

Sipha,  fplendor. 

Siphan  ,  refiftens  faciebus  . 

Solomon ,  gratiarum  . 
Samarites,  auditus  loquen- 
tis  . 

Somanites ,  qui  audivit . 
Samuel ,  petitio  a  deo  . 


Selom  ,  locus  ubi  taberna¬ 
culum  . 

Sion ,  litiens  . 

Sina ,  litis  . 

Silom ,  venuftus . 

Seila,  Ipes. 

Siloam ,  emiffus . 

Sepphora ,  gratia  huic  fpi- 
rationi . 

Salem ,  gratia  . 

Sith,  refurreflio . 

Sem,  refurrexi. 

Somam  ,  obediens . 

Sabaim ,  /Ethiopes . 

Satanas,  affligens,. 


Gxu$  ,  futux/xiav . 
Z— /  »  nXwj  • 

a  2i<p x,  ifcoTitr/xos  . 

2«p xi  ,  xvSigav  7rpo<r<a7ray . 


1o\ofjuSv ,  Xaeji-im  . 
'S.aixufHTtq  ,  inraxon  \tyom;  • 


SAbaoth ,  virtutum  . 

Samfon,  fol  eorum. 
Sophim,  fpecuia,  &c. 
Saphania  ,  abfcondit  do¬ 
minus,  &c. 

Salomon,  pacificus. 
Samarites ,  cultos ,  &c. 


Tofjutvirt)!  ,  waxaVa?  . 
b  Sa/ita «X  ,  *  curvpxx  cirro  rv 

X  IyiXU/X  ,  7 VTTO;  OTTH  «  (tXlWYI  . 

2i« y  ,  Si-4-aax  . 

2«u y  ,  Si-^x  . 

,  fV/fcae*? . 

2«Xa,  i\7n'c  • 

2<X««/(i  ,  a.TTiqxXlJ.WfS  • 
.lanpopx  ,  rn  ttvoy  . 

2«X*iu, ,  fcaetf  . 

2  id1  ,  cu/xqxm; . 

2»/X  ,  OMXqS  . 

'EulxxS ,  u^axsw» . 

Ix/iadp. ,  xi$io7rt;  . 

!2antv«5  ,  9Xi/?«v.. 


Sunamith^quiquumque  mo¬ 
rietur.,  live  mortificata. 

Samuel ,  nomen  ejus  deus .  £ 

Selom ,  avulfio ,  vel  dimif-  ^ 
lio,  &c. 

Sion,  fpecuia. 

Sina,  amphora,  vel  man¬ 
datum  . 

Selam ,  latus ,  a  latere  ,  & c. 

Sella ,  ut  ei ,  vel  petitio  , 

&c. 

Siloam ,  miffus . 

Sephora  ,  avis  ejus  ,  vel 
pulchritudo  ejus .  &c. 

Salem ,  pax . 

Seth  ,  politio  ,  vel  poli¬ 
tum,  live  refurre&io- 

Sem,  nomen  ,  vel  nomi¬ 
natus  . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi. 

Sabaim  ,  captivi,  vel  con¬ 
vertentes  . 

Satanas,  adverfarius  ,  ‘fi ve 
tranfgreffor . 

Pp  2  Sa- 


/ 

a  Sipha  iftud  idem  nomen  eft  cum  fuperiori  Sim. 
fha  ,  ac  Hebrseo  Sophim  i.  Samuelis  i.  z.  Videfis 
apud  LXX.  Interpretes  vocabulum  Sipha  ,  quod 
Graeci  interpretantur  lumen  &  fplendorem  ,•  Hiero - 
nymus  fpeculam ,  vel  Jcopulum.  Obfervandum  porro 
nomini  Simph &  fupra  in  litera  K.  refpondcie  Gra> 
cum  quod  .extra  .fedem  politum  legitur 

poft  vocem  Elcana.. 


t.  Sic  fere  Jofephus  exponit  Sfeu-rviT&v  ,  rigatum 
a  Deu.  Eufeb.  &  Nic-phorus  SsoxXtntsv  ,  quali 
vKO  7lKv  deducatur  .  Vid.  r.  Reg.  20.  At  cum 


h  Non  tam  ex  proprietate  Hebrsi  fermonis  dici¬ 
tur  Samuel  petitio  a  Deo,  quam  ex  matris  votis  Sc 
precatione,  quibus  filium  impetravit  a  Deo  Anna 

7’s’ilo  locus  fuit  in  quo  confedebat  Tabetnacu- 
lum  foederis  .  Caveat  igitur  Lc&or  erroicm  ,  dum 
exiftimat  forte  hanc ob fer vationem  exferiptoris  Gra> 
•  ci,  etymologiam  effe  nominis  Selom . 

Auftore  noftro  interpretatur  etiam  S.  Maximus 
Tom.  t.  p.  29i.  &  68*. ^  Vide  paulo  infra  nomen 
:Saul)  idemqueJfl  OrigerJano  Jcxico* 
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2 

3 


b 

4 


5 


6 


Samuel  ,  minifter  audiens 
deum  . 

Sicima ,  afcendens . 

Saul ,  expetitus . 

Seraphim  ,  fpiritus  refur- 
redionis . 

Sume ,  congelatio  aquae . 

Sigor ,  quae  refurgit  ,  vel 
humilitas . 

Saphecca ,  in  tenebrofo. 

Sennaar,  putredo. 

Sabbata ,  fandificationes . 

Seraphim  flabant ,  fpiritus 
refurgentes ,  lumini  fla¬ 
bant. 

Salathiel  ,  gratia  venien¬ 
tis  Danieh 

Saba  ,  regina  iEthiopiae  , 
hanc  vocant  ethnici  Si¬ 
byllam  . 


*  1  «XHCOV 
3-6«. 

Xixi/xx  ,  eu&fieuvwret  . 

Txh\  ,  2  nVriyxe-r*f  . 

Xipaipl/x.  ,  3  7rvsClxam  ovat?#- 
t r('s>{  . 

Sa/xti' ,  7rn%t{  vSuTog . 

Tiyupf  odi<;afjLur ,  n  TO7te<v«- 

<rii  . 

*  Tatpsxxa' ,  c*  axvnatiS. 

Tivxxp  ,  4  travpix  . 

Tx8£am}  ay  txirfJLxm  . 
c  Xepxfi/x.  «1 ?nx«r«v,  7 rvdijttaTO 
avi^x/xwx^  <puTD(  «snxws-av. 

5  SaXa.SwX ,  yd&ts  re  >’p^,e- 
>4tt  «  v 5  «TavniX  • 

Txftx  ,  fl  @X<Ti\KT<rX  al$rtO- 
7T.I  Xi  i  Iw  XX\Vff i»  7K 

6  o-//?uMav . 


Samuel,  nomen  ejus  deus. 

Sichem ,  humeri . 

Saul ,  expetitas,  vel  petitio. 

Seraphim  ,  ardenti  ,  vel 
incendentes . 

Samonem ,  nomen  habita¬ 
culi  . 

Segor,  parva. 

Apheca,  continuit,  five  con¬ 
tinentia  . 

Sennaar,  exculfio  dentium, 
five  foetor  eorum. 

Sabbatha  requies. 

Seraphim  ,  ardentes  ,  vel 
incendentes . 

Salathiel  ,  petitio  mea  , 
deus . 

Saba.,  captus  ,  five  capti¬ 
vitas  ,  vel  certe  ,  con¬ 
vertens  . 


V 


T 


V 


7 

d 


Filium  Barachiaj  ,  fi¬ 
lium  benedidi . 

Eilii  Noemin  ,  Malon  & 
Cheleon  ,  quia  ingrede¬ 
re  ,  abi . 


Filii  Eliu,  filii  fortis  do¬ 
mini  . 

Elius  Thebei ,  filius  men- 
furae. 


75»  "VTlVir  7*  Bapa^ia,  75» 
A  oe»  7?  <fC\oynni . 

T ioi  N«s/4ffV,  7  MaotXo)»  h, 
XiXcucov  ,  d  ori  ei<rtpXm  , 
TropaCv . 

T<  a  «Xis,  ijS  t%vpts  av^cvn/ . 
T /os  3-ijSiX,  y.tff  . 


BArachia  ,  benedidio  , 
vel  benedidus domini . 
Noemi ,  pulchra . 

Maalon,  de  feneflra  ,  five 
a  principio. 

Chelion,  confummatio,  tel 
omnis  dolor,  &  c. 

Eliu,  deus  meus  ifte. 

Thobel  ,  converfus  ,  vel 
univerfa,  &c. 

PH 


a  Non  -exprimunt  Gr*ci  etymologiam  -nominis 
Samuel  ,  fed  officium  ejus  ,  atque  virtutem  ,  qua 
praelio  fuit  femper  r.d  obediendum  voci  Domini  . 

0  Imperitus  exfcriptor  legir  Sayhecc.t  pro  Baphee- 
*a  >  Jd  eft,  in  htca  ,  Be  J  namque  prapofitioeft 
Hebraornn,  quae  Latine  vertitur,  in. 

t  Expolitiones  funt  iflsc  verba  featentiarum  $ci- 
pturs:  lacrs,  non  etymologias  Hebraicorum  nomi¬ 
num,  ut  prafens  locus  aperte  demonfirat  in  nomi¬ 
ne  Seraphim,  Salathiel ,  &  Saba,  &c.  Circa  voca- 
rbuliun  Salathiel  duo  praecipue  nota-nda  „•  primo,  Sa~ 


v.  Vide  infra  Xexicon.  Orrgeniar.  alterum  .  Cy- 
lillus  Jerofolymit.  atque  alii  paffim  e  Grscis  inter¬ 
pretantur,  ouTYiiitij)  »  tV*t*»«rcu/n>s  ,  falutem  exau~ 
Aientis  Dei  . 

2.  Emendamus  ex  Vatie,  exemplari  vrrr/j. fva$  , 

^uod  efl  expetitus  ,  iVfo  Hieronymo  fuftragante  - 
Ealfo  Martian.  ex  Regio  exprefferat  -» 

latin.  PifeJTus.  Vide  paulo  iiiperias  ^uae  ad  nomen 
Samuel  obiervamus . 

3.  In  Vatie,  minori  numero  e ft  tmZfax. 

4.  Martiam,  trawejag ,  quod  interpretatur  ,  vinum 
*X  psetrtfcejst  Ims  Derli  conditum. 

5.  Mendofe  ex  Regio  feriptum  -erat  -SlxXocrSl 


lathltl  eadem  Ubertate  interpretatum  gratiam  ,  qua 
fupra  romen  Salerni  fecundo  verlnim' aliquod  fuiC 
fe  omilfum  in  Graeco  &  ne  fenfus  omnino  falfus 
&  abfurdus  admittatur  in  vocis  hujus  interpreta- 
J:ione,,  bac  modo  legendum  7  Salathiel ,  graitx  veo 
nientit  Dei  :  qui  Salathiel  vivebat  tempore  Danit - 

d  Abfurde  fatis  Graeci  accoraodant  fic  verba  Scri¬ 
ptura  ad  fu  os  fenfus  :  nam  oV:  «Vtpx» 1,  -rroptvg  fum» 
tum  eft  ex  libro  Ruth.  »-  id.  oeri  au  o-rg  T3j>ivd*i. 

.tropi  iaofjutu  . 


Salarii  e  el . 

6.  Huj'  s  commenti  Graecorum  t  effis  quoque  Ce- 
drenus  eftpn  Annalib.  Kou  fixai \io/x  Xafix  ,  Sti( 
f  >  'ytto  Si/3’  ax  -rrc*i’7i'Kknji  .  Et  Regina  Saba  ,  qua 
Sioylla  a  Or-acis  ^appellatur  .  Fabulam  ex  nominis 
affinitate,  &  fapienciae  laude,  qua  Regina  illa  in- 
<rlaruit,  .excogitatam  Petitus  notat.  Porro  SifiutXltu. 
Sebyllen  vitiofe  pro  St'/3yXXtu»  legerat  Martianaeus 
ex  Regio. 

7.  Sic  efert  cum  Vatie.  Gracus  quoque  Scriptu- 
.-ra:  textus  diro  ifthaec  filiorum  Noemi  nomina  . Co>- 
xupte  Martian.  -M.x\ur  Sc  xtXtfcr  iegerat, 


Nominem  Hebraicorum, 
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PH 


$ 


PH 


PHennana,  luminis  glo-  $><u td?  »  &£*..  T)Henenna ,  converfio. 

ria  Phanuel ,  apparens.  r  Oavatix ,  «Vifaivav .  X  Phanuel ,  facies  dei . 
Vox  ex  Rama  ,  vox  de  $«»0  ix  pa/xd  ,  fwi  ix  rvg  Rama,  excelfa  ,  vel  exal- 
fublimi .  t/4»x*f .  tata . 


CH 


X 


CH 


^'Herubim ,  alas . 

Cherubim ,  ala . 

Chelcias ,  fundamentum . 
Chettim ,  infulis  ludiarum. 

Chelicon,  proficifcejjs . 


TTTipuyif, 

XlpV^C/X,  TTT6pV%  . 

XtXx/a?,  $(/xt\jo;. 
XiTTid/x, }  vn<rots  TTaXav  * 

Xf\cuuv  ,  wopsio  jjfros  . 


PS 


* 


CHerubim  ,  fcienti* 
multitudo . 

Cherubim ,  vermiculata  pi- 
dlura . 

Chelcia  ,  pars  domini . 
Chethim  ,  confradti  ,  vel 
infanientes ,  &c. 
Chelion,  omnis  dolor,  &  c. 
ut  fupra . 


PS 


PSalmus  fuper  Iditum  , 
Pfalmus  fuper  uno  ju¬ 
dice. 

Anathom  ,  mei  venientis . 

De  terra  Benjamin,  de  ter¬ 
ra  filii  doloris. 

De  Babylone  ,  de  confu- 
fione . 

Jeffias  ,  qui  Sophonias  , 
inumbrans ,  ejus  qui  fta- 
re  facit  terram. 

Ephud ,  manifeftatk)  ,  & 
veritas . 

Pharia  ,  filia  Pharaonis  . 
Venit  ut  lavaretur  ,  & 
invenit  Moyfem  adhuc 
infantem.  Et  quum  fu- 
fpexiffet  in  caslum,  ait.* 
O  unus  Deus  infinita  ha¬ 
bens  nominal  Hinc  eth¬ 
nici  vocant  eam  Eifi- 
tan ,  666.  Nomen  eji  ho- 
sninis  habentis  hunc  nu- 


T 


A\//sf  U7rf  p 
p.o$  oirtp  ciig  xtnu . 


IDithum ,  tranfiliens  eos, 
live  fariiens  eos. 


Aj/acd-aV,  foti  fp%vpic*x.  Anathoth  ,  refpondens.fi- 
gnum,  &c. 

Exyrf?  fl(jnufx.lm ,  tx  yitTix-  Benjamin,  filius  dexteras* 
v»  «Juvtif . 

E’x  f3u8u\Svc; ,  ex  cvjxwrtag .  Babylon,  confufio. 


IW/a?,  i  t»  2  croipenss  ,  <ru- 
xjiu(av3  0  n  ouii<gums  rtw 
yliil' 

*  E  f «<T ,  S&Kucns  _i\tenx-. 

Qxezx  ,  tu  ©apaa  il  $-vydrvp . 
n\$cv  \vo-aoXcu  ,  *,  «Cet- 

CXH  70  V  MiiUtrtw  WTTIOV  ev- 

tk  .  ctoxfi\t-\.a.<rai  dg 
7P>  spaevovwzrc*  .  e* gfibvejtimv 
fibi  5ni  .  dkco  TTC  tvd-yit 

ua\S<riv  eturlto  b  3  timm y, 
tu  ad^puiry  ,  tu 
70?  7ov  aezd-p tov  cv  rri  A  tto- 
a«Xo'4«  I 'ocimi  .  t ut  t<nr 


Jofias  ,  ubi  eft:  incenfum 
domini,  vel  in  quo  eft  1 * 3 
incenfum  domini  ,  vel 
domini  falus  &c. 

■Ephod ,  fuperindumentum,  a 
Stc. 

Pharao  ,  diffipans  ,  five 
difcooperiens  euiri. 


A  3 


■*  Confole  fupra  coi.  544.  cbfervationes  nofttasm 
hanc  etymologiam  nominis  Ephod  . 

i  Eifitan  pio  Iftm  dixerunt  -Graeci ,  ut  in  vocabu. 

1.  Martian.  ?o|«?  Xatin.  gttrU  minus  refte. 

2. ,  Terperam  Xoipetu  0  ,  Lat.  Sopbt-onii  noinen  pro 
■ZopkotU  ex  cod.  Xegio  Martian.  obtrudit  .  AlJudit 
•Gratcus  Auftor  Zachaii*  locum  s.  10.  o’nov  Iwi 
tb  Zotpcn,  ,  domum  Jtfit  filii  Sophon*  &c.  Videfu- 
jerius  JjfecUs. 

3.  Vatie,  praefert  «ViVtmw  (  fic  )  pro  hV;t*v  . 
.r*^,POlr0  Pharaonis  filia  quae  a  Jofepho 

xppellamr  a  fequioris  avi  Gtacis  dicitur  3 


Io  EiVitocv  «umerus  eflet  «66.  de  quo  fupra  in  vc. 
-ce  Evinas  fatis  difputatum  eft  .  Caetera  qua  confe- 
qauntur  ,  fuiilia  funt  G aecorum  commenta . 

Gcorgius  SynceTlus^  p.  »20.  Ed.  Parif.  d  Taulng  qoc 
Tr\  ^uyxTii  T-xpoiu  &lpiuZSi&  rri  xj  ®a«'n  flxoiXiAi 
isar)  (1  ~*7roi>‘ \*ht  $  .  Jpft  autem  iofans  a  filia.  Pharao - 
nio  Th’rtnuthide ,  fua  &  Pharia  dicebatur  ,  JieriKa 
adoptatus  tjl.  Et  Ccdren.  pv42.  (leg. ©tp- 

fxvSt-g  )  ot  rt  fpvytxmfi  tpccpoiu  «  x)  :  Thtrmu . 

this,  qua  ir  Pharia  ,  Pharaonis  filia  &C.  Vide  infra 
Xcx-x um  OrigenianiuB. 
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a 
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merum  in  Apocalypfi 
Joannis.  Hoc  eft,  ven¬ 
turus  eft  ex  Medis  ad 
debellandos  fideles  .  De 
quo  &  Ifaias  dicit :  Ec- 
ce  fufcitabo  fuper  vos 
Medos ,  &  reliqua  . 

Baruch ,  benedidlus. 

Eloai ,  deus  . 

Adonai ,  dominus . 

Jao ,  invifibilis . 

Sabaoth ,  virtutum  . 

1  Elimaz ,  fermo  dei . 

Marfippion,  affenfus. 

Opelos,  ingluvies  ventris. 

T»  plintho  ,  fcortationi . 

Cherubim,  fcientia  multi¬ 
plicata,  vel  alae. 
b  Arnen  ,  confirmatio  vere 
fic  effe  . 


0  tpxopcjvog  x7to  prlmv  7ro- 
\tfj.r\<rcu  rvq  yricqig  ,  mex 
8  H 'vdictq  Xep«  .  18* 
imyipS  tf  rpag  rig  Mfl&f , 
£  TK  \0lTTCt  . 

BufteX,  aC\oyimq. 

E \ua2 ,  Siog  . 

A ‘Scorcti,  uitiog  • 

1’ad,  ctopawg. 

Sat/8 uwS  ,  i$f  TuodfJt,i«v . 

a  1  E \!pu%  ,  0  \oytg  tv  Sti . 

MrtpcrrVirtov ,  70  7rdSiStrcu  . 

O  7r«X0f  ,  yotgetpupylx  . 

Tu  7tX/»3 ’Cj)f  r m  yrepvelot  . 

Xsp aj8i/x  ,  tTrlyvwrtq  7r«7rX«- 
Srfj.fj.cvri ,  i)  7rrtpuyeq. 

Afj.lw}  2  7 T  i egaxng  dq  «Xn Sug .  * 


Baruch,  benedi&us. 

Eloe,  deus. 

Adonai,  dominus. 

Jao  ,  nomen  Dei  ineffabi¬ 
le,  &c. 

Sabaoth  ,  militiarum,  five 
virtutum . 


Cherubim ,  fcientia  multi¬ 
plicata  ,  five  quafi  plures . 
Arnen,  vere,  vel  fideliter . 


«.  Quattuor  haec  nomina  Graea  invenies  in  fupe- 
noribus  Fragmentis  coi.  543  . 

b  Hucufque  pervenerunt  Graea  Fragmenta  libri 
Nominum  Hebraicorum,  quibus  expeditior  via  pa¬ 
ratur  nobis  ad  ea  percipienda ,  qua  Philoni  Judao 
accepta  referuntur  .  Inter  haec  tamen  Fragmenta 
unum  integrumque  eft  ,  quod  Origenem  parentem 
agnofeit:  quia  totum  conftat  e  nominibus  Inftru- 
menti  novi,  cujas  vocabula  fuerant  omifliun  Lexi- 
co  Judasi  Scriptoris  .  Castera  fere  omnia  ,  quum  e 
Jibrts  veteris  Teftamenti  derivata  fint  ,  Philoni  vel 
etiam  Jofepho,  auftoribus  Judatis  adferibenda  viden¬ 
tur  .  Jofcphum  etiam  hoc  loco  auftorem  dixi  ety¬ 
mologiarum  in  Graecis  Fragmentis  ,  non  omnium 


.1.  Legimus  ex  Vatie.  ,  T.lima^,  quod  ma¬ 

gi  nomen  eft.  Martiansus  Kxi’m«5  >  KJimax  heic 
&  fuperius  in  altero  Fragmento  ex  Regio  legit. 

a.  Haud  refte  Martian.  legit.  1 riqottriv  ,  vertitque 
fidem  faciunt.  Vatie,  emendat.  Porro  autem  e x cer¬ 


ee  r  te  ,  fed  earum  dumtaxat,  qux  apud  ipfum  feri- 
pt*  leguntur  .  Talis  eft  ,  fi  rem  exemplis  probari 
juvat,  etymologia  nominis  Adam ,  de  quo  ita  difle- 
rir  lib.  1.  Antiq.(  Judaic.  cap.  a.  Q*  di  OLvSgviroq 
»mc<xdxfJLCq  tuxf&n  ■  0-r/j.ivn  xocra  yXurwtM 

'fvJ  tRpcuuv  nuppov ,  1 7rnf rnip  eerro  -rrvppdq  yr£ 
VupxS+ifrg  tyfycvn,  rtituiT*  yaptqtt  w*  nxp&tvcq  yn 
dxnd-ivd  .  Hemo  autem  h  c  •vocatus  eft  damus  ,  fim 
gnificat  autem  hot  Hebr  aerum  lingua  ,  rufum  :  quan¬ 
doquidem  e  rufa  humo  fermentata  eft  faUus  .  Talis 
enim  eft  intatla  terr.a  &  ■vera  .  .Hac  fi  contuleris 
cum  Commentario 'noftro  ad  libri  finem  ,  Iofephum 
cum  Hefychio,  &  lftaxime  cum  manuferipto  Regio 
codice  coharere  pervidebis . 


pta  Nominum  Hebraicorum  ex  Philone  &  Jofepho, 
quorum  alterum  hifce  Fragmentis  prapofuit  ,  alte¬ 
rum  /ub junxit  Martianatus  ,  nos  commodiore  loco 
poft  integra  duo  Lexica  quae  fubfequuntur,  ac  rur- 
fum  accuratiora  recenfebimus . 


DE 
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DE  ORIGENIANO  LEXICO 

NOMINUM  HEBRAICORUM 

D.  JOANNIS  MARTIANA:! 

PRiEFATIO* 

UT  compertum  fiat  omnibus  ftudiofrs»  Origenem  condidiffe  librum  Nomi¬ 
num  Hebraicorum»  &  in  eo  fiepius  violentas  ac  indodas  etymologias  pro- 
pofuifife ,  teftem  proferam  virum  dodiffimum  ,  de  Origene  quidem  opti- 
tne  meritum  j  fed  ejufdem  erroribus  nequaquam  blandientem .  Praevia  hujus  Audo- 
ris  teftificatione  facilius  mihi  venia  concedetur  .•  fi  quando  neceflitate  veritatifque 
judicio  compulfus ,  Origenis  redarguero  etymologias  ejufque  infcitiam  in  lingua 
Hebraica  mani  fertam  facere  legentibus  non  recufem  .  Itaque  Origenianorum  libro 
tertio,  cap.  3.  n.  vii.  de  praefenti  Syntagmate  ita  diflferit  Daniel  Huetius .  „  A- 
»  liarum  praeterea,  inquit,,  quarumdam  fcriptionum  Origenis  mentionem  apud  Ve- 
„  teres  invenio  .  Philo  Judaeus  ediderat  librum  Hebraicorum  Nominum  Vete- 
,,  ris  Teftamentt  ,  [eorumque  etymologias  &  interpretationes  adjecerat :  quem  li« 

„  brum  Latina  oratione  Hieronymus  expreffit  .  Quod  in  Teftamento  Veteri  fece-" 

,j  rat  Philo,  idem  in  Novo  faditavit  Origenes,  fuumque  opus  ad  opus  Philonis 
»  adjunxit ,  in  eoque  Hieronymum  imitatorem  habuit  :  cujus  verba  haec  funt  in 
j»  Prazfat.  ad  librum  Hebraic.  Nomin.  Ac  ne  forte  confummato  adificio  qua  fi  extrema 
»  dee  fiet  manus ,  Novi  Tefiamenti  verba  y  &  nomina  interpretatus  fum ,  imitari  volens 
ex  parte  Origenem ,  quem  pofi  Apofiolos  Ecclefiarum  magifirum  nemo  ni fi  imperitus  ne - 
j,  gat .  Inter  extera  enim  ingenii  fui  prae!  ara  monumenta  etiam  in  hoc  laboravit ,  ut  quod 
,,  P0//0  quafi  Judaus  emi  fer  at ,  hic  ut  Chrifiianus  impleret .  Libri  ejufdem  meminit 
,,  Audor  Quaeftionum  ad  Orthodoxos,  qui  falfo  tribuitur  Juftino,  Queft.  82.,  <5c 
ji  86.  in  eoque  praeter  Hebraica  nomina »  menfuras  etiam  interpretatas  effe  docet . 

),  Videat  ergo  Ruffinus,  qua  fide  fcripferit  Inved.  2.  in  Hieronymum,  ne  unum 
33  quidem  Scripturae  verbum  Origenem  vertiffe . 

Audorem  libri  Nominum  Hebraicorum  in  Novo  Teftamento  ,  viro  eruditionis 
fema  celeberrimo  atteftante,  jam  nofti  Origenem.-  nunc  quaenam  fuerit  in  eodem 
Origene  lingux  Hebraicae  peritia,  paucis  te  doceat  idem  Petrus  Daniel  Huetius  O- 
},  rigenianorum  libro  fecundo,  cap.  1.  n.  11.  Quod  fi  plus  fefe  (Origenes)  in  He- 
„  braicis  exercuiffet ,  majoremque  linguae  hujus  fuiffet  peritiam  confecutus ,  nihil  ei 
j»  ad  perfedam  Sacrae  Legis  cognitionem  defuiffet .  Sed  tantum  decerpfit  ex  ea  gloria , 

,,  quantum  ex  loquelae  hujus  ftudio  detraxit.  Dicam  enim  vere  :  vel  Hebraifmi 
„  parum  fcientes  funt,  vel  in  ledione  Origenianorum  operum  perfundorie  verfa- 
3}  ti ,  qui  eximium  quid  ipfi,  vel  in  fandae  Linguae,  vel  in  earum,  quae  ex  hoc 
j,  fonte  profedae  funt,  dialedorum  peritia  tribuunt  .  Nec  opinioni  nortrae  contra- 
„  dicit  Hieronymus,  etfi  videtur  contradicere,  cum  ait  lingularem  loquelae  hujus  £w 
«  notitiam  demiratam  in  eo  fuiffe  totam  Graeciam»*  mirum  id  quippe  videri  po-  e*uUm 
33  tuit  Crocis  Hebraifmi  rudibus,  &  imperitis,  nec  quantum  in  eo  profeciftet  O- 
”  rigenes  ex^*mafe  fcientibus .  Minime  vero  fuam  ipfe  linguae  hujus  ignorationem 
33  diffimulat  Homil.  14.  in  Num.  Ajunt  ergoy  inquit,  qui  Hebraicas  litteras  legunt , 

33  m  hoc  locoy  Deus ,  non  fub  figno  tetragrammati  effe  pofitum  :  de  quo ,  qui  porefi ,  re- 
33  qutrat .  Multa  in  obfervationibus  noftris  animadvertimus,  quae  infeitiam  ejus  in 
33  Hebraicis  demonftrant  y  cujufmodi  eft  frivola  illa  diftindio  ,  «p «v<!v  inter  &  «p*- 
33  quam  comminifcitur  ad  Matth.  18.  18.  &  ad  quam  Chrirtum  refpexiffttra- 
33  dit  ,  quafi  hanc  diftindionem  ferat  Syriaca  dialedus,  quam  Chriftus  ufurpabat  : 

33  cujufmodi  eft  falfa  illa  nominis  Afer  interpretatio  ,  quae  habetur  in  Comment. 

33  ad  Matth.  18.  19.  quafi  derivetur  a  *>o»  erudivit ,  ligavit ,  cum  fiat  ab  -JOK  Dga- 
33  vtt .  Quamquam  audoritate  fenum  Septuaginta  excufari  id  poteft,  qui  70K  ali- 
j)  quando  ita  reddiderunt,  quafi  idem  effet  ac  *«».  Ut  Pfalm.  104.  (  Hebr.  105.  ) 

33  22-  pro  Hebraeo  y~>v  "71037 ,  habent  n  iraiSiorcu  ap^erme;  au r?  .  Vulgata  ,  Ut 
33  erudiret  principes  ejus .  Et  Of.  10.  10.  O70K1  LXX.  TrcuSAau.  ttun$  .  Vulgata  , 

»  Cor- 
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Comptam  eos:  ctfjufmodi  eft  depravata  Mia  le&io  loci  Interpretum  LXX.  2- 
Efdr.  i.  ii.  id  px<rt\5.  Quod  fi  in  Hebraicis  utcunque  fuiffet  verfatus  , 

quae  habent  ibnb  riparia ,  emendaflet ,  utique  in  w7s  o.  elroxog  7 d  (iunXu  ,  fi  mo¬ 
do  hunc  ipfe  errorem  non  invexit,  qui  certe  in  LXX.  Seniorum  exemplaribus 
nufpiam  extat:  cujufmodi  eft  inepta  illa  expofitio  vocabuli,  Joannes ,  quod  for¬ 
mari  exiftimavit  a  nomine  ffliV  praefixo,  &  pn,  cum  ex  folo  pn,  praefixis  fer- 
vilibus  literis  derivatum  fit .  Plerumque  itidem  peccat  in  perfcrutandis  nominum 
Hebraicorum  originibus .  Proclive  id  nempe  fuit  viro  ad  mutuaticiam  lucem  ve- 
ftigia  fua  in  locis  ignotis  regenti :  praedabat  autem  lucem  Judaeus  Philo,  qui  He¬ 
braica  Veteris  Teftamenti  nomina  peculiari  libro  fuerat  interpretatus.-  cui  libro 
parem  fubjunxit  Origenes  ,  Hebraicorum  Novi  Teftamenti  expofirionem  com¬ 
plexum .  Q_ui  vero  non  offendiflet  Origenes,  Philonem  fequens  ducem ,  qui  Ju- 
dsus  licet,  Judaeis  prognatus,  me  mediocri  quidem  literarum  Hebraicarum  au¬ 
ra,  uti  neque  Helleniftae  fere  reliqui,  fuerat  afflatus  ?  Id  fi  minus  in  homini¬ 
bus  Alexandri*  natis,  &  eductis  novum  eft,  quorum  naturas  repugnare  fcribit 
Hieronymus,  Hebraicam  linguam  addifcere,  pro  more  Graecorum  omnium ,  qui 
linguarum  exoticarum  ftudium  afpernari  confueverunt  ;  at  in  Jofepho  illo  He¬ 
braeo  Mattathiae  filio  plane  mirum  videri  debet  ,•  facile  quippe  ex  ejus  fcriptis 
deprehendere  licet  ,  ad  magnam  illam,  &  fingularem  Judaicarum  originum  co¬ 
gnitionem  non  parem  ipfum  patri*  loquelae  peritiam  contuliffe,  quamvis  fe  non¬ 
nulla  Hebraice  fcripfiflfe  dicat ,  qua:  lapfu  temporum  interciderunt . 

Quid  ad  haec  reponunt  Jofephi  affertores  indodi ,  qui  vix  quamdam  aurulam  He¬ 
braicarum  literarum  capientes,  de  intimis  facr*  Legis  fenlibus  judicium  ferre  non 
verentur,  &  huie  adfcribere  Scriptori  peritiam  Hebraei  fermonis,  quam  nec  ipfi  a 
longe  falutarunt  ?  At  fufffcit  eis  ad  plaufum  popularem ,  ut  ex  hac  occafione  lon¬ 
gam  ingrediantur  difputationem ,  &  ut  tanta  operofitate  ,  quod  volunt  intelligi  , 
utantur  perfuadendi ,  quanta  femper  falfitas  indiget ,  ut  vera  videatur .  Nos  autem 
cordatorum  hominum  ,  ac  eruditorum  fententiis  adhaerentes,  nec  Philonem  ,  nec 
Jofepfium ,  nec  Origenem ,  ubiquumque  veritatis  ratio  poftulaverit  ,  reprehendere 
pertimefcimus .  Sed  ne  reprehenfioni  nos  quoque  videamur  obnoxii  in  proponendo 
Origeniano  Lexico  ,  nonnulla  de  eo  generatim  hic  obfervamus . 

Prior  quippe  notandus  venit  ordo  Hebraicorum  Nominum  ,  quae  juxta  feriem 
literarum  Alphabeti  Graecorum  polita  leguntur  in  toto  praedido  Didionario  ,  nulla 
fada  diftindione,  nec  mentione  facrorum  Voluminum.  An  vero  Origenes  ipfe  hunc 
ordinem  perfequutus  fit,  noo  fatis  elucet :  quin  etiam  verifimilior  apparet  opinio  con¬ 
traria,  tum  ex  Hieronymo  Origenis  veftigia  faepius  terente,  tum  ex  Graeco  Frag¬ 
mento  Origeniano  fupra  a  nobis  edito,  quod  nomina  Hebraica  uniufcujufque  Evan- 
geliftae  feorfim  habet  pofita  fecundum  feriem  elementorum  Gr*ci  Alphabeti .  Ita  ut 
qua:  in  Matthaeo  legentur  hujufcemodi  vocabula ,  ante  caetera  feri pta  fint,  deinde  quas 
funt  Marci ,  &  lic  confequenter  ufque  ad  Joannem .  Vix  autem  adduci  pofifum  ut 
mihi,  perfuadeam  diftindum ex  Libris  facris  ordinem  obfervaffe  Origenem  in  Frag¬ 
mento  libri  Nominum ,  &  in  Lexico  ,  quod  fupereft  integrum ,  aliam  viam  ingrefi- 
fum ,  ut  confufe  &  promifeue  fub  unaquaque  litera  omnium  librorum  Veteris  ac 
Novi  Teftamenti  Nomina  collocaret.  Facilius  igitur  crederem  ,  importuna  Grae¬ 
corum  quorumdam  diligentia  hoc  Lexicon  concinnatum  fuifle  ,  fed  totum  mutua¬ 
tum  ex  Origeniano  libro  Nominum  Hebraicorum,  quem  ipfe  cum  diftindione  , 
&  voluminum  Scriptura:,  &  vocabulorum  ediderat.  In  eam  fententiam  eo  magis 
propendeo,  quo  certior  fadus  fum  Latinorum  quofdam  id  faditafle  in  libro  Hie- 
ronymiano  Nominum  Hebraicorum .  Nam  Venetus  per  Fatres  Joannem  &  Grego - 
rium  de  Gregor/is ,  anno  Domini  1498.  die  25.  Augujti  cum  hac  perturbatione  ac 
fubverfione  prodiit  inter  Opera  Hieronymi  liber  Nominum  Hebraicorum  ,  in  quo 
fublata  univerfa  diftindione  ac  mentione  voluminum  Scriptura: ,  omnia  prorfus  vo¬ 
cabula  tam  Veteris,  quam  Novi  Teftamenti  fub  litera  quam  habent  ab  initio  , 
pofita  leguntur.  Series  igitur  nominum  in  Lexico  Origeniano  adventitia  eft  ,  & 
fubverforis  Graeculi  cujufdam,  qui  ordinem  perverfum  non  nativum  fequutus  ,  e 
medio  fuftulit  adnotatiunculas ,  &  citationes  librorum,  ut  qu*  diftinde  ac  partite 
feripta  fuerant  apud  Philonem,  ac  Origenem,  ipfe  falivae  propri*  indulgens  ,  fe- 
parata  confociare,  diftindaque  confundere  fibi  permitteret .  Sed  etfi  ordo  Nominum 
vitiofus  fit  in  Lexico,  res  tamen  &  interpretationes  didionum  omnino  genuina: 
iunt ,  aquave  ex  fuo  fonte  nativa .  Qiiod  manifeftum  ratumque  facio  e  duobus  lo- 


Ulercn.  de 
Scriptor. Ec-  »5 
cltf.  in  Ori-  ,; 

&ene. 
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cis  Quaeftionum,  &  Refponfionum  ad  Orthodoxos  falfo  adfcriptarum  Juftino  Mar 
tyri . 

Ad  Quaeftionem  igitur  82.  Qua  Jit  nominis  Bcelz°bub  exfpofttio?  talis  refponfio  ab 

Audore  Graeco  eit  adhibita:  nn  B«\£s/?a\  ,  ^  n  B*\  xp,  \iya  m  ovofxxm . 

*JpwK/  St  7 zS  Oa-Slus  nmr  ovo/xot-mv  «  tppJajox  c*  r«  ippdwdx  ffyf  E/Gpzixav  ovo/xxmr, 
id  eft,  E-primit  vero  nomina  Beelzebul  &  Pelrar . .  ..  dicitur  autem  ab  Origene  ha¬ 
rum  nominem  i nterpretatio  ,  in  Interpretatione  Nominum  Hebraicorum  .  Haec  Grieci. 
Scriptoris,  quiquumque  fuerit,  refponfio  /era  omnino  compr  batur  ex  Lexico  O- 
rigeniano  mo:  confequenti,  ubi  nomina  Beelzebul ,  &  Beliar  corrupte  leguntur  eo¬ 
dem  plane  modo  ac  in  Refponfione  reciuta,  diverfafque  inibi  habent  interpretatio¬ 
nes  ab  Ori  gene  fubj  undas  . 

Qu.eftio  ^6.  Qua  eft  interpretatio  voca  bitor  um  iftorum  P  Mna ,  Ephi ,  Nebel  ,  Go- 
mor,  Siclus,  Balilicon ,  Sandum  ,  Statur,  Drachma,  Quadrans,  Hormifcus,  Di¬ 
drachma,  Talentum,  Affis,  Seraphim ,  Bezel ,  Sabaoth  ,  Adonai,  Ephud  ?  Um- 
tumque  enim  nobis  pernecejjaria  eft  cognino :  utraque  namque  in  Scripturis  continentur . 

Refponfio.  Eipnmi  rtS  ulSez  lin^x pLcla  rlw  Eftpcuw  ,  ttxvtw  V. 

cv  mi(  Sttug  ypxipcus  iftpofxzvav  E^pxixav  ow/axim  rt  «  tp/xwxx  ixwltv-  (trntrx; }  <iC. 

p  mh;  cl  euir»  rlw  irxrmv  tp  fxlweioiv  <u  v  ffawetf »  Hoc  eft ,  Expofita  eft  ab  Origene ,  vi¬ 
ro  Hebraica  lingua  perito ,  omnium  qua  in  f acris  Scripturis  jeruntur  Hebraicorum  no¬ 
minum  &  menfurarum  interpretatio .  Ean  fi  r  equi  jieri  s ,  in  ea  invenies  omnium  eorum  , 
de  quibus  quafivifti ,  explanationem  Noninum  . 

Lexicum  cerre  quod  Origenianum  iixi  ,  non  folum  etymologias  Hebraicorum 
Nominum ,  fed  menfurarum  etiam  iiterpretationes  compleditur  :  unde  ipfiftimum 
videtur  opus  Adamantii  ,  quamvis  nominum  ,  ut  antea  obfervabam  ,  confufus  fit 
ordo  atque  mutatus .  Quibus  fi  addaj ,  Nomina  Hebraica  novi  Teftamenti  in  eo¬ 
dem  Lexico  feripta  effe ,  &  interpretata ,  nullus  ambigendi  locus  relinquitur ,  quin 
hoc  opus  parentem  habuerit  Origencm ,  qui  ut  Chriftianus  fuppleverat  Nomina  a 
Judaeo  Philone  praetermiffa .  Praeviis  itaque  hifce  generalibus  documentis  ad  Lexi- 
con  ipfum  manum  mittamus,  multis  aliis  peculiaribus  pro  modulo  noftro  inferius 
illuftrandum  annotationibus . 


Q.q 


S.  Hier.  Tam.  IU. 
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LEXICON  GRiECUM 

NOMINUM  HEBRAICORUM 

Primum  ex  Cod.  Regio  772.  vel  2282. editum, 

Nunc  ex  Vaticano  145«.  multo  accuratius , 

Latine  redditum,  &cumHieronymiana  interpretatione  comparatum* 

Interpretatio  Latina  .  Codex  Vaticanus .  Hieronymus . 
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VICTIONARIUM.  A  ES  IKON.  LIBER  NOMINUM. 
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ADam ,  terrenus  ,  ho¬ 
mo,  terra  rubra,  vel 
terra  carofadla,  aut  ter¬ 
ra  veniens  ,  vel  teftifi- 
catio  . 

Adama  ,  terra  virgo,  vel 
terra  fanguinolenta  . 
Abel ,  a  deo ,  vel  offerens 
ad  deum  ,  aut  vapor , 
vel  ludius. 

Abraam ,  pater  excelli ,  aut 
pater  filii , 

Aaron,  arca  ,  aut  videns 
vifiones ,  vel  fermo ,  vel 
fublimitas,  aut  potens  , 
aut  fpiritus . 

Abdise,  fervusmeus,  con- 
fitens . 

Abenezer,  populus  adjutor, 
vel  lapis  adjutoris. 
Abefalom ,  patris  pacis  fu- 
per  ipfos. 


A’Ax/x  ,  yn-pfjn;  ,  eu$p', i- 
•7 ree,  »  a  fpod-pa,  n 
crapxa/j.cv\) ,  r!  7«  epty/icin  , 
«  /xaprvetet. 

1  A 'Jctfjt,  yn  Trapbtvoq ,  n  yn 
eufj.cnuSnq . 

b  A’ ,  anro  «  xietife- 

pat  iiri  3-to'v,  «  «V/4/V,  « 

Truboq . 

A(Zp a.a.i&  ,  Trctrrp  ,  « 

TTdTrp  ijS . 

f  A  apaVf  xtftemq  ,  «'  epav  J- 
paVttf,  »  Xoyoqy  it  0 , 
ji  ri'  7rnv/xa. 

A 'fiStVy  IpK)  *  O^OfJ.0- 

Xoyntoq . 

A  fiwiftp  ,  Xaeq  fenboq  ,  ri 
Atboq  tv  fenbx . 

Afer  aXopt ,  tru^oq  tipltdnq  tir 

ajJTve  . 


ADam ,  homo ,  five  ter¬ 
renus  ,  aut  indigena, 
vel  terra  rubra. 

Ada ,  tellimonium . 

Adama  ,  humus  ,  vel  ter. 

ra,  live  terrena. 

Abel ,  ludius ,  live  vanitas 
vel  vapor  ,  vel  mifera- 
bilis  . 

Abram ,  pater  excelfus  . 

Aaron,  mons  fortitudinis, 
live  mons  fortis  ,  vel 
mons  eorum  . 

Abdias,  fervus  domini. 

Abenezer,  lapis  adjutorii. 

Abeffalom,  pater  pacis. 

Ami- 


a  Omifla  eft  vox  yn  in  manuferipto,  quam  fup. 
plet  fupenus  Fragmentum  Graecum  libri  nominum 
Hebraicorum  .  Prsterea  confundit  Philo  ,  vel  Ori- 
genes  Hcb/alcum  OIN  ^Idam ,  cum  mjl  *Ada  ,  & 
llJJ  Vdr  unde  eliciunt  etymologias  ,  venture,  live 
ventent  s  Sc  teftificationis .  Non  fic  doftus  Hierony¬ 
mus,  qui  nomen  .Ada  ex  Hebraeo  TUJ  Vd  inter¬ 
pretatur  tcftimonium  >  ^Adam  vero  terram  rubram  ex 
themate  Q-)K  -Aaam ,  cum  sAleph  ,  quod  fignificat 

rubere,  fr  rufum  effe . 

b  De  interpretatione  hae  Graeca  nominis  tAbel 


plura  diximus  in  primo  fuperiori  Fragmento .  Con- 
fttle  fchoiia  noftra  . 

e  Violenter  omnino  interpretantur  Graeci  nomea 
.Aaron,  quod  proprie  montanum  fonat ,  live  montem 
fo’titudinis '. 

d  In  voce  ^ ibdiou  etymologiam  confitentis  inve¬ 
niunt  interpretes  Graecorum  ,  quia  apud  ipfos  fae- 
pius  A  /si  »0  ,  pro  b,a,  &  A' feiiS  pro  ^dldia  cor¬ 
rupte  tegebatur  .  Unde  fufpicabantur  hoc  nomen 
formatum  ex  HV  jada,  tonfejjus  eft . 


.*•  ao otM<x,  nuuus  aunito  .  con 

mt  potro  Jofephus  Antt.  c.i.  &  Hefychius  qui  wo 
-S-tvtxMv  ,  ■v.rjinalem  interpretatur  .  Plinius  terr , 
•mr&tnem  ao  Efubope  inventam  narrat  lib, 


Scholiaftes  Apollonii  ad  II.  874.  Samum  infulam 
n*pSfvi'av  vocat. 

2.  Hieron.  legi  fle  videtur  0tJ,  Dei,  five  Demini: 
certe  longe  reftius . 
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Hieronymus . 


Aminadab,  patris  mei  be¬ 
neplacitum  ,  vel  populus 
defiderabilis . 

Abigaen,  patris  mei  reve¬ 
latio  ,  fivfe  ros . 

Appho,  nunc,  modo.  Sic 
inveni . 

Abraam  ,  pater  ele&us , 
paier  filiorum ,  vel  tran- 
{Vedtorius,  vel  pater  ex¬ 
celli, vel  pater  confpicuus. 

Abiron,  pater  excelfus. 

Agga»us,  fefta,  vel  felium 
agentium . 

Agrippas, colligens  repente. 

Agchus,  aqua  fordida  ablu¬ 
tionis,  vel  revelatio. 

Aermon,  lumen  fublime  , 
aut  fpiritus. 

Azael ,  illuftris ,  vifio ,  vel 
robur ,  aut  potentia  dei . 

Azeca ,  foliditas . 

Athenae, tempore  dilfipatae . 

iEgvptus ,  obtenebratio,  vel 
tribulatio ,  vel  incolatus . 

JEthiopia ,  humilitas . 

/Elamitse ,  male  afpicientes . 


*  1  Kfxax$xfi ,  Tt*$0S  fxu  <tC- 

$ox!xt  n  iSnog  i7n$rvp.i\iiv . 

A '(Zryxlw  ,  rx^ogfxu  xtto~ 
xx\v »  (potros- 

i C  A'-nr<pco  ,  1  miw ,  aprico;  + 

87»?  iUpOV. 

A'/Spxx/x  ,  ttcty»  , 

7rariip  t|»v,  n  TnpxTiv.og ,  n 
7rxrnp  v ,  »  Trxrnp  ^ 
7r\nrw; . 

A ’/?Hpu'v,  TXTtlp 

A 'yycuog ,  toprcti  ,  «  iopm{ov- 

7WV  . 

Ayeimrx;  ,  xrvzpupcov  o^xifu- 
vti?. 

e  A'yx«g  ,  aVeVxu/ea,  i  n 

X7T0XX\V/X.(J.X  . 

A’sp /x£v  ,  <p£;  /xiricopov  ,  » 
nyvoyLX. 

A’{xr\ ,  i 7n<pxw5  t  opxtng ,  n 
y.pxTog ,  ii  /j^t)?  -foa. 

A’£nxd ,  ■SipitaGig  . 

A 'bltUMy  f  Kgt/pcu  +  $Je/.<7Hi$X- 

Al>U7T70?,  CXOTKlT/UO?,  M  S^Xo-  . 

•vj/ic ,  «  Tfxpomlx  . 

A  id-iOTT  1  a!  ,  7K7TWV  »(T<?  . 

A iXa/cmw,  /JXsVot*?. 


Abinadab ,  pater  meus  fpon- 
faneus,  vel  urbanus. 


Abigal  ,  pater  exfultatio-  b 
nis ,  live  pater  roris ,  vel 
pater  meus  ros. 

Appho,  etiam  nunc?  c  2 


Abraam ,  pater  videns  po¬ 
pulum  . 


d 


Abiram ,  pater  meus  excel¬ 
fus  . 

Aggaeus  ,  follennitas,  vel 
fellivus . 

Agrippa ,  congregans  fubi- 
to. 

*  3 


Aermon  ,  anathema  moe¬ 
roris  . 

Azael,  vifus  deo. 

Azeca,  fortitudo,  live  de¬ 
cipula  . 

Athenas,  in  tempore difli-  f  4 
patas . 

JEgvptus  ,  tenebras  ,  live 
tribulationes . 

jEthiopia,  caligo  ,  vel  te¬ 
nebra;  . 

iElamitas,  objedli,  appoli- 
ti,  five  defpedti,  <xc. 

Q.q  2  Ab- 


.  *  Ye,r.om  yim.nadtfb,  pro  ^biuadab  diximus 
in  fcholiis  noftris  ad  coi.  51.  Sed  hic  obfervandum, 
Gr*cos  interpretari  illud  vocabulum  fub  utraque 
forma  corrupta  &  integra  i  Aminadab  enim  dici, 
tur  populus  dofidtrabilis ;  &  abinadab  ,  patrii  mei 
beneplacitum,  id  eft ,  f-openfa  voluntas . 

b  Ex  etymologia  fubjerta  facile  intelligitur  fcri- 
ptorem  Gratcum  pro  abigal,  aux  ^ibiea.l  ,  lea  i  fle 
^dbtgaen.  ■*  0 

£  Hoc  nomen  legitur  apud  XXX.  4.  "Reg.  2.  14. 
n»  0  0to's  H’X!1S  A’if<pu  ■,  Ubi  Deus  Eliu  ^ tppho ? 
Quod  Hieronymus  Xatine  reddidit  ex  Heb.JOfi  t)X, 
aph  hu  ,  vel  apbo  ,  etiamnunc  J  vel  forte  ex  1SK 
apbpbt  ,  quod  XXX.  &  Hieronymus  legifle  videntur 
in  Hebraeorum  exemplaribus  ..  Occurrit  enim  illud 
adverbium  etiam  cum  X  iti  fine,  ut  Gen.  27.  33. 
iOn  KlflX  'Di  mi  appho  hu ,  id  eft  ,  quis  nunc  il. 
le  1  pro  iOn  &X  aph-hu  ,  hodierno  .  Itaque  fufpica- 
ii  poflumus  le&um  fuifle  antiquitus  ,  in  aliquot 
faltem  codicibus  ,  nomen  KlStt  apbpho ,  fiveaVijw', 
in  Graeco  Origeniano  Xexico  etiamnum  fuperftes  . 
Cui  autem  adferibenda  fit  fequens  adnotatiuncula  , 


Jtw?  tvpty ,  fic  inneni ,  an  Origen?  admonenti  xrrifiu 
fe  invenifle  feriptum  in  Hebraeo  ,  an  Graeco  feri- 
ptori ,  qui  indicare  voluerit  etymologiam  nominis 
non  a  leipfo  confiiftam',  fcd  ab  alio  accepi fte  de- 
feriptam  ac  deferibendam ,  XeAori  judicandum  per. 
mitto  .  .  . 

d  Apud  Suidam  a.nt^^isrv-.g  dicitur  homo  co». 
fpicuus ,  &  celeber:  quod  maxime  co  venit_  Abra» , 
fama  ac  virtute  pr»clari(fimo .  /Ixurrrog  igitur  c»n. 
fpicuum  reddo  fed  nihil  mutans  in  jroce  Grica 
M f.  codicis. 

e  Unde  corruptum  nomen  ^dgcbu'  fumtum  'liic 
legatur  ,  nondum  invenire  potui  ,  nec  conjefturis 
allequi . 

/  Multum  depravata  legitur  etymologia  jftzc  in 
mf.  Regio  codice-Graeco  .•  fevibitenim  ^  puXiximi- 
'Ycfxfusu  ,  quod  nihil  fignificat.  Separata .confociavi , 
.omifla  fupplevi  ,  &  accentum  vitiofum  fubftuli  , 
monitus  ab  'Hieronymi  interpretatione  ,  quam  vio. 
'lentam  &  fibi  alienam  declaravit  fitpra  incolleftio- 
ne  nominum  ex  Artibus  Apoltolicis.  pe  nominibus 
duobus  confequentibus  confule  qu*  diximus  ibi  ia 
Xlotis . 


r.  Ipfa  hujus  nomini^  prior  expolitio  tefciibeti- 
dum  perluadet  A’(Zvn xixfl  i  notnmque  prsterca  eft 
paffim  in  Gr»cis  mfs.  /G  &  / it  confundi  .  Vatie,  et¬ 
iam  in  poftremo  /?  peccat,  legetis  A'ju.iyx$ct/x  ,  quod 
&  fublequenti  A’/Siyctny  poftponit. 

3..  Vatie,  duobus  vexbis  m  .  Suat  porro  sui 


Att»»?  legant  ex  iHebraio  SjX,  quo  cognomen- 
to  Jonathas  frater  jud*  Machabati  appellatus  eft  1. 
Macch.  2.  s. 

3.  Contrario  fenfu  in  Vatie,  eft  in:xct\u/xfj.%  , 
>quod  eft  operculum ,  velamen  irc.^ 

-4.  Vatie  quoque  uif.  Jj  Z7xi?jju,!ieu  - 
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Abba,  pater. 

Abdemeiech ,  ferviens  regi . 
*  Achar ,  diftortio ,  primoge¬ 
nitus  . 

Achicam  ,  frater  meus  re- 
furrectio. 

Achimelech  ,  frater  mens 
regis . 

Achor,  perverfitas. 

Aoth,  confitens,  laus. 

Abenner  ,  patris  lucerna  , 
vel  filii  lucerna . 
b  Abia  ,  patris  ,  vel  pater 
filius ,  vel  patris  mei  - 
3  Abiathar,  inutile . 
c  Abiazer,  patris  o  compu¬ 
tator  . 

Abimelech ,  patris  regnum, - 
vel  pater  rex. 

Abiud,  pater  accedens  . 

d  Agabus,  nuntius,  fauftum 
nuntium . 

Agag ,  teflum ,  aut  vitulus . 

e  Agar  ,  commoratio  ,  vel 
congregans,  vel  advena . 
/  Angelus ,  officium ,  vel  cir- 
cumcifio,  vel  fermo. 

Ader,  decor  eximius. 

Adrias ,  anxietas  malorum . 


Adonai,  dominus. 

^  Aza  3  robur  ejus ,  vel  frater. 

Azarias ,  auxilium  domini , 
vel  converfio  .domini. 


A’/?/? a ,  Trxrdp  . 

PsfiSift.iXiX  j  cfkXitav  /SatriXU . 
A "fcap,  ,  a  7rpaTO70- 

xos^ 

A'yjxxfu. ,  xJ)Xpeg/xn  xdxegx- 
. aii  *, 

A (lotoi- 
\tas. 

A\up  ,  tytsptxpri . 

A  ad*-,  o^ofjt.oXoyr\v;  ,  cuncti . 
A’/3tvvnp  ,  wrufyog  Xbfcvflp  ,  n 
«f* 

^  A  pix  ,  Trx^og  ,  n  Trarrp 

«  7T XI? difJt.il  . 

Afiix&zp,  1  x:Wr. 
c  A'pix(tp ,  ttwi?o;  ix\dyt<;t  . 

XPlfJLiXiX  )  Trxldd;  (ZxctXHX, 
n  7TXTt\p  /2u<riXdC; . 

A  /?iK<T,  7rav-)ip  7rp ocripxfawoc . 

A!'yxBeg ,  xyy-Xog ,  11  dCxyyi- 
Xitr/jt.o'g . 

AVay,  <!«/*<*,  n 
A  yxp  ,  TrxpoiY.wig ,  n  e  <ru- 

cpjipxcra,  »  7rpocr»iXi7t>f . 

f  AyytXoSf  spycv  ,  n  7Tee*73- 
ptii ,  n  Xoyog . 

A(Ttp,  ddirpiTTHX  . 

AMW*?,  cuooX*  xxwioy . 

AJbvaif  ,  xJew?. 

■fi'  A^a,  i^ys  aorUs-t  »  «J«X- 

A^xeixg  ,  (Zo-nSretx  wzix  ,  n 


Abba,  pater.  Syrum  eft. 

Abdemeiech ,  fervus  regis . 

Achor,  turbatio  ,  v  1  tu¬ 
multus  . 

Ahicam,  frater  meus  fur- 
gens. 

Achimelech  ,  frater  meus 
rex. 

Achor ,  tumultus ,  five  per- 
v  er  fio . 

Aod,  gloriofus. 

Abenner  ,  pater  meus  lu¬ 
cerna  ,  vel  pater  lucernx . 

Abia ,  pater  dominus ,  vel 
pater  fuit. 

Abiathar ,  pater  fuperfluus . 

Abiezer ,  patris  mei  auxi¬ 
lium  . 

Abimelech  ,  pater  meus 
rex. 

Abiu  ,  pater  meus  ifte  , 
vel  pater  meus  eft . 

Agabus ,  nuntius ,  vel  nun¬ 
tius  tribulationis  .  Sed 
hoc  violentum .  • 

Agag ,  ,  id  eft  ,  te- 

dlum . 

Agar  ,  advena,  five  con¬ 
vertens. 

Angelus . 

Addar  ,  magnificus  ,  five 
pallium . 

Adrias  ,  continens  mala  , 
five  locus  malorum.  Vio¬ 
lentum  . 

Adonai ,  dominus . 

Aza,  fortitudo. 

Azaria,  adjutor  dominus, 
vel  auxilium  domini. 

Azo- 


*  'Confundunt  Graeci  ciebar  cum  -vocabulo  B« 
**4r,  live  Bechor,  quod  primogenitum  fonat . 

1  Fr°  ,:ylb‘a  aPud  Graecos  feriptum  forte  erat  ali 
cubi  ^Ab\ar  ,  unde  formatam  volebant  ex  ab  pater 
&  ex  bar ,  filius . 

c  i^biezji  legimus  fupra  in  contextu  Hieronv 
miano  pro  ^Abie^er  ,  quod  male  interpretatum  cti 
cebauius.  Dei  m.  i  auxilium ,  quum  abi  fonet  patr- 
met.  Videfis  fcholia  noftra  ad  coi.  a.j.  Csterun 
etymo. ogia  Graea  cum  vocativo  cafu  exprimitur 
txXo yiscg  vero  eft  qui  fubductis  rationibus  expen 
perpendit  &  erftimat,  vel  numeratum  dat  ali 
‘xXo>‘’toMou  •  Sed  quomodo  Hebraeun 
'>*  JK  ab.exjr  refpor.deat  Graeco  txXayist  ,  non 
dum  intellexi .  Refpexetiunt  foifitan  Graeci  ad  Stf 
quod  utique  magis  accedit  ad  vocem  Graecam 

quam 

d  Torte  legendum  in  Graeco  fvxyyaXtg  pro  ivxy 
yt\tcrMCf  .  Id  faltem  indicare  videtur  Hieronym 
anterpretatio ,  quam  ipfe  ut  v:o'entam  abjicit . 

-*•  ^IO  in  Vatie,  «y  feribitur . 


e  Hebratum  vsrbum  agar  ,  quum  fignificet 
colligere  &  congerere  ,  ex  aequo  refpondet  Graco 
<rusr’ttpo}  ,  id  eft  ,  convolvo  in  fafcem  ,  five  collige, 
ssigar  igkur  qua;  Gr*ce  interpretatur  auipi^tsnx  , 
Latine  exprimi  debet  congregans ,  aut  colligem . 

/Nomen  illud <5r*cum  non  interpretatur  Hiero¬ 
nymus.  Unde  autem  opus ,  five  officium  fonet  ,  non 
poflum  conjedhira  prorfus  afiequi ,  nifi  ex  30  hhag , 
quod  f acri  fidum  tfefr i  fignificat,  Grsci  illud  nomen 
figuratum  fufpicenror  .  Sermo  autem  dici  poteft  , 
'quali  fit  ex  JUS  aga ,  five  begeh ,  hoc  eft  ,  loquela 
Sc  meditatione,  aut gemittu .  Denique  Hebraeum  *?0J 
namai  violenter  accedit  ad  vocem  Graecam  ayyi- 
yog,  ut  er  affinitate  y  ex  i  medium  ha- 

.beat  fignincantiam  circumcifionis  . 

X  Puto  non  ^tia  hoc  loco  legendum  cum  Graecis, 
fed  ^ichax.i  vel  laltem  Oj.a  :  quia  in  illis  vocibus 
invenitur  Tltf  ahh  ,  -quod  fratrem  fonat  i  &  tfV* 
vel  X)z,a ,  quod  exprimitur  fortitudo  ejus  . 
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Azotus,  robur 
patruelis . 

Edem  ,  fanguinolentia  , 
vel  deliciae . 

Elam  ,  via  ,  aut  vertibu¬ 
lum,  aut  porticus. 

Aceldama.,  ager  fanguinis . 

Acarim ,  jumentorum  fta- 

.  bulum . 

Acrabim,  fcorpio. 

Alexander, populorum  con- 
ftri&io . 

Allophyli,  cadentes  cada¬ 
vere  . 

Alphazus ,  fugitivus  ,  vel 
millefimus  ejus . 


vel  ignis  A"C«m  ,  l%yt  ,  »  a  mtpyi- 

A IStfA,  uliJLctmtr.; ,  «  fvpn.. 
At\a/4»  oStif ,  w  7rpe/rv\ov  , 


AxfXJayx* ,  taetev  cu/xcav;. 
Axaet' /u. ,  v,Twor^o\uot . 


Azotus  ,  ignis  patruelis  , 
&c. 

Eden ,  voluptas  ,  five  or¬ 
natus,  &c. 

Aelam,  antefores,  five  ve¬ 
rtibulum  . 

Aceldama ,  ager  fanguinis . 

Accaron,  gregis  pafcua  &c. 


A’xpa£<»,  tnipirios.  ,  Acrabim ,  fcorpiones . 

A\i^aatf>os,  ibmv  iruuoxn.  Alexander,  auferens  angu- 
ftiam  tenebrarum  .  Sed 
&  hoc  violentum. 

A 'foi<pv\oi ,  •jriVrovwf  b  1 7 mi-  Allophyli ,  cadentes  ,  five 
\jMTi.  ruina  poculi  ,  &c. 

A’xf5u»Vj  oixofd^o;}  *i  c  X‘-  Alphams  ,  fugitivus  ,  fed 
n  aun .  melius  millefimus  ,  vel 

doctus . 

Amalec ,  populus  bruchus , 
five  populus  lingens,  &c. 
Abacuc ,  amplexans . 
Aminadab  ,  populus  meus 
voluntarius . 


A/tiaXnx,  \uo$  fxXfi^w*  ,  ti 

A' /4/?«*«/*  ,  7rapacX«4<?  ♦ 

A' (xivctfau.  ,  t$vos  sVtdv/*»- 
70»  ,  r  Xfl£»V  dCfoxtfxot . 


Amalec  ,  populus  delam¬ 
bens,  vel  declinans  . 

Ambacoum,  acceptio. 

Aminadam  ,  natio  defide- 
rabilis,  vel  populus  pla¬ 
cide  acquiefcens. 

Amyon,  fidelis ,  vel  popu-  A'fx.v£>y  »  insit ^  «  x««V  ti- 
lus  nofter. 

Amplen  , populum airariam  J  AV? rXfo),  Xaev  fcaXxdfbv- 
artem  traaantem .  to  . 

Amphipolis  populus  qui  A’(x<p <V«x<* ,  Xawf  irt-  Amphipolis  ,  populus  ore 

ore  corruit .  irmrdt . 

Anameel ,  gratia  dei  ,  vel  d  A\ufxt  \  ,  fcaet?  ,  i 

X&ti;  7v  Su-iun ,  7Titnv(xri 


Amon,  fidelis,  vel  nutri¬ 
tius,  &c. 

Ampliatus  ,  populus  mal¬ 
leator  . 


gratia  mortis  ,  circum- 
cifio  . 

Andronicus.,  decorus. 


corruens . 

Anameel ,  cui  donavit  deus . 
Ananeel,  gratia  dei. 


A’»J juWXgf  ,  «^C7rp£7T»f  . 

Vel  A"vva ,  Xoittt  tWTrisi  »  So%ct, 

A’W?,  J  Xaet£o/Jfaot 

'  critaiug. 


Anna  ,  gratia  ejus , 

-gloria . 

Annas,  gratificaturus .  _ _ 

Antipatns  ,  gratia  relaxa-  A’iTnrct$it ,  fcaet? 
tionis . 

Apollos  ,  congregans  eos.  A auvxyuv  aunit- 


*  Monet  fupra  hoc  modo  Hieronymus  Xeftorcm :  in  manuferipto 
^l^otus  ,  inquit,  Hebraice  vocatur  ESDOD  ,  <ir fe¬ 
cundum  priftinum  nomen  etymologiam  babet  ignis  pa. 
truelU.  Hoc  eft  ni  fallor,  Graece  expreffum  in  vo¬ 
ce  orvpyirna ,  quam  fic  feripram  relinquo  ,  ne  cri¬ 
ticos  quofdam  provocem  ad  jurgia  :  licet  non  me 
fugiat  y  truce  plui'.  num.  fispe  fumtum  pro  yituut  v 
quod  mentum  ,  &  barbam  fignificat  .  Sed  ut  ignit 
patruelis  intelligatur  juxta  Hieronymum  ,  feriben- 
dnm  erit  rr up  yirra.tr  hoc  eft,  ignis  avunculus. 

b  Allophyli  funt  PhiVJlbitm  ,  quos  cadentes  pocu¬ 
lo  interpretatur  S.  Hieronymus  exHeb.ySJ  naphal, 

&  >r\V  /«*<.  -Graeci ex \bfl3  naphal ,  &c  tttjy  ntpket, 
id  eft,  cadavere. 

c  XIXC5  cum  accentu  gravi  pabulum  iignificat  i 


Andronicus  ,  decorus  ad 
rtadium,  &  c. 

Anna,  gratia  ejus. 

Annas,  donans. 
Antipatridis ,  donantis  lau¬ 
dationem.  Violentum. 
Apollo.,  miraculum  ,  liv.e 
congregans  eos. 

Apphi- 

- .  „  autem  getacumu  xi’xe;  .  Videtur 

politum  hoc  modo  pro  y.iKi'01  ,  aut  pro  %tXi egig  , 
'^uod  ionAt  juille fimum  .  Cui  conjefturs  aftipula-ur 
interpretatio  Hieronymi,  &  verbum  Hebraeum  rpiJ 
alaph ,  vel ]  elapb,  id  eft ,  mille  ,  five  etiam  docuit. 

d  Quia  7',0  mul  interpretatur  circumcidere  ,  & 
./00  mutb  Hebraice  dicitur  /mors  ,  Qratci  has  ety¬ 
mologias  diverfas  affigunt  vocabulo  ^Anameel. 

t  Ex  Hieronyiniana  interpretatione  legendum  vi¬ 
detur  in-.Grrecoa/i-tVta^ideft,  laudss  j  Hieronymus 
•  enim  abjiciens  hanc  .etymologiam  ,  utpote  vi.olen. 
tam,  manifefte  declarat,  Graecis  fuifle  propriam  , 
&  libi  alienam  .  Legebat  igitur  ipfe  in  Grxcorum 
exemplaribus  curto  tus  ,  non  tutiotoig. 


.  N  hilofccius ,  quandoquidem  Hieronymus  con¬ 
tinue  vertit  aadentes  poculo  :  pro  aiau/j.xrs  ,-quod 
«ft  cadavere  ,  Jettum  arbitror  ab  illo  leofauTt ,  quod 
seft  poculo  ,  vel  potiono  ,•  ficqu#  Olim  reftius  feri- 
otum  a  Gracis. 


r.  Paulo  corruptius  legerat  Martian.  ex  Regio 
A 'orxlul,  Mplcn  .sGracus  Epift.  ad  Roman.  16.  8. 
■textus  habet  A’>uwXi'(ur ,  in  aliis  libris  AluaXi  xjdx. 
j.  Vatie.  «.«jssaV^os  • 
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Apphii  foro  ,  libertatis 
ubertatis . 

Aradus ,  depofitio . 

1  Ararat  ,  teftificatio  ,  aut 
vellicata . 

Arios  pagos  ,  circumrofa 
folemnitas ,  vel  diflipata . 

Accaron  ,  fterilitas  ,  vel 
eradicatio . 

Aculas,  cruciatus ,  elevatio. 

2  A lleluja,  laus  deo  viventi. 

Amath,  fides  mea,  vel  ge¬ 
nus  veniens . 

Amman,  genus  ex  quo? 

Amraon ,  de  genere  meo . 

3  Ammanitis, populus  nofter . 

Amefa,  populi  mei  eleva, 
tio . 

Arnen ,  fiat,  ita  fit. 

Amorrhaeus  ,  diclus  ,  vel 

4  irritans,  vel  populus  a- 
vulfus. 

Anathoth ,  refponfio  vana, 
b  vel  comprehenfio  mortis. 

Ananias,  donum  domini. 

Andreas ,  virtus  decora  , 
vel  conjurationem  ,  vel 
c  refpondens  legem. 

<  Antiochia  ,  egeftas  ,  vel 
qua*  filebit. 

Apelles  ,  congregans  eos  . 

Apollona  ,  fynagoga,  di- 
iciplina  eorum  . 

Arabia,  occafus  folis,  vel 
vefpera, 

Aram,  vifio;,  vel  lumen, 
aut  fermo. 


A Vp/a  foput  i\di$set*g  xap- 
•noyouag. 

ti' palos ,  xxio0i'/Sa<rtg  • 

Apapar ,  pi.xp7vux ,  ii  a  1  re- 

A "uog  irdyog  Trteflfoyofitliotop- 
rn' ,  ri  . 

A*xxap«v,  ^eipmg ,  « 

yj(. 

A  xuXatf,  oSiwrij  braptrig . 
i  A’M«Xs<«  ,  cuvog  xzS  b-itS  1 nf 

^ttVTl. 

AVa5-,  wrigig  /Jt-Hy  y  tyjtg£p~ 
Xo/jfyov. 

A  tcy.su  y  yc vos  (y.rtvosi 
A'^uvy  *  x  tS  f fJis/jas. 

i  tCp-HoniTns,  XatoV 

A  JJ-to-Xy  \empLU  tij-aptrig. 

A'/j.!w  ,  ■flpono. 

A /A(?pp tUOg  ,  XaXS fufyos  y  «  7T(- 

xpoayav ,  ri  Xat og  +  aivotr itus- 
Jjfytg.  ^  '  * 

A  vacS-aS-,  airoxv.tng  xcvm,  n 
*  -lavare . 

A  vavlag,  Xxtiv na.  xue/a. 

A  vJpsac  ,  Siuiu/xig  ^VpSTn'?  , 
n  cri^acny  ,  «  atTraxem/cs- 
vog  c  vinov. 

A  VTioyuuy  7 rc»/«,  ii  5  <ry^n- 
trarros . 

AViXXmV,  cu-juyw  cujtz;  . 

A  7ro}\a)vx  y  o-uuayuyw  ,  Trctt- 
Jeroe  orl/j/J’. 

A  pa/3ia}  Iwigy  «  tajrfpa. 

A  px/u. ,  epamsy  «  »  Xe- 

yog. 


Appii  forum,  libera,  vel  for- 
tis  ubertas.  Violentum. 

Aradii,  deponentes,  &c. 

Ararat ,  Armenia,  vel  mons 
convulfus,  fi  ve  vellicatus. 

Arios  pagos,  primitiva fo- 
lennitas .  Sed  &  hoc  vio¬ 
lentum  ,  &  c. 

Accaron ,  eruditio  triftiti* , 
vel  fterilitas. 

Aquila ,  dolens  ,  five  par¬ 
turiens  . 

Alleluja,  laudate  dominum . 

Amathi,  veritas  mea,  vel 
fiddis  meus . 

Ammon,  populus  mceroris . 

Ammon ,  filius  populi  mei, 
&c. 

Ammoni  ,  comprimens  , 
vel  coanguftans  me . 

Amafa,  populum  tollens, 
five  levans. 

Amen,  vere,  fideliter. 

Amorrha:um  ,  amarum  , 
vel  loquentem,  &c. 

Anathoth,  refponfio,  five 
refpondens  fignumvelo- 
bedientia . 

Ananias,  gratia  domini  . 

Andreas ,  decus  in  ftatione, 
vel  refpondens  pabulo . 
Sed  hoc  violentum  ,  &c. 

Antiochia,  paupertatis  fi- 
lentium . 

Apelles ,  congregans  eos 
Viol. 

Apollonia,  difciplina ,  vel 
fynagoga  eorum . 

Arabia  ,  humilis,  five  oc¬ 
cidentalis.  Araba,  occi¬ 
dens  ,  five  vefpera . 

Aram,  excelfus. 


«  Pro  codicis  manuferipti ,  legendum, 

ut  nos  edidimus  ,  ■nTtXKc/j.ivn  id  eft  ,  vellicata  . 
Prxterea  nomen  illud  ttPUt  Ararat  juxta  fidem 
elementorum  ttjllficatio  non  poreft  dici  ;  quare  ad¬ 
urendum  Hieronymo  ,  qui  Ararat  interpretatur 
~4rmcn,am,\e}  montem  vellicatum  ,  five  convulfuniy 
ab  Hebrao  T\1X  ara,  id  eft,  carpfit  &  decertft  ,& 
a“  ‘ter ,  quod  Latine  mons  lntelligitur . 

b  Ut  Anathoth  habeat  lignificantiam  mortis ,  me¬ 
dia  Mem  lnera  lupplenda  eil  hoc  modo  ^inashmotki 

*•  Idem  tjtiXmAm. 

Mattian. 

.  i,'  ldcm-  AmWi«s  Ammanitis  .  Uotum  vero  ,  fi 
Ammamtic*  regicai,  tra.tum  vox  hac  deaotet 


Ajoch, 

m?3  mvtb  enim,. vel  muth  Tonat  mortem. 

c  Indicat  Latina  Hieronymi  translatio  ,  rt/fon- 
dens  patiuU',  errore  liUranorum  Gracorum  Icri- 
ptum  efle  vofao*  cuin  accentu  in  penult.  pro  vomo» 
barytono,  quod  paulum,  five  pabulum  exprimitur  ; 
:yo/u.og  vero  lex  dicitur .  Pulcdire-  autem  addit  Hie¬ 
ronymus  hoc  viojentum  efle  j  meliufque  ut  fecun* 
«dum  Grscam  etymologiam  ^Andreas  ,  ciiro  tu  cu/’- 
ipig  ,  id .^fl ,  a  viro,  vir. lis  appelletur. 

Scribendum  yCnvii  trg ,  fi  incolam  . 

4.  Idem  uircancicMcAiog  * 

5.  Martian.  ^tynsrxrx  i  Vatie,  ut  &  fuperiora 
•cmendau 
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Aroch,  leo,  vel  rex., 

Armathem  ,  montes  ari¬ 
thmetici  ,  vel  compre¬ 
hendo  ,  vel  adje&io . 
Artemas ,  anathematizans  . 


a  A'pdx  ,  Xtiav,  w  o  pxtrt- 
XdCf. 

b  Ap fxabtfx  ,  /p»  du$ixm- 
xa ,  t?  ffuM»'!''?  »  «  1  Trp«“ 
<rfio\ri  * 

Apr/ /xaj ,  ctia&(H*Tl(ar  . 


Arioclr,  ebrius,  vel  ebrietas- 
Armathaim  ,  altitudo  ed- 
rum  . 


Arode,  qui  dominatur* 

Aflfa,  in  deliciis  vivens  , 
aut  orbatus  fuit. 

Afaph  ,  congregatio  ,  vel  A '<rx<p  ,  auvxyayii , « fxvpuv 
ftillans . 

Afedec  ,  juftitia  folis . 

Afer,  dives  ,  vel  beatitu- 
do . 

Afida  ,  vultus  mifericor-  J  A V/<T«,  ixuos  ouJ™?, 

dix  ejus ,  vel  Erodius  ,  »  0  ipushoq ,  -/nXxpyos  x«- 

qui  ciconia  dicitur.  yenu. 

Afiyrii ,  dirigentes.  A  ’wue«/,  xxrdLbuuovres .  _ ,  ,  „ 

Afyncritos  ,  dirigens  fuf-  A 'ruyxum ,  xxT&buvm  3-u-  Afyncritum ,  dirigens  thu- 

nhim  . .  f «•iKnliim 


A’pa<r«,  c  «mffcaw . 

Kosttj  fyipSty  «  e’ qtpiupxuo; . 


2  AVftfx,  JilytIMItM  »X/s. 
AVrlp ,  7 rXtrrcff  ,  ri  ixxxxtttrixo?  • 


Artemas ,  anathematizans, 
&c. 

Arodi,maledidlio  fufficiens . 

Afa ,  tollens  ,  five  fuftol- 
lens. 

Afaph ,  congregans . 

Afedec,  civitas  folis. 

Afer,  beatus  ,  five  beati- 
tudo . 

Afida,  milvus. 


Aflyrii ,  dirigentes . 


fitum  . 

Aunan  ,  fons  ,  vel  corde 
damnum  paffus . 

Appho ,  patres . 

Achaz,  fortitudo. 

Araps,  virtutis. 

Arinath,  altitudo  ejus. 
Ariftarchus,  fufcitans  co¬ 
ronam  humilitatis. 
Arioth,  olera  agreftia  - 


/x  1  curn 

Awadf  m ,  «  p$pxx) u/xi- 
vof  xapJYot. 
e  A'<p<pd,  7TXTlplC. 

A ’’x*C,  ‘%<jc  • 

A  pa-vj/ ,  Jl WUfXiUC  • 

1  A'etvx3t ,  ti4«r  uornc  • 


ribulum . 

Aunan  ,  maeror  eorum  , 
vel  labores. 

Appho,  nunc  etiam? 
Achaz ,  apprehendens ,  &c. 
Arabs ,  infidia: . 

Aramathi,  dejiciens  eum. 


A’ex<supxo(  t  u0yelpuv  gt<px-  Ariftarchus ,  fufcitans  co- 


v«y  mmoivcsatus; . 

A *tid$  ,  dj^io\xXav<t  * 


Armageddon ,  excitatio  in  A'p/xxy(ffSv ,’  J?  m  tixirpo- 
ea  qua  funt  coram  .  o^iytpaK. 

Aroer,  novitas  eorum.  Bp«»p»  v^orrq  oui fyf. 


Artemis  ,  qua  fufcitat 
agrotationem . 

Arphaxat,  prophetia  con¬ 
citata  ,  vel  conturbata 
arumna . 

Afael  ,  fadura  dei  ,  vel 
umbra . 


ronam 

Arioch  ,  ad  folitudinem 
redigens . 

Armageddon ,  confurre&io 
in  priora  ,  fed  melius  , 
mons  a  latrunculis,  &c. 

Aroer ,  fuffofa ,  fed  melius 
myrice. 

Artemis,  Diana,  fufcitans 
agrotationes . 

Arphaxad ,  fanans  depopu¬ 
lationem  . 


«  ^Inocl  non  fignificat  retem ,  fed  eft  nomen  re. 
gis  Ponti  Gen.  iq,  i.  &  9. 

!>  Quantam  fibi  tribuant  Graxi  libertatem  confin¬ 
genda  tum  etymologiarum  ex  multis  locis  jam  ob- 
lervatum  eft,  &  ex  praefenti  vocabulo  ^ trmatbem 
maxime  obfervandum  ;  quia  Hebraicam  partim  , 
Graea iv que  habet  etymologiam  ,  OTIK  ararim 
fignlficat  »  &  artem  n«- 

j.  *rCPPtaT~  compendiaria  manuferipti  codicis 
.,vn,  iub?t  fic  Iegen^"m  •  at  vocis  ^irodi  genuina 
^  fed  xotmpix-mv >  hoc  eft, 

benduin  ’  “VC  exlcr*thne  dignun  ,  docet  feri- 


Apri/xti  ,  d^eyeipatrx  f  +  vs- 
crov . 

A’p<px %XTy  irpoftiTHx  ipcd(xwr\y 
»  g  vtuimpaoiffftc*»  m\ou- 
Troelx . 

AV«iix ,  Troiwtg  , « crxix .  Afael,  fadlura  dei,  id  eft, 

T TOIUIIXX  . 

Afe- 

d  De  sAfiix  difputar  Hieronymus  in  Epiftola  ad 
Sun.  &  Fietel. 

•  Confule  paulo  fuperius  difta  de  voce  ppho  . 
Nec  mireris  hic  interpretatam patres ;  Grscienim 
mutant  fzpius  tt  cum  /8,  &  viciflim  b  cum  p.  Un¬ 
de  ^ iphpbo  accipiunt,  ac  fi  efTet  flUK  abbotb  ,  id 
eft ,  patres . 

f  Monet  Hieronymus  Graece  legendum  totrovg  , 
pro  corrupto  oVor :  quia  roVsg  morbos  fignificat  > 
unde  Artemis  intelligitur  fufcitans  morbos,  vel  agro- 


Inm  c”  ^?tIC*  0  Px<r:\(uq  ,  Malim  itaque  o'  articu- 
•  11  Ilve  h teram  compendiofe  feriptam  putare  pro 
•>OUt  nomen. 

V  TfofioXn,  procinXus. 

*•  ,  °  Hebraico  OfflH  ")>» ,  quod  eft  Heliopolis , 

«ve  ut  Hier,  habet ,  civitas  feli,,  LXX.ttoM? 


/  4 


interpretati  funt  ifai.  is*  >8.  In  quem  locum  S. 
Doftor  ,  Pro  civitate,  inquit,  folis,  nefeio  quid  vo . 
lentes  LXX.  interpretati  funt  afedec. 

4.  Martian.  ut  vides,  1« gerat  ex  Reg.  o(ror,quod 
fuftragante  Vatie,  emendamus  m  veror. 
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Afemoth,  offa. 

1  Afeneth  ,  ruina . 

Aferoth,  beatitudines . 

Affur,  animus  ,  vel  mefo- 
potamia . 

a  Afferion,  a  decanumon. 

Aftarte  ,  Venus  ,  vel  et¬ 
iam  Aftaroth. 

Auguftus  ,  feftum  agens  , 
vel  creatura,  vel  folen- 
ftitas  addita. 

Aufitis  ,  genus  confilii  , 
vel  confiliatricis . 

Achab ,  frater  patris  mei . 

Achaja  ,  fraternitas  eo¬ 
rum  , 

2  Achiezer,  frater  meus  au¬ 

xilium  . 

Achimas,  frater  meus  con- 
filium . 

Achitob,  frater  meus  bo¬ 
nus  .  . 

b  3  Achitophel  ,  frater  meus 
rofio ;  Latine  acetou  ed- 
felle,  id  ell,  acetum  & 
fel. 


A Vs/Affld'*  OS*. 

AVcM-fr,  0-uu.TnT.tfj.x.  i 

lJLOtMU<r[JU)l  • 

AVap ,  ,  ii  /XST07TO- 

■m/xiu. 

a  A ’waeM*,  J 'i‘x*w(j.ov . 

A ‘sdpTtl,  UippoflT)  y  B  K)  d- 

SXpW$  r 

Avyxso;  >  iop™{av}  «  xnVif, 
itfprr  TTpos&iHwn, 

Au<r/Vrif,  -Q+iOs  ,  vi  /?a- 
XdLofxclvg  . 

A’xuu(i  ,  xdiXtyo;  Trade oc  fxu . 

A 'xuiccy  uSi\<poTi\;  cujfyf  . 

A'xli{if  ,  uSi\<f>oi  ptx  2  /Sor,- 
$eix. 

A 'xiftdiy  aSiXffoi  /xx  /8x\y  . 

A 'xnufi  ,  xSt\<pog  pxx  ayabog . 

b  ,  dStXf-og  fj.x  i 

fjuhg,  pKfxai  si  «x/tou  f<L 
Qffof ,  riyuv  t%0(  yo>.ii , 


Afemona,  os  ejus,  ab  of- 
fe,  non  ab  ore. 

Afeneth,  ruina. 

Aferoth,  atrium  anguftix, 
fi  ve  beatitudines . 

Affur ,  dirigens  ,  vel  bea¬ 
tus  &c. 

Affarion ,  as . 

Aftarten,  fadluram  fuper- 
flua,  Aftaroth  ,  fawura 
exploratorum . 

Augufti ,  folenniter  ftantis, 
aut  folennitatem  addi¬ 
tam  . 

Aufitis,  confiliatrix . 

Achab  ,  frater  patris . 

Achaja  ,  frater  meus  quif- 
piam,  & c. 

Achiezer ,  fratris  mei  ad¬ 
jutorium  . 

Achitnam  ,  frater  meus 
quis  ? 

Ahitob  ,  frater  meus  bo¬ 
nus. 

Ahitophel ,  frater  meus  ca¬ 
dens  ,  fi  ve  irruens ,  vel 
frater  meus  cogitans  , 
five  tra&ans . 


BA 


B' 


AaX  c  ,  ctdotfZifZrxoiK , 
etiunpx ,  «  xx-mnpx  . 


B 


Aal ,  habens,  five  de¬ 
vorans  . 


fuperiora  ,  vel  infe¬ 
riora  . 

Babylon ,  confufio  tranfpo-  ,  aiyxwne  Babylon  ,  confufio  , 


fitioms ,  vel  captivitas.  «a*,  «  aix/xaXwiei. 
Bathuel ,  qui  eft  venientis,  1  n  ip^v,  ii 

•jrapbclog  ,  n  u*i%yp* 
yxrwp  &tx  . 

BiS-rlx,  oixog  d*x . 

Tkb-<rx(xo7g  ,  orxog  ruTuezag. 
d  A 'fx/xccl  ,  t jef  n  •pfjagfXH  . 


aut  virgo  ,  vel  invalida 
filia  dei . 

Bethel ,  domus  dei . 
Btchfamis,  domus  falutis. 
Amman ,  filius  generis  mei. 


translatio . 
Bathuel,  virgo  dei. 


five 


«  affarion  Grarcum  verbunv  eft  Matth.  io.  29.  a 
L-tina  voce  as  affis  .  Obolus  eft  Italicus.  Juxta 
Grarcam  etymologiam  pars  eft  decima  nummi,  aut 
denarius  noftcr  atreus  .  Nihil  tamen  affirmo  in  xe 
mihi  latis  incerta,  &  dubia  . 

b  Lepida  interpretatio  nominis  ^eh-npel  ,  quam 
yr*f,..L.at,nls  pept-erunt.  Sed  fpuria  eft,  acproin. 
de^abucieqaa  eamque  in  Gr*ciam  amandare  de- 

e  Ex  nomine  Baalim  paulo  inferius  polito  moni. 

’  *•  Cuo  tituli  confequentes  ,  aferoth  ,  &  ^ifur 
deerant  in  Regio  mf.  atque  adeo  in  Martiar.ai  quo- 
que  ratione.  Sed  &  vox  avfj.TrTWfa.a-  ,  quae  romi- 
s;s  ^i/enech  etymologia  eft,  ceerat  :  unde  qua  ad 
Jinltlnel?t  ve,Va  *o9vt»Oi  a  Mi^OTroniiMia ,  mi- 
Iere  diftorta  funt ,  junftaqu?  eidem  -ifrnttb,  quafi 
xr^cpilt*  expo"tlo>  cui  nihil  minus  refpondet  . 
Nos  ex  v-f.  iichetypo  lacunam  fupplevimus  ,  & 

que  fy:!abouftituimuse.rPret3ti0nem  in  Latino^°* 


Bethel,  domus  dei. 
Bethfemus,  domus  folis. 
Ammon  ,  filius  populi 


ti  fumus  fubintelligendum  effe  hoc  loco  «tou/coW  , 
live  poteftates  ,  &  principes  tenebrarum  harum  , 
quos  Apoftoius  vocat  Ephef.  6.  iz.  TO’  ti  L/uxrt><a 

imj  vovnvia c?  »  -m?s  tVi(ptu»i'ofJ  ,  fpirituaUa  nequii 

tU  i h  caltftibus  . 

d  Nomina  ^itnman,  &  Moab  hoc  loco  collocat 
codex  Gr*cus  Regius  ,  quorum  interpretationem 
mutuavit  integram  ,  paucis  tamen  permutatis  ,  c 
Genelis  capite  iy.  57.  &  j8. 


a.  Emendamus  ad  fidem  Vatie.  pro  qud 

Martian.ex  Regio  ,  tametfi,  Corrupte  ,  in. 

quitjfcriptum  videtur ,  pro  /Sor&H  au  {US-not. 
Nolui  tamen  mutare  leftionem  ml.  codicis  propter 
prxjudicia  quorumdam  Criticorum  ,  ae  quibus  fu- 
pra  obiter  dixi . 

3.  Ita  quidem  prarfert  &  Vatie.  fed  quati. 

tum  fcio,  facile  reponendum  eft  vtu, ti$  ,  ca/us  , 
ruina,  ptacipitatio  ,  hifque  fimilia ,  qu*  curo  JSifi* 
xonymi  expolitione  conewdanr, 


Interpretatio  Latina 


Codex  Vaticanus. 


Hieronymus . 


Ipfe  pater  Ammonita- 
rum  ,  ex  minore  natus 
-eft,  &  ex  majore  Moab, 
de  patre  meo  ,  ipfe  eft 
pater  Moabitarum. 

Bal ,  daemon ,  aut  gaudens. 

Baltafar  ,  vanitas  beatitu- 
dine  comprehenfa. 

Baraac  ,  domus  laboris  , 
vel  fpiritus . 

Bartholomaius ,  filius  fof- 
pendentis  aquas. 

Bame  ,  filius  flu&uans » 
vel  motus. 

Bafan  ,  ignominia  ficcita- 
tis,  vel  con tufae. 


Beelzebul ,  daemon  caupo- 
narius,  vel  devorans  in 
requie  oris .  Eft  vero  & 
nomen  cujufdam  Priapi 
pudendi  beneconvafati  . 

Berzellen  ,  fcientia  itine¬ 
ris  ,  vel  ferri . 

Beliar ,  apoftata ,  tranfgref- 
for,  vel  inquifitor  ,  vel 
caecorum  lumen . 

Benjamin  ,  filius  doloris  , 
vel  filius  dierum. 

Baalem,  fuperiora  dasmo- 
nia  ,  folem  ,  lunam  , 
aera. 

Badden,  indumentum  prae¬ 
cipuum  ,  vel  lineum  , 
vel  variegatum . 

Bernice  ,  ele&us  ,  inftabi- 
lis. 

Befeleel ,  in  umhra  dei . 

Beor  ,  in  pelle. 

Bethania,  domus  gloria» 
vel  domus  afflidlionis,  vel 
domus  obedientiae. 

S.  Hier.  Tom.  III. 


K.7B?  Ttxrnp  Ufi/XCUlfyf  r* 
/xixportpxs  I  yi^jJtnrcu , 
k/  tx  7-rf;  7rp«r2vTifsx$  /xax/S 
tx  n  Trafeis fJ.H.  sto;  zrarrip 

JXCOX/il  . 

BaX ,  Stufxu v,  n  iiuXsupw  . 

BxXmo-ap  ,  /xaTcuoTHf  fxxxu- 
exir/xia  vtMwXujc/Aci/» . 

*  BxpXXX  ,  01X0$  7T0VK  ,  «  TTWtJ- 
/*«• 

bap$ro\ofu.cui; ,  yo;  *  xps yux- 
aarms  'vfxm. 

Betpvn,  t jo'$  <rxX<jtb/xtft;0$ ,  ri  ux~ 

Xou  . 

B aer  cui  ,  uum  %npxtria$  ,  n 

Tid-Xote . 


*  Bux(i0 xX,  ScufMui  i  xxwr- 
XaC(f  n  xxmi rrniv  ti  odx- 
Triuicm  GOfxxivs'  tqi  JV  <<•' 
OVO/X» t  Tivo;  TTtiXTTX  CU%pS 

fxfyaXojuoettt. 

BfpfeXKlw,  iTriyvairis  Troptluc, 
n  /rit T»pa. 

BtXratp,  d.Troqx.Tt$  ,  x\ 

/Sarvif,  »  tif,  ti  ru- 

c  Bwtx/xi/  rtxm  oSlwns  i  *>' 
tjos  v/ufpav. 

BaaXn/x ,  xidrtpx  Icu/xonot  , 
iiXtey,  crtxlwlw ,  utpx. 

Bafdliv ,  coSu/xa  o£xxpim  ,  n 
fivosnn ,  n  ttomiXov  . 

Bipvtxn  ,  ixXiXTVS  ,  CXXdjO- 

JKM». 

Bf<ri\«tlX  ,  ffX(lX  &rS  . 

Bsojp  ,  O-  ^tpfXCCTt  . 

Bvfrxyiu,  61X0$  ,  «  «Tjwp 

zctxvxiai 3  n  o7xo$  biruxo^g . 


mei ,  vel  populus  moe¬ 
roris  . 

Moab,  de  patre. 

Baal,  habens,  five  vir._ 

Balthafar ,  capillus  capitis. 

Barac,  fulgurans. 

Bartholomaeus  ,  filius  fuf- 
pendentis  aquas,  &c. 

Barnee ,  ele&a  commotio . 

Bafan,  bruchus,  five  pin¬ 
guedo  .•  nam  quod  lolet 
interpretari  ignominia  , 
vel  confufio,  BUS  A  di¬ 
citur  . 

Beelzebub ,  habens  mufcas, 
aut  devorans  mufcas ,  aut 
vir  mufcarum  .  In  fine 
ergo  nominis  B  litera 
legenda  eft,  nonL,&c. 

Berzellai  ,  ferrum  meum . 

Beliar,  caeca  anguftia  ,  fi¬ 
ve  caecum  lumen  ,  vel 
filius  praevaricationis  - 
fed  reftius  Belial  dicitur . 

Benjamin ,  filius  dextrae . 

Baalim  ,  habentes  ,  five 
afcendentes,  five  fu  per  i  o- 
ces . 

Badan  ,  folus  ,  vel  in  ju¬ 
dicio  . 

Bernice,  ele&e  commota, 
&c. 

Eefeleel,  in  umbra  dei. 

Beor ,  in  pelle  . 

Bethania,  domus  afdi&io- 
nis  ejus,  vel  domus obe- 
dientiae . 

Rr  Be- 


a 

2 


b 


4 


«  Sethoton  potius  liic  lnterpmvntur  Grsci ,  qu&m 
♦omen  Bar/tai  nullo  modo  aptum  ad  fignificartiam 
■domus  laboris  . 

b  Huc  refer  «luse  dicuntur  -fitpra  coi.  584.  In 
Regio  codice  fcriptum  legitur  xaxtXdig;  quod  mu¬ 
tavimus  cum  xatriX^Cs .  quia  fenfui  ioci  hujus  ma¬ 
gis  convenit .  loixo  p.iyx\o^.6ncv  iatine  reddit 

1.  In  Vatie,  mf.-  VkvaVeu  . 

a.  Martian.  ex  Regio  xp€M<*<ra$  in  refto  ,  Lat. 
fufpendtns.  Emendatur  ex  Vatie. 

.  3-  in  Vatie,  autem  mf.  eft  /GaxsXdJs  -  Cum  vero 
jam  fibi  tantum  Martian.  tribuiflet,  ut  mutaret  ex 
Hjgenio  xowraxdi;.,  licuerit  nobis  poft  Olcricum 

■  emendatius  hanc  ipfam  vocem  referibete  xairuXsC?  > 

■  qui  proprie  dicitur  ,  cauponarius  ,  &  him  e,*bul 
quidem ,  ijxfo  Clegico  adnotatue^  diyerjoristm  -  ftve 


Hieronymus  oVfcani  magnitudinem,  quam  in  Bcel- 
phegor,  live  Triapo  colebant  turpiflimx  mulieres  . 
Confule  ut  antea  monuimus  libu  x.  Comment.  Hie. 
■jonymi  in  Ofee  cap.  «p. 

c  De  hac  etymologia  Benjamin  vide  infra  aano. 
tationes  noftras  apud  Philonem  ,  &  ifl  fragmentis 
<Sr*cis. 

cauponam  fonat .  Vide  quz  adnotavimus In  V.  frag¬ 
mento  ad  vocem  Beelxebul  .  Mox  quoque  idem  Va¬ 
tie.  mu'!/**  legit  pW)  iroj.vms-. 

4.  Pro  quod  ad  fidem  Vatie,  archetypi  .re- 

•ftituimus,  cogente  ipfa  ejus  nominis  etymologia  , 
t  v  titH «T« .  i»  velle  i  Martian.  ex  Regio 
JSeelvheor,  inLatinis  quoque  laterculis  fuppofuerat, 
quod  aliud  nomen  eft,  atque  alcer-pus  cpymologla:  v 
Sx.  Jiabeiu  *>  Jpellieesuss  ibs  Hieronymo  .cxpotutiu. 
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Bethfaida  ,  domus  vena¬ 
torum,  vel  cibi. 

Bethphage ,  domus  occur- 
fus  ,  vel  domus  maxil¬ 
larum  ,  in  qua  facerdo- 
tes  habitabant  juxta  moiv 
tem  Olivarum . 

Boanerges ,  filii  tonitrui  , 
vel  excelli . 

Booz  ,  in  potentia ,  ad¬ 
ventus  potens. 

Bofor ,  caro . 

Bethleem  ,  domus  panis  , 
aut  vitas. 

Bethoron  ,  domus  fp#cu- 
latorum . 

Balaam,  fceleftus,  aut  va¬ 
nitas  populi  vel  fermo , 
vel  tranfaftio. 

Baneas ,  ad  sedificationem 
pertinentia . 

Barabbas  ,  filius  patris  , 
vel  filius  magiftri  noftri . 

Bar-Jonas ,  filius  columbas . 

Bar-Jona  ,  fili  Jona . 

Barnabas  ,  filius  confola- 
tionis . 


Baruch ,  benedidlus . 

Barfabbas  ,  filius  conver¬ 
tens  vel  filius  quiefcens. 

Batos ,  adoratio,  vel  odium. 

Berfabee  ,  filia  data  eft  , 
vel  filia  faturata. 

Bel ,  vetuftas ,  vel  Saturnus. 

Bofora,  anxietas  ipfa,  vel 
corpus . 

Buzites,  contemtui  habitus . 


litisalaiM . 

Ba^alyri ,  ormg  iTrtTvxiu g,  « 
cixog  oiuyo x»y,  u  «  oi  lt- 
p£g  »x«v  7 T\mrlw  re  5pa; 
fyf  ixtSu. 

Betmpytj  ,  1 \ot  flpovTyg  ,  «  <1- 

4  <?«• 

Bom(  ,  cm  l%yi  ,  t\/j<ng  <fu- 

Bocap,  aap% . 

Bu&XhV,  eixoi  «pre,  n  (ang. 

Bf3"opwv ,  olxog  nam <rxoV<a». 

BatXctapt,  ciayng,  «  fAUTXtot- 
<rig  Xaa,  n  \oyogt  n  «rupt- 
fijfiaafU, s . 

Baytag  ,  olxofrojjuv.x . 

~&apxppdg  ,  t jog  irct^og,  «  ijop 
dtShu rxxXa  «/*<av . 

Bacp  Ima; }  ifog  TSttgipag . 

Batp  ima ,  tjs  lava. 

Bapyd@ug  ,  t jeg  «.^jsaXmrfaf . 


Bapsfcs  dxoytnvg. 

BaxaRfixg  ,  tfog  (Ttgp/puy  ,  n 
ijflV  dyx7rcwe/j.a> . 

B «70?,  7rpfl(T5<t/vri<r/f ,  «  pfiaog. 
a  Bripir ^uyatrtip  , 

«  5-uyaViip  7ri7r\vpa/j.ovv . 
BwX ,  TraXoavcrig  ,  n  <5  . 

Boaopa ,  euujoXn  ttoVn,  n  <ra~ 


Bethfaida,  domus  frugum, 
vel  domus  venatorum. 

Bethphage  ,  domus  oris 
vallium,  vel  domus  buct 
eas ,  &c.  Quidam  putant 
domum  maxillarum  vo¬ 
cari  . 

Banereem  ,  filii  tonitrui  , 
quod  corrupte  Boaner¬ 
ges  ,  ufus  obtinuit . 

Booz,  in  fortitudine. 

Bofor  ,  in  anguftia  ,  vel 
caro,  &c. 

Bethleem,  domus  panis. 
ut  fupra . 

Bethoron,  domus  iras. 

Balaam  ,  vanus  populus  , 
five  prascipitans  eos, vel 
fine  populo. 

Banaa,  venit  refpondens  , 
&c. 

Barabban  ,  filium  magiftri 
noftri.  Syrum  eft. 

Barjona  filius  columbas  . 
Syrum  pariter  &  He- 
bneum ,  &c. 

Barnabas ,  filius  prophetas, 
aut  filius  venientis,  vel 
ut  plerique  putant  ,  fi¬ 
lius  comblationis . 

Baruch ,  benedidlus . 

Barfabas,  filium  reverten¬ 
tem  ,  aut  filium  quietis , 
&c. 

Bath ,  filia  ,  vel  menfura . 

Berfabee  ,  puteus  faturita- 
tis,  &c. 

Bel,  vetuftas. 

Bofori  ,  annuntiatio  ,  vel 
caro. 


Tri$cuj\i<T ntlcig .  Buzites,  cotemtibilis . 


'  Abathon ,  excelfa  . 


Gabbatha  ,  lapidibus  ftra- 
tus. 

Gaber  ,  advena  ,  multis  , 
aut  vir. 


*  Confundunt  Gratcifuo  more  Berfabee  cum 
qU0<*  nomen  interpretatur  filia  faturata, 

_A  Monent  hoc  loco  Grzci ,  vel  ipfe  Origenes ,  aut 
*hu° ,  nomen  Gaber  interpretari  virum  a  multis  . 
<2uoa  equidem  conftanrer  afferunt  Lexica  lingua. 


r  APaSoy,  i^riku  .  Abathon  ,  fublimitas 

VJT  eorum  ,  vel  collis 
moeroris . 

Tuppubu,  \i$o<gpumg.  Gabbatha,  collis,  five  fu- 

blimis . 

TaPtpj  Trdpoiwg ,  *  vofooig,  Gaber,  vir,  aut  juvenis  , 
*>  «*«p  •  vel  fortis ,  five  viriliter. 

Ga¬ 
rum  orientalium ,  Heb.  Chald.  &  Syr.  ubi  PJJ  g*- 
bar ,  vel  gaber  idem  fonat  quod  vir.  Hinc  etiam 
Gabriel  fequens  haud  male  redditur  yfsuuVxes  9(2 » 
quia  7UJ  gebor  fortem ,  &  robufium  fonat,  ut  funr 
juvenes  &  adoleicentes , 


Nominum  Hebraicorum. 
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Interpretato  Latina.  Codex  Vaticanus .  Hieronymus. 


Gabriel  ,  adolefcens  dei  , 
vel  potens,  vel  fortis  , 
aut  montanus  dei  ,  vel 
homo  dei. 

Gadara ,  commoratio  ge¬ 
nerationis  haec." 

Gader ,  grex  ovium  . 

Gaza  ,  fortitudo  ejus ,  vel 
fortitudinis  ,  femper  di¬ 
vitiae  . 

Gazerin,  habitatio  Gebal, 
hiatus  antiquorum. 

Galaad  ,  habitatio  ,  tefti- 
monium  Jafonis. 

Galgala  ,  experimentum  , 
vel  fimul  vedi  ,  vel 
congregati . 

Gamaliel,  retributio  dei  , 
vel  loquax  dei . 

Geth,  mons,  vel  hiatus  , 
aut  vallis,  vel  torcular. 

Gelboue,  revelatio  cordis. 


Gelgel  ,  volutabra  ,  fuper- 
volutationes  ,  vel  rota 
in  rota  ,  quattuor  ha¬ 
bens  facies. 

Gerafinon,  fuburbium. 

Gephar,  vicini  . 

Gefa  ,  habitatio  videns  , 
vel  ruminatio . 

Gerfam,  advena  ibi. 

Gejon,  pedus,  vel  hiatus, 
vel  diffedio  gratia; :  aut 
uia  de  terra  plafmavit 
eus  hominem. 

Geffos ,  inftrumentum  bel¬ 
licum  . 

Godolias ,  -magnitudo  po¬ 
pulorum. 


Tx0&cnX  ,  nxiiirxs;  «  Ju- 

vatTOj,  it  i^vpig  i  «  1  «p«Sf 

5-js,  »  *»ip uvras 
TxSxpx ,  irxpttxlx  fyJMS  aurn . 
TxS~ipy  iroiixnoi . 

Tx^Xy  COUTI tj,  71  1%U0{S 

dei  7 rX$>J. 


Fx(nea  (xon  ye/2x\  ,  fcaV- 
ixxm  7 rxXxtuv  . 
ra\aa<T,  xxrnxlx ,  /xxprv&tx 
a  a  idtruio; . 

r xXyxXxy  TTHpxrnetov,  it  <ru- 

,  j  «  <Tuvxyo(4i- 

101  . 

Tx(x.xXenX,  cumTrofoiris  Srtx  , 
»  XaXMivf  Srtts . 
lV$,  opoc }  n  ydcrixa,  i'  <px- 
px?%}  ri  Xltvo;. 

T t  Xfi&ty  uttoxxXu^i;  xap h  x;  . 

b  r«Xy*X,  mXttr/xxTU  t  *V»- 

xu\io-/j.xm ,  11  '§o%og ,  ♦  cv 

^oX1?  TiTpx'/rp»<ru-jros . 

Ttpxtriyivy  irpodsuoi . 

r^ap,  mexoixoi . 

Ftipdj  Trxpoi-xlx  ipSi  ,  i!  pce- 

pV  Xlff/XOf. 

T nprxpt-  ,  TTxponto;  i xeJ . 

Tea av  ,  ,  n  Xxfffox  ,  v 

JfyTOfon  Xxemg  ,  n  ori  x- 
7 to  yS?  c  iTrXxaco  0  ^eog 
70 v  au Srpuiroi . 

*  Truxosy  opyxvov  TroXi/intov . 

To£o\iaSy  /xiyx\'Jcrjj.o;  Xxuv . 


Gabriel ,  confortavit  me 
deus,  five  fortitudo  dei , 
aut  vir  meus. 

Gadera,  fepes  ejus. 

Gaderoth  ,  maceria  ,  vel 
fepes . 

Gaza  ,  fortitudo  ejus  :  ab 
AIN  litera  incipiens  , 
non  a  confonanti  GI- 
MEL. 

Gazirim,  divifio,  five  ad¬ 
vena  ,  &c. 

Galaad  ,  acervus  teftimo- 
nii  ,  five  tranfinigratio 
teftimonii ,  8cc. 

-Galgala  ,  volutatio  ,  five 
revelatio . 

Gamaliel  ,  retributio  dei. 

Geth,  torcular. 

Gelboe  ,  volutatio  ,  five 
decurfus  ,  vel  acervas 
pluens . 

Galgal,  rota  ,  vel  revela¬ 
tio. 


Gerafsenorum ,  fuburbana , 
aut  coloni  ibidem . 

Gethepher  ,  torcular  ejus 
humi,  &c. 

Gera,  rumitatio,  &  c. 

Gerfam,  advena  ibi  ,  &c. 

Geon,  pedus  ,  five  prae¬ 
ruptum  . 

Chidon  ,  fcutum ,  vel  cly- 
peus . 

Godolias ,  magnificus  do¬ 
mini  . 

Rr  2  Go- 


a  z 


3 


b 

4 


d 


*  Forte  VxxuBoq  ,  five  1  axulSs  frribere  -voluit 
Grsecus  amanuenfis  :  Galaad  namque  Eabani ,  &Ja- 
cobi  teftimoniura  efl  ,  non  alicujus  Jafonis  .  Vide 
Gen.  31.  48. 

b  Relpexit  Graecus  Scriptor  ad  rotas  Ezechielis 
c.  1.  1«. 

c  E  qua  fcaturigine  pullularinj  hujufmadi  .ety¬ 
mologiae  Gracorum,  vide  fis  -coi.  547. 


Corrupte 'legitur  ,  yvaras  pro  lyanvc^.  Eft  au¬ 
tem  y ««70?,  quodXatini  neutro  genere  aut 

Ztfum  dicunt,  genus  armatur*  apud  omnes  'n* 
eros,  tum  prophanos  Scriptores.  Hebraice  J 
Cbidon ,  Jofue  8.  18.  &c. -Judiths  cap.  9.  7«'« 

&  t-e/o.  Hefychius  ,  Suldas  ,  ltidemque  Pollux  con- 
fulendi ,  ne  fcutum  five  clypeum  cum  organo  -bel¬ 
lico  proimfcue  accipiamus  . 


x.  In  Vatie,  rf  oeta?  ,  five  terminalis..  Tum  alre- 
rum  S-fJ  pofl  «J-i rpu-rr  $  non  habetur. 

a.  Ad  hunc  modum  &  Vatie,  mendofe  praefert. 
Refctibendum ,  ut -Clericus  -docet  ,  juxta-iquam  &C 
Micron,  interpretatus  cft,  jUoyi-rutsas  ,  acer  ■usis 


a'^'.”x2t\c.xri»«)iSHUi*,  quod  eft  ,  censenti,  aut  ct. 
4.  idem  Vatk.  is  ^UQti  vextas  >  a*‘ 
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a 


b 


Gothoniel,  refponfio  dei, 
vel  tempus  mihi  dei. 

Golgotha ,  calvaria  . 

Gomor ,  Corus ,  fexti  30. 
vel  cotul*  eo. 

God ,  te£la  . 

Goliad  ,  revelatum . 

Gabech  r  excelfa  ,  &  exal¬ 
tata  . 

GabrieI,  deus  idem  atque 
homo .  Gabri  fcilicet  ho¬ 
mo  ,  feu  vir  ,  &  EI 
Deus  interpretatur . 

Gadde  ,  tentatio  ,  vel  ex¬ 
perimentum  meum. 

Galatia ,  magnificata  ,  vel 
translata . 

Galilaea  ,  volutabilis  ,  vel 
commoratio  ,  vel  reve¬ 
latio. 

Gebal ,  vorago  ,  antiqua . 

Gedeon  ,  perverfa  difce- 
ptatio . 

Gethfemane  ,  vallis  pin¬ 
guium  ,  vel  obedientia 
quaedam  requiei ,  aut  ip- 
ie  dominus  judicavit  . 

Gennefaret  ,  hortus  prin- 
cipum . 

Gerara,  feptuiti. 

Gergefafi  ,  habitationem 
ejicientes  ,  aut  advena¬ 
rum  acceflus. 

Georas  advena. 

Gloffocomon  ,  lumen  eo¬ 
rum  . 

Goththolia,  tempus  mihi 
iftius . 

Gomorrha,  populi  terror, 
vel  caecitas  ,  aut  fterili- 
tas . 


r»3wni\  airoxeting  && ,  «  ngq- 
peg  /Aoi 

YoXy»$x3  xpans/gy. 
a  ToiAop,  xop og%  i-qX.,  »  x*- 
rvXcu  l. 

P'«T,  SoiAxm. 

YoXixS' ,  aVro-xaXu/x/iwev  • 

ra/SiiS-,  v-v|-«Xae  ^  tVrip iawx. 

1  r a/SetnX ,  Snog  i  ujuiv;  KsM 
tudpar/ro;  .  T xfiei ,  avd-pcv 
7 ros  j  k'  Sios- 

Tatti,  irHpxtrfAf; }  v  7Tupx~ 
rietfv  iax  . 

YaXurix  ,  fAiyxXiwviAtn ,  ii 

fAlTOlXI^O/AU J!  . 

TxXiXcux ,  nxmxvXtsn  «  (a 6- 

'191X1 X ,  »  XTTOY. StXu^lf. 

TipxX ,  <pxpxy%  ttxXoax. 

T&o-r/xxvu ,  <pxpxyi;\nr  xpav3 
n  VTraxwfAos  ng  ouixircui^ 
<nug ,  n  xirwg  xvuog  ixetvsy . 

YwmrapiT  3  xrsirog  apXonM. 

F  tpxpa ,  tppcay/Atg . 

Tipyiatuot  Trago rxlxv  1  * x($t- 
fiXimoTie,  »  wrxpolxuv  irpo- 
trayuyy . 

Tnupxgy  b  irapocnog . 

b  rXuosoxc/Auiv  3  fxdg  aufyS . 

F «WsXfa,  xgup ig  )aoi  morrig . 

YofAoppx ,  XaS  fo/3*fAa ,  neu- 
<fiX(o<ng3  ri  <geipatri{. 


Athaniel  ,  tempus  meum 
dei . 

Golgotha  ,  calvaria  ,  &c. 

Gomor  ,  menfura  Attico¬ 
rum  trium  choenicum . 

Gog ,  ^(ax  ,  id  eft ,  tedum  . 

Goliad  ,  revelatus  ,  five 
tranfmigrans . 

Gabaoth,  colles. 

GabrieI  ,  confortavit  me 
deus,  &c. 


Gaddi,  hcedus,  five  tenta¬ 
tio  mea. 

Galatia  ,  magnifica  ,  vel 
translata,  occ. 

Galilsea  ,  volutabilis  ,  aut 
tranfmigratio  perpetra¬ 
ta  ,  vel  rota . 

Gebal ,  vorago  vetus ,  &c. 

Gedeon  ,  experimentum 
iniquitatis . 

Gethfemani  ,  vallis  pin¬ 
guedinum  . 

Gennefareth,  hortus  prin- 
cipum . 

Gerara  ,  maceria ,  &c. 

Gergefoum,  colonum  eji¬ 
ciens  ,  five  advenam  pro¬ 
pinquantem  . 

Georas ,  ruminatio ,  vel  in¬ 
colatus  . 

Gloffocomium ,  loculi. 

Atthalia  ,  tempus  ejus  ; 
declinatio  domini . 

Gomorra,  populi  timor  , 
five  feditio  &c. 


/  Gomor  ,  five  Corus  habebat  Sextos  triginta  , 
vel  capiebat  cotulas  decem  :  fi  tamen  bene  lege 
s-  X.  De  cotulis  nulla  eft  difficultas  ,  quum  il¬ 
lud  ex  pie  (Te  pofitum  legatur  Ezech.  45.  14.  0"T:  tt(' 
finx  KCTuXan  Hfi'  70Mo,o,  id  eft,  <jum,  decem  cotu¬ 
la  funt  Gomor.  De  hujufmodi  menfura  Gomor,  five 
Cori  ,  confule  Epiphan.  lib.  de  Menfur.  &  Pondcr. 
Hieronymum  in  cap,  45.  Ezech.  Theodoxetum  ,  ifi. 
dorum ,  &  alios . 


Da- 

a  Nomen  Gr*cum  7XW0 rt'x9/u«v  legimus  Joan.ij. 
29.  quod  Hieronymus  loculos  Interpretatur  ,•  Gratci 
autem  lumen  eorum  ,  quia  non  vocem  Gratcain  Gtof~ 
focomon  ,  fed  Hebraicam  )17N  ,  aro»  refpiciunt  . 
^ron  enim  cdpfella  eft  aut  loculus,  qui  apud  Gr*- 
cos  dicitur  lUjfocomon  :  hinc  orj  bteron  Gen.  50. 
26.  Targ.  Hierofol.  habet  ND(-0l7J3!  hiilujectma, 
quod  eft  Grxcum  y\uoroxo/Asy . 


4.  Hunc  titulum  fere  ex  integro  ad  Vatie,  cod. 
fidem  refricuimus  .  Martian.  ex  Regio  ,  atque  id 
nonnihil  corrupte,  FaxiitvX,  9io'$  :  GabrieI  ,  deus, 
tantum  legerat. 

1. .Falfo  ,  abffirdoque  fenfu  legerat  Martian.  ex 
Regio  ■7rocpO(KOi  ixxtxX  ■  Jnc ,  adve”a  qui  evoe*  c- 
runt ,  pro  rrepoix/np  txi C  "'cxoisp  ,  qui  habitat.*- 
nem  ejecerunt :  queincdmoauin  cx  Vatie,  mf.  emen- 
danm;  Repofiram  porro  lectionem  nedum  Hiero¬ 
nymus  ,  qui  veitir  colonum  ejiciens ,  ipfe  fax  expo- 


fitionis  fidejufTor  Adamantius  aflerit  tum  alibi  , 
tum  praripue  Tom  10.  in  Joan.  pag.  itfo.  ubi  de 
eo  loqutos ,  quod  Gergef*  urbis  cives  Jefum  roga¬ 
verunt,  ut  e  finibus  fuis d:fcederet,  hinc,  quali  id 
ninis  tum  primum  fortit-  t.r  ■  fuerir,  ripyara. , 
i  •  S  ;t,  t^/alsuoCtrcu  iretpoixl  a  txfiipxyu toTMv  ,  Gtr» 
gej  interpretatur  bai  tio  ejicientium  .  In  quem 
locum  ad  rotat  Cl.  qu>  ;  Hue«:ns,  vocabulum  il¬ 
le.  derivare  Origenem  a  7^  unde  7UD  >  b*bita~ 
tio  ,  &  UDI,  expulit. 
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D 


A. 


D 


DAber ,  arca  ,  vel  ora¬ 
culum  ,  aut  verbum, 
aut  virtus . 

Dagon ,  fpecies  pileis ,  aut 
moeror  ,  dicitur  vero  , 
&  eft  donum  ,  fanda  , 
vel  Jupiter  ruralis. 
Dathan,  judicium  datum, 
fufficiens  datio. 

Dalida,  hauftio,  vel  fitu- 
la ,  vel  judicium  mihi  . 
Dedan  ,  feledi  ,  Jive  in 
judicium  vocati. 
Damaris,  filens  caput. 
Dan,  judicium  potens. 
Daniel ,  judicium  dei . 
Deblatha  ,  vel  Daphnes 
Antiochiae . 

Devorra ,  fapiens ,  difcipli- 
na ,  vel  apis . 

Demas ,  filens . 


A/?tlp ,  utiunic  ,  » 
HctTiqmov  ,  n  XaXia  , 
»  Sixufjng . 

A uydvy  «<T«?  ix&MS  »  » 

7rvt ,  Xiyv«.i  <JV  K)  a  Stipi'/ 
fqiv »  ayu ,  >i  i  (dC;  i  u- 
piptog  .  Itg.  dpaputg  . 
Ax§x\ '.  x&triSj  SiSofx.c*n  t  i- 

XfltVM  Socig  . 

A xtrXmtg  »  n  xatftfj , 
n'  v.sx<ng  ifxoi .  1 
AeJov,  xsx£i/*w«. 

Aa.fjLa.exg ,  ciyticu  xsfaXti  . 
Axi ,  xexcig  i%vpd. 

AaniiX,  xeifftg  .Sha. 

Ai/2\x£x  3  n  *  Aupr.g  2  A’v* 
Tio\Haq . 

Adtoppa  ,  , 

n  fxtXiosa. 

Artfxag ,  «n^ay . 


DAbir,  oraculum,  to- 
quens ,  live  loquela , 
&c. 

Dagon ,  pifeis  triftitiae . 


Dathan  ,  donum  eorum  , 
five  fufficiens  donum . 

Dalila ,  paupercula ,  vel  fi- 
tula .  c 

Dedan,  judicans. 

Damaris,  filens  caput. 

Dan,  judicium, ?ut  judicans. 

Daniel ,  judicium  dei ,  &c. 

Deblatha  ,  palathae  ,  late-  b  z 
res,  five  maffas,  &c. 

Debbora  ,  apis  ,  five  elo¬ 
quentia  . 

Demas  ,  filens . 


Denarius ,  nummus  aureus . 

Diabolus  ,  graviter  deflu¬ 
xus,  &  ingenter. 

Dionyfius,  dijudicans ,  hae- 
fitans . 

Drofos  Aermon  ,  ros  glo- 
rificatus . 

Damafcus,  fanguinis  ofeu- 
lum ,  vel  fanguinis  potio. 

David ,  fortis  manu ,  vel  fo- 
lus  exoptatus ,  vel  dile- 
dus ,  mifericordlam  con- 
fequutus  ,  vel  quod  ni¬ 
hili  ducitur. 


}  A nvu&iov  >  xq/juc (jlcl  Afuffay  • 

A ict/SoXog,  fiaptug  xxmfpvmg  t 
fxiyuXug  . 

Amvcwg ,  S/scnnex/xciu;  . 
■xexxofJLwog . 

Apotrog  atpjxdv  ,  Jp oeog  c*JV- 
\a.{ofj.ix  n . 

A afjLamtog  t  cufxaiog  ip/Xnpca, 
n  axfjLUTog  'iroTKTfxog  . 

*  AufttS ,  /xav«s  Xaex  i  r>  fxo- 
vflf  7ri7ro$ti(Auo; ,  n  hyoarn- 
fxuiog  ,  nX(nfic*egf  i  u£h- 
^zirfJLa . 


Denarius , 

Diabolus  ,  defluens;  Gra;- 
ce  criminator. 

Dionyfius ,  dijudicans ,  five 
vehementer  fugiens  . 

Aermon,  anathema  ejus  , 
vel  anathema  moeroris  . 

Damafcus  ,  fanguinis  po¬ 
tus  ,  five  fanguinis  ofeu- 
lum ,  &c. 

David,  fortis  manu  ,  vel 
defiderabilis . 


Dec- 


I 


«  Graecorum  interpretatio  nominis  Dagon  ,partim 
ex  lacro  Contextu,  partim  ex  Mythicorum  narra¬ 
tionibus  conflat  .  Dagon  enim  a  Thiliftaiis  cultus 
in  Azoto  dicitur,  ubi  &  templum  Dagon  ,  &  ido- 
lum  ejus  forma  humana  praditum  .  t.  Samuelis  5. 

2.  &  feqq.  Deinde  Dagon  Deus  frumenti,  &  ara¬ 
tri  inventor  eft  ,  '(utpouog  diftus  quali  Deus  fru¬ 
mentarius  &  arvorum  pra-fes  .  H'nc  apud  Macro¬ 
bium  lib.  1.  Saturn.  cap.  7.  Janus  a  Saturne  tdcfhts 
peritiam  ruris .  Saturnus  porro  cum  felce  &  Jupi- 
ter  ruralis  pro  eodem  habendus. 
b  Ommifit  feriptor  Gricus  etymologiam  dicio¬ 


nis  Deblatha,  Ut  liquet  ex  particula  n,,  vel  ,  quas 
aliam  fnppomt  praccdentem  interpretationem.  Da¬ 
phnis  autem  Antiochiae  fuburbanum  erat  ,  quod 
odioginta  ftadiorum  ambitu  claufum  dicit  Strabo  : 
nemus  ibi  amoenilfimum  ,  &  fanum  A  -ollinis  cum 
Dians  delubro  ,  ut  docuit  Jul.  Capitolinus  >  fed 
Epidaphnem  vocat . 

c  Veram  nominis_D<«-vi<d  etymologiam  docet  nos 
columna  Hieronymiana  .  Caetera  quae  apud  Gracos 
leguntur,  Davidi  quidem  propria  iunr  ,  fi  vitam 
ejus  ,  aftufque  fpeCes  :  fed  multum  aliena  ,  fi  no¬ 
minis  etymologiam  quaeras. 


1.  Adiit  hoc  loco  Vatie,  mf.  literas  E’S-’  f  fic  ) 
ad  libri  quoque  oram  notam  Zt.  quae  monet  quae¬ 
rendum  aliquid  dTe,  atque  expendi  accuratius  de- 

•».  Manifeftum  eft  ,  fupplendum  heic  wx \-x%u , 
f 'ala tham  ,  quo  nomine  pinguium  caricarum  ,  five 
ficuum  mauae  in  morem  laterum  figuratae  appellan» 


tur.  Vide  qus  ad  hoc  nomen  ex  Hieronymo  dixi, 
mus.  Tum  exordiendum  novo  titulo  Aa$v»$  A  y- 
tioxh<*5.  Martian.  A’trioxiag  legerat. 

3.  Hunc  titulum  ex  Vatie,  reftituimus  .  Antea 
omiftb  nomine  Anvxptcv  ,  verba  tofU/rUM  xfvois*  , 
una  icr  i,  lupino  autem  errore  ,  jungebantur  pro. 
polito  finali  altera  ejus  etymologia. 


Interpretatio  Latina 


Codex  Vaticanus. 


Hieronymus , 


i  a 


a 


Decdera  ,  haec  vigilavit, 
vel  plano,  &  fpaciofo  , 
&  pingui . 

Demetrios ,  fortis  ulcifcens. 


Dina,  judicium  ipfius. 

Diapfalma,  femper,  vel  mu¬ 
tatio  rhythmi ,  vel  pau- 
f«,  vel  temporis. 
Diofpolis,  abnuet. 

Doce,  motus. 

Dothae ,  fufficiens  defe&io. 


1  0  AixStpd ,  utirn  iyyiyo pa¬ 
tre*  ,  «  oiAU\<X ,  hsM  tc\X' 
r«,  HsM  vim. 

An/Atiretof }  incitos  ixfixav. 

Aum ,  xuffis 

Ai**\>et\fA* ,  dii ,  i'  /xim/SoXv 
pu3-/4a,  ri  1  TrpoD&tpx  ,  » 
Hs«P*  . 

AiocaroXi ;  ,  c *ocvacvsC<m . 

Atax*i,  <rdxo;. 

Ao&ccnt  ixa.n  txXw^f- 


Decia  ,  fubtile  ,  live  pal¬ 
mata. 

Demetrius ,  vehementer  in- 
neftens  ,  five  nimium 
perfecpiens . 

Dina,  judicium  iftud,  vel 
ejus  . 

Diapfalma,  femper,  &c. 


Diofpolis ,  abnuens ;  fed  me¬ 
lius  Graece  civitas  folis. 
Doec,  motus,  five  folicitus . 
Dothaim,  fufficientem  de- 
fetlionem . 


E 


E 


E 


EBer  ,  trajedlus  ,  vel 
trajiciens . 

b  Ebraeus ,  fententia  . 

Eglon ,  orbita^ 

Edem ,  deliciae ,  vel  cufpis , 
v^l  terra  amata  ,  vel 
fanguinolentia . 

Ezecias,  fortitudo. 

Eleela,  dei  fcientia, 
Eleffa,  dei  fa&ura. 

Eliacim  ,  dei  refurre&io. 
Elem  locus  dei . 

3  t  Eexe ,  dei  gratia . 

Ebraeus,  tranfitor,  vel  qui 
pertranfivit . 

Egcryphias,  abfconditus  in 
carbonum  ftrue. 

Edom ,  terrenus ,  vel  coc¬ 
cineus,  vel  deficiens. 

4  Elaeon ,  divinitas,  vel  alla¬ 
borantes^ 


E”Bsp,  hd/gxffisi  x  ife.Trr' 

P  Si. 

b  E  ^pa/ec ,  7va/nn. 

E. y\aT ,  '^oyla. 

Ii  St /a  ,  ^vpn ,  ri  dx/An  ,  ii  yti 
t  pa<rjK,ci/y  t  n  ui/Axiam?* 

E£ex/at?,  xpaTP?. 

E  XtnXot ,  i  7 ti  . 

E’Xsoora  ,  ito  ,W<? . 

£\<ax«/i,  3hs  cuagatri?. 
E\l1/*  ,  TOTTOi  fteU . 

t  c  EVfn ,  xdeis . 

E’/?p cuog,  7npxn\;  ,  « 

'■jrpuxds. 

EyXp  Vfia$-y  t^XpUTTTOjWCVPf  c* 
rrf  xid-pxxiot . 

JEiSa/x ,  7mTwj,  ri  v.oxxno;,  « 

*xX«7r<a» . 

EXarov,  Wmf,  m  +’irpo<nro- 
ivms* 


J^Ber,  tranfitorem . 

Ebraeus ,  tranfiens . 

Eglon,  vitulus,  moeroris, 
&c. 

Eden ,  voluptas  ,  five  de¬ 
liciae,  vel  ornatus. 

Ezecias,  fortis  domini  , 
&  c. 

Eldea  ,  ad  fcientiam ,  &  c. 

Eliflfa  ,  dei  mei  fal vatio  , 
&c. 

Eliacim ,  dei  refurreflio . 

Elim ,  aries ,  five  pro  fo¬ 
ribus,  &c» 

Elthece,  protulit* 

Ebraeus  ,  ut  fupra  ,  tran¬ 
fiens  ,  vel  tranfitorem . 

Encryphias  .  Graecum  ejl . 

Edom ,  rufus  ,  five  terre- 
nus . 

Elaeonis  ,  ideft  ,  montis 
Oliveti,  quod  interpre¬ 
tatur  divinitas  ,  vel  al¬ 
laborantes  . 

Eleei , 


»  Nomen  illud  adeo  corruptum  legitur  ,  «t  ne¬ 
queam  divinare  quid  fit  .  vel  unde  fumi  potuerit  . 
Decia,  tamen  illi  opponere  vifum  eft  t  quia  aliqua- 
lem  habet  affinitatem  cum  eo , 
i  Grteci  hoc  loco  vocem  Diram  interpretamur  , 


r.  In  Vatie,  eft  A<Jtp*  Decra  5  &  mox  ^tXaru  , 
®ro  wXotisT.  ^ 

2.  Idem  inane  fipatinm  relinquit  quantum  huie 
Voci  excipiendas  fatis  Ut  yvrpes  tamen  |priorem  fyl- 
labam  reprasfenrat ,  atque  ad  marginem  Zr.  notam» 
*d  «11 ,  qtutr*  ,  adpeait. 

3.  .Ruifutu  Vatk,  r«?n  habet»  fio 


ac  li  Tcriheretur  cum  T  Daleth  ab  initio  ,  31^31 
J)aberetb,  hoc  eft,  fententia  ,  five  verbum  . 

c  De  verbo  corruptiffimo  Eexe  idem  ientiendum 
dicenduaaque  ac  de  fupeiiori  Decdera  . 


legerat  T.tartian.  ex  Regio  fatis  vitiofe,  ac 
«ullo  fere  feniu  rrpozovsvSi ,  quod  interpretatus  eft, 
ad  tfuem  igitwi  ix  Hieronymi  autem  interpreta¬ 
tione  ,  quam  integram  in  ibo  laterculo  exhibemus, 
facile  compertum  ■eft  ,  veram  ede  codicis  Vaticani, 
quam  repoluimus, 'ledionem^paa-B-owttt;,  qu sal!»* 
Acrantee  fignificat. 
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Eleei ,  dei  fcientia . 

Eleazar,  dei  vocatio. 

Elaenos,  divinitas  . 

Eliam  ,  deus  meus,  pater 
meus . 

Eliezer,dei  mei  adjutorium. 

Elimelech ,  dei  regia  . 

Elifabet  ,  domini  requies , 
vel  fatiejfts . 

Elifur ,  dei  falus ,  vel  dei 
mei  robur. 

Elifaee  ,  dei  falus  ,  vel 
obumbratio . 

Elcana ,  dei  poflefiio ,  vel 
gloria . 

Elmune,  dei  pars. 

Eloim,  dei  perfe&io. 

Elfamus,  dei  fol. 

Eloe ,  deus . 

Eloin ,  deus  venit . 

Emar  &  Arphath^Sapa- 
phareim  ,  idola  Chal¬ 
daica  . 

Emmor  ,  fermo,  vel  afi- 
nus  loquens. 

Enna ,  animalium  venter , 
uterus . 

Enoch,  dedicatio. 

Ermone ,  anathematizatus , 
vel  lumen  fublime  . 

Efrom  ,  precatio  noviflfi- 
ma  ,  vel  jaculum,  vel 
arcus  fempiternus. 

Evelat  ,  oftende  hic,  vel 
orbis . 

Euphrates,  diffipatio,  aut 
fertilitas,  vel  falus. 

Ephud  ,  manifeftatio  & 
veritas  ;  in  eo  C  erat ) 
Rationale  ,  vel  redem- 
tio ,  vel  thuribulum ,  li¬ 
ve  altare  fuffitus . 

Ephraim,  latitudo,  vel  con- 
folatio,  vel  diffipatio. 


E  Xt « ,  S-zS  i  TT  lyntri? . 

EXia^ap ,  xXmnj. 

LXcuws  ,  d-i  ortis  . 

EVia^j  btostiUf  7 rarnp  /x«. 

1  E’x/t£«p,  fioxSmx  . 

TtXi/xfXbX,  px<rI\Mv. 
HxurxtiiT ,  Metu  cduTTcuJcris  , 
«  7rX«<r|M.*vil  • 

Ex«rap ,  3-ta  axrnetx,  ii  izu 
>  itcus/M f.  (  f 

E\ioscui  ,  Snu  o-arnetx  ,  1 

(TXtUTfXO;  . 

EXxava,  xrritris  ,  «  Sd- 

.  „ 

*  E  X/xun ,  /xtexs . 

EjXoi/jt ,  3«  a  nxdmts . 

E”xo-a/xa?,  riXie?. 

E’xat,  0  5"<0?. 

1  E’xo(’v,  Wf  «XSx#. 
eV«P  h  A’mw3t,  hsM  'Zxttx- 
fxpc-tjx  ,  «<r®X*  X#x£uxst  - 

E’/4/40p,  Xoyog  ,  »0Wf  XaX«» . 

Evvas ,  ’  (duv  e  wu^pot ,  X0/- 
Xia  . 

E*v6)\  ,  iyygvury.is . 

Epjttayn,  wlxT&ifxxTicr/jtoiios  , 
«  +  9«?  lAZTttopOV. 

EVpajM.,  cT/ncr/f  i^jxrty  n  /?i- 
X0?,  n  TO^0»  cuuviov . 

EonXaV ,  Jwijov  wJt  ,  n  01- 

XK/UC0«  . 

EvfpaVnf  ,  J^trxiSaa/j.o:  ,  n 
x«p7T0<f0e< « ,  n  ©■«met «  • 
E’(pa<r,  JnXaxn;  £  «Xn&ut  . 
cJ  »  70  Xoytov ,  «  Xu^wcif, 
n  •IfytuatT-MpMV . 

E’f pai/U  ,  5  TrXXTXXT (xos  ,  n  7T«~ 
p«xX«c/f  ,  «  «%c0-xt<rac/x0f . 


Elidae ,  deus  meus  fcit . 

Eleazar,  dei  adjutorium  , 
&c. 

a  Elaeonis  ,  divinitas  ,  ut 
fupra  . 

EUam,  deus  meus  pater  , 
&c. 

Eiiezer,  deus  meus  adju¬ 
tor  . 

Elimelech ,  deus  meus  rex. 

Elifabeth,  dei  mei  faturi- 
tas,  &c. 

Elifur,  deus  meus  fortis  , 
vel  coangultans  . 

Elifue ,  dei  mei  falus . 

Elcana,  dei  poflfelfio. 

Elcia ,  pars  domini  ,  &c. 

Eloim,  deus. 

Elfamus,  deus  fol. 

Eloi,  deus. 

Eloin,  deus. 

Emath ,  &  Arphath  ,  in¬ 
dignatio,  &  fanans  ,  li¬ 
ve  fanaturus. 

Emor,  alinus. 

Ennam,  ecce  ifta,  velec- 
ce  funt. 

Enoch,  dedicatio. 

Ermoni ,  anathema  ejus  , 
&c. 

Efrom,  fagittam  videns  , 
vel  jacula  gregum,  &  c. 

Evila ,  dolens ,  live  partu¬ 
riens  . 

Euphrates  ,  frugifer  ,  live 
crefcens . 

Ephud ,  fuperindumentum, 
quod  Graci  dicunt  eVZv- 
<Tu/4«,  &c. 


Ephraim ,  frugiferum ,  five 
crefcentem . 

Elifa., 


s 


i 


2 


3  « 


4 


5 


a  Elaeonis  }  id  eft  ,  montis  Oliveti  ,  quod  inter¬ 
pretatur  divinitas  ,  vel  allaborantes  .  Ita  fanftus 
Hieronymus  paulo  fuperius . 

b  Nam.  47.  legitur  nomen  Helmut- Debla- 
thaim  :  led  Helmon  ,  live  Elmune  ,  non  lignificat 
Dei  f  artem  .  Melius  ergo  eft  ,  ut  nomen  Helcia , 

J.  Martian.  EWfrp,  Elia^er ,  St  mox  E’\cau di, 
Pro  EX!«-oc/3tT  codicis  Vaticani. 

*•  Vatie.  E’x«fv.  Mox  Toc-nifa. (,*'/*  :  penes  1XX. 
itwqiapsouM.  vel  Ss®i|!otpsouM  . 

I.  Idem  ml.  r<u» ) ,  vita  ,  pro  . 

4.  Ita  &  Vatie,  priefert  .  Verum  omnino  legcn- 


aut  Helcath  opponatur  voci  Elmune. 

c  Quid_  lit  {vvspoy  jdocait  nos  codex  ipfe  ^Regius 
fol.  45.  lyvspov,  70  truScA/  xoi\i<xq ,  ir  a ,  n  xo’- 
nrpoq  ,  id  eft  ,  tnuflren ,  quod  intrinfecum  eft  ventri/ , 
in  quo  ftercus  . 


dum,  ait  Clericus,  epa;  M*rv»ip«v,  mons  altus  >  nam 
notiflimum  erat  ita  ab  accolis  vocatam  partem  An. 
ti-Libani  montis ,  eaque  eft  vocis  Arabica  fignifi- 
catio .  % 

S.  Idem  irXesTvs,  latus. 
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Elifa,  dei  mei  ovis . 
Elifama ,  dei  auditus . 
Elefaph,  dei  tranquillitas. 

Elifaphan ,  dei  fpecula  . 

Eliphaz,  dei  difperfio. 
Ellen ,  deprecans ,  vel  deus 
eorum  . 

Elmodad  ,  dei  dimenfio  , 
vel  agitatus. 

Elymas,  difcedens. 

Emath ,  animus ,  vel  irri¬ 
tatio  ad  iram. 

Enageb,  in  auftro. 

Enach  ,  frater  dei  ,  vel 
humilitas  aeterna . 

Enos ,  oblivifcens . 

Eraftus,  frater  meus. 

Effebon  ,  cogitatio  trifti- 
tiae ,  vel  augmentum  fer¬ 
tilitatis  . 

Eva,  vita. 

Eutychus,  obftupefadtus . 

Euphratha  ,  confolatio  , 
vel  fertilitas. 

Z 

ZAbuloa  ,  aevum  ,  aut 
idam  ,  vel  donum  , 
vel  fluxus  eorum . 
Zacharias ,  honor  dei ,  aut 
vittor  tantum  accipiens. 
Zacchaeus,  vi&or ,  aut  ro¬ 
boratus  ,  vel  qui  voca¬ 
mus  eft. 

Zoob,  aurum. 

Zebee,  immolatio. 
Zelpha,  ambulans  os. 


E \&x  ,  3*2  fxv  7rpo(ixim  . 

E \t<ra(xa-y  5*5  uxon. 

E\l\ffdfy  5*2 

E\iau(f)X»y  5*2  axoTrii. 

E y  5*2  ifearopx  . 
TzNdtV-y  TTMCdjXOflVVOSy  M  5*0? 
«uifyJ’ . 

E  XfxoSxI y  5*a  i  x/xirpwig  y  ii 
xivv/xcvog  . 

f.\l i/AUly  oi^tgw  . 

E  fjLotSr  y  &v/joe;  ,  «  7rupt)f>yt<r- 
1X0  s. 

*  E’va>r  8  y  cv  TxS  VOTU). 

Evx%  y  uStXyog  y  i!  TSC17-H- 
VGKTlf  *  Mi 0 IX. 

E 'vas  y  f  •7ri\*$‘o/xwo$. 

E '!px<;og  y  aSi\$og  /xx . 

E'uh8uv  y  Xoyivfxeg  Xxmng  y  i 
av^wtg  xxp-roipcexag. 

Eila  ,  %uri . 

JLutvX°Sv  vZ‘zd/xavs . 

Eup xSrdy  7rapxy.Xwig  3  i)  xap- 
.7 rofopia-.  ' 

1 

ZAf2x\dv  y  ctiuvy  c  «  ,  i- 
Sx.jx  y  »1  Jap ov  y  it  pvtng 
t wtfS . 

Z xXuetxg  y  ti[xv)  xvexv  ,  *  i' 
vty.nrig  /xovov  Xafit av. 

Z uv.xdxog  ,  vexv\Tyg  y  «  SijvxfXu)- 
&ug  y  '«  xntXn/xovog . 

3  Z e*0p  y  ZSwrlov-. 

Zifci  y  Svaig . 

Z«X fXy  7TOJ)djOJXOVOV  <gojxx. 


Elifa ,  deus  meus  falus ,  &c- 

Elifama,  deus  meus  audivit. 

Elifaph ,  dei  mei  protedio , 
&c. 

Elifaphan,  dei  mei  fpecu¬ 
la,  &c. 

Eliphaz ,  dei  mei  aurum  . 

Elenon  ,  id  eft  ,  Graeco¬ 
rum,  ad  afcendentes ,  five 
fcientia  dei. 

Elmodad,  ad  menfuram  , 
&c. 

Elymas ,  tranfgredi  faciens, 
&  c. 

Emath  ,  indignatio  ,  vel 
furor . 

Ennageb . 

Enach  ,  humilis  confur- 
gens . 

Enos  ,  homo  ,  five  difpe- 
ratus,  &c. 

Eraftus,  frater  meus,  vi¬ 
dens,  &c. 

Efebon  ,  cogitatio  ,  vel 
cingulum  moeroris . 

Eva,  vita,  &c. 

Eutychius ,  amens  .  Grae¬ 
ce  fortunatus. 

Ephratha ,  frugifera  ,  five 
equidem  videns. 

Z 

ZAbulon  ,  habitaculum 
eorum,  vel  fluxus  no- 
-dis . 

Zacharias ,  memoria  domi¬ 
ni,  &c. 

Zachaeus,  juftificatus  ,  aut 
juftus,  &c. 

Zoob ,  aurum . 

Zebee ,  vidima  ,  five  ho- 
•ftia. 

Zelpha,  ambulans  os,  &c- 
Zoro- 


,  «  Vox  i-fta  compa&a  eft  ex  Graeca  pripofitione 
'tv  -,-rt»  ,  &  ex  verbo  T’  iico  njl3  negeb  ,  quod 
aujlrum ,  ic  meridiem  fignificat  i  unde  apud  Gr*. 
cos:  Enageb,  in  aujlro .  Hieronymus  non  leai-thanc 
arocem  lub  hac  forma  . 

b  Pro  «.Vteiot  legendum  forte  ,  id  eft ,  ater  na. 


«■'Nihil  afiud  extundere  potui  prSterVa,  qnseliic 
edidi  .  Sed  ingenue  fateor  me  ignorare  quid  fit 
idam,  nifi  pro  iS 'ci/x  Jegi  debeat;  litor  vero 

apud  Hefychium  ipfum  eft  oixHor  ,  id  eft  ,  deme - 
f  icum,  vel  demictlium,  quod  etymologiae  .ZabuIonrLs 
convenire  perfprcttum  eft. 


1.  in  Vatie.  tiS/x  . 

.  2*  Afanifeftum  Gratcnli  librarii  mendum  ita 
ingemo  cafiigamus.  Pro  rt  hkutus  legerat  Martia 
nullo,  ablurdove  fenfu  ex  P.egio  wtvx  tic  ,  qui 
•certir,  ejuum  tjuis .  Jn  Vatie,  eft  uno  verbo  y\ixv 
tlc,  quod  yej:bum  nihil  eft.  Verum  fimilitudirc 
te  rarum  feri  bam  utrinfque  codicis  firifle  decemur 
non  dubitavimus  ,  cum  Zcchira-,  .  wwww  .  idi 
■*r"‘”,rGr*cos  fuo  fenfu  luineinrerpretaros.ee' 
textum  fit ,  tum  er:  fuperiorc  *  rmenco  pthne 


Ktm  ex  inferius  excudendo  texico,  ubi  ‘Zxy.ti.ioct, 
11  >01™.$  .  Zacharias,  vilior  .  Subfequens  etiam  Zar 
cl.au,  ex  lirtrarum.  affinitate  vilior  interpretatur  . 
His^addo.  priorem  ipf?m  etymologiam  ,  qua  Ti/un 
3 tvp/x  dicitur,  minus -probari  .facile  pro  T  t-fxi  re- 
fcribcrdumeft  >  metneria,  qus  obvia,  &  ve¬ 

ra  !  tum  apud  Origenem  multis  >  locis  ,  tum  ia 
Hi  nyniiano  laterculo  ejus  nominis  expofitio  . 

Corrupte  -Martian.  ex  Keg,.Zu&r  Zous .  &  Zjc- 
(ikti&Zabce.. 
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6<jO 


Hieronymus . 


Zorombabel  ,  ipfe  requies 
de  confufione ,  vel  alienus 
tranfpofitionis ,  vel  ipfe 
magifter  Babylonis. 


Z.UpO[4(ZxfZiX  y  adxTrxmtq 
xtto  1  mjyywionq  ,  »  «Mo- 
T&tog  1 ,  »  aoTOf 
fiSciintctXot  /8uftv\cow( . 


Zorobabel,  princeps  ,  five 
magifter  Babylonis  ,  fi¬ 
ve  aliena  translatio ,  vel 
ortus  in  Babylone. 


H 


H 


H 


H  Elias  ,  fortis  deus  , 
dominus  meus . 
Herodes,  pellis  gloria. 
Hefau,  fadtura,  five  irolv- 
ixu ,  elatio  domini ,  vel 
roboreus . 

Helim,  deus  nofter. 
Hefaias,  obumbratio  dei  , 
vel  falus  domini. 


H' At  «e ,  i%yptv&t0S)  xu- 

etoixu. 

HpaJjif,  ^*p/^a7Df  fro^x. 
HV«S,  7ro'r\<rtc  ,  11  2 3 '/relnjMXy 
i7TUptTI i  XUetX  y  H  JpuV»0» . 

a  j  H\h/4  ,  teog  >ii uuv  . 

H  vdixq ,  tnttxo /40;  ,  « <ra- 

7m'x  xveht . 


~P^Lia ,  deus  dominus. 

Erodes ,  pelliceus  gloriofus . 
Efau*,  fadura  ,  five  robo¬ 
reus  vel  acervus  lapidum, 
&c. 

Elim,  aries. 

Efaias ,  falus  domini . 


*  > 


TH 


0 


TH 


THabor,  ele&us  lacus. 
Thematha,  confum- 
matio  eorum  ipfa  . 
Thamar  ,  ad  peccandum 
follicitata  ,  palma,  vel 
dei  fermones ,  vel  huc 
fermones . 

Thecel  ,  menfuram  ,  vel 
fta  teram . 

Theccee,  pulfatio,  velfo- 
nus  buccinae . 

Theliftae  &  gnoriftae ,  ven¬ 
triloqui  . 

Themanites ,  perfedio  pa¬ 
cis  . 

Therfam,  commiferatio  . 
Theriftron,  dilucidum  ve¬ 
lum  . 

S.  Hier.  T.  III. 


0A/?a)p  b  ,  tnXcwq  \xx%o$  . 
Oiu.xSx  ,  atuuriXHX 

^  auri . 

Qxjiap ,  tmretpx^cin ,  fo/vil; , 
11  Xsyot  ,  r>  Stvpo  Xoyot . 


c  Qfxi\ y  fjLiTpov ,  v  gx^y . 

Qt  nue  y  xpatr/xoc  ,  «  <rxX7r«r- 

d  QtXigctl  y  £  yiuercu ,  et  i y- 
ypxgp! (4v&oi . 

0s/4«v/V«;  ,  eu vrtXfiX  «pit/nf  . 

e  Q(ptrtt(4y  oixTip/xo; . 

f  &tetgpey  y  ify$xvt\  ixxtfo- 

etov. 


THabor, veniens, lumen . 
Temath,perfeda  pars, 
five  confummatio  data. 
Thamar ,  palma ,  five  ama¬ 
ritudo,  vel  commutans. 


Thecel,  appendit,  &  c. 

Thecue ,  clangor  ,  tuba  , 
&c. 

Theletai,  &Gnoftai,  py¬ 
thones  &  arioli  . 
Themanites,  aufter,  &c. 

Therfa ,  complacitio ,  &  c. 
Theriftrum,  pallium,  &c. 

Ss  Theu- 


i 


a  Graeo  H’xuyW  oppofui  Elianam  propter  etymo¬ 
logiam  Graeam  ,  quae  magis  accedit  ad  Elianam  , 
quam  ad  Elim  fupta  politum. 

b  Nominis  Thabor  etymologias  agnofeit  Hiero¬ 
nymus  lib.  t.  Comment.  in  Oiee  cap.  j.  Et  in  mon¬ 
te  Thabor,  inquit  ,  axcelfo  atque  pulcherrimo  ,  qui 
interpretatur  veniens  lumen,  infidias  pofuerunt . , . .  . 
Sudam  Thabor  interpreta' i  putant,  lacum  ire. 

c  Refpexit  etymolcgus  Graicus  ad  Danielis  ca¬ 
put  s.  2*.  &  i- 7.  ubi  Septuaginta  utuntur  verbis 
tfai^rurcM ,  &  tWSu  ;  unde  hic  ,  &  ;x9vuor  . 

d  Libro  4.  Regum  cap;  23.  v.  24.  legimus  Jo- 
liam  fuftulifle  ng  ^tXnras,  *.  tng  yvuotsxq,  ideft, 
Theletas,  five  ventriloquos  ,  <*r  cognitores  .  In  He- 
braro  eft,  /lKHVDKn  nt«  eth-haobotb  ve- 

tb-baijideonim  ,  hoc  eft  ,  pythones  &  Jciolos  ,  five 
ariolos  ,  uti  Hieronymus  interpietatar  .  Satis  ergo 
elucet,  LXX.  Interpretes  verbum  obotk  ,  aut  avoth 
Graece  exprimi  voluiffe  per  StXvms  ,  &  jideonim 
per  yvuusxq ,  five  yyj^otq  juxta  nonnullos  libros 
Gratcorum  QtXr.-nfq  enim  a.  verbo  $sXw  fignificat 
volentem  &  cupientem  ■,  unde  iidem  LXX.  4.  Regum 


at.  27.  niK  «fr  >  vocant,  AsXJt  lui) ,  id  eft  ,  volunta¬ 
rium,  quia  mX  oh,  pro  3X  ah,  habuerunt  ,  quod 
ab  fOK  aba ,  voluit,  cupit  &c.  fumtum  omnes  He- 
braizantes  noverunt.  Similiter  &  de  jedonim  ,  aut 
ideonim  dicendum  ,  W  i***  namque  apud  He¬ 
braeos  ipfum  eft  yvunXu  apud  Graecos  .  Cxterum 
corrupte  in  mf.  Regio  codice  S-rXisat  pro  ^sXutou  , 
&  yvusau  pro  yvusau  le§imus  . 

e  Hieronymus  addit  in  Therfa  ,  ‘Sua  fi^n  fican- 
tius  Grace  dicitur  «fjJJoxiot.  Verbum  itaque  dCeoxtx 
Luc.  2.  ij.  idem  videtur  elle  quod  oi’xTip/2,05  Mf. 
Graeci  divinam  mifericordiam  &  commiferationcm 
fignificans  . 

f  De  Theriftro  haec  habet  idem  Hieronymus  lib. 
2.  Comment.  in  ifai.  cap.  3.  Habent  ,  inquit ,  ir 
thtriftru,  qua  nos  pallia  pojfumus  appellare  ,  quo  ob¬ 
voluta  eft  if  Rebecca  ;  &  hodie  quoque  Arabia  & 
Mefopotamia  operiuntur  femina  ,  qua  Hebraice  dicun¬ 
tur  ARD1DIM,  Grace  §i uspx  ,  ab  eo  quod  in  Stpu  , 
hoc  efi  in  ajlate  &  caumate  corpora  protegant  femi¬ 
narum  . 


1.  Martian.  ovyuoatuq  . 

a.  Haud  recte  in  Vatie,  n  -noTt/mx  ,  aut  potus. 

3.  Martian.  HXv’m.  iat.  Helym  legit,  &  in  Hie- 
ronymiano  latexcuk)  oppofuit  Elianam  ,  domino  do¬ 


nante,  propter  etymologiam  Graecam  ,  ut  ait  ,  qu* 
magis  accedit  ad  Elianam,  quam  ad  Elim,  Nos  ad. 
Vatie,  mf.  fidem  locum  reftituimus. 
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a 


i 


2 


c 


Theudas  ,  captivans ,  vel 
Tignum  fanguinis. 

Thubal ,  a  deo  retrocedens. 

Thomas ,  abyffus ,  vel  ge¬ 
minus  ,  vel  incompre- 
henfibilis  profunditas . 

Thaeman  ,  defeftio  ipfi  , 
vel  numerabilis  parfi- 
monia,  vel  aufter. 

Tharra  ,  fragrantia  gra¬ 
vis  ,  vel  excellens,  aut 
luminis  ignis. 

Tharfis,  Tpeculatio  gaudii, 
vel  fulgur  perfedionis 
&  laetitiae,  vel  chryfo- 
lithus  .,  vel  parva  colo¬ 
nia  ,  yEthiopes . 

Therphilus ,  referens ,  vel 
convertens . 

Theraphim  ,  imagines  fi¬ 
gurae  idolorum. 

Thesbetes ,  converfio . 

Theimar,  tentatio . 

Thobel,  congregatio,  vel 
propofitum  ,  vel  Athe- 
nienfes  ,  vel  Theflali  , 
vel  Iberi,  aut  Alani. 


a  eAtas,  cux/J-aXurt^i •)»,  » 
<r«/x«0v  cupLXTOi. 

Qu/jxs ,  a/?uoia;,  r  SiSbfJOs  , 

it  aX*TKX«7T7«J  (iX$VT1)S. 

Qxj.iu.ttM  ,  t  «uW ,  i!  xet- 

b/JUwis  aCTiXeinf,  «  VOTOS. 

Quppx  ,  dCalset  jtpa$£u  ,  M 
Tfiexo. in  ,  11  <pu TO{  7rupOJ. 

^Qxpadsf  xxiK<rxo7rii  fcap*?  y 
ti  auuTiXeixs  ,  ngtj 

dCfpocrta/iif ,  »  ?Su<ro\i§-os  , 
«  1  oixi$Uv ,  aiSnt-jrtc . 

Qtopxo;  ,  a*ctf  / pwv ,  n  tVi?p«- 

Qtpx<pt/x  ,  /jo^u/jam  2  etxovi; 
eifaXwv. 

&i<T@r\7YlS  y  *V<vptff«  . 

©Hptap,  Tr«pacr/4»f. 

c  QcafitX ,  cnu/ay&tyn ,  n  7rp»- 
•Shcrif,  n  A 'buocuoiy  riOecr- 
<r«Xoi' ,  n  ,  ri'  A"\a- 

V0< . 


Theudas  ,  laudatio  ,  five 
capiens ,  aut  fignum  . 

Thubal,  dudhis  ad  lu&ura, 
&c. 

Thomas,  abyffiis,  vel  ge¬ 
minus,  &c. 

Theman  ,  Aufter  ,  vel 
Africus . 

Tharra,  exploratores  odo¬ 
ris  ,  vel  exploratio  afcen- 
fionis,  vel  paftio. 

Tharfis  ,  exploratores  lae¬ 
titiae  ,  five  gaudium . 


Theophilus ,  furfum  ferens . 

five  convertens. 
Theraphim ,  figurae ,  incen¬ 
dia,  &c. 

Thesbites,  captivans. 
Thamar,  palma,  &c. 
Thobel ,  uaiverfa ,  vel  va* 
nitas . 


I 


I 


I 


3 


4 


J 


Apheth  ,  latitudo  pul¬ 
chritudinis  ,  aut  con¬ 
gregatus  . 

Joc,  pater  domini. 

Jao ,  dominus ,  vel  deus  , 
aut  invifibilis. 

Joacim,  confiftentia  domi¬ 
ni, 

Jafa,  fadlum  praeceptum  . 

Jabis,  ficcitas  ,  aut  confu- 
fio ,  vel  latitudo  extrema . 

J  athei,  cervorum  focietas. 

Jaeirus  ,  illuminatus  ,  vel 
domini  evigilatio. 

Jacobus  ,  fupplantator  la¬ 
boris  . 


IA’<p‘ ^ ,  TrXarvtr /xof  *x)Xo- 
v»?  ,  ri  a-uvxyojjfyjos  . 

3  1’a'x  ,  7ra7>?p  mttlu  . 

1'etuy  xvetosy  it  Srtos ,  riaVpas- 

Wf  • 

VactXHfj  y  iretpxgxais  wtta  . 


}  Apheth  y  latitudo ,  &c. 

Jobab,  dominus  pater. 
Jao ,  dominus . 


i  aoa  y  yfyovija  cmtvXv. 

I ’x/3i{y  %vpct<r/jos ,  ri  ai^uvvy 
n  ttXutuc [jo;  axp o;. 
r«3T)X ,  iXxfav  <rv(vyta . 

1'ctnposy  fuTiSjreisi  ii  xvttx  t- 
Wyoptns . 

t ctmfiosy  +  7tnpv <v«ff  irini. 


*  Ut  Theudas  Significationem  habeat  faneuMs  . 
cum  w  in  fine  frribendnm  eft ,  Theudamj  eo  quod 
OT  aam ,  lonat  fangulnem  p  Has  Grammaticales  tri- 
cas  deinceps  non  obfeivabimus  ,  ne  in  rebus  gra¬ 
vioris  momenti  intentio  noftra  dividatur . 

i  N°o  confentiunt  Graici  cum  Jofepho  &  Hiero¬ 
nymo,  qui  Tharfis  arbitrantur  Cilitas  j  unde  me. 


Joacim, domini  refurre&io , 
&c. 

Jaffa,  dimidia,  velfaftum 
mandatum . 

Jabis,  exficcata,  vel  ficci¬ 
tas. 

Jael,  conjugium  cervale  , 
&c. 

Jairus,  illuminans,  vel  il¬ 
luminatus  . 

Jacobus,  fupplantator  ,  fi¬ 
ve  fupplantans. 

Jan- 

tropolis  eorum  civitas  Tarfus  appellatur  .  Confule 
Quaeft.  Hebr.  in  Genefim,  Sc  lib.  i.  Antiq.  Judaic. 
cap.  6. 

c  De  Thobel,  five  Thubal  prognatos  fuifle  Jieres, 
aut  Hifpanos  ,  fatetur  Hieionymus minime  vero 
lAtbtnlenfes ,  aut  Thejfales.  Vide  ubi  fupra  . 


•elenia  dedudores  .  -  ^  "  lnlC 

2.  Vocem  HxoVfs  >  qu*  de«rat ,  fufficit  V 

3.  Minus  male  in  Vatie,  lxu/^i  ut  autem 


expofitio  w«rrp  &c.  referibendum  fit  t\u/S:  eo* 
que  magis,  qnod  &  &  /j.  confundi  invicem  in  Gr*- 
cis  mfs.  folenne(eft  vitium.  Vid.  infra  l’ux/Z  . 

4.  In  Vatie,  rrrtpm^is  >  Lat,  reddideris  Supplantari*  • 
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Interpretatio  Latina . 

Jannes ,  marinus . 

Jaflon,  defiderans,  vel  fa- 
flor  pracepti . 

Idumaea  ,  deficiens  ,  vel 
coccineus,  aut  vetus  pec¬ 
catum  ,  vel  terrenus . 

Jenael,  aedificatio  dei  . 

Jezavel ,  fluxus  fanguinis . 

Jezeciel ,  robur  dei . 

Jefiel ,  vita  dei . 

Jemoniel,  dextera  fortis  , 
vel  pars  ,  circumcifio  • 

Jeremeel,  commiferatio  dei. 

Jericho  ,  defcenfus  agri  , 
vel  humilitas. 

Jeroboal  ,  judicium  perfe- 
flum . 

Jerufalem  ,  vifio’ ,  evigila¬ 
tio,  vel  fpiritus  gratiae 
ipforum . 

Jechonias,  purus,  velprae- 
paratio  fafla . 

Jeremias,  elatio  exaltata  . 

Ithamar,  confummatio  a- 
marulentise  ,  vel  com¬ 
miferatio,  aut  palma. 

Jareth ,  defcenfio  ,  vel  re- 
fpeftus  domini ,  vel  prae¬ 
valentia  . 

Jacoe,  rurfus  ,  vel  remif- 
fio ,  vel  infidiator  novus . 

Jacob  ,  fupplantans  ,  vel 
extremitatem  tenens  , 
pater . 

Jambris ,  mare  pelliceum . 

Jaret,  latitudo. 

Je  Barachiae  ,  benediftio 
domini . 

Jebufaeus  ,  feduflus  ,  vel 
pudefaflus  . 


Codex  Vaticanus . 
1’acvvnV»  1 

fxasuv ,  7rtSci)v ,  n  “  ywdxrts 
vinuXSi . 

I’ <T«/xcua,  f  xXwVwa  ,  ri  xox- 

X1V0C  ,  «  ITXXcMX  XfXXpT  iX  , 

Ya/xiXy  oiwSo/j.v  3-ea. 

,  pjcris  aj.fJi.xios  - 

IW/nX,  (&>)  ■Jfr» . 

Vtfxovirix  ,  ix  l^v p? ,  ri  /At¬ 
er?  ,  '/riejtiof/.n . 

oixTipfJ.0; 

XXTXflXGiS  >  « 

mireivutris  . 

YipofloxX  ,  Sixx cruos  lwvcr/j.t- 
vos  - 

*  YipwrxXnfx  ,  vpxcns  ,  t  %rf- 
yopcris  ,  n  7rnofj.x  Yx&cios 

. 

1  tyovlasi  xxSrxpus  n  tioifj.x<r- 
*  l uos  yivofjJfaos* 

VipifJ.  i XSf  fJ.i7iuexa-fJ.0S  ,  o4«- 

fjfyos  . 

IS-ac/rxp,  cruvTi  \hx  itixeixs  - 
»  olxTipfj.os ,  n  <po1vi%. 

2  I  xp&y  XXTXflxG is  y  ri  iit /— 
/i\t-\is  xuetu  ,  «  i T/xpaVn- 

>ri;’ 

Tax*))! ,  irxXiv  y  rt  xftffis  ,  ii 

eyxxd-nfdfros  taxvis . 

Yxxco/J ,  itTtpvt{uv  y  n  ?%aw 
xpxtfyf  y  7 rup. 

Vxfj.iBexs  y  S-xXaxx  Sipfj.au- 

TIV tl  . 

I  «psr  ,  ir\x7Wfj.oc . 

c  I  i  BxpxXiu  ,  sCxayix  xv~ 
eia . 

I  ifiavcuos  ,  itiir\avrinfyos  ,  ri 
i  vunou^MiOfiuos . 


Hieronymus . 

Jamnes ,  marinus ,  &c. 

Jafon ,  defiderans ,  fi  ve  qui 
mandatum  fecerit . 

Idumaea,  rufa  ,  five  terre¬ 
na. 

Jebnael ,  aedificatio  dei . 

Jezabel,  fluxus  vanus, &c. 

Jezechiel ,  fortitudo  dei . 

Jefiel ,  dimidium  dei . 

Jemla,  plenitudo,,  vel  cir- 
cumcifto . 

Jerameeli,  mifericordia  dei 
mei. 

Jerico,  odor  ejus,  vel  lu¬ 
na. 

Jerpbaal ,  judicet  Baal ,  &c. 

Jerufalem,  vifio  pacis, vel 
timebit  perfefte  . 

Jechonias  ,  praeparans  ,  fi¬ 
ve  praeparatio  domini . 

Jeremias ,  excelfus  domini . 

Ithamar,  ubi  amatus,  vel 
ubi  palma. 

Jared,  defcendens,  five  ro¬ 
borans  . 

Janoe,  requies. 

Jacob  ,  fupplantator ,  &c. 


Jambres,  mare  pelliceum, 
&c. 

Jafet,  latitudo. 

Barachias  ,  benediftio  do¬ 
mini  ,  &c. 

Jebufaeum  ,  calcatus  ,  five 
praefepe  eorum . 

Ss  z  Je- 


h 


c 


3 


a  Feffime,  ni  faTlor,  legimus  yt7*u<rY$  in  Grx- 
co  ;  quid  enim  congruum  fignificat  gemufrs  ?  Me¬ 
lius  legeretur  -y m?»'?  >  quod  Hieronymum  etiam 
legifle  credere  par  eft  propter  etymologiam  pofte- 
riorem,  J«;  .mandaturo  fecerit . 

b  Quare  in  tot  fignifiratiores  commutetur  nomen 
Jerufalem,  fic  accipe.  'Kl  rei  fonat  vijtonem  ,  & 
Olbar  fatom,  aut  falem  pacem.  Hinc  Jerufa. 

lem  ,  vi  Jit  facis .  Rurfus  jara  transfertur  ti¬ 
met,  &  fatem  exprimitur  perfetle  ,  e  quo  exfurgit, 
timebit  perfetle  .  Quod  autem  fpiritus  gratia  eorum 
interpretetur  apud  Grxcos ,  id  evenit  ex  eorum  hal¬ 


lucinationibus  jatn  fupra  notatis :  putant  enim  fi¬ 
guratum  nomen  ex  vetbo  fl!7  ruahb ,  &c  falem  ,  & 
O  mem  affixo  terr.  petfon.  plural.  mafcul.  Salem 
etiam  interpretantur  gratiam  .  Sed  violenter  omni¬ 
no  ad  has  lignificantias  pertrahitur  nomen  Jerufa- 

l*m  •  ..... 

c  Sic  verba  Scriptur*  recitant  fspius  Grxei  in 
libro  Nominum:  q»  fiM  Barachia  ,  vel 

ui  filii  quod  nihil  confert  ad  etymologiam  ,  mfi 
quod  nomen  Barachyt  collocant  inter  illa  qus  in- 
cipiunt  ab  X. 


.t  Vitiofe  Martian.  SaXoctvift  ,~8c  Latin.  mare  ver-  fcatorem,  qnam  marinam  fonat.  f 
tit  .  Vatie,  in  quo  erat_9KX«ireii> ,  emendandum  mc-  2  Martian.  ex  Regio  legerat  IxpsBx  ,  Javttha. 

nuit  in  re&o  S*x<a;vtuj,  quod,  tamen  proprius  fi-  j  Xn  Vatie.  xxTauvxvMMiKos . 
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2 

b 


Jezrael ,  femen  dei . 

Je&an  ,  natu  minor . 

Jemeni,  dextera  domini  , 
aut  dextera  mea. 

Jenael ,  refponfio  dei . 

Jereus,  ipfe  illa,  vel  juxta 
hoc  ipfum. 

JeroboamJudicium  populi . 

Jeffai  ,  refrigeratio  ,  vel 
fortis,  vel  oblatio. 

Jephones ,  convertens,  vel 
apparitio  mea. 

Jefus ,  falus  domini  . 

Ilafterium ,  operculum  ar- 
cie,  vel  lamina. 

Illurius ,  advena . 

Jodor,  fuperfluus. 

Jordane,  defcenfio  eorum,  vel 
praevalentia  non  exillens . 

J-udas,  confeflio,  vel  fuffi- 
cienria  domini . 

Julius ,  parcens  ipfis . 

Ifaac ,  rifus  &  laetitia ,.  au¬ 
ditus  . 

Ifinael ,  exauditio  domini, 
aut  infpe&io. 

Itabyrium  ,  mons  aequali 
ordine  libi  refpondens  , 
in  terra  Galilaea . 

Italia ,  mente  excedens . 

Joatham ,  immaculatus  do¬ 
mini  ,  vel  perfedlus . 

Joannes  ,  baptizator  ,  vel 
gratia . 

Joachas ,  fortitudo  domini. 


I’*£pari\ ,  coropx  . 

,  tity.poyvrri; . 

tilft},  <Tf£<a  wzL a,  « 

l'cvxn\,  onroxturu; 

Tepdtf,  ujutv;  Tvcum  ,  »  xxm 

TO  (WV)  . 

TfpoSoafu. ,  Ssxxcfiog  XxS. 

Vrncu ,  etix^v^ic  ,  n  i  %’jpo;  , 

n  xxp7i -ufxx . 

r«<p(«vwf,  imspiyw ,  «  tTrifd- 

\HX  (XH  . 

IV»fi  rairneta  metu. 

a  I' Xxgntuov  ,  70  yraptct 
xjfian ,  >1  TTi.  wXev . 
i' fcvexos ,  7rpocri\im$  . 

IeiTojp,  meiTTvs. 

Vopfrain ,  xxm/3xai$  cuify!  ,  n 
hnxpuTt.a- 1;  ix  Ztrx  . 

1’uSkf  y  orofjt.o\oyr«ri;y  «  iiut- 

V&KT/ff  XV&tH  . 

TugOSy  (pMjjfyjOS  CUjtfft  . 

Taxxy. ,.  1  y.i\ug  'x_xpxy,  u- 
xacpLoi . 

lV/u.«nX,  eitrxy.Hcrixog  m&ta  , 
2  n  i^oirrdjm; . 

*  1'm/iuetov  y  opog  xxmXaov  , 
e*  7-«  yxXiXctlci . 

I  tvcXi  x  y  viziqufJLexin  . 

Tax&xfx  y  dixccfxo;  y.uetu  ,  n 

TiX&O?  . 

e  iWvvns,  (icwTtgw  ,  n  \x- 

.  ef’ 

Tux’/_ag  y  itpxTvs  xyets . 


Jezrael ,  femen  dei  . 

Je£tan,  parvulus. 

Jemini,  dextera  mea. 

Jamuel ,  dies  ejus  deus . 

Iereus ,  ipfe  ,  vel  eft . 

Jeroboam ,  dijudicans  po¬ 
pulum,  &c. 

Jeffe,  infulae  libatio  ,  five 
facrificium . 

Jephone,  nutus. 

Jefus  ,  falvator  ,  five  fal- 
vaturus  . 

Hilafterion .  Grcecum  ejl . 

Illyrius ,  advena ,  aut  ele¬ 
mentum  ,  &c. 

Jethro ,.  fuperfluus  ejus . 

Jordanes,  defcenfio  eorum. 

Juda,  laudatio  ,  five  con¬ 
feffio  . 

Julius,  parcens  ,  five  ipfe 
elatus  . 

Ifaac ,  rifus ,  five  gaudium. 

Ifmael ,  auditio  dei . 

Itabyrion,  Grxcum  eft . 


Itafia  ,  mentis  exceffus . 
Joatham  ,  confummatus  , 
five  perfeclus. 

Joannes  ,  in  quo  eft  gra¬ 
tia  &c. 

Joachas,  domini  retentio. 


Jobeth,  fubordinatus . 

Joel ,  diledtus  domini . 
Jonathan  ,  columba  y  ve¬ 
niens  datio  . 

Joleph,  augmentum  domi¬ 
ni  ,  vel  dedecoris  oblatio . 
In x  menfura  eft  quafi  men- 


inrtrmxo fJfaog  . 
dyxirrciig  meta  • 
l’avx$uvy  7nttg(pxx  ipxoixdn 
JWif . 

IWriip,  Trpo&iixx  meta  ,  « 
ov«JVf  xtpcupsai? . 

1%,.  /xtTov  t’si »  ,  <a?  ^  y.i\ ojv 


Jobed ,  ferviens,  &c. 
Joalel ,  vita  dei ,  &c. 
Jonathan,  columba  veniens, 
&c. 

Jofeph,  appofuit,  five  ap¬ 
ponens  . 

In  menfura  liquentis  ma- 
fu,- 


a  Exodi  JJ.-7-  IXajfpifv  -x>  iir’  aurJTj,  propitia* 
terium,  quod  Jttper  eam,  nempe  arcam.  Hilafterion 
igitnr  eft  operculum, _  vel  lamina  aurea,  qua  tege¬ 
batur  arca  teftimonii  ,  vel  qure  fuper  eam  fuit  . 
Grascus  ,mf.  codex  legit  -tcV«  ,  id  eft,  potus  arca:  „ 
Hilafterion  lignificat  propitiationem  Rom.j.  v.25. 

t  Hieronymus  prsfentem  locum  manifeftum  fe¬ 
cit  in  libro  Locorum  Hebraicorum ;  fed  manife- 
Itiorenr  adhuc  lib.  7.  Comment.  in  Ofee  cap..  5.  ait 
enim:  Thahtr ,  quem  Septuaginta  Im/Bufiioy  tranllu. 
Urunt ,  hanc  habentes  confuetudin em ,  ut  Hebraa  »> 
mina  Graco  fermone  declinem  j  flcltt  Edom ,  hoc  ejt  r 

tlmendamu»  ex  V«ic  ,  P:*  ^  >i?r. 

VAH.  ylUe,* ,  quea  nihil  eft ,  cx  «xcudttac. 


Efau  &  Seir ,  femper  Idumaam  Interpretantur  .  Ejl 
autem  Thabor  mons  in  Galilaa  fitus  in  campeftribus , 
rotundus  atque  fublimis ,  &  ex  omni  parte  finitur 
aqualiter . Hunc  montem  ir  in  J cremia  ,  Septua- 

finta  Itabyrium  _  tranftulerunt ,  c*rc.  Ex  his  verbis 
acile  colligitur  in  Graco  legi  debere  xxnxtXr.Xotr 
non  KxtxXcov ,  quod  nihil  figniticat. 

c  Eodem  ordine  ponuntur  apud  Jofephum  dua 
hsc  verba  Joannes,  Baptfics .  Hinc  Graeci  fufpican» 
tur  fatis  inepte  /3«7tti«v‘s  effe  nominis  Joannes  ety¬ 
mologiam  .. 

*  Vatie..  i^oViffuric  ► 
j  Pto  Vatie,  habet 


557  Nominum  Hebraicorum.  658 


Interpretatio  Latina . 


Codex  Vaticanus . 


Hieronymus . 


furarum  6.  vel  odtava 
pars  fexti . 

Joppe,  pulchritudo,  fpecula. 

Jou,  eft,  vel  erat. 

Judaea,  confitens. 

Judeth,  laudans,  vel  Judaea . 

Julia ,  incipiens . 

Jr,  vigilantium  virtutum. 

Ifcaroth ,  memoria ,  taber¬ 
naculum  mortis. 

Ifrael,  mens  videns  deum. 

Iflachar  ,  merces  eft  ,  vel 
robur  purum . 

I  turea ,  montana . 

Joab  ,  pater  domini,  vel 
diledtus . 

Joacim  ,  refurredlio  ,  vel 
praeparatio  domini . 

Joas  ,  cundlatio  domini  , 
vel  fcientia. 

Joachar ,  habitus  domini  . 

Job,  diledtus  domini,  vel 
pater  temporum. 


y  »  to  oySoev  iy  . 

1  r»7r7r«,  xaMav»,  xai mxo- 
0 rn . 

I’?,  igiv  y  r  Iw. 

1’nScua ,  vfyfJ.oXttyitpLcvn  • 
IVJmS1  ,  euvwct ,  n  i aSatct  . 

r«\/a,  ciap^a/j.cv  .« 

I  "p  ,  (■jetyopo-nji  Stui3.IJ.iwi . 
iVxapaS’,  /nvn/^wtK/ffv  ,  <rxti- 
vlw  bwxTv . 
iVpauX,  v??  opav  StB  • 

iVa^ap ,  fjtzoq  t<q  i ,  n  i%vq 
xaSxpu . 

I  Vapst/a ,  «penn  • 

I 'ad/S ,  7ra7-«p  xweA ,  n  *  dyx- 
mmt  . 

I  coaxo!  {j. ,  avaqxxtq  ,  n  t  tvifj.x- 
cr  ix  xoexa . 

r«Wf,  o\n<r/j.os  xu era  ,  n  «- 

nriymxtq . 

Tad%ap ,  x«TO?tscr/p  xueta . 

I  w/? ,  dycnrmvs  wec » ,  n  ^  7r«- 
rnp  ^?ovwv . 


Joppe ,  pulchritudo . 

Jeu,  ipfe,  vel  eft. 

Judaea,  confeflio,  &c. 

Judith  ,  laudans ,  aut  con¬ 
fitens  &c. 

Julia,  incipiens. 

Ir,  vigil. 

Ifcarioth ,  memoria  mortis, 
&c. 

Ifrael ,  vir  videns  deum,&c. 

Iflachar,  eft  merces. 

Iturea,  montana.  Syrum  eft. 

Joab,  inimicus,  vel  eft  pa¬ 
ter  . 

Joacim  ,  domini  refurre- 
dtio  ,  fi  ve  dominus  fu*, 
fcitans . 

Joas,  fperans,  fi  ve  tempo¬ 
ralis  ,  vd  domini  robur . 

Joachas ,  ubi  eft ,.  retinere? 

&c. 

Job ,  magus. 


Jobel  ,  mutatus  ,  vel  qui 
remifit . 

Jofaphath  ,  judicium  do¬ 
mini  . 

Jofedec,  juftitia. 

Jofias  ,  falus  domini,  vel 
falvatus . 

Jochabed,  gloria  domini. 


1 6i/SnX  ,  fjumfaottsfj.aioq ,  n  «- 
ftcqi ix«p . 

l’a<rccfx$J  xticnq  xvetts . 

VucriSix ,  Si^tpomiun . 

Vadas ,  corneta  otvetv ,  nvw- 
il/jJfaos. 

l’u%Ctft(S ,  SoU  xvttx. 


Jobel,  dimittens,  aut  mu¬ 
tatus,  five  defluet. 

Jofaphat  ,  ipfe  judicans  , 

&c. 

Jofedec,  domini  juftitia. 

Jofia,  domini  falus,  domi¬ 
ni  fortitudo,  &c. 

Jochabed,  ubi  eft  gloria? 
five  domini  gloria ,  &c. 


K 


K 


C 


KAdis  ,  fandlum  ,  vel 
petram  produdlam  . 
Kaath,  morbus  dentium  , 
vel  condonator  . 

Kadis  ,  auricula,  aut  vas 
ejus  ,  diverfum  ,  five 
commutatum . 

Kadmaeus ,  coram  domino. 

Kain,  zelotypia. 


KA'<T(f  ,  uyiOV  ,  «  TTi^XM 

1  aJ&cToivvcra*  • 

KaaS* ,  yofj.fi atri; ,  n  txxXwix- 

W- 

Ka<Ti? ,  artat  ,  »  dyyHot  au- 
TMp,  cvSm>kay(j.zdov. 

Ka.Sfj.cuoq ,  i (jLTipoSra/  meta . 

Ksdiy  ^riXoTinrio t. 


CAdes ,  fandta ,  five  mu¬ 
tata. 

Caath ,  molares  dentes,  vel 
patientia ,.  &c. 

Cades,  commutatus ,  five 
fandius . 

Cadmonaci,  antiqua  trifti- 
tia,  &c. 

Cain  ,  pofleflio  ,  vel  la¬ 
mentatio  - 

Kai- 


2 


e  Contraria:  f*nt  etymologiae  nominis  Itali,  ini¬ 
micus  &  diledus .  Hieronymus  fuam  defitmit  ex 
2'K  ajab ,  '.vel  cjeb,  inimicatus  ./.Graeci  vero  ab 
ahab  ,  amavit ,  dilexit  &c. 
d  Job  dicitur  Graecis  pater  temporum  propter  nu¬ 


merum  dierum  a  Deo  additorum  vitx  ejus  ,  non 
juxta  proprietatem  linguas  Hcbrairx ,  quam  Hiero¬ 
nymus  fumma  fide  profequitur,  21S  tb  enim  He¬ 


braice  inrelligitur  magus . 


1.  S.  Gregor.  Naaanzenus  Apologer.  Orat.-  r.  wi*  Io’; pe  Hthra-s  fanat  f  eculam  lautia  .  . 

xwtKirxeiDtv  T1T5  xnpnj  EVSpgttoifc  n  l’omrri  Svpami  .  a.  Martian,.  cx  Regio  Trapowfryf ,  &  Eatin .prcdue- 
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a  Kainan,  pofleflio  jpforum. 

Kana,  pofleflio. 

Kandace  ,  diverfa  ,  five 
commutata  . 

Karmel  ,  (cientia  circum- 
cifionis . 

Karpo  ,  fcienti  apparitio¬ 
nem  . 

^  Karphanaoum  ,  Karphan- 
dum ,  villa  confolationis. 

Kampfael,  congregatio  dei. 

Kydar  ,  obtenebratio ,  te¬ 
nebras  . 

Kephas,  Petrus. 

K  i  nasus,  pofleflus. 

Kinura,  cithara ,  vel  (cien¬ 
tia  luminis. 

Klaudius  ,  (pes  (erenitatis 
dei . 

,  Kleopas,  multum  laborio- 
fus. 

Kodrantes, nummulus  unus, 
qui  dicitur  nummus . 


2  Kolafais,  vocis  fa&as. 

Kolonia ,  revelata . 

Kore,  calvus. 

Kornelius,  (cientia  circum- 
cifionis . 

g  Kuartus,  buccinans  abun¬ 
danter  . 

Krifce,  tenebras. 

5  Kathama  ,  demifla  ,  aut 
pepla . 

f  Kasfar,  principale  judicium. 

KamueI ,  refurreftio  dei . 

Kariatheiarem,civitas  quer¬ 
cus. 


K diva*  ,  a  xriiOie  tuo  . 

K ouiciy  urino ig  . 

KotvJaxy»  ,  ctrfinfaetyi ucrti . 

K«p/4#X,  iiriyiuotg  irtetno* 

K«p7r<»,  yvavn  inifcu&a tv. 

b  Kap^i xvatK/x  ,  xap^av <T«/x  , 
xa/xn  eH&ixXnoiw. 

,  ouvxymyn  3-sa  . 
KoJap,  ovcxtmoixoyy  n  oxo- 
tps  . 

KwpiT?  ,  irl^og . 

K ivcuog  ,  x:XTmn,uo; . 

K/vupa,  x/^acpat,  »  aV/yvaxnff 

KXmjSis;  ,  i\irig  dCty cj. 

e  K \toTTusi  irtXinrmg. 

Ko<Tpx»rv'?  ,  Xf7T7*V  tv  f  TV  \6- 
yo^tvov  vvpkiov* 

KoXoLCUfrs  ,  2  ~pfjO/j.tvu  . 

KaX<av/a,  a7r«xsxaXoju.ftM*  . 

Kap/,  fecXxxpvg. 

KopvnXiog  t  tTrlyvaoig  nntm- 
fits  • 

KaapTO?,  ^  ox\7rl£iov  meto- 
oag . 

K etoxrij  oxo-mg  . 
e  KaSat/xa  ,  i  ^stXaqa  ,  » 
xpoxtiipavTO . 

Kaicap,  ap^flmxn’  ,  ^  xeloig  . 
K«AcsnX  y  ouxgxoig  . 


Cainan,  pofleflio  eorum. 

Cana  ,  pofleflio ,  five  pof- 
fedit . 

Candaces,  commutata. 

Carmel ,  cognitio  circum- 
cifionis ,  &c. 

Carpus  ,  fciens  perfpicue . 

Capharnaum,  villa  confo- 
lationis,  &c. 

Cabfel ,  congregatio  dei . 

Cedar,  tenebras,  vel  mce- 
ror . 

Cephas ,  Petrus .  Syrum  eft. 

Cineus ,  poflidens . 

Chenneroth  ,  cithararum 
(ignum ,  aut  quafi  lucer¬ 
nas  . 

Claudius,  (pes  tranquilli¬ 
tatis  . 

Cleophas ,  non  legitur  . 

Codrantes ,  caligo  ,  vel  te¬ 
nebrae  ,  quem  nos  per 
Q.  literam  Quadrantem 
dicimus  . 

Coloflis ,  voci  fadlae . 

Colonia ,  revelatio  eorum  , 
&c. 

Core ,  calvitium  . 

Cornelius,  intelligens  cir- 
cumcifionem  . 

Cuartus,  d  clangens  fuper- 
flue  . 

Crefcens,  tenebrolus  . 

Cathama  ,  Grxcum  efl . 

Caefar,  pofleflio  principa¬ 
lis. 

Camuel,  refurredlio  dei  , 
&c. 


«  Manuferipru»  Gratcus  corrupte  fciibit  in  hac 
«c  fequenti  voce  x-nVif,  pre  xr unde  falfa 
proponitur  etymologia  ,  creatura  fcilicet  pro  pojfef- 

ftone. 

b  Dupliciter  fic  fcriptum  eft  in  Graeco  codice 
nomen  Kapharnaum  ,  fed  magis.depravatum  fecunda 
quam  prima  feriptione. 

c  Nomen  Cteophas  obmiilt  S.  Hieronymus  in  li- 
■bio  Nominum  Hebraicorum. 

t  Graea  etymologia  praetenti  moniti  fumus  erro¬ 
rem  in  codices  Latinos  Hieronymi  irrepfifle  ,  le¬ 
gunt  enim  f  tangent  pro  clangens . 

e  Ka-SotMMa  Graece  vinculum  &  nedum  fi gn i  fl¬ 
eat,  <jui  hac  in  voce  mihi  erat  intricatus  &  quafi 
Herculeus,  nifi  fuccuriifiet  Editio  Septuaginta  trans- 

Vntie.  Ka"p/uu!t.e{ ,  quod  idem  eS» 
a.  L«|tndtim  adea  eft  ?i»9^yri» 


t ro\ic  Jpupc? .  Cariathjarim  ,  villa  ,  vel 

civitas  (il  varum . 

Kar- 

Tatorum  rfai.  J.  &  Ezech.  if.  rr.  ubi  xx’9(m<*  rep- 
peri  fcriptum .  Eft  autem  kx&(/u*  monile  ex  variis 
gemmis  in  peftus  mulierum  defeendens  ,  a  verbo 
KocSn jf4.tr  demitte  &  fubmitto  .  Hefychius  de  eodem 
yerbo  j txfo/J.ecn  o  kxvx  s^flouf  cfi/jtOg  ,  id  eft  , 
thema  eft  torquet,  (ire  collare  ad  fetius.  Praeter  hanc 
interpretationem,  Graecus  mf.  aliam  addidit  ,  nem¬ 
pe  xpoxoipooTW  ;  xpopu^atTO»  sero  dicitur  ,  to  fti 
xpoVn;  utfiurcuirov ,  quod'  ex.  trama  textum  ,  fubin- 
tellige  velum,  aut  genus  aliud  veftimenti , quo  mu¬ 
lieres  utebantur  . 

/Monet  nos  interpretatio  Hieronymiana  pro  xpf- 
c-cf  legendum  x-hTa-i?.  Figuratum  namque  volunt  Grae¬ 
ci  nomen  Caefaris  ex  nJ?  cana,  &  lijr  far ,  in  qu® 
eft  etymologia  ptfejfimis,  principalis. 

J.  Reftius  ia  Vatie,  eft  KafWtx  . 


Koeta^-ftapri/x 
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Karpofinon ,  impollutum . 

Kafia ,  conventiculum  con¬ 
genitum  . 

Kenei ,  pofleffi . 

Kinfos,  defcriptio. 

Kidaris ,  conterens  contex¬ 
tum  . 

Kis  ,  durus  ,  galeam  fe¬ 
rens,  five  geftans. 

Kitieis  ,  plaga  ,  vel  infu¬ 
lae  ,  vel  de  translatione 
Citupoleos  Cypri . 

Klemes,  condonator. 

Kylas,  mare. 

Kolybos  ,  fpecies  numif- 
matis,  unde  &  Colybiftae. 

Korban  ,  oblatio ,  donum  . 

Korinthus,  politia. 

Kofymboi ,  furfum  retinen¬ 
tes  ,  vel  componentes  , 
conftringentes ,  vel  inau¬ 
rata,  ficut  monile. 

Krifus,  fcientia  potens. 


Kufnrotrivoi ,  a  fucum  . 
K#<r/at*  fftwxydym  crvyppixoy . 

Ke *tl  ,  XtXTUflcitl  . 
a  i  K <x7T0'xctiph . 
K/<T«e*f,  txfufcaV  ifucr/xu . 

K/V,  mtXwk  i  *  Treaxapaxlu) 

yofifAfyo;  •  ( 

K/r/ft?,  77-Xn>»  ,  »  vntroi  ,  « 
avi  fxintfopa?  xnvXoXeaf 
rng  xvirfu. 

KXfl/AM?,  tXXX»<rt#<T nf. 

KvX«V»  bctXclKX* 

Kowfio;  ,  Zlos  WfJ.t'<rfj.x TOf  , 
«$ur  *  xuXvfiigul . 
Kopftui ,  7rpo<r<t«psi  ■,  S%p ov . 

K Ottvbog,  TTOXlTCoX  « 

e  Kotnjfj-Sot ,  cuxXa/Sti ,  n  «- 
ruxofuficartuot  ,  <r<p<xW  ,  ii 
ui?Xv<rufjt.tMX  y  «V  /j.lvji'<rxog 
1  i>Xo',og  <rx?  t\uv  xfxy  Ixvpm. 
Ke«Vt>? ,  yraaig  Suvxrv  . 


Carbafinum,  Grxcum  efi  . 
Caflia,  Grxcum  efi . 

Cinasi,  poffidentes. 

Cenfus . 

Cidaris . 

Cis ,  vomens  vir,  aut  durus. 

Cittim  ,  amentes ,  vel  ftu- 
pentes,  confradi ,  &c. 

Clemens ,  ecclefiaftes ,  fi¬ 
ve  condonator. 

Cylas . 

Colybos  ,  Gnecum  efi  . 

Corban,  oblatio. 
Corinthus  ,  converfatio  : 

Graece  voXirdx ,  &c. 
Cofymbi ,  Grxcum  efi . 


Crifpus ,  fciens ,  vel  cogno- 
fcens . 


Kyprus  ,  tetrica  vultus  K vvpogt  <ntv$pwnh 
fpecies . 

Kinnaeus,  haeres  vir. 

Kola ,  vox  eorum  . 

Krete,  vocationis ,  vel  crea¬ 
tionis,  perfe&ionis  . 

Kypfalin ,  vas  plicatum  . 


Kuewarff?  ,  xXnpotofxo;  curi p . 
K<»X*,  foivii  etuTf-T. 

KetVn,  xXwcrtw?,  »  XTtau;  . 
7sXmmV«m?. 

4  Kw^aXiv,  dyy£w  vXrxm, 


4  Nullum  eft  nomen  Cinfus  in  Scriptura  ,  inter¬ 
pretatioque  ipfius  fatis  innuit  Ktvoog  politum  efle 
pro  Kvfluliog,  nam  quum  Lues  a.  2.  fetiptum  fit  , 
deferiptionem  ptimam  faftam  fuifle  a  Cyrino  Sy¬ 
ris  prsfide,  putavit  forte  amanuenfis  Grscus  aVo- 
•yp-ctpvi  interpretatum  ejus  nomen.  Nolim  tamen  con¬ 
tendere  in  dubiis  ac  incenis. 

b  Hefychius  meminit  hujus  diftionis ,  fed  eam  in. 
terpretatur  commorationem  ,  five  villam  ,  KoXufof  , 
tiracvXtg  .  Non  igitur.  feriptoris  Grsci  veftigiis  in- 
hsreamns ,  ut  cum  ipfo  legamus  KoXv/Bas  ,  8c  xu\v- 
/S  s«u'  j  fed  cum  Hefychio  Ko>Xi/?c£  &  xo\u/3iscu  , 
Eft  autem  xoXXvfi 05  juxta  eundem  Hefychium  , 
ro/uiaxu-mg  >  *>  0’  tv  t»  xtxapayMtvo^  jfisg ., 

hoc  eft,  fpeciee  numifmatis,  &  in  quo  numulo  areo  im. 
frcjfaeras  imago  bovis .  Kor\v/8:?ou'  porro,  de  quibus 
frequens  mentio  in  facrofanfto  Evangelio  ,  trapetjt* 
fuerunt  &  numularli ,  qui  argenteos  aureofve  numos 
permutabant  minutis,  quales  oboli  funt,  &c. 

c  Cofymbi,  pro  nodis  accipiuntur  Exodi  28.  ubi 
nodi  tunicarum  ex  byjfo  ,  &  tunica  nodis  fubftri&a  . 
Huic  fenfui  conveniunt  verba  confequentia  in  «q. 


1.  Latina  vox  eft  Cenfus,  quam  Graeci KwVey feri- 
bunt  Matth.  17.  25 .  &  22.  17.  19.  quod  veriflime 
notatum  eft  Clerico. 

a.yitiofe  legerat  Martian.  nrtpKpxXXi»  pro  mipitu 
«t«Xr  v ,  quod  Vatie,  xeftituit  . 

, b  Videtur,  inquit  Clericus,  legendum  ,  ug  m*i* 
tv‘  eS/xoig  ovrtxuy  aju<pt'xopm  ,  ut  lunula  , 
lux  in  humeris  contines  ligna  utrinque  incurva  :  qui¬ 
bus  onera  nonnulla  feruntur  .  Qua  de  re  vide  Sui- 
dam  jtmilii  Porti . 

4.  Martian.  ex  vitiofa  in  Regio  codice  literarum 
metatheii  legerat  K«Xv4'i> ;  adnotavitque ,  Hebraice 


Cyprius,  triftis,  aut  moe¬ 
ror  . 

Cyrenius,  hxres,  &c. 
Colam ,  vox  eorum  . 

Crete ,  vocationis  ,  aut  vo¬ 
cata,  &c. 

Cypfalin  ,  Greccum  efi  . 

La- 

dice  Grsco ,  nodos  enim  lignilicamarfte  veftes  aftrin- 
gentes  .  De  Cofymbi  autem  hsc  habet  Hefychius  - 

Koj-O  Vjj,fir  ,  tC,  xicou)j.(Sog  syx  c/2/Sw/xx  ,  rrlpiYu- 

/jlx  auyvnnor,  ^  tyxoMlSsSa u  .  Docet  ergo  Hefy¬ 
chius  Coffymbon  indumentum  effe  jEgyptium,  &  or¬ 
namentum  quali  innodatum  &  colligatum  .  Alii  vo¬ 
lunt  tyxoMiSwM*  fuifle  genus  veftimenri  in  nodum 
conftriifti ,  quo  fervi  utebantur  .  At  huic  opinioni 
repugnant  ea  qux  a  Grscis  fubjunfta  funt ;  nimi¬ 
rum  Cofymhos  etiam  ditlos  inaurata  quxdam  orna¬ 
menta  ,  ficut  juiu/iVjtoj  ,  qui  ornamentum  dicitur 
collare,  live  monile  &  torques  .  Csteta  verba,  quia 
omnino  corrupta  depravnraque  leguntur  in  codice 
manulcripto  Grsco  ,  non  interpretamur  .  Putavit 
umis^e  noftris  lingus  Grscs  peritus  legi  polle  «x- 
\ov  oo-ocv 5  "x^v ,  n/JLipCxvpm  :  ut  fit  fenfus  ,  aliam 
efle  interpretationem  qua  xoVu/wjSos  yeftis  dicatur 
habens  oculos  ,  id  eft,  octllata  ,  vel  etiarn  xoovfa(loi 
erunt  ligna  ad  onera  portanda  ,  hoc  eft.  a/aifixvpm  : 
Non  omittimus  tunicam  xoaviafiu-mr  Exodi  28.  4. 
efle  tunirsm  cum  cirris ,  qui  bene  difpofiti  ornamen¬ 
to  funt  veftibus .  Confule  Auguft.Qusft.  114.  in  Exod. 

qtlidem ,  %  eli ,  dici  vas ,  &  infirttmentum  :  fed 

unde  Grxci  fumant  verbum  KaXi/4'iv  ,  fe  protfus 
ignorare.  Nos  ex  Vatie,  emendamus  Ki/^aXi*  :  nec 
dubitamus  a  Grscis  potius  quam  ex  Hebrsis  vocis 
originem  efle  repetendam.  Pollux  lbvX.  cap.  25. 
fegm.  92.  to’  yutv  w  ffivotactTuv  ayyuu.  tphg  Kv- 
ViXag  .  Condimentorum  ,  vel  aromatum (  vajcula  di- 
ees  Kvd-tXotg  ,  Scutellas.  Sed  &  wXuxtbv  idem  Mar. 
tian.  legerat  ex  Reg.  mf.  quod  vertit  percujfum  pro 
ttXsxtov  ,  quod  eft  plicatum.  Vide  laudatum  Pollu¬ 
cis  locum. 
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L 


A 


L 


LAban,  dealbatio. 
Lazarus,  adjutus. 

Lebbxus,  cor. 

i  a  Leviatham,  ipfe  aqua. 

Lia  ,  laboriofa ,  vel  recu- 
2  fata . 

Laodicia  ,  tribus  amica 
fada. 

b  Leopetra,  planus,  concul¬ 
catus  . 

Louzacarion  ,  pennis  ca¬ 
rens  . 

Lydda ,  utilitas . 

3  Lycaonia ,  quae  refurrexit . 

Lyfias,  generatus. 
c  Lot ,  concionatoris  ipfius , 

4  live  redemtus  extremo  . 

5  Levis  ,  minifter,  vel  ap- 

pofitus . 

Libyes ,  os  occludentium  . 

Linus ,  dealbatus . 

Lomna,  candor. 

Lucius ,  ipfe  fufcitans . 
Lydia  ,  utilitatem  confe- 
quuta . 

d  Lyfanias,  gehennae  tentatio. 

1.  ymuns 

Lyftra ,  generatio  decora , 


AA’/Sa» ,  \dixtx<r{x.0(. 

Aoi^upog  ,  7rpmr/?0ndvi/- 
t*fyjog. 

AtfifZcuog  y  -xapViot. 

ASUx^xiA  1  *  euwSap . 


AVai }  7unriS<ru ,  «  «IictSio/jU  vw  . 
AuoSixmu  ,  <pvXn  2  7rpoc<pi\ta- 


b  AiairiVa  y  i  fumeos  ,  xa.iv.- 
TTcaiufyjo; . 

Av^axxetov ,  oniTipto-m . 


AuJ <T«,  d<pt  X««  . 

Avxxovisty  i  uixqx<rct . 

Av<r  ia;  y  yt^v/J.uog. 

Acor  y  c  i xxXru nuqi  cuiiZ ,  n 
\t\v^a piuog  *  t\ctTj  . 

5  AsCl?  y  VTTHpyOg  ,  «  7 TpOtTXH- 
ptcvog  • 

AlfZui;  y  qo//.ct  uTroxXairrw . 

Atvog  y  Xdtxavvd-dg. 

A Sixvcty  Xdtxx o-fJLog. 

Avxiogy  cLLiog  cuuquv. 

A o<%c ,  w^fXnSwa  . 

Avtraviug,  *  *  ytumg  nupu*- 
tr^og. 

A oqpxy  *^Jv«cr/f  dCw/JOrtiV . 


LAban ,  candidus . 
Lazarus,  adjutus. 

Lebbaeus ,  corculum  ,  &c. 
Leviathan ,  additamentum 
eorum . 

Lia,  laboriofa. 

Laodicia  ,  tribus  amata 
domini:  fed  melius  na¬ 
tivitas  exfpeftata  . 
Leopetra,  Grxcum  efi . 

Luza  ,  ujJLvyS'a.Xo'1  :  licet 
quidam  interpretentur 
XXOM  &C. 

Lydda,  utilitas. 

Lycaonia ,  ad  fufc  itandum. 
Lyfias,  generatus. 

Lot ,  ligatus ,  aut  dedinans, 
vel  vacans. 

Levi ,  additus ,  live  appo- 
fitus . 

Libyes ,  introitus  num.  plu- 
ral. 

Linus ,  candidus ,  live  ti¬ 
bicen. 

Lobna,  candor  ,  vel  late¬ 
res  . 

Lucius,  ipfe  fufcitans  . 
Lydia,  prodificata  ,  Grae¬ 
ce  «ipiXnOwa . 

Lyfanias ,  nativitas  tenta- 
tionis ,  &  c. 

Lyftra,  generans  decorem. 


M 


M 


M 


M  Alaad ,  deus  folus  . 
Magdaline,  cuftodita  . 


jP^^AXataitT,  $iog  fj.Oiog . 
Ma^JaX/v)] ,  7r«fvXuypi cvrt , 


Magog  ,  liquefadtio  ,  vel  Muyoy ,  ,  n  yrcif  tdyogt 

omnis  natio,  vel  omnes  H  ttxo-cu  yvXui, 
tribus . 


MAala  y  chorus  ,  vel 
infirmitas  . 

Magdalene  ,  a  turre  ,  tur- 
renfis ,  &c. 

Magog ,  de  te&o ,  &c. 


a  Tro  au  tu  (JtTppy ,  id  eft ,  ipfi  donum  ,  pofuit  fw- 
te  feriptor  Gricus  verbum  au  wfup  nihil  fignificans. 
Nili  putaverit  autodor  diftum  Leviathan  ,  quafi  fit 
rex  u  fup  ,  aqua  . 

b  Leofetr .  ,  ,  live  Xfurrifta  ,  Gtzce  eft 

petra  Uvis.  Luteae  arion  fequens  nihil  fignificat .  Su- 
lpicot  legendum  Xv£«  ,  xX^idv  .  Hinc  ap\id  Hiero¬ 
nymum  legimus  ,  Lun^a  ,  vfavyXoiKov  :  licet  quidam 
interprettntur  xXoidv  i  torquem  videlicet  damnato. 


Ma¬ 
nna»  ,  quam  vulge  Bolam  vocant  ,  &c» 
e  Nomen  Lot  non  juxta  fidem  elementorum  ,  fed. 
propter  olficium  concionatoris. ,  live  praeconis  poe¬ 
nitentia,  interpretantur  Grsci  Eccleftaften  .  simili¬ 
ter  dicendum  de  alia  etymologia  ,  qua  dicitur  re • 
dtmtus  extremo  . 

d  Legebat  S.  Hieron.  in  exemplari  Graeco  yiytd 
vel  ytvtrr),  id  eft,  ortus  five  nativitasj  non  ytivvrq. 
gehenna  . 


r.  Clericus  putat  cenfi&am  vocem  ex  his  duabus 
lh*  1 7  >  lo  jithen,  hoc  eft,  at/TIff  SuaH  ,  ei  dabit  . 

*•  Jn  Vatie.  ■7T poc <j. ixoi^-fTccc ,  non  diverfo  fenfu  . 
i.  in  pftdpm  .au  —  nrA  ’  ** 


4.  Rurfum  Vatie.  *<x,«tov  >  quod  eft  ,  extremum . 
Vide  Herbelotii  Oriental.  Bibliothecam . 

5.  Corrupte  Martian.  Aui  ? ,  &  Latin.  Luis  .  Mox 
pari  pafto  A «/?:«;  >  Lebies  pro  At /Suti; ,  hoc  eft,  Li • 
byes,  legerat.  Utrumque  Vat'c.  cafligat. 
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Ma^Hpa-S’,  7rX««f,  ii  70 

uxvxgpov ,  «  w  SaSixcc. 


Mazuroth ,  pleias ,  vel  con- 
jundlio  aftrorum  ,  five 
duodecim  figna . 

Malachias ,  angelus. 

Mambri ,  filii ,  aut  de  vi- 
fione . 

Mamonas  ,  divitias  ,  aut 
macula  ,  dona,  vei  res 
ccxftae . 

Mane,  menfura. 

Magda ,  a  turre  1  pyrra . 

Magedon  ,  de  promiflfione 
ejus. 

Magi ,  impoftores . 

Madiam  ,  coaftio ,  vel  re- 
fponfio . 

Matheia,  patientis. 

Maihufala  ,  mortis  emif- 
fio,  vel  miflus . 

Manaffes  ,  abjeflus  ,  aut 
fadtus . 

Mandyas ,  *  veftis  divina¬ 
trix  . 

Manoe  ,  requies . 

Mamzer ,  longinquus . 

Maranatha  ,  dominus  ve¬ 
nit  . 

Maria ,  domina  noftra ,  aut 
de  invifibilibus . 

Mariam,  illuminatrix . 

Marcus ,  excelfus  mandato . 

Martyrion,  regiam  coro¬ 
nam  . 

Machir ,  exitus  patris ,  vel 
evigilatio  patris. 

Medath,  deus  folus. 

Maleleel,  laudans  deum. 

S.  Hier.  T.  III. 


MaX«fc/a?,  oiyytXog . 

M«,u.,<?e<  ,  w  1 ,  i'  2  ai7ro 

opumasg  . 

‘MxjJ.uyug ,  7rXx-wg  ,  k  jj.cofj.og, 
Smpct  ,  »1  TTi  jJ.jJ.KTK  . 

Mxv»  ,  /J.ifyv. 

NluySu ,  amo  Tropyu  !  irvppu  . 
WluyiSSv,  tTruyyiXiceg  uu- 
■rS . 

M uyoi}  7 tXcwoi. 

M u^gc/J.,  c ityxxffig  ,  «  «Ve- 

xettrig . 

MxShu  ,  TTU^Hff tif  . 

M ubvcruXu  ,  botAUTU  «Ve<reX«, 
m  UTr^uXjJ.tiog . 

MavawnV,  u7roSXn^d(  ,  ri  + 

Tn7rpuyjJ.uog . 
h  M«j'<Tty«f,  cuyojJMTig . 

Mavws ,  cuuTnwcig . 
c  Mu/u(iip ,  *V»Vnx70f  ♦ 

Mapaea^a  ,  0  xoetog  tpXimi . 

M«et«',  xve/u  ■n/J.uv  ,  «  uiro 

uopumv  . 

M«et«V  ,  1 par/ (vora  . 

Mxpxtg,  u4«Xof  etVxw. 
Mapruewv ,  fieuriXtxov  g-eipum. 

MaX&p  ,  fijoJbg  irx^og ,  «  t» 
J^ryopwne  TTct^og. 

A  MteTaS-,  $iog  jj.ovog . 

MtXsXswX ,  u/a»wv  •Shev . 


Mazuroth  ,  figna  horofco- 
pi ,  (dfrm  . 

Malachias  ,  angelus  meus . 
Mambre ,  de  vifione ,  &c. 

Mammona ,  diviti* . 


Mane ,  numeravit . 

Magdol,  de  turre,  vel  turris. 

Mayeddan  ,  poma  ejus  , 
vel  nuntia. 

Magi . 

Madian  ,  in  judicio  ,  vel 
ex  judicio . 

Mathias ,  donum ,  vel  do¬ 
natus  . 

Mathufala  ,  mortuus  eft  , 
&  mifit. 

Manaffes,  obliviofus,  Scc. 

Mandyas , 

Manue,  de  requie,  &c. 

Mamzer,  de  longe,  vel  a- 
lienatus . 

Maranatha  ?  dominus  no- 
fter ,  venit ,  &c. 

Maria,  domina  ,  Termone 
Syro. 

Mariam,  amarum  mare  , 
&  c. 

Marcus ,  excelfus  mandato. 

Martyrium,  Graecum  eft . 

Machir ,  reftituet ,  five  ve¬ 
nundabit  ,  vel  de  infir¬ 
mitate  * 

Madad  ,  menfus  eft  . 

Maleleel ,  laudans  deum  , 
&c. 

Tt  Mal¬ 


ii  irXwocs  fidus  eft  in  cauda  ,  vel  dorfo  Tauri  , 
quod  dicitur  etiam  rrXHovts  propter  numerum  ac 
multitudinem  ftellarum  fimul  cohaerentium  .  In  eo 
feptem  ftellas  aflignat  Plinius,  unde  Grscusfcripror 
xoi'vxspov  vocavit,  vel  potius,  utego  reftitui ,  y\wx- 
spov  ,  id  eft.  Canicula.  Aspov  etiam  inteiligitur  li¬ 
gnum,  feu  Zuhoy  multos  habens  xsioxg  Peculiari¬ 
ter  vero  dicuntur  duodecim  figna  caeleftia  , 

quae  in  Zodiaco  circulo  vifuntur  .  Hinc  S.  Hiero, 
nymus  fupra  coi.  «8.  Mazuroth  ,  YuSioig  qua  duo. 
decim  figna  Mathematici  afferunt  ■  In  manuferipto 
Regio  codice  Graeco  fol.  38.  M ostnpub  ,  as rip  Jiw 

*•  In  Regio  quoque  mf.  quemadmodum  in  Vatie, 
erat  xoi'vassoy .  Ad  hujus  autem  libri  oram  Zt  ad- 
pomtur  nota,  quae  in  mendo  cubare  textum  indi- 

a.  Prjepofitionem  «Vo,  quam  Martian.  praetermi- 
lerat,  refonat  vero  prima  nominis  hnjufce  fyllaba, 


xocXbW?,  Hoc  eft,  Mazuroth  ,  ftella  fic  vocata. 

b  H  efy chius  de  hac  voce  :  Mtevdva? ,  inqult_,  uoog 
CfjujLTi»  orfpauy  -rtoXiUiuiv  ,  u  /umith' *g  ,  id  eft, 
Mandyas  genus  veffimenti  Pe,farum  bellici  ,  vel  di - 

c  De  Mamzer  &  ivlfaixng,  five  i-nifj.ru.og  dixi¬ 
mus  fupra  coi  59+.  in  Notis  . 

d  Medath  ut  Malaad  interpretantur  Graeci  Deum 
folum  .  Elmodad  forte  recenfere  volunt  ,  quod  no¬ 
men  Deum  folum  melius  fonat  quam  Medath  ,  vel 
Malaad . 


atque  ipfe  Hier,  exprimitide, ex  Vatie,  fuffecitnus. 

3.  Relcribi  velim  irvpyx-mg  ,  ideft  ,  turrenfis ,  pro 
corrupta  voce  rruppx  ,  pyna  ,  quam  tamen  retineo 
ad  mf.  utriufque  fidem  .  Recole  fuperius  nomem 
Magdalene  . 

4,  Vatie.  irtirpxfj,ivog,  eodem  lenlu . 


C67  Lexicon  G  r  m  c  v  m  66% 

Interpretatio  Latina.  Codex  Vaticanus.  Hieronymus. 


Malchiu,  regis  domini. 
Melchal ,  de  omnibus . 
Membranus ,  confpicuus . 


*  MaXfcia  ,  /ScWiXsoj?  wetv  . 
MeXfcacX,  »»  ircum*  . 
M:'/x/?pav o; ,  «ctr67r^ay«V . 


Memphibaal ,  de  ore  igno¬ 
minia. 


Merra ,  amaritudo  . 

Meftraem,  JEgyptus. 

Menifcos,  torques. 

Mitra ,  diadema  ,  vel  zona . 

Michael  ,  quis  ficut  deus 
fortis?  aut  virilis  deus  . 

Moab,  ex  patre,  aut  locufta . 

Morath ,  haires . 

Martha ,  irritans  ,  vel  do¬ 
minica  . 

Mariam  ,  dominus  ex  ge¬ 
neratione  mea vel  do¬ 
mina  ,  aut  fmyrna  maris. 


a  MfiU.fi/3acotX,  f  x  <jo/xatTOf  al~ 

. 

Mfppot  ,  TTtXttX  . 

Mf^panju ,  cuyv7rn% . 

M/tviVxa?,  [xocnxxxf . 

Mifoc,  «^eiryia,  i!  (dn. 
M/^oeiix  ,  ti?  d(  5-:i;  o  i^u- 
pp?,  »  xiSpeJo; 

Maxfi ,  ix  n  xx&ts  • 

Mcapad’,  xXvporo  jj.ot; . 

Map3a  ,  vrpocrfpi^acrot ,  n  xv- 

eeaxv. 


Mafiphpha,  fpeculatio. 
Machma,  humilitas. 
Magedeel,  de  promiflione 
dei. 

Metaniu ,  donum  domini . 
Melchel ,  regnum  dei . 
Melchifedech,  rex  juftitia:, 
vel  apoltolus  juftus. 
Memphes,  os  confeffionis . 
Mefopotamia ,  exaltata . 


Mow/ffoc,  x7T0irxo7rdj<n; . 
Moc^/aoc  ,  -normae  is . 
MoeyscTstiX,^  iirxyyiXict; 


b  2  Mefias ,  Chriftus ,  unflus , 


Mida,  dimetientes. 


Midas  t  ttifOS  3  b  x  «Xn/cpif'- 
vos» 

M/<ToC  ,  iXfXt^VVTiS  • 


Mifael  ,  conta&us  dei 
aut  vifitario  dei . 
Micha ,  humilis . 


M «rocnX,  d-rXafrcij  ,  » 

tmirxoTrn  3*», 

Ml^OC  ,  TXTTHVOS  • 


Michajas ,  quis  ficut  domi¬ 
nus  ? 

Mofes,  de  aqua  affumtio1. 
Moyfes ,  fcrutatio  domini , 
vel  a  falute. 


3  UL\flm ,  7 ‘i  ds  owetos) 


Macris ,  of  oJoctoj  cwcupicrts  • 
Mavdis ,  f pdCva  xueca  ,  ri  airo 
caTWtias . 


NAas  ferpens. 

Nabau ,  feflio  ,  yel 


pabulum  eorum  . 


N 

N  a 'usi  h‘? • 

Nuficuj ,  iynctSiafAct)  n 
V0/4»  «ju?p. 


Melchia,  rex  meus  Deus. 
Michal y de  omnibus,  &c. 
Membranas ,  apertas ,  fi  ve 
manifeitas . 

Memphibolte,  de  ore  igno¬ 
minia  . 

Merra  ,  amara . 

Mefraim ,  Sgyptus  . 
Menifcus,  Grxcum  eft. 
Mitra ,  Gr.aum  tjl . 
Michael ,  quis  ut  deus . 


Moab ,  ex  patre  . 


Mxtixfj.  ,  oc  o&tos  ix  tyjyrtffius 
/48,  ri  xueidCWa,  ri  0741/p- 
vx  3m*Xoc W«f. 


MfTOv/a,  (Topia  XVZtX  . 
MfX^rix,  (jx<n\ux  3-e8  . 
MeX^«rf(h'n,  /3x<ri\sCs  Tv^uo- 
triwnsy  ri  dirogoXos  Mv&ios. 
Mf/xfii?,  <y//t4a  <j^oyM\oyYi<nas . 
Mi<ro7romftix  ,  fVacpOjUcvn . 


Morafthi ,  haeres  meus  . 

Martha ,  irritans  ,  domi¬ 
na  ,  &c. 

Mariam ,  plerique  aeftimant 
interpretari  zmyrna  ma¬ 
ris  :  fed  mihi  nequaquam 
videtur ,  &c. 

Mafepha ,  fpeculatio  ,  &c. 

Machmas ,  humilitas ,  &c. 

Magdiel ,  de  repromiflione 
dei,  &  c. 

Matthania ,  donum  domini,. 

Melchiel,  rex  meus  deus. 

Melchifedech  ,  rex  juftus. 


Memphin  ,  de  oreeorum  . 

Mefopotamia,  elevata  vo¬ 
catione  ,  &c. 

Meflias,  unftus  ,  id  eft  , 
Chriftus . 

Maedan,  metientem,  five 
refpondentem . 

Mifael ,  taftus  dei  ;  five 
quis  interrogavit  ? 

Micha ,  quis  hic  ?  vel  quis 
eft  ifte  ? 

Michaia  ,  quid  hic  ?  vel 
quis  dominabitur  ? 

Mofes  ,  attredlans  ,  vel 
palpans  ,  aut  fumtus  ex 
aqua  ,  five  aflfumtio . 


N 


NAas,  ferpens. 

Nabau  ,  veniemus  , 


vel  in  conclufione  . 
feflio,  &c. 


vel 


*  y ropter  etymologiam ,  nomini  Memplibaal  op. 
t>ofui  Memphibofle . 

i  Pro  corrupto  n\y\/u,Mvog  melius  legeretur  i*xa<r- 
Auves:  Chnftus  enim  typicus  .eft  aries  Num.  s-qui 


Na- 


offertur  pro  expiatione,  feu  pro  propitiando  Deo  , 
juxta_  quod  fcriptum  legitur  r.  Joan.  2.  2.  Et  ipf* 
tft,  CxxcfJ.cz ,  propitiatio  pro  pectatis  nofiris  &c. 


To  Idem  Mtxxi  ii .  Pro  Melchia  in  Hieronymiano 
laterculo  erat  MaJchus,  rex  ejus. 

2.  Scribe  1 ix^/UAmo?  ,  quod  eft,  unSus.  Hanc  vo¬ 
cem  Martian,  in  Latino  ommiferat ,  utque  collige. 


re  eft  ex  ejus  adnotatione ,  quam  nemo  nefcit ,  ety¬ 
mologiam  ignoravit . 

3.  Vitiofe  erat  ex  Martiaasi  leftione  Kixoucf  > 
Michaes . 


Nominum  Hebrakorum.  670 


Interpretatio  Latina.  Codex  Vaticanus .  Hieronymum. 


Nableae  ,  pfalteria  ,  ficut 
genus  citharae. 

Nabouthe  ,  veniens  »  aut 
filix . 

Nabochodonofor ,  ledens  , 
vel  fcientia  anxietatis. 

Nageb ,  meridies ,  five  au- 
fter . 

Nazareth  ,  flos  intadlus  , 
vel  munditia. 

Naaffon,  anguifer. 


Nabel ,  ftultitia ,  aut  men- 
furx . 

Nabeod ,  intelligentes ,  vel 
propheta; . 

Nabuzardan  ,  perverfitas 
alieni  judicii . 

Nazoraeus  ,  fandius  ,  five 
purus . 

Naziraeus  ,  fandius  ,  five 
puriflimus,  vel  ex  ventre 
matris  feparatus  dei- 

Nathan,  datio. 

Nathaniu,  datio  domini  . 

Narcifus ,  afcenfio  laetitix . 

Nabe  ,  pulchritudo  ipfi  , 
vel  labor  meus. 

Naphtha  ,  fomitis  fpecies 
quedam  Perfica  ,  quae 
ante  ignem  ,  ficut  di¬ 
cunt,  m  feipfam  trahit 
ignem  :  vel  faeces  ,  & 
ofla  olivarum . 

Nachor,  requies  luminis  , 
vel  caudex. 

Neffa  ,  Herodius  ,  didlus 
ciconia . 

Nechotha,  aromatum. 

Neger,  afcendens. 


Yix^\tcu ,  4“Xme<a  >  «V 

N^')  «p ]c9{Jfa°s.>  v  $uyx- 

Tt pff  . 

1  N ct(lo%o$bviitrupy  i  ynx$r\{ju- 
vo$>  w  /7 riyvoxris  acutoyfs  . 
1  a  /C4«(Tii fx/Z&tx  ,  rl- 

toi  vows . 

NafcpsS',  x*$og  uxpxtipvis  »  n* 
xxbxporrs  • 

Naaoiwv ,  CtfnuSos  * 


Tuviioi ,  ri  irpoforcu  . 
Na/fe^apiau!  t  €MJ\t<r(j.os  «X- 

\oretus  uttcnus  • 

Nx(ap cuosy  xyio;  ,  4  n  xxbx- 
pos  •  ^ 

Na^wpazof,  oiyiosy  n  y.x^rxpd- 
tktoc  ,  «  i\  xoiKixs 
cttpoejur /jlcvos  * 

Na&atv,  Sixrts - 

NstJajia  ,  Sintis  metu  . 
Nxpxicros ,  mx Sacrig  dCfp o<rv~ 
v*i  ?. 

*  N xS  11  >  wp motos  ojutcS  ,  » 
Trovcf  pta  . 

*  Naif^-a  ,  Sfog  n  'mpcrtxov 
o  -rrpo  ra  7rvpos ,  cog  «pactnv, 
i<p  ta/jnf  «Xxw  to  vrop  ,  n 
7K  iiT0Tp'jyiy.av3i. ,  «V* 

e  'Kcum . 

Nafcap  ,  ouiairaacis  Qutos  ,  « 
WXS^.^ 

Nioja ,  e  j’ pa<T<  «j  ,  TrsXapyo'; 
\tyofdfaos . 

,  apapcara»  . 

N«>ap  ,  avuRcuvm  . 


Nablae ,  nomen  pfalterii  > 

&c. 

Nabo  ,  feffio  ,  vel  fuperve- 
niens . 

Nabuchodonofor,  fefiio  in  x 
agnitione  angultix,  &c. 

Nageb  ,  aufter ,  &c.  2  * 

Nazareth,  munditia?,  flos, 

&c. 

Naalfon ,  ferpentinus  ,  au¬ 
gurans,  five  ferpens  eo¬ 
rum  . 

Nabal,  infipiens  ►  Nebel  ,  j 
menfura . 

Nabeoth  ,  Propheta  ,  vel 
prophetans  . 

Nabuzardan,  prophetia  alie¬ 
ni  judicii  &c. 

Nazoraeum ,  mundum ,  fan-  . 
dium ,  five  fejundlum  . 

Nazarxnus ,  fimi  liter . 

*  Vat.  9-« 

Nathan ,  donum  ,  vel  de¬ 
dit,  &c. 

Nathania ,  donum  domini . 

Narciffus ,  afcenfus  lxtitix, 

&c. 

Nave  ,  pulchritudo  ,  vel*vat.Na/?H 
germen . 

Naphtha. 


Nachor,  requies  luminis, 
&c. 

Afida,  ciconia  ,  milvus  j 
&c. 

Nechotha ,  ftyracem  ejus, 
vd  aromata  . 

Niger,  afcendens. 

T  t  z  Ni- 


a  Hieronymus  atfverfus  Helvidium  ,  Eadem  cati 
plaga  er  itus  neminikus  appellatur  ,  Zagei,  Theman  , 
Darom .  Plaga  illa  elt  plaga  auftralis  ,  five  traftus 
meridianus  . 

b  Naphtha  nomen  Grrecum  .  Eft  autem  Naphtha 
authore  Diofcoridc  lib.  i.  c.  i. 

■m^xrcrfj.tc  Titi  XA/XCv ,  X'jv  x/u.iv  tvo»  a/iira- 

fr iv.hu  -rupis,  <iVf  t*  oiprrcUHv  wre  , 

hoc  eft  Babylonici  b,tuminis  pcrcolamentum  colore  al¬ 
bum,  -virtutem  habens  attrahentem  ignem,  ita  ut  ex 
intervallo  ipfum  attrahat  .  Addit  ad  hic  Gricus 
codex  Naphtham  etiam  diti  feces  ex  frugibus  ter- 


five  offa  olivarum  qui  projiciuntur  .  Sed  *u- 
ieirdus  hoc  loco  pricipue  Hieronymus,  qut  lib.  r. 
loinment.  in  Daniel.  cap.  3.  de  Naphtha  dilputa. 
it.  Salufiius  fcribt  in  Hiftori ir,  mqult  ,  quod  h.a- 
htha  Jit  tenus  fomitis  apud  Perfas  ,  quo  vel  max,- 
ne  nutriantur  incendia,  ^ilii  offa  olivarum  qua  pro- 
itiuntur  cum  amurca  a-cfada.  Naphthan  app.llay  pu' 
iant  .  Unde  &  Gr ace  trvptfi*  d-c-tur,  ab 
i  eft  ,  ignem  nutriar  .  Sic  eloftus  ab  Hieronymo 
lepravatam  leftionem  manufrripti  Gt*«  furnma 
uin  libertate  caftigavi ,  fcn.cns  tXtuut  pto 
:orrapta. 


t.  Martian.  Noeocicotev  icoip ,  Navocbodonofor  . 
a.  Iterum  corrupte  Maniam  Nxytx  ,  Nagec  pio 
veto  nomine,  quod  Vaiic,  teftiti.it. 


j.  Sic  emendamus  ex  ingemo  «$( vstruun  ,  fluUiua  , 
pro  quo  falfo  erat  dinfosuffc ,  latitja  . 

Verius  in  Vatie.  >i  ,  &  ,  pio  n  .  Jive  . 


6j  2 


671  L  E 

Interpretatio  Latina. 


1  Nicolaus,  ftultiria  aegroto¬ 
rum  . 

Nineve,  fpeciofa. 

Nathanael  ,  donum  dei  , 
vel  ego  deus  veniens . 

Naum  ,  confolatio  ,  vel 
ego  omnibus  mifericors . 

Nebrod,  transfugium,  vel 
infurredtio . 

Nachao,  plaga  ipforum  , 
vel  praeparatio  ipfe. 

Nereus ,  lucerna  dei . 

Nicopolis ,  generatio  tegu¬ 
menti  . 

Noe,  requies. 


O 

OBid,  fubditus. 

Ozia ,  robur . 

Oziel ,  robur  dei .. 

Onefimus  ,  refpondens  de¬ 
core  eximia  . 

Oriu,  lumen  domini. 

*  Ormifcus ,  torquem  ,  vel 
nexus  qui  circumfertur  . 
Orna ,  lumen  requietionis  . 

Ourias ,  potens ,  vel  illumi¬ 
natio  dei . 

Opharathonites  ,.  diffipatio 
noftra . 

i  Qdolam  ,  teftificatio  ej.us 
,  in  aqua  . 

Ozias,  frater  illuftris ,  vel 
fortitudo  dei . 
Onefiphorus,  refpondens  , 
narrans. 

Orni  as ,  dirae  domini,  vel 
exiftens  principium. 
Ouriel ,  ignis  dei . 
Ochozias ,  frater  illius ,  vel 
lumen. 


XICON  Gr2£C 

Codex  Vaticanus. 


NiwXaog  .  1  ufpocuvn  dppd- 

<gw . 

N/vdtn,  dpcu<r/j.uv. 

Nx$xvxt)X  ,  Sb/xx  S-f? ,  «  t~ 
yd  bfog  tpxorf/u»;  . 

Ncty/x.  ,  vxpxxXmig  ,  »  tyd 

VTOTII  iXilt/XUV  . 

N£/?p«<T ,  adwfxoXmtg  ,  «  ov- 
mpmg  • 

Na^aai',  7rXti}'*i  uvfyl  t  n  itvi- 
fxog  cwTvg . 

Nnprff-V,  xiyyog 

Nnt07rt>Xis  ,  yovn  <rxs7r«<r/x8  . 

N.0)f ,  ccysc7T eu/ais  .. 


O 

0’B('<r,  i-iromvao  (Jfaog v 
0'iU  y 

0’(dx  ,  l%yg  . 

0'nfft/xog  ,  a.iTOY.uiopjtffjog  <iC~ 
7TpiTT(<;sim  • 

O  et  a ,  <fag  xvecv  . 
a  O  piJ.iav.og  ,  pjt.und.7tlw  ,  vi 
ita/jtvg  y.vr.Xotyiprig . 

Opva  ,  tpug  aji/anruJwi-jig  . 

Ovetxg  ,  Simatis ,  »  ^uTta-jxog 
3-1«. 

O’<pxpx5-ovlng  y  Jfe<ry.‘Setcr/u0g 

vi^t&Tv  . 

O 'Sbxdpcy  /xxp7Vtix  cturit  z  ci 
vhxrt . 

0(lxg  ,  dStXipog  tTncparng ,,  « 
i% t)?  xuetv . 

Onmifopog  ,  d.7roxtt'jo/J^iog  y 
hryw  dfjJfaog . 

Opnxg  ,  dpx  xvetu  ,  »  aucrx 
«Pfc»  - 

OtlstltX,  TTUp  StU  . 

O\o( Ictg  y  ufzXfvg  txmts  y  m 


U  M 

Hieronymus. 


Nicolaus ,  ftultus  Ecclefia: 
languentis . 

Nineve ,  nativitas  pulchri¬ 
tudinis  . 

Nathanael  ,  donum  dei  , 
vel  deus  meus. 

Naum  ,  confolatio  ,  vel 
germen,  &c. 

Nembrod  ,  tyrannus ,  vel 
profugus,  aut  tranfgref- 
for  . 

Nechao ,  percufli ,  vel  prae¬ 
paratus  . 

Nereus ,  lucerna  domini . 

Nicopoli  ,  germen  prote- 
dlionis  meae . 

Noe  ,  requies ,  vel  requie- 
fcens .. 

O 

Bed  ,  ferviens. 

Ozia  ,  fortitudo  do- 
mini . 

Oziel  ,  fortitudo  mea  deus. 

Onefimus  ,  decorus  ,  five 
refpondens . 

Una ,  lumen  domini . 

Hormifcus ,  Grxcum  eji . 

Oman  ,  lumen  requietio¬ 
nis  eorum . 

Urias ,  lux  domini . 

Pharatonites  y  dilTipans . 

Odollamites,  teftimoniunr 
in  aqua,  &c. 

Ozias,  fortitudo  domini. 

Onefiphorus  ,  refpondens 
narrationem . 

Oren,  ira. 

Uriel,  lux  mea  deus  . 

Ochozias  ,  apprehendens 
deum ,,  &c*. 


.$>•  Hormifci  apud  EXX.  idfcm 
in  Verfione  Hieronymiana .  Hc- 
\ruzjm  dicuntur- .  Proprie  autem 

i'  Falfo  excudit  Martian.  ex 
titia ,  pro  nippottu m  ,  fcttl titia  , 
nyn.o  adfenuente ,  etymologian 
nomine  vulgo  extorquebant.  Ni 


Fa<- 

Hebrzis  fic  vocantur  margariti  &  fimilia  monilia 
filo  indita,  qui  figni  ficatio  proxime  accedit  ad  in- 
teipietationem  codicis  Grici ,  Sia/j.6 g  xvx.yotptprg... 

cum  emendamus. 

2.  Pro  tV  uSolti  ,  quod'  rediflimum  puto  ,  in  Va¬ 
tie.  eft  OJodoteg-,  quod  utcumqua  interpreteris  prof* 
fere  hahentit;. 


a  Canticorum  r. 
fiint  quod  monilia 
braice  OMTm,  bha 


Regio  tCtfpccwJr  ,  U- 
quam  ,  ipfo  Hiero- 
a  Gnci  ex  Xhcoliii 
as  Vaticani  ope  lo- 
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Interpretatio  Latina  .  Codex  Vaticanus .  Hieronymus  * 


P 


n 


p 


PAzo,  Lucifer. 

Parthi,  divifio  perfe* 
6la . 

Pariftrofa ,  reffufcitata . 


nA'(a>  ay  twyfpos  . 

IlapSw  ,  1  ffa.wnx\  n- 
\eict . 

Tlxcxqp3<rx  ,  C^yupofxtdn . 


TOpaziunr,  bonum. 
Parthi  ,  dividentes 
perfe&e . 

Pariftrofa  ,  Graecum  corru - 


Paftophoria,  habitans,  vel 
tentationis  minifter. 

Patrobas,  dilfolvens plane. 

Paulus,  os  agitationis ,  vel 
mirabilis,  vel  ele&us. 

Peltas  ,  parva  arma  haben¬ 
tia  c )  mbala  affixa ,  quar 
quidem  Romani  dicunt 
armatoria . 

Pericnemides ,  feminalia  - 

Peripteron ,  excelfum  asfti- 
vum . 

Perfis,  diffolvens  lateraL 

Paraxiphis,  parvus  enfis  , 
vel  vagina  . 

Parmenan  ,  tollentefn  fatu- 
ritatem . 

Pafcha  ,  facrificium  pro 
tranfitu ,  aut  fuper,  vel 
pretium  redemtionis . 

Petrus ,  cognofcens ,  vel  dif¬ 
folvens  ,  vel  obediens . 

Poderes ,  indumentum  quod 
ufque  ad  pedes  difluit  ? 
facerdotale  pretiofius . 

Poudes ,  indutus,  voluntas . 


II x<;o<pottx  ,  oiv.m ,  n  7r«pa- 
alctg  iftlxovo g  . 

II a£w/?«V>  ^Xurov  opa.x\Sg  - 

II aJu\og  ,  ego/xx  axXurfli  ,  ri' 
3-twfj.u^og  ,  n  «’ xX«xto?  . 

b  nixrcu  pux px  07T\X 

TO  xup*/?aX<x  Trfoajriwyom, 
dr/rtp  xiyacrtr  0!  pupecuop  2 
xp/j.xmsj.x  . 

c  Ilsstxvnpi/chj  ,  Spxxix  - 
d  UtetTrripov  iHnXov  Srset- 
vov . 

II  ipirii ,  j  1 7r<Xo9pc wn  to  ttXx- 
yi  a 

e  Tlxpx%t<pig  >  /4/xpst  i<xXai- 
px  ,  n  ^«xm • 

TlxppJfacti ,  «ha/psvra  TrXuffpitf- 

vi» .  ( 

IlatJta  tyc.SuTihtto)) ,  r!  *  07r«p  , 
n 


ptum  . 

Paftoforia  ,  Graecum  efl . 


Patrobas ,.  diffolvens  eum , 

&c. 

Paulus  ,  mirabilis  ,  five 
eletlus ,  &c. 

Peltae ,  Graecum  efl  -  f, 

z 

Pericnemides,  Graecum  efl *  c 

Peripterum  ,  Graecum  efl  .  <1 

Perfis ,  tentans  ,  five  dif-  3 
fuens  latera  fua. 

Paraxiphis  ,  Graecum  eft-  ? 

Parmenam  ,.  dividentem 
plenitudinem  . 

Pafcha  ,  tranfcenfus ,  five  *  f.  Cmptl  x- 
tranfgreffus .  ™uoy 


Ihfog,  4  tV/yvfypti» ,  5  l'in-  Petrus  ,  agnofeens  ,  five 
Xuwv ,  n  oTixY.im .  diffolvens  .  ^ 

f  UoSripyv;,  ii  Podere,  Graecum  efl  -  f 

«Ta»  c iShfxx  ,  lipxrixov  rt-  v 
ptaVfpov  . 

8  IlaLiic,  dSvo' (j$,o;y  5  /?»x«pta.  Poudes  ,  Graecum  efl  -  5 

Pro* 


<*-  ^  «V  hic  politum  videtur  pro  Parion  ,  five  To. 
Pasjcn,  de  quo  apud  Hefychium  ,  IIocTio,  >1"  -roTraTio» 
XiScg  n-oXil-ri/Uc?  ,  Patmon,  five  Topazion,  lap,s  mula 

tum  pretiojus . 

b  Idem  Hefychius  hxc  habet,.  ntxSn  ,  hVo?  aVv*, 

iopu  ,  n  UIHPX  07rXot  .  Peltha  ,  zer.us  armorum  ,  bajla, 
vel  parva  arma  .  Falfus  ell  vero  Scriptor  Gncus  in 
Regio  codice  ,  dicens  apud  Romanos  parva  arma 
habentia  cymbala  affixa  vocari  armaturam  .  Nam 
Lannrs,  ut  nemo  neCcit.,  armatura,  Graecis  dicitur 
cvXitM-g  >  .ve)  Trto/oirXi  oe  ,  qux  quidem  non  folum 
arma  omnis  generis,  led  cchortes  ,  &  homines  ar¬ 
matos  fignificat . 

e  Nomen  TrijHvrpaiftg  legitur  apud  LXX.  Dac.  3. 
at.  6e  funt  bracca  ,  quas  Symmachus  vocat  otyct?a- 
w'da;,  quibus  crura  teguntur  &  tibi*.  Chaldaice  in 
libro  Damelis  feriptum  legitur  ptUWlOi  ,  befar- 
balebun,  id  eft ,  cum  farabalit  £uit  .  Confu'e  Com- 


ment.  Hieronymi  in  hunc  locum  . 

at  Hoc  verbum  lic  expofuit  Hefychius  ,  Tltumt- 
pov ,  t!4.*lX‘o\  Trctvraxo^sv  hiyjar  ,  «  lillw  co/ 

ifcexlw  ;  hoc  eft  ,  Peripteron  ,  excelfum  unii- 
tjtie  penetrans,  vel  teftum  domus  tjuodjiabet  eminen¬ 
tiam  .  Idem  ergo  videtur  efle  quod  dupox  ,  aut  ox- 
naculum  xftivum  ]ud.  j.  20.  &  24. 
e  Pugio  apud  Hefych.  . 

/  Legitur  in  Apocalypfl  Toanms  iv  1  j.  iroecpvi  j  & 
alibi  fspius  in  veteri  Teftamento  .  Subintelligitur 
t&ng,  veftis ,  nam  poderes  adjeftiyum  eft  ,  talarem 
fonans  ,  fumtum  ,  fcilicet  ex  rrovg  ,  pes  ,•  &  apu, 
apto.  Poderes,  itaque  eft  veftis  ad  pedes  ufcjUe  de- 
penims ,  juxta  expolitionem  codicis  Grsci  manu- 
feripti , 

r  Xrnstn  legendum  erat,  quod  fignificat  animi  in- 
tensionem  8c  defiderium .. 


r.  Ope  Vatie,  archetypi  locum  hunc  mire  corru- 
ptum  reftituimus  .  Pro  tycHCn-ri  n\n' ot  ,  quod  eft  , 
divifio  perfeCta,  legerat  Mattian,  uno  verbo  frfeexa.- 
«■cXm*  quod  reddiderat  cauponatu >  .  Repofitam  le- 
ftionem  ipfa  Hieronymi  expolitio  probat  ;  tamttfi 
non  eft  cur  aut  illam  alienis  fuftragiis  aderamus'  , 
aut  Martianxi  manifeftum'  mendum  improbemus  . 

2.  Mattian.  appcarijpicce ,  h  armaturo  a  . 
t.  Falfo,  nulloque  (erfu  legerat  Martian.  tViXfye- 
paisn,  ad  polita  etiam  virgula  ,  verteratque . 'deo  ,  9«* 
dicitur  b* c  lUiqua  .  Res  ipla  loquitur  ,  teftituen- 


dum,  uti  fecimus  ex  Vatie.  trrXvpu-t^  ,  diffolvens. 
Hieronymus  ipfe  dijfuens .  Rcftius  quoque  to  n\x. 
71«  cum  S.  Doftore  Utera  interpretamur  .  Grxce 
aaTO  -jrXotynx  eft  Per  latera.  .  , 

4,  Vitiofe  denuo  ex  Regio  legepat  Marnan.  t-ir,- 
7r«Atevos,  eo!,nofc entis  pro  irr:yy<o/a.uv  in  reflo  cogno¬ 
fcens  ,  quemadmodum  &  Hieron.  legit. 

5.  Quid  ftt  n#(Ws„  ignoro:. hoc  fcio  tamen,  mi¬ 

nime  ad  r.em  efle,  quod  Martian.  conjicit  ,  Regen¬ 
dum  .  In  Vatie,  pro  eft  (s>sX r y  :  ex. 

qpo  leiftius  venas,  induens,  voluntatem ... 
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Ptochor ,  frudum  congre¬ 
gans  . 

Pythun  ,  os  abyfli . 

Perates ,  advena  ,  orienta- 

*  lis. 

Perioufion,  multiplicatum  . 

Periope ,  fummitas  montis . 

Perf<c  >  tentati ,  vel  difli- 
pati . 

Pithon  ,  os  fempiternum  . 

Pilatus ,  os  malleatoris . 

Pontius  ,  inclinans  confi- 
lium  . 

Porcius  ,  tollens  duritiem 
eorum  . 

Ptoca ,.  cognofcens. 

Ptolemais,  duda  in  men- 
furationem  . 

Pyrfos,  diflolutus. 

R 

2  T}  Aab  ,  dilatatio  . 

X\_  Rabbi,  magifter. 

Rabbin,  multi,  vel  mul¬ 
tiplicatio  magiftri  . 

Raan,  mala  fuftinens. 

2  Ramefi  ,  paftio  de  tinea . 

,  Raphael  ,  fanatio  fortis  , 
vel  fpiritus  dei . 

Rachel,  ovis  dei,  vel  fla¬ 
tus  fortis . 

Rebeca  ,  multa  patientia  , 
vel  accipiens  primum  vi- 

*  rum . 

Roboam ,  latitudo ,  vel  in 
multitudine  populi  . 

Roodi ,  videns . 

Ruphus,  fanatio  ,  vel  re¬ 
quies  . 

Rome  ,  excelfus  tonitrus  . 


Il7S»X“P  >  *3p7ro»  cruuuyav 

<so/j.x  ufliosK . 
Ilsparrif,  irupoixos  ,  «  cuxtv- 

\tMOQ  . 

a  n*e*ai Ttovy  7TST\«3-tj/xcvfly  . 

II ittovi*  XXpcjpUX. 

Hi  perca  ,  7T^px^o  jj.uo  1  ,  «  ffep,- 
<ntiS'a$o/j.<u/oi . 

Il/Sw,  <;o/j.ct  cum  tot . 

DiXaTOf  ,  <;ojj.x  a<p'jpoxo7rx  . 
Hov7io;  ,  xx/va g  @u\lw. 

Tlopxtec  ,  lujpuv  crxXnpdrn m 

Tlmxx  y  1  tiriyiv&)(rM<rx  . 
UwXefjxxi  y  dyopeetn  ai{  /*■*- 
^tunv . 

Hvpcros  ,  t7r t\oa jicvos . 

P 

P'A d@  3  y  ttXxtuj jxos  . 

Vx@@i  ,  <Ti IxcrxxXi . 
P’a/?/?/v,  7 toYKo)  y  ii  7rXn3w- 
(j.»S  fi^xorxxX a  . 

P’a:u!  ,  xx^pcctos  - 

P 'xjj.ta-1  ,  Troiixxvelx  ix  }  <rn- 

7 V{  . 

*  Vx<f.xn\  ,  ixais  i%ypH  ,  « 

7rnvjj.x  . 

PfltfcflX  ,  irpoScLTW  3-ia  ,  ii 

7ruon  i\vpx  . 

Vi/Sixxx  y  ttcM»!  i ^■jrojj.on  ,  n 
Xcc/8S crx.  *  7Tp*TOV  culpx. 

Vo@oa.jj.  y  7T\x7V<rjj.os  ,  «  cf- 

ttX»5h  X«a  . 

P 'oufo  y  opuerx  . 

P’a  fog  y  i  acris  j  n  cuxttcujvis  . 

VujJ.n  y  ti-4-rXn.  /?pcvrn  . 


Prochorus  ,  frudum  con¬ 
gregans  . 

Pithom,  os  abyfli. 

Perates ,  Grxcum  eft  . 

Perioufion  ,  Grxcum  eft . 
Periope ,  Grxcum  efi . 
Perfaz,  tentantes. 

Pithom,  os  abyfli . 

Pilatus ,  os  malleatoris . 
Pontius  ,  declinans  confi- 
lium . 

Portius,  dividens  duritiem 
eorum . 

Prifcilla ,  agnofeens . 
Ptolemais  y  deducens  ad 
menfuram . 

Pyrrhus ,  diflolvens . 

R 

RAab,  lata,  five  dilatata . 

Rabbi,  magifter  meus, 
Rabbin ,  magiftri ,  vel  plu- 
res . 

Rau  ,  pafcens  ,  five  pa- 
ftus  eft. 

Ramefle  ,  pabulum  ,  vel 
tinea  ,  &c. 
r  Raphael  , 

Rachel ,  ovis ,  vel  videns 
deum . 

Rebecca  ,  multa  patientia . 


Roboam,  impetus  populi . 

Rode,  videns,  vel  fortis . 
Rufus ,  fanans  eos  ,  & c. 

Roma  ,  fublimis  ,  vel  to¬ 
nitrus  . 

Raaf- 


*  Super  verbo  perioufion  difpntat  in  hunc  modum 
Hieronymus  lib.  i.  Comment.  in  Matth.  cap.  S.gnod 

r,°*  fapcrfubftantialem  exprejftmus  ,  in  Graco  hebetur 
im »Viov ,  quod  verbum  LXX.  Interpretes  oripideio* 
JrequentiJfime  transferunt  .  Confideravimus  erfio  in 
Hehrao  ,  &  ubiquumejue  illi  ■mp\  oatcv  e xpr efferunt  y 
HOS  invenimus  SOGOLA  ,  quod  Sjmmackus  $aupfmvr 
hl  efi,  prxeipstum,,  vel  egregium  tranftulit  i  licet  in 

j.  Penes  Martian.  tmrjytainei><?ct . 

a.  Mendofe_ Martian.  1'otat/u  Ream  ,  ex  tolenni  in 
cod.  Reg.  fS  in^/ic  trafeftione  vitiofa. 

3.  Erat  in  «riV» ,  Latin.  ex  frumento  ,  quod  Grar- 
fulit  mentium  eft  feioli  ,  pro  quo  refcrrpfimus  tx 
crnrf,  de  tinea,  quemadmodum  ipfe  irv  Commen¬ 
tario  >  quem  huic  iibro  fubtexuit,  Marransus  cor- 
tigecdum  fenfit.  Nunquam,  pxofefto  ex  nomine  Ra« 


quodam  loce  peculiare  interpretatus  fie  .  ....  Tn  Evan, 
gelio  quod  appellatur  fecundum  Hebraos  pro  fuperfub . 
fiantiali  pane  reperi  MOAR,  quod  dicitur  crafiinum, 
ut  fit  fenfus  .*  panem  nofirum  crafiinum  ,  id  efi  ,  fu- 
tu-um  da  nobis  hodie,  &c. 

b  Nomen  Raphael  additum  a  Grsccis  diximus  fu- 
pra  ,  quod  nequaquam  recenfetui  ah  Hieronymo  . 


meiles  frumenti  ervmorqgiam  evfcufpas  r  e  contrario 
tinea  ,  quse  Hebraice  dicitur  00,  Grace  «-*'$,  obvia 
eft  apud  hujufmodi  Eexicographos ,  &  Hieronymia- 
nx  interpretationi  contonat.  Philo  quoque  P'a«.«<r*i' 

iiifJ.rvtvttui  CH<rfj.O$  entes  -  Ramefie  interpretatur 
commotio  tinea . 

«f.  In  Vatie,  eft  it&ur,r,  quod  eftr  nuper  loco  irua~ 

TOV  . 
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Interpretatio  Latina . 


Raaffon ,  lumen  dei  ,  vel 
beneplacitum . 

Rabus ,  multiplicatus ,  vel 
magifter . 

Ragabin ,  vifio  altitudinis . 

Raguel ,  paftio ,  vel  amicus 
fortis . 

Raphaen,  fanans,  vel  flo¬ 
ritio  matris. 

Rapfacis,  latitudo  populi, 
vel  multus  ofculo . 

Richab ,  confcenfio  . 

Rubil,  fpiritusdei. 

Romelias  ,  fublimitas ,  vel 
circumcifio  . 

Ruth ,  qua;  fecit  exuberare . 

Rtboth,  tonitruo  fraftos. 


Codex  Vaticanus. 


P  aaorar  ,  $£$  9*2  ,  ri  dCIb- 

m . 

p 'xfiog  ,  1  7mr\n5ynt*os  ,  i 
<h<f ‘u<rxu\o(  . 

P 'xyctfin ,  opx<ri;  u4«f  •  w 
P’a?sij\ ,  *  rroi^xwla ,  ri  <p/- 
Xop  i%vfis.  ^ 

P 'uifulwy  id  novos  ,  v  cubtuni 
0$.  t  ^  * 
P'«4«*<?  >  vrXaw?  X«2 ,  «  7T0- 
Xi)f  yiXinxri. 
j  P ivlpcuris. 

a  p'y/?i'x ,  vrvio/xa  9*2  • 

P 'oiAttolas  ,  fJLtT(tea<r/A9e  ,  « 
•rtem/ *n  4 . 

Pa3-,  7rtttos^C<ra<ru  • 

P 'apub)  Pfwrn  b  jwytWf  • 


Hieronymus . 


Raaffon ,  placentia .  Graeci 
<<t'<rox/av  vocant. 

Rabus ,  magifter ,  vel  mul¬ 
tus  . 

Ramataim,  altitudo  eorum. 

Raguel ,  paftor  dei  ,  vel 
amicus  ejus  deus . 

Raphaitn  ,  gigantes  ,  vel 
medici . 

Rabfaces,  princeps  deofcu- 
lans.  & c. 

Rechab ,  afcenfio ,  five  con« 
fcendens . 

Ruben ,  videns  filius ,  &c. 

Romelia ,  excelfus  domini . 

Ruth ,  feftinans  ,  vel  vi¬ 
dens  ,  &  c. 

Rooboth ,  plateae .  Raama, 
tonitruum . 


S 


s 


s 


{^JAbae,  Aithiopes . 

Sabachar,  primogenitus. 

Sabbata ,  requies ,  aut  con- 
verfio  fanftificationis . 

Sabec  ,  remiflio,  vel  pro¬ 
pitiatio  . 

Sadoc,  juftus. 

Salathiel,  petitio  dei  ,  aut 
venientis  . 

Salmona,  umbra  populi . 

Salon,  pacificans. 

Samaria ,  cuftodia  ipforum 
pro  vili  habita  . 

Sampfon,  fol  eorum  . 

Sarabara ,  fpecies  indumen¬ 
torum  Perficorum . 

Sarephtha,  afflictio  panis. 


ficti ,  cud-lrTTtf. 
c  ,  'jrpuiivixoi . 


,  xaiK'/rcwa( ,  «  «V<- 

gp oifii  ccyiuc/xarof  . 
d  1u(it  x ,  aiptffii ,  n  l\a<ri*os . 


SAbaei ,  captivi ,  vel  con¬ 
vertentes. 

Subachai ,  condenfum ,  five 
frutetum,  &c. 

Sabbatha ,  requies . 

Sabec ,  virgultum . 


Sot<T«x ,  Mxsuo?  • 

SaXa^/iix,  curvat  beu ,  ri  n 
tpXoncvv  • 

SaX/AOva' ,  trxia  XuS . 

SaXfflV  ,  ft’p Itudav. 

Ict/^dpNU  ,  <pv\an)  twfyf  m- 
ycwXicr ix.u>v\ . 

'lufJL 4wv,  v\iot  cuifyf . 
e  i.upxftapu  ,  hSo?  vrrohi*d.- 

7S)V  oripc IXCOV  • 

TaptipS-ct ,  S-X/4'J  «p7*  • 


Sadoc  ,  juftum  . 

Salathiel ,  petitio  mea  deus. 

Selmona ,  fenfiblis  ,five  fe  n- 
fus. 

Saloma ,  pacifica  ,  &c. 
Samaria ,  cuftodia  eorum  , 
&c. 

Samfon ,  fol  eorum  . 
Sarabara,  braccae,  &  c. 


Sarephtha,  anguftia  panis, 
&c. 


Sa- 


a  Rubil  pro  Ruien  legimus  etiam  in  contexta 
Gxa:co  Antiqq.  Judaic.  Flavii  Jofephi.. 

b  Non  Roboth,  fed  Ramoth  videtur  iegendum< ,  ut 
lignificationem  tonitrui  nomen  habeat.  Porro  puyi- 
X«S  e  compendiaria  fcriptura  Graea  mf.  codicis 
mecum  eliciunt  eruditi  lodales  ,  quod  interpretor 
fractos ,  quia  p«yoXto;  apud  Homerum  fonat  rimofum 
St  fraltum . 

c  Confundunt  Gratci  Sabachar  cum  nomine  Bochor 


T.  in  eodem  irtwXwSn/UMtKSS repletus ,  inundans. 
,a.  sic  emendavit  fecundis  curis  Martian.  lpfe.  Vi- 
tiofe  in  Regio  ut  &  Vatie,  mf.  erat  t-mi/uc ua\u  . 

3.  Ex  folenni  Regii  cod.  mendo  Crat  V'rx«M>*«- 


fignificante  primogenitum.  . 

d  Confnle  fupra  Qusftiones  Hebraicas  in  Gene- 
fim  ,  ubi  de  Sabec  difputavit  Hieronymus  ■  G.r*cl 
allcgorice  illud  nomen  interpretantur  propter  libe¬ 
rationem  ifaac  ,  cui  Deus  fubftituit  hircum  immo. 
landum  .  ,  „  ,  . 

e  Corrupte  Sarabara  ,  pro  Saraballa  lcriptum  do¬ 
cet  Hieronymus  lib.  1.  Comment.  in  Dan.  cap.  j. 


via  nr.  ...  r 

4.  Addit  heic  Vatie,  voculas  »  uret,  tantum,  lic. 
que  irnperfefto  fenfu :  ad  libri  autem  margin,  Zr» 
notam . 
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Satan,  tentatio  elationis  , 
vel  etiam  trimodium. 
Saul ,  expetitus  ,  aut  ufu 
habitus . 

Sebeas ,  celer ,  aut  plenus . 
Sedecia s,  juftitia  domini  . 
Secla,  fpes. 

2  Secundus,  elevans. 

Selmon,  retributio  pacis  . 

Sephpharim ,  libri  . 

Sepphora,infpe&io  fpeciofa. 
^  Seruch ,  perfedio . 

Seth,  refurredlio  fpeciofa. 

^  ^  Seruch  ,  perfedio . 

Seon,  tentatio  calida. 
Sicarii ,  inebriati . 

Sicima,  requies,  autfimi- 
litudo . 

Saba,  fceptrum. 

Sabaoth,  yirtutum. 

c  Saber,  fandum  fandorum. 
5  Sael ,  falus  dei 

<5  Salem  ,  pax  ,  gratiofa . 

Salmon ,  accipe  vas  . 
Salomon ,  pax ,  vel  gratia . 
Samaei,  minilter  obediens 
deo . 

7  d  Samuel,  lex  dei  ipforum, 
vel  illic  ipfe  deus . 


a  %utcJ  ,  7r  tepear  fj,os  t 7rap- 
( Ttus  ,  «  1 2  rtcpcoSm . 
SaaX,  curwrn;,  H  xe^pn /xfvo?. 

'LtGiij.  ,  (uStynoS)  ii  7rX«pnj . 
SsJsx/cxf,  Sixsuoauvu  w eets. 
2«xXa,  «Xtt/?. 

2  Ti MvSo;  ,  *  7ToJpUV  . 

StXAtwv,  cJtTy.7reS0tJ.it  d pleuris  • 

lifipetee/J. ,  fitfiXoi . 

'E.artf.opa )  tTrlam-ifis  upaiu. 

TipVXl  3  fit7TCtpTr/J.Ct. 

SiiS- ,  uix<s.u<ns  up ala  . 

*  4  £ip8^  ,  u7rupTiiJ.cc . 

Siicuv,  TTupuatLo;  3-sp ycos . 
'Etxxuot ,  iu.i$rv<;cu . 
urpex  }  ouixtt.uvo  ig , 

<ng. 

Suux/xiav . 

e  Sa^np,  ay/ov  uylcov  • 

S  Xarlx,  crcarne/ct  3-sa. 
2aX«/t/, ,  «p&wi,  s  t7n%aets  • 
'Zx^peSv  ,  Xa/?s  crxsuof  . 
SaXo/eav,  dpleur,  r  . 

lupeur 'x  ,  3/J.y.o-ws  xwxn  2rcS . 

7  S«/4S«X  ,  <!  VOiOC?  3-iS  eui- 

ii  tuu  aviis  &**S  « 


Satan,  adverfarius,  &c. 

Saul,  expetitus,  live  abu- 
tens . 

Sabee,  faturi  tas,  vel  feptem. 

Sedecia  ,  jullitia  domini . 

Salcha,  tulit  fibimet  ,  vel 
tentatio  itineris. 

Secundus ,  elevans . 

Selmon  ,  pacificans vel 
reddens . 

Sephpharim,  libri,  vel  hi- 
ttorici . 

Sephphora,  avis  ejus,  &c. 

Serug  ,  corrigia,  five  perfe- 
dus. 

Seth  ,  pofitio  ,  feu  refurre- 
dio,  &c. 

Saruch ,  locum ,  vel  depen¬ 
dens,  &c. 

Seon  ,  tentatio  calens  &c. 

Sicarii ,  ebriofi  . 

Sicima,  humeri. 

Saba,  captus  ,  five  capti¬ 
vitas,  &c. 

Sabaoth  ,  virtutum  ,  five 
militiarum . 

Debir  ,  oraculum . 

Jafael ,  dimidium  Dei  . 

Salem,  pax,  yel  reddens. 

Salmon,  umbra  virtutis. 

Salomon,  pacificus. 

Samuel ,  nomen  ejus  deus . 

Samuei,  nomen  ejus  deus. 

Sa- 


a  Nomen  Satan  interpretantur  Grseci  Ttii/uoTiov 
ptopter  <7<x’to  Tpi’<x  farinje,  quorum  meminit  chri- 
flus  Matth.  ij.  JJ.  &  Lue.  13.  2 1.  &  Mofes  Gen. 
18.  6. 

b  Melius  legeretur  Zaram  aut  Zerucls  nam  J>V?T 
\trua  fignificat  fativum  ,  &  2HT  \ara  ,  femen. 

1.  rn  Vatie,  inter  u  &  ^  unius  verbi  fpatium  va¬ 
cat.  Puta  recipiendo  nomini  Txtv/u, ,  quod  Latinum 
quidem  eft  ,  fed  facile  Tpt/uo<W .  a  Gratcis  potuit 
exponi,  ab  exferiptore  autem  ob  literarum  cumiit- 
periore  affinitatem  omitti.  Ad  marg.  quoque  eft  no. 
ta  Zt. 

2.  Hoc  nomen  ex  integro  Vatie,  reftituit  .  Pro 
SsxSvIbs,  Martian.  ex  Regio  legeu,t  ixtrSei ,  ipfam- 
que  vocem  quafi  alteram  nominis  Secla  etymolo¬ 
giam  illi  una  ferie  fubtexuit  ,  vertitque  voluntarii. 
In  Notis  vero  *ftuat,  nec  tamen  feexftricat.  Lego, 
inquit,  txcvms,  ut  lit  ixirlg  txov-tps  ,fpes  /fontanei 
feu  voluntarii ,  vel  certe  truteiv 5  1 7i-ou'pwv ,  ultro  at¬ 
tollens.  Nunc,  ut  vides,  ipfaque  Hieronymiana  ex¬ 
politio  a  nobis  repofita  perfuadet,  plana  omnia  funt, 
atque  expedita. 

3.  Eft  quidem  in  Vatie,  heic  atque  infra  a Vxprt- 
uu,  quae  vox  utcumque  perft&ionem  lcwiati  fed  quod 
Alattianaus  ex  Regio  feribit  «Wpw/uoc ,  verius  pr0- 
Jt8io  vertitur;  uncte  8t  in  Hieronymiano  latgrculo 


c  Quia  Oraculum  erat  ia  Sanfto  Sancftotum ,  hinc 
anfam  erroris  fumunt  Grsci,  ut  Caber,  live  potius 
Vaber  interpretentur  SanUum  Sandorum . 

d  Non  etymologiam  nominis  Samuelis  ,  ut  antea 
monuimus,  fed  virtutem  ejus  &  obedientiam  expri¬ 
mit  Grattorum  interpretatio . 


profelfus  legendum  conjecimus  pro  perfeSus .  Scilicet 
ex  <xirxa.pncofj.ttJ  verbo,  quod  eft  longius  digredior  . 
Vide  qus  adnoravimus  coi.  1 6.  nota./. 

4.  Hanc  quoque  alium  titulum  Vatie,  mf.  opere- 
ftituimus ,  &  fuperiori  propriam  etymologiami  vin¬ 
dicamus.  Martian.ex  Regio,  xirapTiju-x  &  Trut  vo¬ 
cibus.  detruncatis,  qus  hujus  nominis  expolitio  eft, 
priori  junxerat  una  ferie  ,  manifefto  autem  mendo : 

1  cvupxafi.oi; .  Atque  ita  porro  air»px<rfj.6{  le- 
gerat  fatis  vitiofe,  verteratqtie  femi-.atio  ,  pro  ir»- 
pacr/AOj  ,  id  eft  ,  tentatio  ,  qu*  veriffima  hujus  eft 
nominis  etymologia  .  Emendationem  ooft-am  ipfa 
Hieronymi  interpretatio,  quam  in  ejus  lyllabo  re- 
pofuimus ,  probat . 

5.  SxtiX  ,  pro  1’ocawtX,  Ja/ael  ufurpari  opinor  . 

Martian.  in  Hieron.  laterculo  oppofuerat  ,  Sava  , 
falvatoris.  In  Graeco  autem  pro  $tS  Vatie,  habet 
xvpiis.  . 

6,  Martian.  iirtx°tJs>  Lat.  latabunda. 

7,  Idem  Martian.  Vatie,  emendat. 
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Sarai,  princeps  mea. 

Seraphim ,  incendentes ,  yel 
ardentes . 

Satanas,  adverfarius  ,  five 
tranfgrelfor . 

Sauchites,  cantilena. 

Sebalte  ,  gyro,  five  gyran¬ 
ti ,  Scc. 

Seboim ,  ftatio  maris ,  &c. 

Sedrach,  decorus  meus. 

Sirenae  ,  daemonia  ,  mon-  a  1 
ftra  quaedam,  &c. 

Sela,  umbraculum  ejus. 

Semei ,  auditio ,  audiens  . 

Sennacherib ,  tollens  ,  vel  a 
levans  deferta . 

Sefaphim  ,  ardentes  ,  vel 
ut  fupra . 

Segor,  parva,  &c. 

Selom,  avulfio,  veldimif- 
fio,  Scc. 

Siba  ,  egreffus  venit . 

Sicera,  ebrietas. 

Silas  ,  miffus . 

Siclus,  viginti  obolos  ha-  i 
bet ,  ?<xrnp . 


Siloam ,  miflfus . 

Sinai ,  fecundus ,  vel  man¬ 
datum,  aut  menfura  , 
ejus,  &c. 

Sephar  ,  fpeculator  ejus  , 
vel  buccina. 

Sion  ,  fpecula ,  vel  manda¬ 
tum  ,  five  invium  . 
Sodoma,  pallio filens ,  aut 
fulva,  Scc. 

live  lpecimmis  . 

S.  Hier.  Tom.  III.  V  v  Sor , 

d  Nihil  prorfus  fignificat  vox  aVi’<to£;  ,  mone- 
inurque  abs  Hieronymo  legendum  xaxo-Wtms  , 
lpie  enim  ita  docet  lib.  5.  Comment.  in  ifai.  cap. 

IJ.  Siren*  autem  THANNIM  vocantur  ,  quas  nos 
aut  damenes,  aut  monfira  quadam,  vel  certe  draco¬ 
nes  magt.os  interpretati  furnus  ,  qui  criftats  funt  & 
volantes . 

b  Locus  obfcurus  ,  aptus  maxime  ad  fovenda 
contrarias  Eruditorum  opiniones  in  pondere  ac  va- 

7.  Quod  fufpicatur  Martian.  heic  legendum  ,  xoe- 
xoiouMwts ,  nimis,  inquit  Clericus,  abeft  a  fcriptu- 
ra  Codicis,  puta  Regii  ,  cui  &  Vatie,  confentit  . 

Porro  duplex  putat  ille  heic  mendum  cubare  ••  & 

Primum  legendum  Eupryt;  ex  perpetuo  ufu  lingux 
V,I2C*>  &  lpforum  LXX.  Interpretum;  deinde  <xxi- 
iortf  mutandum  in  xXxuoyxq ,  halcyonas  ,  aut  uX- 
xvxJovocs ,  utrumque  enim  videntur  dixifle  antiquio- 
ies  Gssci,  unde  Latini  fecerunt  halce dones.  Sic  ic- 


10 re  lacn  ,  eommumive  licii  .  wotanaum  aurem 
LXX.  Interpretes  Ezech.  cap.  25.  12. pro  felo 
fatoy  ,ideft,  appendi  culum  dixifle  ;  alibi  sero  Si- 
fpxx/xoy  tranftulifle:  quare  compendiarium  notni- 
nisjfignum  yo  70  corruptum  exiftimo;  &  pro  illo, 
Pi?ov ,  vel  quid  fimile  ,  feribendum  ,  ut  flgniflcet 
Sifyxxixov  ,  juxta  editionem  LXX.  Interpretum  , 
quam  Grtcci  fequuntur  .  Confule  Epiph.de  Ponder. 
oc  Menlur.  p.  18J. 

terpretati  funt  vocem  «ruprv  Chryfoftomus  &  Cyril- 
Ius  Alexandrinus.,  ut  oftendit  Samuel  JtoihartuS 
Hierozoici  part.  2.  lib.  2.  cap.14.  qui  item  obfer- 
vat  in  Veterum  feriptis,  x\xvcyxq ,  &  «n&cyx s>  f*- 
pe  a  librariis  mifta  ,■  quod>  fartum  videtur  propter 
aflinitatem  xXxntdyuv ,  &  xnfovuy  ,  ad  fonum  quod 
attinet,  &  quia  aXxnici minus  erat  ufiratum  . 

1.  Corruptius  ex  Regio  erat  XHpmxnpjM  ,  Sir. 
naebirim . 


Saroa ,  principatus  meus . 

Seraphim  ,  incenfio  ,  vel 
principatus  oris,  igneum . 

Satanas,  terens,  aut  con¬ 
trarius  . 

Sauchites  ,  garrulus . 

Sebalte,  circumdans. 

Seboim ,  ftatio . 

Sedra,  anxietas  malorum. 

Sirenae,  cacodaemones . 

Sella,  umbra  ,  vel  tegu¬ 
mentum  ipfum. 

Semei ,  auditio  mea ,  exau¬ 
ditio  mea . 

Sennachirim  ,  tentatio  , 
vel  ficcitas. 

Seraphim ,  fpiritus  refurre- 
ftionis . 

Sigor,  refurgens  . 

Silom ,  dififblutio  haec  . 

Siba ,  militia ,  vel  gaudium. 

Sicera  ,  inebriatio . 

Silas,  mediator. 

Siclus ,  appendiculum ,  nu- 
mifmata  tria,  quod  fa- 
cerdotale  fuit,  numifma 
unum,  vel didrachmum, 
vel  oboli  20. 

Siloam ,  emiflio . 

Sina ,  elevatio  fempiterna , 
vel  litis ,  praeceptum  . 

Sipha,  illuminatio. 

Sion,  fpecula,  vel  fitiens, 
vel  mandatum  fpeculae  . 

Sodoma  ,  in  cinerem  reda- 
ftio  ,  vel  incendium  , 


lap ool  ,  . 

Eap xipi/x,  iixirvUirfLOS  t  «  stp- 
qojxavx,  7 roeim . 
SaTOvaV,  d-Xri/2w  ,  n  xItixh- 

TttJUXiTns  >  uSoXif&s  • 

,  xvxXvrx . 

'lifioip. ,  <;xmc . 

SVJptf,  <riwo%r\. 
a  SnpWvatr,  01  1  uxlSbng. 

<rxix  y  n  cxiim  cuiri. 

'Etfj.ti ,  dxov  ftiH  ,  dtrxxov<r/J.9: 

2  'ZwaXHU 'fx  ,  7r»pxo/xo;  ,  ri 
%npxi rlx . 

Ttpx<plpt.y  TrnopxA  xiasxem;  . 

2syi ap  ,  uii<;xjxc*D. 

‘ZiXafx  y  uTrd\w if  cdirv  . 

2 iSx ,  sp xrdx  y  ri  • 
X/xfp« ,  (XiSrVtriXX  . 

SiXaV,  H-wi  Tmg .  O  O 
b  y  qxSr/xm,  v  v  f/a 

7V  ItpXTlY.OV  V  iv  y  H  >«, 

»  efioXos  x. 

SlXQX/Xy  X7TOqoXl\  . 

'Ei  cty  dpirig  suwiXy  n  Si-Xx , 
cvTOXrf . 

SllfX  ,  fUTKT/XOf. 

2/dv,  <rxo7rdCrneti>v  ,  r!  <Ti4«- 
tra t ,  m  cvTtiXn  cxoTTsxq. 
loSojxu  ,  Ti<tpa<ng  ,  n  Trvpo- 
ffiq  y  n  TT&pxq . 
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i 


2 


3 


h 


Sor ,  rupes ,  aut  T  yriorum 
urbs. 

Sophonias,  fpecula  domini . 

Suiamites ,  pacificans ,  vel 
in  fpolia, 

Sufanna  refurredlio  glo¬ 
ri*,  aut  gratia. 

Stephanus  ,  regula  ,  vel 
■fcopus . 

Syene,  tentatio  ,  vel  cir¬ 
culus  . 

£yria ,  fublimis ,  in  jus  vo¬ 
catio  . 

Sychem ,  dorfum ,  live  hu¬ 
meri  . 

Sopatros ,  fervans  difperfos . 

Softhenes ,  fervanti  tempus. 

Silvanus,  miflus. 

Simicinthia ,  fafciol* . 

Sin,  batus,  vel  tentatio. 

Sifara  ,  ficut  vifio  equi  , 
vel  elevationes  rebellio¬ 
nis  . 

Scevos  ,  vulpes  ,  vel  lo- 
quens . 

Scytale  ,  fceptrum  ,  aut 
multitudo . 

Smyrne,  melodia  ipforum . 

Suba,  prsceptum  hoc. 

Sumanites  ,  aqua,  aut  te- 
ftificans . 

Seira ,  fupernum,  profedlio . 

Sarithmod ,  fuburbia . 

Symeon,  auditionis  labor, 
vel  imago  . 

Sichar,  obumbratio  ramo¬ 
rum. 

Schizae ,  jacula . 

Sorec ,  ele&a ,  five  pulcher¬ 
rima. 


'W?<x,  v  rvetur  7ro\i;. 

Toyovlxg  y  rxtnriu  xuetu . 
HaXa/atm; ,  «pcwCwat,  *  ei? 
sntvXx  • 

,  xixgx<ri(  Sontis  ,  ri 
Xaetg . 

Trstf avos,  ttacvMv,  i  vmnrog . 
Xvlw « ,  -7 T&pxiTixc;  ,  «  XWtX0J  . 
luela. ,  fjLtTttipoSi  tyxXwrig. 
“SvfceV )  1  n  UfJLOI. 

rx$ogt  <rd(oy  ttrxopnr kt /42- 
va?  • 

EftxS- cvnc,  cco(ovti  y&tpiv. 
XiXvxvfg  ,  xjrtzxXixwog . 
a  ItiarxivSict ,  fxxioXix. 

2i»,  »i  7r«p«(Tju,oV  • 

lnrxpx  ,  dg  opxaig  'hnrv ,  n 
otpaet;  <xTro<;x<ricB( . 

luti 'og ,  aXaVrtl; ,  5  2  <fpx(uv  . 

SxWxn  ,  pcifiiof  ,  ti  TrXti^ej . 

‘Z/J.UpM  ,  /xtXusPix  aufyl . 
22/2a,  crroXrl  cwt*  . 
Iv/axi/irrig ,  t)<T«p  ,  «  //stpru- 
p««-a .  S 

*2Lupx ,  cwaripov  ,  Trope! x  . 
Ixei^lAoP ,  TlfOX^HX  . 

'Tv/xidv ,  VTTXxolg  ttow;  ,  ti  e<’- 
M)V. 

Su^ap ,  cuo-nixa/xlg  xXxJhv . 
Saiprix,  IxXsxr n  ,  w 


Sor ,  anguftia ,  &c. 

Sophonias,  fpecula  domini . 

Suthamitis  ,  quiquumquc 
morietur,  five  mortifi- 
cata . 

Sufanna,  lilium  ,  vel  gra¬ 
tia  ejus  . 

Stephanus,  norma  veftra , 

vel  cntOTrig . 

Syene,  gyrus  ejus,  vel  ex¬ 
perta  . 

Syria,  fublimis,  &c. 

Sychem,  humeri. 

Sofipatros,  falvans  difper¬ 
fos. 

Softhenes ,  falvanti  eos ,  &c. 

Silvanus ,  miffus . 

Semicinthia , 

Sin,  amphora  ,  vel  tenta¬ 
tio  ,  five  rubus . 

Sifara ,  gaudii  exclufio ,  vel 
equi  vifio,  &c. 

Scasva ,  vulpecula  clamans, 
vel  loquens. 

Suthalam ,  radicatus  . 

Smyrna,  canticum eoium . 

Soba ,  fefta ,  a  fecando ,  & c. 

Sunamitis ,  dentes ,  vel  va¬ 
rietas,  &c. 

Seirath  ,  capra . 

Sademoth ,  arva  ,  vel  re¬ 
giones  . 

Simeon  ,  audi  triftitiam  , 
vel  pone  moerorem . 

Sychar ,  conclufio ,  five  ra¬ 
mus,  &c. 

Schizai ,  Gracum  eji . 

Sorech ,  optima ,  vel  eledla . 


To- 


a  Nomen  Slmicinthia  legimus  Aft.  19.  12.  fui  a. 
rla  &  femicintlia. Juxta  Suidara  qjaxioXiov  cft  quod, 
dam  geftamen  rapitis ,  quod  &  maxtWuje  nomina¬ 
tur  .  Hoc  fenfu  Semicinthia,  qua:  mccxtoXia.  ,  facio - 
lia  interpretatur  mf.  Graxus,  eflenr  capitis  gefta- 
mina.  Sed  aln  Semicinthia  volunt  effe  lacinias ,  quae 
lunr  in  veftimenro  extrem*  partes,-  ha  etiam  ,  in- 
quiunt,  quia  ad  medium  -corporis  Xciflz  erant,  at- 


cuntur.  Huic  opinioni  favere  videtur  Hefychjus: 
Xl/JOlKt 'vS-101,  IfUXlOXlX,  'tuVXOJ.OC  lipocetx  lipiuv  , 
Simicinthia  ,  f  acio lia ,  zonaria  ,  oraria  facerdotum. 

b  £%;  t,x  proprie  eft  afula  ,  feu  fragmenrum  , 
aut  fegmentum  e  ligno  feiflo .  Apud  LXX.  Dan.  t. 
55.  invenies  <r% Gu  a,  ideft ,  feindet  tt . 


?•  Voces  Ti  Zp.n ,  five  humeri ,  qua;  antea  defide- 
rabantur,  ex  Vatican.  fuffecimus . 
a.  Omnino  perperam  Martian.  ex  Kegio  excudit 
-.quod  vertit  pracipi tium  .  In  Vatie,  ipp*? 
tantum  liter*  fcnpts  funt,  quas  tamen,  Hierony- 
ano  ia  ccm  prafexenie ,  flatim  intelleximus  ,  emen¬ 


dandas  in  ®p«^wv,  quod  eft,  loquens  .  Hieron.  cla - 
mans ,  vel  loquens  . 

j.  Qux  fubfcquuntur  duo  nomina,  ad  higic  mo¬ 
dum  in  Vatie,  efferuntur: 

X-rrupa ,  cifutiper  • 

Trrupix  ,  «Va u$Mu6  irpoxfHX. 
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T 


T 


T 


'"jpOphar  ,  fcopus ,  vel 

Tabitha ,  caprea  filveftris . 

Talitha  cumi  ,  puella  ex- 
furge  .  Cum  ,  ad  virum 
( dicitur  )  Cumi  ad  mu¬ 
lierem  . 

Tabeel,  bona  dei  ipfa. 

Talenta ,  librae  12 5. vel  126- 

Tamias ,  cuftos . 

Tanies,  mandatum  humi¬ 
le  ,  vel  irrorata . 

Taphnos  ,  ftupens  os  fer- 
pentis  . 

Tiarae ,  pilei  ex  lanis  com- 
pafti . 

Tjgris  ,  fertilitas ,  vel  aug¬ 
mentum,  aut  velocitas  - 

Tertius ,  appropinquans . 

Tertillus,  acquiefcens,  vel 
ftercus  ipforum . 

Tiberias  ,  bonus  ,  vel  in¬ 
dulgentia  . 

Timotheus,  beneficus. 

Titus,  inquirens  bona. 


Trachonites  ,  mercatura 
triftitiae,  fiva*  amabilitas . 

Trochos  in  trocho  ,  quat¬ 
tuor  facies . 

Tryphena,  avertens  - 

Troas ,  remiffio  - 

Tympanon,  concludo. 

Tyrannus ,  comprehendens* 
vel  praevalens  - 


Tfbpdp  a ,  <rxovo; ,  «  t\- 

7Tti .  ' 

Tafi&dy  Sbxp af. 

T xXibx  KV/AI  y  xopxcnfr  t  yupe  .. 
b  Kh/j.  ,  irpog  cuiityx .  KS/xt , 
vpo;  yuualxu .. 

Ta/fcnX,  xyuSrx  Sr^-nium  - 
c  T uXarniy  X.  pxt,  n 
d  T aixta$y  <p uXu%. 

Tav/ntf  3  mtoXii  mirem  y.  n<Tpa- 

<n£o[xovi\  . 

Tcipes  y.  oZuvtzct/xwov  gofxx 

.  o<ptu; . 

e  Tixpxt  ,  vsetxffxXcux  avo 
viXutyf - 

T  ‘J%‘;  >  xxpvotpottx ,  n  uv(yi- 
tr/f,  n  o^urri;. 

Tt'prwf  j  vponyyl(w . 

T ipTiftopy  rfCcToxa»,  »  xtnreix 

,  .  , 

Tiftittas  y  xxXo; ,  >1  spetla;. 

T i(xobtoi ,  uyu&o-jroii; . 

I  T/toj,  (n^J*  txyctbx  1  - 


TpaJfcpvtVn?  ,  (/xvopha  XoVnj 
ti  irponpixlx . 

Z  Tpo^w,'  c*  7-g^«7rp<C 

cuva . 

a  Tpwpeva  ,  dvo<;pi<pH<ra  - 

Tpaaf,  auluns  - 

Tupnravw,  <rvyxXu<r/xe s. 

Tup «v»«s,  auutXw  y  n  r.pxftS . 


^Ophar,  fpeculatorejus,  ^ 

Tabita  ,  dama  ,  vel  ca¬ 
prea  . 

Talitha  cumi,  puella  fur¬ 
ge  -  Syrum,  eft  ..  £ 


Tabeel  ,  deus  bonur- 

Talenta,  Graecum  efl . 

Samaria ,.  cuftodita  . 

Tanis ,,  mandatum  humile  - 

Taphnes,  ftupens  os  fer- 
pentis  - 

Tiarae ,  pileoli  -  r 

Tigris  -  Vide  fupra  - 

Tertius ,  adjungens ,  id  eft  » 
applicans  fe. 

Tertullus,  placens  fterco- 
re ,  vel  aggere  eorum . 

Tiberius  ,  bonitas  ejus  , 

&c. 

Timotheus ,  beneficus . 

Titus,  quaerentem,  f  five  /  t 
bonum  ;  fed  melius  lu¬ 
ctatum  . 

T rachonitis ,  negotiatio  tri¬ 
ftitiae. 

Trochos,  Gr&cum  efl  -  g 

Tryphena  ,  innuens  ,  five  z 

revertens . 

Troas,  requies,  five  lati¬ 
tudo. 

Tympanum,  Grtecum  efl  - 

Tyrannus,  continens  eos, 
five  confortans. 

V  v  2.  TL- 


tc  Graecus  feriptor  fub  litera  T  pofuff  nomen  .fu- 
pkar ,  qiiod  pertinet  ad  feriem  praecedentem  S  lite- 
rae.  Nififit  Tcfeph  ,  quod;  intelligitur  fptcula  in' 
Ezechiele 

b-  Talitha  ,  Syrum  nomen  eft  fignificans  puellam  ; 
fed  verbum  cumi  r  ideft  ,  furge ,  He1)i*um  eft  seque 
ac  Syriacum,,  cujus  mafcul.  perfn.  cum  habet,  jux¬ 
ta  adnotationem  mf.  Graeci  codicis, 
e'  Talentum ,  in  «fuit  Epiphanius,  pxt  Xi|iwv  UTrap- 
115.  libras  COIT' I.Hitur,  Mf  addit,  vel  »«. 
d  Ero  corrupto  Tamias,  etymologia’  docet  legen¬ 
dum.  Samen,  vel  S^mcr,,  aut  Samarites  „  ea-  nam-- 


r.  Addit  Vatie.’  u  tr.Tuv  a\o  ,■  fic  hiulco"  fenfu’  .. 
Jfac  luar  ens  ab  ..  Porro  malini  Zt.  notam  adponit» 


que  vocabula  cuftodem  fignificanr,. 

e  Tiara  autem  verbum  Grstcum  eft  ,  &  ului  ver- 
fum  in  Latinum  .•  De  quo  Virgilius  r  Sceptrum^un 
facerque  tiaras.  Eft  autem  genus  pileoli  ,  quo  Per» 
farum,  Chaldaorumqtre  gens  utitur.  Ita  S.  Hiero¬ 
nymus  n  cap.  j-  Danielis.. 

/  Caftijgsnda  1  eft  io  videtur  in  Latina  interpreta¬ 
tione  Hieronymi  conformiter  ad  Graecum,  qu«n  »- 

g  De  hoc  veibov  trochos  in-  trocho  ,  fupra  diftutru 
eft  - 


z.  Tta  &  Vatie..  fcd!  pro-  f  J#j«iVoe  Roman*  nff.  ixw 
fexiptum  Clericus,  notas  - 
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Timon,  numerans. 
Tobias,  bona  domini  ► 
Triffus,  arcus. 

s  Trichapta ,  veftes  deaura¬ 
ta»  ,  &  fericaz . 
Trophimus ,  diffolvens  u- 
bera. 

Tryphofa,  confpicua» 
Trogli,  difpertiti. 

T yrus ,  comprehendo ,  a£* 
fiidio . 

Tychicus,  filens .. 

Y 

Yl'«  jemenei,  filii  dextrae. 
Ymeneus,  dormiens» 

F 

s  Aam ,  tempus» 

J7  Fanuel facies  - 
Faran,  os  vifionis. 

c  Faria,  Pharonis  filia. 
Fafec ,  tranfitus ,  aut  remif- 
fio  . 

d  Felmoni ,  angelus ,  vel  fpe- 
cies  virtutis . 

Fennana,  averfio. 

Feftus,  ore  multus. 

1  Filemon,  mirabilis  donatus . 

Filex ,,  cafus  ,  aut  vulne¬ 
ratio  . 

Filologos ,  os  extollens  * 

Flegon,  fecans .. 

Fogor ,  os . 

Fcabe,  ore  aedificans.. 


T  /ftwv,  dtib/uSv. 

Tofi  lac,  ctyxSx  xveta  » 
Tuosogx  7B?«v. 

*  T&ly^xirm  %  tfwon/Ax  ,  i» 
oXoamxx . 

Tpo<fty.oSy  ifyXv oiv  [AX&vg  . 

Tpv<p3<rx ,  £/j.<pxng . 

Tp dyXot ,  viixcdixcvot . 

T upog ,  aiwoxn ,  ZrXi^tg  » 

Tu^ocef,  ffiycar. 

r 

Y*I«  lilityeiy  fri^ixg. 

T* /AUrias ,  ngx{wv » 

<5 

A  stfA  lri  Hgupog. 

iiX,  7rpdasi7rm  » 
<Pap3w!,  5-0/za  epaViwf  • 

0  Qxeia  ,  7v  (fapac&T  .S-i^aViip . 
Q>u<r£x.}  ij^fiucng ,  n  xfung. 

OtiX/Auvi  y  dyytXog ,  n  «<To? 
Suua/Atag . 

Gu-vava,  u7razpo<f>Yi » 
i  go/AXTt  TroXvg . 

,  3-cutfx.ugog  Japa/zs- 

(W?» 

TritotTig  ,  «  rfucng . 
QiXoXoyo;  ,  go/xx  ogcupcov . 

ife,X07T7to):.~ 

$»yco p,  go/xa. 

go/xxTi  olnoSoydia-a.  . 


Timon,  numerans,  &c. 
Tobias,  bonus  dominus» 
Triffus  ,  wow  legitur  apud 
Hieronym. 

Trichapta  ,  Gr<ecum  ejl  . 

Ezech.  16.  io. 
Trophimus ,  diffolvens  tha¬ 
lamos  . 

Tryphofa,  perfpicue. 
Trogiytaz ,  iracundi  ,  fi  ve 
de  foramine. 

Tyrus,  anguftia,  &c. 

Tychicus,  taceas- 

Y 

JEmini,  dextera  mea  . 
Ymeneus,  dormitans» 

F 

FAam ,  wd«  legitur.  _ 
Fanuel ,  facies  dei . 
Faran,  au£lus,  fivefuccre» 
fcens,  &c. 

Farai,  hi  ante  me. 

Fafee  ,  tranfcenfus  ,  five 
tranfgreffus.. 

Felmoni'. 

Fenanna,  converlio. 
Fellus,  os  muitorum,  &c. 
Filemon  ,  mire  donatus  ,, 
vel  certe  os  panis  eorum . 
Felix,  ruina  fradura ,  &c. 

Filologus ,.  ore  praecipuum, 
&c. 

Flegon ,  diffecans ,  five  di¬ 
videns  . 

Fogor  ,  os  peliis . 

Fceben,  ore  asdificantem  r 
&c» 

Fua» 


4  Trichaptum  habctui  apud  LXX.  Ezech. 

Elt  autem  fecundum  Hefychium  textum  quoddam 
tenue  &  bombycinum  magqi  pretii,  quod  crinibus 
obducebatur  .. 

b  Nomen  prorftis  corruptum :  etymologia  indicat. 
vitbam  ,  pro  Phaam  legendum  . 

c  Non  legitur  in  Scriptura  facra  nomen  illud  , 
confidumqtie  cft  manifefte  a  Grscis  ,  qui  propter^ 
tegis  j&gypti  nomen  Pharao  ,  filiam  ejus  Phariam- 
nominari  volunt». 

d  Danielis  oftavo  capite  :  Et  dixit  unut  fandut. 


-Japhelmoni,  ad  quemdam  ;  pro  quo  EXT. 
habent  tu  .  Apud  Hebraros  autem  MlVS' 

Pbeloni ,  quum  nomen  rei  non  exprimitur  ,  cc.  tum 
aliquem  hominem ,  ^4-ngelum  ,  vel  locum  fona:  ,  cu¬ 
jus  tamen  nomen  occultat  is  qui  loquitur ,  ejuldem 
mentionem  faciens,  etiamfi  illud  non  ignorer.  Por» 
xo  nomen  Phelmoni  compolitum  eft  ex  Pbclo- 

ni ,  jam  difto  ,  &  'Tiabi?'  almoni ,  circa  quod,  con- 
fule  Lexica  Hebraea» 


t»  Vat:o.  efsec,  Fifiw.. 
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Fua,  rubea,  aut  cafus. 

Fud  ,  Libyes,  aut  Aphri. 

Fyliftiim ,  alienigenae ,  mi¬ 
rabiles  . 

Fone  en  rama ,  clamor  in 
terra  fublimi  . 

Fathuel,  latitudo  dei,  vel 
occurfus  dei. 

Fares,  fepes ,  vel  feftio  . 

Farifaeus,  feparatus . 

Feleththi,  funda  tadlus. 

Felones ,  facies  dei . 

Ferezaei ,  diffipantes  ,  vel 
frudi  us . 

Filetus,  declinans. 

Filippus ,  os  lampadarum . 

Finees  ,  oris  capiftrum  , 
vel  renuens. 

Forthommen ,  contrarius , 
aut  de  omnibus . 

Fygellus ,  parthi ,  vel  vir¬ 
gines,  vel  juvenes. 

Foca,  oris  alfumtio  - 


®ks£  ,  i  pu^pa ,  n  irmai; . 

$a'tT,  1  «  cifpot  r 

2  > -SwM- 

fx.xgo! . 

$<avw'  a>  p* ccfx.st,  /2m  c v  yn  v~ 
4*iXn  . 

$at$«)tX,  7r\XT’jtr /J.og  Sta ,  n 
a7rcaTtfMU  I  Sra  . 

i;»  fp uy/xopy  n  tfym<nrh- 
Qtxuoscuo;  ,  'tfe.MXte&HTit.we; . 

Qs\covn$  y  Trpo(tuTr«')  Sra . 

Qhpi^cUOl  ,  ifeo-Xlfct&VTlS  y  JJ 

xapTtot . 

*  XTTOXi «XflW?. . 

tt>iXi7T7To;  ,  gopix  Xxpio rc/Je» 
GhvnV,  qufjnaog.  •pt/xo; ,  »  ctix- 
vdtwv . 

^op^ofjL/xlui ,  vtto/xvtIo;,  n  «- 
'we  7ra»75)y. 

,  5  7TUp$0l ,  n  7r«p- 

■^cwi ,  n  vi xvitrxot  . 

$«xct ,  coi/.xv) X«4<?.»' 


Foa,hicvfed  melius  rubrum. 

Fut,  Libyae r  vel  oris  de-  i 
clinatio . 

Filifthim  ,  cadentes  pocu-  z 
lo  T  &c. 

Rama,  excelfa,  &c-  * 

Fathuel ,  latitudo  dei ,  vel, 
aperiens  deus ,  3; 

Fares ,  divifio ,  live  divifit, 
vel  diffipans . 

Farifaeus,  divifus ,.  five  di¬ 
videns  . 

Feletthi  r  admirabiliter  r 
vel  falvans  me . 

Felones ,  facies  dei . 

Ferez<ei ,  feparantes  ,  five 
dilfeminati ,  vel  fructifi¬ 
cantes  . 

Filetus  ,  declinans  ,  five  4. 

os  meum. 

Filippus,  os  lampadarum. 

Finees,  os  requievit  ,  five 
os  mutum ,  vel  filens . 

Forthommim  ,  divifio  per- 
feCta  populi  gloriofi ,  &c. 

Fygellus,  occurrens  ,  five  5; 

contrarius . 

Fethora,  oris  exploratio  r 
&c. 


CH 


X 


CH 


CHabor ,  conjugatio  .  AT"  A/?<ap ,  . 

Chalane,  omnes  nos .■  ,/v.  Xx\x*r ,  7txJIti;  ripS;  • 


CHabor,  conjendlio,  &c- 
Chalanne ,  omnes  nos,, 
&c. 


Chaleb ,  ficut  cor ,  vel  om¬ 
ne  cor. 

Chamos,  ficiit  attredlatio, 
aut  Saturnus  ,  idolum 
Moabitarum . 

Chanaan  y  ficut  refponfio  . 

Chananaea,  mutans. 

Chaela ,,  caftrorum- 


XatXi/?,  «V  xxpdlx  ,  «  7 rxcrx 
xaptfix . 

Xxpio;  r  u;  ■^riXztt/Aci  ,  ri  o 

Kp ovo; ,  70  «<TmXov  M<aa- 

6  Xxvxxi  y  o>?  xtroxum;. 

Xxvunuu  ,  fJ.iTK/?X^WX  . 

XanXuy  7  'TTxpt^/ieX^y . 


Chaleb  ,  quafi  cor  ,  aut 
omne  cor,  vel  canis. 

Chamos ,  congregatus ,  vel 
quafi  attrectatio. 

Chanaan ,,  <rx\o; ,  hoc  eft , 
motus  eorum,  &c. 

Chananxa ,  poffidens ,  five 
poflfeffio . 

Chalech ,  quafi  viride  . 


TJ 


Chal-- 


1.  Vitiofe  legerat  Martian.  £iWs>  pro  AiV?i>ie;. 

a.  Martian.  <Dv\vsn'tj,y  Fylyftim  ,  pro  ©vXisih'm> 
qtiod  habet  Vaticanus. 

3.  Idem  Martian.  xupiV  pro  legerat. 

4.  Sic  ex  Vatican.  emendamus  aVoHtxxnxu?  ,  q%\ 
dtcl>»at,  five  declinatus,  quod  ab  ci-noxXivu  verbo 
derivatur  participium,  lpfa  HnrOnymi  interpreta¬ 
tio)  dc  reftuuenda  JeAionfe  monuit.,  Manifefiiur.  ve¬ 


ro  mendum  erat  ,  quod'  ex  Regio  excuderat  Marti» 
natas,  «VoxXn‘ <*?,  vettitque  extlvfitnii.^ 

5.  Videatur  ex  vulgari  Latina  acceptione  /ygef- 
lum  ,  quafi  Filium  ,  Italice  Fgliunlo  ,  exponi  ita. p. 
5ov,  five  partum,  juvenem,  virginem. 

6.  Corrupte  ex  Rfegio  Martian.  X-ovctv.  „ 

7.  Ih  Vatie,  minori  numero  in  terto  7rapfM/2oXn , 
quod  icrtius.  vtrtas  inurjeBio.,, 
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Chaldaei,  divinatores  ma-  Xscx^j,  n  Chaldaei,  quali  daemonia, 

gi ,  aut  quali  daemonia ►  «  d(  Sau^ln* .  aut  feroces ,  &c. 

Cham  ,  calor  »  ,  T  3-t'p/xn .  Cham ,  calidus . 

Chananaeus,  mutationis,  vel  Xavatvaiw?,  ,  n  t/-  Chananaeus  ,  negotiator, 

pauperculus,  vel  interpre-  vnr ,  «  ipulu/dtuv  ,  «  «7 ro-  vel  mutabilis  ,  aut  ipfe 

tans ,  aut  refpondens  ►  xuwpfyos.  pauperculus. 

1*  Maniae,  pJuzium  munero  biinti  *,  Latie.  ttUrts;  dixiflet  calidis 
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DE  VETERI  Jt’K  TITS  IIAAAlA^. 
TESTAMENTO. 


A 


A 


A 


ADara  ,  terrenus  ,  vel 
terra  rufa. 

Abraam,  pater  gentium. 

Alleluia  ,  deus  adcft  ,  lau¬ 
date  . 

Ambacum  ,  pater  refufci- 
tationis . 

Armathem ,  emiffio. 

Anna,  gloria,  vel  gratia. 
Aermon ,  inventum . 

Abiglae,  patris  laetitia . 

Ananias ,  torcular,  vel  gra¬ 
tiam  confequutus. 
Azarias,  videns,  aut  for¬ 
titudo  . 

Aermonam,  inventi. 


A' Au  pt ,  ynivotj  »  7njppcl 
>»  . 

A’/?p««V  >  yrarvp  a  ibvSv. 
A’Mt\a7«,  b  0  Trapsy/y, 

viAvi\<raTt . 

A 'y-Pum/jt. ,  irciTvp  i ytpatus  • 

A’p /auS-t/a  ,  7rp ofto\ri . 

A’Vv«,  So&  ,  n  ydtt;  . 

A’«p ptav,  ft/ptiptct  . 

AfiiyXun  f  ttu^os  %ap/uo<ruvn . 

A 'vav/af,  c  Xlwo;  ,  %  'yaet- 

nupLoi/oi . 

A' (aetas ,  »p«v,  w  i’^op. 

A^ppiOVJtpc  ,  rfCpj|'(*flfTOj' . 


ADam  ,  homo  ,  five 
terrenus  ,  vel  terra 
rubra,  &c. 

Abraam ,  pater  videns  mul¬ 
titudinem  . 

Alleluja ,  laudate  dominum. 

Ambacum,  amplexans  eos. 

Armathaim  ,  altitudo  eo¬ 
rum  . 

Anna,  gratia  ejus. 
Aermon,  anathema  moero¬ 
ris  . 

AbigaiI,  pater  exfultationis. 
five  roris. 

Ananias ,  gratia  domini  , 
vel  gratia  diffipata. 
Azarias  ,  adjutorium  do¬ 
mini  . 

Aermonim,  anathema  ejus. 


a 

i 


c 


Amin ,  fiat . 
Afer ,  dives . 


1  A 'fjtiv ,  . 

AV«p  ,  d  ttXStv;  . 


Amen,  vere,  fideliter.  t 
Afer,  beatitudo,  five  beatus,  j 
An- 


*  abraam ,  Hieronymo  tefte  ,  transfertur  pater 
multarum  :  nam  quod  fequitur  ,  gentium  ,  non  ha¬ 
betur  in  nomine  ,  fed  lubauditur  ,  Confule  fupra 
Quiftiones  Hebraicas  in  Genelim  . 

>  Hasc  verba,  Dt«i  adefl,  fuperflue  adduntur  a 
Gr:  cis  in  etymologia  vocabuli  alleluja,  vera  nam. 
qu.  nterpretatio  ejus  cxftat  in  columna  Hierony- 
miaua:  fcilicet,  laudate  Deminum.  Hebraice  id  di¬ 
citur  iv-iy?rt  haiuiu-ja . 

e  Myftica  eft  hic  etymologia  vocis  ^Inanias  i 
ideo  enim  urcular  interpretatur,  quod  ani  fo. 


net  affliCHenem  Sc  paupertatem  ;  qui  proferto  tor¬ 
cular  dici  poliunt  infirmitatis,  humani  .  Idem  ver¬ 
bum  inanias  exprimitur  Latine  gratia  diffipata  , 
ex  hhen ,  five  an ,  id  eft  ,  gratia  ;  &  JIT)  nua  , 
quod  intelligitur  agitatus  eft ,  vel  d-Jfpatus  . 

d  Male  additum  fuifle  nomen  ttXovtos  antea  mo¬ 
nuimus  ex  Hieronymo  lib.  Quift.  Hebr.  in  Gcne- 
fim  ,  quum  etymologia  nominis  ~4fer  ,  Scriptur* 
aurtontate  pandatur,  dicentis:  Beata  Jum  ,  &  bea - 
tificant  me  mulieres.  Et  ab  eo  quod  beata  dicatur 
ab  hominibus ,  filium  fuum  beatum  vocaverit ,  &c. 


1.  Lege  AW»,  .Amtn. 


<5^5  Lexicon  Grjecum 

Interpretatio  Latina .  Codex  Colberttnus .  Hieronymus 


6-C/6 


b 


Andreas ,  generofus . 

Afec ,  libertas . 

Alnos ,  hymnus . 

Ariel,  leo,  fortis. 

Agg*us ,  feftum . 
Anathema ,  mei  venientis . 
Ephud  ,  manifeftatio  & 
veritas . 

Arimathera,  deemiffione. 

Arfaph,  congregatio. 
Arab ,  infidi*  . 

Adonai,  dominus. 

Aron,  arca. 

Arra  ,  irritatio  ad  iram . 
Afiroth,  beatitudines . 
Atam,  avicula. 

Azotus ,  fortitpdo  viventis . 
Anath ,  refpcmfio . 
Atnorrhaeus,  loquax  ,  vel 
amarus . 

Agyptus ,  terra  tenebrofa , 
perfequutio . 

Aetas,  bona. 

Arnon,  lumen  eorum. 
Aglaon ,  deus  eorum  . 
Ada,  tefti/nonium.. 
Aaron,  comprehendens. 

Abimelech ,  dans  confilium 
regi. 

Afael ,  faftura  dei . 

Amifa  ,  populus  abjeflus  . 

Accaro  ,  fterilitas . 

Agla ,  feftivitas  . 

Afao ,  in  deliciis  vivens . 

Afedou  ,  mifericordia  do¬ 
mini. 


Andreas,  Grsce,  virilis  &c. 
Afec ,  calumnia . 

Enos ,  homo  . 

Ariel,  leo  dei. 

Agg*us ,  folennitas . 
Anathema  ,  Grcecum  efi . 
Ephod ,  fuperindumentum. 

Armathaim  ,  altitudo  eo¬ 
rum  . 

Afaph,  congregans. 
Arab,  infidi*. 

Adonai ,  dominus . 

Arram ,  rifcus ,  vel  arca , 
vel  capfa . 

Aran ,  iracundus,  vel  decor. 
Aferoth ,  beatitudine ,  &c. 
Atam,  avis  eorum. 
Azotus,  ignis  patruelis,  &c. 
Anath  ,  refponfio ,  &c. 
Amorrhxus,  loquens,  vel 
amarulentus . 

Agyptus  ,  tribulatio  ,  vel 
tenebr* . 

Atas. 

Arnon ,  lumen  eorum ,  &c. 
Aglon ,  vacca  eorum . 
Ada,  teftimonium. 
Aaron,  mons  fortitudinis, 
&c. 

Abimelech  ,  pater  meus 
rex,  &c. 

Afael ,  fa&ura  dei . 

Amefa  ,  populum  tollens , 
vel  levans . 

Accaron  ,  fterilita$,,  &c. 
Agla,  feftivitas  ejus,  aut 
vacca . 

Adino,  tenellus,  vel  deli¬ 
catus  . 

Hafadias . 


-fojvcuo;. 

>  f  xstStux . 

0  Ano;,  u/xvo;. 

AetnX,  x/mv  i %vpo; . 
A’yycuosj  iopTYi . 

A SaAnyXat,  i/XH  tpXfifJLWU  . 
b  Efsi',  <f« X&xr/J  i)  aXnAewu  • 

A ix  yrpofiokilc . 

A*f weup ,  cruvxyayv . 

Apxfi  ,  cifSpx. 

A’<r<d v«r ,  xvtios . 

Aptav ,  xi/tawj . 

Afp<* ,  TrapopyiapLos . 
c  AV<paA,  /Ltaxoe«rpctf/ . 
AitoV,  ffpvscv. 

A "{orne ,  i%ys  . 

A  vaA ,  «7 TOntidis. 

Aju.eppct£Of  ,  XaXriTOf  ,  n  7n- 
apa/VOf  • 

d  AiyvTrni;,  1  axonyrl,  Sicox- 

7UX  . 

e  Air  ia; ,  ctyxbx . 

Apvtav ,  <f eo;  xtiffl’  . 
f  A-yXa&v ,  Aw ;  uvfyf . 

A  Ja ,  fxupTvtiu . 

A’ap4)’v,  trxmXw fas  • 

A’/3i/xiXtx  t  CHijxfiHXduy  /Sx- 
<riXS . 

AV««X  ,  irolrxn;  . 

A  fAiau ,  Xxog  aVtfpp^jU,»  voj  . 

A ’-xxxpo, 

A  yXa,  toprri . 

S  AV<t&>  ,  futpuv  . 

b  A VjJbj  tXtog  xuita . 


*  Nomen  £>io;  quafi  Gracum ,  hoc  loco  Graece 
interpretatur  .&  fcribitur  ;  ourog  enim  laus  eft  apud 
Grzcos . 

b  De  Ephod  fupra  diftum  eft  coi.  543. 
s  In  ferie  nominum  ex  Deuteronomio  difputat 
Hieronymus  in  hunc  modum .  Aferoth  ,  atria  .  five 
veftibula:  (i  tamen  per  HETHJ.&  SADE  (AViyn) 
lireram  fcribatur  .  Si  vero  per  ALEPH  &  SIN  , 
(AVWK  )  beatitudines  fonat,. 

d  Propter  plagam  tenebrarum  ,  qua  premebantur 
JEgyptii ,  &  piopter  perfequutionem  ,  qua  ipfi  op¬ 
primebant  Hebraos  ,  etymologias  hujufmodi  confin¬ 
gunt  Graeci.  Verbum  autem  ano-nyn  forma  tum  vo¬ 
lunt  ex  o-KOTlct,  tene.br a,  &  ex  yr\  ,  id  eft  ,  terra.  . 
Videfis  coi.  3,  Adnotatianes  noftras  in  nomen  c /£t,j- 
pius . 

e  Nullum  eft  nomen  Hebraeum  ititas  in  Scriptu¬ 
ra  facra  .  Corrupte  fcriptuin  videtur  alitas  pro 
%A\tol ,  five  lAchitob  ,  in  quo  eft  etymologia  Ioni : 


Afel , 

quia  314J,  tol  fignificat  bonum. 

f  Mcn.;  Hieronymus,  Elon  fignificare  quercum, 
feribique  faepius  ^iilon  6i  ^iulon  ;  quod  fi  'sEglon 
legere  volueri  us  ,  interprajrur  vacca  eorum  , 
Gratci  in  etymologia  nominis  p 7IN ,  v£.glon  ,  abji¬ 
ciunt  literam  i  Gbimel  .  &  interpretantur  illud 
Deus  eorum  ,  quali  fit  ‘l°*n . 

g  Nomen  Bidino  ,  pro  quo  Graecus  amanuenfis 
pofuit  ^4fao,  legitur  J.  Samuelis  22.  8,  apud  iLXX. 
Translatores  ,  quibus  eft  nomen  proprium  viri 
aliis  eft  appellativum  fignificans  luptatem  ejus  , 
propter  1  Vau  affixum  in  fine,  IJHil  adino. 

b  Duo  iftaec  nomina  Hafadias  &  *Afel  non  legun¬ 
tur  interpretata  apud  Hieronymum  ,  quia  fumta  funt 
e  ptimo  paralipomenon  volumine  ,  cap.  1.  &  S. 
Jam  vero  obfervatum  eft  fupra  ,  librum  Nominum 
Hebraicorum  non  fuifle  contextum  ex  Efdra  ,  vel 
ex  Paralipomenis . 


*•  Emendandum ,  ut  Clericus  ootat,  uxori*  yn  .  vertit,  fed  qua  perfequitur ,  five  ptrfequutrieem  fo- 
Tum  ituxjix  1  non  perfequutionem  ,  ut  JMartian.  nat  in  Latino. 


Interpretatio  Latina . 


Codex  Colbertinus 


Hieronymus . 


Afel,  umbra. 

Apher,  pulvis. 

Amal ,  iabor ,  /eu  moleftia . 
Afoth,  prolifici . 

Afael ,  fortitudo  dei . 
Ariel,  lumen  dei. 
Armatham,  comprehenfio 
mortis . 

Abenezer ,  lapis  auxiliator. 
Amorrhxi ,  loquaces . 
Afor,  atrium. 

Abenner,  pater  lucernae . 

Azeca,  fortitudo  vana. 

Artob,  folis  occafus. 

Arabia,  vefpera. 

Aggith,  officium,  five  opus  • 

Agal,  vitulus. 

Adraazar  ,  decorum  auxi¬ 
lium  . 

Apheci ,  ira  nova  . 
Amathe,  fides  mea. 

Afur,  qui  eft  bono  &  hi¬ 
lari  animo ,  lege  dirigens. 
Afyrii ,  dirigentes  . 
Ametran  ,  calor  roris . 
Amos ,  fortis  ,  vel  perfe- 
quutor . 

Achaz  ,  qui  tenetur  . 

Anathoth,  exauditio  ,  id 
eft,  obedientia. 

Ano,  refponfio. 

Afid ,  mifericordia . 
iEthiopia ,  humilitas . 

Achor,  nutrimentum. 

Azeca ,  firmitas . 

Adepha ,  magifterium  . 
Ain ,  oculus . 

Azere  oriens . 
i1.  Hier.  Tom.  III. 


A VfX,  crxict . 

A ylpy  X ii  - 
A ,  xotto;  . 

A Vfu'3- ,  ym/xv  . 

A’exri\  ,  <p£f  • 

A 'p/xa^d/x  ,  vuMti4<ff  $ctvx- 

TV. 

A'/2cvi((fi  \i$o;  /3cn$oq. 
A'/xoppdloi ,  . 

AV«p ,  «ttlxt! . 

A’/?c»vnp,  9TflC7-ip  Xofcva. 

A"£»ix«,  ****  • 

Apra/? ,  Sho-fAoq  . 

A’p «/?/«,  iearipx . 

Ayyib,  tpyacr/xoq. 

A’'y«\,  /xo%o; . 

A’S\>act(ctp ,  dtVpJiniV  0oy>$hx  . 

A ”<p£xr,  3 -v/jLOq  a  vo; . 

A  fxu$n  ,  jngiq  fxv  . 

aV«p  ,  tvS-vfxo;  .  lege  <£$"u- 

VWV  . 

A '«rvexoiy  nxrdt^iwovTfq . 

A S-ip/M.)!  JpOO-8. 

A’ixSs,  b  «  jWxrtif. 

A^atf,  • 

A’vsj3-w3'  ,  sV«*8<rpcflf . 

Ava,  dvoxetms. 

c  AV((T ,  fX£6)J  . 

A iSrioyrta,  mirMWiq . 

Afcap»  • 

A”£llXa  ,  ?£p£6!0-/f  . 
e  AJsXpat,  (f/JflicxaX/a . 

A  /‘v ,  i$$a\fxoi  . 

A’(»!p»),  o»«TOXn/. 


Afel. 

Apher ,  pulvis ,  five  humus. 

Amal ,  labor . 

Afoth ,  parruelis  ,  &c. 

Azael,  fortitudo  dei. 

Uriel,  lux  mea  deus. 

Armathaim  ,  altitudo  eo¬ 
rum  . 

Abenezer,  lapis  adjutorii. 

Amorrhaii ,  loquentes ,  &c. 

Afor,  atrium,  &c. 

Abenner  ,  pater  lucernae , 
&c. 

Azeca ,  fortitudo ,  five  de¬ 
cipula  . 

Araboth  ,  humilem,  pla¬ 
nam,  &c. 

Arabia,  humilis ,  five  oc¬ 
cidentalis  . 

Aggith  ,  feflus  ,  five  fo- 
lennis . 

Agal,  vitulus,  &c. 

Adadezer ,  decorum  auxi¬ 
lium,  &c. 

Aphec,  furor  novus  ,  &c. 

Amathi,  fidelis  meus ,  &c. 

Affur ,  dirigens ,  &c. 

Affyriorum ,  dirigentium . 

Amutal,  ros  calefadus. 

Amos ,  fortis  ,  vel  popu¬ 
lum  avellens . 

Achaz  ,  continens  ,  aut 
comprehendens . 

Anathoth ,  obedientia ,  &c. 

Ana  ,  refponfio,  five  ref- 
pondens . 

Afida ,  milvus,  herodius  . 

Athiopia  ,  tenebrae  ,  five 
caligo . 

Achor  ,  turbatio,  vel  tu¬ 
multus  . 

Azeca,  fortitudo,  &c. 

Alepha,  mille. 

Ain ,  fons ,  vel  oculus . 

Zare ,  oriens ,  five  ortus  eft. 

Xx  Au- 


4  Grscns  manufciiptus  hic  habet  xik>s  pro  xeu- 
,  id  eft ,  vanus  pro  novus .  Hanc  reftitutionem 
debemus  interpretationi  _  Hieronymianae  ,  qua:  mo¬ 
nuit  nos  legendum  xaurcf  pro  xtvo;  ,  quod  ex  cor¬ 
rupta  pronuntiatione  ortus_  duxit . 

b  .Hic  etiam  lego  fi wxW;  pro  depravato  Jipaxiv)'; 
codicis  manufcripti  ;  &  confequenter  x<xto<x.«to§ 
pro  alio  verbo  paululum  corrupto  in  exemplari 
Colbertino. 

c  Idem  quod  bifida  ftatim  fequens  Hebraicum 
firon  bifida  fignificat  ciconiam  ,  avem  piam  ,  & 
beneficam  ,  quam  pietatis  cultricem  appellat  Petio- 


nius  arbiter  .  Nomen  bifida  legitur  apud  LXX.  Je- 
rem.  8.  7,  Hieronymus  milvum  hoc  loco  rranftu- 
litj  &  in  Epiftola  ad  Surtn.  &  Fretel.  milvum  pa¬ 
ritet  indicat  fe  vertifie  Pfal.  ioj. 

H  Nihil  muto  in  Graea  leftione  ,  etfi  Hierony- 
miana  interpretatio  manifefte  doceat  eflfe  deprava¬ 
tam ,  atque  fiarpo-rrn,  id  eft,  perturbatio ,  pro  <?:<*- 
«rpoipn  legendum . 

e  Jofue  18.  28.  Eleph  nomen  eft  urbis ,  quod  Gra- 
ci  corrupte  legunt  adepha  i  &  fupra  in  libro  No. 
minum  *4alepb. 


Interpretatio  Latina. 


Codex  Colbertinus . 


Hieronymus . 


Aufitis ,  confilium . 

Afida,  mifericordia . 
Afouph,  prophetia. 

Aod,  laus. 

Abelmaula,  ludius  primi¬ 
tiarum  , 

Abiud ,  paupertas . 

Afarom  ,  confilii  altitudo . 
iEaba ,  faturitas . 

Araph,  infidise. 

Ari  ,  lux  mea  . 

Abiel,  pater  meus  deus. 
Abieza ,  pater  meus  robur. 

Amalec,  populus  defledlens. 

Ammon ,  pqpulus  gentium, 
vel  laboris. 

Amefa ,  populus ,  elevatio . 

Amenalab  ,  populi  bene¬ 
placitum  . 

Abdiu ,  populus  meus  eft . 

Abdias ,  ftylus ,  five  colum¬ 
na. 

Annas,  feditiofus. 

B 

Arne ,  filia  eledla. 
Bafanites,  pudefadlus . 


Berfabee,  filia  feptima. 

Beelphegor,  daemon  Phe- 
gor. 

Bofor,  caro. 

Bartholomaeus ,  filius  bene- 
didlus . 


AuSwV/?,  /JaXii. 

A "(TlSot  ,  t\iO(  . 

a  ticrvy,  Kncr/xe'; . 

A’w<T,  cuntn; . 

A /?tX/za5Xa  ,  Trwdro;  dirup- 
b  A^iai",  iraitot. 

c  A  Verpa'/* ,  /?KX?f  i'4e?  . 

A TrX-na fj.on  . 

A‘pd<f,  uttysi. 

Ket ,  /x» . 

Ai’/? «X ,  irurip  /j.x  $io;  . 

7rari!p  /xa  t%y;. 

A/xeeXw ,  \xo;  t  xxXivav . 

A  /x/xwy,  Xer os  tSvSv ,  »7 re- 
va. 

A’/x«cra ,  Xae?  s  7rup<rtg  . 

^  A’ fj.luja.\u& ,  Xaa  fCSoxix  . 
A’^<Ti?  ,  Xaof  /*s  *  ?/»  . 

A 'fifioti)  giiXo;. 
e  K’nag  ,  *  cumarugri; , 

B 

~|  ^Apy»  ,  f  $vyit7-rp(x\ixrn  < 
Bercavirnj  ,  ai^uvo/x wog  . 


Bup <ra/?£s  ,  AvyaVnp  ip^o/j.0?  . 

Bs2X(p8>6)p ,  «TaM/AMV  ^Oip. 

BiWp,  <rap^. 

Bap^flXo/xaxcf ,  iVV  dfXoyn/xf- 


/t  Hebraice  PCX  ^dfaph ,  cum  Samech  in  medio, 
interpretatur  ..  gregans  :  fi  autem  P)UfK  idfaph 
habeat  Si»,  Chaldaice  ^tjlrologum  fignificat.  ^ifouph 
igitur,  quod  Hieronymus  congre'  -autem  tranftulit  , 
Gra:ci  /KW/xor  reddiderunt  .  Eft  autem  ftfnrAios. 
oraculum  &  prophetia,  eut  4‘Vinatio  apud  Grscosy 
five  id  quod  oraculo  refponfum  cft  .  Hinc  ^ ifaph 
five  ^dfiupb  Chaldsorum  ,  videtur  Grsco- 
rum  ^fr.er/u.df  .  Afaph  quoque  prophetia  celeberri¬ 
mus  . 

b  Ebion  intelligitur  pauper  &  egentis.  Confundunt 
ergo  Grstci  nomen  ^fbiud  cum  nomine  pOX  , 
Ebion,  quod  maxime  vulgatum  erat  apud  Chriftia- 

e  Corrupto  afarom ,  oppofui  E/rem  ,  quia  illud 


Aufitis  ,  confiliatrix ,  &c. 
Afida ,  milvus . 

Afaph,  congregans. 

Aod ,  inclitus  ,  gloriofus  . 
Abelraeola  ,  ludius  partu¬ 
rientis  . 

Abiud ,  patris  robur ,  &c. 
Efrom  ,  fagittam  vidit,  &  c. 
Sabe,  faturitas. 

Arab ,  infidiaz . 

Uri ,  lux  mea . 

Abiel ,  pater  meus  deus  . 
Abiezer  ,  patris  mei  au¬ 
xilium  . 

Amalec,  populus  lambens, 
vel  lingens. 

Ammon  ,  populus  moero¬ 
ris  ,  vel  filius  populi  mei. 
Amafa  ,  populum  tollens , 
five  levans . 

Aminadab  ,  populus  meus 
voluntarius . 

Ammiud  ,  populus  •  meus 
gloriofus . 

Abdia ,  fervus  domini . 
Annas ,  donans . 

B 

BArnee  ,  eledta  com¬ 
motio  . 

Bafanitis  ,  bruchus  ,  five 
pinguedo  .  Nam  quod 
interpretari  folet,  igno¬ 
minia  ,  vel  confufio  , 
Buza  dicitur. 

Berfabee  ,  puteus  faturita- 
tis,  vel  puteus  feptimus. 
Baalfegor  ,  habens  os  pel¬ 
liceum  . 

Bofor  ,  in  anguftia ,  five 
caro. 

Bartholoma»us  ,  filius  fuf- 
pendentis  aquas ,  &c. 

Boa- 

^Afarom ,  juxta  fonum  literarum,  poteft  fignificare 
altitudinem:  nam  OIT  rom  ,  exprimitur  altitudo. 

d  Nomina  ifthsc  depravata  docet  adverfa  colu¬ 
mna  Hieronymiana ,  ideo  de  illis  nihil  amplius  di¬ 
cetur  .  _ 

e  Quid  arxcys"?  intelligatur  ?  judicium  ferant 
lingua*  Graeae  peritiores  .  Nefcio  an  arastis  >  vel 
potius  aVa<7nsrS  legendum  . 

/  Soloecizant  Grsci  in  nominibus  Barne  &  Ber; 
fabee  :  in  primo  quidem  folaecifrr.um  faciunt  Tu¬ 
mentes  geniis  femininum  r-ro  mafculino  , filiam  pro 
filium  ,  id  eft,  Hebraice  bar  ,  pro  J)h  bath  .  In 
altero  autem  mafculinum  pro  feminino  ,  hoc  eft 
«S-uyanip  t/?iTo/*es ,  pro  . 


7oi  Nominum  Hebraicorum 

Interpretatio  Latina.  Codex  Colbertinus . 


702 


Hieronymus  . 


Boanerges,  filius  tonitrui. 


Bethania,  domus  obedien- 
tiae ,  gloria; . 

Bethphage,  domus  occur- 
fus. 

Befania,  domus  rubi,  five 
bati . 

Beliar,  inquifitio. 

Balin ,  dsmonium . 

Bar  Jona,  filius  columba». 

Babylon,  confufio  . 

Benjamin  ,  filius  dexter  , 
vel  doloris. 

Bethel ,  domus  dei . 

Bara,  creatura,  five  creatio . 

Barfac,  in  impietate. 

Balla,  demerfio,  vel  fari¬ 
na  aqua  fubada. 

Beeri ,  putei . 

Bathuel ,  filia  dei . 

Bethleem ,  domus  panis  . 

Betheberra  ,  domus  ex- 
ftruduro . 

Bith ,  domus . 

Baruchabe  ,  benedidus  pa¬ 
ter  . 

Baruch  ,  benedicius .  v 

Beelamon ,  detentio  turbae . 


Boxnpyig,  ijo'g  /Sporriig. 

Bn&xvix  ,  olxog  0 7rxxong  ,  a 

Bn-fyaxti ,  olxog  iiuToXiag. 

"Bncrxvix  ,  olv.og  (lutu  . 

BnXiap,  ix&vrwts . 

BaXrv,  £ux//.oviov f 

Bxp  lava,  ijog  Tnwgipxg  • 

B u/2v\uv  y  cruy%’jcn;. 

Bcaux/xiv  ,  ijog  Ji^tog  ,  n  e<Tu- 
v«f  ♦ 

Bri5-t'x  ,  o%.og  . 

Bapa  ,  xricrig. 
b  Bxpcrxx ,  c*  aVs ,Snx  . 
Ba?»\a  ,  Y.xtKnt oyt kt (xog  ,  n 
(popxfxx . 

B««pw ,  cpptxm . 

Ba^soiXj  .^u^artip  3-s?. 
BtirXss//.  ,  omog  'xpry. 
Bn^tfiippx  3  oIy.oc  xxmerxdsng  . 

B id*,  o^xog. 

c  Bapa^a/?s  ,  dCxuyrfxcvog  « 
vr<xr«p» 

BxpxX ,  djXoyn/JLcjog . 

BneXapc&iv  ,  xxwX* ,  oXXu  . 


Banereem  ,  filii  tonitrui  , 
quod  corrupte  Boaner- 
ges  ufus  obtinuit . 

Bethania,  domus  afflidio- 
nis  ejus  ,  vel  domus 
obedientix . 

Bethphage  ,  domus  oris 
vallium ,  &c. 

Bethfaida ,  domus  frugum, 
&c. 

Beliar ,  caeca  anguftia ,  &c. 

Baalim,  habentes,  fivefu- 
periores,  &c. 

Bar-Jona,  filius  columbae, 
&c. 

Babylon,  confufio. 

Benjamin  ,  filius  dextrae. 

Bethel,  domus  dei . 

Bara,  creatura,  &c. 

Bara ,  in  malitia . 

Balla  ,  abforpta  ,  praecipi¬ 
tata,  five  inveterata. 

Beeri  ,  puteus  meus. 

Bathuel,  virgo  dei. 

Bethleem ,  domus  panis . 

Bethabara  ,  domus  tranfi- 
tus  . 

Beth,  domus. 

Baruch-abba  ,  benedidus 
qui  venit. 

Baruch  ,  benedidus . 

Baalmon  ,  habens  habita¬ 
culum  . 


G 


r 


G 


C"'  EbueI  ,  mons  vanus 
J  fadus . 

Garifin,  mons  redemtus  . 

GabrieI,  homo  &  deus. 

Gomorrha ,  ftatio ,  five  fe- 
ditio . 

Geon  ,  Nilus . 

Gad ,  ftudium ,  vel  fortuna . 


rEtfxsX  d y  opog  (ji.ifxccmi.o~ 
(xcm  . 

Txtt^tv  ,  opog  XiXvTpcopcwov . 
Fat/3etnX  ,  x*Srpv7ttg  X,  . 
T  o(J.oppx  ,  <gx<ng  . 

Tricon,  vm Xog. 

TxS',  hrnriS^jixxy  ii  r tljoi. 


GElboe,  volutatio,  fi¬ 
ve  decurfus ,  vel  acer¬ 
vus  pluens. 

Garizim,  divilio,  five  ad¬ 
vena  . 

GabrieI ,  fortitudo  dei ,  vel 
vir  meus,  &c. 

Gomorra ,  populi  timor  , 
five  feditio . 

Geon,  pedus,  five  proru¬ 
ptum  . 

Gad ,  latrunculus ,  vel  for¬ 
tuna,  aut  tentatio. 

Xx  2  Ga- 


a  A_befl  hic  particula  n",  vel ,  ut  ex  fupenoribus 
Gncis  exen  plaribus  in  pro u. tu  probatio  eft. 

b  Bara  iterum  legi  debere  monet  nos  etymolo¬ 
gia  Graea  nominis  hujus  Barfac. 

c  Ex  Matthai  Evangelio  Hebraico  funtim  vide- 
tnr  hoc  nomen  ab  Origene ,  quia  ibi  feriptum  erat 
rap.  2,.  9.  Kan  im  baruch  abba,  cum  n  //.-em. 
pbat  co  utfitienfus,  /  enediSus  ille  t/ui  -venit  ',  &c. 
4  Non  fecundum  eo  motojiam  &  fidcin  eltrocr- 


torum  dicitur  Gelboe,  mons  vanas  faffus  ;  fed  pro¬ 
pter  verba  David,  Montes  Gelboe,  nec  ros ,  nee  plu¬ 
via  veniant  Jupor  vos:  inde  enim  vani  fiunt  nion- 
tes ,  &  inanes  ad  frugum  femina  fovenda  .  Simi  li¬ 
te  r  decimus  de  monte  Garixfm  ,  qui  juxta  inter¬ 
pretationes  alfegoricas  Graecorum  poreft  dici  mons: 
redemptus ,  eo  quod  benedi&iones  politi  leguntur 
fuper  montem  Gatiziin»  maledictiones  vero  frtper 
montem  Hebai. 


■ii 


b 


d 
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Gamel ,  plenitudo  fuperna . 

Gaddi ,  oculus  tentationis . 

Gallad  ,  tranfmigrationem 
teftimonii . 

Galilaea ,  volutatio  domini . 

Gergefa,  commoratio  eje- 
£la . 

Gabbatha ,  lapidibus  ftratus. 
Golgotha ,  Calvaria  . 

Gamiel,  loquax  dei. 
Gerfam  ,  advena ,  hofpes . 

D 

DAvid,  potens  manu. 

Daniel,  judicium  dei. 
Dan,  judicium. 

Damafcus,  fanguinis  ofcu- 
lum. 

E 

ELiflfaee ,  dei  virtus . 
Elimelech,  dei  regia. 

Elilatous ,  terra  habitabilis. 

Elcana,  dei  poffeffto. 
Edom,  deficiens. 

Ephrath ,  confolatio . 
Edad,  dei  judicium. 

Eli ,  dei . 

Euphrates ,  humilitas  ,  id 
efi ,  animi  demifiio . 
Ephraim  ,  fertilitas  ,  vel 
confolator . 

Elifabeth,  dei  remi^  . 
Ezecias ,  potentia  divina . 

Emimur,  labor. 

Eliezer,  deus  meus,  auxi¬ 
liator  meus. 

Emmen  ,  matres  - 
Engadi,  oculus  hcedi. 


Tx/xtX  ,  TTXrpwng  cduTtpu. . 

a  r«<r<h',  v(p^xX(/.og  1  7rupx- 
TYIttH  . 

r«Ma'<r,  fLirorm  fxxprvetxg  . 

TxXiXctlxy  xvXio-fxt xvtii . 

TtpyiffA)  oraponilx  iHfiifiXrixi- 

vog . 

r x(Z(io&x ,  Xi$ro<gpwog . 
r oXyoSrxy  xpxvio/  . 

TxpuvXy  XaX« ng  . 

Tripa  x/ji.  ,  nrxposxog  ,  %ci/og  . 

A 

A  A  u<<T,  ^eutxtog  %npi . 

AavniX  ,  xetaig  . 
Aou> ,  xexatg . 

Axpt.xo-r.og ,  cu/xx-ng  (fiXnpxx  . 


E 

E' Aios  aut  ,  3-ib  Suux/xig  . 

y  3-sSf  @aa't- 

Xwav  . 

*  E  XiXXxrCg3  otxvfxcvv  . 

E.Xttava  ,  i-j?  XTvpiu. 

E  Sb:fx  ,  (xXkttw  . 

E  ,  TrapajsXw/j . 

*  E<r«<r ,  •&•£?  xe<V/f . 

E’X«  ,  S-s?  . 

Evfpxrvg ,  m7re-r;o<ppoaum  . 
EfpxZpty  nutpyroipoetet ,  »  77«- 

paxXt;7Bj . 

E  \tax3i.y  ,  xtyatg  . 

'uxg ,  *pa7Dj  S-cvoy  . 

E’{xtfxvp  y  irovog . 

E  X(i(f'p ,  e  /4«  ,  fioy\§-og 

E’/x.,tt.&),  ixx.Tipsg. 

L’vyxSi  y  o<p$x\y.og  tetftt  . 


Gimel ,  retributio ,  vel  ple¬ 
nitudo  . 

Gaddi,  hcedus,  vel  tenta- 
tio  mea. 

Galaad  ,  tranfmigratio  te- 
flimonii,  &c. 

Galilaea  ,  volutabilis,  vel 
rota,  &c. 

Gerafenorum  ,  coloni  ibi¬ 
dem  ,  aut  fuburbana . 
Gabbatha,  excelfa. 
Golgotha  ,  Calvaria  .  Sy¬ 
rum  eft,  &c. 

Gamaliel,  retributio  dei  , 
Gerfam,  advena  ibi. 

D 

DAvid  ,  fortis  manu  . 

Daniel,  judicium  dei. 
Dan  ,  judicium  ,  vel  judi¬ 
cans  . 

Damafcus,  fanguinis  ofcu- 
lum ,  & c. 

E 

ELifae,  dei  mei  falus,  &c. 
Elimelech ,  deus  meus 
rex . 

Evila,  dolens,  vel  partu¬ 
riens  . 

Elcana ,  dei  poffeflfio . 
Edom  ,  rufus ,  five  terrenus. 
Ephatha,  frugifera,  &c. 
Elmodad  ,  ad  menfuram, 
&c. 

Eli ,  deus  meus . 
Euphrates  ,  frugifer,  five 
crefcens . 

Ephraim  ,  frugifer  ,  five 
crefcens . 

Elifabeth,  dei  mei  faturitas. 
Ezecia,  fortitudo  domini, 
&c. 

Emor,  afinus. 

Eliezer  ,  deus  meus  adju¬ 
tor,  &c. 

Emmim,  terribiles. 
Engadi,  fons  hcedi. 

Ena- 


4  Ommifit  partieularn  En  in  nomine  Enraddi  , 
quod  foim  oculum  t  er:  tat  Ionii  :  er.  namque  ocu¬ 

lus  exprimitur,  &  1,1  «ad,  ten.atio, 
b  CoiicptifEme  legimus  in  hcc  exemplati  Gttteo 
Ehlatous  p;o  Evilet ,  ut  probat  etymc’ogia  romi- 
ms,  &  Lcxicon  Origtnkaum  iupia  coi.  627.  invo- 
cabulo  £  -.olat  . 

x.  Supra  in  I.  Fragmento  ad  hoc  rcmen  Lartia. 
£ttP<*JVli-lcv  >  lat'onum  receptaculum  inter. 

. . —  cntati.n.m  .  S-A  -rapxXHY  , 


ptctatus  cft,  pro  tentatnnem  ;  < 


e  Interpretatur  Graecus  hoc  nomen  'rfifcriptttm 
eflfet  E  Idan ,  nant  EI  dicitur  Deus ,  6c  Dan  fonat  ju- 
dicium  .  Edad  igitur  potuit  pro  Elmodad  ,  aut  p.0 
Elmodan . 

d  Sicut  corrupte  Emlmyr  pro  Emor,  ita  pro  ovcf 
potuit  amanueufis  fcribere  vosog. 


quam  etymologiam,  Clerico  adnotantc  ,  refpuit  fi- 
gnificatio  Hebraica  vocis  “U  Gad  . 
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Enagallim  ,  oculus  juvenr 
carum . 

Enoch’,  dedicatio. 

Efebon,  cogitationes. 

En  dendor,  oculus  purus. 

Eloi,  deus. 

Ermon  ,  anathematizans  . 

Eden,  terra. 

Eliacim ,  deus  meus  refur- 
rexit . 

Eva  ,  mater  viventium  , 
decor  eximius. 


E’v  a  uyufciix  ,  ipintXiAos 

fa/jLctXfai . 

E’v<b^  ,  tyy&mvixoq. 
eVs/?mv  v  \oyt<Tfj.oi . 

E  v  SbiSzp  ,  ci<pbu\//ds  xabx- 
poe  ■ 

E’xo<‘  >  0  bit; . 

E  p/zav ,  ou>xbzfu.XTKrt»v . 

E’<T«I  y  ^  yi\ . 

E \ixxlfji,  0  bio;  y.H  a*sVtl  . 


Eglon ,  vitulus  moeroris  ,  a 
&c. 

Enoch,  dedicatio. 

Efebon,  cogitatio,  &c. 

Aendor ,  oculus ,  aut  fons 
generationis . 

Eloi ,  deus . 

Ermon ,  anathema  moero-  * 
ris  .  dum  vfSoi 

Eden ,  delitiae ,  vel  ornatus. 

Eliacim  ,  dei  refurredlio . 


c  Evx  ,  pLfirrip  £uvmv ,  dC7r.pt  ~ 
7TH«. 


Eva  ,  vita  ,  aut  vaz,  vel 
calamitas . 


Z 


z 


z. 


^jPAra,  illuftris  v  oriens . 

Zacharias ,  vidlor ,  vel  me¬ 
moria  mortis. 

Zorobabel ,  parvus  de  con- 
fufione . 

Zebedaeus ,  hoftia  mea  ipfa  . 

Zacchaeus,  forte  eledus  . 

Zabulon ,  donum  ,  id  eft  , 
gratia . 

Zelpha  ,  aqua:  exhauftae  ef- 
fufio . 

Zan  ,  vivit  - 


* kpa ,  eVifavn?  ,  cdxrikrs  . 
TLuyxtlxq ,  vixnnif,  n  *  ptvn- 

/4»  buVXTH  . 

'LopofixfitXy  /xixpoc  U7ro  avy- 
XZtrtui . 

LiRiScUOC  ]  buViOt  /J.H  CUITYI  . 

Z ctx\cuuq ,  xixXnpoiptevfff « 
Za/SaXccv,  Xxttx/xa . 
e  TLtXycty  u^ourXrt/xu . 

I  Tctv , 


ZAra  ,  oriens ,  vd  or¬ 
tus  eft. 

Zacharias ,  memoria  domi¬ 
ni,  vel  memor  domini. 
Zorobabel  ,  ipfe  magifter 
Babylonis  „  id  eft  conftt- 
fionis . 

Zebedajus  ,  donatus  ,  five 
fluens  ifte  . 

Zachaeus,  juftificatus,  aut 
juftus,  &c. 

Zabulon ,  habitaculum,  &c. 

Zelpha,  ambulans  os. 

Zanoe  ,  repulit  ,  vel  ifte 
quievit . 


d 


f 


H 


II 


E 


HEfaias ,  obumbratio  , 
aut  elatio  dei . 

Heliu ,  deus  fortis  dom  i  nus . 
Hefau ,  locus  arboribus  con- 
fitus ,  vel  quercus  . 

EI ,  deus . 

Eth  ,  vivens . 

Helias ,  divinus  ignis , 


H^Scuas?,  £  mucio-/jio( ,  i 
iTrxptnq  bi3 . 

HXi?,  btv;  pa  cciboiiiv; . 
H  traju  ,  JaV og  ,  «  Jpuj . 

H”x  ,.  btoq  y 
H  $•,  {Zv. 

h  H \iuq  y  bZov  7T0 p» 


^  Saias ,  falus  domini . 

Eliu  ,  deus  meus  ifte . 
Efau  r  fadura,  five  robo¬ 
reus,  &c. 

EI ,  deus ,  vel  fortis . 

Eth ,  formidans ,  five  ftu- 
pens . 

Elias,  deus  dominus,  &c. 

TH 


S 


h 


*  Non  Enagallim ,  (ed  Engannira  forte  legendum, 
nifi  obftet  etymologia  Engannim ,  qua  interpretatur 
fons  tortorum .,  vel  oculus  hortorum  . 

t  Quia  dicitur  apud  LXX.  habitafle  Cainum  in 
terra  Eden,  Graeci  param  eonfulti  linguae  Hebrai¬ 
ca  putarunt  Eden  fignificare  terram  . 

e  Jofephi  Jndai  hic  etymologia  eft,  ut  fupriob- 
fervatum  in  Origeniano  Lexico  . 

d  Confunditur  hic  nomen  Zacharias  cum  nomi. 
n«  Jfcbariotb ,  quod  interpretatur  memoria  mortis . 

e  Nomen  Zelpha  interpretatur  ambulans  os,  illud 
«nim  fumtum  Veteres  volunt  ab  ai^al  ,  abiit  , 
&c.  &  Hfl  phe ,  id  eft ,  »1,  ab  0  e  ,  no  a  ab  ofle  « 


,  /  Oppofui  vocabulo  Zan  nomul  Zanoe  ,  quia  irt 
illo  eft  fyllaba  Zan.  Forte  Zenam  legi  potuiffet.. 
Caeterum  Zan  verbum  Graecum  eft  ,  non  Hebrai¬ 
cum  nomen . 

g  S.  Hieronymus  i-n  Nominibus  ex  Epiftola  ad 
Romanos  monuit  nos  ,  tria  nomina  ,  qua:  fequtin» 
tur,  cum  H  efle  legenda  ,  Hefaias  ,  Helias  ,  Hfa- 
dionem  .  Ne  mireris  igitur,  quod  hic  cum  afpira- 
tioae  legantur  a  nobis  juxta  fpiritum  alperum  in 
Grico  notatum  .  .  .  , 

h  Divinus  ic*<J  non  eft  interpretatio  nominis  Eha, 
fed  virtutis  ejus,  aut  aeii  divini,  qu© flagrabat,  fi. 
gnificatio. 
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TH 


0 


TH 


a 


b 


THamar  ,  huc  Termo¬ 
nes  ,  aut  dominus . 
Thema,  oriens. 

Thecel,  menfura. 
Thabrathen  ,  quaflatus . 


0A/^P  > 

xuer . 


SiuXoyi  ,  r? 


©‘//x,  cclxivXri. 

©5X6  X  ,  /Ltsfov  . 
b  QxPpxbw  y  <ruvTtfctniJt.tvos  . 


Thala,  ftrepunt. 

Thomas  ,  incomprehenfi- 
bilis ,  five  didymus . 


Qaxdy  wXaMffoi  .  lege  x5- 
XttSdtn . 

Qa/j-u;  ,  ar.xmXmrws ,  r!  $t~ 
Sv[jlos* 


c  Thaddasus,  laudatus.  c  QxSPcHos ,  otWj . 

d  Thecel,  appenfum  eft:.  d  QixtX,  /?«?■;&». 

e  Thasmanon,  vias  nutu  ve-  e  Ouixuvuvy  oS£?  avxMvrzt, 

a‘W-  tafle,  vel  apocryphus.  n  *  x7roxpo<p*s  • 

•  r  Thalpioth ,  propugnacula ,  /  ©«xir/afr ,  sVaxlpi ,  H  J- 

J  vel  fublimia.  4«^*- 

Thabor,  irrifionis .  &xSdpf  Tcty/xu-wi.  ' 

Thera,  luminis  fpiritus.  0n'pa,  <pa>w?  -nviv/xx. 

Thuer ,  fignum ,  aut  voca-  ©u«p ,  <njx£ov ,  «  xXrnn? . 
tio. 


g  Thanaam  ,  aufter  . 
Theman,  illinc. 


%  &MXU/U.  ,  VOTOS  . 
©6//.CW,  t‘AU$Vj  . 


rT^  Hamar  ,  palma ,  vel 
-L  amara . 

Theman,  aufter. 

Thecel ,  appendit . 

Chabrath ,  quali  ele&utn  , 
five  grave. 

Thalam ,  ros  eorum ,  five 
irrorata . 

Thomas ,  abyffiis ,  five  ge¬ 
minus  ,  unde  &  Grazce 
didymus  appellatur  . 

Theudas,  laudatio,  &c. 

Thecel,  appendit. 

Themana  ,  aufter  ,  vel 
Africus . 

Thalpioth ,  propugnacula. 

Thabor,  veniens  lumen  . 

Thyatira ,  illuminata  . 

Thaphnas  y  opertum  Ti¬ 
gnum  ,  &c.  Thau,  Ti¬ 
gnum,  &c. 

Theman ,  aufter  . 

Theman ,  aufter ,  vel  Afri¬ 
cus. 


I 


r 


1 


TE  Tus ,  Talus  ,  Talvator  , 
J  falvus . 

Jofias,  falvans. 

Jeremias ,  largitio  aquae . 
Jezeciel ,  fortitudo  dei . 
Jonathan,  columba  veniens. 


1H<rh?  ,  curretx  ,  <ra r«p  , 
cr<aV> ti . 

V ovat as*  . 

I  ipifxlx;  ,  TTsepO^V  t/JaTC?  . 

I  s^txniX  ,  xpxmp  . 
1’mxSrctv ,  ■wtexqtpx  ipXoy-uo  - 


Jonas,  columba. 

Joannes ,  expiatio,  requies, 
donum  dei  ,  remedium 
dei ,  dei  gratia  ipfius ,  la¬ 
bor  dei ,  Tuga  pulchritu¬ 
dinis,  fuftinentia  dei. 

Jofedec,  juftitia. 

Jacob,  fupplantator. 


I  «jVOf  TTtttZipX. 

I  &Mwvnr  ,  o%iXx<r fJLo;  ,  aiixTnw- 

ff/f,  fofts t  5-eS,  1'a/J.X  S-;?, 

xiets  ta/rS  y  ttovos  ifca, 

xacMa?  ,  ify.tr  invts 

^  $68. 

I  «crsJVx  ,  <T ,/cfj.t<ruoi\ . 

1  uxufi  ,  7rrspy/<j»j  . 


T  ETus ,  Talvator ,  five  fat- 

J  vaturus . 

Jofias ,  domini  Talus ,  &c. 

Jeremias,  excelfus domini. 

Jezeciel ,  fortitudo  dei . 

Jonathan ,  domino  donan¬ 
te,  &  c. 

Jonas ,  columba . 

Joannes  ,  cui  eft  gratia, 
vel  domini  gratia,  aut 
in  quo  eft  gratia. 


Tofedech,  domini  }uftus,&c. 
Jacob  ,  fupplantator,  five 
Tupplantans . 

Ifrael , 


-.Etymologiam  hoc  loco  prorfu;  depravatam  do¬ 
cuit  nos  luperitis  exemplar  Grairui»  coi.  e? vbi 
nomen  Thama-  inte^rpretatut  <S-6*  \cy~A  ,  Dei  fer- 
nonej,  yci  (‘tvpo  Xoyci ,  huc  fermones  .  Lege  itaque 
itupo  Xoyc:  ,  &  xip:c$. 

a  Art  pro  Tabrathen  legendum  fit  Thartan  ,  non 
lat>s.mihi  compertum  :  Cha.ira.th  oppofui  propter 
affinitatem  elementorum. 

b  Nomen  Thaddaus  non  recenfet  Hieronymus  » 
led  Theudas  eandem  habens  fignificationem . 

<  Hatc  eft  interpretatio  Thecel  JJaniclis  5.  »7. 
Gracus  autem  amanuenfis  prsepofuit  litetam  #ver- 
00  unde  maxima  oboritur  confufio  .  Signi¬ 


ficat  vero  illud  elementum  /?,  quod  bis  legitur  no¬ 
men  Thecel,  vel  in  Daniele  .  aut  in  praifenti  Voca- 
bnlario. 

d  Verba  iunt  libri  Job.  6. 10.  fatis  corrupta  .f&S 
o^tc  ^0 Videte  vias  Themantsrnm  . 

e  Hebraeum  ftVSvn,  Thalpioth  ,  fi  ne  interpreta¬ 
tione  pofnerunt  LXX.  Canticornin  a.  4.  Hierony¬ 
mus  tranftulit  illud  propugnacula  ,  juxT3  primant 
eiymologiam  Graeam  . 

/  Corrupte  fcribft  Grarcus  vutnq  ,  quod  eft  dor- 
fv.my  pro  yJ-TOf,  id  eft  ,  pars  ou]tra!is  .  Eft  igitur 
nomen  venti  a  meridie  fp  ir antis  « 
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Ifrael,  mens  videns  deum. 
Joppe,  fpeculatio  gaudii  , 
pulchritudo  mirabilis . 
Joac,  fraternitas  dei. 


Jezrael ,  non  videns  deum. 
Japheth,  latitudo. 

Jothor,  caecus,  vel  fuper- 
fluus . 

Jacobus,  calcanei  filius. 
Ifaac ,  exultatio ,  angelus . 

Judas,  confefiio. 

Jofeph,  additamentum  . 
Ifachar,  merces. 

Job ,  .vifibilis . 

Idumaea,  deficiens. 

Jerico,  deorfum  voluta  , 
vel  cava  &  depreffa ,  vel 
luna . 

Jael ,  auris  dei . 

Jordanes  ,  defcenfio  often- 
tationis . 

Judaea,  glorificans. 
Hierufalem,  vilio  pacis  , 
templum  pacis . 

Joel,  habet  fpiritum  dei  . 
Jaerus,  domini  vigilatio  . 

Jafuph,  converfio. 
Iechonias ,  purus . 

Jao,  dominus,  vel  invifibilis. 
Jebus,  Jerufalem. 

Joacim,  praparatio  domini. 

K 

KAin, zelus,  vel  poffeflio. 

Kades ,  fandius  . 
Kephas,  petrus  . 

Kedar,  obfcuritas. 
Kapernaum,  ager,  vel  do¬ 
mus  confolationis . 
Kaiaphas,  curiofus. 

Karmelus  fcientia  circum- 
cifionis . 


iVpanX  ,  vSf  opSv  &lov  . 
faVrrti ,  a  xxmawnrn  fcapaf , 
xaMovt)  bouoixxcg*  . 

Iwa^,  xfexipnrig 


I’t{pat»iX  ,  pt  n  opuv  Sior  . 
7T\urv<r  1x0  g  . 

I’w3-<a'p,  70<pXo f,  «  metosog. 

YamQog,  irripn;  tj»g . 
IVaax,  ayaM/apca,  b  oiyyi- 
Xog . 

c/fynoXoywig . 
iWiiip,  TrpoSnaig . 

I  trxXxp  ,  /xi&og. 

I  u(i  ,  1  opxwg  . 

I’ Sbfxcux ,  ixXznrwx. 

1’tezxd i  veaumXign  ,  «  Wx m, 
K)  %$x/xxXn ,  Ji  trixlum  . 

l’anX  ,  Zg  Snv . 

1'opSeung  ,  xxmfixmg  xXa(u- 
vdxg . 

Ya&ux ,  o^opxoXoyvfi twn  . 

I  tpwxXiifx  ,  opxcng  tip‘Jimg , 
iip ov  dptwrc . 

IwhX,  t\H  TTViV/AX  . 

1’awp og,  xueta  ^nyoprmg . 

I  a<ru<p ,  sV/?po^)l . 

I^ev/a? ,  nxSrxpo; . 

I  a.o ,  xue«f,  ii  xopxivg. 
l'e/2vg  ,  /spacraXwpc . 

l'uXXH/X  ,  C  iTVlfXXOtX  v.v&ix  . 

K 

KA  V»,  £*\ogf  n  X7npcx  . 

Ka Jtif ,  xytog  . 

Kifxg}  TTi^Og. 

K«Jap,  cxoTKff/xog . 

Ka7ripyaspt  ,  an^#f  ,  «  oi  v.og 

Kciixifxg ,  Tntlipyog . 

KappcnXof ,  tirlywng  7nevro- 

/4M?  . 


Ifrael,  vir  videns  deum,  &c. 
Tharfis ,  exploratio  gaudii. 

Joppe  pulchritudo. 
J^ach  ,  cujus  eft  frater? 
fed  melius  confitens ,  fi- 


Japheth ,  latitudo . 
Jothor ,  fuperfluus . 


Jacobus,  fupplantator . 
Ifaac,  rifus,  vel  gaudium. 

Juda, confitens,  five  laudans 
Jofeph,  augmentum  . 
Ilfachar ,  eft  merces . 

Job,  magus . 

Idumaea ,  terrena ,  vel  rufa . 
Jerio,  odor  ejus ,  vel  luna . 


Jael,  cerva,  vel  incipiens. 
Jordanis ,  defcenfio  eorum. 

Judaea,  confeffio. 
Jerufalem ,  vifio  pacis ,  &c. 

Joel ,  incipiens ,  vel  eft  dei. 
Jairus,  illuminans,  vel  il¬ 
luminatus  . 

Jafub,  revertens. 
Jechonias,  praeparatio  do¬ 
mini  . 

Jao,  dominus. 

Jebufaeum,  calcatum,  &c. 
Joacim,  domini  refurredio. 

C 

CAin,  poffeffio,  &  c. 

Cades,  fanda,  &c. 
Cephas ,  petrus . 

Cedar ,  tenebrae ,  &c. 
Capharnaum  ,  villa,  five 
ager  confolationis  . 
Caiphas,  vomens  ore, vel 
fagax ,  five  inveftigator. 
Carmelus ,  fcientia  circum- 
cifionis,  &c. 

Kana , 


a  Hallucinatio,  five  fraus  potius  amanuenfis  Grae¬ 
ci ,  qui  hic  loci  fupprmit  nomen  Tharfis  ,  inter¬ 
pretatum  exploratio  gaudii  ,  ut  hanc  etymologiam 
attigat  nomini  Joppe ;  quia  fimul  conjunfta  funt  in 
eodem  verficulo  Jonae  cap.  1.  v.  3. 

b  Ifaac  nullo  modo  fignificat  angelum  :  quare 

*•  Lcg<mdum  tpxng,  pro  opxwg,  ideft  amabilis, 
pro  vifibilis.  Palfim  Veteres  jobi  nomen  interpie- 


pro  corrupto  Graeco  «yyt\o$,  lege  ,  ut  in  csteris 
luperioribus  Fragmentis,  yixu 5,  id  eft,  rifus. 

c  Joacim  confundunt  Graeci  cum  nomine  Jecho - 
nlas, .quod  exprimitur  Latine  praparati »  Dominis 
Joacim  autem  Domini  refurreclie  . 


tantur  «vai-tmi»  xvptv,  diletium,  five  amabilemDo « 
mini.  Vide  fuperius  in  IV.  Fragmento. 
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Kana,  poffeffio . 
a  Konachol,  omnipotens. 

Keph,  vocatio. 

l>  Kecharitomene ,  receptacu¬ 

lum. 


W,  wr \<n? . 

a  KmfcoX  j  7ravTOxpaT»p  . 

K.w'<p, 

b  KoweeTOi/Ac/ri ,  it 


Gana ,  poffeffio  ,  five  pof- 
fedit . 

Cooe-chol  ,  poffidens  om¬ 
nia. 

Crete ,  vocationis ,  aut  vo¬ 
catae  . 

Cecharitomene,  Guecum  eft. 


L 


A 


L 


c 


JQ^Amech,  eleftionis. 

Lia  ,  laboriofa  ,  infirmos 
habens  oculos  . 

Lia  ,  plana . 

Levi ,  focietas  ,  five  con¬ 
jugatio  . 

Lazarus,  convertens  &  ad¬ 
jutus  . 

Libanus ,  dealbatio  . 

Lijt ,  excludo. 


A /«,  xo7n'Sr<t ,  xSXuh?  typ¬ 
is  x  o<p$rx\!AH? . 
s  Aia  ,  o[/.a\n  . 

Asti ,  cv{vy'ix . 

Ax(xpo? ,  tV<? pt<pw  H54  -npov 
PotbvfjJfco? . 

A  tfix'10?  ,  \SliXX<rfJLO?  . 

A«V ,  XTioaXHm? . 


LAmech  ,  humiliatus  , 
vel  percuffus. 

Lia,  laboriofa. 

Lia ,  laboriofa . 

Levi ,  additus ,  five  appo- 
fitus . 

Lazarus,  adjutus. 

Laban  ,  candidus. 

Lot  ,  ligatus  ,  aut  decli¬ 
nans,  &c. 


M 


M 


M 


d 


^/J^Efias,  Chriftqs. 

Michael,  praetor  dei. 
Moyfes ,  aquae  ablatio . 

Mathufala ,  propter  faciem 
loquens,  miffus. 

Manaffes ,  recordatio . 
Melchi  ,  rex . 

Melchifedech ,  rex  pacifi¬ 
cus  . 

Mane  >  numeravit . 
Moidan,  aquae  judicium  . 
Mifael,  mifericordia  dei  . 
Martha,  dominus  venit  . 

Mariama  ,  amarum  mare . 
Michtheel ,  dilfimilis  vir¬ 
tus  . 


M<Jt«»iX  ,  <;paTY,yi?  5 •*?. 
Mwwn)?  ,  vSxtv?  xdcuptm? . 

MaSwaXa'  ,  *  tfci  irpooccmoy 
XaXnVaf  ,  ayrt^xXfauo f. 

e  Mavo£aj«V,  etix/MWl?. 
Mt\yi  ,  0x<n\dC; . 
MsX^ursJfx  ,  @xet\dC?  espv- 
y  1x0? . 

M»f'  j  . 

MffXJ*»  ,  vixiz?  V.tl<U?  . 

M/cranX,  i\iO?  &iS  . 

M«pd-« ,  aveto?  n\b-cv  . 

Mxetx/a.x ,  Tnapx  §rx\xosa  . 

Mi^siiX  ,  xcvyxtm?  Skvx- 

fXI?. 


M  Effias  ,  unftus  ,  id 
eft  Chriftus. 
Michael ,  quis  ut  deus . 
Mofes,  fumtus  ex  aqua  , 
five  affumtio. 

Mathufala ,  mortis  emiffio, 
fiv.e  mortuus  eft,  &  in. 
terrogavit . 

Manaffes ,  obliviofus ,  &c. 
Melchi  ,  rex  meus . 
Melchifedec  ,  rex  juftus . 


Mane ,  numeravit . 
Molada ,  nativitas . 
Mifael,  quae  falus  dei? 
Maranatha  ,  dominus  no- 
fter  venit. 

Mariam, amarum  mare,&c. 
Magdiel  ,  magnificat  me 
deus,  &c. 

Mag- 


4  Hebrsum  eft  verbum  iftud  compolitum  ex  ha? 
cona,  live  cone,  &  chol ,  live  k.ol .  Huic  limile 
eft  Genelis  14.  19,  Cone  famaim  vaarets  ,  potfeJTor 
cati  ir  terru,  five,  qui  ereavit  cal-m  fr  terram  . 
Quomodo  autem  huc  translatum  fuerit  ,  &  unde 
iumtum  lit,  minus  mihi  compertum. 

b  Lues  r.  -3.  legimus  verbum  xixxpiTuMi**,  id 
eft,  grr  t ia  r  na,  tamqua  n  gratis  &  virtutum  re- 
c  ptacaluri  ruerit  Maria  Virgo  juxta  Grascorum  in¬ 
terpretat’  nem  , 

...c  Nomen  Lia  iterum  pofuir  Grscus  amanuenfts, 
jUudque  interpretatur  juxta  proprietatem  linguae 


Grscs,  nam  Xk'.t  apud  GrxcospUnambnzf,  apud 
Hebrsos  vero  non  item,  quia  MX7  Ina  proprie  n* 
gu:&ca.t  moicfte  ferre ,  &  laborare,  &c. 

d  Quid  libi  ve’int  hsc  verba  Grsca  incertum 
prorfus  .  Certe  Mathufal*  etymologiam  nominis 
non  exprimunt.  Ntfcio  an  poffint  hoc  modo  intel- 
ligi ,  iuxta  J-.iperf.cicm  litera  loquens  ,  interpretatur 
Mathufala,  miffus, 

e  falfa  eft  Manaffes  etymologia  apud  Gratcos ,  & 
veritati  contraria,  quum  fUO  nafa  ,  unde  forma- 
tur  nomen  Manaffe  ,  figniiicet  oblitus  eft  ,  minime 
autem  recordatus  eft . 
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Interpretatio  Latina .  Codex  Coi  bertims .  Hieronymus. 


Magdalene  ,  quas  plantata 
eft. 

Matthaeus ,  gloria  vitae . 

Malachias ,  angelus . 

Michacas,  quis  ficut  domi¬ 
nus. 

Mariam,  domini  figillum, 
dominus  ex  genere  meo, 
illuminatio . 


,  a  7n<fUTd,fjt.<Xri  . 

M xrbtuo;  ,  «Tdl-a  £0? »?  . 

MuXcixtctsy  clyytxoq. 
Mi*cu«j,  Ti;  uarep  exuero?. 

Mxetsifj. ,  xwettf  erypxylq ,  su¬ 
ere?  t’x  7V  /a»,  tftario-- 
Heg. 


Magdalene  ,  turris  ,  vel 

turrenfis . 

Matthaeus,  donatus  quon¬ 
dam  . 

Malachi ,  angelus  meus . 
Michaea ,  quis  hic  ?  vel  quis 
ifte? 

Mariam  ,  plerique  aefti- 
mant  interpretari  illa- 
minatrix  ,  vel  Zmyrna 
maris,  &c. 


N 


N 


N 


XTEphthalem,  latitudo, 
J.\|  vel  opitulatio. 
Noemen  ,  dulcis . 

Nadam ,  beneplacitum  . 
Natham,  dedit. 

Naoum,  confolatio. 

Noema,  fides. 

Naba ,  corvus . 

Noe,  requies. 

Nathanael ,  dedit  Deus  . 
Nae ,  inflabilis  &  fludtuans . 

Nazareth  ,  flos . 

Naphtha,  oleum  quod  apud 
Perfas  funditur . 

Noe,  juftitia. 


\T Lp^axifa. ,  7r\UTV(Tfjt.ig , 

n  «*r/Xn4<ff  . 

Net/A&r),  yXvxSct. 

NaJai^w  ,  rfCJWa. 

*  ,  tiiaxc*  . 

Naa/A  ,  7rap«xXwcr/f . 

Nei/tra ,  mgiq. 

N«/?ai,  sepsi;. 

,  oduTruiJcr t; . 

Na^oeceiix,  tSasxw  0  3W?  . 
Nan' ,  cuXdjOiAuos . 

Na^sptd-,  0 ulS-oi . 

*  NafS-s  ,  (Xcuov  m  t^t' 
Treptraif  X«>/dfrov .  j 
N  coti )  Sfvgxoaiuin  . 


NEphthali  ,  latitudo  , 
live  dilatavit  me,&c. 
Naama,  decora  . 

Nadab  t  fponte . 

Nathan,  dedit. 

Naum  ,  confolator  ,  vel 
confolatio . 

Naam,  fidelis. 

Nabal ,  infipiens . 

Noe  requies ,  vel  requievit . 
Nathanael,  dedit  deus. 
Noa,  movens  ,  five  com¬ 
motio. 

Nazareth ,  flos ,  aut  virgul¬ 
tum  ejus. 

Naphtha  ,  fpecies  fomitis 
apud  Perfas,  &c. 

Noe  ,  requievit ,  vel  re- 
quiefcet . 


b 


O 


o 


o 


HOon,  fublimis. 

Urias,  fpiritus. 
Hooliba,  adultera. 

Hodolla,  meretrix. 
Hozias ,  fortitudo  dei . 


e  0  24 <?*?. 

Otie/tf?,  70  7TViV/AU  • 
A  O  oXifict,  fJLOtXaXlq . 

O  «TeMa ,  Tropn . 

O '{iuqy  i%yq  . 


RAm ,  fublimis .  *  /.  *c» 

Uri ,  lux  mea .  c 

Ooliba,  tabernaculum  me-  d 

.um  in  ea. 

Oola,  tabernaculum. 

Ozia,  fortitudo  domini. 


P 


n 


P 


PAfcha,  facrificium  pro 
tranfitu,  redemtio. 
Peflech ,  libertas . 

S.  Hier.  T.  III. 


nA \a.  e  ,  tytfictTintMv 
Xu?ooi; . 
ixdL&tta . 


PAfcha ,  tranfitus ,  five 
tranfcenfus . 

Phafee ,  tranfgreffum ,  five 
tranfcenfio . 

Y  y  Paf- 


«  Idem  nomen  Magdalene  interpretatur  fupra 
coi.  «4j.  TtQvXxyfai™  ,  id  eft  ,  cnftodita  ,  &  nili 
fallor,  lic  quoque  legendum  hoc  loco  ,  non  nttfv- 
nvfatvn. 

b  De  Naphtha  abunde  diximus  in  fuperiori  Exem¬ 
plari  Origeniani  Lexici .  Confer  utrumque  locum . 

e  Hook  politum  credi  poteil  vrrtpuor  Heroon ,  aut 
pro  pufa,  id  eft ,  Ram ,  quod  interpretatur  excelfus . 

d  Graeci  fic  nomina  duarum  mulierum  Oola  & 
Ooliba  interpretantur  ,  non  attendentes  fidem  ele¬ 
mentorum ,  vel  proprietatem  linguae  Hebraicae,  fed 


quod  de  illis  feriptum  legitur  E zecli .  cap.  aj.  ubi 
divinus  Propheta  probris  infe&atur  idololatriam  Sa- 
marise  &  Jerufalem ,  quas  fub  typo  duarum  mere¬ 
tricum  reprsfentat .  .  .  „  ■  .  . 

e  Pafcha  ,  five  Phafee  dicitur  redemtio  &  liber, 
tas,  non  juxta  proprietatem  verbi  fIDf) ,  quodrra». 

fitum  fignificat;  fed  ex  eo,  quod  Hebrad.  tempore 
Pafcha: ,  feu  immolationis  Phafee  ,  tiberi  exierint 
de  jEgypto,  ac  redemti  e  duriifima  captivitate ,  qua 
opprimebamur . 
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Pafchor ,  liber . 

Paulus ,  requies ,  minimus . 


R 

RUbel,  fpiritus  dei. 
Ruben,  vidensfilius. 

Rabbi,  magifter. 

Ramma,  excelfa. 

Racca,  vanus. 

Raguel ,  paftura  dei . 
Raphael,  fpiritus  dei,  vel 
medicus  dei . 

Rachel ,  grex  dei ,  vel  ovis 
dei . 

Rebecca,  paftoralis  filia. 
Ruth,  grex. 

Rachel ,  domina ,  cognitio . 


S 

t  QAmuel,  petitio,  vel  obe- 
O  dientra  dei . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
obediens . 

Salomon ,  pacificus . 
d  Sedech ,  pacis . 

Salim,  pax. 

*  Seraphim  ,  fpiritus  flantes. 

Satan,  affligens. 

Sonam ,  obediens  . 

Sidon ,  captura . 

Sin,  fitis. 

Sion,  fitiens. 

Samaria,  obedientia  dicitur. 
Sodoma ,  evocatio . 

Sephela,  pelvis  angufta. 

Semnas,  converfiones.. 


a  n**ap,  tXdC^epa; . 
Ileu/Xflf,  ctiuTrcwtn;,  iXxX^ot  • 


P 

P'Ou/8n\  b ,  7mujtc«  . 
P 'vfllw,  opSv  ijo;  . 

P 'x/Sfii,  fiifrxmix Xog. 

P ‘a/t/ta, 

P‘axxac,  xwog. 

T"'ayuri\j  7roi/j.xv<rtx  5-ea. 
P*a<patiX  ,  imoiAX  ,  n  ix- 

^og  S-*? . 

P^riX,  iroiium  ,  i  7rpt>- 
fixTVV 

p7/?«xx«,  iroiRLunog  dvyxrvp . 

P'a'31  ,  iroly^w . 

P'«X«^j  o.^Xw*\  '<rig* 


2 

^C^AptaiiX  c,  aeVa/tet  ,  »  u- 

TTXHOt  3-sk  . 

Supiscay  ,  d<rxwn ,  n  \mxxxm . 

Tx\ufJt.m ,  dp Iwtxog* 
d  SiSiX  ,  ei plwr\c . 

TxXipi. ,  eiplwn  • 

lipx^ifj.  ,  1  -rrvdCpixm  xvtgu- 

/jfax  . 

XaTOy ,  $X«/?<av . 
lEmvxf/. ,  tlxotxsiay . 

2<JWy  ,  . 

2<y,  <T4«. 

2/wv ,  <T/4<(Bsraj  * 

IxiJ-xetx ,  07T3iwn  Xtycmi  . 
'ZoS'0/u.x ,  j'xxX«<r<; . 

SsifnXtc,  X£xx*'n  <7C*rf  . 

Ss/tva?,  i/rigpeipxg^ 


Phafor,  os  nigredinis. 
Paulus  ,  mirabilis  ,  five 
eledtus . 

R 

RUbel,  corruptum  efl  . 
Ruben,  vidensfilius, 
five  videns  in  medio  . 
Rabbi ,  magifter  meus . 
Rama,  excelfa,  five  exal¬ 
tata  . 

Raca,  vanus. 

Raguel,  pallor  dei,  &c. 
Raphael,  medicina  dei. 

Rachel  ,  ovis,  vel  videns 
deum,  &c. 

Pvtbecca,  multa  patientia, 
&c. 

Ruth,  feftinans . 

Rachel ,  videns  principium, 
&c. 

S 

SAmuel  ,  nomen  ejus 
deus . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi. 
Salomon,  pacificus. 
Sedech,  jultus. 

Salem ,  pax ,  vel  reddens . 
Seraphim  ,  incendentes  ,, 
vel  ardentes. 

Satan ,  advc  farius ,  &c. 
Simam ,  coccinea  ,  &c. 
Sidona,  venatio  moeroris, 
&c. 

Sin,  te  litatio,  five  rubus. 
Sion ,  fpecuh ,  vel  fitiens. 
Samaria ,  cuftodita  ~ 
Sodoma  ,  fulva  ,  vel  ta. 
cens,  &c. 

Sephela  ,  humilis  ,  five 
campeftris . 

Sobnas ,  fedens ,  vel  rever¬ 
tens  . 

Sa» 


•  Hoc  nomen  fcriprnm  efl  in  Hebr-eo  cum 

Metii  in  medio  ,  quod  Septuaginta  fepius  legunt  per 
%  :  unde  Pafchor  hic  pio  Phashur,  five  Phafor. 

b  Idem  vocabulum,  quo  primogenitus  Jacob  ap¬ 
pellatus  efl ,  coitupte  fciiptum  cum  l  in  fir.e  ,,  & 
interpretatum  fpiritus.  Dei  *  reponunt  Grreci  hoc  lo¬ 
co  cum  vera  le&ione,  &  genuina  etymologia  ,  nenr- 


t«  Alludit  ifaia  locum  ,  ubi  duo  Seraphim  fian- 
»i<*  delcribuntur ,  non  etymologiam- vocis  explicat  , 
quae  vulgatiflima  efl  in  his  quoque  libris  .Sic  Dionylio 


pe  Ruben  t  videns  filius. 

e  De  falfa  hac  etymologia:  Graeca  nominis  3a- 
muel  fupra  jam  dictum  efl. 

d  Hoc  nomen  Sedec  fallo  femper  interpretantur 
Graeci  pacem  ,  ut  antea  in  vocabulo  Melehifcdeci 
quum  vera  ejus  interpretatio,  fit,  jufius.. 


faitpvistu  dicuntur^.- Cyrillb(  Alexandr.  S-fp/j.eu\otm 
te;  :  Chryfoftomo  ttcnupx  s ouxm  ,  quibus  Latia® 
rcfpondet  incendentes  « 
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Sania,  rubus. 

Sabbathum,  requies  ,  fan- 
dlificatio ,  otiofitas . 
Segar,  excitata. 

Sipha,  excitatus. 

Sabae,  iEthiopes . 

Sabaoth,  virtus. 

Sufanna,  muro  cinfla. 
Sophonias,  intelligens  ab- 
fcondita . 

Simon,  humilitas. 

Seth  ,  oblivio  malorum  , 
vel  qui  pofuit. 

Sem,  requies,  nomen. 
Solem ,  perfe&um  . 

Saul,  petitio. 

Sanir,  via  lucernae. 
Sulamites,  pacificans. 

Sara ,  pauxilla . 

Sarra,  multiplicata. 

Siir  ,  curfus . 

Sennaar,  excuffio. 

Sychem,  labor,  vel  exer¬ 
citatio  . 

Saulus,  perfequutor. 

Sen,  dentes. 

Sepphora  ,  confideratio  , 
vel  pulchritudo. 


fixio;. 

"Zxfifluim  idiuTTcuunt  y  uyixa- 
H-ky  apia.' 

JZtiydp,  cu ngxixzvn. 

JEifdy  «^igx/xcvo;. 

Taficu ,  CU^rloTTiS  . 

'Xufixdb ,  fut/x/xt;. 

Iwx vva ,  c*»  « 

Xoipuvlx;,  ruviei;  m  xpmm  . 

S/^tav,  mTr&mo-is. 

Stld1  ,  iTTlXW/XOrn  XfltXMV  y  a 

ri  StfjJfao; . 

ajuxirauoi;  y  ovo/xx. 
1o\nlXy  70  TiXWV . 

>  cuTrixx . 

Tavip ,  1  Xofcvs  . 
JaXa/x/rn? ,  dptmsCxffa . 
b  Ixpxy  oXiyogi . 

Sappas ,  TWrXr\$r\fMoly\ . 

Zidp,  ^o’xOi . 

Xct/vaetp ,  txnvxy/xo; . 

Ttiyosy  ii  ct<ntri<n$. 

T&UXOSy  JWwwj. 

Ssv ,  edVvrsj . 

SfTrfapa ,  tV/Vx64<?>  »1  dpcuo» 


Sinai ,  amphora  mea ,  five 
rubus . 

Sabbathum,  requies. 

Segor ,  parva  ,  & c. 

Sephra ,  adhaefit ,  vel  pla¬ 
cens, 

Sabaim,  captivi. 

Sabaoth,  virtutum,  &c. 

Sufanna,  lilium,  &c. 

Sophonia ,  abfcondens  eum. 

Simon,  audi  triftitiam ,  &c. 

Seth ,  politus ,  vel  politio  ,  » 

&  c. 

Sem ,  nomen  . 

Salem  ,  perfe&a ,  vel  red¬ 
dita  . 

Saul,  expetitus. 

Sanir,  dens  lucernae ,  &c.  1 

Sulamitis ,  mortificata,  &c. 

Sarai,  princeps  mea.  b 

Sara,  princeps. 

Seir,  pilofus,  velhifpidus. 

Sennaar ,  exculfio  dentium. 

&c. 

Sychem,  humeri. 

Saulus ,  tentatio  refpicien- 
tis,  &c. 

Sin,,  dentes. 

Sepphora  ,  avis,  vel  pul¬ 
chritudo  ejus . 


Tigris,  acutiflimus  fpi- 
ritus . 

Titus,  dijudicatio. 


Tl'^pi;  y  2  o%vmm  Trntj- 
ixx. 

T Ito?  y  i&*et<ris* 


PHares ,  intercifio ,  tollit. 
Phit ,  os . 

Phifon  ,  os  ignis . 
Philippus ,  quae  effugit  vita. 


Apte }  ifyxowny )  Sscuptmi . 
Mr  ®<Vj  <to/xx. 

®/cnav,  go/xx  irvpo;  • 
<blxnnro;  y  Trifvy/xtvi)  (m  . 


T 


Igris, 


Titus  ,  quzrens,  five  In¬ 
flatus,  & c. 

PH 

PHares,  divilio- 

Phut  ,  Lybia  ,  five 
oris  declinatio  . 

Phifon,  os  pupillae,  &  c. 
Philippus ,  os  lampadarum. 
Yy  2  Pha- 


*  Grscus  codex  m/xavof  habet  pro  TO'? ,  ideft, 
politus,  juxta  etymologiam  nominis  JV) \ff  Juth ,  quod 
eft ,  pofuit ,  &  juxta  Hieronymianam  interpretatio¬ 
nem  .  Malui  tamen  fubftituere  9-t/xtvec  ,  quam  Se- 
■rot,  vel  3t<r'-s  >  quia  pauca  mutantur  in  nomine  re- 
ftituto . 


b  Tutarunt  Gr*ci,  nomen  uxoris  Abra*  primum 
fuille  Sara ,  mutatum  autem  in  Sarra  ,  addito  ele¬ 
mento  r  :  &  quia  r  apud  Gr*cos  centenarius  nume¬ 
rus  eft  ,  multas  fuper  nomine  ejus  ineptias  fufpi- 
cantur  .  Hinc  in  mf.  codice  Gr*ro  Sara  dicitur 
pauxilla,  live  tum  paucis  i  Sarra  vero  multiplicata 


,t.  Ita  emendavit  Martian.  ipfe  poftea  in  Adden- 
dis  8c  Mutandis  oSojg  pro  oti$9  &  via  pro  dens , 
Legendum  itv/ax  >  hoc  eft  ,  celerri¬ 


mum  fluentum  ,  erudite  contendit  Clericus.  Vid.  I. 
Fragmentum  in  fine. 

i.  Fort. iWp*«s>  ideft  ,  diviflo ,  refexibendum  eft . 
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Interpretatio  Latina . 

Codex  Coi ber tinus  . 

Hieronymus . 

Phanuel ,  redemtio  dei . 
Phenana ,  refipiTcentia . 
Pharan,  cerva. 

PhariTasi » Teparati ,  diffefli . 

$aya«X ,  \vrpam?  3"sa . 

<t>aisolot ,  ptimnx . 

®apx»,  . 

Quttircuoi ,  pti (xittr pteoo i  ,  ^t- 
xomoytvi/oi . 

Phanuel ,  Tacies  dei . 
Phenana ,  converfio . 
Pharan  ,  Terocitas  eorum , 
&  c. 

Pharifiei ,  dividentes ,  five 
divifi . 

€H 

X 

CH 

/^Ham,  acervus  Tpic*. 
vu  Choreb,  novale. 

Chelciu,  dei  excitantis. 
Cherub ,  multitudo . 

^SJ~  A  (m  ,  lht/x6>y/«  <txyyo? . 
_Z\.  Xtapn/?,  viufMX  . 

XsXx/a  ,  3*3  7»  iynpom?. 
Xspa/?  >  7T\ri$o?  .  1 

Ham ,  calidus ,  &c. 
Oreb  ,  corvus  ,  aut 
ficcitas . 

Elciau  ,  pars  dominus  eft. 
Cherub,  Tcientis  multitu¬ 
do  . 

O 

n 

O 

Sanna,  gloria  ,  Talva 
V_y  quazTo. 

OTee,  obumbrans,  vel  cu- 

^^'Xavva ,  cTe^at ,  aScov  iri  . 
nV«  ,  <nux(u y ,  ir  f  v\x!;. 

/^Sanna ,  Talvifica ,  quod 
W  Grjece  dicitur  aZaorih, 
OTee  ,  Talvator  ,  aut  Tai- 

ftos .  vans  * 


CAPITULUM  DE  DECEM  DEI  NOMINIBUS. 

Interpretatio  Latina.  Codex  Colbertinut .  Ex  Ep.25. Hier,  ad Marceli 


a  A  Ia  rho  Ifipxlxlw  s’- 
L  \  7r<  7v  xvetov  2  7 ra- 
px<r*(t.slw<nv  vxZvx.  A ixrtov  ~ 
Atxx.  dvd/xxm  Trxp  iflpajr 
01?  OVO(Jtx(iTCU  o  Snd?  * 
Ev  /uti/  xiavxi  XiyiTcu 
ore  uveto?  .  E  rspov  JV 
/a  >  o  H54  «mJto  te  751 
iNlwtw  d?  70  xuett»,-  /UJ- 
TzXr.tf^-n .  £'Vfpey  Js  7Ta- 
pa  tooto  tgi  70  r^aj^a/U- 
/uov  aesxf4>v»r70v  «y ,  o  irxp 
tftpcuoi?  diwvxi  Xtytrcu  y 
cJbyt  ii  rtfjt7v  xveto? .  T3- 
70  Jfe  fac/v  tTTi  toS  mm- 
Xa>  ,  7^  /tfucrpT  ,  Tof  sV/ 
7zJ'  lUsraVw  7ou  ap^ijpj/op 
7^afSuf  ,  x«7K  70  te 
7nf  va/u»  «po/uti /ov  .  «xru,- 
nu>ytx.  cfpaylio?  xytx<r- 


PRimurn  nomen  Dei  eft  El , 
quod  Septuaginta  Deum  , 
Aquila  etymologiam  ejus  expri¬ 
mens  ,  «Vpdv  >  >  ^rtem  in¬ 

terpretatur  .  Deinde  Eloim  & 
Eloe,quod  &ipTum  Deus  dici¬ 
tur  .  Quartum  Sabaoth»  quod  Se¬ 
ptuaginta,  Virtutum,  Aquila,  E- 
xercituum ,  tranftulerunt .  Quin¬ 
tum  Elion  ,  quod  nos  Excdium 
dicimus.  Sextum  Eferieie,quod 
in  Exodo  legitur  .•  Qui  eft  mi* 
fit  me.  Septimum  Adonai ,  quem 
nos  Dominum  generaliter  appel¬ 
lamus.  Odavutrt  Ia  ,  quod  in 
Deo  tantum  ponitur  » &  in  Alie- 
luja  extrema  quoque  Tyllaba  To¬ 
nat.  Nonum  Tetragramimrm , 
quod  otitx<pa>vinov ,  id  eft  y  ineffa¬ 
bile  putaverunt»  quod  his  lite- 


PRopter  Hebraicam 
de  Domino  notatio¬ 
nem  haec  dicenda  funt . 

Decem  nominibus  apud 
Hebneos  Deus  appel¬ 
latur  .  Unum  enim  di¬ 
citur  Adonai  ,  quod 
eft  ,  Dominus  .  Aliud 
autem  Ia  ,  quod  &  ip- 
fum  Termone  Grasco 
transTertur  in  Domi¬ 
num  .  Alterum  vero 
praeter  h*c  eft  nomen 
Tetragrammum  ,  inef¬ 
fabile  exiftens  ,  quod 
apud  Hebraeos  dicitur 
Adonai  ,  apud  nos  au¬ 
tem  Dominus .  Hoc  ve¬ 
ro  dicunt  fcriptum  in 
lamina  aurea ,  quae  pofi- 

*  "KT On  diffiteor  fummsm percipere  me  animi  vo- 
luptatun  ex  ultima  hac  paite  Colbertini 
codicis  Gxasci  ,  qui  viam  nobis  aperuit  ad 

t.  Non  dubito,  quin  excidt  rit  yyuvtu?  ,  Id  eft  v 
Itiet.ru,  ut  rhilo  ,  ipfe( interi ictatus  eft  ,  irkZGo; 
y  victa?  i  vel  ut  al  bi  ,  ittLyvuc,?  fWri/u»)  7rjxx*i. 
In  quod  idem  ricidunt  &  Anaftafrus  Sinaita  XII. 
anagog.  contcmpl.  in  Hexacmerotr ;  &c  Dionvfits 
de  carlefti  Rierarcli.  quibus  -ft  r  nici?  rc$i:<x?  i, 
Chryfoftoinu^ hornii.  j.  contra  A:  omaeos  y 


corrfequendarrt  per  feclam  Intelllgentlam  Epiftohr 
Saisfti  Hieronymi  ari  Marcellam  ,  cujus  verba., 
etiamfi  per  fc  maniieftiffims  ,  diverfe  tamen  a  di. 

verfis. 

ffviMtV  yvuet?  .  Vide  ex  Latinis  Philaftrium  ,  & 
Auguftinum,  ut  alios  plerofqut  omittamus ,  quibus 
probatur  fcitnti*.  r 

z.  Legerat  Martian.  tnptmr/j.i  w;  -  quam  corruptam 
vorem  joftea  i  pie  ententiavit :  nes  fubinde  Latinam 
interpretationem  &  H-ietonymiaram  eaftisaiaus. 


Ext  i.  J.«4 


Nominum  Hebraicorum 
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Interpretatio  Latina,  Codex  Coi ber tinus .  Ex  Ep.  25.  Hier. ad  Marcell. 


ta  erat  fuper  frontem 
fummi  Sacerdotis  -•  jux¬ 
ta  quod  in  lege  didtum 
eft  :  Formatio  figilli  y 
Sandlificatio  Domino  . 
Quartum  Jao  ,  Eloi  , 
Adonai  ,  Sabaoth  ,  Se- 
dai ,  Jeai-eccheai . 


fjix  wexca  .  *  n  7  ap  7 
tua.  fXoii'  .  aSavut  .  cru- 

/2uu$  ,  ffdScU  .  i  itu  .  ix~ 


ris  fcribitur  iod  ,  e  ,  vau  ,  e  *  *  nini 
Quod  quidam  non  intelligenter 
propter  elementorum  fimilitudi- 
nem,  quum  iit  Gracis  libris  re- 
pererint ,  IUIII  legere  confueve* 
runt.  Decimum,  Saddai,  &  in 
Ezechiele  non  interpretatum  po¬ 
nitur  y  &C~ 


verfis  interpretari  potuiflent;  fn  eo  loco  maxime  , 
ubi  ait  nomen  Dei  tetragrammaton  propter  fimili- 
tudinem  elementorum,  quum  in  libris  Graecis  re- 
periretut,  Pipi  a  quibufdam  legi  confueviffe  .  Quis 
enim  cetto  noverat,  in  quibus '  libris  nomen  illud 
flin»  ineffabile  reperiebarur  ?  an  io  divinarum  Scri¬ 
pturarum  contextu  :  an  in  Gracorum  Scriptorum 
Commentariis:  an  denique  in  utrifque  legf  con- 
fueviflet?  Scimus  equidem  nomen  Domini  tetragram- 
macon  in  quibufdam  Graecis  voluminibus.  ,  ufque 
ad  atatem  etiam  ipfius  Hieronymi  ,  antiquis  ex- 
preffum  literis,  ideft  Samaritanis,  fuifle  inventum, 
ut  idem  Sanftus  Doftor  teftatum  reliquit  in  Prolo¬ 
go  maximo  Scripturarum,  feu  Prafatfone  in  libros 
Regum.  Quae  proculdubio  Samaritana  ,  five  vetera 
illa  Hebraorum  elementa  ,  figuris  &  apicibus  di- 
ftimffa  ab  hodiernis  ,  in  quibufdam  tantummodo 
Graecis  Bibliorum  voluminibus  lefta  &  exarata  , 
non  in  aliis  libris  exprefla  credere  par  eft  .  Hinc 
facilis  erat  conjeftura  fundamentumque  fufficiens  , 
ut  de  DW,  quod  Pipi  legebant,  id  ipfitm  fentire- 
inus,-  in  his  nempe  exemplaribus  folummodo  feri¬ 
ptum  effe  ,  qua  Biblia  lacra  nuncupantur  .  Sed  e. 
mf.  codice  Gratco  Colbertino,  licet  corruptiftimo  , 
pcrfpirue  didicimus  nomen  Dei  tetragrammaton  in 
Commentariis  Graecorum  feriptum  fuifle  lireris  He¬ 
braicis,  8e  propter  fimilitudinem  quattuor  horum 
elementorum  flVV,  cum  Gracis  charafteribus  T1 1- 
ni ,  a  quibufdam  Pipi  folitum  legi  .  Depravatum 
prorfus  mf.  dixi  exemplar  Grxrum  ,  quia  Scripto¬ 
rum  imperitia  nonnulla  e  nominibus  Dei  ,  ac  pra- 
cipue  nomen  Dei  tetragrammaton  corruptiflime  in 
eo  leguntur.  Qua  ut  manifeftiora  fiant  ,  ad  hujuf- 
modi  corruptelarum  declarationem  ordine  proceda- 
mus . 

Primus  amanuenfis,  five  feriptoris  lapfits  ,  fi  ta¬ 
men  lapfus  ,  apparet  in  recitata  Legis ,  hoc  eft  , 
Exodi  lententia  rap.aS.  v.j«.&  37.  ubi  feriptum  legi¬ 
mus  de  nomine  Dei  terragrammato ,  Kc u  irmnVwc  irt- 
TtxXoy  itfucer  x<x-5fa|)ov  .  ./:§  (xtuttucthc;  i v  durui  sxtJ- 
vrufjM  rtfpa.yi£os ,  dyiatr/aa  nuptu,  ideft,  Et  facies 
laminam  auream  puram  ,  ir  fo>mabis  i»  ea  formationem 
Jigilh  ySanRificatio  Domini .  Omiflh  namque  funt  hu¬ 
jus  teftimonii  aliquot  verba,  ut  vides  ex  contentione 
ejufdemscum  Colbertino  manuferipto,  in  quoetiam 
pro  xyiac/at*  xupi‘u,  feriptum  legitur  aytxo/tM  x v— 
c iv,  &  quidern  aequaliter,  aut  melius:  nam  in  He- 
brao  eft,  rTfiV7  1 tr\p  ,  quod  alii  legunt  Codos  Lai- 
hor  a  .  alii  Codex  Ledonai ,  6e  interpretatur  ,  San. 
Ititas  Domini,  five  juxta  Hieronymum  ,  SanUurr.  Do¬ 
mino  , 

Poft  verba  jam  difta  ctyfa.tr/jiM  xopiu  ,  immedia¬ 
te  feriptum  erat  in  libris  Gracis  «omen  fllJV,  le- 
ftitatumque  tau  .  Quod  minime  inteHigens  is  ,  qui 
deferipfit  codicem  Colbcrtinum,  fufpicatus  eft  no¬ 
men  cfle  Gracum,  ac  legendum  b7  ap  ?  •  Td  au¬ 
tem  quantumvis  depravate  fcripferit,  fuperfunt  ad¬ 
huc  liter*  Graea  in  mf.  cum  peculiari  forma  ,  quar 
multum  accedit  ad  JV.JV  Hebraum  ,  cujus  lecfio 
ufitat  or  fuit  1»,  in  codice  mf.  fatis  elucens .  Pri¬ 
ma  itaque  fyllaba  vocabulj  tetarton  ipfum  fuit  He¬ 
braum  D  He  ,■  forma  fequentis  71'ndicat  Vau ;  dein¬ 
de  a  conjunftum  cum  p  ,  formam  reprxfentat  fe¬ 
cundi  n,  five  primi,  fi  a  dextra  adfiniftram  lega¬ 
mus  more  Hebraorum  .  J  denique  ultimum  locum 
tenet  J»d>  e  quibus  elementis  cottiuniftim  exaratis 


exfurgit  nomen  lapfus  memoratum,  ac lemper ado» 
randum  fllV,  quod  Graci  do&iores  legebant  'otwf 
alii  autem  lingua  prorfus  Hebraica  imperiti  ac  ru¬ 
des  nini,  quafi  Gracum  edet  ,  legere_  confueve- 
rant,  quum  illud  in  Gracis  libris  reperirent. 

Tanta  vero  eft  nominum  Dei  in  mf.  confufio  poft 
illam  vocem  n  Jxp  7~»  ut  nullo  deinceps  numero 
ordinali  defignato,  indiftinfte  ea  ponantur  ad  hunc 
modum  :  “au  ,i  i\ui  ,  afuvat  ,  o-xfSdauS  ,  ax^xt', 
‘tat,  ixxfat  .  Sed  ex  Hteronymiana  Epiftola  obfer- 
vari  velim  tria  hic  nomina  Dei  fuifle  omifla  , 

Et  fcilicct,  atque  Elion,  &  Eloe ,  quo¬ 

rum  prius  Fortem,  pofterius  Excelfnm ,  tertium  au¬ 
tem  ultimumquc  Deum  fignificat  .  Nomen  quoque 
a inter  catera  feriptum  legitur  ,  quum  antea 
primum  omnium  illud  recenfuerit  idem  codex  Gra- 
cus  .  Hincque  fit,  ur  non  plura  quamfex  nomina  Del 
a  Gracis  affignata  habeamus,  nempe  ^Adonai  ,Ja  , 
Jao,  fi  vejehova,  Eloim  r  Sabbaoth , tkSaddai  .Nata 
ultimum,  quod  imperitia  Graecorum  in  duo  diftra- 
xit,  feribens  iJm  ,  ixxtM  ,  unicum  eft  apud  He- 
braos ,  fextumque  ordine  politum  abs  Hieronymo, 
ESER  JEJEs  quod  inHebiaoeft  .THK 
ehje  afeher  ehje  ,  Latinoque  fermone  exprimitur  * 
Ero  <]ui  ero  .  Hoc  nomen  Dei  tribus  hifce  conftar 
vocabulis,  quorum  lettip  omnino  depravata  apud 
Gracos,  ita  reftituenda  erit  ex  ipfis  Gracarum  Ii- 
terarum  veftigiis ,  fiat  t<rtp  iVau  ;nilt  mecum  volue¬ 
rit  quis  germanam  ac  ufu  receptam  apud  antiquos 
Gracos  hanc  leftionem  ab  Hieronymo  mutuari  , 

I V is  tofp  l  ijt .  Ex  quo  intelligimus  Veteres  nor» 
fuifle  folitos  legere  vocalem  <  fub  K  futuri  chara- 
fteriftico»  fed  vocalem  i;  unde  \e)e  pro  ehje  ho¬ 
dierno  . 

Sed  Gratcorum  errores  redarguendo  ,  laudabilen» 
quoque  imitemur  ipforum  diligentiam  ,  nomina  Det 
m  fine  harum  obfervationum  ordine  congruo  ,  pu- 
xoque  ftylo  deferibentes . 

I.  nft  Fl,  Fortis,  vel  Deus r 

а.  Eloim ,  Deus . 

J. nbK  Ehe,  Deus. 

4.  Sabaoth ,  virtutum, 

5.  P'Sl>  Elion  ,  Excel  Jus. 

б.  tV?W  HfilK  leje  ejer  Ieje,  fur»  quifum, 

7.  ^Adonai  ,  Dominus  , 

8.  D'  la  ,  Dominus  - 

9.  miV  Jao  ,  Dominar - 


10.  Saddai,  Omnipotens . 

Veterum  feriptorum  morem  hic  leqtruti  fumus  ; 
quod  licet  res  ipfa  monebat,  id  tamen  dixiflehaud 
otiofum  putavi  ,  propter  nonnullos  hujus  temporis 
Hebraizantes,  quos  facilius  ftomachari  video  ,  fi 
quid  aliter  in  Hebrais  voluminibus  leftum  fuerit  , 
quam  ipfi  legere  confueverunr.  Porro  nomen  nfai- 
•>2,0 tu/aov  ,  tet-agammum  ,  apud  Theodorerum  Quaft- 
15.  in  Exod.  depravatum  exiftimavit  J.  Drufius  in 
fuo  Tetragramniato  .  Sed  ex  Graro  mf.  codice  Coi— 
bertino,  &  ex  Latinis  exemplaribus  Sanfti  Hiero¬ 
nymi  manifeftiffime  apparet  ,  Veteres  legifle  cum 
Theodoreto  TE?a'-)^aMMo-:  i  ac  proinde  Drufii  refti- 
tutiorrem ,  five  rorreftionem  cap.  27.  Opufcuh  me¬ 
morati  eife  meram  depravationem,  fi  legatur  apud 
The  odoratura  loco  fupr*  citato  ref  * 


VA- 
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VARIANTES  LECTIONES 

IN  CxyfTlTULO  G  R  JE  C  0 

DE  DECEM  NOMINIBUS  DEI. 


Hdlc  de  Nominibus  Dei ,  deque  Tetragrammato 
primus  e  codice  mf.  Grarco  edidiffe ,  utcum¬ 
que  gloriabar ,  quum  fubito  cafu  leflioriis  quotidia¬ 
na:  impegi  in  Fragmentum  Evagrii ,  quod  Clarifli- 
mus  vir  Joannes  Baptifta  Cotelerius  dudum  edide¬ 
rat  e  quattuor  mfs.  Regiis  exemplaribus  ,  Tomo 
tertio  Monumentorum  Eccjeli*  Gr*c*  .  Quid  ex- 
fultationis  tunc  &  admirationis  animum  meum  in- 
.ceflerit,  teftis  eft  confcientia  tam  mea  ,  qui  gavi- 
fus  fum,  quam  fodalium  meorum,  qui  mecum du¬ 
xerunt  vitam  :  &  gratias  ago  Domino,  quod  ex 
hoc  Fragmento,  live  Capitulo  Evagrii  ,_conjefturas 
meas  de  corrupto  nomine  FIIITI  ab  fcriptore  codi¬ 
cis  Colbertim,  veri  fli  mas,  fuifle  deprehendo  .  Ubi 
enim  corrupte  ac  imperite  -jt  r  ap  x . ,  id  eft ,  r i- 
vxpw  pofuit  amanuenfis  Gracus  ,  qui  exemplar 
memoratum  defcripfit;  ibidem  codices  Regii  ma- 
nufcripti,  retinent  nomen  Ilini,  vel  ort  iri  diftin- 
dum  &  incorruptum .  Sed  nen  addunt  confequen- 
ter  i*« u,  retentam  tamen  in  codice  Colbertino  , 
prout  antea  monuimus  ,  quando  de  le&ione  fllfV 
apud  Gr*cos  ufurpata  difputavi..  Hinc  exploratum 
omnibus  efle  debet  ,  fummam  emergere  femper  uti¬ 
litatem  e  magna  librorum  manufcriptorum  copia  : 
,dum  libi  mutuo  fuppetias  ferunt  ad  genuinas  le- 
dliones  reftituendas  ;  &  quod  uni  deefle  videbatur , 
ex  aliis  fupplendum  Hatim  occurrit  .  Sic  Regia 
exemplaria  in  -Graeco  propolito  fragmento  exhibent 
nomen  niTII  ,  qupd  alia  vel  corrumpunt  ,  vel 
omittunt;  econtrario  codex -Colberrinus  in  multis 
depravatus  fcriptoris,  imperitia ,  fupplet  nihilomi¬ 
nus  le&ionem  nominis  Tetragrammati  ,  fcilicet 
i’aw,  in  caeteris  manufcriptis  omilTam  .  Praeterea 
*  Regiis  codicibus  multa  paftiganda  videnrur  ,  at- 
que  fupplenda  in  Colbertino  a  nobis  edito,  quem 
amicum  ,  quum  nadlus  fu  i  flem  in  Capitulo  de  de¬ 
cem  Nominibus  Dei,,  nolui  tunc  corretitioni  ni¬ 
mium  indulgere,  &  intatia  nonnulla  reliquimus  , 
qua:  hodie  mutanda  .cognovi  ,  ac  in  hunc  modum 
opto  ut  re  ft  i  tuantur. 

Nomen  oripxojiai ,  quod ,  «»  fine  ,  interpretatus 
fum,  quia  eriptxi  finis  ac  terminus  dicitur;  &  ort- 
•jripacryuYvec  apud  Ariftotelem  fnitus  ,  vel,  termina,- 
tus  intelligitur ;  quomodo  fcriptum  teperi  in  codi¬ 
ce  Colbertino  ,  llc  illud  edidi  quali  cffet  adver- 
fcium  .  Sumto  autem,  adverbialiter  nomine  irfpotff- 
p.i'uq  ,  neceflario  fubintelligendum  exiltimavi  no¬ 
men  yXuttuv  ,  ut  pluatis  (  Grava,  fenfus  comple¬ 
mento  gauderet.  Aia  <r*)\  E' dpsunlw  yXurruy  ,  id 
eft,  Hebraica  lingua  gratia.  Alloquio  nullum  fen- 
fum  elicere  potuilftnt  etiam  peritiores ,  qui  non 
e  flet  falfus ,  vel  abfonus  fidei  Gratcorum  verborum. 
At  e  quattuor  codicibus  Regiis  citatis  expofitifque 
a  Cl.  viro  ac  doftiflimo  Corelerio  ,  manifeftus  er- 
jor  apparet  in  exemplari  Colbertino  ,  quod  irtpoie- 
yuiV'5  legit  pro  ■traspurvjuo-iy  •  Unde  fenfus  exfur- 
git  apprime  divertiis  ab  illo ,  quem  Latine  reddidi 
de  Graicis  omnino  corruptis,.  Porro  irxpxorfautioii 
EVWxm  optime  dicitur  nomen  Tetragrammaton 
jVjfy,  quia  femper  in  Hebraus  voluminibus  defi- 
gn&t  Deum  omnipotentem,  quali  teflera  divinitatis 
&  incommutabilis  effenti* .  De  hoc  igitur  nomi¬ 
ne,  quod  pio  folo  Deo  ufurpare  confueverant  He- 
br*i ,  intelligend.  eft  trxpxtr^uirif  E'/8pai‘x>? ,  an- 
petatio  Hebraica,  in  cujus  gratiam  Evagriu*  ,  a>it 


quilibet  alius  c*tera  enarravit,  quae  in  Capitulo 
confequenti  polita  leguntur  . 

Diferimen  aliud  codicum  manufcriptorum  fatis 
infigne  eft  in  his  de  Tetragrammato  verbis  :  nam 
Colbertinus  habet ,  to  $v, 

6'  irxp  ifipatotq  otfuvai  Xtyin «  .  Regii  vero^fie  1e.  *  Mff.  it. 
gunt  :  ni  *  Tt^a^aAcAaTOV,  ayexjpuvrnw^oy  irccp’ 
E'fipxiO:$,  o  KXVxAfnstKU i  irocpx  /Utv  aVrofs  A^u- 
vai'  *«XHTau.  ,Ubi  multa  vides  exprella,  qu*_in 
Colbertino  reticentur  ,  praecipue  Ka.TxAfnsix.ui;  , 
quod  fignificat  apud  Hebrsos  nomen  fOJV  .  tetra¬ 
grammaton,  &  ineffabile,  dici  ac  legi  abufive  Edo¬ 
nas  .  Cui  adnorationi  haud  confentiunt  Judaei  ho¬ 
dierni,  nec  Grammatici  Hebraei,  docent  enim  no¬ 
men  Dei  proprium  J11»V  a  fe  exiftens ,  nunquam 
licut  feribitur  ,  legi  apud  Judaeos ,  propter  fum- 
mam  reverentiam,  qua  nomen  illud  profequuntur , 
ei  fubjicientes  puniti  a.  vocalia  aliena ,  &  fere  fem¬ 
per  puntia  vocis  ~4donai,  id  eft,  Dominus  . 

Si  abufus  ergo  eft  in  appellatione  nominis  Tctra- 
gxammati  apud  Hebraeos ,  non  alius  eft  ,  quam  re¬ 
verentiae  abufus,  live  potius  reverenti*  ac  religio¬ 
nis  indicium . 

Praeter  alfignatas  difcrepantias  codicum  manu¬ 
fcriptorum  fuperfunt  adhuc  in  illis  multae  ac  gra¬ 
ves;  ver.  gr.  nomen  ultimo  notatum  in  Colberti¬ 
no  codice  iYau,  ttixtau ,  corruptiffimum  eft  :  pro 
quo  Regia  exemplaria  legunt  l’out  ,  qui¬ 

dem  melius;  fed  non  line  aliqua  depravatione  v^l- 
de  notabili.  Nomen  illud,  ut  in  praecedentibus  an;- 
madverfionibus  dixi  ,  unum  eft  e  decem  Dei  No¬ 
minibus ,  potitum  Exod.  j.  14.  yVflft  IVK  JVHK 
ebje  afcher  ehje  i  aut  juxta  Hie  ronymianam  letiio; 
nem  Jeje  e/er  Jejt  .  id  vero  quum  fit  unicum  Del 
nomen  tribus  vocalibus  complexum,  in  duo  nomi¬ 
na  diftinfta  Grscci  codices  male  diftrahunt;  &  in 
eo  peccant  univerli.  Deinde  Regii  optime  pofue- 
runt  I  aje  8c  Efer  i  led  ad  perfe&am  genuin*  Je- 
ftionis  reftitutionem ,  Efer  feparari  debet  ab  ulti¬ 
ma  fyllaba  je ;  Sc  huic  altera  fyllaba  pneponenda 
conjunftim,  nempe  Ja,  ut  lic  Hebrso  conformiter 
legant  Graeci,  1’oue  E Vtp  l'uei  ,  id  eft,  ero  qui  ero. 

Et  fecundum  hujus  reftitutae  leftionis  normam  Col¬ 
bertinus  codex  e  Regiis  poteft  emendari. 

Omjlit  etiam  idem  exemplar  Colbertinum  haec 
ne  cellari  a,  verba ,,  qua:  in  Regiis^  leguntur  :  T*  fi 
Xoi-rra'  oYd/UaTa’  tsty  ttxuto  .  H'x  ,  &c.  hoc  eft  , 

Reliqua  vero,  nomina  hac  funt :  EI ,  ,&c.  Notaveram 
fupra  in  .codice  Colbertino  pr*termilTum  fuifle  no¬ 
men  Dei  EI  cum  duobus  aliis  ,  Elion  &  Eloe ;  ac 
in  eo  fex  tantum  aut  feptem  nomina,  quibus  Deus 
apud  Hebraeos  appellatur ,  fuifle  recenlita  .  idipfum 
modo  obfervandum  venit  circa  Regios  Codices 
Gr*cos  i  quia  in  illis  nulla  eft  mentio  Elion  ,  ne¬ 
que  Eloe.  Sed  ut  rem  accuratiorem  faciamus.  Ca¬ 
pitulum  Gr*cum  Evagrii  de  decem  Dei  Nomini¬ 
bus  totum  ab  jntegro  pradis  fubj  icimus  cum  Notis 
Cl.  ,viri  Joannis  Baptifta:  Cotelerii  ,  cujus  nomini 
de  integro  gratulari  percupio  ,■  etli  nonnulla  lup- 
plenda  decreverim,  qu*  eruditilfimi  Scriptoris  vu 
dentur  eflugifle  diligentiam  .  Infigne  igitur  Evagrii 
Fragmentum  ita  nobis  edidit  vir  optima:  memori* 
nunc  laudatus,  Tomo  III.  Monumentorum  Ecclcv 
li*  jGr*c* ,  pag.  116.  &  554.  ac  s SS^ 
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E  V  A  G  R  I  I 

in  n  1  n  1. 

PRopter  Hebraicam  de  Domino  notatio¬ 
nem  ,  ha»c  dicenda  funt .  Decem  nomi¬ 
nibus  apud  Hebr«cos  Deus  appellatur  .  Quo¬ 
rum  unum  quidem  effertur  ,  Adonai  ,  id 
eft ,  Dominus .  Alterum  autem ,  Ia  ,  quod 
&  ipfum  in  lingua  noftra  verfum  eft  Do¬ 
minus.  Aliud  vero  praeter  haec  eft,  Tetra- 
grammaton ,  feu  quattuor  literarum ,  inef¬ 
fabile  apud  Hebraeos,  quod  per  Catachre- 
fim ,  feu  abufionem  ,  ipfis  quidem  dicitur , 
Adonai ,  nobis  autem  ,  Dominus  .  Porro 
hoc  ajunt  fcriptum  fuiffe  in  lamina  aurea, 
quam  fronte  gerebat  Pontifex,  juxta  illud 
quod  in  lege  dictum  eft ,  Formationem figtl- 
ti ,  fanEtificationem  Domino  .  Ilini  .  Reli¬ 
qua  vero  nomina,  haec  funt,  EI,  Eloim  , 
Adon ,  Sabaoth  ,  Saddai ,  Iaie ,  Eferie .  Et 
fuperius  exarata  tria  ,  inter  quae  eftTetra- 
grammatum ,  quod  hifce  elementis  fcribunt , 
Joth,  Hep,  Vau ,  Hiep.  nini.  Deus. 

Quod  de  Domino  ponitur  ineffabile  no¬ 
men  ,  per  quattuor  fcribitur  elementa ,  fcili- 
cet,  Ioth,  Hep,  Vau,  &  Heth,  interpo- 
fito  1  medio  inter  hxc ,  feu  poftduo  priora , 
elemento  quod  Hebnei  vocant  Sen  ,  &  fi- 
gnificat  dentes .  Adeo  ut  quinque  Utera:  tran¬ 
slatae  hanc  feriem,  five  fententiam  confi¬ 
ciant:  Principium  hoc,  dentes  in  eo  ,  is 
qui  vivit.  Quattuor  quippe  elementa  inter¬ 
pretationem  habent  *,  Joth  ,  principum  ;  Hep, 
hoc  i  Vau,  in  eo;  Heth,  qui  vivit. 
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E  Y  A  r  P  I  O  Y 

«*V  ro  n  r  n  1* 

AI«  ritu  E7?P xixltv  tTTI  n  Ttvezu  ■sff&t- 
crtkEtoyu') ,  TOtJTK  Xs xriov .  A txx  ovo- 
yoxvt  ttx p  Tfip aloig  m^x^irui  0  Gtoq.  <uv 
cv  fxcv  A$i>vx'i'  Xtytrcu  y  0  t<;a  v.vtuo; .  i  'tu- 
pov  Si  I  0  uini)  cv  toi  E'^  Ituir.if  eis  n- 
xv uoq  ftisrsXKip&ti  .  tnpov  Si  ti  7rxpx  mvm 

t<Sl  i  TU  Tt^X^XfXjJI.XTW  ,  aiiXfW/VnV  0'J  TTXp 

E  Bp-uoti; ,  '0  xxTtckg \Kixiui  /xcv  uvtois 

ASu'Jx7  XxXmTcU  y  St  rfxiv  xvztog  . 

TOTO  SiQxriV  tTIt  TpS  TWUXOS  TtS  /W? V7tS ,  7 &f 

frrs  to  /Aim/cx  rv  xpy  aptas  ytj£Xip3rc/xr  xxf 
toto  »  7 af  iop.cn  eipm/xovov  .  E\rwrcop.x 
erippxy  iSog ,  xyixa-fAX  xu.xoi  *  lilii I .  T« 

Si  \0l7TX  0,0jJ.XTX.  i$lV  TKtJTK  .  H  X.  E ’Xa«/x  . 

(al.  E\«r)  A’Sov .  (al.  *  A 'Stateti')  Ex- 
fixeoir.  ExSSxi .  iaii  .  (al.  IcuS-j  E  V«- 

cti  •  to  7rpoyr)£xp.p.tvx  i eix  av  iqiv  ti 
Ti% X’)^xp.p.XT0'i ,  7 VTVlf  ■tfaifO dtfjOI  TOtf  <S0l- 

X**oiq .  ico$ .  rfV.  Ovxii.  i  ’*i7 r.  (al.H'V.) 

niLII.  (  al.  it t  t r/ )  i  Qiog . 

To  t7ri  tS  xvetx  mT-mptfuov  aitxtpdniw 
r.o/u.x}  Jfyc  Tiasxpov  ^xprcu  ?oi’xeiuv"  tyi 
to  ,  Sfff.  re  H‘V  ,  S/g.  tS  OuxB  , 

Sf$i  TO  HdT/  .  TVTUV  fXiffOV  1  7TXpCVTi^CV 

(xiiti.  m  TTpSm  Suo ,  7rx p  Ffipuiot;  soiyeiov 
xaXxutfuov  Eci ,  o  igiv.  oSovnq .  <05  urai  tov 
eipfxov  fyf  irurri  5^ xix/jlxtuv  xroq  *  ApJ^t!  * 
ctvrw  >  oSovTtq  tv  cuirn  '  0  {«v  .  tp/xltoxCi- 
Ttti  to'  Ttozxpx  qoiyjix  .  TO  ,  XpXri  ’ 

kj  S/&.  iv  H'  v  y  *  alrw '  E  rv  O vxu>y 

vii  Ul)T\\'  S/&  TV  H"^,,  o 


N  0  T  JE  J.  B.  COTELER11* 


T.  II 6.  A.  Evolsi  t)  n’?  -ro  Ilini.  Hoc  fragmen¬ 
tum,  feu  capitulum  &  fcholium  ,  licet  jam  line 
nomine  auftoris  editum  fuerit  a  Joanne  Croio  in 
Specimine  conjediurarum  ad  quidam  loca  Orige- 
nis,  Irenii,  Tertulliani,  &  Epiphanii  ,  p.  50.  ta¬ 
men  propter  nomen  Evagrii ,  &  quia  inligne  eft  ac 
breve ,  iterum  hoc  loco  correflius  typis  mandari 
euravitnus,  conferendum  pricipue  cum  Hieronymi 
Epiftola  rjr.  ad  Marcellam  fuper  eadem  re.  A  Pe¬ 
tro  Lambet  io  Bibliothec.  C*f.  lib.j.  cod.j.  dicitur 
efle  Synopfeos  Athanafiam  . 

lbid.lV.  In  fine  Epiftoli  «j.  inter  Bonifacianas 
Rythmus  legitur  corruptiflimus  in  nominibus  Dei  , 
EUn<jue  ei .  ^Acadda ^Allevatu.  Qui  ad  hunc  fe¬ 
te  ntodum  reftituendus  videtur  :: 

Vale  vivent  feliciter , 

Ve  fis  fanctus  fmfliciter - 
Til/i  faltit  per  /acula. 

Tribuatur  per  culmina » 

Vivamus  feli  Domino , 

Vitam  femper  in  faculis  - 
ProfeClo  ipfum  precibus • 

Peto  profufs  fetibus,- 
£olt  tenus  fapi/fma 
Subrogare  auxilia, 

Vt  fimus  digni  gloria-, 

Vbi  reponant  carminat 
lAngehrum  latijfma, 
v£thralif]ue  latitia, 
t  iara  Cbrifti  clemcntiar 

1.  Innuit,  opinor*  nctraen  Jefuiy  tametfi violtnter 
fuab  *  pro 


Celfa  laudis  iu  facula 
Valeamus  ,  Angelicis 
ViBrices  junge  miliis  S 
Paradif  perpetuis 
Perdurantes  in  gaudii** 

Eloimaue  EI , 
ir  Michael , 

„4c  Saddai, 
adonai , 
allevet  Ja,> 
oe llletuja  . 

ib.  B.  « yi'ocp/x<t  fta  Origenes  in  Pfilmunt 

primum,  cum  Cyril.Alexardr.  lib.  rr.  de  Adoratione 
in  fpiritu  &  veritate  p.  388.  item  codex  Regius  a+r«.. 
ntenon  Colbertinus .  Vulgo  xvt.t‘u  .  Exxxvm.  )S. 

ibid.  H'\.  Hic  fefe  otfert  lorus  ifte  ex  Catena 
in  Joannem,  ad  finem  cap.  8.  I«/8vix  yxp  ipivfl  cxrg 

>h'  S-irXccaiuto/ucivog  ,  o  $toq,  6  St 09  .  Iwot  •£>  'b' 
E'jcoc ,  7rap’  E7W01S  °  St 09  oroixxttrM.  Hoc  eft  , 
fi  interpreti  credimus  :  Jttbil  enim  eft  Hofanna  ge¬ 
minatum  ,  id  eft,  Deus,  Deus  .  Jehova  enim  &  El 
apud  Hebraos  Deus  appellatur 
Ibid.  tbtoic  ofatrov  e  sr.i%c<oic,.  Nam  fu¬ 
cus  faftus  Photio  ,  fcribenri  Epift.  r«a. 

Si  yitOt/xM-xcV  r»-nMc.  <'w’A  ,  «Xg> ,  socuS* ,  S9- . 

Ibid.  c.  in'  w  xopia,  Stc.  Remitto  tc  ad  D ru¬ 
fium  in  fine  libri  de  Tetragrammato  ,  &  Votitum 
in  Etymologico  voce  J11V0,  necnon  ad  Eufebiunv 
Priparat.  Evangel.  lib.  10.  cap.  s-  Hieronymum- 
Epift.  155.  &  Alcuinum  de  Divinis  Officiis  cajvjj».. 

Erudi- 

in’  fuam  rem  trahat  *  fetibens  M®hr>vel  JHWWJefte- 


*  f.  A :Jm»v 


t 


*  alr«£»t*T 


*  al.  xutvi 
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"Eruditis  J.  B.  Coteleiii  Notis  in  Fragmentum 
Evagrii  noftras  adjungimus  ad  pleniorem  intelli- 
genriam  nominis  Tetragrammati ,  ac  elementorum, 
quibus  fcriptum  dicitur  apud  Hebraos 
pcx  illud  appellatur  in  Regiis  codicibus  ,  non  iv 
?<xAfai/u.v.<xmv :  in  Colbertino  autem  exemplari  ma- 
nufcripto  >  juxta  le&ioncm  Theodo- 

reti  fupra  recitatam,  &  hanc  Eufebii  Casfarienfb 
obfervationem  Demonftr.  Evangel.  fib.  9.  c.7.  To 
«Troe  tw  TE?a>pa'/u.K«  oWmoctos  *V  tu  E’/?pdx<u 

«Jit^STou  ,  07rjp  av£K(p«u>»iTov  f?Wr  \iyon\s  EjJpouuv 
trou  <5f$  ,  tVi'  /U.OVS  tu  ©£?  irxpx\x/J.(ixy«y  fc’w9i<w(y  . 
Hoc  eft:  Illud ,  Domine,  per  id  nomon,  quod  qua  t- 
t«er  litterio  confiat ,  in  Hebraico  fer iy  tum  fertur  : 

*  Quod  quum  ineffabile  dicant  *  yueri  Hebraorum  , 

pro  folo  Deo  ufuryare  confueverunt .  Quamvis  igitur 
nfxA^a/u/uoy  intelligatur  potius  quattuor  linea- 
rum  quam  quattuor  litcrarum  ,  ufus  tamen  obti¬ 
nebat  apud  veteres  prxftantiflimofque  Scriptores, 
tit  illud  nomen  J11JV  ineffabile,  -y^xpcfacy  dice¬ 
retur  ,  non  vero  T*'$xM<xM.fxxTOv  .  Quod  quidem 
videtur  latuifle  Cotelerium,  qui  ex  Regiis  codici¬ 
bus  edidit  nj>x>ifx/u/uxmy. . 

Nomen  Dei  proprium  ac  ineffabile  fcriptum  fuif- 
fe  in  lamina  aurea,  quam  fronte  gerebat  Pontifex, 
teftatus  eft  etiam  S.  Hieronymus  in  cap.  fi.  Eae- 
chielis  :  Quod  fafe ,  inquit,  in  hoc  Propheta  dicitur 
Jer.  fi,  ADONAI ,  Dominus ;  yroyter  Gracos  &  Latinos ,  qui 
JHcbraa  lingua  non  habent  fcientiam,  breviter  expo¬ 
nendum  videtur.  ADONA1  unum  nomen  tfi  de  de¬ 
cem  vocabulis  Dei,  £r  fignificat  Dominum  i  quo  Ja- 
pe  &  m  hominibus  utimur .  Denique  &  Sara  vocans 
- Abraam  dominum  fuum ,  hoc  votabat  nomine  .  £t 
ubi  dicitur  :  Domine  mi  rex  ,  ADON  AI  fcriptum 
eft.  Quando  igitur  duo,  Domihi,  &  Domini  ,  jun- 
Ha  funt  nomina',  prius  nomen  commune,  eft  ;  fecun¬ 
dum  proprie  Dei,  quod  appellatur  ap’pViTt> *’»  efi  * 

ineffabile-,  &  quod  fcriptum  fuit  in  lamina  aurea  , 
qua  erat  in  fronte  Pontificis.  Pauci  funt,  nifi  me 
fallo  ,  qui  fenfum  hujus  loci  liquido  percipiant  i 
quia  nec  ex  Vulgata  Latina  noftra ,  nec  ex  Graeca 
Verfione  Romana  LXX.  Interpretum  maniteftum 
.  .  eft  ,  in  Propheta  Ezechiele  cap.fi.  &  alibi  faepe 

K  fcriptum  legi  ADONAI,  Dominus  .  in  Graeco  enim 

legitur  ,  axsVaus  \dyov  xvptts-  m  $  \tyn  xuuos 
tt>i  5  optet,  id  eft,  ^iudite  verbum  Domini:  Ha» 
d  cit  Dominus  montibus.  In  Vulgata  autem}:  ^Audi¬ 
te  verbum  domini  Dei:  Hac  dicit  Dominus  Deus 
montibus.  Unde  faci lj  conjeftura  ADONAI  Domi¬ 
nus  ,  fcriptum  credi  poteft  in  folo  Hebraico  con¬ 
textu  ,  ubi  faepiflime  occurrit  JllfV  MIN  >Adonai 
Eloim;  quod  interpretatur,  Dominus  Dominus,  live 
-Adonai  Dominus  juxta  Hieronymianam  adnotatio- 
nem.  Sed  qui  hoc  loco  manulcriptum  Alexandri¬ 
num  contenderit  cum  Hieronymianis  Commenta¬ 
riis  ,'  ftatim  inrelliget  Hieronymum  legifie  in  fuis 
Graecis  Exemplaribus  Septuaginta  Translatorum  , 
quod  ipfe  Graecos  &  Latinos  Hebraice  nefeientes 
communebar  .  Iu  Mf.  namque  Alexandrino  Ezech.. 
fi.  v.  3.  fcriptum  repe  r  i  tu  r  ,  «xoexn  ffoyor  ctSwvxt 
xvptov,  m  o  Xtytt  afuycci'  xi/pie;  toTc  optet  ,  ^Au¬ 
dite  verbum  ^Adonai  Demini  :  JHac  dicit -Adonai  Do¬ 
minus  montibus .  Vera  ergo  comprobatur  obfervatio 
S.  Doftoris ,  quum  e  duobus  junctis  Domini  &  Do¬ 
mini  nominibus  ,  prius  lit  nomen  commune 
x. Adonai ,  quo  faepe  in  hominibus  utimur  ;  pofterius 
vero  nomen  Dei  proprium,  id  eft  ,<xytxtpuyrve>y  & 
Tetragrammaton  fllJV  ,  quod  fcriptum  fuit  in  la¬ 
mina  aurea ,  quas  erat  in  fronte  Pontifici :  uti  idem 
Hieronymus  teftatum  reliquit  Comment.  lib.  s.  in 
Ezechielem  ,  cap.  ifi.  Volumus  fcire  ,  ait  ,  qua  fit 
corona  decoris  in  capite  Jerufaleml  revolvamus  Exo¬ 
dum  ,) in  quo  fcriptum  eft:  Et fecit  laminam  auream, 
&  fcripfit  in  ea  literas  deformatas  figillo  fanftifida- 
tionis  Doroini,  &  pofuit  fuper  caput  Aaron .  Signum 
Dominica  fanHifieatioms  nomen  eft  omnipotentis  Dei, 
quod  quattuor  literis  Hebraicis  feribitur  ,  &  apud  eos 
vocatur  ineffabile  ,  dum  nomen  ejus  nonpotej 1  dici .  Cu¬ 
jus  mstjeftatem  etiam  Gentilitas  non  ignorat ,  &  xAtbe- 
nienfium  teftatur  ara  ,  Ignoto  Deo  .  Vnde  &  -Apoftolus; 
Quem  vos  ,  inquit  ,  ignotum  colitis  ,  hunc  nos  an¬ 
nuntiamus  vobis.  Iftam  puto  coronam  effe  ,  &c.  Uti- 
nam  locum  praefentem  legiffet  nuperus  Scriptor  no¬ 
mine  Graviffe t  ,  qui  de  T irim  .&  Thummim  difpu- 
tans,  novo  commento  fibi  perfuafit  ,  Pontificem 
Hebraeorum  corona  ,  live  tiara  redimitum  appella* 
tum  fuiffe  SanHitas  Domino  .  Quafi  vero  licitum 
fuciit  aliquando  dicere  ,  nomen  inneffabile  .&  in- 
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communicabile  ?11fV  Jao ,  corruptibili  homini  com¬ 
mune  effe  cum  Deo  omnipotente  .  Quanto  minus 
Sanpiitas  Domino ,  cujus  lignum  fuit  nomen  illud 
quattuor  literis  fcriptum  ?  Nomen  iraque  nW.S-m. 
Hitas  Domino  vocabatur,  non  vero  Pontifex  coro¬ 
nam  decoris  habens  m  capite  . 

P? ucorJupt-is  >  ^‘.prastermilfis  aliquot  Dei  no. 
mimbus  breviter  diximus  fupra  .  Sed  hic  queque 
obfervaodumnomcn  A^';  vel  A’dW  ,  quod  ia 
Regiis  codicibus  politum  voluit  Cotelerius  forte 
pro  Afw  .quomodocumque  acceptum  ,  deprava¬ 
te  legi  pro  CXior  .-  neque  vero  inter  decem  voca¬ 
bula  ,  quibus  apud  Hebrzos  Deus  appellatur  ,  tri- 
plex  effe  poteft  nomen  adonai  ;  quod  tamen  tertio 
de-  Deo  diceretur,  fi  poft  vocem  nani,  aliud  ^ido. 
nai  computaremus.  Praeterea  in  Regiis  Exemplari¬ 
bus  I  tut  (  Al.  io )  male  reccnlctur  quafi  no- 
men  diftinctum  ab  Setptt :  tria  enim  vocabula  Ie- 
fe  ,  E  fer,  lejt  ,_  ut  antea  dicebam  ,  unum  e  decem 
nominibus  Dei  conftituunt.  Hincque  confeftarium 
eft  duo  nomina  Dei  fuiffe  omiffa  ,  &  oifto  tantuin 
legi  in  codicibus  Regis  Bibliotheca:  ,  nempe  Udo. 
nai  commune,  &  udonai  proprium ,  id  eft,THni,- 
Ia,  EI,  Eloim,  Sabaoth,  Saddai  ,  Iaje  Efer  Iaje  . 
Numerus  decem  erit  abfolutus  ,  II  addantur  EUon, 
&  Eloe  . 

Quantum  ad  literas ,  quibus  apud  Hebraeos  ineffa¬ 
bile  nomen  Dei  fcriptum  legitur,  Gnrci  eas  fic  de- 
fignant  in  Capitulo Evagrii ,  1«$.  HV.OJ0tJ.lV7r. 
C  AI.  H>.  )  nmi  C  Al.  r-,  )  Sfd  1^.9-  depra¬ 

vate  feribunt  pro  l’Jf :  Grammatici  enim  Hebraei 
nomen  hujus  dementi  legunt  in  fine  per  1  Daleth 
non  per  fl  rhau,  qy  Jod  ,  non  t\V  Joth  .  Deinde 
HV  Grzcorum  duplicem  compleftitur  rationem  le¬ 
gendi  Hebraeum  elementum  fi  >  nam  vulgo  illud  le¬ 
gimus  He ,  vel  E  cum  veteribus  Latinis  :  Grsci  ve¬ 
xo  nomen  ni  videntur  illi  adferibere,  atque  eadem 
imperitia,  qua  m»V,  Ilim  legebant,  duplex  ineo 
M,  legunt  HV  pio  E  quinta  litera  Gnci  Alpha¬ 
beti  .  O Jou) ,  vel  Ov'x/8  nihil  abhorret  a  confuetn- 
dine  Grscorum,  qui  v  confonans  legunr  per  ou  s  8c 
pro  v  fubftituunt  /ii  :  Ztov^poi  &  Et/Gcpo?.  pro  Se¬ 
verus,  Outaatxei%s)0f  ,  Vefp afianus  ,  &c.  More  igi¬ 
tur  fuo  11  Vau  Hebrsorum  legunt  OJocJ  .  1  etiam 
Orientales  molle  volunt,  ut  K1  >ua  monofyllabumy 
quod  Rabbini  non  pauci  durius  legerent  va .  _ 

Quattuor  denique  hujufmodi  elementorum  figni- 
ficatio  fatis  indicat  Hieronymum  opinionem  Cro¬ 
corum  confequutum  fuifle  in  annexa  interpretatio¬ 
ne  Jod  elemento  &  He .  Apud  Gratcos  IV  Jod  in¬ 
terpretatur  ccVxV,  hoc  eft,  principium  i  NH  H‘  au¬ 
tem  exprimitur  etu-m  five  ocVw,  hac,  five  ipfa.  Si¬ 
militer  apud  Hieronymum  Epiftola  nunc  jo.  lod 
fonat  principium  i  He  vero  Latine  vertitur  ,  fift «  • 
Sed  11  Vau ,  quod  Grzci  falfo  ac  violenter  inter¬ 
pretantur  t  v  oujrn  ,  in  ea  j  Hieronymus  pro  copu¬ 
la  connexiva  &  accepit;  Grzcorumque  vitavit  er¬ 
rorem  ,  quo  fecundum  Jl  He  nominis  Tetragram¬ 
mati  afferunt  fignificare  viventem  :  SJgl  tv  H  A 

o  ir  per  Hcth ,  qui  vivit .  Fateor  equidem  JVH 

Hheth  ,  quod  duplicem  afpirationem  .habet  apud 
Hebrsos,  &  oftavo  loco  pofitum  eft  in  lerie  Al¬ 
phabeti,  fignificare  vitam,  atteftante  etiam  Hiero¬ 
nymo:  fed  hic  manifeftus  eft  error  Grscorum.qui 
He  quintum  elementum  confundunt  cum  Hheth  , 
quod  oftavum  numeratur  in  Hebroo  Alphabeto  . 
Facile  porro  intelle&u  erit  JVn,  Hheth  interpreta¬ 
ri  vitam ,  fi  meminerimus  ?vn  Hhaja  verbum  fi¬ 
gnificare  vixit ,  revixit,  Scc.  Quod  fi  legamus  H'?!, 
Haja  cum  H‘  ,  fimpJici  afpiraiione  ,  verbum  eft 
fubftantivum ,  fuit ,  .  .  . 

Exiftimanti  mihi,  curiofitatem  elje  finitam  m  ca- 
ftigata  Grzcorum  imperitia  circa  elementa,  nomi¬ 
nis  Dei  ineffabilis,  major  qusrendi  .ac  difputand! 
ardor  exoritur :  diffolvor  enim  undique  ,  oc  rene 
non  poflum,  quod  Hieronymus  de  Tetragrammato 
feribebat  ad  Damafum  Pontificem  :  Sciendum ,  in¬ 
quit,  quia  ubiquumque  Septuaginta  Interpretet ,  Do¬ 
minum  virtutum  ,  &  Dominum  omnipotentem  exprej- 
ferunt,  in  Hebrao  fit  pofitum  ,  Dominus  SABAOTH, 
quod  interpretatur  Uquila  ,  Dominus  militiarum  . 
Dominus  quoque  ipfe  hic  quattuor  litcrarum  eft .  Quod 
proprie  in  Deo  ponitur,  JOD  ,  HE  ,  JOD  ,  HE ,  '® 
eft  duabus  JA  ,  qua  duplicata  ineffabile  illud  &  glo- 
riofum  Dei  nomen  efficiunt .  Si  Hieronymum  Hiero¬ 
nymo  oppofueris,  fateri  necefle  eft  ipfum  «bi  Pa- 
ruro 
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rrnn  conflare,  quippe  qui  fupra  nomen  Dei  ineffa¬ 
bile  compofirum  dixit  ex  Jod ,  Hc, V*u,  jMiquum 
hoc  loco  doceat  ex  duabus  IA  >  ldefl,  ex  Jod  Ha  , 
Jod  He  e  fle  conflatum .  Sed  ut  alibt  monuimus ,  er¬ 
ror  ille  caftigams  invenitur  in  duobus  mls.  Exem¬ 
plaribus  Epiftolx  ad  Damafum  Papam  .Nam  in  an. 
tiquilfimo  codice  Colberuno  adnotatiq  jftsc  Icripta 
cil  e  latere  verborum  contextus  Hieronynuam  , 
J<d  He,  Jod  ,  He  .  Pro  fecunde  JOD  melius  VAU 
legitur,  ut  fit  JAO  .  Quam  etiam  caftigationem  ex¬ 
hibet  codex  Mf.  Monafterii  fanrti  Cygiranni  ,  in 
Epiftolx  contextum  imperite  translatam  .  Voluit  ita¬ 
que  Hieronymus,  vel  quis  alius,  duplex  HE  fcri- 
ptum  in  nomine  Tetragrammato  ,•  fed  non  duplex 
|OD  ,  nec  confequenrer  duplex  IA . 

Aliam  huic  difficultati  reiponfioncm  adhibitam 
inveniet  Iertor  ftudiofus  prolegom.  3.  in  Divinam 
Bibliothecam  Hieronymi  num.  vi.  ubi  dicebamus 
ad  Gtxcos  codices  S.  Doftorem  refpcxiffe,  quando 
docuit  duabus  IA  nomen  ineffabile  Dei  fuifle  tora, 
pofitum  :  quia  enim  apud  Grxcos  nomen  illud  hoc 
modo  feri ptum  legebatur  ,  IHIll  ,  facile  erat  in 
squalitate  omnimoda  elementorum  &  lyllabarum  , 
ut  diceret  Damafo  Hieronymus  nomen  Del  Tetra- 
grammaton  duabus  IA,  id  eft ,  duabus  VII  confla¬ 
re.  Cui  relponfioni  robur  accedit  ex  tempore,  quo 
dedit  Epirtolam  ad  Damafum  Romanae  urbis  Pon¬ 
tificem  :  nam  tunc  temporis  Conftantinopoll  audi¬ 
tor  erat  Hieronymus  Gregorii  Nazianzeni  s  &  ma¬ 
gis  leftione  librorum  Grxcorum  hoc  triennio  de¬ 
tentus  videtur,  quam  Hebixorum  fontium;  quibus 
'totus  intentus  tandem  vixit  xtate  grandiqr  fartus . 

Non  abs  re  forte  erit  &  hoc  etiam  addidifle ,  Ici- 
licet  indicare  Hieronymum  Chaldaeorum  potius 
morem  feribendi  nomen  ineffabile  ,  quam  Hebrxo- 
lum  :  Chaidti  namque  illud  gloriofum  Dei  no¬ 
men  duobus  Jedim  cum  unico  Carnes  feribunt  ad 
hunc  modum  *> .  Qua:  figna  inter  fe  divifa  duplex 
IA  poffiint  efficere  /  unde  duabus  fyjlabis ,  vel  una 
jeademque  duplicata  nomen  Tetragrammaton  confti- 
tutum  dici  nihil  vetat.  Haud  me  tamen  latet  con¬ 
tra  ultimam  hancce  expolitionem  verborum  Hiero¬ 
nymi,  nonnulla  effe  explicatu  difficilia  ,  qux  nobis 
objerta  refponfionem  noftram  infirmare  ,  ac  melio¬ 
rem  defiderare  viderentur.  Quare  fupeneribus  ma¬ 
gis  adhxrendum  cenfco;  Huc  etiam  refer,  qux  jo: 
Drufius  adnotavit  lib,  i.  Quxft.  Hcbiaic.  adQuxff. 
LVI. 

Sed  qui  hartenus  errores  Grxcorum  expendimus 
in  nomine  Tetragrammato,  illorum  imperitix  per- 
txfi  ad  Hebrxos  tranfeamus,  ut  quam  ipll  a  Patri¬ 
bus  traditi#ncm  de  nomine  Dei  ineffabili  acceptam 
cuftodiitnr,  Lertori  ftudiofo  hic  eam  pandamus ,  ne 
quid  ftudiorum  curiofitati.  defit ,  aut  non  nemo  am¬ 
pliorem  diligentiam  a  nobis  requirat.  Defcribo igi¬ 
tur,  qux  apud  Hebrxos  Grammaticos  dortiora  re- 
peri  de  illo  nomine  gloriofiffimo,  quqdTetragram- 
maton  dicimus:  fl fiV ,  o  uv,  ens,  qui  eft,  &  reve¬ 
ra  fubfiftit,  vel  exiftir,  &  per  quem  farta  funt  om. 
nia  qux  funt  &  exiftunt  .  Nomen  Dei  proprium  , 
quo  diftinguitur  ab  idolis,  qux  non  funt,  non  exi* 
fiunt,  fed  finguntur.  Joannes  ita  expreffit  Apoc.  r. 
v.  4.  o'  «v  o  n%  o  tfxo/xtvo i  ,  qui  e#  ,  &  qui 
erat,  &  qui  erit.  Quafi  tribus  temporibus  nirv Je- 
heve  ,  erit  ;  fim  hove  ,  ens  ;  &  HIA  hava  ,  fuit, 
confiet/  &  Dei  xternitatem  indicet,  qui  unus  per 
fe  ab  sterno  exiftit.  Sed  fimpliciter  per  jod  hee. 
manthi ,  ficut  PAV' ,  aut  >  formatum  ab  mf» 

hava ,  fuit:  vel  etiam  A'A  haja ,  fuit,  litera  *  &  1 
mutata,  ut  a  ,*V,*V  jihje,  erit,  differat.  Hujus  au¬ 
tem  nominis  auftor  fibimet  eft  ipfe  Deus,  Exod.g. 

V.  14.  &  dicent  mihi  ,  quod  eft  IQItT  lchemo  ,  nomen 
ejus ,  quid  dicam  illis  ?  &  dicebat  Deus  ad  Mofen 
rvnK  ")V{<  A'AK  Chje  afeher  ehje  ,  ero  qui  ere. 
LXX  £ym  n'/ai  o<!y  ,  ego  fum  qui  eft  .  Et  dicebat  , 
Sic  dices  filiis  Jfrael ,  JVPK  eh)C  ,  ero  ,  o  uy  ,  qui 
eft,  mifit  me  ad  nos .  Et  dicebat  amplius  Deus  ad 
Mofen:  Sic  dices  filiis  Jfrael ,  PW  Jehova, 
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Dens  patrum  vtflroruM,  Deus  ilraam ,  DeusUaacy 
&'  JSeus  J.acok  mifit  me  ad  vos  :  hoc  eft  'Qar  Iche- 
mi  ,  nome»  meum  in  at  er  num  ,  &  hac  eji  >~)0t  ta- 
chri  ,  recordatio  mea  in  omnem  at  rnitatem  .  Idem 
igitur  funt  P'ptf  qtrtf  A'AK  ehje  nfcher  ehje,  er. 
qui  ero  ■,  &  fimpheiter  ,  P'PX  ehje ,  ero ,  &  AIA' 
Jehova  ,  ens  .  Porro  Judxi  vocant  09 

flVfllX  fchcm  fchel  arba  otnijoth,  nomen  quattuor 
liter  arum 1  Grxci  sa/auTOv ,  a  literarum  qui¬ 

bus  feribitur  numero.  Nec  illud  legendo,  autferi- 
benao  ufurpant  quadam  religione  :  fed  ubicumque 
occurrit  in  facris  Literis  pro  eo  legunt  'JUt  do¬ 
na  i  ,  quod  eft,  Demimus,  a  LXX.  &  Apoftolis  k  Jpioq 
redditur.  Et  punrta  habet  eadem  ,  nifi  cum  'JtK 
eAdonai  prscedit,  aut  fequitur,  tum  legunt 
Ehhim ,  quod  eft  Deus ;  ne  bis  Adonai  ,  quod  tur¬ 
pe  putant  ,  dicere  cogantur  .  Et  de  hoc  punrta 
adjerta  chirek  fub  1,  &  hatephfegol  fub  *  monent. 
Ut  a.  Sam.  7.  Cognovifti  fiervum  tuum  .  plp'  OPK 
- Adonai  Eloim  :  pro  quo  habetur  r.  Paralip.  17. 
0’P*?K  P1P'  Jehova  Elohim,  Domine  Deus  .  Cum 
vero  feribeudum  fiierit,  pro  eo  ponunt  p,  id  eft  , 
Offp  haffem  ,  illud  nomen  j  ac  x«x'  >  no¬ 

men  hoc  Dei  PJP'  intelligunt  ,  defututum  ex  Le¬ 
vit.  14.  Et  varie  poftea  appellant.  Primo  vocant  »t>- 
men  quattuor  literarum  ,  quod  quattuor  litetis  feri- 
batur  .  Deinde  BOflDP  BV  fchem  hamphorafeh  , 
nomen  expofitum  ,  quando  videlicet  ,  ut  feribitur  , 
exprimitur ,  profertur  ,  feu  enuntiatur  /  ut  ille  de 
quo  Levit.  24.  proferebat  ,  filius  mulieris  Ifracliti- 
dis  Ottrp-flK  eth-haflfem  ,  nomen  illud  ,  &  maledi¬ 
xit  .  Nomen  Jehova,  quod  in  monte  Sinai  audive¬ 
rat,  PJtpjJ  bichthiva,  fuit  Uteris  protulit,  &  ma¬ 
ledixit:  ac  Judxi  mentiuntur  Chiiftum  edidi  fle  mi¬ 
racula  H/qSDP  0®r  *?i<  al  fchem  hamphorafeh  ,pe * 
nomen  expreffum  ,  quod  dixerat  JEHOVA  fuper 
xgrotos  ,  qui  fanati  fuerunt  ;  &  hiper  mortuos  , 
qui  revixerunt .  Sicut  Apoftoli  fecetunt  miracula 
per  nomen  Jefu  Chrifti  .  Et  Benjamin  Judxus  ia 
Itinetario  feribit,  Davidem  Elni  magum  uno  die 
dierum  decem  viam  confeeiffe  per  Schem  hampho - 
ras,  feu  virtute  nominis  Jehova  enuntiati.  Tertio’ 
Sebem  hamphoras ,  0  '*  duodecim  literarum 

vocant  nomen  Jehova  in  illa  benedirtione.  Num. «. 
Benedicat  te  P1P>  Dominus  &  cudodiat  te  .  T ex 
enim  pofitum  literas  duodecim  efficit  ,  &  a  Sacer¬ 
dotibus  in  templo  hanc  benedirtionem  recitantibus 
enuntiabatur.  Quarto,  nomen  expofitum  OV  72.  li¬ 
terarum  ;  Vl"UP  O»  fchem  haggadol  ,  nomen  ma¬ 
gnum ,  quod  ponitur  Exod.  14.  Et  extendit  Mofet 
manum  fuam  fuper  mare,  &  abduxit  PJP'  Domi¬ 
nus  mare  vento  orientali .  Ille  enim  verficulus  con¬ 
fiat  72.  literis,  ficut  &  duo  prxcedentes,  cum  qui¬ 
bus  continua  oratione  cohxiet  .  Et  ex  tribus  illis 
verfibus  faciunt  72.  diftiones  &  nomina:  unde  vo¬ 
cant  nomen  7*.  di(f Ionum  ,  aut  nominum  .  VndeCant. 
J.  Qsyrad  flet  dies,  Targum  nomen  magr.vr,,  expofi¬ 
tum  feptuaginta  nominibus .  Et  fabulantur  hoc  no¬ 
men  72.  litctaruminfculptum  fuifle  baculo,  quo 
Mofes  mare  difrupit  ,  &  petr/m  aquar  tundentem 
percudit.  Quinto  ,  nomen  expofitum  42-  lite¬ 

rarum,  quod  Sacerdos  magnus  protulit  in  die  ex¬ 
piationum.  Hoc  eft  Levit.  1  fi.  Quta  in  die  illo  ex¬ 
piabit  fuper  vos  ,  ut  mur  iet  vos  ab  omnibus  peccatit 
vefiris ,  coram  P1P'  Domino  mundabimini .  Sacerdotes 
benedicebant  ifraelem ,  1.  Lingua  fanrta  .  2.  Stan¬ 
tes.  3.  Attollentes  manus.  4.  Voce  elevata.  5.  Fa¬ 
cie  ad  faciem .  6.  BrTflDP  093  felem  hamphoras , 
in' nomine  expofito .  7.  In  Sanrtuario.  Ita  Valentinus 
Schindlerus  Oederanus  in  Lexico  Pentaglotto.  Qui 
plura  defiderarit,  confulat  Joannis  Buxtovfi  jLexi- 
con  Hebraicum  &  Chaldaicum  ,  ubi  Rabbinorum 
fententias  replicat,  ac  deliramenta  circa  ineffabile 
Dei  nomen ,  de  quo  fatis  fuperque  diximus  , 
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LIBRI 

NOMINUM  HEBRAICORUM 

T  U  R  S  Q_  V  J£  D  M 

EX  OPERIBUS  PHILONIS  JUDAEI 

COLLECTA, 

Interpres  Latin .  Philo  .  Hieronymus . 


A 


A 


A 


b 


e 


d 


^JDam,  terra. 

Abel ,  nomen  eft  lugent» . 

Abraam,  pater  fublimis. 
Abram,  pater  eledus  foni . 

Ablud,  pater  meus, 

iElim ,  porta  inrerpretan- 
tur . 

iEthiopia ,  humilitas. 

Agar,  inquilinus. 

Amalec ,  populus  elingetis , 

Anna,  gratia. 

Aaron,  montanus. 


>«•  P •  5 7* 

A/?*X ,  eyo[xa  .  p . 

,  399- 

A^pat//.  ,  TTflirnp  (/.tn  apog . 
APpoixpL  »  *  Trarrip  fxXsxTOff 

£•  292. 

A’/3<»<r,  *  7T*ri5pj!AK,  p.  4:4* 


A /Xe»/4  ,  7roXav«v  f‘p ixlw&ov- 

TCU.  p.477.  ' 

hlburria.,  m-jrdvwig.  p.  55* 

AV*V  »  f  iretfiesxwns .  p. 427. 
A  /w.aX>ix,  Xtfd?  .  p. 

410.  &p.  432. 


A\v*,  d  %*ztS'  p •  ?94* 
602. 

A  apav,  e  cpwycj.  p.  259. 


ADam ,  homo ,  five  ter¬ 
renus,  aut  indigena, 
vel  terra  rubra . 

Abel ,  ludus ,  vel  vapor  , 
vel  miferabilis. 

Abram ,  pater  excelfus . 
Abraam-,  pater  videns  po¬ 
pulum  . 

Abiu  ,  pater  meus  eft  , 
five  pater  meus  ifte .  A- 
biud,  patris  robur,  fiv« 
pater  eorum. 
iElam  ,  ante  fores  ,  fiv* 
veftibulum . 

iEthiopiam,  tenebras,  vel 
caliginem  . 

Agar,  advena,  vel  converfa. 
Amalec ,  populus  lambens , 
vel  lingens,  in  Geneji. 
Amalec,  populus  bruchus, 
five  populus  lingens  . 
in  Exodo . 

Anna,  gratia  ejus. 

Aaron ,  mons  fortitudinis , 
five  mons  fortis,  in  E- 
xodo .  Mons  eorum  .  in 
Luca . 

Ar- 


4  Violenter  fatis  nomen  Abra*  interpretatur  Phi. 
!o:  ex  Hebr*o  namque  DiYLIK  abraam  ,  vix  ex¬ 
cutitur,  pater  eledus  foni  ,  nifi  fubintelligat , 
ab,  partem  fignificare,  bar  ,  ele&ttm,  &  flDH 
bama  ,  fonitum  .  Hieronymi  fimiliter  interpretatio 
magis  vera  comprobatur  fecundum  fonum  litcra- 
rurn,  quam  juxta  fidem  elementorum  j  vox  etenim 
abraam  OIV7JK  quinque  tantum  literis  fcriptaeft: 
pater  autem  videns  populum  feptem  habet  elemen¬ 
ta,  OynRUK,  ita  tu  5K  »b,  fit  pateri  tUO  r*, 
videns,  &  OH  ano  ,  populus  ,  Aliam  interpretatio¬ 
nem  nominis  Abraam  videli*  libro  Quaift.  Hebr.  in 
Cenefim . 

k  In  expolitione  multorum  nominum  Philo  non. 
nulla  fupplet ,  five  fubintelligit  elementa  non  ex¬ 
preta  ;  hic  in  ^ibiud  abjicit  fyllabam  ultimam  ud: 
nam  vdbi  folum  dicitur  pater  meus  .  Non  fic  Hie¬ 
ronymus  ,  qui  nomen  integrum  exprimit  ,  dicendo 
patris  robur  $  fed  infuper  nomen  illud  accipit  ,  ac 


fi  corrupte  feriberetur  ytbian  ,  vel  libium  ,  cum 
m  in  fine  ,  licut  in  aliquot  exemplaribus  Italicx 
Verfionis  S.  Matth*i  feriptum  xeperi  Eliam  &  Elium 
pro  Eliud ,  tibiam  porro  lignificat  patrem  eorum  , 
propter  m  ultimam  1  i  teram ,  qu*  apud  Hebrsos  af- 
fixa  eft  ,  leu  pronomen  terti*  perfon*  mafculinx 
pluralis , 

f  nagoi'xvifl-!$  magis  lignificat  commorationem  apud 
exteros  ,  quam  inquilinum  ,  qui  Wpcixe;  dicitur  , 
non  Ti-apst  xrrtq  ,  ut  putavit  novus  Interpres. 

d  ^inna  interpretatur  Hieronymus  gratiam  ejus  , 
quia  nomen  terminatur  per  fl  He  ,  fuffixum  femi¬ 
ninum  3.  perf.  fing.  MJD  •  Philo  confundit  |fl  bhtn, 
&  fun  bbanna  i  &  ideo  affixum  non  exprimit. 

e  Bene  Philo  nomen  ^ laron  tranftulit  montanum  • 
Idque  magis  probate  mihi  vifus  eft  Hieronymus 
fupra  m  contextu  ad  vocem  Magdalene,  de  qua  ait: 
Sed  melius  ficut  a  monte  montanus,  ita  turrenfis  a 
turri  dicatur  . 
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Pktlo. 


7  34 


Hieronymus . 


Arphaxat ,  qui  exponitur , 
conturbavit  tcrumnam . 

Aunam ,  interpretatur  ocu¬ 
li. 

Amorrhan ,  loquentes  . 


B 


a  A’pfX^XT  ,  o;  tpjJ.tujfiCiTXZ 
o-uvimpxtjf  m\su7rcotiuv .  p. 

I074' 

*  AovaJ,  offra\(jL0i  tppinvdCt- 

™f;  p.  4*3- 

A’ fcoppeuoi  j  XotXsWj? .  p.  104. 
B 


Arphax  ad ,  fanans  depopu¬ 
lationem  . 

Aunan  ,  moeror  eorum  , 
vel  labores. 

Amorraeum  ,  amarum ,  vel 
loquentem . 

B 


Abylon ,  confufio  . 

Babylon ,  tranfpofitio . 
Balac,  amens. 

Bathuel,  filia  dei. 

Balaam  ,  vanus  populus  . 

Balla,  deglutio. 

Benjamin ,  filius  dierum . 

Befeleel ,  in  umbra  Dei . 

Beelphegor  ,  fuperius  os 
cutis . 

C 


BA/?uX<ai)  ,  <rvy%vcri; .  p. 

32°. 

B «jSuXQv,  .  p.  293. 

BaXax,  c  xiitt;.  p.  329. 

B euS-vriX  ,  bvyxr np  3-e?  .  p. 
457- 

B«Xau/x ,  fJLUTcuos  \uug . 


BaMa,  d  xxm7ro<rtg .  p.  428. 
£u>ix/aiv  ,  e  ijog  «jU.jp a»  .  />. 

io59* 

Bjo-jXjiiX  ,  C V  CXliX  p. 

59^- ( 

BjJX<P6>4)'p  >  <S»/X«  /f'ppc*70j  . 

p.  1061. 

K 


"|]^Abylon ,  confufio. 

Babylon,  confufio. 

Balac ,  lingens ,  vel  elidens, 
aut  involvens. 

Bathuel ,  virgo  dei . 

Balaam  ,  vanus  populus  , 
five  praecipitans  eos ,  vel 
fine  populo . 

Balla,  inveterata. 

Benjamin  ,  filius  dexterae . 

Befeleel ,  in  umbra  Dei . 

Balfeorl,  habens  os  pelli¬ 
ceum’  • 

C 


^"^Ades ,  fandus . 

Cain ,  poffeffio . 

Chaldim,  interpretatur  ae¬ 
quabilitas  . 

Chaleb,  totum  cor. 

Cham ,  interpretatur  calor . 

Chamos ,  quafi  palpatio . 


J£A'<r<Tn?,  xyiog.  />.479. 
Keuv,  xrnrif.  p.\6l. 
Xx\Scuui  ,  J/xaXeV* ito  7r*p av 

Vl/jUM  .  p.  494. 

XxXt/S  ,  irxcrx  xapJY*  .  p. 
1064. 

Xx/J.  ,  S  Pj ultvSCiTCU  S-Jppt«  .  p . 
280. 

Xapt-og  ,  ug  >} .nXxifrixx  .  p.  104. 


C  Ades,  fanda,  five  mu¬ 
tata. 

Cain  ,  ppflfefTio  ,  vel  la¬ 
mentatio  . 

Chaldasi ,  quafi  daemonia  , 
vel  quali  ubera,  aut  fe¬ 
roces  . 

Chaleb  ,  quafi  cor  ,  aut 
omne  cor,  five  canis. 
Cham,  calidus. 

Chamos ,  congregatio  ,  fi¬ 
ve  quafi  attredanti ,  vel 
palpanti . 

Z  z  2  Cha- 


e  Perplexa  &  Intricata  nimis  etymologia  nomini* 
“JSOSTft  -Arphaxad  apud  Philonem  .  Forte  eam  de- 
fumit  a  verbo  *pn  hbaraph,  &  a  nomine  *|®r  fod , 
vel  fad  ,  quod  miferiam  &  calamitatem  fonat,  ficut 
verbum  ^iraiih,  pr, .vocavit,  8t  irritavit  .  Foteft  et¬ 
iam  oriri  ex  0£O  &  WS7  raphas  ,!  ideft  ,  calcando 
perturbavit . 

d  ysiunan  ,  confundit  Philo  cum  ALnaim  ,  vel 
t/iLnan ,  quod  oculos  fignificar  . 
t  e  Pelfime  legitur  in  conrexra  Gr*co  Philoni* 
oviq  pro  otvng,  quod  nos  reftituimus  in  b<«tfc  colle- 
ftione  nominum.  Sed  quomodo  £4/4«:  nomen  inter¬ 
pretatum  iit  amens  ,  non  procliviis,  eft  refponfio  . 
Si  ad  linguam  Arabicam  liceat  divermre  ,  Bala* 
haud  incongrue  dicitur  amens  ;  quia  fl73  balach  , 
five  beleh'  Arabice  eft  moria  ,  Jlultitia  ,  fatuitas  ,  & 
in  fani  a  .  Hieronymus  refpexit  ad  ?  laeae  ,  feu 


licete,  quod  linxit  &  lambit  fignificat ;  Se  ad 
balle  idem  fonans  ,  quud  atterere  ,  &  confutuere , 


t  Hanc  etymologiam  Philo  defumit  ex  Hebrao 
bala,  cum  Ain  in  fine,  quod  eft  latin s  ab. 
forbuit ,  detlvtivit .  Hieronymus  vero  vocem  lpiam 
femininam'  flW  bala ,  cum  He  finali  ,  optime  in¬ 
terpretatur  inveteratam  ',  quia  nomen  Bala  hoc  mo^ 
do  frriptum  ,  annofam  &  inveteratam  lignifirat. 

g  Hieronymus,  iuppreflb  Philonis  nomine  ,  eum 
coarguit,  quod  nomen  Benjamin  interpretetur  fi¬ 
lium  dierum  .  Libro  enim  Quseft.  Hebr.  in  Genefim 
iftac  a  S.  Doftore  feripra  leguntur :  Unde  errant  , 
qui  putant  Benjamin  filium  dierum  interpretari  . 
Quum  enim  dextera  appelletur  jamin  (  pD'  i  &  fi. 
niatur  in  n  liter am  :  dies  quidem  appellantur  dr  ipfi 
jainira  (  0'Q  • )  Jed  in  in  liter  am  t  er  m, nantur . 
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Hieronymus . 


Chanaan ,  commotio  • 

Charran ,  foffa ,  vel  fpecus . 
Cherubim ,  multa  fcientia . 

'D 

DAmafcus  ,  facci  fan- 
guis. 

Dan ,  judicium  . 

Debon  ,  judicatio . 

Dina,  judicium. 

Dothaim  ,  derelittio  fuffi- 
ciens  . 

Dothain,defedtio  non  parva. 
E 

J^Dem ,  delici*  . 

Edom ,  terrenus  . 

Eliezer,  deus  adjutor  meus. 

Eliphas  ,  deus  me  difjper- 
fit. 

Emor,  afinus. 

Enoch,  gratia  tua. 
Enoch,  gratiofus. 

Enos,  fpes. 

Enos  ,  a  c  Latinis  homo 
nominatus . 

Ephraim- ,  fertilitas  memo¬ 
ri*  . 

Ephraim  ,  fertilitas  inter¬ 
pretatur  . 

Ephroa,  pulvis- 


X*v«eu',  cx\oz 


ibid. 


Xapp xlf  epuxr»,  v  %Zy\cu  . 

P'  Fl'  ,  , 

Xsp ,  i7riyvu<n$  hsM  «s tu- 
qttyArt  7 TOfat.  p.  6(58. 


Chanaan ,  c-axof  ,  hoc  eft 
motus  eorum,  vel  nego¬ 
tiator,  aut  humilis. 

Charran  ,  foramina  ,  five 
ira,  vel  fodiens  eos. 

Cherubim ,  fcienti*  multi- 
tudo,  aut  fcientia  Sc  ia- 
telledus . 


A  A  iaxcm:  . 

P-  4^ 


cutxx  rap».  Amafcus  ,  fanguinis 
JL /  potus,  five  fanguinis 
ofculura ,  vel  fanguis  fac¬ 
ci  . 

Axi ,  xetme.  p.  201.  Dan,  judicium,  aut  judi¬ 

cans  . 

*  <T<xacr/xeV .  p.  104.  Dibon ,  fufficiens  ad  intel- 
ligendum  ,  vel  abundan¬ 
ter  intelligens . 

A«W,  xeeVi?.  p. 423.  Dina,  judicium  iftud  . 

AasbxHiJLy  «aXa^f  <x«viw p.  Dothaim,  pabulum,  vel 
160.  viride  eorum,  aut  fuffi- 

cientem  defedtionem . 

AaSvx?»  ,  i *x«4 ‘t  »'**»»  *  p- 
468. 


$vpn .  p.  110. 

E  Jx/u. ,  yriht?  .  p.  314.  & 
,3l8.  ^  , 

E  X/6  ,  6>  . 

,P-  489- 

E’x«i paj,  *  d  Sitcaru- 

pc*.  />.431. 

E/xdp,  dvof.  p.  423. 

Jtaieef  era  .  p.  338. 
E’v®Jc  ,  -xiyuetG- /xdoi  .  p.  3 52, 
E  vcV  ,  sXvr/c  .  p.  180. 

E’yd?  ,  fMah  «J&XtW®  ew- 
5-pc-r/roc  .  p.  3  5 1- 
E^p a7/* ,  y.u^nro^otix  £tvfl/4«j  . 

,P-  278-  .  . 

Efpxtfx,  xap7ro<ft?(ux  tppclwi- 

usrea  .  p.  78.  £?*  429* 
t’?p“'v>  P*  33 l- 


*  Non  ex  }VJ  derivatur  nomen  Z>lf«»  ,  ut 
voluit  Philo  i  fedex  n  dai,  &  JT3  i«»,  fecundum 
interpretationem  Hieronymi,  qui  pulchre  callebat 
termonem  Hcbrsum  . 

i.Hic  rSnoicimus  Philo-em  difertiffimum  ,  im¬ 
peritum  tui  fle  lermonis  Hebraei.  Neque  vero  idio- 
ma  fentis  patitur  analogiam  ,  quam  ipfe  profequi- 
tur  in  etymologia  vocis  Eliphas .  Nam  affixum  pri- 
mae  petion*  ;,  quod  medium  di  in  nomine,  nulla' 


EDen  ,  voluptas ,  five 
delici* ,  vel  ornatus . 
Edom,  rufus ,  five  terrenus . 

Eliezer,  dei  auxilium. 

Eliphas  ,  dei  mei  aurum  . 

Emor,  afinus. 

Enoch  ,  dedicatio . 

Enos  ,  homo ,  five  defpe- 
ratus  ,  vel  violentus . 

Ephraim,  frugiferum  ,  fi¬ 
ve  crefcentem. 


Ephron,  pulvis  moeroris, 
vel  pulvis  inutilis,  five 
pulvis  eorum  - 

Ef- 


modo  feparan  poteft  ab  Et,  fit  praffigatur  cum  fe- 
quenti  phasi  ac  fi  iphas,  ne  difperjit .  H*c  fynta- 
xis  Philonis  quantum  fit  inepta  &  impoflibilis,  per- 
fpicuun.  puto  efle  Ledori  lingus  Hebraicae  medio¬ 
criter  crudito.  .  .  ..  , 

c  Qua  libertate  pio  Graecis  x-atinos  nobis  fuopo- 
nere  voluerit  novus  Interpres  ,  nondum  intellexi  . 
tege  igitur  vetius  ex  PliUone  *  Esm  Crate  [emuti 
hama,  dicituu 
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Efau ,  qui  modo  fadlura  ,  £’<rau  ,  'o;  i toti  pzi  no  Ititat. 
modo  quercus  interpre-  n ori  Si  «Tpfc  tppLlw&rcu  . 

tatur.  p •  433* 

Efchol,  ab  igne  ducens  no-  L\q\  ,  nvpog  iXm  «wput  . 

men  .  p.  413. 

Efebon  ,  interpretatur  co-  EV/Wv ,  ip/xlu/Xtrcu  \oyto- - 
gitationes  .  pol .  p.  103. 

Eva  ,  vita  .  Eua,  £o>w.  />.488.  &  alibi . 


Evilat ,  parturiens . 


EiliXaV  j  dSivvau .  p.  54. 


Efau  ,  fadura,  five  robo¬ 
reus  ,  vel  acervus  lapi¬ 
dum  ,  feu  vanus ,  aut 
fruftra . 

Efchol,  botrus,  live  ignis 
.  omnis . 

Efebon  ,  cogitatio  ,  five 
cingulum  moeroris* 
Eva,  calamitas,  aut  \x  , 
vel  vita  * 

Evila  ,  dolens  ,  vel  partu¬ 
riens. 


GAlaad  ,  migratio  te- 
ftimonii . 

Gedeon ,  interpretatur  prae¬ 
donum  receptaculum . 

Geon  ,  pedtus ,  aut  comu- 
peta- 

I 

TAcob,  qui  impetit  cal- 
J  cibus,  fupplantator. 
ifrael ,  deum  videns . 

Japheth  ,  latitudo . 
Jordanes ,  defcenfus  expo¬ 
nitur  . 

Jofeph,  domini  appofitio. 

Jofeph ,  exponitur  adjediio. 

Jothor  ,  fuperfluus  inter¬ 
pretatur  . 

Ir,  coriaceus  interpretatur . 

Ifaac,  rifus,  &  laetitia. 

Ifmael,  auditus  dei. 

Iflfachar ,  merces . 

Judas  ,  qui  interpretatur 
domino  confeffio  . 

Jofua ,  falus  domini . 


"'A X«a\F,  fxcnrxlu  /j,up7V- 
ettff .  p.  64. 

TfStUVy  0?  (pfAtwiSCiTCU  7TWpa- 

rietov .  p.  339. 

iW*»  sr)$o$  n  KipXTi(a».  p. 
52. 


GAlaad  ,  acervus  tefti- 
monii ,  five  tranfmi- 
gratio  teftimonii . 
Gedeon,  circumiens  ,  five 
tentatio  iniquitatis  eo¬ 
rum  . 

Geon,  pedtus,  five  praeru¬ 
ptum* 


J’Ax4>7?  ,  Tmp»/?»V-  P‘ia$7'  T. 


I 

Acob ,  fupplantator . 


iVparlx ,  a  opav  tov  btoi  .  lb. 
&  p.  480. 

7T \ctvjg  p.  282. 
TopScuvtj  r.xTU/Soioi;  ipfilwi- 
ViTCU  .  p.  IIO4. 

Io xriup  ,  Kvetu-  7rpoojri<ns  .  p. 

.  5?°*  . 

I  <i.'i rr\<p  ,  \t pf/.lujdjiTctt  npoSri- 
/XCt  •  p.  IO58. 

I  Wp ,  ip/xltuSCiTcU  mtlMOg  . 

p.  193.  &  iodo. 

E/p,  Stp/xarivog  tpixlwSitTcu  . 
,  P-73- 

Icaax,  yt\o( .  p.  377.  & 
alibi.  %upx.  1065, 
IVptawX ,  aVv)  ■&•*»  .  p.  480. 
>  &  10 76. 

iWfcap,  jJuSrig.  p.  233. 

I  uSag  ,  bg  tp/jiliudjircu  xuefo) 
o^ofj.o\bym  ic  •  ibid. 

IV»?  ,  irwriiaa  xuew».  p. 
1063, 


Ifrael  ,  princeps  dei  ,  vel  <$ 
redtus  dei  . 

Japhet,  latitudo. 

Jordanis ,  defcenfio  eorum  . 

Jofeph,  augmentum  . 

Jofeph,  appofuit ,  five  ap¬ 
ponens  .  in  Matthxo . 

Jethran,  fuperfluus  eorum  ► 

Er,  vigiliae»  five  pellicius,, 
aut  furredio ,  veleffufio  - 

Ifaac ,  rifus ,  vel  gaudium . 

Ifmael,  auditio  dei. 

Iffachar,  eft  merces. 

Juda,  laudatio,  vel  confef¬ 
fio. 

Jefu,  falvator . 


la- 


t  Hieronymus’ lupra  Tn  Mareo  r  Tfratt  ,  vir  vi -  iam  aiwotatioiKin  noffram.  in  noitjcn  ifrael  e»  li» 

Deum-,  fod  melius,  rtllus  Damini,.  Confulect-  bro  Genelis .. 
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L 


A 


L 


a 


LAban,  candidus. 

Lia  ,  fatigatio  ,  re¬ 
nuens  &  laborans. 

Lot ,  interpretatur  declina¬ 
tio. 

M 


AA'/?ocv,  XdCxjg.  p' 456* 
a  Ahu  ,  xhavdjoiawn 
xemStra  .  p.410.  1084. 

A «V,  «p tilaSCircu.  x7rux\i<ng . 

p.  410. 

M 


LAban,  candidus. 

Lia ,  laboriofa . 

Lot  ,  vindus  ,  fi  ve  decli¬ 
natio  . 

M 


i 


MAdian  ,  ex  judicio 
vocatur . 

Mambre,  a  vifione  deno¬ 
minatur. 

Manaffcs  ,  ex  oblivione . 

Melcha,  regina. 
Melchifedec  ,  quoque  re¬ 
gem  pacis,  hocell,  Sa¬ 
lem  )  fic  enim  interpre¬ 
tatur  • ) 

Moab,  ex  patre. 

Mofes ,  ex  aqua  affuimus . 


Mos ,  iEgyptiorum  lingua 
aqua  dicitur  . 

Mofes  enim  translatus  no¬ 
minatur  fumtio  .•  quin 
etiam  contrectatio  dici 
poteft . 

N 


Mi\Stu,u  ,  tx  xetnag  ovo- 

/LCX^fTCU  •  p.  1601. 
MajU./?pn  ,  0  (Aim\n<p$‘<u’  xiro 
opxaeMg  xx\£rcu .  p.413. 
Mavstosnff  tx  Xi&wf  •  p.  278. 

MtXfca,  /?a£<r/X/Ma  .  p-  43°* 
b  MsX^urjJsx ,  (ixetXix  Ti  rnff 
esplumg  y  HxXv/x .  niv  fi  tp- 
(xlwdltTcU'  p.  75. 

tx  irx^og. 

Miicn?,  tx  t5  t /Sum;  ovxXtKf- 
SretS. 

*  ,  oSap  i-jo/j.x(x<rtv  A  l- 

yvTTTioi.  p.  605. 

Mavnj  ,  piSTOXvupd’«?  jS  xx- 
Xhtoul  Xin/AiAX .  <Ti wxtcu 
•^«Xajtpii/xa  .  p.  1064. 

N 


MAdian,  de  judicio  , 
five  de  cauffa . 
Mamre ,  de  vifione  ,  five 
perfpicuam . 

Manaffe,  oblitus,  five  ne- 
ceffitas . 

Melcha  ,  regina  ejus . 
Melchifedec,  rex  j ullus. 


Moab ,  de  patre  . 

Mofes,  attredans,  vel  pal¬ 
pans  ,  aut  futntus  ex  aqua , 
five  affumtio. 


N 


NAdab ,  voluntarius  in¬ 
terpretatur  . 

Nachor  ,  idem  eft  quod 
luminis  requies. 

Naid ,  commotio . 

Nebrod ,  transfugium . 


Nephthalim,  aperit,  &  di¬ 
latat  . 


NA^,  ixiasog  ipyJjuj&t- 

TCU.  p.  4I4. 

tp/xlwdCtrcu  <pvvi;  x- 
\x-7ruju<ng .  p.  430* 

Nai‘<T ,  cxXog.  p.  I  IO. 

Ns/fyaL,  cww[j.9\wi; .  p.293 . 


N ,  &fgL\OtyiTCU  >v9M 

ApWeTtU.  p.  II 13. 


N  Adab,  fpontaneus . 

Nachor,  requies  luminis  , 
vel  requiefcente  luce  , 
vel  obfecratio  noviflima, 
Naid ,  motus ,  vel  fludua- 


tio  . 

Nemrod  , 
profugus 


tyrannus  ,  vel 
,  aut  tranfgref- 


Nephthali  ,  confervavit 
me  ,  vel  dilatavit  me  , 
vel  certe  implicuit  me . 

Noe 


*  Obfervandum  eft  ,  Philonem  non  aque  inter¬ 
pretari  femper  «adem  nomina  Hebraica  j  nam  Liam 
pag.  410.  dicit  fignificare  fatigationem  ,  feti  labo¬ 
rantem  ,  pag.  autem  1084.  renuentem  ,  Se  laboran¬ 
tem .fimul .  Hanc  interpretandi  rationem  imitatur 
frepius  Hieronymus,  ut  in  promtu  probatio  eft  ex 
lifdem  nominibus  in  Geneli  ,  ver.  gr.  Se  in  Mat- 
thso  receniitfs ,  de  quibus  fupra  diximus  haud  in- 

r.  Cum  Jofepho  /au,  vel  M~vG'ycas,  Se  Hamar- 
rolus  legunt,  ut  nuperus  ejus  e  litor  notat^,  at  /aug 
Zx>  nara .  Pieudo-Euftathius  ,  Atyihmos  fi  m'  v?ap 


C U b'*? altas  eft  Philo,  fi  putavit  nomen  Melchifedec 
fignificare  regem  pacis  :  fedec  enim  juftum  fonat 
jujlitiam,  non  pacem.  Rex  igitur  Salem  ,  qualis 
erat  Melchifedec,  idem  eft  Latine,  quod  rex  pacis, 
quia  Salem  vertitur  in  pacem  .  Hujus  etymologia: 
monitum  volumus  Leftorem  ,  ne  hzreat  in  ambi» 
guitate  diftiomim  ,  8e  interpretationis  Melehifedec . 

faoiu  rrpac-xycpdJtsiri ,  T»  »r<S  (  Hlf.  urrg  )  eoiori, 
vau  •  v£gyptii  enim  aquam  moy  vacant.,  &  fotfal- 
vari , 
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Ex  Operibus  Philonis  Jud.  7 

Interpres  Latin.  Philo .  Hieronymus. 


Noe  interpretatur  requies,  N<ae ,  i^Iw^ircu  cuxTruutig ,  Noe,  requies. 

aut  juftus .  a  *  ttwog.  p.  75. ' 

Koe ,  qui  interpretatur  fo-  N<y* ,  o  ip/xlwsCirca  tiwtog  . 
lidus .  P- 177* 


O 


n 


o 


OSee ,  interpretatur  qua¬ 
lis  ifte. 

Or,  lux. 


ifp.lu}^iTMb  TTOlig 

£  vwg.  p.  1063. 
n’p,  <pug. 


o  See,  falvator. 
Or,  lumen. 


P 


n 


p 


i 


JpHarao ,  diffipator  . 

Phifon  interpretatur  ,  oris 
mutatio . 

Phua ,  rubor  interpretatur . 


Pitho ,  fermonem  perfuafi- 
bilem  . 

Pfontomphanech  ,  in  re- 
fponfo  os  judicans. 


Apa&)  ,  vnopplmw)  .  p. 

, I72: 

Qtvcrco  v  ,  tpulwsCircu  gofLwng 
utfoiutng ,  p.  54. 

jpufydv  tpjxlw/iiTUA  .  p. 

498. 

*  n wS-iJ  7?  \oyv  ,  ®  7J  7TM- 

Bw  CtixitHTaZ.  p.  577- 

jv  u'ironeicu 

‘go/u.x  aeivov.  p.  1059* 


PHafao ,  diflipans,  five 
difcooperuit  eum . 
Phifon  ,  os  pupillae ,  live 
oris  mutatio. 

Phua ,  hic  adverbium  loci, 
five  apparebo  ,  fed  me¬ 
lius  rubrum . 

Phithom  ,  os  abyfli  ,  vel 
fubito . 

Somthonphanech ,  falvator 
mundi . 


d 


R 


P 


R 


RAchel,  vifio  profana¬ 
tionis  . 


Raguel ,  paftoritia  dei  ars . 

Ramefe,  interpretatur,quaf- 
fatio  tineae ,  vel  efferans 
mentem . 

Rebecca ,  patientia . 


Ruben  ,  videns  filius  . 
Ruma ,  videns  aliquid . 


PA^nX  ,  epctcig  /S*/?nXw- 
<r«a>f.  p.42.8. 


P‘tt>ari\  ,  7ro i^uala  p . 

iodi. 

T'ctpMrt9  tpi^lw^jiTcn  ffucpcog 

cirwg ,  K)  xrltuuv  tov  vouv  . 

. p:  577*. 

P*fjS«xxa,  V7rop.ovr\ .  p.  160. 


Pa^/pt»  ®P“‘I  W'  P'  to6o. 

P'k/x« ,  opm<ra7t .  p.  430. 


RAchel ,  ovis ,  aut  vifio 
fceleris  ,  vel  videns 
principium,  five  videns 
deum . 

Raguel  ,  paftor  Dei  ,  vel 
pabulum  ejus  Deus . 
Rameffe  ,  pabulum  ,  vel 
tinea ,  five  malitia  de  ti¬ 
nea  . 

Rebecca,  multa  patientia, 
vel  multum  accepit,  fi¬ 
ve  patientia. 

Ruben,  videns  filius  ,  vel 
videns  in  medio . 
Remma  ,  videns  aliquid  , 
vel  excelfa. 

-  Sa- 


/ 


a  Noe,  fecundum  vitae  mentum,  juftus  dicitur  , 
non  fecundum  fidem  elementorum  nominis  fui  fHJ 
Nua  .  vel  flj  Noe  ,  quod  requiem  ,  aut  cejfationem 
Significat. 

b  Apud  LXX.  Num.  13.  8.  aVtvi  feriptum  eft  pro 
Hebraeo  JJPlfl  Ofeo,  five  Hofee .  De  eo  nomine  hac 
habet  Hieronymus  in  cap.  r.  Ofce  Prophetae  :  Ofet 
enim  in  linqua  noftra  falvator  em  fonat :  quod  nomen 
habuit  etiam  Jofue  filius  Nun  ,  antequam  ei  a  Det 
■vocabulum  mutaretur ,  Non  enim,  ut  male  inGracis 
codicibus  legitur  &  Latinis,  ^ 4ufe  diUus  eft  ,  quod 
nihil  omnino  mtelligitur  ,  fed  OJce ,  id  eft,  falvator, 
&  additum  eft  ejus  nomini  ,  Dominus ,  ut  falvator 
Domini  diceretur .  Philo  JJtPlfl  Ofee  interpretatur, 
ac  fi  legeretur  Hebraice  flT  'K  e  *,e. 

e  Nomen  Hcbiaun*  OflS  Phithom  Graece  ac  He¬ 


braice  perfuafttnem  fonat  >•  WSw  enim  ,  &  flfl*J 
fatha,  idem  eft  quod  per  fu  adeo  ,  aut  perfuafus  juit . 
Hieronymus  coirpofitum  voluit  ex  fIS  phe,  Sc  OVlft 
thehom  :  unde  os  abyjfi  illud  interpretatur  ,  vel  fu. 
bito ,  quia  OXflQ  pithom  cum  Alcph  in  medio  fi- 
gnificat  repente  vel  fubito.  . 

d  Teftis  eft  Hieronymus  ,  vocabulum  Jofepho  im¬ 
politum  a  Fharaone  rege  /Egypti  ,  ab  Hebrafis  ex- 
pofitum  fignificare  repertorem  ab fconditorura  :  lingua 
vero  jtgyptiara,  falvatorem  mundi.  Quis  ergo  Phi¬ 
lonem  docuerit  Lfonthomfhanech  fonare  in  refponft 
os  judicans,  curiofis  ac  doftioribus  divinandum  re¬ 
linquo.  Sed  ni  fi  falfam  fequor  opinionem  ,  ex  ea¬ 
dem  penu  etymologiam  illam  depromfit  Judsus 
Hellenilta  ,  e  qua  fignificationem  vocis  Heroon  hau- 
ferat  fupra . 
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Interpres  Latin.  Philo,  Hieronymus, 


S 


£ 


S 


SAmuel ,  interpretatur  or¬ 
dinatus  deo. 

Sara ,  principatus  meus . 

Sarra,  princeps. 

Sepphora ,  avicula . 


Sychem,  humerus. 

Syria,  interpretatur  fubli- 
mis. 

Sicima ,  qua:  vox  interpre¬ 
tatur  fuccolatio. 

Settin ,  fentes . 

Syr,  munitio,  veldiredio. 

Symeon,  exauditio. 

Sennaar,  excuffto . 


A/2HnX  ,  ep /J.lwSCiTCU  Ti* 
myiAwos  Stu  .  p.  261. 
&  294. 

Sapae ,  *  apX"V«  .  p.  \oq.  & 
1058. 

Sappoc,  ap/ty<ra*  P •  I09*  & 
1058. 

Si7T(p(apa,  opvl^iov,  p- 498. 


,  u/20;.  p.  I074. 

Sue/ a ,  tpi^twsCiTcu  ptirwpa . 

P-6  4*  ,  , 

S ujAicttng  ipjxltusCiTcu 

P •  *S-  „ 

Tumv ,  «xay^eii.  p-  57^* 

Sap  .  p. 

479- 

'£vHfWt  elcaxort.  p.  1060, 
Swvewt Pj  iHTlWJHOS «  P>33°‘ 


gAmuel, nomen  ejus  Deus, 


Sarai,  princeps  mea. 

Sara,  princeps . 

Sephora  ,  avis  ejus  ,  five» 
pulchritudo  ejus  ,  five 
placens . 

Sychem,  humeri,  vel  la¬ 
bor  • 

Syria ,  fublimis  ,  five  hur 
media, 

Sichimorum ,  humeri . 

Settim,  fpinas. 

Sur,  murus,  vel  diredus, 
aut  continens . 

Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi . 

Sennaar ,  excuflio  dentium, 
five  fcetor  eorum . 


T 


T 


THamar  ,  interpretatur  ipyJw&iTtu  yol- 

palma.  K^P  vj|.  p.  313. 


Thamna,  defedus  fluduans. 

Tharra ,  interpretatur  odo¬ 
ris  exploratio  . 


QajJtvstj  fx\«4<£  o-u\diOfJt.u>y\ . 

t\  432- 

Qappa  ,  t p/jclu/SLiTcti  y.UTV.cM- 

zrn  eJ) ung.  p.  572. 


Z 


z 


THamar  ,  palma  ,  five 
amaritudo ,  vel  com¬ 
mutans  . 

Thamna,  vetans ,  vel  defi¬ 
ciens  . 

Thara ,  exploratores  odo¬ 
ris  ,  five  exploratio  a- 
fcenfionis,  vel  paftio. 

Z 


6 


ZAbulon ,  natura  nodur- 
na  nominatur. 


Zelpha,  oris  iter. 


ZA/?»Xuv  ,  b  <pwr<f  vuxrs- 
e/  ug  ovopid(tTcu .  p.  1 1 13. 


Z »\<pu  ,  oropdhi/J^or  gofiu .  p. 
428. 


ZAbulon  ,  habitaculum 
eorum,  vel  jusjuran¬ 
dum  ejus,  aut  habita¬ 
culum  fortitudinis  ,  vel 
fluxus  nodis . 

Zelpha,  ambulans  os,  vel 
fluens  os .-  ab  ore  ,  non 
ab  olfe. 


*  Imperitiam  Philonis  mi  lingua  Hebia»inm ver¬ 
nacula  manifefte  declarat  nomen  Sara  &  Sarra  ab 
eo  expolitum  libro  de  mutatione  N  ominum  ,  &  ali» 
bi  fa:pius  .  Confule  Hieronymum  libro  Hebraica¬ 
rum  Quaeftionum  in  Gen.  cap.  17.  ubi  caftigat  er- 
rorem  Grjecorum  ,  qui  fuper  nomine  Satat  mutato 
multas  ineptias  fulpicantur . 

b  De  hac  etymolog:a  ita  diflerit  Hieronymus  lib. 
jQujeft.  Hebr.  in  Genefim  :  Male  igitur  4?  violenter 
in  libro  Nominum  Zabulon  fluxus  nodis  interpretatur  , 
Quaequumque  ergo  reperiuntur  male  ac  violenter 
interpretata  in  libro  Nominum  Hebraicorum  ,  non 
Hieronymo  ,  fed  Philoni  ,  vel  Origeni  referenda 
£unt . 

Hic  funt  quae  ex  Philonis  Operibus  colligere  po¬ 
tui  nomina  Hebria .  Si  qua  fint  alia  ,  fateorj  illa 


LIBRI 

effugifle  diligentiam  meam  >  atque  veniam  precor 
ab  erudito  benignoque  Leftore  ,  propter  omiflas  for¬ 
te»  non  omiflo  animo,  ‘  diftiones  nonnullas  ,  quas 
ipfe  ftudio  feliciori  fupplendas  curabit.  Ex  iis  por¬ 
ro ,  quas  modo  attulimus  facile  liquet,  quanta  fit 
concordia,  vel  diiTonantia  Philonis  ab  Hieronymo. 
Nolim  tamen  afferere  Philonem.  nihil  aliud  fcripfif- 
fe  in  libro  Hebraicorum  Nominum  ,  praeter  filas 
interpretationes  vocabulorum  ,  quae  paflim  occur¬ 
runt  legenti  in  editis  ejufdem  Opufculis .  Quare  ut 
manifeftius  appareant  tam  Philonis  etymologia:  . 
quam  Hieronymi  caftigationes  &  adjeftiones ,  Grae¬ 
ca  Fragmenta  libri  Nominum  fupra  exhibuimus  , 
Latine  a  nobis  reddita,  atque  comparata  cum  Hie- 
xonymianis  interpretationibus,  uti  aftitatuni  eft  10 
prxcedenti  collectione  tiibus  -columnis  diftin£U. 
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NOMINUM  HEBRAICORUM 

T>  „4  R  S  Q_U  JE  D  v4  M 

EX  OPERIBUS  FLAVII  JOSEPHI 

COLLECTA. 

Interpres  Latin.  Jofepbus.  Hieronymus . 


A 


Dam,  rufus. 


Abel,  ludius. 

Ammanus ,  generis  filius , 

Adonai  enim  Hebraorum 
lingua  dominus  dicitur. 
Afer,  beatificus. 

B 

BAbel ,  confufio . 
Baracus,  fulgur. 

Benjamin  nominavit  ,  eo 
quod  doloris  cauffa  ma¬ 
tri  fuerit. 

Bethel ,  Dei  domus . 


£ a  -jrvppoe.  p.  5. 

A ,  r  7 rtibo;  .  p.  6. 
b  KfJ.lJt.awi; ,  yu>a;  ijo; . p.2l. 

A’Suvt  jS  ,  t/lpaluv  y\eor- 
71} ,  aveto;  XtyiTcu.  p .  145. 
AV«’p  ,  fj.aaatt^r; .  p-  31. 


BA/?6\,  0-tI>£u<r<f.  />.  12. 
Bapaao;  ,  «^pax»'  .  p. 

IS2*  ,  ,  , 

Bcoia/Aiv  c  txuXttri ,  r&o 
t7T  cunzS  'jjfJO/J.ullO  oSvvtw 
r»  fj.i\£t  •  p‘  3 4* 

BnJhiX,  *?/« . 


A  Dam  ,  terrenus  ,  five 
terra  rubra,  &c. 
Abel ,  ludius ,  &c. 
Ammon,  filius  populi  mei, 
&c. 

Adoni,  dominus. 

Afer,  beatus. 

B 

BAbel,  confufio. 

Barac,  fulgurans. 

Benjamin,  filius  dextra. 


Bethel ,  domus  Dei . 


^'Ais,  acquifitio. 


D 


Corban  ,  donum . 

D 

Ebora ,  apis . 


K 


A  Y; ,  p.  6. 

YLopficu ,  Sapov.  p.109. 


^"^Ain,  poffeflio. 


Corbana ,  oblatio . 

D 


Aat*,  Urtoxenv; .  p.30, 


AiyXaS  , 

%{,.  p.  5. 


Dan,  divino  judicio  ele- 
.  dius. 

Diglath,  cum  anguftia  ve¬ 
lox. 

S.Hier.  Tpm.III. 

<*  Melius  ab  Hieronymo  Oltf  *Adam  interpreta, 
tur  homo,  &  terrenus,  quam  rufus  a  Jofepho  :  nani 
proprie  OVIX  Edom  ,  dicitur  rufus  ;  Olit  ^Adam 
ver»  homo  tamquam  d.e.  humo  fumtus  .  ... 

h  Etymologiam  nominis  ^tmmon  admirabili  di¬ 
ligentia,  nec  eruditione  vulgari  explicat  Hierony¬ 
mus  libro  Quaft.  Hebraic.  in  Genefim .  ^immon  , 
inquit,  cujus  quafi  cauffa  nominis  redditur  ,  filius 
genens  mei,  five  ut  melius  eft  in  Hehrao  ,  filius  po¬ 
puli  mei ,  fic  derivatur ,  ut  ex  parte  fenfus  nominis, 
&  ex  parte  fit  'ipfe  fermo  .  (  >0J>  )  AMMI  enim  ,  a 
quo  didi  funt  ^Am  monita  ,  vocatur  populus 
Hinc  elucet  Hieronymum  fa:pius  Philonis  ,  ’ 


^Ej8«P*,  iJLiXiKx.p.  152.  Ebora ,  apis,  vel  lo- 


,  vel  Jo- 


quax . 

Dan ,  judicium ,  vel  judi* 
cans . 

fjLivx.  e^voTi\v>;  Diglath . 

A  a  a  Ephrai- 

fephi,  aliorumve  Gr*corum  Scriptorum  fcntentias 
Latine  reddidifle  in  libro  Nominum  Hebraicorum : 
non  juxta  proprietatem  linguse  Hebraica:  ,  quam 
callebat ,  etymologias  piopofuiffe  . 

c  In  Grarcis  Fragmentis  coi-  559.  Benjamin  inter¬ 
pretatur  Ttxvov  oSvyrf,  filius  doloris  -  Ergo  ex  hoc 
fonte  ,  nempe  ex  errore  Jofephi  derivata  cft  falfa 
hujufmodi  etymologia  nominis  Benjamin  ,  qued 
proprie  fonat  filium  dextra  ;  Benoni  autem  filium 
doloris .  . 

d  Confule  fupra  coi.  542.  obfervatiotics  noftras  dc 
nomine  Diglath  ,  pro  quo  ^idacel  in  Hebraro  legi- 


r.  Vetus  Interpres  Jofephi  videtur  legifle  #Jtf>  nihil ,  pro  vrttS-os»  ludus:  neque  ea  improbanda  ety¬ 
mologia  eft , 
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Interpres  Latm.  Jofephus .  Hieronymus . 


E 


E 


E 


J^Phraimes ,  redditus . 

Efeon,  pugna. 

Eva,  fignificat  vero  illud 
cundlorum  viventium 
matrem. 

G 


,  a.'rro$t£iq  .  p, 

«  44- 

a  E ffxovj  iu.c*Xn.  p.  2(5. 

1  ^  Eva  ,  S~t  tvvto 

otxvtuv  fyf  (coimv  jwnrtpa. 

P-  5- 

r 


EPhraim  ,  crefcentem  , 
vel  frugiferum . 

Efec,  calumnia. 

Eva ,  vita ,  vel  calamitas, 
aut  vas. 


G 


£ 


GAlgal,  fignificat  vero 
nomen  illud  libera¬ 
lem  ,  ingenuum . 

Geon ,  fignificat  vero  red¬ 
ditum  nobis  ab  oriente . 

Gadas ,  fortuitus . 


rA\yx\  c,  cn/iaivM  <JV  ra- 

70  i\dj$ie*ov  oveixu .  p. 

\37-  ^  ,  ,  , 

TiCOV  ,  S\\X9i  <Ti  TOV  OLIT O  T\)( 
cuxTvXris  aAx£i$opfy/0'i  . 

?'  5* 

raJtfff  ,  ru^oiwf.  p.  30. 


GAlgal  ,  volutabrum  , 
vel  rota  ,  vel  tranf- 
migratio  perpetrata. 
Geon,  peftus,  five  prxru- 
ptum . 

Gad ,  latrunculus  ,  vel  for¬ 
tuna,  tk  c. 


JUdas  ,  gratiarum  asio¬ 
nem  hoc  nomen  expri¬ 
mit.. 

Iffacharis,  fignificans  eum 
qui  ex  mercede  natus  eft . 
Jofephus,  additamentum  . 
Ifacus ,  id  rifum  fignificat . 

Ifraelus  ,  fignificat  vero 
illud  juxta  Hebrasorum 
fermonem  ,  reludantem 
angelo  divino  . 

Jobelus  ,  libertatem  vero 
fignificat  hasc  vox . 

L 


1’OoJflf?  ,  eCjtct&tziecv  7DV70 

Jri\o7 .  p.30. 

l’a saXaete  ,  an/xcuvav  rov  sx 
fll&S  'pfJOfdfaov.  p.  3  I. 
l' cocmiroq ,  irpoH-Yixm .  lbid, 
To-axoq  ,  7V70  ytXunu  <Tr\y.cur 
v«.  p .  21. 

d  IVpanXo?,  <tv(j.cuvu  <JV  tuto 
xcok  rlui  tlBpuluv  yX%TTX\i , 
tov  curigxim  dyytXoe  3-Jtu . 

P-f  33-  ,  , 

*  I  ufinXoq ,  ixdt$tecav  St  m- 

[ACUYH  TWVOfXX  .  p.  <)6. 

A 


JUda,  confeffio,  velcon- 
fitens. 

Iffachar,  eft  merces. 

Jofeph,  augmentum. 

Ifaac ,  rifus ,  five  gaudium . 

Ifrael,  mens,  five  vir  vi¬ 
dens  deum;  fed  melius, 
reftus  dei. 

Jobel ,  dimittens ,  aut  mu¬ 
tatus,  five  defluet. 

L 


LEvi  ,  communitatis  A  Evi  f ,  xoimias  Sim  (Se 
yelut  firmitas  .  1  V  /W™?.  p.  30. 


LEvi,  additus,  five  af- 
fumtus . 

Mel- 


a  Pro  Efec,  id  eft,  pro  Hebr*o  pPjl  ,  corrupte 
feriptum  eft  apud  Jofephum  Efeon  ;  fed  veram  le¬ 
ctionem  reflituit  eruditus  Interpres  nofter  Gallus  ; 
Hefec  enim  legebat non  Efeon  . 

b  Anfam  fic  erroris  Jofephus  prabuit  Gr*cis  Scri¬ 
ptoribus  ,  qui  aftimant  Evam  fignificare  matrem 
cunBorum  viventium  .  Videfis  Epiphanium  lib-  3, 
Hasref.  78..,.  ,  . 

c  Non  facile  intelligitur ,  quomodo  7I7JI  galgai 
fignificet  hominem  ingenuum,  live  liberalem:  nam 
juxta  proprietatem  fermonis  Hebrtei  Gilgal,  vel 
Galgai  dicitur  quidquid  in  circulum  circumvolvi¬ 
tur,  ut  rota,&  fphaera,  8c  catera  bujufmodi .  Abu¬ 
titur  ergo  hoc  nomine  Jofephus  ,  licut  aliis  bene 
multis  ad  Hiftorijg  fu*  firmandos  eventus,-  nec  pa¬ 
ri  diligentia  nominum  ponit  etymologias. 

d  Hunc  Jofephi  locnm  modefte  fic  carpebat  Hie¬ 
ronymus  lib.  Qu*ft.  Hebr,  in  Genefim  :  Jofephus  , 

1,  Cod.  Lexicorum  Vatican  ,  Eoa  Si  xatw'  tIuj 
t(S(*!uy  SixXtKwr  uaXHrcu  yt/yr! .  Eva  autem  jux- 


inquit,  in  primo  'Antiquitatum  libro  ,  Jfratl  ideo 
appellatum  putat,  quod  ego  diligenter  excutient  ,  1» 
Hebrto  penitus  invenire  non  potui  .  Ecquid  me  ne - 
cefft  eft,  opiniones  quarere  ftngulorum  ,  eum  etymolo - 
giam  'nominis  exponat  ipfe  qui  pofuit,  &c.  Saritb 
(  n 'IV)  enim,  quod  ab  ifrael  vocabulo  derivatur  , 
principem  fonat .  C*tera  vide  loco  citato. 

e  Nomen  Jobel  apud  Hieronymum  non  eft  /«/-;. 
lai  five  anni  remftlonis  ;  fed  nomen  quo  vocatus 
eft  unus  filiorum  Laraech  in  Genefi.  Eodem  tamen 
modo  Hebraice  feriptum  eft  73V  Jobel  ,  five  pro 
Jubileo,  five  pro  Jubal  filio  Lamech  }  unde  unam 
debet  habere  etymologiam . 

/  si  diligenter  contendens  Jofephi  verba  lftharc  cum 
Hieronymiana  interpretatione  in  libro  Quaft.  He- 
braic.  fateberis  ftatim  optimam  elbe  commis  Lev» 
etymologiam . 


t*  Hebr  aerum  linguam  dicitur  mulier  .  Cattera  iW 
paulo  depxavatiora  funt. 
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Interpres  Latin.  Jofephus.  Hieronymus. 


M 

MElchifedechus,  figni- 
ficat  illud  regem 
juftum . 

Man ,  quid  hoc  eft  ? 
Moab,  ex  patre. 

Moyfes  ,  mo  iEgyptii  a- 
quam  vocant ,  yfes  vero 
ex  aqua  fervatos. 

Mara ,  dolor  vehemens  . 
Manaffes  ,  fignificat  quod 
oblivionem  inducit. 
Mefre,  rEgyptus. 

N 

J^Aamis,  felicitas. 
Nephthalim,  artificiofus  . 


MEX^mJVxw?  ,  ar.ij.cuiu 
Jt'  nw  fiuciXsCs  <5Y- 
Wf'  />•  18. 

M aS  y  7 1  r5r  tgt ;  p.  73. 

M dajSof  y  utto  irx^og . 

Mwwrrf  ,  to  uJwp  fj.S  01  ai- 
yoirrtoi  xaX?<rr  r  mrms  <Tf  , 
t v?  uf»  cra^MTOf  . 

p.  5  6. 

a  Mxp»,  ISuum .  p.  l6%. 
MavawiiVj  ar/xcum  eV/x»3w . 
p.  44.  >( 

MsVp*),  cuyoTrn; .  p.  13. 

K 


M 


M 

Elchifedec  ,  rex  ju- 
ftus. 


Man ,  quid  ? 

Moab  ,  ex  patre » 

Mofes ,  attredlans ,  vel  pal¬ 
pans  ,  aut  fumtus  ex 
aqua  ,  five  alfumtio . 

Mara, amaritudo, vel  amara. 

Manaffes ,  oblitus ,  vel  ne- 
cefiitas . 

Mefraim,  iEgvptus . 

N 


Aufxis  b ,  sC7u%tot.  p .  Oemi ,  pulchra. 

f  N^aXwV, ,  .  Nephthali  ,  confervavit 


me,  vel  dilatavit  me 
vel  certe  implicuit  me . 


o 


pAfc 


O 

Bedes,  ferviens. 

P 

fcha,  tranfgreffus . 


0’B«<rr)f  , 


Pfonthomphanecus  ,  figni¬ 
ficat  hoc  nomen  occul¬ 
torum  repertorem. 


n 


o 

SuXdCai  .  />.164. 

n 

A v-jrtp/Saalu .  p.6$. 


O 


o 

Bed,  ferviens. 
P  - 


'jrorStoy.yxJrrXos  y  <rr/j.cu'iu  to  0- 
10/j.u  ,  xp u7r^f  dCpntui .  p . 

44» 


Phalech ,  partitio,  d  <&*x*x,  yu tia/xo: .  p.  15- 

Pharaon  ,  apud  ifigyptios  <5«pa<a\  >  v.ut  cuyvTrrlv;  /3*~ 
regem  fignificat .  <n\ia t  ctv/j.ojvu  .  p.  z6g. 

Phifon,  fignificat  autem  hoc  e  Quam ,  <rnyt.eum  Si  7 rx«- 
nomen  plenitudinem.  W  to  owpxx.  p.  5. 


4  Quia  omnis  dofor  amarus  nobis  eft, facile  fHB 
mara,  fignificat  dolorem  ■,  maxime  in  Scripturis  fa- 
cris,  *bi  f*pius  legitur  amara  animo  ,  &  amaritu¬ 
do  / piri  tus  ,  id  eft  ,  cruciatus  ,  &  dolor  [vehemens 
animi . 

h  Noemi  proprie  dicitur  pulchra  ,  amana  ,  &  ju¬ 
cunda  ex  verbo  OJ1J  naam .  Magis  igitur  ad  Noe¬ 
mi  loquenteni  in  libro  Ruth  attendit  Jofephus  , 
quam  ad  etymologiam  nominis  , 

c  De  hac  etymologia  ita  differebar  Hieronymus 
in  libro  Quzft,  Hebr.  in  Genefim  :  Caujja  neminis 
Nephthalim  aliter  hic  multo  exponitur  ,  quam  in  li¬ 
bro  Hebr  aerum  Nominum  fcripta  eft  .  Unde  tr  vftqai- 
la  ait ,  ouoavtspsij/t»  Mf  or  Dsoe  ,  *,  cuxnntiMtplui  : 
pro  quo  in  Hebrao  fcriptum  e(l  ,  NEPHTHULE 
ELOIM  NEPHTHALETHI  .  Unio  a  converftone  , 
ftve  a  comparatione  ,  quia  utrumque  fonat  cenv3rfio - 
nem,  five  comparationem  ,  Nephtalim  filio  nem  enim. 


PHafee ,  tranfgreffus,  fi¬ 
ve  tranfcenfio. 
Pfontonphanech ,  corru¬ 
pte  dicitur :  nam  in 
Hebrxo  legimus ,  Saph- 
netb  phanee  ,  quod  inter¬ 
pretatur  abfconditorum  re¬ 
pertor  y  &c. 

Phaleg,  dividens. 

Pharao  ,  diffipans  r  five 
difcooperiens  eum. 
Phifon  ,  os  pupillae  ,  five 
oris  mutatio. 

A  a  a  2  Pho- 


pefuic .  Non  fic  Grammatici  bodierni  ,  qui  verbac 
Rat  hei  is  'nbn£)2  0’n?i<  ,l3in£JJ  naphthule  Eloim 
niphthalth! ,  interpretaii  lolent,  luflaticnes  Dei  lu - 
data  fum  .  Fatentur  nihPominus  &  ipfi  ,  per  me. 
taphqram  transferri  ad  animum,  Hebrxumque  no¬ 
men  bnflJ  niphthal,  calliditatem  Sc  verfutiam  de¬ 
notare  ,  ut  Prov.  8c  Job.  5.  Hinc  apud  Jofephunt 
etymologia  ,  artificio  fi &  apud  Hieronymum  ,i  im- 

*  d  Licet  corrupte  cum  x  in  fine  ,  pro  y  ,  fcri¬ 
ptum  fit  nomen  Phaleg  apud  Jofepbum  ;  occurrit 
tamen  fiepius  apud  eumdern  Scriptorem  vox  <pxX£- 
•yo;,  qux  Grscca  terminatione  nomen  J7Q  Phaleg 
incorrupte  reprsfentat, 

e  Verbum  [}V>Q  hifon  ,  fignificat  plenitudinem 
&  multitudinem  fumtum  e  radice  TWQ  Phafta  ,  id 
eft,  extendit ,  diffudit  ,  Stc.  os  vero  puptla,  quum 
.ce  &  '/»»  compofitunr  intelligitat . 
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Li  b.  Nominum  Hebraicorum, 
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Interpres  Latin. 


Jofephus . 


Hieronymus . 


Phora  ,  fignificat  vel  dif- 
perfionem,  vel  florem  . 

R 

RUbelum  nominavit  fi¬ 
lium  :  quia  miferatio- 
ne  divina  libi  contigiflet . 
Rooboth ,  fpatiofus . 


S 


a  4>opa,  <ti\{ji.cuvh  Si  rrm  crxs- 
Sxr/xiv ,  ri  ou$oq .  ibid. 

P 

POv/2r\\ov ,  ovoiAst^u  im  tjov  * 
Moti  xaffXtov  ctur»  ii 
$•(3  -pfjono .  p.  30. 
P'flQ/8a)d,}  ^u^apeif .  p.26. 

Z 


Euphrates  ,  frugifer  ,  live 
crefcens . 

R 

RUben  ,  videns  filius  , 
five  videns  in  medio . 

Rooboth  ,  inclinatio  ,  vel 
plateae . 

S 


SAbbata,  fignificat  vero 
hoc  nomen  requiem  , 
juxta  Hebraeorum  fernao- 
nem . 

Symeon,  fignificat  autem 
illud  nomen ,  quod  deus 
eam  exaudierit . 

Syenrja ,  inimicitiam  figni¬ 
ficat  hoc  nomen . 
Sampfon,  fortem  vero  fi¬ 
gnificat  nomen  illud. 
Samuelus ,  a  deo  exoptatus . 
Seiros  ,  capillamentum  , 
pilofum  tegmen. 

Z 


A  Pfium  ,  <TriXo7  St  cunx- 

TTCUJ<nV  ■HXm  tUv  i  fipcUUV 

«%eX«XTOV  7?!  evo/xa .  p.  4. 

2t< IJ.tr' V  ,  d.-7T6<r*IJ.CUm  Si  70  0- 
vo/xa  ,  TO  f7i  rixoov  ajurn  70v 
Sion  ytyovusu  •  p- 3°’ 
Xvcvva.  ,  aVo«rn/xcMv« 

70  OVOfXX.  tbtd. 

b  Sa/x4«v ,  1% op&v  Si  umoatr 
fXOXVH  70  'ovo/xx.  p .  160. 
IZx/xwnXo; ,  ^««ViiTOff  •  p.i6$. 
Sowpoj,  ua'  P’2&- 

Z 


^  Abba t ha ,  requies . 


Symeon  ,  exauditio  ,  vel 
nomen  habitaculi . 

Satana ,  inimicitiae,  vel  con¬ 
trarius  . 

Samfon  ,  fol  eorum  ,  vel 
folis  fortitudo . 

Samuel,  nomen  ejus  deus. 

Seir ,  pilofus  ,  vel  hifpidus. 


Z 


Oor,  parvum.  r~yodf  e  1 

/ 1  20. 

Zabulon,  captus  pignori  .  d  Z 

P-  3 1- 


/  In  Hebraeo  feriptum  eft  fn2  Phoratb  ,  five  Pe- 
**th  ■,  Euphratemque  formatum  volunt  ex  /P2  K1M 
Uu  phratb  ,  Uve  Eu  phratb  .  Jofephus  legifie  vide¬ 
tur  non  fPfi  Pboiath  cum  Thau  in  fine  ;  fed  f 03 
Phora  cum  Heth :  unde  nomen  illud  interpretatur 
florem  . 

.  a  Nom;num  etymologias  minime  pofuit  Jofephus 
ip  Samfon  Si  Samuel  j  fed  quod  Samfon  praeditus 
tuerir  maxima  fortitudine,  nomen  eius  fortem  in¬ 
terpretari  voluit.  Similiter  Samuelem  dicit  fonare  a 
Deo  exoptatum  ,  five  poflulatum  ,  q;.ia  ab  Anna  ma¬ 
tre  multis  votis  ae  precibus  expetitus  legitur  .  Me¬ 
minerit  Lector  frequentes  effe  in  Grtccis  Fragmen¬ 
tis  id  genus  expolitiones  ,  five  etymologia  nomi- 
num  Hebraicorum  . 

b  Si  genuina  eft  apud  Jofephum  leftio  nominis 
Zeor,  manifefte  apparet  ipfum  legiffe  lireram  Tfade 
ut  i  Graecum,  five  ut  t.  Latinum  :  enim  vo¬ 

cabulum  habet  ab  initio  elementum  Tfade  .  Nort 
fic  Hieronymus  qui  literam  y  T  fade  numeravit  in- 
ter  tres  literas  S.  Uebratorutn  :  quique  de  eodem 
nomineZscr  fic  feribebat  fupra  coi.  1  e.  Segor  ,  inquit,, 
parva  :  ipfa  eft  tjna  &  fupra  Soor  .  Sed  fciendum 
quod  G  literam  in  medio  noto  b  abeat  :  fcribaturtjue 
apud  Hebraos  per  vocalem  ^Ain  .  Sonum  denique  li¬ 
ter*  Hchrz*  Sade  ,  aures  Latinorum  reformidare 
teftis  eft  coi.  15.  Quem  locum  canfuli  velim  ah 
erudito  cutioioque  Lectore . 

c  Male  ac  violenter  inrcrpryartir  Jofephus  nomen 
Zabulon  i  quoniam  Hebrsern  ‘jjij  Zebul ,  aut  bUI 


,  70  o\iyo v.  p.  QOqj-,  parva,  vel  meri- 
s_)  di ana . 

lwtX«pn<rixcMg  •  Zabulon ,  habitaculum  for¬ 
titudinis  ,  vel  jusjuran¬ 
dum  ,  &c. 

APPEN- 

Zahat,  non  rc£te  vertitur  per  Grarcum 
(aau  ,  id  eft  .  oppigneror  ,  unde  nyixvpoiofxtroi  ,  oppi¬ 
gneratus  ,  vel  captus  pignori  .  Hieronymian*  igrtut 
etymologi*  adh*rendum ,  qu*  polita  nofeitur  jux- 
ta  fidem  elementorum  Hebraicorum. 

Jofephum  cunc  fi  cum  Fhilone,  ac  cum  utroque 
Hieronymum  comparaverimus  ,  modo  ipfum  a  Jo. 
fepho  ,  modo  a  Philone  diflentire  fatebimur  „  modo 
cum  ambobus  confeotire  ,  fed  rarius  inveniemus  . 
Confcntit  verbi  gratia  Hieronymus  cum  Judaris  Scri¬ 
ptoribus  in  etymologia  nominis  xAbel,  quod  lucium 
apud  Philonem  *que  ut  apud  Jofephum  fignificat  . 
Similiter  Sc  in  nomine  Babel ,  five  Babylonis,  quod 
confitjionem  interpretantur  juxta  proprietatem  fer. 
monis  Hebr*i  .  At  in  famolllfimo  nomine  TfratI  , 
ab  utroque  dilientit  Hieronymus  ;  quin  &  eorum 
errores  caftigat  libro  Qusftionum  Hebraicarum  in 
Genelim .  Philonis  quidem  redarguit  etymologiam 
in  vocabulo  Ttrael,  quod  illud  videns  Deum  tran- 
ftulerit :  Jofephi  autem  dicentis  id  habere  fignifi- 
cantiam  rduftantU  ^Angelo  Dei  .  Non  fic  in  vore 
Eva  ,  in  hac  enim  concordat  cum  Philone  ,  diffin¬ 
dens  a  Jofepho,  qui  voluit  Evam  fignifi  care  *<t- 
trem  cunctorum  viventium  i  quum  juxta  fidem  ele¬ 
mentorum  hoc  fignificet  vitam  ,  nihil  addendo  de 
aliis  Jofephi  verbis. 

Sed  ne  fupeiftue  dicla  vel  dicenda  inculcemus  , 
Leftoris  ftudio  hujufmodi  comparationes  Auftcrum 
permitto,  ut  eadem  femel  &  iterum  repi;  ca  fle  con¬ 
tentus  ,  de  aliis  nondum  expolitis  proclivior  £r  nu¬ 
bi  ac  expeditior  ratio  difputandi  . 


j.  Hebraice  eft  ,  qued  S«pi uaginta  j&t/fy  rrtaftulenwt  Getl<,  ^ 
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APPENDIX  ALTERA 

TOMII  TERTII 

OPERUM  S.  HIERONYMI 

COMPLECTENS  ALIQUOT  OPUSCULA 

Ipfi  olimfalfo  tum  in  editis ,  cum  mfs.  libris  adtributa . 

NIMIRUM 

t 

Liber  Nominum  Locorum  es  Adlis. 

De  Hebraico  Alphabeto,  &  X.  Dei  Nominibus. 

De  Benedictionibus  Jacob  Patriarchas. 

Ejufdem  libelli  alterum  exemplar. 

De  decem  Tentationibus  in  delerto. 

In  Canticum  Debboras  Commentarium^ 

Quasftiones  Hebraicas  in  libros  Regum. 

Quaeftiones  Hebraicae  in  libros  Paralipomenon. 

In  Job  lnterlinearis  Expolitio  Philippi. 

Excerpta  ex  mll.  ejufdem  Expolitionis. 


ADMONITIO 

IN  PROXIME  SUBJECTUM  LIBELLUM  . 

U'ic  farte  diligentem  ,  atque  eruditum  libellum  veteres  Editores  Hierony • 
■  miano  cognomini  libro  de  Locis  continuo  fubdiderunt  ,  utpote  quem  y 

«J  licet  S.  Doltoris  ,  foetum  non  effe  ,  bonis  argumentis  colligerent  ,  ad 

H  ejus  tamen  operum  cclletlionem  pertinere  non  ignorarent  ,  nec  penitus 
M  repudiare  centra  vetufliorum  tejlimonia  auderent  :  quod  temere  fallunt 
a  Martianxo  ,  qui  illum  hinc  juffit  exfulare  ,  nemo  non  improbarit  . 
Et  vero  quxdam  ipfius  Operis  germanitatem  videantur  affcrere ,  atque  hxc  funt  in  pri¬ 
mis  :  Auli  orem  videri  Syriace  fcire :  tum  qux  de  Sychem  &  Saronna  tradit  ,  Judai- 
cx  illum  Geographia  fatis  peritum  defignare  j  qux  duo  quantum  prx  exteris  Hierony¬ 
mo  conveniant  ,  non  ejl  qui  ignoret .  Nam  quod  ‘de  Smyrna  Lycix  civitate  loquens ,  ip- 
fum  de  nomine  laudet  Hieronymum ,  qux  palmaris  eruditorum  ejl  ratio  ,  ut  hunc  abs 
Hieronymo  librum  abjudicent :  non  ufque  adeo  firmum  argumentum  vifum  ejl  Erafmo  y 
quandoquidem  potuit  illa  Jludiofi  alicujus  notatio  ex  margine  in  textum  irrepftffe ,  quod 

quidem  eo  fit  verofimilius ,  quod  non  iifdem ,  atque  apud  S.  Doclorem  verbis  recitatur 

hic  locus :  Porro  Hieronymus  in  libris  Hebr«corum  Nominum  ponit  myrrham  ,  & 
interpretatur  amaram  .  Nec  defiunt  denique  doliorum  hominum  tejlimonia ,  atque  eorum 
cum  primis ,  qui  critica  artis  gloriam  fuflinuerunt ,  Cafauboni  ,  Scaligerique  ,  quorum 
alter  miraculo  heic  enarrato  finem  tanquam  ex  Hiertonymi  aullorttate  adhibet ,  alter  au - 
llorem  impenfe  laudat. 
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Nihilofecius  ,  <7«^  ejus  auttorem  non  effe  Hieronymum  perfuadeant ,  poti  ora  funt  no¬ 
bis  momenta.  Enimvero  Beda  ^  in  cujus  quoque  operibus  continetur  ,  vulgatuque  efl  , 
rww/ro  wiw  tribuitur ,  nam  &  ea  tempora ,  &  ejus  Auttoris  ingenium  tota  fcriptionis 
feries  as  Jiilus  refert.  Econtrario  quis  hac  putet  ad  Hieronymi  avum  fpeclare  , 

Damafco  loquens  Authr ,  Nunc,  inquit ,  Saracenorum  metropolis  effe  perhibetur  . 
Unde  &  rex  eorum  Navvias  famofam  in  ea  fibi,  fuaeque  genti  bafilicam  dedica¬ 
vit  ,  Chriftianis  in  circuitu  civibus  Baptiftse  Joannis  ecclefiam  frequentantibus  : 
quum  tamdiu  pojl  S.  Docioris  obitum  VII.  faculo  Saraceni  Damafco  potiti  fint  ?  Nec 
fcrtpfiffet  Hieronymus ,  Arabia  facra  interpretari  dicitur:  eo  quod  fit  regio  thurife¬ 
ra  odores  creans,  qua  totidem  verba  funt  Ifidori  Hifpalenfis  Originum  l.  XIV.  f.in.  ], 
ut  &  ifiay  Chios  infula,  cujus  nomen  Syra  lingua  maltycem  defignat ,  eo  ,  quod 
ibi  maltix  gignitur :  &  pleraque  alia  ex  eodem  libro  paulo  immutatis  verbis  defcripta . 
Sed  &  ex  Hieronymi  ipfius  Commentariis  nonnulla  delibantur ,  quod  ex  Joppe  titulo  , 
atque  aliis  fubinde  ,  quos  LeElori  conferendos  relinquimus ,  plane  conflabit  .  Quamobrem 
non  videmus ,  cui  verius  adfcribatur ,  quam  Beda ,  cui  hoc  erat  etiam  in  more pofitum , 
ut  ex  aliorum  J criptis  fua  paffvm  confarcinaret .  In  cod.  autem  nojlro  mf.  quem  domi 
habemus ,  &  ad  quem  vulgatum  exegimus ,  errorem  ipfa  cavet  infcriptio :  Nomina  Re¬ 
gionum  ,  atque  Locorum  de  A&ibus  Apoftolorum ,  non  a  Hieronymo ,  fed  ab  alio 
quodam  defcripta. 
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INCIPIT  LIBER 

NOMINUM  LOCORUM 

EX  ACTIS 


A 

s/>1'  *'  /V  epidema  0  ,  ager  fangui  nis , 
a  /A  qUi  hodie  quoque  demonftratur 
JL  JL  in  JElia  ad  auftralem  plagam 
montis  Sion:  &  hactenus  juxta  Judso- 
,  rum  cofifilium  mortuos  ignobiles  ,  alios 
b  terra  b  tegit,  alios  fub  divo  putrefacit. 

- 1  ’  ’  Afis  regio  ,  quae  cognominatur  Mi¬ 
nor  ,  abfque  orientali  parte  ,  qua  ad 
Cappadociam,  Syriamque  progreditur  , 
undique  circumdata  eft  mari ,  cujus  pro- 
*iit.  7.  vinciac  funt ,  Phrygia ,  Pamphylia ,  Ci¬ 
licia  ,  Lycaonia ,  Galatia  ,  &  alis  mul¬ 
tae :  fed  fpecialiter  ubi  Ephefus  civitas 
eft,  Afia  vocatur. 

^gypti  regio  ,  a  feptemtrione  mare 
magnum ,  finumque  Arabicum ,  ab  orien¬ 
te  Rubrum  mare,  a  meridie  oceanum  , 
ab  occafu  Libyam  habet :  cujus  inferio- 
tem  partem  Nilus  dextera  lsvaque  di- 
vifus ,  amplexu  fuo  determinat  ,  Cano¬ 
pico  oftio  ab  Africa ,  ab  Afia  Pelufiaco , 
centum  fexaginta  paftuum  intervallo  .• 
quam  ob  cauftam  inter  infulas  quidam 
t  Aigyptum  retulere  ,  ita  fe  c  findente 
Nilo  utrimque,  ut  A  liters  figufam  ef¬ 
ficiat  :  inde  multi  quod  Grscs  liters. 
figuram  efficiat  vocabulo  Deltam  ap_ 
pellavere .  iEgypti  vero  menfura  ab  uni 
*ai .f^dit  rate  alvei ,  unde  fe  primum  *  findit  in 
latera  ad  Canopicum  oftium  centum  fe¬ 
xaginta  fex  palfuum,  ad  Pelufiacum  du¬ 
centorum  quinquaginta  fex  . 

Arabis  regio ,  inter  linum  maris  Ru- 
M  t  bri ,  qui  Perlicus ,  &  eum  qui  Arabicus 
,a'  dicitur  ,  habet  gentes  multas  ,  Moabi- 
tas,  Ammonitas,  Idumsos,  Saracenos, 
aliofque  quamplurimos  .  Arabia  autem 
facra  interpretari  dicitur  .•  eo  quod  fit 
regio  thurifera  ,  odores  creans  .  Hinc 
*  fetu  cm.  eam  Grsci,  ,  noftri  *  beatam 

vocaverunt . 

ua' St  iEthiopum  regio  ab  Indo  flumine  con- 
furgens ,  juxta  jfigyptum  inter  Nilum  & 


a  Meus  mf.  liber  lAcbeldemacl :  moxque  leftius 
hodietjue  tnonftratur  . 

b  Antea  erat  corrupte  tetigit» 
c  Editi  antea  fundente  JNile .  Mox  brevius  ac  re. 


oceanum ,  &  in  rtferidie ,  fub  ipfa  folis 
vicinitate  jacet:  quorum  tres  funt  po¬ 
puli  TEgypti,  Hefperis ,  &  Occidentis . 

Antiochia  ,  civitas  Syris  coeles  ,  in  *s. 
qua  Barnabas  &  Paulus  Apoftoli  funt 
ordinati  .  Eft  autem  &  alia  in  Pifidia 
provincia  ,  in  qua  i  idem  prsdicantes  , 

Judsis  dixerunt :  Vobis  oportebat  primum 
loqui  verbum  Det ,  fed  quoniam  repulijlis 
illud ,  &c. 

Alexandria ,  civitas  iEgypti ,  qus  quon-  Sm 
dam  No  dicebatur  ,  inter  iEgyptum  , 

Africam,  &  mare  quafi  clauftrum  pofi- 
ta ,  in  qua  beati  Evangelifts  Marci  tu¬ 
mulus  hodieque  d  veneratur.  d 

Azotus ,  oppidum  infigne  Palsftins ,  uta.s. 
quod  Hebraice  dicitur  Efdod  ,  &  eft 
una  de  quinque  olim  civitatibus  Allo- 
phylorum . 

Attalia ,  civitas  Pamphylis  maritima,  i+. 

Amphipolis,  civitas  &  ipfa  Macedo-  ***•  '7* 
nis:  elt  alia  ejufdem  nominis  in  Syria. 
Apollonia,  &  ipfa  civitas  Macedonis ^ 

&  eft  altera  in  provincia  Africs  ,  qus 
dicitur  Pentapolis . 

Athens ,  civitas  in  Achaia  ,  philofo- 
phis  dicata  ftudiis:  qus  cum  una  fit  , 
plurali  numero  femper  appellari  folet  : 
cujus  *  Pirseus  portus ,  feptemplici  mu-  *  ai.  ntr. 
ro  quondam  communitus  fuilfe  deferi-  CUi  - 
bitur . 

Areopagus ,  Athenarum  curia  ,  qus 
interpretatur  villa  Martis ,  quod  ipfe  ibi 
uondarn  cum  ducentis  duodecim  diis 
icatus  fit . 

Alfos ,  civitas  Afis  maritima ,  eadem  , 
Apollonia  dida.  *»*•*>.  *r. 

Antipatris ,  civitas  Palsftins  nunc  di-  ^ a . 
ruta,  quam  Herodes  rex  Judss  ex  pa¬ 
tris  fui  nomine  vocaverat. 

Appii  forum  ,  nomen  fori  Roms,  ab 
Appio  quondam  Confule  tra&um ;  a  quo 
&  via  Appia  cognominata  eft. 


Ba- 


ftius  in  meus  mf.  Indeque  nultl  Graea  liter a  vcca~ 
bulo  Deltam  appellavere  . 

d  Addit  mus  mf.  in  etclefia  , 
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B 

BAbylon,  metropolis  regni  Chaldaeo¬ 
rum,  ubi  eorum  ,  qui  aedificabant 
» au 0*4  .  turrim,  linguae  divifae  funt,  *  a  quo  & 
regio  circumpofita ,  Babylonia  vocatur . 
a  Hanc  fuifle  a  potentifljmam ,  &  in  cam- 
peftribus  per  quadrum  fitam  ,  ab  angu¬ 
lo  ufque  ad  angulum  muri ,  fedecim  mil¬ 
lia  paffuum  tenuiffe ,  ideft  fimul  per  cir¬ 
cuitum  fexaginta  quattuor  millia ,  refert 
Herodotus  ,  &  multi  alii  ,  qui  Graecas 
c«j  11  hiftorias  confcripferunt  .  Arx  autem  , 
ideft  ,  Capitolium  illius  urbis  ,  eft  tur¬ 
ris  ,  qua:  poft  diluvium  aedificata  ,  quat¬ 
tuor  millia  paffuum  tenere  dicitur  :  cu¬ 
jus  poft  ruinam  muri  tantum  fidiles  re- 
manfifTe,  &  ob  beftias,  quse  illic  abun¬ 
dant  captandas  ,  recuperati  effe  tradun- 
tur . 

^  J6>  Bithynia  ,  provincia  Afiae  minoris  , 
qua:  &  quondam  Bibraja  ,  &  deinde 
Mygdonia  dida  eft .  Ei  major  Phrygia, 
jera  flumine  a  Galatia  difterminata,  ha¬ 
bet  civitatem  ejufdem  nominis . 
i  Beroea ,  civitas  in  Macedonia  ,  quae 

',17'  verbum  Domini  nobiliter  accepit. 

JC 


CAppadocia  regio  in  capite  Syriae  , 
ideft  ,  ad  feptem trionem  . 

Cyrene  ,  civitas  in  Libya  ,  cujus  re- . 
gio  etiam  Pentapolitana  vocatur  ,  eo 
quod  quinque  urbibus  maxime  fulgeat  , 
Beronice ,  Arflnoe  ,  Ptolemaide  ,  Apol¬ 
lonia,  ipfaque  Cyrene. 

Creta ,  *  Graeciae  infula ,  centum  quon¬ 
dam  oppidis  infignis ,  famofaque  divitiis, 
maxime  aeris:  ibi  enim  prima hujusme- 
talli  inventio  &  utilitas  fuit:  cui  proxi¬ 
mum  eft  in  finibus  Ciliciae  promontorium, 
&  oppidum  Veneris . 

Cilicia,  provincia  Afiae,  quam  Cyd¬ 
nus  amnis  interfecat ,  &  mons  Amanus , 
cujus  meminit  Salomon  ,  a  Syria  coele 
feparat . 

Carra  ,  civitas  Mefopotam.iae  ,  apud 
Romanos  Crafii  clade,  apud  nos  hofpi- 
tio  Abraam  patriarchae  &  parentis  ejus 
morte  nobilis, 

Chaldaorum  regio  inter  Babyloniam 
&  Arabiam,  Tigrim  &  Euphraten. 
Chanaan  ,  filius  Cham  ,  obtinuit  terram 
a  Sidone  ufque  ad  Gazam,  quam  Judaei 
deinceps  poffederunt,  ejedis  Cananaeis, 


Caefareae  civitates  duae  funt  in  terra 

fjromiflionis.  Una  Caefarea  Palaeftinaein 
ittore  magni  maris  fita  eft,  quae  quon-  f 
dam  Pyrgos ,  ideft  ,  turris  Stratonis  di- 
da  eft :  fed  ab  Herode  rege  Jud**  no¬ 
bilius  &  pulchrius,  &  contra  vim  ma¬ 
ris  multo  utilius  inftruda,  in  honorem 
Caefaris  Augufti  Caefarea  cognominata 
eft,  cui  etiam  templum  in  ea  marmore  n* 
albo  conftruxit :  in  qua  nepos  ejus  He-  M4tt%Ut 
rodes  ab  Angelo  percuffus  ,  Cornelius 
centurio  baptizatus,  &  Agabus  Prophe- 
ta  zona  Pauli  ligatus  eft  .  Altera  vero 
Caefarea  Philippi :  cujus  Evangelii  fcri- 
ptura  meminit:  ad  radices  montis  Libani, 
ubi  Jordanis  fontes  funt,  a  Philippo  te¬ 
trarcha  ejufdem  regionis  fada  ,  &  in 
honorem  Tiberii  Caefaris  cognominata 
eft  .  Sed  &  tertia  Caefarea  Cappadoci* 
metropolis  eft,  cujus  Lucas  ita  memi¬ 
nit:  Profeclus  ab  Ephefo ,  &  defcendens  •**•»*• 

*  C ce  far  eam  ,  afcendit  &  falutavit  Ec-  rtiX  [  ‘‘  ‘ 
clefiam . 

Corinthus,  civitas  Achaiae  maritima.  A3.„.a. 
Cenchrea: ,  portus  Corinthiorum  civi-  ^  ^ 
tatis.  . 

Chios,  infula  ante  Bithyniam,  cujus 
nomen  Syra  lingua  mafiicem  defignat  , 
eo  quod  ibi  maftix  gignitur .  Hanc  ali¬ 
qui  Chiam  appellavere  a  Chione  nym¬ 
pha  Choos . 

Cnidus,  infula  contra  Afiam  nobilif- 
fima  adjacens  provinciae  Cathiae  ,  &  eft 
ejusdem  nominis  oppidum  in  infula  Ca- 
lytnna. 


D 

DAmafcus,  urbs  nobilis  Phoenices  , 
qu*  &  quondam  in  omni  Syria 
tenuit  principatum  ,  &  nunc  Saraceno¬ 
rum  metropoliis  perhibetur  .•  unde  & 
rex  eorum  Navvias  famofam  in  ea  fibi 
fuaeque  genti  bafilicam  dedicavit ,  Chri- 
ftianis  in  circuitu  civibus  Baptift*  Joan- 
nis  ecclefiam  frequentantibus . 

Derbem  ,  civitas  Lycaoniae  provinciae . 

E 

ELamit*  ,  principes  Perfidis  ,  ab  E- 

lam  filio  Sem  appellati  .  ^3.  it.it. 

Ephefus  ,  Amazonum  opus  ,  civitas 
in  Afia  ubi  requiefeit  beatus  Evangeli- 
fta  Joannes. 


Fry- 


0»  Ifth*c  de  Babyloni*  tnrritotidem  verbis  defrri- 
buntur  ex  Hieronymi  Commenraiiis  in  jftiam  lib. 


V.  r.  14.  in  quem  lorum  videfis  qu*  nos  ex  Hero¬ 
doto  ,  alrifque  Ausioribus  oblexvamus . 


jm.  I*. 

*  aJ.  me  i 
Mianx  . 

^ .  n. 


/•/■»* 

20, 

a 

xAH.  27. 
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».io. 


7$i  s  5  A 

F 

FRygia,  provincia  Afue,  Troade  fu- 
perjeda  in  feptemtrionali  fua  par- 
<- te  Galatia;  contermina,  *  meridiana  Ly¬ 
caoniae  ,  &  Pilidi»  Macedoniaeque  ,  ab 
oriente  Cappadociam  attingit.  Dux  au¬ 
tem  funt  Frygias,  quarum  major  Smyr¬ 
nam  habet ,  minor  vero  Ilium  . 

Foenicia ,  provincia  Syri* ,  cujus  par¬ 
tes  funt  Samaria  &  Galilxa  ,  &  aliae 
plurimae  regiones. 

G 

GAlilaeae  du*  funt.  Una  G  ali  l*a  gen¬ 
tium  vicina  finibus  Tyriorum  in 
tribu  Nephthalim  .  Altera  circa  Tybe- 
riadem  &  ftagnum  Genefareth  in  tribu 
Zabulon . 

Galatia ,  provincia  Afiae ,  a  Gallis  vo¬ 
cabulum  trahens :  qui  in  auxilium  a  tege 
Bithyni*  evocati ,  regnum  cum  eo  fa- 
da  vidoria  diviferunt  .  Sicque  deinde 
Graecis  admixti ,  primo  Gallograeci ,  po- 
ftea  Galatae  funt  appellati. 

Graecia,  provincia  quaedam  Achajae  , 
quae  a  Graecis  Scriptoribus  Hellas  vocata 
eft,  in  qua  Athenae  civitas  eft  ,  quon¬ 
dam  a  Attica  dida. 

H 

HAdrumetus ,  civitas  in  Bazatio  re¬ 
gione  Africae. 

Hadria,  nomen  maris  contra  Raven¬ 
nam,  quod  per  oftia  Padi  fluvii  intra¬ 
tur,  fumpto  vocabulo  ab  Hadria  proxi¬ 
ma  civitate  ,  quae  idem  mari  nomen 
Hadriatici  dedit. 

Hierufalem,  metropolis  quondam  to¬ 
tius  Judaeae,  quae  nunc  ab  iElio  Hadria¬ 
no  Caefare  ,  quod  eam  a  Tito  deftru- 
flam,  latiore  litu  inftauraverit,  dilia  co¬ 
gnominata  eft:  cujus  opere  facium  eft, 
ut  Loca  Sanda,  ideft  Dominicae  Paffio- 
nis  &  Refurredionis ,  fed  &  Inventionis 
S.  Crucis  quondam  extra  urbem  jacentia, 
nunc  ejufdem  urbis  muro  feptemtriona¬ 
li  circumdentur. 


I 

JUdaea  aliquando  tota  terra  duodecim 
tribuum  appellatur ,  aliquando  duae 
tantum  tribus,  quae  quondam  Juda  vo- 
S.  Hier.  Tum.  III. 


C  T  I  S  7<?2 

cabantur,  ad  diftindionem  Galil**  & 

Samariae ,  aliarumque  in  terra  repromif- 
fionis  regionum  .  Et  notandum  apud  hi- 
ftoricos  ,  quod  Judaea  ad  Palacftinam ,  ’  9‘ 

Galilaea  vero  &  Samaria  ad  Phoenicem 
pertineant . 

Joppe ,  oppidum  Palaeftinae  maritimum 
in  tribu  Dan :  ubi  hodie  faxa  monftran- 
tur  in  littore ,  in  quibus  Andromeda  *  *i.  religat* 
relegata ,  Perfei  quondam  viri  fui  fertur 
liberata  fuiflfe  praefidio. 

Iconium ,  civitas  celeberrima  Lycao-  *!•  *£. 
ni*,  &  eft  altera  in  Cilicia. 

Italia,  regio  &  patria  Romanorum  ab 
Italo  rege  vocabulum  traxit  ,  quae  ab  *7' 
Africo  &  a  Borea  mari  magno  cinda  , 
reliqua  alpium  objicibus  obftrufa  eft. 

L 

Libyae  provinciae  duae  funt,  una  Li¬ 
bya  Cyreneaca,  de  qua  didum  eft : 

Et  partes  Libya ,  qua  eft  circa  Cyrenem  . 

Haec  porta  ffgypti  in  parte  Africae  pri¬ 
ma  eft:  &  mari  Libyco  cognomen  de¬ 
dit  .*  poft  quam  Libya  JEthiopum  ,  uf- 
que  aa  meridianum  pertingens  oceanum . 

Lydda  ,  civitas  Palaeftinae  in  littore 
magni  maris  fita,  quae  b  Diofpolis  ap- 
pellatur . 

Lycaonia  ,  provincia  Afiae  eft-:  &  ejuf-  ^11.1+. 
dem  nominis  civitas  eft  in  Phrygia  mi¬ 
nore. 

Lyftra ,  civitas  Lycaoniae  . 

Lycia ,  provincia  Afiae .  *7- 

Lafaea ,  civitas  littoraria  Cretae  infulae 
juxta  locum,  qui  vocatur  boni  portus 
ut  ipfe  Lucas  exponit :  pro  qua  quidam 
corrupte  Thalaflfa  legunt. 

M 

MOns  Oliveti  ad  orientem  Hiero- 
folymae  ,  torrente  Cedron  inter- 
fluente  ,  ubi  ultima  veftigia  Domini  hu¬ 
mo  impreffa  hodieque  monftrantur  . 

Cumque  terra  eadem  quotidie  a  creden¬ 
tibus  hauriatur:  nihilominus  tamen  ea¬ 
dem  fanda  veftigia  ,  priftinum  ftatum 
continuo  recipiunt  .  Denique  cumeccle- 
fia,  in  cujus  medio  funt,  rotundo  fche- 
mate ,  &  pulcherrimo  opere  conderetur, 
fummum  tantum  cacumen  ,  ut  perhi¬ 
bent  ,  .propter  Dominici  corporis  meatum 
nullo  modo  contegi ,  &  concamerari  po¬ 
tuit  :  fed  tranfitus  ejus  a  terra  ad  cadum 
ufque  patet  apertum. 

Bbb  Me- 


a  Idem  haud  tamen  refte,  quenixm  antiqua  difta . 


*  Ruxfijs  idem ,  qua  nunt 


DUfy elisi  &C. 
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Medi  a  Madai  filio  Japhet  appellati: 
funt  autem  inter  flumen  Indum ,  &  flu¬ 
men  Tygrim  regiones  iftae  ,  a  monte 
Caucafo  ufque  ad  mare  rubrum  pertin- 

*  gentes,  Aracufia,  Parthia,  Aflyria  ,  * 
Perfis,  &  Media:  quas  Scriptura  facra 
univerfas  faepe  Media:  nomine  vocat . 

Mefopotamia  ,  regio  inter  flumina 
Tygrim,  &  Euphratem  ,  qua:  &  ipfo 
vocabulo  Graco ,  in  medio  fluminum  ef- 
fe  polita  monftratur.  Hinc  ad  meridiem 
Babylonia,  deinde  Cedar-,  noviflime  A- 
rabia  Eudaemon. 

^.7.  Madian  ,  civitas  juxta  Arnonem  & 
Areopolim ,  cujus  nunc  ruinaz  tantum¬ 
modo  demonftrantur ,  ubi  Moyfes  apud 
E*od  3.  Jethro  focerum  fuum  exulabat . 

'a*  Mcefia,  provincia  Afiaz:  nunc  iEolis 
didla  .  Eft  autem  &  altera  ejufdem  no¬ 
minis  juxta  fluvium  Danubium  .  Sunt- 
que  Auclores  ,  qui  dicant  tnanfiffe  ex 
Europa  Mefas,  &  Brygas,  &  Hunnos,, 
a  quibus  appellantur  in  Afia  Myfi  , 
Phryges  &  Bithynii. 

*o,  Macedonia ,  provincia  Graecorum  no- 
biliflima ,  &  virtutibus  Alexandri  Magni 
nobilior  fa&a. 

Mitylene,  infula  contra  Afiam  ,  quae 
a  proxima  continente  abeft  quingentafe- 
ptem  millia  palfus. 

Miletus,  civitas  in  Afia  maritima  , 

20.  decem  ftadiis  ab  oftio  Maeandri  amnis 
fecreta:  ubi  Paulus  Ephefiorum  majores 

*  alloquitur,  eft  &  infula  'b  non  ignobilis 
nominis  ejufdem  in  mari  iEgeo  ,  vel 
Jonio . 

N 

-k  jAzareth,  viculus  in  Galilaea  juxta 
.LAI  montem  Thabor,  unde  &  Domi» 
nus  nofter  Jefus  Chriftus  Nazarenus  vo¬ 
catus  eft:  habetque  ecclefiam  in  loco, 
quo  Angelus  ad  beatam  Mariam  evan- 
gelizaturus  intravit :  fed  &  aliam  ,  ubi 
Dominus  eft  nutritus. 

Neapolis,  civitas  Cariae  ,  quae  eft  * 
*  ai.  pr«-  provincia  Afiae. 


PArthi,  inter  flumen  Indum  ,  quod 
ab  oriente  eft ,  &  inter  flumen  Ty¬ 
grim  ,  quod  eft  ab  occafu  ,  fiti  funt ,  ut 
fupra  didtum  eft . 
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Pontus,  regio  multarum  gentium  ju¬ 
xta  mare  Ponticum ,  quod  Afiam  Eu- 
ropamque  difterminat  :  &  propter  plu¬ 
rimam  oftiorum  Danubii  infuiionem  , 
dulcius  caeteris  dTe  dignofcitur  . 

Pamphylia,  provincia  Afiae. 

Paphus,  maritima  in  Cypro  infula  , 
Veneris  quondam  facris,  carminibufque 
Poetarum  famofa,  quae  ,  frequenti  ter- 
rsmotu  lapfa  ,  nunc  ruinarum  tantum 
veftigiis,  quid  olim  fuerit,  oftendit  . 

Perge  ,  civitas  Pamphyliae  provinciae  . 

*  Philippi,  civitas  in  prima  parte  Ma¬ 
cedoniae  . 

Pifidia,  provincia  Afia:. 

Patara  ,  civitas  Lyciae  provinciae  in 
Afia . 

Ptolemais,  civitas  in  Judaea  maritima 
prope  montem  Carmelum  ,  quae  c  quon¬ 
dam  a  quodam  Ptolemaeo  didta  eft .  Eft 
autem  altera  Ptolemais  in  Pentapoli  pro¬ 
vincia  Africae,  cujus  fupra  memini. 

Puteolis,  civitas  colonia  Campanije, 
eadem  dicitur  Ceadida. 


tj. 


*  al.PK. 
lipph. 


R 


Oma ,  d  totius  quondam  orbis  do- 
.  mina ,  a  conditoris  fui  Romuli  no¬ 
mine  fic  vacata  :  quam  ,  propter  exi¬ 
miam  virtutem,  plerique  Scriptorum  , 
quafi  fola  efiet,  Urbem  appellare  male- 
bant .  M  „t 

Rhodus ,  Cycladum  infularum  nobilif- 
fima ,  &  ab  oriente  prima ,  quondam  O- 
phiuffa  vocata,  in  qua  ejufdem  nominis 
urbs  fuit,  aereo  cololfo  famofa  ,  feptua- 
ginta  cubitorum  altitudinis :  diftat  a  por¬ 
tu  Afiae  viginti  millibus  paffuum. 

Rhegium  civitas  Siciliae  maritima  , 
viginti  millia  palfuum  a  promontorio 
Peloro  fecreta  :  cujus  nomen  Graecum 
interpretatur  dtferetio :  eo  quod  hxc  Sici¬ 
liae  pars  quondam  Bruttio  agro  Italiae  co¬ 
haerens,  mox  interfufo  mari  fit  arulfa, 
quindecim  paffuum  longitudine  freto  , 
in  latitudine  autem  modo  juxta  colum- 
nam  *  Rhegiam  ,  in  quo  freto  eft  fco-  *  * 
pulus  Scylla  ,  item  Charybdis  majre  e  e 
yerticofum ,  ambo  clara  faevitia . 


SAmaria  ,  civitas  regalis  in  Ifrael  in  ^  *• 
vertice  montis  Somer  pofita  .  Sed 
&  om- 


«  In  meo  mf.  Perfida ,  quemadmodum  &  ab  Ifi- 
doro  Hifpal.  feribitur  in  xefto. 

b  Negandi  particula  in  meo  mf.  noo  eft,  fedeon- 
■trario  fenfu  dicitur,  infula  ignobilis ,  Scc. 
c  Vocem  quondam  mf.  ignorat . 
d  Aleus  mf.  addito  urbs  nomine ,  paulo  elegantius, 


oma  ,  urbs  totius  quondam  orbis  Scc.  Notatum  vero 
11  do£lis  viris,  ipfaque  res  clamat,  nequaquam  abs 
ieronymo  de  Roma  hxc  ,  &  quat  fubfequuntur 
rribi  potuifle. 

e  Malim  utique  vtrticofupt  jreferibi  pxo  vorticf 
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&  omnis  regio,  quae  circa  eam  fuit,  a 
civitate  quondam  nomen  acceperat me¬ 
dia  inter  Judaeam  &  Galilaeam  jacet  . 
Haec  ab  Herode  Antipatri  filio  in  ho¬ 
norem  Augufti  Caefaris  Graeco  nomine 
Sebafte ,  ideft ,  Augulla ,  vocata  eft  . 

Sichem,  civitas  Jacob,  nunc  Neapo¬ 
lis  didla ,  juxta  fepulchrum  Jofeph ,  quae 
a  filio  Emor  fui  regis  vocabulum  fum- 
pfit :  juxta  quam  Dominus  Samaritanae 
mulieri  loquitur  ad  a  puteum :  ubi  nunc 
ecclefia  fabricata  ett  ex  latere  montis 
Garizim . 

Sina,  mons  in  regione  Madian  fuper 
Arabiam  in  deferto  ,  qui  alio  nomine 
Choreb  appellatur.  Unde  dicitur  .•  Et 
fecerunt  vitulum  in  Choreb  1  cum  hoc 
Moyfes  in  Sina  fadlum  fcripferit . 

Saronas ,  quod  interpretatur  campejlris ; 
regio  eft  Caefareae  Palaeftinae  ,  ufque  ad 
oppidum  Joppe  pertingens .  Et  eft  hodie 
locus  pafcendis  gregibus  aptus :  quae  ju¬ 
xta  foli  qualitatem  ,  Petro  praedicante  , 
fidei  continuo  frudlus  germinavit  .  Sed 
&  inter  montem  Thabor  &  ftagnum 
Tyberiadis,  regio  Saronas  appellatur. 

Sidon,  urbs  Phoenices  infignis  ,  olim 
terminus  Cananaeorum  ad  aquilonem  , 
juxta  Libani  montis  ortum  fita  ,  b  &. 
ipfa  artifex  vitri* 

Seleucia  ,  civitas  Syriae  nobilis ,  in 
promontorio  Syriae  Antiochia;  fita. 

Salamis  ,  civitas  in  Cypro  infula  , 
nunc  Conftantia  didla  ,  quam  Traja¬ 
ni  principis  tempore  ,  Judaei  interfedlis 
omnibus  accolis  deleveruut* 

Samothracia ,  infula  in  Pacafiaco  finu . 

Syria,  quae  Hebraice  Aram  dicitur 
regio  eft  inter  flumen  Euphraten  &  ma¬ 
re  magnum  ufque  ad  iEgyptum  pertin¬ 
gens ,,  habet  maximas  provincias,  Coma- 
genam  ,  Phoeniciam  ,  Sc  Palaeftinam  ab- 
fque  Saracenis  &  Nabathaeis  ,  quorum 
gentes  funt  duodecim  * 

Samos  ,  infula  in  mari  iEgaeo  ,  in 
qua  reperta  prius  fidlilia  vafa  traduntur : 
unde  &  vafa  Samia  appellata  funt . 

Smyrna,  civitas  Lyciae  provinciae  in 
Afia:  cujus  Lucas  ita  meminit  :  Et  pe¬ 
lagus  Cilicia ,  €?'  Pamphylia  navigantes 
venimus  in  c  Smyrnam  Lycia  .  Pro  quo 
aliqui  codices  habent  Venimus  in  Ly- 
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Jlram ,  qua  ejl  in  Cilicia .  Porro  Hiero¬ 
nymus  in  libris  Hebtaeorum  nominum  po¬ 
nit  Smyrnam,  &  interpretatur ,  amaram. 

Salmon,  civitas  maritima  Cretae  in¬ 
fulae* 

Syrtes ,  arenofa  in  mari  magno  loca  ^  ,7< 
multum  terribilia  &  metuenda ,  eo  quod 
ad  fe  omnia  diripere  foleant  ,  &  *  ap-  *.»>•  apprt- 
propinquantes  vadofomari  haereant.  Hae  - 

autem  ad  mare  iEgyptium  vicinae  funt, 

&  pariter  admifeentur. 

Syracufa ,  metropolis  Sicilis ,  fub  pro-  2S> 
montorio  Pachyno  1  fiquidem  Sicilia  ip¬ 
fa  tribus  eft  diftindla  promontoriis:  un¬ 
de  &  a  trianguli  fpecie,  Trinacria  quon¬ 
dam  vocata,  mox  a  Siculo  rege  Sicilia 
didla  eft.  Primurn  promontorium  dici¬ 
tur  Peiorum ,  &  fpedlat  ad  aquilonem : 
cui  Meflana  civitas  proxima  eft:  &  ad- 
verfum  ex  Italia  didtum  eft  promonto¬ 
rium  Cenus  ,  duodecim-  ftadiorum  in¬ 
tervallo  .  Secundum  dicitur  Pachynum  , 
quod  refpicit  ad  Euronotum  .  Tertium 
appellatur  Lilybaeum,  civitatem  ejufdem 
nominis  habens ,  &  dirigitur  in  occafum .. 


TArfus  ,  civitas  metropolis  Cilici ae^3.«.  *«* 
provincia;.,  Paulo  Apoftolo  glo- 

riofa . 

Tyrus,  metropolis  Phoenices  in  tribu 
Nephthalim,  vicefimo  prope  milliarioa 
Caefaria  Philippi.  Haec  quondam  infula 
fuit  praealto  mari  ,  feptingentis  paflibus 
divifa:  fed  ab  Alexandro  terra  continens 
fadta  eft,  propter  expugnationem,  mul¬ 
tis  in  brevi  freto  aggeribus  comportatis : 
cujus  maxime  nobilitas  conchylio  atque 
purpura  conftat. 

Troas,  civitas  Aliae  maritima,,  eadem  ^a.  ao„ 
Antigonia  didla. 

Thyatira,  civitas  Libyae,  quae  eft  pro- 
vincia  Afiae  ,  templo  quondam  iEfculapi  i 
famofa :  cujus  civis  erat  illa  Lydia  -aop- 
<f.vpv7T6)\i$ ,  ideft ,  purpura  venditrix  v  quse 
in  Philippis  fidem  Chrifti  fufeepit . 

Theffalonica ,  civitas  Macedoniae.  ua.i 6, 

Theatrum  ,  locus  a  fpedlaculo  voca-  ^st.  ij. 
bulum  mutuans ,  quod  in  eo  populus  ftans 
defuper  atque  fpedhns  ,  ludos  fcenicos 
contemplaretur  - 


Fbb 


SuB- 


^‘Vulgati  antea  ai'  fontem  . 
propior  mei  mf.  Jeftio  eft . 

b  Hoccc  addi  tamen- em  ,  & 
meus,  mf.,  fio  a  agnofe;  t . 


Hifforlcx  veritati'  c  Tra  Smyrnam  meus  mf.  habet  Srplram ,  propius 
eo,  quod  Giaci  rodd.  ab  Anftore  notati  prsferunt 
artifex  vitti  .  MJpa  ,  Mytata  r  fkqps  inferius  Myrr.am-  le£jt. 

pro  Smjn.am  „ 


Gerre  I. 
DeJed  . 


Zai  . 


Joth  . 
Ca;h. 

a 

b 
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SUbneElitur  in  meo  Mf.  iflhac  leElu  non  indigna ,  &  maximam  partem  ex  Hieronymi 
excepta ,  Hebraici  Alphabeti  interpretatio ,  tum  a  quodam  Symeone  Judxo  expofita 
decem  Dei  Nomina ,  qu<e  non  abs  re  me  faclurum  putavi ,  fi  heic  adjung.  rem ,  maxime 
cum  &  illa ,  ^  aliam  paulo  longiorem  eorumdem  Nominum  expofitionem  a  Marti  anxo- 
tncuriofius  editam  Tomo  V.  ne  quid  defider  aretur  ,  huc  transferri ,  <&  ipfa  fcriptionis  in¬ 
doles  ,  &  'tnjiitutus  a  nobis  in  hac  digerenda  colleBione  ordo  pojlularet . 


AH,  mille ,  ( r  )  vei  doftrina. 

Btrh  ,  domus . 

*  Gimel,  retributio,  vel  plenitudo. 

*  Daled,  pauper ,  vel  tabuU ,  fi  ve  janua. 
He,  ipfa,  vel  ifia ,  live  fufcipiens . 
Vau,  ,  ipfe,  live  haec. 

*  Zain  ,  oliva ,  vel  fornicatio ,  hxc . 
Heth,  vita ,  vei  vivacitas. 

Theth  ,  bonum . 

*  Jod,  fcientia,  vel  principium  >  aut  do¬ 
minator  . 

*  Chaf ,  manus  ,  a  palma  ,  vel  vola . 
b  Lamed,  dodlrina,  live  difciplina . 
Mem,  ex  quo»  vel  ex  ipfts ,  live  aqua. 


Nun,  c  fetus  ,  vel  pifcis  ,  five  fempi - 

ternum . 

Samech  ,  firmamentum  ,  licet  quidam 
eredlionem  ,  vel  adjutorium  ,  five  ful¬ 
turam  putant . 

Ain ,  fons ,  five  oculus . 

Pe ,  immo  Fe ,  os  ab  ore  ,  non  ab  offe  , 
live  laqueus,  vel  decipula. 

*  Zadi,  regio,  five  jujlitia .  * 

Cof ,  vocatio . 

Res,  caput. 

Sin,  dentes. 

Thaf,  fignum ,  vel  A . 


J 


ST  MEO  N  IS  JUDAI 


Qui  ait  de  X.  Nominibus  x  quibus  vocatur  Nomen 
Domini  authenticum  in  Hebraeo: 
hoc  cft  y 


Sabaoth  ,  ideft ,  Dominus  virtutum ,  Do¬ 
minus  militiarum  ,  Dominus  omnia 
tenens . 

Eloy ,  Deus . 

Saddech,  Tuftus» 

Adonai ,  Dominus . 


EI,  Fortis. 

Elyon ,  Excelfus . 

Coneacol,  Omnipotens  . 

•  Aia,  Qui  erat,  &  qui  erit. 
Barucabba ,  Benedidtus  pater  . 
Baruc  ,  Benedidlus . 


DE  DEO, 

ET  NOMINIBUS  EJUS. 


BEatiffimus  Hieronymus  ,  vir  erudi- 
tifiimus  &  multarum  linguarum 
peritus,  Hebraeorum  Nominum  interpre¬ 
tationem  primus  in  Latinam  linguam 
convertit  ,  ex  quibus  pro  brevitate  , 
praetenui  flis  multis quaedam  huic  ope¬ 


ri  ad  j  edi  is  interpretationibus  interpone¬ 
re  ftudui,  vocabulorum  enim  expofitio 
fiatis  indicat,  quid  velint  intelligi  .  In 
principio  autem  decem  nomina  poni¬ 
mus  ,  quibus  apud  Hebraeos  Deus  vo¬ 
catur  . 

Prsi* 


O)  Quae  ros  voeabula  Italico  charaftere  defcxr- 
f  itiiias ,  cum  Hieronym.  i -rcrpretatio-e  confenuunr. 

fVitiofc  It? it  Martian.  palpa  . 

Iterum  corrupte  ,  L»b  ,  p:o  LamtcT. 
c  ldtm  ittz  ,  &  deinde  firpenti-.um  ,  pco  ftrnpl- 
ternum  , 


d  Evanuerunt  in  mf.  meo  liter*  alteram  etymo- 
loginm  efferentes,  v;xque  legitur  lut  •  Martianatus 
in  iuis  legerat  fulti  r  . 

e  Martian.  ^ i\o :  St  mox  Bc.rutae  legit  ,  pro  q«° 
msllct  B  uruca,  ex  Aiabica  terminatione  :  St  re&jas 
fupra  emn-um  pcjfefer,.  pro  amtUpeteii  . 


ex  A 

Primum  apud  Hebraeos  Dei  nomen 
El  ,  dicitur  ,  quo  J  alii  Deum  ,  alii  ety- 
*/  unde  mologiam  ejus  expr  nentes ,  *  Schiros, 
F  ideft,  fortem  interpretati  funt  eo  quod 
nulla  infirmitate  opprimitur  ,  fed  fortis 
eft,  &  furficiens  ad  onnia  perpetranda. 

Secundum  nomen ,  Eloim  .  Tertium, 
Eloe  .  Quod  utramque  in  Latinum 
Deus  dicitur-  Eft  autem  in  Latinum  ex 
Graeca  appellatione  translatum  ,  nam 
*/.»o/8eS.  Deus  Graece  Theos  ,  *  febos  dicitur  , 
ideft,  tbnor.  Unde  tradmn  eft  Deus  , 
quod  cum  colentibus  fit  timor  .  Deus 
autem  proprie  nomen  eft  Trinitatis  per¬ 
tinens  ad  Patrem,  &  Filium,  &  Spiri¬ 
tum  Sandum  .  Ad  quam  Trinitatem 
etiam  reliqua  ,  quae  in  Domino  intra 
funt  pofita  vocamila  referunt. 

Quartum  nomen  dicitur,  Sabaoth  , 
quod  vertitur  in  Latinum  ,  exercituum  . 
Sunt  enim  in  hujufmodi  ordinatione 
virtutes  multa? ,  ut  Angeli ,  Archangeli, 
Principatus ,  &  Poteftates  .•  cundique  cx- 
leftis  militiae  ordines,  quorum  tamen  il¬ 
le  Dominus  eft  :  omnes  enim  fub  ipfo 
funt,  ejufque  dominatui  fubjacent. 

Quintum ,  Elyon  ,  quod  interptetatur 
excelfus  ,  quia  fuper  cados  eft ,  ficut  feri- 
ptum  eft  de  eo.-  Excelfus  Dominus  fupra 
calos  gloria  ejus .  Excelfus  autem  dicitur, 
pro  valde  celfus,  ficut  eximius  ,  quali 
valde  eminens. 

Sextum  ,  Eheie  ,  ideft ,  qui  eft :  Deus 
enim  folus  quia  «ternus  eft  ,  hoc  eft  , 
quia  exordium  non  habet  ,  effentium 
nomen  vere  tenet  .  Hoc  enim  nomen 
ad  fandum  Moyfen  per  Angelum  eft 
delatum ,  quaerenti  enim  ,  quod  eft  no¬ 
men  ejus,  qui  eum  pergere  praecipiebat 
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ad  populum _  ex  £gypto  liberandum  , 
refpondit :  Ego  fum  qui  fum  :  Et ,  Dices 
filiis  1/rael :  qui  ejt  mi  fit  me  ad  vos  Y 
tanquam  in  ejus  comparationem  ,  qus 
vere  eft,  quia  incommutabilis  eft,  ea  quae 
commutabilia  fada  funt ,  quafi  non  fiat 
quod  eni.n  dicitur  ,  fuit ,  non  eft  ,  & 
quod  dicitur  ,  erit,  nondum  eft.  Deus 
autem  elfe  tantum  novit,  fuiffe  ,  futu¬ 
rum  elfe  non  novit.  Solus  autem  Pater 
cum  Filio  &  Spiritu  Sando  veraciter 
eft,  cujus  effentix  comparatum  eflfe  no¬ 
li  rum  ,  non  elfe  eft.  Unde  &  in  collo* 
quio  dicimus ,  vivit  Deus ,  quia  effentia 
vita  vivit,  quam  mors  non  habet. 

Septimum,.  Adonai  ,  quod  generali¬ 
ter  interpretatur  Dominus  ,  quod  domi- 
netur  creaturae  eunda; ,  vel  quod  crea¬ 
tura  omnis  dominatui  ejus  deferviat  . 
Dominus  ergo  dicitur  &  Deus ,  vel  quod 
dominetur  omnibus,  vel  quod  timeatur 
a  eundis. 

Odavum,  Ia  ,  quod  in  Deum  tan¬ 
tum  ponitur ,  quod  etiam  alleluja  in  no- 
vilfima  fyllaba  fonat. 

Nonum,  Tetra  Grammaton,  hoc 
eft  ,  quattuor  litterarum  ,  quod  proprie 
apud  Hebraeos  in  Deo  ponitur  ,  id  elt 
duabus  i  a  ,  quae  duplicata  ineffabile  illud 
&  gloriofum  Dei  nomen  efficiunt  :  di¬ 
citur  autem  ineffabilis  „  non  quia  dici 
non  poteft,  fed  quia  finiri  fenlu  &  in- 
telledu  humano  nullatenus  poteft  ,  ideo 
nihil  de  eo  digne  dici  poteft ,  quia  inef¬ 
fabilis  eft. 

Decimum,  Saddai,  ideft,  omnipotens 
vocatur  ;  vocatur  autem  omnipotens  , 
quia  omnia  poteft  ,  fed  faciendo  quod 
vult ,  non  patiendo  quod  non  vult  - 
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SUBSEQUENS  OPUSCULUM 

N  Edunt  Hieronymo ,  Auguflino  etiam  tribuitur  libellus  ijle  de  Benedictio¬ 
nibus  Jacob  cum  in  mfs.  tum  in  vulgatis  fxpe  libris  .  Nimirum  ex 
utriufque  Patris  Quaeftionibus  in  Genefim  deferiptus  fubinde  efi  :  & 
prior  quidem  expofitio  hiflorica  totidem  fere  verbis  ex  Hieronymo  excipi¬ 
tur  y  quibus  nonnulla  ex  Augufiino  intermifeentur :  altera ,  ftve  Allegori- 
ca  ,  quemadmodum  Cll.  Benediftini  Auguflini  anorum  Operum  Editores 
monent  y,  apud  Gregorium  in  libris  Moralium  in  Job  invenitur .  Opus  vero  ipfum  ita  ab 
Alcuino  confarcinatum ,  non  efi  qui  dubitet ,  fub  cujus  quoque  nomine  vulgatum  ejl  in 
ejus  operum  colleclione  ;  tametji  ,  id  quod  laudati  Beneditlini  adnotant  ,  utraque  ex 
integro  expofitio  ,  fed  ordine  nonnihil  diverfo  ,  atque  aliquot  permutatis  vocibus  ha¬ 
beatur  in  tertio  libro  Commentariorum  in  Genefim  ,  qui  Eucherio  Lugdunenfi  tributi 
»lim  falfo  fuere  ,  editique  in  Bibliotheca  Patrum  .  Quin  aliud  quoque  ejufdem  expofi • 
t  ion  is  exemplar  occurrit  y  quod  a  Marti  anxo  Tomo  V.  Hieronymi  anorum  operum ,  quifup- 
pofititia  continet  y  exhibetur  y  inferiptum  Benedictiones  de  Filiis  Jacob,  &  brevi  Prae¬ 
fatiuncula  prxmunitum ,  &  poflrema  fui  parte  de  verbo  ad  verbum  ex  S.  Dotfore  ex - 
preffum  .  Nos  qui  prius  iflud  exemplar  ex  Auguflini  editione  a  Benedi elinis  adornata 
deferibimus ,  &  fuppofititiis  Hieronymi  feriptis  primum  adeenfemus  ,  alterum  quoque 
huc  duximus  transferendum  r  ut  ne  quid,  effet  %  quod  jure  a  nobis  Lettor  aut  eruditus  „ 
aut  ineruditus  defidtraret » 
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BENEDICTIONIBUS 

JACOB  PATRIARCHA. 


m  V  nedi 

■  E  cob 

X  W  fili° 

alle| 


Uid  intelligendum  eft  de  be¬ 
nedictionibus  ,  quibus  Ja- 
cob  Patriarcha  benedixit 
filios  fuos:  an  hiftoricevel 
allegorice  intelligendaz  fint , 
w  dum  dicit  ,  Congregami- 
•  *•  ni  filii  Jacob  ,  ut  annuntiem  vobis  qua 
ventura  funt  in  noviffimis  diebus :  &  fi 
videtur  ex  his  verbis  magis  allegoriam 
fonare  quam  hiftoriam  ?  Refp.  Utrum¬ 
que  vero,  &  hiftoriam  &  allegoriam  : 
hiftoriam  de  divifione  terra  repromif- 
fionis  ,  quae  divifione  dividendae  erant 
nepotibus  eorum  :  &  allegoriam  de  Chri- 
fto  &  de  Ecclefia  in  noviffimis  tempo¬ 
ribus  futura .  Sed  prius  hiftoriaz  Funda¬ 
menta  ponenda  funt  ,  ut  aptius  allego¬ 
riae  culmen  priori  ftruCtura  fuperpona- 
tur. 


Hiflotica  Rulen  primogenitus  meus ,  tu  fortitudo 
esrofitio .  mea  ,  principium  doloris  mei :  prior  in  do - 
em.  +>.  j.  n)s  ?  major  imperio .  Effufius  es  ficut  aqua\ 
non  crefcas:  quia  adficendifii  cubile  patris 

*  Ex  Hie.  tut  »  ^  tnaculafli  Jiratum  ejus  .  *  Eft  au- 
unynoju.  tem  {enfus  hic  ,  tu  es  primogenitus 

J116118  i  major  in  liberis  ,  &  debebas  , 
juxta  ordinem  nativitatis  tuse  ,  heredi¬ 
tatem  ,  quae  primogenitis  jure  debeba¬ 
tur  ,  facerdotium  accipere  &  regnum  . 

*  leg.cKcrt  Hoc  quippe  in  portando  *  honore  & 
'oo'3  Hie*  Pr2evaHd°  robore  demonftratur  .  Verum 
ionymum .  peccafti ,  &  quafi  aqua  que  quoli¬ 
bet  vafculo  non  tenetur  ,  voluptatis  ef¬ 
fufus  es  impetu :  idcirco  praecipio  tibi , 
ut  ultra  non  pecces  ,  fifque  in  fratrum 
numero ,  poenas  peccati  luens  ,  quod  pri- 

*  rnc  u n.  mogeniti  ordinem  perdidifti  (  *  Princi- 
ynh  indu,  pium  autem  doloris  eft  omnis  primoge- 
HinZjmi.  nitus ,  quia  pro  eo  commoventur  vilce- 

4 9. 5.  ra  parentum  )  Simeon  &  Levi  fratres  , 
vafa  iniquitatis  bellantia :  in  confilium  eo¬ 
rum  non  veniat  anima  mea  ,  &  in  coctu 
illorum  non  fit  gloria  mea :  quia  in  furo¬ 
re  fuo  occiderunt  virum ,  O"  in  voluntate 
fua  fuffoderunt  murum  .  Maleditlus  furor 
eorum ,  quia  pertinax  's  &  indignatio  eo- 


rum,  quia  dura.  Dividam  eos  in  Jacob , 

&  di/pergam  illos  in  Ifrael  .  Significat 
autem  non  fui  concilii  fuiffe  ,  quod  Si-  g< n.&.ig, 
ehem  &  Emor  foederatos  viros  interfe¬ 
cerunt,  &  contra  fas  in  pacis  &  amici¬ 
tiarum  tempore  fanguinem  fuderunt  in¬ 
nocentem  ,  &  quafi  quodam  furore  ,  fic 
crudelitate  raptati  ,  muros  hofpitae  ur¬ 
bis  everterunt.  Unde  dicit':  Maledicius 
furor  eorum ,  quia  pertinax  ,  &  reliqua  „ 

Et  di/pergam  illos  in  Ifrael.  Levi  enim, 
hereditatem  propriam  non  accepit  ,  fed 
in  omnibus  fceptris  paucas  urbes  ad  in¬ 
habitandum  habuit  .  De  Simeone  vero  7«/«ns.  i . 
in  libro  Jefu  feriptum  eft  ,  quod  &  ip- 
fe  proprium  funiculum  non  acceperit  , 
fed  de  tribu  Juda  quiddam  acceperit  : 

Juda  te  laudabunt  fratres  tui  ,  manus  oen.  4S. 
tua  in  cervicibus  inimicorum  tuorum  j  ado¬ 
rabunt  te  filii  patris  tui  .  Catulus  leonis 
Juda  ,  ad  pradam  ,  fili  mi  ,  aficendijli , 
requieficens  accubuijli  ut  leo  ,  &  quafii 
leaena.  Quis  fuf citabit  eum  ?  Quia  Juda 
confeffio  five  laus  interpretatur ,  reCte 
feribitur  de  Juda,  Confitebuntur  tibi  fra¬ 
tres  ,  vel  laudabunt  te  .  Et  licet  de 
Chrifto  grande  myfterium  fit  ,  tamen 
fecundum  literam  fignificat  ,  quod  per 
David  ftirpem  generarentur  reges  ,  & 
quod  adorarent  eum  omnes  tribus.  Non 
enim  ait ,  filii  matris  tute  ;  fed  ,  filii 
patris  tui .  Et  quod  fequitur  ,  Ad  prx-  v-‘aI’ 
dam,  fili  mi  ,  aficendijli  ,  oftendit  eum 
captivos  populos  effe  duCturum,  &  jux¬ 
ta  intelligentiam  facratiorem  afcendiffe  Efl hej-  t 

in  altum  ,  &  captivam  duxiffe  captivi¬ 
tatem  .  Sive  quod  melius  puto  ,  capti¬ 
vitas  paffionem ,  afcenfus  refurredionem 
fignificat  .  Alligans  ad  vineam  pullum  Joan.12.14. 
fiuum ,  &  ad  vitem  afiinam  fiuam  .  Quod 
videlicet  pullum  afinae  ,  cui  fuperfedit 
Jefus,  hoc  eft,  gentilium  populum, vi¬ 
neae  Apoftolorum,  qui  ex  Judaeis  funt, 
copulaverit ;  &  ad  vitem  ,  five  ,  ut  in 
Hebrao  habetur ,  Sorech  ,  id  eft  ,  ele- 
tlam  vitem ,  alligaverit  afinam  ,  cui  fu- 
per- 
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*  Hier,».  Perfedit ,  Ecclefia  ex  nationibus  congre- 
&  Mf  coi-'  gata  *  Quod  autem  dicit  ,  Fili  mi ,  * 
SnF°di£  converiionem  ad  Chriftum  de  ipfo  Ja- 
fam  judam  da  facit ,  eo  quod  Chriftus  fit  univerfa 
*CN»h  funt  ^urus  •  (  *  Quod  autem  dicitur ,  Non 
ite  Hier,,  auferetur  fceptrum  de  Juda  ,  &  dux  de 
njmi*  femoribus  ejus  y  donec  veniat  ille  qui  mit¬ 
tendus  ejl ;  &  ipfe  erit  exfpeSlatio  gen¬ 
tium  ,  fignificat  quod  non  deficerent 
principes  de  tribu  Juda  ufque  ad  tem¬ 
pus  ,  quo  natus  eft  Chriftus  ,  qui  mif- 
fus  a  Patre  exfpedatio  eft  gentium  .  ) 
Zabulon  in  littore  maris  habitabit ,  &  in 
jlatione  navium  ,  pertingens  ufque  ad  Si¬ 
donem  .  Ifachar  afinus  fortis  accubans  in¬ 
ter  terminos ,  vidit  requiem  quod  effet  bo¬ 
na  ,  &  terram  quod  optima :  &  fuppofuit 
humerum  fuum  ad  portandum  ,  faB ufque 
eft  tributis  ferviens  .  Quia  fupra  Zabu- 
lon  dixerat ,  quod  maris  magni  littora 
edet  poffeffttrus ,  idonem  quoque  &  re¬ 
liquas  Phoenices  urbes  contingeret ,  nunc 
ad  mediterraneam  provinciam  redit  , 
&  Ifachar ,  qui  juxta  Nephthalim  pul¬ 
cherrimam  in  Galihea  regionem  polfef* 
furus  eft,  benedidione  fua  habitatorem 
facit .  Afinum  autem  odeum  vel  fortem 
vocat ,  &  humerum  dicit  fuppofuiffe  ad 
portandum;  quia  in  labore  terras  &  ve¬ 
hendis  ad  mare ,  quae  in  finibus  fuis  na- 
fcebantur,  plurimum  laboraret  ,  regibus 
quoque  tributa,  comportans.  Ajunt  He¬ 
braei  per  metaphoram  fignificari  ,  quod 
Scripturas  fandas  de  die  ac  node  medi- 
tans  ftudium  fuum  dederit  ad  laboran¬ 
dum  :  &  idcirco  ei  omnes  ferviunt  , 
iiid  #,  magiftro  dona  portantes.  Dan  ju¬ 

dicabit  populum  fuum ,  ficut  &  alia  tri¬ 
bus  in  Ifrael .  Fiat  Dan  coluber  in  via  , 
ceraftes  in  femita ,  mordens  ungulas  equi , 
ut  cadat  adfcenfor  ejus  retro  .  Salutare 
Jud.  ij.  2.  tuum  exfpetlabo  Domine  .  Samfon  judex 
in  Ifrael  de  tribu  Dan  fuit  .  Hoc  ergo 
dicit:  Nunc  videns  in  fpiritu  comam 
nutrire  Samfonem  Nazareum  tuum  , 
caefifque  hoftrbus  triumphare  ,  quod  in 
fimilitudinem  colubri  regulique  obfidens 
vias  nullum  per  terram  Ifrael  tranfire 
permittat:  fed  etiam  fi  quis  temerarius, 
virtute  fua  quafi  velocitate  equi  confi- 
fus  ,  eam  voluerit  praedonis  more  po¬ 
pulari  ,  non  effugere  valebit  .  Totum 
autem  per  metaphoram  ferpentis  &  e- 
Jud.  i6,  i9.  quitis  loquitur  .  Videns  ergo  tam  for¬ 
tem  Nazaraeum  tuum  ,  quod  ipfe  pro¬ 
pter  meretricem  mortuus  eft  ,  &  mo- 
riens  noftros  occidit  inimicos ,  putavi  , 
o  Deus  ,  ipfum  effe  Chriftum  filium 
luurn;  verum  quia  mortuus  eft,  &non 


refurrexit,  &  rurfum  du&us  eft  Ifrael 
in  captivitatem  ,  alius  mihi  Salvator 
mundi  ,  &  mei  generis  praftolanduseft,  c 
ut  veniat  cui  repofitum  eft,  &  ipfe  ex- 
fpedatio  gentium  .  Gad  accintlus  prxlia-  j,ful  gJi 
bitur  ante  eum  ,  &  ipfe  accingetur  retror- 
fum .  Significat ,  quod  Gad ,  Ruben ,  & 
dimidia  tribus  Manaffe  ad  filios  ,  quos 
trans  Jordanem  in  poffeflionem  dimife- 
rat ,  poft  quatuordecim  annos  revertens, 
prelium  adverfus  eos  gentium  vicina^ 
rum  grande  repererit,  &  vidis  hoftibuj 
fortiter  dimicaverit.  Lege  Jefum  Nave 
&  Paralipomenon  .  Nepthalim  ,  cervus  J* 
emiffus  dans  eloquia  pulchritudinis  ;  five  l' v  u' 
Nephthalim  ager  irriguus  .  Utrumque  fi¬ 
gnificat  Hebreum  verbum  ,  Aiala  Se-  a, 
luha  .  Significat  autem,  quodaquaj  ca¬ 
lidae  ipfa  nafcantur  tribu,  five  quod  fu- 
per  lacum  Genefar  fluento  Jordanis  ef- 
fet  *  irrigua.  Hebrei  autem  volunt  pro-  *  il 
ter  Tyberiadem,  qua:  Legis  videbatur  ^ ' 
abere  notitiam  ,  agrum  irriguum  ,  Sc 
eloquia  pulchritudinis  prophetari  .  Cer¬ 
vus  autem  emiffus  temporaneas  fruges 
&  velocitatem  terrae  uberioris  oftendit . 

Sed  melius  fi  ad  dodrinam  Salvatoris 
eunda  referamus,  quod  ibi  vel  maxime 
docuerit  Salvator ,  ut  in  Evangelio  quo-  t 
que  feriptum  eft .  Filius  meus  Jofeph  ac-  *5* 
crefcens  ,  filius  meus  accrefcens  &  deco- 
rus  adfpeSiu  ;  filix  decurrerunt  fuper  mu¬ 
rum  j  fed  exafperaverunt  eum  ,  &  jurga¬ 
ti  funt ,  invidemntque  illi  habentes  jacu¬ 
la  .  Sedit  in  forti  arcus  ejus ,  &  diffolu - 
ta  funt  vincula  brachiorum  &  manuum 
ejus  per  manus  potentis  Jacob  .  Inde  pa- 
jlor  egreffus  efl  lapis  Ifrael .  O  filii ,  Jo¬ 
feph  ,  qui  tam  pulcher  es  ,  ut  te  tota 
de  muris  Sc  turribus  ac  feneftris  puella¬ 
rum  ffigypti  turba  profpedet  ,  invide¬ 
runt  tibi,  &  ad  iracundiam  te  provoca¬ 
verunt  fratres  tui  ,  habentes  livoris  fa- 
gittas ,  &  zeli  jaculis  vulnerati .  Verum 
arcum  tuum  Sc  arma  pugnandi  pofuifti 
in  Deo  ,  qui  fortis  eft  pugnator  .•  Sc 
vincula  tua  ,  quibus  te  fratres  ligave¬ 
runt,  ab  ipfo  foluta  funt,  &  difrupta, 
ut  ex  tuo  femine  tribus  nafcatur  Eph- 
raim  fortis  Sc  ftabilis,  Sc  inftar  lapidis 
durioris  invida  ,  imperans  quoque  de¬ 
cem  tribubus  Ifrael  .  Benjamin  ,  lupus  0tnj^174 
rapax  ,  mane  comedet  prxdam  ,  &  ve f pe¬ 
te  dividet  fpolia  .  Quam  de  Apoftnlo  ^3.  £.;■ 
Paulo  quae  dida  funt,  raanifeftiflima  fit 1J' 
prophetia  ,  omnibus  patet  ,  quod  in 
adolefcentia  perfe^uutus  fit  Ecclefiam  , 
in  fenedute  pnedicator  Evangelii  fue¬ 
rit-  Hebraei  autem  ita  dixerunt  :  Alta¬ 
re  in 
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re  in  quo  immolabantur  hoftia: ,  &  vi- 
dlimarum  fanguis  ad  bafim  illius  funde¬ 
batur  ,  in  parte  tribus  Benjamin  fuit  ; 
hoc,  inquiunt,  figniticat  ,  quod  facer- 
dotes  immolant  mane  hoftias  ,  ad  vef- 
peram  dividunt  ea  ,  quae  fibi  ex  Lege 
collata  funt,  lupum  fanguinarium  ,  lu¬ 
pum  voracem  fuper  altaris  interpreta¬ 
tione  ponentes ,  &  fpoliorum  diviforem 
fuper  facerdotibus  ,  qui  fervientes  alta¬ 
ri  vivunt  de  altari  .  *  Haec  autem  hi- 
ftorice . 

Spiritaliter  autem  in  Ruben  'prioris 
populi  Judsorum  offendit  effe  perlonam, 
cui  a  Domino  dicitur,  Ifrael  primogeni¬ 
tus  meus:  Etenim  juxta  quod  primoge¬ 
nito  debebatur,  ipfius  erat  accipere  fa- 
cerdotium  &  regnum  .  Aciditur ,  tu  vir¬ 
tus  mea.  Utique  quod  ex  iplo  populo 
fundamentum  fidei ,  ex  ipfo  virtus  Dei, 
qui  eft  Chriftus  ,  advenit  .  Quomo¬ 
do  autem  ipfe  fit  principium  dolo¬ 
rum,  nifi  dum  Patri  Deo  femper  irro¬ 
gaverit  injuriam  :  dum  convertit  ad 
eum  dorfum ,  &  non  faciem .  Ifte  prior 
in  donis  ,  quia  primum  ipfis  credita 
funt  eloquia  Dei  ,  &  legislatio  ,  & 
Teftamentum  ,  five  promiffio  .  Ide 
major  imperio  j  utique  pro  magnitudi¬ 
ne  virium  quia  copiofius  caeteris  in  hoc 
faeculo  populus  idem  regnavit  .  Etfufus 
eft  autem  ficut  aqua  ,  peccando  in 
Chriftum  ,  quaj  vafeulo  non  tenetur  : 
voluptatis  effufus  eft  impetu  ,  &  idcir¬ 
co  addidit.  Ultra  non  crefcat  ;  quia  po¬ 
pulus  ipfe  poftquam  in  univerfo  orbe 
difperfus  eft  ,  valde  imminutus  eft  . 
Sed  quare  talia  meruit  ,  ita  fubjecit  .* 
Quia  adfcendifli  cubile  patris  tui  .  Pri¬ 
mogenitae  autem  plebis  audaciam  prae¬ 
dicat,  quae  afcendit  cubile  patris  fui, 
&  maculavit  ftratum  ejus  ,  quando  cor¬ 
pus  Dominicum,  in  quo  plenitudo  di¬ 
vinitatis’  requiefcebat ,  raptum  in  cruce 
fufpendit,  &  ferro  commaculavit  .  Si- 
meon  &  Levi  fratres  ,  vafa  iniquitatis 
bellantia.  Per  Simeon  &  Levi  Scribae 
&  Pharifaei  8c  Sacerdotes  Judaici  popu¬ 
li  intelliguntur  .  De  Simeone  enim  Scri¬ 
bae  erant  Judaeorum,  de  tribu  vero  Le¬ 
vi  principes  Sacerdotum  ,  qui  confi- 
lium  fecerunt,  ut  Jefur»  dolo  tenerent 
&  occiderent.  De  quo  confilio  dicit  .• 
In  confilium  eorum  ne  veniat  anima  mea . 
Horrebat  enim  tanta  fcelera  ,  quae  no- 
viflimis  temporibus  fadluri  erant  Judaei. 
Quia  in  furore  fuo  occiderunt  virum  ,  id 
eft  ,  Chriftum  ,  de  quo  dicitur  :  Ecce 
vir  oriens  nomen  ejus.  Et  alibi  ;  Femina 
S.  Hier.  Tom.  III. 
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circumdabit  virum  .  Suffoderunt  m  urum 
id  eft,  illum  fpiritalem  fortiflim um mu¬ 
rum,  qui  cuftodit  Ifrael,  lancea  confo¬ 
derunt  .  MalediSlus  furor  eorum  ,  qui » 
pertinax:  utique  quando  furore  accenfi 
&  ira,  obtulerunt  Chriftum  Pontio  Pi¬ 
lato  dicentes :  Crucifige ,  crucifige  .Et  g 

indignatio  eorum ,  quia  dura  :  dum  Bar- 
rabam  latronem  peterent  ,  &  prine  i-  31  • 
pem  vitae  crucifigendum  poftularent  . 

Dividam  eos  in  Jacob  ,  &  difpergam  il¬ 
los  in  Ifrael ;  quia  nonnulli  ex  ipfis  cre¬ 
diderunt  ,  quidam  in  infidelitate  per- 
manferunt  .  Dicuntur  enim  divifi  ii  , 
qui  ab  eis  feparantur ,  &  veniunt  ad  fi-  l'  Is' 
dem  :  difperfi  autem  ,  quorum  patria 
temploque  fubverfo  ,  per  orbem  terrae 
incredulum  genus  fpargitur  .  Juda  te  CeUt  8. 
laudabunt  fratres  tui .  Per  hunc  Judam 
verus  confeffor  exprimitur  Chriftus  , 
qui  ex  ejus  tribu  fecundum  carnem  eft 
genitus.  Ipfum  ^laudabunt  fratres  fui  , 

Apoftoii  fcilicet  ,  &  omnes  coheredes 
ejus,  qui  per  adoptionem  Patris  ,  filii 
Dei  effedli  funt  ,  &  Chrifti  fratres  per 
gratiam ,  quorum  ipfe  eft  Dominus  per 
naturam .  Manus  tu.e  in  cervicibus  ini¬ 
micorum  tuorum  .  Eifdem  enim  manibus 
atque  eodem  crucis  trophxo  &  fuos  te¬ 
xit  ,  &  inimicos  &  adverfarias  pote- 
ftates  curvavit  .  Juxta  quod  &  Pater 
promittit  ei  dicens  .•  Sede  ad  dex.  eram  pf-  ioj-  i 
meam ,  donec  ponam  inimicos  tuos  fcabel- 
lum  pedum  tuorum .  Adorabunt  te  fili  pa¬ 
tris  tui  :  quando  multi  ex  filiis  Jacob 
adorant  eum ,  per  eledtionem  gratise  fql- 
vi  fadli .  Catulus  leonis  Juda  .  Quando 
nafcendo  fadtus  eft  parvulus  ,  ficut  feri- 
ptum  eft :  Parvulus  natus  eft  nobis  .  Ad  fffj 
prtedam ,  fili  mi ,  adfcendifli :  id  eft ,  ad-  ’  9' 
fcendens  in  crucem  ,  captivos  populos 
redemifti ;  &  quos  ille  contrarius  inva- 
ferat ,  tu  moriens  eripuifti :  denique  re¬ 
diens  ab  inferis,  adfcendifli  in  altum  , 
captivam  duxifti  captivitatem  .  Requie -  pfai.  i7.i9. 
fcens  acculuifti  ut  leo  .  Manifeftiflime 
Chriftus  in  paffione  accubuit  ,  quando 
inclinato  capite  tradidit  fpiritum  .•  & 
quando  in  fepulcro  fecurus,  velut  quo-  Jtan' 
dam  corporis  fomno  quievit .  Sed  qua¬ 
re  ut  leo,  &  velut  catulus  leonis?  In 
fomno  enim  fuo  leo  fuit  ,  quando  non 
neceffitate  ,  fed  poteftate  hoc  ipfum  # 

complevit,  ficut  ipfe  dicit  :  Nemo  tollit J°an’ 1  * 

a  me  animam  meam ,  fed  ego  pono  eam  . 

Quod  vero  addit  ,  &  ut  catulus  leo¬ 

nis  :  inde  enim  mortuus  unde  natus  . 

Bene  ergo  Chriftus  ut  leo  requievit  , 
qui  non  folum  mortis  acerbitatem  non 
C  c  c  timuit , 
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timuit ,  fed  &  in  ipfa  morte  mortis  im¬ 
perium  vicit.  Quod  autem  dicit  y.Quis 
fufcitabit  eum  ?  Quia  nullus  nifi  i  ple  , 
Ip,  juxta  quod  ipfe  ait  :  Solvite  templum 
hoc ,  m  fmfoo  refufcitabo  illud  .  Non 
deficiet  dux  de  Juda  &  reliqua  .  Hoc 
manifeftiffime  ad  Judam  refertur  .  Diu 
enim  fuit  ex  femine  illius  intemerata 
apud  Judaeos  fucceffio  regni  ,  donec 
Chriftus  nafceretur  ,  ficut  fupra  dixi¬ 
mus  .  Alligans  ad  vineam  pullum  fuum . 
Pullus  fuus  populus  eft  ex  gentibus  , 
cui  adhuc  numquam  fuerat  Legis  onus 
impolitum  .  Hunc  copulavit  ad  vi¬ 
neam  ,  ad  Apoftolos  fcilicet  ,  qui  ex 
Judaeis  funt  .  Nam  vinea  Domini  Sa¬ 
baoth  domus  Ifrael  eft  .  Et  ad  vitem 
f’  afinam  fuam  .  Ipfe  dicit  ,  Ego  fum  vitis 
vera.  Ad  hanc  ergo  vitem  alligat  afi- 
nam  fuam  Synagogam  tardigradam 
fcilicet,  &  gravi  Legis  pondere  depref- 
fam .  Lavit  in  vino  fiolam  fuam  :  live 
*  carnem  fuam  in  fanguine  paffionis  ,  fi- 
ve  fan&am  Ecclefiam  illo  vino  ,  quod 
pro  multis  effundetur  in  remiflionem 
peccatorum  .  Et  in  fanguine  uva  pallium 
fuum  .  Pallium  gentes  funt  ,  quas  cor¬ 
pori  fuo  junxit ,  ficut  fcribitur  ,  Vivo 
2*  ego  ,  dicit  Dominus  ,  nifi  hos  omnes  in¬ 
duam  ficut  vefiimentum  .  Fulcri  ores  oculi 
ejus  vino.  Oculi  Chrifti  Apoftoli  funt 
&  Evangelilhe,  qui  lumen  fcientiae  Ec- 
clelitE  prxftant  :  quorum  praecepta  au- 
fteritatem  vini  prifcte  Legis  fuperant  , 
quia  longe  leviora  funt .  Et  dentes  ejus 
lafle  candidiores  ,  Dentes  praeceptores 
funt  fandti  ,  qui  praecidunt  ab  errori¬ 
bus  homines  ,  &  eos  quali  comedendo 
in  Chrifti  corpus  tranfmittunt .  Candi¬ 
diores  autem  effe&i  funt  dodlores  Ec- 
cleliae  Jadle  veteris  Legis.  Zabulon  habi- 
tavit  in  littore  maris  &  in  fiatione 
navium.  Zabulon  interpretatur  habitacu¬ 
lum  fortitudinis  9  &  Ecclefiam  fignificat. 
Haec  in  littore  maris  habitat  &  in 
ftatione  navium  ,  ut  credentibus  fit  re¬ 
fugium  ,  &  periclitantibus  demonftret 
fidei  portum  .  Haec  contra  omnes  tur¬ 
bines  faeculi  inconcuffa  firmitate  folida 
fpeftat  naufragium  Judaeorum  ,  &  hae¬ 
reticorum  procellas  ,  qui  circumferun¬ 
tur  omni  vento  dodlrinae,  quorum  etfi 
tunditur  fludlibus  .,  non  tamen  frangi¬ 
tur  .  Pertendit  autem  ufque  ad  Sido - 
nem ,  hoc  eft ,  ufque  ad  gentes .  Legitur 
etiam  in  Evangeho  inde  affumtos  effe 
Apoftolos  aliquos,  &  ipfis  locis  Domi¬ 
num  faepe  docuiffe,  ficut  fcriptum  eft, 
Terra  Zabulon  ,  &  terra  Ncphthalim  , 
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populus  qui  fedebai  in  tenebris  ,  vidit  lu< 
cem  magnam  .  Sidon  interpretatur  vena¬ 
tor  y  vel  venatrix  .  Venatores  qui  funt  , 
nifi  Apoftoli ?  Qui,  ut  fupra  diximus, 
ex  illis  locis  afiumti  funt  ,  de  quibus 
dicitur  :  Mittam  venatores  multos  ,  &  jer(m 
venabuntur  zos  in  omni  monte  .  Ifachar  ts,  ' !s 
afinus  fortis .  Ifachar  qui  interpretatur 
merces  y  refertur  ad  populum  gentium  , 
quem  Dominus  fanguinis  lui  pretio 
mercatus  eft.  Hic  Ifachar  afinus  fortis 
fcribitur  ,  quia  prius  populur  gentilis 
quali  brutum  &  luxuriofum  animal  , 
nullaque  ratione  fubftitit  ,  fed  poftmo- 
dum  jugum  difciplina;  Evangelicae  li¬ 
benter  portavit .  Hic  accubans  inter  ter¬ 
minos  y  vidit  requiem  quod  effet  bona ,  & 
terram  quod  optima  .  *  Inter  terminos  *  pt,. 
autem  cubare,  eft  prxftolato  mundi  fi- 
ne  requiefcere  ,  nihilque  de  iis  qua; 
nunc  vertantur  in  medio,  quaerere  ,  fed 
ultima  defiderare  .  Et  fortis  afinus  re¬ 
quiem  &  terram  optimam  videt  ,  cum 
fimplex  gentilitas  idcirco  fe  ad  robur 
boni  operis  erigit,  quia  ad  aeternae  vita; 
patriam  tendit  .  Unde  etiam  apponit 
humerum  fuum  ad  portandum  ,  quia 
dum  ad  promiffam  requiem  pervenire 
defiderat,  cundla  mandatorum  onera  li¬ 
benter  portat.  Unde  fadlus  eft  tributis 
ferviens,  hoc  eft,  Chrilto  regi  fuae  fi¬ 
dei  bona  &  operum  bonorum  offerens 
munera .  Dan  judicabit  populum  fuum  fi-  Oemans. 
cut  alia  tribus  in  Ifrael .  Fiat  Dan  colu¬ 
ber  in  via  y  cerafies  in  femita  ,  &  reli¬ 
qua  .  Dicunt  quidam  Antichriftum 
per  haec  verba  *  praedici  de  ifta  tribu 
futurum,  pro  eo  quod  hoc  loco  Dan&Wwi.».^ 
coluber  afferitur  &  mordens,  &  quo  in¬ 
ter  tribus  Ifrael  primus  Dan  ad  Aqui¬ 
lonem  caftrametatus  eft  ,  illum  fignifi- 
cans  qui  fe  in  lateribus  Aquilonis  fede- 
re  dicit  ,  &  de  quo  figuraliter  dicit 
Propheta  ,  A  Dan  auditus  efi  fremitus  NhMi  11U 
equorum  ejus.  Qui  non  folum  coluber  , 
fed  etiam  ceraftes  vocatur.  Kt  pura  enim 
Graece  cornua  dicuntur.  Serpens  ergo  il-  /<"*•  ** 
le  cornutus  effe  perhibetur  ,  per  quem  u' 
digne  Antichriftus  afferitur,  quia  contra 
vitam  fidelium  cum  morfu  peftifera! 
prxdicatipnis  armabitur  etiam  cornibus 
poteftatis.  Quis  autem  nefciat  femitam 
anguftiorem  effe  quam  viam  ?  Fit  er¬ 
go  Dan  coluber  in  via  ,  quia  in  p rz- 
fentis  vita;  latitudine  eos  ambulare  pro¬ 
vocat,  quibus  quali  parcendo  blanditur.- 
fed  in  via  mordet,  quia  eos  quibus  li¬ 
bertatem  tribuit,  erroris  fui  veneno  con- 
fumit.  Fit  ceraftes  jn  femita:  quia  quos 
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fideles  reperit,  &  fefe  inter  angufta  prse- 
cepti  caleftis  itinera  conftringentes ,  non 
folum  nequitia  callida  perfuafionis  im¬ 
petit,  fed  etiam  terrore  poteftatis  pre¬ 
mit,  &  in  perfecutionis  languore  ,  poft 
beneficia  fiaa  dulcedinis  exercet  cornua 
poteftatis.  Equus  ifte,  cujus  ungulas ce- 
raftes  mordere  dicitur  ,  hunc  mundum 
infinuat  ,  qui  per  elationem  fuam  in 
curfu  labentium  temporum  fpumat.  Et 
quia  Antichriftus  extrema  mandi  hujus 
apprehendere  nititur ,  ceraftes  ifte  equi 
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ungulas  mordere  perhibetur  ►'  Ungulas 
quippe  equi  mordere  ,  eft  extrema  fae- 
culi  feriendo-  contingere .  *  Ut  cedat  ad-  *  In  Cotb^ 
fcenfor  ejus  retro  .  Plebs  infidelis  Judaea,  jpf.  fle  dc- 
erroris  fui  laqueis  capta  ,  pro  Chrifto 
Antichriftum  exfpe&at.  Bene  Jacob  eo-  eft, 
dem  loco  repente  in  eledorum  vocem 
converfus  eft  dicens ,  Salutare  tuum  ex-  mundi  ex - 
JpeBabo  Domine',  id  eft  ,  non  ficut  in- 
fideles  Antichriftum  ,  fed  eum  qui  induitur*' 
redemtionem  noftram  venturus  eft  ,  ive* 
rum  credo  fideliter  Chriftum  .  Arnen  - 
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JAGOB  PATRIARCHA. 

a  v4L1UD*EXEMTLv4R. 

SAcrofanfta  atque  prasfaga  fandiorum  Patriarcharum  benedidlio  ,  qu*  per  Spiri¬ 
tum  fan&um  atque  os  beati  Jacob  fingulis  eft  competenti  qualitate  diftributa  , 
nec  per  omnia  fenfu  literario  poteft  intelligi :  maxime  cum  idem  beatus  Patriar¬ 
cha  dicat ,  Ut  adnuntiem  vobis  quae  ventura  funt  in  noviffmis  diebus  j  nec  ita  exte- 
*cod.4m»;«.nuanda  per  fenfum  allegoricum ,  ut  *  omnimodo  evacuari  debeat  fenfus  hiftoricus : 
*  cod.  ./«.quia  &  quazdam,  uti  poft  videbimus,  *  fic  eis  praedidla  funt,  ut  in  proximo  qux- 
dam,  quadam  multo  poft  venerint:  tamen  plura  ex  illis  in  finem  b  fervata  funt. 
*  An-ea  *  erg°  hiftorialiter  in  ipfis  verbis  intelligere  poffumus  ,  primum  quafi  fun- 
“  damenta  jaciendo,  donante  Domino,  ftridthn  pandamus:  quae  autem  omnimodis 

a  c  literam  refugiunt ,  ea  per  fpiritalem  inrelligentiam  ficut  &  fpiritali  funt  intelledlu 

carpenda  ,  difcutiamus  - 


DER 

RUben  primogenitus  meus  ,  tu  for¬ 
titudo  mea  ,  &  principium  'dolo¬ 
ris  mei  :  prior  in  donis  ,  major 
d  imperio.  d  Patet  liter  02  fenfus,  quia  bea¬ 
tus  Jacob  primum  filium  Ruben  ex  Lia 
uxore  fua  fufceperit  ,  qui  fi  fe  digne 
tanto  patre  tradlafiet  ,  ad  eum  primo¬ 
genita  regnumque  pertineret  .  Unde  di¬ 
cit  fibi  eum  primogenitum  ,  quafi  cui 
deberentur  dona  primogenita  :  fed  & 
fortitudinem  fuam  eum  nominat  ,  eo 
quod  robur  imperii  ad  eum  debuerit  de¬ 
clinare.  Ha2c  aurem  non  ideo  indicati¬ 
ve  protulit  ,  quod  ita  futura  efle  aut 
praeviderit ,  vel  voluerit  *,  fed  ut  eum 
per  haec  dida  ad  poenitentiam  cohorta¬ 
retur  ,  cum  recoleret ,  a  quanta  digni¬ 
tate  peccando  decidiffet  .  Unde  dicit  , 
&  principium  doloris  mei  ,.  principium 
namque  doloris  illius  fuit  ,  qui  ruptis 
*  caftimoniae  habenis,  infrenis  e  irruit  ad 
conituprandam  conjugem  patris  ,  quae 
res  non  mediocri  dolore  eum  ftimulaffe 
credenda  eft .  Bene  autem  dicitur  prin¬ 
cipium  doloris  ifte,  quia  &  reliqui  fra- 
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tres  accufati  funt  a  beato  Jofepii  apucf 
patrem  crimine  peftimo  .  Quod  autem 
ait,  prior  in  donis ,  ad  primogenia  per¬ 
tinet  qua2  illi  tanquam  primogenito  de¬ 
bebantur :  quod  vero  fiub jungit  ,  major 
imperio  ,  aperte  declaratur  ad  eum  per- 
tinuiflfe  ,  ut  de  ejus  femine  reges  reli¬ 
quorum  fratrum  crearentur  .  Quod  ve¬ 
ro  ait ,  effufus  es  ficut  aqua  ,  hunc  ha¬ 
bet  fenfum.-  Sicut  aqua  qua2  vafe  non 
cohibetur,  quaqua  verfum  fluit  ,  &  ubi 
declivior  locus  humiliorem  fe  praebue¬ 
rit,  toto  impetu  decidit  :  ita  tu  nulla 
menfura  conjugali  libidinem  cohibuifti  : 
fed  quo  te  impetus  voluptatis  *  allexit ,  n" 
eo  {entinam  tua2  concupifcentiae  diffudi- 
fti .  Cum  vero  fubjungit  ,  non  crefcas  , 
prohibet  eum  ulterius  a  tali  &  fimili 
turpitudine .  Unde  &  Dominus  ad  Cain,  *  *  cod 
peccafli  tuy  quiefce .  Quo  autem  ifta  ten¬ 
dant  ,  fubjun&a  verba  teftantur  :  quia> 
afcendijli  cubile  patris  tui  ,  &  maculafti 
jlratum  ejus.  Manifefte  enim  his  verbis 
incefti  crimen,  quod  ille  in  Balam con¬ 
cubinam  patris  fui  commiferat ,  exagge¬ 
ratur  : 


*  Ad  Mf,  cod.  Biblfotfierie  5.  Salvatoris  ,.quseBo. 
ncnis  eft  ,  fragmentum  hor  recenfui;us  ,  neque 
enim  inftituti  noftri  eft,  totum  opufruium  exferi- 
bere  ,  quod  nuper  Ci.  P.  Mingatcllins  Anecdot. 
Tom.  IJ.  perfecit  ._  Quin  etiam  quicquid  hoc  eft' 
operas  leeundis  curis  refervavimus  ,  nam  quum  a 
Gl.  V.  P.  Ab.  Trcmtejiio  miifum  ad  nos  eft  ejus 
Mf.  exemplar,  perafta  jam  editione  priore  illa  no- 
ftra,  non  licuit. 

b  Verto  >n  firoximo.  tjuadam.,  quae,  cjjjfdem  recur- 


At  vocis  exciderant  e  Mf.  fuffeeimus  C  Mox  addit 
idem  Mf.  futura ,  videlicet  in  finem  futura  fervata 

c  Legimus  <juu  autem  omnimod  s  literam  refugiunt, 
er.  er 'dic.  e  Mf.  Cod.  quum  antea  eflet  qua  autem 
liter  a  refugiunt ,  &c. 

A  Contratio  ftnfu  antea  erat  Latet  .  Leviora  in¬ 
tra  emendamus. 

e  Atque  heic  irruit  legimus  e  Mf.  pro  quo  ante» 
umit... 
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ratur  :  quod  ne  cui  forfan  violentum 
*,Lpr/t.  videatur  eo  quod  fuperius  *  proemiffum 
mijfurn  fit.  eft  .  . 

Adnuntiabo  vobis  qu<£  ventura  funt  tn 
noviffimis  diebus:  audiat  quid  liber  Pa- 
ralipomenon  de  hac  re  dicat:  Filii  quo- 
*  que  Ruben  ,  a  ifie  primogenitus  I/rael: 
ipfe  quippe  fuit  primogenitus  ejus  /  fed 
cum  violaffet  thorum  patris  fui  ,  data 
funt  primogenita  ejus  filiis  Jofeph ,  lilii 
Ifrael,  &  non  eft  reputatus  in  primo¬ 
genitum  :  typice  autem  Ruben  ifte  pri¬ 
mogenitus  populum  defignat  Judaicum  , 
qui  primogenitus  fuit  Dei  ,  juxta  quod 
de  illo  Dominus  ad  Moyfen  ait:  Filius 
primogenitus  meus  Ifrael  efi  .  Et  beatus 
Jeremias,  Sanflus  Ifrael  Domino  ,  primi - 
'ti.e  frugum  ejus  :  Qui  fortitudo  illius 
fuit,  *  quando  in  Patriarchis  &  Pro- 
f  gc  exteris  quibufque  forriffimis 

viris  contra  idololatriam  ,  &  vitiorum 
omnium  impuram  catervam  fortiter  di¬ 
micavit,  qui  tamen  principium  doloris 
,  ejus  b  prxextitit  ,  quando  adveniente 
b  Salvatore  in  incredulitate  permanens,  do- 
dlrinam  illius  fufcipere  mente  tumida  recu- 
favit.  Unde  Dominus  videns  civitatem 
Jerufalem,  fieviflfe  dicitur  :  &  in  Laza- 
ri  refufcitatione  pro  ejus  populi  excita¬ 
te  lacrymatus  effe  perhibetur .  Ctfm  au¬ 
tem  dicitur  ,  prior  in  donis  :  oftenditur 
quidem  prxcefliffe  eumdem  populum 
muneribus  a  Deo  collatis  ,  fubfequutu- 
ram  vero  gentium  Ecclefiam  ,  qu*  eif- 
dem  &  multo  potioribus  effet  donanda 
charifmatibus  .  Cum  vero  fubjungit  , 
major  imperio ,  non  mirum  fi  honoretur 
#  eadem  gens,  qua:  prima  credidit  * prx- 
tivf."’ rogativa  patrum.-  quando  beatus  Apo- 
ftolus  Paulus  multum  per  omnem  mo¬ 
dum  amplius  elfe  Judxo  dicat  .  Addit 
interea  ,  effufus  es  ficut  aqua ,  effrenatio¬ 
nem  illius  populi  mente  conliderans 
qui  nequaquam  vafe  legis  ac  prtecepto- 
t  rum  c  divinorum  coercitus  eft  menfuray 
fed  abjedis  omnium  prxeeptorum  Dei 
vinculis ,  in  Salvatoris  necem  toto  co¬ 
natu  locutionis  fux  rivos  effudit  .  Nam 
quod  per  aquam  locutio  bona,  vel  ma- 


4  m  Cod.  Ruben  primogeniti  Ifrael' ,  ipfe  quo- 
que . 

b  Lacuncalam  fnpplevimus  c  Mf.  verbo  frttxtitlt 
quod  antea  deerat :  mox  etiam  verbum  fufcipere 
c  Verba  Divinorum  ioircitus  eft  menftura ,  fed  ab- 
jttfis  omnium  prxeeptorum ,  qux  ultima  hujus  vocis- 
recurfu,  folecni  amanuenfium  lapfu exciderant  ,  e 
Mf.  fufferimus. 

d  In  Mf.  tui.  tacet  .  Ex.  qjiaEtox  vcrba>  gentes  & 
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la  fignificetur,  Scriptura  teftis  eft  divi¬ 
na,  quae-  m  bono  dicit :  Aqua  profunda 
verba  ex  ore  viri  ,  itemque  in  malo ,  Qui 
dimittit  aquam  caput  eft  jurgiorum .  Quod 
vero  fubjungit ,  Non  crefeas  ,  oftendit 
eumdem  populum,  ficut  &  oculis  cer¬ 
nimus,  inter  cundlas  gentes  pauciflimo 
numero  diminutum  quare  autem  ifta 
perpeffus  fit  .•  fubjuncta.  verba  teftantur  r 
quia  afcendifti  cubile  patris  tui  ,  &  ma- 
cuhfii  Jlratum  ejus:  per  cubile  patri*  a  d 
tui ,  carnem  Salvatoris  infinuans  nec 
mirum  cubile  patris  ejus  ,  gentes  &  cor¬ 
pus  Dominicum  intelligi  :  quia  ab  eo 
idem  populus  creatus  eft .  Nam  feriptum 
de  eo  Omnia  per  ipfum  fatla  funt  ;  per 
ftratum  vero  idem  corpus  intelligitur 
quod  quaii  a  Judaeis  maculatum  eft  y 
quando  eorum  acclamatione  Dominus 
in  cruce  fufpenfus ,.  &  lancea  tranfver- 
beratus  atque  cruore  proprio  eft  perfu- 
fus . 

Secundus  Patriarcha  Simeon  .  er 

Synteon  &  Levi  e  vafa  iniquitatis  bel¬ 
lantia  .  Patet  literao  fenfus  ,  quia  hi  duo 
fratres  ob  ulcifeendum  ftuprum  fororis, 
fubornata  pace  &  fidlis  amicitiis  dece¬ 
perunt  Sychem  &  Emor  patrem  illius , 
quos  vafa  iniquitatis  bellantia  nominat, 
quia  iniquum  valde  fuit  amicitiam  pra:- 
tendiffe,  &  eam  poftea  prodidiffe  .  In 
concilio  eorum  ne  veniat  anima  mea  ,  vi¬ 
delicet  exfecrans  omnem  fimulatam  pa¬ 
cem.  Unde  &  Beatus  David  talibus  qui¬ 
bufque  fidlis  imprecatur  ,  qui  loquuntur 
pacem  cum  proximo  fuo  ,  mala  autem  funt 
in  cordibus  eorum .  Da  illis  fecundum  ope¬ 
ra  ipforum .  Quod  vero  fubjungit  ,  &  m 
coctu  illorum  non  fit  gloria  mea  nolebat 
utique  tali  viftoria  &  potius  caede  glo¬ 
riari  ,  in  qua  non  virtus  bellatoris  pote¬ 
rat  laudari  ,  fed  potius  falficas  decepto¬ 
ris  coargui .  Quia  in  furore  fuo  occiderunt 
virum  ,  &  in  voluntate  fua  fiuffoderunt 
murum .  Per  virum  Sychem  intelligi  de¬ 
bet  ,.  &  per  eum  omnes  qui  ejus  cauffa 
peremti  funt .  Suffofio  autem  muri  non 
quidem,  in  libro  Genefeos  legitur  ibidem^ 
fuiffe  putrata  - 


ADMO- 

corpus  Dominicum  ,  emendamus  pro  quibus  erat  £<n- 
tis  corpus  Dominic 4.  . 

e  Profequimur  ex  eodem  Mf.  pericopcn  hanc 
aliam  de  Symeon  ad  finem  ufqiic,  pro  qua  in  Mar- 
tiar.aii  editione  pauci,  verfus  ex  veso  Hieronymo 
deforibebantur,  monuitque  ipfe  editor  ctetera  habe¬ 
ri  totidem  verfibus  in  ejus  S..  Patris  quatlhonibus, 
Hebraicis  fsipra  editis». 


787 


788 


ADMONITIO. 

IN  PROXIME  SEQUENTES  DUOS  TRACTATUS. 


QUxfPtonibus  Hebraicis  in  Genejim  >  genuino  Hieronymi  operi  y  quod  fupra  recenfui* 
mus ,  duos  hofce  apocryphos  Tr attat us  continuo  fubdunt  plerique  mfs.  libri ,  quos 
'inter  &  meus ,  quo  fapiffime  utor  hoc  Tomo .  Et  prior  quidem ,  /6«  Expla¬ 

natio  decem  Tentationum  ex  Deuteronomio  infcribitury  jamdiu  antea  locum  inter 
falfo  tributa  S .  Dottori  opera  obtinebat ;  alter  vero  y  cujus  item  titulus  in  eo  mf.  e  fi  , 
Explanatio  Cantici  Debborae  &  Barach  ex  libro  Judicum  y  primum  fubdititiis  fa¬ 
tibus  a  Marti anao  adjunttus  efl  ac  vulgatus  .  Utriufque  Jluttorem  y  quem  unum  eun - 
demque  effe  ex  filii  y  ac  fententiarum  fimilitudine  y  nihil  efi  dubium  y  Editor  Beneditti- 
nus  eum  putat  efe  Hebrxum  y  nefcio  quem  a  Rabano  laudatum  in  Prafattonibus  Com¬ 
mentariorum  in  libros  Regum  y  &  Paralipomenon  y  quem  rurfus  eundem  cum  eo  facit  r 
qui  in  ipfos  Regum  &  Paralipomenon  libros  Quafiiones  Hebraicas  y  falfo  itidem  Hte- 
ronymo  infcriptas  y  moxque  a  nobis  recognofcendas  concinnavit .  In  quam  ego  fententiam 
non  invitus  concefferim  z  Equidem  maxima  in  fcribendo  inter  utrunque  intercedit  ingenii 
fimilitudo  -  Verum  neque  ifiud  prxteream  animadvertere  ,,  non  videri  Trattatus  ifios  y 
ejufque  Auttorem  Rabano  innotuiffe ,  cum  Deuteronomii  ac  Judicum  libros  interpretare¬ 
tur  .  Denique'  Erafmus  y  de  priore ,  quod  plane  dicas  &  de  altero ,  fic  judicavit  .  Sti¬ 
lus  efi  non  alicujus  recentioris  z  apparet  fragmentum  effe  decerptu/n  ex  Commentariis 
alicujus  l  nam  &  abruptum  efi  initium  &  fimiliter  definit  y  ut  incipit  .  Neque  video 
cur  quifquam  hos  exifiimarit  Hieronymo  tribuendum  %  nifi  forte  deceptus  hac  conietturay 
quod,  interpretatur  aliquot  voces  Hebraicas . 
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DECEM  TENTATIONIBUS 

POPULI  ISRAEL 

IN  DESERTO. 


H]Ec  funt  verba  ,  qua  lo- 
quutus  efl  Moyfes  ad  om¬ 
nem  Ifrael ,  in  tranfltu 

Jordanis  ,  in  folitudine  , 
in  campejlri  ,  contra  ma¬ 
re  Rubrum ,  iwfer  Pharan 

&  Thophel  ,  CT  Aferoth  & 

auri  abundantiam  .  Undecim  dierum  iter 
de  Horeb  ad  montem  Seir ,  ufque  Cades- 
Barne .  Hxc  funt  verba  ,  quibus  corri¬ 
puit  Moyfes  filios  Ifrael  pro  decem 

Tentationibus,  quibus  Dominum  tenta- 
verunt.  Vnde  Dominus  in  libro  Nume- 
rorum  dicit:  At  omnes  homines  qui  vi¬ 
derunt  majeftatem  meam  ,  &  flgna  qua 
feci  in  /Egypto  &  in  folitudine ,  &  ten- 
taverunt  me  jam  per  decem  vices ,  nec 
obedierunt  voci  mea  ,  non  videbunt  terram 
pro  qua  juravi  patribus  eorum .  Quas  ten- 
tationes  hic  breviter  &  obfcure  Moyfes 
enumerat  dicens :  In  folitudine  ,  in  qua 
oftendit  eos  pro  aquaj  penuria  duabus 
vicibus  tentaffe  Dominum  .  De  prima 
Tentatione  ita  in  Exodo  legitur  :  Jur - 
fxod.  17.5 .  gatus  populus  contra  Moyfen  ait :  Da  no¬ 
bis  aquam  ut  bibamus .  Quibus  refpondit 
Moyfec  .•  Quid  jurgamini  contra  me  :  cur 
tentatis  Dominum  ?  De  fecunda  Tenta¬ 
tione  ita  in  Libro  Numerorum  dicitur: 

Kum  10  i  Cumque  indigeret  aqua  populus  ,  &c.  uf- 
hum.io.i.  ^ue  eum  J0cum  jn  ^u0  ajt  .  Hoc  efl  y 

aqua  contradiftionis  ,  ubi  jurgati  funt  filii 
Ifrael  contra  dominum  ,  &  fanElificatus 
efl  in  eis  .  Tertia  Tentatio  continetur 
in  eo  quod  ait:  In  campejlri  contra  ma¬ 
re  Rubrum.  In  quo  loco  murmuraffe di- 
a  cuntur  contra  Dominum  ,  quia  a  pe¬ 
remptos  JEgyptios  fuiffe  t  Moyfi  non 
crediderunt  fibi  de  verbo  Domini  dicenti , 


*  Editi  libri  hunc  locum  mutarunt,  legunt  enim: 
Sui*  perimendo s  v£gyptitt  effe  Moyfi  non  credide- 

I  In  meo  mf.  unde  dicitur  in  Pfalmo  ,  Patrii  no- 
d’ i  in  i^xypto  non  intellexerunt  mirabilia  tua,  non 
ftmt  recordati  multitudini t  mifcrleordia  tua  ,  dr  ad 


fed  potius  eos  fe  fubfequi  timuerunt  , 

Unde  dicitur  1 :  Patres  noflri  non  intelle-  .  * 
xerunt  mirabilia ,  &c.  Quarta  &  quinta  ^  ,os‘7* 
Tentatio  continetur  in  eo  quod  ait  :  In¬ 
ter  Pharan  &  Thophel ,  &  Laban.  Pha¬ 
ran  interpretatur  onager  ;  Thophel  , 
flultitia  J  Laban ,  album  .  Quod  ita  in- 
telligitur ,  quia  fimiles  onagro  fadli  filii 
Ifrael  ,  ftulte  egerunt  tentantes  Domi¬ 
num  duabus  vicibus  fuper  albo,  id  eft  , 
fuper  manna.  Manna  vero  album  dici¬ 
tur  ,  ut  eft:  illud  Exodi  :  Appelavitque 
domus  Ifrael  nomen  ejus  Man ,  quod  erat 
qua  fi  femen  coriandri  album  .  Una  tenta¬ 
tio  fuit  fuper  idem  manna  ,  ficut  in 
Exodo  dicitur:  Hic  efl  fermo  quem  prx-  jlil.v.  1«. 
cepit  Dominus  :  colligat  ex  eo  unufquif-  &  hrcqq. 
que  quantum  fufficit  ad  vefcendum  .  Et 
poft  pauca  :  Dixit  ad  eos  Moyfes ,  2  Nui-  z 
lus  ex  eo  refervet  in  mane  .  Qui  non  au¬ 
dierunt  eum ,  fed  dimij erunt  ex  eo  quidam • 
ufque  mane  .  Altera  fuit  Tentatio  ,  de 
qua  poft  pauca  in  eodem .  Libro  dici¬ 
tur  :  Sex  diebus  colligite  ,  in  die  autem 
feptima  Sabbathum  efl  Domini  ,  idcirco 
non  invenietur.  Venit  autem  feptima  dies , 

&  egrejfi  de  populo  ut  colligerent ,  non  in¬ 
venerunt  .  Dixit  autem  Dominus  ad  Moy¬ 
fen  :  Ufquequo  non  vultis  fervare  manda¬ 
ta  mea ,  &  legem  meam?  &c.  Sexta  Ten¬ 
tatio  continetur  in  eo  quod  ait  :  Et 
Aferoth.  Aferoth  vero  civitas  eft  vici¬ 
na  folitudini,  &  interpretatur  Villa ,  in 
cujus  territorio,  id  eft,  in  fepulcris  con- 
cupifcentiae  fada  fuiffe  legitur  fecunda 
Tentatio  carnium  ,  in  qua  &  prima 
Tentatio  carnium  comple&itur.  De  pri¬ 
ma  ita  in  Libro  Exodi  legitur :  Dixerunt 
Moyfes  &  Aaron  ad  (Annes  filios  Jfrael  , 
vefpe • 

runt,  fili  de  ,  8cc,  Mfs.  omnes  minent ,  quod  nos 
edidimus . 

iracundiam  f  remeaverunt  te  fuper  mare  in  mari 
ftubrc  . 

2.  Idem  mf.  Nullus  relinquatur  ck  ee  i»  mane , 
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vefpere  /detis  ,  quia  Dominus  eduxerit 
vos  de  terra  JEgypti  ,  &  mane  videbitis 
gloriam  Domini  :  audivit  enim  murnfur 
veftrum  ;  nec  contra  nos  ejl  murmur  ve- 
flrum  ,  fed  mitra  Dominum  :  Et  poft  pau¬ 
ca;  Loquutus  eft  Dominus  ad  Moyjen  di¬ 
cens:  Audivi  murmurationes  filiorum  Ifrael; 
loquere  ad  eos :  Vefpere  comedetis  carnes  , 
&  mane  / 'onerabimini  panibus  ,  fcietifque 
quod  ego  Jum  Dominus  Deus  vejler .  Fa- 
61  um  ejl  ergo  vefpere ,  &  confcendens  co- 
a  turnix  operuit  caflra  .  De  a  fecunda  au- 
Wm.ix.  i.  tem  in  Numeris  dicitur  :  Interea  ortum 
ejl  murmur  populi  quafi  dolentium  pro  la¬ 
bore  contra  Dominum  .  Quod  cum  audij- 
*  fety  iratus  ejl  ,  1  &  accenfus  ignis  Do¬ 
mini  .devoravit  extremam  partem  cafiro • 
£*  '*•  &  rum  .  Et  poft  pauca;  SanEli fleamini ,  cras 
etenim  comedetis  carnes ,  Ego  enim  audivi 
vos  dicere ,  Quis  dabit  nobis  efcam  car¬ 
nium  ?  Bene  nobis  erat  in  Agypto  .  Da¬ 
bit  Dominus  vobis  carnes  ,  &  comedetis 
non  uno  die ,  nec  duobus  ,  vel  quinque  , 
aut  decem  ,  nere  viginti  quidem  ,  fed  uf- 
que  ad  menfem  dierum  ,  donec  exeat  per 
nares  vefiras ,  &  vertatur  in  naufeam  y 
eo  quod  repuleritis  Dominum  qui  in  medio 
veftri  efl  i  &  fleveritis  coram  eo  dicentes  , 
Quare  egrejfl  fumus  ex  Agypto  ?  Item 
paulo  poft ;  Adhuc  carnes  erant  inter  den¬ 
tes  eorum  ,  nec  defecerat  hujufcemodi  ci¬ 
bus  ,  &  ecce  furor  Domini  concitatus  in 
populum  ,  percujfit  eum  plaga  magna  ni¬ 
mis  .  Septima  Tentatio  continetur  in 
eo  quod  ait:  Ubi  auri  efl  plurimum .  No¬ 
tandum  namque  quod  in  Hebrazo  & 
abundantia  auri  habeatur  .  Abundantia 
enim  auri  intelligitur  vitulus  aureus  , 
quem  fabricati  funt  fibi  filii  Ifrael  in 
deos  ,  morante  Moyfe  cum  Domino  in 
monte  Sinai  .  Idcirco  abundantia  auri 
dicitur,  quia  in  idolo  mole^  omnium 
peccatorum  corrfiftit  ,  &  idolum  pro 
%  omnibus  peccatis  abundat  .  0<3aya  * 
Tentatio  continetur  in  eo  quod  ait  * 
Undecim  diebus  de  Horeb  per  viam  mon¬ 
tis  Seir .  Quod  in  Hebrazo  ita  habetur : 
Undecim  dierum  iter  de  Horeb  ad  mon « 
tem  Seir .  Fabricato  itaque  in  Horeb  ido¬ 
lo  ,  undecimo  die  venerunt  ad  montem 
Seir,  qui  eft  in  fuburbano  civitatis  Ca- 
des-Barne  ,  ubi  filii  Ifrael  tentayerunt 


b  Emendant  hanc  lectionem  editi  libri,  &  pro /e- 
eunda, ,  ponunt  feptima  ;  pro  feptima  confequenrer 
e  it  uva  ;  &  pro  ottava  ,  nona  in  ek>  legitur  .  Hoc 
autem  ita  caftigandum  putaverunt,  ut  numerus  de¬ 
cem  Tentationum  manifeftius  apparetet  iu  expofi- 


j.  Rurfdm  iu  eodem  mf.  &  accenfus  cjt  in  cU 
ignis  Domini  .  . 

<•.  Addit  meus  mC  &  nona  tentatio  Scc. 


Dominum,  ficut  in  Libro  Numerorum 
feribitur  :  Ufquequo  multitudo  hac  pe  fima  Num^ 
murmurat  contra  me  ?  querelas  filiorum  *-/,&  i  fi, 
Ifrael  audivi  y  dic  ergo  eis ,  Vivo  ego ,  ait 
Dominus  ,  ficut  locuti  ejlis ,  audiente  me  , 
fle  faciam  vobis .  In  folitudine  hac  jace¬ 
bunt  cadavera  veftra .  Et  poft  paululum.- 
Juxta  numerum  quadraginta  di  erum  quibus 
confideraflis  terram ,  annus  pro  die  computa¬ 
bitur  .  Quadraginta  antiis  recipietis  ini¬ 
quitates  veflras ,  &  /cietis  ultionem  meam\ 
quoniam  ficut  loquutus  fum  ,  ita  faciam  f 
3  huic  multitudini  pejfima; ,  qua  confurre- 
xit  adverfum  me  .  In  folitudine  hac  defi¬ 
ciet  &  morietur .  Itemque :  Loquutus  efl 
Moyfes  univerfa  verba  hac  ad  filios  Ifraely 
&  luxit  populus  •  nimis .  Et  ecce  manepri «■ 
mo  /urgentes ,  adfcenderunt  verticem  mon¬ 
tis, ,  &  dixerunt  :  Faraft  fumus  afeendere 
ad  locum ,  de  quo  loquutus  eft  Dominus , 
quia  peccavimus .  Quibus  Moyfes  :  Cur  , 
inquit ,  tranfgredimini  verbum  Domini  , 
quod  vobis  non  cedet  in  profperum  ?  Not¬ 
ii  te  afeendere ,  non  enim  ejl  Dominus  in 
medio  vejlrum ,  ne  corruatis  coram  inimi¬ 
cis  vefiris  .  Itemque  ••  At  illi  contene¬ 
brat!  afeenderunt  verticem  montis  y  Arca 
autem  tefiamenti  Domini ,  &  Moyfes  non 
receJJ erunt  de  caftris  .  Defcendit  Amaleci- 
tes  &  Chananxus  ,  qui  habitabant  in 
monte ,  &  percutiens  eos  atque  concidens , 
perfequutus  ejl  eos  ufque  Horma  .  Mons 
ifte  ,  in  quo  Amalecites  &  Chananxus 
habitare  dicuntur  ,  mons  Seir  intelligi¬ 
tur:  ficut  in  Deuteronomio  feribitur  ; 

Itaque  egrejfus  Amorrhxus ,  qui  habitabat  jDew.i.*, 
in  montibus  ,  &  obviam  veniens  ,  perfe¬ 
quutus  efl  vos  y  ficut  folent  apes  perfequi: 

&  cecidit  de  Seir  ufque  Horma.  Decima 
Tentatio  continetur  in  eo  quod  ait 
Ufque  Cades-Barne  y  unde  Moyfes  mifit 
exploratores  ad  terram  confiderandam 
Chanaan  ,  ficut  in  Libro  Numerorum 
dicitur :  Et  loquutus  ejl  Dominus  ad  Moy- 
fen  :  Mitte  viros  qui  confiderent  terram 
Chanaan ,  ♦  quam  daturus  fum  filii  Ifrael.  4 
Et  paulo  poft  :  Et  dixit  Dominus  ad 
Moyjen :  Ufquequo  detrahet  mihi  populus 
ijle  ?  Quoufque  non  credent  mihi  in  om¬ 
nibus  Jignis ,  qux  feci  coram  eis  .  Feriam 
igitur  eos  pejlilentia  ?  atque  confummam  . 

Te  autem  faciam  tu  gentem  magnam . 

Item 

tione  earum :  fed  monuit  nos  Auftor  hujufce  Opa- 
fculi  duas  efle  tentatitnes  carnium  ,  &  fecundaro 
efle  contentam  in  prima  .  Unde  numerus  feptimus 
poteft  accipi  hoc  loco  pro  oftavo  etiam  numero . 


Idem.,  em»i  multitudini  huic  & c. 

+  Totam  hanc  pericopen  duodecim  fere  venuum  exin¬ 
de  ufqtte  ad  vciba,  Unuebitur  tam ,  cx  meo  mf.  fufle«. 
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Item  poft  paullum :  Attamen  omnes  ho¬ 
mines  ,  qui  viderunt  majejktem  meam  , 
qute  feci  in  JEgypto  ,  <&  in  folitudine  , 
&  tentaverunt  me  jam  per  decem  vices  , 
nec  cbedierunt  voci  mea  ,  non  videbunt 
terram ,  pro  qua  juravi  patribus  eorum  , 
net  quifquam  ex  illis ,  qui  detraxerit  mi¬ 
hi  ,  intuebitur  eam.  Nec  moveatur  quis, 
quod  a  deferto  Pharan,  non  de  Cades- 


Barne  Moyfes  exploratores  mifit  .  Ca¬ 
des  enim  Barne  ipfa  eft  Phar  an ,  ,  quod 
in  libro  Jofue  ita  dicitur  :  Loquutus  eft  j,j\  fl. 
Caleb  ad  Jofue  :  Nofli  quid  loquutus  Jit  &  ?• 
Dominus  ad  Moyfen  de  me  &  te  in  Ca - 
des-Barne .  Quadraginta  an  norum  eram  , 
quando  me  mifit  Moyfes  ad  confiderandam 
terram . 


■ITEM 

SUCCINCTA  COMMEMORATIO 


DECEM  TENTATIONUM. 


PRima  Tentatio  in  mari  Rubro :  un¬ 
de  fcriptum  eft  in  Pfalmo  ,  Et  ir¬ 
ritaverunt  adfcendentes  in  mari ,  mari  Ru¬ 
bro .  Secunda,  de  creatione  vituli.  Ter¬ 
tia  ,  quod  murmuraverint  dicentes :  Qua¬ 
re  nos  eduxifii  de  7Egypto  .  Anima  nojlra 
naufeant  fuper  cibo  levtffimo .  Et  mifit  eis 


ferpentes  ignitos.  Quarta  8c  quinta  ,  ad 
aquas  contradictionis:  una  ante  mortem 
Mariae ,  alia  poft  mortem  Mariae .  Sex¬ 
ta,  quaudo  Manna  computruit  eis  ,  & 
vermibus  ebullivit.  Septima  &  oftava  , 
de  coturnicibus .  Nona ,  de  Chore .  De¬ 
cima,  de  exploratoribus. 


i  idem  mf.  quod  ex  libro  Jt/u  animadvertit  fa-  Hanc  fupeiioris  libelli  velutl 

tile  fotefl.  Ita  etenim  in  eodem  libro  Scribitur  :  X«-  ex  eodem  meo  mf.  fubne&o . 
ite. 


S.  Hier.  T.  III . 
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COMMENTARIUS 

I  N 


C  ANTIC  UM 


JW.  5,*.  Ecineruntque  Debbora  & 

M  ^  Barac  filius  Abinoem .  Ba- 
■  rac  vir  Debbora  Propheti» 

j  dis  fuifle  traditur .  Ipfe  et- 
iam  Baracin  praecedentibus 
Lapidoth  vocatur  .  Lapi- 
doth  enim  interpretatur,  fulgur  :  Barac 
quoque  ,  fulmen  .  Fulgur  idcirco  ,  quia 
antequam  ulcifceretur  Ifrael  de  Chana- 
jnaeis,  quafi  fulgur  fplendebat  in  populo, 
meritis  fciUqet  &  praerogativis  operum  / 
poftquam  vero  ultus  eft  Ifrael  de  Cha- 
nanaeis,  fulmen,  id  eft  ,  percutiens  vo¬ 
catus  eft  . 

nr.  4.  Domine  quum  exires  de  Seir ,  &  tranfi- 
res  per  regiones  Edom ,  terra  mota  efl ,  ctili 
ac  nubes  Jlillaverunt  aquis .  Exifle  Domi¬ 
nus  dicitur  de  Seir,  &tranfifle  per  Edom, 
eo  quod  Idumaeis  legem  fuam  recipere 
nolentibus,  in  monte  Sinai  legem  Ifrael 
dederit.  Terra  mota  efl ,  ctili  ac  nubes flil- 
laverunt  aquis.  Terrae  motus  montis  Si¬ 
na  defcribitur .  Et  quod  dicit  :  Ctili  ac 
nubes  Jlillaverunt  aquis  ,  ad  praefentiam 
Domini ,  caeli  quafi  quodam  pavore  fu- 
i  dores  1  emittentes  ,  aquis  ftillavifle  di- 
v>  s*  cuntur.  Similiter  &  montes  fluxerunt 
facie  Domini .  Quod  vero  fequitur,  Sinai 
a  facie  Domini  Dei  Ifrael ,  fubaudiendum 
eft,  contremuit  &  fumavit. 
t.  6.  In  diebus  S angar  filii  Anath ,  in  diebus 
Jahel  quieverunt  f emitte^  <&  qui  ingredie¬ 
bantur  per  eas ,  ambulaverunt  per  calles  de¬ 
vios  .  Quievifle  dicuntur  femitae  ,  quia 
tempore  Sangar  Ducis  Ifrael  ,  praeoccu¬ 
patae  erant  femitae  ab  inimicis  Ifrael ,  & 
non  audebant  in  domum  Domini  libere 
orandi  gratia  afcendere  ;  fed  qui  ingre¬ 
diebantur  per  eas  ,  timore  inimicorum 
latenter ,  &  per  calles  devios  afcendebant  » 
De  quibus  inimicis  non  plene  eos  libe- 
Jud.  j.  j1*  berafle  Sangar  fcribitur.  Quod  vero  in¬ 
terponitur  paulo  fuperius ,  in  diebus  Ja¬ 
hel  ,  intelligendum  eft  ,  quia  interempto 
Sifara  a  Jahel,  apertae  funt  viae,  &  abf- 


4  In  aliis  Exemplaribus,  viacerafe. 

a  Teiperam ,  Si  «ullo  fenfu  «xcuderat  Martiaasus 
.xelUiui  * 


DEBBORA 


que  ullo  timore  ibant  in  domum  Domi¬ 
ni  ,  qui  antea  per  calles  devios  illuc  gra¬ 
diebantur  .  Et  quod  Jahel  ante  Debbo- 
ram  hic  ponitur  ,  humilitatis  cauffa  hoc 
Debbora  fecifle  dicitur  ,  eo  quod  Jahel 
uxor  Aber  Cinxi  Sifaram  interfecerit . 

Ceffaverunt  autem,  fortes  in  Ifrael  qui  e-  Jud. 
verunt ,  donec  furgeret  Debbora  ,  mater  in 
Ifrael .  Fortes  hic  Dodlores  &  Praedica¬ 
tores  legis  dicit  ,  qui  quievifle  ,  ideft  , 
non  fuifle  dicuntur,  donec  furgeret  quae 
Ifrael  &  praedicatione  ,  &  exhortatione 
doceret ,  &  confilio  ab  hoftibus  liberaret . 

Hos  etiam  fortes  in  fuperioribus  ad  Do¬ 
minum  fecum  benedicendum  eadem  Deb- 
bora  verbis  his  provocat  ,  dicens  :  Qui  T-  4 
fponte  obtuli Jlis  de  Ifrael  animas  vejlrasad 
periculum ,  benedicite  Domino.  Hi  fortes, 
id  eft,  Do&ores  obtulifle  dicuntur  ani¬ 
mas  fuas  ad  periculum  ,  ideft,  legi  Dei 
&  fervituti  ejus  fe  fubdidifle,  &  die  no- 
duque  in  meditationibus  legis  corpus  at 
nimamque  a  madfafle.  g 

Nova  bella  elegit  Dominus  ,  &  portas  v> 
hoflium  ipfe  fubvertit .  Clypeus  &  hafla  fi 
apparuerunt  in  quadraginta  millibus  Ifrael . 

Quod  dicit  clypeus  &  hafta,  intelligen¬ 
dum  eft  hoc  quafi  jure  jurando  dixifle  , 
quod  in  quadraginta  millibus  Ifrael  nec 
clypeus ,  nec  hafta  inveniri  poffet  .  Id¬ 
circo  Dominus  nova  bella  elegifle  dici¬ 
tur  ,  &  portas  hoftium  fubvertifle  ,  eo 
quod  de  inermibus  fortes  &  vi&oriofos 
fecerit  .  Quod  vero  Ifraelira  armis  ex- 
fpoliati  fuiflent  a  Jabin  Rege  Chanaan  , 
in  fuperioribus  declaratur  ,  ubi  dicitur  : 
Clamaveruntque  filii  Ifrael  ad  Dominum  .  jud,  4.  ■■ 
Nongentos  habebat  falcatos  currus  ,  &  per 
viginti  annos  vehementer  opprejfit  eos.  Ve¬ 
hementer  &  fortiter  opprefllt  eos  ,  quia 
armis  exfpoliafle  dicitur:  ficut  in  Libro 
Samuelis  fcribitur/  Quumque  venijfet dies 
prtilii  ,  non  inventus  ejl  enfis  &  lancea  in 
manu  totius  populi  qui  erant  cum  Saul  & 
Jonathan  excepto  Saul  &  Jonathan  filio  ejus . 

Cor 


ufctntur ,  pro  emittmtes ,  quemadmodum  ex  meo  mf* 
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Cor  meum  diligit  Principes  Ifrael .  No¬ 
tandum  quod  in  Hebrazo ,  non  Principes , 
fed  *  '  Dodores  legitur  .  Hoc  Debbora 
in  perfona  Dei  loquitur ,  quod  Deus  di¬ 
ligat  Dodores  legi  Dei  ftudentes  .  De 
quibus  fequitur  .•  Qui  propria  voluntate 
obtuliftis  vos  di/crimini  in  populo ,  benedi¬ 
cite  Domino .  De  quibus  etiam  jam  fupe- 
rius  didum  elt  in  eo  loco  ubi  ait :  Qui 
/ponte  obtuli/iis  de  Ifrael  animas  ve/lras 
Scc.  Qui  afcendiflis  fuper  nitentes  a/mos  . 
In  Hebr<eo ,  *  aftnas .  Et  /edetis  in  judi¬ 
cio  .  In  Hebraeo ,  /edentes  fuper  judicium  . 
Et  ambulatis  in  via  ,  loquimini  ubi  colli/t 
/unt  currus r  &  hofiium  /uffocatus  efl  exer¬ 
citus ,  ibi  narrentur  juftitix  Domini  ,  cle¬ 
mentis  fortis  Ifrael.  Afcenfores  afinarum 
populus  Ifrael  dicitur  ;  afinac  vero  in  qui¬ 
bus  afcendunt ,  Dodores  tribus  Ifrael  di¬ 
cuntur  ,  fuper  quorum  dodrina  reliquus 
populus  quali  fuper  alinas  afcendere  di¬ 
citur,  id  eft,  requiefcere.  Et  ipfi  afinac 
dicuntur,  hoc  eft,  gradientes  inftar  afi- 
ike  in  lege ,  fedentes  fuper  judicium ,  id 
eft  ,  fuper  legem  .  Quae  etiam  fuper 
judicium  federe  dicuntur  ,  id  eft  ,  fu¬ 
per  legem  &  ambulare  Lu  via  fub  le¬ 
ge,  eo  quod  viam  legis  nequaquam  ex¬ 
cederent.  Populum  itaque  qui  fuper  has 
afinas,  id  eft,  fuper  hos  Dodores  requie- 
fcebant ,  provocat  Deborra  ad  benedicen¬ 
dum  Dominum ,  &  ait  :  Loquimini  ,  id 
eft ,  laudate  .  Et  quali  interrogalfent :  ubi 
&  quando  laudabimus  Dominum  ?  illa' 
refpondit :  Ubi  colli/t  /unt  currus  ,  &  ho- 
Jlium  /uffocatus  eft  exercitus ,  ibi  narrentur 
juftitix  Domini  ,  clementis  fortis  Ifrael  j 
ac  fi  diceret :  Quamvis  femper  &  ubique 
Deus  laudandus  lit ;  tamen  modo  laudan¬ 
dus  a  nobis  potius  &  benedicendus  eft  , 
qui  inimicos'  noftros  fubvertit ,  licut  2E- 
gyptios  in  mari  Rubro. 

Tunc  de/cendit  populus  Domini  ad  por¬ 
tas ,  &  obtinuit  principatum .  Ad.  portas 
populus  Domini  aefcendit  ,.  id  eft  ,  ad 
portas  domus  Domini  ,  quia  benedido 
Domino  &  collaudato  in  loco  vidoriae, 
defcenderunt  in  domum  Domini ,  ut  ibi 
etiam  Dominum  collaudarent,  orationes 
&  vidimas  ei  offerentes.  Quod  vero  de 
tribu  Iffachar  dodores  exterarum  tribuum 
,  effent ,  monftratur  ex  Libro  Paralipome- 
non,  ubi  ait  :  Dt  filiis  quoque  Iffachar 
ifiri  eruditi ,  qui  norant  fingula  tempora' ,» 


*  Hebrsus  ‘jXW  'pplflV  Uhhocece  Ifrael ,  ad' 
Serii  as  Ifrael . 

fe  In  Hebrao  eft  >7 Wuri,  ideft,  exfurge  ,  8cc. 

i  Kabanus,  Pr  utt^es  Ifrael ,  inquit,  funt'  Do&cres 
fanfli ,  (juos  &  c; 

»Idem,  utilia  autem-,,  ait.,,  editio  JJc  habet  ,  B&se~ 


ad  prxeipiendum  quid  /acere  deberet  Ifrael 
principes  ducenti :  omnes  autem  reliqua  tri¬ 
bus  eorum  conftlium  /equebantur .  Et  quod 
iidem  Dodores  alini  nuncupentur,  mon¬ 
ftratur  ex  Libro  Genefis ,  ubi  fequitur  .-  Gtn> 
IJjachar  afinus  /ortis  accubans  inter  termi-  &  *5> 
nos  ,  vidit  requiem  quod  e/et  bona  ,  &' 
terram  quod  effet  optima ,  &  fuppofuit  hu¬ 
merum  fuum  ad  portandum  ,  fathi/que  eft 
tributo  /erviens  .  Afinus  in  Libro  Gene- 
feos  fortis  dicitur  ,  propter  fortitudinem 
legis,  eo  quod  in  humero  legem  porta¬ 
ret  ,  &  caeteris  tribubus  tributum  ,  id 
eft,  dodrinam  legis  impenderet.  In  Li¬ 
bro  vero  Judicum  afinac  dicuntur  ,  eo 
quod  viribus  fradli  &  humiliati  ,  at¬ 
que  infirmi  manerent  ,  jugo  fcilicet 
gentium  prefti  atque  humiliati  ,  &  fola. 
tantum  lege  Dei  contenti. 

b  Surge  ,  /urge  Debbora  ;  /urge ,  loquere  y/  l2’ 
Canticum  .  Notandum  quod  in  Hebraso 
ex/pergi/ce  legatur,  id  eft,  exfpergifce  in 
fpiritu  prophetiae.  Praefatorum  itaque do- 
dorum  vocibus  Debbora  provocatur ,  ut 
exfpergifcatur  in  fpiritu  prophetiae  &  lau¬ 
dis,  &  non  ceffet  a  laudibus  Dei.  Unde 
&  fequitur  .•  Loquere  Canticum .  Surge  Ba - 
rac  y  &  apprehende  captivos  tuos ,  fili  Abi- 
noem.  In  Hebraeo  dicitur:  c  Prxdare  prx-  c 
dam  tuamy  fili  Abinoem  .  Haec  fententia 
vocibus  eorumdem  etiam  dodorum  Ba- 
rac  admonet  ,  ut  depraedetur  reliquias 
inimicorum  fuorum  ,  &  ad  internecio¬ 
nem  eos  ufque  perducat ,  &  nomen  libi: 
vidoriae  laudabiliter  acquirat'. 

Tunc  /alvats  funt  reliquis  populi .  Haec'  v;  tr- 
fententia  ad  intelligendum  jungenda  eft 
fententisc  fuperiori ,  qua  dicitur :  Ubi  nar¬ 
rantur  juftitix  Domini  ,  clementis  fortis  I- 
frael  j  eo  quod  tunc  falvatae  funt  reliquiae 
populi .  Dominus  in  fortibus  dimicavit .  In: 

Hebraeo  legitur  .•  Dominus  propter  me  in 
fortibus  dimicavit .  Et  eft  vox  totius  po¬ 
puli  Ifrael ;  dimicavit  enim  propter  eos. 
ln  iEgyptiis,  &  in  exteris  inimicis  Ifrael  - 
Unde  &  fequitur  . 

Ex  Ephraim  delevit  eos  in  Amalec ,  id  Jud.  5. 14, 
eft,  Jofue  exiftens  ex  tribu  Ephraim  de¬ 
levit  fortes  ,  id  eft  ,  inimicos.  Ifrael  in 
Amalec  ,  ficut  legitur  in  Libro  Exodi  Exod.17.ry~ 
Fugavitque  Jofue  Amalec ,  &  populum  ejus 
in  ore  gladii  y  &c.  Et  quod;  idem  Jofue 
ex  tribu  Ephraim  fuerit ,-  monftratur  ex 
Libro  Numerorum :  ubi  dicitur :  De  tribu  SPmvm, 
Ddd  2‘»  Ephraim 

c  ID»  itaVT  ufabn  felietha' ,  Ef  caf  Una-  capti- 


dtcln  Domlnunr,,  qu<  afcendljlU  fuper  )imenra  ,  fuprs. 
-vebioula  fed.omu  „  £z  juper  dfjnu.  refsUgsnus  - 
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Ephraim  Ofee  filium  Nun  ,  quem  &  in 
confequentibus  Jofue  vocat  dicens  ••  Vo- 
c  avi  t  que  Moyfes  Ofee  filium  Nun ,  Jofue  . 
Et  pojl  eum  in  populos  tuos  Amalec .  Poft 
eum,  id  eft,  Jofue,  ex  tribu  Benjamin 
exfiftens  Saul,  populum  Amalec,  prseci- 
piente  Domino,  delevit,  quod  in  fpiri- 
tu  prophetia:  Debbora  de  Saule  futurum 
prophetavit .  Et  hoc  fecundum  fchema  , 
quod  vocatur  prolepfis,  didum  eft  ,  quod 
ipfe  effet  deleturus  Amalec,  ficut  in  Li¬ 
bro  Samuelis  habes .  Sed  &  quod  ait ,  0 
Amalec ,  in  Hebraeo  non  legitur,  fed La¬ 
tinus  Interpres  fenfus  gratia  hoc  addidit . 

De  Machir  principes  defcenderunt ,  &  de 
Zabulon ,  qui  exercitum  ducerent  ad  bellan. 
dum .  In  Hebrao  legitur :  De  M.chir  a  , 
principes  defcenderunt ,  &  fubauditur  ,  ad 
bellandum ,  id  eft ,  profternendum  Sifaram 
principem  .  Et  de  Zubulon ,  fubauditur  , 
defcenderunt  ,  qui  exercitum  ducerent  . 
Et  de  tribu  Levi,  &  de  tribu  Iffachar, 
fubauditur  ,  ad  bellandum  ,  id  eft  ,  ad 
Dominum  collaudandum  &  exorandum . 
De  quibus  &  fequitur. 

Duces  Iffaebar  fuere  cum  Debbora  .  In 
Hebraeo :  Principes ,  id  eft ,  Dodores  Le¬ 
gis,  fuerunt  cum  Debbora  ad  collaudan¬ 
dum  Dominum  ,  &  Barac  vejligia  funt 
fequuti .  Intelligendum  eft ,  quia  pars  qua¬ 
dam  illorum  cum  Debbora  ad  laudan¬ 
dum  Dominum  remanfit,  &  pars  Barac 
veltigia  funt  fequuti  ad  populum  exhor¬ 
tandum  &  debellandum  Sifaram  .  Qui 
qua  fi  in  praeceps  ad  Par  at  irum  fe  di  feri¬ 
mini  dedit.  Barac  ftilicet  credens  verba 
Domini  ,  fe  dedit  diferimini  ,  pracipi- 
tans  fe  in  torrentem  Cifon  ,  perfequens 
&  debellans  exercitum  Sifarae .  Barathrum 
enim  in  hoc  loco  torrens  Cifon  intelli- 
gitur .  Divifo  contra  fe  Ruben  y  magnani¬ 
morum  reperta  contentio  ejl  .  In  HebraiO; 
non  legitur  contra  fe.  Vox  enim  Debbo- 
r*  eft ,  increpans  tribum  Ephraim  ,  ea 
quod  imperio  Domini  non  obtemperans, 
cum  fratribus  fuis  contra  inimicos  Do¬ 
mini  debellandos  non  iverit :  fed  timore 
perterritus ,  &  verbis  Domini  incredulus 
ab  eis  fe  diviferit ,  &  pro  eo  magnani¬ 
mus,  id  eft,  fuperbus  repertus  exftiterit .. 
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Unde  &  fequitur  eorum  increpatia  in 
fpiritu  prophetia:  dicens ; 

Quare  habitas  inter  duos  terminos  ,  ut 
audias  fibilos  gregum  ?  In  Hebrao  non 
legitur,  duos ,  fed  inter  terminos  b  2  tuos y 
fcilicet  vicinarum  tribuum  tuarum  ,  ut 
audias  fibilos  gregum  ;  ac  0  diceret :  Gre¬ 
ges  quibus  abundas  fervare  cupis ,  &  eos 
amittere  vereris,  eorumque  fibilos  audi¬ 
re  potius  delectaris ,  quam  cum  fratribus 
tuis  ad  debellandos  hoftes  Ifrael  progredi 
niteris .  Et  quia  hoc  facis ,  imperio  Do¬ 
mini  fuperbus  reliftis.  Unde  &  fequitur 
idipfum  quod  &  fupra  :  Divifo  Rubeo  , 
magnanimorum  reperta  contentio  ejl  :  eo 
quod  male  fecerit  ,  imperium  Domini 
parvipendens,  &  fuperbus  exiftens. 

Gad  trans  Jordanem  quiefeebat .  Et  hoc 
increpando  ponitur ,  eo  quod  remanente 
Ruben  ,  cum  eo  Gad  pari  confilio  re¬ 
manfit  .  Et  Dan  vacabat  navibus  .  Quia 
videns  quod  tribus  Ruben  &  tribus  Gad 
non  irent  cum  fratribus  fuis  ad  bellan¬ 
dum  ,  timore  perterritus ,  navibus  vacan¬ 
do  ,  fugam  arripuit  .  Afer  habitabat  in 
littore  maris  ,  &  in  portibus  morabatur  . 
Similiter  hoc  increpando  ponitur  ,  eo 
quod  &  Afer  in  littore  maris  habitans , 
in  portibus  moratus  lit  ,  fugam  potius 
arrepturus ,  quam  fratribus  combellaturus . 

Zabulon  &  Nepkthalim  obtulerunt  ani¬ 
mas  fuas  morti  ,  in  regione  Mororne  .  In 
Hebraio ,  fuper  regionem  Morome  .  Et  eft 
fenfus  Quia  ceteris.  tribubus  ire  nolenti¬ 
bus,  hae  duae  tribus  animas  fuas  morti 
dederunt  .  Super  regionem  Morome  .  Mo¬ 
rome  enim  interpretatur  excelfus  :  pro 
regione  enim  excelfi,  id  eft  ,  Dei,  ob- 
tuliffe  dicuntur  animas  fuas  ,  &  ideo  lau¬ 
dibus  efferuntur,  quum  ceterae  tribus  re¬ 
prehendantur  .. 

Venerunt  reges ,  &  pugnaverunt .  Reges 
terrae  Chanaan  dicit,  qui  regi  Jabin  fub- 
diti  erant .  Pugnaverunt  reges  Chanaan  - 
Idipfum  repetit.  In  Tauach.  Tanach  e- 
nim  provincia  eft,  ubi  eft  torrens  Cifon . 
Juxta  aquas  Mageddo .  Mageddo  enim  ci¬ 
vitas  eft  pofita  fuper  torrentem  Cifon  . 
Et  quod  dicitur  ,  Juxta  aquas  Mageddo, 
intelligitur  juxta  torrentem  Cifon,  civi- 


4  lege  Dcffiei ,  juxta  fuperioreir  obfervationem : 
nam  m  Hebrxo  0’ppntt  mehhoi ecim  ,  quod  Hebraeus 
nolter  scriptor  interpretatur  Ditior. s. 

£  Falfus,  eft  hoc  loco  Sc;  'pto  Hebr.-eus- ,  qttja  jn 
contextu  Hebraico  lep/rou  DWKDH  hammifcpbe- 

1  Interpretatur  adeo  Rabanus ,  trincipes,  hoc  ejl  , 
&  Dodores -frim  t.v*  Eecleji*.  - 

3.  Coi.ic!  hinc  opinor  econtrario,  r  m  H«brxum 
laudat,  non  ad  ipfum  Hebraicum  tertum  proveea- 


thaim  duali' forma,  ideft ,  duos_  terminet.  Sed  ille 
legebat  forte  in  fuo  Exemplari  1  Chafh  affixura  , 
pre  □  finali,  hammifcphttheca  pro  hammifcfhetbairit 
hodierno. 


te  Commentarioli  hujufce  Auftorem  ,  fed  Hebrxi 
nomine  notas  Latinas  Bibliorum  margini  ex  He- 
brso  adpofitas  appellare  5  quas  &  Ccrrettoria  dice 
bantur,. 
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tas  Mageddo  .  Tamen  nil  tulere  praedan¬ 
tes  .  Hoc  fubfannando  dicitur ,  quum  non 
folum  nil  prxdx  tulerint  ,  quin  potius 
animas  eruere  nequiverint . 
c.  ao.  De  calo  dimicatum  efl contra  eos.  Quia 
in  quadraginta  millibus  Ifrael  clypeus  & 
hafta  inveniri  non  poterat ,  idcirco  Do¬ 
minus  de  caelo  lapidibus  grandinis  ,  & 
igne  dimicavit  pro  eis  contra  hoftes  fuos . 
Sicut  efl:  &  illud  in  Libro  Jofue.  Stella 
manentes  in  ordine  fuo ,  &  curfu  adverfus 
jcf.to.ru  Si/aram  pugnaverunt  .  Stellae  Angeli  in- 
telliguntur ,  qui  de  caelo  contra  Sifaram 
pugnaverunt . 

v.  «,  Torrens  Ci/on  traxit  cadavera  eorum  .  Efl: 
enim  hic  defedtus  ;  &  quali  interrogan¬ 
do,  ubi?  &  refpondeatur :  In  torrentem 
Cadumin,  id  elt,  in  mari  Rubro  ;  un¬ 
de  fequitur:  Torrens  Cadumin ,  torrens  Ci- 
fon  .  Torrentem  Cadumin  mare  Rubrum 
i  vocat .  Cadumin  enim  interpretatur  an¬ 
tiquorum  y  eo  quod  antiqua  miracula  in 
eo  fafta  fuerunt  ,  tranfeuntibus  filiis  I- 
frael,  &  iEgyptiis  pereuntibus  .  Et  quia 
mare  Rubrum  iEgyptios  emortuos  evo¬ 
muit,  ita  ut  eos  mortuos  Ifraelitac  fuper 
littus  maris  viderent ,  &  eadem  cadavera 
pifcibus  &  beftiis  maris  abftradla  fuerint : 
idcirco  traxit  torrens  Cifon  cadavera  eo¬ 
rum  ,  ut  pro  cadaveribus  iEgyptiorum 
fibi  ablatis,  cadavera  Chananxorum  ip- 
fius  maris  Rubri  pifces  &  beftix  come¬ 
derint  .  Conculca ,  anima  mea ,  robuftos  . 
Hxc  Debbora  in  perfona  totius  Ifrael  dicit , 
ut  omnes  uno  animo  robuftorum ,  id  elt 
fortiflimorum  inimicorum  fuorum  colla 
j,cf.  TO..24.  conculcarent.-  ficut  elt  &  illud  in  Libro  Jo¬ 
fue  de  quinque  regibus  Chananxorum. 
v.  ii*  Tunc  ungula  equorum  ceciderunt  fugien¬ 


tibus  impetu ,  &  praceps  ruentibus  fortif/i - 
mts  hofiium  .  Ungula  a  2  eorum  ,  in  He-  a  z 
brxo  legitur  ,  lapidibus  enim  grandinis 
de  caelis ,  id  efl ,  ab  Angelis  eorum  equo¬ 
rum  ungulae  cecidiffe  traduntur  ut  fit 
fenfus  :  Si  ungulae  equorum  tactu  lapi¬ 
dum  ceciderunt,  quid  putas  equitibus ac- 
cidifle? 

Maleditla  terra  Meroz  ,  dixit  Angelus  7.  jj,- 
Domini.  In  Hebraeo  legitur  :  Maledicite 
Meroz ,  dixit  Angelus  Domini  .  Angelus 
Domini  ab  Hebraeis  Michael  intelligi- 
tur,  qui  jubet  per  Debboram  populo  I- 
frael,  ut  maledicant  Meroz,  id  eft,  po- 
teltati  Angelicae  ,  quae  praeerat  Chana- 
nsis:  Meroz  enim  interpretatu r  arcanum. 

Idcirco  maledici  jubetur,  id  elt ,  anathe¬ 
matizari  ,  eo  quod  Angelis  caeteris  dimi¬ 
cantibus  pro  Ifrael ,.  ipfe  non  folum  non 
pugnaverit  ,  verum  etiam  in  adverfitate 
eorum  periti  terit  .  Maledicite  habitatori¬ 
bus  ejus ,  id  eft: ,  Meroz ,.  &  populo  ejus . 

Et  redditur  caufla  cur  maledicantur  y 
quia  fcilicet  non  venerunt  in  tuxilium  Do¬ 
mini  y  &  in  adjutorium  forti ffimorum  ejus . 

Benedicta  inter  mulieres  Jahel  uxor  Ha-  y,  2+». 
ber  Cinxi .  Inter  mulieres,  fcilicet  Saram, 

Rebeccam  ,  Rachel ,  Liam- ,  &  exteras 
ferme  mulieres  .  Benedicatur  in  templo  , 
fubauditur  Domini,  ut  ibi  fit  memoria¬ 
le  ejus,  ficut  &  Judith.  Et  redditur  cau¬ 
li  cur  benedicatur,  quia  fcilicet  fapien- 
ter  &  prudenter  fecerit  ,  eo  quod  petenti 
aquam  ,.  lac  dederit .  Idcirco  lac  dedit ,  ut' 
hoftis  fugiens  fibi  fidem-  potiorem  accom¬ 
modaret  .  Et  fi  quxritur  cur  non  vinum 
dederit,  refpondendum  eft:  ,  quia  domus 
Rechab  vinum  non  bibunt  ,  ficut  habes  i;»*- 
in  Jeremia  Propheta.. 


Explicit  Canticum  Debbora-.- 


a  Hic  quoque  Hebraeus  fallitur ,  quia  in  Hebrai¬ 
co  fcrjptum  legitur  DIO  *UPJ?  iche  fas  ,  calcanei  e- 

1  Apud  Rabar),  interpretatur  refurreBI»  inutilis. 
a  In  meo  autem  mf.  quod  veriflime  lcriptum  ab 
Auflore  ipfo  arbitror,  contrario  fenfu  ad  hunc  mo. 
dani  totus  Jocus  ifte  recitatur  r  Ungula  terunt ,  in 


qui ,  live  ungula  equorum  :  nifi  ipfe  alio  fuerit  ufus 
isxemplari . 

Hebrao  legitur,  Tunc  ungula  equorum  ceciderunt  fu¬ 
gientibus  impetu  ,  dr  praceps  ruentibus  forti/fmis  ho~ 
Jfium  j  lapidibus  enim  grandinis- SiC,- 


ADMq- 


804 


805 

ADMONITIO 

IN  OPUSCULA  SUBSEQUENTIA 

QUESTIONUM  HEBRAICARUM 

IN  LIBROS 

REGUM  ET  PARALIPOMENON. 

D Amus  hanc  laudem  Martianao  ,  qui  fubfequentium  Hebraicarum  Quaflionum  in 
Regum  &  Paralipomenon  libros  germanum  AuBorem ,  de  quo  tantopere  antea  ab 
Eruditis  in  utramque  partem  difputatum  efly  ex  Rabani  Mauri  tejlimonio  indi - 
eavit .  JJfque  in  prafens  tempus  r  inquit  ille  in  prafixa  his  libris  Admonitione  quam  de¬ 
fert  bimus ,  parum  liquebat  y  quo  Autlore  edita  fuiffent  hujufmodi  Quafliones  :  &  falfo 
probabile  putabatur  quadam  in  illis  decerpta  fuiffe  ex  Hieronymi  Commentariis  .  Nunc 
vero  mani fefliffime apparet ,  fyntagmata  iflac  AuBorem  habui ffe ,  quemdam  Hebraeum  in 
fcientia  Legis  florentem,  qui  aliquanto  ante  Rabanum  Maurum  vitam  duxiffe  perhi¬ 
betur  .  Nam  idem  Maurus  conceptis  verbis  fidem  facit ,  Hebraum  illum  anonymum  edi - 
diffe  Commentarios  in  Regum  &  Paralipomenon  volumina ,.  quorum  ipfe  Commentario¬ 
rum  capitula  nonnulla ,  &  obfervationes  inferere  voluit  cum  expofitionibus  celebriorum 
Ecclefia  Chrifii  Scriptorum  ,  ut  nihil  fupereffet  ad  fiudium  ac  diligentiam  ,  qua  Libros 
jam  ditlos  illuflrandos  fufeeperat .  Praeterea inquit  Praefatione  Commentariorum  in  Li¬ 
bros  Regum  ,.  HebR/EI  cujufdam  modernis  temporibus  in  Legis  fcientia  florentis  ca¬ 
pitula  traditionem  Hebraeorum  habentia  non  paucis  locis  fimul  cum  Nota  nominis 
ejus  inferui:  non  quali  ingerens  alicui  auctoritatem  ipfius,  fed  fimpliciter  potius 
quod  feriptum  repperi ,  ejus  probationem  Ledloris  judicio  derelinquo .  Eadem  in¬ 
culcat  Prafatione  Commentar,  in  Paralipomena  r  Quatuor,  inquit ,  Commentariorum 
Libros  edidi,  quos  &  facratiffimo  genitori  veftro  Ludovico  Imperatori  praefentia- 
liter  in  noftro  Monafterio  tradidi ;  in  quibus  licut  5c  praefenti  opere  feci  ,.  Jofeplii 
Judaeorum  Hiftorici  narrationem,  necnon  5c.  HEBR.ti  cujufdam  modernis  tempori¬ 
bus  in  fcientia  Legis  florentis  opiniones  plerifque  in  locis  interpofui :  fed  non  ita ,. 
ut  quafi  Ledtorem  invitum  ad  ipforum  traditionis  alfenfum  pertraherem ,  fed  ma¬ 
gis  judicio  ac  probationi-  ipfius  illa  derelinquens  -  Jam  fi  capitula  illa  Hebrai  Scri¬ 
ptoris  ,  inferta  Commentariis  Raboni  Mauri  ,  contendas  cum  Hebrais  Quaflionibus  in 
Libros  Regum  &  Paralipomenon  ,  ubique  eadem  verba ,  nec  plura ,  nec  paucior a  depre¬ 
hendes  :  unde  evidenti  (fimum  exfurgit  argumentum ,  Hebraum  illum  Mauri  in  fcientia • 
legis  florentem  ,  ipfffimum  effe  parentem  Quaflionum  iflarum-  Hebraicarum  confequentium  ~ 
Certe  abs  Hieronymo  tantum  hic  differt  Hebraus ,  quantum  differt  a  margarita  pretiofiffima 
vitrum  aut  orichalcum .  Et  miror  homines  eruditos  probabile ■  exijlimaffe  multa  ex  Hierony¬ 
mi  Commentariis  derivata  fuiffe  in  Quafliones  fupradiBi  Hebrai quum  in  illis  multa 
fententia  legantur  Hieronymi  anis  diffimiles  ac  contraria  y.  &  nulla  prorfus  vel  perpauca 
inveniantur  Traditiones  Hebraica  Latinitate  r  eruditione ,  Jludioque  Hieronymi  fatis  digna  - 
His  tantum  addimus ,  videri  interdum  plura •  quam  heic  funt  r  fub  hujufce  Hebrai  no¬ 
mine  ad  libri  oram  pranotato ,  contra  quam  Marti anaus  fentit ,>  penes  Rabanum  exhibe¬ 
ri  :  qua  vero  ex  Hieronymo  ibi  afferuntur ,  non  ex  aliquo 1  Quaflionum  Hebraicarum  li¬ 
bro  ,  qui  interciderit  r  fed  ex  Commentariis  in  Prophetas  r  aliifque  S.  DoBoris  operibus  y, 
&  cum  primis  ex  illo  de  Nominibus  Locorum  fleferibi  -  Caterum 1  vide  qua  de  hujufmo¬ 
di  Hieronymianis  Quaflionibus  in  reliquos  Scriptura'  libros  flve  deperditis  ,•  / eu  verius  mi¬ 
nime  elucubratis  y  in  Generali  Prafatione  obfervnmns .  Iflos  exegimus  ad  fidem  domeflict 
mf.  codicis  y  quo  fapius  ufl  fumus  tum  ad  ipfius  Rabani  leBionem  y  qua  fubinde  melio¬ 
ris  efl  frugis.  Sed.  &  alio  ufl.  fumus  mf  codice-  Mediolanenfi ,,  Bibtiotheca  Ambro fiant: 
fub  D  littera  y  &  numero  88.  cujus  Variantes  LeBicmes r  in  hac  Editione  ( quod  in  pra¬ 
escienti  per  typothetas  non  fatis  licuit)  fuis  quafque  locis  expendimus  ~ 
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QUAESTIONES  HEBRAICAE 

IN  LIBROS  REGUM. 


'MT'  ^  Uit  vir  unus  de  Ramatbaim 
r|  Sopbim  de  monte  Ephraim  , 

B  .  ■  J  &  nomen  ejus  Elcana ,  filius 
1  B  *  1  Jeroam  ,  filii  Eliu  ,  filii 

T.bou  ,  filii  Supb  Ephratxus . 
Ramathaim  interpretatur  , 
duo  excelfa  :  Et  haec  duo  excelfa  ,  duae 
intelliguntur  tribus :  regalis  videlicet ,  & 
facerdotalis .  Quod  pater  Elcanae  de  tribu 
J.  f Urai.t,  fuerjt  Levj j  liber  Paralipomenon  plenif- 
fiine  docet,  in  quo  feries  genealogi*  il¬ 
lius  ufque  ad  Levi  perducitur .  Matrem 
quoque  ejus  de  tribu  Juda  exftitiffe  mon- 
ftratur ,  in  eo  quod  Ephratseus  vocatur. 
Ephrataeus  ab  Ephrata  uxore  Caleb ,  quam 
conftat  de  tribu  Juda  fuiffe,  diftus  eft  . 
a  2  Et  fi  quem  movet ,  quod  a  1  non  ab  E- 
phraim,  fed  ab  Ephrata,  Ephrataeus  vo¬ 
cetur  :  videat  in  fubfequentibus ,  qualiter 
David  filius  viri  Ephrataei  vocetur :  quum 
liquido  pateat  eumdem  Ifai,  non  de  E- 
phraim,  fed  de  tribu  Juda  exftitiffe,  & 
probet  eumdem  Elcana  Ephrataeum  ab 
Ephrata ,  non  ab  Ephraim  dici .  Sophim , 
/ peculatores  interpretantur  .  Speculatores 
hic  Prophetae  intelliguntur  ,  quorum  fi¬ 
lius  Elcana  fuit .  De  monte  Ephraim .  De 
monte  vero  Ephraim  fuiffe  dicitur, quia 
ibi  erat  ejus  habitatio  .  Intra  cuudlas 
namque  tribus,  habitationem  Levitarum 
fuiffe  non  dubium  eft . 

v.  j.  Et  afcendebat  vir  ille  de  civitate  fua 
ftatutis  diebus.  Tribus  feftivitatibus ,  Pa- 
fchae  videlicet,  &  Pentecoftes,  &  folen- 
nitate  Tabernaculorum  afcendebat  in  do- 
T’  4’  mum  Domini .  Deditque  Phenennx  uxori 
fuce  &  cunSlis  filiis  ejus  &  filiabus  par¬ 
tes .  Hae  partes ,  veftes  intelliguntur ,  quae 
in  lifdem  tribus  feftivitatibus  juxta  mo¬ 
rem  illius  gentis ,  uxoribus  ,  &  liberis  , 
ac  famulis  tribuebantur. 
v*  5.  Anna  autem  dedit  partem  unam  trifiis . 
In  Hebraeo  ita  legitur :  Annae  autem  de¬ 


dit  partem  unam  duplicem  ,  quia  Annam 
diligebat . 

Ne  reputes  ancillam  tuam  quaft  unam  y  xg 
ex  filiabus  Belial  :  quia  ex  multitudine 
moeroris  &  doloris  mei  loquuta  fum  ufque 
ad  prxfens  .  Belial  enim  interpretatur  ,  Ebrii, fifii 
abfque  jugo.  Et  notandum  quod  omnes,  BeIlaI- 
qui  ebrietatem  fedlantur,  Elii  Belial  vo¬ 
centur  . 

Et  adduxit  eum  fecum  ,  foftquam  abla- 
claverat  in  vitulis  tribus ,  &  tribus  modiis  v* 
farina ,  &  amphora  vini :  &  adduxit  eum 
in  domum  Domini  in  Silo  .  In  Hebrteo 
non  b  tribus  modiis  farin*  ,  fed  modio  ,a 
farinae  legitur  :  quem  locum  apud  Lati¬ 
nos  Scriptorum  vitio  conftat  effe  depra¬ 
vatum  .  Si  enim  cum  vitulis  tribus ,  tres 
modios  farinae  obtulit ,  contra  praeceptum 
legis  fecit .  In  lege  enim  ita  praecipitur . 

Menfis  feptimi ,  prima  dies  venerabilis  &  Levit,  ip. 
fanBa  erit  vobis  .  Omne  opus  fervile  non  J£  ^ 
facietis  :  dies  clangoris  eft  &  tubarum  *’ 

offeretifque  holocauftum  in  odorem  fuaviffi- 
mum  Domino.:  vitulum  de  armento  unum , 
arietem  unum ,  agnos  anniculos  immacula¬ 
tos  feptem  3  &  in  f acri  fidis  eorum  fimilx 
oleo  conjperfx  .  Tres  decimas  per  fingulos 
vitulos ,  duas  decimas  per  arietem  ,  unam 
decimam  per  agnum .  Haec  vero  decima  , 
decima  pars  erat  Ephi .  Unde  datur  in- 
telligi ,  quod  Elcana  non  obtulerit  tres 
modios  farin*  cum  tribus  vitulis  ,  fed 
novem  decimas :  quibus  fecundum  Hebrai¬ 
cam  menfuram,  unus  efficitur  Ephi. 

Exfultavit  cor  meum  in  Domino ,  &  e-  1  .  jteg.i.  *. 
xaltatum  eft  cornu  meum  in  Domino .  Cor¬ 
nu  ,  filium  vocat :  quia  quando  fine  filio 
erat,  abfque  cornu  videbatur  fibi  effe. 

Recedant  vetera  de  ore  veftro .  In  Hebraeo  v-  J’ 
ita  habetur :  Exeant  vetera ,  &c.  Et  eft 
fenfus  .•  Exeant  humilia  de  ore  veftro  , 
de  quo  antea  grandia  &  fuperba  exibant . 

Quibus  verbis  Phenennam ,  &  filios  ejus 
incre- 


a  Ita  codex  mf.  Monafterii  Gemmeticenfis  noftri . 
Alii  contrario  fenfu  legunt  cum  editis  libris ,  quod 
ab  Ephraim  ,  non  ab  Ephrata  ,  Ephrataus  vocetur. 
Idem  habet  &  Rabanus  Maurus  in  cap.  i.  lib.  i. 
Regum . 


b  Nullum  eft  vitium  in  Latinorum  verfione  ,  ubi 
'legimus  tribus  modiis  farina  :  quia ,  ut  alibi  ubundc 
probatum  eft  ex  Hieronymo,  Ephi  Hebraorum  men- 
fura  eft  trium  modiorum  .  Confulat  Leftor  Scholia 
noftra  in  primum  caput  primi  libri  Samuelis . 


I  Mf.  Ambrof.  filius  ejus  Jirohoam  .  non  ab  Ephrata  Epbrataus  &c.  Ita  &  Ambrof.  Jnr. 

-1  Mf.  cum  pridem  edit  is  libris  ,  -quod  ab  Ephraim 
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increpat ,  qux  ob  foecanditatem  fibi  con- 
ceffam ,  contra  Annam  elevabatur  . 

- Anus  fortium  fuperatus  efl  ,  &  infir¬ 
mi  accinbli  funt  robore .  Arcus  Aegyptio¬ 
rum ,  ideft,  fortitudo  &  potentia,  fupe- 
rata  eft  :  &  infirmi ,  fcilicet  Ifraelitx  , 
confortati  funt.  Aliter:  Arcus  ,  ideft, 
fuperbia  &  fortitudo  Phenenux,  qua  in 
filiis  gloriabatur  ,  fuperata  eft  :  &  An¬ 
na,  quae  ob  fterilitatem  iqfirma  erat  , 
accinaa  eft  robore  filiorum  . 

Donec  fierilis  peperit  plurimos  :  &  qua 
multos  habebat  filios  ,  infirmata  efl  .  In 
Hebrxo,  &  in  Septuaginta  translatione, 
non  plurimi ,  fed  feptem  leguntur .  Judaei 
hunc  locum  ita  intelligunt  ,  quod  na¬ 
to  Samuele,  mortuus  fit  filius  primoge- 
!  nitus  Phenennae,  4  1  &  ita  ortis  filiis 
Annae*  Phenennae  filii  mortui  funt .  Sed 
quaerendum  eft ,  quomodo  hoc  ftare  pof- 
nt  .,  quum  Phenenna  feptem  :  Anna  au¬ 
tem  non  plufquam  quinque  filios  habue¬ 
rit  .  Quam  Quxftionem  Hebraei  fol ven¬ 
tes,  duos  filios  Samuelis  cum  filiis  An¬ 
nae  annumerant. 

Domini  enim  funt  cardines  terra;  ,  & 
pofuit  fuper  eos  orbem  .  In  Hebraeo  ita 
habetur  :  Domini  enim  funt  affliEU  ter¬ 
ra  .  AfHi&os  terrae  ,  Hebrxi  pauperes 
fpiritu  .&  humiles  corde  intelligunt :  fu¬ 
per  quos  Dominum  orbem  pofuiffe  di¬ 
cunt:  quia  eorum  meritis,  terram  ftare 
autumant.. 

Dominum  formidabunt  adverfarii  ejus  : 
&  fuper  ipfos  in  calis  tonabit .  Super  ad- 
verfarios  fuos  Dominus  in  caelis  tonabit : 
ficut  eft  illud  in  Libro  Jofue :  Quumque 
T’  fugerent  a  facie  Ifrael  ,  &  effent  in  de- 
fcenfu  Bethoron ,  Dominus  mijtt  fuper  eos 
lapides  magnos  de  calo  ufque  Azecha :  0“ 
mortu  i  funt  multo  plures  lapidibus  grandini s, 
quam  quos  gladio  percufferant  filii  Ifrael . 

Eli  autem  fenex  erat  valde ,  &  audivit 
omnia  qua  faciebant  filii  fui  univerfo  I- 
fraelt :  &  quomodo  dormiebant  cum  mulie¬ 
ribus  ,  qua  obfervabant  ad  oflium  taberna¬ 
culi  .  Dormiffe  eos  dicunt  Hebraei  cum 
mu  ieribus,  eo  quod  poft  menftrui  tem¬ 
pus  aut  partus ,  non  impleto  ( fecundum 
legis  praeceptum  )  facrificio  ,  fuadgbant 
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eas  ad  viros  fuos  redire,  i  eifque  com- 
mifceri  .  Et  dormire  ideo  dicuntur  : 
quia  eas  dormire  cum  viris  fuis  ,  con¬ 
tra  praeceptum  legis  ,  faciebant  :  Unde 
idem;  Eli  poft  paulum  ait.- 

Non  efl  enim  bona  fama  quam  ego  au¬ 
dio  ,  ut  tranfgredi  faciatis  populum  Domi¬ 
ni  .  Tranfgreflionem  ergo  populus  facie¬ 
bat  quia ,  facrificio  non  rite  peradlo  , 
uxoribus  fuis  jungebatur.  Sicut  enim  vi 
extorquebant  carnes  ab  immolante  :  ita 
etiam  extorquebant  (aerificium  ab  offe¬ 
rente.  Et  idcirco  ficut  in  auferendis  car¬ 
nibus,  faciebant  homines  detrahere  fii- 
crificio  Domini:  ita  quoque  nihilominus 
in  conjungendis  uxoribus,  tranfgredi  fa¬ 
ciebant  populum  Domini. 

Si  peccaverit  vir  in  virum ,  placari  po- 
tefi  ei  Deus .  Quia  placato  fibi  viro,  in 
quem  peccavit  ,  placabiiem  fibi  facit 
Deum ,  cui  in  viro  peccavit .  Si  autem 
in  Deum  peccaverit  vir  ,  quis  orabit  pro 
eo?  Non  ergo  eo  modo  in  virum,  quo 
in  Deum  peccatur  .  Quia  in  virum  pec¬ 
care,  peccatum qualecumque  eft,  levior- 
que  remiflio.  I11  Deum  vero  peccare  , 
id  eft ,  ab  ejus  cultu  recedere ,  impieta¬ 
tis  peccatum ,  eft  ,  difficiliorque  remif- 
fio.  Et  quoniam  quum  in  virum  quis 
peccat,  placato  fibi  viro,  facit  fibi  Deum 
placabilem.  In  Deum  autem  quum  quis 
peccat ,  quis  orabit  pro  eo ?  Ac  fi  dica¬ 
tur  :  Per  quem ,  Deum  ,  fibi  in  quem 
peccavit,  propicium  facere  poterit? 

Venit  autem  vir  Dei  ad  Eli ,  &  dixit 
ad  eum  :  Hac  dicit  Dominus  :  Numquid 
von  aperte  revelatus  fum  domui  patris  tui, 
quum  effet  in  JEgypto  in  domo  Pharaonis 
&  elegi  eum  ex  omnibus  tribubus  Ifrael 
mihi  in  facerdotem ,  &  extera .  Hunc  vi¬ 
rum  Dei ,  j  Judaei  Phinees  dicunt :  quem 
&  Eliam  autumant .  Revelatus  vero  Do- 
'minus  fiiiffe  dicitur  domui  patris  ejus  , 
id  eft?  Aaron.-  in  eo  loco  ubi  ait:  Di¬ 
xit  enim  Dominus  ad  Aaron .  Vade  in  oc- 
curfum  Moyfi  iu  deferto  ,  &  extera  .  Et 
in  hoc  loco  primum  Dominus  ei  reve¬ 
latus  dicitur .  In  facerdotem  vero  ele- 
ftus  eft  ex  omnibus  tribubus  Ifrael  :  fi¬ 
cut  habes  in  b  EUe  Smoth  &  in  Vaje- 
cra 


a  idem  codex  Gemmetlceniis  legit  hoc  loco  ,  ir 
fingulis  ^Anna  nafc entibus ,  mortui  funt  filii  Cinguli 
Phenenn»  .  Apud  Eiafmum,  mortuus  primogenitus  Phe¬ 
nenna  ,  mortui  funt  <tr  alii  filii . 
b  Elie  Smoth  apud  Hebtstos  vocatui  libei Exodi, 


quia  incipit  ab  illis  verbis ,  Hac  funt  nomina  ,  &c. 
Similiter  Exodus  vocatur  Vajecra ,  ideft  ,  Et  voca¬ 
vit  :  hanc  habentes  Hebrsi  confuetudinem  ,  ut  ab 
exordiis  nomina  voluminibus  imponant . 


*  Cum  Gemmeticenfis  mf.  legit  Rabanus  quoque . 

2  In  meo  mf.  verba,  eifque  commifeeri ,  non  funt . 

3  S 'c  enm  fentiunt,  inter  Pontifices  Aaronem  & 

Heli  •  no' nifi  duos,  Eleazatum  fcilicet  &  Phineem 
in:  :  .Jfc,  atque  adeorcplendsintercarpediniplu. 

xs  Phineis  f*cu!a  commenti  funt  .  Imrno  & 
:  4>l.c:  quidam  cum  non  hominem  fuifle,  fedAn. 


gelum  mortali  corpote  indutum  dixerunt,  qui  fai- 
ptus  hunc  in  mundum  veneri tj.abieritque  ;  &  ad 
Heli  quidem  venifle  eum  ultionis  a  Deo  nuntium  , 
iterum  fub  Salomone  paruille  ,  quali  Phineem  fi¬ 
lium  Eleazari  :  venturum  denique  extrema  fatculo- 
rum  die  fub  Eli*  perfona  ac  nomine ,  comminifcun- 
riur. 


i 
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cra  .  Quod  vero  ait :  Venit  vir  Dei  ad 
Eli  ,  &  caetera  quas  fequuntur  ,  ante 
tempus  Elcanas  dicta  fuiffe  arbitrantur  : 
fed  hic  ob  gloriam  Samuelis  interpolita 
dicuntur . 

Ecces  dies  venient  ,  &  prxcidam  bra- 
’’ }J'  chium  tuum  ,  &  brachium  demus  patris 
x  tui.  Brachium  ,  arcam  vocat  ,  &  di- 
v  J2>  gniuatem  facerdotii .  Ut  non  fit  fenex  in 
domo  tua.  Senem,  facerdotem  magnum 
dicit:  Et  videbis  cernulum  tuum  in  tem¬ 
plo  ,  in  univerfis  prof peris  Ifrael .  iEmu- 
lus  domus  Eli,  Sadoc  facerdos  exltitit  : 
qui ,  eje&o  Abiathar  a  Salomone  ,  fa- 
cerdotium  fufeepit:  ficut  in  Malachim 
legitur  :  Projecitque  Salomon  Abiathar  , 
ne  effet  facerdos  Domini  ,  ut  impleretur 
verbum  Domini ,  quod  loquutus  efi  Juper 
domum  Eli . 

v.  jj.  Veruntamen  non  auferam  penitus  virum 
ex  te  ab  altari  meo ,  ut  deficiant  oculi  tui , 
&  tabefeat  anima  tua .  Ideo  Dominus  fe 
non  penitus  ablaturum  ex  domo  Eli  vi¬ 
rum  ab  altari  fuo  dicit ,  ut  femper  de 
domo  Eli  efifet  in  domo  Domini  vir  , 
qui  in  dignitate  facerdotii  alium  fubfti- 
tutum  videret  :  &  fe  eadem  dignitate 
privatum  videns.,  oculi  ejus  deficerent  , 

&  anima  tabefeeret.  Unde  &  in  fubfe- 
a  quentibus  dicitur  :  Veniat  ut  a  adoret 
v.  }s-  eum ,  id  eft,  facerdotem  magnum  .•  & 
accipiat  ab  eo  nummum  argenteum  ,  & 
tortam  panis  ,  dic  at  que  :  Dimitte  me  obfe - 
ero  ad  unam  partem  facerdotalem  ,  ut  co¬ 
medam  buccellam  panis. 

t.  Rt^  ?.  i,  £t  j-ermo  Domini  erat  preciofus  in  die- 
'  '  bus  illis.  (*)  Preciofus  dicitur  ,  quia 
perrarus  erat .  Omne  enim  quod  rarum 
eft  ,  preciofum  eft  .  Non  erat  vifio  ma¬ 
ni/ efia  y  quia  prophetia  non  plene  mani- 
feftabatur . 

T  a  Faflum  efi  vero  in  die  quadam  ,  Eli 

jacebat  in  loco  fuo :  &  oculi  ejus  caliga¬ 
verant  ,  nec  poterant  videre  .  Hic  enim 
diftinguendum  eft ,  &  poftea  inferendum: 

Et  antequam  lucerna  Dei  exfiingueretur  . 
Samuel  nutem  dormiebat  in  templo  Domi¬ 
ni  ,  ubi  erat  arca  Dei  .  Intelligi  autem 
hoc  modo  debet.  Et  antequam  lucerna 
S.  Hier.  Tom.III. 
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Dei  exftingueretur ,  in  templo  Domini, 
ubi  erat  arca  Dei ,  Samuel  dormiebat  . 

Quod  vero  ait  :  Antequam  lucerna  Dei 
exfiingueretur  ,  intelligi  oportet  ,  ante¬ 
quam  lux  diurna  fieret  :  quando  eadem 
exftinguenda  erat  lucerna  .  Sic  enim  a 
Domino  per  Moyfen  juffum  erat  ,  ut 
eadem  luceret  ufque  mane  .•  ficut  eft  il¬ 
lud  2  Exodi  ••  Prtccipe ,  ait  Dominus ,  fi¬ 
liis  Ifrael ,  ut  afferant  tibi  oleum  de  arbo- 
ribus  olivarum  puriffimum  piloque  contu - 
fum ,  ut  ardeat  lucerna  femper  in  taberna¬ 
culo  Domini  :  &  collocabunt  eam  Aaron 
&  filii  ejus ,  ut  ufque  mane  luceat  coram 
Domino . 

Porro  Samuel  necdum  fciebat  Dominum .  v*  7* 
Nefcire  Dominum  dicitur :  quia  per  pro¬ 
phetias  myfterium  necdum  ei  revelatus 
fuerat  fermo  Domini . 

Dixit  Dominus  ad  Samuel Ecce  ego 
fiteio  verbum  in  Ifrael  :  quod  quicumque  T'  U' 
audierit ,  tinnient  ambx  aures  ejus  ,  Hoc 
in  loco  comminatio  Domini  eft  fuper 
Eli ,  &  fuper  domum  ejus :  eo  quod  in 
peccato  filiorum  Eli ,  arca  Dei  capere¬ 
tur  ,  &  Ifrael  rueret ,  &  ejus  filii  interi¬ 
rent  ,  &  domus  Eli  facerdotio  domus 
Domini  privaretur  ;  &  ob  id  fadium  , 
audientium  aures  tinnirent  ftupore  vehe¬ 
menti  • 

Aperuitque  ofiia  domus  Domini ,  &  Sa-  T, 
muel  timebat  vifionem  indicare  Eli .  Non 
eft  intelligendura  quod  Samuel  aperuerit 
oftia  domus  Domini,  fed  facerdos. 

Et  non  cecidit  ex  omnibus  verbis  Sa -  r-  *s>. 
muel  in  terram  .  Non  cecidiffe  ex  omni¬ 
bus  verbis  ejus  in  terram  dicitur  :  quia 
quicquid  prophetabat  ,  rebus  geftis  de- 
mouftrabatur  .  Et  evenit  fermo  Samuelis  v'  #I' 
univerfo  Ifraeli .  Sermo  ejus  fuit  ad  uni- 
verfum  Ifrael,  quod  percutiendi  effenta 
Phililbeis  propter  peccata  filiorum  Eii: 
quem  fermouem  eventus  rei  poftea  pro¬ 
bavit  . 

Erat  autem  ibi  lapis  magnus  :  &  con -  { 

ciderunt  ligna  plaufiri  .  Lapidem  iftum 
Hebrasi  aram  ab  Abraam  aedificatam  in- 
telligunt . 

Hi  funt  autem  ani  aurei  ,  quos  reddi -  t.  17. 

E  e  e  de- 


a  In  Verfione  Hieronymiana ,  five  in  Canone  He- 
braicz  Velitatis  a  nobis  edito  legimus  ,  -veniat  ut 
oretur  pro  eo,  &  offerat  nummum,  &c.  Sed  ad  mar¬ 
ginem  e  regione  politum  eft  Scholion  Hebrzl'  Scri¬ 
ptoris  hujulceOpufculi,  indicans  in  Hebraico  feri- 
ptum  effe ,  -veniat  ut  adoret  eum,  <£r  accipiat  ab  eo 
nummum  ,  &c.  Quo  argumento  manifeftiflime  com¬ 
probatur  ,  unum  efle  Auctorem  Scholiorum  Canonis 


Hebraic.  Verit.  &  Quzftionum  Hebraicarum  in  li¬ 
bros  Regum .  . 

(*)  Verus  Hieron.  in  Commentar,  in  ifai.  lio.  V. 
cap.  13.  v.  12.  ad  verba  Pretiojior  erat  -vir  auro.  Pre- 
t  io  fum ,  inquit,  dicitur  omne  quod  rarum  efi...  Et 
in  Samueln  volumine  centinctur  ,  fermo  Domini  erat 
pretiofus  in  diebus  illis,  idejl  rarus. 


*  Jenes  Rabanum ,  Brachium  dignitatem  ir  nbur 
Cummi  exprimit  Sacerdotis,  &C. 

a  Ita  ex  Rabano  duximus  emendandum,  illud  E. 
»  .edi  >  Vel  in  Enodo  ,  pro  quo  incongrue  hjiftenus 


editi,  illud  in  Hebrao  :  meus  mf.  illud  in  I ibro  , 
fupple  Exodi,  hac  enim  utitur  lzpe  phrali  Auttor, 
ut  efi  illud  in  libro  Genefis,  Exodi,  atque  hlS  11011- 
lia,  facit  cum  Ambrof.meus  mf,  liber. 


8 1 1  Questione: 

derunt  Philifthiim  pro  deliSlo  Domino  : 
Amotus  unum ,  Gaza  unum ,  Afcalon  unum , 
Geth  unum  ,  Acbaron  unum  .  Quinque 
anbs  &  quinque  mures  ,  ha;  quinque  ci¬ 
vitates  dederunt.  Reliquae  autem  civita¬ 
tes  provinciarum  ,  &  villae  quae  erant 
abfque  muro.,  mures  tantum  dederunt  . 
Idcirco  dicitur  .,  ab  urbe  murata  ufque 
ad  yillam  quae  erat  abfque  muro .  Quod 
**  l8,  autem  fequitur  :  Et  ufque  ad  Abel  ma¬ 
gnum  ,  fuper  quem  pofuerunt  arcam  Domi¬ 
ni .  Abel  magnum  civitas  eft  in  termi¬ 
no  Ifrael.  Abel  magnum  idcirco  voca¬ 
tur  ,  quum  antea  Bethfamis  yocitata  fit , 
five  propter  ludium  fuper  viris  Bethfa- 
mitibus  ibi  fadlum,  five  propter  diftjn- 
dlionem  civitatis  Abel  Bethmaca  ,  de 
qua  exclamavit  mulier  fapiens  ad  Joab, 
dicens  :  Qui  interrogant  ,  interrogent  in 

*8.  *°‘  AbeU  .  Sic  itaque  intelligendum  eft  , 

quod  ab  urbe  murata  ufque  ad  villam 
quae  erat  abfque  muro,  &  ufque  ad  A- 
bel  magnum  ,  dederint  mures  .  Super 
quem ,  id  eft ,  fuper  ludium  ,  pofuerunt 
arcam  Domini,  quae  erat  ufque  ad  il¬ 
lum  diem  in  agro  Jofue  Bethfamitis  . 
Fuit  ergo  in  agro  illius ,  donec  in  Ca- 
riath-Jarim  duda  eft  . 

V'  *9.  Et  percujfit  de  populo  feptuaginta  viros 
&  quinquaginta  millia  plebis  .  In  He¬ 
braeo  ita  habetur:  Et  percujfit  de  populo 
feptuaginta  viros  &  quinquaginta  millia 
viros.  Hos  feptuaginta  viros.  Judices le- 
ptuaginta  Hebraei  intelligunt  .  Quorum 
merito  &  gloriae  quinquaginta  millia  vi¬ 
ri  comparabantur,  ficut  &  de  Da vid di¬ 
citur:  quia  tu  unus  pro  decem  millibus 
computaris . 

j.Rtg.n. 2.  £f  faftum  eft  ex  qua  die  manfit  arca 
Domini  in  Cariath-J arim ,  multiplicati  fun( 
j  dies  ,  id  eft ,  viginti  anni  .  ,  A  tempo¬ 
re  quo  reprobatum  eft  facerdotium  Eli 
ufque  ad  Samuelis  ducatum ,  viginti  fue¬ 
runt  anni  miferiarum  referti  .  Peradlo 
vicefimo  anno,  translata  eft  eadem  arca 
a  Samuele  in  Mafphat,  &  de  Mafphat 

lationes,  tranftulerunt  eam  Samuel  ,  &  Saul  in 
Galgala  .  Inde  translata  eft  a  Saul  - in 
Nobe .  De  Nobe  in  fpabaa .  De  Gabaa 
translata  eft  a  David  in  .domum  Obed 
Edom  .  De  domo  Obed  Edom  tran- 
ftulit  eam  David  in  Sion  .  De  Sion 
tranftulit  eam  Salomon  in  Sandla  San- 
dlorum  . 

V>iJ.  £f  ^quievit  omnis  Ifrael  pofl  Dominum. 

Requieviffe  poft  Dominum  dicuntur  : 
quia  abjedlis  idolorum  fordibus,  Domi- 
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no  fe  ad  ferviendum,  toto  corde  tradi¬ 
derunt  .  Quod  &  in  fubfequentibus  di¬ 
citur: 

Abftulerunt  filii  Ifrael  Baalim  &  A-  *■  *  - 
ftaroth  ,  <&  fervi  erunt  Domino  foli  :  & 
convenerunt  in  Mafphat ,  hauferuntque  a- 
quam ,  &  effuderunt  in  confpettu  Domini . 
Hebraei  tradunt  quod  coram  Domino  in 
eamdem  aquam  maledida  congefta  fint : 

&  ficut  in  lege  mulier  zelotypa  haufta 
aqua  probatur,  ita  &  hic  idololatra;  hac 
aqua  probati  funt.  Hi  videlicet  qui  fe 
idola  coluirte  penitus  denegabant  .  Tra¬ 
dunt  etiam  quod  quiquumque  idololatra 
hanc  aquam  guftaflet,  labia  ejus  ita  fibi 
adhaererent,  ut  nequaquam  ea  ab  invi¬ 
cem  idololatra  feparare  portet .  Hoc  in¬ 
dicio  idololatra  deprehendebatur  &  inter¬ 
ficiebatur  .  Quod  &  fequentia  demon- 
ftrant  in  eo,  quod  ait.:  f  ( 

Judicavit  que  Samuel  filios  Ifrael  in  Ma¬ 
fphat  .  Judicare  in  hoc  loco  idololatras , 
fecundum  legem  morti  tradere  intelli¬ 
gendum  eft  .  Dicunt  etiam  quod  Moy- 
fes  hoc  modo  idololatras  qui  fibi  vitu¬ 
lum  fecerant  ,  probaverit  quando  arri¬ 
puit  vitulum  &  comburtit  ,  &  contri¬ 
tum  ufque  ad  pulverem  fparfit  ,  in  a- 
quam  ,  &  dedit  ex  eo  potum  filiis  I- 
frael , 

Dixitque  Saul  ad  puerum  fuum  :  Ecce 
ibimus  :  quid  feremus  ad  virum  ?  Non 
enim  putabat  Saul  fibi  afinas  a  Samuele 
aliter  indicari,  nifi  pretio  divinationis, 
ideo  ait :  Quid  feremus  ad  virum  ? 

Feftina  nunc :  hodie  enim  veniet  in  ei-  v- 
viiatem:  quia  facrificium  eft  hodie  populo 
in  excelfo .  Sacrificium  in  hoc  loco  pran¬ 
dium  intelligitur,  quod  praeparaverat  Sa¬ 
muel  populo  in  Kalendis.  r 

Et  dimittam  te  mane  :  &  omnia  qua  v,I5'i' 
funt  in  corde  tuo  indicabo  tibi :  &  de  afi- 
nis ,  quas  perdidi fti  nudiuftertius,  nefolici- 
tus  fis :  quia  inventa  funt .  Erat  in  cor¬ 
de  Saul ,  ficut  Hebraei  tradunt ,  quod  rex 
futurus  ertet,  quia  viderat  per  vifum  fe 
in  vertice  arboris  palmae  collocari .  Quae 
vifio  fignum  regale  fuit. 

Quumque  abieris  inde  ,  &  ultra  tran- 
fieri s ,  &  veneris  ad  quercum  Thabor ,  in¬ 
venient  te  ibi  tres  viri  afcendentes  ad  Do¬ 
minum  in  Bethel  .  Hi  viri  caurta  ora¬ 
tionis  ibant  in  Bethel,  ubi  Jacob  lapi¬ 
dem  erexerat  . 

Poft  hac  venies  ad  collem  Dei  .  Coi-  v.  s» 
lis  Dei  locus  erat,  ubi  Prophetae  habi¬ 
tabant  .  Et  infiliet  in  te  Spiritus  Domini 


9  .  Tota  hac  pericopc  a  verbis,  yi  ttmptre ,  ufque  rtftrri ,  ifl  m«o  mf.  defidemur. 
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&  prophetabis  cum  eis.  Prophetaffe eurri 
ibi  Judsei  dicunt  de  futuro  fxculo  ,  de 
Gog  &  Magog,  &  de  praemiis  juftosum 
&  poena  impiorum. 

Quando  ergo  venerint  figna  hac  omnia 
tibi,  facquccquumque  invenerit  manus  tua, 
quia  Deus  tecum  ejl .  Ac  fi  diceret  .•  his 
lignis  noife  poteris  ,  quia  Deum  te  re¬ 
gem  fore  voluit.  Et  idcirco  ad  omnia 
quae  tibi  agenda  funt  regaliter  age  y 
quia  Deus  tecum  eft. 

Et  defcendes  ante  me  in  Galgala  :  ego 
*'  quippe  defcendam  ad  te  ut  offeras  oblatio¬ 
nem  ,  &  immoles  viElimas  pacificas  .  Se¬ 
ptem  diebus  exfpeElabis  donec  veniam  ad 
te,  &  ofiendam  tibi  qua  facias  .  Videtur' 
quibufdam  inculpabiliter  Saul  obtuliffe 
holocauftum ,  quum  Samuel  exfpedatus 
ab  eo  ,•  juxta  placitum  feptem  dierum 
non  venerit .  Quod  fi  quis  hunc  locum 
bene  diffinxerit,  inveniet  eum  non  im¬ 
merito  culpatum  fuiffe  &  inobedientem 
redargutum .  Locus  autem  hic  apud  He- 
braos  ita  diftinguitur  :  Et  defcendes  an¬ 
te  me  in  Galgala  :  ego  quippe  defcendam 
ad  te .  Et  poftea  infertur :  Ad  offerendas 
oblationes  &  immolandas  viElimas  paci  fi* 

cas ,  feptem  diebus  exfpeSlabis  ,  donec  ve¬ 
niam  ad  te  &  ofiendam  tibi  qua  facias  . 
Non  enim  Samuel ,  fuum  praeftolari  ad¬ 
ventum  Sauli  feptem  dierum  tempore 
praecepit,  fed  ad  offerendas  oblationes  ,• 
&  immolandas  vi&imas  pacificas ,  fe  ab 
eo  eifdem  feptem  diebus  voluit  exfpeda- 
ri .  Quod  ille  nequaquam  fecit ,  &  ideo 
merito  culpatur  ,  &  ftultitiae  elogio  de¬ 
notatur. 

t.  ii.  Refponditque  alter  ad  alterum  ,  dicens 
Et  quis  pater  eorum .  Ac  fi  diceret  .•  Et 
i  quis  1  major  illo  in  dignitate  &  fapien-- 
tia?  Optime  enim  poteft  inter  Prophe¬ 
tas  verfari ,  &  pater  eorum  ,•  id  eft:  , 
magifter  vocari ,  qui  tam  dodtus  &  fa- 
piens  eft .  Pater  magifter  vocatur :  ficut 
Elifaeus  Eliam  patrem,  id  eft,  magiftrum 
+  Rri*f.iT,  vocat:  Pater  mi  ,  pater  mi ,  currus  Jfrael 
&  auriga  ejus.  Et  in  libro  Job,  Heliu 
Eliphaz  patrem,  id  eft,  magiftrum  vo-; 

cat ,  hoc  modo :  Pater  mi  probetur  Job 
ufque  ad  finem. 

'a  i  2  a  3  Filius  unius  anni  erat  Saul  quum 
tegnare  cepiffet .  Duobus  autem  annis  re¬ 
gnavit  fuper  lfrael  ,  Noa  de  Isbofeth  fi.- 
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lio  Saul ,  fed  de  eodem  Saule  di&um  eft: 
hoc .  Sic  enim  erat  innocens  ,  quando 
regnare  cepit ,  ficut  filius  eft  unius  an¬ 
ni  ,  &  in  eadem  innocentia  duobus  re- 
goaffe  anms  dicitur. 

Loquutus  eft  autem  Samuel  ad  populum  l  Re^ro  . 
legem  regni'.  Hebraeus,  Judicium  regni  .  25. 

Et  repofuit  coram  Domino  .-  Coram  Do* 
mino  ,  id  eft  ,  coram  arca  Domini  , 
quae  erat  in  Mafphat . 

Et  mifit  Dominus  Jerubaal  &  Bedan&  1,Rei'l2,li' 
Jephta ,  &  Samuel ,  &  eruit  vos  de  ma¬ 
nu  'mimicorum  veftrorUmper  circuitum  .  Je- 
rubaal  ipfe  eft  Gedeon :  &  Bedan  ipfe  eft 
Samfon  . 

Si  timueritis  Dominum  ,  &  fervieritis  y< 
ei ,  &  audieritis  vocem  ejus ,-  &  non  exa- 
fperaveritis  os  Domini.  Os  Domini,  di¬ 
cit  os  Prophetarum ,  qui  ex  ore  Domi¬ 
ni  loquebantur . 

Quod  quum  audjffent  Philtfliim  y  Saul  i.Reg.rj.j, 
cecinit  buccina  in  omni  terra  ,  dicens 
Audiant  Hebrcei.  Et  tmiverfus  lfrael  au¬ 
divit  bujufcemodi  famam  percuffif  Saul 
fiationem  Phitiftinorum  .  Sic  enim  intelli- 
gendum  eft  ,  quod  quum  auditent  Phi- 
liftiim  ,  fubauditur  ,  conturbati  funt  . 

Saul  cecinit  buccina  .  Haec  buccina  fi- 
gnum  vidoriae  &  exhortationis  fuit,  ut 
audirent  &  notent  Hebraei  ,  conturba¬ 
tos  &  fuperatos  effe  Philiitaeos.  Propte- 
rea  fequitur :  Et  univerfus  lfrael  audivit'  4  • 
hujufmodi  famam  :  percuffit  Saul  J latio¬ 
nem  Philifiinorum .  His  rebus  compertis, 
confortatus  eft  lfrael  propter  hoc  .  Et 
fequitur :  Et  erexit  fe  lfrael  adverfus  Phi¬ 
li  fixos  ,  id  eft ,  viriliter  cepit  agere  con¬ 
tra  Philiftaeos  •  .  w  ...  , 

Quod  quum  vidiffent  3  filii  lfrael  fein  v’  J 
arElo  pofitos :  affliflus  enim  erat  populus  :  * 

abfconderunt  fe  in  fpel uncis  &  in  abditis , 
in  petris  quoque  &  in  antris  ,  &  in  ci- 
Jhrnis .  Hebrcei  autem  tranfierunt  Jorda¬ 
nem  in  terram  Gad  &  Galaath .  4  Si  fe  4 
abfcondit  lfrael  in  praefatis  locis  >  quid 
eft  quod  ait  :  Heebreci  autem  tranfierunt 
Jordanem .-  Abfconfis  enim  quibufdam  I- 
fraeliris  qui  Saul  &  populum  qui  ciltri 
eo  erat  ,  reliquerant  .:  quaedam'  pars 
eorum  qui  hic  Hebraei  vocantur  timore 
perterriti  ,  defecerunt  a  Saul  ,•  &  a  vi-- 
ris  qui  cum  eo  erant  ,  &  defeenderunt 
in  caftra  Philiftiim  .  Quem  locum  ad; 


*  Fraepofcrus  ordo  Capitulorum  exftat  hoc  foco;  tafquum  tamen  alia  conftquenter  pofita  fint,  quar 
nam  verba  iftsc  init/o  Capituli  decimi  tertii  legun-  ad  caput  decimum  &  duodecimum  nolcuntur,- 


x  In  meo-  mf.  quii  mtjor  Ultrum  in  dignitate  &c. 
1  Videas  haec  tamen  fuo,  non  pr*poftero  ordine, 
penes  Kabanum  recitari .. 

t  Cum  Vulgato  Interprete  meus  mf.  yidlfenr  vi- 


rt  Jfrael  .  ...  .  ...  ..  , 

4  Apud  Rabamini Svaftlo  *#«  md.gna  obentur  T 
fi  ft  enim  abfnndir  ^o.  ar  deinde ,  itafolvi- 

tar  ,  ^ tbfeonjh  qatbujdam  & C. 
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intelligendutn  clarius  &  manifeftius  fe- 
quentia  demonftrant ,  in  eo  loco  ubi  ait : 
Sed  &  Hebrxi  qui  fuerant  cum  PhiUJiiim 
*.  Rtg.  i4.  ob  heri  nudiufiertius  ,  afcenderantque 
ai.  &  42.  cum  e}s  -m  saJ}rjs  *  reverfi  funt  ut  effent 
cum  Ifrael ,  qui  erant  cum  Saul  &  Jona- 
*  al  ttr,  t^an  '  ®mnesm  *  quoque  Ifraelitx  ,  qui  fe 
abfconderant  in  monte  Ephraim  y  audientes 
quod  fugijfent  PhiUJiiim  ,  fociaverunt  fe 
cum  fuis  tn  prxlio .  Et  verfus  ad  prxdam\ 
tulit  oves  0“  boves  y  &  vitulos  ,  &  ma- 
Baverunt  in  terra ,  comeditque  populus  cum 
[anguine  .  Non  fecit  populum  irritum 
juramentum  ,  quo  eos  Saul  adjurave¬ 
rat  ,  dicens  :  MalediBus  vir ,  qui  come¬ 
derit  panem  ufque  ad  vefperam ,  donec  ul- 
cifcar  me  de  inimicis  meis :  quia  vi&oria 
jam  potiti  erant  j  fed  peccafle  Domino 
&  cum  fanguine  comediffe  dicuntur  .• 
quia  contra  legis  praeceptum  antequam 
facrificium  vefpertinum  perageretur ,  co¬ 
mederunt  .  Sic  itaque  ufus  erat ,  ut  quan¬ 
do  homicidium  ab  eis ,  aut  in  fuis ,  aut 
in  exteris  fiebat  ,  ut  non  comederent  , 
antequam  facrificium  vefpertinum  pro  eis 
fieret .  Aliter  peccafle  Domino  &  come¬ 
diffe  cum  fanguine  dicunt :  quia  ma&atis 
vidlimis ,  non  obtulerunt  ad  fanctuarium 
facerdotibus  juxta  legis  praeceptum  adi¬ 
pem  &  fanguinem,  quum  videlicet  fan- 
duarium  fecum  haberent .  Quando  locus 
*  ai.  iule,  fenduarii  procul  erat,  *  jubetur  fanguis 
****’’•  vi&imarum  in  terram  fundi,  de  his  vi¬ 
delicet  vi&imis  quas  ad  fuos  1  efusprae- 
1  parabant  .  Quando  vero  lan&uarium 
prtefens  erat  ,  fanguis  hoftiarum  fuper 
altare  Domini  jubetur  fundi  ,  fieut  eft 
illud  in  Lihro  Deuteronomii  .•  Sanguinem 
hojiiarum  tuarum  fundes  in  altari :  carni¬ 
bus  autem  ipfe  Vefceris  :  quod  prxfatus 
tamen  non  fecit  populus  :  Peccafle  id¬ 
circo  dicitur  Domino,  &  cum  fanguine 
comediffe . 

Aedificavit  autem  Saul  altare  Domino  . 
Tunc  primum  cepit  xdificare  altare  Domi¬ 
no  .  Hebraeus  non  habet  primum  .  Quae¬ 
rendum  itaque  quum  antea  legatur  aedi- 
ficafle  altare,  quando  a  Samuele  incre- 
patus  eft ,  cur  hic  dicatur  ,  tunc  cepit 
xdificare  altare  Domino .  iEdificaffe  itaque 
antea  legitur  altare :  fed  quia  inobedien- 
ter  illud  aedificavit ,  non  Domino  aedifi- 
cafie  intelligitur .  Hic  autem  quia  obe*. 
dienter  &  recle  illud-  aedificavit ,  Domi¬ 
no  aedificafle  perhibetur. 
v  Dixitque  Saul :  Applicate  huc  univcrfos 

angulos  populi .  Angulos  populi  ,  princi- 
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pes  populi  vocat,  quibus  idem  populus 
adhaerebat . 

Nunc  ergo  vade  &  percute  Amtlec ,  &  l  Re£t. 
demolire  univerfa  ejus  .  Non  parcas  ei  , 
fed  interfice  a  viro  ufque  ad  mulierem  , 

&  parvulum  atque  laBentem  ,  bovem  & 
ovem  ,  &  camelum  &  aftnum ,  atque  ju¬ 
menta  .  Ideo  autem  Dominus  jumenta  A- 
malec  demoliri  jubet ,  ut  nec  in  jumen- 
tis  ejus  memoria  fieret .  Dominus  enim 
dixerat  fe  deleturum  memoriam  Amalec 
de  fub  caelo.  Idcirco  praecipitur  Sauli  , 
ut  eum  penitus  ab  homine  ufque  ad  ju¬ 
menta  deleret.  Sed  quia  ejus  memoria, 
id  eft,  Amalec  penitus  deleta  non  fuit, 

Saulis  peccatum  &  inobedientia  in  cauf- 
fa  exritit.  De  quo  Amalec  ita  in  Li¬ 
bro  Deuteronomii  dicitur:  Memento qux 
fecerit  tibi  Amalec  in  via  quando  egre¬ 
diebaris  e x  AZgypto  :  quomodo  occurrerit 
tibi ,  &  extremos  agminis  tui  qui  laffi  re- 
fidebant  ,  exciderit  .  Laflos  hic  Hebraei 
immundos  fecundum  legem  extra  caftra 
manentes  intelligunt  .■  quos  caecidifle  A- 
malecitae  dicuntur  :  quia  ficut  ipfi  tra¬ 
dunt  ,  eorum  circumcifionem  amputave¬ 
runt  ,  &  in  fubfannationein  Dei ,  in  cae¬ 
lum  projecerunt. 

Dixitque  Saul  Cinxo ,  abite ,  recedite  at -  v' 
que  difcedite  ,  ne  forte  involvam  te  cum 
eo.  Tu  enim  fecifli  mifericordiam  cum  om¬ 
nibus  filiis  Ifrael  ,  quum  afeenderent  de 
JEgypto .  Ceni  ipfe  eft  Jethro  cognatus 
Movfi  ,  de  cujus  genere  erant  Cinxi  qui 
defeenderant  ad  Amalec  ,  &  habitabant 
cum  eo  ,  qui  utique  confanguineus  eorum 
erat :  &  hireditattm  in  ejus  terra  habe¬ 
bar.  Mifericordiam  vero  Ceni  cum  fi¬ 
liis  Ifrael  fecifle  dicitur ,  five  quia  Moy- 
fen  fovit  in  terra  Madian  ,  five  qu  a 
confilium  dedit  Moyft  qualiter  multitu¬ 
dinem  populi  gubernaret. 

Nuntiatum  eft  autem  Samueli  eo  quod  \- 
veniffet  Saul  in  Carmelum  ,  &  erexijfet 
ibi  z  fornicem  triumphalem  .  Quando  vi-  2 
ftoria  potiebantur ,  faciebant  arcum  de 
myrtetis  &  palmis  &  olivis ,  ob  fignum 
vi&orix . 

Tulit  autem  populus  oves  &  boves  r  v,2:' 
primitias  eorum  qux  exfa  funt  .  Primitix 
hic  ea  qux  potiora  &  meliora  erant  , 
intelligendx  funt .  _  ?i  ip. 

Porro  triumphator  in  Ifrael  non  parcet , 

&  poenitudine  non  ftecletur  :  neque  enim 
homo  eft  y  ut  agat  poenitentiam  .  In  He- 
brxo  legitur ,  porro  triumphator  Ifrael  non 
mentietur  ►  Triumphator  ifte  Deus  elk  .• 

Non 


t  Sic  mfi  meu»  &  Rcbanc.s  lfgunc .  Antea  erat  2 
ad  fun.  ufus . 


t,  In  mf.  Atnbrof.  fr  tnxijfet  fili  ftruUtm  &c. 
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Non  mentietur ,  quia  ea  quae  promittit 
libi  famulantibus ,  largitur .  Poenitudine 
non  Hedetur,  quia  non  pcenitet  eum  de 
bonis  quae  largitus  eft.,. 

y  Sed  nunc  honora  me  coram  femoribus  po¬ 

puli  mei ,  &  coram  Ifrael  .  Honora  me 
licut  regem ,  ut  ego  praecedam  licut  rex , 
&  tu  fubfequaris ,  ut  adorem  Dominum 
Deum  tuum  .  Senes  autem  populi  fui  , 
fuatn  tribum :  &  coram  Ifrael  ,  exteras 
tribus  Ifrael  dicit . 

i.  K'x-  io.  Et  refpondens  unus  de  pueris ,  ait :  Ec- 
t8‘  ce  vidi  filium  Ifai  Betblehemitem ,  &  ex¬ 
tera  .  Puer  ifte  Doech  Idumaeus  furffe 
perhibetur,  inimicus  David  :  &  omnia 
qux  de  David  in  laudem  dixiffe  vide¬ 
tur  ,  in  odium  ejus  dixiffe  dicitur :  quia 
volebat  inimicitia  caulfa  &  invidix  li¬ 
vore  ut  ad  Saul  veniret  ,  quatenus  ibi 
qualibet  occalione  necaretur. 
t<  jj  Et  direBus  efl  fpiritus  Domini  in  Da - 
vid  a  die  illa  &  in  reliquum .  Ideo  di- 
redus  in  eum  Spiritus  Domini  dicitur, 
eo  quod  tunc  Pfalmos  canere  ceperit . 
i.Rei,nA'  Et  egrejfus  efl  vir  /purius  de  caftris 
Philiflinorum  nomine  Goliath .  Spurius  di¬ 
citur  ,  quia  a  patre  gigante ,  matre  vero 
Gethxa  natus  erat. 

*■  ”•  David  autem  erat  filius  viri  Ephratxi 
de  Bethlehem  Juda ,  cui  nomen  erat  Ifai , 
qui  habebat  oBo  filios .  Quxritur  cur  hic 
odo  filios  habere  dicatur  ,  quum  in 
Paralipomenon  non  amplius  quam  fep- 
tem  legantur .  Quod  ita  folvitur  .  Na- 
than  Prophetam  filium  Sammaa  filii 
fui  ,  quem  in  loco  filii  educaverat  & 
nutrierat ,  inter  filios  annumerat  :  Nam 
&  coram  Samuele  feptem  ejus  filii  Ie¬ 
re.  4  ’  *  guntur  addudi  fuiffe ,  &  odavus  effe  in 
pafcuis  .  Inter  quos  Nathan  addudum 
fuiffe  manifeftum  eft  ,  qui  &  Jonathan 
vocatur .  De  quo  in  extrema  parte  Sa- 
muelis  dicitur  Percuffit  autem  eum  Jona¬ 
than  filius  Sammaa  fratris  David.  Et  no¬ 
tandum  ,  quod  ubiquumque  Propheta 
vocatur,  Nathan  feribitur  ,  non  Jonar 
than . 

».  *8,  Et  fratres  tuos  vifitabis  fi  reBe  agant  3 
cum  quibus  ordinati  fitnt ,  difee  .  In 
Hebrxo  ita  habetur:  Et  fratres  tuos  vi¬ 
fitabis ,  fi  reBe  agant'.  &  pignora  eorum 
tolles ,  Pignora  in  hoc  loco  Hebrxi  li¬ 
bellos  repudii  intelligunt  -  Siquidem  ufum 
i.  illius  gentis  fuiffe  *  ferunt  ,  ut  quando 
ibatur  ab  eis  in  pugnam ,  libellos  repu¬ 
dii  uxoribus  fuis  darent :  ut  fi  contigif- 
fer  virum’  in  prxlio  capi  ,  &  in  capti¬ 
vitatem  duci ,  mulier  ejus  exfpedatis- 

i  Mirum  Hominem  lidirxuih1  genere  ,  tamlnl 
poftea  velis  Chriftians  fulci  nomen  dediti^  fui  tari- 
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tribus  annis ,  fi  vir  ejus  non  rediffet  , 
alium  duceret  virum. 

Quare  veni fli ,  &  quare  dereliqui fli  pau-  v. 
culas  oves  illas  in  deferto  ?  Ego  novi  fu- 
perbiam  tuam  &  nequitiam  cordis  tui  . 

Noffe  fe  dicit  illius  fuperbiam  &  nequi¬ 
tiam  cordis :  quia  putabat  eum  tumore 
cordis  elevari ,  eo  quod  Samuel  unxiffet 
illum  in  regem.  , 

Affumens  autem  David  caput  Philiflxi,  v* 
attulit  illud  in  Jcrufalem :  arma  vero  ejus 
pefuit  i  i  tabernaculo  fuo  .  Quod  dicit  at- 
tuliffe  David  caput  Philiftxi  in  Jerufa- 
lem,  anticipatio  eft,  quod  poftea  fecit. 

Arma  vero  ejus ,  ideft ,  Philiftxi ,  non 
eft  intelligendum  quod  in  fuo  pofuerit 
tabernaculo,-  fed  in  tabernaculo  Domini, 
de  quo  tabernaculo  poftea  hxc  ab  Abi- 
melech  facerdote  fufeepit. 

Dixitque  Abner:  Vivat  anima  tua ?  rex,  ttSe^2T^r 
fi  novi  .  Secundum  illud  locutionis  ge-  v.  55- 
nus  hoc  didum  eft  ,  quo  di&um  eft  il¬ 
lud  :  Benedixit  Naboth  Deo  &  regi :  ac  fi 
diceret,  non  vivat  anima  tua,  rex,fi no-  ****x**r«" 
vi .  Aliter ,  videam  mortem  tuam,  fi  novi. 

Pofi  diem  autem  alterum  invafit  Spiri¬ 
tus  Dei  malus  Saul  ,  &  propl)etabat  in  i.R/g.  iS,- 
medio  domus  fuce  .  More  arreptitiorum  I0* 
prophetabat :  &  prophetaffe  fuum  in  hoc 
loco.,  non  eft  aliud  intelligendum  ,  nifi 
aliena  retuliffe. 

Et  egrediebatur  David ,  &  ingredieba¬ 
tur  in  confpeBu  populi .  Quando  egredie-  y>  f 
bantur  in  pugnam  ,  ipfe  primus  more  '  J' 
regio  egrediebatur .  in  competu  eorum  ,. 

&  regrediebatur. 

Dixitque  Saul  3  Dabo  eam  illi ,  ut  fiat  v.  n,- 
illi  in  fcandalum ,  ut  fit  fuper  eum  ma¬ 
nus  Philiflinorum .  His  duobus  periculis 
Saul  David  putavit  interimi  polfe  ,-  fci- 
licet  aut  infidiis  filix  fux ,  a  qua  fe  vi¬ 
debat  multum  amari ,  aut  cauffa  prepu¬ 
tiorum  Philiftinorum,  propter  qux  adi- 
pifcenda,  Philiftxos  erat  bello  aggreffu- 
rus.  Dixit  ergp  Saul  ad  David  :  In  dua¬ 
bus  rebus  gener  meus  eris  hodie .  In  dua¬ 
bus  rebus  generum  eum  fibi  futurum  di¬ 
cit  :  quia  jam  ei  attulerat  prxputia  Phi¬ 
liftinorum  pro  Merob,  quam  Saul  dedit 
Adrieli  Mohokthitx ,  &  poftea  pro  Mi- 
chol-  ducenta  .  Et  quamvis  non  aperte 
dicatur  pro  Merob  Saul  prxputia-  Phili¬ 
ftinorum  David  dediffe.-  tamen  qui  prx- 
cedentia  &  fubfequeritia  perlegerit  y  & 
perferutatus  fuerit  ,  inveniet  eum  bis 
Sauli  prxputia-  Philiftinorum  dediffe  . 

Poteft  etiam-  &  aliter  intelligi .  In,  dua¬ 
bus  rebus  gener  meus  eris  hodie  r  quis 
ego 

quairi  ex  aSiorntn  0»’  «1®  S-n**s  rr.oiiU:s  fu.i Hi 
lo^utiun  - 
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ego  quaefivi  a  te  centum  praeputia  Phi- 
liftinorum  ,  &  tu  obtulifti  ducenta . 
j.j.  Eg°  aKtem  egredi  ens  fiabo  juxta  patrem 
meum  in  agro  ubi  tu  fueris  ,  &  ego  lo¬ 
quar  de  te  ad  patrem  meum  ,  &  quod- 
quumque  videro  ,  nuntiabo  tibi  .  Defcen- 
furum  namque  Saulem  in eumdem  agrum 
Jonathan,  David  dixerat,  &  ut  in  eo¬ 
dem  agro  David  abfconderetur  ,  collo- 
quutum  inter  eos  fuerat  .  In  quem  agrum 
crebro  Saul  confiliandi  gratia  convenire 
folebat,  ubi  etiam  conftitutum  fuerat  , 
ut  occideretur  David,  quod  &  Jonathan 
indicaverat  David. 

T»  24«-  Et  exfpoliavit  fe  etiam  Saul  veflimentis 
fuis ,  &  prophetavit  coram  Samuele .  Quae- 
ftio  magna  hic  oritur  ,  cum  in  praece¬ 
dentibus  legatur  :  Et  non  vidit  Samuel 
j  Saulem  ufque  in  diem  mortis  fua  :  1  & 
hic  prophetaffe  coram  Samuele  dicatur. 
Quam  quaeftionem  Hebraei  his  duobus 
modis  folvunt  .  Aut  non  vidit  eum  , 
quia  quando  jundlus  eft  Saul  cuneo  Pro¬ 
phetarum,  abfcondit  fe  Samuel,  ne  vi¬ 
deretur  ab  eo .  Aut  non  vidit  eum  in¬ 
dutum  habitu  regio  quo  indutus  erat 
quando  di&urn  eft:  Non  vidit  eum  uf quo 
in  diem  mortis  fure,  fubauditur  indutum 
habitu  regio  .  Exfpoliaffe  vero  fe  non 
omnibus  veftimentis ,  fed  regalibus  tan¬ 
tum,  intelligendum  eft. 

ivRtgz o.ij,  Et  fit  Dominus  tecum ,  ficut  fuit  cum 
patre  meo.  Et  fi  vixero  ,  facias  mihi  mi- 
J eri  cordi  am  Domini.  Sit  Dominus  tecum' 
ficut  fuit  cum  patre  meo,  id  eft ,  fubli- 
me  faciat  regnum  tuum  ,  ficut  fublime 
fecit  patris  mei  regnum .  Et  fi  vixero  , 
facias  mihi  mifericordiam  Domini  ,  ut 
fcilicet  fim  fecundum  in  regno  tuo  : 
&  fi  mortuus  fuero ,.  non  auferes  miferi- 
eordiam  tuam  a  domo  mea  ufque  in  fem- 
piternum . 

x-MegAt.T,  Venit  autem  David  in  Nobe  ad  Ahi- 
melech  f acer  dotem  .  Ahimelec  ipfe  eft 
Aja-  filius  Ahitob  ,  filii  Phinees  filii 
Helr.- 

^  Et  fuerunt  vafir  puerorum  fanbla  .  Ahi- 

'  s‘  melech  interrogat  utrum  David  &  pue¬ 
ri  fui ,  quos  in  illum  ,  &  in  illum  locum 
conduxiffe  fe  dixerat  ,.  mundi  effent  . 
David  vero  aenigmatice  pluraliter  de 
*  feipfo  refpondit ,-  dicens  :  Et  fuerunt  va~ 

fa  puerorum  fantta  r  a  concubitu  conjuga-- 


*  Dominum  Jefum  &  Evangelium  ejus  oppofuit 
Traditioni  Hebrseorum  Auflor  hujufce  Operis  ;  qua. 

*  Reftius  penes  Rabacum  ,  quomod»  bic  prtpbe- 
t*ffe . 

a  Addit  mf,  Anabrof.  mtu  k  quod  fubfcquenti  ver. 
£culo  jungk» 
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li .  Quod  vero  ait ,  porro  via  hac  polluta 
efi ,  &  in  Hebrao  legitur ,  porro  via  hac 
laica  efi ,  fic  eft  intelligendum  :  via  haec 
laica  eft,  ac  fi  diceret  :  in  lege  praece¬ 
ptum  eft ,  ut  extraneus  non  comedat  ex 
eis:  &  tu  interrogas  utrum  mundi  fint 
pueri ,  qui  etiam  fi  mundi  effent  ,  ne¬ 
quaquam  eis  vefci  deberent .  Idcirco  via 
haec  eft  laica ,  quia  tu  laicaliter  interro¬ 
gas.  Quod  vero  fequitur  .•  Sed  &  ipfa 
hodie  fanblificabitur  in  vafis  2  ;  ipfa  uti-  z 
que  in  vafis ,  ideft ,  in  mente  fua  fan* 
dtificari  dicitur  quia  nifi  neceffitate 
corporis  Sc  periculo  vitas  urgente  ,  ne¬ 
quaquam  vefceretur  eis  ,  non  tamen  a- 
perte  eofdem  legitur  David  panes  come- 
diffe.  Tradunt  Hebrasi  nequaquam  Da¬ 
vid  eos  comediffe  panes  .*•  fed  aliter  ta¬ 
men  *  1  Dominus  in  Evangefio .  a  j 

Erat  autem  ibi  quidam  vir  de  fer- 
vis  Saul  in  die  illa  intus  in  tabem  acu- 
lo  ,  &  nomen  ejus  *  Doech  Idumaus .  I11 
Hebraeo  dicitur  obligatus  in  confpcttu 
Domini .  Obligatus  idem  Doech  Idumaeus 
erat  voto  ,  quo  fe  obligaverat  aliquot 
diebus  in  tabernaculo  Domini  immora¬ 
turum,  &  orationi  vacaturum. 

Dixitque  Gad  Propheta  ad  David  :  Noli  1. 
manere  in  prafidio  .  Proficifcere  &  vade 
in-  terram  Juda.  Miro  modo  hic  intro¬ 
ducitur  Gad  Propheta  ,  quum  in  praece¬ 
dentibus  ejus  nulla  fada  fuerit  mentio  . 

Sic  itaque  hic  introducitur  ,  ficut  Elias 
Propheta  in  loco  ubi  dicitur  .•  Et  dixit 
Elias  Thesbites  de  habitatoribus  Galaad  -  5* A  1  r' 
Ex  ore  itaque  Domini  Gad  Propheta 
David  dixit  ,  ut  non  moraretur  inter 
gentes  &  in  terra  polluta  ,  fed  in  ter¬ 
ram  Juda  rediret ,  &  ibi  juxta  volunta¬ 
tem  Domini  perfecutionem  inimicorum 
ferret  .•  .....  v.  is. 

Et  trucidavit  Doech  Idumaus  in  die  il¬ 
la  oEloginta  quinque  viros  vefiitos  ephod 
lineo.  In  Hebraeo  habetur  :  portantes  e- 
phod  lineum .  Ajunt  Hebraei  ,  non  om¬ 
nes  ephod  lineum  portaffe  ,  fed  tales 
eos  fuiffe  ,  qui  utique  digni  Sc  idonei 
effent  ad  portandum  ephod  .- 

Si  tradent  me  viriCeila  in -  manus  ejus',  i.Rei.ip 
&  fi  defcendst  Saul  ficut  audivit  fervus  IU 
tuus  y  Domine  Deus  Ifrael  indica  ferjo 
tuo.  Et  ait  Dominus  ,  defcendet .  Ac  fi 
diceret :  fi.  hic  fteteris  defcendet  .  Et 
quod. 


ie  facile  creditu  videtur  ,  ipfutn  in  chriflum  ere- 
a  i  di  fle ,  ut  jam  alibi  a  nobis  obfervatum  efi. 

j  Rabanus  hunc  locum >  ex  quo  Chrifliana:  reli¬ 
gioni  nomen  dediffe  Hcbraium  operis  Auftorem  ac, 
gnmcmari  iterum  licet,  penitus  non  agnofeit. 
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quod  ait :  Si  tradent  me  viri  Ceilx  :  & 
Dominus  ait ,  tradent :  ifte  eft  fenfus :  Si 
defcenderit  Saul  ,  &  hic  te  invenerit  , 
tradent.  Porro  eo  tempore,  quo  fugerat 
Abiathar  filius  Ahimelech  ad  David  in 
Ceila ,  ephod  fecum  habens  defcenderar  .- 
ephod  illud  erat ,  quod  Moyfes  ,  juben¬ 
te  Domino,  fecerat.-  in  quo  erat  doBri - 
i  na  &  veritas ,  in  quo  .etiam  .confuluit  1 * 3 
facerdos  Dominum. 

*.  18.  Percujfit  igitur  uterque ,  Jonathan  fcili - 
0£t  &  David  foedus  coram  Domino  .  Co¬ 
ram  Domino  ,  ideft  ,  coram  Gad  Pro¬ 
pheta,  &  Abiathar  Sacerdote,  qui  por¬ 
tabat  ephod. 

v' 2J*  Ivit  igitur  Saul  &  foeti  ejus  ad  qua- 
rendum .  Et  nuntiatum  ejl  David ,  jlatim- 
que  defeendit  ad  petram ,  &  verfabaturin 
deferto  Maon .  Defcendiffe  ad  petram  di¬ 
citur,  ideft,  ad  tutiflimum  locum  ,  in 
quo  ea,  quae  libi  oneri  &  gravia  erant, 
repofuit  .  Et  ipfe  verfabatur  in  deferto 
Maon ,  quo  libi  fuffugium  patebat  . 

Erat  autem  vir  quifpiam  in  folitudine 
Maon .  Hebraeus  hoc  in  loco  non  habet , 
in  folitudine  .  In  Maon  enim  civitate  ha¬ 
bitabat,  non  in  folitudine. 
r.  21.  Vere  frufira  fervavi  omnia  ,  qua  hujus 
erant ,  &  non  periit  quicquam  de  cunelis , 
qua  ad  eum  pertinebant ,  &  reddidit  mihi 
malum  pro  bono  .  T unc  quippe  ei  reddi¬ 
dit  malum  pro  bono  ,  quando  blafphe- 
mavit  eum  conviciando,  &  dixit:  Quis 
v*  I0,  ejl  David ,  &  quis  ejl  filius  Ifai  ?  Hodie 
increverunt  fervi  ,  qui  fugerunt  Dominos 
fuoSj. 

f  2Si  Et  nunc  fiant  ficut  Nabal  inimici  tui  : 
&  qui  quarunt  Domino  meo  malum  .  Fiant, 
inquit ,  ficut  Nabal ,  ut  pereant  ficut  Na¬ 
bal  in  ftultitia  fua  . 

*  jo.  Quum  ergo  fecerit  Dominus  tibi  Domino 
meo  omnia  qua  loquutus  ejl  bona  de  te  , 
&  conflituerit  te  ducem  ifrael  ,  non  erit 
tibi  hoc  in  fingultum .  Non  erit ,  inquit, 
tibi  hoc  in  fingultum  :  ut  modo  effun¬ 
das  fanguinem  Nabal  ,  &  propter  hoc 
flendum  tibi  fit  &  poenitendum, 
v.  44.  Saul  autem  dedit  filiam  fuam  Michol 
uxorem  David ,  Phalti  filio  Lais ,  qui  erat 
de  Gallim .  Ut  Hebrad  tradunt  ,  non  co- 
^  gnovit  *  eam  j  id  eft ,  Phalti .-  quoniam 
ficognovifleteam,  numquam  David  fibi 
eam  poftea  fociaflet,  quia  in  lege  peni¬ 
tus  hujufmodi  prohibetur  coitus  .  Idem 
namque  Phalti  de  Gallim,  ideft,  de  in- 
nundatione  erat .  Innundatio  ,  hoc  eft  , 
Gallim ,  lex  intelligitur .  Legis  enim  do- 


i  Idem  Ttavid  fupponit,  pro  Sacerdos. 

3.  Ambrof.  mf.  idem  pio  id  eft. 

3  i-egeiat  pisterea  Rabanns  5  dummodo  de  fuo  ion 
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dor  erat  de  Bahurim ,  ideft ,  de  eledis . 

Quando  autem  a  Saule  Michol  ei  datur, 

Phalti  ,  ideft,  evadens  ,  interpretatur  . 

Quando  vero  ab  eo  eadem  Michol  au¬ 
fertur  ,  Phaltiel ,  id  eft  ,  evadens  a  Deo 
interpretatur  .  Evadens  a  Deo  dicitur  , 
quia  cuftodivit  eum,  ne  tangeret  eam  , 
ne  fieret  tranfgreffor  legis. 

Sequutufque  ejl  eam  vir  fuus  plorans  uf-  liRegi  J  lg^ 
que  ad  Bahurim  .  Pioraffe  dicitur  prae 
gaudio  ,  eo  quod  Dominus  eum  cufto- 
diffet ,  ne  eam  tangeret . 

Ait  autem  David  ad  Ahimelech  Ethaunt  1,  Reg.it.i. 
&  Abifai  filium  Sarvia  fratrem  foab ,  di¬ 
cens  :  Quis  defeendet  mecum  ?  Ahimelech 
ipfe  eft  Urias.  Urias  ergo  interpretatur, 
lux  mea  Deus .  Ahimelech  interpretatur, 
frater  meus  rex . 

Et  afeendit  David  ,  &  viri  ejus  ,  &  *• 
agebant  pradas  de  Gejfuri ,  &  de  Getri  , 

&  de  Amalecitis .  Hi  enim  pagi  habita¬ 
bantur  in  terra  antiquitus  .  Hi  pagi  non 
-erant  fub  poteftate  Achis  .  Habitati  in 
terra  antiquitus  dicuntur,  quia  quieti  & 
fecuri  habitati  fuerant  ,  &  nullius  hoftis 
depraedationes  perpefli . 

Samuel  autem  mortuus  ejl,  flevitque  eum  x.  jtog.it. 1. 
omnis  Ifrael .  Et  fepelierunt  eum  inRama 
urbe  fua  .  Supra  namque  dicitur  fepultus 
fuifle  in  domo  fua  in  Rama.  In  domo 
fua  ,  in  familia  videlicet  &  cognatione 
fua.  Quaeritur  namque  ,  quum  fuperius 
jam  mortuus  legatur  ,  cur  hic  repetatur 
mortuus.  Mortuus  hic  ,  ut  Hebraei  vo¬ 
lunt  ,  refufeitationis  iuae  cauffa  repeti- 
tur  y. 

Confuluitque  Dominum :  &  non  refpon -  ,  gtg.xt,«, 
dit  ei ,  neque  per  fomnia  ,  neque  per  fa- 
cerdotes .  Hebraeus  ,  neque  per  doBrinam  , 
neque  per  Prophetas.  R efpondebat Domi¬ 
nus  per  fomnia,  ficut  iiaem  Hebraei  af¬ 
ferunt,  eo  quod  orando  &  jejunando  po- 
fcebant  oraculum  fibi  fieri  divinum  ,  & 

Deus  illis  per  fomnia  revelabat  ea,  quae 
futura  erant ,  quod  in  hoc  -loco  minime 
Saul  fecifle  legitur  .  Per  doBrinam ,  per 
ephod  fcilicet ,  quod  Sacerdos  in  pedo¬ 
re  portabat .  Neque  per  Prophetas .,  quia 
illis  confidentibus.  Dominus  nequaquam 
refpondebat .  Hi  Prophetae  dicuntur  fuif- 
fe  difcipuli  Samuelis ,  quibus  prophetan¬ 
tibus  junxit  fe  Saul,  &  prophetavit. 

Qucerite  mihi  mulierem  habentem  Pytho -  r.  r. 

nem ,  &  vadam  ad  eam ,  &  fufeitabor  per 
illam .  Nullo  accepto  divinitus  Saul  ref- 
ponfo,  convertitur  ad  Pythones .  Quam¬ 
vis  ergo  Saul  legatur  erafifle  magos  & 
hario- 

fuffecerit ;  &  repetitur ,  ut  damnatio  SanJls ,  qui  io 
peccatis  mortuus  erat ,  &  reltffo  Deo  ,  contra  legem 
Pjthor.tm  con fulciat ,  ;'«/?<*  e{ft  manifeji aretur  . 
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hariolos  de  terra ;  hanc  tamen  mulierem 
Hebrsei  matrem  fuiffe  Abner  filii  Ner 
autumant,  &  propter  eumdem  Abner  , 
ne  perimeretur  cum  canteris  P.ythoniffis , 
abfconfam  &  referyatam  fuifle . 
t.  Reg.  30.  Nec  audiet  vos  quifquam  de  fermone  hoc . 
*+*  /Equa  enim  pars  erit  defcendentis  ad  prx- 
lium ,  &  remanentis  ad  farcinas  .  Quum 
in  Latinis  codicibus  legatur,  laffos  quof- 
dam  fubflitiffe  ad  farcinas :  &  in  Hebraeo 
a  habeatur,  a  jufos  fuiffe,  ut  rejiderent  ad’ 
farcinas :  locus  hic  monftrat ,  Hebraicam 
veritatem  in  hoc  loco  fequi  debere ,  qux 
non  lajffos ,  fed  juffos  remanfiffe  ad  farci¬ 
nas  dicit  fuiffe  .  Ait  enim  ita  :  /Equa 
pars  erit  defcendentis  ad  pralium  ,  &  re¬ 
manentis  ad  farcinas.  Non  ait,  qui  laffi 
remanferunt  ad  farcinas  ;  fed  abfolute  , 
remanentis  ad  farcinas  ;  quia  fi  laffi  re- 
manfiffent,  nulla  eis  deberetur  de  praedis 
portio  . 

JM*  Quod  quum  vidiffet  armiger  ejus  ,  vide¬ 
licet  qnod  mortuus  ejfet  Saul ,  irruit  etiam 
ipfe  fuper  gladium  fuum  ,  &  mortuus  ejl 
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cum  eo .  Armigerum  iftum  Hebraei  Doech 
Idumaeum  dicunt  fuiffe,  qui  cernens  Saul 
mortuum,  feipfum  ob  metum David  in¬ 
teremit  . 

Mortuus  ejl  ergo  Saul ,  &  tres  filii  ejus ,  v.  t, 
&  armiger  illius ,  &  univerfi  viri  ejus  . 

Viri  ifti ,  pueri  domeftici  ejus  intelligendi 
funt.  Hi  tres  filii  Saul  cum  eo  interfe¬ 
ci  funt,  Jonathan,  Abinadab,  qui  &  Je- 
fui,  &  Melchifua.  Isbofeth  autem  domi 
erat ,  qui  anno  ,  quo  Saul  rex  conftitu- 
tus  eft,  natus  fuiffe  dicitur ;  qui  etiam 
quadraginta  annorum  fuiffe  legitur ,  quum 
regnare  cepiffet ;  unde  colligitur  Saul  qua¬ 
draginta  annos  regnaffe .  Quaerendum  cur 
alibi  legitur  Jefui,  &  alibi  Abinadab  ? 

Jefui  enim  interpretatur  aqualis .  Aqua¬ 
lis  ideo  dicitur ,  quia  aequalis  meriti  fuif¬ 
fe  *  filii  cum  patre  memorantur  .  Abi-  £ 
nadab  interpretatur  ,  pater  meus  fponte  .  m.  ' 
Sponte  etenim  fua  pater  ejus  Saul  male 
agendo  acquifivit,  ut  taliter  una  cum  fi¬ 
liis  perimeretur.  1 


nam  efle  &  fonti  Hebraeo  VUS  piggeru,  plane  con- 
fcntientcm  .  Confulat  qui  voluerit  obferyatiooes 
noftras , 


it  Hunc  locum  abunde  confutavi  in  annotationi, 
bu»  meis  Divio*  Bibliothccz  S.  Hieronymi,  often- 
dens  Latinam  verfionem,  9«»  lajji  fnlfiiterunt ,  opti. 

'I  In  Arabrof,  mf,  Exf  Urinat  guxjllents  ffeiritief  de  libris  $ialaebim . 
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x  INCIPIUNT 

QUESTIONES  HEBRAICE 

IN  LIBRUM  II.  REGUM. 


a  ^mr  N  a  die  autem  tertia  apparuit  ha- 
ia  ■  mo  veniens  de  caftris  Saul ,  &re- 

■  liqua.  Hominem  iftum  Amale- 

■  citem  Hebraei  filium  Doech  fu if- 
fe  dicunt  .  Amalecites  enim  & 
Idumaeus  unum  eft  ,  quia  filius 

primogenitus  Efau  Eliphaz  fuit ,  &  hu¬ 
jus  filius  Amalec  .  Diadema  autem  & 
armillam,  qua;  David  detulit  ,  a  patre 
Doech  commendata  libi  fuiflfe  Hebraei 
perhibent . 

y.  12.  Et  planxerunt ,  &  fleverunt ,  &  jejuna- 
■verunt  ufque  ad  vefperam  fuper  Sani  & 
fuper  Jonathan  filium  ejus  ,  &  fuper  po¬ 
pulum  Domini  ,  &  fuper  domum  Ifrael  . 
Populum  Domini  ,  Sacerdotes  ,  &  do¬ 
mum  Ifrael  ,  generaliter  omnem  popu¬ 
lum  Ifrael  dicit. 

■v.  jg.  £r  dixit ,  ut  doceret  filios  Juda  arcum  : 
Ecce  feri p tum  efi  in  libro  JuJlorum  .  Et 
dixit,  fubauditur David ,  ut  doceret,  fub- 
auditur  Deus,  filios  Juda  arcum  ,  reges 
videlicet  Juda  doceret  fortitudinem,  lci- 
licet  ut  fortes  &  intenti  effient  in  timo¬ 
re  Domini ,  &  in  praeceptis  Dei ,  ne  per 
inobedientiam  reges  Juda  a  fortitudine  & 
timore  Domini,  ficut  Saul,  recederent, 
&  eo  modo ,  quo  ipfe  perierat ,  perirent . 
Quod  autem  ait :  Ecce  feriptum  efi  in  li¬ 
bro  Juflorum:  Liber  Juftorum,  liber  2  Sa- 
2  muelis  eft ,  ubi  continentur  Propheta:  ju- 
fti ,  Samuel  videlicet ,  Gad  &  Mathan  .- 
in  quorum  libro  feriptum  efle  perhibe¬ 
tur,  qualiter  Saul  recedens  a  timore  Do¬ 
mini  ,  per  inobedientiam  fuam  periit . 

v.  19.  Inclyti  tui  Ifrael  fuper  montes  tuos  in- 
terfetli  fum .  In  Hebraeo  habetur  ,  fuper 
excelja  tua .  Et  eft  fenfus :  O  Saul ,  glo- 
riofi  Ifrael  fuper  excelfa  tua  interfe&i 
funt,  quia  in  peccato  inobedientiae  tuse 
una  tecum  perierunt .  Inobedientia  nam¬ 
que  tua  pro  idolis,  id  eft  ,  excelfis  re- 
putata<eft,  ficut  eft  illud  in  libro  Samue- 
Melior  eft  enim  obedi  enti  a ,  quam  vi- 

S.  Hier.  T.  III, 

a  In  omnibus  fere  codicibus  manuferiptis  hac 
conjunftim  leguntur  ,  &  nulla  exftat  Quaftionum 
Hebraicarum  divifio  in  primum  &  fecundum  librum 
Regum  :  attamen  unus  eft  Colbertinus  num.  2852. 

t  Hanc  meus  mf.  Infcriptionem  fupplet . 

.  *  Verus  Hieronymus  in  ifaiam  cap.  44.  initio,  & 
loEzechiel,  cap.  8.  hunc  libium  ,  quem  Jit  Si  ap- 


liimx  :  &  aufcultare  magis ,  quam  offerre 
adipem  arietum  :  quoniam  quafi  peccatum 
hariolandi  efi  repugnare  ,  &  quafi  fcelus 
idololatria  nolle  acquiefcere . 

Filice  Ifrael  fuper  Saul  flete ,  qui  vefiie -  T>  ^ 

bat  vos  coccino  in  deliciis  ,  qui  pwbebat 
ornamenta  aurea  cultui  vefiro  .  Veftiebat 
eas  coccino,  &  praebebat  ornamenta  au¬ 
rea  cultui  earum  de  praedis  hoftiurn  quas 
agebat . 

Quomodo  ceciderunt  fortes  in  prxlio  ?  fub-  v.  2* 
auditur ,  in  peccato  tuo .  Jonathan  in  ex¬ 
celfis  tuis  occifus  efi.  In  Hebraeo  non  ha¬ 
betur,  efi.  Eft  enim  fenfus:  O  Saul,  Jo¬ 
nathan  in  excellis  tuis,  ideft,  in  peccato 
inobedientiae  tuae  occifus,  fubauditur  eft . 

Et  nunc  retribuet  quidem  vobis  Dominus  },  xepz.s, 
mifericordiam  &  veritatem  .  Mifericor- 
diam  ,  in  praefenti  faeculo',  veritatem ,  in 
futuro,-  quia  mifericordia,  quae  in  prae¬ 
fenti  faeculo  tribuitur,  ad  comparationem 
aeternae  mifericordiae  mendacium  eft . 

Abner  autem  filius  Ner  princeps  exerci-  r.  ». 
tus  Saul ,  tulit  Isbofeth  filium  Saul  ,  & 
circumduxit  eum  per  cafira  .  In  Hebraeo 
habetur,  tranfduxit  eum  in  Mana  i  m ,  que 
interpretantur  cafira.  Tranfduxit  eum, 
intelligendum  eft  ultra  Jordanem  ,  &  ia 
Manaim  regem  eum  conftituiffe  . 

Super  Galaad  &  fuper  Jeffuri .  Hebraeas, 

A  furi ,  ideft,  fuper  tribum  Afer. 

Et  clamavit  Abner  ad  Joab  ,  &  ait  •:  r.  2 g. 

Num  ufque  ad  internecionem  tuus  mucro 
defxviet ?  Hebraeus  non  habet,  tuus.  An 
ignoras ,  quod  periculofa  fit  defperatio?  In 
Hebraeo  ita  habetur  :  An  ignoras  ,  quod 
amarus  erit  finis .  Et  eft  fenfus  .•  Num- 
quid  ignoras,  quod  ad  amaritudinem  ti¬ 
bi  proveniet ,  eo  quod  populum  hunc  de¬ 
lere  niteris. 

Sextus  quoque  Jethraam  de  Egla  uxore  2* 

David.  Quaeritur  cur  aliae  uxores  David 
fupra  notatae  fint ,  &  Jion  dicantur  uxo¬ 
res  David :  &  hic  fola  Egla  uxor  dica- 
Fff  tur 

qui  hac  divifione  utitur  poft  vocem  ftrimeretur  : 

EXPLICIT  DE  LIBRO  REGUM  .  ITEM  JERO- 
NYMUS  DE  LIBRO  SECUNDO  REGUM  CAPI. 

TULUM  I.  Quse  omnia  miniatis  literis  deferipta  funr  t 

pellat,  non  Samueli  tribuit,  fed  ipfum  Genefeos  li» 
ferum  efle  putat,  ipfoium  fecutus  Hcbrsoxum  {es¬ 
sentiam 
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tur  David?  Egla  enim  ipfa  eft  Michol, 
qux  ideo  uxor  ejus  hic  fola  vocatur,  eo 
quod  in  adolefcentia  primum  ipfam  for- 
titus  fuerit  in  uxorem ,  quae  etiam  partu 
occubuiffe  dicitur .  Egla  itaque  interpre¬ 
tatur  'vitula  . 

Numquid  caput  canis  ego  fum  adverfus 
Judam ?  Ac  fi  diceret:  Propter  te  &  pro¬ 
pter  domum  patris  tui  dicor  caput  canis 
«(Te  contra  Judam  ,  co  quod  non  redu¬ 
cam  domum  Ifrael  ad  David,  quemfcio 
unftura  effe  regem ,  &:  regnaturum  fu  per 
univerfum  Ifrael  .  Caput  canis  fe  dicit 
eflfe,  ideft,  vilem,  eo  quod  a  domo  Ju- 
da  fic  haberetur  ficut  latratus  canis  .•  & 
eo  quod  princeps  effet  canum  ?  ideft  , 
ftultorutn  hominum. 

Sed  unam  rem  peto  j  te ,  dicens  :  Non 
videbit  faciem  meam  antequam  adduxeris 
Mickol  filiam  Saul ,  &  fic  venies ,  &  vi¬ 
debis  me.  Eft  enim  hic  defe&us ,  &  ne- 
ceffaria  fubauditio ,  qua  refpondilfe  fertur 
Abner  ad  David  ,  fe  hanc  rem  penitus 
non  pofle  facere ,  ut  ei  Michol  reduce¬ 
ret  ,  eo  quod  frater  ejus  rex  eam  habe¬ 
ret  in  poteftate :  &  refponfo  excufationis 
ratione  pleno  ab  eo  David  accepto ,  mi- 
fifle  pro  ea  ad  ejus  fratrem  Isbofeth  le¬ 
gitur ,  ficut  fequentia  declarant  . 

Mi  fit  autem  David  Nuntios  ad  Isbofeth 
filium  Saul ,  dicens :  Redde  uxorem  meam 
Michol ,  quam  defpondi  .mihi  sentum  pre¬ 
putiis  Philiftiim  , 

Plangenfque  _  rex  Abner  ,  ait  :  Nequa¬ 
quam  ,  ut  mori  /olent  ignavi ,  mortuus  es , 
Abner :  hoc  eft  ,  non  perifti  in  ftultitia 
tua,  ficut  ignavi  perire  folent :  quia  frau¬ 
de  deceptus  es. 

Manus  tue  non  fiunt  ligate  ,  &  pedes 
fui  non  fiunt  compedibus  aggravati  ,  Non 
es  jure  belli  captus  ,  &  manus  tuae  non 
funt  ligat*,  &  pedes  compedibus  aggra¬ 
vati,  ficut  eorum  manus  folent  ligari  , 
&  pedes  vinciri ,  qui  in  praelio  capi  fo¬ 
lent  .  Dolo  igitur ,  non  viribus ,  perem¬ 
tus  es. 

Duo  autem  viri ,  principes  latronum  erant 
filio  Saul :  nomen  uni  Baana  ,  &  nomen 
alteri  Rechab ,  filii  Remmon  Berothite  ,  de 
filiis  Benjamin  ,  Duo  viri  ifti  principes 
erant  fuper  expeditiones  Isbofeth .  Mor¬ 
tuo  vero  Abner .,  ut  Hebraei  tradunt  , 
conciliati  funt  cum  Mifibofeth  ,  ut  una 
interficerent  Isbofeth,  &  eumdem  Mifi¬ 
bofeth  conftituerunt  regem  .•  &  ejuldem 
confilii  delatorem  Mifibofeth  exftitilfe  . 
Et  idcirco  hic  idem  Mifibofeth  fubintro- 
ducitur  hoc  modo. 

Erat  autem  Jonathe  filio  Saul  filius  debi¬ 
lis  pedibus quinquennis  enim  fuit  quando 
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venit  nuntius  de  Saul ,  &  Jonathan  exje- 
zrael ,  &  caetera  fequentia .  Videntes  ve¬ 
ro  Baana  &  Rechab  a  Mifibofeth  fuum 
proditum  etfe  confilium  ,  timore  perter¬ 
riti  ,  fuga la pii  funt  in  Gethaim  :  fuerunt- 
que  ibi  advenx  ufque  ad  tempus  illud. 
Tempus  illud  intelligendum  eft,  quando 
inde  reverfi  domum  Isbofeth  fervente  die 
jngrdii  funt ,  affumentes  fpicas  tritici ,  5c 
percutientes  eum  in  inguine.  Spicas  tri¬ 
tici  quali  caulTa  primitiarum  tulerunt,  ut 
honorem  regi  deferre  viderentur  ,  &  eo¬ 
rum  dolus  nequaquam  deprehenderetur . 

Filius  triginta  annorum  erat  David  quum 
regnare  cepiffet :  &  quadraginta  annis  re¬ 
gnavit  .  In  Hebron  regnavit  fuper  Judam 
fieptem  annis  &  fex  menfibus  .  In  Jerufa- 
lem  autem  regnavit  triginta  &  tribus  an¬ 
nis  Juper  omnem  Ifrael  &  Judam  .  Quae¬ 
ritur  cur  non  in  fumma  quadraginta  an¬ 
ni  &  fex  menfes  annumerentur  ?  Quod 
ab  Hebraeis  duobus  folvitur  modis .  Di¬ 
cunt  enim  quia  David  fex  menfibus  Ab- 
falom  filium  fuum  fugerit  ,  merito  eof- 
dem  fex  menfes  a  fumma  regni  illius  ef¬ 
fe  exclufos .  Dicunt  etiam  aliter  ,  quod 
fex  menfibus  in  Hebron  David  quadam 
infirmitate  corporis  laboraverit  ,  &  id¬ 
circo  eofdem  fex  menfes  non  fupputari 
in  regno  ejus  .  Ex  eo  namque  tempore 
illum  regnaffe  dicunt  in  Hebron ,  ex  quo 
devi&is  Amalecitis ,  de  fpoliis  eorum  mi- 
fit  dona  fenioribus  Juda  ,  h-is  qui  erant 
in  Hebron,  &  his  qui  erant  in  Bethel, 
&  reliquis  qui  erant  in  his  locis  in  qui¬ 
bus  commoratus  fuerat  David  ipfe  &  vi¬ 
ri  ejus, 

DiSlumque  eft  ad  David  ab  eis  :  Non 
ingredieris  huc  ,  nifi  abftuleris  cxcos  &  clau¬ 
dos  dicentes :  Non  ingredietur  David  huc . 
Ac  fi  dicatur  ab  eis  .•  Non  ingredietur 
huc  David ,  donec  nos  hinc  auferat ,  quos 
inermes  &  imbecilles  ficut  cxcos  &  clau¬ 
dos  elTe  arbitratur,  &  quos  bello  aggref- 
furus,  ficut  cx cos  &  claudos  fe  trium¬ 
phaturum  putat.  Idcirco  dicitur  in  Pro¬ 
verbio  :  Cacus  &  claudus  non  intrabunt 
in  templum.  In  Hebraeo  habetur:  Cacus 
■&  claudus  non  intrabit  domum :  hoc  eft , 
caecus  &  claudus ,  flibauditur  dicunt :  Non 
intrabit  quilibet  domum  caecorum  &  clau¬ 
dorum,  quamdiu  caecus  &  claudus  intus 
fuerint . 

Propofuerat  enim  in  die  illa  David  p ru¬ 
mium  qui  percuffijfet  Jebufceum  ,  &  teti¬ 
gi  fiet  domatum  fi]iulasf  &  abftulijfet  clau¬ 
dos  &  cnecos  odientes  animam  David  .  In 
Hebraeo  ita  habetur  :  Et  dixit  David  in 
die  illa:  Qui  percufferit  Jebufieumf  &  te¬ 
tigerit  fiftulam ,  &  claudos  &  aecos  odien¬ 
tes 
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tes  animam  David :  fubauditur,  erit  prin- 
t  ra',u,6.  ceps  &  dux  ,  ficut  liber  Paralipomenon 
'  declarat,  hoc  modo  dicens  ,  Omnis  qui 
percufjerit  Jebufxum  in  primis  ,  erit  prin¬ 
ceps  &  dux .  Afcendit  igitur  primus  Joab  . 
filius  Sarvix,  &  fiaclus  efl  princeps .  Quod 
autem  dicit  :  Qui  tetigerit  fiftulam  ,  ita» 
intelligendum  eft  ;.  Qui  tantae  fuerit  au¬ 
daciae  &  fortitudinis  ,  ut  ad  murum  ci¬ 
vitatis  ufque  veniat  ,  &  hafta  fua  fiftu- 
lam  quae  in  muro  eft,.  tangat,,  ipfe prin¬ 
ceps  erit- 

v.  **.  Et  reliquerunt  ibi  fculptilia  fua  qux  tu - 
u  lit  David  &  viri  ejus .  Tulit  ea  David, 

&  igni  juflit  exuri,  ficut  liber  Paralipo¬ 
menon  declarat  ,  ita  dicens  :  Derelique- 

rltnfqUt  jfc  deos  J~UQS  t  qUOS  David  juflit 

exuri  - 

»•  2jt,  Confuluit  autem  David  Dominum .  Qui 
refpondit :  Non  afcendas ,  fed  gyra  pojl  ter¬ 
gum  illorum ,  &  ventes  ad  eos  ex  adverfo 
pyrorum  .  Ia  Hebraeo  non  pyrorum ,  fed. 
flentium  legitur .  Ex  adverfo  itaque  flen¬ 
tium  eum  venire  jubet,  hoc  eft,  ex  ad¬ 
verfo  idolorum,  fuorum ,  ubi  fcilicet  ido¬ 
la  eorum  erant  in  quibus  confidebant  - 
Quae  idola  idcirco  flentium  vocantur  , 
quia  fletu  digna  funt,  &  eos  qui  ea  co¬ 
lunt,  ad  fletum  miferiarum  perducunt  . 
Flentium  itaque  eorum  idola  ob  blafph*- 
miam  hic  fermo  divinus  vocat.-  ficut  a- 
libi  vocatur  idolum  Moab  contamina» 
tio  Moab- 

r  24,  Et  quum,  audieris  fonitum  gradientis  irr 
cacumine  flentium:  hoc  eft,  quum  audie¬ 
ris  a  poteftatibus  angelicis  eorum  idola; 
(  in  quibus  omnis  fortitudo  eorum  eft  ) 

'  conteri  &  conculcari  ,  tunc  inibis  prae¬ 

lium  :  quia  tunc,  egredietur  Dominus  an¬ 
te  faciem,  tuam ,  ut  percutiat  caftra  Phi- 
liftiim .  In  eorum  namque  idolis  Domi¬ 
nus  judicia,  fecit  ,  ficut.  &  in.  diis.  /Egy- 
ptiorum  - 

6.Z..  Contriflatus  efl.  autem  David  ,  eo  quod 
percufflfjet  Dominus  Ozam  .  Hebraeus.-  eo 
quod ■  dtvififfet .  Divififle  illum  Dominus 
dicitur,  quia  locus  ubi.  erat  Ozam  ,  va¬ 
cuus  apparuit .  Et  noluit  David  ad  fe  di¬ 
vertere  arcam:  Domini  in  civitatem  David -y, 
Jed  divertit '  eam  in  domum  Obed-Edom  Ge- 
thxi ,  qui  GetHaeus  ideo  vocatur eo  quod 
in.  Geth  pater*  ejus  habitaverit .. 
fi  vi,,..  Et  benedixit.  Dominus:  Oked-Edom  , 

omnem  domum ■  ejus  .  Benedixifle  domum 
ejus  Dominum ,  Hebraei,  dicunt ,  eo  quod 
omnes  uxores  ejus  &  concubinae  ,  &  nu¬ 
rus  ,,  &  ancillae  ,.  mafculos  pepererint  fi¬ 
lios,  nec  non.  &  feminae  quadrupedes  ge¬ 
minos  ei  ediderint  foetus.  De' quo  ita  in 
libro  Paralipomenon  fcribitur.:.  Manfit  er- 
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go  arca  Dei  in  domo  Obed-Edom  tribu* 
menfibus ,  &  benedixit  Dominus  domiti  ejus 
CF  omnibus  qux  habebat .  Et  alibi  in  eo¬ 
dem  libro  Paralipomenon  dicitur  :  Filii 
autem  Obed-Edom  ,  Semeias  primogenitus  r 
Jozabat  fecundus  ,  Johaa  tertius  ,  Sachar 
quartus ,  Nathanael  quintus ,  Aniel  fextics , 

Iflachar  feptimus ,  Pallathi  otlavus ,,  quia 
benedixit  illi '  Deus . 

Igitur  Michol  filix  Saul  non  efl  natus'  v.  *f.- 
filius  ufque  ad  diem  mortis  fux .  Michol 
ipfa  eft  Egla  .-  haec  genuit  David  Je- 
thraam,  cujus  partu  occubuit  . 

Dixitque  Nathan  ad  regem  :  Omne  quod  i.Rtr, 7.  j, 
efl  in  corde ■  tuo ,  vade  &  fac  :  quia  Do¬ 
minus  tecum  eft .  Hoc  eninv  Nathan  ex 
fe,  non  ex  {ermone.  Domini  dixit  ad 
David  .  Illud  vero  quod  fequitur  ,  ex 
fermone  Domini  dixit  Hxc  dicit  Do-  r-  s* 
minus Numquid  tu:  a  di  fi,  cabis  mihi  do¬ 
mum  ad  habitandum  ?  Ac  Ii  diceret  : 

Non  poteris  mihi  domum  aedificare  , 
quia  vir  (anguinum  es ,  &•  multum  fan- 
guinem  effudifti 

Neque  enim •  habitavi  in  domo  ex  die  v-  *«• 
qua  eduxi  filios  Ifrael  de  terra  FEgypti 
ufqueJ  ad  diem  hanc  :  fed  ambulabam  in 
tabernaculo ,  &  in  tentorio  Ambulaffe  fe 
Dominus  dicit  in  tabernaculo  &  in  ten¬ 
torio  .-  quia  nec  Moyfes,  nec  Jofue  po- 
tuerunt  ei  aedificare  domum  ,  eo  quod 
viri  fuerint,  fanguinum  ,;  ficut  &  Da¬ 
vid.. 

Per  cunila  loca  qux  tranfivi  cum  omyii-  v*  7** 
bus  filiis  Ifrael  ,  nunquid  loquens  loquu - 
tus  fum  ad  unam  de  tribubus  Ifrael  ,  cui 
prxcepi  ut  paf  ceret  populum  meum >  Ifrael , 
dicens  :•  Quare  non.  xdificafli  mihi  domum 
cedrinam  ?  Haec  loca  per' quae  fe  tranfid 
fe  Dominus  dicit,  intelligenda  funt  Si¬ 
lo  &  Galgala  &  Nobe &  cretera  loca 
ubi  tabernaculum  &  arca  Domini  collo¬ 
cata  fuit .  Numquid  loquens  loquutus  fum 
alicui  Judici  de  tribubus  Ifrael  J,  cui  prx - 
cepi  ut  pafceret'  populum  meum  Ifrael  i- 
Qu.are  non  xdificafli  mihi  domum  cedri- 
nam  ?  Idcirco  a  nullo  Judicum  fibi  aedi¬ 
ficari  domum  cedrinam  juflit ,.  quia  ab' 
omnibus  contra  hoftes  pugnatum;  fuit,. 

6  omnes  effufores  fuerunt  fanguinum  . 

Filius  autem-  tuus  ,  cui;  non  inflabunt’ 
bella'  hoftium ,  &  qui  non  erit  vir  fan¬ 
guinum ,  ipfe  aedificabit  mihi  domum'. - 

Et  nunc  hxc  dices  fervo  meo  David  ::  v. 

Hxc  dicit  Dominus  exercituum- :  Ego  tuli 
te  de  paf  cui  s  fequentem  gregem ..  Et  poft 
pauca  :  Fecique  tibi  nomen:  grande -  juxta 
nomen  magnorum  qui  funt  in  terta  .  Feci,, 
inquit  Dominus  ,  tibi  nomen  grande  ,. 
ficut-  feci.  Abraam  ,  Ifaac  &  Jjacoby  & 

Eff.  2.  MoylL 


831  QjJiESTlOKES 

Moyfi  &  Jofue  :  quorum  nomina  funt 
famofiffima  in  terra. 

Et  ponam  locum  populo  meo  I/rael ,  & 
plantabo  eum ,  &  habitabit  fub  eo  .  Hoc 
in  loco  tempus  Salomonis  fermo  defcri- 
bit  divinus,  quo  filii  Ifrael  pacem  ef- 
fent  habituri  per  circuitum  ,  &  non  ef- 
fent  affligendi  &  opprimendi  ficut  tem¬ 
pore  Judicum  luerunt  oppreffi  &  affli- 

Qui  fi  inique  aliquid  gefferit  ,  arguam 
eum  in  virga  virorum  ,  &  in  plagis  filio- 
rum  hominum  .  Virgam  virorum  ,  gla¬ 
dium  vocat  inimicorum  .  Plagae  vero 
filiorum  hominum,  funt  incommodita¬ 
tes  corporum  humanorum  ,  quibus  pro 

eccatis  fuis  a  Domino  merito  homines 

agellantur . 

IJla  eft  enim  lex  Adam ,  Domine  Deus. 
Hoc  eft  :  lex  hominis  eft  ,  Domine 
Deus,  ut  tibi  in  {implicitate  cordis  & 
puritate  ferviat. 

Et  tu  facies  ei  juxta  miferieordiam 
tuam ,  ficut  mihi  dignatus  es  facere  fervo 
tuo  propter  verbum  tuum  :  &  fecundum 
cor  tuum  fecifli  omnia  magnalia  hxc :  pro¬ 
pter  verbum  tuum  ,  quod  promififti 
Abraam,  Ifaac  &  Jacob,  fecifti  omnia 
hsec  mihi  fervo  tuo  .  Quod  dicit  ,  fe¬ 
cundum  cor  tuum ,  intelligitur  fecundum 
miferieordiam  tuam  . 

Quia  non  efi  fimilis  tui  .  Neque  enim 
eft  Deus  extra  te  in  omnibus  qux  audivi¬ 
mus  auribus  nofirts  -  Non  eft  ,  inquit  , 
Deus  fimilis  rui  qui  fecerit  magnalia 
haec  quae  audivimus  auribus  noftris . 

A  facie  populi  tui  ,  quem  redemifii  ex 
Aegypto  ,  gentem  &  Deum  ejus  .  Hebraeus 
habet ,  gentibus  &  diis  earum  .  Et  eft 
fenfus  .•  A  facie  populi  tui ,  quem  rede- 
mifti  ex  iEgypto  ,  de  manu  fcilicet 
iEgvptiorum ,  quos  in  mari  Rubro  pe- 
remifti,  &  diis  eorum,  in  quibus  judi¬ 
cia  fecifti-. 

Quia  tu  Domtne  exercituum  Deus  Ifrael 
revelafii  aurem  fervi  tui  ,  dicens :  Domum 
xdificabo  tibi ,  propter  hoc  invenit  fervus 
tuus  cor  fuum  ,  ut  oraret  te  oratione  hac  . 
Aurem  ejus  Dominus  per  Prophetam 
revelaverat  ,  fe  illi  domum  aedificatu¬ 
rum.  Idcirco  David  invenifte  fe  dicit 
cor  fuum ,  id  eft ,  invenit  audaciam  in 
corde  fuo ,  ut  oraret  eum  oratione  hac . 

Eaftum  efi  autem  pofi  hxc  %  percuffit 
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David  Philifiiim  ,  &  humiliavit  eos:  & 
tulit  David  frenum  tributi  de  manu  Phi¬ 
lifiiim  .  Frenum  tributi  *  quinque  erant 
civitates  Philiftinorum ,  quae  frequenter 
Ifrael  fibi  tributarium  faciebant  ,  quas 
ab  eis  tulit  David,  &  humiliavit  eos  , 
fecitque  fibi  tributarios.  Unde  &  in  Pa- 
ralipomenon  legitur  :  Percujfit  David 
Philifiiim  &  humiliavit  eos  >  &  tulit 
Geth  &  filias  ejus  de  manu  eorum . 

Fecitque  David  fibi  nomen  cum  rever¬ 
teretur  ,  capta  Syria .  Feciffe  fibi  nomen 
dicitur ,  quia  in  valle  Salinarum  ,  caefis 
decem  &  odo  millibus,  erexit  libi  for¬ 
nicem  triumphalem  .  Fecit  etiam  fibi 
nomen ,  quia  vida  Syria  Damafci ,  Sc 
Syria  Sooa,  erexiffe  libi  dicitur  alteram 
fornicem  triumphalem .  Et  fi  quem  mo« 
vet  quod  in  plerifque  Larinorum  codi¬ 
cibus  inveiutur  David  non  decem  & 
ocio  millia <  in  valle  Salinarum,  fed  duo¬ 
decim  millia  c<Ecidiflfe  :  noverit  hoc  a 
vitio  1  Scriptorum  in  eifdem  codicibus 
inditum  effe.  Veraciter  tamen  David  in 
eadem  valle  Salinarum  decem  &  odo 
millia  coecidit.  Joab  vero  duodecim  mil¬ 
lia  ficut  in  titulo  quinquagefiraiodavi 
Pfalmi  fcribiiur. 

Dixitque  Siba  ad  regem  i  Sicut  juffiJU 
Domine  mi  rex  ,  fervo  tuo  ,  fic  faciet  fer¬ 
vus  tuus ,  &  Miphibofeth  comedet  fuper 
menfam  tuam.  Notandum  quod  in  He- 
br*o  fuper  menfam  meam  legatur  :  quia 
in  hoc  loco  defedus  eft  ,  &  neceflaria 
fubauditio.  Quando  enim  dixit  Siba  : 
Jicut  jujfijli  ,  Domine  mi  rex  ,  fervo  tuo , 
fic  faciet  fervus  tuus  :  fubaudiendutn  elt 
David  dixiffe  &  Miphibofeth  comedet 
fuper  menfam  meam ,  quali  unus  de  filiis 
regis . 

Dixitque  David Faciam  miferieordiam 
cum  Anon  filio  Naas  ,  ficut  fecit  pater 
ejus  mecum  miferieordiam .  Quando  fugit 
David.  a  facie  Achis  regis  Geth  ,  venit 
ad  Naas  regem  Aramon,  qui  fecit  cuna, 
eo  miferieordiam,  multa  impertiens  ei 
bona .  De  Naas.  itaque  venit  in  fpelun- 
cam  Odollam  ,  ubi  venerunt  ad  eum  pa¬ 
ter  ejus  &  mater  &  omnis  domus  ejus. 
Inde  venit  ad  Moab  ,  &  dimilit  apud 
eum  patrem  &  matrem  ,  &  omnem  do¬ 
mum  fuam  .  Quod  vero  dixit  Achis 
rex  Geth  .•  Hiccine  ingredietur  domum 
meam  l  Abiit  inde  David  &  fugit  infpe- 


a  De  variante  hujfilmodi  leftione  diximus  ifl  Notis  ad  Bibliothecam  Divioam  S.  Hieronymi  .  Confe.ar 
locum  qui  voluerit. 


.  i.Hujufmodi  vitio.,  quod  remotifTImx  antiquita¬ 
tis  indicium  eft,  codex  quoque  Ycronenlis  peccat» 
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luncam  Odollam .  Abiit  inde ,  fubaudien- 
dum  eft,  de  domo  Naas  ,  &  inde  fu- 
gifle  illum  in  fpeluncam  Odollam  .  Si 
vero  quaeritur,  cur  ad  eum,  id  eft  ,  ad 
Achis  David  redierit ,  ante  cujus  faciem 
fugerat :  intelligendus  eft  ifte  Achis  fi¬ 
lius  fuiflfe  illius  Achis,  a  quo  fugit  Da¬ 
vid.  Unde  &  in  fubfequentibus  Achis 
cum  quo  David  in  praelium  contra  Saul 
defcendebat ,  filius  dicitur  fui  (Te  Maoch . 
Non  enim  a  patre  hoc  nomen  patrony- 
micum ,  fed  a  matre  fumfit ,  qua  Maa- 
cha  vocabatur.  Et  idcirco  non  a  patre 
hoc  fumfit  nomen,  eo  quod  David  a  fe 
abjecerit . 

Reliquam  autem  partem  populi  tradidit 
Abifai  fratri  fuo  .  Notandum  quod-  fo- 
lummodo  in  hoc  loco  in  Hebraeo  lega¬ 
tur  Abifa,  in  exteris  vero  locis  Abifai. 
Abifa  itaque  interpretatur,  pater  f acri  fi¬ 
cti  :  &  Abifai  ,  pater  meus  facrificium  . 
Ideo  autem  ex  nomine  illius  unam  lite- 
ram  demtam  Hebraei  dicunt  ,  ea  quod 
necis  Abner  confcius  fuerit. 

Fatlum  ejl  er  eo  ,  (  *)  revertente  armo  , 

.  eo  tempore  quo  [olent  reges  ad  bella  proce¬ 
dere  :  mi  fit  David  Joab  &  fervosfuos  eum 
eo ,  &  extera  .  In  Hebraeo  ita  legitur  : 
Eo  tempore  quo  reges  ad  bella  procefj erant , 
mi  fit  David  Joab ,  <k  extera .  Hos  reges 
dicit  qui  nrocefferunt  contra  David  in 
pugnam ,  fcilicet  regem  Roob-  &  Iftob- , 
&  Soba  &  Maadia ,  qui  utique  reges  Sy¬ 
riae  fuerunt  ,  &  pugnare  voluerunt  con- 
dudli  mercede  a  rege  Moab  contra  Da¬ 
vid  ,  a  quo  triumphati  e(fe  leguntur . 

Et  dixit  David :  Nonne  ijla  efl  B  -thfa- 
bee  filia  Eliam  uxor  Urii»  jEthcei  ?  Eliam 
filius  fuit  Achitophel . 

Et  vocavit  Uriam  David  r  ut  comederet 
coram  fe ,  &  biberet ,  &  inebriavit  eum. 
Idcirco  iuebriafife  eum  dicitur,  ut  faltem 
ebrius  in  domum  (uam  defeenderet . 

Verumtamen  quoniam  blafpbemare  fecifli 
'mimicos  Domini ,  propter  verbum  hoc  Tfilius 
ui  natus  ejl  tibi ,  morte  morietur.  In  Ho¬ 
raeo  ita  legitur  .•  Verumtamen  quonia-m 
blafphemando  blafphemafii  inimicos  Domi¬ 
ni  ,  propter  verbum  hoc  etiam  &  filius  qui 
natus  efl •  tibi ,  morte  morietur .  Quod  per 
antiphrafim  di&um  eft  :  &  eft  fenfus  : 
Salvationem  tribuifti  inimicis  Domini  , 
quibus  infurgentibus  contra  populum  Do¬ 
mini  ,  peccato  hoc  tuo  praepediente ,  non 
poterit  eis  refiftere  populus  Domini .  In- 
fuper  etiam  ipfi  inimici  vicloriofi  exfi- 

(  *  )  Mf.  Ambrof.  -vertente  :  &  paulo  poft  live 
fcxio  ab  hoc  ver  fu  Ifitb  &  Maach a  prastermifTo  no- 
mine  Soba  •- 


ftent  propter  peccatum  timm  fuper  po¬ 
pulum  Domini. 

Et  vocavit  nomen  ejus  amabilis  Domi¬ 
no  ,  eo  quod  diligeret  eum  Dominus  .  In 
Hebraeo  ita  legitur :  Et  vocavit  nomen  ejus 
a  1  IDDIDIA,  ld  eft,  dii  eidus  Domini  pro¬ 
pter  Dominum.  Dile&us  Domini  propter 
Dominum  dicitur,  propter  fuam  fcilicet 
mifericordiam  gratuitam  ,  qua  eum  dili¬ 
gere  dignatus  eft:  quum  utique  ejus  di- 
ledione  &  mifericordia  indignus  exfifte- 
ret ,  quem  conftabat  mamzerem  efle . 

Dimicavi  adverfum  Rabba  ,  &  capien¬ 
da  efl  urbs  aquarum  .  Notandum  quod  in 
Hebrxo  ,  quando  cum  adjedlione  nomi¬ 
num  ponitur  Rabbath  2  ,  (icut  eft  Rab¬ 
bath  liliorum  Ammon .  Quando  vero  fi¬ 
ne  adjeftione  nominum ,  non  Rabbath  , 
fed  Rabba  feribitur. 

Quumque  dimicaffct ,  cepit  eam ,  &  tulit 
diadema  Melchom  de  capite  ejus.  Melchom 
interpretatur  rex  eorum .  Rex  eorum  vo¬ 
catur  idolum  eorum  :  quod  hic  vocatur 
Melchom  ,  cujus  diadematis  aurum  & 
gemmas  conflaffe  &  purgafle  dicitur  Da¬ 
vid  fecundum  legem,  &  feciffe  fibi  inde 
diadema,  quod  hic  pofitum  fuper  caput 
ejus  dicitur. 

Populum  quoque  ejus  adducens  [erravit , 
&  circumegit  fuper  eos  [enata  carpenta  : 
divifitque  cultris  &  tranfduxit  in  typo  la¬ 
terum  .  Serravit  enim  eos  ferratis  carpen¬ 
tis,  &  divifit  cultris,  ficut  lateres  divi¬ 
di  folent,  qui  ex  paleis  ,  &  luto  confi¬ 
ciuntur  . 

Porro  Abfalon  fugiens  abiit  ad  Tholmai 
filium  *  Amibur  regem  Geffur .  Tholmai 
pater  fuit  Maacha  matris  Abfalom ,  quam 
dicunt  Hebraei  a  David  in  proelio  captam, 
&  exfarie  &  unguibus  prxeifis  ,.  fecun¬ 
dum  legem  eam  uxorem  fibi  David  fo- 
ciaflfe  .•  &  ex  e»  generaffe  Thamar  & 
Abfalom. 

Ce  [favit  itaque  David  rex  perfequi  Ab- 
falom .  In  Hebrxo  legitur :  Ceffavit  itaque 
1  David  rex  exire  poji  Abfalom.  VoluifTe 
idem  David  exire  perhibetur  ,  ut  redu¬ 
ceret  Abfalom  .  Sed  pertra&ans  in  cor¬ 
de  fuo,  quod  quoties  eum  videret  ,  to¬ 
ties  dolorem  mortis  Amnon  ei  ad  me¬ 
moriam  reduceret ,  idcirco  ceffaffe  dici¬ 
tur  exire  poft  Abfalom' :  fubauditur ,  ut 
eum  ad  propria  revocaret  .  Quod  vero* 
ait :  eo  quod  confolatus  effiet  fuper  Am¬ 
non  interitu :  intelligendum  eft ,  quia  poft- 
quam  noluit  exire  poft  Abfalom ,  ut  re¬ 
duce¬ 
re  Ita  legunt  codices  m(T,  editi  vero  JedidU.C^id 
fit  Marazcr  vide  Deu  ter.-  aj..  2, 
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1  In  meo  mf.  ut  &  Ambrof.  IdWmm  :  Jfcaban.  Ididam.  j  Ipfum  David  nomen  in,  ineo  mf.  5c  penes  Ka. 
a  &aban.  runc  RubL*t  feribitur.  banum  in  Hebrxo  oon  haberi  dicitbr :  fallo  tamen. 
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duceret  eum ,  &  videretur  ab  eo ,  cepit 
confolari  fuper  morte  Amnon  .  Quam- 
diu  enim  putabatur  idem  Abfalom  re¬ 
duci  ut  videretur  ab  eo  ,  femper  mors 
Amnon  filii  fui  animo  ejus  occurrebat  . 
Sive  aliter  ,,  confolatus  fuiffe  fuper  Am¬ 
non  interitu  dicitur  ,  eo  quod  noverat 
eum  flagitiofum  &  dignum  morte  meri¬ 
toque  periffe 

Intelligens  autem  Joab  filius  Sarvice  quod 
cor  regis  verfum  effet  ad  Abfalom.  Cor  re¬ 
gis  verfum  effe  ad  Abfalom  vidiffe  dici¬ 
tur  ,,  eo  quod  viderit  eum  idem  Joab  1 
I:  pro  Abfalom  fufpirare  ,  &  ex  eo  intel¬ 
lexit  quod  cor  ejus  verfum  effet  ad  Ab¬ 
falom  .. 

Mifit  7  hecuam ,  &' tulit  inde  mulierem 
fapi entem.  .  Thecua  civitas  eft  ,  de  qua 
2  fuit  Amos  Propheta  .  Putatur  autem  2 
eadem  vidua  avia  fuiffe  ejufdem.  Amos. 
Propheta» .. 

*•-$ «ir A??-.  Qlice  tefpondit  ei :  Heu  mulier  vidua  ego 
fum  .  Mortuus  efl  enim  vir  meus :  &  an¬ 
cilla  tua  erant  duo  filii  ,  qui  rixati  funt 
adverfus  fe  in  agro  y  nullufque  erat  qui  eos 
prohibere  poffet .  Et  per cu (fit  alter  alterum  y, 
&  interfecit  eum .  Et  ecce  conf urgens  uni- 
verfa  cognatio  adverfus  ancillam  tuam,  di¬ 
cit  ,  trade  eum  qui  percuffit  fratrem  fuurn  .. 
In  veritate  autejn ut  Hebrai  tradunt  , 
hsc  mulier  vidua  duos  filios  habuit  ,  qui 
rixati  funt  in  agro  fuper  hereditate  pa¬ 
tris  fui  ,;  &  alterum  ab  altero  interem¬ 
tum .  Seipfam  tamen  eadem  vidua  in  per¬ 
tona  David  pofuir  ,  &  duos  filios  fuos 
m  perfona  Amnon  &  Abfalom  .  Cogna¬ 
tionem  vero  ,,  quae*  confurrexit  adverfus 
filium  fuum ,  in  perfona.  ceterorum  filio¬ 
rum.  David . 

*  9‘.  I»  me  Domine  mi  rex  iniquitas  :  &  m 
domo  patris  mei  :  rex  autem  ,  &'  thronus 
ejus  fit  innocens  ..  Ac  fi-  diceret,,  pro  eo 
quod  alter  filius  meus  confurrexit  adver¬ 
fus  alterum,  in  me  fit  iniquitas  ,  fi  ta¬ 
men- aliqua  effe  debet  .  In  te  autem,  o 
rex  David ,  nulla  fit  iniquitas ;  quia  abf¬ 
que  culpa  es,  eo  quod  Abfalom  Amnon 
dignum  morte  interfecit  .  Et  ficur  ego 
5  abfque  culpa  fum  pro-  3  eo  quod  duo  fi¬ 
lii  mei  confurrexerunt  adverfum  fe  ,  & 
interfeflus  eft:  alter  ab  altero  ita  &  tu 
abfque  culpa  es  ,  pro  eo  quod  Abfalom; 
&  Amnon  dignum  morte  interfecit . 

Qua  ait  :  Recordetur  rex  Domini.  Dei. 


t  Martlan.  per- %/ihfalom  . 

2  Apud  Rabsn.  lutatur  autem  ab'.JJelraii  vidua 
y  Jio  his  legit.  Rafcin.  in  to  ^ uti:  illi  due  fratre*, 
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fui ,  ut  non  multiplicentur  proximi  f angui¬ 
nis  ad  ulcifcendum ,  &  nequaquam  inter¬ 
ficient  filium  meum .  Recordatio  hic  pro 
juramento  polita  eft  .  Ac  fi  diceret  : 
Recordetur  rex  promiffionis  fu*  ,  immo 
juramenti  fui,  quo- mihi  per  Dominum 
Deum  fuum  pollicitus  eft  ,  ut  non 
multiplicentur  proximi  fanguinis  ad  ul- 
cifcen^um  - 

Dixttque  mulier :  Quare  cogitafti  ifiiuf-  h' 
modi  rem  contra  populum  Dei  ?  Et  loquu- 
tus  efl.  rex  verbum  i/lud  ut  peccet  &  non 
reducat  e j  edum  fuum  ?  Ex  hoc  loco  de- 
monftratur  illud  ,  quod  paulo  fuperius 
ditium  eft :  Ceffavit  rex  David  ire  pofi 
Abfalom ,  id  eft ,  ceffavit  ut  non  exire- 
tur  ab  aliquo  &  reduceretur  Abfalom  . 

Inde  ait  mulier-  Et  loquutus  efl  rex  ver¬ 
bum  ifiud  ut  peccet ,  &  non ■  reducat  eje- 
ftum  fuum .  Quod  vero  ait:  Quare  cogi- 
tajli  ifliufmodi  rem  centra  populum  Dei  A 
Populum  Dei,  vocat  eumdem Abfalom, 
live  eos  qui  cum  illo  *  ierant ,  qui  qua-  +  ,]r 
fi  captivi  &  eje&i  erant ,  eo  quod  non 
reducerentur  ad  hasreditatem  Dei  :  ne 
forte  coadi ,  diis  alienis  in.  terra  aliena, 
fervirent .. 

Nec  vult  perire  Deus  animam  ,  fed  re-  v-  «4. 
tradat  cogitans  ,.  ne  pereat  penitus  qui 
abjedus  efi-  Ac  fi  diceret :  Deus  pecca¬ 
tores  qui  a  diabolo  captivi  detinentur  , 
ut  ad  fe  convertantur ,  vocat :  &  tu  qui 
eum  imitari,  debes cur  non  4  eo  modo  4 
agis  t  _  v.  2«- 

Et  quando  tondebatur  capillus  ,.  femel 
autem  in  anno  tondebatur .  In  Hebrao  ita 
legitur:  Et  quando  tondebatur  caput  ejus. 
Statuto  autem  tempore  tondebatur  :  quia 
gravabat  eum  caf aries .  Ponderabat  capillos 
capitis  fui  ducentis  ficlis  pondere  publico  . 

Non  enim  femel  in  anno,  ut  Latini  co¬ 
dices  habent  ,  tondebatur  caput  ejus :  fed 
ftatuto-  tempore ,  id  eft ,,  de  triginta  in. 
tringinta  diebus. 

Pofi  quadraginta  autem ■  annos  dixit  Ab¬ 
falom  ad  regem:  Vadam.  &  reddam  vota 
mea ,  qua  vovi  Domino  in  Hebron  .  Qua- 
dragefimus  agebatur  annus  ex  eo  tempo¬ 
re  quo  Saul  Nobe.  civitatem,  cum  facer- 
dotibus  o&ogintaquinque  propter  David 
interemit'.  Et  idcirco  hic  idem  quadra- 
gefimus  annus  ponitur  ,.  ut  monftretur 
divinam  ultionem-  fufcirari  fuper  David , 
eo  quod.  s  AJiimelech.  facerdotem-  fefel- 
le- 


ir.ter  fe- conflixerunt’.. 

4  Al.  cum  Ambrof.  mf.  cur  non  eo  magiiTi 

5  Ex  veteri  kftioue,  meus  Raban,  RJrtmt.  ■ 

lech. 
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Ierit  ,  &  propter  eum  tot  facerdotum 
caedes  fafta  fuerit.  Cave,  ledtor ,plerof- 
jt  que  mendofos  a  codices ,  in  quibus  fcri- 
ptum  invenitur,  pofl  quattuor ,  non  pofl 
quadraginta  annos.  In  veracioribus  vero 
codicibus;  &  in  Hebraica  veritate,  non 
quattuor,  fed  quadraginta  fcribuntur  anni. 
Si  vero  contentiofus  quis ,  eofdem  quat¬ 
tuor  annos  aftrucre  voluerit  ab  eo  tem¬ 
pore  quo  Abfalom  Amnon  fratrem  fuum 
interfecit  ,  ufque  ad  illud  tempus  quo 
patri  dixit ;  Vadam ,  &  reddam  vota  mea , 
qua  vovi  Domino  in  Hebron  :  perfpicue 
fe  errare,  fi  diligenter  perfcrutatus  fue¬ 
rit  ,  inveniet :  quum  utique  Abfalom  , 
interfe&o  Amnon ,  in  Geffur  apud  Thol- 
mai  regem  tribus  annis,  &  in  Jerufalem 
inde  revocatus ,  non  vifo  patre ,  duobus 
moratus  fuerit  annis,  &  fexto  anno  fa¬ 
ciem  patris  viderit  ,  &  contra  eum  per¬ 
duellionem  praeparaverit  .  Votum  nam¬ 
que  fe  voviffe  mentiendo  dixit,  id  eft  , 
orationem  fa&urum  in  loco  quo  requie- 
fcunt  Abraham ,  Ifaac  &  Jacob . 
y  2  Et  depofuerunt  arcam  Det .  Et  afeendit 

Abiathar ,  donec  expletus  effet  omnis  po¬ 
pulus  qui  egrejfus  fuerat  de  civitate .  Ideo 
arcam  Dei  depofuiffe  dicuntur ,  ut  Do¬ 
minus  ab  Abiathar  facerdote  confulere- 
tur,  quo  verfus  David  ire  deberet  .  A- 
fcendiffe  autem  Abiathar  dicitur,  id  eft, 
oraflfe.  Et  quia  oraculo  divino  non  ei 
refponfum  eft ,  idcirco  in  fubfequentibus 
dicit  David,  ut  reportaretur  arca  Dei 
in  urbem. 

2<  Quid  mihi  &  vobis ,  filii  Sarviee ?  Di¬ 
to.  mittite  ut  maledicat  .  Hebraeus  non  ha¬ 

bet,  ut  maledicat ,  fed  tantum  ,  *  male- 
*vnt.M*u-  gtcgt  m  Abifai  folus  dixerat  .•  Vado  ,  & 
amputabo  caput  ejus:  &  David  ad  Abi- 
fai,  &  Joab  refpondit  dicens.-  Quid  mi¬ 
hi  &  vobis ,  filii  Sarviee  ?  Ac  fi  diceret : 
Numquid  vultis  interficere  iftum  ,  ficut 
interfeciftis  Abner  ?  Dominus  enim  prx- 
cepit  ei  ut  malediceret  David .  Et  quis  efl 
qui  dicat ,  quare  fic  fecerit  :  fubauditur  , 
i  quare  fic  fecerit  non  Dominus  ,  *  fed 
Semei  .  Semei  qui  maledicebat  David  , 
ipfe  eft  Nabat  pater  Jeroboam  ,  qui  fi¬ 
lius  Gemini  dicitur.-  &  in  zelo  domus 
Saul  maledixit  David .  Nomen  vero  avi 
ejus  Gemini  fuit,  &  ipfe  Semei  ex  tri¬ 
bu  Ephraim  filii  Jofeph  exftitit  .  Unde 
&  idem  Semei  ad  David  dicit:  Primus 
quoque  veni  hodie.de  omni  tribu  Jofeph. 
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Ad  quem  Abfalom .  Hxc  efl  ,  inquit  ,  v 
gratia  ad  <amicum  tuum  ?  In  Hebraeo  le¬ 
gitur:  Hac  efl  ,  inquit mifericordia  tua 
■ad  amicum  tuum  ?  Quod  non  affirman¬ 
do  ,  fed  negando  pronuntiandum  eft  . 

Et  eft  fenfus :  Mifericotdia  eft ,  aut  di¬ 
ci  debet ,  quod  David  amicum  tuum  di- 
mififti  &  cum  eo  non  ifti  ? 

Quumque  fugerit  omnis  populus  qui  cum  a 
eo  ejl ,  percutiam  regem  de  folatum ,  &  redu¬ 
cam  univerfum  populum  ,  quomodo  omnes 
reverti  f olent .  'Scilicet  ficut  reveri  folent 
qui  amiflb  in  praeho  rege  revertuntur ,  fic 
univerfus  populus  Ifrael  revertetur  ad  te. 

Et  quum  ceciderit  unus  quilibet  inprin-  1,1 
cipio ,  audiet  quaquumque  audierit ,  &  di¬ 
cet :  Fafta  efl  plaga  in  populo ,  quifeque- 
batur  Abfalom  :  &  fortifflmus  qutfque  , 

•cujus  cor  efl  quafi  leonis  ,  pavore  folve- 
tur  .  In  Hebraeo  ita  habetur;  Et  fortif¬ 
flmus  ipfe  ,  cujus  cor  efl  quafi  leonis ,,  pa¬ 
vore  folvetur  ?  quod  non  affirmando ,  fed 
negando  pronuntiandum  eft .  Fortiffimus 
ifte  David  intelligendus  eft :  quod  &  fe- 
quentia  declarant . 

Scit  enim  omnis  Ifrael  fortem  ejfe  pa¬ 
trem  tuum ,  &  rebuflos  omnes  qui  cum  eo 
funt.  Abiit  ancilla  ,  &  nuntiavit  eis  . 

Et  illi  profeSli  funt.  Haec  ancilla  quafi 
lavandi  gratia  cum  pannis  ad  fontem 
Rogel  ierat,  ut  penitus  res  non  depre¬ 
henderetur.  Puer  autem,  qui  rem  indi¬ 
cavit  Abfalom  ,  filius  ejufdem  ancillae 
parvulus  dicitur  fuiffe  . 

Surgite  ,  ■&  tranfite  cito  fluvium .  He-  r.  n: 
hraei  in  hoc  loco  non  fluvium  ,  fed  a- 
quam  habent,  quae  Jordanis  fluvius  in- 
telligitur. 

David  autem  venit  in  caflra ,  qu x  Ma-  v-  M» 
naim  Hebraice  leguntur  :  in  quo  loco 
obvii  fuerunt  Angeli  Dei  Jacob  ,  ficut 
in  Genefi  legitur  :  Et  vocavit  Jacob  no-  G  n  g 
men  loci  Manaim  ,  id  efl ,  caflra  . 

Amafa  autem  erat  filius  viri ,  qui  vo-  v. 
cabatur  Jethra  de  Jezraele  .  In  Hebraeo 
legitur:  Jethra  Ifmaelites  .  Unde  &  in 
Paralipomenon  ita  legitur  •:  Abigail  au¬ 
tem  genuit  Amafa ,  cujus  pater  fuit  Je- 
ther  Ifmaelites  .  Ifmaelites  -enim  idem 
Jether  vocatur,  quia  filius  ejus  Amafa 
opera  Ifmaelis  imitatus  ,  David  fugien¬ 
tem  nequaquam  eft  comitatus  ,  cui  di¬ 
xerat:  Tui  fumus  ,  0  David  ,  &  tecum 
filii  Ifai .  In  libro  vero  Samuelis  idcyrco 
Jethra  Jezraelites  vocatur  ,  quia  pecca¬ 
tum 


»  Hos  errores  abunde  confutavimus  in  Notis  ad  Divinam  Bibliothecam . 

1  Addit  Raban.  -ut  Hebrai  dicunt.  Infra  quarto  ab  hoc  verfu  pro  Semei  habet  Ambo!,  mf.  iterum  Ce- 
mini. 
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tum  Amafx  filii  ejus,  quod  in  David 
pepertraverat  Joab,  eum,  id  eft,  Ama- 
lam  percutiente  deletum  eft. 

Jlii.  Qui  ingreffus  ejl  ad  Abigail  filiam  Naas 
fotorem  Sarvix .  Naas  interpretatur  colu¬ 
ber  .  Idcirco  coluber  ,  quia  nullum  ad- 
mififte  mortiferum  perhibetur  peccatum , 
nifi  id  quod  originaliter  de  ferpente  an¬ 
tiquo  contraxit.  Eft  etiam  Naas  qui  & 
Ifai  pater  David ,  ficut  in  Paralipome- 
non  demonftrat-ur  :  ubi  enumeratis  filiis 
Ifai,  legitur,  quorum  fotores  fuerunt ,  Sar- 
vt a ,  &  Abigail.. 

v.  *7*  Quumque  venijfet  David  in  cafira  ,  id 
ejl ,  in  Manaim :  Sobi  filius  Naas  de  Rab- 
bath  filiorum  Ammon ,  &c.  Ifte  Sobi  fi¬ 
lius  fuit  Naas  regis,  jcum  quo  pugnavit 
Saul.  Ipfe  etiam  Naas  fecit  mifericor- 
diam  cum  David,  quando  fugit  a  facie 
Saul :  quo  mortuo  dixit  David :  Faciam 
mifericordiam  cum  Anon ,  ficut  fecit  pater 
ejus  Naas  merum  .  Interemto  vero  a 
David  Anon,  qui  ei  in  decalvandis  fervis 
fuis  injuriam  fecerat,  conftitutus  eft  ab 
eodem  David  in  loco  fratris  ifte  Sobi  , 
qui  ad  David  legitur  cum  exteris  ve- 
niffe ,  &  ftratoria  ,  &  tapetia  ,  &  va- 
fa  fictilia  &  extera  qux  fequuntur  ei  ob- 
Kt  it8  tulifle . 

1  Fuit  autem  ibi  prxlium  difpetfum  fuper 
faciem  omnis  terree.  Et  multo  plures  erant 
uos  faltus  confumferat  de  populo  ,  quam 
i  quos  voraverat  gladius  in  bello .  Saltus 
hic  qui  plures  confumfifie  ,  quam  gla¬ 
dius  voraffe,  legitur,  beftias ferocilTimas 
qux  in  faltu  erant  ,  Hebrxi  autumant , 
a  quibus  plures  confumti  quam  a  gladio 
vorati  fuerint. 

v  l5t  Porro  Abfalom  erexerat  fibi ,  quum  ad¬ 
huc  viveret ,  titulum ,  qui  ejl  in  valle  re¬ 
gis  .  Dixerat  enim  :  Non  habeo  filium  , 

&  hoc  erit  monimentum  nominis  mei  : 
vocavi tque  titulum  nomine  fuo,  &  appel¬ 
latur  ,  manus  Abfalom  ,  ufque  in  hunc 
diem.  Hic  locus  fuperiori  loco  copulan- 
Suft*  T.14.  ubj  dicitur  :  Tulit  Joab  tres  lan¬ 

ceas  in  fnanu  fua  ,  &  infixit  eas  in  corde 
Abfalom ,  quum  adhuc  palpitaret  hxrens 
uercui .  Hebrxus :  Quum  adhuc  viveret 
arens  in  quercu  .  Et  hic  jungendum  eft: 
Porro  Abfalom  «rexerat  fibi,  quum  adhuc 
viveret ,  titulum  qui  efl  in  valle  regis ,  & 
extera  qux  fequuntur.  Tradunt  Hebrxi 
quod  depofitus  de  quercu  petierit  fibi 
inducias  antequam  perimeretur,  ut  face¬ 
ret  libi  titulum  ob  memoriam  fui  ,  eo 
quod  non  haberet  filium  talem ,  qui  re- 
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gno  dignus  effet  .  Putabat  enim  filios 
fuos  non  folum  regno  indignos,  verum 
etiam  ob  peccatum  fuum  quod  in  pa¬ 
trem  gefferat  ,  prxfend  vita  indignos  . 

In  quo  titulo  manum  dicitur  defixifte  , 

&  figuram  manus  fux  exprefliffe ,  &  ob 
hoc  titulum  hoc  modo  vocari .  Vocavit * 
que  titulum  nomine  fuo  ,  &  appellatur  , 
manus  Abfalom  ,  ufque  in  hunc  diem  .  v.i 
■Quod  vero  legitur  :  Et  projecerunt  eum 
in  f altum  in  foveam  grandem  ,  <&  compor¬ 
taverunt  fuper  eum  acervum  lapidum  ma¬ 
gnum  nimis:  proje&um  eum  in  faltum 
Hebrxi  dicunt,  eo  quod  gladio  perem¬ 
tus,  lapidibus  obrui  deberet:  quippe  quia 
fceleratiflimus  erat ,  &  geminx  neci  ob¬ 
noxius  ,  fcilicet  qui  &  patrem  contra 
legis  prxeeptum  valde  dehonorarit  ,  & 
turpitudinem  ejus  revelarit. 

Ad  quem  Joab ,  id  eft,  Achimaas,  di-  v,  »#. 
xit  :  Non  eris  nuntius  in  hac  die  ,  fed 
nuntiabis  in  alia.  Hodie  nolo  te  nuntiare. 

Filius  enim  regis  mortuus  ejl:  Ac  fi  di¬ 
ceret  :  Nolo  ut  vir  talis ,  qualis  tu  es  , 
nuntium  feras  regi ,  quod  filius  ejus  mor¬ 
tuus  fit  .  Nec  enim  decet ,  ut  tale  nun¬ 
tium  portes .  Idcirco  dixit  Chufi :  Vade, 

&  nuntia  regi  qua  vidifii  .  Notandum 
quod  in  hex  loco  Chufi ,  non  proprium, 
fed  appellativum  fit  nomen .  Ac  fi  di¬ 
ceret.-  Tu  es  dignus  ut  nuntium  flebile 
(  non  Achimaas )  portes . 

Venitque  univerfus  populus  coram  rege: 

Jfrael  autem  fugit  in  tabernacula  fua  . 
Univerfus  populus  qui  coram  rege  ve- 
nifle  legitur  ,  hi  funt  qui  cum  David 
permanferant  .  Quod  vero  ait  :  Ifrael 
fugit  in  tabernacula  fua  ,  hi  intelligendi 
funt  ,  qui  cum  Abfalom  perduelliones 
exftiterant . 

Miphibofeth  quoque  filius  Jonathan  de-  T* J*. 
fcendit  in  occurfum  regis  illotis  pedibus  . 

Et  notandum  quod  in  Hebrxo  non  il¬ 
lotis  pedibus:  fed  legitur,  pedibus  1  in-  1 
feclis  .  Fecerat  namque  fibi  idem  Miphi¬ 
bofeth  ligneos  pedes ,  quibus  uti  quali  pro 
naturalibus  folebat  :  ficut  folent  facere 
claudi ,  quemadmodum  &  ille  erat . 

Quid  ultra  loqueris  ?  Fixura  ejl  quod  v. 
loquutus  fum .  Tu  &  Siba  dividite  pofi 
fejfiones .  In  Hebrxo  ita  legitur  ,  Dixi  , 
tu  &  Siba  dividite  agrum .  Pro  eo  quod 
in  hoc  loco  David  immemor  fuit  ami- 
citix  &  foederis ,  immo  juramenti ,  quod 
habuit  cum  Jonathan.:  &  tam  crudele 
dedit  judicium,  dicens:  Tu  &  Siba  di¬ 
vidite  agrum :  idcirco  Roboam  &  Jero- 
boam 


B  Penes  Raban.  fcdilus  inflixit :  tum  ,  Hem  Miphiiofitb ,  ut  Heirai  trudunt,  llinttt  ptdts  Cee. 
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boam  diviferunt  ejus  regnum  .  Miphi- 
bofeth  enim  in  Samuelis  libro  legitur  .• 
#a]  rlm  &  interpretatur  ,  os  *  verecundi*  .  In 
mnium.  Paralipomenon  vero  idem  Miphibofeth, 

*  Meribaal  legitur,  &  interpretatur ,  *  liti¬ 
gans  cum  altiffimo.  Litigaffe  enim  cum 
altiffimo,  id  e(l,  cum  Deo,  dicitur:  eo 
quod  David  reduxiffet  cum  pace  .  Et 
quod  ait  idem  Miphibofeth  regi ,  etiam 
cunela  accipiat :  pofiquam  reverfus  efi  Do- 
* i 2  •  minus  meus  rex  in  domum  *  fuam  pacifi¬ 
ce:  non  hoc  dixiffe  fufpicatur  gratulan- 
ti  animo,  fed  infultanti,  &  quafi  con¬ 
tra  Deum  murmuranti;  eo  quod  David 
Dominus  in  pace*  reduxiffet . 

^  Efi  autem  fervus  tuus  Chamaan  .  In 
Hebrteo  :  Ecce  fervus  tuus  Chamaam  ,  ip- 
fe  vadat  tecum ,  Domine  mi  rex  .  Cha¬ 
maam  interpretatur  ,  fufpirans.  Quam- 
diu  cum  patre  permanfit,  fufpirans  vo¬ 
catus  eft .  Poitquam  vero  in  dodlrinam 
David  regis  tranfiit,  non  Chamaam ,  fed 
Chamaan ,  quod  interpretatur  fidelis ,  ap¬ 
pellatus  eft. 

*.  4».  Itaque  omnes  viri  Ifrael  concurrentes  ad 
regem  ,  dixerunt  ei :  Quare  te  furati  funt 
fratres  nofiri ,  viri  Juda ,  &  tranfduxerunt 
regem  &  domum  ejus  Jordanem  ,  omnef- 
que  viros  David  cum  eo  ?  Et  refpondit  om¬ 
nis  vir  Juda  ad  viros  Ifrael  :  quia  pro¬ 
pior  ejl  mihi  rex .  Eft  enim  hic  defedus , 
&  hasc  fubauditio :  &  plus  amo  regem  , 
quam  tu  .  Et  poft  pauca  : 

T‘  Et  refpondit  vir  Ifrael  ad  viros  Juda  , 

&  ait :  Decem  partibus  ego  fum  major 
apud  regem ,  magifque  ad  me  pertinet  Da¬ 
vid  ,  quam  ad  te.  In  Hebraeo  ita  tegi¬ 
tur  :  Decem  partes  mihi  funt  apud  regemt 
magifque  ego  in  David  quam  tu .  Decem 
vero  partes  1  Ifrael  erant,  id  eft  ,  de- 
1  cem  tribus:  &  idcirco  magis  fe  in  Da¬ 
vid  effe  dicunt,  quam  viros  Juda.  Cur 
mihi  fecifii  injuriam  ?  Viri  Ifrael  feciffs 
fibi  injuriam  queruntur  ,  eo  quod  non 
exfpedlaverit  eos  tribus  Juda  ad  redu¬ 
cendum  regem .  Nonne  fermo  meus  prior 
fuit  ,  ut  reducerem  regem  meum  ?  Sermo 
ejus  prior  fuit  ad  reducendum  regem  : 
ficut  in  praecedentibus  demonftratur  in 
eo  loco ,  ubi  dicitur  :  Sermo  autem  om¬ 
nis  Ifrael  pervenit  ad  regem  in  domo  ejus'. 
fubauditur,  ut  eum  reducerent:  quod  & 
majoribus  natu  Juda  mandafle  David 
per  Sadoc  &  Abiathar  facerdotes  legi¬ 
tur,  hoc  modo,  dicens  :  Loquimini  ad 
majores  natu  Juda ,  dicentes :  Cur  venitis 
noviffimi?  Hebraeus  ;  Cur  eflis  noviffmi 
S.  Hier.  T.  III. 

1  Meus  mf.  litigatus  eum  ah  IJpmo.  Litigatui  enlmScc. 

2  Idem,  p artes  vir»  Ifrael  erant  Sic. 

i  8ic  mf,  Antea  editi ,  Et  p»fiea  inttlligendum  . 
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ad  reducendum  regem  in  domum  fuam  ? 

Et  hic  fubjungendum  eft  ,  fratres  mei 
vos  y  es  meum  &  caro  mea  vos  ,  cur  no¬ 
viffimi  reducitis  regem?  Et  1  per  ea  in-  , 
telligendum  eft ,  mandafle  illis  quod  fer¬ 
mo  omnis  Ifrael  ad  eum  jam  pervenif- 
fet ,  ita  dicens :  Sermo  autem  omnis  Ifrael 
pervenit  ad  regem  in  domo  ejus. 

Durius  autem  refponderunt  viri  Juda  j  n id. 
viris  Ifrael  .  Et  hic  defectus  eft  .  Di¬ 
cuntur  enim  refpondifle  viri  Juda  ad  vi¬ 
ros  Ifrael  :  eo  quod  mentirentur  ,  & 
non  facerent  hoc  ob  amorem  regis  ,  fi¬ 
cut  afferebant. 

Pro  quibus  verbis  Siba  filius  Bocri  ,  eg.ee.  t. 
vir  Jemineus  cecinit  buecina  ,  &  ait  : 

Non  efi  nobis  pars  in  David ,  neque  he¬ 
reditas  in  filio  Ifai .  Ideo  cecinit  bucci- 
na ,  ut  ejus  fonitu  attoniti  tacerent  . 

Quibus  tacentibus  ,  dixit  :  Non  efi  no¬ 
bis  pars  in  David ,  neque  hereditas  in  fi¬ 
lio  Ifai . 

Sermo  dicitur  in  veteri  proverbio  :  Qui  ^  ^ 
interrogant  y  interrogent  in  Abela  ,  &  fic*  *  : 
perficient .  In  Hebraeo  non  habetur,  pro -  f<v»r. 
verbio .  Ifte  fermo ,  fermo  legis  eft  ,  in 
qua  *  jubetur  a  Domino  per  Moyfen  ,  4 

ut  quando  ingreffuri  terram  Chanaan 
eflent  ,  &  gentes  deleturi ,  primum  pa-  DcVt'  **' 
cem  offerrent:  &  fi  pax  ab  eis  recipe¬ 
retur  ,  pacem  recipientes ,  tributarii  eo¬ 
rum  efficerentur:  &  fi  pacem  non  reci¬ 
perent,  tunc  a  filiis  Ifrael  delerentur  . 

Idcirco  exclamaffe  mulier  fapiens  de  ci¬ 
vitate  fertur . 

Nonne  ego  fum  qua  refpondeo  veritatem  T> 
in  Ifrael  '.  &  tu  queri  s  fubvertere  civita¬ 
tem?  Quare  precipitas  hereditatem  Domi * 
ni?  Ac  fi  diceret:  Cur  vis  deftruere ci¬ 
vitatem  hanc,  antequam  pacem  interro¬ 
gando  offeras  ,  ficut  in  lege  jubetur  ? 

Cur  etiam  non  eamdem  legem  in  nobis 
Ifraelitis  fervas  ,  qua:  in  alienigenis 
olim  fervata  eft  ?  Hanc  mulierem  Ju¬ 
daei,  Zaram,  filiam  Afer  ,  filii  Jacob 
intelligunt:  &  quod  fe  matrem  dixerit, 
ita  dicens :  Tu  queris  evertere  matrem  I - 
frael .  Idcirco  matrem  ,  quia  multorum 
annorum  erat. 

Ira  autem  Jairites  erat  f acer  dos  David'.  v.  is. 
id  eft,  magifter:  ficut  alibi  feriptumeft:  N>te' 
Filii  autem  David  erant  Jacerdetes  ,  id 
eft,  magiftri  fratrum  fuorum  .  iUl^ 

Dixitque  Dominus ,  propter  Saul  &  do¬ 
mum  f  anguinum  :  quia  occidit  Gabaonitas . 

Domus  languinum  funt  filii  Saul  :  qui 
cum  Doech  Idumaeo,  dum  adhuc  pueri 
Ggg  ef- 

I  4  Antea  erat,  in  qut %  videtur  a  Domino  per  Moy¬ 
fen  prtteftum,  ut  tjuAndo  &c,  Nobis  mf.  Si  ex  pa> 
k  Rabamini  fe^iti  placuit. 
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effent,  facerdotes  &  Gabaonitas  in  No- 
be  occiderunt. 

v,  8,  Hi  funt  Armon  &  Miphibofeth  ,  quos 
peperit  et  Refpha  filia  Aia  ,  &  quinque 
filii  Michol  ,  filia  Saul  :  quos  genuerat 
Adrieli  filio  Berzellai ,  qui  fuit  de  Mo¬ 
lat  hi .  Quxritur  cur  filii  Michol  dican¬ 
tur  :  cum  non  Michol  ,  fed  ejus  foror 
Merab  uxor  fuerit  Adrieli  filio  Berzellai. 
Quod  ita  folvitur  .•  Merab  quippe  eos 
naturaliter  genuit :  &  Michol  uxor  Da- 
vid ,  quae  &  Egla  dicitur ,  eos  in  loco 
filiorum  nutrivit,  &  fibi  in  filios  ado¬ 
ptavit.-  idcirco  ejus  filii  dicuntur. 
v  j.  Filii  quippe  Ifrael  juraverant  eis  .  Et 

voluit  Saul  percutere  eos  zelo .  Zelo  quafi 
Jo  '.9.<b-jo.  pro  filiis  Ifrael  &  Juda,  dicens  :  Jofue 
gratis  eofdem  Gabaonitas  vivere  permi- 
fiffe.-  &  filiis  Ifrael  &Juda  praedam  eo¬ 
rum  injufte  abftuliffe.-  idcirco  eos  peri¬ 
mere  jubet,  quafi  pro  zelo  Ifrael  &  Ju¬ 
da  .  Hujus  ultionis  caufla  in  Gabaonitas, 
Ahimelech  facerdos  exftitit. 
v.  21.  Percuffit  eum  Jonathan  filius  Semmaa 
fratris  David  .  Jonathan  enim  ipfe  eft 
v  j  Nathan  Propheta . 

David  no-  Tertium  quoque  fuit  bellum  in  Gob 
mina '  contra  Philiftxos  :  in  quo  percuffit  Adeo- 
datus  filius  faltus  Polymitarius  Bethlehe- 
mites  Goliath  Gethxum  .  Gob  enim  in¬ 
terpretatus  lacus  .  Idcirco  lacus  ,  quia 
ficut  in  lacum  leonum  quis  mittitur  , 
ita  femetipfum  contra  Goliath  David 
mifit.  Adeodatus  ipfe  eft  David  .  Id¬ 
circo  dicitur  Adeodatus  ,  quia  a  Deo 
eft  eledtus  in  regnum  .  Filius  faltus  , 
quia  de  faltu  ubi  oves  pafcebat ,  eft  edu¬ 
rus  .  Polymitarius :  quia  de  genere  Be- 
feleel  mater  ejus  fuit  .  Bethleemites  , 
quia  Noemi  &  Ruth  tempore  ubertatis 
reverfx  funt  in  Bethleem .  Et  quia  pa¬ 
nis  cauffa  Ruth  a  Booz  na&a  eft  ,  pro- 
pterea  idem  locus  ,  domus  panis  voca¬ 
tus  eft.  Quod  vero  Adeodatus  ipfe  fit 
David  ,  fequentia  declarant  ,  ubi  ait  : 
Hi  quattuor  nati  funt  de  Arefpha  in  Geth , 
&  ceciderunt  in  manus  David ,  &  fervo¬ 
rum  ejus . 

Djxit  vir ,  cui  conftitutum  eft  de  Chri- 
fto  Dei  Jacob  .  In  Hebroo  :  Cui  conflitu- 
ta  eft  fcala  Chrifto  Dei  Jacob  .  Scala  ei¬ 
dem  Chrifto  Dei  Jacob  ,  id  eft  ,  Da¬ 
vid  ,  conftituta  eft  ,  per  quam  confcen- 
deret  ad  Deum  :  eo  quod  idem  fcilicet 
confeflus  fuerit  fe  peccaffe  Domino  in 
Uria  Ethxo,  &  poenitentiam  agens  per 
hanc  fcalam  confcenderit  ad  Deum. 
illi.  Hac  funt  verba  David  uoviffma .  No- 
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viffima  funt,  quia  poft  pfalterium  ,  <$c 
extera  metra,  hoc  compofuiffe  metrum 
dicitur,  in  quo  ait:  Dixit  Davd  filius 
I [ai .  Dixit  vir  ,  cui  conftituta  eft  fcala 
Chrifto  Dei  Jacob  . 

Et  defeenderunt  tres  1  qui  erant  prin-  Vi  IJ( 
cipes  inter  triginta ,  &  venerunt  in  tem *  i 

pore  meffis  ad  David  in  fpeluncam  Odol - 
lam .  Tres  ifti  fuerunt,  Abifai  filius  Sar- 
vix,  &SibbachaiUfathites,  &  Jonathan 
filius  Semmaa  fratris  David  .  Hi  etiam 
tres  irruperunt  caftra  Philiftinorum  ,  & 
haulerunt  aquam  de  cifterna  Bethleem  . 

Et  de  tribus  iftis  Abifai  primus  erat  , 
quod  in  fequentibus  declaratur. 

Abifai  quoque  frater  Joab  ,  filius  Sar-  v.  it, 
via ,  princeps  erat  de  tribus  ijtis  ^  nomi¬ 
natus  in  illis  tribus :  &  inter  tre^ nobilior 
eratque  eorum  princeps  :  fed  ufque  ad  tres 
non  pervenerat ,  id  eft  ,  ad  tres  virtutes 
David :  fapientiam  videlicet  &  humilita¬ 
tem  &  fortitudinem:  ficut  in  proceden¬ 
tibus  dicitur  : 

Sedens  in  cathedra  fapienti (fimus  ;  Ec- 
ce  fapientia.  Ipfe  eft  quafi  tenerrimus  li-  v' 
gni  vermiculus :  Ecce  humilitas .  Qui  o- 
Elingentos  interfecit  impetu  uno  :  Ecce 
fortitudo  .  Ad  has  tres  virtutes  nemo 
fortium  David  pervenit  .  Idcirco  au¬ 
tem  Eleazar  inter  tres  fortes ,  qui  erant 
cum  David  fuilfe  dicitur  :  quia  in  eo 
prolio  ,  in  quo  David  interfecit  octin¬ 
gentos  impetu  uno  ,  &  Jonathan  filius 
Semma  virum  habentem  digitos  viginti- 
quattuor  interfecit .  Jn  eo  etiam  prolio 
idem  Eleazar  perouffit  Philiftxos  ,  do¬ 
nec  deficeret  manus  ejus ,  &  obrigefee- 
ret  cum  gladio  .  '  ...  .r 

Et  Banaias  filius  Jojade ,  filii  vinfor -  ?jM> 
tiffimi  magnorum  operum  de  Cabfeel .  No¬ 
tandum  quod  in  Hebroo  non  habetur  , 

magnorum  operum  ,  fed,  magifter  operum  r 
Cabfeel  enim  interpretatur  ,  congregatio 
Dei.  Magifter  enim  erat  de  congrega¬ 
tione  Dei,  ideft,  Cerethi  &  Pheletht  , 
qui  interpretantur,  occidentes  &  vivifi¬ 
cantes.  Ipfe  percuffit  duos  leones  Moab  , 
id  eft  ,  duos  fortiftimos  viros  Moab  . 
Quando  enim  David  eofdem  Moabitas 
bello  aggreffus  eft,  &  fecit  tres  funicu¬ 
los,  duos  ad  mortificandum  ,  &  unum 
ad  vivificandum.-  ifti  potentes,  Moabi- 
tas  tuebantur.  Et  ipfe  defeendit  &  per-  jlU. 
cuffit  leonem  in  media  cifterna  ,  in  diebus 
ntvis  .  Leo  ifte  ,  Joab  fuit .  In  media 
cifterna,  id  eft,  in  domo  Domini,  ubi 
cornu  altaris  tenebat.  Cifterna  ideo  di¬ 
citur:  quia  ficut  aqua  cifternx  mundi¬ 
tiam 


Meus  Bif.  iefetnirunt  trts  viri,  f «i  &c. 
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tiam  affert.-  ita  etiam  nihilominus  hac 
cifterna ,  id  eft,  fanftuarium  Domini  , 
tf*].  5».  peccata  expiabat.  In  diebus nivis :  Quia 
per  mortem  expiavit  peccatum  :  juxta 
illud  Pfalmiftae:  Lavabis  me  :  quod  im¬ 
pletum  eft  in  media  cifterna  ,  &  fnper 
nivem  dealbabor:  quod  impletum  eft  in 
eo  quod  ait ,  in  diebus  nivis . 
t.  2>.  Ipfe  quoque  interfecit  virum  JEgyptiumy 
1  x  virum  dignum  fpedaculo .  Vir  ifte  flL- 
gyptius  Semei  filius  Jera  fuit,  qui  ma¬ 
ledixit  David  .  Sciendum  autem  quod 
idem  Semei  de  Bahurium  fuit  ,  id  eft  , 
elettis.  Ideo  /Egyptius  dicitur.-  quia  o- 
.  ^  pera  illius  JEgyptn  Deum  blafpheman- 
Ltvn.2+.  quem  M0yfes  jubente  Domino  in¬ 
terfecit  in  eremo  ,  imitatus  fuit  .  Ille 
enim  blafphemavit  Deum ,  &  ifte  male¬ 
dixit  Prophetam  &  regem  .  Dignum  fpe - 
Baculo  :  id  eft  ,  dignum  morte .  Exfpe<fta- 
batur  enim,  ut  fi  egrederetur  Jerufalem, 
interficeretur  .  Habentem  in  manu  ha- 
ftam :  id  eft ,  legem  Dei  :  quam  fi  me¬ 
ditatus  fuiffet  ,  permanendo  in  Jerufa¬ 
lem,  non  perimeretur.  Quia  ergo  prae- 
j  ceptum  regis  2  irritum  fecit  ,  exeundo 
foras  Jerufalem :  idcirco  in  eum  a  Ba- 
naja  in  virga,  id  eft,  rectitudine  Jufti- 
tiae  defcenfum  eft:  &  hafta  quam  non 
re&am  tenebat,  vi  ab  eo  extorta  eft.  Et 
interfecit  eum  hafta  fua .  Hafta  enim  fua 
interemtus  eft,  quia  non  cuftodiendo le¬ 
gem,  legis  cenfura  peremtus  eft.  In  le- 
tXiJiu.  ge  enim  ifa  fcrptuin  eft  :  Diis  non  de¬ 
trahes  ,  &  principem  populi  tui  non  ma¬ 
ledices  . 

T  Hi£c  fecit  Banajas  filius  Jojadre .  Et  ip¬ 

fe  nominatus  inter  tres  robuftos ,  qui  erant 
triginta  nobiliores.  Inteliigitur ,  quia  ip¬ 
fe  nominari  dignus  effet  inter  tres  ro¬ 
buftos,  id  eft,  Abifai,  Sibbachai ,  &  Jo- 
nathan  .-  quippe  qui  viribus  eis  aiqui- 
parari  poffet  .  Hi  etiam  tres  erant  fu- 
per  triginta  .  Et  ne  quem  moveat  , 
quod  in  fumma  non  triginta  ,  fed  tri¬ 
ginta  feptem  legantur  .  Triginta  enim 
&  feptem  funt  hoc  modo.-  feptem  vide¬ 
licet  fortiores  hi  funt ,  David ,  qui  ap- 


»  Cum  Vulgato  ipfo  Interprete  nomen  •altum  r«- 
pCiit  meus  mi. 
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pellatur  Adeodatus,  Abifai,  Sibbachai, 
Jonathan,  Eleazar,  Semmaa,  filius  Ag- 
gae  de  Arari  ,  &  Banaias  ,*  ecce  fep¬ 
tem  .  Triginta  autem  hi  funt  ,  Afael  , 

Eleanan  ,  Semma  de  Aradi  ,  Elicha  , 

Elez  ,  Hira  ,  Habiezer  ,  Mobunai  , 

Selmon  ,  Maharai  ,  Eleph  ,  Banaias 
Phratonites,  Eldar,  Hidai,  Albialbon  , 
Azmavet,  Eliaba  ,  Semma  de  Arari  , 

Haiam ,  Elipheleth ,  Eliam  ,  Efrai ,  Phra- 
rai,  Jigaal,  Boni  ,  Selech  ,  Naarai  , 

Hira,  Gareb,  Urias  Ethaius  .  Ideo  er¬ 
go  Urias  Ethaius  ultimus  ponitur  pro¬ 
pter  id  quod  fequitur. 

Et  addidit  furor  Domini  irafci  contra  I-  2.  Rer^.z 
frael.  Jam  enim  ultio  fadla  fuerat  in 
David  &  in  domum  ejus.  In  *  populo ^ 
vero  ,  qui  noluit  refiftere  David  in  pe-  fca! 
rimendo  Uria  Ethaeo,  necdum  ultio  di¬ 
vina  fadla  fuerat  .  Idcirco  hic  ultimus 
ponitut,  ut  ultio  mortis  ejus  in  populo 
monftraretur .  Pro  quo  populo  legitur  in 
fubfequentibus  David  dixiffe  :  Vertatur 
manus  tua  obfecro  contra  me  ,  &  contra 
domum  patris  mei . 

Et  inventa  funt  de  Ifrael  oSlingenta  mil -  v- 
lia  virorum  fortium  ,  qui  educerent  gla¬ 
dium  :  &  de  J uda  quingenta  millia  pu¬ 
gnatorum  .  In  Hebraeo,  Virorum  legitur.- 
In  Paralipomenon  vero  legitur  ,  Mille  *  ^ 

millia ,  centum  millia  de  Ifrael ,  &  de  fu-  x*  'tr,I1‘5 
da  quadringenta  feptuaginta  millia .  Quos 
quidem  intelligendum  eft,  a  Joab nume¬ 
ratos  effe :  fed  fummam  eorum  noluiffe 
oftendere  David,  nifi  tantum  quantum 
in  Samuelis  Libro  fcribitur. 

Immifitque  Dominus  peflilentiam  in  I-  Vt 
frael  de  mane  ufque  ad  tempus  conftitu- 
tum .  Tempus  confti tutum  dici ,  quando 
facrificium  vefpertinum  offerebatur. 

Emit  ergo  David  aream  &  boves  ar-  ▼.  *+. 
genti  ficlis  quinquaginta :  quod  &  in  Pa¬ 
ralipomenon  ita  legitur:  Dedit  ergo  Da-  *•**’’•**’■ 
vid  Ornan  pro  loco  ficlos  auri  juftiffimi 
ponderis  fexcentos .  Intelligendum  namque 
eft  boves  argenti  ficlis  quinquaginta:  a- 
ream  vero  fexcentis  aureis  emiffe. 


a  Meus  mf,  rt£lt  *ila_aua ,  idcfl,  irritum  kc. 
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a  '"UT  ^  RAT  a  autem  -Adonias  pul- 
j.  Reg.j.c.  I  i  c^er  valde  ,  fecundus  natu 
■«4  poft  Abfalom  .  Notandum 
■  1 2  quod  in  Hebraeo  ita  legi- 

tur  :  Et  ipfum  peperit  pofl 
Abfalom ,  lubauditur  pecca¬ 
tum. 

t.  t,  Sadoch  vero  facerdos  &  Banaias  filius 
Joiadxy  &  Nathan  Propheta ,  &  Semei , 
&  Rhei  y  &  robujiiffimi  David  non  erant 
cum  Adonia  .  Semel  ipfe  eft  Nabath  , 
pater  Jeroboam ,  qui  fuit  magifter  Salo¬ 
monis  ,  &  fuit  de  Bahurim  ,  id  eft ,  de 
ele&is.  Rhei  autem  ipfe  eft  Hiram Zai- 
rites  facerdos,  id  eft,  magifter  David  . 
Robuftiffimi  namque  David  fupra  nota¬ 
ti,  fortiflimi  intelliguntur . 

t.  it.  ^  Nonne  tu ,  Domine  mi  rex  ,  jurafii  an¬ 
cilla  tua  y  dicens  ,  quod  Salomon  filius 
tuus  regnabit  pojl  me ,  &  ipfe  fedebit  in 
throno  meo ?  Juraffe  David  dicitur ,  quan¬ 
do  eam  confolatus  eft  poft  mortem  fi¬ 
lii,  ficut  in  libro  Samuelis  legitur  ;  Et 
confolatus  ejl  David  Bethfabee  uxorem 

t.  21  fUllt n’ 

Erit  que  quum  dormierit  Dominus  meus 
(  *)  rex  cum  patribus  fuis  :  erimus  (  *t)  ergo 
&  Salomon  filius  meus  peccatores  y  id  eft, 
mamzeres  .  Inde  mifericordiam  feciffe 
Deum  eam  David  ,  Salomon  dicit  in 
fubfequentibus  :  eo  quod  filium  qui  fe¬ 
cundum  legem  mamzer  erat ,  fuccefforem 
illi  fecit .  Ait  enim  ita;  Tu  fecifii  cum 
2  fervo  tuo  David  i  mifericordiam  grandemy 
&  dedijli  ei  filium  [edentem  fuper  thro¬ 
num  ejus  ficut  eft  hodie. 
x.  jj.  Tollite  vobifcum  fervos  Domini  veflri  y 
&  imponite  Salomonem  filium  meum  fu¬ 
per  mulam  meam .  Servos  hic  dicit  Ce- 
rethi  &  Phelethi  y  id  eft  ,  feptuaginta 
fenes  Judices . 

M.  Habes  quoque  apud  te  Semei  filium  Ge- 
ra  i  filii  Gemini  da  Bahurim  ,  qui  male - 

.  a  Abfunt  in  multis  mfar.  exemplaribus  Quaftioces 
in  Libium  tertiam  Regum  ._ 

{*)  Vitiofe  &  contra  facri  textus  fidem  erat  an- 
tea  ergo  pro  ego ,  Ambrofiaa.  &  quoque  particulam 

1  Epigraphen  meus  mf,  fnpplet .. 

2  Inrciferir  meus  mf.  patre  meo  :  quod  &  Am- 
brof.  facit  . 

}  Hujus  ,  &  fabfequentis  verC  culi  expofitiones 
Martiantus  ex  corruptis  mfs.ad  libri  csicem  diftu- 
Icrat,  dc  qua  ipfe  Juxatioae  conqueritur  .  Meus  mf. 
utramque  luo  loco  poftlitninio  rsftitui:  :  tametfi  i* 
Ulo  poftrema  peritope  a  verbit  ,  ut  {c  illex  t  antv 


dixit  mihi  maledibVtone  peffima .  Peftima 
Hebraice  nimrezeth  dicitur  ,  quod  , 
quinque  literis  enuntiatur,  id  eft,  nun ,  chfbaiTi 
mem,  res,  zade,  thau  .  In  nun  ,  noe- 
ph,  id  eft  ,  adulter:  mem  ,  moabita; 
res,  rasa,  id  eft,  impius:  zade  ,  zar- 
ua  ,  id  eft,  leprofus:  thau,  theeba  , 
id  eft,  abominatus .  Et  juravi  ei  per  Deum , 
dicens  ,  Non  te  interficiam  gladio  :  fed 
lingua . 

Pofiula  ei  &  regnum  .  Ipfe  eft  frater  r, 
meus  major  me:  &  (**)  habet  Abiathar  (**) 
/acerdotem  ,  &  Joab  filium  S arvi  a  .  In 
Hebraeo  ita  habetur:  Et  Abiathar  facer - 
dotiy  &  Joab  filio  Sarvia  :  quod  ita  in- 
telligendum  eft  /  Poftula  ei ,  id  eft  ,  A- 
donias  &  Abiathar  facerdoti  ,  &  Joab 
filio  Sarviae  regnum  . 

Vivit  Dominus  qui  fecit  mihi  domum  ,  T- 
ficut  loquutus  eft ;  id  eft  ,  ficut  promifit 
David  ,  fecit  me  ut  effem  rex  domus 
David . 

}  Quos  occidit  y  &  effudit  fanguinem  bel-  i 

li  in  pace:  &  pofuit  cruorem  in  baltheo  ,J’ 
fuo  y  &c.  Sanguinem  belli  effudiffe  di¬ 
citur  ,  quia  cum  effet  pax  ,  fufeitavit 
bellum . 

Venit  nuntius  ad  Joab  ,  quod  declinajfet  v, 
poft  Adoniam  y  &  non  declinajfet  pofl  Sa¬ 
lomonem ,  id  eft,  venit  ad  eum  fama  , 
quod  in  domo  Salomonis  diceretur  il¬ 
lum  fecutum  non  fuiffe  Salomonem  r 
fed  declinaffe  poft  Adoniam :  ut  fcilicet 
antequam  Adonias  affedaffet  regnum  , 
Salomonem  non  dilexiffe  ,  nec  ei  favif- 
fey  fed  ab  eo  declinaffe  diceretur ,  quod 
totum  rei  probavit  eventus. 

Sepultufque  eft  Joab  in  domo  fua  in  de-  v.  }4- 
ferto .  Defertum  hic  pro  munditia  poni¬ 
tur  .  Munda  enim  ucut  defertum  do¬ 
mus  ejus  fuerat  ab  omni  pollutione  & 
fanguine ,  excepto  fanguine  Abner  &A- 
mafa» . 

Di - 

praponit ,  &  t<r» . 

Verbum  balet  in  Ambrefiano  mf.  lioneff, 
nec  m  Hebrao  quidem  eo  modo  refonat,  fed  ’7 
illi  fupple 

quam  8cc.  defideretuf  .  Ambrofian.  hoc  uno  a  n  eo 
mf.-  abludit  quod  verfieuii  ,  Venit  autem  nuntiur 
ad  Joab  ufque  pcft  ^Adoniam  expofitionem  prapo- 
nit  alterf,  quos  occidit  ,  &  effudit  fanguinem  .  Dc- 
funt  vero  aa  priorem  verfir.  verba,  Vt  fcilicet  au- 
tctjuam  .Adonias  affeUcffet  regnum  flcc.  ufqxc  io  fi¬ 
nem. 
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j.Ke£,j,)i  Dii  exit  autem  Salomon  Dominum  ,  am¬ 
bulant  in  pracsptis  David  patris  fui :  ex¬ 
cepto  quod  in  excelfts  immolabat  .  Hinc 

5>atet  Salomon  in  eo,  quod  ait  :  Immo - 
abat  in  excelfts  ,  quia  quattuor  annis 
cunctatus  eft  aedificare  domum  Domini . 
Illud  quippe  erat  excelfum  maximum  , 
ideft ,  altare  illud  quod  Moyfes,  fecerat . 
.4*  S.  Et  prafettus  unus  erat  fuper  terram  . 
Ifte  praefedus  Azarias  filius  Nathan  erat , 
de  quo  fupra  fcribitur :  Et  Azari as  filius 
x  Nathan  fuper  prxfe&os ,  i  non  operum  , 
fed  fimpliciter. 

t.  ji.  Et  erat  f api  enti  or  cunftis  hominibus  . 
Sapientior  Ethan  Efraita ,  &  Emam ,  & 
Chalchol ,  &  Darda,  filiis  Mahol .  Ethan 
enim  interpretatur  ,  duri  (fimus  .  Efrai- 
ta,  orientalis  .  Ethan  ipfe  eft  Abraam 
orientalis .  Eman ,  qui  interpretatur  fi¬ 
delis  ,  eft  Moyfes.  Chalchol,  qui  inter¬ 
pretatur  ,  gubernans  ,  eft  Jofeph  .  Darda 
interpretatur,  generatio  fcientia .  Mahol, 
indulgentia  .  Generatio  fcientite  inteili- 
guntur  duodecim  tribus  ;  filii  Mahol  , 
id  eft,  filii  Jacob. 

T*  j2*  Loquutus  efl  Salomon  tria  millia  para - 
t  bolarum  .  In  Proverbiis  enim  verfus  a 
nongenti  &  quindecim  continentur  :  in 
quibus  etiam  continentur  tria  millia  pa- 
ftU.  rabol<E .  Et  fuerunt  carmina  ejus  quinque 
millia .  Et  difputavit  fuper  lignis  a  ce¬ 
dro  ,  qure  efl  in  Libano  ,  ufque  ad  hyffo- 
pum ,  qua  egreditur  de  pariete  :  &  diffe- 
ruit  de  jumentis ,  &  volucribus  ,  &  re¬ 
ptilibus ,  &  pifcibus  .  Difputavit  enim 
de  naturis  lignorum ,  jumentorum  ,  re¬ 
ptilium  &  pifcium,  de  vi  videlicet  & 
naturis  illorum  ,  &  tempore  quo  na- 
fcuntur,  &  cur  non  omnia  in  unaqua¬ 
que  terra  nafcantur. 

e. Anno  quarto  fundata  eft  domus  Domini 
in  menfe  Zib .  Menlis  ifte  Aprilis  eft, 
qui  &  Var  vocatur .  Zib  enim  interpre¬ 
tatur,  vultus.  Idcirco  vultus  ,  quia  in 
dedicatione  Templi,  nubes  gloria;  vul¬ 
tus  Domini  texit  Templum.  Var  autem 
interpretatur ,  pavor .  Ideo  pavor  r  quia 
timetur  ne  ea  qua;  fruges  terrae  debent, 
in  hoc  menfe  aeris  intemperantia  infru- 
ftuofa  fiant- 


Mi  fit  quoque  reX  Salomon  ,  &  tulit 
Hiram  de  Tyro  filium  mulieris  vidua  de 
tribu  Nephthalim  ,  patre  Tyrio  artificem 
ararium.  Unde  &  in  Paralipomenon  le¬ 
gitur  .•  Mi  fi  ergo  tibi  virum  prudentem  t.Par.tt.tj. 
&  fcientiffimum  Huram  patrem  meurrt  , 
filium  mulieris  de  filiabus  Dan  ,  cujus  pa¬ 
ter  Tyrius  fuit.  Et  notandum,  quod  in 
Malachim  Hieram  dicitur :  in  Paralipo¬ 
menon  vero  Huram  .  Hiram  enim  in¬ 
terpretatur,  vivit  fublimis  :  Huram  au¬ 
tem,  Deus  excelfus .  Hiram  in  Malachim 
dicitur  fuifte  de  Tyro,  &  filius  mulie¬ 
ris  viduae  de  tribu  Nephthalim  patre 
Tyrio  .  Sciendum  quod  de  tribu  Neph¬ 
thalim  pater  ejus  fuerit,  quo  mortuo  , 
uxor  ejus,  quae  hic  mulier  vidua  fcri¬ 
bitur,  eumdem  Hiram  in  Tyrum  mifif- 
fe  docendi  gratia  dicatur,  &  a  quo  do- 
dlus  in  Tyro  fuit  ,  pater  ejus  Tvrius 
vocatur.  Idcirco  patre  Tyrio  fuilfe  di¬ 
citur  ,  quum  utique  pater  ejus  de  tribu 
Nephthalim  fuerit .  Quod  vero  in  Parali¬ 
pomenon  legitur,  Huram  regem  dixifte: 

Mi  fi  tibi  virum  prudenti  (fimum  &  fcien¬ 
tiffimum  Huram  patrem  meum  :  patrem  di¬ 
gnitatis  gratia  eum  vocat,  ficut  in  ple- 
rjfque  locis  legitur.  Filium  vero  mulie¬ 
ris  de  filiabus  Dan  eum  vocat  ,  qui» 
mater  ejus  de  tribu  Dan  fuit,  de  gene¬ 
re  Solomith  fororis  Ooliab  filii  Aizamas, 
cujus  filius  Solomith  iEgyptius  in  eremo 
lapidatus  eft  .-  non  enim  eadem  Solomith  3 
fponte  eidem  iEgvptio  conjundla  ,  fuit, 
fed  vim  ab  eo  perpefta  eft .  Idcirco  me¬ 
ritis  ejus  facium  fuifte  dicitur  ,  ut  de 
filiabus  ejus  talis  nafceretur,  qui  opera¬ 
retur  in  domo  Domini .  Nam  &  meri¬ 
tis  Balae  concubina  Jacob  quondam  fi¬ 
dium  fuifte  autumant ,  quod  mortua  Ua- 
chel  ,  non  folum  Jofeph  in  loco  filii 
eduqavit  :  verumetiam  pro  fratribus 
ejus  interceftit  ,  ut  immemor  effet  in- 
juriije  fratrum  fuorum  .  Et  pro  hac  re 
Dominus  ei  tribuit,  ut  de  uno  ejus  fi¬ 
lio  Dan  nafceretur  Oofiab  focius  Befe- 
leel,  qui  aedificaret  domum  Domini;  & 
altero  ejus  filio  Nephthalim  nafceretur 
Hiram  ,  qui  domum  Domini  in  Jeru- 
falem  fabricaret  - 


a  Ex  hoc  loro  manifeftifiime  comprobatur  Aufto- 
rcm  Qtracft.  Hebraicarum  ia  Libros  Regum  ,  poft 
Coctores  Maflorethas  fcripfiffe  t  nam  Maflorcth* 

t  Ifthatc,  non  bftrttm  ,  fe4  /impliciter  ,  meus  mf, 
non  agrafeit. 


Trovtrbia  Salomonis  in  nongentos  &  quindecim  ver- 
fus'  divifa  efle  Voluerunt. 


2  In  Ambrof.  mf.  &  Jajar  ir  Tiar  vocatui- . 
j  In  meo  mf '.fui/ft  fufpicatur ,  c.;  *  ~- 
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2  'hi*  fi  ER.  2  nati  funt  duo  filii  : 

i.JW.i.is.  p  '  -  nomen  uni  Phaleg  :  quia  in 
diebus  ejus  divi/a  efi  terra  . 
■  Quia  in  diebus  ejus  fadfa  eft 

M.  A  turris,  ubi  confufio  lingua¬ 
rum  Etdla  eft. 

V.  io.  Nembrod  cepit  e  (Te  in  terra ,  id  eft ,  potens . 
v* Cethura .  ipfa  eft  Agar:  quod  in  Pfal- 
^1°  manifeftatur,  cum  dicitur:  Taberna¬ 
cula  Idumceorum  &  Ifmaelitarum  Moab  & 
Agareni .  Ifmaelitas  vocans  filios Ifmael , 
qui  utique  Agar  filius  fuit  :  &  Agare- 
nos ,  Madianitas ,  &  caeteras  tribus ,  quas 
de  Cethura  procreatas  ,  facra  Scriptura 
commemorat . 

v.  j r*  Zephi  filius  Eliphaz  ,  qui  in  Genefi 

Zepbo ,  id  eft ,  /peculator  nominatur  :  in 
Paralipomenon  Zephi ,  id  eft ,  J 'peculatus . 
y  Scribitur  enim  utrumque  per  Sade  lite- 
ram .  Sephi  filius  Sobal :  in  Paralipome¬ 
non,  unipes.  Sepho,  in  Genefi,  bipes  : 
v  utrumque  tamen  per  Sin  literam  .  Tha - 
Gtar/.  j®,  mna  concubina  Eliphaz ,  mater  Amalec  , 
fuit  de  genere  Choroeorum  ,  qui  ante 
Idumaeos  habitaverunt  in  terra  Seir .  Sed 
tt.  j5.  in  Paralipomenon  inter  Eliphaz  filios 
computatur,  qua:  quamquam  ejus  fuerit 
concubina ,  &  ex  ea  fufceperit  Amalec : 
ut  filiam  tamen  eam  educavit . 

*•  is*  Heman  filius  Lothan :  in  Genefi  ,  id  eft  , 
perturbans :  qui  in  Paralipomenon  fcribi- 
tur  Hornam  ,  id  eft,  perturbatus . 
v*  Filius  Sobal  Alia»  de  genere  Chorrao- 

rum :  in  Genefi  fcribitur,  Aluan ,  id  eft, 
exaltatus:  in  Paralipomenon,  Ali  an ,  id- 


i  Hunc  libil  titulum  ex  meo  mf.  defcribo  ;  qui 
przterea  hasc  fubdit  ex  minio :  In  qnibus  ,  fi  vi  s  , 
tene  ordinem  hiftoria,  alphabeto  e  regione  affixe,  na- 
iuralittr'  innitere  rubrica  .  Jam  vero  antea  erat  in 
editis:  Quaftioncs  Hebraica  in  libros  Paralipomenon  . 
Verum  monuit  ipfe  Hieron.  Praefar,  in  hunc  librum 
juxta  LXX.  ad  Domnion.  &  Rogatian.  Hoc  primum 
/ 'ciendum  ,  quod  apud  Hebraos  Paralipomenon  Io»  er 
tonus  fit ,  &  apud  illos  vincetur  JDabre  jamin,  idejt  , 


V  E 
O  M  E  N  0  N. 

eft ,  *  ejeSlus :  quia  Chorrari  exaltati  fue-  *  Mf  . 
runt,  antequam  Edom  terram  illam  ca-ff«/.’ 
peret  .•  ejedti  poftquam  ab  eo  triumpha¬ 
ti  patriam  amiferunt. 

Hamaran  filius  Di/on  ,  filii  Ana  .  In  Y.  +t. 
Paralipomenon ,  Hamaran ,  id  eft ,  rubri¬ 
catus,  fordidus ,  vel  temulentus  :  in  Ge¬ 
nefi  ,  Amdan ,  concupifcibilis  .  Hamaran  , 

&  Amdan  unius  hominis  *  nomen  eft .  *  *]-  "•»» 

Alchan  filius  E/er  de  genere  Chorrxo -  ”,  t  ' 
rum:  in  Genefi,  tribulator ,  in  Paralipo¬ 
menon,  J achan ,  id  eft,  tribulatus . 

Phou  ,  ideft ,  eruStans  :  qui  in  Genefi  y-  >  ' 
fcribitur ,  Phau ,  id  eft  ,  erublantes  :  in 
Paralipomenon,  Phou  ,  eruElans  :  cujus 
uxor  vocabatur  Meetabel ,  quod  interpre¬ 
tatur  ,  benigna  Domini :  filia  Matred ,  id 
eft,  *  di/pen/atricis:  *  Mezaab,  filia  au-  ^ 
rificis ,  quaj  duos  patres  habere  deferibi-  ^ 
tur,  ad  fignificandum  myfterium  fub  una  n!a'"' 
interpretatione  nominum  :  ut  aurifex  ge¬ 
nuerit  difpenfatricem :  difpenfatrix  genue¬ 
rit  benignitatem  Domini. 

_  Alua ,  in  Genefi  interpretatur  ,  eleva-  '-V' 
tio:  Alei  a  in  Paralipomenon,  fupeream. 

Et  notandum  quod  primum  reges  dixe¬ 
rit  de  Edom  ,  poftea  duces,  cum  prius 
duces  fuerint  ,  &  poftea  reges  :  quo¬ 
rum  ducum  quafdam  matres  ,  id  eft  , 
uxores  Efau  hic  nominat ,  ut  eft  Ooli- 
bama  uxor  Efau ,  &  Thamna  concubi¬ 
na  Eliphaz. 

Achan  filius  Charmi ,  in  Jofue,  Achan,  %.  j!  ' 
id  eft,  coluber  infidi ans ,  in  Paralipome¬ 
non,  Achar,  id  eft,  turbator  o 

Cha - 


verba  dierum  ,  qui  propter  magnitudinem  apud  net 
divifus  eft  ,  quod  nonnulli  etiam  in  Bruto  Ciceronis 
Dialogo  faciunt ,  ut  eum  in  tres  partes  fiecent  ,  cum 
unus  a  fuo  ^iuttqre  fit  editus  .  Sicque  in  duas  par¬ 
tes  ,  non  libros ,  ab  harum  Quatftior.um  Auttorc  dif- 
pertitur . 

z  Meus  mf.  fle  exorditur ;  In  dielut  Ueber  divi* 
fa  tfi  ttifa,  quia  in  diebus  ejus  &C. 
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n  Calubai ,  vel  Chalubi  filius  Efrom  , 
y*  y;/ii  P  fores ,  filii  Juda :  ipfe  eftCaleb  fi- 
’i  ’  lius  Jephone.  Caleb  1  Cenezseus  de  loco 
qui  vocatur  Chanaz .  Ipfe  duxit  uxorem 
Azuba ,  ex  qua  natus  eft  Gerioth .  Du¬ 
xit  Sc  aliam  uxorem  nomine  Ephrata  , 
ex  qua  fufcepit  Hur,  virum  Mariae  fo- 
roris  Moyfi,  patrem  Uri ,  avum  Befe- 
leel ,  in  Paralipomenon  Chlubai ,  canis 
*  tbrt.  Ep.  meus.  In  Jofue  &  in  *  Eptatico  Caleb , 
te"*b9  •  canis ,  Efrom  Sc  Jephone  unum  eft .  Quum 
autem  mortuus  effet  Efrom,  ingreflus eft 
Caleb  ad  Ephrata.  Idcirco  vocatur  Ca¬ 
leb  Ephrata:  quia  Caleb  fuit  vir  Ephra¬ 
ta;  .  Idcirco  dicitur  Efrom  fexaginta  an¬ 
nos  habuiffe,  quando  accepit  uxorem  fi¬ 
liam  Machir  ,  ut  monftretur  per  anno¬ 
rum  numerum,  &  de  JEgypto  illum  e- 
greffum  fuiffe,  &  in  terram  repromiffio- 
nis  veniffe  ,  quia  a  viginti  annis  Sc  fu- 
pra  ad  pracliandum  defcribebantur  ufque 
ad  annum  fexagefimum .  Ab  anno  fexa- 
gefimo ,  Sc  levitae  miniftrare  ,  8c  milites 
pugnare  defi  nebant  .  Unde  Sc  Romani 
eos  emeritos  vocant  ,  qui  jam  militare 
defierunt . 

r*  ”•  Nafon  genuit  Salma  .  In  Paralipome¬ 
non  ,  Salma ,  id  eft ,  pax .  In  Ruth ,  SaL 
mon ,  id  eft,  pacificus. 

y>  j*.  In  Paralipomenon,  Ifai  filius  Obed  , 
id  eft,  /acrificium  meum.  In  Regum  ve¬ 
ro  Jeffe,  id  eft,  /acrificium:  filius  Ifai  , 
Abinadab:  filius  Ram,  Aminadab. 
v'  In  Paralipomenon.  Simmaa  .  In  Re¬ 
gum  ,  Samma .  Samma  ,  ibidem  :  Sim¬ 
maa,  exaudibilis. 

v>  lff#  In  Paralipomenon  -  Abi/ai ,  filius  Sar- 
viae,  id  eft,  pater  facrificii  .  In  Regum, 
Abi/a  ,  pater  meus ,  /acrificium  . 

▼.  p.  In  Paralipomenon:  filius  Jether  Itmze- 
lites.  In  Regum  filius  Jethra  Ifmaelites  . 
Jethra,  refiduum  :  Jether,  modicum  refi- 
duum  .  Filius  Ifmaelites  vocatur  ,  pro¬ 
pter  meritorum  qualitatem . 
v'  ’4*  Aalai ,  filius  Se/an ,  ipfe  eft  Elimelech 
pater  Maalon  &  Chelion  .  Sefam  ideo 
dicitur  filios  non  habuiffe :  quia  ifti  abf- 
que  filiis  mortui  funt . 

v  4,  Ichamia  genuit  Elifama.  Injeremia: 
Ifmael,  filius  Nathanias  ,  filius  Elifama 
2  de  genere  2 *  regali.  Quod  vero  dicit  il- 


«  Multae  funt  in  antea  editis  libris  perturbationes 
contextus  &  depravationes  nominum ,  quas  ilngills- 
rim  recenfere  nimis  longum  &  operofum  foret  . 
Conferat ,  qui  voluerit ,  noftram  editionem  cum  ve¬ 
teribus  ,  &  verum  me  dicere  comprobabit . 

1  verba  ,  Cenetjtus  de  loco  ,  qui  -vocatur  C  a. 
»«*.,  qusc  in  Vulgatis  luxata  funt  7  &  poft  Befeleel 
pofita ,  liuc  ad  fidem  mf.  revocavimus  . 

2  In  meo  mf.  de  teaere  Jeraa  x^pprii :  £>iO  r«* 

tali. 
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lum  de  femine  regio ,  Moloch  vult  in- 
telligi  idolum  Moab  quod  in  Hebr«eo 
rex  interpretatur. 

Ziph  nomen  loci  eft  ,  a  quo  fuerunt  v<  42 
Ziphafi .-  qui  venerunt  ad  Saul . 

Gazez,  id  eft,  tonfor  :  filius  Haran  ,  v.  4«. 
filii  Caleb ,  ipfe  eft  Nabal  carmelus . 

Ephrath;  quia  de  Ephraim  fuit  ab  v.  j0. 
ejus  nomine  Bethleem  Ephrata  vocatur. 

b  Jair,  judex,  qui  in  Judicum  fcribi-  b 
tur,  filius  Segab,  filii  Efrom.  Idcirco  ***** 
in  Judicum  Galaadites  putatur,  quia  E- 
from  duxit  filiam  Machir  patris  Galaad 
uxorem .  Viculos  Sc  civitates  fexaginta 
fufcepit  Jair  in  hazreditatem  ,  eo  quod 
effet  avia  ejus  filia  Machir  ,  filii  Ma- 
naffe . 

Affuhur  filius  Efrom  pater  Thecue  .  v'  ^ 
Thecue  eft  civitas,  de  qua  fumfit  Joab 
mulierem  fapientem  . 

Onam  filius  Jerameel  filii  Efrom ,  ac-  T.  1S. 
cepit  nomen  Onam  filii  Juda,  qui  mor¬ 
tuus  eft .  Et  in  eo  differunt ,  quod  filius 
Judae  in  Hebraeo  per  ?;«#,  filius  vero  Je¬ 
rameel  per  mem  {cribuntur. 

Marefa  patris  Ebron.  Ebron  locus  eft ,  *•«*. 

ubi  David  regnavit  feptem  annis. 

FilH  vero  Ebron ,  Chorei  &  Thaphihu, 

&  Recem ,  &  Samma ,  filii  funt  Marefa .  v'  4> 

Samma  autem  genuit  Rabam  patrem  Jer -  Vt 
■chaam.  Jerchaam  locus  eft. 

Maon filius Sammai  pater  Bethfur .  Beth-  v.  45. 
fur  nomen  loci  eft ,  Sc  ab  eodem  Maon 
locus  nomen  accepit,  qui  in  Regum  feri» 
bitur  Maon. 

Saab  filius  Jaddai  pater  1  Madmena  .  v.  49. 
Madmena  locus  eft.  Sue  pater  Machbe-  3 
na .  Machbena  locus  eft  ;  Sc  fuerunt  hi  Ibid • 
filii  Caleb .  Et  patrem  Gabaa  ,  id  eft  , 
locus  unde  fuit  Saul. 

Filii  Hur ,  Sobal  pater  Chariathiarim  , 

&  Salma  pater  Bethleem  .  Hariph  pater  v,s<J,®r  5U 
Bethgader  .  Cariathiarim  &  Bethleem  , 

Sc  Bethgader  nomina  locorum  funt .  Ca¬ 
riathiarim  ,  ipfa  eft  Cariatharbe  Sc  Ca- 
riathbaal  Sc  Ebron  ,  qua:  Cariathiarim 
vocatur  ,  id  eft,  civitas  filvarum  .  Ca- 
riathbaal,  civitas  mariti  :  Cariatharbe  , 
civitas  quattuor  :  qua;  omnia  interpreta¬ 
ri  poffunt  in  Patriarchis ,  qui  ibi  fepulti 
funt.  *  4 

Sobal 


i  Retrocedit  fzpius  Scriptor  in  his  Quxftion.  He¬ 
braicis  ,  dum  poft  verfus  inferiores  refumir  fupe- 
riores  in  explicatione  ,  ut  hic  verf,  22.  &  feqq. 
poft  50. 


3  Meus  mf.  primum  Macllen/i ,  deinde  Madmena 
ordine  contrario  legit :  &  Dai  pro  Sue . 

4  Addit  mf.  bine  ufijW  ad  fvbfeejuentem  lite - 
ram  redus  ordo  protedit .  Null*  autem  hujufmodi  ad 
libri  oram  liter*  vlefcribuntur . 


S55  Questione 

v  52.  Sobal  pater  Cariathiarim  videbat  dirui - 
•’  dium  requietionum ,  propter  viciniam  fe- 
pulcri  Patriarcharum :  cujus  filii  fuerunt 
T  SJ*  Jethrei ,  &  Phutei,  &  Semethei ,  &  Ma- 
ferei .  Ex  his  egreffi  funt  Seraita  &  Efiao- 
lita :  qui  nomina  locorum  fortiti  funt  , 
id  eft,  Saraa  &  Eftaol,  ubi  fepultus  eft 
Samfon  .  Requietio  fepulcrum  intelligi- 
tur . 

Filii  Salma  ,  filii  Ur ,  Bethleem  &  Ne- 
v#  54'  tophati  ,  qui  in  Regnorum  fcribuntur  .* 
Eleanan  filii  patrui  ejus  de  Bethleem  , 
&  Eleb  filius  Baana  Netophatites .  Qui 
idcirco  fcribuntur  corona  domus  Jacob  , 
propter  focietatem  ,  qua  mutuo  in  prae¬ 
liis  utebantur  Sarai ,  id  eft ,  Saraitae ,  de 
quo  fupra  didtum  eft. 

v.  SJ>  Jabes  filius  Sobaba,  de  quo  in  fequea- 
tibus  fcribitur  ,  eo  quod  exaudierit  eum 
Dominus,  fuit  do£lor,  in  cujus  confpe- 
dtu  fedebant  filii  Cinaei ,  qui  &  Obab  , 
cognati  Moyfi,  qui  in  hoc  libro  fcribae 
vocantur .  Canentes  atque  refonantes  ideo 
fcribuntur,  eo  quod  aflidue  in  Lege  Dei 
&  in  Prophetis  verfabantur  .  In  taber¬ 
naculis  autem  eos  commoratos  ,  &  Re- 
i.Ftrti.  j.i  gum  hiftoria  fcribit.  Hi  venerunt  de  ca¬ 
lore  patris  domus  Rechab ,  id  eft ,  de  ftir- 
pe  Rechab. 

itu.  Achinoam  uxor  David  Jezraelitis  .  Hic 
Jezrael  locus  eft  ,  in  quo  Naboth  habi¬ 
tavit  .  In  Paralipomenon  ,  Daniel  :  in 
Regum  ,  Chilaab,  id  eft,  vindicans  pa¬ 
trem :  eo  quod  difceptans  cum  Miphibo- 
feth  quceftionibas  Legis,  &  vidtor  appa¬ 
rebat  ,  &  patrem  ulcifci  videbatur  . 
v*  3’  Jetraham  filius  David  de  Egla  uxore 
fua  .  Egla  interpretatur,  vitula ,  quam 
nonnulli  putant  Michol  filiam  Saul . 
v.  s.  In  Paralipomenon,  Simmaa  filius  Da¬ 
vid,  qui  in  Regum  Samaa  nominatur  . 
Simmaa  interpretatur  ,  exaudi :  Samaa  , 

.  exauditus.  Bathfua  mater  Salomonis .  In 
tSid'  Paralipomenon  dicitur  filia  Amiel  :  & 
interpretatur,  nomen  ejus\  Bathfua,  filia 
deprecationis .  In  Regum  Bethfabee ,  filia 
Eliam  filii  Achitofel,  &  interpretatur  , 
filia  feptem  ,  filia  fatietatis  ,  filia  jura¬ 
menti  .  Eliam  interpretatur  ,  Deus  meus 
v.  g  populus ,  Ammiel,  populus  meus  Deus . 

In  Paralipomenon  fcribuntur  duo  filii 
David,  Noga  &  Elipheleth,  qui  inRe- 
▼.  ij.  gum  non  habentur, 
i  Filii  Jofia ,  Sellum ,  Joannan  1  &  Joa- 
thim.  Sellum  eft,  quem  Nachao  rexiE- 
gypti  captivum  duxit  in  iEgyptum  capti- 
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vum  .  Unde  meminit  Jeremias  .*  Quo¬ 
niam  hac  dicit  Dominus  ad  Sellum  filium  2,‘ 
Jofia  regem  J uda  ,  qui  regnavit  pro  Jofia 
patre  fuo .  Qui  egreffus  de  loco  ifio  non  re¬ 
vertetur  huc  ultra . 

Joachim,  qui  &  Eliacim  ,  ipfe  Joa-  T  . 
chim  du&us  eft  in  Babylonem  cum  va- 
lis  templi  Domini,  &  Daniel,  Anania, 

&  Azaria,  &  Mifael  cum  eo  .  Joacim 
filius  ejus,  qui  &  Jechonias,  captivus  ? 
dutius  elt  in  Babylonem  ,  cum  caetens 
valis  domus  Domini ,  cum  Ezechiele  & 
Mardocheo,  in  cujus  loco  fubftitutuseft 
Mathanias,  qui  &  Sedechias. 

Filii  Jechonia ,  Ajfir  Salathiel  ,  unum  T  ‘7. 
nomen  eft,  ipfe  eft  Phadaia  pater  Zoro- 
babel.  Et  interpretatur  Phadaia  ,  redem¬ 
tus  Domini ,  Aflir,  carceratus ,  Salathiel, 
frutex  Demini .  Sennefer  filius  Jechonia: , 
qui  in  Ezra  Sesbafar  nominatur .  Senne¬ 
fer  interpretatur,  blafphematus .  Sesbafar 
interpretatur,  tribulatus.  Sesbafar  fcribi¬ 
tur,  cui  Cyrus  annumeravit  vafa  domus 
Domini . 

Sechenias  habuit  filium  Semeiam  uni- 
cum,  qui  habuit  quinque  filios,  Athus, 
Jegaal,  Baaria,  Naaria,  &  Saphat,  qui 
cum  patre  fuo  Semeia  ,  qui  unicus  pa¬ 
tris  erat ,  fex  computantur . 

Filii  Juda  quinque,  qui  jam  fuperius 
aliis  nominibus  nominati  funt .  Hic  au¬ 
tem  1  mutantur  nomina  repetendo  cauf-  3 
fa  interpretationis  .  Pharez  interpreta¬ 
tur,  divifio ,  Efron  interpretatur ,  atriumy 
Zara,  ortus ,  Cfiarmi  ipfe  eft  Er.  Char- 
mi  interpretatur,  vinea  mea  ,  Er,  vigi¬ 
lans.  Hur  qui  &  Onan  .  Hur  interpre¬ 
tatur  ,  feuejira ,  Onan ,  murmuratio  .  Su- 
bal  ipfe  eft  Sela . 

Subal  genuit  Raiha  ,  &  Raiha  genuit  r.  *. 
Jahad,  Jahad  genuit  Ahumai  &  Laad  : 

Laad  genuit  Etham,  Etham  genuit  Je- 
zrahel,  a  quo  nomen  accepit  urbs  ,  in 
qua  Naboth  habitabat .  Sobal  ipfe  genuit 
Raiha ,  qui  alio  nomine  Er  nominatur : 
idcirco  quod  Er  &  Onan ,  in  peccato  fuo 
mortui  funt .  Sobal  interpretatur ,  fpica , 

Sela  ,  mifjus .  Quod  vero  prius  aliis  no¬ 
minibus  &  modo  aliis  nominibus  nomi¬ 
nantur,  ad  myfterium  pertinet. 

Phanuel  pater  Qedor ,  &  Ezer  pater  Hu -  T’  * 
/<r,  filii  fuerunt  Hur  ,  fratres  Huri  filii 
Maria: :  Gedor  vero  &  Hufi  nomina  funt 
locorum . 

As  hur  genuit  Ethan  ,  &  nomen  matris 
ejus  Hala  .  Ethan  genuit  Chus  ,  Chus 
genuit 


J  Mf.  &  Joarhat  unus  ejl ,  quem  Netht  rex  &c. 

■£  Vocem  captivus  r.on  habet  mf.  pro  qua  addit, 
etiam  Chaxaniees  etuttus  &e. 


J  Mf.  hie  autem  tnutatit  nominibus  lito  repensa¬ 
tur.  Far  es  interpretatur  &c. 


V.  19. 

*  al.  humi 
Iit. 


v.  ia. 

#■»11  .Vi  Ti 

*.  ij. 

*.  17. 

*  Mf,  irf#/ 


857  in  Libros  P ar alipomenon.  85? 


genuit  Soboba,  Soboba  genuit  Jabes,  qui 
fuit  doflor ,  de  quo  fuperius  dictum  eft . 
Quod  vero  inter  Chus  &  Jabes  intro¬ 
ducuntur  cognationes  Aharhel  filii  A- 
rum ,  ha»c  cauffa  eft  .•  Aharhel ,  ipfe  eft 
Obab,  qui  interpretatur,  pojl  exercitum. 
Filius  Arum ,  ipfe  eft  Jethro  .  Arum  in¬ 
terpretatur,  exaltatus  .  Quia  ergo  Jabes 
docebat  eos  habitantes  in  tentoriis ,  ficut 
fuperius  didtum  eft,  ideo  introducuntur 
in  ejus  progenie,  quafi  a  majoribus  ejus 
progeniti  fint  .  Hunc  Jabes  ferunt  non¬ 
nulli  adhuc  vivere  ,  propter  hanc  fen- 
tentiam  qua  dicitur  ,  praflitit  ei  Deus 
qua  precatus  ejl . 

Caleb  frater  Suaa ,  ipfe  eft  Ram  .  Ram 
interpretatur ,  excel/us ,  &  Suaa ,  *  fubli- 
mis .  Caleb  genuit  Machir ,  Machir  genuit 
Efton,  Efton  genuit  Tehinna  .  Quod  ve¬ 
ro  dicit  eum  patrem  urbis  Naas  ,  intel- 
ligi  poteft  aut  Bethleem ,  aut  mater  Ifai, 
quia  Ifai  in  alio  loco  Naas,  id  eft,  co¬ 
luber  vocatur.  Abigail  foror  eft  David, 
filia  Naas,  id  eft,  Ifai.-  qui  utroque  no¬ 
mine  vocabatur .  Getra  Ifmaelites  habuit 
uxorem  Abigail  filiam  Naas  •  Quod  vero 
,  dicit ,  ifii  funt  *  filii  Recha .  Recha  in¬ 
terpretatur,  tener  y  quem  hicDavid  non¬ 
nulli  intelligi  volunt.  Sic  enim  ipfe  ait: 
Ego  fum  tener  &  unitus  rex .  Et  in  alio 
loco  :  quafi  ligni  vermiculus  tenerulus  . 
Idcirco  enim  viri  Recha,  id  eft,  David 
dicuntur,  quia  propter  exprimendam  ge¬ 
nealogiam  David  ,  in  hac  fententia  an¬ 
notati  funt. 

Chenez  genuit  Othoniel  &  Sarni am  .  De 
Saraia  dicitur  prodiiffe  Joab  .  Qui  ideo 
dicitur  pater  vallis  artificum  ,  quia  de 
filiis  ejus  fuerunt  archiredli  ad  «edifican- 
dum  domum  Domini. 

Filii  Ezra  Jether  &  Marecl  ,  Effer  & 
Jalon.  Ezra  interpretatur,  auxilium ,  ip- 
fum  enim  dicunt  Amram  patrem  Moyfi 
&  Aaron .  Jether  interpretatur,  refiduum, 
ipfe  eft  Aaron .  Mared  ,  rebellans ,  ipfe 
eft  Moyfes  .  Effer,  pulvis ,  ipfe  eft  El- 
dad .  Jalon ,  lex ,  ipfe  eft  Medad  ,  *  i  idem 
duo  qui  prophetabant  .  Traditur  enim 
Moyfen  poft  acceptam  legem  in  eremo 
patri  injunxiffe,  ut  matrem  dimitteret  , 
eo  quod  illius  amita  effet :  filia  enim  fuit 
Levi .  Poft  cujus  diftidium  ,  duxiffe  a- 
liam  uxorem  Amram  :  ex  qua  fefcepit 
duos  filios  hos,  Eldad  &  Medad.  Quod 
vero  fequitur,  gennitque  Mariam  &  Sa- 
mai  ,  &  Jesba  patrem  Efiemoa  t  Samai 
S.  Hier .  Tcm.  III. 

3  Qjt-  decem  Molis  nomina-  fui  fle  tradunt,  vete¬ 
res  Hei)"»!,  ur  funt  Auftor  Valkrse  ,  atque  exinde 
R~  Gedlaja  Schalfchel ,  nonn;hil  ab  his  variant  tum 
in  ipla  nominum  fcripitua-,  cum  in  excudendis  ety¬ 
mologiis.  Scribunt  vero  pro  Samai  JVJTOW  Scherha. 
y«,  pro  ]edor ,  Jether  x,  pro  Hebri  Chabtr-,, 


Moyfen  intelligi  volunt,  qui  interpreta¬ 
tur,  calefit  s .  Jesba  Aaron,  qui  interpre¬ 
tatur,  collaudatio ,  patrem  Eftemoa  ,  id 
eft  ,  ignem  manentem ,  eo  quod  filii  Aa¬ 
ron  in  affiduis  facrificiis  igne  utebantur. 
Quod  vero  fequitur,  uxor  ejus  Indaia ge¬ 
nuit  Jared  :  Indaia  ,  ipfa  eft  Jachabeth 
mater  Moyfi  .  1  Nomina  vero  qua»  fe- 
quuntur  pene  omnia  Moyfi  nomina  in* 
telligi  volunt ,  quia  ideo  Jared  vocatur  r 
id  eft ,  defeendens  ,  quod  de  monte  de- 
fcenderit :  pater  Jedor  ,  id  eft ,  fepium  , 
eo  quod  quafi  quadam  faepe  lege  circum¬ 
dederit  populum .  Heber ,  jmlior ,  eo  quod1 
populum  Dei  fervitio  junxerit :  Patrem 
Socho ,  id  eft  ,  prophetia  ,  eo  quod  ipfe 
fit  clodtor  Prophetarum  .  Icuthiel ,  id  eft, 
fperans  in  Deum ,  eo  quod  fpem  habuerit 
liberandi  populum  de  Egypto :  five  quod 
fpe  parentum  de  aquae  periculo  Uberatus 
fit:  Patrem  Sanoha,  qui  interpretatur  , 
gubernator ,  eo  quod  magnam  populo  in 
eremo  gubernationem  exhibuerit  :  five 
quod  dodrina  fua  quotidie  gubernaret. 

Quod  vero  fequitur  :  Hi  autem  filii 
Bethia ,  filia  Pharaonis  ,  quam  accepit 
Mered:  Pharaonis  filiam  ,- idcirco  in  hoc 
loco  matrem  Moyfi  vocat  ,  &  interpre¬ 
tatur,  filia  Domini ,  propter  bonam  vo¬ 
luntatem  quam  in  nutriendo  puero  ha¬ 
buerit  ,  &  a  Mered  ,  ideft ,  Moyfe  ac¬ 
cepta  effe  dicitur  ,  eo  quod  relidis  ido¬ 
lorum  cultibus ,  ad  Dei  cultum  conver- 
fa  fit. 

Charmi  pater  Ceila  &'  Efiamoa  ,  qui 
fuit  de  Machati .  Ceila  nomen  loci  eft  , 
&  Machati  fimiliter . 

Simon  pater  Amnon  ,  &  Rena  ,  filius 
fuit  Eftamoa  ,  filii  Odai ,  filii  Afriel  , 
filii  Jalaleel ,  filii  Cenes ,  filii  Sela ,  filii 
Juda . 

Et  pater  Lecha  ,  idcirco  hic  ponitur 
propter  memoriam  priftini  nominis .  Co¬ 
gnationes  ergo  domus  operantium  byjfum  in 
domo  juramenti ,  hi  funt,  qui  cum  Befe- 
leel  morati  funt  ad  explendum  opus  ta¬ 
bernaculi  .  Juramenti  etenim  domus  id¬ 
circo  dicitur,  ficut  &  tabernaculum  fce*- 
deris,- quod  in  eo  foedus  effet  Dei, quod 
cum  hominibus  fecit  ,  &  juramentum 
quod  juravit  ad  Abraham  ,  Ifaac  &  Ja- 
cob .  Quod  vero  fequitur  .•  Qui  flare  fe¬ 
cit  folem  :■  redit  ad'  progeniem*  Pharex- , 
de  quo  ortus  eft  David ,,  opportunum  ju¬ 
dicans  progeniem  Juda  ,  de  qua  tribus 
regia  orta  eft ,  in  David  terminare.  Tra- 
Hhh  dunt 

pro  Icuthiel  bKWP'  JAuthiel  ,  &  WJl  OX  Ati 
ZanuacH ,  1310  Oit  Abi  Soclio.  po  luter  Saneha, 
&  Pater  Socho.  Hifque  addunt  ®en 

thanael,  id  eft  ,  Filium  Nathanaeli, , .  £r  JV3Ti3  ,  r— 
hia-uBt  eft  „  SvrUta  . 


$5  9  Qujestione 

dunt  enim  Hebrai  hunc  fuifle  Elimelech 
virum  Noemi ,  patrem  Maalon  &  Che- 
iion  in  cujus  tempore  fol  fteterit  ,  pro- 
sotis  ftatio  Pter  *  praevaricatores  legis,  ut  tanto  mi- 
*  Mfpr**<.raculo  vifo,  coverterentur  ad  Dominum 
r icAt.tnts*  j)eum  fuum  #  Qpod  quia  facere  contem- 
ferunt :  idcirco  fames  invaluit ,  ut  ille  , 
qui  in  tribu  Juda  prior  videbatur, famis 
inopia  cum  uxore  &  filiis  ,  non  folum 
patria  pelleretur,  fed  etiam  in  eadem  pe¬ 
regrinatione  cum  hliis  moreretur.  Viros 
autem  mendacii  effe  Maalon  ScChelion, 
t  qui  hic ,  fecurus ,  &  1  incendens appellan¬ 
tur,  &  de  quibus  dicitur  quod  principes 
fuerint  in  Moab,  eo  quod  uxores  Moa- 
bitidas  duxerint  .  In  Hebraeo  expreffius 
s  2  ponitur,.  &  ab  eruditis  illius  lingua:  a  * 
didicimus,  ut  non  principes,  fed  mariti 
dicantur  .  Quod  vero  fequitur,  qua:  re- 
verfae  funt  in  Lehem  ,  Noemi  &  Ruth 
demonftrat ,  quae  in  Lehem ,  id  eft ,  pa¬ 
nem  poft  inopiam  famis ,  audita  uberta¬ 
te  panis ,  in  Bethleem  reverfie  funt .  Et 
.  quia  haec  hiftoria  in  libro  Ruth  fcribi- 
tur  •'  idcirco  fubfequitur:  Hxc  autem  ver¬ 
ba  vetera  .  Figulos  vero  dicit  habitantes 
in  plantationibus  &  fepibus  ,  progeniem 
qua  de  Ruth  propagata  eft:  qua  in  fe¬ 
pibus  &  plantationibus  habitaffe  legitur, 
quando  ad  regiam  dignitatem  hac  plan- 
v  tatio  pervenit .  Commorati  funt  ibi  ,  hoc 
"  eft  in  Bethleem  apud  regem  in  operibus 
ejus  ,  quia  ex  eis  David  rex  ortus  eft  , 
cujus  opera  miris  praeconiis  praedicantur, 
v,.  24*  Filii  Symeon  in  Genefi  fex  defcribun- 
tur.  Hic  vero  fextus  tollitur  ,  eo  quod 
nulla  progenies  de  eo  procellit .  Mutan¬ 
tur  vero  nomina  quadam  fuis  rationi¬ 
bus.  In  Genefi  fcribitur,  Jernuel  .  Je« 
muel  ,  mare  Dei in  Paralipomenon  Na- 
muel.  Namuel,  loquens  cum  Deo.  Alius 
vero  in  Genefi  vocatur  Ohad :  in  Para¬ 
lipomenon  Jarib  ..  Ohad  interpretatur  , 
laudatio  :  Jarib  ,  litigans  :  quia  de  ejus 
progenie  exivit  Zamri ,  qui  cum  fcorto 
Madianitide  peccans  ,  a  Phinees  perem¬ 
tus  eft .  Jachin  in  Genefi  ,  quod  inter¬ 
pretatur,  prxparatio  :  in  Paralipomenon 
Zara  ,  quod  interpretatur  ,  ortus  .  Saul 
vero  ,  quem  eodem  nomine  in  utroque 
libro  commemorat  ,  hic  filium  Canani- 
tidis  tacet  ,  &  vicinitate  fraterni  nomi¬ 
nis  ex  Zara ,  qui  interpretatur  ,  ortus  * 


*  Ex  hoc  loco  perperam*  conjicit  Eratmus,  Scrf- 
ftorem  hujufce  Opulenti  piopemodum  fateri  fe  re- 
teiviffe  Hebraice ;.  In  ambiguis  enim  Script-irajum 

I  Mf-  /ec  urut~nttrcedens  «t  feliatur  , 
a  Malit  vero  in  Erafmi  Cruentam  prudens 
coaetderc.  Vide qu* hac  de  ic  diximus  in,  Er  sfa  ricae. 
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decorat.  Quod  dicit,  hx  civitates  eorum  T  Jr 
ufque  ad  regem  David  J  hoc  vult  intelii- 
gi ,  quod  Sicelech  &  Berfahee ,  quae  tri¬ 
bus  Juda;  fuerunt  ,  &  a  tribu  Symeon 
invafie  funt  ,  a  David  denuo  in  prifti- 
nam  Juda;  redierunt  hereditatem  .  Ain  v.  j», 
Remmon  unius  villa;  nomen  eft  ,  quae 
interpretatur,  fons  malorum  granatorum  . 

Et  univerfi  viculi  eorum  per  circuitum  ci-  v- 
vitatum  ijlarum  ufque  Baal .  Baal  in  hoc 
loco  ipfa  eft ,  qua;  in  alio  loco  Cariath- 
baal  fcribitur  ,  de  qua  fuperius  dictum 
eft  .  Notandum  de  reliquiis  Amalech  : 

Beera  filius  Baal  de  ftirpe  Ruben  ,  ipfe 
eft  pater  Ofeae  Propheta;  .  Notandum 
quod  ipfa  fit  Cethura  ,  quae  &  Agar. 

Nam  quum  dicat  Rubenitas  &  Gad- f  p 
ditas  &  dimidiam  tribum  Manaflfe  pu- 
gnaffe  cum  Agarenis:  fequitur  praebuiflfe 
eis  auxilium  .  Ituraeos ,  Naphaeos ,  &  No¬ 
dab,  qui  utique  filii  Ifmael  fuerunt  .  I- 
dem  in  Paralipomenon  Nodab  ,  in  Ge¬ 
nefi  Cedma  vocatur.  Cedma  interpreta¬ 
tur  ,  antiquorum  ,  Nodab ,  uter  .  Fuit  enim 
bellum  Domini  :  quia  Dominus  pugna¬ 
vit  cum  eis- 

Tranftulit  Theglatphalafar  ,  Ruben  &  v. «. 
Gad  &  dimidiam  tribum  Manaffe  y& ad¬ 
duxit  eos  in  Hala ,  &  in  Abor  &  Hara , 
ipfa  eft  Rages.  In  Malachim  vero  Ha¬ 
ra  praetermittitur. 

Jofedech  facerdos,  ipfe  eft  Ezras.  De- r’ 
monftrat  hoc  liber  ejufdem  Ezrae  ,  ubi 
dicit  J  Et  poft  hxc  verba  in  regno  Artaxer- 
fis  regis  Perfarum  Ezras  filius  Saraix  filii 
Azarix .  Sed  in  libro  fuo  fe  praetermittit 
humilitatis caulfa .  Quod  vero  dicit, /oj- 
n an  genuit  Azariam  ipfe  eft  Azarias,  v  ^ 

qui  facerdotio  fundus  eft  in  domo  quam 
aedificavit  Salomon  in  Jerufalem :  mon¬ 
ftrat  eumdem  Azariam  reftitifife  Ozia; 
regi  ,  quando  intravit  in  templum  Do¬ 
mini  cum  thuribulo  &  terraemotus  ma¬ 
gnus  faduseft.  Tradunt  etiam  eumderri 
Ezram  effe  Malachiam  Prophetam,  qui 
in'  duodecim  Prophetis  ultimus  eft .  Ip- 
fius  filius  eft  Jefus  facerdos  magnus  ,  de 
quo  meminit  Zacharias  Propheta .  Scien¬ 
dum  fane  quia  crebrae  appellationes  per- 
fonarum  &  immutationes  ^  nominum  &  j 
repetitiones,  ad  magnum  myfterium per¬ 
tinent  . 

Filii  Chaat.  Aminadab  filius  ejus .  Ifte  T„ 
Ami- 


verbis,  perni’  cotrlultointerrogarc  fbtenr  peritiore» 
nec  hoc  imperitix  ,  fed  prudenti*  &  matunort  j.»» 
dicio  tribuendum  eft. 

>  Vexbit,  utminum  ref  ttitltuts  t  ia  me*uifJSD* 

funt. 
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Aminadab  ipfe  eft,  qui  in  Numeris  Jef- 
faar  fcribitur ,  pater  Core.  Filius  Samuel , 
qui  in  Regum  Johel  nominatur:  in  Pa- 
ralipomenon  Vaflfeni  fcribitur  ,  quia  A- 
bia  filius  Samuelis,  in  judicem  conftitu- 
tus ,  munerum  acceptor  erat  .  Et  quia 
ifte  Johel,  qui  &  Vaflfeni,  fciebat  hoc, 
&  non  corripiebat  eum  :  ideo  dicuntur 
uterque  feciflfe .  In  hoc  vero  loco  demon- 
ftrat  eum  feparatum  a  fratre  fuo  ,  quia 
acceptor  munerum  erat, 

Eliel  pater  Jeroam  filius  Thou :  in  Re- 
gum  Eliu  fcribitur.  Sic  enim  habes,  & 
nomen  ejus  Eleana  filius  Jeroam ,  filii  E - 
liu  filii  Thou.  Eliel  interpretatur,  Deus 
meus  Deus  .  Eliu ,  Deus  meus  ipfe  .  Et 
hic  Eliel  dicitur ,  id  eft  ,  Deus  meus  Deus : 
in  Regum  vero  ,  ubi  necdum  ad  templi 
minifterium  defignatur  ,  fed  folummodo 
genealogia  ordo  texitur  ,  dicitur  Eliu  , 
jj.  id  eft,  Deus  meus  ipfe  .  Quod  vero  di¬ 
citur  Eman  cantor  filius  Johel  ,  &  ex¬ 
pleta  genealogia  ,  dicit  Afaph  fratrem 
ejus .  Hic  frater  non  unius  patris  aut 
a  matris  dicitur  ,  fed  eo  modo  quo  a  fo- 
lemus  propinquos  fratres  appellare .  Quod 
vero  genealogia  Aaron  repetitur  ,  &  uf- 
que  ad  Achimaas  pervenit,  putatur  hoc 
ob  laudem  &  memoriam  Achimaas  fa- 
dum  eflfe,  eo  quod  fideliter  erga  David 
in  omnibus  egerit. 

.  Jecmaam  cum  fuburbanis  fuis .  Jecmaam, 
in  Paralipomenon,  per  Mem  ,  quod  in- 
terpretatur,  vindicatio  populi  :  in  Jofue 
b  fcribitur  b  Jecnaam  ,  per  Nun ,  id  eft  , 
aequi fitio  populi .  Hac  videlicet  ratione  , 
quia  qui  primitus  in  cuftodienda  lege 
fuerunt  acquifitio  populi;  propter  pecca- 
ta  fua  veru  funt  in  vindiciam  populi . 

Porro  ex  dimidia  tribu  Manaffe  Aner  , 
&  fuburbana  ejus .  Aner  ex  uno  de  pue¬ 
ris  Abrahaz  nomen  accepit,  qui  vocaba¬ 
tur  Aner,  eo  quod  ibi  habitavit,  &  ibi 
fepultus  eft.  In  Jofue  vero Thaanath vo¬ 
catur.  Aner  interpretatur,  lumen.  Thaa- 
nach ,  refpondit .  Ip  Paralipomenon ,  Ba- 
laam  &  fuburbana  ejus :  in  Jofue  Giblaam 
fcribitur  .  Giblaam  ,  inveteratio  populi  : 
Balaam ,  turbatio  populi . 

7j.  Ramoth  vero  in  Paralipomenon  fcri¬ 
bitur.  Unde  dicitur,  Ramoth  quoque  & 
fuburbana  ejus ,  &  in  tribu  Iflfachar.  Ra¬ 
moth  vero  Galaad ,  qute  in  Regum  fcri¬ 
bitur,  in  tribu  Ephraim. 


n  Hebrxutn  gente  hic  agnofeimus  Auftorem :  quia 
mos  Hebraeorum  eft  ,  ut  propinquos  appellent  fra. 
tres . 

b  Imperite  feriprum  legitur  in  antea  editis  libris 

i  Sed  &  apud  Latinos  hujufmodi  exempla  oceitr- 
lunt.  Vide  jpfum  Hieronymum  Libro  contra  Hei- 


In  Paralipomenon ,  de  tribu  Afer^Ma- 
fal  cum  fuburbanis  fuis  .  Hic  Mafal  pa-  v’  74‘ 
rabola  interpretatur.  In  Libro  vero  Jofue 
Mifaal  fcribitur,  quod  interpretatur ,  in¬ 
terrogatio  Dei . 

In  Paralipomenon:  Hucac  &  fuburba-  v,  75. 
na  ejus  :  in  Jofue  vero  Helcath  fcribi¬ 
tur.  Hucac  interpretatur,  fculpfit ,  Hel¬ 
cath  ,  portio . 

Dux  funt  Cedes  :  una  in  tribu  Iflfa-  v  ^ 
char  ,  &  altera  in  tribu  Nephtalim  in 
Galilasa ,  ubi  fuit  Barach  filius  Achino- 
em.  In  Paralipomenon,  Hamon  cum  fub¬ 
urbanis  fuis:  in  Jofue  Hamathdor.  Ha¬ 
mon  interpretatur,  calefaclio  .  Hamath¬ 
dor,  calefaElio  generationis .  In  Paralipo¬ 
menon  ,  Cariathaim  &  fuburbana  ejus  : 
in  Jofue  vero  fcribitur  Carthan.  Caria¬ 
thaim  interpretatur  ,  urbs  maris  :  Car¬ 
than  ,  urbs :  In  Paralipomenon ,  de  tribu 
Gad  ,  Ramoth  in  Galaad  &  fuburbana 
ejus.  Ramoth  Galaad,  in  Regum  unum 
nomen  eft,  &  eft  in  tribu  Ephraim. 

In  Paralipomenon,  porro  filii  Iffachar 
Thola  &  Sua ,  Jafub  &  Simeron  .  Jafub 
in  Genefi  Job  nominatur.  Job  interpre¬ 
tatur,  ululati 0 ,  Jafub,  revocans  .  Sime¬ 
ron  ,  nomen  hominis ,  &  Samaron ,  no¬ 
men  civitatis .  Simeron ,  ubi  nomen  eft 
hominis  per  i,  ubi  nomen  eft  civitati* 

Per  a •  . 

Filii  Jezraia  in  Paralipomenon  quia-  v'  -* 
que  dicuntur  eflfe ,  &  non  funt  nifi  quat¬ 
tuor  ,  fed  annumeratur  cum  eis  pater 
eorum  Jezraia ,  qui  unicus  patri  fuo  Ozi 
fuit,  &  fiunt  quinque. 

In  Paralipomenon ,  filii  Benjamin ,  Be-  v 
la  &  Bechar ,  &  Jadiel  :  in  Genefi  pro 
Jadiel  Asbel  fcribitur.  Jadiel  interpreta¬ 
tur  ,  cognofcens  Deum  ,  Asbel  ,  captivus 
Dei. 

Omnes  ifii  filii  Becher  .  Ubicumque  In  v.  *. 
lege  fcribitur,  omnes  ijli  filii ,  cujuslibet 
aut  pro  meritorum  excellentia  ,  aut  pro 
meritorum  deterioratione  fiunt. 

Filii  autem  Belan  ,  Jehus  &  Benjamin  v* 

&  Aoth  &  Canana.  Aoth,  de  cujus  pro¬ 
genie  fuit  judex  Aoth  ,  qui  in  Judicum 
libro  fcribitur .  Canana  vero  ifte  eft ,  a 
quo  egredi  funt  Benjamitae  ,  qui  nefas 
perpetraverunt ,  propter  quod  magnas  caz- 
des  inlfrael  tempore  Judicum  faftas  funt. 

In  Paralipomenon,  filii  Nephtali  Ja-  v.  1*. 
fiel ,  &  Guni ,  &  Jezer ,  &  Sellum  :  in 
Hhh  2  Ge- 

Jicmtan  pro  Jienaam  :  _nun  enim,  de  quo  loquitur 
Auiftor  ifte  Hebrsus  ,  in  medio  vocis  effe  debet  , 
non  in  fine ,  uti  noverunt  lingus  Hebraicas  periti . 


■vidium ,  hac  de  re  maxime  ex  Scripturarum  idio- 
mate  fijfius  differentem. 
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<knefi  ifte  Seilum  ,  Silletn  fcribitur  .  Ifta  eft  Sichem  ,  quam  percuderunt 
Seilum  interpretatur  ,  paxy  Silem  ,  re -  Symeon  &  Levi.  2  Sara  filia  Afer  dici-  v' 
*ens .  tur  Prophetida  fuiffe  ,  &  meritorum 

Quod  vero  fequitur,  filii  Balaa  >  quz  prorogativis  exuberaffe. 
fuit  concubina  Jacob  :  quidam  putant  Berzaith  de  progenie  Melchiel ,  de  filiis  t,  Jt. 
ideo  illam  in  hoc  loco  ab  Ezra  nomi-  Afer,  fuit  ditidimus  olei  &  exterarum 
natam,  quia  poft  mortem  Jacob  lega-  opum,  &  tulit  primitias  Elifeo Prophe- 
*ione  funda  fuerit  inter  Jofeph  &  cote-  tac.  In  eo  impletum  ferunt ,  quodMoy- 
ros  Patriarchas,  qua  precati  funt  eum  ,  fes  de  Afer  ait  ,  tingat  in  oleo  pedem 
ne  recordaretur  peccati  eorum .  fuum . 

In  Paralipomenon ,  porro  filii  Manafi  Aara  filius  Benjamin :  in  Geneli  feri- 
/e  Afriel ,  concubinaque  ejus  Syra.  Idem  bitur  Gera,  quod  intepretatur  ,  peregri- 
Manaffe  peperit  Machir  patrem  Galaad  .  nus  .  In  Paralipomenon,  Aara  frater 
Ferunt  hanc  Syram  filiam  fuide,  filii  odoris.  Et  notandum  ,  quod  hic  quin* 
Laban,  quo  in  iEgyptum  famis  inopia  que  de  filiis  Benjamin  protermiferit  ; 
ad  venundandum  a  patre  duda ,  a  Ma-  de  quibus  nec  dum  progenies  creverat . 
naffe,qui  horreis  proerat  mifericorditer  Nohaba  in  Paralipomenon  ,  ipfe  elt  y  v 
fufeepta,  patri  cibariis  datis,  ab  eodem  qui  in  IGenefi  ,  Naaman  .  Nohaba, 
Manade  in  conjugium  fumta  eft:  pepe-  requies ,  Naaman,  pulcherrimus.  In  Pa- 
•ritque  ei  Machir  patrem  Galaad.  ralipomenon,  Rapha :  in  Genefi  feribi* 

Filii  Machir  Huphim&  Suphim .  Hu-  tur  Ahi ,  quod  interpretatur ,  frater  meus 
phim&  Suphim  unum  nomen  eft:  &  eft  Rapha  ,  medicina . 

foror  ejus  Maacha  ,  quam  accepit  E-  Hi  funt  filii  Ahod  principes  cognatio -  ».  . 
from  ,  dum  fexaginta  edet  annorum ,  ex  num  habitantium  in  Gabaa ,  qui  translati 
qua  fufeepit  Segub .  Huphim  interpreta-  funt  in  Manahath  .  Manahath  interpre- 
tur  ,  thalamus  ,  Suphim  unSlus  .  tatur  fepulchrum .  In  Manahath  transla- 

Nomen  autem  fecundi  Zalphaad  .-  &  ti  funt,  quando  pro  fcelere  in  uxorem 
idcirco  ifte  fecundus  nominatur  ,  quia  levit*  perpetrato  ,  gladio  corruerunt  .- 
hi  duo  principes  erant  in  tribu  Manaf-  Quod  vero  fequitur Naaman  autem  & 
fe,  id  eft  Huphim,  qui  &  Suphim  &  Ahia  &  Gera  ipfe  tranftulit  eos  ,  defi- 
Zalphaad  .  gnat  eos  fuide  principes  &  illis  eminuif- 

Soror  autem  ejus  Regina ,  id  eft,  Be-  feGera.  Unde  &  lingulari  numero  deferi- 
dam  filii  Ulam :  alius  eft  ifte  Bedan ,  &  buntur ,  ipfe  tranftulit  eos .  De  ifto  Ge* 
alius  eft  Bedan  in  Regum ,  id  eft,  Sam-  ra  procedit  progenies  Gera,  qui  fuitpa- 
fon.  Bedan  interpretatur,  in  Dan .  Ifta  ter  Semei . 

foror  Regina  eft  Debbora  uxor  Barach  Serachim  dimifit  uxores  fuas  Ufim  &  v,,‘ 
qui  alio  nomine  Laphidoth  vocatur  .  I  Bara ,  &  fugit  in  terram  Moab ,  &  acce- 
Suthala  filius  Ephraim  ,  genuit  Ezer  pit  uxorem  Odes  ,  ex  qua  fufeepit  fi- 
&  Elaad ,  qui  congregata  multitudine  de  lios ,  qui  hic  feribuntur . 

Ifrael  afeendere  nifi  funt  ad  terram  re-  Hi  fugaverunt  habitatores  Geth ,  &  ul- 
promidionis,  &  in  Geth  Philiftinorum  ti  funt  fratres  fuos  filios  Ephraim  ,  qui 
interfe&i  funt  .  Fratres  vero  ,  qui  ad  eorum  ceciderant  gladio . 
confolandum  Ephraim  venerunt,  aut  Fuerunt  autem  filii  Ulam  viri  fortiffimi 
eos  dicimus ,  qui  de  Patriarchis  fupere-  &  magno  robore  ,  tendentes  arcum  ,  & 
rant ,  aut  cognationem  quam  *  fraterno  multos  habentes  filios  ac  nepotes  ,  centum 
nomine  fiepe  nominavimus.  quinquaginta.  Hic  centum  quinquaginta 

Filia  autem  Beria ,  id  eft ,  Sara  ,  qua  referunt  ad  filios  Ulam ,  ut  ifte  lit  fen- 
adificavit  Bethoron  inferiorem  &  Ozen-Sa-  fus fuerunt  autem  filii  Ulam  centum 
ra  .  Virtus  illius  fceminx  deferibitur  .  quinquaginta,  per  tropum  qui  vocatur 
Ozen-Sara  nomen  eft  loci .  hyperbaton . 

Elifama  filius  Amiud  ,  ipfe  eft  Pa-  Nathinnei ,  id  eft,  donati  .  Sunt  enimI,P4r'* h 
triarcha  de  tribu  Ephraim ,  qui  in  libro  Gabaonitaj,  eo  quod  ad  ferviendum  dati 
Numerorum  fcribitur .  funt  ad  templum  Domini  a  Jofue. 

Aza - 


*  Addunt  Martianseus  ,  aliique  Vulgati  longam 
fcujufmodi  pericopen,  fied  in  libro  fu«  fefratermit- 
tit  humilitatis  taufa.  Quod  -vero  dicit  :  Johannas 
genuit  ^i\ariam:  &  ipfe  eft  ^x,ari as  ,  qui  facerdo . 
tio  funRus  eft  in  dono,  quam  adificavit  t  Salomon  in 
Jerufalem  :  monftrat  eumdem  ,A\ariam  reftitijfe  O- 
S,i<*  tegi  >  quando  intravit\\in  templum  Domini  cum 


thuribulo  ,  &  ttrramotus  magnus  factus  eft  .  Quz  St 
fuperius  leguntur,  Sc  perperam  heic  repeti  Martian. 
iple  querebatur .  Nos  ad  mf.  noftri  lidem  hinc  amo¬ 
vimus  . 

a  Meus  mf»  Sera  filius  ^tfet  dicitur  probetis 
fuife . 
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y.  ii.  Alarias  quoque  filius  Helchix .  Ifte  eft 
Helchias  facerdos  magnus  ,  qui  librum 
legis  invenit  tempore  Jofise  ,  &  dicitur 
fuiffe  pater  Jeremia;  Propheta;. 

Bachbachar,  carpentarius  idcirco  de- 
fcribitur  ,  quia  artificio  fuo  fungeba¬ 
tur  in  domo  Domini  ,  &  erat  de  tribu 
Levi . 

T' ie'  Et  Barachix  filius  Afaph ,  filii  Eleana , 
qui  habitavit  in  atriis  Netophati  .  Neto- 
phati  nomen  loci  eft ,  ubi  habitavit  He- 
leel  filius  Bana ,  de  quo  fuperius  didum 
eft  .  Qui  erant  roro  me  domus  Jacob  .  Ab- 
dia  filius  Semeia;,  filii  Galal  ,  filii  Idi- 
thun .  Ifte  eft  Idithun  cantor  David  . 
Obfervabant  in  porta  regis ,  ad  orientem 
de  filiis  Levi  per  vices  luas  ,  qui  erant 
cantores :  &  vicibus  fuis  ad  pfallendum 
cum  David  veniebant. 

T(  •  Sellum  vero  filius  Core ,  filii  Abiafaph , 
filii  Core  .  Hic  prior  Core  per  Aleph 
fcribitur ,  &  fonat  Core  .•  fecundus  vero 
per  Heth  ,  &  fonat  Corach.  Core  cla¬ 
mans  ,  Corach ,  calvus  :  ipfe  eft  qui  in  • 
Kum.  i s.  Numeris  fcribitur .  Hi  funt  Corita  fuper 
**  1(‘  opera  minifterii  cujlodes  veflibulorum  ta¬ 
bernaculi  .  Ifti  cuftodiebant  oftium  taber¬ 
naculi  exterius .  Patres  vero  eorum ,  qui 
fubter  fcribuntur ,  &  qui  in  Pfalterio  titulos 
habent,  pfi  cuftodiebant  oftium  interius  ta¬ 
bernaculi  Domini ,  &  erant  cantores  ca- 
ftrorum  Domini.  Tabernaculum  dicit  , 
ubi  Dominus  requiefcebat .  His  quattuor 
excubiis  creditiis  erat  omnis  numerus  ja¬ 
nitorum  :  &  quattuor  partes ,  quibus  ob¬ 
fervabant  cuftodes  domus  Domini  ,  de- 
Kum.  t.  ^criptaB  funt  in  Libro  Numerorum  .  E- 
rant  enim  in  unaquaque  parte  quinqua- 
inta  &  tres ,  qui  faciunt  ducentos  duo- 
ecim  .  Phinees  filius  Eleazar  erat  dux 
eorum  coram  Domitio  .  Hic  monftratur 
Phinees  adhuc  in  eo  tempore  vivere  , 

,  &  in  tabernaculo  vicibus  luis  excubare. 

Hae  funt  vices  viginti  quattuor ,  quae  in 
a  fequentibus  defcribuntur  ,  a  quarum  in 
'Evangelio  mentio  eft,  de  vice  Abia . 

In  Gabaon  autem  commorati  funt  ,  pa- 
'  ’j‘  ter  Gabaon  Jaiel  &  nomen  1  uxoris  ejus 
Maacha .  Jaiel  ipfe  eft  ,  qui  in  Regum 
fcribitur  Abiel  pater  Chis  patris  Saul  . 
Abiel  interpretatur  ,  pater  meus  Deus  , 
Jaiel,  defertus  Dei  ,  propter  meritorum 
diftantiam  .  Et  notandum  ,  quia  inter 
filios  Jaiel,  Ner  &  Chis  vocantur  fra¬ 
tres,  ficut  &  funt,  &  in  Regum  itaha- 
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betur.  In  fequentibus  vero  dicitur.  Ner 
genuit  Chis'.  non  quod  eum  genuerit  , 
fed  quod  eum  educaverit  ,  genuiffe  eum 
dicitur . 

Ifii  habitaverunt  e  regione  fratrum  fuo •  y 
rum  in  Jerufalem  cum  fratribus  fuis  . 

Quamvis  foris  muros  Jerufalem  habita¬ 
rent  ,  dicuntur  propter  vicinitatem  ta¬ 
men  &  conventum  loci  in  Jerufalem  ha- 
bitaffe . 

Aminadab  filius  Saul ,  in  Paralipome-  v.  j*. 
non  :  In  Regum  vero,  ubi  occifus  eft 
cum  patre ,  Abinadab  vocatur ,  id  eft  , 
pater  meus  votum .  In  aliis  vero  locis  Jes- 
bi ,  id  eft ,  coxquatus . 

Asbaal  filius  Saul ,  ipfe  eft  Isbofeth  .  Ibu' 
Esbaal  interpretatur,  ignis  maritus  .  Is¬ 
bofeth  ,  vir  confufionis . 

Filius  Jonatham  Meribaal ,  qui  &  Me-  v'  4°‘ 
ribabaal  ,  ipfe  eft  Miphibofeth  .  Meri¬ 
baal  interpretatur,  litigans  cum  marito  . 
Meribabaal  ,  litigans  in  maritum . 

Raphaia  &  Rapha  unum  nomen  eft.»  v.  +j. 
filius  Binaa,  filii  Mofa  .  Rapha  inter¬ 
pretatur,  2  defluens .  Raphaia,  medicina  2 
Dei . 

Azaricham  Bocru  unius  hominis  eft  v*  44. 
nomen.  Bocru  interpretatur,  primogeni¬ 
tus  .  Tradunt  enim  eum  armigerum  Saul 
Doech  Idumaeum  fuiffe,  &  puerum  qui 
diadema  &  armillam  Saul  detulit  ad  Da¬ 
vid  filium  Doech  Idumaei .  Ipfum  etiam 
Doech  ferunt  puerum  Saul  fuiffe  ,  qui 
cum  eo  perrexerat  ad  requirendas  afinas 
patris  fui  . 

Interrit  ergo  Saul  ,  &  tres  filii  ejus  , 

&  omnis  domus  ejus  pariter  concidit .  Do- 
mum  ejus  pariter  concidiffe  dicit  ,  non 
ut  non  effet ,  de  quibus  fuit  Mardochaeus, 
fed  ut  non  regnaret. 

Et  caput  ejus  affixerunt  in  templo  Da-  v<  I0> 
gon .  In  Hebraeo  non  caput  ,  fed  corpus 
nabetur  ,  quia  caput  jam  miferant  ad 
circumducendum  .  In  Regum  vero  fcri¬ 
bitur  in  Bethfan .  Bethfan  enim  tradunt 
vocatam  domum  Dagon,  quae  interpre¬ 
tatur  domus  dormientis  .  Alia  eft  eniin 
Bethfan  in  Judicum,  &  in  Jofue  ,  qua 
interpretatur,  domus  fecuritatis . 

Joab  autem  reliqua  urbis  exfiruxit  ,  id  t.p«r.u.e. 
eft,  pereuntibus  Jebufaeis  gladio  ,  fi  qui 
ex  Ifraelitis  inter  eos  inventi  fuiffent  , 
ab  eo  falvabantur . 

Jesbaam  filius  Achamonni  *  princeps 
inter  triginta.  Jesbaam  interpretatur  fe- 
dens 


*  Neverat  Hebraeus  nofter  Evangeliorutn  volumina,  antea  Matthaei,  &  hic  Luca;. 


Pro  «utris ,  in  meo  mf.  eft 


In  mf.  meo,  defleas  pro  defluens. 
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dens  in  populo  ,  filius  Achamonni  ,  id 
eft,  fapientiffimus ,  ipfe  eft  David.  Hoc 
eft  quod  in  Regum  fcribitur  :  Sedet  in 
cathedra  fapientiffimus  ,  &  minuitur  de 
fapientia  ,  quafi  vermiculus  ligni  tenerri¬ 
mus  propter  peccatum  ,  quod  commilit 
in  Uriam  .  Et  quum  in  Regum  volu¬ 
mine  dicat  odlingentos  illum  uno  impe¬ 
tu  interfeciffe  :  in  Paralipomenon  hic 
dicit  trecentos  eum  interfeciffe  ,  propter 
*  ipfum  peccatum .  Una  vice  intelligitur 
uno  impetu  ,  &  ottingentos  interfecif¬ 
fe.  Unde  &  in  Regum  fcribitur  ,  uno 
impetu . 

lva  Ahohi  frater  fuit  Ifai  patris  David  , 
cujus  filius  fuit  Eleazar,  qui  fuit  inter 
2  tres  2  potentiflimos  ,  id  eft  ,  Baanaian 
filium  Joiadae,  &  Abifai  filium  Sarvise 
fratrem  Joab  . 

v.  14.  Steterunt  in  medio  agri ,  &  eum  defen¬ 
derunt .  David  fcilicet  &  Eleazar  .  Hoc 
in  Paralipomenon:  In  Regum  vero  fin- 
gulariter  ponitur  ,  ut  regis  fortitudo 
monftretur . 

Defccnderunt  flutem  tres  de  triginta  prin- 
v-  lS*  cipibus  ad  petram ,  in  qua  erat  David  ad 
fpel uncam  Odollam  .  Tres  ifti  ,  hi  funt 
quos  fupra  memoravimus. 
b  d  Defideravit  ergo  David  aquam  :  qui  non 

defiderio  aquae  hoc  fecit  ,  fed  ad  pro¬ 
bandum  utrum  tam  fortes  inveniri  po- 
tuiffent ,  qui  hoc  attentarent .  Sacrifica¬ 
vit  eam  Domino  gratias  agens  ,  quia 
tam  fortes  viros  in  Ifrael  dederat  .  Et 
notandum  quod  vinum  ,  quod  Deo  in 
facrificium  offerebatur  ,  aqua  mixtum 
erat.. 

22.  Baanaia  filius  Jotada ,  ipfe  percuffit  duos 

ariel  Moab  .  In  Regum  fcribitur  duos 
leones  Moab  ,  ipfe  percuffit  ,  id  eft  , 
duos  viros  fortes  de  Moab.  Idem  Baa- 
naias  multa  opera  perpetravit  de  Cab- 
feel.Cabfeel  nomen  loci  eft.  Hic  opera 
ejus  laudat ,  id  eft  ,  fapientiam  ,  quia 
unus  erat  de  feptuaginta  Senioribus  I- 
frael.  Cabfeel,  congregatio  Dei  . 
v.  J7-  In  Paralipomenon  Sammoth  Arodites, 
ipfe  eft  qui  in  Regum  fcribitur  Sam- 
ma .  Samma  interpretatur ,  ibidem  ,  Sa- 
moth,  nomina.  Elles filius  Phalti  de  Jai- 
toy  quod  in  Regum  fcribitur.  In  Para- 
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lipomenon  Elles  Plonites  fcribitur.  Hic 
progeniem  matris  defignat.  Ploni  enim 
fuit  proximus  Booz,  de  quo  dicitur  in 
Ruth,  eft  quidam  propinquor. 

In  Paralipomenon  Sibbochai  Upha-  *  **• 
thites,  ipfe  eft  qui  in  Regum  fcribitur 
Mobunai .  Mobunai  interpretatur  ,  adi- 
fidum  meum ,  Sibbochai  irretitus.  In  Pa¬ 
ralipomenon  II  ai  Aothites,  ipfe  eft  qui 
in  Regum  fcribitur,  Salmon  .  Salmon 
interpretatur ,  fub  umbra  .  Illai ,  exalta¬ 
tus .  a  Aothites  filius  Aothi  fratris  Ifai.  t 

Heleb  in  Paralipomenon,  qui  in  Re-  *-t3- 
gum  fcribitur  Heled.  Heleb,  adeps ,  He¬ 
led  ,  terra . 

Hurai  in  Paralipomenon  ,  in  Regum 
fcribitur  Hedai .  Hurai  interpretatur , /e-  r'  'J' 
neflra  mea  .  Hedai  interpretatur ,  acumen 
meum .  Abiel  in  Paralipomenon  ,  in  Re¬ 
gum  Abialbon.  Abiel,  pater  meus  Deus. 
Abialbon ,  pater  meus  dolor . 

In  Regum  ,  filii  Jafen  ,  Jonathan  :  Y. 
non  eft  putandum  quod  filius  ejus  fit  . 
Sigillarim  enim  ponitur  Jonathan ,  &  eft 
filius  ejus  Sagie  in  Paralipomenon  .  Fi¬ 
lii  vero  Afem  Gizoni  .  Jafen  interpre¬ 
tatur  dormitor  .  Afem  ,  nominatus . 

Aiham  filius  Sachar  :  in  Paralipome-  34* 
non,  &  interpretatur  merces:  in  Regum 
fcribitur  Saar,  &  interpretatur  cantor. 

Eliphal ,  filius  Ur ,  In  Paralipomenon :  v',5‘ 
in  Regum  Eliphelet  filius  Asbai  .  Eli¬ 
phal  interpretatur  Deus  meus  mirabilis  . 

Ur ,  ignis .  Eliphelet ,  Deus  meus  libera¬ 
bit  .  Asbai ,  pepercit  mihi . 

In  Paralipomenon  ,  Epher  Mechora-  v.  j<. 
tites.  Hepher  ipfe  eft  Eliam  pater  Beth- 
fabee  ,  filius  Achitophel .  Mechorati  , 
venundatus  .  Epher  ,  foveam  .  Eliam  , 

Deus  meus  mirabilis  .  Achitophel  ,  fra¬ 
ter  meus  ruina :  item ,  frater  meus  mira¬ 
bilis  . 

Efro  in  Paralipomenon  ,  interpretatur  v.  37. 
atrium  ejus.  In  Regum,  Efrai  interpre¬ 
tatur  ,  atrium  meum .  In  Paralipomenon, 
Noorai  filius  Esbai:  in  Regum  Pharai 
de  Arbi .  Noorai ,  puer  meus  .  Esbai  , 
hyffopus  meus .  Pharai  interpretatur  glu¬ 
to.  Arbi,  locufta. 

In  Paralipomenon  ,  Joel  frater  Na-  Y‘  i7‘ 
than  :  in  Regum  fcribitur  Igal  filius  Na- 
than . 


a  Alite»  mfs.  codices  Corbejenfis  &  Colbertinus , 
feni tes  filius  „ 4bodi  fratris  Ifai  Hurai  &c. 

1  Ous  hirte  fubneflumur  verba  ufque  ad  alterum 
interfetijfe  ,  antea  defiderabantur  ,  exceptis  propter 
ipfum  peccatum  ,  qua:  fuperiori  ifocolo  junfta  ,  fic 
tamen  luxata  videri  poterant .  ;Locum  quoquo  modo 
fupplet  meus  mf.  &  qui  nunc  demum  fuccurrit  , 
unus  Ambrofianus  D.  litera  ,  &  num.  88.  prir.ota- 
#us,  a  quo  exceptat  plim  variantes  lediones  non  in 


ii  hoc  modo  legunt:  Hilal,  exaltatus.  B anali  fari- 


iftas  modo,  fed  &  in  fuperius  excufas  Quaeftiones in 
Regum  libros,  inter  adverfaria  mea ,  aliique  generis 
fchedas  hucufque  delituerant.  Ceterum  illum  fcia» 
nsmeo  mf.  aut  numquam,  aut  raro  admodum  dn- 
fentire .  . 

a  Sic  habent  meus,  atque  Ambrofian.  mi.  APtea 
erat  potenti/fimus ,  quod  referretur  ad  Eleazarynj. 
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than .  Joel ,  interpretatur ,  Dominus  Deus. 
Joel ,  &  Jonathan  &  Nathan  Propheta 
fratres  fuerunt ,  filii  Sammaa  fratris  Da- 
vid .  Igaal  ,  redemptus  .  Quod  vero  in 
Paralipomenon  Joel  frater  Nathan  ,  & 
in  Regum  filius  Nathan  fcribitur  y  h&c 
cauffa  eft  .  Illic  ponitur  pro  educatione 
parer,  hic  pro  natura  frater  .  Mibahar 
filius  Agari ,  in  Paralipomenon:  in  Re¬ 
gum,  Bani  de  Gaddi  .  Mibahar  inter¬ 
pretatur  ,  de  eleftis :  Agari  ,  advena  meus. 
Bani,  filius  meus :  de  Gaddi y  hoc  eft  > 
de  tribu  Gad . 

t.  4I.  Hira  Jethrxus  ,  filius  Jether  patris 
Amafe.  Uria  Ethasus  vir  Bethfabee  ,  a 
loco  qui  vocatur  Eth  ,  Ethasus  vocatus 
eft  .  Hi  triginta  feptem  *  fuerunt  cum 

'*nt  *  David  quum  fugeret  ante  Saul . 

T,4J.  Maacha  nomen  eft  officii  feminarum 
de  caufis  muliebribus.  Maacha,  ingenio- 
fa  .  Selech  Amraonites  ,  eo  quod  in 
Ammon  minifterio  fungeretur.  Githma 
Moabites,  eo  quod  in  Moab  minifterio 
fungeretur  -  Hadlemis  Benjamitas  ,  El- 
cana  ,  &  Jefia  r  &  Azrael  -  Incipiunt 
Levitas . 

(5'  de  Gaddi  transfugerunt  ad  Da¬ 
vid  :  de  Gaddi ,  id  eft ,  de  tribu  Gad  . 

’*  Hi  pr abuerunt  auxilium  David  adver- 
fum  latrunculos  :  id  eft  ,  Amalecitas  , 
qui  praedati  funt  uxores  ejus  r  &  eorum 
qui  cum  eo  erant . 

*.  *.  Ufque  dum  fieret  grandis  numerus qua  fi 
exercitus  Dei .  Sexcentorum  millium  nu¬ 
merus  y  qui  de  iEgypto  egrefli  funt .  Jo- 
jada  quoque  princeps  de  ftirpe  Aaron  , 
ipfum  tradunt  fuifle  Phinees  ,  ad  cujus 
comparationem,  Sadoch  puer  vocatur  - 
Quod  vero  dicit  principes  cum  eis  ve- 
niffe,  id  eft,  facerdotes.  De  filiis  Ida- 
char  viri  eruditi  ,  qui  norunt  fingula 
tempora  .  Ipfi  enim  erant  dodlores  y 
computatores  ,  &  magiftri,  five  ad  fe- 
ftivitates  celebrandas five  ad  caetera :  & 
ideo  diftum  eft  in  benedidf  ione  Iffachar : 

Ce 4J;  Suppofuit  humeros  fuos  y  &  faBus  ejl  tri¬ 
butis  ferviens , 

i.  far, ij.j.  Congregavit  ergo  David  cunElum  Jfrael  ,, 

a  Sihor  JEgypti  .  Sihor  iEgypti  fluvius 
eft  a  Nilo  derivatus.  In.  Jeremia ,  Quid 
tibi  eft  ad  viam  JEgypti  ,,  ut  bibas  aquas 
Siborl  In  Jofue,  De  Sihor ,.  qui  eftfuper 
faciem  jEgypti  ,,  ufque  ad  terminos  Ac- 
aaron. 


*  Talio  haftemis  obtinuit  Dtut  me*r,  pro  Parer 
mens  enim  Patrem  meum  fonare.  nemo 

eefeit :  Dei  vero;  nomen  ,  nifi>  fi  tropologice  (  quod 
ic  tamen  alibi  faffcum  Icimus)  interpreteris,  mini» 
•  tex  eo  vocabulo  extundas  .  Meus  autem  atque. 
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Quum  pervenijfent  ad  aream  Chidon  .  v_  f 
Chidon,  interpretatur,  clypeus  .  Tradi¬ 
tur  enim  ifte  locus  ede,  ubi  Jofue  fla¬ 
bat  ,  quando  ditium  eft  ei leva  clypeum 
contra  urbem  Ahi  . 

Eliada  filius  David ,  in  Regum,  &  in  t.  Par.  14.7, 
Paralipomenon ,  in  primo  loco  nomina¬ 
tur  eodem  modo:  in  fecundo  vero  loco 
Baliada  .  Eliada  interpretatur ,  Deus 
meus  cognovit .  Baliada  ,  m  'tus  cognovit . 

Tradunt  propter  tranfgreflion-im  David , 
hoc  nomen  immutatum . 

Abinadaby  interpretatur  P  ater  meus 
votum  ,,  Aminadab ,  populus  meus  votum . 

Jufferat  enim  idem  Aminadab  duobus 
filiis  filis  Oza  *  &  Ahio  ,  ut  portarent 
arcam  Domini  humeris  fuis  .  Et  quia 
neque  i pfi  eam  portaverunt  r  neque  Chaa- 
titis  ad  portandum  dederunt  ,  idcirco 
Oza  multlatus  eft  morte  .  Fuit  enim 
peccatum  in.  non  portando :  in  fuftinen- 
do  arcam,  jam  poena  peccati  .  Divifio 
enim  Oza  traditur,.  2  quod  aruidet  bra¬ 
chium  ejus  &  humerus,  ubi  arca  Domi¬ 
ni  portanda  erat  r  &  in  illius  loco  divi¬ 
fio  quasdam  fadla  eft . 

Avertit  arcam  Dei  in  domo  Obed-Edom  .  v.  ijv 
Obed-Edom  levita  erat  :  &  ignorabat 
David  ob  quam  caudam  indignatio  Dei 
veniffetin  Ozam.  Poftquam  vero  cogno¬ 
vit  caudam,  pro  qua  Oza  percuffus  eft, 
judit  eam  portari  in  humeris ficut.  fe- 
quentia  demonflrant . 

Venit  contra  illos  ex  adverfo  flentium  ,  *•  Paral-n- 
Tradunt  Philiftasos  idolum  habuide  ,  cui 
in  lacrymis  hominum  facrificium  para¬ 
batur  .  Huic  illi  more  fuo  lacrymis  fa- 
crificabant  .•  Et  eis  ex  adverfo  David 
venit  ,  irr  quorum,  capitibus  jam.  furor 
Domini  fieviebat ,  quando  ad  eos  ven¬ 
tum  eft.  Ideo  timuerunt  gentes  David 
propter  idolum  deftru&um  ,  cui  huma¬ 
nis  lacrymis  facrificabatur . 

Tetenditque  ei  tabernaculum  & c.  A!iud:  rpar  t 
novum-  tabernaculum  fecit,,  quo  * iftud  ,  .* aij/w .. 
quod  a  Moyfe  fadlum  fuerat  in.  eremo ,. 
cooperiret . 

In  cymbalis  teneis  concrepantes  ,  In  He-  v«  >>- 
braeo  habet  in  cymbalis  teneis  ad  audien¬ 
dum  :  quia  videlicet,  ab  ipfo  Pfalmo  in¬ 
cipiebant  r  qui  habet  in  capite:  Exaudi ,, 

Domine  ,  juftitiam  meam ,  qui  eft  fbetus 
decimus.  y  2g 

In  Nablis  arcana:  cantabant ,  In  Hebraeo»  '  20" 
ha, 


Ambrofiatr.  mC  reftituunr* 

2  Sed  non  ufque  adeo  cenftans  rraditio  eff  :  fiqui- 
dem  Auftor  mirabilium  fuffocatum  eum  tradit,  alii 
fulmine  iftum.  volunt,  alii  contabui  fle  M 
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habet,  pro  juventutibus:  quia  a  Pfalmo 
quadragefimoquinto  incipiebant ,  qui  hoc 
habet  in  titulo. 

r.  a*.  1”  citharis  pro  oElava  cantabant  :  quia 

a  fexto  Pfalmo  incipiebant  ,  qui  hoc 
habet  in  titulo .  Pro  odava  autem ,  qui- 
ij.  ^arrI  Puta.nt  1  Pro  circumcifione . 

Chonenias  autem  princeps  Levirorum  , 
Prophetia  prxerat  ad  pracinendum  melo - 
diam  :  quia  ipfe  eis  fpiritu  prophetiae  , 
melodias  &  verba  ad  memoriam  revo¬ 
cabat  . 

Barachias  &  Elcana  janitores  arca  . 
Hic  janitores  a  portatores  vocat. 

V  2*.  Quumque  adjuvijfet  Deus  levitas  ,  qui 
portabant  arcam  foederis ,  timentes  cafum 
Ozae . 


r.  Para 

y,  ai. 

v*  JS- 


Obed-Edom ,  &  Jeihel  fuper  organa  .  I- 
fle  Jeihel  eft  ,  de  cujus  progenie  fuit 
Ahiel  Prophetes,  qui  in  diebus Jofaphat 
prophetavit . 

Sed  increpavit  pro  eis  reges  ,  Pharao- 
nem  &  Abimelech  . 

Sadoch  autem  facerdotem ,  &  fratres  il¬ 
lius  facerdotem  coram  tabernaculo  Domini 
in  excelfo ,  qui  erant  in  Gabaon  .  Hic  Ga- 
baon,  quidam  locum  quendam  arbitran¬ 
tur  efle  in  Jerufalem ,  ubi  a  David  ta¬ 
bernaculum  foederis  ,  &  arca  teftamen- 
ti  Domini  collocata  funt  >  Gabaon  in¬ 
terpretatur  ,  vallis  .  Excelfum  autem 
propter  fublimitatem  cultus  divini  exi- 


•*.  4j,  Reverfus  eft  David  ut  benediceret  domui 
fua .  Quidam  benedidionem  hic  per  an- 
tiphrafim  didam  putant.  Domum  vero 
Michol ,  filia  Saul  quam  increpavit  Da¬ 
vid  ,  eo  quod  indignata  fit ,  cum  vidiffet 
eum  fubfilientem  coram  Domino  ante 
arcam  teftamenti. 

3  '  Fecit  que  fibi  nomen  quaft  unius 

majorum  ,  qui  celebrantur  in  terra  .  U- 
nius  majorum  aut  Abraam,  aut  Ifaac  , 
aut  Jacob. 

^  Ut  tolleret  David  Getdy  &  filias  ejus 

»f,i  .  i.  marm  p hiliflinorum .  In  Regum  feri- 
bitur;  Tulit  frenum  tributi ,  ut  dilataret 
imperium  fuum  ufque  ad  flumen  Euphra¬ 
tem  .  Quidam  putant  de  Adadezer  di- 
dum  ,  necnon  &  de  Thibahath  &  de 
Chun  .  In  Regum  Betha  &  Berothai. 
Betha  interpretatur  ,  requies  .  Bero- 
*  ai,  ctn.  thai ,  fontes  mei .  Thibahat  ,  mat ellum  , 

Qmn,  *  permffus  :  propter  derifionem 
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enim  in  hoc  loco  immutatio  nominum 
fada  eft. 

Thou  rex  Emath ,  in  Paralipomenon  , 
in  Regum  Thoi  .  Thoi  ,  error  meus  : 
Thou  ,  error  eorum  :  quia  filium  fuum 
in  dolo  ad  David  mittebat  .  Idcirco  no¬ 
minis  immutatio  fada  eft  . 

Mifit  Aduram  filium  fuum  :  in  Re¬ 
gum  ,  Joram  .  Joram  ,  Deus  excelfus  . 
Aduram,  decor  excelfus. 

Fecit  David  fibi  nomen  *  cum  reverte¬ 
retur  capta  Syria ,  in  valle  S allinar um  ca¬ 
jis  decem  &  otio  millibus.  Eodem  modo 
&  in  Regum  feriptum  eft.  Multi  enim 
duodecim  millia  habent,  errore  dudi  , 
eo  quod  in  Pfalmo  icribitur  duodecim 
millia.  Sed  illic  duodecim  millia  Joab 
interfeciffe  perhibetur,  hic  decem  &  o- 
do  millia  Abifai :  &  propter  regalis  no¬ 
minis  dignitatem ,  David  vidoria  adferi- 
bitur.  Eft  enim  in  Paralipomenon  pla¬ 
ne  feriptum ,  quod  Abifai  hxc  decem  8c 
odo  millia  interfecerit. 

Commentarii ,  Commentatores ,  qui  ad- 
notatis  rebus,  &  caufis  regi  eas  ad  me¬ 
moriam  referebant . 

Abimelech  filius  Abiathar  in  Parali¬ 
pomenon  ,  in  Regum  Achimelech  feri- 
bitur  .  Abimelech,  pater  meus  rex  .  A- 
chimelech,  frater  meus  rex.  Sufa  feribitur 
Paralipomenon  ,  in  Regum  Saraia .  Su¬ 
fa  ,  gaudium .  Saraia ,  princeps  Domini  . 
Bahurim  ,  interpretatur ,  eleSlorum.  Phal- 
ti,  liberatus ,  Lais,  filius  leonis. 

Venit  ufque  ad  Bahurim ,  ufque  ad  lo- 
cum  dodorum  &  eledorum  ,  e  quibus 
unus  erat .  Cerethi ,  exterminatores .  Phe- 
lethi ,  admirabiles.  Dicuntur  enim  fuif- 
fe  feptuaginta  Judices  loco  eorum  fub- 
ftituti  ,  quos  Moyfes  in  eremo,  Domi¬ 
no  praicipiente ,  delegerat.  In  Regum  , 
filii  David  facerdotes  ,  in  Paralipome¬ 
non  ,  primi  ad  manum  regis  fcribuntur  . 
Ad  unum  enim  fenfum  utrumque  con¬ 
venit  :  quia  hic  dicit  eos  primos  ,  & 
illic  facerdotes,  propter  nobilitatem  & 
prioratum.  Hi  enim  funt  qui  ei  in  E- 
bron  nati  funt. 

Faciam  mifericordiam  cur»  Anon  filio 
Naas .  Prxflitit  enim  pater  ejus  mihi  gra¬ 
tiam  .  Naas  fuit  rex  Amraon  ,  qui  in 
Regum  fcFibitur,  cum  quo  primum  Saul 
in  defenfionem  Jabes  Galaath  pugnavit, 
&  vicit  eum.  Qiiia  ergo  erat  inimicus 
Saul* 


J  E*  eo  fcilicef  ,  ut  ffeudohieroftymus  in  feum  a  Marriansus  vfriofe  legerat.  Mf.uter». 

Tfalmum  notat  r  quod  Otiave  die  circumciduntur  prir  que  caftigar. 

mtetnita  y  &  immunda  cjfe  defiP.uns  .  $  Yi&Qiius,  refipripfit  Fetifut  tib,i  occ,- 


*  aUi', 


tjtr:} 3 » 
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Saul ,  idcirco  gratiam  praeftabat  David , 
fi  quando  ad  eum  veniebat.  In  Regum, 
dimidiam  partem  barbae  praecidit  ,  & 
veftes  eorum  medias  ufque  ad  nates .  In 
Paralipomenon  ,  decalvavit ,  &  praecidit 
tunicas  eorum  medias  ufque  ad  inguina. 
Quod  in  uno  loco  deeft,  in  alio  habe¬ 
tur  :  unde  colligitur  eos  decalvatos  fuif- 
fe ,  &  barbas  r  fas  eos  habuiffe ,  &  ve- 
ftimenta  praecifa  ante  &  retro . 

T>  ,f*  Sophach  autem  princeps  militi te  erat  A- 
dadezer.  Sophach  interptetatur  ,  evif ce¬ 
ratus  :  in  Regurn  fcribitur  Sobach  ,  & 
far  3*  2  interpretatur ,  columbaris  . 

Tulit  autem  coronam  David  Melchom 
de  capite  ejus  .  Melchom  idolum  Am- 
monitarum,  de  quo  in  Regum  ,  &  in 
Paralipomenon,  &  in  Sophonia  fcribi¬ 
tur.  Melchom  interpretatur,  rex  eorum . 
De  (imulacro  enim  illius  idoli  tulit  Da¬ 
vid  diadema  .  Illicitum  erat  de  idolis 
aliquid  auri  appetere  ,  aut  argenti  ,  Ju¬ 
daeis  per  legem  .  Sed ,  ut  ipfi  tradunt  , 
Ethai  Jethaeus,  qui  de  gente  Philiftino- 
rum  ad  David  venerat  ,  ipfe  diadema 
diripuit  de  capite  Melchom,  ut  liceret 
Hebraeo  de  manu  hominis  capere,  quod 
de  capite  idoli  non  licebat. 
v'  **  Pojl  hcec  initum  efl  bellum  in  Gezer  : 
in  Regum,  in  Gob  .  Gob interpretatur , 
locufla .  Gezer  vero  nomen  loci  eft  ,  & 
interpretatur ,  ordinatio .  Sicut  locuftae  , 
ita  filii  Araphae  delebant  Ifrael .  Arapha 
enim  fuit  nurus  Noemi  ,  de  cujus  pro¬ 
genie  fuerunt  gigantes,  Goliath  &  fra- 
nu.  tres  ejus . 

In  quo  percujfit  Sobochai  Hufat bites  Sa- 
phai  :  in  Regum  Saph  .  Saph  interpre¬ 
tatur  ,  liminare  .  Saphai ,  liminare  meum  . 
In  Paralipomenon  ,  de  genere  Ra- 
phaim :  in  Regum  ,  de  ftirpe  Rapha  , 
quia  filii  Orphs  erant  de  genere  gigan- 
*,  5.  tum . 

1  In  quo  percujfit  Adeodatus .  In  Hebraeo 
legitur  ,  Eleanan  filius  Jair  1  Leemi- 
tes  frater  .  Jair  ,  vigilans  ,  in  Regum 
fcribitur  Hur  filius  Jaare,  quod  interpre¬ 
tatur,  {altus:  in  Regum  fcribitur,  Beth- 
lehemites:  in  Paralipomenon,  Leemites 
frater .  Interfecit  ergo  Goliath  Getthaeum, 
fratrem  Goliae  Philiftaei ,  quem  interfecit 
David .  Fuerunt  enim  de  ftirpe  Orphae 
quinque  ,  de  quibus  in  fequentibus^dicit . 
T'  7<  Et  percujfit  eum  Jonatban  filius  Sam- 
maa  fratris  David  .  Jonathan  ipfe  eft 
Nathan  Propheta ,  qui  habuit  duos  fra- 

S.  Hier.  Tom.  III. 


1  Maitian.  'BtthlchenUes  heic  legerat,  quemad¬ 
modum  no»  jn  paralipomenon  libiis  ,  fed  Regum 
iciibitur. 
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tres,  Joel  &  Jonadab  .  Idcirco  ei  hic 
nomen  parris  imponitur,  quia  inter  prae¬ 
liatores  deferibitur  .  Ubi  vero  de  pro¬ 
phetia  ejus  fcribitur,  non  ei  annotatur 
pater ,  eo  quod  pater  ejus  Propheta  non 
fuerit . 

Quod  in  peccatum  reputetur  Ifraeli ,  id 
eft ,  in  mortem ,  qua»  pro  peccato  venit .  2  ' 

In  P.  ralipomenon  ,  »  mille  millia ,  &  v.  4. 
centum  millia:  In  Regum  ,  mille  tre¬ 
centa  millia.  In  Paralipomenon  feribun- 
tur  &  hi  qui  remanferunt  ,  &  qui  in¬ 
terfeci  funt .  In  Regum  vero  vivi  tan¬ 
tummodo  numerantur.  Quod  vero  fcri¬ 
bitur,  feptuaginta  millia  interfeCa  fuif- 
fe,  hic  tantum  capita  feniorum  nume¬ 
rantur  .  Caeterum  de  plebe  tot  millia  in- 
terfeCa  funt ,  quot  millenarium  trecen¬ 
ta  numerum  excedunt.  De  tribu  Levi.* 

&  Benjamin,  quia  non  funt  numerati  , 
non  funt  interfe&i :  quia  Benjamin  ideo 
evafit  ,  quia  recenti  tempore  fraterno 
gladio  pene  ufque  ad  internecionem  cor¬ 
ruerat.  Levi  vero  non  numerabatur ,  quia 
facerdotii  dignitate  procellebat; 

Gladium  Domini  &  mortem  &  Ange-  IiU' 
lum  Domini  .  Dicitur  Dominus  in  j£-  E)(cd%tt 
gyptum  defcendiffe,  &  percuffiffe  JEgy- 
ptum  plagis,  &  peremiffe  primogenitos 
iEgyptiorum .  Hic  vero ,  quod  terribili¬ 
ter  pofitum  eft  primum  de  gladio  Do¬ 
mini,  temperatur  dum  dicitur,  &  An¬ 
gelum  Domini ,  non  in  manu  hominis  , 
ut  flagellum  ejus  non  effet  in  manu  ho¬ 
minis,  fed  in  manu  Dei  ,  quia  multa; 
miferationis  eft.  Flagellum  enim  homi¬ 
nis  &  in  gladio  eft  ,  &  in  fame  ,  quia 
poflimt  prohibere  venundationes  hi  apud 
quos  funt  frumenta  . 

Vidit  Dominus ,  &  mi  fertus  efl  .  Ajunt  v,  15. 
Sadoch  facerdotem  infulatum  Dominum 
deprecatum  fuiffe,  &  imitatum  fuiffe  pa¬ 
trem  fuum  Aaron  ,  &  illius  preces  & 
devotionem  Dominum  vidiffe ,  &  mifer- 
tum  fuiffe  . 

In  Paralipomenon  Ornan  ,  &  inter-  l8-  & 
pretatur,  lumen  nobis  :  in  Regum  vero 
Areuna,  id  eft,  arca .  Ornan,  Jebufoum 
fuiffe  ibi  parefeit ,  quia  noluit  David  ab- 
fque  pecunia  aliquid  ejus  offerre  Do¬ 
mino  .  In  lege  enim  eft  prohibitum  . 

Quidam  idcirco  dicunt  bis  fanguinem 
fufum  a.  David  pro  fanguine  hoftili  , 
quem  effudit  ,  &  pro  fanguine  Uris  , 
qui  effufus  eft. 

Filii  Gerfan  filii  Moyfi ,  Sebuel  primus.  j,Pdr.*ss* 
I  i  i  Ip- 


2  Cum  meo  raf.  Vidorius  quoque  ,  In  Paralipe- 
mtnon  quingenta  feptuaginta  millia  .  In  Regum  mil¬ 
le  &c. 
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lpfum  ferunt  effe  qui  in  Judicum  ,  Jo¬ 
nathan  fcribitur  ,  qui  fuit  facerdos  in 
tribu  Dan  .  Jonathan  interpretatur  , 
Domini  donum  .  Sebuel ,  revertens  ad  Do¬ 
minum ;  de  quo  fcribitur  :  Ipfe  &  filii 
ejus  fuerunt  facerdotes  in  tribu  Dan  ,  v.fi- 
que  ad  diem  captivitatis  terra:  ,  id  eft  , 
ufque  ad  diem  ,  quando  arca  Domini 
ab  Allophylis  capta  eft.  Sebuel  reverti¬ 
tur  Deus  :  juxta  hoc  quod  habetur  in 
Zachar,  i.  Propheta  :  Convertimini  ad  me  ,  &  ego 
convertar  ad  vos , 

v.  17.  Porro  filii  Rahabia  multiplicati  fiunt  fu- 
*  ii.domum  pra  *  mogum  .  £t  hic  impletum  eft  , 
quod  Dominus  dixit  ad  Moyfen  Dimit - 
£xod  2  te  me  y  ut  deleam  populum  ifium ,  &  fa¬ 
ctam  te  in  gentem ,  qua  major  ifia  efl . 
a  a  Juxta  pracepta  David  novijfima  fiup- 
v.  -y.  putabitur  filiorum  Levi  numerus  ,  a  vi¬ 
ginti  annis  &  fiupra  .  Quando  taberna¬ 
culum  Domini  movebatur  de  loco  adlo- 
1  cum  ,  a  1  triginta  annis  eligebantur 
poftquam  vero  templum  Domini  aedifi¬ 
catum  eft,  a  viginti  annis  .  Quod  ve¬ 
ro  in  quibufdam  codicibus  habetur  ,  ad 
ferventem  fiimilam ,  &  in  quibufdam  ad 
ferventem  tantummodo  ,  error  eft  -  In 
Hebrao  non  habet  in  hoc  loco  fimi- 
lam  ,  quia  fimila  jam  paulo  fuperius 
v'  *9‘  nominata  eft :  fed  ad  torrendum ,  in  He¬ 
brao  ponitur  ,  ut  fubaudias  fpicas .  Pri¬ 
mitias  enim  fpicarum  quando  defereban¬ 
tur  ,  torrebantur  ,  &  grana  comedeban- 
grane* .  tur  •  Quod  genus  cibi  vulgo  graneas 
vocant , 

ihid .  In  quibufdam  codicibus  habetur.-  fu- 
per  omne  pondus  &  menfiuram  :  fed  in 
Hebraeo  in  hoc  loco  pondus  non  habet, 
fed  menfiuram  tantum  geminato  nomine 
pofitam ,  five  eam  quae  brachiis  aut  ma¬ 
nibus  ,  aut  funibus  metitur  ,  five  eam 
quae  vafis. 

Principes  fianSluarti  ,  filii  Ithamar  , 
Principes  Dei  ,  de  filiis  Eleazari  :  prin¬ 
cipes  fiacerdotum  de  Eleazar  .  Et  idcirco 
principes  Dei  dicuntur  principes  fan- 
fiuarii  de  Ithamar  ,  quia  ibi  miniftra- 
bant . 

v.  1  c.  Vicefima  Ezechiel :  a  qua  cognomen  for- 

titus  eft  Ezechiel  Propheta . 

▼.22.  Salomith  de  filiis  IJJahar.  Superius  ge¬ 


neris  feminini .  Salomoth  vero  in  fequen- 
tibus  generis  mafculini . 

Filii  Merari  Jaaziahu.  Hic  Jaaziahu, 
in  vicefimaquarta  Maaziahu  fcribitur  ,  v‘  *7, 
Maaziahu  interpretatur ,  de  auxilio  Dei . 
Jaaziahu  ,  auxilium  Domini . 

Ut  exaltet  cornu  y  id  eft,  cornu  Ifrael,  i.pjr.i,  ., 
five  cornu ,  *  regem  David . 

In  forte  vicefima  Eliba  ,  qui  paulo  fu- 
perius  Eliatha  nominatus  eft  .  F.hatha  v 
interpretatur,  Deus  meus  tu ,  Eliba ,  Deus 
meus  veni. 

Obed-Edom  plaga  aufiralis  &  filiis  efl  , 
domus  confitlii .  Domum  confilii  plerique 
intelligi  volunt  Sandla  Sandtoruin  ,  in 
quo  erat  arcanum  confilii . 

Elihu  frater  David  princeps  Juda  :  in  i-  t 
Regum  Eliab  vocatur  .  Eliab  ,  Deus 
meus  pater  ,  Elihu  ,  Deus  meus  Do¬ 
minus  . 

Noluit  autem  eos  David  numerare  a  vi¬ 
ginti  annis  b  2 inferius.  Ufus  enim  erat,  ^ 
ut  liquando  numeraretur  a  viginti  an¬ 
nis  &  fupra ,  numerarentur  hi  qui  po¬ 
terant  ad  bella  procedere  ,  aut  aliquo 
minifterio  fungi.  Quia  vero  David  ge¬ 
neraliter  juflit  omnes  numerari  ,  &  fu¬ 
pra  viginti,  &  infra  viginti  annos  ,  id¬ 
circo  indignationem  Domini  expertus  eft . 

In  fiafiis  regis  David  :  quia  fuperve-  v#  ^ 
niente  indignatione  Dei,  omnis  ifte  nu¬ 
merus  conturbatus  eft  ,  &  non  fuerunt 
diftributi  per  minifteria ,  neque  ad  aliqua 
officia . 

His  autem  thefiauris ,  qui  erant  in  ur -  v.  1$. 
bibus .  Thefauros  in  hoc  loco ,  non  fo- 
lum  pecuniam,  fed  &  omnes  fubftantiam 
nominat.  v  . 

Jonathan  autem  patruus  David confilia-  v‘  ** 
rius  ipfe  eft  Nathan  Propheta  .  Patruus 
vero  honoris  &  propinquitatis  caufla 
vocatur. 

Jahiel  filius  Achamoni  erat  cum  filiis 
regis.  Ifte  Jahiel  eft  filius  David  ,  qui 
in  Regum  Chilab  nominatur .  Achamo¬ 
ni  ,  f apienti (fimus :  ipfe  eft  David . 

Taurus  mille  cum  libaminibus  fiuisi  id  t  Pirt}}2, 
eft,  cum  vino. 

Unxerunt  fecundo  Salomonem  filium  Da-  y,  «. 
vid  .  Unxerunt  autem  eum  in  princi¬ 
pem,  dicentes:  Quicumque  regnet  ,  tu 
Deus 


4  Hunc  lecum  ad  fident  mfs.  codicum  reftirui- 
mus  .  In  editis  apud  Erafmum  ita  legimus  :  Sua 
major  ifia  eft.  Novijfima  fiupputabitur  filiorum  Levi  : 
quandiu  tabernaculum  Domini  mutabatur  de  loco  ad 
locum  4  viginti  annis  fligebantur  .  Pofttjuam  vero 


templum  Demini  adificatum  efl  , 
Qu*  omnino  mutila  ac  corrupta 
facer  1.  Paral.  23.  27. 
b  Manufcripti  libii ,  a  viginti  < 


4  triginta  annis  . 
ptobat  contextus 

annis  &  fiupra  . 


1  Cum  Vulgatis  ante  Martianatum  libris  meus  , 
atque  Ambrollanus  mfs.  in  hoc  confentiunt  ,  quod 
viginti  heic  pro  triginta  ,  atque  c  conveifo  mox 


triginta  pio  viginti  annis  praferunt.. 

2  Noftri  vero  mfe.  impxeflk  lefttom  iefbflime  luf- 
fragartui . 
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Deus  nofter ,  tu  femper  fis  Deus  nofter . 
s  ,  Qui  prxerant  fubjlantix  regis  cum  Eu - 
’  ’ nuchis .  Quadri  poteft,  cur  hic  Eunuchi 
ad  tam  grande  confilium  vocati  efle  di¬ 
cantur  ,  quum  Ifraelitas  abfcindi  lex 
utut.  2j.  prohiberet,  &  alienigena;  non  facile  pol¬ 
iunt  admitti  ad  tam  grande  confilium  . 
Tradunt  Hebrai  in  hoc  loco  illos  voca¬ 
ri  Eunuchos  ,  qui  ab  omnibus  adtibus 
fa*culi  alieni  ,  orationi  tantum  &  le- 
ftioni  vacabant  ••  &  uxores  non  caufla 
libidinis  ,  fed  fufcipienda;  prolis  gratia 
habebant  ,  quos  Jofephus  fecundum  eo- 
E1Rn,j  rum  harelim  r  Eflfenos  vocat. 


a  Conjunftim  leguntur  Quzftfones  lftar  in  mfs. 
codicibus,  nec  ulla  in  illis  eft  diftinftio  inter  Li¬ 
brum  primum  Sc  fecundum.  At  Colbertinus  fupra 

r  De  Eflenis  loquitur  Jofephus  lib.  de  Bello  Ju¬ 
daico  cap,  S.  Verus  autem  Hieron.  Epift,  aa,adEiw- 


87  B 

Audite  me  fratres  mei  &  populus  meus .  _ 

In  hoc  loco  &  fraternitatem  &  priora-  '  ’ 
tum  fuum  demonftrat. 

Seditque  Salomon  fuper  thronum  Domi -  i.Par.rj.aj 
ni :  propter  fimilitudinem  leonum  ,  qui 
etiam  in  Cherubim  deferibuntur . 

Gejla  autem  David  priora  &  novi  (fi-  v’ ,f' 
ma.  Priora  ,  quando  regnavit  in  He- 
bron  .•  noviffima ,  quando  regnavit  in 
Jerufalem.  Notandum  quod  quadraginta 
annis  regnafle  perhibetur  ,  &  in  Libro 
Samuel  fecundo  feribitur  feptem  annis 
&  fex  menfibus  in  Hebron  ,  in  Jerufa¬ 
lem  tringinta  tres.  * 


laudatus  hunc  retinet  titulum  miniatis  litetis  ;  FI- 
niunt  gutjiiones  de  Libro  primo.  Paralipomem  ,  Inci¬ 
piunt  de  fecundo, 

ftoch.  num.jj.  Tales  (  fc.  continentes  )  Jofephus  ito 
fecunda  Judaica  captivitatis  hijioria  EJfenos  refert  » 


in  Libros  P  a  r  alipomenon. 
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•INCIPIUNT 

QUESTIONES  HEBRAICE 

PARTIS  SECUNDA 

LIBRI  DABREJAMIN. 


v 


I  Ecijli  cum  patre  meo  miferi- 
cordi am  magnam ,  &  confli- 
tuifli  mc  regem  pro  eo .  Quia 
fecundum  legem  prohibitum 
erat,  ne  quis  de  alterius  u- 
xore  generatus  auderet  in¬ 
troire  Ecclefiam  Dei. 

Et  fecit  eos  effe  in  urbibus  quadrigarum , 
&  cum  rege  in  ferufalem .  Urbes  quadri¬ 
garum  dicit  *  cortes  *  qua»  in  Jerufalem 
erant  aedificata»  ad  ftationem  curruum, 
quod  &  fequentia  monftrant,  quum  di¬ 
citur  :  &  cum  rege  in  ferufalem  . 

Equi  de  TEgypto  &  de  Choa.  Choa  alii 
dicunt  infulam  effe  unam  de  Cycladibus, 
in  qua  fuit  iEfculapius.  Hebraei  dicunt, 
&  hoc  nomine  congregationem  fignifi- 
cari . 

.ij.  In  Paralipomenon  Huram  ,  quod  in¬ 
terpretatur  Deus  excelfus :  in  Regum  Hi¬ 
ram,  quod  interpreratur,  vivit  excelfus. 
Miflque  tibi  Huram  patrem  meum  .  Hic 
Huram  filius  fuit  mulieris  de  progenie 
Salomith,  de  tribu  Dan  ,  qui  in  Libro- 
Numerorum  fcribitur .  Patrem  vero  ejus 
tradunt  Hebraei  fuiffe  Hebraeum  de  pro* 
genie  Ooliab,  de  tribu  Dan,  qui  in  ere¬ 
mo  cum  Befeleel  operatus  eft .  Quod  ve¬ 
ro  hic  Tyrium  eum  vocat  ,  illi  dicunt 
hoc  translatione  fa&um  fuiffe  .  Zoori 
enim  lingua  eorum  plafmator  intelligitur . 
Tyrus  enim  ,  quam  illi  Sor  vocant,  in 
quibuldam  locis  anguflia ,  in  quibufdam 
plafmatio  intelligi  folet  .  Idcirco  vocat 
illum  patrem  fuum,  quia  ad  eum  de  ter¬ 
ra  Ifrael  ad  peregrinandum  profedlus  , 
docuit  eum  timorem  Domini  ,  &  addu- 
xit  eum  ad  *  cognitionem  Dei . 

.  i.  Mcria  interpretatur  vifio :  ipfe eft  enim 
*•  locus  ,  de  quo  didium  eft  ad  Abraam  : 
Vade  in  terram  vifionis . 

In  menfura  prima  ,  id  eft  ,  menfura  ,, 


qua  Moyfes  tabernaculum  in  eremo  men- 
fus  eft  . 

Jachim  interpretatur,,  prxparator :  hunc 
volunt  intelligi  David  .  Booz,  propter 
virtutem  caftitatis. 

Secundum  fpeciem  quam  jufferat  fieri  : 
fubauditur,  Deus.  Boves  propter  memo¬ 
riam  vituli  in  eremo  conditi .  Bafilieam 
grandem ,  ubi  reges  orabant . 

Dominus  dixit  ut  habitaret  in  caligine  , 
quando  ad  Movfen  dixit  ••  Ecce  ego  ve¬ 
nio  ad  te  in  coiumna  nubis. 

Et  cum  deprecati  fuerint  in  loco  iflo  , 
exaudi  de  cxlo :  &  propitiare  peccatis  eo¬ 
rum  .  &  reduc  eos  in  terram  quam  dedifli 
patribus  eorum  .  Quum  enim  eos  in  foco 
ipfo  oraturos  dicat :  cur  dicit ,  &  reduc 
eos  in  terram,  quam  dedifti  patribus  eo¬ 
rum  ,  nifi  forte  hi  qui  ibi  ad  orandum 
venerint,,  obtinere  valeant ,  ut  hi  qui  in 
captivitatem  ducli  funt ,  reducantur  . 

Et  converfl  a  peccatis  fuis ,  exaudias  eos . 
Notandum,  quod  cum  ad  orandum  per¬ 
gitur  ,  a  peccatis  convertendum  eft . 

SanBificavit  Salomon  melium  atrii  an¬ 
te  templum  Domini  .  Quia  prae  multi¬ 
tudine  facrificiorum  hoftiae  non  poterant 
offerri  omnes  in  altari  y  &  ideo  mediam 
partem  atrii  dedicavit  .•  ut  &  in  ea  ita 
offerretur  ,  ficut  in  altari . 

Fecitque  die  oBava  colleBam .  Haec  eft 
colledla  ,  qua:  in  Libro  *  Numerorum 
fcribitur  .  Dies  oBavus  erit  vobis  celeber¬ 
rimus  atque  fanBiffimus  .  Efl  enim  coetus 
atque  colleBa  .  Duabus  enim  vicibus  in 
anno  hae  collecta;  colligebantur,  id  eft  , 
die  odtavo  Pafchte ,  &  die  odlavo  Taber¬ 
naculorum  .  Et  notandum,  quod  in  ea 
quae  in  Pafcha  celebrabatur  ,  dicitur  : 
Celebrabitis  colleBam  Domino  Deo  noftro  . 
In  ea  vero  qua»  in  folemnitate  Taberna¬ 
culorum  ,  Celebrabitis  colleBam  vobis . 

Non 


V.  17. 

*.P*r,  4,  74 

a.  P4 r,  5.  ts 


’  Sic  habet  meus  mf.  Ambrofian.  tantum  ,  Incipit 
de  fecunda  Parte  .  Antea  erat,  In  librum  fecundum 
Paralipomenon .  Vide  qu*  de  pnoiis  partis  inferiptio- 
fle  adnotamus. 

*  Significat  loca  cinfta  parietibus  ,  quibus  ani¬ 
malia  habentur  ,  quo  £enfu  &.  Vitruvius  lib,.  6. 


boum  cortes  nominat.  Italice  quoque,  terti .  Atque 
hoc  quidem  expofitio  proferenda  illi  videatur, qua 
tradit  urbem  Bethmarcaboth ,  id  eft  ,  domum  cur- 
ruv.m ,  &  Hafer-Sufa  ,  quod  eft  commoratio  equorum  „ 
defignati . 


SBi  in  Libros  Pa 

2  Non  avertas  faciem  Chrijli  tui :  id  eft , 
c*t>  nQn  reprobes  deprecationem  meam.  Un¬ 
de  &  dicitur :  Sufcepit  faciem  tuam . 

Cf,  7,10.  Lcetantes  atque  gaudentes  fuper  bonis  , 
qua  fecerat  Dominus  David  &  Salomon  & 
Ifrael  populo  Juo  .  Quia  David,  dimiflo 
peccato  Uri*  Eth*i ,  regnum  conceflit 
in  fempiternum  .  Et  Salomoni  ,  quem 
lex  prohibebat  Eccleliam  Dei  intrare  , 
non  folum  veniam  ,  fed  etiam  regnum 
conceflit :  &  Ifrael ,  qui  poft  multitudi¬ 
nem  praevaricationum ,  templum  in  quo 
Dominum  invocarent  ,  requiem  &  Dei 
gratiam  meruerunt. 

Cati.  i.  2.  Civitates  quas  dederat  Hiram  Salomoni 

adificavit .  Eas  civitates  ,  quas  Salomon 
dedit  Hiram  ,  &  ille  noluit  eas  recipere, 
fed  vocavit  terram  Chabul  ,  ipfas  dicit 
Hiram  Salomoni  dediffe. 
v.  «■  Omnia  qua  voluit  Salomon  ,  atque  dif- 
pofu.  it  y  adificavit  in  Jerufalem  &  in  Liba¬ 
no  .  Hic  in  Libano  templum  fignificatur, 
juxta  illud  Ezechielis:  Aperi  Libane  por¬ 
tas  tuas.  In  folemnitate  hebdomadarum  , 
id  eft,  Pentecoftes. 

9‘  Reliqua  autem  opera  Salomonis  priorum 
&  noviffimorum .  Priorum ,  antequam  prae¬ 
varicatus  eflbt  .*■  pofteriorum  ,  poftquam 
^  praevaricatus  eft . 

<I  T0'4.  jn  vjjlone  qu0que  Jaddo  videntis.  Jad- 
do  ipfe  eft  Prophetes  ,  qui  ad  arguen¬ 
dum  Jeroboam  pro  altari,  quod  fecerat, 
a  Deo  miflus  eit  in  Samariam. 

Pater  tuus  duri  (fimo  jugo  nos  oppreffit  ; 
eo  quod  vigintiquattuor  millia  per  vices 
menlibus  lingulis  morabantur  cum  rege 
in  Jerufalem . 

r.  o.  Iniit  confilum  cum  fenibus  ,  qui  flete - 
rant  coram  patre  ejus  Salomone  ,  id  eft"  f 
cum  Banaia  filio  Jojad*,  &  Jahiel  filio 
Achamoni ,  qui  alio  nomine  Chilab  vo¬ 
catur  . 

T'  8‘  Relitlo  con filio  fenum ■ ,  cum  juveni bits 
traciare  cepit ,  id  eft,  Adhuram  ,  qui  in 
fequentibus  lapidatus  defcribitur. 

T  u  Nunc  autem  vide  domum  tuam  David . 
Nunc  autem  videat  Deus,  quia  quod  nos 
a  domo  David  recedimus ,  peccatum  eft 
liliorum  ejus,  qui  nos  abjiciunt. 

r..  i?.  In  Regum,  Huram  :  in  Paralipome- 
non ,  Adhuram .  Huram  ,  fluvius  exalta- 
tus :  Adhuram  ,  ruina  exaltata . 

**?•**•■$•  Et  adificavit  civitates  muratas.  Caufla 
belli  azdificavit  civitates. 

v<  Sacerdotes  excelforum  &  dxmonum  .  Quia 

licubi  fiebat  imago,  daemones  dabant ref- 
ponfa ,,  &  conftituebantur  eis  facerdotes  .- 
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Duxit  autem  Roboam  uxorem  Malaad  ,  v  J? 
filiam  Jerimut ,  filii  David.  Ille  Jerimut  *  * '* 
non  fcribitur ,  neque  in  Regum  ,  neque 
in  Paralipomenon ,  quia  fuit  de  filiis  con¬ 
cubinarum  . 

Accepit  Maacham  filiam  Abeffalon .  Non  r.  *>•. 
eft  ifte  Abeffalon  filius  David,  fedaliu^, 
quod  in  Regum  volumine  demonftratur . 

Scripta  funt  in  libro  Semeice  Propheta  ,  CaP,12-z i* 
&  Addo  videntis  .  Hunc  Addo  fuperius 
Jaddo  nominavit. 

Stetit  Abi  a  fuper  montem  Samaraim  .  a  Par  ^ 
Multi  putant  hoc  de  Samaria  didum  , 
quod  non  poteft  effe  .  Fuit  enim  mons 
in  Ephraim  ,  haud  procul  a  Carmelo*, 
ubi  fuit  Elias . 

Ipfi&  filiis  ejus  paBum  falis .  Padum 
falis,  in  quibufdam  locis  pro  lege  poni¬ 
tur,  quae  omnium  condimentum  eft,  & 
in  hoc  loco  pro  domo  David,  qui  uni- 
verfo  Ifraeli  condimentum  fuit. 

Porro  Roboam  eraf  rudis  &  corde  pavido  v  y‘  7* 

Quia  Semei*  Prophetae  verba  extimuit . 

In  tauro  &  arietibus  feptem  confecra-  y 
bantur  manus  illius,  qui  facerdos  futurus  '  9’ 
erat  .  Hunc  enim  morem  Jeroboam  ce¬ 
perat  ad  facerdotes  idolorum  confecrandos . 

Et  corruerunt  vulnerati  ex  Ifrael  quin-  v,- 17». 
quaginta  millia  virorum  fortium  .  Hi  ni¬ 
mirum  qui  ante  idolum  curvaverunt  ge¬ 
nua  fua.  Praeceptum  enim  erat  in  lege,- 
ut  fi  quis  idolum  adoraret,  moreretur. 

Et  cepit  Bethel  &  filias  ejus  .  Bethel 
ipfaeft,  in  qua  pofuerat  Jeroboam  vitu¬ 
lum  .  Ephron  quoque  &  filias  ejus  *  Ephron* 
jpfa  eft  Sichem. 

Azarias  autem  filius  Odetb.  Odethipfe  ;.t,- 

eft  Jaddo,  qui  ad  Jeroboam  miflus  eft  . 

In  tempore  illo  non  erit  pax  egredi  enti 
&  ingredienti .  Tradunt  hoc  quinquagil-  v* s* 
ta  duobus  annis  poft  everfior.em  templi 
impletum  ,  ita  ut  in  his  quinquaginta 
duobus  annis  ,  nec  avis  volaverit  ,  nec 
beftia  pertranfierit  per  Jerufalem  :  &  I- 
frael  fuerit  abfque  1  fpe  ,  &  omnes  gen-  1 
tes  in  contui batione  . 

Et  adificavit  altare  Domini  ,  quod  erat  v*  *•- 
ante  porticum.  Illud  fcilicet,  quod  a  Sa¬ 
lomone  conftruclum  fuerat ,  renovavit .  y  ^ 

In  omne  enim  corde  fuo  juraverunt .  In 
corde,  in  jejunio  ,  &  in  affli&ione  ,  in¬ 
voluntate  ,  in  eleemofyna . 

Sed  &  Maacham  matrem  Afa  regis  .  v' Iff’ 
Idcirco  nom  dixit  matrem  fuam  ,  quia 
non‘  ambulabat  viam  redlam ,  ficut  filius 
ejus  .  Ex  augufio  depofuit'  imperio  :  hoc 
eft  y  de  facerdotio .  Comminuit  fimulacrum 
Pria- 


tfnibrofian,  codeS*.  fiterlt  ab/qut.  Ipfa.  Mos:  qneqite,  et  didicavii,  pi«  adijitAmf. 
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Priapi  ,  &  combujfit  in  torrente  Cedron  . 
Ajunt  comminuiffe  iftud  ,  &  clam  vo- 
luiffe  projicere,  quod  Dominus  ut  pate¬ 
facere-,  in  torrente  Cedron  ex  aqua  ignis 
procellit . 

JuJfit  eum  in  nervum  mitti  :  eo  quod 
publice  fe  arguit. 

▼.  «e.  Doluit  pedes  Afa :  quia  podagrico  hu¬ 
more  correptus  eft.  Notandum  quod  re¬ 
gibus  cauffa  reverentiae  combuftiones  ve- 
ftimentorum  &  aromatum  fiebant  .  Un- 
v’  de  dicitur  ,  &  juxta  combuftiones  majo¬ 
rum  facient  tibi  . 

eap.  17.  j.  Et  ambulavit  in  viis  David  primis  : 
id  eft ,  antequam  peccaffet  David  . 
r.  15..  Poft  iftum  quoque  Amaftas  filius  Zacri 
confecratur  Domino :  eo  quod  effet  de  tri¬ 
bu  Iflfachar  &  effet  dodor . 

Forro  rex  1/rael  ftabat  in  curru  fuo  con- 
+tra  Syros  y  ufque  ad  vef perum ,  &  mortuus 
eft  occidente  fole.  Accepto  vulnere  mor¬ 
tali  ,  juffit  fe  teneri  y  ne  deprehenderetur 
ab  hoftibus,  quod  vulneratus  effet,  &  il¬ 
lius  ruina  &  hoftibus  vidoriam,  &  po¬ 
pulo  periculum  fugae  incuteret.  Occiden¬ 
te  fole  mortuus  eft,  ut  node  praefidium 
fugae  fuac  populus  haberet. 

z.Par.i9.3.  Jehu-  filtus  Anani  :  illius  videlicet  Pro¬ 
phetae,  qui  ab  Afa  rege  Juda  in  carcerem 
milfus  eft. 

xjearj 0.1. .  '  Filii  Moab ,  &  filii  Ammon  ,  &  cv.m 
eis  de  Ammonitis .  Ammonitas ,  Idumaeos 
vult  intelligi  ,  quia  ob  reverentiam  fra¬ 
terni  nominis  ,  nolebant  in  priftino  ha¬ 
bitu  arma  movere  contra  Ifrael  ,  fed 
transfigurabant  fe  in  habitum  Ammoni- 
tarum . 

*•  2"  De  his  locis  qux  trans  mare  funt :  ma¬ 
re  Salinarum  eft ,  ubi  Jordanis  influit . 

^  r  Ante  atrium  novum  .  Atrium  novum 
vocat,  id  eft,  atrium  ,  quod  peccando 
vetus  fecerant  ,  &  poenitendo  ad  prifti- 
nam  novitatem  reduxerant. 
j  Nomen  enim  tuum  in  domo  ifla .  Quod 
fcriptum  erat  in  fronte  Pontificis ,  five 
in  veftimento  Ephod  y  quod  in  fequen- 
tibus  monftratur.  Idem  locus  JerueI  vo¬ 
catus  eft  ab  ea  die ,  id  eft ,  timor  Dei . 
ae.  Egrejfi  funt  per  defert um  Thecue -  Un¬ 
de  fuit  Thecuites  femina  - 

Confitemini  Domino  ,  quoniam  in  ater* 
num  mi  fer  i cpr di  a  ejus.  Idcirco  deeft ,.  bo¬ 
nus  ,  quia  in  hac  re  non  manfuetudinem 
fiiam  ,  qua  omnes  tolerat  ,  fed  judicium 
exercuit . 

x<s-  Vocaverunt  locum  illum  vallis  Bene  di - 
Bionis  .  Vallis  Benedidionis ,  ipfe  eft  Je¬ 
rueI  ,  de  quo  fupra  didum  eft . 

^  Nomen  matris  ejus  Azuba ,  filia  Silai  . 

Silai  interpretatur,  miffus%  ipfe  eft  Ajoa- 


ni  Prophetes ,  filius  Jaddo ,  de  quo  fupe- 
rius  didum  eft.  Qui  idcirco  miffus  vo¬ 
catus  eft  ,  eo  quod  ad  patrem  Jofaphat 
generum  fuum ,  ad  prophetandum  nullus 
iit . 

Prophetavit  Eliezer  filius  Dodahu.  Do-  t. 
dahu  intelligitur  filius  avunculi  ejus  Jo¬ 
faphat  fuiffe  . 

Omnes  hi  filii  Jofaphat  regis  Juda;  qu  ia  *.  j.„ 
imitabantur  opera  regis  Jofaphat  .•  ideo 
duplicatur  quum  dicitur,  Omnes  ifti  filii 
Jofaphat , 

Ambulavit  Joram  in  viis  regum  Ifrael ,  r- *• 
fi- ut  egerat  domus  Ahab  .  Filia  quippe  A- 
hab  erat  uxor  ejus  .  Athalia  erat  uxor 
ejus,  quae  non  Ahab,  fed  Amri  filia  c- 
rat  ,  fed  imitatione  illius  ,  filia  vocata 
eft.  Unde  &  in  Regum  dicitur  de  Jo¬ 
ram  :  Erat  quippe  gener  domus  Ahab . 

Infuper  excelfa  fabricatus  eft.  Plerique 
putant  in  domo  Domini  illum  excelfa  ’r,u' 
fabricatum  fuiffe,  quae  fita  eft  in  monte 
Moria,  quod  manifeftius  in  geftis  Ma- 
nalfe  regis  oftenditur. 

Nec  remanftt  eis  filius  ni  fi  Joachaz .  Joa-  I7, 
chaz,  ipfe  eft  Achazias,.  pater  Joas ,  fi¬ 
lius  Joram  cujus  foror  fuit  Jofabeth  . 
Jofabeth  vero  non  fuit  filia  Athaliae ,  fed 
de  alia  uxore  fufcepir  eam  Joram.  Qua:- 
ftio  valde  perplexa  oboritur.  Dicit  enim 
regnaffe  Joram  odo  annis  ,  8c  vixilfe 
eum  quadraginta  annis  .*  &  dicit  filium 
ejus  Achaziam  quum  regnare  cepiffet  , 
fuiffe  quadraginta,  duorum  annorum  . 
Quod  fi  ita  elt,  duobus  annis  antequam 
ipfe  natus  eft,  ipfe  illum  genuit.  Quod 
nifi  folvatur,  quam  fit  ridiculum ,  etiam 
fimplex  ledor  advertit .  Ipfe  enim  Joram , 
qui  hic  quadraginta  anni  vixiffe  deferi- 
bitur,  &  odo  annis  regnaffe,  vixit  an¬ 
nos  quadraginta  ,  &  regnavit  viginti  & 
odo.  Odo  enim  anni,  qui  ei  in  regno 
tribuuntur  ,,  ipfi  funt  antequam  fratres 
occideret ,  quum  adhuc  innocenter  vive¬ 
ret-  Viginti  vero  anni ,  quibus  regnavit , 
ideo  a  numero  ejus  auferuntur,  quia  in 
languore  &  in  tribulatione  deduxit  eos 
ideo  filio  ejus  tribuuntur ,.  qui  non  am¬ 
plius  quam  viginti  duos  annos  habens  r 
regnaffe  perhibetur  r  ne  de  numerorum 
fumma  remanentes  ,  errorem  indagini 
temporum  facerent.  Achazias  enim  vixit 
viginti  tribus  annis  ,  uno  tantum  anno 
regnavit  .  Collatio  enim  ledionis  Libri 
Regum  huic  folvenda»  Quaeftioni  magnum 
praebet  auxilium  - 

Igitur  Azarias  filius  foram  rex  Juda  - 
Hic  Azarias  paulo  fuperius  Achazias  no¬ 
minatus  eft.  Achazias  interpretatur y  ap¬ 
prehendens  Dominum  ;  Azarias ,  adjutorium- 

Demi - 
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Domini.  Et  ideo  mutatur  ei  nomen  in 
melius  in  hoc  loco ,  eo  quod  juxta  prae¬ 
ceptum  Domini  ,  ad  infirmum  vifitan- 
dum  defcenderat . 

T  Et  filios  fratrum  Achazix  ,  qui  mini - 

firabant  ei  .  Filios  fratrum  dicit  confo- 
brinos  &  confanguineos . 
j.5.  Et  tertia  pars  in  porta ,  qv.ce  appellatur 
fundamenti .  Porta  fundamenti ,  porta  fan- 
duarii .  Et  omne  reliquum  vulgus  obfervet 
cufiodias  Domini ,  id  eft  ,  'quamvis  necef- 
farii  fint  ad  implendum  opus,  id  eft, ad 
confirmandum  regem  ••  obfervent  tamen 
cuftodias  Domini ,  ne  quis  exterorum  in¬ 
grediatur  locum  ,  quem  ingredi  non  de¬ 
bent,  nili  Sacerdotes  &  Levita:. 

ImpoJ 'uerunt  fuper  eum  diadema  &  te- 
"*  /limonium  .  Teftimonium  erant  Phylade- 
ria,  eo  quod  in  illis  decem  verba  legis 
effent  .  Unxitque  eum  Jojada  pontifex  & 
filii  ejus.  Zachariam  dicit,  qui  Prophe¬ 
ta  erat,  quem  poftea  idem  Joas  interfe¬ 
cit  ,  ut  ad  magnum  damnationis  ejus 
t  pertineret  1  augmentum,  eum  interfice¬ 
re,  qui  fe  in  regem  unxerat  . 

T>  1i’  Vidit  regem  flantem  fuper  gradum  fuum  : 

fuper  columnam  videlicet  ,  quam  Salo- 
v  jg  mon  praeparaverat  Tegibus  in  Bafilica . 
v  ’  Pepigit  Jojada  foedus  inter  fe  univer - 
fumque  populum  &  regem .  Se  in  loco  le¬ 
gis  &  Dei  ,  quippe  qui  minifter  Dei  e- 
rat,  collocans:  &  cujus  nomen  interpre¬ 
tatur,  Dominum  cognofcens .  Et  populum 
&  regem  ut  &  populus  &  rex  obedi- 
rent  Deo  &  legi  ejus ,  &  populus  erga  re¬ 
gem  fideliter  ageret  ,  &  rex  populum 
eum  juftitia  regeret. 

T-  l2.  Sub  manibus  Sacerdotum  &  Levi  t  arum . 

Ne  de  alia  tribu  Sacerdotes  fierent  nifi 
T  Jj(  de  Levi . 

Confiituit  quoque  janitores  in  portis  do¬ 
mus  Domini  y  ut  non  ingrederetur  immun¬ 
dus  in  omni  re\  id  eft,  ut  nullatenus  ul¬ 
la  occafione  ingrederetur  in  domum  Do¬ 
mini  aliquis  de  facerdotibus  Baal. 
v.  i».  Et  urbs  quievit',  five  quia  eatenus  ido¬ 
lorum  cultibus  tempore  Athaliae  inquie¬ 
ta  erat  ,  five  quia  poft  tumultum  quo 
rex  unftus  eft  ,  Athalia  interfe&a,  lin¬ 
gulis  ad  domos  fuas  pergentibus,  omnis 
tumultuatio  conquievit . 

•  nomen  matris  ejus  Sebi  a  ,  de  Berfa - 

bee .  Idcirco  nomen  patris  illius  non  fcri- 
bitur ,  quia  non  fuit  tam  celebre ,  ut  fcri- 


«■  Tro  Illis  vetbis  Contextus  facri,  ir  fumma  pe- 
cuni»,  editi  antea  libri  ridiculam  rem  pofuerunt  , 
follicet j  fr  Multitudo  prophetia  .  Eodemque  modo 

t  Meus  cum  Ambrofian.  mf,  detrimentum  ,  pro 
Augmento  prsfert . 

*  Mf.  quoque  meus ,  atque  una  Ambrofkn.  pro 
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bi  potuiffet.  Quorum  enim  nomina  feri- 
bunrur,  aut  celebritate,  aut  potentia  , 
aut  generofitate  illorum  fit. 

Egredimini  ad  civitates  Juda  ,  &  colli¬ 
gite  de  universo  Ifrael  pecuniam  ad  farta-  **  * 
tetla  templi  Dei  veftri  per  fingulos  annos. 

Hasc  eft  pecunia,  quam  in  lege  dari  prae¬ 
ceptum  eft,  quam  in  dinumeratione  ip- 
fius  per  fingulos  annos  dare -confueverant, 
id  eft,  finguli  dimidios  fidos  ,  quod  a 
diebus ,  ex  quo  Athalia  regnare  cepiffet, 
non  dederant . 

Athalia  enim  impii (fima  &  filii  ejus  de-  v.  v. 
flruxerunt  domum  Domini .  Filios  ejus,fa- 
cerdotes  idolorum  dicit,  plerumque  enim 
in  facro  eloquio  filii  non  nafcendo,  fed 
imitando  vocantur  .  Deftruxerant  autem 
domum  Dei ,  five  fpoliando  iftam  orna¬ 
mentis,  five  ut  ferunt,  terraemotu fa&o, 
ficut  tempore  Oz\x :  ut  ficut  illo  intran¬ 
te  cum  thuribulo,  ita  etiam  Athalia  ido¬ 
la  in  domum  Domini  mittere  nitente  , 
terraimotus  fa&us  fit . 

Eo  quod  fecijfet  bonum  in  Ifiael  ,  &  7' ,5, 

cum  Deo  &  cum  domo  ejus.  Cum  Deo, 
quia  idola  ,  quae  ad  afpernationem  Dei 
ladta  erant ,  fubvertit .  Cum  domo  ejus, 
miia  ruinas  &  fcifluras  inftauravit  in  I- 
frael ,  quia  regnum  domus  David  inftau¬ 
ravit  ,  amovens  inde  idololatriam  ,  quae 
peccatis  illorum  dominata  fuerat. 

Pofiquam  obiit  Jojada ,  ingrejfi  funt  prin-  y •  17. 

tipes  Juda ,  &  adoraverunt  regem.  Ado¬ 
raverunt  eum  ut  Deum:  &  acquievit  eo¬ 
rum  obfequiis  definitus,  ut  fe  ut  Deum 
coli  permitteret . 

Hxc  dicit  *  Deus'.  Quare  tranfgredimi-  *  Domi¬ 
ni  prxeeptum  Domini ?  Ac  fi  aperre  dicat: 
quem  vos  Deum  habere  deftitiftis  ,  in 
tantum  ut  tale  nefas  feceritis,  quod  nun¬ 
quam  ante  in  vobis  fadum  eft  .  Et  no¬ 
tandum  quod  non  in  alio  loco  inveni¬ 
tur  ,  Hxc  dicit  Deus ,  nifi  hic  tantum  . 

Filii  enim  Zacharisc  cum  eo  interfe&i 
funt  :  &  ideo  dicit  filiorum  Jojadx  fa- 
cerdotis . 

Infidiati  funt  ei  Zebat  filius  Semmaa  v-  1S' 
Amani tidis  &  Jozabath  filius  Samarith 
Moabitidis .  Idcirco  enim  eos  dicit  filios 
Amanitidum  &  Moabitidum  ,  ad  exag¬ 
gerandam  malitiam  Ifraelitarum ,  qui  ul- 
cifci  noluerunt  facerdotem  Dei ,  quod  illi 
fecerunt  qui  filii  alienigenarum  fuerunt.  v 

Porro  filii  ejus ,  a  2  &  fumma  pecunia  ;  a  l 
filios 

fexcetita  alia  depravata  retinent ,  qua  leftori  erudi¬ 
to  cachinnum  movent,  dum  imperitos  dele&ant. 


&  fumma  pecunia ,  cum  vulgatis  antea  libris  habet 
ir  multitudo  prophetia  . 


*.  JS. 
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filios  ejus  ,  quos  Syri  interfecerunt  co¬ 
ram  eo,  facientes  in  eum  ignominiofa 
judicia,  five  quiaturpes  in  eum  res  e- 
gerunt ,  five  quia  interficientes  filios  ejus, 
improperabant  ei  fcelus  ,  quod  ifte  in 
Zachariam  perpetraverat  .  fn  Hebrao  : 
Et  fundamentum  domus  Dei ,  eo  quod  fan- 
guis  Zacharia  ufque  ad  fundamentum 
templi  &  altaris  pervenerit  . 

Fecitque  bonum  in  confpefiu  Domini ,  ve- 
rumtamen  in  corde  perfeblo :  quia  pro  pra- 
fentis  faculi  dignitate  ,  non  pro  futura 
patria  laborabat . 

Jugulavit  fervos  ,  qui  occiderant  regem 
patrem  fuum .  Quamquam  illi  Dei  timo¬ 
re  &  in  ultione  Zacharia  illum  occide¬ 
rint  *  tamen  ab  eo  occifi  funt  judi¬ 
cialiter  .*  quia  non  ore  Propheta*  ,  nec 
confultu  Domini  :  fed  fua  prafumtione 
illum  occiderunt. 

Non  efi  Deus  cum  Jfrael  &  cunilis  fi - 
li is  Ephraim  .  Quia  cum  aliis  tribubus 
erat  i  cum  tribu  Ephraim  unde  reges  e- 
rant,  non  erat,  propter  praevaricationem 
Jeroboam  &  caterorum  regum. 

Separavit  itaque  Amafias  exercitum  ,  qui 
venerat  ad  eum  ex  Ephraim  ,  quia  idola 
fecum  habebant.  Amafias  poft  eadem  I- 
dumaorum ,  &  allatos  deos  filiorum  Seir, 
ftatuit  illos  in  deos  fibi  .  Quum  enim 
praecipitarentur  illa  decem  millia  ,  illa 
idola ,  qua  fecum  habebant  ,  refponfum 
dederunt,  ideo  illos  interfeftos ,  quia  de 
cultu  eorum  negligentes  fuiflent.  Videns 
ergo  ille  idola  refponfa  dare ,  &  a  ruina 
eripi ,  hoc  errore  deceptus  ,  adoravit  ea . 

Mifit  Prophetam  ad  eum .  Propheta  hic 
Eliezer  eft ,  filius  Dodahu  ,  id  eft ,  avun¬ 
culi  ejus  ,  de  quo  fuperius  di&um  eft  . 
Cejjavitque  Propheta ,  &  dixit.  Ceffavit, 
ad  minas  regis;  &  dixit,  ad  imperium 
Domini . 

Quia  fecifli  hoc  malum ,  &  infuper  non 
acquievijli  confilio  meo .  Confilio  autem 
ejus  acquiefceret  ,  fi  eos  igne  combure¬ 
ret  ,  veftimenta  difrumperet ,  cinerem  fu- 
per  caput  fpargeret,  &  totum  fe  poeni¬ 
tentiae  daret :  hoc  etenim  illi  confilium 
Prophetes  dederat. 

Carduus  Libani ,  qui  ejl  in  Libano  .  Hic 
carduum  Libani  vocat,  ob generofitatem 
illius,  qui  quamvis  negligenter  ageret  , 
magnis  erat  majoribus  procreatus :  quip¬ 
pe  qui  de  Ifraei  femine  erat. 

Omne  quoque  aurum  &  argentum  &  u- 
niverfa ,  qux  reperta  funt  in  domo  Domini 

epud Obed-Edon .  Apud  Obed-Edom :  quia 


ejus  filii  cuflodiebant  ea  ,  &  ab  eo  de- 
fcripta  fibi  permanebant. 

Dixit  Amafias  filius  Joas  rex ,  poftquam 
mortuus .  ejl  Joas  filius  Johaaz  rex  Ifraei  ,  V'  'S 
quindecim  annis  .  Eo  tempore  in  utero 
habebatur  Ozias,  qui  poftea  regnavit  in 
Jerufalem  .  Unde  &  feribitur  ,  fedecim 
annorum  erat  Odias ,  quum  regnare  cepi (f et . 

Ex  eo  tempore ,  quo  difceftit  Amafias  a 
Domino ,  infurrexit  fuper  eum  conjura¬ 
tio  in  Jerufalem.  Quia  ex  eo  tempore, 
quo  Propheta  confilium  non  audivit  , 
neque  ad  Dominum  converti  voluit  , 
praparatio  conjurationis  illius  fa&a  eft, 

&  eatenus  dilata  ,  donec  ad  confumma- 
tionem  perveniret. 

Reportantefque  fuper  equos  ,  fepelierunt 
eum.  Non  enim  fine  cauffa  Scriptura  di-  n2,‘ 
cit  eum  fuper  equos  portatum  j  fed  col¬ 
ligitur  ideo  illum  portandum  fuper  equos, 
quia  deos  Edom  ,  qui  in  equis  porta¬ 
bantur,  adoraverit.  Et  idcirco  non  por¬ 
tatum  fuper  humeros  :  quia  neglexerat 
fervire  Deo  Ifraei,  cujus  1  myfteria  fu-  , 
per  humeros  Chaati  tarum  portari  juffe- 
rat . 

Ozias  in  Paralipomenon :  in  Regum  ,  c*t>  »■  j. 
Azarias  feribitur  filius  Amafia  .  Ozias 
enim  interpretatur ,  virtus  Dei .  Azarias, 
auxilium  Domini  .  Idcirco  enim  virtus 
Domini  vocatur  :  quia  magna  in  eum 
virtus  Domini  oftenfa  eft  percuffione  le¬ 
pra*,  &  terramotu  fadlo. 

Exquifivit  Deum  in  diebus  Z achariti  ,  T-s* 
intelligentis  &  videntis  Deum  .  Zacharias 
filius  Zacharia  ,  filii  Jojada  ,  qui  poft 
mortem  patris  natus  ,  pofthumus  patris 
nomen  fortitus  eft  .  Intelligens  enim  & 
videns  dicebatur .  Intelligens ,  propter  fa- 
cerdotium,  videns  propter  prophetiam. 

Contra  Arabes ,  qui  habitabant  in  Gur-  r.  7. 
baal .  Ipfa  eft  Gerara,  in  qua  peregrina¬ 
tus  eft  Abraam. 

Adi  fi  cavit  Ozias  turres  in  Jerufalem  y,i' 
fuper  portam  anguli  ,  <&  fuper  portam 
vallis  ,  portam  civitatis  :  a  porta  E- 
phraim  ufque  ad  portam  anguli  :  quam 
Joas  rex  Ifraei  defiruxerat  ,  ipfe  injlaura - 
vit  :  portam  enim  Ephraim  ,  portam 
vallis  nominat.  In  adificando  noluit  e- 
jus  nomen  ponere  ,  quod  in  deftruendo 
pofuerat.  Nec  immerito:  quia  qui  ido¬ 
lis  immolabat ,  &  particeps  in  deltruen- 
do  fuerat  ,  in  adificatione  proprio  no¬ 
mine  non  meruit  nuncupari  .•  fed  no¬ 
mine  vallis  cenfetur  ,  propter  humilia¬ 
tionem  . 

Iu 
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In  domo  feparata ,  juxta  quod  in  Levi- 
tico  fcribitur. 

Reliqua  autem  fermonum  Ozia  priorum 
&  novifftmorum ,  fcribit  Ifaias  Propheta  , 
Ifaias  &  Propheta  fcripfit,  In  anno  quo 
mortuus  ejl  rex  Ozias ,  vidi  Dominum  fe- 
clentem  :  eo  anno  illum  mortuum  fuiffe 
defcribit,  quo  lepra  percuffus  eft. 

J*  Et  in  muro  Ophel  multa  conjlruxit .  In 
muro  Ophel ,  hoc  eft ,  in  muro  nebulx : 
quod  intelligitur  Sandta  San&orum .  Do¬ 
minus  enim  dixit  ,  ut  habitaret  in  ne¬ 
bula. 

Filius  vigintiquinque  annorum  erat  Joa- 
tham ,  quum  regnare  cepiffet .  Hic  &  ini¬ 
tium  regni  ejus  &  innocentia  defcribi- 
tur  :  ut  monftraret  eum  in  innocentia 
perfeveraffe ,  qua  cepit . 

Mafiam  filium  Moloch ,  id  eft  ,  filium 
idolis  Ammon,  quod  vocabatur  Moloch, 
id  eft,  rex.  Idcirco  enim  filius  ejus  di¬ 
citur,  quod  illi  facra  inftituebat  &  cul¬ 
tus  .  Hoc  &  in  Jeremia  habes  de  Ifmae- 
le,  qui  defcribitur  de  genere  regio,  quum 
ncn  de  genere  regio  fuerit,  fed  de  Gera 
fervo  iEgyptio- 

Ea  tempeflate  erat  ibi  Propheta  nomine 
1  Obeth .  Ipfe  eft  pater  Azariae,  quiAfa 
regi  prophetavit  .  Ad  prophetandum  e- 
liim  in  Samariam  venerat  ,  quia  de  Ju- 
da  erat .  Idcirco  non  dixit  :  Hac  dicit 
Dominus :  quia  non  erant  digni  fermone 
Prophetae.  Iratus  enim  erat  Deus  illis  . 
In  hoc  folo  loco  Achaz  vocatur  rex  I- 
frael .  non  quod  fuper  omnem  Ifrael  re¬ 
gnaverit,  fed  quia  fequutus  fit  opera  re¬ 
gum  Ifrael  :  in  tantum  ut  nullus  ante 
'  eum  de  regibus  nequior  fuerit .  Unde  & 
dicitur  de  eo ,  quod  nudaffet  Judam ,  prae¬ 
ceptis  &  auxilio  Dei  ,  ficut  de  Aaron 
fcribitur,  quod  nudaffet  populum  .  Au¬ 
xit  contemtum  ipfe  rex  Achaz .  Quod 
videtur  quafi  fuperfluum .  Quod  dicit  ip¬ 
fe,  cauffa  notationis  hoc  facit  .  Notat 
enim  ejus  malitiam  ,  ficut  &  crebro  in 
in  laudem  j  hoc  pronomen  poni  folet . 

Et  fepelierunt  eum  in  civitatem  Jerufalem  : 
quia  non  fepelierunt  eum  in  fepulcro  re¬ 
gum  ,  fed  in  Jerufalem  civitate  in  alio  loco. 
Quod  vero  dicit :  Non  receperunt  eum  in  fe¬ 
pulcro  regum  Ifrael :  fonat  in  Hebraeo  :  quod 

JiUafi  ipfi  eum  non  receperint,  qui  ibi  fepulti 
unt :  fed  quoniam  melius  intelligi  debeat , 
aut  ab  aedituis ,  qui  eadem  fepulcra  cufto- 
diebant,  prohibitum  eft  ,  aut  alio  aliquo 
modo,  voluntate  tamen  Dei. 

S.  Hier.  T.  III. 


Nomen  matris  ejus  Abi  a ,  filia  Zacha-  c*f.  jj.  i, 
riae  pofthumi :  Zachariae  Propheta  &  fa- 
cerdotis,  qui  a  Joa  rege  interfedlus  erat . 

Ipfe  in  anno  &  menfe  primo  regni  fui .  t.  j. 
In  Hebraea  lingua»  idiomate ,  etiam  pri¬ 
mus  dies  regni  ejus  in  hac  defcriptione 
fubauditur . 

Auferte  omnem  immunditiam  de  fan-  Y'  ** 
Buario ,  id  eft ,  idola  qua»  Achaz  pofue- 
rat,  quae  in  modum  mulieris  menftrua- 
ta»  &  polluta  erant  &  polluebant . 

Averterunt  facies  fuas  a  tabernaculo  Do -  r  s 

mini ,  &  prxbuerunt  dorfum .  Quod  plene 
fcribitur  in  Ezechiel,  ubi  dicitur ,  vigin¬ 
tiquinque  viros  habentes  dorfa  ad  templum , 

&  adorantes  ad  ortum  folis . 

Hircos  feptem  pro  peccato .  Contra  mo-  v. 
rem  in  hoc  loco  fadum  eft  .  In  omni-  L,^t' 
bus  enim  locis  unus  pro  peccato  hircus  s’ 
offerri  folebat .  Sed  quia  multa  erant  pec¬ 
cata,  ideo  feptem  hirci  offerri  debuerunt.. 

Idcirco  Gad  videntem  vocat  :  quia  pro¬ 
phetia  per  vifum  ei  veniebat .  Mos  erat 
Levitis,  ut  illi  detraherent  pelles  holo- 
cauftorum :  &  facerdotibus  ,  ut  quando 
pro  peccato  fiebat  facrificium  ,  facerdo- 
tes  detraherent.  Et  idcirco  facerdotes  in 
hoc  loco  detrahebant  pelles  :  quia  pro 
peccato  facrificium  erat .  Et  quia  facer- 
dotum  numerus  non  *  fufficiens  erat  ad  *  Mf.  mi. 
hoc  peragendum  :  quia  tempore  Achaz 
regis ,  difperfi  necdum  reverfi  erant :  ideo 
juverunt  eos  fratres  eorum  Levitaz ,  quia 
Levitis  redtius  erat  ad  facrificandum  uti,, 
quam  facerdotibus :  eo  quod  tempore  A- 
chaz,  &  ipfi  confenferunt :  quippe  quia 
exemplar  altaris  Damafceni,  Uri#  pon¬ 
tifici  miffum  eft . 

Scripftt  quoque  epiflolas  ad  Ephraim  &  ?  ^  r 

Manaffe,  Quum  omni  Ifrael  publice  mi- 
fiffet  nuntios  ,  Manaffe  &  Ephraim  la¬ 
tenter  mifit  ,  ad  eos  quos  fciebat  con- 
verfum  iri  poffe  per  epiftolas .  Illi  enim 
fuperbiores  erant,  propter  regiam  digni¬ 
tatem,  quae  erat  in  domo  Ephraim  . 

Magna  enim  pars  populi  comedit  dePha -  r, 

fe ,  non  juxta  quod  Jcriptum  eft .  Scriptum 
enim  erat ,  ut  qui  primo  menfe  non  po¬ 
terant  comedere ,  fecundo  comederent  - 
Venit  enim  plurima  multitudo ,  qua»  pu¬ 
rificata  non  erat  in  menfe  fecundo  ,  & 
quia  in  tertio  menfe  illicitum  erat  illud 
peragere  ,  in  fecundo  peregerunt  .  Pro 
his  oravit  Ezechias ,  quem  exaudivit  Do¬ 
minus  &  placatus  eft  populo  fuo  .  A- 
junt,  neminem  pollutum  potuiffe  Phafe 
Kkk  co- 


i  Ambrofian.  mf.  nomine  Eded  :  &  paulo  poft  ,  de  mflT.  e  quibus  Ambrofia».  duxit  prsetciea  habet ,  pie 
Judxa  ,  pro  Juda  .  cinxit . 

,3-  Jdaitian.  aliique  (diti,  ;  .renuentibus  j  Addit  Ambioiian,  hn  midt, 
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comedere,  quin  ftatim  moreretur,  &  in 
eo  placatum  Dominum  cognoverunt  ; 
quia  comedentes  extindi  non  funt. 
3.fdr.)i.u.  Reverfufque  efl  cum  ignominia  in  ter¬ 
ram  fuam.  Tradunt  Hebraei  illi  caput  8c 
barbam  rafam  ab  Angelo  in  ignominiam, 
{/■<*«'.  7.  &  hoc  fuiffe  ,  quod  per  Prophetam  I- 

faiam  didum  eft :  In  die  illa  radet  nova¬ 
cula  acuta  conduSla  in  rege  Ajfyriorum  ca¬ 
put  &  barbam ,  &  extera  .  Quem#cum 
eadem  ignominia  perveniffe  ad  templum 
Dei  fui  Nefrath  ,  quem  dicunt  in  reli¬ 
quiis  arcae  Noe  culturam  habuiffe .  Quum 
*  a!.?**™,  ergo  *  quereretur  deprecans ,  cur  fe  non 
retur  *  adjuviffet:  qui  etiam  filios  fuosAdrame- 
lech  &  Sarafar  fibi  offerret  ,  fi  hoc  ille 
ratum  duceret :  illi  hoc  audientes  poft  tot 
clades,  ruinas,  &  ignominias,  timentes 
v<  ab  eo  interfici,  interfecerunt  eum. 

De  portento  quod  acciderat  fuper  terram , 
de  folis  reditu  per  lineas  decem . 

Ad  hoc  unum  myfterium  inquiren¬ 
dum  ,  legati  regis  Babylonias  venerunt  . 
Reliquit  eum  Deus  ut  tentaretur :  quia  non 
prohibuit  ei  per  Prophetam  offendere 
thefaures  fuos ,  fed  thefauros  domus  Do¬ 
mini  ,  unde  &  poftea  ab  eodem  Prophe¬ 
ta  objurgatus  eft. 

v.  jj.  Et  fepelierunt  eum  fuper  fepulcra  filio¬ 
rum  David.  Et  hoc  notandum,  quiaex- 
celfius  fepulcrum  exteris  filiis  David  ha¬ 
buit  meriti  prxrogativa. 

Cap' u  Et  adoravit  omnem  militiam  cceli .  Duo¬ 
decim  figna  ,  qux  in  zodiaco  funt  ,  ut 
Vi  tradunt. 

_  JEdificavit  autem  ea  cunBo  exercitui  ex¬ 
ii ,  id  eft,  fub  nomine  ftellarum  dxmo- 
nibus ,  in  valle  Benenon ,  qux  alio  loco 
Gehennon  dicitur,  id  eft,  valis  filiorum 
Ennon  ,  Eft  enim  hxc  haud  procul  ab 
Jerufalem ,  de  qua  in  Jeremia  &  in  Re¬ 
gum  libro  plene  feribitur  .  Ab  ea  enim 
origine  accepit  nomen  Gehenna. 

V.  ie.  Loquutufque  efl  Dominus  ad  eum  &  ad 
populum  ejus  :  &  attendere  noluerunt  in 
manu  Ifaia  Propheta  .  Tradunt  Hebrxi 
*  eundem  Manaffen  filium  fuiffe  1  filix  I- 
faix:  &  ideo  in  hoc  loco  ,  quanquam 
nomen  matris  feribatur  ,  patris  tamen 
illius  non  feribitur  .•  quia  indignus  erat 
2  profanus  rex  tanto  avo .  2  T»adunt  He¬ 
brxi  ,  idcirco  occifum  Ifaiam ,  eo  quod 
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eos  appellaverit  principes  Sodomorum  & 
Gomorrx  .  Et  quia  dixit;  Vidit  Domi -  /  V 
num  /edentem  :  quum  per  Moyfen  dixe-  e  "id. 
rit,  Non  enim  videbit  me  homo  &  vivet .  +•  *«. 

Et  quia  dixit.  Addet  Deus  ad  dies  tuos 
quindecim  annos  :  eo  quod  per  Moyfen  £ 
dixerit  :  Et  numerum  dierum  tuorum  im ■  3 

plebis  .  Et  quia  dixerit;  Quarite  Domi-  - 
num  dum  inveniri  potejl  ;  invocate  eum 
dum  prope  efl ,  quum  dicatur  ;  Quis  eji 
tam  propinquus  ,  quomodo  Dominus  Deus 
nojler ,  quando  eum  invocamus  ? 

Et  cognovit  Manaffes  ,  quod  Dominus  Vi 
ipfe  efl  Deus .  Dum  enim  in  Babylonem 
dudus  fuiffet,  &  in  vafe  xneo  perforato 
miffus,  admoto  igni  ,  invocavit  omnia 
nomina  idolorum ,  qux  colebat :  &  quum 
non  fuiffet  ab  eis  exauditus,  neque  libe¬ 
ratus  ,  3  recordatum  fuiflfe ,  quod  a  patre  1 
crebro  audierat ;  Quum  invocaveris  me  in 
tribulatione ,  &  converfus  fueris ,  exaudiam 
te,  ut  in  Deuteronomio  feribitur:  exau- 
ditumque  effe  a  Domino  ,  &  liberatum 
&  redudum  in  regnum  fuum  ,  &  in  a  * 
modurn  Habacuc  redudum ,  ficut  ille  de- 
dudus  fuerat  in  Babylonem.  v 

Circumdedit  Ophel ,  id  eft  ,  inftauravit  ' ,+< 
xdificium  Sandis  Sandorum,  quod  pro 
idolis  conftruxerat .  Ad  occidentem  Geo » , 
id  eft  ,  a  torrente  Geon  xdificare  cepit 
ufque  ad  portam  pifeium ,  qux  eft  porta 
de  parte  Joppes. 

Scripta  funt  in  fermonibus  Ozai  .  Hic  r, 

Ozai  quidam  Ifaiam  intelligere  volunt  » 

Ozai  enim  interpretatur,  vtfio  mea.  Et 
ideo  immutato  nomine  introducitur  , 
quod  manifeftetur  longe  iftius  merita  ab 
illius  meritis  diftare ,  qui  eum  interfecit . 

Ab  omni  quoque  Juda  &  Benjamin ,  &  cq-iw 
habitatoribus  ferufalem  .  Habitatores  Jeru¬ 
falem  dimidiam  tribum  Manaffe  dicit  , 
qui  plerumque  in  tribu  Benjamin  com¬ 
putantur  .  .  u 

Ad  Holdam  qua  habitabat  in  fecunda  . 

Holda  uxor  fuit  Sellum ,  avunculi  patris 
Jeremix,  &  patris  Ananeel  .  Habitabat 
in  fecunda .  Locus  enim  erat  Jerofolymis 
extra  murum ,  id  eft  ,  inter  murum  ci¬ 
vitatis  &  antemurale,  qui  vocabatur  fe¬ 
cunda:  cujus  mentio  fit  in  Sophonia  Pro¬ 
pheta  .  In  Paralipomenon ,  filii  Tocaat, 
filii  Hafra ;  in  Regum  ,  Ticua  filia  A- 
raaz. 


4  Hiftoriam  Abacuci  Texam  agnofeit  Scriptor  Hebrams,  licut  8c  eam  Catholici  inter  authenticas  Seri, 
pmras  recipiunt. 


.  1  Abeft  filia  a  meo  mf.  fed  gravius  'multo  tum 
rpfe  cum  Ambrofiaous,  vulgatique  libri  deinde  pec¬ 
care  videntur  in  vocibus  patris  ,  ac  matris  ,  quas 
heic  putarim  tranfpofitas  ,  ac  legendum  econtrario 
quantjuam  nomen  patris  feribatur  ,  matris  tamtn  il¬ 
lius  non  feribitur  ,  Nimirum  non  nominatur  ManalTis 
mater,  qu*  filia  dicitur  Ifai*  ,  yuia  indignus  trat 


profanus  Rex  tanto  avo,  fcilicet  ifaia  .  Pater  vero 
ejus  Ezcchias  tum  heic  nominatur ,  tum  4.  Regum 

2  Confer  Auftorem  libri  de  Prophetis  apud  Epi- 
phanium  ,  S.  quoque  Auguftinum  ,  ac  Theodore- 
tum . 

j  Mfc.  rtcordatus  ftsijft  dicitur ,  quod  a  patre  «c. 
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raaz.  Tocaat  interpretatur,  findor.  Ha- 
fra,  dimimttio.  Ticua,  /pes.  Araaz,  ne - 
j  gotiator .  Cuflodis  i  vefltum ,  quia  templum 
Domini  fervabat. 

Cap.u.j.  Ponite  arcam  in  /dnftuario  templi ,  quod 
xdificavit  Salomon  filius  David  -rex  Ifrael . 
Notandum  quod  arca  Domini  eiata  de 
templo  fuit  ,  quam  modo  in  templum 
reduci  Jolias  pracepit  .  Tempore  enim 
Achaz,  quandd  fimulacra  in  templo  mif- 
fa  funt  ,  elata  eft  inde  &  duda  in  do¬ 
mum  Sellum,  viri  Holdx  avunculi  Je- 
remix,  ubi  permanfit  ufque  ad  tempus 
Jofia;  .  Nec  enim  poterat  arca  Dei  eflfe 
in  loco  ,  ubi  fimulacra  introduda  fue¬ 
rant,  &  gentilitius  ufus  &  ritus  nefan- 
diflimus  obfervabatur . 

v.  i$.  Stabant  in  ordine  juxta  prxceptum  Da¬ 
vid  &  Afaph  &  Eman ,  &  Iditbum  Pro - 
phetarum  regis.  Ideo  Propheta  regis  voca¬ 
bantur,  quia  cum  David  rege  cantabant. 
v’  Non  fuit  Phafe  fimile  huic  in  Ifrael  a 

diebus  Samuelis  Propheta  :  quia  omnes ,  qui 
inventi  funt  in  illa  feftivitate ,  ibi  feptem 
diebus  commorati  funt :  &  omnes  fuffi- 
cienter  de  regis  fubftantia  ,  &  de  his  , 
qua  fupra  memorata  funt ,  epulati  funt . 
v'  *'•  Contra  aliam  pugno  domum :  ideft,  con¬ 
tra  Adad  Remmon  regis  filii  Tabrimon , 
qui  regnavit  in  Charcamis  ••  quem  ea 
tempeftate,  quando  Joliam,  rex  Nechao 
interfecit.  Fadus  eft  enim  piandus  ma¬ 
gnus  in  Mageddo  cujus  meminit  Za- 
charias  Propheta. 

»,  Noluit  acquiefcere  fermonibus  Nechao  ex 

ore  Dei :  quia  per  Jeremiam  Prophetam 
prophetaverat,  quod  ille  afcenfurus  erat 
in  Charcamis  ,  &  vidoria  potiturus  : 
quae  prophetia  Nechao  regem  minime 
latuit  .  Unde  &  Rapfaces  dicit  de  Sen- 
nacherib  rege  Aflyriorum  .•  Dominus  juf- 
fit  me  afcendere  ad  terram  ifiam  .  Quia 
jam  Prophetae  Ifrael  prophetaverant  hoc, 

5  Expliciunt  Quxfliones 

4  Editi,  Non  tondebitis  ...  fuper  mortuum  ,  nequi 
Jtigmata  facietis  ,  &c.  ? 

b  Mu.  exemplaria  fic  legunt  poft  inventa  funt  . 
£ji  enim  nomen  idoli  ,  cui  idem  Joaehim  ferviebat  , 
Chodonatjr ,  quod  interpretatur  plafma  vinum  capiens  . 

t  Tro  vefiium  ,  qtiod  verbum  reftituit  meus  mf, 
juxta  ipfum  scripturae  textum ,  antea  erat  templi . 

x  tiS.  caput  vefirv.m  .  Caeterum  ,  quem  in  fuis  no¬ 
tat  Martianius ,  errorem  noftri  non  errant  . 

i  Sentiebat  eeontrario  Hieronymus,  Nabo  non  idoli 
nomen  «fle,  fed  civitatis  ••  tametfi  longius  a  vero  ejus 
videatur  fententia  abefle  .  In  Commentariis  in  Ifaiam 
hb. V.  cap.  15.  ad  verf.  2.  Demus,  inquit,  repa ,■  & 
urbs  Dibon  ad  idola  ,  qua  in  editio  pofita  funt ,  a- 
ftendit fuper  Nabo,  ir  fuper  Medaba ,  nobiles  civitates 
ululabit  vniverfa  provincia  .  In  Nabo  enim  erat  Chamos 
idolum  stnfttraium ,  quod  alia  mmint  appellatur  BctU 


quod  ille  afcenfurus  eflet ,  quod  eum  mi¬ 
nime  latuit. 

Omnes  cantatores  &  cantatrices  ,  ufque 
in  prxfentem  diem. ,  eo  quod  fcriptum  eft 
in  Lamentatione  Jeremix  :  Spiritus  oris 
Domini ,  Chrifius  Dominus  . 

Opera  ejus  prima  &  novi  (fima .  Novif- 
fima  in  hoc  loco  ea  dicit :  eo  quod  non 
confuluit  Dominum  ,  utrum  pergere  de¬ 
beret  contra  Nechao. 

Reliqua  autem  verborum  Joacim  &  abo-  c 
minationum  ejus  ,  quas  operatus  efl  ,  & 
qux  inventx  funt  in  eo .  Inter  caetera  ma¬ 
la  quae  gelfit,  etiam  hoc  fecit  in  corpo¬ 
re  luo,  quod  Dominus  prohibuit  ,  dum 
diceret  .  Non  a  tondeatis  1  capita  veflra 
in  rotundum ,  neque  fuper  mortuo  ,  neque 
fiigma  faciatis  in  corporibus  veflris .  Quae 
poftquam  mortuus  eft  ,  in  corpore  ejus 
inventa  funt .  b 

Nabo ,  prophetia  .  Eft  enim  nomen  j 
idoli ,  cui  idem  Nabo  ferviebat .  Chodo- 
nafar ,  capiens  plafma  vinum . 

4  Anno  primo  Cyri  regis  P er f arum ,  ad 
explendum  fermonem  Domini ,  quem  loquutus 
fuerat  per  os  J eremi  x ,  fufcitavit  Dominus 
fpiritum  Cyri  regis  Perfarum ,  qui  juffit  prx - 
dicari  in  univerfo  regno  fuo ,  etiam  per  Jcri- 
pturam  dicens'.  Hxc  dicit  Cyrus  rex  Perfa¬ 
rum  :  Omnia  regna  terrx  dedit  mihi  Domi¬ 
nus  Deus  cxli ,  &  ipfe  prxcepit  mihi ,  ut 
xdificarem  ei  domum  in  Jerufalem .  Audie¬ 
rat  enim  prophetiam  Ifaiae,  in  qua  dixe¬ 
rat  :  Hxc  dicit  Dominus  Chrifio  meo  Cyro :  1 
cujus  apprehendi  manum  .  Ezras  fcriba  ei 
haec  legit,  &  idcirco  dixit  libi  a  Domi¬ 
no  hoc  praeceptum  de  eundis  regibus  ter¬ 
rarum  .  Hi  duo  per  prophetiam  ante¬ 
quam  nafcerentur  ,  propriis  nominibuv 
vocati  funt  ,  id  eft  ,  Jofias  &  Cyrus  - 
Jofias ,  ut  deftrueret  idola  ,  &  culturr* 
Dei  renovaret.  Cyrus,  ut  ruinas  templi 
inftauraret . 

in  Libro  Dabrejamin . 

Notandum  autem  ,  Scriptorem  Hebramm  hoc  loco 
ponere  etymologiam  nominis  Nabucbodonofor ,  fepa- 
ran s  Nabo  a  chodonazjer  :  & .  confequenter  errorem 
afle  in  codicibus  manuferiptis  - 

flegor  ,  Vicfells  qus  in  hunc  locum;  adhotamus. 

4  Tota  itthzr  faeri  textus  pericope  feptero  fere 
yerfaum  ufque  ad  verba,  ir.  ipfe  prxcepit  mihi,  ite, 
in  meo  mf.  non  eft,  neque  in  Ambrofiaso :  tic  abef- 
fe  quidem  reftius  ,  nedum  abique  expofitionis  fub» 
nexat  ^difpendio  poteft  . 

5  S?c  habent  meus,  atque  Ambiofian.mf.  In  meo 
autem  fubfequuntur ,  in  ^ fbacuc  Propbetam.Qunjtit >» 
nes,  Hieronymo  adferiptie,  quarum hwc  eft  mitium  : 
Vbiquumque  onus  verbi  Domini  ponituf  gravedo  iit 
Prophetia  illa  fignatnr  .  Sed  Hicronymianum  nome» 
mentiri  illatum  Auftorem,  nihil  eft  du&ium. 
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ADMONITIO 


IN  SUS SEPJJ ENTEM 


EXPOSITIONEM  INTERLINEAREM 
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NXJllos  in  Jobum  Commentarios  Hieronymus  cudit:  nifi  fi  forte  cura  Qux~ 
Jliones  Hebraicas  in  univerfam  Scripturam  meditaretur  ,  quas  tamen  r 
exceptis  qux  in  Genefim  funt ,  mutato  conftlio ,  aut  penitus  dereliquit  r 
aut  intra  domeflicos  parietes  perire  maluit ,  in  Jobum  quoque  licia  qua¬ 
dam  ac  fubtegmina  texendo  operi  prxparavit  .  Hoc  ratum  certumquc 
ut  fit  ,  longis  in  utramque  partem  difputationibus  exfuh  tufis  y 
hxc  demum  cauffa  praevaleat  ,  Numquam  ejufmodi  Commenta, 'i  a  meminit 
Hieronymus  verbo  tenus  ,  aut  pone  fecutorum  temporum  teftimonia  eorum  qut  legerint  y 
aut  viderint  occurrunt  ulla  ,  fi  Bedam  excipias  :  aut  denique  fragmenta  ulla  aut  re¬ 
liquia  fuperfunt  ,  qua  yvrcriu,  fint  ac  vere  Hieronymiana  .  Criticis  autem  magni  no¬ 
minis  impofuit  falfa  loci  cujufdarn  Commentariorum  S.  DoSloris  in  Amo  fi  cap.  V.  le- 
&io  ,  qua  dudum  ferebat  ,  Nahas  ia  Job  appellatur  Leviathan  ,  de  cujus  natura  r 
&  terrore  multiplici  plenius  ipfo  volumine  diximus  ,  cum  penitus  diverfo  fenfu  , 
difeimus  fcripferit  ibi  S.  Pater  pro  diximus  r  quemadmodum  &  Marti  anxus  e  duo¬ 
bus  mfs .■  rejlituit  y  &  nos  e  pluribus  aliis ,  atque  iis  fane  antiqui  (fimis ,  uno  S.  Cru¬ 
cis  in  Jerufalem  de  Urbe  circa  annum  feptingentefimum  feripto ,  du  bus  Palatino-Vatica- 
nis  paulo  fequioris  temporis ,  atque  aliis ,  quos  ad  eum  locum  laudabimus  y  pro  certo 
afferimus  &  confirmamus .  Germanus  loci  ejus  fertfus  hic  ejl:  ex  ipfo  Jobi  volumine  y 
hoc  ejl  capite  quadrageftmo  &  fequenti ,  pojfe  nos  de  natura  terroreque  multiplici- Levia¬ 
than  ac  Beemoth  plenius  aliquid  difeere  ,  minime  vero  editum  ,  five  elucubratum  abs 
Hieronymo  in  Job  Commentarium  . 

Hxc  cum  ita  fe  habeant ,  unum  reliquttm  ejl ,  de  eorum  qui  fub  Hieronymi  nomine 
circumferuntur  Commentariorum  in  eum  librum  AuBore  perquirere .  Qua  in  re  illud  cum 
primis  ejl  animadvertendum ,  ejufmodi  operis  quattuor  propemodunt  effe  y  ut  ego  quidem 
epinot  y  unius  Jcriptionis  exemplaria  ,  ut  vulgo  autem  exijltman:  ,  diverfa  fyntagmata  - 
Primum ,  quod  Hieronymi  anorum  Operum  pofiremo  T  orno  inter  adfeititia  recenfetur  ( fuis 
enim  unumquodque  notis  defignare  oportet  )  Joannes  Sichardus  e  Fuldenft  Bibliotheca 
eruit y  vulgavitque  Bafilxx  an ..  1527,  illudque  Philippo  y  qui  S.  Hieronymi  infignis 
auditor  fuit ,  nee  plane  immerito  adferibitur :  tametfi  alienis  interdem  gloff ematis  inter¬ 
polari  perfpicuum  fit  .  Alterum ,  fi  modo  a  priore  ufque  adeo  diverfum  ejl  y  in  Bedjr 
Operum  colleclione  Tomo  IV.  invenitur ,  NeSlario  cuidam ,  aut  VcBerio  ,  five  Abbati  y 
five  Epifcopo  inferiptum ,  auBius  Prxfattone ,  nonnullifque  in  ipfo  opere  ex  Bcdx  inge - 
via  a jf umentis  .  Tertium  Martianxum  appellamus  x  efique  hxc  ipfa  ,  qua  fubneftitur  % 


Inter* 
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Iuterlinearis  Expofitio,  quamprimum  ille  e  Corbe j en  fis  quodam  mf.  edidit  ,  &  lau¬ 
dato  Philippo  S.  Doftoris  noftri  difcipulo  acceptam  certiffime  refert  ex  eo  quod  librarius 
codici  adtexuit  hujufimodi  tejlimonio :  Haec  Interpretatio  excerpta  eft  de  Expolitione 
Philippi.  Quartum  denique,  eft  Meibomianum  de  nomine  Marci  Meibomii  ,  in  cujus 
Bibliotheca  exftabat  TrajeiVt  Batavorum ,  quod  ille  pro  genuino  Hieronymi  fcetu  vendi¬ 
tabat  ,  &  priufquam  fpecimen  ex  eo  in  vulgus  prodiret ,  pro  germano  habebatur . 

Diximus ,  non  hac  videri  nobis  variorum  AuElorum  xnroiu.AiJia.Tci  ,  fed  ex  uno  Ope¬ 
re  varia  confarcinatorum  excerpta  ,  qui  pro  lubit»  aut  fufius  dej cripta  imminuunt  , 
aut  qua  fobrie  ditia  videbantur  ,  amplificant  .  De  duobus  qua  primo  loco  nomina¬ 
mus  ,  nihil  eft  dubium ,  fi  invicem  conferas  :  totidem  nempe  nedum  fententia ,  fed  fe- 
re  fiunt  in  utroque  verba ;  a  capite  autem  30 .ad  finem  ufqvce  eadem  utrob>  ue  &  ver¬ 
ba  ,  ne  coronide  quidem  operis ,  ut  Valefius  ait ,  pratermiffa  .  Quod  fi  amphora  inter¬ 
dum  in  altero  occurrunt  affamen t a ,  hoc  nimirum  Beda  ingenio  dandum  eft  ,  cui  multa 
vetuftiorum  fcrtptis  de  fiuo  adtexere  fiolenne  fuit :  falliturque  adeo  fiplendide  Vithrius  , 
qui  quod  Philippo  tribuitur ,  Beda  maluit  adficribere ,  atque  econverfo ,  quod  Beda  con - 
farcinavit ,  P  hi  Hippo  tribuit .  Tertium  ipfa ,  qua  adponitur ,  ftuiiofi  nota ,  fi  catera  de- 
effent  argumenta »  t  Philippi  Commentariis  derivari  perfundet.  Idem  in  Quarto  depre¬ 
hendi  ff  e  mihi  vifius  fum ,  t  amet  fi  totum  in  eo  fuerit  confarcimtoris  ejus  Jludium  ,  ut 
mutatis  paululum  verbis  ,  lateret  .  Heumantius  ,  qui  in  Adis  Eruditor.  Lrpfienf. 
anno  1711.  excerpta  ex  eo  quadam  vulgavit  ,  ingenium  in  eo  Raboni  Mauri  fiibi 
vifius  eft  deprehendi ffe  ,  &  cum  primis  ftili  ac  methodi  fiummam  convenientiam ,  quod, 
multis  in  medio  adduflis  locis  conatur  oflendere  .  Minime  autem  ipfie  diffitetur  ficriptio - 
nis  exilitatem  ,  ut  non  magnopere  de  Repub.  literaria  meriturum  eum  fore  dicat  ,  qui 
illam  in  lucem  producat  integram ,  plenam  quippe  indoflis  ,  &  ridiculis  etiam  inter¬ 
pretationibus  j  reHiufique  multo  faBurum  ,  quod  &  nobis  placuit ,  qui  ex  illo  fterquili- 
nia ,  quod  utile  videretur  ,  colligeret ,  ac  fieorfum  ederet  >  id  quod  una  vel  altera  pagel¬ 
la  comprehendi  potuit . 

Sed  funt  praterea  duo  Mfs.  codices ,  qui  Hieronymi  ani  nominis  prarogativam  ftbi  ven- 
dicent  ,  quos  tamen  utpote  nihil  inter  fe  diverfos ,  fic  unum  idemque  cum  Meibomia- 
no  e  ffe  contenderim  .  Alterum  Romanum  ,  alterum  Duboifiianum  exemplar  voco  ,  quod 
in  Bibliothecam  Thiboiftanam  a  Cl,  Bignonio  illatum  annis  ab  hinc  ferme  decem  Ha- 
ja  diftrallum  auSiione  eft  .  Ejus  praftantiam ,  ut  licitatoribus ,  opinor  ,  commendarent 
qui  Catalogum  inflruxere ,  rationes  ibi  quafdam  adneclunt ,  quibus  jure  tribui  illud  0- 
pus  Hieronymo  poffe  dicant .  Sunt  vero  illa  ex  ipfius  continentia  libri  petit a  ,  ut  quamvis 
eum  oculis  ufurpare  non  licuerit ,  exinde  tamen  certis  quafi  notis  colligere  liceat  ,  eun¬ 
dem  plane  e  ffe  cum  altero ,  five  Romano ,  quem  Roma  arbitratu  meo  infpicere  ac  pervo¬ 
lutare  permijfum  eft .  Delineandus  itaque ■  eft  paucis  Romanus  ifte  mf.  liber ,  quem  per¬ 
humaniter  nobis  obtulit  Cl.  Vaticane  Bibliotheca  cuftos  Affemanius  :  ut  quibus  argu¬ 
mentis  feu  verius  fucis  hac  ftbi  haElenus  comparaverint  dignitatem ,  in  vulgus  prodeat . 
Eft  liber  ifte  quadra  ,  quam  vocant  ,  forma  ,  foliis  ex  Membrana  compatius  circiter 
130.  &  credo  equidem  paucos  ante  inventam  Typsgraphicam  artem  annos  exaratus  ,< 
quod  fubelegans  Hierarum  conformatio  oftendit  .  Initio  priorem  Hieronymi  Prafationem 
tn  Jobum ,  ex  Hebraica  veritate  interpretatum ,  defert bit  a  primis  verbis  ,  Cogor  per 
iingulos  divina  Scriptura:  libros  adverfariorum  refpondere  maledictis  ad  hac  ufque  : 
Eligat  unufquifque  quod  vult ,  &  ftudiofum  me  magis ,  quam  malivolum  probet  . 
His  adtexit  continua  ferie  aliam  ex  integro  Hieronymi  Prafationem  in  eundem  Jobi  li¬ 
brum  ex  Septuaginta ,  additis  obelis ,  &  afterifeis ,  a  fe'  riftitutum  :  Si  aUtem  fifcel- 
lam  junco  texerem,  ad  finem  ufque ,  magis  utile  quid  ex  otio  meo  Chrifti  Eccle- 
fiis  eventurum  ratus ,  quam  ex  aliorum  negotio .  Ex  genuinis  itaque  Hieronymi  Pra * 
faftonibus ,  qua  dua  funt  ‘tn  Jobi  ipfum  librum  ,  non  illum  quidem  Commentario  illu- 
ftratum ,  cujufmodi  nullum  ejfe  diximus  y  fed  primum r  ex  Hebraica  veritate  converfum  y 
mm  ad  Gracum  exemplar  emendatum  ,  pleraque  omnia  conf areinator  defcripftt  totidem 
verbts ,  fuamque  in  rem  tranftulif.  Eamdem  plane  effe  codicis  Dubotfiani  fraudem  per - 
fptcuum  eft  .  Nam  qui  eum  pro  germano  S.  DoBoris  fcetu  ft udent  obtrudere ,  in  eo  ajunt  t 
Hieronymi  guftum  referre ,  quod  Auttor  nunc  de  amulis  queritur  labori  fuo  clanculum • 
detrahentibus :  nunc  antiquos  Interpretes ,  Aquilam  Symmachum  &  Theodotionem  de  no¬ 
mine  laudat',  denique  non  nulla  ingerit  de  interpretatione  ex  Hebraico  .  Equidem  hac 
propria  Hieronymi  verba  funt:  Cogor  per  fingulos  Scripturae  libros  adverfariorum 
refpondere  malediftis  :  qui  interpretationem  meam  ,  reprehenlionein  Septuagin¬ 
ta.  Interpretum  criminantur  :  qpafi  non  &  apud  Cnecos  Aquila  Symmachus  & 
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Theodotio  ,  vel  verbum  e  verbo  ,  vel  fenfum  e  fenfu  ,  vel  ex  utroque  com¬ 
mixtum  ,  &  mediae  temperatum  genus  translationis  expreflerint  .  Et  paulo  pojl 
qui  locus  cum  a  Beda  laudaretur  ,  multos  in  eum  errorem  impulit  ,  ut  expreffum  pu 
tarint  ex  Hieronymi  Commentario  j  demum  cum  &  in  Duboifiano  fit  Mf.  palmare  ar 
gumentum  pro  operis  germanitate  eis  fuppeditat ,  qui  prxconcepta  illa  opinione  innitun 
tur :  Obliquus  enim  etiam  apud  Hebraeos  totus  liber  (  ]ob  )  fertur  &  lubricus  ,  & 
quod  Graci  Rhetores  vocant  taxn/ji.oiTi<r(xun :  dumque  aliud  loquitur,  aliud  agit  ; 
ut  fi  velis  anguillam  aut  murenulam  ftridtis  tenere  manibus,  quanto  fortius  preffe- 
ris ,  tanto  citius  elabitur .  Hxc  atmxsfe*  replicat  pfeudonymus  auttor  ,  ficque  nititur 
fidei  leBorum  imponere . 

Jam  &  cum  Meibomiano  unus  Romani  codicis  fubfequens  contextus  ejl  .  Succedunt 
undecim  Tituli ,  quorum  primus  de  modo  exponendi ,  incipit :  Quaedam  Hiftorice  hic 
dicuntur ,  &  Allegorice ,  &  Moraliter  &c.  Poflremus  qui  de  morali  expofitione  ejl  , 
Innumera  turba  cogitationum  ,  quafi  ancillae,  Domina,  &  ratione  abfente  ,  opus 
deferunt  &c.  qux  in  Excerptis  infra  exhibemus  .  Denique  ipfe  Commentarius  triplex 
tribus  itidem  columnis  difiinBus ,  fic  incipit . 


Timent  Deum .  Salomon: 
Qui  timet  Deum  nihil  ne- 
gligit  .  Recedens  a  malo  . 
Item  Salomon  Qui  in 
uno  offendit  ,  multa  bona 
perdet.  Prius  perfona  ap¬ 
ta  defcribitur  ,  quam  pu¬ 
gna  ejus  dicatur,  ut  talis 
poffe  vicem  reddere  videa¬ 
tur  .  Neceffe  eft ,  ut  fim- 
plicitatem  columbae  in  bo¬ 
no  aftutia  ferpentis  in- 
flruat,  &  aftutiam  fimpli- 
citas  temperet. 


Ideft  terra  Gentilium  ,  ad 
laudem  Job  qui  bonus  in- 

In  terra  Hus  no¬ 
ter  malos  fuit  ,  ut  Loth 
in  Sodomis:  fic  lilium, 
inter  fpinas  ,  fic  &c. 

mine  Job,  &  erat 

Alanfuetudo  juftitia  prin. 

vir  ille  fimplex 

cipaiis  .  Et  timere  De- 

&  redtus  ac  timens 

uni  ,  eft  nulla  quat  funt 
facienda  pr*terire. 

Deum  ,  &  rece- 

Quia  malis  mixta  non 

dens  a  malo  &c. 

funt  Domino  accepta  bo- 


Allegorice.  Job9  dolens  interpretatur 
Jefus  Chriftus  ,  qui  dolores  noftros 
portavit.  Hus 9  Confiliator .  Terram 
ergo  Hus  habitat  ,  &  corda  confi- 
liis  jufte  dedita  .  Unde  Sapientia  : 
Ego  in  concilio  habito.  Simplex  (fre¬ 
tius.  Nos  per  juftitiam  manfuetudi- 
nem  ,  &  per  manfuetudinem  jufti¬ 
tiam  relinquimus;  Deus  homo  plene 
utrumque  fervavit  .  Timens  Deum  . 
Unde  replevit  eum  fpiritu  timoris 
Domini.  Receflit  quoque  a  malo,  non 
quod  faciendo  contingit  ,  fed  quod 
inveniens  in  mundo  reprobavit. 


DESINIT  HIS 


Numquid  conjungere  vale-  Numquid  conjun-  Nttmquid  conjungere  valebis  &c.  A 
bis  micantes  flellas  .  Con-  scilicet  ego  pluralitate  vocatae  funt,  quod  &  fi- 
ftat  ,  hoc  nullum  horni-  gere  valebis  mican-  gi  vicina:  ,  &  divifae  funt  .  Sandto- 
nem  poffe  ;  fed  cum  Job  tes  ftellas  Plejadas  0mnes  denuntiat  ,  qui  inter  praefens 
de  his  interrogatur  ,  ut  a.ut  gyruin  Arctu-  tjs  vitae  tenebras  Spiritus  feptiformis 
humilis  ad  eum  refugiat ,  n  pojeris  diffipare.  gratia»  eos  lumine  illuftrat  ,  qui  a 
qui  folus  poffet  hoc  ,  o-  Numquid^0 'produ-  mundi  origine,  ufque  ad 1  ejus  termi- 
ftenditur.  cetLucifer  bonis, &  repto-  «um  ,  diverfis  temporibus  miffi  , 

ces  Luciferum  in  qui  disjun&i  funt,  &  conjundli  per 
bis  vefperum,quod  fermo  intentionem  mentis  Dominum  unum 
tempore  fuo  ,  &  praedicant,  &c.  Numquid  elevabis  in 
Domini  teftatur  &c.  nebula  . 

vefperum  fuper  filios  terrae  confurgere  facies?  Numquid  nofti  ordinem  caeli  &po- 

ln  nebula  implevit  domum  Domini ,  ideft  Prophetas ,  &  Sacerdotes  8cc. 

nes  rationem  ejus  in  terra?  Numquid  elevabis  in  nebula  vocem  tuam. 
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Verum  ex  univerfo  opere  Excerpta  pcfi  Interlinearem  Expofitionem  exhibemus  ,  eaque 
fupra  Lipfienfem  Editionem  nonnihil  auBiora ;  nunc  quando  hxc  ipfa  gloffemata  ex 
Philippi  Commentariis  primitus  derivari  conjlituimus  ,  quifnam  vero  omni  ex  parte 
genuinus  ejus  Auttoris  foetus  habendus  fit ,  dicere  non  efi  expeditum  ,  pauca  quadam 
fubneSlemus  fragmenta  ejus  operis ,  qua  ex  antiquiffima  Catena  in  Genefim  in  Am- 
brofiano  Mf.  fxculi  circiter  feptimi ,  F.  Utera  &  num.  60.  prxnotato ,  expreffmus  , 
ut  periculo  faciendo  inferviant . 


Et  dixit  Deus ,  fiat  lux.  PHILIPPUS. 

Deus  hic  loquitur  cum  efficienti®  ejus  res  intelligitur  ,  quemadmodum  ad  San- 
dlum  Job  ipfe  Dominus  dixit :  Aut  putas  me  aliter  tibi  locutum  ,  nifi  ut  appareres 
jufius .  Locutum  fe  dixit  pro  illa  tribulatione ,  qua  fecit  ut  tentaretur . 

Nihil  in  terra  fine  cauffa  fit ,  &  de  humo  non  oritur  dolor  . 

De  humo  ,  ideft  de  natura  omni  terr®  non  erit  malum,  cum  in  terra  nihil  fi¬ 
ne  Dei  juftitia  fiat .  Hoc  dicitur  quod  omne  malum  naturale  non  fit  ,  quem  hic 
dolorem  vocat ,  fed  omne  malum  accidens  eft  natur®  bon®  .  Et  eft  aliud  malum , 
ideft  ,  vindici®,  qu®  propter  peccatum  a  Deo  infertur  hominibus  .  Malum  eft 
quidem  peccatum  ,  fed  libero  arbitrio  malum  eft  ,  quod  hominis  voluntate  com¬ 
mittitur  .  Et  malum  eft  retributio  mali  ,  ideft  peccati  ,  quando  inrogat  Domi¬ 
nus  fupplicia  peccatoribus  .  Hoc  ergo  dicitur ,  quod  nihil  horum  accidentium  ma¬ 
lorum  fine  judicio  Dei  fiat  .  Non  ita  naturale  eft  homini  ,  ut  a  Deo  creatum 
putetur;  &  ideo  dicitur.-  Et  de  humo  non  oritur  dolor  ,  ideft  ,  non  natur®  ,  fed 
culp® . 

Homo  ad  laborem  nafeitur ,  &  avis  ad  volatum. 

Ideft,  labor  hominem  4  manet,  ut  ab  omnibus  vitiis  caftigatus  incedat .  Et  fit 
ad  h®c  tam  experre&us ,  ut  velut  avis  ,  qu®  naturaliter  volatum  arripit  ,  ita  & 
hic  per  agones  vit®  pr®fentis  evolet  ad  fuperna. 

Pereat  dies  in  qua  natus  fum  ,  nox  in  qua  diElum  efi ,  conceptus  efi  homo . 

Et  Jeremias  dicit.-  MalediEla  dies  in  qua  natus  fum. 

Quidam  dicunt  tempora  nativitatis  human®  ,  qu®  pr®terierunt  ,  non  poffe  male¬ 
dici  .  Certe  ex  fuperfluo  maledicuntur ,  qu®  fuis  jam  funt  peradla  tranfeurfibus  . 
Sandli  hi  inflati  fpiritu  propheti®  maledicunt  diem  nativitatis  human®  :  quod 
quidem  non  fine  tribulatione  fua  faciunt  ;  fentiunt  quippe  in  fe  ,  compatiendo 
generi  humano  ,  juftitia  Dei  fententiam  mortis  inlatam  .  Non  itaque  exiftimo  , 
diem  iftum  ,  qui  homini  in  minifterium  datus  eft  ,  a  Sandlis  tanta  exfecratio- 
ne  maledici .  Tropicas  ergo  diem  cum  fua  notte  dici  tunc  noverimus .  Dies  nam¬ 
que  &  nox  Diabolus  &  mortalitas  poffimt  intelligi  :  non  quod  dies  ,  &  lumen 
diabolus  fit,  recedendo  a  vero  lumine,  fed  quod  dies  fuerit  aliquando,  cum  habi¬ 
taret  cum  Deo  ®terno  lumine,  ficut  Lucifer  ex  aurora  diluculi,  &  lapis  fplendore 
rutilans  in  paradifo  Dei.  Vel  quod  impiis,  &  peccatoribus  in  hac  profperitate  , 
&  felicitate  hujus  f®culi  gaudentibus  dies  effe  videatur.  De  quo  dicitur:  Auferetur 
ab  impiis  lux  fua  .  Et  Salomon ,  Lumen ,  inquit  impiorum  extmguetur  .  Et  iterum : 
Splendor  impiorum  peccatum .  Nam  &  hoc  poteft  de  Diabolo  dici ,  qui  inventor  eft 
peccati . 

Et  formavit  hominem .  Vides  ergo  quanta  differentia  fit  faftur® ,  &  plafmationis . 
Quod  fecit  Deus  ad  imaginem  fuam  fecit  ,  ideft  animam  .-  &  quod  plafmavit  , 
corpus  eft  de  terra,  quam  vivificavit  anim®  infpiratione ,  quod  fecit  .  Imago  ad 
immortalitatem  pertinet :  Dei  fimilitudo  ad  poteftatem ,  &  operationem  ,  ut  natu¬ 
ralitas  poffideret  imaginem  immortalitatis  Dei  &  fimilitudinem  poteftatis  fuper  om¬ 
nia  qu®  creaverat,  &  piis  operibus  imitaretur  Deum. 

Semel  loquitur  Deus  &  fecundo  idipfum  non  repetit : 

Ab  ipfo  principio  mundi ,  &  deinceps  femper  locutus  eft  Deus  hominibus  &  fe- 
mei  nihilominus  loquitur;  fed  ubi  frequenter  loqui  dicitur  Dominus  ,  vel  lex  ejus 
multiplex  eft,  vel  Prophet®  &  mandatorum  ejus  diverlitas  indicatur  .  Ubi  vero 
femel  loqui  fignificatur,  ftabilita  ac  definita  ejus  fententia  demonftratur  .  Loqui 
enim  Deum  efficienti®  ejus  intelligitur.  Quemadmodum  &  ad  S.  Job  Dominus 
ipfe  ait ,  Aut  putas  me  aliter  tibi  locutum ,  nifi  ut  appareres  jufius .  Locutum  fe  di¬ 
cit  per  illam  tribulationem  qua  fecit,  ut  tentaretur.  Et. idcirco  hoc  eft  illius  lo¬ 
qui,  quod  facere.  Ait  ergo  Heliu  ita  dicens:  Semel  loquitur  Deus ,  &  fecundo  idtp- 
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pfum  non  repetit ,  quod  locuturus  dicitur,  hoc  eft,  immutat,  nifi  hoc  ipfum  vit* 
noftrse  immutatio  depofceret. 

Omnes  homines  vident  eum ,  unufquifque  intuetur  procul . 

Per  natura:  fua»  bonum  notitia  creatoris  ineft  cordibus  hominum  ,  &  quamvis 
quifquam  tam  pravus  fit  &  frigidus,  ut  alienus  effe  ftudeat  a  Creatore  fuo  :  nul¬ 
lus  tamen  eft  qui  fe  abfcondat  a  calore  ejus,  &  ideo  unufquifque  mortalium  ,  li¬ 
cet  de  longe,  fentit,  &  intelligit  Deum.  Diffimiliter  quidem  omnino  ,  quod  non 
ficut  corpus  a  Spiritu  creatum  ita  fentit  effe  Dominum;  fed  alio  ineffabili  modo, 
quo  Deus  acie  mentis  eft  intuendus .  Ubi  in  ipfo  obtutu  cordis  intelligendo  videt 
homo,  quod  fupra  ipfum  eft  Deus. 

Hjec  fi  ftudiofe  ad  eum  conferas  Commentarium ,  quem  proprie  diximus  Philippo  ad - 
feri  hi ,  id  fere  pervidebis  inter  effe  dificriminis ,  quod  Jludiofi  epitomatoris  ingenium  in* 
vexit :  ut  quanquam  ab  uno  illo  varia ,  quee  hattenus  recenfuimus ,  interpretamenta  de* 
/cripta  fint ,  ipfum  tamen  ejus  Commentarium  non  prorfus  effe  ab  aliorum  aut  affamen* 
tis ,  aut  mulclis  immunem ,  fuique  nativa  germanitate  integrum  fatearis . 
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INCIPIT 

EXPOSITIO  INTERLINEARIS 

LIBRI  JOBi 


4  Vir  diftus  de  virtute  ichus  &  Bus  filii  fuerunt  Nachor 
animi,  qua  tentatio-  fratris  Abraara  .  Terra  Chus  af- 
nes  fuperabat .  fumtinn  hominem  ex  Maria  figni. 

ficat.  Confiliatrix  interpretatur 

IR  erat  in  terra  b  Hus  ,  nomine 

f  lob  dolens  interpretatur.  Typum  chrifti  fe¬ 
rebat.  d  ut  Apoftolus  ait:  Volo  yos 

fafientes.ejfe  in  kono,Jimpliees 
autem  in  malo  .  Quattuor  his  ■ 
pollebat  virtutibus. 

*  Job  ,  &  erat  vir  ille  d  fimplex ,  &  re- 

Deum  timere  eft  ,  nulla  quae  facienda  funt  bona 

ctus  ,  ac  timens  Deum  ,  &  recedens  a 

praeterire  :  feptem  dona  Spiritus  fanet  i 

malo  :  natique  funt  ei  feptem  filii  ,  & 

Legem ,  Prophetiam  ,  Evangelium  . 

PerfeAus  numerus  perfeftam  Ecclefi* 

tres  filis  .  Et  fuit  poffeflio  ejus  ,  fe- 

vitam  fignificant,  plebem  Chrifti  fignificant.  gentilem 

ptem  millia  ovium  ,  &  tria  millia  ca- 

popnlum.  Jud*o_rum&  gentium  populus  fignificatur , 

melorum ,  quingenta  quoque  juga  boum  , 

quafi  munda  &  immunda  animalia,  domum  Ecclefis 

&  quingenta  afinaz  ,  ac  familia  multa 

multiplicatam  in  fide  de  diverfis  gratiis  fignificat. 

divitior  fuper  omnes  qui  habita- 

nimis  ,  eratque  vir  ille  magnus  inter 

bant  in  oriente.  Et  pater  dives  dicitur,  &  filii 

omnes  orientales  .  Et  ibant  filii  ejus  , 

concordes,  patris  dividenda  inter  eos  fubftantia  aderat , 

&  faciebant  convivia  per  domos  ,  unuf- 

corda  tamen  omnium  indivifa  caritas  retinebat. 

quifque  in  die  fuo  .  Et  mittentes  voca¬ 
bant  tres  forores  fuas  ,  ut  comederent 

Septem  dies  finiebantur, 

&  biberent  cum  eis  .  Quumque  in  or- 

ex  hoc  etiam  fanftitatem  & 

bem  tranfiffent  dies  convivii  ,  mittebat 

religionem  fuam  oftendit,  quia  ita  cupit  eos  ,  ficut  femet- 

ad  eos  Job,  &  fanflificabat  illos  ,  con- 

f’pfum,  Deo irreprehenfibiles  exhibere.  In  hoc  apparet 

urgenfque  diluculo  offerebat  holocaufta 

primogenitum  fuifle,  qui  holocaufta  St  facrificium  of. 

per  fingulos  .  Dicebat  enim  Job  Ne 

ferebat.  Scriptor  mu- 

forte  peccaverint  filii  mei  ,  &  benedi- 

tavir  fenfnm  .  Securus  de  operibus 

xerint  Deo  in  cordibus  fuis  .  Sic  facie- 

ideo  corda  mundabat. 

bat  Job  eundis  diebus  .  Quadam  au- 

Non  folum  Angelos  Dei , 

*  vmg.jf.  tem  die  ,  quum  veniffent  *  Angeli  Dei  , 

’*  fed  etiam  omnes  Sanftos  intelligamus .  Permitius  eft 

ut  affifterent  coram  Domino  ,  adfuit  in 

fe  inferere  in  medium  Juftorum.  Non  ignorantia  Dei 

ter  eos  etiam  Satanas  .  Cui  dixit  Do- 

exprimitur ,  fed  vias  fuperbiat  diaboli  nefeiens  damnavit . 

minus  :  Unde  venis  ?  Qui  refpondens  , 

Per  hoc  labor  diaboli  dignofeitur  ,  adeoqtie  quantus  . 

ait  .•  Circuivi  terram  ,  &  perambulavi 
S.  fliqr.  Tom.  III . 


eam  .  Dixitque  Dominus  ad  eum  » 

in  callo  ftare  contemftt, .. .  eleftos  fuos  /uftificand  . 

Numquid  confiderafti  puerum  meum 

nimirum  apoftata  angelus  fuifler. 

Job  ,  quod  non  fit  ei  fimilis  in  terra 

Idem  quod  fupra  .  * 

homo  fimplex  ,  &  redus  ,  &  timens 
Deum  ,  ac  recedens  a  malo  ?  Cui  ref- 

ac  fi  aperte  dicat ;  Qui  tot  bona 

pondens  Satanas  ,  ait  :  Numquid  fru- 

in  terra  recipit  ,  quid  mirum  eft ,  fi  pro  eis  fefe  inno- 

ftra  timet  Job  Deum  ?  nonne  tu  valla- 

eenter  gerit. 

lti  cum,  ac  domum  ejus  ,  univerfamque 
fubftantiam  per  circuitum  ,  operibufque 
manuum  ejus  benedixifti,  &  pofleflio  e- 

.  Ac  fi  dicat;  Ea  qtis  dedilli  fubrrahe ,  nam. 

jus  crevit  in  terra  ?  Sed  extende  pau¬ 
li  accepra  perdiderit ,  refpeftum  tnx  grati*  ablatis  rebus 

luium  manum  tuam  ,  &  tange  eunda 

temporalibus  non  quafierit .  Per  antiphrafim  dictum  eft!, 

quaz  poffidet  ,  mfi  in  facie  tua  benedi- 

quod  non  fuit  auius  feriptor  hiftori*  oreofuoin  Deum 

xerit  tibi  .  Dixit  ergo  Dominus  ad  Sa- 

dicere  verbum  blafphemi*  .  Magna  pietas  Domini  noftrf, 

tanam  .*  Ecce  ,  univerfa  qua;  habet ,  in 

hoftem  noftrum  permittit  &  retinet, relaxat  &  fr*nat,fub« 

manu  tua  funt :  tantum  in  eum  ne  ex- 

ftantiam  prodit, fed  tamen  corpus  protegit ,  quod  quidem 
poftmodum  tentatori  traditurus  eft, fed  tamen  non  fimul 
ad  omnia  relaxat  hoftem, ne  undiq,-  feriens  frangat  civem. 

A  facie  ejus  exiit,  quia  potefta- 

tendas  manum  tuam  .  Egreffufque  eft 

tem  tentationis  accipiens  ,  ad  malitis  fu*  vota  pervenit . 

Satanas  a  facie  Domini  .  Quum  autem 
quadam  die  filii  &  filiae  ejus  comede¬ 
rent  &  biberent  in  domo  fratris  fui 
primogeniti ,  nuntius  venit  ad  Job  ,  qui 

Boves  arabant,  ut  videlicet  memorato  frudu 

diceret  :  Boves  arabant  ,  &  afinae  pafce- 

operis,  cauffa  crefcat  doloris .  Ideo  h*c  omnia  operatus 

bantur  juxta  eos  ,  &  irruerunt  Sabazi  , 

eft  diabolus,  ut  tot  calamitatibus  exafperatus  ,  contra 

tuleruntque  omnia  ,  &  pueros  percuffe- 

Dominum  in  blafphcmiam  erumperet,  de  quo  Deus  ante 

runt  in  gladio  ,  &  evafi  ego  folus  ut 

magnum  teftimonium  perhibuiflet. 

nuntiarem  tibi  .  Quumque  adhuc  lo- 

Ac  fi  diceret;  illius  animad- 

quererur,  venit  alter  &  dixit:  Ignis  Dei 

v-erfionem  fuftines  ,  quem  tot  hoftiis  placare  voluilli;  ejus 

cecidit  e  cado,  &  tadlas  oves  puerofque 

iram  toleras  ,  cui  quotidie  ferviens  infudabas . 

confumfit  ,  &  effugi  ego  folus  ut  nuntia- 

Ecce  iterum  ne  quid  minus  de  humana  ad- 

rem  tibi  .  Sed  &  illo  adhuc  loquente  , 

verfitate  doluiflet,  Chaidaorum  turmas  irruifle  denun- 

venit  alius  ,  &  dixit  .•  Chaldazi  fecerunt 
Lil  tres 
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tiat .  Sabsi  &  ChaTcJai  vaftatores  &  perfecutores  Eccle- 

tres  turmas  ,  &  invaferunt  camelos  ,  & 

fias,  qui  haerefis  pravitate  greges  Dominicos,  &  domum 

tulerunt  eos  ,  necnon  &  pueros  percuffe- 

Chtifti diflipate  contendunt. 

runt  gladio  ,  &  ego  fugi  folus  ,  ut  nun- 

Callidus  hoftis  prius  parva,  &  poft  majora 

'tiarem  tibi  .  Adhuc  loquebatur  ille  ,  & 

nuntiavit,-  in  extremo  filiorum  mortem  intulit,  ut  patien- 

ecce  alius  intravit  ,  &  dixit  :  Filiis  tuis 

tiam  fandi  viri  rumperet. In  majoris  fratris  domo  convj- 

&  filiabus  vefcentibus  &  bibentibus  vi- 

vabantur  quum  pereunt,  quia  quutn  majores  voluptati- 

num  in  domo  fratris  fui  primogeniti,  re¬ 
bus  deferviunt,  nimirum  in  minoribus  lafcivi*  frae  na  la- 

pente  ventus  vehemens  irruit  a  regione 

xantur.  Notum  eft,  quod  abtque  fuperno  nutu  elementa 

*  vuig.  deferti  ,  &  4  confumfit  quattuor  angulos 

rcoHcuJ/tt .  moveri  non  poliunt.  Latenter  infertur,  quod  ipfe  ele- 

domus  ,  qua:  corruens  -oppreflit  liberos 

menta  moveret,  qui  movere  permifit. 

•tuos ,  &  mortui  funt ,  &  effugi  ego  folus, 

In  fortitudinem  tolerantiat. 

ut  nuntiarem  tibi  .  Tunc  furrexit  Job, 

Significat lucfum,  non  ex  defperatione tiiftitiam  , 

&  pios  ab  impiis  feparatos  •  Super. 

&  fcidit  tunicam  fuam  ,  &  tonfo  capite 

flua,  &  inutilia  refecanda  fignificat. 

corruens  in  terram  ,  adoravit,  &  dixit  : 

Hominem  terra  nudum  producit,  &  nudum  recipit. 
Nulla  forde  peccati  originalis  afperfus. Hacc  dida  Chrifto 

Nudus  egreffus  fum  de  utero  matris 

conveniunt,.  Bonos  in 

Ad  carnem Tuam  refurredione  rediturus  . 

meae,  nudus  &  revertar  illuc  .  Dominus 

haireditatem  fibi,  &  malos  abftulit .  Ipfequi  de¬ 

dit  ,  fua  recipit,  non  noftra  abftulit. 

dedit ,  Dominus  abftulit  ;  fit  nomen  Do- 

*InV  'e  •  •  Quia  nec  per  con- 

defideia.  mini  benedi&um  4  in  faecula.  In  omnibus 

tur  .,  fcientiam  tacitus  tumuit ,  nec  linguam  in  contumaciam 
laxavit  .  Stulte  non  potuit  loqui 

his  non  peccavit  J ob ,  neque  ftultum  quid 

fapientia  patris . 

contra  Deum  loquutus  eft. 

Quia  fpiritus  Angelorum 
*•  T^Adlam  eft  autem  ,  quum  quadam 

j  illuc  converfione  redeunt ,  unde  nnlla  mentis  aver- 

die  veniflfent  filii  Dei  ,  &  ftarent  co- 

fionedifcedunt.  Quia  «fi  beatitudinem  perdidit, 

ram  Domino  ,  veniffet  quoque  Satanas 

naturam  tamen  eis  limiJem  nop  amifit  ,8coeitli  Domini, ut 

inter  eos  ,  &  ftaret  in  confpeftu  ejus  , 

dicit  Scriptura,  /peculantur  bonos  &  mnlos .  Non  pro  igno. 

ut  diceret  Dominus  ad  Satanam:  Unde 

rantia ,  fed  ut  nobudemonftrerur ,  quid  Domino  refpon- 
derit  inimicus .  _  Quia  dum  in- 

venis  ?  Qui  refpondens  ,  ait  :  Circuivi 

teriora  non  appetunt ,  in  exteriorum  labore  fatigantur . 

terram  ,  &  perambulavi  eam  .  Et  dixit 

adverfarius interpretatur.  Subtiliter  membratim 

Dominus  ad  Satanam  :  Numquid  confi- 

hac  fupra  expofuimus,  replicare  quae  diximus  devitamus. 

#  ]  deradi  4  puerum  meum  Job  *,  quod  non 

ftrvum.  ^  ei  fimilis  in  terra  ,  vir  fimplex  ,  ac 
timens  Deum  ,  &  recedens  a  malo  ,  & 

;Non  quafi  a  diabolo  Do- 

adhuc  retinens  innocentiam  ■?  Tu  autem 

minus  inftigatus  effet  ad  tentandum  Job ,  fed  potius  ut  di- 

commovifti  me  adverfum  eum  ,  ut  affli- 

ceret Quid  tibi  frofuit  ,  quid  credere  noluiJH  Job  in 
adverfis  virum  ejfe  fortijpmum  ? 

gerem  eum  fruftra  .  Cui  refpondens  Sa- 
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Quafi  cavillans  diceret,  quod  Job  ad  liberan- 

tanas,  ait.-  Pellem  pro  pelle  ,  &  cun&a 

dam  animam  fuam, ei  fubftantiam  dederit  ad  evertendam. 

qux  habet  homo  ,  dabit  pro  anima  fua:’ 

Quafi  non  fufficeret  malum  ,  quod  beato  Job  intulerat, 

alioquin  mitte  manum  tuam  ,  &  tange 

carnem  videlicet  feriendam  poflulat . 

os  ejus  &  carnem ,  &  tunc  videbis  quod 
in  facie  benedicat  tibi  .  Dixit  ergo  Do. 

.  .  Ecce  iterum  tentari  permitti- 

minus  ad  Satanam  :  Ecce  in  manu  tua  eft , 

tur,  fed  cuftodia  comitatur  ne  laberetur. 

Obfervate  dicitur,  ideft,  irrumpere  non  audere 
cx  parte  a  tentatione  prohibuit. 

verumtamen  animam  illius  *  obferva .  E- v  vaifl 
Quomodo  Satanas  a  facie  Domini  exeat,  in  fuperioribus  f"1' ‘ 
greffus  igitur  Satanas  a  facie  Domini  , 

expofuimus  .  Elephantia  morbo  aquibufdam  creditur.St 

percuflit  Job  ulcere  pemmo  ,  a  planta 

idcirco  a  foeditate  nimia  regnum  fuum  reliquit.  Lu. 

pedis  ufque  ad  4  cervicem  ejus :  qui  tefta  * 

tum  &  fragilem  femetipfum  confiderans .  vert  e:*, 

_  Corpus  feftine  fetidum  oftendit. 

faniem  deradebat  ,  fedens  in  fterquilinio  . 

Linguam  mulieris  diabolus  inftigavit ,  fed  hac  arte  nihil 

Dixit  autem  illi  uxor  fua  Adhuc  per- 

ptavaluit.  His  diftisfimplicitatemdcfererc  docuit, 

eodem  fenfu  quo  fupra , 

manes  in  fimplicitate  tua  ?  benedic  Deo  & 

Ergo  qui  blafphemant 

morere .  Qui  ait  ad  illam :  Quafi  una  de 

Dominum,  inter  ftultos  deputandi  funt.  Magna  con- 

ftultis  mulieribus  loquuta  es  .  Si  bona 

folatio  tribulationis  eft ,  fi  quum  adverfa  patimur,  aufto- 

fufeepimus  de  manu  Domini  ,  mala  qua- 

ris  noftri  ad  memoriam  dona  revocemus  .  Qui  flagellanti 

re  non  fufeipiamus  ?  In  omnibus  his  non 

patri  gratias  reddidit,  &  malefuadenti  conjugi doftri- 
nam  miniftravit. 

peccavit  Job  in  labiis  fuis  .  Igitur  au- 

tres  reges  fuerunt  de  genere  Efau . 

dientes  tres  amici  Job  omne  malum  quod 
accidiftet  ei ,  venerunt  finguli  de  loco  luo , 

Theman  provincia  in  qua  regnum  . 

Eliphaz  Themanites,  &  Baldad  4  Suites ,  *  ^ Sh 

Qui  ex  condifto  ad  afflifti  confo-  1 

&  Sophar  4  Naamanithes.  Condixerant  e- * 

lationem  veniunt,cari  tatis  quantitatem  demonftrabant  6c  £**** 

mm,  ut  pariter  venientes  vifitarent  eum, 

tamen  incauta  locutione  delinquebant ,  fed  facile  veniam 
mererentur,  qui  bono  animo  qitsererent  eum  . 

&  confolarentur  .  Quumque  levaffent 

hzreticos  figurat  credentes  Deum ,  Se 

procul  oculos  fuos  ,  non  cognoverunt 

hominem  repellentes,  &  per  hoc  fidem  Ecclefiae  Icindunt. 

eum  ,  &  exclamantes  ploraverunt  ,  fcif- 

terreno  &  mortali  fenfu  corda  fua  operiunt . 

fifque  veftibus  ,  fparferunt  pulverem  fu- 

In  his  omne 

per  caput  fuum  in  cadum  .  Et  federunt 

tempus  vitae  haereticorum  demonftratur,  qui  femper  muti 
feptem  ciebus  ac  noftibus  cum  affliifto  Job  federint;  an 

cum  eo  in  terra  feptem  diebus  &  feptem 

,a  confeffione  fidei  perdurant.  .  . 

Utrum  continuis 

certe  diebus  ac  noftibus  totidem  inflantia  ei  crebrae  vi- 

nodlibus,  &  nemo  loquebatur  ei  verbum  j 

litationis  adhaeferinr,  ignoramus. 

videbant  enim  dolorem  efte  vehementem  . 

Hoc  air  feriptor  hiftoria ,  quem  Moyfen  fuifle  tradit 

Poft  hsec  aperuit  Job  os  fuum  ,  &  male¬ 
dixit  diei  fuo,  &  loquutus  eft. 

Pereat 
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Vir  patiens  non  de  animofitate  dicit, fed  optat  ut  immorta. 

PEreat  dies  in  qua  natus  fum  ,  &  nox 

litas  per  Chriftum  redeat,qux  per  Adam  deleta  eft  . 

in  qua  didtum  eft  Conceptus  eft 

Diem  cum  noftediftam  intelligit . 'Diabolum  8t 
mortem  fignificat. 

homo  .  Dies  illa  vertatur  in  tenebras  , 

Non  fit  ejus  memoria  ante  Dominum  in  bonum.  Lumi- 

&  non  requirat  Deus  defuper,  &  non  il- 

ne  cognitionis  Dei, vel  pcenitentix .  Feccatorum  multitu- 

luftretur  lumine  .  Obfcurent  eum  tene- 
dine  escetur.  Poena  infernalis  »  Cscitas  cordis  . 

br*e  &  umbra  mortis  ,  occupet  eum  cali- 

Furore  ir*  Dei.  de  qua  fupra 

go,  &  involvatur  amaritudine  .  Noftem 

diiftumeft  .Diabolus  qui  perturbationem  mundo  advexit. 

illam  tenebrofus  turbo  poflideat  ;  non 

In  numero  Chriftianortim.quia  annus  Cliriftum  fignificat 

computetur  in  diebus  anni  ,  nec  numere- 

in  Apoftolis.  Non  habeat  Deum  habitatoicm  .. 

tur  in  menfibus  .  Sit  nox  illa  folitaria, 

Sanrtf  utique  prxvaricatiooem  mortis 

nec  laude  digna  .  Maledicant  ei  qui  ma- 

diabolum  maledicunt  refiftendo  dominationi  eius, 
ideft  additamentum  hominum, qui  hominibus  culpam  au- 

Jedicunt  diei ,  qui  parati  funt  fufeitare  Le¬ 
gere  non  defiftit.  Peccatores  ,  qui  in  no&efxculi  in  ho~ 
.  nore  &  divitiis  lucere  fe  putabant  . 

viathan  .  Obtenebrentur  ftellae  caligine 

JDiabolus  lucem  redemtionibus  Chrifti  non  cognofcat . 

ejus,  exfpetfet  &  non  videat  ,  nec  ortum 

Kefurrcftionem  Chrifti.  Matris  vifceribus  velut  clau- 

lurgentis  aurora  .  Quia  non  clufit  oftia 

ftris  fortibus  debuerit  detineri ,  ne  ad  dolores  nafceretur  . 

ventris,  qui  portavit  me ,  nec  abftulit  ma¬ 
ti  olo  res  &cruciatus  continuos  .Quare  mortalitas  ipfa  mor. 

Ia  ab  oculis  meis  .  Quare  non  in  vulva 

talem  non  extinxit  ?  Quid  viverem  moriturus  &  paliurus 

mortuus  fum  ,  vel  egreffus  ex  utero  fta- 

mala  mortalira-  Toft  apertam  culpam  ,  cur  me  adhuc  in 
tu  humanat  ?  illa  8c  confuetudo- fu fcepit  ? 

tim  perii  ?  Quare  exceptus  genibus  ? 

Poft  culpat  conluetudincm ,  cur  ad  augmen- 

tum  illius  rnmitns  fum?  Nullum' 

Cur  ladatus  fum  uberibus  ?  Nunc  enim 

fletum  &  ululatum  editurus.  Non  eram  incitatus fti- 

Job  dormiens  filerem ,  &  fomno  meo  re- 

mtilis  cruciatuum .  Licet  in  inferno  fint,  tamen  corpora' 

quiefeerem  ;  cum  regibus  &  confulibus 

non  feutiunrtormenta.  Vana  opera  ,  vel  quod  defextafunt 
omni*,  quae  Chiilhim  hofpitem  non  habent.. 

terras  ,  qui  aedificant  fibf  fblitudines,.  aut 
Pro  multitudine  divitiarum  hoc  dicit, 
cum  principibus  ,  qui  portident  aurum  , 

Variis  modis  dicit ,  quod  pinas ,  in  quibus  erat ,  optaflet 

oc  replent  domos  fuas  argento  .-  aut  fi- 

evadere .  Abortivi  [dicuntur  homines  ante  legem  literat. 

cut  abortivum  abfeonditum  non  fubfifte- 

Hi  qui  poft  acceptam-legem  in  hoo  inundo  nati  funt ,  8c 
adventum  Chnftj  norr  viderunt 

rem  ,.  vel  qui  concepti  non  viderunt  fu- 

Quia  gjoria  fuperborum  humiliata  erit  in  inferno , 

cem  .  Ibi  impii  certaverunt  a  tumultu  , 

ab  opprelfione  &  moleftia  mundi  liberati  ..  In  irt- 

&  ibv  requieverunt:  ferti  robore  .  Et 

ferno  fimul  habitare  dicit,  tamen  fine  poena  . 

quondam  vindi  pariter  fine  moleftia  .. 

iufla  iniquorum  dominorum  non  verentur  ..  Parvuli' 

Non  audierunt  vocem,  exadoris  .  Parvus 

&  magni  credentium  ibi  liberantur,  a  confufione. 

&  magnus  ibi  funt  ,  &.  fervus  liber  a 

j.  Quum  fit,- ut  video,  io  inferno  x— 

domino  fuo  .  Quare  data  mifero  eft 
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qualitas  perfonarum.cur  mihi  mifero  data  eft  vita  crucia» 

lux ,  &  vita  his  ,  qui  in  amaritudine  a- 

ribus  plena  ?  Pro  anguftiis  mortem  homines  quxren- 

nimse  funt  ?  Qui  exfpedant  mortem  , 

tes,  qui.  nimium  utique  gratulantur ,  quum  optatam  fibi 
invenerint  fepulturam .  Facile  thelaurum  invenit,  qui 
a  fe  molem  terrens  cogitationis  repellit. 

Qui  mortificare  fe  appetit,  val- 

&  non  venit  .  Quafi  eflodientes  thefau- 

de  ad  inventam  requiem  contemplationis  hilarefrit. 

rum  ,  gaudent  vehementer  quum  inve- 

De  fe  dicit,  quia  abfeondi- 

nerint  fepulcrum  .  Viro  *  cui  abfeondita  *  Xys¬ 
tum  effet  meritum  vitx  fux  .  poenarum  cruciatibus  .  * 

eft  vita,  &  circumdedit  eum  Deus  tene- 

Inter  exteros  cruciatus, etiam  hanc  infirmitatem  diabolus 

bris  ?  Antequam  comedam,  fufpiro  j  & 

ei  inflixerat ,  ut  ante  cibum  torqueatur  ,  &  fint  ei  poft  ci¬ 
bum  indefinentes  dolores  ;de  hoc  fequentia  fubiecir.  A  o  fi 

uafi  inundantes  aquas,  fic  rugitus  meus  .. 
icat  timebam,  ne  peccando  Deum  offenderem  ;  quid 
Quia  timor  ,  quem  timebam  ,,  venit  mi- 

mihi  profuit,  quia  doloribus  me  torquet.  Non  reddens 

hi  ,  &  quod  verebar  accidit  .  Nonne 

mala,  taciturnitatem  ab  otiolis  verbis  indicat. 

dirtimulavi  ?  nonne  filui  ?  nonne  quievi  ? 

Molem  plagarum  dicit. 

&  venit  fuper  me  indignatio .. 

Efpondens  autem  Eliphaz  Thema- r^.  4.. 

Oftendit  fe  non  confola- 

nites  ,  dixit  :  Si  ceperimus  loqui 

toria  ,  fcd  injuriofa  verba  Ioquururum.  per  concepta 

tibi  ,  forfitan  molefte  accipies  :  fed  con- 

ergo  verba  profert  injuriam  audienti. 

ceptum  fermonem  tenere  quis  portit  ? 

Multos  ab  etrote  revocafti ..  pauperes  tua  bonitate  con- 

Ecce  docuifti  multos  ,  &  manus  lartas 

folatus  es.  Dubios  ;de  religione  fua..Hxc  omnia  in  fan- 

toborafti .  Vacillantes  confirmaverunt  fer- 

ftnm  ]ob  cum  irrifione  dicuntur,  declinantes  a  reflitu-  r 

mones  tui ,  &  genua  *  trementium:  con- 

d.ine.  _  Non  defecitr,  nec  conturbatus  eft,  fed  in  t-ta  _ 

fortafti  ..  Nunc  autem  venit  fuper  te 

omnibus  Dominnm  benedixit . 

plaga  ,  &  defecifti  :  tetigit  te  ,  &  con- 

Ac  fi  diceret:  Si  timorem  Dei  habuifles, 

turbatus  es  .  Ubi  eft  timor  tuus  ,  for- 

&  perfeftionem  vitx-  rut ,  nunquam  talia  palTus  fuifTes  . 

titudo'  tua  ,  patientia  tua  ,  8c  parfedlio 
viarum  tuarum  ?  Recordare  ,  obfecro  te* 

ergo'  ignorans  Abel  innocentem  occifum,.  &  juftos  fre- 

quis.  unquam1  innocens  periit'  ?  aut'  quan- 

quenter  affliftos  .  Operantes  iniquitatem 

do  redii  deleti  funt?  Quin,  potius  vidi: 

frimus  ancillante  iracundia  deperifle  ficut  te  vidimus. 

eos  qui  operantur  iniquitatem  ,  &.  femi¬ 
nant  dolores  *  &.  metunt:  eos  ;  flante. 

repetit  quod' prius  dixerat. 

Deo-perifie,  &  fpiritU'  ine  ejus  erte1  con- 

Sxviriam  rapientis  oftendit,  in  quofancVum  Job  fal- 

fumtos  .  Rugitus  leonis  ,.  &.  vox  lex- 

laciter  denotat .  Catulos  rapaciores  adprxdam  dicit ,  id 

na:  ,  &  dentes  catulorum  leonum1  con- 

eft  ,  filios  ejus  fimiles  illi  dicit,-  Velocitatem  ad  pvxdam, 

triti,  funt' ;  tigris  periit  eo’  quod'  non 

&  ad  fpoliandnm  homines oftendir .  filios  fimiliter  inte- 

habet  praedam  ,  &  catuli  leonum  difii- 

xemtos ..  Divinum  fecretum-  ex  revelatione  milii  often* 

pati  funt  .  Porro'  ad  me  diefimr  eft 

fum,  ideft,  canlfa  poenarum  tuarum..  latenter 

verLum  abfeonditum  ,  &  quafi  furtive 
JLLk  z  Mhepk 
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ad  aures  cordis  mei  virtus  fententix  pervenit . 
fufcepit  auris  mea  venas  iufurri  ejus  . 

Hic  aflerit,  quod  non  aliquam  phantaliam  vani  fomnii  vi- 

In  horrore  vifionis  nodurnas ,  quando  fo¬ 
derit,  fed  veram  vifionem.  Et  ut  probabiliorem  narra- 

let  fopor  occupare  homines  ;  pavor  te- 

tionem  fomnii  faciat, tempus  defignat  .Nimium  territum 

nuit  me  &  tremor  ,  &  omnia  offa  mea 

fe  dicit  infolita  vifione.  Angelum  vult  oftendere 

perterrita  funt  .  Et  quum  fpiritus  me 

iicutDaniel  de  fe  dicit:  In  vifione  refolutaeft  compages 

prasfente  tranfiret,  inhorruerunt  pili  carnis 

mea .  Incognitus  vultus  magis  timorem  inculfit  . 

mea:  .  Stetit  quidam  cujus  non  cogno- 

Occulta  fide  vidifle  fe  dicit  ,  quem  prius 

fcebam  vultum  i  imago  coram  oculis  meis, 

non  cognofcebat,  Sc  blande  fibi  dicentem  iftud 

quod  fequitur.  Creatura 

&  vocem  quafi  aura:  lenis  audivi  .  Num- 

creatoii  comparari  non  potcft,  quia  humana  juftitia  divi- 

quid  homo  Dei  comparatione  juft;tica- 

nae  comparata,  In  juftitia  eft. 

bitur  ,  aut  factore  fuo  purior  erit  vir  ? 

De  diabolo  didit, &  de  his  qui  cecideruut  de  natura  (na  in 

Ecce  qui  ferviunt  ei  non  funt  flabiles  , 

vitium . 

&  in  Angelis  fuis  reperit  pravitatem  : 

De  natura  hominum  intelligitur  ,quiaex  ipfis  habitacu- 

quanto  magis  hi  qui  habitant  domos  Iu¬ 
lis  noftris  viles  demonftramur  .  Si- 

teas  ?  Qui  terrenum  habent  fundamen- 

cut  a  tinea  veftimenta,  ita  a  morte  corpora  confumentur  . 

tum  ,  confiimentur  velut  a  tinea  .  De 

In  mane  totam  hominum  vitam  fignificat ,  quod  in  fene- 

mane  ufque  ad  vefperum  fuccidentur  , 

ftute  deficit.  De  non  credentibus  hoc  dicit. 

&  quia  nullus  intelligit  ,  in  aeternum  pe- 

De  credentibus  intelligit  fanfti 

ribunt  .  Qui  autem  reliqui  fuerint  aufe- 

ab  impiis  .  Stulti  non  h'bentes  fapientiam  timoris  Dei . 

rentur  ex  eis ;  morientur  ,  &  non  in  fa- 
pientia  . 

Hucufque  de  his  loquitur ,  qua:  in  fomnis  vidifle  fe  dicit, 

VOca  ergo  fi  eft  qui  tibi  refpondeat  y 

dehinc  increpat  fanftum  Job.hominum,  vel  Ange¬ 
lorum,  fi  aliquis  eorum  tibi  aliter  refpondeat. 

&  ad  aliquem  fandiorum  convertere. 

Iracundum  dicit,  quia  maledixit  diei  fuo. 

Virum  ilultum  interficit  iracundia  ,  & 

pufillaniruum  denotat  &  intidum. 

parvulum  occidit  invidia  .  Ego  vidi 

Qui  fe-  putat  in  fiecula  fircum.  pulchritudi- 

llultum  firma  radice  ,  &  maledixit  pul- 

«rem  tranfitori*  felicitatis  dicit .  Hxc  omnia,  ut  aliquo- 

chitudini  ejus  ftatim .  Longe  fient  filii 

ties  dixi ,  in  fanfti  Job  exprobrationem  dicuntur,  publico 
omnium  judicio  damnabuntur. 

«jus  a  falute  ,  conterentur  in  porta  ,  & 

Laborem  hominis  iniqui  diabo- 

non  erit  qui  eruat  .  Cujus  meffem  fa- 

lus  devorat ,  qui  armatus  famelicus  dicitur  in  proditio- 

melicus  comedet  ,  &  ipfum  rapiet  ar- 

*re  hominum. Homines  mali  rapientes  facultates  aliorum  • 

matus  ,  &  bibent  fitientes  divitias  ejus  . 

Quando  ftudiofo  tarditas  ad  prxmium  proficit,  t k  defidio. 
fo  velocitas  ad  fupplicium  crefcit.  Sine  juftitia. 

Nihil  in  terra  fine  caulfa  fit  &  de 

Natura  hominum  bona  fuit,  fed 

malum  accidit .  Sicut  avis  per  naturam 

humo  non  orietur  dolor  .  Homo  ad  la- 

volat,  ita  &  homo  per  laborem  ad  fuperna  confcendir  . 

borem  nafeitur  x  &  avis  ad  volatum  . 
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Nihil  mihi  tribuens  de  juftitia  &  merito,  hoc  loquar  ante 

Quamobrem  ego  deprecabor  Dominum  , 

eum  ,  quod  humilitatem  meam  ipfi  commendat . 

&  ad  Deum  ponam  eloquium  meum  . 

Efficientia  omnium  rerum  inferutabilis  eft  hominibus. 

Qui  ,  facit  magna  &  inferutabilia  ,  &  u 

ut  dicitur  i:  Pluit  “J|*  5' 

mirabilia  abfque  numero  .  Qui  dat  plu-  45‘ 

fufer  iufios  &  injufios ,  abundantiam 

viam  fuper  faciem  terrae  ,  &  irrigat  a- 

doftrinx  oftendit.  Saniftosin 

quis  univerfa  .  Qui  ponit  humiles  in 

regno,  ut  dicitur:  Beati  qui  lugent  nunc ,  fic  reliqua  ,  MU.  s. 

fublimi  ,  &  moerentes  erigit  lbfpitate  . 

Perfecutorum  Martyrum  Chrifti.ne  poifint  implere  quod 

Qui  diffipat  cogitationes  malignorum,  ne 

defideranr,  vel  manus  eorum  perfecutorum  Ecclefiam 

polfmt  implere  manus  eorum  quod  ce- 

Dei.  fxcularium  calliditatem 

perint  .  Qui  apprehendit  fapientes  in 

fignificat.  per  vocem  Evangelii  in  ftulritismdcpu- 

aftutia  ipforum  ,  &  confilium  pravorum 

tatain  .  Judxi  a  die  legis  in  tenebras  perfidixeeeide- 

diffipat  .  Per  diem  incurrent  tenebras, 

runt,  fic  tribulationem  invenerunt,  ficut prius profpe- 
xitatem  habebant. 

&  quafi  in  node  fic  palpabunt  meridie. 

Chriftus,  qui  pro  nobis  pauper  faftus  eft,  libe- 

Porro  falvum  faciet  a  gladio  oris  eo- 

ratus  eft  de  blafphemiis  judxorum . 

rum  ,  &  de  manu  violenti  pauperem  . 

Spes  Refurreftionis  Chrifto,blafphemia]udxorum  merito 

Et  erit  egeno  fpes  ;  iniquitas  autem  con- 

obtutetur.  ut  dicitur  :  Quem  diligit  Domi- 

trahet  os  fuum  .  Beatus  homo  qui  cor- 

nus,  cajtigat.  Et  ifta  in  fanftum  job  quafi  in  prxvari- 

ripitur  a  Deo  .  Increpationem  ergo  Do- 

catorem  refte  dicuntur,  qui  a 

Domino  eraditur  ut  filius.  ut  dicitur  :  Ego  oe+j- 

mini  ne  reprobes  .  Quia  ipfe  vulnerat  oc 

dam  ,  &  vivere  faciam  , 

medetur  :  percutit  ,  &  manus  ejus  fana- 

Statim  in  fubfequentibus  ipfas  fex  enumerat 

bunt  .  In  fex  tribulationibus  liberabit, 
te  ,  &  in  feptima  non  tanget  te  ma- 

audiendi  verbum  Dei .  peccati 

Ium  .  In  fame  eruet  te  de  morte  ,  & 

de  poteftate  mortis .  ab  etfrs- 

in  bello  de  manu  gladii  .  Et  a  flagello 

nata  lingua  ,  vindiftam 

lingua:  abfeonderis  ,  &  non  timebis  cala- 

malorum  .  Lxtatus  fueris  ,  quum 

mitatem  quum  venerit  .  In  vaftitate  & 

alios  videris  vaftitate  deleri .  poteftatem  diaboli ,  five  ter- 

fame  ridebis,  &  beftias  terra:  non  formi- 

rennorum  hominum,  cum  Sanctis  omnibus  pacem  femper 

dabis  .  Sed  cum  lapidibus  regionum  pa- 

habebis  .  homines  boni  immutati  a  beftiali  vita  . 

dum  tuum  ,  &  beftias  pacificas  erunt  ti- 

ab  omnibus  poenis  corpus  tnum  libera- 

bi  .  Et  fcies  quod  pacem  habet  taber- 

bitur .  dignam  exhibens  divina  vifitatibne. 

naculum  tuum  ,  &  vifitans  fpeciem  tu¬ 
am  non  peccabis  .  Scies  quoque  ,  quo- 

carnales  filii,  five  fruftus  bonorum  operum, 

niam  multiplex  erit  femen  tuum  ,  & 

prx  multitudine  herbis  comparantur.  Plenus  die- 

progenies  tua  quafi  herba  terras  .  Ingre- 

nrn  morieris  ,vel  in  abundantia  bonorum  operum  .  ficut 

dieris  in  abundantia  fepulcrum  ,  ficut  m- 

triticum  in  horrea,  ita  Sanfti  in  gloriam. 

fertur  acervus  in  tempore  fuo  .  Eccc 
hoc. 
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id  eft,  quod  ipfe  ad 

hoc,  ut  inveftigavimus  ,  ita  eft  ,  quod 

emendationem  tuam  debes  corde  percipere  . 

tuditum  mente  pertradta. 

Dum  dici- 

REfpondens  autem  Job  ,  dixit  :  Uri¬ 
tis,  peccatismcis  facientibus ifta perpeti ,  velim 

nam  appenderentur  peccata  mea  , 

appendi  peccaia  rnca  contra  calamitatem,  quam  patior, Se 

quibus  iram  merui  ,  &  calamitas  quam 

illico  videbitis  levia;  ipfa  calamitas  gravior  eft  merito 

patior  in  ftatera  y  quafi  arena  maris  haec 

peccatorum  meorum  .  Quia  majores  funt  pxnx,  ut  dixi, 

gravior  appareret  .  Unde  &  verba  mea 

attam  meorum  merita  deliiftorum  .  Moleftia  poenarum  fa- 

oloris  funt  plena  ,  quia  fagittae  Domi- 

gittis  comparatur,  quae  non  folum  poena:  intelliguniur/ed 

ni  in  me  funt  ,  quarum  indignatio  ebi- 

vermes  (  quos  )  inftigabat  diabolus  , 

ut  fanguinem  ejus  fugerent .  ad  augmentum  poenarum 

bit  fpiritum  meum  ,  &  terrores  Domi- 

diabolus  terrorem  ei  incutit .  Ifta  animalia ,  fi  pa¬ 
ni  militant  contra  me  .  Numquid  ru- 

bulis  abundant,  nullam  querelarum  vocem  emittunt  . 

giet  onager  ,  quum  habuerit  herbam,  aut 

ille  autem  anguftiis  coartatur,  ut  dura  loqueretur. 

mugiet  bos  ,  quum  ante  praefepe  plenum 

Ego  nihil  fide  non  conditum  operatus  fum, 

fuerit  ?  Aut  poterit  comedi  infulfum  , 

quomodo  hac  patior  quae  fuftineolNulIum  ftultum  contra 
Deum  verbum  loquutus  eft,  fide  non  conditum  . 

quod  non  eft  fale  conditum  ?  aut  po- 

Sicut  mortiferum  omnis  abhorret, ita  ego  peccatum  con- 

teft  aliquis  guftare  ,  quod  guftatum  af- 

tlngere  pertimefeebam.  Nunc  verbis  pafeor  amaris, 

fert  mortem'  ?  Quaj  prius  tangere  no- 

'qus  prius  timebam  ex  ore  meo  depromere. 

lebat  ,  anima  mea  ,  nunc  pra  anguftia 

Optans  defiderabat  per  mortem 

cibi  mei  funt  .  Quis  det  ut  veniat  pe¬ 
de  cruciatibus  liberari . 

titio  mea,  &  quod  expeto  tribuat  mihi 

Sicut  Deo  linente,  poenas  patior,  ita  potefta- 

Deus  ?  Et  qui  cepit  ,  ipfe  me  conterat» 

te  ejus  mors  conterat  me , 

folvat  manum  fuam  ,  &  fuccidat  me  y  & 

hxc  mihi  fit  ronfolatio,ut  finem  cruciatuum  meorum  re- 

hxc  mihi  fit  confolatio  ,  ut  affligens  me 

medio  mortis  obtineam.  hoc  convenit  dicere  hu. 

dolore  non  parcat  ,  nec  contradicam  fer- 

militati  San&orum  .  Ego  homunculus  ,  quomodo  talia 

monibus  Sandi  .  Qux  eft  fortitudo  mea 

flagella  fuftinere  polium  ?  ac  1 1 diceret :  Si  fcirem  finem 

ut  fuftineam  ?  aut  quis  finis  meus  ut  pa- 

doioiis  mei,  patienter  exfpeiftarem .  Non  fum  infenfatus 

tienter  agam  ?  nec  fortitudo  lapidum 

dolori  ficut  lapides  .  quia  caro  mea  corrumpitur  fanie. 

fortitudo  mea  ,  nec  caro  mea  aenea  eft . 

Triftitia  renuit  ronfolari  animam  rneaitv. 

Ecce  non  eft  auxilium  mihi’  in  me  ,  & 

Iropheta  eadem  de  Chrifto  dicit:  cimici  mei,  &  prexi* 
•IW*-  mi  mei,  St  reliqua. 

neceffarii  quoque  mihi  recefferunt  a  me  . 

Qui  non  compatitur  ex  corde  tribulatis,  mandata  Dei 

Qui  tollit  ab  amico  fuo  mifericordiam , 

delerir.  Omnis  cogna- 

timorem  Domini  dereliquit  -  Fratres 

tio  ejus  detefteta  eft  eum,  &  deferens  velociter  quos  ad 

mei  praeterierunt  me  ,  ficut  torrens  qui 

fmadelapfos  a  fe  torrentis  more  fufpirat.  Timebam 

raptim  tranfiit  in  convallibus  .  Qui  ti- 
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minima  peccata  perpetrate  ,  &  nunc  crucior  quali  maxi¬ 
ma  perpetraffem . 

ment  pruinam  ,  irruet  fuper  eos  nix  5 

Diem  affliftionis  fu a:  recordatur  in  his  verficulis. 

tempore  quo  fuerint  difiipati  peribunt  ,  & 

ficut  calore  folis  folvitur  n  x  ,  ita  gioria  ejus  non  compa- 

ut  incaluerint,  folventur  de  loco  fuo.  Et 

ruit.  Viitus  animi  fuppliciis  involuta. 

involuta»  femine  greffuum  eorum  ;  am- 

incalTutn  laborant,  qui  petituri  funt. 

bulabunt  in  vacuum  ,  &  peribunt.  Con- 

Provincia  .  Provincia  ,  de  quibus 

fiderate  Themam  ,  &  itinera  Saba  .  Et 

dum  me  ftulris  increpationibus  ad 
eum  populus  confluxit,  ad  defperationem  flefterene- 

exfpeaate  paulifper  y  confufi  funt  ,  quia 

queunt ,  ipli  con¬ 
funduntur  .  Videntes  dolorem  ejus,  vultus 

fperavi  .  Venerunt  quoque  ufque  ad  me, 

fuos  pudore  texerunt . 

&  pudore'  cooperti  funt  .  Nunc  veni- 

amici  fui  fimilem  ruinam  plagarum  time- 

ftis  ,  &  modo  videntes  plagam  meam 

b_ant  libi.  Ac  fi  diceret  .-Numquid  aliquid  vos 

timetis  .  Numquid  dixi :  Afferte  mihi , 

petii,  aut  fortitudine  veftra  indigni,  utfubfannatis me 

&  de  fubftantia  veftra  donate  mihi  ? 

quali  inopem  &  pauperem  ? 

vel  ,  Liberate  me  de  manu  hoftis  ,  Sc 

Redar- 

de  manu  robuftorum  eruite  me  ?  Doce- 

guire  me,fi  mentior  i  St  tacebo  convictus ,  &  fi  quid  aliud 

te  me  ,  &  ego  tacebo  ;  &  fi  quid  forte 

ignoro,  veftrum  eft  errantem  corrigere  .  Licet  adhuc  Eli- 

ignoravi  ,  inftruite  me  .  Quare  detraxi- 

phaz  unus  loquutus  effer,  tamen  aliorum  mens  eadem  ob- 

fti  fermonibus  veritatis  ,  quum  e  vobis 

tinuit,  ideo  pluraliter  de  omnibus  dixit. 

nullus  fit  qui  poflit  arguere  me  ?  Ad 

Mordaciflimis  increpationibus  fermo  prxfati  repletus  eft. 

increpandum  tantum  eloquia  concinnatis, 

vana  loquuti  funt  propria  voluntate  .  Defer- 

&  in  ventum  verba  profertis  .  Super 

tuseft  11 1  pupillus  a  fuis  omnibus  .  per  irrifionemSe 

pupillum  irruitis ,  &  fubvertere  nitimi- 

lubfannationem  . 

ni  amicum  veftrum  -  Verumtamen  quod 

per  fermones  Eliphaz.  corde  intelligite 

cepiftis  explete  .  Praebete  aurem  ,  & 

quod  non  mentiar.  _  Non  fit  contradicendi  ftudium , 

videte  an  mentiar  .  Refpondete  obfecro 

quod  contentionis  generat  morbum.,  &  ita  demum  nulla 

abfque  contentione  ,  &  loquentes  id  quod 

animofitatjs  caligine  perturbati,  poteritis- inter  me  St 

juftum  judicate;  &  non  invenietis  in  ore 

vos  quod  juftum  eft,  judicare  . 

meo /iniquitatem  ,  nec  in  faucibus  mei» 
ftultitia  perfonabit. 

Homines  Dei  dimicantes  contra  vitia. 

Militia  eft  vita  hominis  fuper  ter¬ 
ram  ,-  &  ficut  dies  mercenarii  dies 

quomodo  fervi,  &  mereenaili  fervitutis& 

ejus  :  ficut  fervus  defiderat  umbram,  & 

laboris  fui  mercedem  defiderant ;  ita  pro  Deo  laborantes 
.  ,  .De  retributione  in  flacculo  r 

ficut  mercenarius  praftolatur  finem  operis 

prxmia  exfpe&ant  irterra.  In  his  verbis  feduliratem  do- 

fui  i  fic  &  ego  habui  menfes  vacuos  , 

Jorum  indicat,  &  ad  refloirationem  dolorum, miuaronern 

&  nodles  laboriofas  enumeravi  mihi  .  Si 
dormie- 
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icmpoium  defiderafle  ,•  &  diem  in  nofte  ,  &  nodem  in 

dormiero  ,  quando  confurgam  ?  &  rur- 

die  quselifle.. 

fiinx  exfpe&abo  vefperam  ;  &  replebor 

Ifto  vulnere  percultus 

doloribus  ufque  ad  tenebras  .  Induta  eft 

eft  a  diabolo  a  planta  pedis  ufque  ad  verticem ,  hoc  eft, 

earo  mea  putredine  &  Cordibus  pulve- 

totus  computrui . 

ris  Cutis  mea  aruit  &  contradla  eft  : 

fragilitatem  carnis  telarum 

dies  mei  velocius  tranfierunt  quam  a  te¬ 
rnis  comparavit..  mentis  fiduciam  in  prxfenti  vita 

xente  tela  fucciditur  y  confumti  funt  abf- 

non  pofui .  Vento  pratereunti  fimilis  eft,  quia 

que  ulla  fpe  .  Memento  quia  ventus 

nunc  jam  prxteriit  fpiritus  meus  prae  dolore  ,  mentis 

eft  vita  mea  .  &  non  revertetur  oculus 

intuitus.  Quando  !izc  dicebar,  ignorabat 
fe  reveifuium  ad  gloriam  .  Non  afpiciet  me  homo  in 

meus  ut:  videat  bona  ;  nec  afpiciet  me 

ea  gloria, qua;antefiii .  Iracundiam  vifionis  tua:  fuftinerc 
vifus  hominis  :  oculi  tui  in  me  ,  &  non 

con  poflum .  Homo  in  morem  nubis  de  pulvere  terrx 

fubfiftam  .  Sicut  confumitur  nubes  ,  & 

reparabitur  .  Non  afrendit  in  incorruptionera  ,  fed 

pertranfit  ;  fic  qui  defcenderit  ad  inferos , 

immortalitate  induitur.  fpiritus 

non  afcendet  ,  nec  revertetur  ultra  in 

in  corpus  fuum .  prstterita  mundi  converfatio  in 

domum  fuam  ;  neque  cognofcet  eum 

homine  immutato  ,  quae  mihi 

amplius  locus  ejus  .  Quapropter  &  ego 

enormitas  poenarum  generavit  dicam,&  cum  amaritudine 

non  parcam  ori  meo :  loquar  in  tribula- 

loquar .  _  prae  anguftia 

tione  fpiritus  mei  ..  Confabulabor  cum 

poenarum.  _  Ac  fi  diceret:  Mare&  cetus, 

amaritudine,  anima:  mea:  .  Numquid  ma- 

iniqui  Scimpii ,  eorumque  duftor  malignus  fpiritus  ,  re- 
fte  animal  marinum . 

re  fum  ego  ,  aut  cetus  ,  quia,  circumde- 

in  catcere  conftringuntur  non 
ego.  Omnem,  poenarum 

dolorem  carcerem  dicit.  Si  in  doloribus  ad  qniefcen- 

difti  me  carcere  ?  Si  dixero  :  Confola- 

dum  me  converto.  levabor  ftrati  folario, 

bitur  me  ledlulus  meus  &  relevabor 

ad  relevandos  quoque  dolores  meos  mecum  illic 

voluero  loqui  .  a  Domin® 

Ibquens  mecum  in  ftratu-  meo  ;  terrebis 

Koc  pati  dicebat, quia  diabolus  a  Domino  permiflus  etl  illa 

me  per  fomnia.  ,  &  per  vifiones  horrore 

irrogare  ei  .  Ac  fi  diceret :  Satius  mihreft  pro  poenarum 

concuties  .  Quamobrem  elegit,  fufpen- 

affiiftione.de  mea' morte  cogitare,  quam  tuxmajeftati’ 
blafphemiam  irrogare. 

dium  anima,  mea  ,  &  mortem  offa  mea . 

Quia^  dicebam  qur  non  debui  ,  live  prxfentis  vita  bona 
deferui  pro  fermone  quem  dixi  .. 

Defperavi  nequaquam  ultra  jam  vivam . 

©biecranttefto  placabilis ,.  ne  illic  ubi  dies  finefine  funt , 
inveniar  puniendus  . 

Parce-  mihi  ,  nihil  enim-  funt  dies  mei  .. 

Hietarem  Dei  circa- eum  humiliter  confitetur. 

Quid*  eft  homo- quia  magnificas  eum  \ 

«irca  eum  follicitam  curam  impendas  ? 

aut:  quia  ponis,  erga-  eum-  cor  tuum  ? 

Soft  tenebras  ignorantia,  divina  cognitione  iJIuflras ,  qui 
corda  hominum  fcis 

Yifi  tas  eum  di  luculo  ,.  &  fubito  probas 

Ab  his  poenis- quas  permiffione  tua  patior.. 

um  „  Ufqjiequo  non  pareis mihi, y  nec  di- 


SITIO  916 

hoc  enim  habebat  inter  catera  mala  dolorum . 

mitris  *  mihi  ut  glutiam  falivam  meam? 

Loquens  4nx  Tibi  utique,  qui  juftus  es ,  quid  emenda- 

non  debui.  tionis  offero?  qui  omnia  nofti . 

Peccavi  ;  quid  faciam  tibi  ^  o  cuftos  ho« 

Quare  dedifti  mihi  copiam  refpondendi  ut  dixi  > 

minum  l  Quare  pofuifti  me  .contrarium 

juftus  non  debet  talia  pati ,  qui  tibi  rtfpondi  aua  non  de¬ 
bui ,  quia  creatura  contra  Creator,  m  loqui  non  debet, 
tibi  ,  &  fadus  fum  mihimetipfi  gravis? 

Dolores  utique  per  quos  peccare  compellor,  qui  eram 

Cur  non  tollis  peccatum  meum  ,  5c 

hactenus  juftus  • 

quare  non  aufers  iniquitatem  meam  ? 

Ac  li  deploret  dicens ;  In  prxfenti  quidem  mortem  carnis 

Ecce  nunc  in  pulvere  dormiam  ,  J&  fi 

patioi,  &  tamen  adhuc  graviorem  fententiam  pettimefeo. 
In  matutino  refurreftionis . 

mane  me  quaefieris ,  non  fubfiftatn . 

Offenfus  eft  Baldad,  quia  dicebat  Job,  quod  in  regno 
fuiflet  exteris  regibus  prxpotentior, 

REfpondens  autem  Baldad  Suites  , 

Qui  enim  TJfyaequo dicit,  quia  xdificatioais  vet- 

dixit  :  Jfquequo  loqueris  talia  , 

ba  jam  portare  non  poflit,  oftendit. 

-&  fpiritus  multiplex  fermonis  oris  tui  ? 

Juftitia  Dei  nifi  reo  talia  poenalia  non  inferit,  qualia 

Numquid  Deus  fupplantat  judicium  ?  & 

tu  fuftines .  . 

omnipotens  fubvertit  quod  juftum  eft  : 
Etiamfi  filii  tui  peccaverunt  ei.  ,  &  di- 

in  vindiftam  fuis  facientibus  malis  dimifit  eos  . 

mifit  eos  in  manu  iniquitatis  fu,e  .  Tu 

Tibi  in  nullo  nocere  poterit,  li  de  euorum  tenebris  ad 

tamen  fi  diluculo  furrexeris  ad  Deum  , 

agnitionem  divinae  juftiti*  confurrexeris  , 

&  omnipotentem  fueris  deprecatus  :  fi 

fi  fueris  cord-  &  ore  mundus  ,  ftatim  ad  reparationem  fc- 

mundus  &  reclus  incefferis  ,  Itatun  evi- 

Iicitatis  tuae  inflabit,  quietum  a  poenarum  bello  corpus 

gilabit  ad  te  ,  &  pacatum,  reddet  habi¬ 
tuum  dimittet. 

taculum  juftitia:  tus  ..  Intantum  ,  ut 

divitix.ante  plagam,  ad  comparationem  glori*  poftpla- 

priora  tua  fuerint  parva  ,  &  novimma 

gam;  haec  autem  paenitentibus  conveniunt.  Memoriam 

tua  multiplicentur  nimis  .  Interroga 

quaete  ab  his, quotum  vita  longior  eft  ,!&  cognofces  quod 

enim  generationem  priftinam  ,  &  di- 

alii- diluvio,  alii  fulphure  petierunt.. 

ligenter  inveftiga  patrum  memoriam .  He- 

Non  eft  olim  quod  vivimus ,  St  diu .. 

fterni  quippe  fumus,  &  ignoramus  ,  quo- 

non  fubfiftimus . 

niam  ficut  umbra  funt  dies  noftri  fuper 

Quod  iniqui  in  prxfenti  fxculo  diverfam.mor» 

terram  -  Et  ipfi.  docebunt  te  loquen- 

tem  habebant .  gefta  utique  hominum  praeteritorum  . 

tur  tibi  ,,  &  de  corde  fuo  proferent  elo- 

|Nunc  aperte  de  Job  dicit..  ita  &tu  ab- 

quia  .  Numquid  vivere  poteft  fcirpus. 

fque  juftitia  in  priftina  felicitate  permanere  non  potuifti . 

abfque  humore  l  aut  *  crefcit  carectum 

Sicut  herba  in  aeftate  atefeit,.  ita  fanftum 

fine  aqua  ?  Quum  adhuc  fit  in  flore  , 

Job  exprobrat  merito  fuo-ante  peccatores  perire . 

nec  carpatur-  manu  ante  omnes  herbas 

qjiia  omnia  Deus  introfpicit  . 

arefeit  y  fic  via  omnium  ,  qui  oblivifcun- 

peribunr  fynulanres  fanftimoniam  vitx . 

tur.  Deum  ,,  tk  fpes  hypocrita  peribit  - 
Nou» 


t. 
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fimulatio  vecordi*  comparatur. 

Non  enim  ei  placebit  vecordia  fua  ,  & 

qu*  utique  terni  aurs  flamine  corrumpjtur. 

jficut  tela  aranearum  fiducia  ejus  .  Inm- 

Confider.do  in  feipfo.  propriis  viribus 

tetur  fuper  domum  luam  ,  &  non  fta- 

non  confurgit,  quia  Dominus  non  eft  fortitudo  ejus . 

bit  ;  fulciet  eam  ,  &  non  confurget  . 

Tribulationibus  frangitur  ,  qui  in  profperitate  ftarevide. 

Humedtus  videtur  antequam  veniat  fol  , 

tur.In  principio  profpcre  agere  videtur, fed  non  permanet. 

&  in  ortu  fuo  germen  ejus  egredietur. 

illic  non  habendo  humorem  vit*,  morietur  fine  frit&u 

Super  acervum  petrarum  radices  ejus  den¬ 
ti  perum  .  vit*  fimilitudine  inter  duros  corde  reputa» 

fabuntur  ;  &  inter  lapides  commorabi- 

bitur.  de  pr*fenti  faculo, 

tur  ,  fi  abforbuerit  eum  de  loco  fuo  , 

hoc  eft ,  Deus .  fer  artes  iniquas , 

negabit  eum  ,  &  dicet  .*  Non  novi  te . 

Per  ironiam  dirtum  legitur.  Trojefto 

Hsec  eft  enim  laetitia  viae  ejus  ,  ut  rur- 

cnim  impio,  juftus  fufcitatui. 

fum  de  terra  alii  germinentur  .  Deus 

humiles  enim  afpicit,  non  dabit  auxilium. 

non  projiciet  limplicem  ,  nec  porriget  ma- 

utique  fpiritibus.  lstitiam  cordis  indicat. 

num  malignis  ,  donec  impleatur  rifu  os 

vocem  exfultationis . 

tuum  ,  &  labia  tua  jubilo  .  Qui  ode- 

peccatores  &  d*mones. 

runt  te  ,  induentur  confufione  ,  &  [ta- 

Quia  amatores  mundi  repente  fubtrahuntur  de  fzculo . 

bernaculum  impiorum  non  fubiiftet. 


Notaverat  Baldad  fanfhim  Job  .quod  libi  de  fan£Htate,'& 

REfpondens  Job,  ait:  Vere  fcio  quod 

innocentia  blandiretur;  &  ab  boc  ita  ei  Job  inci. 

ita  lit  ,  quod  non  juftificabitur  ho 

pit  refponderc.  fuppofitus  Deo juftitiam  recipit,  com 
politus  amittit . 

mo  compofitus  Deo  .  Si  voluerit  con 
tendere  cum  eo  ,  non  poterit  refpon 

pro  univerfitate  hominum  ponit. 

dere  ei  unum  de  mille  .  Sapiens  cor- 

quis  contra  Dominum 

de  eft  ,  &  fortis  robore  ,  quis  reftitit  ei 

agens,  non  libi  bellum  irz 

ejus  commovit?  Superbi  &elat*  mentis, qui 

&  pacem  habuit  ?  Qui  tranftulit  mon- 

nefeientes  Deum  ,  pro  infidelitate  fubvcrli  funt. 

tes  ,  &  nefc  ierunt  hi  ,  quos  fubvertit  in 

Judzorum  plebem  de 

furore  fuo  .  Qui  commovet  terram  de 

patria  fua  •  Sacerdotes ,  vel  Judices . 

loco  fuo  ,  &  columnae  ejus  concutiun- 

adveniente  nofte . 

tur  .  Qui  praecipit  foli  ,  Sc  non  oritur; 

adveniente  die. 

&  ftellas  claudit  quafi  fub  fignaculo  . 

In  his  potentiam  Creatoris  oftendit . 

Qui  extendit  caelos  folus  ,  &  graditur 

In  his  ftellis  indicat  omnem  mili- 

fuper  flu&us  maris  .  Qui  facit  Ar&u- 

tiam  aftrorum  ad  Dei  regimen  pertinere.Interiores  Ange- 

rum  ,  &  Oriona  ,  &  Hyadas  ,  &  inte- 

lorum  choros.  Nullis  quidem  retro  f*culis  fufpicabile 

riora  auftri.  Qui  facit  magna  &  incom- 

fuit,  ut  homo ,  terra  ,  &  cinis  Angelorum  extibus  aggre» 

prehenfibilia  &  mirabilia  ,  quorum  non  eft 

getur  .  Non  videbo  corporalibus  oculis  ,  quia  fpiritus 

numerus  .  Si  venerit  ad  me  ,  non  vi- 
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eft:  fi  mea  pr*fenti*  non  fe  prsbet, 

debo  ;  fi  abierit  ,  non  intelligam  eum  » 

Si/ubito  provocat  nos  ad  judicium, creatura  contteinifcet 

Si  repente  interroget  ,  quis  refpondebit 
ei  ?  vel  quis  dicere  poteft  ,  cur  facis  ? 

Ter  iram  leveritas  demonftrarur . 

Deus  cujus  .refiftere  iras  nemo  poteft  ,  & 

Quicuras  przfentis  faculi  toleranr.curvantur  deficiendo. 

fub  quo  curvantur  qui  portant  orbem  * 
Quantus  ergo  fum  ego  qui  refpondeam 

Quid  verba  vermis &cineris  ad  divina  eioquia? 

ei  ?  &  loquar  verbis  meis  cum  eo  ? 

Qui  etiamfi  habuero  quippiam  juftum  , 

non  de  mea  juftitia  gloriabor,  fed  meum  judicem  de» 

non  refpondebo  ,  fed  meum  judicem  de¬ 
precabor  ut  propitius  lit. 

precabor  .  Et  quum  invocantem  exau- 

De  futuro  judicio  loquitur ,  inquo  &elefti 

dierit  me  ,  non  credo  quod  audierit  vo- 

trepidabunt.  Diabolus  irrtelligitur » 

cem  meam  .  In  turbine  enim  conteret 

fuper  merita  diabolus 

me  ,  Sc  multiplicabit  vulnera  mea  etiam 

addit  poenam  .  Prz  quadam  zgritudine  hoc  ei 

fine  caufla  .  Non  concedit  requiefeere 

accidit. 

fpiritum  meum  ,  &  implet  me  amari- 

Utfupra  dicit:  Cu  jus  ir*  refiftere  nemo  poteft. 

tudinibus  .  Si  fortitudo  quaeritur  ,  robu- 
ftifiimus  eft  .  Si  aequitas  judicii  ,  nemo 

quia  ille  omnia  novit. 

pro  me  audet  teftimonium  dicere  .  Si 

Quia  fine  corruptione  nemo  in  carne  vivit,. 

juftificare  me  voluero  ,  os  meum  conde- 

fi  me  innoxium  deputo  . 

mnabit  me  ;  fi  innocentem  oftendere  » 
pravum  me  comprobabit  ,  &  fi  fimplex 

quia  ille  magis  novit» 

fuero  ,  hoc  lpfum  ignorabit  anima  mea  , 

pro  affliftione  przfentis  plagz 

Sc  t*debit  me  vit*  me*  .  Unum  eft 

hunc  probando , 

quod  loquutus  fum  ,  &  innocentem  Sc 

illum  puniendo . 

impium  ipfe  confumit  .  Si  flagellat,  oc- 

diabolum  ridere  non  patiatur . 

cidat  femel ,  Sc  non  de  poenis  innocentum 

Caro  ejus  adverfario  , 

rideat.  Terra  data  eft  in  manus  impii, 

fapientiam  obumbrat,-  neagnofeant  judices  terr*  verita- 

vultum  judicum  ejus  operit  .  Quod  fi 

tem  .  Deus  folus  adverfarios  vincit,  Dies  felici» 

non  ille  ,  quis  ergo  *  eft  ?  Dies  mei  *  al.  *jft *» 
velociores  fuerunt  curfore  ;  fugerunt  & 

meritorum  retributionem.  Qui  poma  portat, 

non  viderunt  bonum  .  Pertrafierunt 

aliis  cibum  vehit,  &fibi  odore  tantum  utitur  .  Ita 

quafi  naves  poma  portantes  ,  ficut  aqui- 

felicitas  mea  recellit.  Reprehendit  fe  incaute 

la  volans  ad  efcam  .  Quum  dixero  : 

de  obfcuris  loqui.  Triftis  amaritudinis 

Nequaquam  ita  loquar  ,  commuto  fa- 

verba  depromam . 

ciem  meam,  Sc  dolore  ;torqueor  .  Ve- 

Quoniam  omnia  incerta  fcrvabunttirin  futuro. 

rebar  omnia  opera  mea  ,  fciens  quod  non 

>Hoc  eft ,  fi  ad  plenum  me  in- 

parceres  delinquenti .  Si  autem  Sc  fic  im- 

veftigare  volueris,  immundus  inveniar.  _ 

pius  fum  ,  quare  fruftra  laboravi  ?  Sj 
lotUS 
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vel  innocentiae  nitore,  vel  gratiae.  Quia  quam- 
lotus  fuero  quali  aquis  nivis  ,  &  ful- 

diu  hac  corruptione  induiir.ur ,  non  plene  mundi  fumus. 

ferint  velut  mundifiimae  manus  meae  , 
tamen  fordibus  intinges  me  ;  &  abomi- 

corpus  meum  immundum  me  fecit. 

nabuntur  me  veftimenta  mea  .  Neque 

Ille  Deus  eft ,  ego  homo . 

enim  viro,  qui  fimilis  mei  eft ,  refpondebo. 

Quia  judex  melior  eft  eo,  qui  judicandus  eft. 

Neque  qui  mecum  in  judicio  ex  aequo 

Potentem  Deum  quis  poteft  arguere 

poffit  audiri  .  Non  eft  qui  utrumque 

'qua fi  iniquum  ?  Quia  ille  homo  &  Deus 

valeat  arguere  ,  &  ponere  manum  fuam 

apparuit.  plagam  caftigatienis. 

in  ambobus  .  Auferat  a  me  virgam  fu- 

Tunc  potero 

arn,  &  pavor  ejus  non  me  terreat  .  Lo- 

refpondere,  fihxc  duo  a  me  amoveas,  id  eft,  manum 

quar  &  non  timebo  eum  ,  neque  enim 

poteftatis,  &  virgam  caftigationis. 

poffum  metuens  refpondere. 

Cap,  10.  De  hoc  verficulo  dicltim  eft  fuperius. 

TiEdet  animam  meam  vitae  mex  ; 

Qui  contra  Deum  loquitur ,  adverfus  fe  loquitur . 

dimittam  adverfum  me  eloquium 

Amaritudo  puniat  quidquid  lingua  per  mentis 

meum  .  Loquar  in  amaritudine  animae 

judicium  accufat .  Pro  juftitix  fux  fiducia  hoc  dicit, quia 

meir;  dicam  Deo.-  Noli  me  condemnare; 

occultum  Dei  judicium  nondum  cognofcebat.Hoc  eft,qui 
hic  ita  punis  ,  oftende  mihi ,  ut  illic  fecurus  vadam . 

indica  mihi  cur  me  ita  judices  ?  Num- 

Non  confirmat  hunc  fenfum ,  fed  difcutiendo  &  fubne» 

quid  bonum  tibi  videtur  fi  calumnieris 

gando  infirmat. 

me,  &  opprimas  me  opus  manuum  tua- 

Daemoniorum,  vel  amicorum  Job. 

rum  ,  &  confilium  impiorum  adjuves  ? 
*  Vulg. '  Numquid  oculi  *  carnis  tibi  funt,  aut  fi- 

curnt  Non  errat  judicium  tuum,  ficut  hominum.  Numquid 

cut  videt  homo ,  &  tu  videbis  ?  Numquid 

dies  aeternitatis  tuae  finiuntur  ficut  hominum  ? . 

ficut  dies  hominis  dies  tui,  &  anni  tui  fi- 

fumrco  ftudio  requi- 

cut  humana  funt  tempora  ,  ut  quaeras 

ras  caudas  ,  quibus  de  me  ultionem  capias. 

iniquitatem  meam  ,  &  peccatum  meum 

Cur  culpas  meas  verberibus  interrogas  , 
quem  nec  priufquam  condideris 

fcruteris  ?  Et  fcies  quia  nihil  impium 

ignoras  ?  Parce  Domine  ,  quia  nulla  virtus  tibi 

fecerim  ,  quum  (it  nemo  qui  de  manu 

valet  obviare .  In  manibus  operationem  divinam 

tua  poffit  eruere  .  Manus  tuae  fecerunt 

intelligimus,  quia  homo  de  limo  plafmatus  eft.Contra  eos 

me  ,  &  plafmaverunt  me  totum  in  cir- 

dicit,  qui  dicunt  alterum  Dominum  Creatorem  animat, 
alterum  corporis  . 

cuitu  ;  &  fic  repente  praecipitas  me  ? 

Alifericordiam  Creatoris  optat,  fragilem  carnis  mate» 

Memento  quaefo ,  quod  ficut  lutum  feceris 

riain  oftendens .  Jn  hac 

me,  &  in  pulverem  reduces  me  .  Non- 

fimilitudineoftendit,  quod  in  vifceribus  matrum  creatio¬ 
ne  ficut  lac  mulfifti  me  ,  &  ficut  cafeum 

nem  hominis  divinitas  operatur .  Foras  me  ad  probatio» 

me  coagulafti  ?  Pelle  &  carnibus  ve- 

nem  deferis  ,  fed  tamen  intus  ne  peream  virtutibus  aftrin- 

ftifti  me  ,  &  offibus  &  nervis  compegi- 


gendo  cuftodis.  ldeft  animam ,  qus  dat  vitam  ho- 

fti  me  .  Vitam  &  mifericordiam  tri- 

minibus.  Ob  hoc  vifitat  Deus,  ut  vifitatos 

buifti  mihi  ,  &  vifitatio  tua  cuftodivit 

proteftione  cuftodiat.  Qux  mihi  ab  initio  contfllifti, 

fpiritum  meum  .  Licet  haec  celes  in 
fed  celare  me  ea  videtis,  dum  me  ita  nfquequaque  con- 

corde  tuo  ,  tamen  fcio,  quia  univerforutn 

terendum  relinquis  .  Si  quondam  aliquod  deliftuin  com- 

memineris  .  Si  peccavi  ,  &  ad  horam 

mifi,  &  ultionem  non  quxfifti,  debuit  indulgentia  per. 

pepercifti  mihi  ,  cur  ab  iniquitate  mea 

durare.  Si  culpam  venia  abftulit,  cur  hanc  a 

memoria  non  deterfit?  si  juftus 

mundum  me  effe  non  pateris  ?  Et  fi  im- 

fum ,  idem  eft  tamquam  impius  fum ,  quia  pondus  pce- 

pius  fuero  ,  vx  mihi  eft  .-  &  fi  juftus  , 

narum,  qux  impio  debentur,  fuftineo. 

non  levabo  caput  ,  faturatus  affliflione 

Bcftix  ferociflimx  hominem  humilem 

&  miferia  .  Et  propter  fuperbiam  quafi 

aflimilas .  _  veteres  poenas  novis  adjicies. 

leasnam  capies  me  ;  reverfufque  mirabili- 

Dimittis  adverfarios  fxvire ,  qui  teftati 

ter  me  crucias  ,  &  inftauras  teftes  meos 

funt  me  dignum  poenarum .  vindiftam  . 

contra  me  .  Et  multiplicas  iram  tuam 

maligni  crudelitatem  exercent, 
adverfum  me,  &  poena  militant  in  me  . 

Hoc  jam  &  in  principio  dixit  :  Quare  non  in  vulva 

Quare  de  vulva  eduxifti  me  ?  Qui  uti- 

mortuus  fum? 

nam  confumtus  effem  ,  ne  oculus  me  vi- 

De  hoc  Septius  dixit sicut  abortivum 

deret  .  Fuiffem  quafi  non  effem  ,  de 

abfconditum  non  fubfifterem .  Dies  vitx 

utero  translatus  ad  tumulum  .  Num- 

mex,  qui  nunc  in  brevi  ptxteriti  funt,  abfque  tormentis 

quid  non  paucitas  dierum  meorum  fi- 

nontranfigo.  Requiem  tribtemihi. 

nietur  brevi  ?  Dimitte  ergo  me  ,  ut 

merita  deliftorum ,  five  dolorem  poenarum, 

plangam  paululum  dolorem  meum  ,  an- 

Quod  terram 

tequam  vadam  &  non  revertar  ad  ter- 

inferorum  defcripferit  nulli  dubium  eft  5  non  quod  ad 

ram  tenebrofam  ,  &  opertam  mortis 

terram  tenebrofam,  qui  culpam  deflet,  iturus  eft;  fed 

caligine ,  terram  miferiae  St  tenebrarum  , 

quod  ad  hanc  procul  dubio,  qui  plangere  negligit ,  vadit . 

ubi  umbra  mortis  ,  &  nullus  ordo  ,  oc 
fempiternus  horror  inhabitans . 

Ifte  conviciis  cepit  loqui  ad  J«b  . 

"O  Efpondens  autem  Sophar  Naamathi- 

Ac  fi  dixiflet.  Numquid  poteft  vir  verbofus 

tes  ,  dixit  .-  Numquid  qui  mul- 

laudem  habere ,  quum  fit  in  offenftooe  nimix  verbofitatis 

ta  loquitur  ,  non  exaudiet.,  aut  vir  ver- 

otiofus.  Ita  aggreditur  fanfttim 

bofus  juftificabitur  ?  Tibi  foli  tacebunt 

Job,  quali  magna  &  grandia  fit  diftnrus. 

homines  ?  St  quum  exteros  irriferis  ,  a 

Ergo  calumniatoris  hsc  verba 

nullo  confutaberis  ?  Dixifti  enim  :  Pti- 

funr,  non  veritatem  &  juftitiam  profcquentis.  Vul?- 

rus  eft  fermo  meus,  &  *  mundus  in  con-Wfl^#I 

In  loquendo  vocem  Dei  voluit  indicare  , 

fpeiftu  tuo  .  Atque  utinam  Deus  loque- 

ac  fi  dicat:  imperitia  tux  potius 
quam  poenx  compatior  .Vocis  fu  x  intelligentiam  darer, 

retur  tecum  ,  St  aperiret  labia  fua  tibi  , 
ut 


I 


p2i  Lier 

Cordis  eiu«  abdita  &  remota  judicia . 

ut  offenderet  tibi  fecreta  lapientia  ,  & 

in  quibus  lex  ejus  multiplex  &  infcrutabilis  eft .  Hoc 

quod  multiplex  eflfet  lex  ejus  .  Et  in- 

intelliges,  li  judicia  ejus  intenderis. 

telligeres  quod  multo  minora  exigaris  a 
Deo,  quam  meretur  iniquitas  tua  .  For- 

£icut  invifibi  fis  eft  Deus  ,  ita  &  incomprehcnfibilis . 

litan  veftigia  Dei  comprehendes  ,  &  uf- 
que  ad  perfe&um  omnipotentem  repe- 

Credimus  quod  ubique  eft  Deus ,  &  intra  eum  omnia, 
qua:  ab  eo  creata  funt,  continentur. 

ries  ?  Excelfior  eft  caelo  ,  &  quid  fa- 

His  verbis  dicit  Deum  ubique  efle  ,  &  fenftum  ]ob  arguit, 

cies  ?  Profundior  inferno  ,  &  unde  co- 

quod  poenas  merito  patiatur,&  judiciaDei  reprehenderit. 

gnofees  ?  Longior  terra  menfura  ejus  , 

Sicut  mundum  in  diluvio ,  & 

&  latior  mari  .  Si  fubverterit  omnia , 

Agyptios  fub  aquis. 

vel  in  unum  coar&averit  ,  quis  contra¬ 
dicet  ei  ?  Ipfe  enim  novit  hominum 

Hotffenfu  dicit ,  quod  Deus  iniqua  agentes 

vanitatem  ,  &  videns  iniquitatem,  non¬ 
ae  animadvertat,  &  puniat.  Vanitas  obumbrat . 

ne  confiderat  ?  Vir  vanus  in  fuperbiam 

Omne  iniquorum  genus  vult  intelligi ,  quod 

erigitur  ,  &  tamquam  pullum  onagri  fe 

non  eft  loro  difciplinz  fuetum  . 

liberum  natum  putat  .  Tu  autem  fir- 

durafti  ut  non  poeniteres . 

raafti  cor  tuum  ,  &  expandifti  ad  De- 

falfa  meritorum  opera. 

um  manus  tuas  .  Si  iniquitatem  ,  quae 
eft  in  manu  tua  ,  abftuleris  a  te  ,  & 

fanctam  utique  poifidens  confeientiam ,  liberam  adde. 

non  manferir  in  tabernaculo  tuo  injufti- 

precandum  erigis  faciem  tuam . 

tia  .  Tum  levare  poteris  faciem  tuam 

Eris  utique  hac  fiducia  firmus  ante 

abfque  macula  ,  &  eris  ftabilis  &  non 

peum,&  ftabilis,.Vita  prafentis,quia  quanto  quis  amplius 

timebis  .  Miferiae  quoque  oblivifeeris  , 

caleftia  defiderat,  tanto  plenius  terrenaoblivifeitur  .1 

&  quafi  aquarum  ,  qua:  praeterierunt,  re- 

In  confummatione  laborum  tuorum  tibijn 

cordaberis  .  Et  quafi  meridianus  fulgor 

ronfolationem  fol  juftitis  Chriftus  adveniet. 

confurget  tibi  ad  vefperam  ,  &  quum  te 

poft  mortem  confurges  in  gloriam. 

confumtum  putaveris  ,  orieris  ut  Luci- 

qnia  poft  plagam  reparari  poteris . 

fer  .  Et  habebis  fiduciam  propofita  tibi 

Quia  juftus  ficut  leo  confidenter  ambulat,  ad  nui» 
lius  pavebit  occuifum. 

fpe  ,  &  defoflus  fecurus  dormiens  requie- 

Quia  tanto  quifque  a  fe  plenius  Jpavorem  qui  ex  mun¬ 
do  eft  abjicit,  quanto  in  femetipfo  verius  mundi 
concupifcentiam  vincit. 

fces  .  Et  non  erit ,  qui  te  exterreat ,  & 

Hypocrita:  interceflores  videri  pro  hominibus  appetunt . 

precabuntur  faciem  tuam  quamplurimi  • 

Intentiones  carnalium  defideriorum. 

Oculi  autem  impiorum  deficient  ,  &  ef- 

.  hoc  eft ,  prarfentis 

fugium  peribit  ab  eis  ,  &  fpes  eorum 

vita:  honor  &  divitiae . 

abominatio  animae. 

***'  12‘  Efpondens  autem  Job  ,  dixit  : 

,L\.  Miror  cur  vos  folos  homines  putatis,  &  palfide- 

Ergo  vos  foli  eftis  homines  ,  & 
S,  Hier.  T.  III. 
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re  fapientiam  ,  nt  ad  alios  non  poftit  fe  extendere .  #  v  ,  . 

vobifeum  morietur  lapientia?  *  Verumta- 

ita  ego  novi  ficut  cor  ficut 

men  cognofcite  quia  mihi  eft  cor  ,  ficut  &  vob-u . 

&  vobis.  _  Hac 

Sc  vobis  ,  nec  inferior  veftri  fum.  Quis 

q>na  dicitis  de  magnitudine  Dei  vel  jitftitia , 

quis  eft  qui  poflit  vel  debeat  ignorare  ?  Manife. 

haec  quae  noftis  ignorat  ?  Qui  deride- 

ftutn  eft  in  fanfto  Job  fecundum  literam  . 

tur  ab  amico  fuo  ficut  ego  ,  invocabit 

Chrifti  fi  m  pii» 

Deum  ,  &  exaudiet  eum  .  Deridetur 

citas  a  Judais  irridebatur  .  Superbos  eos  utique  deno- 

enim  jufti  fimplicitas  .  Lampas  contem- 

tans,  qui  defpi,cerent  eum  affliftum  .  quem  gloria 

ta  apud  cogitationes  divitum  ,  parata  ad 

in  die  retributionis  declarat .  Sabaei  &  Chaldii  ejus  divi- 

tempus  ftatutum  .  Abundant  tabernacu- 

tiis  abundant .  Quia  mali  eo  magis  contra  Domi- 

la  praedonum  ,  Sc  audaciter  provocant 

iram  fuperbiunt,  quo  in  firculi  honore  extolluntur. 

Deum  ,  quum  ipfe  dederit  omnia  in  ma- 

Quod  omnia  ad  Dei  gubernationem 

nus  eorum  .  Nimirum  interroga  jumen- 

pertineant, etiam  ea  qui  irrationabilia  &  infenfibilia  funt, 

ta  ,  &  docebunt  te  ,  &  volatilia  caeli 

quaedam  ratione  veritatis  interrogata' refpondent . 

indicabunt  tibi  .  Loquere  terra*  ,  Sc  re- 
fpondebit  tibi  ,  Sc  narrabunt  pifces  ma¬ 
ris  .  Quis  ignorat  quod  omnia  haec 

in  divina  potentia , 

manus  Domini  fecerit  ?  in  cujus  ma- 

in  qua  omnes  Sanfti  fpecialiter  continentur. 

nu  anima  omnis  viventis  ,  8c  fpiritus 

ter  aures  verba 

univerfae  carnis  hominis  .  Nonne  aures 

intelliguntur  .  Fauces  comedentium  faporem 

verba  dijudicant  ,  Sc  fauces  comedentis 

accipiunt  &  decernunt. 

faporem  ?  In  antiquis  eft  lapientia  ,  & 

Ipfe  folus 

in  multo  tempore  *  providentia  .  Apud  * 

vere  novit  quo  judicio  &  qua  juftitia  univerfa  difpenfet ,  * ru  entl* 

ipfum  eft  fapientia  Sc  fortitudo  ;  ipfe 

qui  in  DanieJe  Antiquus  dierum  appellatur  . 

habet  confilium  Sc  intelligentiam  .  Si 

Quidquid  fapientii^fus  judicio  deftruere  voluerit ,  quis 
refiftere  poterit } 

deftruxerit,  nemo  eft  qui  aedificet  .  Si 

ln  inferno  conclufum  nullus  poterit  liberare . 

incluferit  hominem  ,  nullus  eft  qui  ape- 

Spiritaliter  aqui  doftrinarum  in  Judiorum  populis 

riat  .  Si  continuerit  aquas ,  omnia  fic- 

continentur  atgue  ficrantur,  &  terra  Ecdefii  in  fpiritali 
vita  proficit ,  fecundum  literam  manifeftuin  eft  . 

cabuntur  ;  fi  emiferit  eas  ,  fubvertent 

Sapientia  Dei  Patris  Chriftus  eft ,  &  forti. 

terram  .  Apud  ipfum  eft  fortitudo  Sc 

tudo  Spiritus  Sanftus  .  ut  Achab  &  eju9  Prophetas . 

fapientia  ;  ipfe  novit  Sc  decipientem  Sc 

Ut.  in  Agypto  faftum 

eum  qui  decipitur  .  Et  adducit  con- 

legimus  de  confiliariis  ac  magis  Pharaonis  . 

filiarios  in  ftultum  finem  ,  Sc  judices  in 

Regnantis  gloria  inrelligirur  .  _ 

ftuporem  .  Balteum  regum  diflolvit  & 

Ignominia  depoliti  de  regno. 

Funelpeccatorum  circumdabit  renes  eorum.  Ut  mRegno- 

praecingit  fune  renes  eorum  .  Ducit  fa- 

rum  libris  feribitur  de  Saraja  &  Sophonia  facerdocibus  : 

cerdotes  inglorios  ,  Sc  optimates  fup- 
M  m  m  plan- 
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Iniquos  amovet, 

&  juftosinftituit.  Quando  juftus  peccat,  mutatur  gloria 

plantat  .  Commutans  labium  veracium  , 

labiorum  dus  .  Senum  &  Judicum  Judsorum  .  Ut 

&  do&rinam  Senum  auferens  .  Et  ef- 

Saul  fpretus  &  reprobatus  eft  a  Deo  . 

fundit  defpe&ionem  fuper  principes  ,  & 

Ut David  fuflulit in  regnum,  qui  prius  perfecutio- 
nes  Saul  tolerabat. 

eos  qui  oppreflfi  fuerant  relevans  .  Qui 

Myftena  legis  patefecit. 

revelat  profunda  de  tenebris  ,  &  produ- 

Peccatores  in  lucem  fidei  ..  Quotidie  crefcen. 

cit  in  lucem  umbram  mortis .  Qui  mul- 

do  per  carnem  .  quum  exeunt  de  mundo  . 

tipiicat  gentes,  &  perdit  eas  ,  &  fubver- 

In  refurreftione  reftaurabuntur  . 

fas  in  integrum  reftituit  .  Qui  mutat 

Decipi  permittit, 

cor  principum  populi  terras  ,  &  decipit 

vel  decipere  cos  pro  meritorum  ini¬ 
quitate  compellitur .  Hoc  eft ,  -putant 

eos  ut  fruftra  incedant  .  Per  invium 

fe  per  fuam  adinventionem  ambulare, fed  errant,-  quia  lu- 

palpabunt  quafi  in  tenebris  ,  &  non  in 

cem  nolens  videre,  in  tenebris  debet  errare.  Nunc  huc, 
nunc  illuc  graditur  ebriofus  :  lic  mente  cscati  judsi . 

luce,  &  errare  eos  faciet  quafi  ebrios. 

Oculos  mentis  me*,  qhi  eft  lucerna  corporis  mei ,  vidit 

f V*  *  >  *T  TAc  omnia  vidit  oculus  meus  ,  & 

~  fU  0: m  I  1  omnia  quae  enarravi .  revelante 

&c.  *  audivit  auris  mea  ,  &  intellexi  lin- 

Domino . 

gula  fecundum  fcientiam  veftram  -  Et 

Quum  non  ftm  vobis  infipientior . 

ego  novi ,  nec  inferior  veftri  fum  .  Sed 

Ejus  mifericordiam  deprecabor.  Cum  Deo 

tamen  ad  omnipotentem  loquar  ,  &  di- 

difputare ,  eft  ejus  juftiti*  fubjeftum  vitam 

fuam  fub  tali  indagatione  difcutere  ,  Dum  aftruitis 

fputare  cum  Domino  cupio  .  Prius  vos 

haec  omnia  merito  me  pati.  quia  dicitis  quod 

olendam  fabricatores  mendacii  ,  &  cul- 

nullus  haec  mala  fuftineat  quae  ego ,  nili  metitis 
fuis  exigentibus . 

tores  perverforum  dogmatum  .  Atque 

Manifeftum  eft.. 

utinam  taceretis  ,  ut  putaremini  eflfe  fa- 

In  fequentibus  per  lingula  eafdem  correptiones 

pientes  .  Audite  ergo  correptiones  me- 

cnarrat .  Quia  fub  verbis  confolatoriis  dolofe  cogitabant. 

as  ,  &  judicium  labiorum  meorum 

Ac  fi  diceret:  NumquidDeo  fallaciter  adulari^debere 

attendite  .  Numquid  Deus  indiget  ve¬ 
ros  creditis  ?  .  . 

ftro  mendacio  ,  ut  pro  illo  loqueremini 

Numquid  contra  me  perfonam  judicis  fufcepiftis.  ,ut 

dolos  ?  Numquid  faciem  ejus  accipietis  , 

merito  tamquam  Deus  me  veftxa  fentenria  condemnetis  ? 

&  pro  Deo  judicare  nitimini  ?  Aut 

Ifte  vefter  iniquus  fenfiis ,  cui  omnia  aperta  funt . 

placebit  ei  quem  celare  nihil  poteft  ? 

Quafi  ignoranti  corda  hominum,  ut  de  me  non  redle 
judicet,  imponere  ei  poteritis  i 

aut  decipietur  ut  homo  veftris  fraudu- 

Ut  a  Deo  arguamini  digni  eftis  .  Vel  in  difeu- 

*  vulg.  lentiis?  *  Ipfe  vos  arguet  .  In  abfeon- 

/ pfe  -vo)  tiendis  judiciis ,  quz  abfeondita  funt ,  Dei  perfonam ,  cui 
»  foli  hoc  competit,  vultis  aflumeje  . 

quoniam  Ut  jj]j  ;n  COrde  adulari  debeatis, 

Ai»  dit0  faciem  ejus  accipitis  .  Statim  ut 

Commotio  Dei  dicitur  judicii  ejus  jufta  diftriftio  . 

fe  commoverit  ,  turbabit  vos  ,  &  terror 
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,  Mortalitas  hominis 

ejus  irruet  fuper  vos  .  Memoria  veftta 

comparabitur  cineri  . 

comparabitur  cineri  ,  &  redigentur  in 

In  cervice  fuperbia  dignofeitur .  Ut  ipfe  in  doloribus 

lutum  cervices  veftras  .  Tacete  paulif- 

pofitus  loqueretui ,  filentium  pofeit. 

per  ut  loquar  modicum  qua;  mihi  mens 

.  Forfitanprar  nimio  dolore  carnem  fuam 

fuggefient  .  Quare  lacero  carnes  meas 

lacerabar.  Id  eft  ,  vitam  meam  ,  qus  folet  pro 

dentibus  meis  ,  &  animam  meam  porto 

anim*  vocabulo  dici .  Ut  alibi  dicit :  Donecdenciarr  , 

manibus  meis  ?  Etiamfi  occident  me  , 

non  recedam  ab  innocentia  mea.  Hoc  mihi  venici  in  fa- 

in  ipfo  fperabo  .  Veruntamen  vias 

lutem, quum  vias  meas  caftigatione  puiificatasredJiJ  .ro. 

meas  iu  confpe&u  ejus  arguam  ,  &  ip- 

Vos  autem  qui  eftis , 

fe  erit  Salvator  meus  .  Non  enim  ve- 

ut  me  tamquam  jufti  arguere  prafumatis  ? 

jiiet  in  confpe&u  ejus  omnis  hypocrita. 

Quia  non  intelligebant  quod 

Audite  fermonem  meum  ,  &  amigmata 

jufti  affligantur,  ideo  amigmata  ait.  Vobis  diro,  non 

percipite  auribus  veftris  .  Si  fuero  ju- 

habeo  unde  debeam  condemnati :  non  de  Dei  judicio 

hoc  dixit.  Hic  fermo 

dicatus  ,  fcio  quod  juftus  inveniar.  Quis 

non  ariogantia  deputetur ,  fed  de  fiducia  bonz 

eonfeienti*.  Quare  prius  non 

eft  qui  *  judicet  mecum  ?  veniat  j  quare  * 

fum  auditus,  &  fi  reus  fuif-  ** 

fem,  tunc  confumerer  ?  Totum  illud  eft,  quod  a  Deo 

tacens  confumor  ?  Duo  tantum  ne  fa- 

fanftus  Job  poftulat,  ut  prius  auferat  ab  illo  plagam;  dein- 

cias  mihi  ,  &  tunc  a  facie  tua  non  ab¬ 
de  potentiam  divinam  ,  quamfuftinere  non  potuit. 

fcondar  .  Manum  tuam  longe  fac  a  me, 

Quafi  ex 

&  formido  tua  non  me  terreat  .  Et 

squo  cominus  pofitus  dicat  ei ,  quamobrem  illatam  frbi 

voca  me  ,  &  refpondebo  tibi  :  aut  cer- 

fuftineat  tentationem.  _  _  In  his 

te  loquar  ,  &  tu  refponde  mihi .  Quan- 

nomimbus  fceJerum  &  deliftorum  a  beato  Job  peccata 

tas  habeo  iniquitates,  &  fcelera  ,  &  pec- 

grandia  &  parva  fignifleantur,  qu*  fibi  ad  cognofcen- 
dam  plagae  caufTam  deprecatur  oftendi .  _ 

cata  mea  ,  &  delifta  oftende  mihi  - 

Scio  quia  praefentia  tua  vifitatio  &  cuftodia  eft,quam  a  me 

Cur  faciem  tuam  abfeondis  ,  &  arbitra- 

abfeondis,  dum  me  ita  puniri  permittis  .  Perpervdir 

ris  me  inimicum  tuum  ?  Contra  fo- 

apud  fe  quid  effet  ipfe  ad  Deum ,  &  rebus  viljffimis  fe 

lium  quod  vento  jrapitur  oftendis  poten- 

comparat. 

tiam  tuam  ,  &  ftipulam  ficcam  perfe* 

Amariffimos  cruciatus,  amaritudines  nominavit. 

queris  .  Scribis  enim  contra  me  amari- 

quas  Deo  permittente  fuftinebat .  Pro  deliftis  juventutis 

tudines  ,  &  confumere  me  vis  peccans 

8e  ignorantiis  deprecatur  .  In  nervo  pedem  ponere  ,  eft 

adolefcentis  mex  .  Pofuifti  in  nervo  pe- 

omnes  vias  hominis  forti  diftriclione  alligare .  Qu’a  fin- 

dem  meum  ,  &  obfervafti  omnes  femi- 

gula  quatque  minuta  hominis  opera  diligenter  explorat, 

tas  meas  ,  &  veftigia  pedum  meorum 

Longam  plaga:  tribulationem  fe  habere 

confiderafti  .  Qui  quali  putredo  confu- 

indicar,  quem  diuturna  putredo  confumferar. 

mendus  fum  ,  &  quafi  veftimentum  quod 
comeditur  a  tinea. 

Homo 
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Humanam  genus  dicTf  in  Adam  perditum  ,  _ 

u-  Tjomo  natus  de  muliere  ,  brevi  vi- 

&  repletum  multis  miferiis. 

■*"  ■*“  vens  tempore  ,  replebitur  multis 

Hoc  loco  fragilitatem  humani  generis  in. 

miferiis  .  Quafi  flos  egredietur  &  con- 

telligimus.  ,  ,  Quia  quotidie 

teritur  ,  &  fugit  velut  umbra,  &  num- 

crefcimusj,  aut  per  omnia  momenta  decrefcimus  .  Super 

quam  in  eodem  ftatu  permanet  .  Et 

humanum  genus  oculos  miferationis  aperuit,  utilludin 

dignum  ducis  fuper  hujufmodi  aperire 

Chrifto  repararet»  Sanfti  Judicabunt,  ut  dicitur  ad  Apo- 
ftolos  :  Sedebitis  fuper  fedes  judicantes 

i7%.  oculos  tuos  ,  &  adducere  eum  tecum  ut 

duodecim  tribus  J 

Jfrael ,  Reconciliationem  noftram  futuram  in 

judicium  .  Quis  poteft  facere  mundum 

Chrifto  ,  prophetavit  i  n  fprritu.. 

de  immundo  conceptum  femine  ?  nonne 
tu  qui  folus  es  ?  Breves  dies  hominis 
funt  ,  numerus  menfium  ejus  apud  te 

Menfuram  finis  fui  dies  mei  acceperunt,  ut  complementi 

eft  .  Conftituifti  terminos  ejus  qui  pro¬ 
fui  terminum  non  excedant.  Flagella  viat  przfentis 

teriri  non  poterunt  .  Recede  paululum 

fubtrahe .  Bona  quietis 

ab  eo  ,  ut  requiefeat  ,  donec  optata.  ve~ 

stieroz  oltende.  ...  .  Homo 

niat  ficut  mercenarii  dies  ejus  .  Lignum 

migrationis  de  farculo  .  de  przfenti  vita .  per 

habet  fpem  ,  &  fi  praicifum  fuerit  ,  rur- 

refurreftionem  corpus  Sanfti  auditores  qui  bonorum 
revivifeit.  exempla  fequuntur. 

fum  virefeit  ,  &  rami  ejus  pullulant  . 

In  peccatis  Adam  fenefeente  ligno,  &  omni  bono  naturz  , 

Si  fenuerit  in  terra  radix  ejus  ,  &  in 

quod  habuit  a  viriditate  ,  pramortuo,  ad  odorem  aquz 

pulvere  emortuus  fuerit  truncus  ejus  , 

baptifmatis  rurfum  frondefeit,  quafi  quum  primum  plan- 

ad  odorem  aqu*  germinabit  ,  &  faciet 

tatum  eft  in  paradifo  . 

comam  ,  quafi  quum  primum  plantatum 

Homo  malus  przfenti  vita:  fubtraftus,  fine  du- 

eft .  Homo  vero  quum  mortuus  fuerit ,  & 

bio  in  interitum  vadit. 

nudatus  atque  confumtus  ,  ubi,  quaefo  , 

Mundus  mari 

eft  l  Quomodo ,  fi  recedant  aqu»  de  ma- 

comparatur. 

ri,  &  fluvius  vacuefit  £lus  arefeat;  fic  ho- 

fubdufta  anima  vacuum  remanet  corpus. 

mo  quum  dormierit  ,  non  refurget.  Do- 

Aereum  czltvm  periturum  dicit,  &  tunc  humanum  cor- 

nec  atteratur  caelum ,  noa  evigilabit ,  nec 

pus  refurrefturum  przdicit.  Quia  nemo  ante 

confurget  de  fomno  fuo  .  Quis  mihi 

adventum  chrifti  alter, dit  in  czlum  . 

hoc  tribuat  ut  inferno  protegas  me  ,  & 

diftri&io  fuper  peccatores.. 

abfeondas  me donec  tranfeat  furor  tuus  ,, 

Donec  Chtiftus  redimat  nos,  obfeero'uta  miniftris  infe- 

&  conftituas  mihi  tempus,  in  quo  recor- 

iorum  defendas  me.  Infirmorum  in  fe  fententiam 

deris  mei  ?  Putafne  mortuus  homo  rur- 

aftumir  .  Quoniam  quafi  qui  in  bcHofudat,  inccr- 

fum  vi  vat  ?  Cunelis  diebus  quibus  nunc 

t»s. habet  evectus  T  fic  in  dubio  elt  quali  fineclaudatux  la-- 
bor  vitz  przfentis. 

milito,  «xfpedo  donec  veniat  immutatio 

Doccnuo' quz funt  legis .  Impletione  mandatorum  . 

flttea  Vocabis  me,  &  ego  refpondebo  ti- 
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Quia  nemo  falvaii  poteft  fine  hac  dextera  ,  id  eft, filio 

bi  y  operi  manuum  tuarum  porriges  dex- 

Dei  •  Singula  opera  pro  retributione  fignas  . 

teram;  tu  quidem  greflus  meos  dinumera- 

Foenitcntibus  peccata  relaxas .  Quia  [peccata  hoipi- 

fti,  fed  parcis  peccatis  meis .  Signafti  quafi 

num ,  fi  non  fuerint  poenitentia  deleta,  in  fecreto  judicio. 

in  facculo  delitla  mea  y  fed  curafti  ini¬ 
que  refervantur.  Ut  plerumque  Sanfli  de  loco  ju- 

quitatem  meam .  Mons  *  cadet  defluetis  ,  *  v«ig. 

ftitiz  immutentur.  transferatur  ad  iniquitatem .  ‘/Aule 

&  faxum  transferetur  de  loco  fuo.  La- 

Duri  corde  malignis  fpiritibus  fubtili  tentatione  deci- 

pides  excavant  aquas  ,  &  alluvione  pau- 

piuntur  .  Jufto  judicio  eum  qui  libi 

latim  terra  confumitur  .  Et  hominem 

videbatur  ftare  in  reftitudine , 

tentari.  permittis  .  Quia  brevis  eft  vita 

ergo  fimiliter  perdes  .  Roborafti  eum 

przfens  .  In  gaudium  ,  five  in  fupplicium  . 

paululum,  pt  in  perpetuum  pertranfiret  . 

Quum  ejus  fperjiem  morte  atteris  .  Ad  ea  quz  fe  adeptu¬ 
rum  putat.  Non  hoc  de  carnali  nobilitate,  fed  de  fpiri  tali  *lnVulg„. 

Immutabis  faciem  ejus  ,  *'  &  non  emit-  ateiu 

Nondum  intelligftur  quis  nobilis  vel  ignobi- 
lis  exftat  in  operibus  &  moribus. 

tes  eum .  Sive  nobiles  fuerint  filii  ejus 

diftuinintelligimus.quzprimaeftnobilitas.  Dum  igno- 

five  ignobiles  ,  non  intelliget  .  Attamen 

rat  utrum-opera  eius  approbentur ,  an  etiauf  reprobentur. 

caro  ejus  ,  dum  vivit  ,  dolebit ;  &  ani- 

Quia  nemo  digne  habet  in  femetipfo  gaudium  , 
fed  in  Domino  gaudendum  eft  .• 

ma  illius  fuper  femetipfo  lugebit - 
TA  Efpondens  autem  Eliphaz  Thema-  is- 

Sanftumjob  redarguit  in  fu- 

nites  ,•  dixit  :  Numquid  fapiens 

perbia  vana  Ioquentem  . 

refpondebit  quafi  *  ventum  loquens  ,  &  *  vuigj» 

Animum  ejus  voluit  indicare  ,  qui  adverfus  Deum  tam.  * 

quam  cozqualem  irafei  pizfumfeiit., 
felle  iracundfz  . 

implebit  ardore  ftomachum  fuum  ?  Ar¬ 
guis  verbis  eum  qui  non  eft  sequalis  tui  ; 

His  verbis  increpatur  beatus  Job  ab  Eliphaz.  Tantum  ela- 

&  loqueris  quod  tibi  nonexpedit .  Quantum 

tus  es,  ut  timore  di  vino  fis  vacuus.  &  dedigneris 

in  te  eft  ,  evacuafti  timorem  ,  &  tulifti. 

precari  Dominum  .  Quando  ex  mala  via  concipi- 

preces  coram  Deo  .  Docuit  iniquitas  tua 

tur  quod  per  os  loquitur  .  Blafphemantium  Deum; 

os  tuum  ,  &  imitaris  linguam  blafphe- 

difcipulus  es . 

mantium  .  Condemnabit  te  os'  tuum  , 

Merita  fermonum  tuorum  recipies . 

&  non  ego  .  Labia  tua  refpondebunt 

Qui  terrena  fapis,  cur  de  zternis  loquews? 

tibi  .  Numquid'  primus  homo  tu  natus 

Ante  omnes  creaturas  Angelicas  .  Vehementer 

es  ,  8c  ante  colles  formatus  ?  Num- 

lncrepavit  fa  dum  Job,quod  fe  puta ret  c on fi lium  Dei  lia- 

quid  confilium  Dei  audifti  ,  &  inferior 

bere  ,  &  infetioreo  fit  divina  fapientia  .  ^Magis  noverar 

te  erit  ejus  fapientia  ?  Quid  nofti  quod 

ip^um  Chriltum  ,  &myfteria  per  fpiritunrvidebat  .  r 

ignoremus  ?  quid  intelligis  quod  nefcia- 

Multum  hi  differunt  in  fcientfa  quam  patres 

mus  ?  8c  fenes  &  antiqui  funt  m  no¬ 
tui  ,  quorum  mores  pravos ,  ut  filius  pravus  imitaris  . 

bis ,,  multa  vetuftiores  quam  panres  tui  . 

Si  p  ofcflionem  fidei  cot  rigeres^ 

Numquid  grande  eft  ut  confoletur  te 
Mmm  £  Deu» 
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iamdudum  flagella  delinerent, 

Deus  ?  fed  verba  tua  prava  hoc  pro¬ 
hibent  .  Quid  te  elevat  cor  tuum  r  & 

Intelleflu  Se  cogitatione  denotat  eum  fuperba  Se  vana 

quafi  magna  excogitans  attonitos  habes 

Joquentem  . 

oculos  ?  Quid  tumet  contra  Deum  fpi- 
ritus  tuus  ?  ut  proferas  de  ore  tuo  hu- 

Ofienfus  h*c  loquutus 

jufcemodi  fermones  ?  Quid  eft  homo  ut 

eft,  quia  Job  fuperius  dixit  i  Si  fuero  judicatus,fcioquod 

immaculatus  fit  ,  &  juftus  appareat  na- 

juftus  inveniar .  Quia  in  prioribus  Angelis  reperit 

tus  de  muliere  ?  Ecce  inter  fandos  e- 

pravitatem.  SandlHnejus 

jus  nemo  immutabilis  ,  &  ecce  cadi  non 
comparatione .  Sandlum 

funt  mundi  in  confpedu  ejus  .  Quan- 

Jobexprobratquafi  abominabilem  8c  inutilem  Deo  (ine 

*  vuig.  to  magis  abominabilis  &  *  mutabilis  ho- 

irtitilii ,  operibus  .  Stultus  fine  meditationepeccat ,  quafi  potum 
deglutiat . 

mo  ,  qui  bibit  quafi  aquas  iniquitates? 

Quod  loquar,  agno- 

Oftendam  tibi  ,  audi  me  y  quod  vidi 

vifle  me  noveris  .  Non  defendunt  feipfos ,  fuofque 

narrabo  tibi  .  Sapientes  confitentur  ,  & 

patres  fimiles  fui .  De  haereticis 

non  abfcondunt  patres  fuos  .  Quibus 

dicit,  qur  fe  folos  credunt 

myfteria  nofle  .  Sanfti  alieni  ab  haereticis  intelH- 

data  eft  terra  ,  &  non  tranfivit  alienus 

gendi  funt.  pravus doftot, 

per  eos .  Cundis  diebus  fuis  impius  fu- 

five  diabolus .  _  de  fu  per» 

perbit,  &  numerus  annorum  incertus  eft 

.  bia  ejus  hoc  dicit.  Quia  diabolus  fcit  judicium 

defidcm-  tyrannidis  ejus  .  Sonitus  terroris  *  ejus 

tur ,  perditionis  fibi  futurum:  Hic  diabolus, 

femper  in  auribus  illius  ,  &  quum  pax 

&  omne  corpus  ejus  intelligitur.  Impius  defpe- 

fit  ,  ille  infidias  fufpicatur  .  Non  credit 

#  .  rat,  quod  ad  poenitentiam  reverti  poffit.  [Hinc 

addit  ad  ftu°d  reverti  poffit  de  tenebris  *,  circum- 

itusm  .  inde  fibi  prsftolans  mortem  .  Peccator  ad 

fpedans  undique  gladium  .  Quum  fe 

ftipcndium  vit*  pracfentis.  Diabolo 

moverit  ad  quaerendum  panem  ,  novit 

nihil  aliud  occurrit  animo, quam  tempus  illud  judiciiDei 
horribilis  ,  quo  fibi  poenas  perpetuas  ^irrogandas  ex- 

quod  paratus  eft  in  manu  ejus  tenebra* 

pavefcit.  Pielfuris  coarftabitur  pr*  pavorelpoe- 

rum  dies  .  Terrebit,  eum  tribulatio,  & 

narum.  Diabolum  fignificat,  vel 

anguftia  vallabit  eum  ,  ficut  regem  qui 

impium  hominem ,  qui  bdla  vitiorum 

praeparat,  Deo  contrarius,  in  elatione  ,  fi  ve  ex- 

praeparatur  ad  praelium  .  Tetendit  enim 

panfione  manus  ,  Ded  refiftentemoftendit .  Pro 

adverfus  Deum  manum  fuam  ,  &  con- 

meritis  contumacia  roboratum  dicit.  Diabo- 

tra  omnipotentem  roboratus  eft  .  Cu¬ 
ius  vel  impias,  ea  quas  difplicent  Deo,  'cum  audacia 
perpetrare  feftinat. 

currit  adverfus  eum  ere&o  collo  ,  & 

Superabundantem  fuperbiam  indicat.  Mentem  ani- 

pingui  cervice  armatus  eft  .  Operuit  fa- 

ro*  obfcurant  peccata  fua.  Diaboli  m_iniftti,cx 

ciem  ejus  craflitudo  ,  &  de  lateribus  e- 

quibus  pendetelatio  mentis  .  Apud  cogitationes.ini- 

jus  arvina  dependet .  Habitabit  in  civi- 

quorum.  Congregationes  impiorum  de- 

tatibus  defolatis  ,  &  in  domibus  defer- 
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fertxjiicuntur ,  quia  habitatorem  Ceum  non  habent . 

tis  qua;  in  tumulum  funt  redad* ,  Non 

Dum  utique  peritura  congregat.  Quoniam  ipfe  puniendus 

ditabitur  ,  nec  perfeverabit  fubftantia 

erit  feftinus  .  viventium  .  memoriam  ut  fperct 

ejus  ,  nec  mittet  in  terram  radicem  fu- 

futura  .  De  infidelitate  ad  poenitentiam. 

ara  .  Non  recedet  de  tenebris  .  Ra- 

Sequacesfuos ,  &  mala  opera.  Tribulationis.  Non  per. 

mos  ejus  arefaciet  flamma  .  Auferetur 

manebit  confilium  ejus .  Homo  impius  nullo  pretio 

fpiritus  oris  ejus  * .  Non  credat  frullr  i .  v 
redimendus  erit :  live  diabolus  de  interitu  perditionis .  /«; 
errore  deceptus  ,  quod  aliquo  pretio  re- 

Antediem  judicif  prjtfcitus  in  prs- 

dimendus  fit .  Antequam  dies  ejus  nn- 

defti  natione  peribit  . 

pleantur  ,  peribit  y  &  manus  ejus  are- 

Vita  iniquorum  non  crefcit ,  fed  calore  fupeibi*,  five 

fcet  .  Lazdetur  quafi  vinea  in  primo 

frigore  caritatis  Del  arefcit .  Plebs  Judzorum  Cluilium 

flore  botrus  ejus  ,  &  quafi  diva  proji- 

repellens  caftilfimum  florem .  Raptorem ,  fimulatoretn. 

ciens  florem  fuum  .  Congregatio  enim 

que  his  fermonibus  fanflum  Job  denotat  fallaciter, & 

hypocrita?  fterilis  ,  &  ignis  devorabit 

dicit  quod  nihil  proderint  ei  divitiae 
ex  iniquitate  congregat*.  Humanas  laudes  vult 

tabernacula  eorum  ,  qui  munera  libenter 

intelligi.  Quum  perverfa  cogitat.  Quum 

accipiunt  .  Concepit  dolorem  ,  &  pepe- 

explere  contenderit.  Impii  hominis  mens  intelligi  po. 

rit  iniquitatem  ,  &  uterus  ejus  praepara- 
teft,  qu*  non  definit  pr*paraie  dolos  » 

vit  dolos . 

REfpondens  autem  Job  dixit  :  Audi*  Ctl 

Aut  ab  amicis  fuis ,  aut  ab  aliis  hujufmodi  contu. 

vi  frequenter  talia  ;  confolatores 

melias  accepit.  Finem  dixit,  id  eft,  vel 

onerofi  omnes  vos  eftis  .  Numquid  ha- 

modum  ,  vel  rationem  vana  fcilicet .  Non  moleftum 

bebunt  finem  verba  ventofa  ,  aut  aliquid 

eft,  quiinjuriofa  loquacitas  magis  audienti 
moleftaeft,  quam  dicenti . 

tibi  moleltum  eft  fi  loquaris  ?■  Poteram 

manifeftum  eft  .  S.i  vos  qu*  fuftineo  pa- 

&  ego  fimilia  veftri  loqui  .  Atque  uti- 

teremini, non  ita  circa  vos  agerem  ,  ut  vos  circa  me  agitis, 

nam  eflet  anima  veftra  pro  anima  mea. 
Confolarer  &  ego  vos  fermonibus  ,  & 

Super  vos  animi  mei  blandimentum  confirmarem.  Con. 

moverem  caput  meum  fuper  vos  .  Ro- 

folatoria  verba  depromerem  .  Eloquium  temperarem’. 

borarem  vos  ore  meo  ,  &  moverem  la- 

Monftrans  compatientis  affeftum  .  Quomodo  condo- 

bia  quafi  parcens  vobis  .  Sed  quid  a- 

lentis  impendam  affeftum  ?  five  loquar,  five  etiam  ta» 

gam  ?  fi  loquutus  fuero  ,  non  quietcit 

ceam  inceffabili  dolore  difcrucior . 

calamitas 

dolor  meus  .•  Sc  fi  tacuero,  non  recedit 

plag*  .  Calamitatibus  pl.ig*  illius ,  quam  patiebatur, 

a  me  .  Nunc  autem  oppremt  me  dolor 

vicium  fe  clamitat  oppreflum  . 

meus  ,  &  in  nihilum  reda&i  funt  artus 

Quas  patior  in  fanie  fordes  ,  pulveris  loquuntur 

mei  .  Ruga?  mea?  teftimonium  dicunt 

quantos  cruciatus  fuftineo.  Tpfum  Eliphaz,  five  diabolum 
contra  me  y  &  fufeitatur  falfiloquus  ad¬ 
dicit  ,  quia  non  potuit  probare ,  quod  ad  Dominum  dixe¬ 
rat:  T4 ngetstjus,  &  c*r»er»  .  Et  reliqua. 

verfus  animam  meam  contradicens  mini. 

Colle- 
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Indignationem  animi  fsvientis  effudit . 

Collegit  furorem  fuum  in  me  ,  &  com- 

Ore  amicorum  contra fandtum  Job  difputantium  diabolus 

minans  mihi  ,  infremuit  contra  me  den- 

minabatur.  Diabolum  dicit,  qui  ei  horrendas  ltHagi- 

tibus  fuis  .  Hoftis  meus  terribilibus  o- 

Dicentes  illud,  quod  poftea 
nes  in  fomno  excitabat,  Tobias  audivit:  Ubi  funt 

culis  me  intuitus  eft  ;  aperuerunt  fuper 

nunc  juJfitU  tu*  i  tcce  .  .  „  .  ... 

<ju*  pateris.  Dum  ei  m  faciem  opprobria  & 

me  ora  fua  ;  &  exprobrantes  percuffe- 

Ammus  malus  quodammodo 
maledica  conjedlant.  faturari  dicitur,  dum  eos 

quos  immerito  oderit,  vi- 

runt  maxillam  meam  ;  fatiati  funt  poenis 

det  cruciari .  Quando  caro  Sanfti  perfecutioni  traditur. 

meis .  Conclufit  me  Deus  apud  iniquum, 

I  manibus  impiorum, quos  diabolus  infligat, permiflus  eft. 

&  manibus  iniquorum  me  tradidit  .  Ego 

Dives  plurimum  &  rex  potens,  fubito  omnibus  ,  facultati- 

ille  quondam  opulentus  ,  repente  con- 

biisdeftitutuscft,  Do-  Virtutis  ejus  &  libertatis  ereftio- 
mino  permittente  .  nem  lignificat . 

tritus  fum  .  Tenuit  cervicem  meam  & 

Sicut  fagittarii  adq^uoddam  li¬ 
gnum  jacula  mittunt,  ita  diabolus 
Siquid  fuperbiae  habebat .  in  beatum  Tob  tentationum  tela 

confregit  me  ,  &  pofuit  fibi  quafi  in  fi- 

mittebar.  Omnimodam  diaboli  tentationem  dicit. 

gnum  .  Circumdedit  me  lanceis  fuis  ; 

Non  folum  deforis  corpore  computruerat, verumetiam  to- 

convulneravit  lumbos  meos  ;  non  pe- 

tus  intrinfecus  putredinis  fua  fanic  liquescebat» 

percit  ;  &  effudit  in  terra  vifcera  mea . 

Dum  languoribus  meis  &  vulneribus  addunt  plagae  innu- 
addendo  plagas  plagis . 

Concidit  me  vulnere  fuper  vulnus  y  lr- 

merabiles,  dividor  totus  relolutus.  Non  perfpicue , 

ruit  in  me  quali  gigas  .  Saccum  con- 

fed  exfenfu  humiliationis  tuae  dixit.  In  comemtum, 

fuit  fuper  cutem  meam,  &  operuit  cine- 

inquit,  defpe&ionis  ab  omni¬ 
bus  factus  fum.  Quia  majorem  plandlum  ha- 

re  carnem  meam  .  Facies  mea  intu- 

Oculorum  obtutum  dicit  ,  qui  eo  quod 
luit  in  dolore.  palpitent,  palpebra Idicuntur. 

rnuit  fletu  ,  &  palpebra  meae  ealigave- 

Cauflam  innocenti*  oftendit,  quia  Dominus 

runt  .  Haec  paflfus  fum  abfque  iniqui- 

laudaftet  cum . 

tate  manus  meae  ,  quum  habuerim  mun- 

Sanguinis  vero  nomine 

das  ad  Deum  preces  .  Terra  ,  ne  ope- 

ftatum  pr*fentis  vit*  dicit,  ne  inno¬ 
centis  meritum  lateat.  In  clamore  orantis  ad 

rias  fanguinem  meum  ,  neque  inveniat 

Dominum  intentionem  indicat  ,  vel  lanftitatem  ejus 
contra  poenam  illius  reclamantem. 

in  te  latendi  locum  clamor  meus  .  Ecce 

Verum  eft,  quod  beatus  Job  fandi*  vit*  fu*  Deum  teftem 

enim  in  calo  teftis  meus  ,  &  confcius 

Vetbofi  dicuntur ,  qui  vana  loquun¬ 
tur,  ficut  ifti  fecerunt  ad  v<?rfus 
live  confcium  habuit .  fandlum  Job. 
meus  in  excelfis  .  Verbofi  amici  mei  ; 

Ad  Deum  defleat ,  quum  ab  hominibus  nullum  ei 

fit  fidele  folattum  per  larrymas  .  Qui  cum 

ad  Deum  ftillat  oculus  meus  »  Atque 

homine  contendit, qu*  dicere  vult,&  qu*  dicunturiagno- 

utinam  fle  judicaretur  vir  cum  Deo , 

fcit :  qui  autem.a  Deo  flagellatur  non  ita  habet  agnofeere. 

quomodo  judicatur  filius  hominis  cum 

.  fpatia  pr*fentis  vit*  . 

collega  luo  .  Ecce  enim  breves  anni 
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Quia  alia  erit  vita  poft  iftam . 

tranfeunt  ,  &  femitas  per  quas  non  re¬ 
vertar  ambulo. 

Jamiamque  impendentem  mortem  his  termonibus  indicat 

SPiritus  meus  attenuabitur  ,  dies  mei 

Ita  a  Sandtis  dicitur ,  qui  fem- 

breviabuntur  ,  &  folum  mihi  fuper- 

per  finem  confiderant.  Per  blafphemiam  in  Deum  . 

eft  fepulchrum  .  Non  peccavi  ,  &  in 

fic  fiunt  Sanfti  ousmdiu  hic  erunt .  intentio  mentis . 

amaritudinibus  moratur  oculus  meus  . 

Ptotege  me  ,  ut  Moyfes  petr*  velamine 

Libera  me  ,  &  pone  me  juxta  te  ,  & 

protegebantur .  Amicorum 

cujufvis  manus  pugnet  contra  me  .  Cor 

Job,-  velhsreticorum  corlonge  fadlum  adifciplina  jufto 

eorum  longe  fecifti  a  difciplina,  &  pro- 

Anrfquus  hoftis  malignis 
Dei  judicio.  fpkitibus  promittebat 

pterea  non  exaltabuntur  .  Pradam  pol- 

pr*dam  ,  hoc  eft  ani-  Quia  pravi  in  eo  laborant,  quod 
mas  pravorum,  fecum  'de  fsculo  auferre  non 

licetur  fociis  ,  &  oculi  filiorum  ejus  de- 

valent;.  tf  t  alibi  dicit:  Nunc  autem  derident  me  ju- 

ficient  .  Pofuit  me  quafi  in  proverbium 

niores  tempore,  &  reliqua. 

vulgi  ,  &  exemplum  fum  coram  'eis  . 

Nuncjob  conqueritur  fibi  caligaffe  oculos  mentis  ab  indi 
gnatione ,  qua  ipfum  fandlitatis  fu*  merita  commoveban- 

Caligavit  ab  indignatione  oculus  meus  , 

Eo  quod  bona  confcicntia  poenas  pateretur. 

&  membra  mea  quafi  in  nihilum  re- 

Quomodo  juftus  homo1  poenis  maximis  affligitur . 

dada  funt  .  Stupebunt  jufti  fuper  hoc. 

Diabolus  ,■  live  amici  Job ,  contra  quos 
Beatus  videlicet  Job  .  in  certamine  ipfe  fufeitatur  . 

&  innocens  contra  hypocritam  fu  fcit  abi- 

Perfeverantiam  in  fanftitate  roboratam  dicit . 

tur  .  Et  tenebit  juftus  viam  fuam  ,  & 

bonis  operibus»  animi  virtutem. 

mundis  manibus  addet  fortitudinem  .  Igi. 

Converfio  pertinet  ad  emendationem. 

Ceflate  ab  increpatione  mea, 

tur  omnes  convertimini  ,  &  venite  ,  & 

Quia  amici  Job  contra  eum ,  quem  Dominus  laudavit, 
in juriofa  verba  loquerentur. 

non  inveniam  in  vobis  ullam  fapientiam. 

Dies  felicitatis  prsterir*  intelligi  poflunt . 

Dies  mei  tranfeunt  ,  &  cogitationes  mea; 

propter  plagarum  tribulationem . 

diflipata;  funt  torquentes  cor  meum  • 

Ut  in  die  fic  in  nodle  requiem  non  habui,  fed  juges 

Nodem  converterunt  in  diem  ,  &  rur- 

vigilias  pr*  dolore. 

fum  poft  tenebras  fpero  lucem  .  Si. 

Domum  inferni  dicit  pro  fimi  itudine  cruciatuum. 

fuftinuero  ,  infernus  domus  mea  eft  ;  in 

In  tenebris  ledtum  ftrare,  eft  in  incerto  requiem  qu*- 

tenebris  ftravi  ledum  meum  ;  putredini 

rere  .  Ita  in  carne  mea  vermes  funt  &  putredo,  uti  na- 

dixi :  Pater  meus  es  ,  mater  mea  ,  & 

Eodem  fenfu  quo  alibi  dicit  r 
feerer  ab  eis  velut  ex  parente .  ExfpeCtabam  tona ,  &  ve- 

foror  mea  vermibus  .  Ubi  eft  ergo  pra- 

nerunt  mihi  mala  .  Fortem  fe  in  illis  cruciatibus 

ftolatio  mea  ,  &  patientiam  meam  quis 

oftendit.  Animam  dicit,  in  qua  omnisftatus  ho. 

eonfiderat  ?  In  profundiflimum  infernum 

minis  continetur.  .  Si  hic  poenas  patior,  putafne 

defeendunt  omnia  mea  j  putafne  faltem 

in  locis  poenarum  erit  mihi  -aliqua  requies  l 

ibi  erit  requies  mihi?  i 

Re- 


c*p. 


*  Vulg. 
maculis  • 


*  Vulg; 

culo  . 

*  Vulg; 

fetentur 
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Efpondens  autem  Baldad  Suites  , 

Verbofum  redarguit  fanftum  Job  . 

dixit  :  Ufque  ad  finem  verba  ja- 

Quafi  non  fit  folus ,  pro  fpiritu  quo  loqui  nonde» 
finat,  pluialiter  loquutus  eft. 

elatis  ;  intelligite  prius  ,  &  fic  ioqua- 

viliflimi ,  icdignique 

mur  .  Quare  reputati  fumus  ut  jumen- 

colloquio .  Furoris 

ta  ,  &  forduimus  coram  vobis  ?  Qui 

amentia  concitatus  anima:  tuse  *  intulis  mortem  . 
perdis  animam  meam  in  furore  tuo  ; 

Ac  fi  diceret»  Numquid  propter  te. mundus  ad  re£to* 
rem  fuunr  non  pertinet? 

numquid  propter  te  relinquetur  terra  , 

Excelli  quique  mundi  8cfuperbi.intelliguntur ,  qui  pro- 
pter  honorem  fschli  rupes  dici  poliunt ,  Felicita- 

&  transferentur  rupes  de  loco  fuo  ?  Non- 

rem  beati  Job  extinftam  dicit,  dum 

ab  ea  deftitutus  eft..  Felicitatem  priftinam 

ne  lux  impii  extinguetur  ?  nec  fplende- 

accepturum  non  efle  infipienter 'dicit .  Gaudium  prae- 

bit  flamma  ignis  ejus?  Lux  obtenebre- 

fens  in  cogitatione  cordis  ejus . 

fcet  in  tabernaculo  illius  ,  &  Iucer- 

Proteftio  videlicet  divina,  Tribu- 

na  quae  fuper  eum  eft,  extinguetur  .  Ar- 

lationum  anguftii»,  ut  inde  omnino  nofl  polfit  exire  . 

tabuntur  greffiis  virtutis  ejus  ,  &  prsci- 

Maxime  unus  conlilio  fuo  decipitar,  confidens 

.  in  virtute  fua.  Itinera  fua 

pitabit  eum  confilium  fuum  .•  Immilit 

in  errore  peccati  involvit,  in  quo  implicatur  ut  corruat 

enkn  in  rete  pedes  fuos  ,  &  in  *  vincu- 

Finis  ejus  antiquo  hofte . 

lis  ejus  ambulat  .  Tenebitur  planta  e- 

.  Diabolus  ,  qui  fitit  interitum  humani 

jus  laqueo  ,  &  exardefcet  contra  eum 

generis.  Per  decipulam  qua:  ponitur  efc* ,  deliciae  mun. 

litis  .  Abfcondita  eft  in  terra  pedica  e- 

di  lignantur»  quod  fic  ab  ignaris  appetuntur,  ficutefca 
per  decipulam. 

jus  ,  &  decipula  illius  fuper  femitam  «. 

Impius  timore  pcens  futur*  terrebitur  . 

Undique  terrebunt  eum  formidines  ,  & 

Qui  non  pafcitur  fpiritali  ali- 

involvent  pedes  ejus  .  Attenuabitur  fa- 

mento,  quod  procedir  de  ore  Dei..  internos  mentis 

me  robur  ejus  ,  &  inedia  invadet  co- 

&nfus._  _  Gloria  temporalis  qua:  dum  foris  confpici— 

ftas  illius  .  Devoret  pulchritudinem  cu- 

*ur,  qpali  fpecies  in  cute  tenerur  ,  Iniqui  gloriam]fu— 
perbia  fupplarrtat,  vet  diabolus.. 

tis  ejus  ,  confumat  brachia  illius  primo- 

Peccatis  fuis  pollutus,  nulla  ei  fiducia  lir 

genita  mors  -  Evellatur  de  tabernaculo 

deprecandi  Dominum.  In  novilfirpo  pravus  a  diabolo 

fuo  fiducia  ejus  ,  &  calcet  fuper  eum 

Calcatur  .  Antiquus  hollis  r 
quia  interitum  intulit.  Hic  exoprardsmones  efle  irr 

quafi  rex  interitus  .  Habitent  in  taber- 

domoTob,  antiqui  hoftisminiftri .  rdeo  non  eft,  quia  a 

naculo  illius  focii  ejus  ,.  qui  non  eft  y 
funirna  eflentiajrercfln .  In  vita  illius  peccati  faetorem, 
afpergatur  in  *  habitatione  ejus  fulphur  » 
cogitationes  malorum  . 

Deorfum  radices  ejus  fuccidantur ,  fur- 

operatio  eorum*  a  Deo  defpieitur  . 

fum  autem  atteratur  meflfis  ejus  .  Ma- 

Terrenae  laud  s  altitudinem  amittat.. 

moria  illius  pereat  de  terra  r  &  non 

&  gaudium  mammonis  perdet . 

celebretur  nomen  ejus  in.  plateis  ..  Ex- 
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de  vita  prcfenti  in  mortem. 

pellet  eum  de  luce  in  tenebras  ,  &  de 

De  hoc  mundo  a  fupetno  judice 
transferatur  in  tartarum .  Quia  populus  pravorum 

orbe  transferet  eum  .  Non  erit  femen 

pariter  in  fuppliciis  manebit .  quoniam 

ejus  neque  progenies  in  populo  fuo  ,  nec 

diftriftus  judex  cum  ipfo  mundi  fine  iniquita- 

tes  illius  concludit.  in  tempore 

ulla»  reliquiae  in  regionibus  ejus  .  In  die 

damnationis  quum  fupra  difta  advenerint  ,  infimi  & 

ejus  ftupebunt  noviflimi  ,  &  prunos  in- 

proceres  tmpii  terrebuntur . 

vadet  horror  .  Haec  funt  tabernacula 

Quoniam  talis  locus  metitis  hypoctita 

iniqui  ,  &  ifte  locus  ejus  qui  ignorat 

convenit. 

Deum. 

Numeratis  vocibus  locutionum  amicorum  Job,  adhuc 
D  Efpondens  Job  dixit  :  Ufquequo  c*t.tu 
X\_  quinquies  loquutoseflecognofci mus,  fed  propter 
affligitis  animam  meam  &  atteri- 

lioc  quod  ab  eis  quinque  increpationes  audierat ,  quorum 

tis  me  Termonibus  ?  En  decies  confun- 

increpationibus  quinquies  ipfe  refponderat,  decies  fe  per. 

ditis  me  ,  &  non  erubefeitis  opprimen- 

hibet  elfe  conf.ifum  .  Si  putatis  me  ignorate  Deum. 

tes  me  .  Nempe  etfi  ignoravi  ,  mecuin 

Superbe  exaltamini. 

erir  ignorantia  mea  .  At  vos  conrra  me 

dicentes  eum  pio  impietate  pati . 

erigimini  ,  &  arguitis  me  opprobriis 

Dicit  squum 

meis  .  Saltem  nunc  intelligite  ,  quia  De* 

non  efle,  quod  talem  vitam  talia  flagella  punirent. 

us  non  ajquo  judicio  afflixerit  me  ,  tk 

poenarum  verberibus..  jfigrotorum more 

flagellis  fuis  me  cinxerit  .  Ecce  clama- 

loquitur  ..  Ideo  Omnipotens- aliquando  hic 

bo  vim  patiens  r  &  nemo  audiet  >  tk 

audire  diffimulat,  ut  crefcente  tentatione,erefcanr  merita 

vociferabor  ,  tk  non  eft  qui  judicet  .  Se- 

Qua  utique  refte  proficifcebar .  Intolerandis  doloribus 

mitam  meam  circumfepfir  ,  tk  tranfire 

inrerclufit.  miferias  vulnerum  permittit  . 

non  poflfum  ,.  tk  in  calle  meo  tenebras 

gloria  regni  me  privavit. 

pofuit  y  tk  fpoliavit  me  gloria  mea  ;  tk 

fidei  me*  fiduciam,  vel  honoris  coronam. 

abftulit  coronam  de  capite  meo  .  De- 

Familia,  filiis,  Se  fanitate  Funditus  perire 

corporis..  me  video.  Cujus. 

ftruxit  me  undique  ,  &  pereo  ,  &  quafi 

etiam  fpes  vit*  velut  eradicata  arbor  nblata  eft . 

evulfae  arboris  abftulit  fpem  meam.  . 

Dolorem  fuum'  furorem  Dei  vocat,  cui  fubjeftus  eft  • 

Iratus  eft  furor  ejus  contra  me  ,.  &.  fic 

Quafi  voluntati' ejus  contrarius  exifterem .  .  . 

me  habuit  quafi*  hofiem  fuum  .  Si- 

Miniftri  diaboli  defignantur ,  vim  ejus  facientes ,  &ad 

mul  latrones  ejus  venerunt:  ,.  &  fecerunt 

eum  crudeliter  debacchati  funt .  Omnibus  tenta tionibus 

fibi  viam  per  me ,  tk  obfederunt  in  gyro» 

mentem  cingunt  Se  corpus,  quiar 

anima  interdicfta  eft  eis  .  Deum*  fecifle  dicit,  quia 

tabernaculum  meum  .  Fratres  meos  lon- 

fieri  permifit.  Nant 6e  Salvator  in  Ffalmoaitad  Patrent : 

ge-  fecit  a  me,  &  noti  mei  quafi  alieni re- 

Elon^afii  a  me  amicum  &  proximum ,  Se  reliqua. 

ceflFerunt  a  me  .  Dereliquerunt  mc  pro¬ 
pinqui  mei,  &  qui  me  noverunt ,,  oHitt 
funt 
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Hoc  eft ,  fervi . 

funt  mei  .  Inquilini  domus  me*  ,  &  an¬ 
cilla*  me*  ficut  alienum  habuerunt  me  , 
&  ficut  peregrinus  fui  in  oculis  eorum. 

Ad  majorem  injuriam  pertinet,  quum  dominos  fervis  fuis 

Servum  meum  vocavi,  &  non  refpondit; 

Liande  loquentes  fervi  defpiciunt.  Quod  beato 

ore  proprio  deprecabar  illum  .  Halitum 

Job  contigit ,  ex  infirmitate  accidit ,  ut  in  loquendo  .odo¬ 
rem  foetidum  de  purulentia  profundi  vulneris  exhalaret . 
Quosfapientiae  doftrina  alui,  orabam  ut  mihi  placabi. 

meum  exhorruit  uxor  mea  ,  &  orabam 

les  elfent.  Hinc  major  nafeitur  indignatio,  ut 

filios  uteri  mei  .  Stulti  quoque  defpicie- 

fapientiam  ftulti  irrideant.  Fer  hoc  indicatur,  quod  non 

bant  me  ,  &  quum  ab  eis  recefiffem  , 

femper  in  tentatione  fua  in  fterqqilinio  federet. 

detrahebant  mihi  .  Abominati  funt  me 

Judasi  Chriftum  congregatio 

quondam  confiliarii  mei ,  &  quem  maxi- 

Jtidxorum.  manifeftum  eft.  Inter 

me  diligebam  ,  averfatus  eft  a  me  .  Pel- 

rattera  mala  hoc  additum  eft,  ut  carnis  mea:  corium  ad¬ 
ii  mea*  ,  confumtis  carnibus  ,  adhsfit  os 

hxreferit  oflibus  meis .  Totum  corpus  cruciatibus  diabo. 

meum  ,  &  derelida  funt  tantummodo 

lus  confumfit,  fed.  labia  dereliquit,  ut  per  ea  in’ 
blafphemiam  excitarent  in  do  lore .  Miferabili!  pietatis 

labia  circa  dentes  meos .  Miferemini  mei , 

prabere  folatium.  licet  alii,  qui  fupra,  abominati  fint  me  . 

*  vu'g.  miferemini  * ,  faltem  vos  ,  o  amici  mei , 

iiditmei  .  Poteftate  afflixit  me. 

quia  manus  Domini  tetigit  me  .  ‘Quare 

Petfequi  Dei.,  eft  Samftros  benigne  flagellare  .  Cur  mi- 

perfequimini  me  ficut  Deus  ,  &  cami¬ 
ni  poenas  optatis .  Quoniam  a  nullo  hominum  potuit 

bus  *  faturamini  ?  Quis  mihi  tribuat  ut 

addir  *?v?nile  folatium  ,  convertit  fe  ad  Deum ,  &  refurre&io- 

feribantur  fermones  mei  ?  quis  mihi  det 

nem  futuram  prophetavit .  Per  ferrum  ,  plum- 

ut  exarentur  in  libro  ftilo  ferreo  ,  & 

bum,  filicem,  duraturos  in  fsculo  apices  oftendit , quibus 

plumbi  lamina  ,  vel  celte  fculpantur  in 
optat  inferibi.. 

filice  ?  Scio  enim  quod  redenftor  meus 

Ego,  inquam,  jam  corruptus  ulceribus,  in  hac, carne  mor- 

*  vnie,  v*yat  >  &  in  noviflimo  *  de  terra  furre- 

tddtdir.  ttli  incorruptus,  per  refurreftionem  futuram  glori  fica  tus 

durus  fum.  Et  rurfum  circumdabor  pelle 

videbo  Deum  , 

mea  ,  &  in  carne  mea  videbo  Deum  . 

Certus  atque  incommutabilis  in  hoc  fundamento  fidei  i- 

Quem  vifurus  fum  ego  ipfe  ,  &  oculi 

fta  loquebatur. 

mei  confpeduri  funt  ,  &  non  alius .  Re- 

fpes  refurreftionis :  in  fecreto  mentis. 

polita  eft  h*c  fpes  mea  in  finu  meo  . 

Quid  me  tamquam  nihil  credentem  perfequi  vultis  ? 

Quare  ergo  nunc  dicitis  :  Perfequamur 

SRadicem  verbi  quxrere,  eft  in  alterius  bene 
diftum  mala  inveftigare.' 

eum,  &  radicem  verbi  inveniamus  contra 

Ab  oppreflione  mea  recedite ,  ut  evadere  poffitis 

eum  ?  Fugite  ergo  a  facie  gladii  ,  quo- 

gladium ,  id  eft.,  juftam  fenrenriam  Dei . 

niam  ultor  iniquitatum  gladius  eft,  &fci- 

Scitote  judicium  Dei ,  quo  potero 
de  fubfannatoribus  vindicare  . 

tote  effe  judicium. 

REfpondens  autem  Sophar  Naama- 

.  Ideo  „  inquit,  cogitationibus 

thites  dixit  »•  Idcirco  cogitationes 
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conturbor,  quia  dicis  te  hate  mala  fine  caulTa  a  De» 

mea;  vari*  fuccedunt  fibi  ,  &  mens  in 

jiifto  judice  fuflinere . 

diverfa  rapitur  ,  eo  quod  h*c  mala  poe¬ 
narum  innocentem  alferis  te  fuftinere  . 

Ac  fi  dicat:  Verba  tua  audio,  fed  an  ita  fint,  fpiritu 

Doarinam  qua  me  arguis  ,  audiam  ,  & 

InteUigentix  mex  difcernatn. 

fpiritus  iatelligenti*  me*  refpondebit 
tibi  .  Hoc  fcio  ab  initio  ,  ex  quo  pofi- 

Sanflunt  Job  impium  Sc 

tus  eft  homo  fuper  terram  ,  quod  laus 

hypocritam  denotat,  quia  Deo  rebellis  exifteret,&  ju- 

lmpiorum  brevis  fit  ,  &  gaudium  hypo- 

ftum  fefimulaverat,  &  nunc  rebellis  in  Deum  exftiterit 

ent*  ad  mftar  pundti  .  Si  afeenderit  uf- 
fuperbum  eum  exprobrat. 

que  ad  c*los  fuperbia  ejus  ,  &  caput 

elevatio  mentis  .  Per  omnia  vulnera  putrefaftus , 

ejus  nubes  tetigerit  quafi  fterquilinium 
fterquilinio  fimilatur .  Qui  eum  in  regao  noverunt,  in- 
in  fine  perdetur  $  &  qui  eum  viderunt ,  di- 

fultanri  voce  dicent  ••  Ubi  eft 
potentiflimus  regum  ?  Pro  tam  brevi  exitu  vitat  . 

cent  :  Ubi  eft  ?  Velut  fomnium  avolans 
non  invenietur  ,  tranfiet  ficut  vifio  no- 
durna  .  Oculus  qui  eum  viderat .,  non 

Quis  eft  locus  hypecritx,  nili  cor  adulantium,  ubi 
favores  erunt,  ibi  quippe  cor  illius  requie- 

videbit;  neque  ultra  intuebitur  eum  lo- 

fcit.  Per  Dei  fententian»  mifenima  egeftate  confu- 

cus  fuus  .  Filii  ejus  atterentur  egeftate  , 

mentux.  Quia  damnationem  per  opera  manuum  fua- 
rum  recipiet. 

&  manus  illius  reddent  ei  dolorem  fuum. 

•Quia  inchoatio  ejus  libidinis,  qu*  adolefcentia dicitur, 
in  fortitudine  confuetudinis  ctefcir. 

Offa  ejus  implebuntur  vitiis  adolefcenti* 

.Quia  itfque  ad  mortem  hxc  vitia  eum  non  relinquunt. 

ejus  ,  &  cum  eo  in  pulvere  dormient  . 

Quia  hypocrit*  iniquitas  fuavitas  £ft  cordis  ejus. 

Quum  enim  dulce  fuerit  in  ore  ejus  ma- 

blande  loquens,  afperitatem  fervat  in  corde  . 

Ium  ,  abfeondet  illud  fub  lingua  fua  . 

Quoniam  hoc  in  femctipfo  non  punit. 

Parcet  illi  ,  &  non  derelinquet  illud  ,  & 

abfeondit  in  mente.  Satietas  temporalis  di- 

celabit  in  gutture  fuo  .  Panis  ejus  in  u- 

leftionis,  quae  in  finem  amaritudinis  vertitur,  quum  in 
noviflimo  cognofcitur  ,hanc  diaboli  effe  perfuafionem  . 

tero  illius  vertetur  in  fel  afpidum  intrin- 

Divinam  fcientiam.quam  aliquando  mali  concupifcunt 

fecus  .  Divitias  quas  devoravit  evomet  , 

fcire  ;  fed  quoniam  agere  recufant,  profecto  evomunt,  & 
extorquebitur  ab  iniquo  quod  injufte  abftulerat. 

&  de  ventre  illius  extrahet  eas  Deus  . 

Per  afpidem  prava  &  latens  diaboli  fuafio  ;  per  viperam 

Caput  afpidum  fuget  ,  &  occidet  eum 

vero  aperta  diaboli  ten- 

tatio  defignatur .  Dona  Spiritus  Sanfti  non  videntur  ab 

lingua  viper*  .  Non  videat  rivos  flu- 

His  nominibus  Paradifi  affluentiam 
hypocritis.  fignificat.  Juxta 

minis  ,  torrentes  mellis  &  butyri  .  Luet 

omnia  qus  fecit,  recipit.  gehenna  ignis. 

qu*  fecit  omnia,  nec  tamen  confumetur . 

Ut  Propheta  ait:  £aia  m  reddes  JIngulis  fecundum  ofe“ 

Juxta  multitudinem  adinventionum  fua- 

ra  turum  .  Retulit  cauftas 

rum  ,  fic  &  fuftinebit  ;  quoniam  cqn- 

quate  poenas  qus  fupra  dittas  funt, luere  mereatur  impius.  ■*  Vulg. 

fringens  nudavit  *  pauperis  domum  ;  ra- 
puit  ,  &  nen  *dificavit  eam  .  Nec  rl?ZT. 

eft  fa- 
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His  Termonibus  far.clumjob cupidi  tateinexplebilem  dicit. 

eft  fatiatus  venter  ejus  ,  &  quum  habue- 

Quemadmodum  &  tu  ipfe  jtifto  judicio  patrimonium 
tuum  perdi  difti  . 

rit  quas  cupierat  ,  poflidere  non  poterit. 

Quia  de  menfa  ejus  hofpites  non  pavit,  nec  peregrinos  re- 

Non  remanfit  de  cibo  ejus  ,  &  propte- 

cepitj  &  proprerea  nihil  remaneat  de  bonis  luis  ,  id 
eftj  facultatem  illius. 

rea  nihil  permanebit  de  bonis  ejus  . 

Quoniam  quanto  majora  in  fsculo  adipifcitur,  tanto  into- 

Quum  latiatus  fuerit  ,  artabitur  ,  aeftua- 

leiabiliores  anguftias  patitur, quomodo  inventa  cuftodiat . 

bit  ,  &  omnis  dolor  irruet  in  eum  .  U- 

Quamdam  capacitatem  anima:  ventrem  dicit,  ut ufque 
ad  fummum  oris  fui  biafphemia  cumuletur . 

tinam  impleatur  venter  ejus  ,  &  emittat 

Iram,  furoris  diaboli  fsvieiam dicit.  Guttatim  jacu- 

in  eum  iram  furoris  fui  ,  &  pluat  fuper 

lis  tentationum  diftri-  Omnis  neceflitas  non  incongrue 
&am  retributionem  ferrum  vocatur  ,  quia  vitam  ino- 
recipiar.  pis  maeroris  yulnere  cruciat .  _ 

Quum  fe  putaverit  levio- 

illum  bellum  fuum  .  Fugiet  arma  fer¬ 
res  calamitates  pofle  effugere,  in  atrociores  incurrat. 

rea  ,  &  irruet  in  arcum  aeneum  .  Edu- 

Arcus  ifte  diabolus  Quia  inhumane  premit 

intelligitur .  de  inferis.  quem  corrupit . 

Quia  nmulat  fe 

£lus  egrediens  de  vagina  fua ,  &  fulgu- 
in  Angelum  lucis. 

rans  *  amaritudine  fua  .  Vadent  & 

ritu  di  ne  ardent  focii  principis  advetfarii .  _  Peccata  fua 

fua  -va.  venient  fuper  eum  horribiles  .  Omnes 

die,  &  pravi  in  corde  abfcondunt,eifque plurimum  deleftantur. 

Z‘cn‘ene  tenebra  abfcondit*  funt  in  occultis  ejus. 

'  Vindiifta  qua;  femper  ardet ;  quae  omnia  quae  ei  injefta 
fuerint concremat . 

Devorabit  eum  ignis  ,  qui  non  fucccendi- 

Quia  cum  corpore  luo  punietur  impius  jufto  judi-- 
cio  a  Deo  dereli&us. 

tur :  affligetur  relidus  in  tabernaculo  fuo , 

Sanfti  vel  Angeli  opera  impii  manifeftant.  Quia  ter- 

Revelabunt  caeli  iniquitatem  ejus  ,  &  ter¬ 
reni  teftimonium  dicunt  contra  eum .  Cogitationes 

ra  confurget  adverfus  eum  .  Apertum 

quas  ante  folus  fciebat ,  aperts  funt . . 

Mentis  vel  intentionis.  In  die  judicii  mitte- 

erit  germen  domus  illius  ,  detrahetur  in 

tur  in  tenebras  exteriores .  Omnium  operum  retribu* 

die  furoris  Domini  .  Haec  eft  pars  ho« 

tio  .  _  in  fanftum  ]ob  omnia  h«ec  dixerat  notans 

minis  impii  a  Deo  ,  &  haereditas  verbo* 

cum  impium  effe. 

rum  ejus  a  Domino. 

Ut  perfeftus  non  movetur  injuriis ,  fed  rranquilleeos  de» 
precatur  ut  audientiam  prxbeantejus  fermonibus ,  qui» 

CdP  2,  Efpondens  autem  Job  ,  dixit  :  Au- 

r'  bus  perceptis  &  cognitis,  cognofcant  fe  dignos 

dite  ,  quaefo  ,  fermones  meos  ,  & 

poenitentia;.  Patienter  exfpeftate . 

agite  poenitentiam  .  Suftinete  me  ,  ut 

li  ita  fuerit  aptum. 

&  ego  loquar;  &  poftea  ,  fi  videbitur. 

Si  inter  homines  hoc  modo  judica- 

verba  mea  ridete  .  Numquid  contra  ho- 

ret,  non  mirarer,  apud  quos  nonnunquam  juffafolent 

minem  difputatio  mea  eft  ,  ut  merito 

injufte  judicari .  Admiramini  quomodo 

non  debeam  contriftari  ?  Attendite  me 

qui  juftus  dicitur,  taliter 
erga  me  operetur .  quod  fignum  eft  lilentii  . 

&  obftupefeite  ;  fuperponite  digitum  ori 
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Quia  quum  refte  vivere  ane  putabam,  horreo 

veftro  .  Et  ego  quando  recordatus  fue- 

in  hoc ,  quoniam  ignoro  quid  patior  ,  Sc  ad  fecretum  veri 

ro  ,  pertimefeo  ,  Sc  concutit  carnem 

Dei  venire  non  podum  .  Illis  relpondit  qui  dicunt  im« 

meam  tremor  .  Quare-  ergo  impii  vivunt 

pium  *  feftinus  delendum  . 

&  fublevati  funt  ,  confortatique  divitiis? 

Sequens  progenies. 

Semen  eorum  permanet  coram  eis  .  Pro- 

Fraterna  cognatio.  Non  folum  filii,  fed  etiam  nepotes 

pinquorum  turba  &  nepotum  in  con- 

in  confpeftu  eorum.  Familia:  eorum  nullam  dilcor. 

fpedu  eorum  .  Domus  eorum  fecunc 

diam  habentes.  Dura  correptio, 

funt  &  pacatae  ;  &  non  eft  virga  Dei 

femen  recipit. 

fuper  illos  ,  Bos  eorum  concepit  ,  & 

ante  tempus  non  parit.  enixa  eft.  non  eft  vitulis 

non  abortivit  ;  vacca  peperit  ,  &  non 

aborta.  Dominis  gregum  prima 
felicitas,  li  grex  fterilitatem 
non  habens  concepit.  Secunda  li  conceptus  ad 

eft  privata  fcetu  fuo  .  Egrediuntur  quafi 

partum  venit,-  tertia  autem  li  hoc  quod  partum  eft,  per 
nutrimenta  ad  perfeftum  ducatur,  quae  omnia  a  defle 
impiis  fape  demonftrat .  Et  licut  majora  ad  habendum 

greges  parvuli  eorum  ,  &  infantes  eo- 

concelTa  lunt,  ita  etiam  multi 
germinent  ad  cuftodiendam  .Quum  Domini  honoribus 

rum  exultant  lufibus.-  tenent  tympanum 

&  rebus  tument,  fubjcfti  in  ludricis  artibus  gaudent. 

Sc  cytharam  ,  &  gaudent  ad  fonitum 

Temporalibus  .  Umbra:  fimiles, 

organi  .  Ducunt  in  bonis  dies  fuos  ,  & 

Et  intra  tempus  breviflimum  ad  tormenta  inferorum  de- 
fcendunt ,  quia  omnis  longitudo  vita:  prafentis  *p*n. 
ftus  e  fle  cognofcitur,  quum  fine  terminatur. 

in  pun&o  ad  inferna  defeendunt  .  Qui 

Cauflam  perditionis  impiorum  aperit. 

dixerunt  Deo  :  Recede  a  nobis  ,  fcien- 
tiam  viarum  tuarum  nolumus  .  Quis 
eft  omnipotens  ut  ferviamus  ei  ?  Sc  quid 

Quia 

nobis  proderit  ,  fi  oraverimus  illum?  Ve- 

gloria  eorum,  qua;  temporalis  apparuit,  manfura  non  erit. 

rumtamen  quia  non  funt  in  manu  eo- 

Quia  pro  hac  temporali  gloria,  perpetua 

rum  bona  fua  ,  confilium  impiorum  Ion- 

ignominia  induentur.  gloria  temporalis  . 

ge  fit  a  me  .  Quoties  lucerna  impio- 

abundantia 

rum  extinguetur  ,  Sc  fuperveniet  eis 

tormentorum .  unicuique  reddet. 

inundatio  ,  Sc  dolores  dividet  furoris 

Peccatores  &  impii  ita  perituri  funt  ,  ut  omnino 

fui  ?  Erunt  ficut  paleae  ante  faciem  ven* 

reparari  non  poffint. 

ti  ,  8c  ficut  favilla  quam  turbo  difper- 

Deo  reddente,  Diabolus  cum confentientibus libi 
poenas  patitur  aternas. 

git  *  Deus  fervabit  filiis  illius  dolorem 

Tunc  fciet  diabolus ,  id  eft  ,  fentiet  quando  patietur  . 

patris  ;  Sc  quum  reddiderit  ,  tunc  fciet. 

id  eft  poenam,  quia  duplex  infelicitas, 

Videbunt  oculi  ejus  interfe&ionem  *  eo- 

pati  ,&  videre .  Alii  dixerunt,  &  a  Domino  non  falvetur. 

rum  ,  Sc  de  furore  omnipotentis  bibet  . 

Jam  enim  novit  fe  cum  filiis,  qui  funt  domus  ejus, in  ater- 

Quid  enim  ad  eum  pertinet  de  domo 

.  Diabolus,  quum  divifit  p™*  fclici- 

num  damnandum  .  tatem  luam  quam  habuit  in  carlo , 

ejus  poft  fe  ?  &  fi  numerus  menfium 
ejus 


*  /.'pon. 
fiam, 


*  Vulgi 

fuem . 
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'&  intercifa  eft  illa  im¬ 
mortalis  felicitas  .  Quis  Deo  poteft  dicere  :  Quare 

ejus  dimidietur  ?  Numquid  Deum  quif- 

Jisc  talia  fac;s  ?  quae  ante  diximus . 

piam  docebit  fcientiam  ,  qui  excelfos  ju- 

Beatorum  in  hoc  mundo  &  infelicem  dicit  com- 

dicat  ?  Ifte  moritur  robuftus  &  fanus  , 

munem  efle  conditionem . 

dives  &  felix  .  Vifcera  ejus  plena  funt 
adipe  ,  &  medullis  offa  illius  irrigantur . 

Ita  &  nunc  videmus  ,  ut  alii  abundantia  pinguefeant,  alii 

Alius  vero  moritur  in  amaritudine  ani- 

fumma  egeftate  tabefeant.  Ut  divitum  &  pau- 

mx  ,  abfque  ullis  opibus  y  &  tamen  fi- 

perura  nna  eft  nafcendi  conditio,  ita  &  moriendi. 

mul  in  pulvere  dormient  ,  &  vermes  o- 

Quia  in  cogitationi- 

perient  eos  .  Certe  novi  cogitationes  ve- 

bus  veftris  iniquam  datis  contta  me  lentendam . 

ftras ,  &  fententias  contra  me  iniquas .  Di- 

Me  utique  irridentes  &  infultantes  . 

citis  enim  :  Ubi  eft  domus  principis  ?  & 

.  Si  dubitatis  an  vera 

ubi  tabernacula  impiorum  ?  Interrogate 

ftnt,  inquirite  ab  aliis,  &  eadem  dicent  vobis  ,  qua: 

quemlibet  de  viatoribus  ,  &  hxc  eadem 

? R°  difo  •  Quia  hic  non  eft  divifio 

intelhgere  cognofcetis  .  Quia  in  die  per- 

bonorijm&  malorum.  Quia  ftatuitDeus  diem,  in  quo 
judicer  orbem  terris .  Impius  ad  judicium 

ditionis  fervatur  malus  ,  &  ad  diem  fu- 

vindift*.  Antiqui  hoftis,  vel  impii  in  hoc 

roris  ducetur  .  Quis  arguet  coram  eo 

mundo.  .  .  nili  Deus . 

viam  ejus  ?  &  qua  fecit  quis  reddet  ei  ? 

Impius  ad  mortem  videlicet  tormentorum . 

In  augmentum  diaboli  in  peccatis  .  Impius  involvitur 

Ipfe  ad  fepulcra  ducetur  ,  &  in  Conge¬ 
dum  obiervat  quem  feducit.  Hoc  eft  infernus  fi. 

nem  mortuorum  vigilabit  .  Dulcis  fuit 

liis  peccati,  quos  diabolus  peccati  fuavitate  decipit.  Imi- 

glareis  Cocyti  ,  &  poft  fe  omnem  ho- 
.  .  Eos  quos  decepit  ipfe  fequutuius 

natione  luperbi*  ejus.  ad  poenam . 

minem  trahet  ,  &  ante  fe  innumerabiles  . 

Hic  concludit  omnem  altercationem  difputationis  fuse  ,& 

Quomodo  igitur  confolamini  me  fruftra  , 

amicos  fuos  fine  cauda  contra  eum  certare ,  quia  eum  af¬ 
firmant  pro  impietate  cruciatum  ;  &  ille  econtra  pro- 

quum  refponfio  veftra  repugnare  oftenfa 

bavit,  quod  l*p*  in  faeculo  impii  profperantur . 

fit  veritati? 

t  13  Efpondens  autem  Eliphaz  Thema- 

1_V  .  .  Quamlibet  multum  fciens  tibi 

nites  ,  dixit  :  Numquid  Deo  com- 

videans ,  tamen  fcientias  Dei  non  poteris  comparari . 

parari  poteft  homo  ,  etiamfi  perfedae 

.  .  Nemo  juftitiafuaDeum  meliorem 

fuerit  fcientise  ?  Quid  prodeft  fi  juftus 

efficit,  a  quo  proqffflit  omnis  fons  juftiti*. 

fueris  ?  aut  ^(uid  ei  confers  fi  immacu- 

Subfannanti  fenfu  hoc  dicit. 

lata  fuerit  vita  tua  ?  Numquid  timens 

Si  Deus  timens  tecum  certaret  judicio . 

te  arguet  ,  &  veniet  tecum  in  judicium  ? 
&  non  propter  malitiam  tuam  pluri- 

lnfra  explanat  cauflas  lingularum  iniquitatum  . 

mam  ,  &  infinitas  iniquitates  tuas  ?  Ab- 

Hoft^morerarueritaliena.vel  pignorainjufta  extoiferir. 

Itulilti  enim  pignus  fratrum  tuorum  line 

Quid  meretur  ipoliator,  fi  negator  damnatur? 

cau®*  *  &  nudos  fpoliafti  veftibus  .  A- 
S -  Uter.  Tom.  III. 
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Sicut  Dominus  prascipit  Utienti- 
bus  potum  dare  .  Panem  grave  eft  ntgafft , 

quam  laffo  non  dedifti  ,  &  efurienti  fub- 

gravius  abftulifle.  Superbum  eum  &  tyrannum  deno- 

traxifti  panem  .  In  fortitudine  brachii 

tat ,  quod  non  *quitate ,  fed  crudelitate  fubjeftos  libi 

tui  poffidebas  terram  ,  &  potentiffimus 

redargueret.  Qu>a  quod  a  te  poftujabatnon  po- 

obtinebas  eam  .  Viduas  dimififti  vacuas, 

tuit  impetrare.  Dum  eos  paflus  es  opprimi. 

&  lacertos  pupillorum  *commovifti .  Pro- 

Ac  fi  diceret:  Mala:  confcienti*  formidine  turbatus, etiam 

pterea  circumdatus  es  laqueis  ,  &  con- 

conlilium  patienti*  perdidi iti .  Mala  meritorum 

turbat  te  formido  fubita  .  Et  putabas 

tuorum  non  credebas  te  accepturum .  Calamitatum  8c 

te  tenebras  non  vifurum  ,  &  impetu  a- 

miferiarum  irruit  fuper  te  moleftia. 

quarum  inundantium  non  oppreffum  iri  . 

Sanftum  Job  exprobrat ,  quod  non  crederet  ubique  Deum 
Putas  Deum  latere  quod  facis  ? 

An  cogitas  quod  Deus  excelfior  eft  ca> 

effe ,  fed  in  calorum  hab't;culis  concludatur  ,  &  xe- 

lo  ,  &  luper  ftellarum  vertices  fublime- 

gno  minor  fit.  His  verbis  allexi  tfanftum  Job  dicere, 

tur  ?  &  dicis  .*  Quid  enim  novit  Deus  ? 

quod  Deus  fallatur,  vel  etiam  erret  in  judiciis 
fuis,  dubitans  de  vero  judicio  .  Acctifat  fan&itnr 

&  quafi  per  caliginem  judicat  -  Nubes 

Job,  uterrorem  incurreret  _  . 

dicens  mundum  divina  Quali  ex  fenfu  fanfti  Job  dice- 
provider.tia  non  regi- 

latibulum  ejus  ,  nec  noftra  confiderat ,  & 

rcr,  quod  Deus  ignoraret  eum  innocentem,  & 
ideo  permitteret  eum  fatigari .  Nuniquia 

circa  cardines  cadi  perambulat  .  Num- 

imitari  vis  vitam  illorum,  qui  in  diluvio  &  Sodomis 

quid  femitam  faeculorum  cuftodire  cu- 

perierunt,  .  Ut  Dathan 

pis  ,  quam  calcaverunt  viri  iniqui  ?  Qui 

&  Abiron ,  quos,  dehifcente  terra ,  infernus  fufeepit .  Im- 

fublati  funt  ante  tempus  fuum  ,  &  flu- 

minente  in  fe  ira,  Habilitas  vit*  eorum  fubverfaeft, 

vius  fubvertit  fundamenta  eorum  .  Qui 

Proptct  apoftafiam  ergo  damnati  funt.  Non 

ita  fa,ftus  Job .  .  Putabant 

dicebat  Deo  :  Recede  a  «obis  :  &  qua- 

enim,  quod  Deus  in  peccatores  ultionem  nonefluode- 

fi  nihil  poffet  facere  omnipotens  ,  adu¬ 
ret.  Ac  fi  diceret:  Cur  non  timuerunt 

mabant  eum  -  Quum  ille  impleffet  do- 

Deum  ,  ne  auferrentur  ab  illis 

ejus  bona?  San&um  Job  in blafphemato- 

mos  illorum  bonis  .  Quorum  fententia 

xum  numerum  pofuit.  Placet  enim  illis  Dei  juftitia, 

procul  fit  a  me  .  Videbunt  jufti  &  1«- 

ficut  &  ipfi  Deo  :  &  de  fe  l*tabunttu  ,  quum  alios 
videbunt  dolere . 

tabuntur  ,  &  innocens  fubfannabit  eos  - 

Superbia  utique  eoruin  omnino  deleta  eft .  Extrema 

Nonne  fuccifa  eft  ere&io  eorum  ,  &  re- 

qu*que  peccaminum  in  die  judicii  pu¬ 
nienda  tribulatione .  _  .  Hortatur  lan- 

liquias  eorum  devoravit  ignis  .p  Acquie- 

ftum  Job ,  ut  per  pcenitentiam  convertatur  ad  Deum.  Poft 

fce  igitur  ,  &  habeto  pacem  ,  &  fem» 

plagam ,  pacem  &  remunerationem  accipies  a  Deo  .  Audi 

per  habebis  frudus  optimos  .  Sufcipe 

qu*  prscipit,  &  conferva. 

ex  ore  illius  legem  ,  &  pone  fermones 

Si  te  /adorum  tuorum  poeni- 

ejus  io  corde  tuo  .  Si  reverfus  fueris  ad 

teat  .  quotidie  reparabis  neceffaria  .  Ipfe  diabo- 

omoipotemepi  ,  aedificaberis;  &  longe  fa- 
Nan  cies 
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lus,  qui  auiftor  eft  omnium  iniquitatum  hic  indicatur, 

cies  iniquitatem  a  tabernaculo  tuo  .  Da- 

Pro  mollibus  faftis,  fortia:  vel 
pro  terrenis,  csleftia .  Pro  duro  corde,  undas 

bit  pro  terra  filicem  ^  &  pro  filice  tor- 

vivas  fapienti* .  Quum  h*c ,  qux  dixi ,  impetrabis,  exit 

rentes  aureos  .  Erit  omnipotens  contra 

omnipotens  defenfor  tuus  .  Eloquium  Domini  inte'l:ger.- 

hoftes  tuos  ,  &  argentum  coacervabitur 

dum  eft.  Deliciis  utique  fpiritualibus  ditatus  repleberis, 

tibi  .  Tunc  fuper  omnipotentem  deliciis 

liberam  frontem  ad  deprecandum  Deum 

afflues  ,  &  levabis  ad  Deum  faciem  tu- 

elevabis.  Manifeftum  eft. 

am  .  Rogabis  eum  ,  &  exaudiet  te  ,  & 

Rem  dumtaxat  juftam . 

vota  tua  reddes  .  Decernes  rem  ,  &  ve- 

In  bonis  aftibus  tuis  lucebit  tibi  lux  notitiae 

niet  tibi  ,  &  in  viis  tuis  fplendebit  lu- 

Dei .  Juxta  illud  Evangelium  g{ui  fe  humiliaverit  » 

men  .  Qui  enim  humiliatus  fuerit,  exal- 

exaltaUiur  .  idem  fenfus  fuperiori  verfi- 

tabitur  in  gloria  &  qui  inclinaverit  o- 

culo.  Nihil  mali  operans. 

culos  ,  ipfe  falvabitur  .  Innocens  enim 

gratia  bonorum 

falvabitur:  falvabitur  autem  munditia ma- 

operum . 

nuum  fuarum» 

■Relidbls 

Efpondens  autem  Job  ,  dixit  :  Nunc 

colloquiis  amicorum ,  qui  fermonibus  fuis  addunt 

quoque  in  amaritudine  eft  fermo 

amaritudinem  meam,  &  me  convertam  ad  Deum  ,  & 

meus  ,  &  manus  plagae  meae  aggravata 

dicam  ei,  pro  fiducia  conficienti*  meae ,  quse  lequuntur . 

eft  fuper  gemitum  meum  .  Quis  mihi 

Intellectu  fe  cognofcere  Deum  dicit,  operibus  bonjs . 

tribuat  ut  cognofcam  ,  &  inveniam  il- 

In  die  judicii,  ufque  ad  contemplationem  di¬ 
vina  poteftatis. 

Ium  ?  &  veniam  ufque  ad  folium  ejus  r 

Ab  ipfo  judicii  ejus  squitatem  requiram  .  hoc  eft , 

Ponam  coram  eo  judicium  ,  &  os  meum 

cum  fiducia  loquar.  Ex  Domini  mei  refponfio- 

replebo  increpationibus  .  Ut  fciam  ver¬ 
ne  cognofcam  ,  quid  cauflx  exftiterit ,  ut  homo  innocens 
malis  cruciatuum  depuretur.  Per  totum  igjtur  libellum 

ba  quae  mihi  refpondeat  ,  &  intelligam 

illum  uno  fenfu  fan£lo  Job 

ad  Deum  querimonia  eft,  Potentia  fua  ,  quia  omnis 

quid  mihi  loquatur  .  Nolo  multa  formi- 

creatura  iuftinere  non  poteft .  , 

dine  contendat  mecum  ,  nec  magnitudi- 

iS i pfum  repetit,  Senfu  optantis 

nis  fuae  mole  me  premat  .  Proponat  ae- 

loquutus-eft,  non  jubentis.  per  cauflam  juftiti* 

quitatem  contra  me,  &  perveniat  ad  vi¬ 
vidior  exiftam .  Dum  omnes  partes 

floriam  judicium  meum  .  Si  ad  orien- 

mundi  enumerat,  dicit  eum  habitare  ubique  totum  ; 

tem  iero  ,  non  apparet  ;  fi  ad  occiden- 

fibi  tamen  omnino  efle  invifibilem  confiterur .  . 

tem  ,  non  intelligam  tum  .  Si  ad  fini- 
ftram  ,  -quid  agam  ?  non  apprehendam 
eum  ;  fi  me  vertam  ad  dexteram  ,  non 

Invifibilem  creaturis  Quia  viam  converfationis  ejus 
eum  oftendit.  optime  noverat. 

videbo  illum  .,  Ipfe  vero  fcit  viam  me- 

Tamquam  aurum  igne  excodlutn  ,  ita  me 

am  ,  &  probavit  me  quafi  aurum  quod 

tribulationibus  probat .  Praecepta  ejus  imitatus. 

yer  ignem  wanfiit  .  Veftigia  ejus  fequu- 
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&  quod  jubere,  voluit,  cuftodivi  l 
tus  eft  pes  meus  ,  viam  ejus  cuftodivi  , 

in  pa i f em  alteram,  _ 

&  nou  declinavi  ex  ea  .  A  mandatis  la- 
Ut  David  ait:  /»c,r. 
biorum  ejus  non  recelli  ,  &  in  finu  meo 

de  meo  abfeendi  elotju  1  tua.  Quia  ejus  eflefempet  , 

abfeondi  verba  oris  ejus  .  Ipfe  folus  eft ,  ' 

eft.  hoc  ell,  abfrondere  a  Icientia  Dei. 

&  nemo  avertere  poteft  cogitationes  ejus, 

quod  ftatuerit,  prxteiire  non  poterit. 

&  anima  ejus  quodquumque  voluit  ,  hoc 

Quum  me  toimentis  affecerit  ut  voluciit, 

fecit  .  Quum  expleverit  in  me  volun- 

quanta  adhuc  voluerit,  mihi  infligere 

tatem  fuam  ,  &  alia  multa  fimilia  pra> 

poterit.  a  potentia  majeftatis  c|us. 

Ito  funt  ei  .  Et  idcirco  a  facie  ejus  tur- 

cogitatione  perpendens. 

batus  fum  ;  &  confiderans  eum  ,  timore 

Pavore  folvit . 

follicitor  .  Deus  mollivit  cor  meum,  & 

interiora  mea  folvens  timoie  .  Non  fum  in  def- 

omnipotens  conturbavit  me  .  Non  enim 

peratione  adhuc  ptefliis  propter  plagas  quas  patior. 

perii  propter  imminentes  tenebras  ,  nec 

fidem  meam  infidelitas  non  operuit. 

faciem  meam  operuit  caligo. 

Quia  ipfe  omnia  fcit,  qui  cunfta  cretvit .  ctf, 

AB  omnipotente  non  funt  abfeondita 
tempora  .  Qui  autem  noverunt 

Contra  illud  pr*. 
Quia  nemo  eum  plene  novit.  ceptum  Moyll: 

eum  ,  ignorant  dies  illius  .  Alii  termi- 

Noli  tranferre  terminos , 

quos  pofuerunt  patres  tui ,  comederunt  aliorum  # 

nos  tranftulerunt  ,  diripuerunt  greges,  & 

Ab  hoc  loco  ufque  ad  finem,  nimium  obfcure  dixit,  nur.c 

paverunt  eos  .  Afinum  pupillorum  abe- 

pluraliter,  nunc  Contra  Legem  faciunt  ,  ubi  dicitur  :  V\- 
lingulariter  ,  dv.am  &  pupillum  non  opprimetis  Per 

gerunt  ,  &  abftulerunt  pro  pignore  bo- 

c  alumni  am  .  Spoliantes  eos  rebus  fuis ,  vel  peifecu* 

vem  viduae  .  Subverterunt  pauperum 

tione  affligentes  .  Qui  refiftere  non  potuerunt,  ferviteti 

viam  ,  &  opprefferunt  pariter  manfuetos 

fubjecerunt.  Quafi  prsdones  furtim  rapiunt  aliena. 

terra  .  Alii  quafi  onagri  in  deferto 

utique  non  ad  opus  Dei .  Omni  vigilantia 

egrediuntur  ad  opus  iuum  ,  vigilantefque 

inftanr,  ut  de  aliorum  rebus  fibi  &  filiis  fuis  praepa¬ 
rent  cibum.  . 

ad  prasdam  ,  praeparant  panem  liberis  . 

De  fruftibus  agrorum  furantar.  ,  vineta 

Agrum  non  fuum  demetunt  ,  &  vineam 

aliena  diripiunt .  . 

ejus  ,  quem  vi  opprefferunt,  vindemiant. 

Non  implentes  illud.-  Si  videris  nudum .  operi  eum. 

Nudos  dimittunt  homines  indumenta 

quo  tempore  utiliffimum  fuit. 

tollentes  ,  quibus  non  eft  operimentum 

Aquis  de  montibus  fluentibus  copiofe  infundun- 

in  frigore  j  quos  imbres  montium  irn- 

tur .  Qui  tegmen  non  habent  ,  petrarum  umbraculis 

gant  ,  &  non  habentes  velamen  ,  ample* 

adoperiuntur.  Jn  duabus  rebus  eos  denotat,  in  vim 

xantur  lapides  .  Vim  fecerunt  deprasdan- 

faciendo,  &  pupillum  Infirmas  mentes  fortia  vitiorum 
opprimendo.  manifeftumelt. 

tes  pupillos  ,  &  vulgus  pauperum  fpo- 

blandimenta  de-  Dei  timore  &  cuftodia  dereli&js, 
cipiunt  •  Supra  hoftilitatem  eft  nec  a  ieminuais 

liaverunt  .  Nudis  &  incedentibus  alus 
ab- 
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fpoliisabftinere.  Ipfamnaftirs  legem,  vel  frugem  bonat 

abfque  veftitu  ,  &  efurientibus  ,  tulerunt 

voluntatis.  Hoc  malum  iniquiffimumeft ,  utfub  frufti- 

fpicas  .  Et  inter  acervos  eorum  meri- 

bus  aliorum  alii 

re^uiefcanr.  Quia  alii  inebriantur  vino  eorum. 

diati  funt  ,  qui  calcatis  torcularibus  fi- 

Yaftitas  civitatis  ufjue  ad  gemitum  in  civitate  habitan- 

tiunt  .  De  civitatibus  fecerunt  viros  ge- 

titn’  veniebat.  Omnium  afflictorum  ,  fivequi  in  corpore 

mere  ,  &  anima  vulneratorum  clamavit, 

gladio  feriuntur,  (ive  qui  in  animo  timoris  moerore. 
Sine  vindifta  permanere  non  finit  hoftem, 

&  Deus  inultum  abire  non  patitur  .  Ip- 

Jnnw  utique  Dei,  qu:  vera  lux  eft.  prxdidti  lumi- 

fi  fuerunt  rebelles  lumini  ,  nefcierunt 

nis  juftitiam.  ad  Deum  ooenitendo  redire  nolue- 

vias  ejus  ,  nec  reverfi  funt  per  femitas 

funt.  Mane  didurn  e.'i  .  eo  quod  publice  &  clara  luce 

illius  .  Mane  primo  confurgit  homicida, 

malum  committatur.  Potcft  autem  &  de  iniquis  judicibus 
inteUigi.qui  ad  hoc  maturius  furgunt.ut  cauflam  egeni  Sc 
pauperum,  muneribus  corrupti,  praevaricentur. 

quorum  mifereri  debuit .  Publicus 

interficit  egenum  &  pauperem  ,  per  no- 

homicidia, etiam  fur  noAurnus efficitur .  Cordiseiuso- 

dlem  vero  erit  quafi  fur  .  Oculus  adul- 

cu  ;s  fugiens  rotiram  luminis  Dei. 

teri  obfervat  caliginem  dicens  .•  Non  me 

quia  nolti  f  intelligere,  ut  bene  ageret. 

*  videbit  oculus  :  &  operiet,  ne  *  agnofca- 

£?.n  In  tenebris  domotum  irruptio- 

4fn„/c4-  tur  »  vultum  fuunj  .  Perfodit  in  tene¬ 
ra/  .  nem  meditatur.  Apud  fe  per  diem  definierunt  adul- 

'  bris  domos  ,  ficut  in  die  condixerant  fi- 

terina  colloquia,  id  eft,  Chiifttun.  Si  eis  perca. 

bi  ,  &  ignoraverunt  lucem  .  Si  fubito 

ftigationem  Dei  lumen  vitas ingeratur,  pro  confcienti® 
fu:e  malo  fe  arbitrantur  mortem  fuftineie. 

apparuerit  aurora  ,  arbitrantur  umbram 

Ira  in  peccatis  vivere  deleflantur,  ut  debuerunt  in  luce 

mortis  .  Et  fic  in  tenebris  quafi  in  luce 

.  De  peccatoribus  dicit  nullum  pondus, 

virtutum.  habentibus  fruiftuum  bonorum. 

ambulant  .  Levis  eft  fuper  faciem  a- 

Malediftam  partem  dixit  eam,qu*  noneftDei» 
fed  mundi . 

qux  .■  maledidta  fit  pars  ejus  in  terra  y 

Ut  non  fequatur  fidem  Ecclefia:. 

nec  ambulet  per  viam  vinearum  .  Ad 

Impii  nunc  ignem  ardentem  fentiunt  ,  nunc  nimium 

nimium  calorem  trjmfiit  ab  aquis  ni- 

algorein.  vindifta  apud  inferos. 

vium  .•  ufque  ad  inferos  peccatum  illius* 

Deus,  qui  non.  foUtm  mifericots,  fed  etiam 

.  .  mifericordia  dicitur.  peccata 

Obhvifcatur  ejus  mifericordia  \  dulcedo- 

peccatoribus,  ad  veniam  mifercordi*  non  pertineat. 

illius  vermes  non  fit  in  recordatione  , 

Diabolus,  qui  numquam  fruftum  poenitentiae  habet. 

fed  conteratur  quafi  lignum  infruduo- 

Pec catum  in  homine  fovit .  five ,.  auimas 

infruftuofas  virtutibus  .  de  corde  opera 

fum  .  Pavit  enim  fterilem  &  qua?  non 

Animam  virum  Deum  non  habentem,  &  fan- 
bona.  ftitatis  viribus  deftituranx  dicit,  quam  mo¬ 
nere  noluit  ut  rediret. 

parit  ,  &  vidua?  bene  non  fecit  -  De- 

Si  fortes  proftravit,_ adverte  quid  fecerit  de  infirmis. 

traxit  fortes  in  fortitudine  fua  ,  & 

Non  credit,  quod  in  vita  fua  tam  perdita  ftare  poffir  . 

quum  ftetent  ,  non  credet  vitae-  fu*  . 

Ut  excufare  fe  non  poffir. 

Dedit  ei  Deus  locum  poenitentiae  ,  & 
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beneficium  pietatis  per  fuperbiam  eontempfir.  Nune 
ille  abutitur  eo  in  fuperbiam  .  Oculi 

illi  pluraliter  dicuntur  ,  de  quibus  prius  fingulariter 

autem  ejus  *  in  viis  ejus  elevati  funt  ad  *  Vulg. 

dixerat.  Mox  defefturi  .  Sunt  in 

modicum.  Et  non  fubfiftent,  &  *  humi- 

Quia  vita  przfens  brevis  eft,  inutilis  ftatus  *  Vulg. 
impiotum  fomno  comparatur.  Humilia- 

liabuntur  ,  &  ficut  fomnia  auferentur  ,  p- 

Diabolus,  &  impius  tanta  facilitate  comminuitur,  ut  cut  I*™’ 
ad  nihilum  deducatur.  nia,  cr 

&  ficut  fummitates  {picarum  conterentur . 

Quod  ro'1  ita  putaris  uemr.dmt  ’  m  dixi ,  quis  ex  vO*  cut  ’&c,. 

Quod  fi  non  eft  ita  ,  quis  me  poteft  ar- 

bis  de  falfitate  me  convincere  poteft  ?  qui  dicitis,  quod 

guere  effe  mentitum  ,  &  ponere  ante 

omnia  in  hoc  tempore  addat  Deus  peccatoribus  .,  quat 
merentur,  quod  in  meam  fuggulationem.  afferitis. 

Deum  verba  mea  l 

Conviftus  Baldad',  dixit :  Non  jam  facit  }udiciunTr 

Efpondens  autem  Baldad  Suites  ,  Ca£' 

fed  differt  in  pofterum,  &  apud  fe  repofitum  te- 

dixit  :  Poteftas  &  terror  apud 

net.  Ipfe  ramerr  pacem  in-Sanftis,  vet in  Angelis  fuis 

eum  eft,  qui  facit  concordiam  in  fubli- 

jtingiter  poffidebit.  Infinitus  numerus  eft  militum  ejus  . 

mibus  fuis  .  Numquid  elt  numerus  mi- 

Ipfe  enim  illuminat  omnem  hominem  venien-  #  , 

litum  ejus  ?  &  fuper  quem  non  *  fulget 

tem  in  hunc  mundum.  Non  Baldad  refpondet  adea,  lumen 

lumen  ejus  ?  Numquid  juftificari  poteft  nuui. 

quae  dixit  fanftus  Job  ,  fed  juxta  illum  fenfum  dicit, 

homo  compara 'us  Deo  2  aut  apparere 

quem  &  illi  faepe  dixerunt. 

mundus  natus  de  muliere  ?  Ecce  etiam 

Angeli  &  fupernx  potefta- 

luna  non  fplendet  ,  &  ftellaz  non  funt 

tes  non  poffunt  comparari  Deo.  Pro  eo  quod 

munda?  ia  confpedu  ejus  .  Quanto  raa- 

ficut  vermis  ex  corruptione  nafcitur,  ita  &  homo. 

gis  horna  putredo  ,  &  filius  hominis  vet- 
mis? 


Sanftus  Job  amicis  fuis  numquam  afpere  refpondinquum- 

D  Efpondens  autem  Job  ,.  dixit  .•  Cu-  *«- 

|\  illi  et  apertas  injurias  irrogarent:  nunc  autem 

jus  adiutor  es  ,  numquid  imbecit- 

videns  Deo  injuriam  fieri ,  jufta  indignatione  commotus 

lis  l  &  fuftentas  brachium  ejus  qui  non 

eft,  &  verbis  arguit  Baldad  ,  quod  ita  loqueretur  , 
tamquam  Deus  infirmus  fit,  &  egeret  auxilio. 

eft  fortis  l  cui  dedifti  confilium  ?  For- 

Beatus  Job  mirans  quomodo  aufus  fuerit  docere  eum 

fitan  illi  qui  non  habet  fapientiam  ?  & 
a  quo  eft  ille. 

prudentiam  tuam  ofte*difti  plurimam  .. 

Quem  docere  voluifti  ?  nonne  eum  qui 

id  eft  ,  a-iinam  tuam  Diabolus  ,  vel  fuperbi  homines  . 

fecit  fpiramen  tuum  ?  Ecce  gigantes  ge- 

fub  terra-,  id  eft ,  n  inferno.  omnes  fimul  infideles. 

mune  fub  aquis  y  8c  qui  habitant  cum 

Scientiam  Dei  nihil  latere  poteft. 

eis  .  Nudus  eft  infernus  coram  illo-  i  Sc 

Diabolus  non  poteft  fe  abfeondere  a  potentia. 

01? jeftatis  Dei.  _  _  .  Seprep- 

nullum  eft  operimentum  perditioni  .  Qui 

trionem  dicit  ,eoquodimpenettabiliseft:,& 

in  longo  remotus  filenrio.  Quia  ex 

extendit  aquilonem  fuper  vacuum  ,  & 

nihilo  faci  a  eft,  five  quia  n»lia  fulcimento 

fuftinetnr.  Modo  dicuntur 

appendit  terram  fuper  nihilo  -  Qui  li- 
Nub  z  gftt 


X)*n. -t,- 
3*. 
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ligat»,  quia  non  fimul  effunduntur  i«  terras,  ficut  in 

gat  aquas  in  nubibus  fuis,  ut  non  erum- 

diluvio  faftum  legimus.  Sententiam  atque  ter- 

pant  pariter  deorfum  .  Qui  tenuit  vul- 

rorem  judicii  fui.  Occultationem  fuam,  quia  rari 

tum  lolii  lui  ,  &  expandit  fuper  illum 

..  .  Non  finet  Deus  Sanftos  fuosfupra 

fciunt  lecreta  Dei.  menfuram  tribulari  a  po« 

nebulam  fuam  .  Terminum  circumde- 

pulis  infidelium.  Quia  in  fine  mundi  delinunt ifta ita 

dit  aquis  ,  ufque  dum  finiantur  lux  & 

▼ariare  .  Angeli  pro  decore  difti . 

tenebrae  .  Columnae  caeli  intremifcunt  & 

prsfentiam  conditoris  fui  venerantur.  Hic  beatus  Job  po- 

pavent  adventum  ejus  .  In  fortitudine 

tentiam  Dei  narrat  Baldad,ne  fe  adjutorem  Dei  aftimaret. 

ejus  repente  maria  congregata  funt  ,  & 

Diabolum  ,  qui  dejeftueft  defublimi  calorum  fede  . 

prudentia  ejus  percuflit  fuperbiam  .  Spi- 

Spiritus fanftus  Do&oribus  parturientibus  filios  fidei, 
Apoftolos,  pietate  fua  Dominus  adjuvat,  ut  hu- 
juimodi  foetus  edant . 

Nocet  fuis  San&is  callida 

ritus  ejus  ornavit  caelos  ,  &  obftetricante 

beftia,  a  quibus  excluditur,  ut  in  eis  ultra  non  habeat 
poteftatem.  In  quo  nihil  eft  re&um . 

manu  ejus ,  edudlus  eft  coluber  .  tortuofus . 

Qui  in  fuperioribus  dicit:  Quia  nullus  omnia  rompre- 

Ecce  haec  ex  parte  dida  funt  viarum 

hendere  poterit.  Hominem 

ejus,.  &  quum  vix  parvam  ftillam 

afliimtumdicit  ,.qui  in  Daniele  lapis excifus  dicitur.  Hoc 
enim  dicit  :  Si  alfumtum  hominem  non  plene  intelli. 
gimus,  qui  ad  comparationem  afliimentis  Dei  ftilla 
permodica  eft,  quanto  magis  ipfam  divinitatem? 

lermonum  ejus  audierimus  ,  qui  po- 

Quia  divinitas  tonitruo  comparatur  ,  qucd  de  cado 

terit  tonitruum  magnitudinis  illius  in- 

terris  intonuit . 

rueri  ? 

Signjficat  quod  ea,  qu*  prius  dixerat,  per  p3ta- 

A  Ddidit  quoque  Job  aflumens  para- 

/  \  ,  Hoc  juramento  poftea 

bolam  maxime  diceret .  ufi  funt  Prophetx  . 

bolam  fuam  ,  &  dixit  :  Vivit  Deu?  , 

Dum  permittit  pati,  au-  Qui facitguod voluerit, fub- 
ferre  judicium  dicit.  _  auditur  ,  vivit . 

Tempore  abftulifle  dicit  ,  quod  ad  difpenfationem 

qui  abftulit  judicium  meum  ,  &  om- 

jufti  judicii  pertinet.  Miferiam  przfentem  dicit, 

mpotens  qui  ad  amaritudinem  adduxit 

qua  refletus  eft.  halitus  jam  attenua- 

ammam  meam  .  Qpia  donec  fupereft 

tus  eft  in  me.  Qui  corroborat  me  ut  fuftineamhos 

halitus  in  me  ,  &  fpiritus  Dei  in  nari- 

cruciatus.  ut  juftos  vos  efte  dicam. 

bus  meis  ,  non  Ioquentur  labia  mea  ini¬ 
quitatem  ;  nec  lingua  mea  meditabitur 
mendacium  .  Abfit  a  me  ut  juftos  vos 

quam  vos  quali 

effe  judicem  .  Donec  deficiam  ,  non  re- 

blafphemiis  meis  me  aderitis  perdidifle  .  Donec  vivam, 

cedam  ab  innocentia  mea  .  Juftiticatio- 

jultificationem  meam  non  deferam. 

nem  meam  ,  quam  cepi  tenere  ,  non 

Hoc  loco  omnis  vita  ,  prsfens  ejus  vita  intelli- 

deferam  y  nec  enim  reprehendit  me  cor 

genda  eft  ,  tempore  quo  h»c  dicebat, 
quia  male  fuadentibus  & bkfphemiam  Prophetantis 
hortantibus  non  confenfit . 

meum  in  omni  vita  mea  .  Sicut  im- 

fpiiiiu  hoc  dicere  magis  videtur, 

quam  voto  maledicentis  .  A  me  etiam  fide  difcrepat , 

pius  inimicus  meus  ,  &  adverfarius  meus 
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qui  mihi  opere  non  concordat,  id  eft,  fiftos  &  dolofo* 
quali  iniquus  .  Qu*  enim  eft  fpes  hy- 

in  amicitia.  Quafi  avatiti»  fitim  patiamini  interitum 

pocnta:  ,  fi  avare  rapiat  ,  &  non  liberet 

meum,  fi  non  acquiefcitis 

Deo,  ut  vos  in  hac  vita  Tunc  enim  impii  ad  Detim 
emendare  curetis.  clamate  incipient,' quando 

Deus  animam  ejus  ?  Numquid  clamorem 

Jocus  non  erit  exau¬ 
diendi  eos.  Quando  impiis  ultio  veniet,  nullum  re. 

ejus  audiet  Deus,  quum  venerit  fuper  il- 
medium  erit.  Is  in  Deo  deleftati  poteft ,  &  invocare 

lum  angulua?  aut  poterit  in  omnipotente 

e|U7  \Aui  •  exhibuerit,  ut  quolibet  tempoie  merca. 

delectan  ,  &  invocare  Deum  in  omni 

tur  audiri .  Dicit  illa  quae  habet  Deus  in  poteftate 

tempore  ?  Docebo  vos  per  manum  Dei : 

fua,  quz  etiam  eis  cupiat  demonftrare, 

quaj  omnipotens  habeat  non  abfcondam  . 

^uia  in  meam  perfonam  h*c  uaiverfa  depromitis. 

Ecce  vos  onanes  noftis  ;  &  quid  line 

rationem  non  habentia .  Ac  fi  diceret :  Hxc  , 

caulfa  vana  loquimini  ?  Haec  eft  pars 

qu»  fequuntur ,  impii  ac  violenti,  non  modo  ,  fed  in 

hominis  impii  apud  Deum  ,  &  hceredi- 

futuro  judicio  aD  omnipotente  Dto  pt:cipient. 

tas  violentorum  ,  quam  ab  omnipotente 

.  In  filii*  &  nepotibus  omnem  pv.':-:.-'tar<‘m 

fufcipient  .  Si  multiplicati  fuerint  filii 

mal*  generationis  afpexit.  Quia  a  cogniti'  - 

ejus  ,  in  gladio  erunt  ,  &  nepotes  ejus 

veritatis  funt  alieni  .  imitatores  malorum  pa- 

non  faturabuntur  pane ;  &  qui  reliqui  fue- 

rentum  damnantur  morte  futura. 

rint  ex  eo  ,  fepelientur  in  interitum  ,  & 

Non  habentes  utique  temporis  copiam  .  Magnitudo  ava- 

vidua;  ejus  non  plorabunt  .  Si  compu- 

litix  impiorum  terra:  8c  luti  materiz  comparatur  propter 

faverit  quafi  terram  argentum  ,  &  ficut 

immenfitatem  divitiarum.  Auferens,  Sc 

lutum  praeparaverit  veftimenta  .  PnE- 

credentibus  facundiam  prasdicandi  Evangeliutn  conr«. 
dit,  per  quod  animat  veftiuntur. 

parabit  quidem  ,  fed  juftus  veftietur  ii- 

Ut  Salomon  ait  :Thrf*ur  icantur  ju.fi it  diviti *  feccttt- 
rum,  vel  Chriftus,  eloquentiam  fzcularium. 

lis  .  Et  argentum  innocens  dividet  . 

sic  ille  j-e^uiefeit  in  profperitate  fua. 

iEdificavit  ficut  tinea  domum  fuam  , 

tain  cito  gaudium  ejus  tranfivit.  Quum  in 

&  ficut  cuftos  fecit  umbraculum  .  Di- 

fomnum  mortis  venerit, nihil  de  facultatibus  fuis  habebit, 

ves  quum  dormierit  ,  nihil  fecum  aufe- 

in  refurreclione  nullum  meritum  boni  operis  inve- 

ret  i  aperiet  oculos  fuos  ,  &  nihil  inve¬ 
niet.  Pratdiftum  divitem  fubita  egeftas . 

niet  .  Apprehendet  eum  quafi  aqua  ino- 

in  csecitate  fua.  tribulatio  . 

pia  ,  no£le  opprimet  eum  tempeftas  - 

Sententia  Dei  damnans  illum  .  repente 

Tollet  eum  ventus  urens  ,  &  auferet 

non  impetu  praeveniet.  de  corpore  .  • 

eum  velut  turbo  .  Rapiet  eum  de  i» 

Deus  poenam  meritam,  quum  ei  rbddet fecundum 

eo  fuo  ,  &  mittet  fuper  eum  ,  &  non 

opera  ejus.  Non  tenebitur  manu  ejus,  ut  falvetur. 

parcet  .  De  manu  ejus  fugiens  fugiet  , 

Alii  dixerunt :  Plaudet  fuper  eum  manibus  fuis  ,&  tMhet 

ltringet  fuper  eum  manus  fuas  ,  &  hbl" 

eum  delocofuo.  Atrocitatem  poenae  fignificat.  _ 

labit  fuper  illum  intuens  locum  ejus  . 

Habcf 
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Homo  fanfhts  eloqttentiam  fidei  ab  animi  fenfibus  ortam. 

HAbet  argentum  venarum  fuarum 

fpiritali  intelleftui.  Quia  in  tribulatione  velut 

principia ,  &  auro  locus  eft ,  in  quo 

aurum  in  igne  probatur.Fortituda  de  mollitie  emendatur. 

conflatur  .  Ferrum  de  terra  tollitur  ; 

Durus  corde,  fidei  »ftu ,  in  fonoram  confeflionem . 

&  lapis  folutus  calore  in  aes  vertitur . 

Finem  peccatis,  vel  malis  hominibus  . 

Tempus  pofuit  tenebris,  &  univerforum 

tma!e  meritum  homo  accepturus  fit. diabolum  propter  er- 

iinem  ipfe  confiderat  ,  lapidem  quoque 

rores .  quod  do&rinam  ejus  mors  fcquatur .  Iniquos  paf- 

caligims  &  umbram  mortis  .  Dividet 

fio  Chrifti  aSan<ftis,qui  hic  oblitus  eftChriftus 

peregrini  ftint ,  feparat .  eorum  ,  qui  non 

torrens  a  populo  peregrinante ,  eos  quos 

In  pede  quoque  difpenfationem  Chrifti  ad« 
crediderunt  E-  verte.per  quem  a  Sanftis  fine  via  religio- 
vangeho  •  nis  viventes  feparat.Qui  pro  nobis  pauper 

oblitus  eft  ,  pes  egentis  hominis  &  in- 

faftus  eft .  Quafi  nunc  de  Sodoma  loquitur  ,  quae  fertilifii- 

vios  .  Terra  de  qua  oriebatur  panis,  in 

ma  fuit,  &  propter  peccata  habi¬ 
tantium  ignefubverfa  eft  .  Quafi  pro  opibus  So- 

loco  luo  igne  fubverfa  eft.  Locus  fapphi- 

domorum  hac  genera  genv. 

marum  dicuntur.  quia  per  has  acquiri  fofet. 

ri  lapides  ejus  ,  &  gleba  illius  aurum  . 

Fundis  exterritae,  quia  prae  frequentia  hominum  vix  illic 
aves  efle  poterant .  (  Tanta  )  arborum  opacitate  contefta 
.  .  eft, ut  eam  aves  defuper  volantes  aipi- 

Semitam  igndrat  avis  ,  nec  intuitus  ,eft 

cere  nor>  pofiitit .  Quia  fibi  ipfa  tellus 

cundta  ferebat.  _  Mercatorum ,  qui  pro- 

eum  oculus  vulturis  .  Non  calcaverunt 

pter  inflandi'  lucrum  etiam  in  pofteris 

fuis  filn  inftitorum  difti  funt.  propter  frequen- 

eam  filii  inftitorum  ,  nec  pertranfivit 

tiam  populorum  ibi  beftiv  tranfirq  non  potuerunt. 

Nunc  ad  Chriftum  convertitur  ,  ad  for- 

per  eam  letena  .  Ad  filicem  extendit 

/UPC.'  ojs  ,  vel  diabolum  noviflime  fubverfos  . 
titudinem  virtut;s  fu»  .  in  adventu  Filii  Dei . 

manum  fuam,  fubvertit  a  radicibus  mon- 

In  Apoftolis  ,  five  in  Gentibus  prius  duros  . 

gratiam  fuam  dedit.  ut  eft  r 

tes  .  In  petris  rivos  fcindit  ,  &  omne 

OcuH  Domini  fuper  juftos.  Secreta  confciehtix 

pretioium  videt  oculus  ejus  .  Profunda 

hominum,  qui  fic  decurrunt  ad  mortem  quafi  flumina, 

quoque  fluviorum  ferutatus  eft  ,  & 

malitiam  eotum  .  in  revelationem .  Ni  fi  Deo 

abfeondita  produxit  in  lucem  .  Sapien- 

demonftrarte  ,  nec  ab  homine  inteniri  dicit . 

tia  vero  ubi  invenitur  ,  &  quis  eft  lo- 

Tantum  pretiefa  fir, ut  quantum  fit  ejus  meritum 
hor-  o  pen  tus  ignoret;  omne  vero  pretium  non 

cus  mtelligenti*  ?  Nefcit  homo  pre- 

eft  ea  dignum  In  his,  qui  voluptati  carnis  ferviunt  feni. 

tium  ejus  ,  nec  invenitur  in  terra  fuavi- 

lariter  Infernus  defignatur . 

ter  viventium  .  Abylfus  dicit  r  Non  eft 

Quia  fae culares  homines  fapientiam  amoris  Dei  non 
Hoc  lxcnlum  fignificatur . 

in  me;  &  mare  loquitur:  Non  eft  me* 

Hoc  dicit,  quod  nujia  res,  quamvis  pretiofa  fir, 
fcabent .  huic  fapientia:  comparari poteft . 

cum  .  Non  dabitur  obrizum  pro  ea  , 

Quod  fapientiam  iftam  nullus  pro  merito  ejus  poflit  fen- 
tire  aut  eloqui ,  hie  indicat. 

tiec  appendetur  argentum  in  commuta- 

ln  India  omnes  idolorum  cultores  fignificantur , 

.  ..  in  qua  cultores  prttiofi  nafmntnr  . 

tione  ejus  ►  Non  conferetur  tindis  Indiae 
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qui  lapides pretiofi  funt.qflod  idolorum  religio  nomine 
coloribus  ,  nec  lapidi  fardonicho  pretio- 

fulgeat  Deitatis  fallaciter.  Clari  homines  intelligun- 

fiffimo  ,  vel  fapphiro  .  Non  adaquabi¬ 
tur  ,  qui  in  hoc  faeculo  nomine  dignitatis 

fulgent,  &  divitiarum  gloria  .  Tro  nihilo  enim 

tur  ei  aurum  vel  vitrum  ;  non  com- 

deputantur  nobiles  faculi,  fi  timorem  Dei  non  habent. 

putabuntur  pro  ea  vafa  aurea  ;  excel- 

Celfitudines  fsculi  indign»  erunt  memoria  in  compara¬ 
te  &  eminentia  non  memorabuntur 

tione  illius  fapientia:.  _  Dono  Spiritus  fanfti . 

in  comparatione  ejus  .  Trahitur  autem 

de  fupernis  aflumitur.  Omnia  hxc  nomina  ideo 

de  occultis  fapientia  .  Non  adaiquabi- 

ad  memoriam  deduxit ,  quia  «ulla  creatura  poteft  comps- 

tur  ei  topazium  de  iEthiopia  ,  nec  tin- 

tari  timori  Dei .  Eodem 

dura  mundiffima  componetur  .  Unde 

fenfu  dicit,  quo  fuper:  Sapientia  uli  invenitur  ? 

ergo  fapientia  veniet  ,  &  quis  locus  eft 

id  eft  ,  omnium  carnaliter 

intelligentias  ?  Abfeondita  eft  ab  oculis 

Homines  fuperbi  vel  leves ,  qui 
m  mundo  viventium.  alta  fapiunt,&  in  imis  mo. 

omnium  viventium  ;  volucres  quoque 

rantur,  intelliguntur .  Diabolus  &  fatellites  ejus . 

casli  latet  .  Perditio  &  mors  dixerunt  t 

Perreperunr,fcd  perinobedientiam  habere  eam  noluerunt. 

Auribus  noftris  audivimus  famam  ejus  . 

Pro  certo  fcit  Deus  quo  fapientia  properat ,  cui  etiam  ipfe 

Deus  intelligit  viam  ejus  ;  ipfe  novit  k> 

ducatum  prxbet ,  ad  locum 
utique  pacis  atternx .  Vilitans  nos  in  plenitudine  tem- 

cum  illius  .  Ipfe  enim  fines  mundi ^ 

porum,  ut  in  Pfa Imo  dicitur  ;  Dominus  de  eeelo 

intuetur  ,  &  omnia  quse  fub  caelo 

profpexit  fuper  filios  Gratia  Spiritus  fanfti ,  vel  ipfis 

hominum  .  _  Angelis  . 

funt  ,  refpicit.  Qui  fecit  ventis  pondus, 

Doftrinas  dicit,  quas  propter  effeftum  divins 

fanftificationis,  pondus  habere  dieit.  Doiftrinam- 
&  aquas  appendit  menfura  .  Quando 

utriufque  Teftamenti  nobis  vo-  Perfecutionibtis  Ecclefiae 
luit  indicare.  pritertundi  viam  aperit, 

ponebat  pluviis  legem ,  &  viam  procel- 

ut  Sanftos  fuos  non  Futurum  prsvidit  timorem  Dei 
vincant.  in  mundo. 

lis  fonantibus  .  Tunc  vidit  illam-  ,  & 

ore  Prophetarum  quxrens  ovem 

enarravit  ,  &  praeparavit  ,  &  inveftiga- 

errantem.  Nunc  explanat,  quoif 

vit.  Et  dixit  homini  ;  Ecce  timor  Dei 

fupra  obfcurius  dixerat. 

ipfa  eft  fapientia  ,  &  recedere  a  malo  in- 
telligentia . 


Per  parabolam  diftutum  fanftum  Job ,  qux  fiubjedta  funt, 

ADdidit  quoque  Job  ,  affumens  para- f  ?-3?* 

ipfa  tituli  inferiptione  dignofeitur  .  Optatfe  rc- 

bolam  fuam,  Sc  dixit  :  Quis  mihi 

vocari  ad  illam  felicitarem,  quam  dudum  eum  Dei  cufto- 
dia  polfidebat .  Ad  felicitatem  primam  . 

tribuat  ut  fim  juxta  menfes  priftinos  , 

quibus  profeere  vivebat. 

&  fecundum  dies  ,  quibus  Deus  cufto- 

gloria  tem- 

diebat  me  ?  Quando  refplendebat  lu- 

poralis.  _  fuper  exteros  evidenter  .  iflrcrpec- 

cerna  ejus  fuper  caput  meum  ,  8c  ad 

catores  utique,  &adea,  qua:  ignorabam ,  ambulabam, 

lumen  ejus  ambulabam  in  tenebris  ?  fi- 

profpere  in  virtute  ipfius  . 

cut  fui  in  diebus  adokfcenti*  me* , 
quan- 
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Omnipotens  habitabat  fpiiitafitfr  in  corde  meo ,  remotis 

quando  fecreto  Deus  erat  in  tabernacu- 

▼ltiorum tumultibus.  Quando  prxfentia  Dei  fruebar. 

Io  meo  ?  Quando  erat  omnipotens  me- 

virtures  animx  adftabant  ei . 

cum  ,  &  in  circuitu  meo  pueri  mei  ? 

Animas  fux  greflus  bonorum  operum  (implicitate  lavabat. 

Quando  lavabam  pedes  meos  butyro  , 

Tilius  Altiflimi  largiter  dedit.  Gratias  pingues  Spirirus  S. 

&  petra  fundebat  mihi  rivos  olei  i 

Quia  in  porta  fedebant  judices  ut  judicarent  intrantes  ci- 

Quando  procedebam  ad  portam  civita- 

quum  tempus  elfet  ad  examinanda  diverfa  nego- 
vitatem  .  tia ,  cathedram  mihi,  ut  magiftro  parabant  in 

tis  ,  &  in  platea  parabant  cathedram 

platea  .  His  verficulis  timoris  reverentiam oftendit, quam 

|mihi  ?  Videbant  me  juvenes  ,  &  ab- 

ei  me.  ito  deferebant  fen es  &  juvenes, principes  8c  judices. 

fcondebantur  ,  &  fenes  a  (Turgentes  (la¬ 
bant  .  Principes  certabant  loqui ,  &  di¬ 
gitum  fuperponebant  ori  fuo  .  Vocem 
fuam  cohibebant  duces  ,  &  lingua  eo- 

Tam  lancfa  erat 

rum  gutturi  fuo  adhairebat  .  Auris  au- 

pratl  nsconverfatioejus,  quam  fama  referebat ,  &  ideo 

diens  beatificabat  me  ,  &  oculus  videns 

omnes  laudabant  eum  .  Oppreffum  ege- 

teftimonium  reddebat  mihi  ,  quod  libe- 

num  ,  qui  clamo  reluo  vim  pati  fe  indicabat, 

de  manu  violenti  liberabam  .  Orphanum 

raflem  pauperem  vociferantem  ,  &  pu- 

defenfionis  auxilio  deftitutum  ab  iniquo  eruebam  .  In  vi- 

pillum  cui  non  eflet  adjutor  .  Benedi- 

duis,&  pupillis  ,  &  pueris,  omne  genus  humilium  &  affli- 

*  Vul»  Ht  a  ’>!  dixerunt,  pauper  s . 

te, ituri,  *  pueri  fuper  me  veniebat ,  &  cor 

?[, l3J,j.clorum  defignrt.quorum  nullum  fprevit.  ]t7t  eft:  Sacerdo - 

viduae  confolatus  fum  .  Jullitia  indutus 

tes  tui  induantur  juftitiam  ,  Miferfcordia  &  veritas  ani- 

*  v  .  mat  illius  erant  indumenta. 

vejiivfi.  ^Utn  r  Sc  *  verti  vi  me  ficut  vertimento 

Corona  regali ,  quia  in  eo,  ficut  diadema, 

judicii  veritas  eminebat.  Affeftus  pietatis 

&  diademate  ,  judicio  meo  .  Oculus  fui 

ejus  his  Termonibus  oftendit .  Paternum  afleftumoften- 

caeco  ,  &  pes  claudo  .  Pater  eram  pau* 

di  eis.  Ne  mique  aliqua  adverfantium  arteop- 

perum  .  Et  cauflfam  quam  nefciebam 

primerentur .  _  Fortiores  ad  devorandum 

diligentirtime  inveftigabam  .  Conterebam 

per  molas  defignantui .  Hominem  rapacem  dicit, de  cujus 

molas  iniqui  »  &  de  dentibus  illius  au* 

ore  fubftantiam  pau¬ 
peris  vi  afcftulit .  In  carne, quia  fapfens quotidie- 

ferebam  pnedam  .  Dicebamque  :  In  ni* 

ante  fe  moritur  pras  timore 

diei  judicii.  Diesfnosin  refurre&ione 

dulo  meo  moriar  ,  &  ficut  palma  mul- 

beatosefie  optar.  Spes  mea  &  fides  ,  qux  in  hac  exfpe- 

tiplicabo  dies  .  Radix  mea  aperta  e(t 

ftatione  mea  funt ,  patenr 

ad  divina  eloquia  .  Memoria  divini  verbi in  tempo- 

fecus  aquas  ,.  &  ros  morabitur  in  mef- 

ie  tribulationis  .  Fruftus  credentis  crefcit  femper  pro 

fione  mea  .  Gloria  mea  (emper  inno* 

sterno  gaudio .  repugnatio  fortis  lignatur  contra  vitia. 

vabitur  r  &  arcus  meus  in  manu  mea 

_  Auditorum  fuorum  admirationem 

mrtaurabitur  .  Qui  me  audiebant  ex(pe- 

.  indicat,  quomodo  eum  venerarentur,  pro  fapientia  hoc 
abeft.  s*  .  .  nt  fententiam  *.  meam  ,  &  intenti 

dicit,  quia  apud  illos  non  folunt  faiientia  ejus  elata 
erat,verum  etiam  corfilium  utile  valde  erat. Tanta  fuit 

trseeoaat  ad  confilium  meum  .  Verbis 
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ejus  auftoritas ,  ut  nemo  quidquam  loque¬ 
retur ,  nili  quod  ille  loquebatur .  fenfumeo- 

meis  addere  nihil  audebant  ,  &  fuper 

rum  penetrabat  doftrina  ejus,  Pluvi*8c 

illos  ftillabat  eloquium  meum  .  Exfpe- 

imbris  nominibus,  copiofam  valde  eruditionis fua:  fcien. 

dabant  me  ficut  pluviam  ,  tk  os  fuum 

tiam  ede  demonftrat. 

aperiebant  quafi  ad  imbrem  (erotinum  . 

Pro  gravitate  morum  dicit .  mirabantur  videntes  me  ri  - 

Si  quando  ridebam  ad  eos  ,  non  crede 

Solita  ferenitas  vultus  ejus  frultra  turbata  eft  . 
dentem  .  Et  idcirco  quali .magnum  atque  prxcipuum  lu. 

fcipiebant  quidquid  in  ferenitatc  vultus  e|us 

bant  ,  &  lux  vultus  mei  non  cadebat 

contemplabantur.  Eundo  ad  in  feriores, humilitatem  fu  ani 

in  terram  .  Si  voluifleru  ire  ad  eos  , 

oftendit. 

fedebam  primus/  quumque  federem  quafi 

In  regni  potentia,  miferis  8t  inoe- 

rex  circumdante  exercitu  ,  eram  tamen 

rentibus  folatium  prxftabat. 

moerentium  confolator . 


N 


Non  hoc  jaftantia  fecerat  divitiarum ,  fed  vilitas  ini- 

T(Jnc  autem  derident  me  juniores  ■  ; 


piorum,  ut  deridentium  illum  patres  nec  canibus 

tempore  ,  quorum  non  dignabar 

ejus  quondam  fuerint  digni  comparari. 

patres  ponere  cum  canibus  gregis  mei  . 
Quorum  virtus  manuum  erat  mihi  pro 

id  eft ,  ignavia  &  vilitate  defpefli  funt , 

nihilo  ,  &  vita  ipfa  putabantur  indigni . 
Egeftate  &  fame  fteriles  T  qui  rode- 

Prx  mifnia  &  aviditate  ea 

bant  in  folitudine  .  Squallentes  cala- 

etiam,  quae  extra  cibum  etant  hominum,  vel  ferarum, 

mitate  &  miferia  ,  herbas  *  manduca-  *  yui*. 

tamquam  epulas,  ac  delicias  invadebant,  humeclas  cor.- 

bant  y  &  arborum  cortices  ,  &  radix 

valles  prae  nimia  egeftate  feftantes  • 

juniperorum  erat  cibus  eorum  .  Qui 
de  convallibus  ifta  rapientes ,  quum  lin¬ 
gula  reperirtent,  ad  ea  cum  clamore  cur- 

Hocfuperiusloquutuseft,  dicens:  Quos 

rebant  .  In  defertis  habitabant  torren- 

imbres  montium  inigant. 

tium  ,  &  in  cavernis  terrae  ,  vel  fuper 

id  eft,  Si  in  aeftu  fuo  viliflimortim  fen- 

glaream  .  Qui  inter  hujufcemodi  laeta- 

tium  foliis  tegerentur.  _  .  . 

bantur»  Sc  erte  fub  (entibus  delicias  com* 
putabant .  Filii  ftultorum  &  ignobilium  „ 

obfcuri,  &  memoria  penitus  indigni. 

&  in  terra  penitus  non  apparentes.  Nunc 
in  eorum  canticum  verius  fum  t  &  fa- 
dus.  fum  eis  proverbium  -  Abominan- 

manifefta  funt, 

tur  me  *  Sc  longe  fugiunt  a  me ,  &  fa- 

nec  interpretatione  hiftorica  indigent. 

ciem  meam  confpuere  non  verentur . 

Frx  multitudine  plagarum,  quibus  diabolus  afflixit  eurn  , 

Pharetram  enim  fuam  aperuit  ,  &  at* 

quia  prx  dolore  non  potuit  nili  difficulter  loqui  . 

flixit  me  ,  &  frasnum-  pofuit  in  os  me- 

hoc  eft  , divini  virtutis  perraillu  i  llatae  funt .  Ipfe  eft 

um  ,  &  ad  dexteram  orientis  calamita* 

enim  oriens  ex  afto, ipfe  dextera, id  eft,  . 

virtus  Altiflimi.  Calamitates  fre¬ 

tis  mex  illicQ  furrexerunt  .  Pedes  meos 

quentf repetitione  me  affligentes,  velut  flu£bbusorrtne& 

lubverterunt  ,  &  opprefferunt  quali  nn* 
ilibus 
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vias  reflas  converfationis  meae 

fubverterunt .  Viam  juftitix  meae  contur- 

ftibus  femitis  fuis  .  Diffipaverunt  itine- 

baverunt,  infidiantes  mihi  . 

ra  mea :  infidiati  firnt  mihi  ,  &  praeva- 
negantibus  proximis  meis  conlolationem  impen- 
luerunt  ,  &  non  fuit  qui  ferret  auxi- 

dere.  Tam veWi , inquit,  impetu praediflanaala 

lium  .  Quafi  rupto  muro  ,  &  aper- 

fuper  me  irruerunt,  nullo  refiftente , 

ta  janua  irruerunt  fuper  me  ,  &  ad 
meas  miferias  devoluti  funt  .  Reda&us 

defiderium  renumerationis  tuae, pariter  cum 

fum  in  nihili  ,  &  abftulifti  quafi  ventus 

falute,  quafi  venti  impetu,  &  quafi  tranfvolantis  nubis 

defiderium  meum  ,  &  velut  nubes  per- 

cefcritate  rapuifti ,  quia  abripi  permififti  . 

tranfivit  falus  mea  .  Nunc  autem  in 

,  ,  .  ideft,  a  vigoris  fui  intentione  dillolvitur . 

memetipfo  *  arefcit  anima  mea ,  &  poffi- 

Quod  de  vermi- 

dent  me  dies  affli&ionis  .  Nodle  os 

bus  &  de  daemonibus  intelligi  poteft,  quia  vermes,  qui 

meum  perforatur  doloribus  ;  &  qui  me 

carnes  ejus  comedebanr ,  nofles  duce» 

bant  pervigiles.  Scatentium 

comedunt  ,  non  dormiunt  .  In  multitu- 

vermium  multitudo,  femper  fe  commovens,  dum  per 
me  repere  non  ceffat ,  vcftem  attrivit . 

dine  eorum  confumitur  veftimentum  me- 

quoniam  totum  in  unum  vulnus  rtdaftum,inceffabili  efu 

’  v«iig.  um ,  &  quali  *  capitium  tunicaz  fic  cin- 

tunlct  hauftuquedifcruciat.  Ad  fummam  vilitatem  perduftum 

futhxe.  xerun»^  me .  Comparatus  fum  luto  ,  & 

rm  rr.e.  fe  dicit,  quod  vulneribus  &  fanie  ficut 

lutum  computrefceret.  intentionem 

alfiinilatus  favilla  &  cineri  .  Clamo  ad 

orantis  ad  Deum  oftendit .  Perfeverantiam  ad  Deum 

te ,  &  non  exaudis  me  ;  fto ,  &  non  re- 

indeclinabilem  fe 

habere  dicit.  Pium  &  mifericordem  Deum  fibi  fuilTe 

fpicis  me  .  Mutatus  es  mihi  in  crude- 

in  profpexis  dicit,  &  in  adverfis  fubito  commutatum,  Po- 
teftate  tua  poenam  irrogas,  quia  permififti, 

lem  ,  &  in  duritia  manus  tua:  adver- 

Terreni  honoris  gloria  me  fublimafti,  qua  a  me. 

faris  mihi  .  Elevafti  me  ,  &  quafi  fu- 

lubdufla,  ita  elifus  fum,veluti  fupra  ventum  me  pofueris. 

per  ventum  ponens  ,  elilifti  me  valide  . 

Poftdeliflum  primi  parentis  infernus  hominum  domus 

Scio  quia  morti  trades  me  ,  ubi  confti- 

conftituta  eft  ibi  me -abire  voluifti .  Reconciliatio- 

tuta  eft  domus  omni  viventi  .  Verum- 

nem  mundi  in  Chrifto  prophetavit  futuram  .  Poftredem- 

*  Vu,s*  tamen  non  ad  confumtionem  *  eorum 

<-  tionem,  qua  per  fidem  in  Chriftofalvamur,  fi  iterum  per 
■'ini,  peccatum  ruerint  homines,  manu  pietatis  elevante,  per 

emittes  manum  tuam  ,  &  fi  corruerint  , 

poenitentiam  ipfe  falvabis .  Flere  fe  pro  afflifliwfticit . 

ipfe  falvabis  .  Flebam  quondam  fuper 

utique  condolebat  m: fero . 

eo  qui  affli&us  erat  ,  &  compatiebatur 

Beneficia  divina  . 

anima  mea  pauperi  .  Exfpedlabam  bo- 

miferia  plagarum .  -Faflum  eft,  ut 

na,  &  venerunt  mihi  mala  :  praeftolabar 

pro  luce  profperitati  s,  tenebras  tormen¬ 
torum  incurrerem .  Suas  exprimit 

lucem  ,  &  erupeiunt  tenebras  .  Interio- 

poenas ,  quibus  ejus  vifcera  interno  fervore  coquebantur. 

ra  mea  efferbuerunt  .abfque  ulla  requie  . 

Quia  pcen* 

Praevenerunt  me  dies  affliftionis  .  Mce- 
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meritum  nefeiebam ,  &  tamen  fine  ira¬ 
cundia  eram  .  Animi  virtute  ad 

rens  incedebam,  fine  furore  ;  confurgens 

fpem, publica  fatisfaftione  exoravi.  Dereliflus  ab  homini- 

in  turba  clamavi  .  Frater  fui  draco- 

bus  ,  illis  avibus  alfimilatus  fum  .  Hoc  ad 

num  ,  &  focius  ftruthionum  .  Cutis 

cumulum  poenarumejus  pertinebat,  ut  in  ftercore  confti- 

mea  denigrata  eft  fuper  me  ,  &  offa 

tutus,  per  multa  tempora folis  ardentiflimos 

radiosufque  ad  offa  pateretur .  Felicitatem 

mea  aruerunt  pra;  caumate  .  Verfa  eft 

dierum  fuorum  ,  &  factitiam  ,  &  jucunditatem  in  luflum 

in  ludum  cithara  mea  ,  &  organum 

effe  converfam  dicit. 

meum  in  vocem  flentium . 

Ego, inquit,  animo  cumhis  obtutibus  carnis  me*  definivi 

T)Epigi  foedus  cum  oculis  meis  ,  ut  iier^.jt.' 

aq  ftatui  ,  ut  nihil  omnino  turpe  atque  obfcoenusn 

cogitarem  quidem  de  virgine .  Quam 

mihi  intrinfecus  nuntiarent, quod  deleftatione  voluptatis 

enim  partem  haberet  Deus  in  me  defu* 

intra  me  iniquis  cogitationibus  volutarem  .  Et  idcirco  fe 

per  ,  &  hereditatem  omnipotens  de  ex- 

virtute  continenti*  pracinxerar,  timens  oculum  Dei, 

celfis  ?  Numquid  non  perditio  «ft  ini¬ 
quum  ipfe  ferutator  cordis  fit,  &  omnes  vias  converfatio- 

quo  ,  &  alienatio  operantibus  injufti- 

nis  humana  ,  cunftofq,-  greffus  afluum  hominum  noverit. 

tiam  i1  Nonne  ipfe  confiderat  vias  meas, 

pro 

&  eundos  greffus  meos  dinumerat  ?  Et 

elevatione  hic  vanitas  ponitur. 

fi  ambulavi  in  vanitate  ,  &  feftinavit 

Sanftus  Job  certus  de  *quitate  juftitix  Dei ,  ma- 

in  dolo  pes  meusy  appendat  me  in  fta- 

nifeftari  fe  optat  hominibus  .  Scire  .faciat  alios. 

tera  jufta  ,  &  fciat  Deus  fimplicitatem 

•opera  mea  de  via  mandatorum 

meam  .  Et  fi  declinavit  greffus  meus 

Dei .  Corde  non  confcnfi  conrupifcenti*  , 

de  via  ejus  ;  &  fi  fequutus  eft  oculus 

quam  oculi  obtulerunt .  Operibus  meisTnlTlapeccati 

meus  cor  meum  ,  &  in  manibus  meis 

macula  adharere  potuit,  -cum  quadam 

adhtefit  macula  .  Seram  ,  &  alius  co- 

juramenti  exeeratione  confirmat , 

medat  ,  &  progenies  mea  eradicetur  - 
Si  deceptum  eft  cor  meum  fuper  mu- 

Secundumnatur* bonum  hoc  loquitur.ut  in  To- 

bia  feriptum  eft  :  Sluod  tibi  non  -vis  fieri ,  alteri  Tob,  4,1* 

lierem  ,  &  fi  ad  oftium  inimici  mei  in- 

fidiatus  fum  ;  fcortum  fit  alterius  uxor 
mea  ,  &  fuper  illam  incurventur  alii  . 

Hzc  funefta  ac  deteftabilia  cogitare  vel  facere  . 

Hoc  enim  nefas  eft  ,  &  iniquitas  maxi- 

Igniseft  incentiva  libidinis  omnia  virtutum 

ma  .  Ignis  eft  ufque  ad  perditionem 

bona  confumens . 

devorans  ,  &  omnia  eradicans  genimina. 

magna  humilitas  fanfli  Viri .  _ 

Si  contemfi  fubire  cum  fervo  meo  judi¬ 
cium  ,  &  ancilla  mea  ,  quum  difeepta- 

Magna  futuri  judicii  cogitatio, 

rent  adverfum  me  .  Quid  enim  faciam 

qus  ut  femper  cor  in  humilitate  deprimat,  nequaquam  in 

quum  furrexerit  ad  judicandum  Deus  j* 

eifdem  famuiis  ronfpicit ,  quod  fibi  ftatus  eft  difpar ,  fed 
quod  natura  communis . 

Et  quum  quaefierit  ,  quid  refpondebo  ei? 

Num* 
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Ch  non  aeque  debemus  in  cuiuslibet  negotii  judicio  dt- 

Numquid  non  in.  utero  fedt  me  ,  qui 

Tcutijquf  per  conditoris  potentiam  fumus  x  qua  lirer  fa&i? 

&  iLlum  operatus  eft  ,  &  formavit  me 

Per  h*c  didta  vir  fanftus  often- 

in  vulva  unus  ?  Et  fi  necavi  quod  vo- 

ditur,  non  Colum  ad  inopiam  pauperibus,  fed  etiam  ad 

lebant  pauperibus  ,  &  oculos  viduae 

adhibendi  defiderium  defervilfe  .  Pro  omni  alimento  di- 

*  vuig.  exfpedare  feci  .  Si  comedi  *  de  pani- 

implens  illud  :  Frange  efurienti  fanem  tuum  . 

tJ,  "  bus  buccellam  meam  folus  ,  &  non  co- 

Ad  laudem  condjtoris  nar- 

medit  pupillus  ex  ea  ?  quia  ab  infantia 

iat  ab  ipfo  aceepifle ,  ut  pius  ef&t ,  a^juo  accepit  ut  effet  i 

mea  crevit  inecum  miferatio  ,  &  de 

^uia  ficut tuo  opere  in  utero  conditus  non  fuit, ita  nec  fua 
virtute  ab  «tero  pius  fuit . 

utero  matris  mea»  egreffa  eft  mecum  . 

Juxta  illud:  Si  videris  nudum,  operi  eum  .  Ignoto  etiam 

Si  defpexi  pereuntem  ,  eo  quod  non  ha- 

proximomifertumfe  indicar,  quem  praetereuntem  vocat  . 

buerit  indumentum  ,  &  abfque  operi- 

H*c  omnia  loquutus  eft  ad 

mento  pauperem  .  Si  non  benedixe- 

figr.ificanduin  quemadmodum  opus  mifericordi*  fieri 

runt  mihi  latera  ejus  ,  &  de  velleribus 

debeat,  id  eft,  ne  alii  auferas  unde  alii  dare 
te  arbitreris,  ut  Salomon  ait :  Honora  Domi*  Potcftatem 
num  de  tuis  jujtis  laboribus . 

ovium  piearum  calefa&us  eft  .  Si  le- 

rneam  contra  pupillum  exercere  nolui ,  quando  me  in  ju- 

vavi  fuper  pupillum  manum  meam  , 

•dicio,  etiam  ex  juftitia ,  potiorem  vidi . 

etiam  quum  viderem  me  in  porta  fupe- 

In  humero  opera  defignantur. 

riorem  .  Humerus  meus  a  jundura  fua 

Nili  ita  eft,  inquit,  ut  di-  virtus  perfeverantiz  in  bo- 
co,  irriti  ante  Deum  ve-  nisoperibus. 

cadat  ,  &  brachium  meum  cum  fuis  of- 

»iant  omnes  labores  mei.  accipi  poteft. 

Quali  ergo  tumentes  fuper  fe 

fibus  confringatur  .  Semper  enim  qua- 

fluftus  Deum  metuit,  qui  dum  veram  vitam  deliderat, 

fi  tumentes  fuper  me  fludlus  timui  De- 

omniadefpicit.  Quomodo  pondus  Dei  poterit  ferre  qui 
defpicit ,  li  hoc  &  ille  in  verbere  pertulit, 
qu*  per  timorem  praevidit  3 

«m  ;  &  pondus  ejus  ferre  non  potui. 

Aurum  etiam  pro  nihilo  fe  habuifle  teftatur  . 

Si  putavi  aurum  robur  meum  ,  &  ob- 

Ut  ver*  phi- 

Vuig.  rizum  dixi  *  fiduciam  meam  .  Si  fieta- 

fducia  lofophi*  homo  nullo  vitio  tenebatur  ,  licut  nunc  cupidi- 

mta>  tus  fum  fuper  multis  divitiis  meis  ,  & 

tatis  elationis  contemtor  fortiflimus  .  Non  folum, 

quafi  plurima  reperit  manus  mea  .  Si 

inquit,  idolorum  culturis,  verumetiam  nec  horum  pul- 

vidi  folem  quum  fulgeret  ,  &  lunam 

chrirudine  ac fpecie  magnorum  luminum  deleftatus  fum, 

incedentem  clare  ••  Et  latatum  eft  in 

nec  quali  adorans  ea  ,  eorum  veneratione  ofculatus  fum 

abfeondito  cor  meum  ,  &  ofculatus  fum 

manum  meam, nec  creaturam  pro  creatore  veneratus  fum 

manum  meam  ore  meo  .  Quas  eft  ini¬ 
quitas  maxima  ,  &  negatio  contra  De¬ 
ci)  Huc  veri  Hieronymi  in  Qusftienibus  Hebraicis 
in  Gjenef.  cap.  22.  v.  20.  referenda  fententia  eft  .•  Secundus, 
inquit ,  natus  eft  de  Melcha  Bux.,  quem  Septuaginta  Baux. 
transferre  voluerunt .  Et  ex  hujus  genere  eft  Balaam  il¬ 
le  divinus,  ut  Hebrai  tradunt  ,  qui  in  libro  Job  dici¬ 
tur  Eliis  :  primum  vir  } antius  >  6"  prophetis  .Dei ,  pe* 
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Magnum  eft  fi  de  inimicis  fui» 

um  altiflimum  .  Si  gavifus  fum  ad 
quis,  quumpolfit,  ulcifci  non  vult  ,•  qnantenngisapud 
ruinam  ejus  qui  me  oderat  ,  &  exul- 

Deum  fpeciofius  eft,  decorum  ruina  nec  in  rorde  l*tari  ? 

tavi  quod  inveniflet  eum  malum  ,  ur 

.  ..  .  Famuli 

expeterem  maledicens  animam  ejus  .  Si 
laboris  t*diovifti ,  maledicebant  Dominum  luum  ,  quia 
non  dixerunt  viri  tabernaculi  mei  .  Quis 

pro  hofpitalitate ,  qua  ceteri  fanfti  Deo  placuerunt,  fer. 
votum  fuorum  odium  traxerat. 

det  de  carnibus  ejus  ,  ut  faturemur  ? 

Quod  omnes  libenter  fufeiperet. 

Foris  non  manfit  peregrinus  ,•  oftiurn 

De  hispecc  atis  tan. 

meum  viatori  patuit  .  Si  abfeondi 

tum  dicit, qu*  cogitationibus  committuntur,  eo  quod  nec 

quafi  homo  peccatum  meum  ,  &  ce- 

ipfe  celare  voluit. 

lavi  in  finu  meo  iniquitatem  meam  . 

Tendet  ex  fuperioribus ,  ac  fi  diceret ,  coram  multitudine 

Si  expavi  ad  multitudinem  nimiam ,  & 

populi  non  erubui  confiteri .  Quia  iti  miferiis  polito  inde- 
finenter  pr*  contemtu  injurias  irrogabant. 

defpedio  propinquorum  terruit  me  ,  & 

Obfervans  illud  :  Pofui  ori  meo  cufiodiam  ,&  reliqua. 

non  magis  tacui  ,  nec  egreflus  fum  o- 

Auditorem  Deum  i mplorar  pro  rantis  virtu- 

ftium  .  Quis  mihi  tribuat  auditorem  , 

tibus  juftiti*  fu*  ,  fciens  utique  eum  eJTe  judicem  juftifli- 

ut  defiderium  meum  omnipotens  au- 

mum  ,  ideo  defiderabatob  meritum  juft*  retributionis 

diat  ?  Et  librum  feribat  ipfe  qui  ju- 

ejus,  librum  ab  eo  conCcriptum  ;  demonftraturus  exteris 

dicat  ,  ut  humero  meo  portem  illum, 

in  humero  fuo,  loco  videlicet  cunftis  confpicuo,  &  pro  la¬ 
boris  fui  meritis  corona  glori*  coronatus  . 

&  circumdem  illum  quafi  coronam  mi¬ 
hi  .  Per  fingulos  gradus  meos  pronun- 

Librum,  omnium  bonorum  auftori.  uteorr  eglo- 

tiabo  illum  ,  &  quafi  principi  offeram 

riofius  judicet .  Si  polfibilitatis  ejus  modum  noluerit  iiti- 

eum  .  Si  adverfum  me  terra  mea  cla- 

Si  viveret,  &  ratione  uteretur  ,  clamare  &  de- 
petrare.  flere  injufteafta  valeret . 

mat  ,  &  cum  ipfa  fulci  ejus  deflent  . 

Indicat  quod  neque  fine  competentibus  laboris  expenfis , 

Si  frudus  ejus  comedi  abfque  pecunia  , 

proventus  ejus  aflumferit.nequaquam  opereduro  opprelfi. 

&  animam  agricolarum  ejus  afflixi  . 

Juxta  illud  :  Exfpedaviut  faceret  uvas,  &  fecit  labrufcas.  Jfax 

Pro  frumento  oriatur  mihi  tribulus  ,  <x 

Pirmifllme  ftabilita  funt  verba  divina,  &  irrita  efie 

pro  hordeo  fpina  .  Finita  funt  verba 

non  poliunt . 

Job. 

Scriptor  hiftori*  hujus  ex  fenfu  refpondentium  di« 

OMiferunt  autem  tres  viri  ifti  ret -c*/.» 

xit,  eo  quod  jtrftus  libi  videretur,  non  ex  fuo  judi- 

pondere  Job  ,  eo  quod  juftus  libi 

cio .  Chus  &  Buz  filii  fuerunt  Nachor  fratris  A- 

videretur  .  Et  iratus  indignatufque  eft 

braam.  De  generatione  ChuG  nafeitur  Job,&  de  generatio-  } 

ne  Buz(i)Eliu  nafeifur  ,  unde& Buzites  dicitur  i &ipfe 

eft  Balaam  alio  nomine ,  filius  Beor ,  quem,  ut  in  Numeris  «  •  1 

ftea  per  inobedientiam  &  defiderium  munerum,  dum  I- 
firael  maledicere  cupit  ,  divini  vocabulo  nuncupatur  : 
dicitur  que  in  eodem  libro  :  Et  iratus  Eliu  filius  B ara- 
chiel  Bux.it es  ,  de  hujus  videlicet  Bux.i  radice  defen¬ 
dens  .  Vide  qu*  in  eum  locum  adnotamus  coi.  jjj. 

«jot.  d. 

Eliu, 
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legimus ,  Balac  rex  Moabitamm  ad  tnaledicendum  lftacli 
conduxerat,  qui  8c  fpiritum  prophetia  habuit,  fcd  non 
eo  modo  vel  gratia ,  quo  fanfti  Propheta: . 

« vulg.  Eliu  ,  filius  *  Barachiel  Buzites  ,  de 

iaraebtl.  .  ideft,  Abraam. 

cognatione  Ram  .  Iratus  eft  autem 
adverfum  Job ,  eo  quod  juftum  fe  ef- 

,  Ut  ex  verborum  con- 

fe  diceret  coram  Deo  .  Porro  adver- 

tinentia  demonftratur,  videtur  mihi  quod  h*c  prius  gefta 

fus  amicos  ejus  iratus  eft  ,  eo  quod  non 

lint,  qushic  legimus,  quam  illa  qua  in  Numeris  legimus 

invenirent  refponfionem  rationabilem  , 

de  hoc  Eliu, live  Balaaro  fafta  ,  &  vicinior  lui  fle  tempori¬ 
bus  Abi rax  8c  Nachor ,  quam  doyfen  ,  &  quando  fanftum 
Job  verbis  redar  uit ,  juvenis  fuit,  &  ufaue  ad  tempus 
Moyfis  grardav  i*  ivit. 

fed  tantummodo  condemnafTent  Job  . 

.  Aperte  beato  Job  non 

Igitur  Eliu  exfpedtaverat  Job  loquentem , 

profua,fed  pto  amicorum  reverentia, patientiam  ferv  vit. 

eo  quod  feninres  efTent  4U1  loquebantur. 
Quum  autem  vidiffet  quod  tres  refpon- 
dere  non  poffent  ,  iratus  eft  vehemen- 
jJSw.  ter  *  Refpondenfque  Eliu  filius  *  Bara- 

,  .  .  .  Hoc  folum  puto  breviter  in. 

chiel  Buzites ,  dixit  :  Junior  fum  tem- 

timandum,  quod  Eliu,  quamdiu  pro  aetatis  fu*  refpeftu 

pore  ,  vos  autem  antiquiores  j  ideo 

‘acuit ,  fapientior  fuit :  quum  vero  in  aliis  annorum  mul- 

demiflo  capite  veritus  fum  indicare  vo- 

titudinem,  fepratferens  ,  delpicit,  quam  pueriliter  d«- 

bis  meam  fententiam  .  Sperabam  enim 

fipiat,  oftendit . 

quod  tetas  provedior  loqueretur  ,  &  an¬ 
norum  multitudo  doceret  fapientiam  . 

nicit  hoc  libi  magis  videri ,  quod  a  Ipiritu  aguntur  horni- 

Sed  ut  video  fpiritus  in  hominibus  eft , 

*  Vulg.  £es’i|uLbl!s  Dc.us  omnipotens  fapienti*  fu*  infpiradonem 

inffiutit  Ipiratio  omnipotentis  dat  intelligen- 

tribuerit :  quod  in  fuggillationempradiftorum  quali  ex 

tiam  .  Non  funt  longaevi  fapientes  , 

obliquo  dicit,  velut  ipfiloli  hoc  fapienti*  bonum  concef. 

nec  fenes  intelligunt  judicium  .  Ideo  di- 

fum  fit . 

co  audite  me  /  oftendam  vobis  etiam 

•  In  his  termonibus  oftendit 

ego  meam  fententiam  .  Exfpedavi  enim 

fe  propter  fuperbian»  ejus  ad  verba  Senum  judicantis  po- 

fermones  veftros  ,  audivi  prudentiam 

tius  quam  difeentis  ftudio  tacuifle  . 

veftram  ;  donec  difeeptaretis  fermoni¬ 
bus  ,  &  donec  putabam  vos  aliquid 

dicere  ,  confiderabam  .  Sed  ut  video 
non  eft  qui  arguere  polfit  Job  ,  &  re- 

r  .  Ac  fi  diceret  : 

Ipondere  ex  vobis  fermonibus  ejus  .  Ne 

Nolite  putare  ,  quod  infontem  Deus  abjecerit ,  &  non  po- 

forte  dicatis  :  Invenimus  fapientiam  j 

fius  rocrito  fuo  ,  ut  illa  poenarum  mala  omnia  digniflime 
fuftineret;  voluntas  enim  divina,  juftitia  eft  . 

Deus  projecit  eum  ,  &  non  homo . 

xr !??  ’  1?'lu*t>  adverfum  me  Job  habuit  difputationem  y 

JNihil  loquutus  eft  mihi  ,  &  ego  non 

led  neque  ego  illum ,  quemadmodum  vos  facitis  ,  maledi- 
itionibus  conviciorum  aggredior . 

fecundum  veftros  fermones  refpondebo 

....  Ilh«  amicos  beati  Job  ifte  Eliu  dicit  ab  eoefle  cun- 

1II1  .  Et  timuerunt  ,  &  non  refponde- 

viftos  ,  ufque  adeo  qui  in  filis  concertationibus  ftererunr, 
non  valentes  ulterius  progredi, &  refpondere  nequiverunt. 

runt  ultra  ,  abftulerunt  a  fe  eloquia  . 

S*  Hter.  Tom.  IIL 
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Broinde  &  ego  Eliu,  ait ,  pro  viribus  meis  refpondere  ten. 
Quoniam  igitur  exfpedavi  &  non  funt 

tabo,  &  oftendam  vobis  meam  pariter  &Job  fcientiam: 

loquuti  ,  fteterunt  &  non  refponderunt 

quod  ex  jaftanti*  vanitatis  dicere  eum  fatis  apparet  in 
fuofequentibtts . 

ultra  .  Refpondebo  &  ego  partem  me¬ 
am  ,  &  oftendam  fcientiam  meam  .  Ple¬ 
nus  fum  enim  fermonibus  ,  &  coartat 

.  .  .  Ventrem  enim  fuum ,  five 

me  fpiritus  uteri  mei  .  En  venter  me- 

uterum,  ipfam  memoriam  fuam  dixit, eo  quod  pene  omnes 

us  quafi  muftum  abfque  fpiraculo  , 

fermonesjob  &  amicorum  ejus  aliquandiu  diferepantium, 
velurcibosintra  capacitatem  fu*  memori*  congregaverat. 

quod  lagunculas  novas  difrumpit  .  Lo¬ 
quar  &  refpondebo  paululum  ,  aperiam 

Jufti  judicii  mei 

labia  mea  ,  &  refpondebo  .  Non  acci- 

fentenriaeft,!it  nec  homini  parcam,  vera  dicendo.  necDeo 

piam  perfonam  viri  ,  &  Deum  homini 

injuriam  faciam,  nteum  injufte  fecifle  contendam  :  &  id- 

non  aequabo  .  Nefcio  enim  quamdiu 

circo  quod  verum  eft  tacere  non  pofliim,  pr*fertim  quum 
ignorem  quamdiu  in  hac  vita  fubfiftam  ;  quumforfitan 

fubfiftam  ,  &  fi  poft  modicum  tollat 

dum  hac  ipfa  loquar  ,  auferet  me  faftor 
.&  conditor  meus . 

me  factor  meus. 

Udi  igitur  Job  ,  &  omnes  fermones 

Quafi  jam  apeitumos  ha- 

meos  aufculta  .*  Ecce  aperui  os 

bens  ,  quod  diu  filent  o  operuerat . 

meum  ,  loquatur  lingua  mea  in  fauci- 

His  verbis  pramiflis  mentem  prxparat 

bus  meis  .  Simplici  corde  fermones 

auditoris,  quod  fine  dolo,  id  eft, in  fimplicitate  cordis, pu- 

mei  ,  &  fententiam  meam  labia  mea 

tifaue  labiis  definitum  fermonem  tamquam 
fententiam  fit  loquuturus  .  Ut  det  auftoritatem  fe  au- 

pura  loquentur  .  Spiritus  Dei  fecit  me, 

diendi ,  ita  loqui  exorfus  eft ,  quod  non  polfit  non  vera  & 

&  fpiraculum  omnipotentis  vivificavit 

non  recla  dicere,  is  qui  Spiritu  Dei  faftus  fit,  &  om- 

me  .  Si  potes  refponde  mihi  ,  &  ad- 

nipotentis  fpiraculo  animatus  .  De  creatione 

verfus  faciem  meam  confifte  .  Ecce  & 

primi  hominis  Eliu  forfitan  hoc  dixit ,  in  qua  fe  velut  in 

me  ,  ficut  &  te  ,  fecit  Deus  ;  &  de 

fonte  unde  defluxerit ,  conditum  dicat. 

eodem  quoque  luto  ego  formatus  fum  . 
Prolaturus  verba  ejus  ,  exfpeflationem  depofeit,  ut  fub» 
Verumtamen  miraculum  meum  non  te 

blandimento  quodam  &  eonfolatione  fimulata ,  minarum 

terreat  ;  eloquentia  mea  non  fit  gravis 

terrorem  i«icutiar,quo  pcrturbarusjob  facile  multiloquio 

tibi  .  Dixifti  ergo  in  auribus  meis,  & 

ipfius  cedat .  Quid  ergo  dicimus  , 

vocem  verborum  audivi  .•  Mundus  fum 

quod  hoc  fenfu  fanftus  Job  de  Deo  dixerit:  tjimrtlat 

ego  ,  abfque  delido  ,  immaculatus  ,  & 

nonreperit  inm*  ,  ir  ideo  arbitratus  eft  me  inimicum  /ibi  i 

non  eft  iniquitas  in  me  ;  quia  querelas 

non  legimus  Job  hor  dixifle,qu*  utique  quafi  ex  femue* 

non  reperit  in  me  .  Ideo  arbitratus  eft 

jufdem  fancli  Job  d>fta  fu  is  verbis  hc  compofuit . 

me  inimicum  fibi ;  pofuit  in  nervo  pedes 
meos  ;  cuftodivif  omnes  femitas  meas  . 

Id  eft ,  accufare  te  debueras ,  non  lauda  •  e  . 

Hoc  eft  ergo  in  quo  non  es  juftificatus. 

Quamobrem,  inquit,  conaris  adverfus  eum  contendere,  eo 

Refpondebo  tibi  quia  Deus  major  eft 
Ooo  horni- 
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quod  non  ad  fingula  verba  querelarum  tuarum  tibi  quali 

homine  :  adverfus  eum  contendis  ,  quod 

latisfaciendo  icfpondeat. 

non  ad  omnia  verba  refponderit  tibi . 

Quia  non  immutat  quod  loquitur,  nifi  hoc  ipfum  vitae  no. 

Semel  loquitur  Deus  ,  &  fecundo  idip- 

ftrae  mutatio  depofeerit.  Cum  increpatione  Deus  ali» 

fum  non  repetit  .  Per  fomnium  in  vi- 

quando  in  hominem  graviorem  immittit  foporem,  ut  fen- 

iione  nodurna  ,  quando  irruit  fopor  fu- 

fibus  corporis  confopitis, animus  adfufcipiendaDominicx 
difciplinx  verba  religetur, qui  fopor  Domini  dicitur. 

per  homines  ,  &  dormiunt  in  lectulo  . 

'ne'  De  his  auribus  Dominus  in  Evangelio  ait.\g»;  habet  aures 

Tunc  aperit  aures  virorum  ,  &  erudi- 

eiudiendi ,  audiat, 

ens  eos  inftruit  difciplina  .  Ut  avertat 

id  eft ,  a  peccatis  . 

hominem  ab  his  quae  facit  ,  &  liberet 

Quoniam  ficut  per  gladium  infer- 

eum  de  fuperbia  .  Eruens  animam  e- 

rurnaors  ifta  corporea,  ita  per  peccatum  incurritur  mors 

jus  a  corruptione  ,*  &  vitam  illius  ,  ut 

fecunda,  a  qua  caftigatos  &  emenda¬ 
tos  merito  aderit  liberandos .  Non  folum, inquit 

non  tranleat  in  gladium.  Increpat  quo- 

Eliu ,  viiionibus  horiendis  terret  Deus  hominum  animas  , 

que  per  dolorem  in  ledulo  ,  &  omnia 

ut  corrigat  delinquentes,  verumetiam 
infirmitatibus  torporum  eos.difcru-  Quum  per  hxc  ita- 
ciat,  ut  emendet. 

offa  ejus  marcere  facit  .  Abominabilis 

que  confertus  homo  atq>  confumtus,morti  &  infernalibus 

ei  fit  in  vita  fua  panis  ,  &  animae  illius 

miniftris  appropinquaverit, fi  fiierir  qu  fp'?m  Sanftorum, 

cibus  ante  defiderabilis  .  Tabefcet  caro 

qui  nomen  Angeli  mereatur  habere,  is  pro  hujufcemodi , 

ejus  .,  &  offa  quae  te&a  fuerant  nuda- 

qui  pro  peccatis  fuis  a  Deo  ita  corripitur  ,  i  oterit  impe- 

fcuntur  .  Appropinquabit  anima  ejus 

trare,  fi  multis  operibus  bon  s,  quae  operari  debuerat, 
faltem  unum  opus  bonum  ,  quod  tau  quam  facrificium 
pro  eo  olacabile  offerat ,  valuerit  invenire  . 

corruptionibus,  &  vita  illius  mortiferis. 

Sive  Angelus  quilibet  de  caelo  affiftens  ar.te  faciem  Dei 

Si  fuerit  pro  eo  Angelus  loquens  unum 

poterit  pro  quolibet  peccatore  in  flagellis  polito  .interce¬ 
dere  s  iplis  enim  ruta  injunftaelt  a  Deo ,  ut  hominibus 

de  millibus ,  ut  annuntiet  hominis  ajqui- 

cuflodiae  fua:  opem  ferant . 

tatem  .  Miferebitur  ejus  ,  &  dicet:  Li¬ 
bera  eum  j  &  non  defeendat  in  corru¬ 
ptionem  .  Inveni  in  quo  ei  propitier; 

Recepit ,  inquit ,  malo  pro  meritis  fuis  ,  nunc  indulgentia 

conium  ta  eft  caro  ejus  fuppliciis;  rever- 

divinae  pietatis  ad  dies  adolefcenti*  revertatur, 

id  eft,  ut  fit  i  ternm  fanus  &  incolumis .  Videbit 

tatur  ad  dies  adolefcentiaj  fu«  .  Depre- 

autem  faciem  ejus,  propitiuni  fibi  vultum  illius  fentien* , 

cabitur  Deum  ,  &  placabilis  ei  erit  : 

xedditurufque  ei  digna  fatisfaftione  juftitiam. 

&  videbit  faciem  ejus  in  jubilo  .  Et 
reddet  homini  juftitiam  fuam  ;  &  re- 

Magna  res ,  Deoque 

fpiciet  homo ,  &  dicet :  Peccavi  ,  &  ve- 

plurimum  receptabilis,  uc  homo  errores  fuosnoneru- 
befcc  t  ccniiteii ,  &  parum  fe  pro  meritis  ejusefTepaf» 


re  deliqui  ,  &  vt  eram  dignus  non  re- 

Agnitioni.  D< :  ucem'.,  tStimn  cnla  ejus  beneficia 

cepi  ,  Liberabit  animam  fuam  ne  per- 

illur.'. 'natus  agncfcct 

geret  in  interitum  ,  fed  vivens  lucem 
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Atteritur.atque  ipfa  attritione  purgata, liberatur 
videret  .  Ecce  h«ec  omnia  operatur  D t- 

id  eft,  vel  labore  converfion  is,  vel  tentatione  pto, 

us  ,  tribus  vicibus  per  fingulos  ,  ut  re- 

bationis ,  vel  formidine  folutionis . 

vocet  animas  eorum  a  corruptione  ,  & 

de  quo  lumine  Propheta  dicit :  XJt  placeam 

ceram  Deo  in  lumine  viventium  .  Docente  me, 

illuminet  luce  viventium.  Attende  Job, 

obediens  efto,  &  pr*be  confenfum  .  Ut  ineruditum ,  vel 

&  audi  me  ,  &  tace  dum  ego  loquar  : 

impatientem  jubet  tacere. 

fi  autem  habes  quod  loquaris,  refponde 

Hic  vultoftendete fuis fermonibus  fan> 

mihi  ,  loquere  .  Volo  enim  te  appare- 

ftumjob  emendatum  Severitate  conviftum,&quod  contta 

re  juftum.-  quod  fi  non  habes,  audi  me, 

amicos  fuos  loquutus  e  flet,  non  e  flet  amplius  loquututut , 

tace,  docebo  te  fapientiam  meam. 

P Quali  ex  fententia  pronuntiare  dicitur, &  beatumjob, 

Ronuntians  itaque  Eliu  ,  etiam  hxc 

dum  adverfus  impios  generaliter  difputat,  pacti- 

loquutus  eft  .  Audite  fapientes  ver- 

cipem  eorum  vult  intelligi .  Sicut 

ba  mea  ,  &  eruditi  aufcultate  me  .  Au- 

faucibui  ciborum  fapor  dignofeitur ,  ita  Sc  verba  aurium 

ris  enim  verba  probat  ,  &  guttur  efcas 

judicio  comprobantur.  miod^ft  .  Prius 

guftu  dijudicat  .  Judicium  eligamus  no- 

difeutiamus  ,  antequam  hominem  condemnemus . 

bis  ,  &  inter  nos  videamus  quid  fit 

Non  hunc  fermonem  Job  dixit . 

melius.  Quia  di-xit  Job.-  Juftus  fum, 

fimiliter  fic  hoc  ipfum  non  legimus . 

&  Deus  fubvertit  judicium  meum  .  In 
judicando  enim  me  mendacium  eft  ;  vio- 

Snbaudirur , 


lenta  fagitta  mea  abfque  peccato.  Quis 

nullus,  qui  ut  iniquus  utique  Cujus  vifcera  tamquam 
£c  impius  Deum  lubfannare  ,  aqux  abundantia  venero 
&  deridere  non  metuit .  hujus  1  aflionis  impleta 

eft  vir  ut  eft  Job,  qui  bibit  fu bfanna- 

funt  .  Item  invidiofe  de  Deo 

tionem  quafi  aquam  ?  Qui  graditur  cuin 

fanrtum  Job  loquutum  fnifle  mentitur  . 

operantibus  iniquitatem  ,  &  ambulat 

Si  ita  fuerit  quifpiam  magnus  ,  ut 

cum  viris  impiis  ?  Dixit  enim  :  Non 

Deo  in  omnibus  juffionibus  ejus  implendis  occurrat  : 
quod  far^lum  Job  dicere  non  meminimus. 

placebit  vir  Deo,  etiamfi  cucurrerit  cum 

Quafi  expolita  impietate  fanfti  Job.  &  in  medio  au- 

eo  ._Ideo  viri  cordati  ,  audite  mei  ab- 

dientium  prolata  in  invidiam  Job ,  Iqui  quali  impia  fit  lo» 

fit  a  Deo  impietas  ,  &  ab  omnipotente 

quutus,  de  squ itate  Dei  ac  juftitia  difputat. 

iniquitas.  Opus  enim  hominis  reddet  ei  , 

manifefta  funt  hxe,nec  hiftorica  interpretatione  indigent. 

&  juxta  vias  fingulorum  reftituet  .  Ve- 

quia  merita  innocentum  per  affliftionem  auget. 

re  enim  Deus  non  condemnabit  frultra  , 
&  omnipotens  non  fubvertit  judicium  ■ 

Subauditur,  nullum  aUum  ,  quia  ipfe  quam  potens  eft  con. 

Quem  conftituit  alium  fuper  terram  : 

ditor,  tam  pius  eft  moderator,  qui  opus  luum  regnofeinfie 

aut  quem  pofuit  fuper  orbem  quem  ta- 

diligit.  Cor  enim  dirigitur,  fi  adfuperna  fublevatur. 

bricatus  eft  .p  Si  dixerit  ad  eum  cor 

Animam  dixit,  qua:  vivificat  hominem,  vitam  prx- 
fentem,  qux  eorpoiibus  ooftris  per  anhelitum  ex 
hoc  aere  miniftratur  .  quum  aufert 

fiium  ,  fpiritum  illius  &  flatum  ad  le 
trahet. 
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ab  h°minibos.  „  .  .  _  ,  o' 

trahet  .  Deficiet  omnis  caro  fimul ,  & 

‘Poftca  ergo 

homo  in  cinerem  revertetur  .  Si  habes 

quamde  virtute  Dei  &  juftitia  in  pratdiftis  loquutus  eft 

ergo  intelledhim  ,  audi  quod  dicitur ,  & 

Eliu  rurr-nn  convertit  fe  ad  Job.  Mamftftumcft, 

aufculta  vocem  eloquii  mei  .  Numquid 

inquit,  quod  is ,  qui  jufte  &  refte  judicare  non  diligit,  ne¬ 
qui  non  amat  judicium,  lanari  poteft  ? 

que  fanare  a  vitiis  animam.neq;  corrigere  quemquam  po¬ 
teft  :  &  quomodo  tu  Deum  ,  fanatorem  languorum  noftro- 

Et  quomodo  tu  eum  qui  juftus  eft  in 

tum,  iniquitate  notare  przfumis?  Non  tegis  utique,  11  ini- 

tantum  condemnas  ?  Qui  dicit  regi  , 

quus  eft  ,  &  in  ipium  rebellis ,-  ®on  ducum  ,  li  impi i  umt , 

apoftata  ,•  qui  vocat  judices  impios  j  & 

Deus  perfonam  accipit,  fedfecundum  ftngularem  julli- 
tiamfuam  dicit  regi  iniquo:  Apoftata  . 

Scriba?,  &  Pharifzi,8c  Sacerdotes  . 

qui  non  accipit  perfonam  principum, 

propter  peccata  eorum  .  Populus  Judaeorum 

nec  cognovit  tyrannum  quum  difeeptaret 

dilceptabat  adverfus  Cluilium  ,  qui  quum  dives 
ellf-t ,  pauper  pro  nobis  faftus  ell  • 

adverfus  pauperem  ?  Opus  enim  ma- 

Quamlibetfero 

ntium  fuarum  funt  univerfi  ;  &  fubito 

de  hac  vita  tollantur  iniqui ,  fubito  &  repente  tolluntur, 
in  fubita  tempeftate. 

morientur,  &  in  media  nodte  turbabun- 

quia  finem  fuum  cogitando  Abfque  manu  ,  id  eft, 
prxvidere  nefeiunt.  abfque  praefidio  erit  vio- 

Nullum  habebit  adjutorem  lentus  inimicus  duftus 

tur  populi  ,  pertranfibunt  ,  &  auferent 

vio'entus,  q*lp  pofliterui  a  adfupplicium . 
supplicio  mortis . 

violentum  abfque  manu  .  Oculi  enim 

Manifcftum  eft . 

ejus  fuper  vias  hominum,  &  omnes  gref- 

De  hoc  Pfalmifta  ait : 

fus  eorum  confiderat  .  Non  funt  tene- 

g«o  ibo  a  Jbiritu  tuo  ?  &  reliqua  . 

bra?  ,  &  non  eft  umbra  mortis  ,  &  ab- 
fcondantur  ibi  :  quia  operantur  iniqui- 

ideirco  namque  memoramur, quid  tunc  non 

tatem  .  Neque  enim  eft  ultra  in  ho- 

poffumus  ,  ne  nunc  quod  pofthmus  negligamus 

minis  poteftate  ,  ut  veniat  ad  Dominum 

Jam  fuperius  diximus,-  ut  faftum  eft 

in  judicium  .  Conteret  multos  &  innu- 

dc  Heli  &  Samuele,  David  fcSaule ,  Judaeorum  k  Gen¬ 
tium  populo . 

merabiles  ,  &  ftare  faciet  alios  pro  eis . 

De  Judaeis  intelligi  poteft ,  qui  nofte  infidelitatis  excxcati 

Novit  enim  opera  eorum,  &  idcirco  in- 

funt ,  8t  puniuntur  vindicta  .  Omnes 

ducet  nodem  ,  &  conterentur  .  Quafi 

peccatores  &  impii  contra  inditum  (ibi  bonum  naturae 

impios  percufifit  eos  in  loco  videntium . 

agunt,  omnefque  vias  mandatorum  Dei ,  quas  fuis  cordi» 

Qui  quafi  induftria  recefferimt  ab  eo  , 

kus  ingenitas  habcbant.noflfe&intelligeredetreftavcrunr, 
ut  opere  implerent. 

&  omnes  vias  ejus  intelligere  noluerunt: 

contra  homines  quoque  impie  egerant,  ut  ad  Deum 

ut  pervenire  facerent  ad  eum  clamorem 

pauperum  &  egenorum  vox  afeenderet. 

egeni  ,  &  audiret  vocem  pauperum  . 

Deopacem  tribuente, nullus  hominum  poterit  difeutere , 

Iplo  autem  concedente  pacem  ,  quis  eft 

at  condemnet ,  :d  eft ,  faftum 
«ius  irritum  revocare  .  Niinpfc  dignatus  fuerit  fe 

qm  condemnet  ?  Ex  quo  abfeonderit 
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homini  revelare ,  nullus  fuis  viribus  intueri  valebit . 

vultum  fuum  ,  quis  eft  qui  conremple- 

Deus.quod  voluerit  faciet.Hypocrita  dia- 

tur  eum  ?  Et  fuper  gentes  ,  &  fuper 

bolus  dicitur  ,  eo  quod  fc  transfigurat  in  Angelum  lucis  , 

omnes  homines,  qui  regnare  facit  homi- 

quum  ipfe  potius  fit  auftor  tenebrarum.  Hie  ergo  judicio 
Dei  dominatur  impiis . 

nem  hypocritam  propter  peccata  populi  . 

Quafi  in  judicio  conftitutum  permittit  -v-etloqui . 

Quia  ergo  loquutus  fuin  ad  Dominum  , 

Non  enim  requireret ,  fi 

te  quoque  non  prohibebo :  Si  erravi ,  tu 

fe  erralfe  credidiflet . 

doce  me  .  Si  iniquitatem  loquutus  fum, 

id  eft ,  non  loquar  .  . 

ultra  non  addam  .  Numquid  a  te  Deus 

id  eft ,  blafphemiam  .  .  .t.T“  • 

expetet  eam  ,  qui  difplicuit  tibi  ?  Tu 

quod  iniquus  eflet,  quod  vi  inju-  De  melioris  fisien, 
ftx  correptionis  exigeret  a  re,  tn  pro  luperbia 

enim  cepilli  loqui  &  non  ego:  quod 

ut  necefle  elTet  te  in  julte  affliftuin  dubitavit . 
contraeam  loqui  blafphemiam, 6c 

ideo  difplicuit  cibi .  _?'?ufan“ 

fi  quid  nofti  melius,  loquere  .  Viri  n> 

ftum  Job  defpiciens  ,  convertit  fe  ad  eos,  qui  cominus  ad- 

telligentes  loquantur  mihi  ,  &  vir  fa~ 

ftabant,  Scdixit.  Sine difciplina beatum  Job loquu» 

piens  audiat  me  .  Job  autem  ftulte  lo¬ 
tum  credidit,  quia  juftumfe  in  luis  operibus 

futile  memoravit.  manife- 

quutus  eft  ,  &  verba  illius  non  fonant 

ftumeft.  Quia  ab  ipfo  cicatus  eft  homo.  fitineo- 

difciplinam  .  Pater  mi  ,  probetur  Job 

jugiter  plaga  Flagelli  hujus  .  plagamei  infligere  - 

ufque  ad  finem  \  ne  delinas  ab  homine 

Addit  ad  cumulum  peccatorum,  ut  in  blaf- 

iniquitatis  .  Quia  addic  fuper  peccata 

phemiar  crimen  incurrat .  Condemnetur  i  ute  r  nos  inte- 

fua  blafpheiniain  ;  inter  nos  intenin 

rim,  ne  &  nobis  iniuftitiareputetut,  abfque  noftro  crimi» 
ne  erit,  fipoftmodum  Deum  provocare  tentaverlt,  li  c* 

conftringatur ,  &  tunc  ad  judicium  pro- 

noftra  aflertione  cognofcit ,  quod  nequaquam 
divinae  examinationi  fuffici:  . 

vocet  fermonibus  fuis  Deum- 


IGitur  Eliu  haec  rurfum  loquutus  eft  : 

Per  omnes  illam  noves  refponfiones  beati  Job  ,  qui- 

Numquid  aequa  tibi  videbitur  tua 

bus  amicis  fuis  ad  fingufas  eorum  : n rer lo eu ci ones re fpo.n. 

cogitatio  ,  ut  diceres  ;  Juftior  Deo  fum  r 

dit,  nihil  horum fanftum  Job  dixifte  deprehenuimus ;;  fed 

Dixifti  ,  non  tibi  placebit  quod  redtum 

arrogantium  moris  eft.urquum-n-n  polfant  reprehende  re 
iuftequx  funt,  reprehendant  mentiendo  ju*  non  funt . 

eft ;  vel  quid  rita  prodero- fi  ego  pecca- 

Pto  eo  quod  non  potuerunt  ei  raronabiliter 

vero  Itaque  &  ego  refpondebo  fer-- 

refpondere .  Hoc  ait 

monibus  tuis  ,  &  amicis  tuis  tecum .  Su- 

Eliu  ,  qui  Deum  corporaliter  locis  teneri  arbirrabaTur  , 

fpice  catlum  &  intuere  ,  &  contemplare 

quod  in  excellis  tantum- commoretu  r .  Ac  fi  diceret  ♦ 

aethera  ,  quod  adtior  te  fit  .  Si  pecca- 

Non  enim,  te  peccante.Deo  aliquid  damni  infertur  .  Vera 

veris  ,  quid  ei  nocebis  ;  &  fi  muitrpli- 

ramen  funt ,  qnz  dicunrur  si  vult  te  ulcifci, numquid 
quod  videlicet  Deo  nee  pee-  poteris  contraire  ?  _ 

catae  luerint  iniquitates  tuae  ,  quid  fa- 

cata  «oftra  noceant  nec  bene  _  . 

gefta  eon currant .  Quamvis  beato  Job  {cienti  ma* 

cies  contra  eum  ?  Porro  fi  jufte  egeris , 
Ooo  2  quid 
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jora  .nequaquam  dici 

ifta  debuerunt .  UtDavid  aitad  Deum  :  Bonorum 

quid  donabis  ei  ?  aut  quid  de  manu  tua 

meorum  non  e£cs  .  Qui  impietatem  tuam  zmulatus  fuerit, 

accipiet  ?  Homini  qui  fimiiis  tui  eft  , 

illi  nocebit.  iimilitcr&qui jufti- 

nocebit  impietas  tua  ,  &  filium  homi- 

tiam  fequitur  ,  illum  juftitia adjuvabit.  Sub  hac  plurali- 

nis  adjuvabit  juftitia  tua  .  Propter  mul¬ 
tate  difputationis  fu*  Eliu  fanftum  Job  talibus  admifcet ; 

titudinem  calumniatorum  clamabunt  ,  & 

eifque  limilem  indicat,  calumniatores  &  tyrannos  ini- 
quos  homines  appellat . 

ejulabunt  propter  vim  brachii  tyranno- 

Multitudo  impiorum , 
veldzmonum.  I 

rum  .  Et  non  dixit  :  Ubi  eft  Deus, 

.  confolationem  in  tribulatione, 

qui  fecit  me  ?  qui  dedit  carmina  in  nodle. 

Deus  homini  pr*  omnibus  animantibus  rationem&fa- 

Qui  docet  nos  fuper  jumenta  terrae  ,  & 

pientiam  dedit,  non  folum  per  natur*  bonum  ,  fed 
etiam  per  grati*  munera  . 

fuper  volucres  caeli  erudit  nos  .  Ubi 

quare  non  exaudiantur 

clamabunt  ,  &  non  exaudiet  ,  propter 

peccatores,  manifeftat.  Perfeverantes  in  malis  non 

fuperbiam  malorum  .  Non  ergo  fruftra 

exaudit  Deus, &frnftra  clamant,qui  non  merentur  audiri. 

audiet  Deus  ,  &  omnipotens  fingulorum 

Patienterfuftine,  Senoli 

cauffas  intuebitur  .  Etiam  quum  dixe- 

djeere  providentiam  Dei  non  efTe  in  mundo . 

ris  .•  Non  confideraty  judica  coram  eo  , 

judiciis  ejus  confentire.  quia  ftatuit  diem  judicii .  Hoc 

&  exfpedla  eum  y  nunc  enim  non  infert 

totum  in  exprobrationem  fantti  Job  loquitur ,  quem  ut 
reum  poenas  hic ,  8c  in  futuro  ma  jora  paffurum  dicit . 

furorem  fuum  ,  nec  ulcifcitur  fcelus  val- 

Conviftum  fanftum  Job  Eliu  arbitratur  ,  &  qua- 

de  .  Ergo  fruftra  Job  aperuit  os  fuum, 

dam  verborum  ratione  conclufum . 

&  abfque  fcientia  verba  multiplicat. 

Tanto  enim  arrogantes  femetipfos  doftiores  oftenderefvc. 
lunt)  quanta  fe  potuerunt  multiplicitate  loqua¬ 


citatis  aperire. 

ADdens  quoque  Eliu  ,  heee  loquutus 
eft  ;  Suftine  me  paululum  ,  & 

hoc  eft,  pro 

indicabo  tibi  j  adhuc  enim  habeo,  quod 

juftitia  &  cauffa  Dei .  In  nominata  fcientia  tumor 

pro  Deo  loquar  .  Repetam  fcientiam 

cordis  declaratu  r.Ut  dum  quali  pro  Dei  juftitia  loquitur, 

meam  a  principio,  &  operatorem  meum 

apud  humana  judicia  quidquid 
arroganter  effluit  excuferur  .  In  hoc  quarto  fermone  fuo 

probabo  juftum .  Vere  enim  abfque  men- 

de  lingulari  juftitia  Dei  profundo  nimium  &copiofofer- 

dacio  fermones  mei ,  &  perfecla  fcientia 

mone  profequitur  .  _  Natur*  ejus  bona  voluntas  eft,  ut 

probabitur  tibi  .  Deus  potentes  non  ab- 

nulli  invideat ,  quia  nemo  ei,  quamvis  potens 

lit ,  poterit  zquari .  E'atos  de¬ 

jicit  ,  quum  &  ipfe  potens  fit  .  Sed  non 

ftruit, humiles  veroliberos  reddit  per  jufti ti*fu*  tenorem. 

falvat  impios  ,  &  judicium  pauperibus 

Ut  ait  Da  vid  ;  Oculi  Domini  juyer  juftos,  & 

tribuit  ,  &  non  aufert  a  jufto  oculos 

reliqua.  Hic  reges  non  folum  fsculi  hujus  .  fed  etiam 
Eccleli*  reges  &  pr* politi  intelliguntur  . 

fiios  .  Et  reges  in  folio  collocat  in  per- 

Qui  hic  humiliati  funt ,  Tpfa  eft  adhuc  retentio 
illi  eriguntur.  peregrinationis. 

petuum,  i  &  illi  eriguntur  ,  &  fi  fuerint 
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Fortibus  videlicet  judiciis  Opem  divini  auxilii  non  ha. 

Dei  &  paupertatis  funibus  bentes  . 

colligantur .  .  Omnis  rei  bon*  ino- 

in  catenis  ,  &  vinciantur  funibus  pau- 

pes  effecti.  pro  qualitate  meritorum.  velSanftifu. 

pertatis  .  Indicabit  eis  opera  ipforum, 

pernam  gloriam  amantes,  per  poenitentiam  da. 
innant  fua  mala . 

Autes 

6  fcelera  ,  quia  violenti  fuerint  .  Re- 

cordis  adobediendum  libi  Deus  per  caftigationesSc  fecrc- 

velabit  quoque  aures  eorum  ut  corripiat  , 

tas  infpirationes  aperiet,  ut  sternorum  bonorum  defide- 
rium  percipiat ;  &  mala  qu*  extrinfecus  perpetravit ,  a. 

&  loquetur  ut  revertantur  ab  iniquitate 

gnofeat.  Ut  Salomon  ait :  Memori 4  juflorum  eum  laudi,  tf.  jj  i* 

fua  .  Si  audierint  &  obfervaverint ,  com- 

bus,  &  reliqua. 

plebunt  dies  fuos  in  bono  ,  &  annos  fuos 

Si  Deo  docente  contemferint,  per  hanc  morta- 

in  gloria .  Si  autem  non  audierint  .  tran- 

litatcm  de  hoc  f*culo  przteiibunt,  8e  im  putabuntur  ubi 

fibunt  per  gladium  ,  &  confumentur  in 

ftulti  conftituti  funt .  Ipfumfan&um  lob  apertius  in  hoc 
ftultitia  .  Simulatores  &  callidi  iram  Dei 

loco  videtur  Eliu  quali  ex  obliquo  percutere ,  quod  ipfe 
quali  callide  &  nequiter  ageret ,  &  minime  curaret  inTo- 
care  Deum ,  ut  a  flagelfo  plagz  illius  erueret  cum . 

provocant  ,  neque  clamabunt  quum  vin- 

Anima  iniquorum  femper  in  tempeftate 

di  fuerint  .  Monetur  in  tempeftate 

vitiorum  erit.  vitiofos  vel  vitia  elfe  noverimus  qus 
ndllarn  infe  virtutem  animi  habtnt. 

anima  eorum  ,  &  vita  eorum  inter  effe- 

Sanfto?  de  qualibt  i  tribulatione. 

minatos  .  Eripiet  pauperem  de  anetiftia 

confolationem  in  aure  cordis,  Deum  illic  audiendo, 

fua  ,  &  revelabit  in  tribulatione  aurem 

percipit .  Hoc  loco  habitacula  inferorum  ab  E  liu  defcii- 

ejus  .  Igitur  falvabit  te  de  ore  angufto 

buntur,  ampla  ad  recipiendum,  angufta  ad  dimittndum . 

latiftime  ,  &  non  habentis  fundamentum 

pr*  immenfa  capacitate  .  Amoenitatem  Paradifi  lignificat 

fubter  fe  .  Requies  autem  menf*  tu* 

omnibus  bonis  abundantem .  Secundum  m  jritum  tuum. 

erit  plena  pinguedine  .  Cauffa  tua  qua- 

judicium  feverillimum  recepifti .  .  . 

fi  impii  judicata  eft  i  cauffam  judicium* 

Iracundia  &  cui- ditate >  a  quibus  roa 

que  recipies  .  Non  te  ergo  fuperet  ira 

tenebatu  r,  unitus  vir  correptus  eit .  Quia  fi  uni  verfitatis- 

ut  aliquem  opprimas  ;  nec  multitudo 

veneratione  extolleris,  ab  in-  Superbum  hic  &  arrogan* 
terna  intentione  corrues  .  temfanclum  Job  notat  .  . 

tumorem  &  t  latio- 

donorum  inclinet  te  .  Depone  magni- 

nem  mentis  tu* .  Mediocres  Sc  1  '>bufti  limi- 

tudinem  tuam  abfque  tribulatione  ,  oc 

liter  tua  fortitudine  non  conterantur  injufte  .  Jamfufficlt 

omnes  robuftos  fortitudine  .  Ne  trahas 

hucufque  in  hac  czcitate  vixifle ,  jam  ad  lucem  pruden¬ 
ti*  venire  contende  ne  populi  ante  Deum  atteftentur 


fcelera  tua . 

nodlem  ut  afeendant  populi  pro  eis  - 

Ne  in  defperationem  declines  peto ,  &  blafpl.emi*  iniqui- 

Cave  ne  declines  ad  iniquitatem  ,  hanc 

tatem  jam  caveas .  ...  Cognolce, 

enim  cepifti  fequi  poft  mifenam  *  ^ccc 

ait,  quod  nullus  a  Deo,  qui  folus  eft  fortis  ,  &  fapierK, 

Deus  excelfus  in  fortitudine  fua  ,  & 

in jufte  poterit  condemnari .  .  Quisut'- 

nullus  ei  fimilis  in  legislatoribus  .  t^u» 

que.nifi  impius  &  fuperbus,  fe  polle  putat  judicia  D?min; 

poterit  ferutari  vias  ejus  y  aut  quis  ei 
dicere 
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comprehendere?  Quis  ergo  tam  temerarius  eft ,  ut  hoe  au. 
deat  dicere?  Hac  omnia  in  injuriam  Job  dicuntur . 

dicere  poteft  :  Operatos  es  iniquitatem  ? 

Quia  miracula  ejushumaaain  excedunt  intelligentiam. 

Memento  quod  ignores  opus  ejus  de  quo 

id  eft  Prophetae.  Per  natura»  bonum  notitia  eft 

cecinerunt  viri  .  Omnes  homines  vide- 

ctea toris  in  cordi¬ 
bus  hominum.  L;rct  delonge  fit,  tamen  fentit  &  in- 

runt  eum  ;  unufquitque  intuetur  pro- 

tclligit  Deum .  Magnitudine  fapientist  ,  &  a'titudine 

cui  .  Ecce  Deus  magnus  vincens  fcien- 

.  judiciorum  ejus.  Per  hoc  diutinum  ejus  eiTeoftend' 

tiam  noftram  ;  numerus  annorum  ejus 

tur,  infinitum  &  in. 
comprehenfibile  eile 

demo-.ftratur .  A  Judaeis  legis  Moyfi  praecepta  pro- 
ptet  ;nfide!itatem  eorum  . 

inseftimabilis  .  Qui  aufert  ftillas  pluvia: , 

effuiam  gratiam  Spiritus  fanfti  nedencibus  largitus  eft. 

&  infundit  imbres  ad  inftar  gurgitum  . 

Apoftoli  videlicet  &  Apoftolici  ,-raedicatores, arcanis  my- 

Quia  de  nubibus  fluunt  aqua;  ,  pra:te- 

fteriarum  Dei  operiunt  carnalium  corda*.  Quia  prad’- 

xerunt  cundta  defuper  .  Si  voluerit  ex- 

cantium  vox  in  omnen.  terram  e.xlvir.  Per 

tendere  nubes  quafi  tentorium  fuum  ,  & 

pridicatores  nominis  Chrifti  famu  velut  lumen  efful- 
fit,  &  cardines  mundi  occupavit. 

fulgurare  lumine  fuo  defuper  .  Cardi- 

mundi  videlicet,  per  prxdicato- 

nes  quoque  maris  operiet  ,  per  haec 

les  ■  ,  doftrinam  verbi  fui  , 

enim  iudicat  populos  ,  &  dat  efcas 

five  myftctiorutn  cunftis 

mortalibus.  id  er,  in  malis  operibus  refte 

multis  mortalibus  .  In  manibus  abfeon- 

abfrondit  praedicatio¬ 
nem  Evangelli*  His  qui  merentur,  Deus  mani- 

dit  lucem  ,  &  praecipit  ei  ut  rurfus  ad- 

:  ris  fu*  lucem  mittit  in  corde ,  quos  fibi  amicos 

veniat  .  Et  annuntiat  de  ea  amico  fao, 

elegit,  ut  poffideant.  regnum  .  bonis  operibus 

quod  pofleflio  ejus  lit  ,  &  ad  eam  poflit 

proficiens . 

alcendere . 


S Miror  quonjodo  fidelibus  propeeft.  De  peioribus  ad  me- 

Uper  hoc  expavit  cor  meum  ,  & 

lio  rem  ve!  de  ignorantia  ad  cognitio. 

neui  decretorum  .  Doftrinam  le. 

emotum  eft  de  loco  fuo  .  Audite  au- 

P’.s  divinat,  quia  fortiter,  &  terribiliter  Dei  vetbi 

ditionem  in  terrore  ejus  vocis  ,  &  fo- 

fon»nt.  Sanftos  ejus, 

num  de  ore  illius  procedentem  .  Subter 

dum  ea,  qu*  intra  eos  funt  arcanorum 

lcrutator  infofpicit .  Ipfi  funt  San- 

omnes  eidos  ipfe  confiderat  ,  &  lumen 

fti>  qui  finem  terrenis  cupiditati.  Homines  rugiunt 

bus  imponunt.  quum  agnitus 

ipfius  fuper  terminos  terrae  :  poft  eum 

potrriendo. 

fuerit  Deus.  caelorum  regna  praedicans. 

rugiet  lonitus  ;  tonabit  voce  magnitudi- 

.  Quoniam  antequam  praeveniat  quemqnam 

ms  fua:  .  Et  non  inveftigabitur  quum 

Deus  q.vs  inveftigate  valeat? 

Tubaudi,  nullus.  per  tonitntum ,  five  per 

audita  fuerit  vox  ejus  :  tonabit  Deus  in 

pradicato -es.  quando  nominis  fui  noti. 

voce  fua  mirabiliter  \  qui  facit  magna  & 

liam  in  aure  animi  fa- 

.  r't  petfonaje .  Gratia  Spiritus  fanfti  ex,  prxctpto 

mlcrutabilia  .  Qui  praecipit  nivi  ut  de- 
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divinitatis  per  Chriftum ,  per  quem  vetuftas  noftra  i» 
melius  inftauratur. 

fcendat  in  terram  ,  &  hyemis  pluviis , 

Graves  Ecclefiae  perfecutlones  iinber  for¬ 
titudinis  Spiritus  fanfti  fuperavit.  Liberum  atbi» 

&  imbri  fortitudinis  fua:  .  Qui  in  ma- 

trium  lingulis  adefle  manifeftat. 

nu  omnium  hominum  fignat  ,  ut  nove- 

Primus  inimicus  cor 

rint  finguli  opera  fua  .  Ingredietur  be- 

peccatoris.  qui  fingularisbeftia  dicitur .  in  abdito men- 

ftia  latibulum  fuum  ,  &  in  antro  fuo 

tis  perditae .  cordium  in  quibus  beftia  moratur  . 

morabitur  :  ab  interioribus  egredietur 

perfecutionum  infecutio  ab  Aquilone  infideli¬ 
tatis  diffidentia,  Jubente  Deo, 

tempeftas  ,  &  ab  Arfturo  frigus  .  Flan- 

vcl  linente,  durantur  :rfideles  .  in  caritatis  di¬ 

te  Deo  ,  ;  concrefcit  gelu  ,  &  rurfum 

leftione  doftrinK  '■opia. 

Doftr  nam  fundunt  tdicatores .  De  hoc  frumento  di- 

latiffime  funduntur  aquae  .  Frumentum 

citi.  < .  Triticum  congregate  in  horreum  .  Doftcres  lingus 

defiderat  nubes  ,  &  nubes  fpargunt  lumen 

nitorem,  quia  ex  omni  parte  auditores  fuos 

muniunt  docendo.  Ut  Pfelmi- 

fuum  ,  quae  illuftrant  per  circuitum .  Quo- 

fta  ait:  In  omnem  terram  exivit  Jonut  eorum  ,  &  re  i- 
q  ,1 .  id  eft  ,  Dei . 

quumque  eas  voluntas  duxerit  ,  ad  om* 

&  per  eos  emittens  verbum  fi  ■  m  terra;. 

ne  quod  pneceperit  illis  ,  fuper  faciem 

Ut  ipfe  ait:  Eritis  miti  tejfes in  Jerufa- 

orbis  terrarum  .  Sive  in  una  tribu  >  fi- 

falem  ,&  inomuijudaa  eft  fiamaria.  Per  gratiam  Chri* 

ve  in  terra  fua  ,  five  in  quoquumque 

fti  &  mifeWcoidiam  fignificat  ad  fidem  vocandos, 

loco  mifericordiae  fuae  eas  jufTerit  inve- 

Admonet  Eli»,  ut  facramenta  in  Chr'fto&  "colefia 

nire  .  Aufculta  haec  Job  ,  Ita  ;  &  con- 

adimplenda,  Job  aute  cordis  dili¬ 
genter  attendat,  Pro  faftis  futura  comm> 

fidera  miracula  Dei  ,  Numquid  fcis  , 

morat.  Prascepit  ergo  Deus  pluviis  Evangelicis  ,  ut  do- 

uando  praeceperit  Deus  pluviis  ,  ut 

orum  fanfta  opera  per  infufionem  fidei 

demondeftrarcnt •  De  rationabili- 

oftenderent  lucem  nubium  ejus  ?  Num- 

bus  fe  loqui  nubibus  evidenter  oftendit.  prjrtfcatorum. 

quid  nofti  femitas  nubium  »  magnas  &: 

vias&fubtiliumfenfuum  femitas.  Virtutes  animat  fer- 

perfe£tas  fcientias  ?  Nonne  veftiinenta 

ventes  in  amore  Dei  per  gratiam  Spiritus  fanfti. 

tua  calida  funt  ,  quum  flata  fuerit  terra 

Hatc  ab  Eliu  juxta  literam  in  injuriam  Job 

Auftro  ?  Tu  forfitan  cum  eo  fabricatus 

Sanctis  $ris  iiretallo  folidilfimo  comparantur, 
per  ironiam  quia  tuba  Eva-tgelica  fonarunt  ,  &  tn 
dicuntur.  chrifto  robttftilTimi  pervnanferunt . 

es  cielos  ,  qui  folidiftimi  quafi  sere  fufi 

Dum  cum  illo  loqui  folitu».  es 

funt  ?  Oftende  nobis  quid  dicamus  il- 

id  eft,  tenebris  ignorant‘_at . 

Ii  ;  nos  quippe  involvimur  tenebris.  Su- 

Nonne  ipfe  fcit,  qui  non  indiget  telte  ? 

bito  quis  narrabit  ei  quae  loquor  i 

quiquumque  putat  eum  aliquid  latere  .  opprimetur  fcien- 

ctiamfi  loquutus  fuerit  homo  ,  devora¬ 
tis  ejus.  In  hoc  mundo.  fpirrtalem  fcientiain. 

bitur  .  At  nunc  non  vident  lucem ; 

Ija.inquit.in  infidelitate  hnjufmodi  excitati  funt,  ut  fiant 

fubito  aer  cogetur  in  nubes  ,  &  ventus 

quemadmodum  aer  ,  &  judicio  Dei ,  ^  . 

velut  venti  impetu  .  auferentur  .  SauflLi  a  diabolo  fan- 

tranfiens  fugabit  eas  .  Ab  Aquilone  au¬ 
rum 
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fuirje  Domini  redimunto»,  et»m  fremore  laudantes 

rum  veniet  ,  &  ad  Deum  formidolofa 

Deum.  Sicut  eft,  a  creatura  fua  inveniri  non po- 

laudatio  .  Digne  eum  invenire  non  pqf- 

teft.  Sicut  fortitudine  magnus  &  potens  eft,  ita 

fumus.  Magnus  in  fortitudine  &  judi- 

fudicio,  [uftitia  verus  eft,  &  enarrari  non  poteft, 

cio  &  juftitia  ;  8c  enarrari  non  poteft  . 

Non  prxfument  fcrutari  incomprehenfibilem, neque  con- 

Ideo  timebunt  eum  ,  &  non  audebunt 

templari  invilibilem .  Hoc  totum  in  exprobratione.  fanrtti 
Job  dicitur,  qui  queratur  fe  a  Deo  fine  ullo  iniquita- 

contemplari  ,  omnes  qui  (ibi  videntur  ef¬ 
fis  merito  flagellari . 

fe  fapientes . 

(  Refpondens  autem  Dominus  Job 
de  turbine  ,  dixit  :  Per  Angelos  meos. 

Hoc  diftum  de  libro  Paftoris 

&  per  fedem  regni  mei  anima  ,  quod  fi 

adunatum  dicitur . 

unius  anni  fpatium  emendationes  feeiffes 
in  foculo  ,  numquatn  tibi  priora  com- 
memoraffem . ) 


ad  terrorem  pertinet  objurgantis. 

D  Efpondens  autem  Dominus  Je  tur- 

.H.'s  verbis  Dei  amovetur Eliti 

bine  Job,  dixit  :  Quis  eft  ifte  m- 

cum  termonibus  fuis  confufus .  Amoto  igitur  Eliu  cum 
fermonibus  fuis  imperitis,  convertit  fe  Dominus  ad  Job. 

Volvens  fententias  fermonibus  imperitis  ? 

Sicut '  eftimenta  in  lumbis  aceingimus,itagrcffum  anima 

Accinge  ficut  vir  lumbos  tuos  :  interro- 

bonis  operibus  muniamus .  id  eft ,  Eccle- 

tabo  te  ,  &  refponde  mihi  .  Ubi  eras 

am  de  terra  humani  generis  congregatam  ,  in  virtute 
fidei  ftabilirem ,  Vit- 

quando  ponebam  fundamenta  terrae  r  oc 

tutem  fijamDeus  &p3tentiam,menfurafque  mundi  in  ejus 

indica  mihi  fi  habes  intelligentiam  . 

condif  one  defcribit,  fuper  quem  lineam  boni  reftique 

Quis  pofuit  menfuras  ejus  ,  fi  nolli  i 

operas  fui  tetenderit 

vel  quis  tetendit  fuper  eam  lineam  ?  Su- 

t*otenrcs  Sc  for  s,  qui  fuftinent  Eeclefiam  Dei. 

per  quo  bafes  illius  folidata;  fuo':  ?  aut 

Lapis  angularis  eft,  qui  a  Deo  prapofitus  eft  in-  fun¬ 
damentum  terra  Dmviniex. 

Quia  lapis  anaufaris  quadrangularis  ex  omni  parte  ftabihs 
fit .  Chriftum  fignifirrr .  in  quopornli  continentur . 

quis  dimifit  lapidem  angularem  ejus  i 

id  eft,  Angeli  pr  ufquaro  caderent. 

Quum  me  laudarent  fimui  aftra  matu- 

qui  fentper  in  bono  fteterunt.  Vel  filii  Seth . 

tina  ,  &  i  njub liarent  omnes  filii  Dei  ? 

Hec  fxculum  prx>-e;  tis  Dominicis  concluditur,  ne  homo 

Quis  conciufit  oitiis  mare  ,  quando  e- 

lllccebt  s  c  og:tationis  parturiat  in  opera  .  Vulvam  maris 
ter; x  linum  dirti.n  puto ,  ut  mare  de  eadem  proge¬ 
nitum  noverimus.. 

rumpebat  quali  de  vulva  procedens  r 

Koc  eft  „ veft:rnen:um  ,  q.od  per  miniftros  Evangelii  mei 

Quum  ponerem  nubem  veftimentum  e- 

fuper  mate  poculorum  e  ipandi,  ne  infide'1  tatis  cauma- 

jus  ,  &  caligine  ikud  quafi  pannis  infan¬ 
te  torreretur.  Terminis  mandatorum  meorum 

tiae  obvolverem  i  Ci.-cumdedi  illud  ter- 

feculum  conclufi  ,  &  vectem  caritatis oppofui ,  &  oftia 

minis  meis  ,  &  pofui  1  eilem  &  oftia , 

frfidclitar’,  deftruxi  „  ut  fi  cu;  cotte  cogitar'  -umma- 

'&  dixi:  Ulque  huc  venies  ,  &  non  pro- 

larum,  fluftus  r .  ,.iant,  non  procedant  in  opera. 

«des  amplius  ,  &  hic  confringes  tu- 
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id  eft.  poftquam  natus  ei, 

mentes  fluflus  tuos  .  Numquid  poft 

in  ortu  tuo  non  potuifti  diluculum  fidei  facere  ,  nec 

ortum  tuum  prarcepift»  diluculo,  8c  ofteu- 

poft  occafum  tu*  mortis,  auroram  refurrcrtioiiis .  De 

difti  aurorje  locum  fuum  ?  Sc  tenuifti 

terra  Ecclefi*  in  novillimo  tempore  concutiendi  furit 

concutiens  extrema  terrje  t  Sc  excuffiili 

peccatores.  Sicut  ipfum  humani  corporis  lutum 

impios  ex  ea  ?  Reftituetur  ut  lutum 

feparabitut,  ita  Sc  anima  tumeo  pariter  veftimcntoim- 

lignaculum  ,  &  liabit  ficut  veltunenruin 

mortalitatis  induerur  ,  mundi  gloria  Sc  felicitas  tranfito* 

&  auferetur  ab  impiis  lux  fua  ,  &  bra 

ria.  vittus  Sc  potentia  fxcularis.  Mare,  fir- 

chium  excelfum  confringetur  .  Num- 

culum :  profunda  ejus,  omnes  peccatores  Sc  iniqui  in, 

quid  ingreffus  es  profundum  maris  ,  & 

telliguntur  :  novilfima  abylli ,  omnes  impii  Sc 

facrilegi  profundiores  in  peccatis.  _  Porta  mor- 

in  novilfimis  abyffi  deambulafti  ?  Num- 

tis  diabolus  eft,  per  quem  mors  perditionis  introivit. 

quid  apertae  funt  tibi  portae  mortis, 

interiora  antri  poenalis  ,  .  Latitudinem  terrat, 

&  oftia  tenebrofa  vidifti  ?  Numquid  con- 

quis  intueri  valebit, nifi  ille  qui  condidit?  fimiliter  Sc  _Ec- 

fideralti  latitudines  terae  3  indica  mihi  , 

clefix  doctrinam  .  fanrtx  converfationis  homo  lux  eft  vit- 

fi  nolli  omnia,  in  qua  via  habitet  lux  , 

rutum  ,  Sc  vitiorum  locus  eft  homo  peccator .  ad  prxfini- 

&  tenebrarum  quis  locus  fit  ?  ut  ducas 

tas  retributiones ,  fitre  ad  dexteram ,  fcu  ad  finifttam.i 

unumquodque  ad  terminos  fuos  ,  &  m- 

cogttationes  cordium  .  Quis  homi- 

telligas  femitas  domus  ejus  .  Sciebas 

num  novit  antequam  fit,  qux  fartura*  eft  ,  xtatifque 

tunc  quod  nafeiturus  effies  r  Sc  numerum 

fux  dies  Sc  annos  cognofcit.  Sub  nivis  Sc  grandi. 

dierum  tuorum  noveras  ?  Numquid  m- 

nis  nomine  hoc  loco  adverfa.rix  poreftates  intelliguntus  , 
qux  longe  a  ealore  caritatis  Dei  recederunt .  Quidam 

greffus  es  thefauros  nivis  ,  aut  thefau- 

fecreta  cogitationum  machinamenta  . .  . 

thefauros  Deus  voluit  appellare  .  Qui  impoenitenti 

ros  grandinis  afpexilli  ?  Quae  prxpa* 

corde  numquatn  ad  Dominum  ronverfuri  edent ,  difpen- 
fatione  divina  efferti  funt  miniftti  poenarum,  alnvcro 

ravi  in  tempus  hollis  ,  in  dietn  pu- 

per  caftigationem  De»  emen-  . 

dati  funt.  Via  eft  Evangelii  prxdicatio  ,  per 

gme  &  belli  ?  Per  quam  viam  fpar- 

quam  lux  fidei  fpargitur  foper corda  credentium.  Do¬ 
na  ferventis  Spiritus  Sanrti . 

gitur  lux  ,  dividitur  ajftus  fuper  ter- 

Vehementiffitnus  imber  eft  Salvatoris  Evangelium  , 

ram  ?  Quis  dedit  vehementnTiino  imbri 

qtn'  infignis  atque  virtutibus  viam  fibi  fidei  fect  in  natio¬ 
nibus,  terrore  nominis  Dei,  atque  tonitruo  miraculorum  . 

curfutn  ,  &  viam  tonantis  tonitrui  y 

Copiofa  prxdicationis  abundantia  in-nationibus  ,  in  ftut* 

ut  plueret  fuper  terram  abfque  homine 

bus  nullus  Prophetarum  miflus  fuerat. 

in  deferto  ,  ubi  nullus  mortalium  com- 

Evangelicus  imber  terram  Eeclefi*  j  qu 

a  Deo  defolata,  caritatis  Dei  pinguedine 

moratur  ?  Ut  impleret  inviam  &  delo- 

Ut  ex  ubertate  donorum  cxleftium  femen 
replfcvit.  .  virxfurgat.  . 

latam  ,  &  produceret  herbas  virentes 

Quis  hujus  pluvias ,  &  hujus  imbris  Dominici ,  de  quibus 
fupra  diximu',  aurtor  &  conditor  eft,  nifi  Deus . 

Quis  eft  piuvfo  pater  ,  vel  genuit  ltn- 

De  cordis  fecreto  diftrirta 

ias  roris  l  De  cujus  utero  egrena  eit 
gla* 
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Quia  quorumdam  corda  dura  infolubili  gelu  conftringun» 
tur  ,  ut  non  fentiant  fervorem  caritatis  Dei .. 

glacies  j  &  gelu  de  caelo  quis  genuit  ? 

Impii  homines  adinftar  lapidum  folidi  &  nimium  duri  af- 

In  fimilitudinem  lapidis  aquae  duran- 

fefti  funt ,  St  in  profundiflima  mentis  oufcuiitate  demer- 

tur  ;  &  fuper  faciem  abyfli  conftringi- 

guntur.  Septem  ftell*,  qu*  fplendide  em:cant,  Santfos 

tur  .  Numquid  conjungere  valebis  mi- 

omnes  feptiformi  Spiritus  virtute 

fulgentes  fignificant  *  Arfturus  ex  feptem  ftel- 

cantes  ftellas  Pleiades  ;  aut  gyrum  Ar- 

lis  conflat :  ita  &  Ecclefia  ex  fide  Tri¬ 
nitatis  ,  &  operibus  quattuor  princi-  Chriftus  de  fubli- 
palium  virtutum  confummatur . 

dturi  poteris  diffipare  ?  Numquid  pro- 

mibus  veniens ,  lucem  nobis  fidei  exhibet :  qui  St  Vefper 

ducis  Luciferum  in  tempore  fuo  ,  & 

appellatur,  quia  in  cruce  tempore  paffionis  occubuit .  _ 
Ut  non  fint  filii  tenebrarum  ,  fed  filii  Luciferi ,  &  filii 

Vefperum  fuper  filios  terrae  confurgere 

Dei.  Numquid  tu  ]ob  quafi  cognitoi  fututorum, 

facis  ?  Numquid  nofti  ordinem  cadi  , 

jam  cofli  quo  ordine  in  czlo  Ecclefia,  Sequam  diver- 
f*  grati*  Spiritu  mei  velut  ftell*  fulgent? 

&  ponis  rationem  ejus  in  terra  :  Num- 

in  occulto  ubi  a  nemine  videaris. 

quid  elevabis  in  nebula  vocem  tuam  , 

refiftentium  Synagoga  populorum  circumdabit  te  .Sanfti 

&  impetus  aquarum  operiet  te  ?  Num- 

fuigura  dicuntur ,  qui  mittuntur  a  Deo  ,  ut  prxdicatione 
Cum  gratiarum  aftione,  &  laude 

quid  mittis  fulgura  ,  &  ibunt  j  &  re- 

Evangelii  illuminent  mundum. 

Deo  prsfentes  oftendunt.  Chriftus 

vertentia  dicunt  tibi  :  Adfumus  :  Quis 

enim  Dei  fapientia  in  vifcera  Vitgjnis  venit. 

pofuit  in  vifceribus  hominis  fapientiam  ? 

Omnes  Sanftos  fignificat,  qui  in  noftefzculi  per  fidem 
clamant  ad  Dominum  . 

vel  quis  dedit  gallo  intelligentiam  ?  Quis 

fidem  Ecclefi*,  qn*  c*li  nomine  appellatur;  ubi  An- 

enarravit  calorum  rationem  ,  &  con- 

gelic*  virtutes  indefefla  voce  clamant  laudem  Dei. 

centum  caeli  quis  dormire  facit  ?  Quan- 

Infidelitare  utique  pulvis  aridus ,  Apoftolico  labore  in 

do  fundebatur  pulvis  in  terram  ,  & 

fructiferam  Ecclefi*  fidem  mifcetur .  Diabolica  fraude 

gleba:  compingebantur  ?  Numquid  ca- 

deceptam  animam.  id  eft,  eorum  qui  prius  ejus 

pies  leaena:  praedam  ,  &  animam  catu- 

tueiant ,  fed  nunc  ad  Deum  con- 

veifi  funr.  in  cordibus  impiorum  ho- 

iorum  ejus  implebis  quando  cubant 

In  his  latibulis  fedent  dxmones , 
minum.  _  in  abditis  peccatorum 

in  antris  ,  &  in  fpecubus  infodiantur? 

Corvus  diabolus,  &  focios  ejus,  &  omnes  patres  quos 
habuimus  in  errore,  fignificat. 

Quis  praeparat  corvo  efcam  fuam  , 

Et  relinquentes  cos,  omnes  credentes  clamant  ad  Deum  in 

quando  pulli  ejus  ad  Deum  clamant  , 

oratione,  quotidianum  poftulantes  panem  ,  quia  pere. 
grini  St  hofpites  funt  fuper  terram . 

vagantes  eo  quod  non  habeant  cibum  ? 

ApoftolosSc  omnes  przdicatores  veritatis  fignificat, qui 
jj,  id  eft,  Damula. 

XTUmquid  nofti  tempus  partus  ibi 

in  fortitudine  fidei,  velut  in  petris  per  Spiritum 

cum  in  petris  ,  vel  parturientes 

imbuentem  eos  ,  verbum  E  van- 

gelii  pariunt.  Vivum  verbum  Dei  pcne- 

cervas  obfervafti  ?  Dinumerafti  men- 
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trans ,  in  hoc  fpuitali  conceptu  ptofe&us  quofdam  in. 

fes  conceptuum  earum  ,  &  fcifti  tem- 

crementorum ,  velut  per  menfes  tem¬ 
porum  in  cordium  finibus  operatur .  Condefcendo  in 

pus  partus  earum  ?  Incurvantur  ad 

Petfecutionibus ,  five  affeftu  ca- 
infirmioribus .  ritatis  Sanfti  compulfi  clamant 

ad  Deum . 

foetum  &  pariunt  ,  &  rugitus  emittunt  , 

A  carnalibus  St  priftinis  defideri  s  luis .  Ad  beatitudinem 

Separantur  filii  earum  ,  pergunt  ad  pa¬ 
vit*  zternz  .  proficiunt  in  virtutibus  ,  ad  inanes  cogi- 

ftum  ,•  egrediuntur  ,  &  non  revertuntur 

tationes  hujus  fteculi .  Populum  Judzorum.  in  defl. 

ad  eas .  Quis  dimifit  onagrum  iibe- 

deriis.  Legis  przcepta,  quibus  nunc  fpoliati  fur*t,_ 

rum  ,  &  vincula  ejus  quis  folvit  ?  Cui 

Quia  dc  regno  expulfi  funt.  in  vita  fteri- 

dedi  in  folitudine  domum  ,  &  taberna- 

li,  &  in  terra  infruftuofa .  Ecclefiam  comam- 

cula  ejus  in  terra  falfuginis  ,  &  contem¬ 
nis  vitz .  hanc  multitudinem  quifque 

Judsus contemnit.  Cujuslibret  evan¬ 

nit  multitudinem  civitatis  .  Clamorem 

gelizantis  verbum  Dei,  &  fi¬ 
dem  Ecclefi* .  fupeibos  Scribas  &  Phari- 

exa&oris  non  audit  j  circumfpicit  mon- 

fzos.  traditiones  eorum.  qu«  ad  delicias  carnis 

tes  pafcuae  fux  ,  &  virentia  quaeque 

pertinent,  idem  &  unicornis.  Superbia  in  cornu  defi» 

perquirit  .  Numquid  volet  rhinoceros 

gnatur.  Populum  Gentilem  fignificat. ad  pafturn  doftrir* 

fervire  tibi  ,  aut  morabitur  ad  prafepe 

tu*  in  Ecclefia.  Populum  quodam  incircumc:fi’m  carna- 

tuum  ?  Numquid  alligabis  rhinocerota 

lium  voluptatum ,  loro  fortiffimo  caritatis  Chrifti  pet  fi- 

ad  arandum  loro  tuo  ,  aut  confringet 

dem  alligatus  ,&  confringet  duri¬ 
tiam  peccatorum  ,  St  colit  ter-  Ego  Deus  novi  forti- 
ratn  Dominicam  humilitatis  . 

glebas  vallium  poft  te  ?  Numquid  fidu- 

tudinem  caritatis  ejus  &  patienti*  ;  &  idcirco  dereliqui 

ciam  habebis  in  magna  fortitudine  ejus  , 

ei  ad  imitandum  meqmne  labores  difpenfationi?  me* . 

&  derelinques  ei  labores  tuos  ?  Num- 

Ut  mihi  Ecclefi*  fruftum  afferat. 

quid  credes  ei  ,  quod  reddat  (ementem 

Quorum  tria 

tibi  ;  &  aream  tuam  congreget  ?  Penna 

funt  genera  ;  album  ,  nigrum,  varium  .Hx  tre'  aves  ho- 

ftruthionum  fimilis  eft  pennis  herodii  & 

mines  diverfi  facinoris  fignificant,  fed  in  Ecclefiam  fi- 
militudine  morum  perveniunt .  Ecclefi*  filios ,  quos  hic 
parit  per  doftrinam  .  Relinquere  autem  eos  dicitur  , 

accipitris  y  quando  derelinquit  in  terra 

dum  adverfantibus  non  refiftit .  h-vendo  doftrina. 

ova  fua  ,  tu  forfitan  in  pulvere  calefacies 

Ecclefia  non  rurat,  damnatio  pctfecurfe.nis  . 

ea  .  Oblivifcitur  quod  pes  conculcet 

ferpentes  antiqui  fuadendo  illicita,  id  eft,  Eccle- 

ea  ,  aut  beftiae  agri  conterant  .  Dura- 

fia,  quoniam  generationem  terrenam  non  attendit,  fed 
negat  ut  illic  inveniat. 

tur  ad  filios  fuos  quafi  non  fint  fui  ,* 

fubaudittir  ,  non  fruflra  .Voluntarie,  nen  timore  yeteris 
Legis  ,  Ecclefia  filios  fuos  in  peifecution e  dimifit. 

fruftra  laboravit  ,  nullo  timore  cogente. 

Quia  fluita  mundi  elegit.  Ideo  Ecclefiam  prnavit  car¬ 
nali  fapientia  . 

Privavit  enim  eam  Deus  fapientia  ,  nec 

fugere  dimna  terrena.  reddendi 

dedit  illi  intelligentiam  .  Quum  tem- 

mercedem .  in  fublinmatem  rr.olt’ .  diabolum 

pus  fuerit  ,  in  altum  alas  erigit  ;  deri¬ 
det 
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&  fatellites  ejus ,  quoniam  deficient  in  noviffimo . 

det  equum  &  afcenforem  ejus  .  Num- 

diabolo  adverfaxiam  poteftatem . 

quid  praebebis  equo  fortitudinem  ,  aut 

profuperbfa  gua  contra  Deum  per  trfa  loquitur.  Quia 

circumdabis  collo  ejus  hinnitum  ?  Num- 

ficut  locufta  terrz ,  ita  diabolus  agro  Chrifti 

nocere  defiderat .  Forti- 

quid  fufeitabis  eum  quafi  locuftas  ?  Glo- 

tudinis  ejus  audacia  ,ut  inimicos  fuos  in 
fugam  vertat ,  inimicos  fcilicct  Chrifti .  Terrenos  ho- 

na  narium  ejus  terror  .  Terram  ungu- 

mines  in  terrena  demergens  fupercalcat .  quia  aliquando 

Ia  fodit  ,  &  exfultat  :  audafter  in  oc- 

contra  eos,  qui  fpiritalibus  armis  induti 

funt,  confidit.  Quoniam  frequenter 

curfum  pergit  armatis  .  Contemnit  pa- 

gladio  verbi  Dei  ad  horam  territus,  revertitur.  Locus  ini- 

vorem  ,  nec  cedit  gladio  .  Super  ip- 

qui,  in  quo  perfidia  abfeonditur,  ficut  Diverfas  nequitias 
iagittas  in  pharetra,  fatellitum  ejus  di- 

ium  fonabit  pharetra  ,  vibrabit  hafta 

cit,  quibus  ipfe  exerci¬ 
tum  Chrifti  aliquando  terrenosin 

aggreditur. 

&  clypeus  .  Fervens  &  fremens  for- 

opere  £uo.  Przdicationes  audire  non 

bet  terram  ,  nec  reputat  tubae  fonare 

.  Quando  adverfarius  audierit  adhorran- 

timet.  tem  commilitones  fuos,  DoAorem  Ec. 

clefiar  dicit  :  Vah  ;  quis  contra  me 

clangorem  .  Ubi  audierit  buccinam  , 

afeendat  1  hoc  eft  ,  ut 

audeat  contra  me  De  longe  fentit  eos ,  qui  diveifis 
pugnare , 

dicet  :  Vah  .  Procul  odoratur  bellum  , 

hortationibus  fe  invicem  contra  diabolum  acuunt,  quod 

exhortationem  ducum  ,  &  ululatum 

lignificat  ululatus  exercitus .  baptifmi  bonis  ornabitur  , 

exercitus  .  Numquid  per  fapientiam 

quia  nunc  populum  Chriftianum  fignificar.  fpiiinlem 

tuam  plumefcit  accipiter  ,  expandens 

afcenfionem  in  terrorem  caritatis,  de  infimis  mundi 

alas  fuas  ad  auftrum  y  aut  ad  pnece- 

illecebris  ,  tunc  fortis  in  fpiritali  volatu.  J 

ptum  tuum  elevabitur  aquila  ?  &  in 

in  meritis  bonis  manfionem  fuam.  In  fortibus  fun- 

arduis  ponet  nidum  fuum  ?  In  petris 

damentisblafphemi  intelligufltur _,  qui  funtnimium  du* 

manet  ,  &  in  proruptis  filicibus  com- 

jri  corde.  in  cordibus  percarorum  hominum. 

moratur  ,  atque  inacceffis  rupibus  .  In- 

Per  peccatores  alios  decipit  adverfarii  mentis 

de  contemplatur  efcam  ,  ik  de  longe 

intuitus  fubti Ii  intentione  longe 

ptofpicit.  focii  diaboli  livore  in- 

oculi  ejus  profpiciunt  :  pulli  ejus  lam- 

vidiae  fitientes  fanguinem 

Jiominum  lambunt.  Diabolus,  &  focii  ejus,  ubi  pec- 

bunt  fanguinem  ,  &  ubiquumque  cada- 

eatum  agnolcunt,  foetorem  anima:  fciunt. 

ver  fuerit  ,  ftatim  adeft  .  Et  [adjecit 

Hic  apparet. 

Dominus  ,  &  loquutus  elt  Job  :  Num- 

quod  contra  Deum,  quatiam  przfurr.tionis  audacia  ex 
fiducia  bon*  confcientia:  Ut  loquutus,  non  tamen  bla- 

quid  qui  contendit  cum  Deo  ,  tam  fa- 

fphemaverit  Deum.,  ficur  quibufdnm  videtur  . 

cile  conquiefcit  p  Utique  qui  arguit  De- 

Ad  interrogat’ 

um  ,  debet  tefpondere  ei  .  Refpondens 

refpcndit,  &  ait  feriptor  libri  hujus  .  Beatus  Job agno- 

aurem  Job  Domino  ;  dicit  :  Qui  levi- 

/cens  fe  evitet  &  non  ronfummate  loquurun;. dicit  tmni- 

ter  loquutus  fum  ,  rgfpondere  quid 
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no  fe  Deo  non  poffe  . 

xefpondere .  Virtute  boni  operis  tegere  culpam  incaute 

polium  ?  Manum  meam  ponam  fuper 

.  .  Duoilla  verba  effe  aftirno  ,qua:ait ; 
locutionis.  Ac  fi  dicat:  Rectum  quidem  me  in:er  ho- 

os  meum  :  unum  loquutus  fum  ,  quod 

m‘a  ‘‘‘Si* Myndi™  ,  &  morum  offa  Et  .-  Si 

lat  occidat  Jernel ,  cr  non  de  panis  innocemum  rideat , 
mines  credidi ,fcd  te  loquente  ,8c  ante  flagella  pravum,  & 
polt  flagella  me  rigidum  inveni;  quibus  ultra  non  addo. 

utmam  non  dixiffem  ;  &  alterum  ,  qui- 

quia  nunc  quanto  te  fubtilius  loquentem  intelligo , 
tanto  memetiplum  humilius  inveftigo « 

bus  ultra  nihil  addam  . 


REfpondens  autem  Dominus  Job^/' 

de  increpationis  impetu.  Omnis,  qui  cum 

de  turbine  ,  dixit  :  Accinge  iicut 

Deo  loquitur,  lumbos  prius 
caritate  jubetur  accingere  .  Quomodo  Deus  homini. 

vir  lumbos  tuos  ;  interrogabo  te  ,  & 

bus  loquatur  ,  multis  figni- 


indica  mihi  .  Numquid  irritum  facies 

.  .  Aut  na  intellige  ;  Tua  quidem 
metipfum  defendere  niti-  bene  afta  con fideras,  fed  mea 
tur  ,  flagellantis,  judi-  occulta  judicia  ignotas  ;  fi  ex 
cium  evacuare  conatur,  tuis  meritis  contra  mea  flageC 

judicium  meum  y  &  condemnabis  me  , 

la  difputas,quid  aliud  quam 
me  de  in  juftitia  addicere  Ac  fi  diceret :  Si  quid  potes , 
te  juftificando  feftinas, 

ut  tu  juftificeris  P  Et  "fi  habes  brachi- 

ipfos  darmones, quorum  tribulationibus  contereris  ,cxpu- 

um  iicut  Deus  ,  &  fi  voce  fimili  fo- 


gna  atque  difperge  .In  brachio,  potentiam  divinam  ;  in 

nas  ?  Circumda  tibi  decorem  ,  &  ia 

voce ,  terrorem  majeftatis  fu*  Deus  fignificat  ;  non  quod 
beatus  Job  ita  elatus  fit,  ut  fe  ergere  contra  Deum, vel  ro- 

fublime  erigere  .  Et  efto  gloriofus  , 

gitatione  concipeitt,  fed  increpantis  Dei  vetba  talia  funt: 
Nec  fic  contra  Deum  velutex  aquo  contendeie  deberes, 

&  fpeciofis  induere  veftibus  .  Difperge 

fi  tibi  eflet  fortitudo  ut  Deo . 

fuperbos  furore  tuo  ,  &  refpiciens  om- 

Superborum  6e  arto- 

nem  arrogantem  humilia  .  Refpice  cun* 

gantium  animas  cum  intelleftibus  fuis  in  to- 

veam  inferni  demerge.  Quam  im- 

dlos  fuperbos  ,  &  confunde  eos  .  Et 

poflibileeft,  ut  hac  homo  habeas,  tam  ftultum  eft  ,  ut 

contere  impios  in  loco  fuo  ,  &  abfeon- 

quafi  ex  aruali  contra  Deuin  loquaris  ,  a  quo  humiliter 

de  eos  in  pulvere  fimul  ,  &  facies  eo- 

fperare  mifericordiam  debes,  ut  ejus  dextera,  id  eft.virtu- 

rum  demerge  in  foveam  .  Et  ego  con¬ 
te  contra  eos,  quos  dixi,  fuperbos  &  arrogantes  iinpiofque 

fitebor  quod  falvare  te  polfit  dextera 

fa  Iveris  .  Dia-olus  ita  far.lus  eft  damnatus,  ut  qui  prius 

tua  .  Ecce  Behemoth  ,  quem  feci  te- 

in  interitu  multorum  gavifus  eft,  nunc  invitus 

manfuerc  tecum  vivit  quali  bos.  Unde 

cum  ,  foenum  quafi  bos  comedet  .  For- 

pcteftas  diaboli  in  humano  genere  maxime  per  luxu* 
riam  viris. 

titudo  ejus  in  lumbis  ejus  ,  &  virtus 

prapvaiet..  mulieribus.  Noriffi* 

illius  in  umbilico  ventris  ejus  .  Con¬ 
ii  -  in  duritia  fuperbiz  &  defperationis  concludet. 

llringit  caudam  fuam  quafi  cedros  . 

Vincula  illicitarum  cupiditatum  &  libidinum  multifor¬ 
mem  tenacitatem  fignificant.  . 

Nervi  tefticulorum  ejus  perplexi  funt  . 

puritia  Sf  inflexibilis  eius  malitia.  Hic  inteUigi- 

Offa  ejus  velut  fiflula  xris  :  cartilago 
ipfius 
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tfft  quodnumquam  &  diabolus  per  poe¬ 
nitentiam  Deo  fit  humiliaturus.  Qua  in  prxce. 

ipfius  quali  lamina»  ferreae  .  Ipfe  prin- 

ptis  ejus  inter  exteras  creaturas 
Dei  primus  habeba'tur.  id  eft,  utmaloquo.alios 

cipium  viarum  Dei  ;  qui  fecit  eum,  ap- 

interemit ,  ipfe  puniatur ,  id  eft  ,  Behe- 
moth.per  animadverfionem  judicis  .  Jucunditatem  vo- 

plicabit  gladium  ejus  .  Huic  fuper 

luptatumrempqralium  offerunt 

ei  carnales.,.  focii  ejus,  mundi  i Me- 

montes  herbas  ferunt  omnes  beftise 
cebris  delectati ,  in  fuavitate  corporalium  cogitatio- 
agrx  ludent  ibi  .  Sub  umbra  dormit  in 
num ,  &  ideo  funt  in-  homines  omnimodis  voluptatibus 
fruftuofi.  illiniti . 

fecreto  calami  ,  &  locis  humentibus  . 

Hoc  eft  ,  peccatis  fuis  aliorum  peccata  defendit . 

Protegunt  umbras  umbra»  ejus  .  Cir- 

Diabolum  homines  pleni  fentibus  peccatorum  , 
verbis  quoque  tamquam  foliis  fruftus  bono¬ 
rum  operum  mentientes .  Gcn- 

cumdabunt  eam  falices  torrentis  .  Ecce 

ttlitatem  dixit,  &  merito,  quia  fine  baptifmo  funt. 

abiorbebit  fluvium  ,  &  non  mirabitur  y 

In  eos  quoque  confidentiam  habet,  qui  lavacro  renovatio- 

liabet  fiduciam  quod  influat  Jordanis 

nis  loti  funt .  Nunc  Deus  de  Filio  dixit ,  quia  in  oculis 

in  os  ejys  .  In  oculis  ejus  quafi  hamo 
vclfut  horoo  diabolo  In  Sancis ,  qui  Crucem ,  per  quam 
Cnriftus  videbatur .  viftus  cft  hoftis,  indeftnenter  por. 

capiet  eum  ,  &  in  fudibus  perforabit 

tant.difc redonem  Hoc  efl:  Sicut  pifeis  Leviathan, qui  in 
ral,ji.It?i,s  CJU*  aquis  diciuu  cfle  ,  extrahi  ron^oteft; 
perdidit.  ^  fic  diabolus  a  pelago  humani  generis 

nares  ejus  .  An  extrahere  poteris  Le- 

tua  virtute  non  era-  Diftriftione  divinx  ir.crepatio- 
.  dicabitur.  nis  ,  ejus  acerbis  doftrinam  ? 

viathan  hamo  ,  &  fune  ligabis  linguam 

.  Circuli ,  capiftri^forcipis ,  &  armiJlx  nominibus,  in. 

ejus  ?  Numquid  pones  circulum  in  ha- 

telliguntur  fermones  divinx  potenti*,  quibus fuperbus 

ribus  ejus  ,  &  armilla  perforabis  ma- 

humiliatus  eft  atque 

adftriftus.  Quia  foli  Deo,  cujus fe creaturam 

xillam  ejus  ?  Numquid  multiplicabit 

elle  cognofeit,  fubditur  ,•  atque  ei  tantum  ipfa  confcicn. 
tia  pavens  animus  ejus  fuperbus  addicitur. 

ad  te  preces  ,  aut  loquetur  tibi  mollia? 

Hoc  enim  nulla  voluntate  facit,  fed  divinx 

poteftatis_ imperio.  quod  Angelicam 

Numquid  feriet  tecum  paftum  ,  &  ac- 

dignitatem  numquam  fit  recepturus.  In  tantum 

cipies  eum  fervum  fempiternum  ?  Num- 

Deo  humiliabitur  draconis  illius  forti tudo,ut  omnino  pro 

quid  illudes  ei  quafi  avi  ,  aut  ligabis 

nihilo  erit,  &  ab  animabus  Sanflis  delu- 

detur,  qux  funt  anrillx  Chrifti.  Apoftoli ,  & 

illum  cum  ancillis  tuis  ?  Concident 

omnes  prsdicatores  veritatis ,  quia  ipfi  multos  a  diabolo 

eum  amici  ?  divident  illum  negotia- 

Hoc  eft  :  Miniftri  ejus  , qui  ei,  quafi  pellis  carni, 
dividunt .  adharrent,  non  facile  feparantur  fua  do&rina  . 

tores  ?  Numquid  implebis  fagenas  pelle 

Caput  diaboli,  mundi  Principes,  qui  intra  feptum 
.  Ecclefia;  concludentur  ,  vehit  intra  receptaculum 

ejus  ,  &  gurguftium  pifeium  capite  il- 

.  Tua  virrnte  non  cum  domas ,  quia  magnus  , 
pifeium.  &  potens  eft  draco T 

Iius  .  pones  fuper  eum  manum  tuam  ? 

Hoc  eft  tribulationis  ,  qux  tibi  ab  eo  evenit  ,  nequa¬ 
quam  te  modo  in  pejus  deturbet. 

Memento  belli  ,  nec  ultra  addas  loqui  . 

Dum  plura  fibi  promittit  quam  valear  pellicere.  Angelis 

Ecce  .ejus  fpes  fruftrabitur  eum  y  & 
S.  Hier,  T.  III. 
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&  Sanftis  omnibus  afpicientibus  in  poenas  detrudetur» 
videntibus  cunilis  praecipitabitur . 

Inimicum  nou  ut  crudelis  fufeitavit  Deus ,  qui  eum  quali 

NUmquid  non  quafi  crudelis  fufei- 

punirc  defideret.  Soli  afpeflui  majeftatis  Dei 

tabo  eum  ?  Quis  refiftere  poteft 
omnis  creatura  cedat.  In  his  verbis  Deus  folusfemper 
vultui  m«o  ?  Quis  ante  dedit  mihi  ut 

fuifle  monlbarur.  _  manifeftam  eft. 

reddam  ei  ?  Omnia  quae  fub  calo  funt 

Quia  diabolus  licet  fervus  nequam  fit 

mea  funt  .  Non  parcam  ei  verbis  po- 

tamen  tremens  fuum  fentiat  Creatorem.. 

tentibus  ,  &  ad  deprecandum  compofi- 

Verfutias  calliditatis  ejus  ,  quia  aliquando  fe 
Angelum  oftendit. 

tis  .  Quis  revelabit  faciem  indumenti 

Quis  in  infernum  intravit,  ut  inde  captivos  redu- 
.  ceret ,  nifi  Chriftus  ! 

ejus  ?  Sc  in  medium  oris  ejus  quis  in- 

Abdiram  fortitudinem  hypocrifeos  ejus  vultintelligi. 

trabit  ?  Portas  vultus  ejus  quis  aperiet  ? 

Ideo  formido  &  tremor  in  circuitu,  quoniam 

femper  ad  devorandum  paratus  eft.  Hxreti- 

Per  gyrum  dentium  ejus  formido.  Cor- 

ci,  qui  corpus  illius  funt,  idcirco  quafi  fufibiles,  quoniam 

pus  illius  quafi  fc-uta  fertilia  ,  &  com- 

plus  fe  diligunt  quam  corpus  Cbrifti,&  indiffociabili  con- 

padluin  fquamis  fe  prementibus  .  Una 

nexione  diabolo  copulati  funt ;  quos  etiam  fub  allegorica 
dictione,  fqiumarum  nomine  appellavit, qua;  ita  denfarx 

uni  conjungitur  ,  &  ne  refpiraculum 

furt,  &  fibi  invicem  adhxrentes,  titnullum  illis  per  in- 
definentes  nequitias  fpatium  fit  refpirandi  ad  Deum. 

quidem  incedit  per  eas  .  Una  alteri 
adhsrebit  ,  &  tenentes  fe  nequaquam 

Qux  fordes  cerebri  purgat ,  fignificatquod 
ille  in  fordibns  habitans,  inde  fplendo- 

feparabuntur  .  Sternutatio  ejus  fplen- 

rem  firmi  lati  lu-  falli  Prophetx  quafi  luce  fcientix  prx- 
minis  ofteqdit .  diti,  fe  fimulant  juftos,  &  illuminatos. 

dor  ignis  ,  &  oculi  ejus  ut  palpebne 

imr:i  omnes &blafphemi 

diluculi  .  Et  de  ore  illius  lampades 

offendunt  fc  lampades  veri  luminis  ,  fed  in  feveritatera 
verfi  inaniter  flagrant. 

procedunt  ,  ficut  ta»da»  ignis  accenfx  . 

De  diferetione  intelligentix  ejus,  caligo  intelligenti* 

De  naribus  ejus  procedit  fumus  ,  ficut 

hoc  eft  .•  In  tali  calliditate  sternam  poenam 

prxparant .  Fumus  e  naribus 

ollae  accenfe  atque  ferventis  .  Halitus 

ex  halitu  ejus ,  ut  fibi  &  miniftris  ejus  ignem 

sternum  &  fumum  fubminiftret .  Malitia  ira- 

ejus  prunas  ardere  facit  ,  8c  flamma 

cundix  de  prxdicatoribus  ejus.  In  rumore  arrogan¬ 
de  ore  ejus  egreditur  .  In  collo  ejus 

tix  fux  inexfuperabilis .  quia  ubiquumque  hoftis  an- 

morabitur  fortitudo  ,  &  faciem  ejus 

tiquus  venerit,  egeftatem  ad¬ 
vehit  vitx  xternx  .  Sequaces  fui ,  quoniam  ia 

pracedit  egeftas  .  Membra  carnium 

carnibus  cum  fequuntur.  Deus  tribulationes  contra 

ejus  cohaerentia  fibi  :  mittet  contra  eum 

nili  ad  locum  fibi  deftinatum  ,  nec  fe  ab  eis 
diabolum  .  diabolus  gloriatur  impunitum 

fulmina  ,  8c  ad  locum  alium  non  fe- 

Incudo  caditur ,  fed  non  producitur ,  fuperjefta 

rentur  .  Cor  ejus  indurabitur  quali  la- 

edomat,  &  ipfa  immobilis  ftar ita  diabolus  iidelium 
increpationibus  turd  :urj  fed  manens  rigiuus  &  durus, 
xternis  addiiftus  eft  poenis . 

pi$  ,  &  ftringttur  quafi  malleatoris  in« 

P  pp  cus 
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Kot  de  primo  fseuli  exordio  accipi  poteft ,  quia  ma* 
CUs  .  Quum  fublatus  fuerit  ,  timebunt 

ntibus ,  boni  perftiterant»  firmati  & 
ftumquam  lapfum  timentes .  Alii  manifeftius 

Angeli  ,  &  territi  purgabuntur  .  Quum 

dixerunt:  Si  occurrerunt  ei  lance e,  nihil  ei  facient,  id 

apprehenderit  eum  gladius  fubfiftere 

eft ,  nullus  erroribus  &  increpationibus  emendari  poteft  . 

non  poterit  ,•  neque  hafta  ,  neque  tho- 

Fortitudinem  Sanftorum  tamquam  palearum  pur. 

rax  .  Reputabit  enim  ferrum  quafi  pa- 

gameuta  habebit,  ut  pro  fuperbia  ejus  liate  omnia  pro 
nihilo  pendat. 

‘leas  ,  &  quafi  lignum  putridum  a»s  . 

Virutem  eleftorum  quafi  lignum  putridumaeftimabit.Ser- 
monibus  Sanftornm  non  compungitur  diabolus  ad  poeni- 

Non  fugabit  eum  vir  fagittarius  ;  in  fti- 

tentiam.JaculaSamftorum  fibi  in  ftipulam  convertit,  dum 
eorum  verba  pro  nihilo  ducir,  fuperbia  in  tantum  ereftus. 

pulam  verfi  fuot  ei  lapides  funda;  . 

Hoc  totumDeus  de  diabolo  diverfis  modis  &  fimilitudini. 

Quafi  ftipulam  xftimabit  malleum  ,  & 

bus  ideo  dicit,  ,ut  demonftret  hominibus quan. 

tum  malus  fit,  &  quam  potens.  Quia  partem 

deridebit  vibrantem  fiaftam  .  Sub  ipfo 

Angelorum  fecum  -Sanftos  fibi  fternirquafi  lutum, quum 
-traxit.  eos  fibi  fubditos  facit  in  fordibus  pec- 

erunt  radii  folis  ;  fternit  fibi  aurum  quafi 

catorum.  Hoc  fxculum,  quod  maris  profundo  compara- 

lutum  .  Fervefcere  faciet  quafi  ollam 

tur,fervefcere  facit  ad  iniquitatem.  Diabolus  fues  fequa- 

profundum  maris  ,  &  ponet  quafi  quum 

ces  carnali  concupifeentia  ac-  Quia  in  fineintelligetfe 
cendit,  ut  ferveant  ad  aman-  egere  poenitentia,  quam 
da  terrena  .  numquam  adipifeetur  . 

unguenta  ebulliunt  .  Poft  .eum  lucebit 

Mundum  credit  in  peccatis  femper  manfurum , 
non  attendens  poft  Chriftum  converfum . 

femita  j  «ftimabit  abyffum  quafi  fene- 

quia  nulla  creatura  in  poteftate  talis  eft  ,  nec 

fcentem  ;  non  eft  fuper  terram  poteftas 

malitia  &  nequitia.  fic  in  duritia  eft  cor  ejus ,  dum 

quse  comparetur  ei  :  qui  fa&us  eft  ut 

primo  omnes  praecellebat.  In  fublime  atque  in  excel- 

nullum  timeret  .  Omne  fublime  videt  , 

fum  erigitur.  Caput  &  Princeps  omnium  fuperborum  . 
Angeli  ejus  &  homines  impii  fafti  funt  filii  fuperbiae 

&  ipfe  eft  rex  fuper  univerfos  filios  fu- 

ejus,  imitantes  eum. 

perbix. 

O  ‘Efpondens  autem  Job  Domino  , 

_£\^  Diabolum  humilias  quomodo  vis,  & 

dixit  :  Scio  quia  omnia  potes  , 

quanto  vis .  B.  Job  pcenitens  Deo  cogi¬ 
tationes  fuas  confitetur  .  Nemo  poteft  con- 

&  nulla  te  iatet  cogitatio  .  Quis  eft  qui 

filium  a  conficientia  tua  abfeondere .  Jam  in 

celat  confilium  abfque  fcientia  ?  Ideo 

fubfequentibus  errorem  fuum  manifeftavit,  &infipien- 

infipienter  loquutus  fum  ,  &  qua;  ul- 

tiam  confitetur,  per  quam  ignorans  ad  Deum  loquendi 
modum  exceflerit,  &  per  notitiam  increpationis  di  vins 
ad  emendationem  ereftus  .eft.. 

tra  modum  excederent  fcientiam  me- 

Poft  increpationem  Domini ,  depolita  infipientia, 

am  .  Audi  ,  &  ego  loquar  ;  interro- 

andet  interrogare  .  Foft  tentationis 

gabo  te  ,  &  oftende  mihi  .  Auditu 

probationem  proximior  faftus  divins  cognitioni,  jam 
dicit  fe  Deum  videre,  quem  antequam  examinaretur» 
audifle  id  eft  cordis.  id  eft ,  mentis  . 

auris  audivi  te  ;  nunc  autem  oculus 

fc  dixit .  Quia  quanto  quis  propinquius  Deum 

meus  videt  te  .  Idcirco  ipfe  me  repre- 
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intelligir,  tanto  humilior  efficitur .  Sive  ut  alii  dixerim»  - 
Ideo  defpexi  memetip  fum  ,  &  afim/tvi  me  trrram  &  r;Btl 

hendo  ,  &  ago  poenitentiam  in  favilla' 
rem.  m  Hic  deraonftrarur,  quod  amici  Job  injnriam 
oc  cinere  .  Poftquam  autem  loquutus 

non  refte  loquuti  fuerunt  contra  eum.  3 

eft  Dominus  verba  haic  ad  Job  ,  di*it 

,  .  _.  Amicos  ejus  pci  juftitiam  di- 

ad  Eliphaz  Themaniren  :  Iratus  eft  fu- 

ftrifte  redarguit, .&  per  mifericordiam  benigne  convertit 

ror  meus  m  te  ,  &  in  duos  amicos 

Hic  intelligimus ,  quod  nulli  expedit  cum  infultatione 

tuos  ;  quoniam  non  eftis  loquuti  coram 

arguere  in  Dei  calligatione  conftitutum  .  Dum  eum  fer. 
vum  appellat,  oftenditquod  cunfta.quaeindefenfionefua 
dixerat,  non  contumaci  fuperbia ,  led  humilitate dixit. 

me  reSum  ,  ficut  fervus  meus  Job 
Sumite  ergo  vobis  feptem  tauros  ,  &  fe- 
ptem  arietes ,  &  ite  ad  fervum  meum  Job, 

H  ic  oftenditur  , 

&  offerte  holocauftum pro  vobis.  Job  au- 

quod  peccatum  illud  exprobrationis  eis  remitti  non 

tem  lervus  meus  orabit  pro  vobis  .  Fa- 

poffit  nifi  ij fe  beatus  Job  Dominum  pro  illis  orave- 

ciem  ejus  fufeipiam ,  ut  non  vobis  impu- 

rit,  &  holocauftum  propitiationis  obtulerit. 

tetur  ftultitia  ;  neque  enim  loquuti  eftis 
ad  me  re&um  ,  ficut  fervus  meus  Job  . 
Abierunt  ergo  Eliphaz  Themanites  ,  & 
Baldad  Suites,  &  fecerunt  ficut  loquutus 

Beati  Job  faciem  lufcepifle  dici¬ 
tur,  quia quifquis  pro  aliis  inter¬ 
fuerat  eis  Dominus  .  Et  fulcepit  Do- 

cedeje  nititur,  fibi  potius  ex  ipfa 

caritate  fuffragatur,  Oftenditur,  quod  etiam  pro 

minus  faciem  Job  .  Dominus  quoque 

femetipfo  poenitens  ,  tanto  citius  exaudiri  meruit,  quanto 

converfus  eft  ad  poenitentiam  Job,  quum 

devote  pro  aliis  interceflerit .  Sed  &  illi  du- 

ille  oraret  pro  amicis  fuis  .  Et  addi- 

plicati  funt  in  his,  qui  a  Deo  translati  funt, &  in  his,  quos 
iterum  genuit  poft  fuam  calamitatem  ;  fed  ha:c  duplica¬ 
tio  per  aliquantulum  crevit,  non  fubito  conglobata  eft  . 

dic  Dominus  omnia  ,  quae  fuerant  Job 

Omnis  cognatio,  &  familia  ejus  generis  in. 

duplicia  .  Venerunt  ad  eum  omnes  fra- 

telligenda  eft,  &  noti  &  amici  ejus,  qui  prius  nove- 

tres  fui  ,  &  univerfie  forores  fuae  ,  & 

ranr  regalem  potentiam  ejus .  In  con- 

cunfti  qui  noverant  eum  prius.  Et 

vivio  honoris  ejus  reverentia  oftenditur  ,  quia  ab  eo 
omnium  foidium  fquallor  abfterfus  eft. 

comederunt  cum  eo  panem  in  domo  e- 

In  motu  capitis,  convenientium  ad  eum  laetitiam  no- 

jus  .  Et  moverunt  fuper  eum  caput  , 

vimus .  Oftenditur  quod  quanto  quis  cernitur  de  reftirota 

&  confolati  funt  eum  fuper  omni  malo, 

proximi  falute  gaudcre,tanto  fe  indicat  de  ablata  doluifle. 

quod  intulerat  Dominus  fuper  eum  .  Et 

Muneris  gratia  velut  inopi  &  penitus  nihil  haber.ti  dcde- 
runt,  &fiin  hac  parva  coi  leftiooe.duplicat*  funt  ei  divi¬ 
tiae  ejus,  grandis  multitudo fuitconvenientium  ad  eum, 

dederunt  ei  unufquifque  ovem  unam, 

quia  a  fingulis  parvum  accepit  ,&  fubito  tanta- 

jum  divitiarum  faftuseft  dominus  .  Potuit  hoc 

.&  inaurem  auream  unam  .  Dominus 

feriptor  libri  hujus  ,  &  per  p,'-rripationem  dixifle,  ut  poft 

autem  benedixit  novififimis  Job  ,  magis 

tentarionem  il’am  ^o.annos  vitae  fus,  beredicen; e  Domi- 

quam  principio  ejus  ,  &  facta  funt  ei 

no,  in  duplum  cumulatas  divitias  pofledcritj  filiorn.n  ve 
roduplicatum  numerum_ non  legimus  .  Propter :*dinca- 

quattuordecim  millia  ovium  , 
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tionem  itaque  fidei  noflr*  tantos  ei  filios  a  Deo  reddi¬ 
tos,  quantos  amiferat ,  fentiendum  eft ,  ut  omnium  bo¬ 
norum  fuorum  fubftantia  in  duplum  fibi  a  Deo  reddita 

millia  camellorum  ,  &  mille  afins  ,  & 

etiam  filios  in  duplum  habere  fe  crederet,  qui  utpote 
fideliflimus  Dcifeivus,  minime  dubitare  deberet  eos 
fibi,  quos  ad  Deum  pramiferat,  non  oeriffe  . 

fuerunt  feptem  filii ,  &  tres  filis  .  Et 
vocavit  nomen  unius  Diem,  &  nomen 
fecundae  Cafliam ,  &  nomen  tertiae  Cor- 
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nuftibia .  Non  funt  autem  invents  mu¬ 
lieres  fpeciofae  ficut  filis  Job  in  univer- 
fa  terra  .  Deditque  eis  pater  fuus  hsre- 
ditatem  inter  fratres  earum  .  Vixit  au¬ 
tem  Job  poft  hsc  centum  quadraginta  an¬ 
nos  ,  &  vidit  filios  fuos ,  &  filios  filio¬ 
rum  ufque  ad  quartam  generationem ,  & 
mortuus  elt  fenex  &  plenus  dierum  <, 


EXPLICIT  LIBER  JOB. 


Gloria  tibi  Pater ,  gloria  Unigenito ,  cu 

BEatus  vero  Job  ex  fuis  verbis  &  paf- 
fionibus  ,  Chrifti  expreffit  imagi¬ 
nem  .  Conjux  vero  ejus  carnalium  typum 
defignat,  qui  intra  Ecclefiam  pofiti ,  vi¬ 
tam  fpiritualium  moribus  fuis  fcandali- 
zant  .  Amici  ejus  figuram  hsreticorum 
defignanr .  Eliu  vero  gentilitatis  habuit 
imaginem.  Sed  nunc  extindla  gentilitate 
atque  abolita  ,  hsretici  ad  Chriftum  a 
Deo  prsmittuntur  ,  &  per  mediatorem 
Deo  reconciliantur  .  In  holocaufto  vero 
feptem  taurorum  &  arietum ,  orationum 
atque  eleemofynarum  fatisfa&ione  poeni¬ 
tentia  demonftratur .  Quod  autem  ait  .• 
Dominus  fufcepit  faciem  Job ,  &  reliqua ; 
ut  Joannes  ait  :  Ipfe  e  fi  propitiatio  apud 
Patrem  .  Sic  itaque  facies  Salvatoris  a 
Patre  fufeipitur,  dum  &  ipfe  exaudit  & 
exauditur  pro  nobis  .  Et  adjecit  Dominus , 
&  reliqua .  Illa  igitur  addita  funt  Chri- 
fto  Domino,  quum  populo  Judsorum, 
Gentium  multitudo  additur.  Omnes  fra¬ 
tres  &  forores  .  Omnis  cognatio  populi 
Judsorum,  de  quorum  familia  Chriftus 
natus  eft .  Sive  generaliter  omnium  Gen¬ 
tium  multitudinem  intelligere  poffumus . 
Qui  prius  noverant  eum  .  Omnes  Sandti 
&  Prophets  qui  eumdem  videbant  in 
Spiritu,  quem  etiam  in  cameventurum 
annuntiabant.  Comederunt  cum  eo  .  Nunc 
in  domo  Ecclefis  Salvatoris,  omnes  Fi¬ 
deles  Scripturarum  exhortationibus  refi¬ 
ciuntur.  Et  moverunt  fuper  eum  caput  . 
Omnes  Sandli  exfultantes  quod  fpiritalis 
&  facri  Chrifti  convivii  effecli  funt  par¬ 
ticipes  .  Et  confolati  funt  eum  .  Salvatorem 
noftrum  non  mediocriter  confolatur  , 
quod  per  ejus  paflionem  mundus  redem¬ 
ptus  eft .  Intuliffe  autem  dicit  Filio  fuo 
Deum  Patrem  malum  paftionis  &  mor¬ 
tis  ,  ut  ait  Apoftolus  :  Qui  proprio  Filio 
fuo  non  pepercit  .•  Et  dederunt  ei  unufquif- 
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que  ovem  unam  .  U  nufquifque  per  fidenr 
ad  Chriftum  venientium,  offeret  ei  in¬ 
nocentiam  fuam ,  mentifque  obedientiam. 
Dominus  autem  noviffimis  Job  benedixit  ma¬ 
gis  quam  principio  ejus .  Principia  Chri¬ 
fti  Dei  &  Domini  noftri  ,  legis  Moyfi 
exordia  effe  fignificat ,  noviflima  vero  e  jus 
Evangelium  effe  monftrat ,  &  melior  eft 
manifeftatio  veritatis  in  Evangelio,  quam 
allegoriarum  umbra  in  veteri  Teftamen- 
to  .  Quam  vero  fignificationem  animalium 
vocabula  in  fe  contineant,  in  principio 
hujus  operis  dixi ffe  me  memini .  Septem 
filii  feptiformen  gratiam  Spiritus  Sandli ; 
&  tres  filis  Legem ,  Prophetas ,  &  Evan¬ 
gelium  fignificant .  Nomina  filiarum  ejus. 
Dies  ,  Cajfia ,  Cornuftibia .  Dies  ergo  lex 
Dei  eft,  quae  ad  agnitionem  veritatis  , 
nodtem  humanae  ignorantis  illuminat  . 
CaJJia .  fandis  undtionis  donum'  eft .  Cor¬ 
nuftibia  competentiffime  Evangelicis  co¬ 
piis  coaptatur  .  Cornu  vero  ad  dignita¬ 
tem  Ecclefis  pertinet  .  Quemadmodum 
vero  beatus  Job’  poft  damnum  ditatus  eft 
in  filiis  j  ita  &  Salvator  poftamiflionem 
infidelium  Judsorum  ,  ditatus  eft  in  Gen¬ 
tibus  .  Non  funt  autem  inventa  mulieres 
fpedofa  ,  quia  eledlorunr  anims  omne 
quod  in  terra  converfatur ,  fus  pulchri¬ 
tudinis  decore  tranfeendunt .  Deditque  eis 
pater  fuus ,  &  reliqua .  Sorores  cum  fra¬ 
tribus  ad  hsreditatem  veniunt ,  quia  in¬ 
firmi  in  regnum  Dei  cum  fortibus  ad¬ 
mittuntur  .  Et  vidit  filios  fuos  .  Sandla 
Ecclefia  videt  filios  fuos ,  quum  primam 
fidelium  fobolem  confpicit :  videt  filios 
filiorum ,  quurp'  ab  eimem  fidelibus  alios 
gignit  fideles.  Et  plena  dierum  moritur, 
quia  per  hsc  tranfeuntia  tempora ,  ope¬ 
ratur  quod  tranfire  non  poterit,  quia  fi¬ 
deles  Ecclefis  Sc  opera  bona  cum  ChrL- 
fto  in  aeternum  perfeverant  ► 
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EXCERPTA 

EX  COMMENTARIO  MS.  IN  JOBUM. 

Qui  Amjlalodami  in  Bibliotheca  Cl.  Viri  Marci 
Me  ibomii  exftabat , 

ET  PUTATUR  ESSE  S.  HIERONYMI 

Huc  primum  adfcita ,  nec  non  aliquot  locis  au  SI  a , 
atque  emendata 

EX  ROMANO  ALTERO  MSPTO. 


EX  PROOEMIO  AD  HUNC  COMMENTARIUM. 


U*d; 

m  ^  cuni 

■  M  moi 

\  W  quei 

quis 

.  .  i 


-INCIPIT 

DE  MODO  EXPONENDI. 

Usedam  hiftorice  hic  di¬ 
cuntur  ,  &  allegorice  ,  & 
moraliter  .  Qusedam  ne¬ 
queunt  ad  literam  accipi , 
quia  b  erronea  elfent,  vel 

_  impoflibilia  ,  vel  a  fe 

invicem  difcordantia ;  ut  ,  fub  quo  cur¬ 
vantur  ,  qui  portant  orbem :  quafi  gigan- 
tes  mundum  vehant.  Et.-  elegit  fufpen- 
dium  anima  mea :  quafi  tam  patiens  ve¬ 
lit  fufpendio  vitam  finire  .  Et.-  pereat 
dies  y  in  qua  natus  fum ,  &c.  Aliquando 
qui  fenfum  liter*  negligit,  veritatis  lu¬ 
men  fibi  abfcondit  dum  intrinfecus  a- 
liud  quaerendo ,  quod  eft  foris  ,  perdit : 
dum  de  mifericordiae  operibus  dicit  .-  fi 
negavi ,  quod  volebant ,  pauperibus . 

Divinus  fermo,  ficut  f  myfteriis  pru¬ 
dentes  exercet  :  ita  fuperficie  fimplices 
refovet  ,  quia  eft  ut  fluvius  planus  & 
altus  ,  in  q.uo  equus  ambulet  ,  elephas 
natet . 

Erranti  homini  data  eft  lex  .-  inobe- 


diens  legi  confunditur  :  exemplo  maxi¬ 
mi  hominis,  fine  lege  qui  legaliter  vixit - 
Unde  erubefce  Sidon  y  id  eft  ,  ftabilitasm 
lege  politorum  .-  ait  mare ,  id  eft  ,  gen¬ 
tilitas,  quse  dum  legem  cuftodit  ,  audi¬ 
tores  legis  redarguit. 

Dicitur  Mofes  haec  de  Jacob  ,  quaft 
de  antecedente  fcripfifle,  quia  in  Genefi 
legitur  Jobab  de  Ffau  defcendilfe ,  &  Be- 
la  filio  Beor  in  regnum  fucceffifte  .  Sed 
mos  eft  facri  eloquii  ,  in  prioribus  pa¬ 
tribus  breviter  longe  poft  fecutura  per- 
ftringere,  dum  ad  alia  properat  .  No* 
igitur  fuit  Job  ante  legem,  fed  tempo¬ 
re  Judicum  .  Qui  iple  verius  creditur  , 
gefta  A  vi&orise  fuse  fcripfilTe.  Nec  no-  1 
cet ,  quod  ait :  dixit  vel  fecit  hoc  Job  .- 
quia  mos  eft  San&is,  de  fe  quafi  de  a- 
liis  loqui .  Spiritus  enim  eft  ,  qui  lo¬ 
quitur  in  illis  de  ipfis  ,  ficut  de  aliis  . 
Unde  angelus  Moli  modo  angelus  dici¬ 
tur  ,  qui  exterius  fervit  .-  modo  domi¬ 
nus  ,  qui  interius  prsefidet  .  Unde  & 
David  :  attendite  ,  populus  meus  ,  legem 
meam.  Non  enim  populus  vel  lex  erat 
*  David  ,  Ted  ejus  ,  qui  in  eo  lo-  t 
quitur  - 


4  Hanc  prtrfert  Roman.  mf.  epigraphen  ,  qui  & 
t«nm  hocce  Prooemium  undecim  quali  titulis  aut 
capitibus  diftinguit . 

b  Concinnius  in  Roman.  mf.  quod  erronea  (int  > 
Ve!  imfejpbilia  ,  vel  a  fe,  &c. 
e  Erat  ex  Aleibomiana  cod.  miniferih  ,  quod 


Roman.  emendat,  ai*<Jue  ipfe  horum  Exeerptoru* 
Editor  in  Aftis  Erudit.  Lipfienfibus  anni  1711.  ca- 
Rigaverat  quod  perfpicuum  fit,  innui  ab  huius  ope¬ 
ris  Auftore  fenfuni  Scriptui*  my (Vicum . 
d  Leg.  bifiorU  . 
e  Id  eft  x  Dividit . 
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Et  a  gentili  ,  ficut  a  Judaeo  ,  voluit 
prophetari,  qui  pro  utroque  populo  ve¬ 
nerat  . 

Infru&uofa  loquacitas  quali  verborum 
folia  a  divinis  refecatur,  dum  in  tem¬ 
plo  Dei  nemus  plantari  prohibetur.  In¬ 
dignum  eft,  ut  verba  cxleftis  oraculi  re- 
ftringantur  fub  regulis  Donati , 

Virtus  Job  in  quiete  magna  fuit  fibi  no¬ 
ta  &  Deo ,  fed  flagellis  commota ,  ut  aro¬ 
mata ,  nobis  redolet .  Unde  &  fides  grano 
finapis  comparatur,  quod  non  contritum 
lene  eft,  fed  fi  conteritur ,  inardefcit ,  & 
quod  latebat  in  eo ,  prodit .  U nde  in  Pfal- 
mo In  die  mandavit  Dominus  mifericor- 
diam  fuam ,  &  notie  declaravit  eam  .  Do- 
num  mifericordix ,  quod  in  diei  quiete 
prxcipitur,  node  adverfitatis  mamfefta- 
ri  dicitur  .  Flagellatur  autem  ,  ut  & 
inter  mala  gratias  agere  fciret :  quod  uuo  a 
profedo  deerat .  Quod  ergo  holtis  ad  ma¬ 
lum  petiit ,  Deus  ad  bonum  permifit  . 
Nec  putet  quis,  aliquando  verba  Job  re¬ 
prehendenda  ,  quem  Deus  adeo  commen¬ 
dat  :  in  quo ,  quali  medio ,  diabolus  con¬ 
tra  Dominum  certat .  Quod  b  vero  bo¬ 
na  fua  narrat  ,  non  eft  arrogantia  ,  fed 
per  ea  fe ,  ne  defperet ,  confirmat ,  cum 
per  tot  mala  &  amicorum  opprobria 
cogeretur  defperare  de  vita  fua. 

Omni  genere  tentationis  feritur  Job  . 
Damnis  rerum ,  quibus  potens  in  fxcu- 
lo  moveri  putabatur :  fed  hxc  delpicit  . 
Orbitate  prolis ,  fed  hanc  xquanimiter  do¬ 
let.  Perculfione  carnis,  quam  patienter 
tolerat .  Et  haec  fuerunt  quali  exterior 
impetus  belli ,  &  quali  hoftes  a  facie  pu¬ 
gnantes.  Intus  vero  per  uxorem  quali 
per  civem  mens  fuftinet  venena  conli- 
iii ;  fed  &  hanc  fapienter  docet  . 

Amici  ad  confolationem  veniunt ,  ftd 
ad  increpationem  profiliunt .  Inter  quos 
&  ultimus  junior  .  c  Quod  indignus 
fit ,  acrius  increpat :  quia  aliquando  plus 
conturbant  verba,  quam  vulnera.  Ecce 
quali  hoftes  ex  latere .  Per  vulnera  pro¬ 
batur  patientia:  illa  robore,  haec  ratio¬ 
ne  fuperavit. 

Amici  Job  magis  ignorantia  delique¬ 
runt  ,  quam  malitia  .  Non  enim  tantus 
vir  amicos  iniquos  habuit  ,  fed  ,  dum 
cauftam  percuflionum  difcernere  nequeunt, 
in  culpam  labuntur.  Percuflionum  enim 
alia  eft ,  qua  premitur  iniquus  ,  ut  pu- 
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niatur  ;  alia ,  ut  corrigatur ;  alia ,  ne  fu¬ 
tura  committat  y  alia ,  ut  cum  fequitia 
falus.  Salvator  amplius  ametur.  Bonos 
fi  percutitur,  merita  cumulantur:  quod 
neicientes  diftinguere  ,  percuffum  pro 
culpa  credunt.  Unde  &  citius  ad  veniam 
redeunt .  Quos  Deus  fic  humiliat ,  ut  non 
nili  per  eum  ,  quem  defpexerant ' ,  ad 
gratiam  reciperet. 

d  Moraliter  .  Multa  fa . . . .  Innume¬ 
ra  turba  cogitationum  ,  quae  quali  an¬ 
cillae  Domina,  &  ratione  abfente  opus 
deferunt  ,  perftrepunt  ,  &  ea  redeunte 
cum  filentio  operantur  .  His  fcilicet  , 
unde  Dominam  in  earum  multitudine 
animus  fuperat  .  Orientales  &  Angelos 
orienti  luci  inhaerentes  magni  fumus  eo- 
rum  focii  &c. 

AdCap.  1. 1.  ad  v.  Simplex  * 

Necefle  eft ,  ut  fimplicitatem  columbae 
aftutia  ferpentis  inftituat  ,  &  aftutiam 
fimplicitas  temperet.  Unde  Chriftus  in 
Columba  &  igne  apparuit  :  quia  pleni 
illo  fic  manfuetudini  limplicitatis  defer- 
viunt  ,  ut  contra  mala  zelo  reditudi- 
nis  accendantur  .  c  Timens  Deum.  Salo¬ 
mon  .-  Qui  timet  Deum  ,  nihil  negli- 
git  .  Recedens  a  malo .  Item  Salomon  : 
Qui  in  uno  offendit ,  multa  bona  perdit  . 
Prius  perfona  apta  defcribitur  ,  quam 
pugna  ejus  dicatur,  ut  talis  pofle  vi-- 
cem  reddere  videatur. 

Ad  Cap.  III.  $.■ 

Maledicant  ei  ,  qui  maledicunt  diei  , 
Moraliter.  In  veteri  translatione  :  Ma¬ 
ledicat  eam ,  qui  maledicit  diem ,  qui  ca¬ 
pturus  eft  grande  cetum .  Diabolus  ,  qui 
modo  nox,  in  fine  erit  vifusdies,  cum 
extolletur  fupra  omne  id  ,  quod  dicitur 
Deus  ,  vel  quod  colitur .  Sed  modo  ma¬ 
litiam  ejus  deftruit,  qui  in  fine  adven¬ 
tu  fuo  potentiam  ejus  deftruct  .•  qui  in 
aquis  fandi  baptifmi  grande  cetum  ,  id 
eft  ,  fortitudinem  ejus  extinguit  .  Vel 
maledicant  ei  ,  id  eft  ,  nodi  ,  tenebras’ 
damnando  nuntiantes  eledi  angeli  .  Qui 
maledicunt  diei ,  id  eft,  qui  fidam  ejus 
claritatem  ,  qua  prafumfit  aequalis  Deo- 
fieri  ,  defpiciendam  monftraint.  Qui  pa¬ 
rati  funt  fufeitare  y  id  eft  ,  relaxare ,  ut- 
totis 


a  Ferta  (Te  legendum  perfeSte. 

*  Rurfum  mendofe  feriptum  in  Meibomiano  ccd. 
hera  pro  vere . 

c  Leg.  ultimus  &  junior  y  <jilod  ; 
d  Poftremiim  hoccc  capitulum,  qyio  tertius  Scti- 


pturae  fenilis  explicatur  ad  Aufloris  mentem  ,  ex 
Romano  archetypo  fuffecimus. 

e  H.  nc  guoqtie  tx  Pomano  mf.  pericopefl  adre- 
xe*e  piacurr . 
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fotis  viribus  contra  ecclefiam  agat .  Mo¬ 
do  ligatus  tenetur  in  abyflfo  &  preffus  , 
&  qui  fuperbus  prae  aliis  fe  extulit ,  fub- 
ftratus  ditioni  eorum  fuccubuit,  ut  mo¬ 
do  eis  miniftris  ligatus  lateat ,  etfi  in  fi¬ 
ne  folutus;  aperte  bella  gerat . 

Ad  Cap.  IV.  io»  ii,- 

Poftquam  clementer  monuit  ,  aperte 
increpat .  Rugitus  leonis :  id  eft ,  feveri- 
tas  &  terror  ipfius  Job .  Vox  lexnx  ,  lo¬ 
quacitas  conjugis dentes  catulorum ,  eda¬ 
citas  filiorum ,  deftruda  eft .  His  rigidus 
infultat  ,  quali  in  re  damnata  .  Tigridi 
etiam  Job  comparat,  pro  maculis  fimu- 
lationis .  Hypocrita  enim  ,  qui  redus  vi¬ 
detur,  habet  latentia  vitia ,.  qua?  aliquan¬ 
do  erumpentia  colorem  variant  .  Prxda 
eft  juftorum  gloria ,  quam  fibi  arripit  . 
Putans  ergo  ifte  ,  fandum  Job  bona 
qux  in  eo  noverat  ,  per  hypocrifin  te- 
nuiflfe,  dicit:  Tigris  periit ,  hoc  eft,  va¬ 
rietas  fimulationis  tuae  extindaeft,  quia 
adulatio  laudis  ablata  .  Pro  tigride  hic 
apud  LXX.  mirmicoleon  legitur ,  quod  La¬ 
tme  dicitur  formicarum  leo ,  vel  expref- 
lius,  formica  &  leo .  Eft  autem  parvum 
animal  ,  quod  latens  in'  pulvere  infidia- 
tur  formicis,  eas  comedit.-  volatilibus  & 
aliis  animalibus  formica  eft  ,  a  quibus 
comeditur  .  Per  hoc  notat  ,  Job  fuilfe 
contra  eredos  timidum ,  contra  fubjedos 
audacem  ,  fed  jam  non  habet  praedam 
ejus  elatio,  quia  percuffus  ab  aliena  la> 
fione  prohibetur .  Eadem  typice  de  hae¬ 
reticis.  Leo  diabolus  pro  fa vitia  .  Leae¬ 
na  civitas  mundi .  Babylonia ,  leoni  fo- 
ciata,  catuli.  Qui  quod  reprobi  ab  illis 
generati ,  ab  his  cavent  fibi  fandi  .  At 
haeretici  fecuri  omnia  fe  fuperaffe  pu¬ 
tant,  quafi  dicant  r  ideo  non  flagellamur, 
quia  virtutem  diaboli  vincimus  ,  &  vo¬ 
cem,  id  eft,  gloriam  faeculi ,  &  dentes, 
id  eft  ,  perfuafionem  reproborum  .  Ti¬ 
gris  iterum  diabolus  pro  multiformi  aftu- 
tia ,  vel  mirmicoleon  ,  qui  contra  refi- 
ftentes  debilis ,- contra  confentientes  for¬ 
tis.  Quem  dicunt  periiffe  ,  quia  in  eis 
praedam  non  habet  .  Hoc  a  pro  gaudio 
repetunt  ,  quia  faepe  repetitur  ,,  quod  per 
gaudium  dicitur 

Ad  Cap.  XIX.  24.. 

Quod  in  plumbo  fcribitur,  citius  de¬ 
letur.  In  filice  difficile  fcribitur ,  fed  ma- 


«  Toitafle  lege  udum  fre. 
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net  .  Sic  Judaea  verba  Dei  cito  recipit 
&  deferit  gentilitas  vix  recipit  ,  fed 
fortiter  fervat . 

Ad  Cap.  XIX.  25.  27. 

Seio  enim ,  quod  redemtor  meus  vivit  . 
Non  ait  conditor ,  fed  redemtor  ,  eum  a- 
perte  denuntians  ,  qui  poftquam  omnia 
creavit,  de  captivitate  paffione  fua  nos 
redemit.  Vivit  autem  ,  quod  inter  ma¬ 
nus  impiorum  occubuit  .  Quem  vifurus 
fum  ego y  id  eft,  caro  noftra  poft  refur- 
redionem  eadem  erit,  &  diverfa.  Ea¬ 
dem  per  naturam  ,  diverfa  per  glo¬ 
riam  .  Eritque  fpiritualis ,  quia  incorru¬ 
ptibilis  ,  &  palpabilis ,  quia  non  amitti¬ 
tur  effentia  veracis  naturae  .  Repofita  eji 
hxc  fpes  mea  in  finu  meo .  Nihil  nos  cer¬ 
tius  habere  credimus,  quam  quod  in  fi¬ 
nu  tenemus.  In  finu  ergo  fpem  repofi- 
tam  tenuit,  quia  vera  certitudine  de  fpe 
refurredionis  praefumfit.  Expreffe  indi¬ 
cat  veritatem  refurredionis.  Non  alius 
moritur ,  alius  refurgit :  ut  qui  dicunt  , 
invifibile  corpus  futurum  :  fed  idem  ip- 
fe.  Redemtor  meus  vivit,  &  per  refur- 
redionem  fpero  mihi  fimilem  :  ut  aliae 
virgar  manlerunt  aridae ,  fed  virga  Aaron, 
id  eft ,  corpus  facerdotis  noftri  in  florem 
refurredionis  erupit  ,  quo  flore  facerdos 
ille  oftenditur ,  qui  pro  nobis  interpellat , 

Ad  Cap.  XXII .  11.. 

Et  impetu  aquarum  inundantium  non  op - 
refsum  iri .  Tribulationes  aquis  inundanti- 
us  comparantur ,  quia  aliae  fuper  alias  ir- 
runt ,  ficut  unda  fuper  undam .  Ideo  non 
putabas  te  opprimendum  ,  quia  cogitabas, 
Deum  non  videre  hac  inferiora  .  b  Et 
an  adhuc  cogitas?  Haeretici  fe  fapientes 
putant  ,  &  irrident  catholicos  ,  quod 
Deum  non  timeant  ,  quia  corporaliter 
eum  non.  vident  nec  putant  ,  eum  ter¬ 
rena  videre  ex  longinquo .  Immo  quod 
caelo  altior  fit  ,  8c  quafi  in-  nube  latens 
per  caliginem  judicet .  Ideo ,  quod  inter 
nos  caelum  aeriae  partes  fimt  ,  &  fu- 
perioribus  intentus,  minus  videat  ima  , 
vel  ambiens  cardines  caeli ,,  inferiora  non* 
refpiciat .. 

Ad  Cap.  XXII.  15.  1 61 

Numquid  femitam  fxculorum  cuftodire- 
cupis P  Sicut  femita  redemtoris  humili¬ 
tas  ,,  ita  femita  faeculorum  fuperbia  ,  Sae- 
CUr 


i  R^fcribendum  Cenfet  Editor  Lipficnfis  hoe  patio: 
id  adhuc  cogitant  h*t€tici,  fui  fc  fagienteiy 
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culorum  itaque  temitam  viri  iniqui  cal¬ 
cant,  quia  per  hujus  vita;  defideria  in 
elatione  perambulant  .  Qui  fublati  funt 
ante  tempus  fuum ,  qui  pratentem  vitam 
diligunt ,  longiora  (ibi  ipatia  ejufdem  vi¬ 
ta:  promittunt .  Sed  cum  eos  fuperveniens 
mors  fubtrahit ,  eorum  vitae  fpatia ,  quae 
in  cogitatione  tetenderant ,  intercidit.  Et 
fluvius  fubvertit  fundamentum  eorum  .  Ini¬ 
qui ,  dum  pratentia  fugitiva  effe  non  in¬ 
tuentur  ,  mentem  in  amore  pratentis  vi¬ 
tae  infigunt,  &  quafi longae  habitationis 
in  ea  fibi  fundamentum  conftruunt .  Sed 
fluvius  fubvertit  fundamentum  eorum  : 
quia  ipfe  curfus  mutabilitatis  (latum  ejus 
a  fubrui  pravae  conftrudlionis . 

Ad  Cap.  XXII.  16, 

Qui  fublati  funt  ante  tempus  fuum  . 
Sciendum  ,  b  quod  ordinat  annos  Deus 
juxta  merita  Angulorum,  difponit  &  ter¬ 
minum,  ut  &  malus  breviter  vivat,  ne 
pluribus  noceat  ,  vel  bonus  diutius  vi¬ 
vat,  ut  pluribus  profit/  vel  rurfus  malus 
diutius  ,  ut  mala  augeat  ,  quibus  boni 
probentur,  *&  bonus  citius  fubtrahitur, 
ne  fi  diutius  vivat  ,  malitia  corrumpa¬ 
tur.  Et  mutatur  fententia  Dei,  fed  non 
confilium  «ternum. 

Ad  Cap.  XXIV.  ii. 

A  Lii  quafi  onagri  in  deferto  egrediun- 
t\_  tur  ad  opus  fuum.  Sunt  enim  haere¬ 
tici  ,  qui  populis  admifceri  refugiunt  , 
fed  feceffum  vitae  fecretioris  petunt  ,  & 
eo  amplius  pede  fua;  perfuafionis  infi¬ 
ciunt  ,  quo  quafi  ex  vitae  meritis  reve- 
rentiores  videntur.  Onagris  autem  com¬ 
parantur,  quod  in  fuis  voluntatibus  di- 
miffi  a  vinculo  fidei  &  rationis  funt  a- 
lieni .  Egrediuntur  ad  opus  fuum  .  Non 
enim  Dei  ,  fed  opus  fuum  peragunt  , 
dum  non  redla  dogmata  ,  fed  propria 
defideria  fequuntur .  Vtgilantefque  ad  pr<e- 
dam ,  pr  reparant  panem  liberis  .  Ad  prae¬ 
dam  vigilant ,  qui  verba  juftorum  ad  fen- 
fum  proprium  femper  rapere  conantur  , 
ut  per  haec  perverlis  filiis  panem  erroris 
parent .  Agrum  non  fuum  demetunt .  Agri 
vel  vineae  nomine Ecclefia lignatur,  quam 
perverfi  praedicatores  demetunt ,  &  auto- 
rem  ejus  in  membris  opprimendo  vinde¬ 
miant.-  qui  creatoris  gratiam  perfequen- 
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tes ,  dum  quofdam  de  illa ,  qui  redii  vi¬ 
debantur  ,  rapiunt  ,  quid  aliud  ,  quam 
fpicas ,  vel  botros  *  animorum  tollunt  ? 

Nudos  dimittunt  homines  ,  indumenta  tol-  *  f  anima. 
lentes ,  quibus  non  efl  operimentum  in  fri -  >•«» 
gore.  Sicut  veftimenta  corpus,  fic  bona 
opera  protegunt  animam .  Haeretici  ita¬ 
que  ,  cum  quorundam  bona  opera  de- 
ftruunt,  veftimenta  tollunt.  Quibus  non 
efl  operimentum  in  frigore .  Operimentum 
ad  juftitiam  pertinet,  frigus  ad  culpam. 

Alget  ergo,  &  tegitur,  qui  ex  alio  ope¬ 
re  fervefcit  ad  juftitiam  ,  ex  alio  frige- 
fcit  ad  culpam  .  Sed  cum  hxretici  tali¬ 
bus  bona  opera  fubtrahunt  ,  agunt  ,  ne 
in  frigore  habeant  ,  unde  .veftiantur  . 

Quos  imbres  montium  rigant ,  ideft,  fluen¬ 
ta  pradicatorum  facrant.  Et  non  haben¬ 
tes  velamen ,  amplexantur  lapides  ..  Dicit 
fortes  in-Ecclefia  viros.,  ut  martyres  . 

Qui  itaque  de  nullo  opere  fuo  confidunt, 
fed  ad  fandiorum  martyrum  protedlio- 
nem  orando  currunt,  quid  ifti  faciunt  , 
nifi  c  qui  bona;  adlionis  velamen  non 
habent  lapides  amplexantur  .  Vim  fece-  c 
runt  depraedantes  pupillos ,  &  vulgum  pau¬ 
perum  fpoliaverunt .  Haretici  depradantes 
vim  faciunt  *  quia  contra  infirmas  fide¬ 
lium  mentes  verborum  &  operum  vio-*»1-*** 
lentia  graflantur.  Vulgum  pauperem  fp*- 
liant ,  quia ,  dum  dodtis  non  pravalent , 
indodlos  a  velamine  fidei  denudant Nu¬ 
dis  &  incedentibus  abfque  veflitu  &  efu- 
vientibus  tulerunt  fpicas  .  Qui  nec  bona 
nec  mala  operatur ,  nudus  eft  &  otiofus  / 
qui  mala  agit,  nudus  incedit,  quia  fine 
velamine  boni  operis  per  iter  pravitatis 
pergit  .  d  Efurientibus  &  per  poeniten¬ 
tiam  pabulum  verbi  concupifcentibus  ,  * 

haeretici  fpicas  tollunt  ,  quia  in  eorum 
mente  Patrum  fententias  deftruunt ,  qua 
per  fpicas  fignificantur .  Quia  dum  per  fi¬ 
guram  eloquia  proferuntur ,  ab  iis  tegimen 
litera,  quafi  aridarum  paleas  ,  fubtrahi- 
mus ,  ut  medulla  fpiritus  reficiamus .  In¬ 
ter  acervos  eorum  meridiati  funt  ,  qui  cal¬ 
catis  torcularibus  fltiunt  .  Qui  Ecclefiam 
perfequuntur  ,  torcular  calcant  .  Nam 
dum  injufti  juftos  deprimunt ,  botros  fub 
pedibus  mittunt ,  qui  carne  exuti  ad  cae- 
leftia  velut  in  apothecam  currunt.  Cal¬ 
cant  autem  &  fitiunt  ,  qui  agendo  rcru- 
delia,  eo  ipfo  crudeliores  fiunt,  &  gra¬ 
viora  facere  ambiunt/  quos  cum  contra 


«  Conftabit  utcunque  fenfus  ,  II  legas  fubruit  . 
Tortafle  tamen  feriorum  ab  Auftore  cft  ,  innuit  & 
frn-v*  8cc.  Lipfienfis  Editor  legi  vult ,  fundamenti, 
pro  Jiatum  ejus . 

t  Mavult  Editor  Lipf.  quod  dum  ordinat . 
s  Idem  reponit ,  ni/i  quid  fonti  adimis  ntlamtn 


.non  habentes  .  Nihilofecius  impeditus  valde  eft  fen¬ 
fus,  &  contra  Scriptoris  mentem,  Vigilandi  fere  do. 
ftrinam  redolet. 

d  Pravae  diftinftionis  vitio  laborantem  hunc  locum 
Ita  reiUtuit  Lipf.  Editor. 
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Catholicos  haeretici  agere  crudelia  con- 
fpiciunt,  inter  acervos  eorum  meridian¬ 
tur  .  Qui  calcatis  torcularibus  fluunt ,  quia 
eorum  fe  multitudini  adjungunt  ,  quos 
vident  gravia  agere ,  &  adhuc  graviora 
fitire ,  &  cum  per  fe  non  poflfunt  perfe- 
cutionem  fufcitare  .,  potentes  fieculi  ad 
hoc  excitant  ,  quorum  fervor  dum  eo¬ 
rum  defideria  fatiat,  in  eorum  a£hbus  , 
quafi  in  meridie,  quiefcunt. 

Ad  Cap,  XXVI.  2.  3.  4. 

Cujus  adjutor  es?  nunquid  imbecillis  ? 
&c.  Adjuvare  imbecillem  caritatis  eft  .* 
adjuvare  potentem  velle  ,  elationis  eft  . 
Et  eft  fenfus  .  Dum  eum  juvare  inten¬ 
das  4  fub  cujus  magnitudine  fuccumbis  , 
quod  impendis  folatium ,  de  oftentatione 
eft ,  non  de  pietate .  Cui  dedifli  confilium  ? 
Confilium  dare  ftulto ,  caritatis  eft  .•  con- 
friium  dare  fapienti  ,  oftentationis  eft  ; 
confilium  dare  ipfi  Sapientia; ,  perverfira- 
tis  eft.  Unde  fequitur,  &  prudentiam  . 
Omnis  ,  cui  prudentia  eft  ,  redi?  eft  . 
Plurima  non  eft,  quia  non  plus  appetit 
•fapere  .  Nonne  eum  .,  qui  fecit  fpiramen- 
tum  ?  Baldad  ,  quia  Job  flagellatum  pro 
culpa  credidit,  occultum  Dei  judicium, 
quod  venerari  debuit  humiliter,  fuperba 
nifus  eft  temeritate  penetrare  .  Ipfi  ergo 
fe  per  prudentiam  praetulit  ,  cujus  judi¬ 
cium  non  intelligendo  judicavit  .  Sed 
quia  Job,  Ecclefiae  typum  gerens,  pau¬ 
ca  in  fuperborum  corredlione  protulit  , 
repente  fe  ad  dodlrinam  per  fentectias 
expandit,  dicens;  X v.  5.)  Ecce  gigantes 
gemunt  fub  aquis .  Gigantes ,  fuperbi :  a- 
quae  funt  populi.  Elati  autem,  dum  in 
hoc  faeculo  affequi  honorem  celfitudinis 
cupiunt,  fub  ponderibus  populorum  ge¬ 
munt  .  Eis  populis  fupponitur  quis  mea¬ 
te,  quibus  (upponitur  dignitate.  Et  his 
verbis  indicatur  ,  quod  omnis  fuperbia 
eo  ipfo  in  imo  jacet  ,  quo  fe  in  altum 
erigit . 

Ad  Cap .  XXIX.  1 9.  20. 

H  Radix  mea  aperta  eft  juxta  a  aquas  , 
Radicis  nomine  occulta  cogitatio  figna- 
tur  .  Juxta  aquas  radix  aperitnr,  quo- 
£  niara  ad  percipienda  veritatis  fluentia 
^atenter  cogitatio  mentis  aperitur  .  Et 
ros  morabitur  in  mefflo  ie  mea .  Subaudis  , 

(  e  dicebam  .  Meffio  Ecclefiae  accipitur  , 


a  Bene  ita  in  mf.  non  fttus,  ut  >n  Vulgata  verfio. 
ne  .  Nota  Relandi  . 

*  Leg.  fluent*  . 

s  Leg.  fubetudt ,  nempe  e  principio  veifus  it, 


cum  perfedl*  anima;  corporibus  abftra- 
a  V^Int-  maturae  feS^es  a  terra  decifie, 
ad  caeleftia  horrea  demigrant  .  Ros  mo¬ 
rabitur  in  meflione ,  quia  gratia  defuper 
vemens  agit,  ut  digni  fimus,  qui  de  in¬ 
terioribus  colligamur .  Glcria  mea  femper 
innovabitur :  *  Quia  amilTam  gloriam  de- 
plorat  :  quia  eos,  quos  ipfe  nova;  vita; 
militare  crediderat.,  vetuftis  defideriis  fer- 
vire  cognofcit. 

Ad  Cap.  XXXI.  25.26.27.28. 

Inteile&us  vel  otio  torpet,  vel  elatio¬ 
ne  vanefeit ,  &  ideo  ait  .•  fi  Letatus  fum . 
Cum  quis,  quae  intelligit ,  operatur,  ex 
eo,  quod  foras  oftenditur,  faepe  labitur. 
Sed  beatum  Job  ficut  intelligentia;  aurum 
non  extulit,  fic  nec  lumen  operationis  . 
Et  hoc  eft,  fi  vidi  folem.  Bene  loli  bo¬ 
ni  bona  fua  non  vident  ,  qua;  aliis  vi¬ 
denda  praebent ,  nec  lunam  ,  id  eft ,  fa¬ 
mam  boni  operis,  qua;  in  tenebris  am¬ 
bulantibus  lucet.  Haec  enim  Job  non  ex¬ 
tulit,  quae  plus  timenda.  e  Tunc  enim, 
quafi  alta  arbor,  flatibus  amplius  agita¬ 
tur,  qua;  per  intelligentiani  erat  quafi  in 
femine  operationum  mortua  .  De  laudi¬ 
bus  vero  non  modo  non  eft  faftus  arro¬ 
gans  in  verbis,  fed  nec  in  tanta  cogita¬ 
tione  .  Et  hoc  eft ,  Ixtatum  eft  cor  meum 
in  abf condito .  Et  quia  inconfiderata  mens, 
favoribus  erefla,  aliquando  laudat  ,  qua; 
fecit  ,  addit  :  &  o/culatus  fum  manum 
meam  ore  meo  .  j Qua  iniquitas  ejl  maxima . 
Omne  peccatum,  quod  ex  infirmitate  eft, 
fpiritum  non  perdit ,  quia  a  Deo  veniam 
quaerit  .  Praefumtio  vero  ,  quanto  lon¬ 
gius  eft  ab  humilitate,  tanto  gravior  in 
defperatione  eft,  &,  dum  vires  fibi  tri¬ 
buit  ,  a  Deo  non  requirit .  -  Dum  mali 
bona  mirantur,  lucerna  ardet  in  nofte  . 
Si  &  boni  optima  mirantur,  fol  fulget. 
f  In  die  dum  bonum  a&ione  corporis 
lucet,  lucerna  eft,  id  eft,  lumen  in  te- 
fta:  dum  contemplatione  mentis,  fol  de 
caelo. 

Ad  Cap.  XXXVIII.  7. 

Cum  me  laudarent  ftmul  aflra  matutina . 
Incarnationis  Chrifti  myilerium  etiam 
ele&i  angeli  mirati  funt  ,  quia  primi  in 
tempore  creati  funt ,  non  in  initio .  A- 
ftra  matutina  dicuntur  ,  vel  quia  faepe 
ad  exhortandos  homines  mifli ,  dum  ven¬ 
turum 

i  Trapofituta  qui*  xeftius  expunxeris. 

*  Leg.  Fama  . 
f  Mavult  Edit,  Lipf,  Jnit , 


turum  mane  nuntiant  ,  ab  humanis  cor¬ 
dibus  prafentis  vita  tenebras  fugant  . 
Qua  matutina  altra  etiam  cum  vefper- 
tinis  Redemptoris  potentiam  laudant  : 
quia  redemptis  in  fine  mundi  hominibus 
largitatem  fuperna  gratia  glorificant  . 
Et  jubilarent  omnes  filii  Dei  .  Jubilatio 
dicitur,  cum  cordis  latitia  oris  efficacia 
non  expletur  .  Laudant  itaque  angeli  , 
qui  jam  tanta  claritatis  latitudinem  in 
fublimibus  vident  i  jubilant  vero  homi¬ 
nes,  qui  adhuc  in  inferioribus  ,  oris  fui 
anguftias  fuftinent :  qua  quia  futura  Do¬ 
minus  noyerat ,  fada  narrat  .  Sed  quia 
cum  boni  jubilant,  malos  invidia  inflam¬ 
mat,  quos  tamen  Dominus  temperat,  de 
his  protinus  fubdit. 

Ad  Cap.  XXXVIII.  31. 

"  Numquid  conjungere  valebis  micantes 
fellas  ,  & c.  Conflat  hoc  nullum  homi¬ 
nem  poflfe,  fed  cum  Job  de  his  interro¬ 
gatur,  ut  humilis  ad  eum  refugiat,  qui 
folus  poffet  hoc ,  offenditur . 

Ad  principium  Capitis  XXXIX. 

b  Ibices  parva  quadrupedia  dicuntur  , 
qua  in  petris  morantur ,  &  pariunt :  & 
ruentia  in  fuis  fe  cornibus  lllafa  fufci- 
piunt  .  In  quibus  magiflrorum  fpiritua- 
lium  perfona  fignatur  ,  qui  vclut  ibices 
in  petris  pariunt  ,  quia  in  dodlrina  Pa¬ 
trum,  qui  petra  pro  foliditate  funt  vo- 
'  cati ,  ad  converfionem  animas  gignunt  . 
Ipfi,  velut  ibices  ,  cafus  nullius  damna 
fentiunt ,  dum  in  fuis  cornibus  excipiun¬ 
tur  :  quia  ,  quicquid  ruina  temporalis 
adverfitatis  accefferit  ,  in  teflamentis  fe 
Sacra  Scriptura  fucipiunt,  &  quafi  cor¬ 
nuum  exceptione  falvantur  .  Ipfi  cervi 
vocantur,  qui  interemtis  vitiis,  quafi  ex- 
tindis  ferpentibus  ,  vivunt  ,  &  de  ipfa 
extindione  vitiorum  ad  fontem  vita  a- 
crius  inardefcunt . 

Ad  Cap.  XL1I.  15. 

Deditque  eis  pater  fuus  hereditatem  in¬ 
ii  His  definit  Roman.  codex ,  ex  quo  ntinc  primum 
tota  hac  cap.  38.  pericope  fuppletur ;  c*tera  dcfide- 
jantur . 

b  Ex  lfidoro,  quem  &  Cl.  Relandus  laudat,  hsc 
delibantur,  lib,  XII.  cap.  1.  circ.  medium:  Ibices, 

quafi  avites . qua  animalia  in  petris  alvjftmis 

commorantur  ,  ut  fi  quando  }ferarum  ,  vel  hominum 


ter  fratres  ipfarum .  Ergo  ex  prafedo- 
rum  numero  fpeciofa  memorantur .  Ipfa 
etiam  ex  imperfediorum  typo  velut  in¬ 
firma  mentes  hareditatem  accipiunt .  So¬ 
rores  ergo  cunvfratribus  ad  hareditatem 
perveniunt  .•  quia  infirmi  ad  caleflia  cum 
fortibus  admittuntur.  Vixit  autem  Job  poft 
hxc .  Vacuus  dierum  efl ,  qui  &  quamlibet 
multum  vixerit ,  atatis  fua  tempora  in 
vanitate  confumfit:  at  contra  plenus  die¬ 
rum  dicitur,  cui  nequaquam  dies  fui  pe¬ 
reundo  tranfeunt ,  fed  ex  quotidiana  mer- 
cede  boni  operis  apud  juftum  judicem  , 
&  poftquam  tranfadi  funt  vel  fuerint  , 
refervantur  .  In  typo  ecclefia ,  fi  14.  per 
denarium  ducimus  ,  a d  centefimum  & 
quadragefimum  numerum  pervenimus  .. 
Et  rede  Ecclefia  c  &  multiplicata  10.  &  4. 
computatur  .•  quia  utrumque  teftamentum 
cuftodiens  ,  &  tam  fecundum  Legis  de¬ 
calogum  ,  quam  fecundum  Evangelii  qua- 
tuor  libros  vivens,  (ifque  ad  perfedionis 
culmen  extenditur .  Bene  autem  Job  poft 
flagella  vivere  dicitur ,  quia  Ecclefia  prius 
flagello  difciplina  percutitur,  &  poftmo- 
dum  vita  perfedione  roboratur  .  Qua 
etiam  filios  fuos,  &  filios  filiorum  fuo- 
rum  ufque  ad  quartam  generationem  con- 
fpicit  .•  quia  hac  atate  ,  qua  annuis  4. 
temporibus  volvitur  ufque  ad  finem  mun¬ 
di,  per  ora  pradicantium  nafcentes  fibi 
fobofes  contemplatur.  Videt  filiorum  fi¬ 
lios  ,  cum  ab  eifdem  ad  finem  gigni  & 
alios  agnofcit.  Qua  fenex  &  plena  die¬ 
rum  moritur  :  quia  fubfequente  luce  ex 
mercede  quotidianorum  operum,  depoli¬ 
to  corruptionis  pondere,  ad  incorruptio- 
nem  fpiritualis  patria  mutatur  .  Plena 
dierum  moritur  ,  cui  labentes  anni  non 
tranfeunt,  fed  flantium  aduum  retribu¬ 
tione  folidantur.  Plena  dierum  moritur, 
quia  per  hac  tranfeuntia  tempora  id  , 
quod  non  tranfit,  operatur  .  -  Ufu  ve¬ 
teris  vita  femina  inter  mares  haredita¬ 
tem  non  habent :  quia  legis  feveritas  for¬ 
tia  eligens,  infirma  contemnens,  diftrida 
potius  ftuduit  ,  quam  benigna  fancire  . 
Sed  pio  Redem tore  veniente,  &  infirmus 
cum  perfedis  ad  regnum  affumitur. 

adverfitatem  pcrfenferlnt ,  4e  altijfimis  faxorum  ca¬ 
cuminibus  fefe  pracipitantes  in  (uis  fe  cornibus  HUfa 
fufcipiunt .  Nonnulla  ex  eodem  inferius  totidem  fere 
verbis  deferibuptur  . 

c  Legi  vult  Editor  Lipfienfis  >  Ecclefia  ex  multi . 

plica  tt. 


Q.qq 


S.  Hier.  Tcm.  III. 


MISCEL- 


9*7  S&S 

MISCELLA 

EXCER.PT A  EX  VARIIS  PAGINIS  EJUSDEM 
CODICIS  MANUSCR.IPTI. 


a  T)4?-  3 •  Sicut  omnes  jufti,  ita  Job,  * 
A  non  modo  verbis,  fed  rebus,  Chri- 
ftum  pradignavit ,  ut  per  paffionem  paf- 
furum  oftendat  Chriftum ,  id  eft ,  caput 
cum  corpore,  quod  Ecclefia  eft  .  Uxor 
b  b  ejus  carnales  lignificat ,  qui  intra  Ec¬ 
clefiam  ,  quo  per  fidem  propius  funt  , 
durius  in  vita  premuntur  .  Amici  Job 
hsereticos ,  qui  fpecie  confulendi ,  decipe¬ 
re  volunt  ,  &  dum  quafi  pro  Domino 
loquuntur,  veritati  adverfantur.  Job  do¬ 
lens  dicitur,  quo  paffio  Chrifti  ,  vel  la- 
r  bor  Ecclefiae  exprimitur .  Eliphaz,  c  do¬ 
mini  contemtus  :  id  eft,  haeretici  ,  qui  , 
dum  falfa  de  Deo  fentiunt ,  eum  fuper- 
biendo  contemnunt  .  Baldad  ,  vetujlas  , 
id  eft ,  fola ,  quia  non  intentione  bona  , 
fed  appetitu  gloriae  loquuntur  :  id  eft  , 
non  zelo  novi  hominis ,  fed  pravitate  vi¬ 
tae  veteris  .  Sophar,  dijjipatio  fpecuU  , 
vel  / 'peculatorem  dijfipans  :  quia  haeretici 
mentes  fuperna  contemplantes  verbis  per¬ 
vertere  appetunt  .  Contemnendo  ergo 
Deum,  in  vetuftate  fe  retinent,  in  qua 
manentes ,  malis  fermonibus  fpeculanti- 
bus  nocent  .  Sed  quia  &  ipfi  aliquando 
*  ad  Ecclefiam  redeunt  ,  haec  d  annorum 
reconciliatio  oftendit,  pro  quibus  Job  e- 
rat :  quia  hscreticornm  facrificia  Deo  non 


funt  accepta,  nifi  manibus  Ecclefia;  obla¬ 
ta  .  Septem  procis  *  facrificia  offeruntur, 
quia,  dum  feptiformem  Spiritum  acci¬ 
piunt  ,  quafi  feptem  oblationibus  expian¬ 
tur  .  Tauri  &  arietes  pro  eis  oblati  funt . 

In  tauro  cervix  fuperbiae  fignatur :  in  a- 
riete  ducatus  gregis ,  quia  per  fuperbiam 
ab  Ecclefia  refilientes  ,  poft  fe  infirmas 
greges  trahebant. 

Pag.  147.  Sardonychus  terra  rubra;  fi- 
militudinem  tenet :  fapphyrus  aeriam  te¬ 
net  fpeciem. 

Pag.  148.  Et  topazion  de  Aithiopia  , 
pro  eo,  quod  omm  /  colore  refplendet,  j 
topazion  quafi  topadion  vocatur . 

Pag.  150.  Mos  veterum  fuit  ,  ut  fe- 
niores  in  porta  civitatis  confiderent,  & 
cauffas  innocentium  judicarent  ,  fi  urbis 
populus  effet  pacificus ,  in  quam  difcor- 
des  ingredi  non  liceret  .  Quod  &  fecit 
divinus  Job. 

Pag.  158.  Adverfariorum  femita  flu- 
flibus  comparatur,  quia  pravorum  info- 
lenti  inquietudine  molefta  ,  ad  obruen¬ 
dam  ,  ut  ita  dixerim  ,  navem  cordis  , 
quafi  tempeftas  illabitur. 

Pag.  169.  Librum  in  humero  porta¬ 
re  ,  eft  Scripturam  facram  operando  per¬ 
ficere  . 


a  Proxime  fuperius  edita  Inrerlinear.  Expolitio  in 
fin.  Beatus  Job  verbis  &  pajfionibus  Chrifli  exprojjt 
imaginem. 

b  Rurfum  eadem  Expolit.  Conjux  vero  ejus  (Job) 
carnalium  lypum  defignat ,  qui  intra  Ecclefiam  pofiti 
vitam  fpiritualium  moribus  fuis  fc  ani  alitant .  Et  , 
cimici  ejus  figuram  hareticorum  defignant , 

c  Atque  ita  quidem  Hieron.  in  “Onomaftico  fup. 
coi.  87.  Eliphaz,  Vei  contemtus  .  Baldad,  vetujlas 
Jola»  Sophar,  fpveula  dijjipatio  &c. 


d  Refcribit  Lipfienf.  Editor,  amicorum, 
e  Septem  Jobi  filios  denotati  heic  nullus  dubito  , 
*>er  quos  &  juxta  Intcrlinear.  Expolit. 
gratia  Spiritus  Sanbfi  explicatur  .  Snfpefta  adeo  eft 
mihi  de  memlo  vox  iftharc  procis.  Facile  pro  e ‘s 
fcriplit  Audior,  fupplendaque  eft  vox  filu  uc  :  Se¬ 
ptem  filii,  pro  eis  facrificia  &c. 

f  Ex  S.  llidoro  Orig.  lib.  XVI.  cap.  cap.fi.  Topa¬ 
zion  ex  virenti  genere  eft  ,  omnique  colore  rejpltn- 
dem . 


FINI  S. 


IN 


989  990 

IN  NONNULLOS 

S.  HIERONYMI  LIBROS 

QUI  HOC  TOMO  CONTINENTUR 

POSTERIORES  QUADAM  NOT^ 

Qui  fas  loci  aliquot  recognofcuntur ,  &  prxcipue  Mariani  VICTORII  m 
Cantic.  Canticor.  lectiones  emendatione/que  exhibentur . 


IN  L  1  B  R.  NOMINUM. 

COlumna  7.  ad  not.  e.  Confer  qui  adnotantur  in 
cap.  4j.  ifai*  v.  15.  Dt  Cbaldais  nullus  ambi. 
i't, r quod  Damone  s  fonent . 

IN  LUR.  LOCORUM. 

Coi.  r8s.  not.  a,  expungenda  funt  verba  .•  Non  hac 
igitur  diverfa  loca  fuerint,  / ed  nomina  :  pro  quibus 
confule  qu*  paulo  poft  ad  vocem  Gabaath  obferva- 
mus . 

,  Coi.  29 5.  Excerptis  de  Locis  Paliftin*  adde.  Ce. 
dar,  qu*  quondam  inhabitabilis  fuit  ,  regio  trans 
Arabiam  Saracenorum  .  Et  coi.  298.  Petra,  qu*  Sc 
ipfa  urbs  Palsftin*  eft .  Ex  Ifai.  cap.  42. 

IN  HOM1L.IN  CANTIC. 

Coi,  504.  Chrifti  bonus  odor  fumus  in  &C.  Viflorius 
addit  E)eo  ad  Giacum  ,  Latinumqtie  textum  . 

Coi.  508.  Et  latitiam  deferunt.  Ex  Viftorio  emen. 
dandum  videtur  differunt  heic  &  paulo  poft  :  quod 
ut  ille  ait  tum  Brixianorum  codicum  conflat  auflo- 
ritate  !  tum  ex  eo  quod  fequitur  ,  Diligemus ,  inquiunt, 

non  diligimus . 

Coi.  5IJ.  Et  quia  alios  trulefco ,  Aliter,  ir  quia 
aliorum  erubefei  afpedus  ,  faciem  meam  ,  atque  ora 
mcx  contegere  incipio.  In  Florentinis  vero  codicibus 
Viflorius  teftatur  vocem  afpedus  non  efle  ,  quam 
.  aceo  removit.  Tum  abfquc  mora,  pro  atque  ora  ex 
Brixianis  mfs.  accepit ,  qua:  leflio  illi  valde  placuit. 

Coi.  514.  kubore  fucrenditur  .  Erafmus  legerat  r«. 
bore  perfunditur ,  quam  Viflorius  leiftionem  refpuit. 

Coi.  5 18.  His  qui  pro  &c.  Refcribe  is  in  reflo  pro 
hrt ,  quod  &  Viflorius  pridem  monuerat. 

€01.520 .Laudem  fpecofa  .  Ex  Brixianis  codicibus 
reponendum  contendit  Viflorius yp«»/i  ,  piofpeciof*. 

Coi.  522.  Pro  ftybe  afeendit  &c.  Corrigit  Viiftor. 
ftccbc .  Enimvero  adludirur  ifai*  locus  c.  55.  v.  ul¬ 
timo,  ubi  in  Gr*co  eft  :  Kou  «V-ri'  -nicfoid «S  «V«- 
/SmVstok  ruor agsarcq  ,  <tvVi'  fi  mq  uovifinq  cu/oc/Snot. 
Tau  yu.vperlvn  .  Et  pro  ftatbe  afeendet  cuprejfus  ,  proco. 

autem  afeendet  «jrrrar  .  Ubi  nos  habemus ,  Pro 
faliunca  afeendet  abies,  &  pro  urtiea  crefcet  myrtus  . 
Eft  autem  fisth*.  herba  ,  qu*  alio  «omine,  pbleos  di¬ 


citur,  de  qua  Plinius  &  Diofcorides,  ab  eodemVi- 
ftorio  laudati ,  agunt . 

Coi.  52J.  Dulcis  gutture  meo.  Vlflor.  in  gutture 
meo  juxta  Grsecum  ir  Xoiwyyi  M»  • 

Coi.  524.  Et  Jefu  habeas  caritatem  ,  Idem,  Le¬ 
gendum,  inquit,  efle  lefum  ,  verba  qu*  fequuntur 
oftendunt  .•  Deprehendes  magis  te  filium  ir  filiam  di. 
ligem  ,  quam  verbum  ,  magis  te  parentes  amare  ,  quam 
Chriftum. 

Col.  525.  Quia  vulnerata  caritatis  .  Legit  Vlflo- 
rius  ,  quia  vulnerata  caritate  ego,  heic  atque  infra 
ad  Graecum ,  on  teJm fairri  tayxiruq  £yu  . 

Col.  5ji„  Inter  nes  propter •  Vi  florius  qua  internos 
exemplarium  ope  repofuit. 

IN  GR.AC..  FRAGMENTA. 

Col.  549.  7i'yojq ,  ir'sd.iax citirtlteq  irrtvjax  E- 
rudire  contendit  Clericus  reponendum  ptZfax,  fluen¬ 
tum  ,  pro  mtuuot,  fpiritus.  O^ivatnq  quoque  Latin. 
vertendum  celeritatis  ,  non  acuminis.  Typographo- 
xum  ofeitantia  iftaec  fuo  loco  adnotatio  decidit. 

Col. 5 $9.  H"p,  Spu/aoq  ,  Sun  Soiuaauq .  Maieinter- 
pretatur  Martian.  ubi  bellua  ,  ait  Clericus ,  quafi 
SruA;  idem  effer  ac  &niix .  Sed  lege  itiVa  3-W-i- 
fnq ,  loci  feris •  relidi  ,  conftabuntque  &  fenfus  ,  & 
conftruftio . 

Col.  6yj.  Tol\yxXoc . . . .  n  cnwxyo  ffpoi  .  Cleticu* 
legendum  contendit  truvox>-»u&o'  »  catervatim  con. 
venientes 

IN.  QUAST.  HEBRAIC.  IN  REG. 

ET  PARAL1FOMEN. 

Col.  809..  Pretlofus  dicitur  .  Verus  Hieron.  in  Com¬ 
mentar.  in  Ifai.  lib.  V.  cap.  ij.  v.  52.  ad  verba  , 
Pretiofior  erat  vir  auro.  Pretiofum  ,  inquit,  Idicitur 

omne  quod  rarum  eft .  Et  in  Samuelis  voumine- 

continetur  ,  Sermo  Domini  erat  prttiofus  in  die  bus  il 
lis  ,  id  eft ,  rarus  . 

Col.  817.,  Illius  gentis  fuijfe  ferunt :  Hominem  He- 
br*um  genere  ,■  tametfi.  poftea  velis  Chriftian*  fidei 
«omen  dedilfe ,  fic  tanqijam  ex  aliorum  ore  de  gen¬ 
tis  fu*  moribus  fuifle' loquutunv,  vix. credam. . 

Col.  iys.Fecitque  fibi  nomon,  Viftoiius  refcripfitj 
Eeciqut  tibi  nomen  Sic. 


Qqq  * 


D.  JTOAN- 


D.  IOANNIS  MARTI  AN  Aii 

MONACHI  BENEDICTINI  E  CONGREGATIONE 
SANCTI  MAURI. 

IN  S.  HIERONYMI  LIBROS, 

Qui  hoc  Tertio  Tomo  continentur , 

COMMENTARII  ET  NOTE. 


PROLEGOMENON 

DE  ERUDITIONIS  PRjESTANTIA  AC  PIETATE  OPUSCULORUM 
S.  HIERONYMI. 


I.  Eruditione  inter  omnes  Scriptores  Eccleftajlicos  longe  pr ce  flat  Hieronymus .  II.  Jfltif- 
firnce  hujus  eruditionis  preejudicia  &  argumenta.  III.  Scioli  quidam ,  cernuli  ac  Cri¬ 
tici  recentiores  confutati.  IV.  Summa  pietas  ac  religio  in  Commentariis  & Opuf culis 
ttiam  Criticis  Hieronymi* 


Ertd  tione  i.  1  )  Onis  artibus  &  ftudiis  expolitum  fuifle  Hie- 
inter  em-  t-S  ronymum,  qui. neget  nemo  virorum  eft:  id 
nes  Seri-  -  enim  quamvis  ipfc  tacuiflet,  cunftas  fyllax 

ptores  lon-  ba:  sc  liter*  qpufruloium  ejus  palam  teftarenrur  , 
praiftat  jn  Latino  fcilicet  pene  ab  ipfis  incunabulis  inter 
Hicrony.  Grammaticos  &  Rhetores  fic  Philofophos  detritum 
mus.  eum  atque  verfatnm  efle.  At  minima  juvenilifque 
peritiae  pars  illa  fuit  conrertdenti  ad  apicem  intelli. 
gemi-e  factorum  Voluminum,  qua  haud  line  labori¬ 
bus  maximis  adepta,  dicere  potuit  cum  fan&iflimo 
ac  invi&iflimo.rege ,  Super  omnes  decentes  intel¬ 
lexi .  Tama  enim  eft  de  eruditionis  Hieronymianas 
laudibus  fama  confentiens,  ut  in  Hieronymum  ap- 
tiflime  quadret  illud  elogium  unicum ,  XJn§  ore  plu - 
rienes  tonfentiunt  gentes ,  populi  primae. um  fuijft  vi¬ 
rum  .  Equidem  non  folus  lic  opinor  ,  quippe  qui 
mecuni  eruditi/fimos  viros  habeo  ronfentientes  ,  De. 
flderium  Erafmum  cum  primis  xvo  fuperiori  cla- 
xiffimum  6c  excultum  humanioribus  literis  ,  cujus 
proinde  verbis  appoiite  dicemus  ad  perfuadendum  . 
IrsfmiTe-  »  Atque  id  profefto  ,  inquit,  cum  mihi  vehe- 
fiimonium.  >>  menter  indignum  videretur  in  omnibus  eruditis  , 
,,  tum  longe  indignilfimum  in  Hieronymo  ,  cujus 
>,  tam  mu  tt  tamque  eximis  dotes  promerebantur, 
,,  nt  vel  folus  &  totus  &  incorruptus  fervamur  . 
„  Nam  esererorum  quidem  alios  alis  commendant 
,,  dotes :  in  hoc  uno.cuAXnVJifiu1  ut  ajunr  ,  conjun- 
,i  ftiim  fuit  4  eximium  fuit  quicquid  in  aliis 
>»  per  parteis  miramur.  Et  cum  in  fingulis  egre- 
r,  ginm  elTe,  magnum  fit  ac  rarum  :  hic  fic  ex- 
celluit  in  omnibus  ,  ut  longe  prseurrat  ip  fin- 
•t  gulis,  fi  illum  cum  csteris  conferas  :  fin  ipfum 
„  fecum  componas,  in  nullo  prsmineat.  Tanta  eft 
„  rerum  omnium  fumma  nm  temperatura  !  Etenim  fi 
„  naturs  felicitatem  expendas,  quid  illius  ingenio 

fvel  ardentius  ad  dilcendum,  vel  acrius  ad  judi¬ 
candum,  vel  foecurtdias  ad  inveniendum  ?  Denr« 
que  quid  dexterius  aut  feftivius,  fi  forte  res  de- 
»  leftationem  defideret  ?  Sin  eloquentis  laudem  re- 
»>■  quiras ,  in  hac  certe  Chriftianos  Scriptores  uni- 
„  verfos  tanto  poft  fe  reliquit  intervallo ,  ut  nec  hi 
n  cum  Hieronymo  conferri  queant,  qui.  vitam  om- 
n.  nem  in  uno  bene  dicendi  ftudio  contriverunt  ■  ac 


„  ptoifus  tartrum  abeft ,  ut  quilquam  fit  noftrs  Reli- 
„  gionis  Scriptor,  quem  cum  hoc  poliis  componere, 
„  ut  meo  judicio  ,  Ciceronem  etiam  ipfum  fuffia- 
,s  giis  omnium  eloquentis  Romails  principem  ,  non- 
„  nullis  dicendi  virtutibus  fureret  r  quod  quidem 
„  in  ipfius  vira  copiofius  demorftiibtmus  .  Mihifa. 
,,  ne  hoc  rpfum  folet  ufuvenire  tn  Hieronymo  , 
,,  quod  olim  in  M,  Tullio  :  cum  quo  fiquem  con- 
„  tulero,  per  fe  quantumvis  difertitm  ,  repente  ve- 
Jut  obmutefeere  videtur;  &  cujus  linguam  ,  ci» 
„  tra  contentionem  vehementer  admiror  ,  ad  hunc 
„  compofitus  fic  admotus,  elinguis  videtur  fit  bal- 
,,  bus.  Sin  doftrinam  exigas,  qusfo  te  ,  quem  ha- 
„  bet  vel  erudirilfima  Grscia  fic  abfolutum  in  om- 
ni  doftrins  genere,  ut  cum  Hieronymo  fit  com- 
,,  mittendus  ?  Quis  unquam  pari  felicitate  omnes 
„  totius  eruditionis  parteis  conjunxit  fit  abfol/ii  r 
Quis  unquam  in  tot  linguis  anrecelliyt  unus  ? 
„  Cui  tanta  hiitoriarum  ,  tanta  Geographia:  ,  tanta 
„  antiquitatis  Notitia  contigit  unquam  ?  Quis  un- 
„  quam  facrarum  ac  prophanarum.  omnium  litera- 
,,  nui,  fic  parem,  &  abfolutam  fidentiam  eft  afle- 
„  ctitus  ?  Sin  memoriam  examines  :  quis  author  , 
„  feu  verus,  feu  novus,  quem  ille  r.on  in  promptu 
„  habuerit?  Quis  angulus  divins  Scripturs  ,  quid" 
tam  abditum ,  quid  tam  varium  ,  quod.  ille  non 
„  velut  in  numerato  habuerit?  Sin  induftriam  :  quis 
„  unquam  tantum  aut  evqlvit  ,  aut  fcripfit  volu- 
„  minum  ?  Quis  fic  univerfam  divinam.  Scriptu- 
ram edidicit ,  imbibit,  concoxit,  verfavit,  medi- 
„  tatus  eft  ?  Quis  arque  fudavit  in  omni  doctrinas 
„  genere  ?  Jam  fi  morum  fanftimoniam  fpcctes  , 
„  quis  Chriftum  fpirat  vividius  !  Quis  docuit  ar-- 
„  dentius  ?  Denique  quis  eum  vita  magis  exprefliti 
„  Poterat  hic  unus  pro cuaftis  fufficere Latinis,  vel 
,,  ad  vitas  pietatem  ,  vel  ad  Theologicas  rei  cogni- 
„  tionem  ,  fi  modo  integer  &  incolumis  exraret  - 
„  At  nunc  haud  fcio,  an  quifquam  omnium  trafta- 
„  tus  fit  indignius .  Bona  pars  vigiliarum  ejus  tn-^ 
„  tercidit.  Quod  fupereft  ,  non  depravatum  erat, 

„  fed  protfus  extinftum  fic  obliteratum  :  idque  partim 

„  quidem  illiteratorum  vitio  feribarum,  qui  folene 
„  ex  emendatis  ineraendata  defeiibere  ,  ex  urendo- 
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„  fis  mendofiora  itddere,  ptxtermitttre  quod  noir 
„  legunt ,  corrumpere  quod  non  intellignnt ,  velut 
,,  Hebrza  Grsecaque  vocabula,  qua:  frequenter  in- 
»,  termifeet  Hieronymus  :  fed  multo  fceleratius  a 
,,  facri legis  ,  haud  frio  quibus  ,  ftudio  detruncata 
„  permulta,  addita  nonnulla  ,  mutata  pleraque ,  de- 
„  pravata,  fordidata,  confitfa  pene  omnia  :  ut  vix 
„*Ila  fit  periodus,  quam  eruditus  inoffenfe  poflit 
„  legere.  Immo  quod  eft  peftilentilfimum  vitiandi 
,,  genus,  perinde  quafi  parum  eflet  ,  tor  infulfi/fi. 
,,  mas  nugas  juxta  infantes  atque  ineruditas  .,  in 
,,  hominis  eloquentiflimi  pariter  ac  dofliflim'  eo- 
„  men  ac  titulum  contulifle  ,  mediis  illitis  Com- 
,,  mentariis,  paffim  admifeuerunt  fuas  nanias  ,  ne 
n  quis  repugnare  pofTct.  Nam  librum  fallo  infeti- 
*,  ptum  petmulta  funt  qua>  coarguant  .  Caterum 
»,  fragmenta  fpaifim  intermixta,  veluti  frumento  con- 
„  fufum  lolium,  quo  tandem  cribro  repurget  ali. 
,,  quis  ?  Atque  hac  omnia  hic  e(Te  fafla  docebimus 
,,  mox  in  Operum  illius  catalogo,  ire. 

Tor  tantaque  ab  Erafmo  contexta  laudes  ,  nihil 
fane  honoris  Hieronymo  non  debiti,  tribueie  pof- 
funt  >  quum  ille  a  praclarilfimis  viris  cum  veteri, 
bus ,  tum  recentioribus  ,  aque  atque  a  fummis  Pon¬ 
tificibus  fle.Ecclefi*  Catholica  Synodis  ,  femper  di- 
flus  &  habitus  fit  homo  doftiflimus linguarum  om¬ 
nium  peritilfimus ,  in  omni  doctrina  genere  pratei- 
puus,  Legis  divina  diligentifiimus  ferutator  ,  mun¬ 
di  denique  magifter  ac  facrotum  Codicum  interpres 
maximus.  Quod  ego  ut  impetrem  cum  gratia,  pra- 
fudicia  hujus  laudis  argumertaque  propono,  quibus 
noftti  temporis  Eruditi  res  fibi  perfuadendas  femper 
Ejus  erudi- exoptant. 

tionisargu-  Jl.  Me  autem  in  his  argumentis  fummo  Pontifici 
menta.  praecurrere  vix  honefttim  eft  ;  quam  ob  rem  Sixt-i 
Quinti  verbis  incipiam  ,  quibus  tpfe  elogio  noftro 
.  .  ex  parte  antevertit  ,  quum  diceret  Prafaticne  Bi- 

511,1  v*  „  bliis  fnis  prafixa:  Tanta  per  fe  eft  Vulgata  Edi- 

„  tionis  auAoriras ,  tamque  excellens  praftantia  ,  ut 
„ -majorem  defiderare  penitus  inane  videatur  .  Qui 
,,  namque  in  ea  libti  continentur  (ut  a  majoribus 
„  noftris  quali  per  manus  traditum  nobrs  eft  >  re- 
„  tenti  funt  paftim  ex  communi  &  anfiqui.flima  qua- 
„  dam  editione  Latina  ,  quam  fanflus  Hieronymus 
,,  Vulgatam  editionem,  B,  Auguftinus  Italam,  fan- 
flus  Gregorius  Veterem  Translationem  appellant, 
quam  fanflus  itidem  Auguftinus  c*tcris ,  qustunc 
„  plurima  in  ufu  erant  ,  etiam  praferendam  cen- 
„  fuit,  quod  edet  verborum  tenacior  cum  perfpi- 
,,  cuitate  fententia  ;  pattim  ex  fanfli  Hieronymi 
,,  translatione  adfeiti  fuere;  quibus  idcircoquantus 
;  honor  deferendus  fit,  is  facile  lntelligit,  qui  eo- 
,,  rum  interpretis  dignitatem  agnofeit  .  Fuit  enim- 
„  fanflus  Hieronymus  (  ut  inter  cateros  idem  B. 

Auguftinus  teftatur  )  Graco  ,  Latino  &.Hebr*o 
„  eruditus  eloquio,  &  ex  occidentali  ad  orientalem- 
„  tranfiens  Ecclefiam ,  in  Locis  fanflis,  Literifque 
„  factis,  ad  decrepitam  ufque  vixit  atatem :  atque 
„  omnes  qui  ante  illum  ex  utraque  orbis  parte  de 
„  Dortrina  Ecclcfiaftica  fciipferant  ,  pene  vidit  aut 
,,  legit:  cumque  non  modo  Auguftinus ,  Chromatfus, 
„  Panlinus  ,  caterique  fanftiflimi  Epifcopi  ,  fed 
„  etiam  Damafus  Pontifex  Rom.  de  Scripturarum 
„  locis  confulebat  .  Nec  immerito  tantam  apudom- 
„  nes  nominis  celebritatem,  in  fanftarum  praferrim 
„  Scripturarum  fcientia ,  adeptus  fuerat:  quum  ad 
„  eam  confequendam ,  nullis  vigiliis  ,  nullis  pere- 
,.  grinationibus  pepercerit  ,  &  doflifiimos  quofque 
„  in  Gallia  adiverit  :  Conftantinopoli  Gregorium 
t,  Nazianzenum ,  Alexandri*  Didymum  ,  &  alios 
’,  alibi  conquifierit  ,  ufus  denique  clarilfimis  He- 
\  br*a  lingua  Magiftris  :  non  enimuno  aliqlioDo- 
,  flore  contentus  fuit  ,  fed  plurimos  eofque  eru. 
’,  ditiffimos  adhibebat :  non  rerum  modo  ,  verum 
’,  etiam  nominum  fedulus  indagator  .•  Quinimmo  & 
Loca  ipfa  ,  qua  in  Scripturis  fape  commemoran- 
,  tur,  infpex  t,  idque  ad  intelligentiam  Scriptura- 
rum  fummopere  fibi  profuiffe  teftatur  ..Quicun- 
que  igitur  tanti  Interpretis  fanflitatem  ,  ingenium 
eruditionem  ,  folertiam,  Magiftrosj  labores  ,  il* 
lud  ,  in  quo  vixit,  faculum  ,  rum  linguarum  om- 
nium,  ac  prafertim  Hebraa  ftudia  florerent,  dr- 
,  ligenter  fpeftavetint;  facile  judicium  damnabunt 
\  eorum qui  aut  tam  eximii  BoAoris  lucubratio* 
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„  nlbus  non  acquiefciint  ,  aut  etiam  meliora  ,  feu 
„  paria  prsftare  fe  pofle  confidunt  .  Hae  sixtus 
Quintus  ex  nomine  Hieronymi  Vulgatam  Editionem 
commendans . 

Cum  eo  etiam  [concinit  doflus  Serarius  Preleg. 

Bibi.  cap.  xrx.  Quaft.  vix.  Nam  diligentem  Hiero.  Serarii,, 
nymum  in  vertendis  ac  emendandis  Codicibus  fa¬ 
ctis  oftendit  adverfus  reprehenfores ,  novatorefque 
Hareticcs,  dum  ait  :  S.  Hieronymi  in  facris  Bi- 
„  bliornm  libris  aut  terrendis ,  aut  corrigendis  di- 
,,  ligentiam  oftendit  primo  catera  ipfius  aliis  in  re- 
„  bus  diligentia:  quum  hac  &  elfet  rever*  ,  fc  ab 
„  eo  intelligeretur  optime  res  momenti  maximi  . 

„  Secundo,  amulorum  multitudo  &  ptocaciras.  Hi 
„  enim,  ut  aliud  nihil  profint,  hominem  fo!ent,ad 
„  ea  qua  facit,  attentius  ,  diligentiufque  faciqnda 
„  impellere :  quemadmodum  equos  ad  fefe  agitan» 

„  dum  &  commovendum  pulices  aemufea.  Tertio, 

„  omnium  confenfus  .  Neque  enim  vidi ,  qui  hac  in 
„  re  quidquam  in  S.  Hieronymo  defideraret  ,  pra- 
„  tet  pauculos  e  Catholicis  apud  And  radium  lib.  4. 

„  pag.  92.  ubi  fe  illis  ait  non  repugnare  ,  qui  dili- 
„  gentium  in  eo  nonnumquam  ,  perfpicuitatemquc  re - 
.,  qurunt :  &  prater  unum  e  Novatoribus  Junium  , 
j,  qui  lib.  2,  cap.  rj.  num.  «9.  pagina  144-  non  qui- 
„  dem  aperte,  fed  occulte  nefeio  quid  muginatur 
„  dum  feribit  :  Per  alios  Re  occupabatur  Hieronj* 

„  mus,  ut  curfim  tantum  ei ,  &  carptim  pleraque  va~ 

„  caret  deRringere  .  Sane  occupabatur  S.  Hierony-- 
„  mus  plurimum.  In  ea  tamen  qua.  majoris  erant 
„  pondetis ,  ut  plus  conferret  attentionis  &  opera , 

„  ipfa  ei  fuadebat  prudentia ,  quam  in  eo  vocat  S. 

,,  Auguftinus  Epift.  19.  Doftam  for  otiofam  ,  anno-- 
„  Jam  ,  Jludiofam  ,  ingeniofam  ,  d*ii£enrem  *  Et  vertf 
„  plus  his  in  rebus  poterat  ftans  pede  in  uno  D. 

„  Hieronymus,  quam  toto  incumbens  peflore  ,  & 

„  quidem  horas,  diefque  pluies ,  Junius,  fciolique 
,-,  fimilcs  &  Hebraoli  alii.  Hucufque  Serarius. 

Scriba  non  fufficerent,  fi  cunfla  hoc  loco-  repli¬ 
carem  ,  qua  in  Eruditorum  libris  reperiuntur  fcri- 
pta  in  laudem  ingenir  ac  eruditionis  Hieronymi  . 

Itaque  ne  longius  excurrat  oratio  ,  redeo  nunc  ad- 
capita  quadam  prajudiciorum  &  argumentorum  , 
quibus  certo  adferibere  pofiimus  S.  Hieronymopra- 
rellentem  ,  de  qua  loquimur  ,  peritiam  &  factan» 
eruditionem.  Nihil  enim  in  eo.  non  pracipuum  , 
non  fingulare  reperies  ,  quum  in  mentem  venerit 
ingenii  hujus  indoles  acinftitutio,  magiftrorum  no¬ 
bilitas  ;  nobilium  puerorum  contubernium  ;  loco¬ 
rum  celebritas  ,  urbiumque  frequentia  ,  quarum 
fuit  colonus  ;■  copia  librorum  ac  voluminum  ;  in- 
duftria  propria,  folertia,  diligentia,  cooftans&in- 
viflus  ftudiorum  labor  ,  atas  denique  in  Literis  fa¬ 
ctis  afta  &  exafla  .  Qniquumque  in  ifthac  ac  fimi» 
lia  eruditionis  Hieronymian*  ptaiudicia  animum 
intenderit,  merum  illico  ipfe  confentiet  de  ftulta 
fciolorum.  Criticorum,  &  Hebraolorum  confiden¬ 
tia,  qua  fe  pares  Hieronymo  in  frientia  divinarum 
Srriptu rarum  profitentur;  vel  ,  quod  deterius  eft 
eidem  praftare  in  eruditione  Hebraica  gloriantur 
haud  obfcure .  Sed  brevi  aggrediar  ad'  decutiendunv 
hujufmodi  fuperrilium  ,  poft. aliquam  enumeratio¬ 
nem  argumentorum  ejus  eruditionis  ,  quam  pr*rer 
alios  Scriptores  univerfos  habuit  Hieronymus. 

Ab  incunabulis  domi  diligenter  inftitutus  a Chn-- -  Argu» 
ftianis  piifque  parentibus  Chriftum  ftatim  imbibit ;• 
fiirmique  bonis  literis,  quarum. ea  tum  sttas  capax 
efle  poterat,  apud  *  Orbilium  imbutus  puer  ad¬ 
huc  Romam  miflus  eft,  velut  ad- pnrnariam  tum 
religionis,  ttrm  eruditionis  magiftram  ,  ur  auditor 
foret  Grammaticorum  ,  Riierorurh,  ac  Pluloiopho- 
rtim  tunc  temporis  prudenti*  &  eloquenti*  gloria 
elariflimorum  .  Inter  rioBi li lTI n-.os  igitur  magiftros 
a  puero  detritus  Gr*cas  dC  Latirias  literas  tanto  fe¬ 
licius  didicit,  quarito  maturius :  habent  eninv  lire- 
ix  nefeio  quid  duriufculum  &  fubacerbum  in  illis 
qui  ferius  fe  contulerunt  ad  difeendum  .  Donatum 
porro  io  Grammaticis  habuit  pr*ceptorem  ,  cujus 
exftarir  in  Maronem  &  Terentium  Commentarii 
quorum  etiam  in  Apologia  priore  adverfus  Rudi¬ 
num  mentionem  fecit  Hieronymus  his  verbis  :  Pu*- 
to  quod,  puer  legeris  cAfpri  in  Vifgilium  ir  Salluftium- 
Commentarios  ;  Vulcatii  in  Orationes  Ciceronis  i  b  itio- 
rini  in  Dialogos  ejus ;  &  in  ferentii  Comoedias prace- 


*  Hoc  vero  »«»  proprium  ejus,  qui  Hieronymum  ctocuit,  magijhri ,  [id  cchtre  ejf  padagog!  nomen  ,  «  quo 
is  futim  noero’  vj/itvcv.xeiix»  Hieronymus  appellavit  ^ 
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ttoris  mei  Donati,  aqut  in  VlrfMum,  in 

*}ios .  Sitb  tali  ac  fimilibus  praceptoribu*  jam  adul¬ 
to*  faftus  Hieronymus  in  bonis  literis,  nullum  do- 
«nnz  genus  intaftum  reliquit:  nam  Porphyrii  Ifa- 
gogen  ,  Platonicam  ,  Academicam  ,  Stoicam  ac  cs- 
«rorum  omnium  Philofophiam  perlegere  voluit.  In 
Rhetoricis  tamen  fefe  ftudiofius  exercens,  dectama- 
roriam  palaftram  fubire  non  renuit;  nec  alicubi  libi 
iralcitur  quod  puer  in  ficlis  controverfiis  ,  St  obli¬ 
quis  Rhetorum  ftrophis  luferit  aliquando  .  Horum 
autem  (ludiorum  fodales  inter  cateros  habuit  Pam- 
machium  /iimmo  loco  natum  ;  &  antea  Bonofum 
puerum  nobilem ,  cui  opes  affatim  erant ;  Heliodo¬ 
rum  quoque,  quem  poftea  morum  integritas  St  vir¬ 
tus  ad  Epifcopi  funflionem  pertraxit.  Ergo  fi  pri¬ 
mus  ex  S.  Ambrofio  difcendi  ardor  nobilitas  eft  ma- 
giftn ;  fi  honeftilfimos  pueros  in  virtute  &  litera- 
rum  ftudio  asmulos  habere  magnum  eft;  fi  Romam 
agnofeere  educatricem  fuam  praftantiffims  laudis 
videtur  apud  omnes  ,  quis  jam  amabo  praedare  po¬ 
terit  Hieronymo  noftro,  id  eft,  feliciffimae  indoli  , 
ingenio  fecundo  ac  facili ,  pectori  ardenti  atque  in¬ 
fatigabili,  omnibus  liberalibus  difciplinis  exculto  ac 
perpolito  ? 

In  facnlaribns  igitur  literis  Roma  ad  plenum  e- 
rudirus,  ad  graviora  ftudia  jam  adjiciens  animum, 
hac  etiam  parte  laudatiffimos  viros  eft  imitatus  , 
Pythagoram  fci licet  ,  Platonem  St  Apollonium  ,  ut 
murandis  regionibus  fapientia  ac  fcienti*  fupelle- 
«llem  redderet  auftiorem  .  Gallias  itaque  luftravit 
cum  fijo  peregrinationis  comite  Bonofo  ,  &  in  illis 
Kudiofe  Bibliothecas  omnes  ,  congreflus  etiam  cum 
«is,  qups  ve!  eruditio,  vel  integritas  morum  effece¬ 
rat  infigniores.  Treveris  demum  ingens  Hilarii  vo¬ 
lumen  de  Synodis  propria  manu  defcripfir.  Utram, 
que  deinde  parriam  poftquara  reviferat  ,  St  eam  in 
qua  natus,  &  eam  in  qua  renatus,  in  orientem  per¬ 
rexit  cum  Iocupletiffima  Bibliotheca,  quam  fummo 
ftudio  comparaverat;  ea  enim  haudquaquam  carete 
potuit.  Quofum  autem  prsceptorum  confuetudine 
deinceps  ufus  fueiit,  ab  ipfo  difeere  juvat,  ne  quid 
fiat  fecus  quam  oportet  .  Ex  Epiftola  igitur  Pani- 
machio  St  Oceano  inferipta  rem  imprimis  manife- 
fiam  facio.. 

„  Dum  effem  fnvenis,  inquit  ,  miro  difcendi  fe- 
,,  rebar  ardore  ,  nec  juxta  quorumdam  prafunnio- 
„  nem  ipfe  me  docui  .  Apollinarium  Laodicenutn 
„  audivi  Antiochia-  frequenter  &  colui  ,  St  quum 
„  me  in  fanflis  Scripturis  erudiret,  nunquam  illius 
„  contentiofum  fuper  fenfu  dogma  fufeepi  .  Jam  ca- 
„  nis  afpergebatur  caput  ,  St  magiftrum  potius  , 
«■quam  difcipulum  decebat;  perrexi  tamenAlexan- 
„  driam  .audivi  Didymum  ;  in  multis  ei  gratias  a- 
„  go  ,  quod  nefeivi ,  didici ;  quod  fciebam  ,  illo  do- 
„  cente ,  non  perdidi .  Veni  rurfum  Jerofolymam  & 
„  Bethleem  ;  quo  labore  ,  quo  pretio  Bar-aninam 
„  nofturnum  habui  praceptorem  ?  Timebat  enim 
„  Judaos,  &  mihi  alterum  exhibebat  Nicodemum.... 
„  Quod  autem  opponunt  congregafTe  _me  libros  Ori- 

genis  fupet  cunctos  homines,  utinam  omnium 
„  Traftarorum  haberem  volumina,  uttarditatemin- 

genii ,  leftionis  diligentia  compenfarem.  Congre- 
,,  gavi  libros  ejus,  fateor  ;  6c  ideo  errores  non  fe- 
„  qnor  ,  quia  frio  univerfa  qua  fcripfir  .  Credite 
„  experto  ,  quafi  Chriftianus  Chriftianis  loquor  . 
„  Venenata  funt  illius  dogmata,  aliena  a  Scripturis 
„  fanftis,  vim  Scripturis  facientia .  Legi,  inquam, 
„.legi  Origenem  ;  &  fi  in  legendo  crimen  eft,  fa- 
„  teo.  :  St  noftrum  marfupium  Alexandrina  Charta: 
„  evacuarunt. 

In  Apologetico  quoque  ad  Domnionem  irridens 
.imperitum  Monachum,  multa  de  fuis  Praceptoribus 
„  nos  perdocuit,  dicens  Scribis  enim  Monachum, 
,,  iinmo  nefeio  quem  de  trivio  ,  de  compitis  ,  de 
„  plateis  circumforaneum,  rumigerulum,  vafrum 
„  tantum  ad  detrahendum,  qui  per  trabem  oculi  fui 
„  feftucam  alterius  nitatur  eruere  ,-  conctonari  ad- 
,,  verfum  me,  &  libros  ,  quos  contra  Joviniantrm 
„i  fcripfi  ,  canino  dente  rodere,  lacerare  ,  convelle. 
„  re;  hunc  Dialeflicnm  urbjs  veftra  ,  St  Plantina 
„  familia  columen,  non  legifie  qttidem  xxtvryovxg 
„  Ariftotelis,  non  -rrSJ.i  tp/Lclwn'xg  .  non  nmicx  ,  r.on 
„  faftem  Ciceronis  rovisg  ;  fed  peq  imperitorum  cir- 

culos,  muliercularumque  ouu.iro<r.ot  ,  fyllogifmos 
i,,  texere,  &  quafi  fophifmata  noftra  callida  argu- 

mentarione  diffolvere .  Stultus  ego  ,  qui  me  puta- 
„  verim  hac  abfque  philofophis  fcire  non  poffe  ; 
»  qui  meliorem  fty  fi  partem  eam  legerim,  qua  delftr 
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„  ret.  quam  qua:  feribetet .  Fruftra  ergo  Alexandri 
,,  verti  Commentarios  ,  necquidquam  medoftusma- 
„  gifler  per  n’oxytiy'jui  introduxit  ad  Logicam.  Et 
„  ut  hurnana  {contemnam  ,  fine  caufla  Gregoriutn 
„  Nazianaenum  St  Didymum  in  Scripturis' fr.nftis 
„  catechiftas  habui.  Nihil  mihi  profuit  Hebraeorum 
„  eruditio  ,  St  ab  adolefcentia  ufque  ad  hanc  ata- 
”  t.emil“?ti<iiana  in  Lege,  Prophetis  ,  Evar.gcliis  , 

„  Apoftolifque  meditatio.  Inventus  eft  homo  abfqua 
>»  Pr?,^ePtorcperfe(ftus,  w>d/«.ocTC(pot)05  ,  ttStcg  *o  * J. 

»  TOni  dotKTDj ,  qui  eloquentia  Tullium  ,  argumenti* 

»»  Anftotelem,  prudentia  Platonem,  eruditione  Aci- 
„  ftarchum,  multitudine  librorum  Chalcenterum  f 
„  Didymum  fcientia  Scripturarum',,  o  nnefque  fui 
„  temporis  vincat  Traftatores. 

Denique  in  Apologi  a  fua  adverfus  Ruffinum  ,  ita 
„  eumdem  alloquitur  Audio  praterea  te  quadam 
„  de  epiftola  mea  philofophice  carpere,  &  homi- 
„  nent  ntgofa  frontis,  addu£lique  fupercilli,  P:au- 
,,  tino  in  me  fale  ludere  ,  eo  quod  Barrabam  Ju- 
,,  daum  dixerim  praceptorem  meum  .  Nec  mirum 
,,  fi  pro  Bar-anina,  ubi  eft  aliqua  vocabulorum  fi- 
„  militudo,  fcripferis  Barrabam;  quum  tantam  ha- 
,,  beas  licentiam  nominum  immutandorum  ,  ut  de 
,,  Eufcbio  Pamphilum,  de  haretico  martyrem  fece- 
>,  ris....  Audi  ergo  fapienti*  columen  ,  St  norma 
»  Catoniana  feventatis.  _Ego  non  illum  magiftrum 
„  dixi,  fed  meum  in  Scripturas  fanftas  (ludium  vo- 
„  lui  comprobare;  ut  oftenderem  me  fic  legifle  O- 
,,  rigenem  ,  quomodo  St  illum  audierant :  neque  e- 
„  nim  Hebraas  literas  a  te  difeere  debui  .  An  inju- 
„  ria  tibi  fafta  eft,  quod  pro  te  Apollinarium,  Di- 
„  dymumque  feftatus  fum  i  Numquid  in  ilia  Epi- 
„  ftola  Gregotium  virum  eloquentilfimum  non  po- 
,,  tui  nominare,  qui  fe  apud  Latinos  impar  eft ,  qu* 

„  ego  magiftro  glocior  St  exfulto  J  &c. 

Ex  his  porro  teftimoniis  jam  allatis,  ntultifque  fi¬ 
milibus  aliis  brevitatis  ergo  pratermiflis,  liquide  ap 
paret  Hieronymum  fuper  omnes  homines  congrega f 
fe  Eruditorum  libros  ;  in  facularibus  ac  factis  Li 
teris  pracepto-es  habuiffc  fui  temporis  omnium  do- 
ftiflimos  five  Grxcos,  five  Hebraos  ;  nullum  deni¬ 
que  finem  difcendi  feciffe  Roma,  Antiochia,  Ale- 
xandria,  Conftantinopoli  &  Jetofolyma;  ubi  haud 
dubie  vigebant  hac  aetate  Latinorum  ,  Grxcorum  , 
ac  Hebraorum  gymnafia  &  facularium  atque  divi¬ 
narum  ftudia  Literarum  - 
Pracipua  quidem  hac  funt  argumenta  eruditionis 
Hieronymiana,  fed  apex  doftrina  modus  (ludiorum,  III.  Arga» 
quem  Erafmus  eleganter  expreffit  his  verbis  ;  Tem-  memu-n  . 
,,  pus  otnne  ftudiis  &  orationibus  partiebatur  ;  bo- 
„  nam  etiam  noftium  partem  his  operis  addens  .\mi- 
„  nima  portio  dabatur  fonmo  ,  minor  cibo  ,  nulla 
„  otio.  Studii  laflttudinem  recreabat  deprecatio , aut 
„  hymnus;  mox  vellit  integer  ad  intermiffam  leftio- 
„  nem  redibat  .  Relegebat  ttniverfam  Bibliothecam 
„  fuam,  veterum  (ludiorum  memoriam  Ubi  renq- 
„  vans  :  facras  Literas  ad  verbum  edifeebat .  Medi- 
„  tabatur  in  Prophetis,  in  eruendis  oraculorum  tny- 
„  fleriis  vigilantilfimus .  Ex  Evangelicis  &  Apofto- 
,y  licis  literis,  velut  ex  puriflimis  fontibus,  Chrifli 
„  philofophiam  hauriebat .  Primus  enim  ad  pietatem 
„  gradus  eft,  fcire  auifloris  tuT  dogmata  .  Catexos 
„  Interpretes  adhibito  deleclu  j'udicioque  legebat  , 

„  nullum  omnino  Scriptorem  pratermittens  ,  unde 
„  non  aliquid  decerperet ,  non  ethnicos  ,  non  hare- 
„  tieos  .  Noverat:  enim  vir  prudentifiimns  ex  fler- 
„  quilinio  legere  aurum  :  noverat  e  fruticibus  mel- 
„  leum  defumerefuccum,  aranea  fua  relinquens  ve- 
„  rena:  &  jam  tum  ab  Agyptiis  quicquid:  poterat, 

„  convafabat,  hoftium  opibus  Domini  temphim  Io. 

„  cupletaturus .  Quoque  certior  effet  memoria  ,  & 

„  paratior  ufiis,  quirquid  legerat,,  id  in  locos  dige. 

„  rebat:  compofitis  fingulis ,  ut  affinitatis  ,  aut  pu- 
,,  gnantia  ratio  poftulabat ....  Q^tid  multis  ?  Nihil 
„  omnino  pratermiflum  eft ,  quod  ad  inclytum  Ec- 
„  clefia  Doftorem  ,.  ac  vere  magnum  Theologum  in- 
,,  flituendum  pertinebat:  ne  quid  ufquatn  deeffet  e* 

„  rnditioni  :  aur  necubi  vita  parum  emendata,  do- 
„  ftrina  minueret  &  elevaret  atrftoritatemv 

H:s  etiam  addenda  fuppricationum  ac  jejuniorum 
frequentia^  qua  fapius  a  Deo  Patre  luminum  impe¬ 
trare  voluit  Vir  fanftus  cogitatum  purum  donumque 
inrelligenri*  perfeftunt  ,  ut  eodem  fpiritu  interpre¬ 
taretur  volumina  facra*,  quo  primum  feripta  credun¬ 
tur.  Hinc  eum  frequenter  audias  in  Prooemiis Opuf- 
culorum  &  Epiftolis  ,  Orationum  veftrarum  fultvi 
auxilio,  difficillimum  opus  aggrediar  j,  vtl ,,  Ora  ijritur,. 
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frater  ,  Dominum  Jefum  Chrl/lum  ,  '»t  todem  latore 
&  Spiritus  gratia  ,  ^wo  alios  Prophetas  interpretati 
fumus,  &  hunc  explaaare  valeamus  i  aut.  Orantibus 
vobis ,  opus  ad  finem  ufque  perduxi  .  Ita  iHierony- 
mo  nihil  erat  fanftlus  &  antiquius  ,  quam  nt  fyn- 
ragmata  fua  &  Opufcula  orationibus  piorum  amico¬ 
rum  ac  propriis,  aufteritateque  jejuniorum  Domino 
confecrarentur. 

IV.  Argu-  Jam  poft  divina  fubfidia,  &  humana  reliqua  con. 

mentum  .  fideremus  in  quarto  Argumento  ac  ultimo  pri judi¬ 
cio  altiflima  eruditionis.  Hieronymiana .  Neque  ve¬ 
to,  Iv-S-for,  irv*v/U«tt sQopey  ,  aut  af  n> <Wocx tnr  ,  id 
eft,  Deo  plenum,  Spirstts  afflatum  ,  vel  fua  induftria 
doffum  fefe  reputavit  Vir  maximus  ;  fed  omni  dili¬ 
gentia  adhibita,  opportune  ,  importune  difeere  cu¬ 
piebat  quae  nefeiebat.  Quia  vero  intellexit  qua  He¬ 
braorum  funt  ab  Hebrais  efle  quxrenda,-  qua  Chal¬ 
daeorum  a  Chaldais;  qua  A-gyptiorum  ab  rEgyptiisi 
&  qua  Syrorum  ac  Grzcorum  a  Syris  atque  Gra- 
cis ,  horum  omnium  confuetudinc  frequenter  ufus 
eft  ,  ut  rationem  lingua  uniufcujufquc  gentis  in 
Codicibus  facris  perfpeftam  haberet  .  Infuper  fpe- 
ftatorefle  vojuit  Locorum  ,  ubi  feripti  vel  inter, 
pretati  funt  Libri  facri ,  ad  intimos  Scripturarum  fen- 
fus  lucidius  intuendos  ..  Quomodo  enim,  inquit  ipfe, 
ctracorum  biftorias  magis  intelligunt  ,  qui  Athenas 
viderint  i  &  tertium  Virgilii  librum  ,  qui  a  Traodt 
per  Leucaten,  ejr  Acroceraunia  ad  Siciliam  ,  &  in¬ 
de  ad  oftia  Tiberis  navigarim  :  ita  fandam  Scriptu¬ 
ram  lucidius  intuebitur,  qui  Judtam  oculis  conterna 
piatus  eft  ,  &  antiquarum  urbium  memorias  ,  loco¬ 
rumque  vel  eadem  vocabula,  vel  mutata  cognoverit. 
Unde  tr  nebis  cura  fuit  ,  cum  eruditijfmis  Hebrao - 
rism  hunc  laborem  fubire  ;  ut  circumiremus  proviss- 
ciam  ,  quam  univerfa  Chrsfti  Ecclefia  for.ant.  Fateor 
enim,  mi  Domnion  ir  Rogatiane  carijflmi,  nunquam 
me  in  divinis  Voluminibus  ,  propriis  viribus  credidif- 
fe ,  nec  habuiffe  magiftrum  opinionem  meam  i  fed  ea 
etiam  de  quibus  fcire  me  arbitrabar ,  interrogare  me 
filitum  quanto  magis  de  his  fuper  quibus  anceps 
eram  ?  Denique  quum  a  me  nuper  literis  flagitajfetis 
ut  volis  Paralipomenon  Latino  fer  mone  transferrem  , 
de  Tiberiade  Legis  quemdam  Dodorem  ,  ,qui  apud 
Hebraos  admirationi  habebatur  ,  ajfumfi :  &  contuli 
cum  eo  a  vertice  ,  ut  ajunt  ,  ufque  ad  extremum 
unguem  ■,  £r  fic  confirmatus,  aufus  fum  fatere  quod 
jubebatis  . 

Eruditionem  iguur  Hieronymi  omni  genere  rerum 
cumulatam  demonftrant  pracedentia  quattuor  pra- 
judicia  &  argumenta  .  Quid  enim  literariz  perfe- 
ftionis  in  illo  defiderare  poflumus  ,  qui  bona  indole 
ardentique  ingenio  przditus  auditor  fuit  afliduus 
Praceptorum  lui  temporis  in  Grammatica,  in  Phi- 
lofophia,  &  in  Theologia  facile  principum  ?  qui  ab 
Hebrais,  a  Syris,  Chaldais,  Algyptiis  ,  nec  non  a 
Grzcis  viva  voce  &  libris  edoftus,  univerfam  Scri¬ 
pturam  factam  ita  animis  imbibit  ,  ut  peftus  fuum 
bibliothecam  fecerit  Chrifti  i  fueiitque  Oraculum 
Ecclefia  &  fummorum  Pontificum  ,  qui  nullam  in 
vita  putarunt  digniorem  confabulationem quam  de 
Scripturis  fermorinari  cum  Hieronymo;  ita  tamen 
ut  illi  interrogarent,  ipfe  refponderet .  Ha  funt  c- 
xercitationes  ingenii  ;  hac  curricula  mentis  fanfti 
Doftoris.  In  his  defudans  atque  elaborans,  corpore 
fenex  tamdem  efle  potuit,  animo  numquam  fuit. 

III.  Pudebit  forte  fciolos  quofdam ,  amulos  &Cri- 
ticos,  tot  dotibus  ornatum,  omnibus  numeris  abfo- 
lutuni  ,  nullo  non  genere  eruditionis  ptaftantem  fu. 
fpicere  Hieronymum,  quem  illi  fapius  in  turba  im¬ 
peritorum  ,  vel  apud  mulierculas  canino. dente  car¬ 
pere  ,  nec  fatis  eruditum  offendere  .gloriantur .  At 
quid  ajunt  amulatores  illi  .Hieronymiana.  virtutis  ac 
eruditionis?  Unum  prafertim  nobis,  objiciunt ,  quod 
videtur  minuere  laudes  peritia  tanti  viri  :  Sape,  in¬ 
quiunt,  falfus  eft  Hieronymus  in  fua  Bibliorum  tran¬ 
slatione,  &  in  Commentariis  eorumdem  librorum  »• 
quia  Judais  prabuit  fe  credulum  ,  6c  non  raro  fa¬ 
bulis  Judaicis  ac  traditionibus  indulfit  .  Ita  David 
Clericus  in  Quaftionibus  facris  ,  pagina  Sed  a 
Rabino,  inquit,  magiftro  deceptus  ,  ut  alii  obfer- 
varunt,  vir  magnus  hallucinatus  eft  ..  Et  Jacobus 
Capellus  Obfervat.  in  cap.  iv.  Cantici  Cantic.  Id 
Hieronymus  conftanter  vertit...  Sed  omnino  ma¬ 
gnum  illum  virum  decepit  Judaus  quo  tum  uteba¬ 
tur  .  Altet  quoque  Jacobus  Capellus  Indice  rerum 
&  verborum  Critica  facra  Ludovici  Capelli  paren¬ 
tis  fui ,  in  Hieronymo  :  Male  quadam  vertit  in  texfu 
Hebrao  ...  &  alibi  fapius  a  praceptoie  Judao  de» 
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reptus  .  Similes-  hallucinationes  &  errores  objicit  R» 
Simonius  alii  nonnulli  .-  fed  ;i  1 1 i  jam  profligati 
funt  in  infra  in  Notis  prolixioribus  ,  vel  in 
Commentario  meo  ad  librum  Hebraicorum  Nomi¬ 
num  .  In  commune  tamen  omnibusCriticis  primum 
refpondeo  ,  ut  pedem  deinde  conferam  cum  Clericis 
&  Capellis  ,  quos  non  vulgaris  eruditio  &  Hebraica 
lingua  peritia  mihi  in  honore  efle  poftulat  . 

Quid  animi  vero  Hieronymiani  fuper  hac  re  fit, 
quamque  valde  iniqua  cantilena  illa  quam  nobis  cre. 
bro  infufurrant  tum  imperiti  Catholici  ,  tum  Hete- 
rodoxi  Critici,  ex  verbis  confcquentibus  manifeltif- 
lime  declarabitur  ,•  quum -in  cis  mulra  fintai gumen, 
ta.  quibus  demonftrat  Hieronymus  ,  fe  nunquam  in¬ 
clinavi  fle  ad  Judaos ;. quanto  magis  futilibus  eorum 
traditionibus  &  fabulis  indulfifle  .  Audiant  proinde 
univerfi  &  cognofcant  aquitatem  expoftiilationis  inex 
adverfus  reprehenfores  tanti  viri,  qui  ex  fui  animi 
fententia  ita  loquebatur  in  .fuis  Opufculis . 

,,  Epiftola  ad  Pammachium  &  Oceanum  :  Si  ex- 
,»  pedit  odifle  homines,  &  gentem  aliquam  dctefta- 
„  ri,.  miro  odio  averfot  circumcifos  .  Ufque  hodie 
„  enim  petfequuntiu  Dominum  noftrum  Jefum  Cliri- 
„  ftum  in  fynagogis  Satana.  Objiciat  mihi  quifquam, 
„  cur  hominem  Judzum  habuerim  .praceptorem  . 
„  Et  audet  quidam  proferre  literas  meas  ad  Didy- 
,,  mum,  quafi  ad  magiftrum.  Grande  crimen,  difei- 
,,  pnli,_fi  hominem  eruditum  &  fenem  magiftrum 
i,  dixerim  ...  Inepta  funt  hac  &  frivola. 

,,  Prafatione  in  librum  Jofue :  Unde  celfet  arcua- 
,,  to  vulnere  contra  nos  infurgere  icorpius,  &  fan- 
„  ftum  opus  venenata  carpere  lingua  defiftat  ;  vel 
„  fufeipiens  ,  fi  placet,  vel  contemnens  J,  fi  difpli- 
cet:  memineritque  illorum  verfuum  ,  Os  tuum  a- 
„  bundavit  nequitia  ,  &lingt:atua  concinnabat  dolos . 
„  Sedens  adverfus  fratrem  tuum  loquebaris  ,  &C. 

„  Qua  enim  audientis ,  vel  legentis  utilitas  eft,  nos 
laborando  fu  dare,  &  alios  detrahendo  laborare-? 

’  Dolere  Judaos,  quod  calumniandi  eis  &  irriden- 
”  di  Chriftianos  fit  ablata  occafio  >•  &  Ecclefia  ho- 
”  mines  :d  defpicere,  iinmo  lacerare  ,  [unde  adver- 
”  farii  torqueantur. 

”  „  prafatione  in  librum  Paralipomenon  :  Nunc  ve¬ 
ro  ,  quum  pro  varietate  regionum  diverfa  feras. 

’!  tur  exemplaria ,  &  germana  illa  antiqua^ue  tran- 
”  slatio  corrupta  fir  atque  violata  ,  noftri  arbitrii 
•’»  putas,  aut  c  pluribus  judicare  quid  verum  fit  , 
”  aut  novum  opus  in  veteri  Opere  cudere,  illuden- 
”  tibufque  Judais,  cornicum  ,  ut  dicitur  ,  .oculos 
’»  configere. 

»  „  Prafatione  in  libriam  Tobia  :  Mira_ri_  non  defi- 
no  cxaftionis  veftra  inftantiam exigitis  enim  ut 
’»  librum  Chaldzo  fermone  confcriptum  ,  ad  Lati- 
»»  mim  ftylum  traham;  librum  utique  Tobia  ,  quem 
>>  Hebrai  de  catalogo  divitiarum  Scripturarum  fe- 
”  cantes,  his,  qua  Apocrypha  memorant  ,  manci- 
»  parunt:  feci  fatis  defiderio  veftro  ,  non  tamen  meo 
»  Audio .  Arguunt  enim  nos  Hebraorum  ftudia,  & 

»  imputant  nobis;  contra  fuum  Canonem Latinis au- 
>*  ribus  ifta  transferre.  Sed  melius  efle  judicans  Pha- 
»  rifaorum  difplicere  judicio,  &  Epifcoporum  juf- 
,,  fionibus  defervite,  inftiti  ut  potui  ,  &c. 

,,  Libro  j.  Apologia  adverfus  Ruflinum  :  Tu  La- 
„  tinas  Scripturas  de  Gtzco  emendabis  ,  &  aliud  Ec- 
„  clefiis  tradrs  legendum  ,  quam  quod  fcmel  ab  A- 
„  poftolis  fufeeperunt ;  mihi  non  licebit  poft  Septua- 
„  ginta  editionem  ,  quam  diligentiflime  emendatam 
„  ante  annos  plurimos  mea  lingua  hominibus  dedi, 

„  ad  confutandos  Judaos  etiam  ipfa  cxemplara  ver- 
„  tere,  qua  ipfi  veriflima -confitentur  ;  ut.fiquando 
„  adverfum  eos  .Chriftianis  difputatio  eft,  non  ha- 
„  beant  iubterfugiendi  .diverticula  ,  fed  fuomet  po- 
„  tillimum  mucrone  feriantur. 

„  Epiftola  ad  Marcellam,  Ut  {tam  parvam  ,  Scc. 

„  Quzris  quidnam  illud  fit  ,  <juo  epiftolirs  confe- 
„  bulationis  munus  exclufum  fit  .  Jampridem  cum 
„  voluminibus  -Hebraorum  editionem^  Aquila  con- 
,,  fero ,  ne  quid  forfitan  ,  propter  odium  Chrifti  , 

,.  fynagoga  mutaverit  :  ut  amica  menti  fatear  , 

„  qua  ad  noftram  fidem  pertineant  roborandam  , 

„  plura  reperio.  Nunc  a  Prophetis,  Salomone ,Pfal- 
,,  terio,  Regnorumque  libris  exa mu flim  recenfitis  , 

„  Exodum  teneo,  quem  illi  ELLE  SM..OTH 
„  (  D1DW  H7i<  J  vocant ,  ad  Leviticum  tranfiturut  . 

„  Vides  igitur  ,  quod  nullum  officium  huic  operi 
„  Prxponendum  eft.  . 

Epiftola  ad  Damafum  ,  Septuaginta ,  &c.  Sednevi- 
n  deamur  aliquid  prateriffe  earum,  quas  Judai  vo- 
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„  car,t  SetrfpuoHc ,  Sc  In  'quibus  iuniverfam  fciea- 
„  tiam  ponunt  :  nunc  breviter  illud  attingimus  , 
,,  qdare  in  Hebrseo  fit  pofitutn :  Et  quis  ibit  nobis} 
„  Sicut  enim  in  Genefi  dicitur:  Faciamus,  hominem 
„  ad  imaginem  &  fimilitudinem  neflram  ;  ita  &  hic 
puto  diftum  ,  Et  quis  ibit  nobis  J  Nobis  autem. 
„  quibus  aliis  aeftimandum  eft,  nifi  Patri,  &  Filio, 
„  &  Spiritui  Sanfto ,  quibus  vadit  quiquumque  eo* 
„,  rum  obfequitur  voluntatis  Et  i  neo  quidem,  quod 
„  unius  loquentis  perfona  proponitur  ,  divinitatis 
„  eft  unitas;  in  eo  vero  .quod  dicitur  ,  nobis,,  per* 
„  fonarum  diverfitas  indicatur. 

„  Epiftola  ad  Hedibiam .  Quaiftione  fecunda  ;  Si 
,,  ergo  panis  ,  qui  de  calo  defeendit  ,  Corpus  eft 
„  Domini;  &  vinum,  quod  difcipulis  dedit  ,  San. 
»,  guis  illius  eft  novi  Teftamenti  ,  qui  pro  multis 
„  eftufus  eft  in  remiffionem  peccatorum  :  Judaicas 
„  fabulas  repellamus  ,  &  afeendamus  cum  Domino 
„  ccenaculum  magnum  ftratum ,  atque  mundatum* 
„  &  accipiamus  ab  eo  furfum  calicem  novi.  Tefta- 
„  menti,  ibique  cum  eo  Pafcha celebrantes ,  inebrie- 
„  mur  ab  eo  vino  fobrietatis . 

„  Libro  j.  Commentar,  in  ifai.  cap.  8.  Duas  do- 
„  mus,  Nazarsei  <  qui  ita  Chriftum  recipiunt  ,  ut 
„  obfervationes  Legis  veteris  non  amittant)  duas  fa- 
„  milias  interpretantur,  Sammai  &  Hillel,  exqui- 
„  bus  orti  funt  Scriba:  &  Pharifati ;  quorum  fulce- 
„  pit  fcholam  Aciba,  quem  magiftrum  Aquil*pro. 

,,  felyti  autumant.  Et  poft  eum  Meir,  cui  fuccef- 
„  fit  Johanan  filius  Zachai :  Sc  poft  eum  Eliezer  , 

&  per  ordinem  Delphon  .  Et  rurfiim  Jofeph  Ga- 
„  li larus ;  Sc  ufque  ad  captivitatem  Jerufalem  ,  Jo. 
„  fue..  .  Sammai  igitur  Sc  Hillel  non  multo  prius 
„  quam  Dominus  nafceretur,  orti  funt  in  Judsa  , 
„  quorum  prior  diffipator  interpretatur ,  fequenspro- 
„  fhanut ,  eo  quod  per  traditiones  &  idirfpotrHg  . 

„  fuas  Legis  prateepta  diffipaverint ,  atque  maeula- 
,,  «t ierint.  Et  has  efle  duas  domus ,.  qua:  Salvatorem 
,,  non  receperint,  quia  faftus  fit  eis  in  ruinam,  Sc 
„  in  fcandalum . 

Commentario  in  Ecclefiafien ,  cap.  5.  fupra  coi. 

„  4 28.  f.  Hebrams  i  ejus  praceftor  )  ita  fentit :  Qiiod 
„  non  potes  facere  ,  ne  promittas .... «  Sed  in  eo 
,,  quod  ait;  Ut  peccare  facias  carnem  tuam  ,  non 
„  diligenter  eventilans,  ita  intellexit,  quali  dixif- 
„  fet  ;  Non  des  os  tuum  ,  ut  non  pecces  .  Nobis  vero 
„  alter  fenfus  videtur,  quod  arguantur  hi  qui  de 
„  vitio  carnis  quaeruntur,  &  ajunt  fe  corporis  ne- 
„  ceflitate  compullbs  ea  facere  qus  nolint  . 

„  Eodem  Commentario  in  cap.  9.  Ecclefiafta:. : 

„  Aliter  referebat  Hebraius  verficulum  ilium  ,  in 
,,  quo  dicitur:  Melior  eft  enim  canis  vivens  Juper 
„  leone  mortuo ,  ita  apud  fuos exponi:  Utiliorem  ef- 
„  fe  quemvis  indoftum,  Sc  eum  qui  adhuc  vivat  & 

„  doceat,  a  Praeceptore  perfefto ,  qui  jam  mortuus 
„  eft....  Sed  quia  nobis  hac  expolitio  non  placet, 

„  ad  majora  tendamus . Canis  ergo  vivens  nos 

»,  fumus  ex  nationibus  ;  leo  autem  mortuus  ,  J[u- 
t,  dsorurn  populus' a  Domino. dereliftus .  Etmelior 
„  eft  apud  Dominum  ifte  canis  vivens  ,  quam  leo 
„  ille  mortuus .  Nos  enim  viventes  cognofcimus  Pa- 
„  trem  ,.&  Filium  ,  &  Spiritum  Sanftum  :.  illi  vero 
,,  mortui  nihil  fciunt,  neque  exfpeftant  aliquam  re- 
j,  promilfionem  ,  &c. 

Pauca  iftac  de  multis  in  afpeftum  lucemque  pro¬ 
ferre  volui  teftimonia,  ut  ex  iis  miraretur  Leftor 
ftudiofus  futilitatem  opinationis  tam  fciolprum  , 
quam  Criticorum,  qui  fermonibus  ac  libris, impor¬ 
tune  nobis  recantant  ,  Hieronymum  a  Judsis  dece¬ 
ptum  ,  &  plus  fatis  fidem  habuifle  ipforum  fabulis 
&  traditionibus.  Immo  enimvero  quis  tam  difficilis 
ad  perfuafionem  &  fallaciam  ,  ut  Hieronymus  fuit 
in  ufu  ac  confuetudine  Hebra:orum  ?  Ille  enim  eft, 
qui  miro  odio  averfabatur  Circumcilos  ,  .&  cuius 
translatione  dolebant  &  torquebantur.  Judsi  ,  Ec- 
clefis  Chrifti  adverfarii  ,•  qui  cornicum  illarum 
quotidie  oculos  configebat ;  qui  incredulis  fubter- 
fugiendi  diverticula  auferebat,  Sc  proprio  eos  con¬ 
fodiebat  mucrone ;  qui  cum  voluminibus  Hebr*o- 
mm  editionem  Aquila:  examuffim  contendebat  ,  ne 
quid  forfitan  ,  propter  odium  Chrifti  fynagoga  mu- 
taflet:  qui  f<Urtptivnt  Judsorum  captivas  ad  fuos 
fenfus  trahebat ,  vel  omnino  repellendas  docebat  & 
abjiciendas  ;  qui  Deuterotas  Judzos  ,  &  principes  eo¬ 
rum  vocar  dijfipatores  Sc  contaminatores  Legis  divi¬ 
na,  quibus  Salvator  nofter  faftus  fit  in  ruinam  & 
Icandalum  .  ipfe  eft  denique ,  qui.  praeceptores  fuos 
Judatcs,  quamvis  ia  Chnftum  aliqui  credidiflent  , 
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libertate  prudenti  atque  dcfta  refellit  in  Comme* 
tatws.  CdTent  ergo  Critici  Judaicas  fraudes  ,  c»' 
ptiones  &  hallucinationes  fingere  in  H  tronymo  , 
quum  lftiufmudi  fufpicionibus  reclamitet  fcientia 
prudentia,  ftudium  &  pietas  hominis  Dei,  ac  Do' 
ftoris  .diligentiffimi  . 

Sed  jam  ad  objeftas  Hieronymo  a  Clericis  & 
Capellis  veniamus  hallucinationes  .  Primum  ‘ita¬ 
que  tolum  ,  quod  David  Clericusj  torquet  ,  hoc 
„  modo  cuditur  :  iQuatft.  XX VL  Dc  voce  oSiy 
„  ai‘uv  ,  Dum  lego  Hieronymum  ,  non  tam  ut  vete- 
„  ris  Ecclefis  ritus  &  opiniones  cognofeam  ,  quam 
„  ut  ex  eo  ad  genuinam  lingua:  Hebraica:  cognirio- 
„  nem  adipifeendam  quscunque  potero  petam  liib- 
„  fidia ,  occurrit  mihi  locus  in  Commenr.  in  L- 
„  pift.  ad  Galar.  cap.  r.  quem  a  te  expendi  velim  . 
„  Hic  funt  ejus  verna;  In  Hebrao  faeulum  ,  id  eft  , 
„  D7"iy  «4»  1  Uteram  pojitam  habuerit  ,  aternita. 
»  tem  Jigniftcat  :  ubi  vero  fine  1  fetibitur,  annum 
,,  quin  qu  age  fimum  ,  fuem  illi  JobiUum  vocant  ,  Ob 
„  hanc  taujjam  cr  ille  Hebraus  ,  qui  propter  uxerem 
,,  &  liberes  amans  dominum  fuum  ,  auro  fertunfa 
»  forvitio  fubjugatur  ,  fervtrt  jubetur  in  fzeuium  , 
i,  hoc  eft,  ufque  ad  annum  quinquafigemum  .  Et  Moa- 
,,  bita  &  Hammonita  non  ingrediuntur  in  Eccleftam 
,.  Domini  ufque  ad  decimam  (r  quintam  generatio - 
,,  nem  ,  &  uique  in  fxculum  :  quia  omnis  dura  co». 
,,  ditio  Jobilni  folyebatur  adventu. 

„  Refponjio .  Primus  locus,  ad  quem  refpicirHie- 
„  ronymus,  extat  Exod.  XXI.,  «.  alter  vero  Deut. 
„  XXIII.  j.  &  in  primo  revera  abeft  Vau ,  quod  in 
„  fecundo  cernitur  ,  fed  a  Rabbino  magiftro  dece- 
,,  ptus,  ut  alii  obfervarunt,  vir  magnus  hallucina- 
,,  tus  eft....  Ezech.  XXVI.,  20.  obU)  Dif  ,  ?«?«- 
»  lus  foculi  appellantur,  qui  jamdiu  mortui  funt  . 
„  Ad  quem  locum  Hieronymus  alitet  hanc  vocem 
„  interpretatur;  Non  erisinfempitemum,five  ,  in- 
„  quit,  ut  in  Hebraico  07lV,  t  inGraco  xt' vir  feri- 
»,  bitur,  Unum  faeulum  Jigniftcat  juxta  illud  Ifaia , 

•  qui  poft  feptuaginta  anr.os  dicitT jrutn  refiituendam  . 

„  Miraberis  forte  Hieronymum  ita  contrarium  efle, 

„  ut  alibi  idem  neget  quod  alibi  affirmavit  .  Sed 
„  audi  quanta  feftinatione  Commentarios  fcripfcrit. 
„  ^fliud  eft,  inquit  in  fin.  Comment.  in  Abdiam  , 
„  fape  flylum  vertere,  &  qua  memoria  digna  funt 
,,  feribere  :  aliud  notariorum  articulis  praparatis  ,  p«- 
„  doro  reticendi  diciare,  quodcunque .  in  buccam  ve- 
„  nerit .  In  Prooemio  Comment.  Epift.  ad  Ephefios 
„  teftatur  fe  in  Commentarii»  diftandis  per  fingulos 
„  dies  ufque  ad  numerum  mille  ver  fuum  fcrvemjje. 
„  Et  jam  olim  reprehenfus  fuerat  a  Rujjino  ,  quod 
„  libi  non  conflare  in  Commentariis  ,  eamque  rem 
„  fic  excufat  in  Apologia  fua  :  Ego  .  inquit  ,  in 
Commentariis  ad  Ephefios  ,  Scc.  Huc  ufque  David 
Clericus,  Sc  Joannes  item  Clericus  ex  fratre  ne¬ 
pos  Davidis . 

Non  dubito  quin  imperiti  Catholici  noftn  ,  &  He- 
xetici  omnes  hujus  temporis,  magni  faciant  prxee- 
dentes  Clericorum  Adnotationes  in  Hieronymum  , 
ut  ipfi  autumant ,  pro  merito  confutatum  .  Sed  li 
cognoviflent  errores  &  imperitiam  hujufmodi  con¬ 
futationis  ,  omnino  hallucinationum  fuarum  eos 
poeniteret .  Itaque  fi  poenitere  poliunt  ,  non  mihi 
fuccenfeant,  nec  ftomachari  velint ,  quum  fua  argu¬ 
menta  confutata  viderint  ,  &  manifeftam  propriam 
imperitiam.  .  .  .  . 

Arguunt  ergo  Hieronymum  Clerici ,  quia  dixerit 
Vir  fanftus  Hebratum  verbum  OLAM  fignificare  a- 
temitatem,  fi  feriptum  fuerit  cum  Vau  hoc  modo 
i  fine  Vau  autem  feriptum  0*?D  ,  fonare  fa- 
culum  ,  five  annum  quinquageftmum  Sc  Iobilautn  .  Et 
quia  in  voluminibus  Hebrzis ,  &  in  veteribus  edi¬ 
tionibus  Commentariorum  S.  Hieronymi ,  rcperiunt 
hodie  vorem  OLAM  feriptam  cum  Vau  in  medio 
O7W,  quamvis  ibi  ex  eodem  Hieronymo  diftio  il¬ 
la  Hebraica  faeulum  interpretetur  j  argute  fibi  vi¬ 
dentur  notare  inconftantiam  fanfti  Doftons  ,  qui 
alibi  idem  neget  quod  alibi  affirmaverit .  Hujus  au¬ 
tem  inconftaotia:  caufTam  efle  volunt,  fcftinationem 
Hieronymi  in  Commentariis  feribendis  ,  &  P rece¬ 
ptorem  ejus  Hebraum  ,  quo  legente,  Scripturas  didi¬ 
cerat  ,  &  a  quo  faepius  deceptus  fit . 

Verum  quis  non  miretur  Scriptores,  deceptos  & 
hallucinatos  a  Rabbinis  &  Mafforethis  incufare  alios 
hallucinationis  Sc  erroris  Rabbinici  ?  Ipfi  Clerici  a 
Textu  Mafforethico  &  hodierno  Hebraeo  funt  dece¬ 
pti  ,  putantes  nomen  OLAM  feriptum  fuine  cum 
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Vati,  quod  plenum  vocant,  in  exemplaribus  Hcbrxfs 
S.  Hieronymi,-  ficut  nunc  fcriptum  cernitur  Deut. 
xxi ii.,  ).  Deinde  Erafmiana  Hieronymi  editione 
decepti  ,  iterum  hallucinati  funt  exiftimantes  ip- 
fum  pofuiile  in  Comment.  in  Ezec.  xxvr.  ao.  Sive 
u, t  in  Hebraico  ,  &  •'»  Graco  tuuv  feribitur  . 

Hoc  nequaquam  fcripfit  Hieronymus  ;  fed  juxta 
fidem  omnium  exemplarium  manuferiptorum  ,  five 
ut  m  Hebraico  LOLAM,  &  i n  Graco  AlflN  feribi. 
tur  .  Lolam  autem  Hebraice  feribi  poteft  cum  ^««de¬ 
ficiente  07 J>7  >  vel  cum  Vau  pleno  071V7  ,  ut 
hodicque  fcriptum eft.  ac  leolam  legitur  .Tertius  er¬ 
ror  Sc  quidem  clericorum  proprius  in  eo  eft,  quod 
afferant  Hieronymum  deceptum  a  Rabbino  magiftro 
in  leftione  voluminum  Hebraicorum  :  quafi  fanftus 
Doftor  lingua  tantum  Sc  auribus  ftuduiffet  ,  inter¬ 
rogans  fuum  Prxceptorem  ,  &  ab  eodem  audiens  quid 
legeretur  in  Hebraeorum  exemplaribus  .  Quod  pro¬ 
ferto  vel  ftultiffimum  eft  cogitafle  ,•  quia  certum 
&  exploratiffimum  habemus,  fandum  Hieronymum 
leftione  quotidiana  Hebrxorum  fontium  detentum 
in  lingua  Latina  ,  ut  ipfe  ait  ,  aliquam  rubiginem 
contraxifle  <  editiones  Grxcas  cum  voluminibus 
Hebrxorum  examuflim  contuliffc;  elementaque  He¬ 
braica  ad  lumen  lneernx  ipli  exea  fuiffe  propter 
parvitatem . 

Couftans  ergo  fibi  eft  fanftus  Hieronymus  ,  nec 
anfam  prxbuiffer  tot  tantifque  Clericorum  halluci¬ 
nationibus  ,  nifi  depravatiflime  fuiffet  editus  ab  E- 
rafmo  Sc  Mariano,  qui  ,  ut  jam  fxpius  admonui  , 
leftiones  Maflorethicas  cum  punftis  Sc  elementis 
Hebraicis  nobis  obtrudunt  apud  Hieronymum  i 
quamvis  ipfe  nullibi  repofuerit  verba  Hebraica  ni¬ 
li  tantum  Latinis  elementis  expreffa .  Nec  eft  quod 
vir  doftus  a  Clericis  quafi  feftino  fimillimus  argua¬ 
tur  in  fuis  Opufculis  ;  plus  enim  poterat  curfim  una 
die  feribendo  vel  diftando,  quam  Clerici  duodecim 
menfium  fpatio  &  tota  mente  intenti  in  compofitio- 
nem  librorum.  Cujus  doftx  feftinationis  argumen¬ 
ta  manifeftiflima  habemus  in  Commentariis  Prophe. 
tarum  ac  prxfertim  in  Epiftola  de  Vefte  Sacerdota¬ 
li  ad  Fabiolam  ,  in  qua  maximx  feftinationis  hxc 
fuat  indicia  :  Hac  ad  unam  lucubratiunculam  ,  in¬ 
quit,  quum  \am  funis  folveretur  a  littore ,  &  nauta 
crebrius  inclamarent ,  profero  fermone  didavi  ,  qua 
memoria  tenere  poteram,  &  qua  diuturna  in  Ratio¬ 
nali  pedoris  mei  ledione  congejferam  :  fatis  intelligens, 
magis  me  loquendi  impetu,  quam  judicio  feribentit 
fluere  i  &  more  torrentisturbidum proferre  fermonem  , 

Quod  modo  in  repreheniionem  Hieronymi  obji¬ 
ciunt  nobis  Capelli  tres,  id  praecipue  fpeftat  loca 
nonnulla  Commentariorum  in  Prophetas  ,  quorum 
difficultates  difcuticndx  erunt  Tomo  tertio  fequen- 
ti  Editionis  noftrx  ;  quamobrem  hoc  loco  pauca 
fubjiciam  in  defenfionem  Hieronymi  ,  ut  ex  iis  in- 
relligat  prudens  Leftor  neminem  effc  Criticorum  qui 
jure  redarguerit  Virum  doftiffimum .  Indice  igitur 
rerum  Sc  verborum  Criticx  faerx  Capelli,  hxeno- 
„  tata  inveni  in  Hieronymo:  Male  quadam  vertit 

„  in  textu  Hebrao  ,  82.  b .  &  alibi _  fapius  a 

„  praeeptore  Judao  deceptus  il).  &c.  pagina  autem 
„  iij.  a.  ita  fcriptum  legimus  in  Habacuc  Prophe- 
„  tam,  cap.  ).  v.5.  ^nte  faciem  ejus  ibit  mors.  Et 
„  egredietur  diabolus  ante  pedes  ejus  .  Hieronymus  , 
„  inquit  Lud.  Capellus  ,  hic  (refeph)  rec(- 

„  dit  diabolum  i  nempe  putavit  allegorice  hoc  loco 
,,  defignari  diabolum  ,  peftis  atque  mortis  auftorem, 
„  ac  veluti  principem.  Sed  videtur  Judxus  aliquis 
„  ei  impofuiffe  ,  atque  os  fublevifle  ,  quum  P)!CO 
„  interpretatur  ventre  reptans  (nihil  enimfimilefi- 
„  gnificat)  unde  putat  diabolum  fic  effe  nuncupa- 
„  tumob  malediftionem,  quam  in  ferpentis  perfona 
„  a  Deo  accepit .  Gen.  j.  eumque  effe  qui  fiib  Ser- 
„  pentis  forma  Evam  decepit. 

Ad  hic  annotata  a  Capello  perfacili-  8e  expedita 
erit  Refpsnfio  noftra ,  quum  e  manuferiptis  codici¬ 
bus,  qui  genuinum  retinent  Hieronymum,  integrum 
defcripfero  locum  Commentariorum  in  Habacuc  . 
„  ^inte  faciem  ejus  ibit  mors  :  Et  egredietur  diabo - 
„  lus  ante  pedes  ejus.  Pro  eo,  inquit  Hieronymus, 
.,  quod  nos  tianftulimus  mortem  ,  in  Hebrxo  tres 
„  literx  funt  pofitx  (*DU  DALETH  ,  BETH  , 
„  RES,  abfque  vocali.  Qu*  fi  legantur  DABAR  , 
„  verbum  figpificant  :  fi  DEBER  ,  peftem  ,  qux 
„  Grxce  dicitur  Xoifaoq  .  Denique  &  Aquila  ita  in- 
„  terpretatus  eft:  .Ante  faciem  ejus  ibit  peftis .  Sym. 
„  machus.:  ^Ante  faciem  ejus  pracedtt  mors  .  Quin 
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,,  ta  Editio  :  *Ante  faciem  ejus  ambulabit  mors. 

,,  Soli  LXX.  Sc  Theodotion  Jermonem  pro  morte  in. 

„  terpretati  funt .  Nec  non  iij  confequenti  verficu- 
,,  lo,  ubi  diximus  :  Egredietur  diabolus  ante  pedet 
„  ejus  i  8cLXX.  aliter  tranftulerunr  ,  juxta  quo* 

„  pollea  dilputabimus  .  Aquila  pro  diabolo  tranftulir 
„  volatile:  Symmachus  autem  8c  Theodotion  ,  &Sex- 
„  ta  Editio ,  volucrem  ,-  quod  Hebraice  dicitur  RE- 
„  SEPH  (E)!P7).  Tradunt  autem  Hebrxi  ,  quomo- 
„  do  in  Evangelio  princeps  dxtnoRum  dicitur  efle 
,.  Beelrofbub ,  ita  Refepb  dxmonis  effe  nomen  ,  qui 
„  principatum  teneat  inter  alios  ;  &  propter  nimiam 
,1  velocitatem,  atque  in  diverfa  dilcurfum ,  avis  Sc 
„  volatile  nuncupetur:  ipfumque  effe  ,  qui  in  pa- 
„  radifo  fub  figura  ferpentis  mulieri  fit  loquutus  ; 

,,  Sc  ex  malediftione ,  qua  a  Deo  condemnatus  eft 
„  accepiffe  nomen  .  Siquidem  RESEPH  ,  reptans 
,,  ventre  interpretatur .  Hoc  eft  ergo  ,  quod  dici- 
„  tur;  Stati m  ut  venerit  Dominus  ,  &  in  Jordane 
,,  fuerit  baptiza  tus  ,  Se  ad  columbx  defcenfum  vox 
„  Patris  intonuerit  ;  Hrc  eft  Filius  meus  diledus  , 

„  in  quo  mihi  complacui  ,  exeunti  de  aquis  occurret 
,,  diabolus,  &  ante  pedes  illius  ftabit  mots  St  co- 
»,  luber  antiquus  ,  qui  quadraginta  diebus  tentaviv 
»  eum  in  folitudine . 

Mirum  profefto  mihi  eft  videre  aliquem  Crjticum 
huic  doftiifimx expolitioni  contrarium  .  Sed,  inqui^ 

Capellus,  Hieronymo  os  fublevit  Judaeus,  Sc  eiim- 
pofuit,  quum  Refepb  interpretatur  reptans  ventre. i 
quia  nihil  limile  fignificat .  Quis  vero  ipfi  Capello 
ita  impofuit,  St  quis  recentiorum  Judxorum  ei  ora 
fublevit,  ut  nefeiret  vocem  5]'xr7  refepb,  lignificare 
ferpflt ,  reptavit  ferpens  !  Audiant  proinde  Leftores 
ftudiofi  verbum  Refepb,  vel  Refaph  in  lingua  Syra 
(qux  Hebrxx  affinis  Sc  contermina  eft)  idem  effe, 
quod  repfit  St  ventre  reptavit.  Neque  enim  ullum 
confului  Lexicon  Polyglotton ,  quoa  in  fj»7  refepb, 
radice,  eamdem  fignificantiam  non  ftatim  mihi  re¬ 
nuntiaverit.  Vide  cum  primis  Heptaglotton  Lexicum 
Edmtindi  Caftelli  coi.  )fi<;4.  ubi  in  diftionc  fupvadl- 
fta  Refepb  invenies  ipfillimam  Hieronymi  fententiam 
de  diabolo  Sc  aliis  infernis  volucribus,  ac  de  repta¬ 
tione  ferpentis . 

Hxc  habui  de  eruditione  Hieronymiana,  qux  db- 
cerem  :  ad  quam  utinam  aliquantillum  acceda¬ 
mus  ;  ut  ea ,  qux  ex  me  in  defenfionem  fanfti  Do- 
ftoris  Leftor  prudens  audivit,  te  expertus  probare 
poffit  .  Nam  quiquumque  Opufcula  ejus  ac  erudi¬ 
tionem  agnofeere  voluerit  ,  unum  Hieroymum  pe¬ 
ritia  omnibus  hodiernis  Criticis  prxftare  ,  squo  a- 
nimo  mihi  concedet ;  ridebitque  obfcuros  quofdam 
Rabbinorum  recentiorum  pediffequos,  qui  cum  fuis 
magiftris  indigni  funt  prorfus,  ut  in  aliquo  compo¬ 
nantur  cum  Doftorum  omnium  principe  Sc  Interpre¬ 
tum  phoenice. 

.  IV.  Summam  Hieronymi  pietatem  in  Opufculis  et¬ 
iam  criticis  hoc  loco  breviter  demonftrandam  fu.  SunlmaHjf. 
fcepi.  Ab  exemplis  autem  rem  totam  perficio ,  quia  ron  piet-s 
in  hoc  argumento  illa  fola  fufficiunt.  ;n  opufcu. 

Primum  fumitur  ex  Epiftola  ad  Fabiolam  de  Ve.  lis  etiam 
fte  Sacerdotali :  Super  patre  fi, e  &  matre  fua  non  in.  Criticis  . 

„  quinabitur .  Multa  nos  facete  cogit  afteftus  ;  E, 

„  dum  propinquitatem  refpicimus  corporum ,  8c  corl 
„  poris  ,  Se  animx  offendimus  Creatorem  .  Qui  a-" 

„  mat  patrem  aut  matrem  fuper  Chriftum  ,  non  eft 
,,  eo  dignus  .  Difcipulus  ad  fepulturam_  patris  irc 
••  defiderans.  Salvatoris  prohibetur  imperio  .  Quanti 
„  Monachorum  dum  patris  ,  matrifque  miferentur, 

,  fuas  animas  perdiderunt?  Super  patre  Sc  matre  pol. 

lui  nobis  non  licet ,  quanto  magis  fuper  fratre  . 

„  fotoribus ,  confobrinis  ,  familia  ,  fervulis  ?  Genus 
„  regale,  Sc  facerdotale  fumus  .  Illum  adtendamus 
„  patrem ,  qui  nunquam  moritur  ,  aut  qui  pro  no- 
„  bis  moritur  :  Sc  qui  ideo  vivens  mortuus  eft  ,  ut 
„  nos  mortuos  vivificaret.  Si  quid  habemus  de  K.- 
„  gypto ,  quod  princeps  mundi  fuum  poffit  agnofee- 
„  re  ,  tenenti  K-g yptix  cum  pallio  relinquamus  . 

„  Syndone  opertus  adolefcens  vinftum  Dominum  fe- 

quebatur  :  in  laqueos  nifi  expeditus  Sc  nudus  per- 
,,  fequentium  declinaffer  impetu .  Reddamus  paren- 
„  tibus,  qux  parentum  funt :  fi  tamen  vivunt fi  fer- 
„  vientesDommo  filios  fuos  prxferri  fibi  gloriantur^ 

„  Et  de  fandis  non  egredietur  ,  &  non  polluet  fan- 
„  difieationem  Dei  fui.  Pio  otiofo quoque  verbo  ra- 
„  tionem  reddituri  fumus ;  Sc  omne  quod  non  xdifi. 

„  cat  audientes,  in  periculum  vertitur  loquentium  , 
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”  Ego  fi  fecero,  ft  dixero  quid  piam  quod  reprehen- 
»  fione  dignum  eft :  de  fanflis  egredior  St  polluo 
»  vocabulum  Chrifti ,  in  quo  mihi  blandior  :  quan¬ 
ti  to  magis  Pontifex  St  Epifeopus,  quem  oportet  effe 
»,  fine  crimine  ;  tantarumque  virtutum  ,  ut  fempex 
,,  moretur  in  fan£lis,.8i  paratus  fit  vifti.mas  offerre 
>,  pro  populo,  fequefler  hominum  &  Dei,  St  carnes 
„  agni  facto  ore  conficiens  ;  quia  fanftum  oleum 
„  Chrifti  Dei  fui  fuper  eum  eft.  Non  egredietur  de 
„  fanifto,  ne  veftimentum,  quo  indutus  eft,  polluat. 
„  Quotquot  enim  inChrifto  baptizari  fumus,  Chri- 
„  ftum  induimus.  Ille  montanus  habitator  ,.qui  de 
,s  Jerufalem  defcendebat  in  Jericho  ,  non  prius  vul- 
neratus  eft  quam  nudatus .  Infunditur  ei  oleum  , 
’  medicamentum  lene,  &  mifericordia  tempeiatum: 
”  &  quia  debuit  negligentix  fentire  cruciatum  2  vi» 
”  ni  aufleritfte  mordetur,  ut  per  oleum  ad  poeniten- 
”  tiam  provocetur  ,  per  vinum  feveritatem  fentiat 
”  judicantis. 

”  Ego  jam  menfuram  Epiflolx  excedere  me  intel. 
”  ligo,  &  excipientis  ceras  video  effe  completas  . 
”  Unde  ad  reliqua  tranfeo,  ut  tandem  finiatur  ora- 
’>  tio.  Lamina  aurea  rutilat  in  fronte  ;  nihil  enim 
■»»  nobis  prodeft  omnium  rerum  eruditio  ,  nili  Dei 
’»  fcientia.  coronemur  .  Lineis  induimur  ,  ornamur 
•>  hyacintinis,  facro  baltheo  cingimur  ,  dantur  no. 
’»  bis  opera  ,  Rationale  in  peftore  ponjtur  :  accipi- 
mus  veritatem,  profert  iermo  doflrinam  imper- 
■>,  feifta  funt  univerfa ,  ni fl  tam  decorocurrui  dignus 
quxratur  auriga,  &  fuper  creaturas  creator  .  In  fi- 
,,  ftens ,  regat  ipfe  qux  condidit.  Quod  olim  in  la- 
,,  m  na  monftrabatur,  nunc  in  figno  offenditur  cru- 
cis  .  Auro  Legis,  Sanguis  Evangelii  pretiofior  eft . 
,,  Tunc  fignum  juxta  Ezediielis  vocem  gementibus 
,  figebatur  in  fronte;  nunc  portantes  crucem  dici- 
,  mus  ;  Signatum  eft  fuper  nos  lumen  vultus  tui  Do- 
,  ’  mine.  Bis  in  Exodo  legimus,  praecipiente  Domi- 
no  ,  &  Moyfe  jufla  faciente,  ofto  iveftium  gene- 
*’  ra  Pontificis  .  In  Levitico  de  feptem  tantum 
”  feriptum  eft  :  &  refertur  quomodo  Moyfes  fra- 

y  trem  fuunr  Aaron  illis  induerit  :  de  folis  fe- 
■’  minalibus  nihil  dicitur  :  hac,  ut  arbitror ,  cauf- 
5’  fa ,  quod  ad  genitalia  noftta ,  &  verenda  lex  non 
”  mittit  manum  ;  fed  ipfi  fecretiora  noftta,  &  con- 
”  fufione  digna  tegere  ,  &  velare  debemus ,  &  con. 
”  fcientiam  puritatis  ,  ac  feminum  Deo  judici  refer- 
»»  vare  .  De  exteris  virtutibus  ,  v.  gr.  fapientia  , 
’>  fortitudine  ,  juftitia  ,.  temperantia  ,  humilitate  , 
•>  manfuetudine  ,  liberalitate  ,  poliunt  & alii  judica¬ 
ri  re,'  pudicitiam  fola  novit  confcientia ,  &  humani 
«  oculi  ejus  rei  certi  judices  efTe  non  pofliint  :  ab- 
,,  fque  his,  qui  paflim  in  morem  brutoium  anima- 
,,  lium  libidini  expoliti  funt.  Unde  &  Apollo  lus  ;  De 
,,  Virginibus  ,  inquit  ,  praceptum  Domini  non  habeo  : 
,,  quafi  Moyfes  loquatur,  feminalibus  ego  non  ve- 
,,  ftio,  nec  impono  alicui  iiecellitatem  :  qui  vult 
„  Sacerdos  efTe  ,  ipfe  fe  veftiar  .  O.  quantx  Jvirgi- 
%  nes  ,  &  quantorum  fpexata  pudicitia  in  die  jud.i- 
„  cii  dehoneftabitur  ;  quantorum  infamata  pudicitia 
.,  a  Deo  judice  coronabitur.  Ipfi  igitur,  affirmamus 
„  feminalia  :  ipfi  noftra  verenda  operiamus  :  non 
„  quxramus  alienos  oculos.  Ita  tegantur  genitalia  , 
„  ut  nullorum  oculis  pateant,  ne  quando  intramus 
,,  Sandla  Sanftorum  ,  fi  qua  apparuerit  turpitudo  , 
,,  morte  moriamur. 

„  Jam  fermo  finitur  ,  &  ad  fnpetiora  retrahor  . 
„  Tanta  debet  effe  fcientia  St  eruditio  Pontificis 
„  Dei  ,  ut  &  greflus  ejus  ,  &  motus  ,  &  univerfa 
„  vocalia  fint.  Veritatem  mente  concipiat  ,  &  to- 
„  to  eam  habitu  refonet  &  ornatu  :  ut  quidquid 
„  agit,  quidquid  loquitur,  fit  doftrina  populorum. 
„  Abfque  tintinnabulis  enim  <c  diverfis  coloribns  , 
„  &  gemmis  floribufque  virtutiun  ,  cec  fanfta  in- 
„  gredi  poteft,  nec  nomen  Antiftitis  poflidere .  Hxc 
,.  ad  unam  lucubratiunculam,  quum  jam  funis  fol- 
„  veretur  a  littore ,  &  nautas  crebrius  inclamarent, 
,,  propero  fermone  diflavi,  qux  memoria  tenere  po. 
„  teram  ,  &  quse  diuturna  in  Rationali  peiftoris 
„  tnei  leftione  congefferam  :  fatis  intel  ligeris  ma- 
,,  gis  me  loquendi  impetu  ,  quam  judicio  feriben» 
,,'  ti#  fluere ,  &  more  torrentis  turbidum  proferre 
„  fermonem.  Fertur  in  indice  Septimii  Tertulliani 
„  liber  de  Aaron  veftibus  ,  qui  interim  ufque  ad 
„  hanc  diem  a  me  non  eft  repertus .  Si  a  vobis  pro- 
,,  pter  celebritatem  Urbis  fuerit  inventus  ,  flr.xfo 
„  ne  meam  ftillam  illius  flumini  comparetis  .  Non 
„  enim  magnorum  virorum  ingeniis ,  fed  meis  funt 
f,  vitibus  xftimandus. 


1.  Ux  Epiftola  quoque  ad  eatndem  Fabiolam  de 
quadraginta  duabus  Manfionibus  ifrael  in  deferto  , 
hxc  habes  exempla  virtutum;  Ex  quo  animadver¬ 
timus  non  in  monte  fimpliciter  ,  led  in  montis 
monte  Pontificem  mortuum,  ut  dignus  locus  me¬ 
ritis  illius  monftratetut ,  Moritur  autem  eo  anno, 
quo  novus  populus  repromiffionis  terram  intratu¬ 
rus  erat  in  extremis  finibus  terrx  Idiimxorum  . 
£r  quamquam  in  monte  facerdotium  Eleazaro  fi¬ 
lio  dereliquerit,  lexqueeos,  qui  eam  impleverint, 
perducat  ad  fummum  :  tamen  ipfa  fublimiras  non 
eft  trans  fluenta  Jordanis ,  fed  in  extremis  terre¬ 
norum  operum  finibus  ,  &  plangit  eum  populus 
triginta  diebus  ••  Aaron  plangitur,  Jefus  non  plan¬ 
gitur.  In  lege  defcenfus  ad  inferos,  in  Evargelie 
ad  Paradifum  tranfmigratio  .  Audivit  quoque  Ch». 
nanxus  quod  veniflet  ifrael ,  &  in  loco  explora¬ 
torum,  ubi  quondam  offendifle  populum  noverant, 
ineunt  ptxlium  ,  &  captivum  ducunt  Ifrael .  Rur- 
fumque  in  eodem  loco  pugnatur,  ex  voto  violor 
vincitur,  vifti  fuperant,  appellaturqut  nomen  lo¬ 
ci  Herma,  id  eft,  anathema.  Eadem  dicere  mihi 
non  eft  pigrum  ,  legentibus  neceflarium  ,  quod 
femper  humanus  flatus  in  hujus  fxculi  via  flu- 
cluet ,  &  alius  in  valle  ,  alius  in  campis  ,  alius 
moriatur  in  monte  ,  id  eft  ,  in  excelfo  vertice  . 
Quumque  nes  Dei  auxilio  deftitutos  hoftis  invale, 
rit,  duxeritque  captivos  ,  non  dcfpetemus  falu- 
tem  ;  fed  itetum  armemur  adprxlium  .  Poteft  fie¬ 
ri  ut  vincamus,  ubi  vidli  fuimus,  &  in  eodem  lo¬ 
co  triumphemus,  ubi  fuimus  ante  captivi. 

Ex  Epiflola  ad  Principiam  Virginem  :  ^Accinge¬ 
re  gladio  tuo  fuper  femur  tuum  fortijfcme  .  iftutn 
arbitror  te  locum  optime  intelligere  ,  &  accin- 
flam  Chrifti  gladio  militare.  Ut  autem  fcias  fem¬ 
per  virginitatem  gladium  habere  pudicitix.per  quem 
truncat  opera  carnis,  &  fuperat  voluptates,  gen¬ 
tilis  quoque  error  Deas  virgines  finxit  armatas  . 
Accinxit  6c  Petrus  lumbos  fuos  ,  &  ardentem  lu¬ 
cernam  habuit  in  manibus  fuis .  Gloria  er¬ 

go  &  decore  fuo  ,  five  fpecie  &  pulchritudine  di¬ 
vinitatis  fux  carnis  opera  mortificans  ,  8c  natus  ex 
Virgine  ,  futuris  virginibus  virginitatis  princeps 
fuir. 

4.  Ex  Epiflola  ad  Cyprianum  Presbyterum  :  Do¬ 
mine  habitaculum  faBus  es  nobis  in  generatione  c r 
generatione  ,  Septuaginta  :  Domine  refugium  faBus 
es  nobis  in  omni  generatione  &  generatione  .  Pio 
habitatione  &  refugio  in  Hebraico,  MAON  poni¬ 
tur  ,  quod  magis  habitationem  quam  refugium 
fonat.  Narraturus  autem  triftia  ,  St  genus  deplo¬ 
raturus  humanum  ,  a  laudibus  Dei  incipit  :  ut 
quidquid  poftea  homini  accidit  advetfoium,  non 
Creatoris  duritia,  fed  ejur  qui  creatus  eft  culpa 
accidifle  videatur.  Qui  fuftinet  tempeftatem ,  vel 
petrx  ,  vel  tefki  quxrit  refugium  .  Quem  hoftis 
perfequitur,  ad  muros  urbium  confugit  .  Feflus 
viatoi  tam  fole  quam  pulvere,  umbrx  quxrit  fo- 
latium.  Si  fxviffima  beftia  hominis  fanguinem  fi- 
tiat,  cupit  &  nititur  ,  utquumque  poterit  ,  prs- 
fens  vitare  difcrimen  ,  .  Ita  &  homo  a  principio 
conditionis  fux  Deo  utitur  adjutore  .  &  quum  u- 
iius  fit  gratix  quod  creatus  eft,  ilhufque  mneri- 
cotdix  quod  fubfiflit  &  vivit,-  nihil  boni  operis 
agere  poteft  abfque  eo,  qui  ita  concedit  liberum 
arbitrium,  ut  fuam  per  lingula  opera  gratiam  non 
negaret:  ne  libertas  arbitrii  redundaret  ad  inju¬ 
riam  conditoris ,-  St  ad  ejus  contumaciam  ,  qui 
ideo  liber  conditus  eft,  ut  abfque  Deo  nihil  effe 
fe  noverit.  Quod  autem  dixit  ,  in  generatione  &• 
generatione  ,  omnia  fignificat  tempora  ,  &  ante 
Legem,  &  in  Lege  ,  &  in  Evangelii  grana  .  Un¬ 
de  St  Apoftolus  dicit;  Gratia  falvi  faBi  eftis  per 
fidem,  &  hoc  non  ex  vobis,  fed  ex  deno  Dei  .  Et 
omnes  Epiftolx  ejus  in  falurationis  principio  ,  non 
prius  pacem  habent ,  &  fic  gratiam  ;  fed  ante  gra¬ 
tiam  ,  &  fic  pacem  i^ur  donrns  nobis  peccatis 
noftris,  pacem  Domini  confequamur 

5.  Ex  Commenr.  in  cap.to.  Ecclefiaftx  :  Va  tibi 
terra,  cujus  rex  adolefc,  r,  &  principes  tui  mane 
comedunt  Beata  terra,  cujus  rex  tuus  filius  inge¬ 
nuorum,  i'  principes  tui  in  tempore  comedunt  i  in 
fortitudine,  &  non  in  confufione  .  Videtur  .quidem 
reprobare  juver.um  principatum,  &  uxuriolos  ju¬ 
dices  condemnare  ;  quod  ••  altero  per  xtatem 
iit  infirma  fapientia  ,  in  aliis  etiam  matura  xtas 
deliciis  enervetur.  Et  econtiano  principem  pro¬ 
bare  bonis  moribus ,  &  liberautci  inftitutum  ,•  ec 
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eos  judices  pr*dicare,  qui  nequaquam  voluptatem 
,v  negotiis  civium  praeferant;  fe<l  poft:  multum  la- 
”  borem  &  adminiftrationem  reipublicae,  cibum  ca- 
”  pere  quafi  neceflitate  cogantur  .  Verum  mihi  fa- 
•v  cratius  quid  latere  videtur  inlitcra:'  quod  juve- 
»  nes  dicantur  in  Scriptura,  qui  a  veteri  auftorita- 
>>  te  defcifcunt,  Se  cana  praecepta  parentum  con- 
>->  temnunt;  qui  negle&o  Dei  mandato,  cupiunt fta- 
>>  tuere  traditiones  hominum.  De  quibus  &  in  Ifaia 
, i  ifraeli  Dominus-  comminatur  ;  eo  quod  noluerit 
,)  aquam  Siloe,  qu*  vadit  cum-filentio;  &  veterem 
,,  pifcinam  averterit,  eligens  libi  fluenta  Samaria  , 
„  &  gurgites  Dame.fri  .  Et  dabo  ,  inquit  ,  juvenes 
,,  principes  eorum  ,  &  illufores  dominabuntur  eis  . 
„  Lege  DanieI ,  &  Vetuftum  dierum  invenies  Deum. 
„  Lege  Apocalypfim  Joannis  ,  &  caput  Salvatoris 
„  candidum  ut  nivem  ,  &  quafi  lanam  albam  repe- 
,,  ries  .  Jeremias  quoque,  quia  fapiens  erat,  &  cani 
„  ejus  in  fapientia  reputabantur,  prohibetur  juve- 
f)  nem  efle  fe  dicere.  V*  ergo  terra,  cujus,  rex  eft 
}  diabolus,  qui  femper  novarum  rerum  cupidus ,  et- 
’  iam  in  Abcflalon adverfus parentem  rebellat;  qua 
”  judices  &  principes  eqs  habet,  qui  ament  hujus 
”  famuli  voluptates ;  qui  antequam  dies  mortis  ad- 
”  veniat,  dicunt;  Manducemus,  &  bibamus;  cras 
”  enim  moriemur .  E  contra  beata  terra  Ecclefia , 
”  cujus  rex  eft,  Chriftus  Filius  ingenuorum  ,  de 
»  Abraham  ,  ifaac  &  Jacob  ,  Prophetarum  quo» 

que  8c  Satiftorum  omnium  ftirpe  defcendens  , 
»  quibus  peccatum  non  fuit  dominatum  ;  & 

»  ob  id  vere,  fuerunt  liberi  .  Ex  quibus  nata  eft 
s,  Virgo  liberior  fanfta  Maria ,  nullum  habens  fru- 
»,  tscem,  nullum  germen  ex  latere  ;  fed  totus  fru- 
»  ftus  ejus  erupit  in  florem ,  loquentem  in  Cantico 
<>  Canticorum:  Ego  flos  camfi ,  it  lilitsm  convallium  . 
i.  Principes  quoque  eius  funt  Apoftoli  ,  &  omnes 
»•  Santti ,  qui  ragem  habent  filium  ingenuorum  ,  fi» 
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>»  lium  liber*,  non  de  ancilla  Agar,  fed  de  Sara» 
,>  libertate  generatum  .  Nec  comedunt  mane ,  nec  ve- 
,,  lociter.  Non  enim  in  prsfenti  faeculo  qusrunt 
,,  volujptarem  :  fed  tempore  fuo  manducabunt ,  quum 
,,  retributionis  tempus  advenerit  .•  &  manducabunt 
„  iu  fortitudine,  &  non  in  confufione  .  Omne  bo- 
,  num  prxfentis  famuli  cenfufio  eft;  futuri,  perpe- 
’  tua  fortitudo.  Tale  quid  &  in  ifaia  dicitur:  £c- 
”  ce  qui  ferviunt  mihi  ,  manducabunt  ;  vos  autem 
”  e  furietis.  Et  iterum:  Ecce  qui  ferviunt  mihi,  la- 
”  fabuntur ;  vos  autem  Pudebit  . 

”  In  pigritiis  humiliabitur  contignatio  ,  <*r  in  in-' 
”  firmitate  manuum  ftillabit'  domus  .  Domus  noftra  , 
”  qu*  cum  ftatu  hominis  ereifta  eft,  &  habitatio  , 
”  quam  habemus  in  caelis  ,  fi  pigri  fumus ,  &  ad 
”  bona  opera  tardiores  ,  humiliabitur  .  Et  omnjs 
”  contignatio  qus  debet  culmen  portare  in  fubli- 
»  me,  ad  terram  corruens  habitatorem  fuumoppri- 
”  mit.  Quumque  auxilium,  manuum  Virtutumque 
’>  torpuerit,  omnes  defuper  tempeftates,  &  nimbo- 
»  rum  ad  nos  turbo  prorumpit.  Porro  quod  in  ho- 
»  mine  uno  interprerati  fumus,  melius  poteft  fuper 
»  Ecclefia  accipi  :  Quod  per  negligentiam  princi- 
,,  pum  ,  omnis  ejus  corruat  altitudo :  &  ibi  vitio- 
„  rum  illecebr*  fint,  ubi  tegmen  putabatur  efle  vir- 
„  tutum 

Hic  funt  exempla',  quibus  ad  leftionem  Opufcu" 
lorum  Hieronymi  provocare  te  volui  ,  Leftor  ftu- 
diofe;  ratus  in  illis  non  Rabbinicam  &  exfanguem 
eruditionem  te  reperturum  ,  fed  uberrimos  pietatis 
&  religionis  Chriftiana  fruftus  tx  eorum  leftione 
percepturum.  Denique  nemo  miretur  fi  quid  mihi 
exciderit  in  tanta  tamque  difficili  Editione  Operum, 
fanfti  Hieronymi  ;  folus  enim  &  nullius  auxilio  re¬ 
creatus  hunc  laborem  Herculeo  majorem  fuftinere 
compulfus  fum. 
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I  ^  E  atrum  Lufuliani .  Editi  legunt  Lupull  :  ali- 
r. Hmn*  i,-  i"*!  quot  Mfs.  Lupiniani .,  Colbertinus  codex  num.- 

4J54-  Lupiliani  .  Vaticanus  autem  341.  Lupu - 
liant,  ut  nos  edidimus  .  Erant  vero  Lupulianus  Sc 
Valer.anus,  qiiantum  conjefturis  aflequi  fas  eft  ,  e 
«umero  fratrum  iri  quorum  conventu  Hieronymus 
quotidie  Pfalmos  ,  aliofque  Libtos  facros  ediffe- 
xebat . 

ce!,  i.-  Utilitate  commotus  .  Duos  aut  tres  mfs.  novitate 
commotus . 

c,\  4,  poft  ^iptjiolos .  Hoc  elogium  adverfus  ipfum 

Hieronymum  torquet  Riiffinus  infua  Inveiftiva,  ubi 
famftum  Doftorem  inconftand*  ac  vanitatis  fipius 
irtfimulat .  "Unde  quidam  e  vettsribus  Scriptoribus 
fama  hujus  inconftanti®  Hieronymum  liberare  cu¬ 
pientes,  hoc  loco  ita  legendum  volunt:  quem  jux¬ 
ta  quorundam  fententiam  poft  ^Ipoftolos ,  &c.  Quafi 
non  cx  propria  fententia  id  fcripfiflet  Hieronymus; 
fed  ex  aliorum  opinione  Ecelefiarum  magiftrum 
appellaffet  Origenem  .  Verunv  depravatam  efle  hu- 
jufmodi  lecVionem  in  codice  Colbertino  2852. ac  in 
alus  paucioribus,  ipfius  Hieronymi  apologetica  re- 
lponfiones  plane  demonftrant.  Ait  er.im  in  Epifto- 
Ia  ad  Pammachium  &  Oceanum  Non  mihi  nocebit, 
fi  dixero  :  Origenes  quum  in  cateris  libris  omnes  vi¬ 
cerit,  in  Cantico  Canticorum  ipfe  fe  vicit  .  Nec  for¬ 
midabo  fententiam ,  qua  illum  Doliarem  Eeclcfiarum 
quondam  adoefcentuh:  nominavi  .  Non  formidabat. 


hanc  fententiam  ,  quia  in  Origene  laudabat  tunc 
diligentiam  &  ftudium  Scripturarum,  non  dogma¬ 
tum  opiniones .  Confule  Apologjam  Hieronymi  ad- 
Verftts  Ruffinum . 


DE  GENES  I. 

tyEthiopiam .  Ita  legit  Colbettin®  Bibliothecs  ve-  eol,  4. 
tus  codex  45S1.  De  hifce  Nominibus  Gracis  vel 
Latinis  inter  Hebraica  abfurde  fatis  reeenfitis  ,  fic 
monuit  nos  S.  Hieronymus  infra  ad  vocem  Puteoli 
iri  Aftibus  Apoftolorum  occurrentis  ••  Hac  omnia  , 

Inquit,  Graea  nomina  vel  Latina  ,  quam  violenter 
fecundum  linguam  Hebraicam  interpretata  fint,  per - 
fpicuum  puto  effe  lettori .  Et  ante  de  vocabulo  Era- 
fti  :  Eraftus ,  frater  meus  videns.  Satis  abfurde  vo¬ 
cabulum  figuratum.  Hujufmodi  igitur  violenter,  de¬ 
ductas  etymologias  &  alias  ineptias  fi  au&ori  ad- 
feribas  Hieronymo,  parum  aequus  eris  rerum  a:fti- 
m.itor ,  &  Doftoris  eximii  iniquus  judex  Jam  fi 
rtomen  vtEthiopia  quafi  Hebraeum  interpretari  volue¬ 
ris,  figuratum  illud  intellige  ex  DflN  &  , 

nam ,  cx  his  duobus  verbis  conflari  poteft 
ac  legi  juxta  motem  antiquorum  vf.tbiopa  vel  tr£- 
thiopia  ;  quod  ita  confictum  fignificat  tenebras  , 
vel  caliginem  .  Similiter  accipiendum  nomen 
gyptus,  quod  inaltera  columna  legitur  cum  ifta 
rnterpretatiorie ,  tribulatio  coantuftans  .  Nam  eonfi- 
ftum  videtur  fecundum  linguam  Hebraicam,  ex  fi- 
snilibus  verbis  aflde  formar» 

Rr  r  2  poteft 
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potcft  tf  7K£3*)2JJ,K  >  v£g)ptus ,  vel  A* vonto; ,  &  ha» 
here  lignihcantiam  tribulatienit  contundentis,  &  <*»• 
gujtsanus .  Nihil  tamen  vetat,  quominus  confarcina* 
tor  talium  verborum  Gracorum  atque  Latinorum 
jeipexerit  ad  primam  eorum  originem  Hebraicam  , 
rempead  nomina  chu,  ,  &  'a'7^0  Mefraim  , 
juxta  quod  Chus  incendi  caliginem  ,  &  Mefraim  , 
angufltam  &  tribulationem  interpretari  poflumus  .  E- 
•ligat  Lector  quidquid  voluerit  j  &  li  alia  proponat, 
nos  promto  animo  melioribus  acquiefcemus . 

Ignis  fic  a f pergens .  in  antea  editis,  &  aliquot  e- 
xemplaribus  _mls.  Ignis  ftc  afperfus. 

Archab .  Sic  mfs.  veteres  .  Editi  cum  pauciori¬ 
bus  mls.  legunt  Arebat.  Sed  ex  pofita  interpretatio¬ 
ne  retinendum  ^ trehab ;  five  ex  Hebrao  37K  ,  arab, 
live  ex  Hp7  )  racab  .  Apud  LXX.  ^ irchad  dicitur 
Gen.  io.  xo. 

-Agar  .  Editi  nonnulla  addunt  hoc  loco  .•  Aner  , 
lumen ,  vel  illuminatio  ,  vel  lucerna  ,  vel  civitas  , 
vel  oculus  hominis.  Nihil  horum  exftat  in  codicibus 
mls.  quos  infpeximus,  nili  in  Regio  1993.  qui  le¬ 
git  vocem Aner  ante  .Agar,  fed  abfque  ulla  expo¬ 
litione  ejuldeni  verbi.  Unde  autem  in  librum  Hie¬ 
ronymi  derivata  fueriht  ,  invenire  mihi  licuit  ex 
codice  mf.  Cofberr.  5216.  ubi  Audior  anonymus  in¬ 
terpretationes  nominum  Hebraicorum  collegifle  fe 
profitetur  ex  Origene,  Hieronymo,  Beda,  Rabano , 
oc  alus  orthodoxis  Patribus.  In  hac  ergo  Anonymi 
congerie  nomen  Aner  politum  ante  Agar  ,  ab  eo 
«e  interpretatum  legitur  .-  Aner  ,  amicus  Abra¬ 
dam,  lucerna  ,  yel  frater  lucerna ,  vel  lumen  .  Aner 
civitas  imperialis ,  oculus  luminis  ,  vel  dolor  eorum  . 

* Amada ,  Pro  Abdan  vel  Adama  mfs.  ac  edito, 
rum  librorum,  reftituimus  : -quia  hoc  no¬ 

men  Amada  legitur  apud  LXX.Gen.3tf.  2  <s.  m  autem 
Jihs  Defenj  Amada  %r  Afban,  &c. 

Bafan  ,  Advertat  Leftor  Nomina  ,  qua:  non  le¬ 
guntur  locis  in  quibus  notantur  ,  feripta  elle  cha. 
petere  Italico,  ficut  Bafan  ,  quod  non  legitui  in 

Cenez^ai .  Adduntur  ifthac  in  editis:  Cer.i  ,  nidus 
meus,  yel  poffejfso ,  &  infra  poft  nomen  Ceima  hac 
etiam  Jeguntur  :  Chore,  calvitium. 

Troglitas .  Colbertini  codices  habent  Trorlitas,  & 
Troditas i  in  careris  legimus  Traglitas  &  Troglitas. 
LJuinam  fint  Troglytha  vel  Treflodyta ,  vide  in  Le- 
xico  Geographico  novo  Philippi  Ferrarii. 

Dadan,  judicans.  Poft  Dadan  ,  editi  legunt  ad¬ 
ime  lita  .  Dcdan,  grande  judicium.  Dan,  judicium , 
aut  judicans.  Pejus  vero  legunt  initio  hujus  lire- 
IXg  r  Dedanim  patruelis:  in  propinquos  vertitur  <jr 

■Defini .  Difon,  jer>7,  fignificat  fortem  papillam  G- 
ve  pupillam ,  cum  figuratum  eft  ex  >7  ,  dai  ,  quod 
Hieronymus  ex  Aquila  robujlum  aut  fortem  interpre* 
tatur y  oe  ex  pv>lt  ,  </*»,  qua  vox  Latine  vertitur, 
pupilla  oculi  .  Syro  autem  fermonc  Difon  fignificat 

J.cab,‘*  eam,  ex  verbo  dus ,  vel  V>1  dis  ,  & 
aflixo  fingulari  tert.  perf.  f.  flY  oh  ;  quali  legeretur 
dijoh ,  calcabit  cara  .  Hebraice',  ut  optime  monet  S» 
Hieronymus,  Difon  a  voce,  lar*? ,  dafan  ,  derivatum, 
fignificat  pinguedinem,  vel  cinerem. 

•  in  £dfi’s  &  nonnullis  mfs.  codicibus  3  Efer  r 
fetus,  id  eft,  plafmatus. 

.  Cala  ad' .  Confule  fequentes  Quatftiones  Hebraicas 
in  Genef.  cap.  31.  ubi  de  Galaad  abunde  difleruit 
Hieronymus  . 

Javan,  eft,  ir  non  eft  .  Javan  Hebraice  feribitur 
j  r  cum  tribus  literis  .•  quare  ut  fignificet  eft  ,  & 
»on,  figuratum  debet  intelligi  ex  V*  jes-,  1  ve  :  & 
JK  en.  Qu*  tria  fic  fumta  Latine  interpretantur  eft, 
&,  non,  Quod  autem  Javan  Syro  fermone  columba 
dicatur,  nonnihil  difficultatis  habere  videtur  pro. 


>  hxc  habet  Hieronymus  infra  :  JBar.jona  ,  ftliu. 
columba  .  Syrum  efi  pariter  &  Hebraum  .  Bar  quippe 
lingua  Syra,  filius,  4}"  Jcna,  columba  utroque Jermo - 
»e  dicitur  . 

Job,  ma<pus.  Nomen  Job  Gen.  4S.  13.  quod  He- 
braies  feribitur,  3V,  in*  Exemplaribus  Grscis  le¬ 
gitur  .Afoum  &  Jajouph  . 

■Mafan  .  In  editis  Ictiptum  eft  ,  Mabram  ,  quod 
nomen  non  legitur  in  Gcnefi  :  unde  corruptum  in- 
tdligitux  .  &  Mabram  elle  pofituit  pro  03?13!3 , 
Mabfam,  Gso,  23,  13.  five  potius  pio  lh«a',u 
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Maffam,  ut  legimus  apud  LXX.&in  codicibur  mfs- 
rTier°Tn  jraus  enIm  k“nc  librum  edidit  poft  Philo- 
nem  judaum,  qui  utebatur  Verlione  Grxra  LXX. 
Translatorum  .  Verum  ex  pofita  fignificatione  ac 
etymologia  legendum  ut  in  Hebraico,  ALifc/a»  ,quia 
illud  nomen  conftruiftum  figuratur  ex  lervili  O 
Mem  ,  Sc  verbo  OfflO ,  bafam,  juxta  quod  fignificat, 
de  jucunditatibus . 

Orc‘h,  longitudo.  Pro  Orech  ,  quod  longitudinem  “ 
fignificat,  depravate  in  editis  Tegitur  Obeth  ,  cujus 
nominis  nullum  exftat  in  Genefi  vcftigium  .  Eft  au¬ 
tem  Orech  civitas  regni  Nenuod  in  terra  Scnnaar  , 
qux  in  Vulgata  %Arach  dicitur,  ex  Hebraei 
Septuagipta  legunt  O  psx  Gen.  10.  10.  ideoqne  O. 
rech  hic  lcriptum  legimus  apud  Hietonymurn  ,  qui 
in  Pt2lSnt'  ppere  fequutus  eft  Gtaecam  auftoritatem 
LXX.  Translatorum  . 

Ophir  ,  ftve  Vpbir  .  In  editis  libris  &  aliquot  mf».  i 
Jtve  K^phir  y  Sed  error  mamfeftus  eft  librariorum  ve- 
terum,  qui  legentes  ,  quod  per  Aleph  feribitur ,  pu- 
Mtunt  Hiexonymum  pofuilfe ,  ftve  Aphir  5  quum  ev 
fide  codicum  mfs.fcnpferit,  ftveVpbb.  Alephcnim 
quiefeit  in  hoc  nomine  IIUIN,  &  Vau  fequens  ini¬ 
tio  nominis  auditur,  five  illud  Y  legatut  «  vel  »  5 
Ophir ,  vel  Vphir  . 

.  Ox ,  volentem .  Multis  diveififque  modis  nomen  1 
lltud  mutatur  in  Gr*cis  ac  Latinis  exemplaribus  , 
elt  enim  Hebraeum  TU,  Hus  >  quod  Septuaginta  In¬ 
terpretes  legebant  Ss ,  Hos ,  five  Os .  Genef.  3«-  a*- 
Ooi  ,  Ous,  autem  five  Ut.  Gen.  22.  21.  Nomen  ita¬ 
que  Os  Latini  imttaveie  cum  Ox  ,  frequenter  enim 
f.  Pro  *  ufurpatur  ab  antiquis  librariis,  tit  in  Jobi 
libro  fecundum  LXX.  in  regione  Auxitidi ,  pto  Au. 
fttidi .  Septuaginta  quoque  cum  elemento  \  nonnul¬ 
la  Hebrzorum  vocabula  feripta  retinent,  ut  Eas)?  , 
Eaux,  ex  Hebraico  fpy ,  Bus,-  Unum  eft,  quod  no. 
fttis  oblervationibusobliftere  polfit,  fignificatio  nem¬ 
pe  vocis  *JU,  uS)  Os  ,  five  Ox  ,  qua:  transfertur 
hoc  loco  in  volentem  ,  quum  tamen  fignificet  confi. 
Hatorcm ,  etiam  apud  Hieronymum  infra  in  verbo 
Us.  Sed  nili  me  fallaropinio ,  pofuerat  Hieronymus 
Graeam  vocem  (issXdivltsj  j  ficut  in  t\omit\eChanaan 
vocabulum  Gracum  ooixoq,  &in Agag ,  $u/u.x,&lc. 
quod  minime  intelleftum  ab  imperitis  librariis ,  pro 
(SoX&tIw  poftierunt  volentem  .  Judith.  i.  1.  apud 
LXX.  ui,  pro  ldex. 

Rachel,  ovis  &c.  Rachel  fignificat  ovem  ,  quum  ** 
Hebraice  media  litera  eft  bbetb,  Rahbel  ,  five 

Rachel  .  Si  autem  figuratum  fuerit  ex  fl?Y>  ,  raa  , 

&  W,  el,  fotiat  Videntem  Deum.  Rurfus  ex  fTNY > 
raa,  &i  Vjf!  ,  hkalal ,  five  Chalals  videntem  princi¬ 
pium.  Denique  figuratum  ex  'NY,  rai,  Sc  3)1  ,  ra 
cum  Ain  ,  viftonem  ac  /c«T«j  fignificat ,  five  vi/jimrw 
Jceleris.  Hatrc  igitur  literarum  diverfitatem  intelli- 
git  S.  Hieronymus  ,  «r  &  accentuum  in  vocibus 
t  ,&  ,Ideft,  in  ra  cum  Aleph  ,  ve!  ia 
r“  tum  Heth,  aut  in  ra  cum  Ain. 

Salvator  mundi.  Qui  lingua  Copht* ,  feu antiqua  c, 
Agyptuca  ftudent,  confentiunt  cum  Hieronymo,- 
docent  enim  lingua  Cophtarum  Salvatorem  faculi  , 
leu  mundi  appellati  fsotem  pane,  pro  quo  LXX.  cor¬ 
rupte  legunt  ■J.oviPcMiftwrx  ,  pfontomphanech  .  De 
hoc  nomine  Jofeph  impolito  a  Phaiaone  plura  di¬ 
centur  in  Qpsftionibus  Hebraicis  in  Geneum. 

DE  EXODO. 


Amalec ,  populus  bruchus.  Inepte  legitui  ineditis,  ctU  18, 
populus  brutus  j  quum  legendum  fit ,  populus  bruchus . 

Dii,  at»,  enim  fignificat  populum  ,  &  p*?* ,  jtlee ,  li¬ 
ve  elec ,  bruchum.  Unde  Amalec,  populus  bruchus  • 

Charmi,  vinea  mea.  Nomen  >873  ,  Charmi  ,  ex  coi.  1$, 
733,  nachar  formatum  ,  fupra  in  libro  Gctiefis  fub  li¬ 
tera  C,  interpretatum  eft  in  antea  editis  libris  ,  co¬ 
gnatio  mea  j  verum  ex  prafenti  loco  oftenditur  legen¬ 
dum  efle,  cognitio  mea,  non  cognatio  mea  ;  quia  hic 
nomen  Charmi  etiam  in  editis  vertitur ,  agnitio  aqua  . 

Gerfam ,  advena  ibi  .  Mf.  Colbertin.  nam.  4354»  C0J,  4^,. 
pro  advena  legit  incolam. 

Gadiel ,  Stc.  Nomen  iftud  non  legitur  in  Exodo-, 
ficut  nec  fex  confcquenrer  pofita  .  Dafumta  funt  ex  lb,d' 
Numeris  &  Paralipomenis  ,  vel  ex  antiq.  Exempl. 

LXX. 

ifrael ,  eft  videre  Deum  ,  Interpretationem  iftam  ..j, 
no-  arnua. 


io  op 

«ominis  Ifrael  ««qnaquam  probat  Hieronymus,  etfi 
eonfuetudinem  veterum  Scriptorum  fequutus  eamin 
lioc  Jibro  mutare  noluerit  .  De  nomine  vero  Ilrael 
ita  diflerit  libro  Quxftionum  Hebraicarum  in  Ge- 
»efim  :  Illud  autem,  quod  in  libro  Nominum  inter - 
f retatur  ifrael,  vir  videns  Deum,  omnium  pene  fer- 
mone  detritum,  non  tam  vere,  quam  violenter  mihi 
interpretatum  videtur  .  Uie  enim  ifrael  per  has  lite - 
tat  fcribitur ,  JOD ,  SIN,  RES,  ALEFH  ,  LAMED, 
quid  interpretatur ,  princeps  Dei ,  five  direftus  Dei, 
i»c  eft,  <Ou'rttTO5  ©ra.  Vir  vero  videns  Deum,  hit 
literis  fcribitur  ,  ALEPH  ,  JOD  ,  SIN  ,  .  ut  vir  ex 
tribus  literis  fcribatur  ,  &  dicatur  IS  :  videns  vero 
ex  tribus,  RES,  ALEPH  ,  HE  ,  &  dicatur  RA  . 
Porro  EI  ex  duabus,  ALEPH  ,  &  LAMED  ,  &  in¬ 
terpretatur,  Deus,  five  fortis.  Quamvis  igitur  gran¬ 
dis  aulloritatis  fine  ,  &  eloquentia  ipfotum  umbra  nos 
Mp rimat ,  qui  Ifrael  ,  virum  videntem  Deum  tran. 
0 ulerunt  :  nos  magis  Scriptura  &  Angeli,  vel  Dei  , 
qui  ipfum  ifrael  vocavit,  audoritate  ducimur  , quam 
cujusllbet  eloquentia  facularis .  Hinc  videat  Leftor  , 
quam  imprudenter  a  quibufdam  feiolis  Hieronymus 
reprehendatur  tamquam  linguae  Hebraica  imperi¬ 
tus  ,  quod  in  libris  Nominum  Hebraicorum  &  Lo¬ 
corum  ineptas  ac  violentas  etymologias  repofuerit  : 
neque  vero  in  hujufmodi  interpretationibus  fuam 
profert  fententiam  ,  fed  aliorum  longe  diflimilium 
ponit  opiniones . 

Jebufi  ,  calcatus  &c.  Male  legitur  in  quibufdam 

Jefubi ,  &  in  editis  Jefubai  i  quum  fit  ipfum 
Jebufai,  quod  in  libro  Genefis  occurrit  cum  eadem 
intetpretatione ,  Jebufaum  ,  calcatum  ,  five  prafepe 
eorum  . 

Mariam ,  illuminatrix  mea  ,  irc,  Imperfeftum  eft 
nomen  illud  in  antea  editis  libris,  ubi  legimus  Ma¬ 
ria:  addendum  namque  eft  m  in  fine,  fine  quo  Ma¬ 
ria  non  poteft  habere  fignificationem  maris ,  vel  pro¬ 
nominis  eos ,  ut  fciunt  Hebraic*  lingii*  periti. 

Settim,  fp inorum ,  Colbertinus  codex  optima;  no¬ 
ta:  habet  Segim ,  pro  Settim  . 

de  levitico. 

Fath ,  xXimoc  ,  &c.  Ingens  occurrit  perturbatio  in 
antea  editis  libris  ,  ubi  etiam  confutum  cum  textu 
Hieronymiano  legitur  fequens  additamentum  :  Fi¬ 
niunt  interpretationes  Hebraicorum  Nominum  libri  J5- 
xodi :  inter  quas  &  quafiiones  de  Levitico  potes  inve - 
nire  ,  exceptis  quattuor,  quas  fubneClere  curavimus  . 
Poftea  fequitur  ineptum  nomen  Badrifath,  interpre¬ 
tatum  xXi/uot,  id  eft  ,  plaga  .  Sed  in  vetuftioribus 
mfl.  exemplaribus  nihil  amplius  legitnr,quam  quod 
a  nobis  editum  eft ;  &  merito  ,  quia  cateta  ab  im¬ 
peritis  librariis  indufta  nofcuntur  ,  pratfertim  Badri¬ 
fath,  cum  fola  vox  Fath  mff  codicum  fit  Hebraeum 
?IKS ,  Fhath  ,  fignificans  xXi’m«  >  five  plagam  ,  mo¬ 
do  anftralem  ,  modo  occidentalem  .  Qjiod  nomen 
fhath  legitur  faepius  in  Pentateucho, 
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cavendum  Lcrtori  ftudiofo  ne  cum  editis  libris  de¬ 
pravatam  hanc  leftionem  retineat  ,  adhafionem,  re. 
tentionemque  tranftulimus  r  germana  namque  eft  quam 
nos  reftituimus  ,  ut  conflat  cum  ex  codicibus  mlf. 
Epiftols  ad  Fabiolam  ,  tum  ex  hoc  ipfo  libro  He¬ 
braicorum  Nominum  ,  ubi  Dafeca  vertitur  adhafit , 
Jive  remi/fio  . 

De  quo  in  libro  Locorum  irc.  Confule  librum  de 
Locis  Hebraicis,  litcla  A.  &  fub  titulo  De  Numeris 
&  Deuteronomio  . 

Finees  ,  os  requievit ,  file ,  &c.  Mf.  Colbertin.  495T. 
non  legit  hanc  vocem  file  -,  fed  tantum  ,  os  requievit, 
vel  ori  pepercit  .  Alia  vero  exemplaria  retinent  ver¬ 
bum  fupra  difhim  ,  Jile  .  In  antea  editis,  vel  flet. 

Gedeoni,  tentatio  humilitatis  .  Editi  fic  legunt  , 
Gedeon,  tentatio  iniquitatis  ,  vel  tentatio  iniquitatis 
mea.  At  Gedeon  fine  litera  i  in  fine  non  poteft  red¬ 
di  cum  pronomine  mea  .  Deinde  omnes  vetuftiores 
mff.  codices  habent  humilitatis  mea  ,  non  iniquita¬ 
tis  mea  ;  nec  immerito,  quum  medium  verbum  fcri¬ 
batur  per  litetam  ^tin ,  >)WH  ,  Gedeoni  Numer. 


Ibid. 


coi',  xt. 


Jbid. 


cap.  1.  v.  11. 

Namra,  pardus  &c.  Ex  hoc  loco  emendanda  eft 
fupra  in  editis  interpretatio  inepta  nominis  Betha -  iVr 

namra ,  in  qua  domus  bardorum  legitur  pro  domus 
pardorum . 

Settim,  fpina.  Nomen  0’W,  Settim  interpreta- 
rur  Hieronymus  fpinas  in  hoc  prtefenti  libro  Nomi-  C°  *  JI' 
mira  Hebraicorum  ,  ut  &  lib.  12.  Commentar,  iff 
ifai.  cap.  41.  Qua  varietates  arborum  ,  inquit ,  diver- 
ftattm  fgnificant gratia  fpiritualis .  Et  quia  omnibus 
natura  earum  nota  ef  ,  de  SETTA  tantum 

Flebraica  edi/feramus  ,  quam  fpinam  Theodosio  tran- 
fulit.  Eft  autem  genus  arboris  nafcentis  in  eremo  , 

/pina  alba  habens  fimilitudinem  ;  unde  omnia  ligna 
v Arca  &  Tabernaculi  fatta  funt  inftrumenta ,  qua  ap¬ 
pellantur  SETTIM,  &c.  Idem  nomen  D'1217  Settim 
Symmachus  /pinas  interpretatur  ,  de  quo  videndus 
Hieronymus Comment.  in  cap.  3.  Joelis,  &incap.«. 

Michats . 

Sed  melius  dCr roc&«$.  PrO  tCrruS-rc ,  a  nobis  refti-  rv.jf 
tuto  ad  fidem  mfT.  codicum,  editi  legunt  15  #  1  ‘  " 

qua  vexo  auftoritate  viderint  illi  ,  qui  tanto  ftudio' 
antiquas  defendunt  editiones . 

Sfufan,  atterens,  &c.  Editi  legunt  Suphan ;  LXX.  f 
vero  cruipM  .  In  Hebrajo  hodierno  Num.  atf.  j<>  ,  "  *  r 

OfilflW,  Sephupham  ,  five  Sphupham,  utfcriptumeft 
in  codicibus  mlf.  Latinis  .  Deinde  in  edit;$ ,  &  ali. 
quot  recentioribus  mff.  libris  SUPHASIM  legimus; 
in  aliis  vero,  numero  &  veruttate  praiftantioribus  , 

SAPH  APHIM  .  Quod  Suphan,  aut  Sphupham,  figni- 
cet  conterentem  &  atterentem ,  nullo  negotio  difeere 
nobis  licet  ex  verbis  Saphaph  .  JlJICt  Suph  ,  8c 
rJSlfP  Saphahr  Sed  quod  Supkafm ,  vel  Saphaphim , 

Latine  reddatur  ad  umbraculum  roflrorum^ ,  five  ra- 
ftrorum  (  ut  habet  editio  Mariani  )  divinationi  Lefto- 
ris  permitto:  tasdet  enim  me  bonas  horas  male  coi- 
locaffe ,  dum  fruftra  in  bona  librorum  copia  iftiuf- 
modi  profequor  etymologias.  Vide  tamen  conjeftu-- 
las  noftras  in  Commentario, 


-Ahia,  pater  meus  ifte ,  &c.  Manufcripti  yetuftio- 
res ,  Mbaja  ,  &  dibala,  pater  meus  ifte.  Aliquot  re- 
centioies  cum  editis,  tibias,  pater  meus  jnftus,  vel 
juftr .  At  legendum  videtur  ^ibiu ,  aut  ^tbiud  Num.j.a, 
10(10  tl,^4biu  enim  vertitur,  pater  meus  ifte. 

Bacber  ,  in  fa%mate  &c.  Idem  nomen  Bacher ,  five 
Mochor  legitur  fupra  cum  lrac  interpretatione  in  an¬ 
tea  editis  libris:  Bechor  ,  primogenitus.....  vel  in - 
gre/fus  eft  anguftus  5  quam  certe  ineptam  ultimam 
etymologiam  ex  hoc  loco  vitare  potuiffent  ,  fi-  ea¬ 
dem  nomina  repetita  e  diverfis  Scriptura:  libris  in. 
terdum  contuliffent. 

Dafeca,  adhafit,  irc.  Quod  de  nomine  Tfraei  in 
Notis  noftris  jam  ©bfervatum  eft  ,  hic  de  Dafeca  pa¬ 
riter  obfervandum  ex  iis,  qua:  leguntur  Epift.  ra-\ 
ad  Eabiolam  :  Hoc  nomen,  inquit  Hieronymus ,  apud 
Hebraos  ,  *d  eft,  pulfatio  dicitur  ...  In  libro 

autem  Hebraicorum  Nominum  ,  adhafionem  ,  rcmijjie- 
nemque  tranftulimus ,  quod  lectorem  turbare  non  de¬ 
bet  i  net  putet  nos  diftonanti*  fcriberc.  Ibi  enim  jux¬ 
ta  hoc,  quod  vulgo  haletur  ,  edidimus  ;  fi  medium 
verbum  fcribatur  per  BETH  Hieram  :  hic  autem  in 
Hebraico  volumine  feriptum  repert  per  PHE,  quod  e- 
lementum  magis  ptilfationem  ,  quam  glutinum  Jonat  , 
Cetera  videfis  in  jpin  laudata  E^iftbla  Manf.  IX,fcd> 
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Mvothjalr  ,  gloria  luminis  &c.  In  aliquot  mff  &  eav  .. 
editis  antea  libris  ,  ^Avathjair  ,  quod:  jam  diftum  * 
eft;  nam  TK'  DVIl  hhaijuth  jair  ,  fignificat  vi¬ 
tam  luminis  ,  &  ex  Hieronymo  legi  poteft  Mut- 
hjair  ,  vel  Mvathjair.  >  Jhld - 

Quem  Grxci  fu yXMrlu/  vacant  .  Pro  fuyXnTlw  e- 
diti  legunt  ?d-yx*i  &  fuyxlus  .  Verum  retinenda  eft 
leftio  omnium  mff  codicum  :  riam  fuy Xn  fignificat 
tantummodo  cavernam  ,  qut  foramen  aliquod  rofione 
feclum,  fu' yx/mis  nutem  foramine fum  ,  eum  fcilicet, 
qui  de  foramine  nomen  accipit.  Sicut  Hebraice 
bho >  ,  eft  caverna ,  vel  foramen  >  Sc  hhori  ,  eft 
foram  nofus,  quia  fubit  Cavernas  &  foramina  perra¬ 
rum  .  TpiiyXtirxi  etiam  funt  hirundines  nidulantes- 
in  cavernis  &  foraminibus  . 

Thophel ,  infulfitas  .  Mff.  omnes  legunt  corrupr  eoi,  35, 
Thebel ,  pro  Thophel  .  Sed  ex  pofita  etymologia  ap 
paret  legendum  Thophel « 
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_  KAdonibex.ee ,  dominus  meus  irc.  Quod  ^iionlbextc 
icriptum  in  finepei  SADE  lirteruro ,  fignificet  Do* 
onmum  meum  jujlum  ,  vix  patientur  lingua  Hebrai¬ 
ca  periti ;  neque  vero  pjfa  befech  cum  Sade  ;  ju. 
finm  fonat=  fed  inflatum  Sx.  intumefcentem  Non  itaque 
lic  intelligendus  hoc  loco  Hieronymus,  qui  indica¬ 
re  tantum  voluit  nomen  ^donibe^cc  .  A’fuu@t- 
ffx  Icriptum  apud  LXX.  Jofue  10.  1.  legi  in  Hebrao 
Piy  Wlltt  lAdonifedec ,  &  interpretatum  efle ,  Do¬ 
minus  meus  juftut. 

-Adargrex  .  Poft  hac  verba  ,  xAdar  ,  grex  ,  ad¬ 
dunt  edltt  libri:  ^Amanon,  mons  Cilici*  ,  qui  &•  Tau¬ 
rus.  Inde  .Amane  ,  inquietus,  turbolentus  ,-  -vel  dens 
vigiliarum.  Sed  nullum  remanet  verborum  illorum 
veftigium  in  mfs.codicibus  ;  &  putomanifeftum  efse 
erudito  leftori,  tum  ex  rebus  ipfis,  tum  ex  fignifi- 
catione  verborum ,  illam  pericopen  adfeititiam  efle  , 
atque  Hieronvmo  indignam  prorfus  .  Fit  equidem 
mentio  in'  libro  Jofue  ^ imman  five  ^ immon  urbis 
Arabiae  nobilis ,  qua  Philadelphia  dicta  eft  :  at  de 
mont.e  Cilicia,  qui  8c  Taurus,  nefeio  quaoccaiione 
memimfle  potuerit  Jofue  liber  Hebraus  >  Jam  quod 
~ 4mana  Latine  reddatur  dens  vigiliarum  ,  intoleran¬ 
da  eft  fupinitas  &  inferna  i  ut  novere  Hebraica:  lin- 
gus  mediocriter  confulti .  Obfervandum  autem  vo¬ 
cem  <equcntem.  ^Adaglam  in  mfs.  libris,  &  Adram 
in  editis,  ipfam  efle  qua  ftifra  dicitur  jidollamim, 
&  pro  ^ ldaglam ,  fegendum  ^Adsillam.- 

*Afara  ,  humus  ejus .  Nomen  ^iffara  ,  cum  vitu¬ 
lum  vel  taurum  fignificar,  deducitur  ex  1Q  par,  li¬ 
ve  phar  ;  quali  feribatur  mfilT,  cum  emphatico ,  M 
i/e  initio  nominis  .  rnSK  ^Afara  autem  cum’ N 
*4lepb,  aut  A  ni  in  principio  &  *Y  H*  feminino 
affixo  in  fine,  fonat  humum  ejus - 

*Alal,  latitudo  & c.  Corrupte  in  editis  pro  %Afaf 
legimus  ^ilax ,  Tcxuyotlw  vel x«iiyoTnm  ,  pro.  x«i#. 
yuotv  .-  oilal  vero,  ni  fallor  ,  eft  nomen  civitatis  , 
Jofue  15.  58.  qua  ijiriVlT  trhalbhul,  feribitur  in  He¬ 
braico  ,  &  otfxorot  t/Dlua  apud  LXX.  ubi  extenfa  pri¬ 
ma  fyllaba  fatis  aperte  demonftratur  in  diphtongo  , 
a:  ,  quali  fit  ab  Hebraeo  mVn  hhelulbh  ,  five  ^1- 
lua.Ver ura  difficultate  diligentittsexpenfa,  &  com¬ 
paratione  hujus  loci  fafta  cum  iis  qua:  leguntur  in¬ 
fra  ,  fub  titulo  de  Regnorum  libro  fecundo,  li- 
If£LE'  IeSe.ndum  videtur  ^ilal  cum  Aleph  initiali, 

•'  nomina  enim  qua  incipiunt  ab  tt  *Aleph  le¬ 
genda  docet  Hieronymus  per  extenfaro  primam  fyl- 
Jabam ,  ut  Elifue  ,  Elifame  ,  Eliam  ,  &c.  Denique 
cura  elil  fignificet  nihilum  &  inutile  ,  nomen 

j/R  sAlal,  levitatem  fonare  aptum  erit  .  His  ta¬ 
men  non  acquiefco  fecurus ;  fed  taedio  inquifitionis 
mmi*  &  perferutationis  affeftus  .  Monendus  vero 
feftor  ftudiofus  in  omnibus  mfs.codicibus  fuprajam 
citatis  vel  infra  citandis ,  feriptum  efle  -Alal  ,  non 
%Alax . 

Ealathaha,  habita.  Nomen  iftud  Jofue  19.  8. legi¬ 
tur  apud  LXX.  @<x\ix .  In  nonnullis  mfs.  exempla¬ 
ribus  Latinis  prafentis  Libri ,  Balathala  ,  in  antea 
editis,  Eelathams  in  vetuftioribus  mfs.  uno  Colber- 
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Eahalathbeer  Ramath  ,  quod  Septuaginta  vel  alii 
Hellenifta  Judaei  legebant  forte ,  BaUthaba  Ramath, 
unde  remanfis  in  nominibus  Hebraicis,  Balathaba, 
aut  Balathala .  Notandum  autem  nomen  Balath  fupra 
interpretatum  habitus  ab  habendo  ,  hic  vero  Balatha- 
ha  genere  ftminino  habita  ,  propter  fyllabam  pe- 
nultimam  tha ,  qua  femininum  genus  annuntiat. 

Cabafam,  congregatio  eorum  .  In  mfs.  Regio  codice 
399}.  frriptum  eft  Cafabam  ,  quod  editi  fequuntur  . 
At  in  duobus  veruftiflimis  Colbertiniy  fepius_  lauda¬ 
tis  legimus  Cabafam,  b.  ante  /.  Nec  fohim  in  illis, 
fed  in  plurimis  aliis  codicibus  S.  Ebrulphi  Uticen- 
fis,  S.  Martini  Sagienfis;  San-C  ygiranni ;  Fifcaten- 
fis  Monafterii,  Gemroeticenfis  ,  &c.  Et  merito,  nam 
riV<3?  Cebuifa ,  five  Cabafa  ,  fignificat  congregatio.- 
ntm  s  Cafala  autem  pracifioncm  &  cajuram. 

Nec  dubium  quin  nomen  Cabafam  fit  Hebraeum 
^ap  cabfeel ,  Jofue  rs.  ai. 

Dabbatb  ,  clunis ,  Prc  nomine  ehnls  ,  mfs.  plures 
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.  Dalbatl  autem  ipfa  eft  Dabbefetb  , 


legunt,  tllvh 
Vel  Debera. 

Elo,  exercitus  ejus  .  Hoc  eft  ,  pro  abundantia  &  .. 

copia  rerum  ponitur  nomen  Hebraice  ^>0  ,  ut  Eze-  "  * 
Chiel.  i7.  I0.  bna  Vn  hhajilgadol ,  five  Eel  ga- 
dol  ,  id  eft  ,  exercitus  grandis  ,  feu  copia  maxima 
V?'n  El>  igitur  refte  vertitur  exercitus  ejus ,  five  a - 
bundantia  ejus  •• 

Galaotb,  colles  .  Plures  mfs.  codices  habent  hic  , 
Gailot  &  Gaaloth  :  at  ex  fignificatione  retinendum  c5“’  **• 
Gabaoth  .■ 

Jefonne,  nudus  .  Editi  fic  legunt,  Jepphonnc  ,  nu-  Ibid, 
dus,  vel  converfio.  Manufcriptus  Regius  ,  Jefonne  , 
nudus.  Csteri  antiquiores  &  melioris  nota",  Jefon- 


Lu\a,  du.vyfx\oy  .  Manufcripti  codices  legunt  «f.  4J. 
lapiUS  x\vov  •  Boia  autem  idem  eft  quod  collare  bu¬ 
bulum  ,  five  lorum  quo  cervix  boum conftringiuir . 
nm  Esttjf,  denique  poteft  interpretari  ,  £r  hic 
fe ,  propter  1  Vau  primas  fyllaba,  &  ,“!?  x.a ,  five 
fequens  ,  nam'  H11  rie^e  compleftitur  particulam 
conjumftivam,  &,  cum  pronomine  demonftiativo  , 
hic  ipfe  , 

Mafefa,  fpecula  .  Ita  omnes  Mfs.  codices  ,  quos  tlid- 
diligenter  contulimus.  Editi  vero  longe  alitet:  Ma- 
fphat ,  ffeculatio,  vel  contemplatio ,  vel  intentio ,  vel 
loeus  judicii,- 

Mafarpbotb  ,  incendia  &c.  In  Hebrao  JU*p8?!3  ,  Ibid. 
Maferephoth .  Hoc  nomen  poteft  lignificare  ,  de  tri¬ 
bulatione  rojlrorum ,  fumto  ma  initiali  ex  J'0  ,  mioo  ■, 
yo  fere  vero,  vel  far  ex  T)I7  fur,  tamquam  exUJf 
cum  Tfade  ;  UIQ ,  photh  denique  ex  nopboth , 

quod  antiqui  videntur  accepifle  pro  roliro  .  Confule 
Hebraicum  F)1J  nuph. 

Napheddor ,  converfio  generationis  .  Vox  iftadiverfis  , 
modis  legitur,  nam  fupra  in  Deuteronomio  feribi-  f 
tur  Eennador-,  hic  vero  apud  Septuaginta  ,  Jofue  11. 

2,  phenaeddor  ,  in  mf.  Alexandrino  ,  Naphttbdor  i 
Vulgatus  Interpres  appellative  fumit  Hebraum 
ro&j  Kapboth,  unde  reddit  benapboth-dor  ,■ in  regioni-- 


bus  Dor  .■ 


DE  LIBRO  JUDICUM. 

Chelion ,  confummatio  irc.  Chellon  non  legimus  in 
libro  Judicum  ;  etli  codices  mfs.  omnes  hoc  nomen  co1- 
feriptum  retineant  in  prsfenti  ferie  ,  abjiciant  autem 
e  volumine  Futh,  ubi  propriam  habet  fedem  .  Ve. 
rum  meminifle  debet  Leiftor  ftudiofus  Judicum  8 
Ruth  libros  pro  eodem  volumine  apud  veteres  fuit 
fe  fufeeptos  - 

Epbratba  ,  frugifera  &c.  De  Ephratha  diflerit  S.  .... 
Hieronymus  libro  Quaftionum  Hebraicarum  in  Gene- 
fim  cap.  48.  Nolim  tamen_  alleruifle  eafdem  efle 
Qua  Itiones  quas  hoc  loco  citavit  S.  Doftor  .-  mul¬ 
tos  enim  libros  edidit  Hebraicarum  Quaftionum  ,  U 
quidem  divetfos  pro  diverfis  Scripturarum  volumi¬ 
nibus  ;•  unde  ait:  In  libris  Hebraicarum  SiUaJlionum 
plenius  diximus ,  ...  ...... 

Fennaa  ,  converfio .  Manufcripti_  veteres  addunt  hic 
loci  nomen  Phenenna,  quod  minime_  legi  debet  in  Ibia,- 
libro  Judicum,  fed  in  primo  Samuelis  volumine;  in 
quo  tamen  illud  omittunt  manufcripti  codices  jam 
dicti .  Regius  veto  codex  num,  J99 J.  nomen  Phenen¬ 
na  proprio  loco  retinuit,  neque  illud  addidit  in  li¬ 
bro  Judicum - 

Obtd  ,  ferviens .  Mirare  Lector  editorum  veterum  «/.  5 #, 
incogitantiam  ,  dicit  Hieronymus  tria  tantum  nQ_ 
mina  hic  ex  O  litcra  fubjecifle  ipfis  vero  placujt 
quinque  reppfuifle  contra  fidem  codicum  veruftifl]. 
morum ,  qui  tria  tantum  vocabula  retinent.  In  edi¬ 
tis  ergo  libris  hac  fpuria  nomina  occurrunt  inter 
genuina:  Othoniel ,  tefponjio  Dei ,  vel  revolutio  £>ei . 

Et  poft  vocem  Obab  s  Othoniel,  tempus  mei-  Dei ,  vel 
fignum  Dei,  »,.j 

Sorec ,  ele&a ,  optima  .  Veteres  aliquot  mfs.  EleCHo  1  ' 

Optima  ;  &  infra  ad  nomen  Ruth  ,  legunt  definiens 
pro  d ejicient. - 


DE  R  LT  T  H  - 


Book,  In  fortitudine .  In  optimo  exemplati'  manu- 
feripto  Colbertina-  Bibliotheca  tria  folummodo  vo¬ 
cabo- 


Mi. 

4ll.  5  ?. 

»u. 


«!.  54- 
au. 


nid. 

til,  5*. 

m. 
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•tabula  feripta  leguntur  de  libroRuth,  rem  pe  Maa. 
Ion,  Orpka ,  Sc  Butb .  Nihil  legitur  amplius  in  uno 
codice  Monafterii  fanbi  Cygiranni  :  at  in  aliis 
bene  multis  codicibus  mfs.  feprem  nomina  -reperi- 
mus  ut  in  antea  editis  libris  ,  quos  fequuti  fumus 
hoc  Joco . 

DE  RfiGNORUM  LIBRO  I. 

Mmmadab  ,  pater  meus  fpont ancus ,  &c.  Septua¬ 
ginta  legunt  Mminadab  ,  fed  corrupte  ,  ut  optime 
liquet  ex  ipla  etymologia  :  quia  nomen  ^ iminadab 
non  vertitur  Latine  ,  pater  meus  Jpontaneu»  s  fed 
f  opulus  meus  Jpontancus  . 

Mbigal, pater  roris.  Editi  libri,  pater  erroris  ;  fed 
vetius  legitur  in  manufcriptis  ,  quia  aubor  imius 
libri  refpexit  ad  nomen  ^ (bitat ,  quod  red¬ 

di  poteft,  pater  roris,  non  pater  erroris. 

Baritha ,  fy thonijfa  ,  &c.  Legendum  eflet  Balitha 
ob,  juxta  Hebraicum  JJIK  rnilj  baalath  ob  ,  quod 
apud  LXX.  I.  Samuelis  28  7.  Sc  8.  dicitur  iyyxspi- 
HuScg  ;  fed  librarii  veteres  parum  confuiti  lingu* 
Hebraicae  legerunt  Barithx  pro  Balitha  ,-  ut  alibi 
Tabitha  pro  Talitka , 

Doec,  xyuvtZv  .  ita  legunt  omnes  mfs.  codices  , 
rium  autcm  contra  .fidem  veterum  exempla- 

Efcabod ,  cecidit  gloria,  ire.  Ex  hoc  loco  manife- 
ItiHime  comprobatur  Hieronymum  edidiile  libros 
Q.ii*ttioRum  Hebraicarum  prster  eum  quem  in  Ge- 
nelim  fuperftitem  habemus,  in  quo  de  Ichabod  nul- 
Ja  ett  mentio  j  uti  nec  in  illis  Qmsftionibus  Hebrai¬ 
cis  Hieronymo  ufque  in  praefer, tem  diem  falfo  ad- 
lcnptis  ,  qu®  fi  genuina:  ejus  efient  Qusftiones  , 
1/-eu,TJra^!nones  Hebraic?  in  libros  Regum  ,  de  £- 
fcabod  live  Ichabod  plemus  in  illis  difputatum  fuif- 

Auftom'1  pr*fentcm,ocum&  admonitionem ipfius 

£Uu,  deus  meus,  irc.  In  editis  libris,  lliu,  Deus 
meus  tjle.  Hxc  lebio  optima  eft  ,  quum  fOM'1?#  , 
Elihu  complebatur  pronomen  demon ftrativum  foH 
hu  ,  quod  Latine  redditur  ipf,  Vel  ifle  ,  ficut  Se 
ejus . 

Jedori,  applicans  ,  &c.  Forte  eft  Geddur  ,  quod 
bis  legitur  apud  LXX.cap.  jo. 

Maoch  ,  eviratus,  te.  Editi  legunt  &\«<rixv ,  mfs. 
vero  codices  cum  A  Delta  charabere  etiam  Latino 
MhxAixv.  Utrumque  repentur  apud  Grscos  pro  eo 
cui  contuu  feu  elifi  fuot  tefticuli. 

DE  REGNORUM  LIBRO  II. 

Mbietri,  Dei  mei  auxilium  .  Hoc  nomen  legitur 
a.  Reg.  2j,  27.  verum  falfa  comprobatur  ejus  inter- 
,a?1  ,n  cd*tis.  Quam  in  mfs.  libris  ,  quia 
~4b,ta,er ,  vertitur  patris  mei  auxilium,  non 

Bega,  excelfa .  Bera  minime  legitur  fub  hae  for¬ 
ma  lib.  2.  Regnorum,-  fed  ,  ni  fallor,  ipfum  eft  no¬ 
men  Gabaath  cap.  2}.  29.  &  pro  Bega  legendum  Ge. 
ba  vel  XSabath  ,  quod  lignificat  colles  Se  excelfa  . 
Proclivis  eft  apud  veteres  librarios  hujufmodi  lite- 
rarum  tranfpofitio ,  pro  ^imada  enim  fupra  pofue- 
™en.ta*Adama  ’  &  bic  pro  Geba  feribunt  Bega  vel 

Bcthroob  ,  domus  platearum  .  Jn  Vulgata  legimus 
•btrum  Rohob  tantum,  pro  Hebrads  vocibus  FIO  07K 
31CV7,  utram  beth-Rehhob  :  Apud  LXX.  Xuolxv  P, <*<- 
•8/iaaV,  Syriam  Bttbraam  i  in  mf,  A.  Zvpixv  , 

V  ou/S . 

Betbchar,  domus  agni.  Nomen  Bethcbar  huctranf- 
Jatum  eft  ex  priori  Regum  volumine  cap.  7.  v.  11. 

Gio,  lutta ,  irc.  In  Hebrtto  eft  JVJ  ,  quod  apud 
LXX.  legitur  Gai  cap.  2.24. 

fer  dipbthongum  feribuntur  .  Quattuor  nomina  ab 
Hieronymo  vel  Philone  hic recenfita,  apud  Hebraos 
per  diphthongum  feripta  leguntur  hoc  modo,  D^'11 
Diram,  Hifiob  ,  Hiras  ,  l)S2 

Hisboftth .  Neque  vero  Iitera:  ^ ilepk  ,  Heth  ,  8c  Min 
apud  veteres  Hebraos  pro  confonantibus  ufurpsta 
erant,  fed  pro  vocalibus  ,  ut  perfpicue  declarat  Hie¬ 
ronymi  prafens  adnotatio ,  qua  ftamit^/e/A,  Heth. 
&  diphthongum  conftituere  cum  jod  fcquentl 
in  quattuor  jam  dibis  nominibus  Hebraicis  .  Hinc 
«vanefeunt  opinationes  quorumdam  hodiernorum 


id. 


Jbid . 
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Grammaticorum,  quibus  vifum  eft  quamquumque 
diphthongum- ex  Hebraico  exulare  idiomate.Hebraafq» 
voces  a  confonanri  femper  Iitera  ,  non  a  vocali  initium 
ducere.  Jam  quod  fpebatGracas  diphthongos  quattuor 
•nominum  fupra  politorum  ,  non  facile  apparet  hoc  ita 
efle,  ut  Hieronymus  teftatur  ,  nifr  forte  in  voce 
Hiram,  quae  apud  Graecos  legitur  'Xnpx,fa  :  Alia  nam¬ 
que  nomina  Gtxce  leguntur  abfque  diphthongis  , 
l't/3o&i,  l’v«j8,  l"spa  .  Verum  infpebis  diligenter 
XXX.  Interpretibus  docemur  nomen  Hisbofeth  feri, 
ptum  efle  cum  diphthongo  in  manuferipto  Alexan¬ 
drino  2,  Reg.  2.  10.  £:’fj§OrS\«  ,  Eiebofihai  .  Ex  quo 
fatis  liquet  caetera  nomina  Hebraica  fimiliter  per 
diphthongum  h  fuifle  feripta  antiquitus  apud  Gti- 
cos ;  idque  verius  comprobatur  ex  voce  Jabes,  qu.e 
l'cc(Zt£  paflim  feripta,  in  eodem  M.  A.  legitur  cum 
diphthongo  Ei’ai8HS  .  Denique  notum  eft  eruditis 
vocalem  1 ,  Sc  diphthongum  n  ,  indifferenter  fuifle 
ufurpatas  tam  apud  Gracos ,  quam  Latinos  :  illoque 
ufu  recepto  .&  Edsud,  l“pxg  Sc  Bipocg  ptorni- 

fcua  feripta  fuiffe . 

Maana  ,  requies .  Nomen  iftud  interpretatum  legi-  - 
tur  tam  in  Graco  quam  in  Latino;  namproHebrao  * 
finJQ?,  Hmnubha  ,  Septuaginta  reddunt  «’s  Svi «'«« 
vel  &uei  xv  ,  id  eft  ,  in  facrificia  vel  facrificium  ■ 
Hieronymus  autem  ,  ficut  facrificium-,  Pagninus  ,  ad 
requiem  .  Quod  quidem  ex  aquo  refpondet  interpre¬ 
tationi  hujus  loci  in  voce  Maana  .  Videfis  2.  Reg. 
cap.  14.  17. 

Vel  ligyrium  ,  &c.  Editi,  vel  lyncurius  :  Manufcri- 
pti  autem  codices  legunt  ut  nos  p_ofuimusi ligyrium  :  a®'*» 

nec  incongrue,  Atyvpov  enim  ,  five  Aiyvuov  genus 
eft  lapidis,  ex  Jofeph  de  antiq.  Jud. 

Obiada,  ipfe  eognofeit .  Cave  Lebor  inconftantiam 
prioris  auboris  hujus  operis,  qui  eadem  prorfus  no¬ 
mina  legit  ac  interpretatur  mulris  diverfifque  mo¬ 
dis,  ficut  nomen  Jojada  ,  hic  legit  Obiada  ,  quod 
fupra  legebaHn  littera  l.Joadabs ,  Jodabe ,  Jyadabe  : 

Sc  poft  Obiada  legit  Oren,  quod  antea  ^treunas  feri* 
pferat. 

Sufadm,  gaudium  cilicii.  Tro  Sefac  in  Exempla¬ 
ribus  LXX..  Translatorum  Sufacim  legebatur ,  ut  j. 

Reg.  11.  24.  ubi  adhuc  fuper  eft  Xatsxxi  /x  .  Sujacim 
autem  idem  nomen  efle ,  quod  Sefac  ,  interpretatio 
ipfa  nos  doceat,-  nam  utrumque  nomen  Latine  dici¬ 
tur  gaudium  cilicii .  Vide  litcram  S  in  3.  Regum  vo¬ 
lumine  fequenti 

Et  fuper  ‘ 
sum  Hebr 
lonymus . 

DE  REGNORUM  LIBRO  III. 

.Adontram ,  Dominus  meus  excelfus .  Defunt  in  edi-  > 
tis  libris  omnia  iftac  nomina,  qus  clauduntur  inter  '  * 

iteratum  nomen  ^Adoniram  :  proclivique  lapfu  vete¬ 
rum  librariorum  omiffa  funt  propter  eamdem  vocem 
bis  pofitam  fub  una  litera  A.  Id  genus  erroris  fre¬ 
quens  eft  in  omnibus  libris,  Graecis,  ac  Latinis, ut 
alibi  a  nobis  obfervatuni  exftar . 

^Avan  ,  fub  vertit  eos,  &c.  Apud  LXX.  cap.  12. 24. 
legimus  Naanan,  forte  idem,  quod  prasfens  Mvan . 
Similique  nominum  corruptela  ,  poft  pauca  politum, 
videtur  Mbab  ,  pro  ^Ahinadab  . 

Bethfabee  ,  filia  juramenti  &c.  bath  ,  fine  Jod  Jbid, 
in  medio,  filiam  fignificat  :  JIO  heth  autem  cum 
Jod,  dicitur  demus  .  Itaque  ex  Hieronymo  fyllaba 
brevis  erit  fine  Jod ,  Sc  longa  cum  eodem.  Vide  fu¬ 
pra  verbum  Bethfabee. 

Bafaneath  ,  delinquens  MlT.  aliquot  veteres ,  Bafe- 
math,  derelinquens  ;  fed  alia  interpretatio  retinen-  * 
da,  quia  propjus  accedit  ad  vocem  Hebrsam  ,  OlffR, 

^tfam  ,  qua:  fignificat,  deliquit • 

Dui ,  pulchritudo  .  Vocem  hancX)n«,five  Diu ,  juxta  Col,  ((, 
nonnulla  exemplaria  mfs.  invenire  mihi  non  licuit . 

In  volumine  Locorum  diximus  .  Confule  librum  ... 
Locorum  in  Iitera  A.  de  Numeris  Sc  Deuteronomio  . 

Fadaia,  redemtio  Domini.  Nomen  fhedaia  non  le¬ 
gitur  hoc  loco ,  fed  libro  quarto  Regum  ,  ficut  Sc  lbid, 
lequentia  chsrabere  Italico  diftinba,. 

Dijudicans  fuper  nos.  Duo  mfs. codices  ,  vel  diju -.  . 

dicans  fupernes  .  .  col,  6J, 

Ner  ab  ,  de  multitudine .  Merab,  prstermiflum  in  , 

editis,  legitur  in  Hebrato  cap.  3. 8.  _ 

Sefac  ,  byjfus  cilicii  &c.  De  Sefac  jam  diximus 
quod  apud  feptuaginta  Translatores  hoc  loco  legatur  ctl,  54, 
Sufacim . 

€r«. 


\ 


Ibid. 
coi,  66, 


Ibid. 

au. 

ibidi 


coi,  67, 
Ibid. 


Ibid. 
co[,  6f. 


Ibid, 


coi,  70, 


sal .  72. 
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Grtce  orboc^fMy  dicitur.  Raro  invenias  Grscano» 
mina  in  prsfenti  opere^qus  pure  edita  legantur  hic 
enim  editi  legunt  vv/xHor  pro  cr vjar.pcoy  quod  refti. 
tuimus  ad  fidem  omnium  manufcriptorum  codicum, 
ubi  fcriptum  eft  CYCCHMON,  vel  CICCHMON  , 
autCECICCHMON  .Tiair/xov  porro  aliquid  amplius 
fignificat  quam  rv/UHoy,  quod  eft  nudum  &  iimplex 
lignum:  unde  Suo ry\/n.ov  propius  accedit  ad  vocem 
Hebrsam  Thaphnes. 


de  regnorum  LIBRO  IV. 

xAbintm ,  patri  excelfo  .  Nomen  ^ibiram  legitur 
libro  procedenti  Regum  cap.  15.V.  J4. 

*4bif t  ,  voluntas  mea  in  ea  .  Corruptum  eft  no» 
men  iftud  ,Abifa ,  ut  ex  fignificatione  feu  interpre- 
ratione  liquido  apparet;  non  enim  ^ibifa  legendum 
•eft, fed  viphjiba,  quod  fatis  innuunt  Graeca  Exem- 

flaria  in  quibus  lcribitur  A’4<ij3a  &  0'$n(Sx  ,  He- 
raice  eft  hhapbfiba  ,•  idque  Latine  dicitur 

voluntas  mea  in  ea.  Eadem  vox  infra  occurrit  fub 
littera  E,  ubi  etiam  editi  legebant  Ebfiba  pro Ephfi- 
ba  ,  ob  pronunciationem ,  ni  fallor,  veterum  libra- 
riorum,  qui  audientes  Ephfiba ,  putabant  fe  audire 
Ebfiba  cum  b,  propter  affinitatem  fonorum  in  illis 
confonantibus ,  Caetcrum  foloecifmus  eft  in  interpre¬ 
tatione  jam  diAs  vocis  Ephfiba,  tam  in  editis  libris 
quam  in  manufcriptis  :  legunt  enim  pronomen  ma- 
fculinum  tertiae  perfonae  fingularis,  voluntas  mea  in 
eos  quum  ex  affixo  Hebraeo  feminino  fl  in  fine  , 
verbum  Hapfi-ba  ncceflario  interpretari 

debeamus  voluntas  mea  in  ea  . 

Betharar. ,  domus  horti.  Apud  Septuaginta  Bethgan 
cap.  9.  27. 

Eeth  con,  domus  fculptura  .  In  plurimis  codicibus 
mfl'.  Betkcacon ,  domus  fculptura.  Ubi  legantur  no¬ 
mina  iftsc  corrupta,  nondum  inveni. 

Bethim\  domibus  .  Hieronymus  0*113  Betbim  in. 
terpretatur  domunculas  ,  cap.  aj.  7.  Septuaginta  pro 
Betbim  ,  legunt  Cbittim  . 

Chahratha ,  cleSio .  Confule  Qusftiones  Hebraicas 
in  Genefim  cap.  48.  ubi  S.  Dodor  difputavit  de  He- 
blso  Cbabratha,  &  Hippodromo  LXX.  Interpretum. 

Quattuor  nomina  .  Quattuor  tantum  nomina  per 
«xtenfam  literam  proferenda  reccniuit  Hieronymus  ; 
etfi  quinque  legantur  tam  in  editis,  quam  in  libris 
manu  exaratis.  Si  conjeftutis  tribuatur  locus,  no¬ 
men  Efaia  redundat,  quia  incipit  ab  Jod  ,  non  ab 
vtlepb  fit  ut  reliqua  quattuor,  quas  propterea  perex- 
teniam  litteram  proferenda  monet  Hieronymus. 

Medon,  aqua  eorum.  Medon  Graece  Mtfowy,  id  eft , 
Medorum  cap.  17.  6,  in  Hebrso  **TQ  v  adai . 

Naaz,ab,  prophetavit  tunc  4rc.  Corruptum  efle  no¬ 
men  Naaz,ab  oftendit  ipfa  interpretatio,  quas  optime 
convenit  didioni  Nabat  :  tOj  ,  Nibba  ,  enim  fi- 
gnificat  prophetavit .  Melius  tamen  legeretur  Nabat., 
Ut  K3J  naba,  prophetavit  >  &  |K  at.  fignificaret  , 

Nabut,ardan . palas.  Obfervandum  diligenter 

quod  tempore  Hieronymi  pala  vulgo  fuerint  nuncu¬ 
pat*  ventilabra .  Itaque  in  Evangelio  idem  erit  ha¬ 
bens  ventilabrum  in  manu  fua  ,  Sc  ferens  palam  in 
manu  fua. 

Sir ,  lebes,  vel  aula  irc.  Antiquis  ,  Ut  Vides,  au¬ 
la  erant  quas  apud  nos  olla  dicuntur.  Unde  aulico. 
<ia  exta,  qus  in  aulis  coquebantur  ,  dicebant  ;  id 
eft,  elixa.  Apud  Plautum  Aul.  18.  habes  aulam  0- 
tsuftam  auri . 

Saefdema ,  peftilens  aer .  Lege  Scdema  ,  quod  eft 
lingulare  nominis  Sademoth  poft  pauca  hic  politi . 

Sedema  autem  idem  fignificat  ac  fISTJr  Se- 
depha,  &  {linar  Sedephon  ,  aut  Siddaphon  j  quod 
Hieronymus  lib.  3.  Keg.  8.  37.  interpretatur  corru¬ 
ptum  aerem  ,  id  eft,  Ubi  vero  fit 

Saefdema  lib.  4.  Regum  nequeo  divinare  ;  flfil® 
Sadepha  legitur  cap.  19.  v.  2«. 


DE  PSALTERIO. 


Sade,  regio  ,  fiv»  juftitia  ,  vel  venatio.  Editi  ma¬ 
le  legunt,  vel  veneratio :  f175f  Sade  enim  non  figni¬ 
ficat  venerationem  ,  fed  venationem .  Confule  Qusft, 
Hebr.  Hieronymi  in  Genefim  ca  p,45- 
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Thala  far ,  appendit  principem.  Nomina  iftasc  Tha- 
lajjar  &  Thouel  non  Jeguntur  hodie  in  Pfalterio :  at 
quum  nianifefte  ab  Auftore  hujus  operis  xecenfean- 
tur ,  neceflc  eft  ha?c  olim  le&a  fuifle  in  corruptis 
Graxorum  exemplaribus  ,  qux  hujufmodi  nomina 
propria  reprstfentare  potuerunt  in  titulis  Pfalmorum. 
tn  Hebrso  tamen  fspius  legitur  vox  7JJ1  Tkabel  , 
live  Thebel ,  quas  orbem  ferra  fignificat, 

DE  PROPHETIS. 

Joach,  cujus  eft  frater  .  Vulgata  habet  Joahe  pro  coi  7», 
Joach  .  In  Hebraso  fcriptum  eft  DttV  Joahh  cum  Heth 
in  fine,  quod  Septuaginta  legunt  per  %  Chi,  iWx. 

Sophir .  irritum.  Poft  laborem  improbum  reperiie 
tandem  mihi  licuit  nomen  Suphir  apud  Septuaginta,  c,‘>  H* 
Ifai.  cap.  rg,  v.  r2.  politum  nempe  eft  pro  Hebr*o 
1*3 1K  Ophir  ,  quod  Hieronymus  interpretatur  luo 
mote ,  obriipum  . 

Habentes ,  aut  viri .  Addunt  editi  libri  hoc  ioco , 
Bethaben,  domus  inutilis,  vel  domus  idoli.  Idem  le-  '  7’’ 
git  codex  Regius  1581.  Abeft  tamen  nomen  illud  in 
antiquis  ac  melioris  nots  manufcriptis  exemplari¬ 
bus  ;  ut  &  fequens  additamentum ,  Gomcr ,  confum- 
mata  atqut  perfe&a. 

Jerebeel  ,  judicium  dei  &c.  In  mf.  Alexandrino 
LXX.  Interpretum  legimus  I 'tpo/3xoo\  Jerobaal  ;  in 
aliis  Exemplaribus  Gt*cis  fttpoftoxfx  Hitroboam ,  O- 
fee  cap.  10.  v.  14.  Hieronymus  nom^n  retinet  in¬ 
terpretatum  ex  parte,  qui  judicavit  Eaal  .  Textus 
Hebrasus  hodiernus  pro  Jerobaal  legit  "MOIK  ^ ir - 
beel,  Syrus  interpres  neutrum  habet  ,  fed  b'K"i1'3 
Beth-il  fcripfit ;  Arabs  vero  juxta  LXX.  J  er.  boam  . 
Putaveram  tempore  Hieronymi ,  &  ante  ipfius  sta* 
tstn  fcriptum  efle  in  textu  Hebraico  7W1K*  Jero¬ 
baal,  quod  multum  diftat  ab  hodierno  ~dr. 

beel:  at  infpeftis  in  Ofee  Commentariis  e  juldem  fan- 
fti  Doftoris,  didici  ab  eo  ^ irbel  femper  fuifle  fcri¬ 
ptum  :  Vajlatus  eft ,  inquit  ,  ut  in  Hebrao  continetur 
ab  ARBEL;  iaipfum  fignificante  quod  JEROBAAL  , 
fed  breviori  difertiorique  fermone  . 

Morafthi .  bares  mens.  Tanta  eft  diflonantia  codi-  . 
cum  manufcriptorum,  &  editorum  librorum  in  mi-  *  7  * 
noribus  Prophetis  ab  hoc  Michss  loco  ,  ut  diceres 
diverfum  in  illis  opus  fuifle  deferiptum  ;  nam  qus 
in  his  exemplaribus  nomina  ponuntur  iub  Michsa  , 
in  aliis  leguntur  fub  Jona  ,  &  lic  in  reliquis.  Qus 
quum  manifefte  in  cunftis  exemplaribus  lint  pertur- 
baia  errore  antiquorum  librariorum,  omnia  ac  lin¬ 
gula  propriis  locis  reftituere  curavi  .  Variantes  au¬ 
tem  leftiones  ,  quia  frequennores  funt  ,  majufque 
poftulant  fpatium  feribendi  ,  ad  finem  libri  repe- 
-:*-t  homines  ftudiofi. 

_ iz.echa ,  claujam  pejfi 

tea  libris  nomina  iftsc  duo  ,  ,  T> - -  . 

Inter  m(T.  codices  nonnulla  quoque  eft  difcrepantia,- 
nam  Colbertinus  4951.  ita  legu ,  ^4z,eca  deauratam, 
vel  robuftam  :  alii  ut  nos  edidimus . 

^ofehenez.,  ignis  &c.  Nomen  -4 fchenet,  interpreta¬ 
tum  fupra  pofuimus  in  libro  Gencfis  cum  varianti-  coi.  73. 
bus  Leftionibus  codicum  mlT,  hoc  loco  inter  fe 
plane  confentiunt.  , 

Bel ,  vetuftas ,  Ex  Judiths  libro  translata  funt  in 
Jeremiam  nomina  Bethulia  &  Olophernit  ,  quorum  Ibid. 
nullum  exftat  veftigium  in  vetullioribus  exeu.plari- 
bus  manu  exaratis  .  Neque  umquam  crediderim  a 
Philone  Judso  in  hoc  opere  fuifle  pofita. 

Neehao  ,  paratus  ifte  .  De  nomine  Holofernis,  quod  *»«•  *i« 
hic  in  editis  legitur ,  dicimus  fupra  mutuatum  efle 
e  Jndiths  libro  ?  quem  in  Canonem  betipturarum 
divii.arum  Judsi  non  admittunt  .  Satis  vero  mihi 
videtur  ad  feriptorum  veterum  ,  &  editorum  li¬ 
brorum  coarguendum  errorem,  quod  pofitum  fit 
nomen  illud  ab  H  incipiens,  cum  iis  qus  ab  initio 
habent  N. 

Saphane,  labium  ejus  .  Idem  nomen  hujus  operis  fflj, 
conditor  antea  legebat  Saphau  ,  _&  fimiliter  inter¬ 
pretatus  eft,  labium  ejus  .  Non  igitur  ad  Saphane 
refpexit,  fed  adHebrsum  IJVlSJf  Sephaniahu  ,  quod 
habet  adjunftum  pronomen  eju‘  Jerem.  cap.  37. 

V.  3.  Quum  alibi  fcribatur  n*JS5f  Sepbania  ,  vel 

S Limalafar  ,  dixit  princeps  •  In  Hebrso  ftl'  8a> 

^Amalajar ,  vel  Hammelfar  fecundum  Mafforethicam 
punftationem,  ^ malafar  autem  vertitur  in  Latinam 
linguam,  tircumdjio  tribulationis  i  non,  dixit  prin¬ 
ceps. 


jyj, 
X»l.  t}, 

xil.  84. 
Aid. 


eil.  88. 
Ibi. i. 


1017 

ceps  .  Sed  obfemndum  diligenter  Philonem  hujus 
operis  primum  conditorem  promifeue  &  indifferen¬ 
ter  accipere  literam  Jf  Tfade&cV  Sin  ,  Sar  &  'W 
Sar  i  &  antea  }3«r  Saphan  &  D3fflr  Saphat,  Deinde 
Exemplaria  Grzcorum  diverfimode  legunt  , 
eocj  ^Amelfad ,  &  A  ‘uipe-cip  M merfar  ,  juxta  quem 
ultimum  literarum  tonum  ^tmerfar  refte  interpre¬ 
tatur  dixit  princeps  • 

Fortbommim ,  d,  vi  fio  perfctla  ,  irc.  Quaeftiones  He¬ 
braica:  ,  quarum  hoc  loco  meminit  Hieronymus ,  ad 
noftram  ztatem  minime  pervenerunt:  nonnihil  fup- 
plere  poflunt  ad  intelligentiam  Fortbommim  Commen¬ 
tariorum  libri  in  Danielem  cap.  1.  v.  5. 

jcrjchiel,  fortis  dei  ,  &c.  Quz  fequuntur  fub  li. 
tcral,  &  notantur  charaftere  Italico  ,  noa  leguntur 
hodte  in  Daniele,  fed  ia  Ezechiele  . 

"dinagallim ,  fons  &c.  Tripliciter  legitur  nomen 
lftud  in  hoc  libro,  ^iinagallim,  Enaggallim ,  Sc£n. 
gallim,  Similiter  &  fequens  ^ifemcl ,  Efeme! ,  St  Se. 
mei ,  fub  tribus  literis  .  Quod  in  multis  aliis  nomi¬ 
nibus  atque  przcavendum  eft  Leftori . 

„  ^nGraco  habet  iixrtij-iyif/oi ,  Manufcripti ,  <Ti<xt£- 

pl^oi  . 

Cherchoro,  cognita  ablatio  .  Septuaginta  fic  legunt 
P.ro  chodehod ,  decepti  nempe  fte/ch  &  Daleth  fimi- 
Iitudine,  quod  faepius  conqueritur  Hieronymus.  In 
Hebraeo  13*13  l  hadehod  ,  duplex  Caph  cum  duplici 
Valetk;  apud  LXX.  Kopxo'5 ,  &  Kspxopes  in  mf.  A. 
^.uiu  11 1  autem  Chodcbgd  invenire  non  potuit  Hiero- 
nymus.  Vi  defis  ejufdem  librum  Commenr.  in  Ezecfc. 
cap.  27. 

Tanis,  mandatum  humile.  Multum  variant  Exem- 
piaria  in  nomine  Tanis  .  In  Hebrzo  legimus  Jjjjf 
tfoan,  quod  Vulgata  tranftulit  Japhnis  :  Gnrcorum 
vero  librorum  fides  Tuviv  retinet  ;  unde  Tanis  in 
hoc  opere. 

Tbelabim ,  difperfi.  Hujitfmodi  Quxftionum  Hebrai¬ 
carum  nihil  fuperett  nobis  ,•  nec  ubi  legatur  apui 
fczecnielcm  nomen  Thelabim  ufque  in  przfentiarum 
invenire  potui.  De  Thammut,  fequenti  pulchre  dif- 
lerit  Hieronymus  in  caput  o&avum  Ezechielis . 

DE  JOB. 

^tufitidi,  conciliatrici  ,  Non  exftant  illae  Quzftiones 
Hebraica:  in  Job  :  nonnulla  tamen  de  Jobo  invenies 
libro  Hebraicarum  Quzftionum  in  Genefim  cap.  2». 

Senech ,  cymbalum.  Verbum  fUJf  Senech,  fignifi. 
cat  Arabice  cymbalum  . 

Topa^ium ,  bonum  .  ,310  fermone  Hebrso  dicitur 
bonum ;  non  ergo  fecundum  fidem  elementorum  Te. 
panium  fignificat  bonum  ,  fed  magis  fecundum  fonum 
literarum ,  &  juxta  Philonis  libertatem  ,  qui  niiril 
non  fibi  permifit  in  etymologiis  . 

NOVI  TESTAMENTI. 
DE  MATTHiEO. 

lAcleldama,  ager  fangulnis  .  Ita  eft  ,  .4:el 

enim,  &ve  bbacal  Syriace,  non  Hebraice,  fignificat 
agrum ,  &  K(31  dema  fanguinem  .  De  ^ Ichel-dema  , 
vel 'Hbacel.dama  vide  Adnotationes  nofiras  in  Eva«- 
gehum^  Matthzi  juxta  veterem  Verfionem  Italicam . 


r*l,  si. 
tll.  9». 


ma  febalfani ,  &  in  margine  pro  variante  Leftione 
febalfani ,  legimus  OlUUl  a^abtani  .  Manufcripti 
codices  Latini  hujus  operis  legunt  ut  plurimum  , 

lama\abathani . 

JJfacharioth ,  irc.  Refpexit  Hieronymus  ad  nomen 
Jffachar,  filii  Jacob. 

Vel  ijnyrna  maris  .  .Obferva  Leftor  quam  longe  a- 
berrent  a  vero  ,  qui  putant  Hieronymum  auftorem 
efle  omnium  etymologiarum  libri  de  Nominibus  He¬ 
braicis  .  Nomen  itaque  Hebramm  Q»1|3  Miriam ,  id 
eft  ,  Maria  apud  Hebraeos  optime  fonat  amarum  ma. 
re,-  apud  Syros  etiam  Mara  intelligitur  Domi - 

na  juxta  annotationem  fanfti  Doftoris . 

Grtce  dicitur  erveov  JVi'  .  Incogitantiam  ftupendam 
editorum  librorum  non  polium  reticere,  uti  jam  fa- 
ftiravi  fexcentis  locis  .  Ita  enim  corrumpunt  con¬ 
textum  Hieronymianum  hujus  loci  ,  ut  jlegere  aufi 
Jint  contra  fidem  mamifcriptorum  .codicum  ,  Quod 

£0  Hier,  T.  III. 
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Graje  dicitur  uc  tt M ,  vel  u:  twVx.  Qua  fi  OS  ANNA 
KJi Iffin  Hebrzorum  ,  Grzce  dicatur  u'( 
tuitx  ,  os  anna  ,  &  «  fit  nomen  diftinftum  ab 
anna  :  atque  utrumque<  legatur  per  extenfam  li¬ 
teram.  Bone  Deus,  qualis  Sc  quanta  errorum  collu¬ 
vies  l  Ofanna  Hebramm  <  Matth.  cap.  ai.  v.  9.  fl'- 
vsr/vot  )  non  dicitur  Grzce  cs  anna  ,  fed  vucoy  Xi  , 
fofon  de,  ut  teftis  eft  ipfe  Hieronymus  in  Epiftola 
ad  Damafum  Papam  ,  ubi  abunde  difputavit  de  0- 
fanna  filio  Dayid  .  Nomen  aurem  utrumque  ,  quod 
Hieronymus  notavit,  non  referas  ad  Ofanna ,  fed  ad 
nomen  Obed  &  Ofanna ,  quod  titrumque  legitur  per 
0  literam  extenfam . 

fiama,  excelfa ,  &c.  In  editis  Rama  Sc  Racbel  le-  ,  . 

guntur  poft  vocem  Robeam,  five  Raabam.  lbli- 

Thare ,  pafcens  ,  &c.  Nomen  Thare  non  legitur  eoi,  9J. 
hodie  mfi  apud  Lucani,  e  quo  in  antiquis  exempla¬ 
ribus  GrzcisS. Marthzi  additum  fuifle  videtur  tem¬ 
pore  Origenis  ,  qui  in  hoc  Opere  nomina  fle  verba 
novi  Teftamenti  fupplevu. 


DE  MARCO. 

Tenna  ,  melotes  ,  &c.  De  volumine  Matthasi  He¬ 
braico  fumtum  videtur  nomen  Cenna,  five  ab  Ori-  Aid. 
gene,  five  ab  Hieronymo  ,  qui  hoc  exemplari  fa>  * 

pius  utuntur  .  Hebraice  flj?  Cana  ,  intelligitur  tyt. 

Ius . 

Fetha,  aperi.  Hoc  loco  retinent  manufcripti  co-  «1.94. 
dices  nomen  Fetha  ,  quod^ft  jpfum  Epbpbeta  Marci  7, 
v.  34-  Editi  collocant  idem  nomen  Mepheta  fub  Lu¬ 
ca  ,  ab  initio  liter*  4. 


DE  LUCA. 

Martha,  irritans  &c.  Martia  idem  fignificat  fer-  ,,1  9 
mone  Syro  quod  Maria  ,  five  enim  feribatur  1013 
mara  i  five  fPD  marath,  aut  martha,  eamdem  ha¬ 
bebit  fignificantiam  }  quia  una  eft  radix  fcu  origo 
Jbujufmodi  vocum  in  verbo  iOQ  mara . 


D  E  J  O  A  N  N  E. 

Barfemia  ,  filius  eacus ,  &c.  M/f.  codd.  retinent  , 
pronomen  mafculinum  quem  &  ipfum  ,  &c.  Notan-  97* 
<fum  vero  no  nen  Barfemia ,  five  Bartimaus  hodie  non 
legi  apud  Joannetn  s  fed  Marci  capite  decimo  rerfu 
46.  De  Marco  igitur  translatum  jam  erat  in  Joan- 
nem  tempore  Origenis .  Nifi  dicere  przftat  exeo  naro 
Joan.  cap.  9.  nomen  Barfemia  inditum  fuifle  ab  ali¬ 
quot  feriptoribus  vemftioribus ;  quod  nomen  poitea 
corrupte  quidam  Bartimaum  legebant  ,  quia  filium 
Timzi  eum  fufpicabantur.  Certe  ad  etymologiam  fi 
attendas  ,  eft  cur  corruptum  locum  fateamur  cum 
Hieronymo,  qui  pro  Bartimaus  legendum  docet  Bar. 
femia ,  quqd  Syro  fermone  fignificat  filium  c acutu  . 

Nec  me  latet  Origenem  Conunent.  in  Matthzum  ,  c 
Grzca  lingua  Timai  etymologiam  mutuatum  ede  , 
nempe  a  ims  quafi  Bartimaus  diceretur  filius 

honorabilis,  aut  quid  fimile .  Sed  fatius  eft  adhzfifle 
Hieronymo  ,  qui  Syro  homini  nomen  vernaculum 
adfcripfit . 

DE  ACTIBUS  APOSTOLORUM, 


MJcalon,  tgnn  mfamis,  cre.  Aliquot  manufcripti,  eel*  9‘, 
ignis  infamis  -,  &  confequenter  legunt  Baritu  ,  pro 
Bariefu . 

Graci  oroyivHx  vocant,  irc,  Iidem  mlT.  non  Grz- 
ce  feribunt  iroXixHmjv  ,  fed  Latine  politian.  c* *•  99- 

Diofcuri  pulchri,  irc.  Diofcuri  illi,  five  Diofcuros  coi  1Q. 
ut  legunt  nonnulli  manufcripti,  funt  Caftor  &  Pol-  ' 

Jux,  qui  Grzce  appellantur  Aiovxupoi.  De  iis  mul¬ 
ta  fabulamenta  apud  Mythologos. 

Dicere  pojfumus  prodificatam  .  In  editis  antea  li.  lar 
bris  legimus  ,  quam  nos  pojfumus  dicere  praadifica.  *  * 

tam.  At  retinendam  leftionem  manuferiptorum  co¬ 
dicum  docet  Grzca  vox  fequens  «qi6X.*i0wVa  ,  cui 
minime  refpondet  Latinum  nomen  praadificata ,  Vi¬ 
de  infra  in  Loide. 

SaJJiram  ,  narrantem  &c.  Sajfira  narrantem  ,  five  coi,  19«, 
meratam  ,  aut  librariam  fignificat  ,  quum  ab  ini¬ 
tio  habet  literam  Samech  ,  fiVflO  Sapbira  Syro 

Sss  au. 
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**tem  fermone ,  i  per  Sii  fcribatui  JTVSUT  Saphir^ 
interpretatur  formo fa . 

Ibid.  Sinti,  five  , Sinii&c,  Hoc  modo  legunt  manufcri- 
pti  vetuftioics .  In  anrehac  editis ,  Sinai,  f entis,  aut , 

....  Sopater ,  narrans  .  Manufcriptum  elegantiflimum 
lbtd.  Colo.  Biblioth.  lequuti  fumus  ,•  quia  Sopater  magis 
accedit  ad  Hebraeum  IfJItT  Soper  ,  quam  Sofipatcr . 
lbid,  Melius  autem  Saluftius  &e.  Saluftius  de  Bello  Ju- 
gtirtino ,  ubi  de  Leptitanis  differit,  verbi  Syrtis  me¬ 
minit  in  hunc  modum;  Caterum  (  oppidum )  /itum 
inter  duas  Sjrtes,  quibus  ex  re  rumen  inditum:  nam 
duo  funt  Sinus  prope  in  extrema  ^Africa  ,  impares 
magnitudine  ,  pari  natura  ;  quorum  prcxuma  terra 
praalta  funt ,  catcra  ,  ubi  fors  tulit  ,  alta  :  alia  in 
tempeftate  vado/a  :  nam  ubi  mare  magnum  effe  ,  & 
/ avire  cepit  ventis,  limum  t  arenamque ,  &  faxa  in* 
gentia  fluftus  trahunt  .  Ita  facies  locorum  cum  ven¬ 
tis  fimul  mutatur  :  Sjrtes  ab  tralfu  nominata  .  Syrtis 
itaque  a  them,  ovpu,  id  eft,  traho,  quod  naves  at- 
traftas  aut  retitieant  in  arena  hsrentes,  aut  prorfus 
mergant . 

PE  EPISTOLIS  CANONICIS. 

ftl,  te;.  Junia,  incipiens.  Nomina  hic  fcripta  Italico  cha¬ 
ractere  non  leguntur  in  Epiftola  Jacobi  Canonica  ; 
fed  in  Epiftola  Pauli  ad  Romanos. 
etl  ie«  Cappadocia ,  manus  &*.  Similiter  &  ifta  ad  priorem 
'  *  Epiftolam  Petri ,  non  ad  pofteriorem  fpcdanr . 

DE  EPISTOLIS  PAULI 
APOSTOLI. 


Sive  &c.  Pro  manufcripti 

j  u.mr  .“dolcfcenriam  .  Unus  prima  manu  pofuerat  tol.  ut. 
adole/eiatn  fed  Graecam  vocem  non  intcllcftam  , 

Lannam  fecit  amannenfis ,  apponenao  cen  ;d  primam 
Icripturam,  ut  fuo  fenfu  adolefeeiitiam  '  .'eremus  . 

Vf  adolefcbian  autem  hic  legi  Epift.  ad  Sun.&cFre- 
tel.  Pfal.  LXXVI.  Pro  exercitatione ,  rjoxt ,  id 
eft,  decantationem  quamdam  ,  &  meditationem  Se¬ 
ptuaginta  tranftul erunt . 

t/au ,  roboreus  &c.  Male  in  editis  antea  libris  E- 
fau  vertitur  rubeus,  proro boreus,  live  robuftus .  101/ 

Efau  enim  vertitur  in  r obuftum  ;  QVlK  Edoni  vi¬ 
to  in  rubeum  ,  five  rufum  .  Vide  infra  in  Grxcis 
Fragmentis  vocem  Spvi vos,  id  eft,  roboreus , 

Gallia,  transferens.  Galatiam  faepiffime  legimus  in  ,, 
Epiftolis  Pauhnis;  Galliam  non  itent.  A  quo  igitur  ' 
hoc  loco  politum  fit  nomen  Gallia ,  ab  Origene  ,  ai. 
ab  Hieronymo,  vel  potius  ab  aliquo  feriptore  G  ‘~ 
lo,  divinationi  Leftorum  permitto. 

Loidi,  u$t\n§dorn  &c.  Corrupte  hic  &  fupra  in 
editis  libris  legitur  vox  Graea  ««jitxuS-fcVoc  ,  quam  in  ed.  itS. 
nomine  Lydia  ita  feribunt  vetuftiores  rr.anufcripti 
codices  j(&  hoc  loco  pro  *  finali  optime  ponunt  «, 
id  eft ,  <J<pi\r&u<n\ ,  pro  «9tXn$«V« .  in  reliquis  et¬ 
iam  perfefta  funt  exemplaria  manuferipta  ,  nam  u- 
trobique,  id  eft,  in  Aftibus  Apoftolorum,  &  hiem 
Epiftola  a.  ad  Timotheum,  eomen  feribunt  cum  u 
ab  initio ,  ut  par  eft :  editi  vero  cum  o  brevi  .  Eft 
autem  «asAn^HV*  femininum  mafculini  w^sxnSHi 
a.  i.  pali,  a  themate  utptxiu ,  id  eft,  juvo,  profum , 
projicio , 
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Epineton ,  fuperindutum  .  Lege  Epanetum  ,  nomen 
enim  eft  viri  Rom.  i<s.  5.  quod  Grxce  feribitux  E- 
■ntuvtttsi,  fignilicatque  laudabilem . 

Satanas,  iraspoo&xrvis  &c.  Antiqui  codices  manu- 
feripti  legunt  parabata  . 

Ephefo ,  voluntas  mea  in  ea  &c.  Non  fatis  apparet 
quomodo  Ephefo  vertitur  voluntas  mea  in  ea  ;  nam 
in  eo  nomine  affixum ,  five  pronomen  primi  perfonx 
mea  exprimi  debuiflet  per  Jod  ,  Ephefi,  voluntas  mea . 
Defiderarur  etiam  lit<?ra  Beth  aa  prxpofitionem.  in; 
&  0  finale  fupplet  vicem  pronominis.  mafculini  eo 
apud  Hebrxos,  non  feminini  ea.  Melius  ergo  Ephe- 
fum  &  Ephefo  alibi  vertitur  voluntas  ejus  ,  Coaipr 
ifta  cum  Epiftolis  ad  Timotheum. 


Lablaidon  ,  perdens  &c.  Legendum  ^ibaddon  ab 
Hebrio  1,3}<  ab  ad,  five  ibbed  ,  id  eft,  perire  fecit  . 
Unde  in  Apoealypfi  nomen  piaK  ^ ibaddon ,  quod 
perditionem  fonat  . 

Nicolaitarum ,  effufto&c.  In  manufcriptis  exempla* 
ribus  legitur  effluxio, 

Paulo ,  ori  eorum  &c.  Supra  corrupte  additum  eft 
L  in  nomine  ^ibaddon  ,  quod  legunt  in  hoc  opere 
Labbadon ;  hic  vero  omittunt  .A  &  n,  aliafque  lite- 
xas  commutant,  Paulo  pro  -Apolljon  . 

%Dc  Epiftola  Barnaba.  Obfervacdum  fuo  ordine  E- 
piftolam  Barnabat  fuille  hoc  loco  recenfitam  ,  quia 
antiquitus  legebatur  in  Eccleliis  Chiiftianorum  ad 
flebis  a;dificationem . 


tol.  u*. 
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IN  EUNDEM  LIBRUM 

NOMINUM  HEBRAICORUM 
COMMENTARIUS. 


IN  edendis  hodie  fanftorum  Patrum  ,  aliorumve 
Scriptorum  opufculis  ac  fynragmatibus  fif  no¬ 
bis  ufus  eft,  ut  perfefta  completaque  editione 
contextuum ,  Prarfhtiones  totius  Operis  privi*  ,  feu 
Prolegomena  univerfalia  ultimum  prilo  fubjiciantur,- 
atque  capiti  voluminis  quafi  componendo  extrema 
manus  imponatur .  Ex  ea  recepta  modo  apud  libro¬ 
rum  editores  confuetudine  vel  hoc  incommodum  fat- 
pius  emergere  poteft,  quod  dum  auttor  inceptum  no¬ 
vi  editionis  decurrit  laborem,  ipfe  mortem  oppetat 
priufquam  aggrediatur  ad  communiendam  aliqua  ge¬ 
nerali  Prifatione  illam  editionem;  Le&oremque ftu- 
diofum  commonefaciat  de  multis  a  fe  gnaviter  pri. 
ftitis ,  quorum  notitia  ab  alio  feriptore  nobis  dein. 
ceps  minime  aperienda  eft  .  Huic  ego  laudabilium 
ftudiorum  diferimini  obviam  ire  percupiens,  librum 
Hebraicorum  Nominum  ,  cujus  forte  Prasfationem 
ante  vitae  occafum  non  fum  editurus,  Comftientario 
hic  illuftrandum  fufeepi;  ut  fciret  benignus  Ledlor 
i«  quantas  falebras  primus  inciderim  correftoris  of¬ 
ficio  defimftus ,  depravata  nomina  undique  conver¬ 
tens  ,  amula  bene  multa  tepetses ,  ac  fuperflua  qui¬ 


que  jugulans  in  volumine  Hieronymiano  ,  fspius 
uidem  antehac  edito  ;  fed  ut  primis  fic  &  fecun- 
is  curis  male  edito  atque  neglefio  .  Nullum  enim 
(  audacter  loquor  /  virorum  doftorum  opufculum  *- 
vonoftro  prodiit  in  lucem  cum  tanta  errorum  ron. 
gerie;  nullum, eum  minori  legentium  utilitate.  Quid 
namque  aliud  eft  antea  editus  liber  Nominum  He¬ 
braicorum  ,  quam  foedum  Hieronymi  cadaver  ad  de¬ 
terrendos  fimpliciorcs  ab  ftudio  divinarum.  Litera- 
xum  ,  &  ad  commovendum  erudiris  cachinnum  , 
propter  ineptias  quibus  fcatet  ubique  totus  ?  Qpus 
itaque  ante  nos  adeo  negleftum ,  &  omni_  horridum 
fqualore  ,  nunc  vero  integrum  prorfus  immacula¬ 
tum ,  fplendidumque,  ne  fua  fponte  natum  putarent 
quidam  faftidiofi  rerum  atftimatores  ,  cauffas  origi- 
nefque  tum  vetem  corrupteli,  tum  exantlati  a  me 
laboris  commentariolo  docere  volui ,  ut  fic  tandem 
intelligant  ftudiofi  homines ,  quanta  in  antea  edi¬ 
tis  libris  defideranrur  ,  &  qualia  perpeffus  fim 
lufiando  quotidie  cum  errorum  monftris  ,  atque 
portentis  verborum,  qui  decem  ad  minus  menfium 
lpatro  exagitavi,  donec  antiquarem  obliteranda  ,  ac 
pro 
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pro  virili  exftinguerei#  univerfa  male  feripta  vel  8- 
dita  „  nedum  in  Latinis  Exemplaribus  Hieronymia- 
nis,  fed  in  Gracis  etiam  Fragmentis  Philonis  ,.  ac 
toto  Origenis  Lexico  Graco  Nominum  Hebraico- 
xum  i  qua  hic  magno  labore  defcripfi  ac  interpre¬ 
tatus  lura . 


CAPUT  PRIMUM. 

De  .duRoribas  libri  Nominum  Hebreicorum . 

Res  fimuL  hujus  Operis  feriptores  fuifle  docuit 
nos  ujffnms  eorum  ipfe  Hieronymus  in  ea  quam 
edidit  ad  frontem  libri  Piafatione.  Philo  vir  difer- 
rillimus  Judaeorum  prior  fuit  qui  Nomina  Hebraica 
veteris  Teftamenti  Graece  interpretatus  eft  ,  eorum- 
que  etymologias  jnsta  ordinem  literarum  e  latere 
copulavit.  Hunc  excipit  Origenes ,  qui  inter  extera 
ingenii  fui  praeclara  monumenta  etiam  in  hoc  labo¬ 
ravit,  ut  quod  Philo  quali  Judaeus  omiferat,  ipfe  ut 
Chriftianus  impleret;  addens  nempe  Nomina  Hebrai¬ 
ca  novi  Teftamenti ,  qua  apud  Philonem  nequaquam 
.legebantur  .  Tertius  pofteriorque  hujus  operis  con¬ 
ditor  exftitit  Hieronymus .  Is  vetus  adificium  nova 
cura  totum  inftaurans,  fecifle  fe  dicit  quod  non  fo- 
lum  a  Latinis,  fed  a  Gracis  quoque  appetendum  lit : 
plurima  hamque  emendavit  ad  fidem  Hcbratmma 
fontium,  quae  in  Philonis  aut  Origenis  Gracis  exem¬ 
plaribus  depravata  jacebant.  Vetum  non  facile  di&u 
eft,  quanam  finr  Judai  Philonis  vel  Origenis,  qua- 
nam  Hieronymi  noftri  in  libro  Nominum  Hebrai- 
eorum.  Neque  vero  indicare  voluit  Hieronymus  no¬ 
mina  aut  verba  ab  ipfo  caftigata  ,  ac  in  meliorem 
formam  reftituta  ;  fatius  exiftimans  de  iis  tacere  , 
quam  quid  reprehenfione  dignum  fcr'bere  .  Ob  il¬ 
lam  fandli  Dofloris  modeftiam  non  pauca  nos  la. 
tcnt,  quorum  notitia  haud  mediocriter  juvat  ad  vi¬ 
tanda  caca  pra judicia  >  quibus  hodie  plitres  impii, 
cantur  .  Hujufmodi  errorum  ne  particeps  egoinet 
invenirer^  ,  multo  fudore  quafivi  quod  nemo  ante 
nos  docuit  ,  ut  compertum  aliqua  faltem  ex  parte 
haberem,  qua  propria  Philonis,  aut  Adamantti  et 
fent;  &  quanam  Hieronymo  adfexibenda  .  De  hoc 
igitur  argumento  difputandum  nobis  incumbit  in 
paragraphis  confequentibus . 


SI  fupereffent  integra  nonnulla  exemplaria  GraCa 
Philonis  ,  nobilque  ad  ufus  fuiflent  concelfa  , 
ornni  ambiguitate  propulfa  ,  ftatim  innotefeeret  ge¬ 
nuinus  iliius  fetus  ,  aque  ut  Hieronymiana  iri  No¬ 
minibus  Hebrais  reftitutio  ;  fed  ad  roftram  ufque 
amem  guum  minime  pervenerit  liber  Gracus  Ju- 
dai  Scriptoris,  licet  tempore  Hieronymi  vulgo  ha¬ 
beretur  a  Gracis,  &  Bibliothecas  orbis  impleret,  a- 
lia  ratione  judicium  habendum  erit  de  his  qua  in 
quxftionem  funt  propofita .  Diftinftio  itaque'  Hiers- 
aymiana  caftigationis  in  libro  Nominum  Hebraico¬ 
rum  ab  iis  qua  primus  ejus  conditor  fcripferhr ,  pe¬ 
tenda  imprimis  mihi  videtur  e  feptuaginta  Transla¬ 
torum  editione,  quam  utique  fotam  noverat  Philo  , 
Hellenifta  Judaeus  ;  cuique  totus  adharebat  in  con. 
einnando  Nominum  Hebraicorum  volumine  :  hislc 
enim  manifcfta  primam  nobis  erunt  nomina ,  qua 
integra  adhuc  perfeverant,  ut  a  Philone  mutuata  furit 
de  Verfione  feptuaginta  Interpretum  ;  &  ab  Hiero- 
rymo  immutata  retiifta  : 

Huius  generis  furit  primo  verba  Hebraica  fine  in¬ 
terpretatione  polita  ab  ipfis  feptuaginta  Translatori¬ 
bus ,  qua  vel  aliter  Iefta,  vel  Latine  verfa  habemus 
a  famffo  Hieronymo.  Exempli  grittia  in  libro  Gene- 
fcos  legebant  LXX.  Interpretes  ,  *dchi ,  Cba^ib ,  Na>dr 
&  fimilia  nonnulla  ,  qua  Hieronymus  diverfo  itio* 
do  legenda  decrevit,  aut  interpretatus  eft  .  Unde 
hac  omnia  reprehendens  libro  Quaftionum  Hebrai. 
carum  in  Genefim  ,  haud  indofte  de  Naid  obferva- 
bat  lftud  ,  Et  habitabit  in  terra  Naid  .  §j*od  Septna* 
ginta  ,  inquit,  NAID  ,  tranftulerunt  ,  in  Hebrao 
NOD  OtJ)  dicitur,  £r  interpretatur  crotXeLo^c; , 
id  eft,  infiabilis  &  fluRuans ,  ac  / 'edis  incerta  .  Non 
eft  igitur  terra  Naid,  ut  vulgus  noftrorum  putati  fed 
expletur  fent  entia  Dei  ,  quod  huc  atque  illuc  vagus 
&  profugus  oberravit.  De  nomine chax^ib  cOnfequen- 
ter  etiam  difputat  v  &  goft  citatum  Scriptura  te- 


ftimonium  juxta  Septuaginta  ,  Hac  autem  erat  i» 
Chasfii,  quando  peperit  eum  ,  ita  ait  :  Verbum  He¬ 
braicum  hic  pro  loci  vocabulo  pofttum  eS  ,  quod 
quila  pro  re  tranftulit  ,  dicens  :  Et  faRum  eft  ,  -ut 
mentiretur  in  partu  poftquam  genuit  Selom  .  Poftquam 
ts.im  genuit  Selom  ,  ftetit  partus  ejus  .  Chazjn  erga 
non  nomen  loci ,  fed  mendacium  dicitur  .  Unde  ir  i» 
alio  loco  feriptum  eft :  Mentietur  opus  oliva  ,  id  eft  , 
fruRum  oliva  non  faciet .  Advertat  prudens  Leftor  , 
nomen  Casbi  feriptum  fuifle  a  Philone  in  libro  No¬ 
minum  Hebraicorum  ,  juxta  Gracum  XasvGi'  quod 
legimus  apud  LXX.  fed  ab  Hieronymo  reftitutum 
ad  fidem  Hebrai  fontis  ,  nbi  feriptum  eft  3*13, 
Chatfth  cum  Zain  in  medio  &  Eeth  in  fine  vocis  . 
Chatib  igitur  partim.  Philonis  eft  Judai  ,  partiril 
Hieronymi  noftti  in  libro  jam  di  flo  Heb.  Noni. 

Nefas  eflet  obmififle  quod  de  nomine  ^tchi,  idem 
Hieronymus  difleruit  libro  jam  laudato  Quaftionum 
Hebraicarum  in  Genefim  ;  pulcre  enim  hac  obfer- 
varc  voluit  fuper  illo  vocabulo  :  Eis  in  Gene  fi  feri, 
ptum  eft  Mehi,  &  neque  Gracus  fermo  eft ,  nec  Lati¬ 
nus  .  Sed  &  Hebraus  ipfe  corruptus  eft ;  dicitur  enim 
in  ^ ihu  (JriN)  hoc  eft,  in  paludi.  Sed  quia  Vau  li¬ 
ter  a  apud  Hebraos,  &  Jod  fimles  funt  ;  «S r  tantum 
magnitudine  differunt  ,  pro  ^ihu  ,  .Mhi  feptuaginta 
Interpretes  tranfttilerttnt ;  <fr  fecundum  confuetudinim 
fuam  ad  exprimendam  duplicem  afpirationem  Heth 
Hebraa  litera _  ,  Chi  Graeam  literam  copulaverunt  . 
Ita  eft  :  bis  in  Genefi  legimus  Mchi  ,  five  plebei 
apud  Septuaginta,  quia  bis  feriptum  eft  in  Hebfao 
inK  .jihhu  ,  videlicet  capite  «fuadragefimo  primo  , 
verfu  fecundo  ,  8c  decimo  oftavo  .  Nam  his  loci* 
pro  Hebrao  1I1N3  baahhtt  Septuaginta  tranftulerunfi 
iv  txJ'  A”x«>  id  eft,  in  ^dehi.  Hoc  autem  quod  iri 
Genefi  dicimus  de  Nominibus  Hebrais  fine  inter¬ 
pretatione  pofitis  a  Septuaginta ,  ac  deinde  Philonis 
©pera  derivatis  in  librum  Hebr.  Nom.  obfervandunr 
finrfnter  monemus  in  catetis  veteris  fnftfumenti 
voluminibus,  ubi  quamplurima  id  genus  nomiria  le¬ 
gentibus  paflim  oWervanda  veniunt. 

Secundo  nulli  dubium  efle  poteft  ,  quin  nomina 
Graea  pofita  pro  Hebrais  adferibatitur  Philoni  Jn- 
dao,  qui  hac  omnia  mutuavit  e  LXX._  Translatio* 
ne  ;  &  Graea  elementa  quafi  HeBra-a  interpretatus 
eft .  Infigne  hujus  libertatis  argumentum  prabet  vox 
Eroon  ,  five  Eroum  cum  ejufdem  etymologia  e  re¬ 
gione  copulata.  Nam  purum  putum  eft  verbum  Ju¬ 
dai  feriptoris  Hellenifta_,  qui  Genefis  capite  qua. 
dragefimo  fexto,  verfu  vigefimo  o flavo  legebat  jux¬ 
ta  feptuaginta  Interpretes.  Judam  a  Jacobo  mifliim 
fuifle  ad'  Jpfeph  ,  ut  occurreret  ei  ad  urbem  He¬ 
roum ,  bfpuuv  iroXtv,  in  terram  Ramefle  :  quunt 
tefte  Hieronymo,  ac  reclamantibus  Hebraorum  co¬ 
dicibus  Scriptura  nec  urbem  habear  Heroum  nec 
terram  Rameffe  ;  fed  tantum  Gtffen .  Nominis  igiftrr 
H'() uutj  Eroon  confifli  a  feptuaginta  Interpretibus  ; 
rationem  atque,  originem  fic  deducit  Philo  in  libro 
Nominum  Hebraicorum  ,  ac  fi  alicubi  in  Genefis 
volumine  Hebraice  legeremus  (fnif  Eroon  .  quod 
non  incongrue  verteretur  vigilia  dolorum  quia  1J 
Er,  vel  7*27  ir ,  fignificat  vigilantem,  five  vigilem f 
jltf  cn  quoque  dolor  8e  nioleftia  dicitur  .  De  his  ve¬ 
ro  Gracis  vocabulis  dbfurde  fatfs  figuratis  ac  inte*- 
pretatis  fecundum  linguam  Hebraicam  HieronymUs 
fapitfime  leftorem  admonuit  ;  unde  manifeftum  cx- 
ftat ,  cruditiffimum  virum  minime  participem  fuilfi; 
indoclarum  interpretationum  ,  quibus  refertus  eft 
liber  Nominum  Heriraicorum :  ut  ex  prafenti  voca, 
bulo  Eroon  pracipue  liquet  ,  quod  Philo  interpreta- 
tat,  in  facie  eorum s  Neque  enim  Hebraorum  lice» 
acutiffiinvs  mihi  aliquando  firadebit ,  in  voce  illa 
Hpofov  elementa  inveniri  Hebraica,  qud  juxta  pro¬ 
prium  idioma  fonent,  in  facie  eorum.  Deeft  namque 
litera  Eeth  3  ,  prapofitio  neceflaria  ,  qua  Latine 
vertffUr  in  .  PrxtCrea  licentiofum  eft  dieere  Eroon 
fignificantiam  haberi  faciei  ,  propter  unam  literu- 
lam  Refch,  qua  in_  medio  eius  eft  ,  nec  fola  poteft 
fupplere  vices  riominis  mare,,  vultum  aliqn.sn- 

do  &  faciem  fignificantis .  Procul  fit  igitur  ab  Hie¬ 
ronymo-  noftro  immoderata  illa  libertas  confingen¬ 
dorum  nominum ,  ac  ratio  interpretationis  eorum  > 
quia  indoftos  fallere  ,  doflos  vero  offendere  apta 
dignofcitnr . 

Tertio  non  folumNomirta  Hebraa,  &  aff  ipforum. 
formam  Graea  confifta  cum  fuis  etymologiis,  Juda« 
Fhiloai  accepta  hic  referuntur ;  fed  illa  etiam  voca- 
SSS  3  &u* 
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tmla,  quse conflant  tnm  «x  vocibus,  tam  ex  artlcu- 
Jis  Hebrzorum.  Exempli  cauffa  nomina  steterim, 
fereo^ai,  &  -Accherubim  ,  quz  fub  hac -forma  le- 
Buntur  in  Exodo  ,  eompofita  deprehendi  ex  przfixo 
articulo  ?1  he  ,  quem  emphaticum  vocant.  Nam  -At- 
leritn  nomen  eft  tbcrim ,  id  eft,  Hebraii  -Afferebat 
tpfum  Phereti-,  Sc  -Accherubim  idem  quod  Cheru- 
bim  .  Sed  quia  Helleniftis  Judzis  legere  placuit  hu- 
lulmodi  nomina.»  &  alia  non  pauca  ,  eum  ft  He  , 
quod  pronuntiant  «,-nemini  mirum  videatur  ii  pro-Cie- 
rvbim  fcripferint  -A ccherpbim ;  pro  Phereti,  -Affer  et-ai, 
«c.  Hzc  enim  cum  initiali  articulo,  qui  congeminant 
Jitei  am  fequentem ,  nonnumquam  leftitantur  in  tex¬ 
tu  Hebraico,  Aeb.rim  ;  JpflH  -Afferet-i  ; 

-Accherubim.  Immutata  igitur  hzc  nomina 
reliquit  Hieronymus  in  libro  Hebraicorum  Nomi¬ 
num  ,  «juia  diverfo  modo  fcripta  leguntur  in  He- 
btso,  id  eft?  interdum  cum  be  emphatico  ,  &  fz- 
pius  abfque  illo  articulo. 

Quarta  fpccie?  verborum  &  interpretationum  Phi¬ 
lonis  fnpereft ,  ni  fallor  ?  in  Grzco  Lexico  Heiychii 
Grammatici  Alexandrini  ,  qui  non  ab  alio  quam  e 
Jibro  Grzco  Judzorum  difertiflimi  Helleniftz  ,  id 
eft,  ex  libro  Nominum  Hebraicorum,  mutuari  po¬ 
tuit  nomina  bene  multa,  quz  ipfe  interpretatur  jux¬ 
ta  proprietatem  lingux  Hebraica:  .  Nam  unde  fluxit 
apud  Hefychium  tanta  copia  nominum,  qir  rum  ra¬ 
tio  ignorata  erat  ab  omnibus  Graecis  Scriptoribus 
prophanis  ,  nifi  ab  illo  primo  conditore  voluminis 
Hebraicarum  vocum  ,  five  Lexici  facri  ,  cujus  i  lu- 
xam  habuifle  Alexandrinis  facile  licuit?  Ergo  quae- 

?uumque  leguntur  nomina  Hebraica  ,  interpretata 
CCUjn<jUT-  ProPrium  idioma  in  Lexico  Hefychiano, 
haud  dubie  Philonem  Judaeum  primum  parentem  a- 
gnolcunt.  Hujufmodi  funr  nomina  confequenter  a 
ane  fubjefta  ,  quia  haec  nec  operi  meo  fuperflua  , 
rec  curiolo  Leftori  injucunda  futura  exiftimo .  fC~ 
fiiX,  7r  tr5os,  id  eft,  -Abel,  luibus .  A’/8p*M  >  irtpa- 
-rronvtp  fatltupct  .  AUpoifa  $ i,  irccTiip  erorXuv 

tibvuvi  quod  Latine  vertitur,  fibram  ,  tranfitor  ,Vel 
fater  excelfus .  -Ahraam  ve-o  ,  pater  multarum  gen¬ 
tium.  Unde  noverat  Hefychius  Grammaticus  Grz- 
•cus,  quod  .^Aerfignificat  lucium  i  quod  -Abram  fo¬ 
ret  tranfitorem ,  five  patrem  excelfum-.  -Abraam  ve¬ 
to,  patrem  muUar.um  gentium  1  Certe  id  genus  in¬ 
terpretationes  ipfum  non  docuit  Ariftarchus  ,  nec 
Appion,  nec  Diogenianus  ;  fed  Judaeus  Philo  qui  e- 
didit  librum  Nominum  Hebraicorum,  eorumque  e- 
tymolqgias  e  latere  copulavit  .  Id  maxime  procat 
error  inveteratus  apud  Philonem,  ac  Grzcos  hujus 
Scriptoris  pediflequos  ,  docentes  -Abram  figniflcare 
■nipd-rlxi,  hoc  eft  ,  tranfitorem  ;  quum  irtpxmq  fit 
cognomen  Abra*  ,  qui  Ibri  ,  id  eft  ,  Hebraus 

«fiftus  eft  Genefis  capite  decimo  quarto,  verfu  deci¬ 
mo  tertio .  Puri  autem  ,  five  ibri ,  vertitur  in  tran - 
j (iterem  :  ut  nomen  fibram  juxta  fidem  elemento, 
ium  proprietatemque  linguz  Hebraicae  ,  exprimitur 
pater  excelfus  .  Dixi  errorem  inolevifie  apud  Grz- 
ces,  quo  -Abram  interpretantur  ofipotTlw .  Hoc  pia. 
ne  liquet  ex  Regio  mf.  codice  2182.  in  quo  fcrip- 
ptum  eft  fol.  67.  v^r.xdq  ,  "  ortpx- 

<?»§,  ld  eft  ,  -Abram  ,  pater  excelfus  ,  vel  tranfi- 

ldem  quod  fupra  evincunt  alia  vocabula  cum  fuis 
interpretationibus  ,  ut  eft  illud  A ’$x'/ua»,  TTapSsxxW 
yn  ,  -Adama  virginea  terras  Sc  in  mf.  Aegio  fol  .84. 
A’<5otM“>  7"  orap^tyog,  -Adama  ,  terra  virgo.  Quz 
perfefte  confonant  Hefychianz  interpretationi  ,  quia 
ex  una  fcaturigine  utraque  leftio  derivata  eft.  Sed 
He  qujd  fidei  vel  diligenti*  a  me  defiderari  queat 
in  recitatis  codicum  mff.  leftionibus  ,  moneo-  Le- 
ftorem  fludiofum  plura  in  illis  reperiri  corrupte 
fciiptajnam  ita  legimus  in  qrzdifto  Regio  codi¬ 
ce:  Atxfx  >  7”  irocpSVvop  ,  n  yn  outaccTufcf,  id  eft, 
^Adam  ,  terra  virgo  ,  vel  terra  fanguinea  .  Nomen 
igitur  AootV»  poluit  Grscus  fcriptot  pro  A 
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Ut  fn  prorr,ttl  _  probatio  eft  ex  ipfomet  codice  ma- 
nufcripto  ,  qui  nomen  A^TaVc  eodem  loco  bis  po^ 

•uit  cum  diverfis  interpretationibus,  quarum  prio¬ 
res  conveniunt  nomini  -Adam  ,  pofteriores  vero 
aus  nomini  -Adama  .  Jam  fi  quis  feire  voluerit 
cur  -Adama  ,  ex  qua  homo  'dicitur  formatus  , 
terra  virginalis  exprimatur  ,  meminifle  debet  -4. 
a  ama  apud  Hebrzos  idem  effe  quod  terra  >•«-. 
»ra,-  terra  autem  vera,  pura,  &  intafta  ruber,  qua¬ 
re  7  n  -rritp»t,os  ;  terra  virgo  fignificat  partem  texrz 
rubeam,  qus  nondum  manibus  contreftata  eft,  nec 
pedibus  conculcata,- qualis  erat  haud  dubie  illa  ex 
qua  plafmatus  legitur  primus  homo  de  terra  ter¬ 
renus.  Hinc  Philo  libro  de  Mundi  opificio  pag.  52. 
cauflas  multiplices  perfeftionis  Adz  corporis  edif- 
,ePs  ’  ,materiam  puriorem  &  finceriorem  in  ejus 
plafmationem  fumtam  elle  docuit  .  -Utera  vere  , 
inquit,  taujfa ,  <fuia  non  ex  quavis  terne  parte  humo 
Jumta  ,  videtur  Deus  hanc  humana  fpeeie  ftatuam 
formare  voluijfe  fumma  cv.m  diligentia  :  fed  fcleila 
unde  quaque  optima,  ex  pura  materia  ,  tx  x« 
vX«s,  ad  id  quod  inerat  purijjimum  excolafe  accura, 
te,  quod  maxime  ad  boc  opus  aptum  erat.  Nec  info- 
lens  eft  apud  eumdem  Philonem  terrz  virginalis  ap¬ 
pellatio;  nam  libro  de  Cherubim  pag.  116.  allego- 
riee  de  virtutibus  difputans,  mentem  fapientis  viri 
hoc  nomine  cohoneftat ,  dicens  :  Et  fapiensia  vir  , 
femen  felicitatis  in  ufum  mortalium  jaciens  in  bonam 
terram  &  virginem  ,  H?  eiyced-lw  ^  rrxpS-trcv  ylui  . 
Decet  enim  impollutam  intaffam  puramque  ,  &r  vere 
virginem  naturam,  tu  rrfiO^  rr  txfiS-trq  ,  cum 

Deo  eelloqui,  &  c.  Terra  igitur  virgo  five  virginalis 
idem  e  fle  perhibetur  ,  quod  natura  8c  materia  inta¬ 
fta  puraque,  ex  qua  compaftum  fuifle  Adami  cor¬ 
pus  Philoni  differenti  facile  concedent  dofti  pariter 
&  indofti  .  -Adama  autem  unde  fumtus  eft  protopla- 
ftes  ,  intafta  prorlus  erat  puraque  humus  ;  quam 
proinde  Grzci  feriptores  non  immerito  terram  vir. 
ginem  interpretantur  . 

Sed  ad  nomina  Hebraica  in  Lexico  Hefychiano  , 
a.c  'n  Regio  codice  manuferipto  memorata  fi  redie¬ 
rit  difputatio  noftra ,  occurrit  imprimis  -Abdi «  pu- 
men  cum  obfcura  Sc  nimis  intricata  etymologia  ; 
quia  diverfa  eft  in  illis,  tam  vocibut,  quam  rerum 
intelleftp .  Apud  Hefychium  eninn  feriptum  eft  , 
*  A’l?oii»  ,  l(io/xo\oy*w$,  ia  eft,  -Ab- 

dia  Mercurii  fervus  conf.teny.  In  codice  aiitem  mf. 
verba  diftinfte  leguntur  noc  modo:  A  'Xin  ,  iixdi;  m»  , 
^OMsXoynTC?  ,  —ibdia  ,  fervus  meus  ,  fonfi tens  .  Qum- 
tum  diftet  Mercurii  fervus,  ab  alia  interpretatione  , 
fer vds  meus ,  perfpicuum  eft  ftudiofis  omnibus  .  U- 
uumque  tamen  Scriptores  Grzci  qtiamtumvis  di- 
verfum  extundere  potuerunt  ex  Hebrzo  , 

-Abdia:  quia  in  hac  voce  ,  fi  ultimam  literam  JT 
he  quiefrentem  accipiamus  ,  -Abdi  legetur  ,  quod 
refte  interpretabimur  fervum  meum  ,  juxta  codicem 
manuferiptum  .  Deinde  quum  JVT3U  >  -Abdia  com¬ 
pofita  fit  vox  ex  -Abad  8c  Ia  ,  Latine  vertitur  fer - 
vus  Dei  vel  Dom  ni.  Quod  nomen  eonvenire  poteft 
Mercurio,  qui  fervus  ,  five  minifier  ,  Roc  eft  nun¬ 
tius  Dei,  Sc  diftus  Sc  creditus  eft  apud  gentiles  fal- 
forum  Deorum  cultores.  Ex  quo  autem  profluxerit 
diverfa  interpretationis  ratio  in  Hefychio.,  •&  in 
manuferipto  Regio,  non  facile  dixerim nifi  fprte 
faov  faftum  dicamus  ab-  tptxn  ;  aut  vicilfim  tpM*  ex 
j. 100.  Quidquid  in  ea  re  acciderit  ,  major  remanet 
difficultas  in  confequenti  v*erbo  'fiouoXoymoi ,  quod 
nullo  modo  explicare  poteft  diftionem  Hebtzam 
JVDTtf  Obadia ,  feu  -Abdia  .  Nam  violenter  nimis, 
A’4^!8  interpretatum  erit  cfeoMoXoyKro^  ,  confitens , 
propter  l’5  pritnam  fyllabam  nominis  1’soa.  il¬ 
lud  fignificantis  .  Quapropter  nominis  flic/xoXcyr- 
TO5  interpretatio  mihi  ridetur  non  Hebrzi  -Abdiou  , 
fed  Grzci  Hermou  ,  quod  apud  ipfum  Hefychium 
interpretatur  praco,  Efcur;  .  At  de  h|s  ju¬ 

dicium  habeant  eruditi  homines . 

Alia 


*  Mi  fere  fe  toto  hoc  capitulo  Martianattr  torquet,  minime  advertens  He/fcbii  verba  cubare  in  mendo  .  Ex¬ 
pedita  tamen  res  eft,  p  pro  AWi»  ipuv  legas,  atque  emendes,  A% Jisi*  ip/cdweCivou  :  five  pro  Abdiou  Mer¬ 
curii  fervus  confitens,  vertas  Abdiud  interpretatur  fervus  confitens.  autem  cum  primis  manifeftum ,  ip - 
Jique  notatum  Martianto  ad  Lixicum  Origeniar.um ,  Gracos ^  Abdiz  nomen  efferre  fotitos  A 'fteini  ,  Quemadmo¬ 
dum  A  'filii'  pro  Abia,  atque  bis  fimilia  fqua  in  gignendi  cafu,  non  refto  proponuntur  .  Et  vero  Abdiud  opti¬ 
me  reddi  fetvum  confitentem  ,  five  confeffum ,  a  verbis  ,  ir  flV  ,  nemo  qui  Hebraicas  attigerit  liter  as  , 
diffitetur.  J-am  pro  tpM»,  reponendum  fpM.Uvd-trtu  res  ipfa  loquitur.  Abdiud  interpretatur  fervus  .  r.on  Ab- 
Oiud  Mercurii  lervus:  quorfum  enim  h e ic  Mercurius  ?  Eacile  Graculo  deferiptori  fraudi  fuit  compendiaria 
verbi  tffxlwdj&rcu  feriptura  hujufmodi  ip/Jont ,  trt  lineolam  pro  ciroumfiexo  accentu  habuerit ,  aeque  adeo 
temere  cx  ingenio  referip ferit  »> 
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Alia  funt  in  Hefychiafiis  leftiOJiibuj  permulta  no- 
mina  Hebraica,  e  quibus  quattuor  tantum  ,  aut  quin¬ 
que  adhuc  afferam,  intrepretata  fecundum  proprie- 
tatem  linguae  Hebraie*j  ac  proinde  mutuata  a  Philo¬ 
ne  Judaeo  .  l’ax9  (/u  ,  i'au  nwrtXnx  ,  ideft  Jea- 
tham  ,  Dei  per f effio ,  five  Jao,  confummatie  .  1’wvix  , 
txyoumws  xvgrn  ,  <*py.n  ,  Joci,  dtleUus  Demini ,  prin- 
eifiu/u  ,  1’ufaf,  ipfjhudlcm.1  i's»  rrovsv-ros  ,  r!  irtu- 

Stpa  j  7rpo^m'w5  ir<xp  tfipaumg  >  id  eft  ,  Jonas  interpre¬ 
tetur  excelfi  dolentis  ,  vel  columba  ,  Propheta  apud 
■Hebraei.  Xccpx /Socpec ,  m  ortu  mg  xiYt/ju£<xq  irivfj.  <x- 
vx  ,  Sarabara ,  indumenta,  qua  tibias  ambiunt  .  Xx- 
pottpty,  yvuctug  7r\ri9virfjcg ,  n  coipi  ag  xvcig  ,  Sera¬ 
phim  , /cientia  multiplicati» ,  vel  Capientia  cumulus  . 
Singula  iftham  ,  fi  diligenter  infpexerimus  ,  fateri 
cogemur  a  Philone  fu  i  (Te  defumta  ,  nifi  propria 
fuerit  Hefychii  hallucinatio  in  etymologia  Seraphim 
qu*  falfa  prorfus  &  alterius  nominis  effe  comproba¬ 
tur,  ut  mox  oftendam  . 

De  Teatham  ,  quod  intelligitur  J ao ,  id  eft  ,  Dei 
perpeSio ,  id  tantum  obfervandum ,  nomeft  illlud  ab 
Hieronymo  indivife  fumtum  ,  interpretatum  efle 
confummatus,  five  perferus  :  quum  erontrario  Seri, 
ptonbus  Gracis  no.uen  fit  compofitum  ex  ftT,V, 
Jao,  five  Tehova  ,  fecundum  hodiernos  Grammati¬ 
cos,  &  DJl  tham ,  quod  Latine  perfectus,  vel  perfe- 
8 io  dicitur .  sic  in  Regio  codice  mf.  Graeco  fol.  88. 
fcnptum  legimus,  iW5«m,  «W*e«  .  *  ** 

Xhoj  ,  ideft,  Joatham  ,  immaculatus  Demini ,  iiveper- 
fcltus  t  6i  poft  pauca.  IunX,  olyxir  nmg  xW»  .quod 
interpretatur,  Joci ,  fiilellus  Dei.  Non  addit  codex 
Aegius  cum  Hefychio,  a’py_n  ,  five  potius  n  cipx*  » 
vel  principium  i  quod  tamen  fonat  nomen  Joel,  quia 
fu  m  tum  eft  a  verbo  Hebrso  jaaf,  aut  Chaldaico 
ev‘J >  &  hltt  aval  ,  initium  SC  principium  fi- 
gnihcantibus .  ‘jN',  jaal  quoque  apud  Hebrscs  pro 
Voluit  8t  defideravit  accipitur  i  unde  »  Jetl  - 
uileClus  Dei  . 

in  libro  Nominum  Hebraicorum  interpre- 
T*t“I  eoiumbaf  ve!  ubi  e!t  donatus  ,  five  dolens  .  In 
qua  etymologia  nihil  apparet  confentaneum  Hefy- 
cnianae  interpretationi,  ideft,  excelfi  ;  me- 

que  latet  quomodo  Hebraicum  ftJV  ,  Jona  aprum 
ex  eo  extundarur  fignificatiofublimlf&ccxeel- 
o  .  Nec  me  movet  Latina  interpretatio  Tomi  fifcun- 
9‘  Commentariorum  Origenis  in  Joannem,  ubi  hac 
cripta  leguntur:  Eodem  modo  ir  ad  Jtrensiam  divi- 
nra,  elatione  elatus »  (  nam  i  au  interpretatur  elatio  > 
Jed  ad  homines  quidem  ,  irc.  Ex  qua  explanatione  , 
leu  interpretatione,  fi  vera  eflet,  nomen  ffl sVJeho* 
y,  quod  antiqui  ,’aw'  legebant,  fub limem  &  excel- 
Jum  ,  feit  potius  elationem  ipfam  ,  &  celfitudinrnt 
tonaret.  Unde  maximum  robur  accederet  etymolo¬ 
gi*  nominis  Tena:,  quod  ex  .7«.  vefj^o  cortftans,ex« 
P11™’  Poucr  ideft,  fublimis',  vel  excelfi  jux¬ 

ta  Hefychimn  .  At  error  eft  manifeftuS  in  Latino- 
Grigenis(  interprete  j  nec  elatio  refpicit  nomen  Gra- 
tum  i «« .  vef  Hebraum  nW  Jehova  ,  fed  nomen 
Jeremiae  totum  ,  compofitum  ex  017  rum  ,  e  quo 
habet  ftgnificatioBem  excelfi,  ir  JV  Ia  ,  aut  flW 
Jehova,  qu*  inter  nomina  Dei  recenjfentur .  Res  per 
fe^  patet  in  ipfo  t  Contextu  Graco  Origenis  Adaman- 
til  :  wVeu/TUls  ft  upcg  I 'tpt/uldM  9uei  pot  riu uouu 
fsrxp&ly nc  .  tpulweCtTtti  yxp  ,  fj.tr tunc /aog  tecu  / 
tdeft,  Eodem  modo  ir  ad  jeremiam  divina  elatione 
elatum,  interpretatur  enim  elevatio  Jae  .  Jeremias  igitur 
--interpretatur  elevatio  Jao  ,  five  fublimitas  /*Aoi/<*,aUt 
potius  excelfus  Domini  juxta  Hieronymum  .  Nami%« 
nomen  «xXiror  in  cafti  genitivo  accipiendum  eft  , 
quod  effugit  Latinum  Origenis  interpretem  . 

Circa  nomen  XypxCix px  nihil  eft  quod  multum 
nos  torqueat,  quia  de  hac  voce  abunde  fetis  difpu- 
tavit  Hieionymus  lib.  i.  Commentariorum  in  Da- 
niel.  cap.  3  Pro  bracefs ,  inqu-it  ,  quas  Symmachus 
ikooif.u Jcbxg  interpretatus  eft  ,  Aquila  ir  Theodosio 
Saraballa  dixerunt,  &  non  ,  ut  corrupte  legitur.  Sa¬ 
rabara.  Lcr.gua  autem  Cbaldaorum  Saraballa  erura 
hominum  vorantur  &  tibia  ,  &  OfAuYufXuq  etiam  brac" 
ea  e*rUm ,  qu.btis  crura  teguntur  &  tibia  ,  qttafi  cru¬ 
rales  &  t.bales  appellata  fur  t  .  Confentiunt  igitur 
Hieronymus  &  Hefychius,  qui  fupra  Sarabara  in¬ 
terpretans  eft,  veftime  ta ,  qua  tibias  ambiunt  ,  fi¬ 
ve  qttiltit  tibia  tegtintur  .  Nec  aliter  Sarabara  , 
quam  corrupte  legere  potuit  Hefychius,  eoquodip- 
fc  a  Philone  ,  Philo  autem  e  Septuaginta  mutuatus 
Sierat  nomon  illud  Chaldaicum-. 
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Perpauca  fant  in  Hefyehianis  leftionibus  ,  quibus- 
firmari  non  polfit  opinio  noftra  de  Nominum  He¬ 
braicorum  etymologiis  e  libro  Philonis  Judat:  -n 
Hefychii  Lexicum  derivatis  .  Sed  fi  csteia  repu¬ 
gnarent,  id  manifeftiffime  comprobaret  interpretatio 
nominis  Serapbin-,  quam  fupra  reeenfebamus  .  Sara- 
phin  juxta  Hefych.  interpretatur ,  /cientia  multipli¬ 
catio  ,  velfetpientia  cumulus  :  quod  minime  fetiptor 
Graicus  afleverare  potuiffer,  nifi  &  ipfe  lingua:  Hebrai. 
ct  omnino  imperitus  inveniretur,  ac  nomen  iSer*- 
phin  pro  voce  Cberubim  acceptum  interpretaretur  ;• 
Seraphim  enim  fecundum  Hebraei  fermonis  proprie¬ 
tatem  Latine  dicuntur  inflammantes,  vel  incendentes, 
a  verbo  Sp!7  Saraph ,  quod  cremavit  &  incendit  fi- 
gnificat.  cherubim  vero  interpretatur  /cientia  multi¬ 
tudo,  a  nachar  ,  id  eft  ,  cognovit  ;  &  a 
raba,  multum  efe,  vel  multiplicari.  Hefychius  er¬ 
go  confundit  Saraphim  cum  nominem  Cherubim  , 
cujus  etymologiam  male  cum  Hebrato  Serapbin  co¬ 
pulavit  .  Sed  difficile  eft  explicatu  ,  quid  jn  hunc 
errorem  Hefychium  induxerit  an  Philonis  Judasi 
Grieum  exemplar  corruptum >•  an  Collefta  oratio¬ 
num  ufu  recepta  a  Chriftjanis,  forte  etiam  &  aju- 
d*is  .  Memorabile  in  primis  eft  ,  quod  de  pio  il¬ 
lo  eirore  ac  vulgato  refert  Hieronymus  in  Epifto-- 
la  nunc  143.  ad  Damafum  Papam  dicens  :  Illorum 
quoque  ,  pius  licet,  attamen  coarguendus  error  ,  qui 
irr  orationibus  ir  oblationibus  fuis  audent  dicere  : 
Sui  fedet  fuper  Cherubim  ir  Seraphim  .  Nam  & 
fitper  Cherubim  f  edere  Deum  feriptum  efi  ,  ut  ibi 
C  Pfel.  79.)  S^ui  fedes  fuper  Cherubim  ,  ojfendere  . 
Super  Seraphim  vero  federe  Deum  nulla  Scriptura 
commemorat  ;  ir  ne  ipfa  quidem  Seravhim  ,  cire a 
Deum  fiant < a,  excepto  pra fenti  loco  (  lfail<5. )  in  Scri¬ 
pturis  fanflis  omnibus  invenimus.  Ex  illo  errore  pio 
deprecantium,  quo  Cherubim  cum  Seraphim  confu- 
fe  nominantur  ,  error  Philonis  &  poftea  Hefychii 
manare  potuit.  In  qua  tamen  conjeftura  nolo  efle 
eonterttiofus . 

Pr*ter  Lexicon  Hefychianam ,  maximam  partem 
libri  Nominum  Hebraicorum  retirient  etiam  aliqui 
codices  manuferipti  Gratci .  Unum  ego  naftus  fum 
in  ampliflima  Chriftianiflimi  Regis  Bibliotheca  , 
quem  manu  propria  totum  exferibere  ,  emendare  , 
atque  in  Latinum  fernaonem  convertere  ftatui  ,  fpe 
utilitatis  publies  in  hunc  improbum  laborem  alie- 
ftus.  Nam  fi  qui  funt  rerum  Hebraicarum  contem- 
tores,  quia  ejufdem  linguae  prorfus  inconfulti  ,  non 
defpero  multos  inveniri  erudiros  viros  ,  qui  nec 
Audiam  meum  exiftiment  fupervacaneum  ,  nec  di¬ 
ligentiam  meam  prudenti  exofem  Leftori  .  Bene¬ 
volis  ergo  placiturus  deferibo  manuferiptum  ,  ac 
interpretis  munere  defungor  .  prius  tamen  recen- 
fitis  ,  qUotquot  apud  ipfum  Philonem  invenire  po¬ 
tui  ,  nominibus  Hebraicis  cum  Hieronymiana  in¬ 
terpretatione  Latina  ,  necnon  rum  nova  explica¬ 
tione  ,  quamplurinaa  voces  aliunde  poftulare  vide¬ 
bantur  , 

c  a  p  \f  t  tr. 


DE  prioribus  libri  Hebraicorum  Nominurn  Scn- 
ptoribus  Grzcis ,  Philone  fcilicet  ac  Origene  , 
procedenti  capitulo  abunde  difputavimus  .  Proxi¬ 
mum  eft  ad  complementum  fiujiisi  Commentarioli  , 
ut  de  Hierortymo  ejufdem  Libri  Nominum  interprete 
Latino  ea_  proponantur  ,  qu*  eruditionem  maximi 
Doftoris  in  rebus  Hebraicis,  fummvnamque  lucubra¬ 
tionum  ipfius  ut:,;tatem  manifeftam  omnibus  faciant . 
Audio  enim  querulos  f*pius  doctos  pariter  8e  indo-- 
ffos  ,  qui  viroproclariflimo. ,  divinarum  Liternum  ac 
Heursi  fermonis  confultiffi  no  nunc  imperitis  lufpi-t 
cionem,  nusc  inconftantisanimi  famam  inurant :  quali 
ye!  nefcivi!ret  _Hieronymus_  violentas  effe  .plerumque’ 
in  libro  Nomirium  Hebraicorum  etymologias  i  aut 
alibi  non  meminiflet  fe  hic  Latine  repofuifle,  qfiod 
poftea  violenter,  interpretatum  agnofrir  .  Adverfus 
#*ca  hujufmodi  ac  prspropera  (iteratorum quorum¬ 
dam  prsjudicia,  ineptamque  multorum  Hujus  tem¬ 
poris  garrulam  difciplinam,  fenftilfim?  Doftoris  A» 
pologiam  hoc  loco  fufcjpiendam ,  idque  o;e:*  Pre¬ 
tium  exiftimavi  ,-  ne  deinOeps Scripturarum  maxima 
Interpreti  ,  Hebraicas  linguas,  callentiffimo  audeant. 

detra-. 
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«fettahere ;  neque  ipfis  Ii«ea?  impune  aliquando  vi- 
mm  do&iflimum  maledico  deste  carpere ,  quemper- 
fetta  eruditio  Jfum  integritate  morum  conjun&a  ad 
liimmum  gloriae  apicem  evexit. 

$.  I. 

Eximi*  fuit  in  Hieronymo,  lingst*  Hehraic * 
feritia  . 

CAuffa  certe  nulla  eft  ,  cur  abfolutam  hemonis 
Hebraei  notitiam  Hieronymo  quidam  Scriptores 
invideant  j  etfi  fiiiffe  videatur  primum  *ex  eo  quod 
tamquam  Hebraica  interpretetur  nomina  Graeca  ac 
latina  plurima,  qus  nemo  Virorum  doftorum  jux¬ 
ta  proprietatem  lingua:  Hebraic*  libi  unquam  pro- 
pofuit  exponenda  .  Secundo  frequentes  occurrunt  m 
libro  Nominum  etymologia:  verborum  ab  Hebrai. 
ca  origine  violenter  deduftae,  quaeque  haud  multum 
fapiant  eruditionem  idiomatis  Hebraei  . *Tertio  dem. 
que  ambiguum  &  diverfis  interpretationibus(fccom- 
modatum  effe  voluit  faepius  S.  Doftor  ,  quoa  unam 
tantum  habet  etymologiam  ?  ac  unam  interpretatio¬ 
nem  patitur.  Ea  funt  praecipue  qu*  in  Hieronymo 
coarguuntur,  quaeque  mecum  exjpoftulaverunt  non¬ 
nulli,  quum  de  ejus  eruditione  m  rebus  Hebraicis 
fermonem  haberemus. 

Sed  proclivis  eft  ac  expedita  refponfio  ad  propofi- 
tas  difficultates;  &  amoliri  lingula  haud  difficile  , 
modo  eodem  ordine  diluantur  quo  nobis  objcfta 
funt.  Miratur  itaque  Erafmus  ,  &  poft  illum  non 
pauci  leftores  Nominum  ,  quod  Hieronymus  Gr*. 
ca,  Latinaque  vocabula  interpretetur,  ut  v£thiopia, 
nAZgyptus,  &c.  tamquam  Hebraica  faerint  aliquando 
nomina;  quum  exploratum  lit  omnibus  illa  nomina 
non  Hebrzam  ,  fed  Graeam  aut  Latinam  habniffe 
femper  originem  ac  etymologiam .  Ego  vero  maxi¬ 
me  miror  fi  quemquam  editorum  T  vel  le&orum.ha- 
Wre  potuit  Hieronymus,  qui  de  ipfo  talia  fufpica. 
tus  fit .  Nam  qui  librum  Hebraicorum  Nominum 
vel  pexfunttorie  curfimque  legerunt  ,  fatentur  uni- 
verfi  perperam  caftigatum  S.  Hieronymum  cenfu- 
ra  &  dubitatione  Erafmiana  quia  certo  certius 
apparet  improbatam  atque  repudiatam  effe  ab  Hie¬ 
ronymo  violentam  hujufmodi  ,  abfurdamque  ratio, 
nem  interpretandi  nomina,  qui  non  funt  pure  He. 
braica.  . 

Id  potiffimum  probatur  Hieronymi  ipfius  aanora- 
tiuncula  ifta  poft  vocem  Puteoli  fciipta  ex  Aftibus 
Apoftolorum  coi.  ioj.  Hac  omnia  ,  inquit  ,  Graea 
nomini  vel  Latina,  ,  quam  vitlenter  fecundum  liti* 
gv.am  Hebraicam  interpretata  fiat  ,  perfpicaum  puto 
tjfe  lectori .  Nihil  profe&o  leftori  manifeftius  r  un¬ 
de  conjicio,  Defiderium  Erafmum  non  legiffe  inte¬ 
grum  librum  Nominum  Hebraicorum;  fed  eum  ty- 
pographis  edendum  tradidiffe  eadem  incuria  ,  qua 
feriptus  erat  in  aliquo  exemplari  corrupto  .  Non 
enim  tanti  fuit  ftuporis  Erafmus,  vir  nobilitate  in. 

fenii  &  eruditione  celebris ,  ut  Hieronymo  vel  du- 
ias  acceptas  referret  etymologias  nominum  Graeco¬ 
rum  Se  Latinorum,  quas  apud  ipfum  abjeftas repro- 
batafaue  legiflet. 

Sufficiebat  ad  apologiam  fanfti  Doftoris  vel  una 
hsc  jam  laudata  adnotatio  ipfius  :  fed  ranta  eft  eo- 
pia  id  genus  admonitionum  in  alphabeto  nominum 
ex  Aftibus  Apoftolorum  ,  ubi  frequenter  occurrunt 
tum  Graecae,  tum  Latinae  diiftiones ,  ut  fub  folo ele¬ 
mento  A ,  duodecies  violentas  pronuntiet  vocabulo¬ 
rum  interpretationes  .  Ad  finem  quoque  nominum 
ex  C ,  hanc  elaufulam  adtexuit Exceptis  paucis  no¬ 
minibus,  oraria  pene  ex  C  Utera  violenter  interpre¬ 
tata  funt.  Ruie  fimile  iftud  etiam  eft,  quod  fub  L 
fetiptum  legimus:  Omnia  pene  ex  L  litera  nomina 
violente  ufwpata  fune.  Videat  nunc  Leftor  eruditus, 
quanta  fit  quoiumdam  Ciiticorunv  imprudentia  Se 
jnfeitia,  qua  carpere  folent  Hieronymum  velut  pa¬ 
rentem  omnium  etymologiarum  -  Libri  Nominum 
Hebraicorum . 

Quod  autem  in  genere  docent  exempla  modo  alla¬ 
ta ,  five  communes  obfervationes  de  feri  e  aliqua  mul¬ 
torum  fimu  1  nominum,  idipfum  plane  demonftrant 
ac  evincunt  nomina  . lingularia  non  pauca  Grzca 
ve)  Latina,  quibus  Hieronymiana  cenfura  fpeciatim 
adhibita  eft.  Talia  funt  Andreas,  Arios  njges ,  Era- 
fius  ,  Eutycho, ,  Feftus,  Mefepotamia  ,  &  Syrtis,  quo¬ 
rum  interpretationes  Singiljatim  replicare  propofr- 
to  noftro  non  erit  otiofutn  .  Andreas,  decus  in  /la¬ 
tione  ,  vel  refpondens  fabulo  ,■  fed  btf  violentum  .  ede- 
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l‘«*  ****»>  ejt  nt  fecundum  Graeam  etymologiam 
W  eUiiTpos ,  id  eft  ,  a  viro  virilis  appelletur  .  Ario* 
pagos,  primitiva  folennitas  ,  fed  &  hoe  violentum  e  fi, 
quum  At henienfis  curia  nomen  fit,  qua  a  Marte  no- 
men  accepit .  Er  a  fias  ,  frater  meus  videns :  fatis  ab» 
fur  de  vocabulum  figuratum  .  Eutjchet,  ament  .  Porro 
Grace  dicitur  fortunatus .  Feftum  ,  ore  multorum  :  & 
hoc  Latinum  nomen  ,  violenterque  Hebraice  figuratur  , 
Mefopotamia ,  elevata  vocatione  quadam:  fed  melius 
a  Gract  etymologiam  pojfsdet  ,  quod  duobus  fluviis  , 
Euphrate  ambiatur  &  Tigri .  Syrum ,  ,anguftiam  ,  fi¬ 
ve  tribulationem  :  melius  autem  Saluflius  ,  a  traflu 
nomen  ait  impofitum  .  Hzccine  funt  imperiti  Scri¬ 
ptoris  nomina  Graeca  Sc.  Latina  quafi  Hebrza  acci- 
pientis ,  aut  juxta  proprietatem  lingua:  Hebzorum 
ea  interpretantis  >  Fateantur  igitur  ,  velint  nolint  . 
illi  Cntici  apud  qcos  male  audiebatur  Hebraica 
eruditio  Hieronymi ;  ipfum  folummodo  Latine  con- 
vertifte  ,  que  ab  Origene  primo  parente ,  aliifve  Scri¬ 
ptoribus  Graecis  in  Librum  Nominum  fuerant  con- 
gefta  :  quandoquidem  Hieronymus  nofier  violen¬ 
tam  hujufmodi  ac  abfutdam  rationem  interprct.m* 
di  Grzca  8:  Latina  vocabula,  conceptis  verbis  re¬ 
pudiaverit,  fervans  ubique  Grzcis  nominibus  etymo, 
logiam  Grzcam  ,  Latinam  Latinis  ,  Hebrzis  He- 
briam  .  #  V  ' 

Alterum  objiciunt  Hcbraizantium  ftonnulli  ,  qui 
nolunt  Hieronymum  calluifle  linguam  Hebraicam  . 
Si  enim,  inquiunt ,_  hujus  idiomatis  peritiam  habuif- 
fct,  non  tot  verba  in  Libro  Nominum  violenter  in. 
terpretata  legeremus,  nec  tanris  etymologiarum  ine¬ 
ptiis  volumen  abundaret  .  Quid  autem  magis  vio¬ 
lentam,  quam  nomen  Iflrael  interpretatum,  eft  vi¬ 
dere  Deum ,  five  vir,  aut  mens  videns  Deum  }  Qu* 
major' ineptia  quam  Rameffet  etymologia  hzc  ,  into¬ 
nuit  latus,  Sve  malitia  de  tinea  ?  Utriufque  generis 
interpretationibus  totus  fcatct  Liber  Nominum,  cu¬ 
jus  conditor  fuit  Hieronymus  .  CefTer  igitur  laus 
eruditionis  Hebraici,  qoam  in  illo  non  vulgarem 
fuiffe.  vulgus  hominum  fufpicabatur  . 

Qui  in  hunc  modum  queruntur  femper  aliquid  , 
non  intelligunt  Hieronymum  ipfum  ,  quem  temere 
reprehendere  prarfumunt  ,  eadem  male  interpretat* 
vocabula  in  Libto  Nominum  ,  fipius  conqucftum 
fuifle;  Stannis  plus  mille  ante  vituperatores  fues 
bellum  indixi  fle  violentis  8c  falfis  etymologiis  nomi¬ 
num  Hebraicorum  .  Latiflimo  itaque  diiputationis 
campo  ,  quem  nobis  dederunt  quorumdam  Criti. 
eorum  injufti  querimonii ,  hir  indulgentes  ,  pluri¬ 
ma  quidem  ornamenta  in  Hieronymum  ,  teftimonia 
autem  veluti  faxa  ingentia  in  adverfatios  congere¬ 
mus  :  quibus  ipforum  lingua  in  perpetuum  maneat 
occlufa.  Utqne  a  nomine  Iflrael  primum  excurrar 
refponfionum  noft ratum  facultas  ,  meminerit  Le- 
ftot,  Philoni  Sc  Otigeni  propriam  efle  etymologiam 
hujus  vocabuli,  nec  Hieronymo  unquam  probatam, 
etfi  eam  e  Grzca  lingua  in  Latinam  verterit  ali¬ 
quando.  Audiant  proinde  vitiligatores  noftti  Criti¬ 
ci,  de  mutatione  nominis  Jarob  differentem  Hie. 
ronymum  libro  Quaeftionuni  Hebraicarum  in  Gene- 
fim  .  Joflephus,  inquit,  in  primo  ^Antiquitatum  libro  » 
Iflrael  ideo  appellatum  putat  ,  quod  adverflum  .An¬ 
gelum  fteterit .  Quod  ego  diligenter  excutieits ,  in  h'c - 
brat  penitus  invenire  non  potui.  Et  quid  me  ntccjfe 
e  fi  Opiniones  querere  fingulorum  ,  quum  etymologiam 
nominis  exponat  ipfle  fui  pofuitl  Non  vocabitur,  in¬ 
quit  »  nomen  tuum  Jacob  ?  fed  ifrael  etit  nomen 
tuum'.  Quare  }  interpretatur  Aquila  :  ort  tat- 

tk  Symmachus  ,  0ti  irpo;  0foV;  Septua¬ 

ginta  ir  Theedoticm  ,  oti  ivi°>gjrx 5  M£nt‘  06?  .  SA- 
RITH  enim  ,  quod  ab  Ifraet  vocabulo  derivatur  , 
principem  flonat .  Senflue  itaque  eft  ,  Non  vocabis 
nomen  tuum  fupplantator ,  hoc  efi,  Jacob  :  fed  voca¬ 
tur  nomen  tuum  prirreeps  eam  Deo  ,  hoc  eft  ,  I» 
frael  .  Quomodo  enim  princeps  ego  flum  ;  fic  &  tu  , 
qui  mecum  luitari  poCuifti ,  prjnceps  vocaberis.  Si  au¬ 
tem  mecum,  qui  Meus  flum,  five  Angelus  (  quoniam 
pleriquc  varie  interpretantur  )  pugnate  potuifli  :  quan¬ 
to  matis  cum  hominibus  ,  hoe  eft  ,  cum  Efaa  ,  quem 
formidare  non  debes  ?  Iliuit  autem  ,  quod  in  libro  No¬ 
minum  interpretatur  Ifrael ,  vir  videns  Deum  ,  om¬ 
nium  pene  fermone  detritum  ,  non  tam  vere  quam 
violenter  mihi  interpretatum  videtur  .  Hic  enim  1  fr  a  et 
per  has  Uterasflcribitur:  JOD  ,  SIN,  RES.ALEPB, 
LAMED,  )  quod  interpretatur  ,  princeps 

T)ei ,  five  direftus  Dei  ,  hoc  e(l  A'9-vmvsq  6i»  ■  v,r 
vero  videns  D'eum  ,  his  literis  feribitur  ALEEH  r 
JOD,  SIN,  ut  vir  ex  tribus  liceris  feribatur .  ir  di- 
iatuf 
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tatur  IS  (  ff>X  1  Vi itni  autem  ex  tritui  :  RES  , 
ALEPH,  HE,  &  d, tatur  RA  (tQD)'  Perro  EL  ex 
duabus:  ALEPH  &  LAMED  C  W>  &  interpretatur 
Deus,  five  fortis.  Quamvis  icitur  grandis  auClorita - 
tis  (in t  ,  &  eloquentia  ipferum  umbra  nos  opprimat  , 
qui  ISRAEL  ,  virum  ,  five  mentem  videntem  Deum 
tr anftulerunt  i  nos  magis  Scriptura  &  Angeli  vel 
Dei  ,  qui  ipfum  jfrael  vocavit  ,  auHoritate  ducimur , 
quam  cujuslibet  eloquentia  facul  aris.  Totum  huncce 
focum  repliczre  voluit,  ut  ex  eo  diligentiam.  Hie- 
ronymianam,  fpleodorem  eloquenti* illius,  &  in  coa 
cufla  doftrin*  fundamenta  palam  teftarer  ;  nihil  enim 
fpleudidiusilla  expolitione  nominis  ifraeljaccommoda- 
ti  rs  nihil  in  commendationem  eruditionis  ac  diligen¬ 
ti*  Hieronymi,  nihil  denique  ad  revincendos accu- 
fatores  efficacius ,  qui  fxpius  unicum  locum  in  li¬ 
brorum  Hieronymiaaorum  infinita  multitudine  legif- 
fe  contenti ,  pares  fe  putant  judicio  habendo  de  per- 
fefta  eruditione  maximi  Doftoris  .  . 

Si  quis  autem  fcire  voluerit  frriptorum.  Graco- 
lum  nomina,  quorum  grandis  etat  auiftoiitas  ,  & 
eloquenti*  umbra  opprimens  Hieronymi  modeftiani, 
legat  Philonem  Gr*c.  Lat.  pag.  480.  Origenianum 
Lexicum  fupra  coL  <j7.  Eufebium  Csfarienfem  De- 
monft.  Evahg.  lib.  5.  cap.  11.  Didymum  Alexandri¬ 
num  lib.  2.  de  Spiritu  Sanfto  ,  in  cujtts  voluminis 
calce  h*c  verba  leguntur:  Recordari  autem  fe  mife- 
r  icor  dia  ,  &  virtutum  ejus  ,  inquiunt,  iis  omnibus  qua 
retribuit  eis-,  non  juxta  jufiitiam  fuam  ,  fi d  juxta 
mifericordiam  ,  ig  bonitatem  ejus,  qui  efl  judex  do - 
mui  videnti,  &  fenfui  mundo  corde  cernenti  Domi¬ 
num  .  Hoc  fiquidem  ex  Hebrao  fermont  in  lingua  no- 
fira  interpretatur  Ifrael',  id  eft  ,  mens  videns  Domi, 
num.  Philo  igitur,  Origenes  ,  Eufebius  ,  ac  Didy- 
mus  ,  apud  Gr*cos  atque  Latinos  celebratilfimi  , 
nomen  Ifrael  interpretati  funt ,  mentem,  five  virum 
videntem  Deum  i  ut  etiam  Audior  Apocryphus  apud 
Origenem  Comitient,  in  Joannem ,  Tom.  5.  pag.  72. 
To  <Tt  0»0/U«M#  iVpxVX  ,  oxXtiS -n'c  uno  0£»  lVpa*ix  , 
ctvr ip  dpJv  ©fo’y.  Quibus  neuinus  repugnaret  Hiero¬ 
nymus  in  libro  Nominum  Hebraicorum  ,  &  inter¬ 
dum  in  allegoriarum  varietate,  idem  vocabulum  I. 
frael  dicit  fonare  virum  &  mentem  videntem  Deum  . 
Aiio  autem  In  loco  quafi  medius  incedens  inter 
fuam  &  aliorum  fententiam  ,  diftinftione  habita  , 
docet  nos  ifrael  interpretari ,  virum  videntem  Deum, 
magis  fecundum  fonum  literarimi  ,  quam  juxta  fi¬ 
dem  elementorum  .  Quod  ita  efle  nemo  prudens 
negabit,  D  enim  virum  fonare  perfpicuum  eft,-  Ha, 
vidit ,  five  videntem  ,  Sl  EI  pariter  Deum  ■  unde  1- 
frael ,  vir  videns  Deum  .  At  fi  res  ad  fidem  ele¬ 
mentorum  exigatur,  defunt  innomine  7X7  /frael, 
elementa  tria  per  fe  necellaria,  ut  vera  fit  etymolo¬ 
gia  hujus  vocis,  juxta  expofitionem  Hieronymi  pau¬ 
lo  fuperius  allatam;  ubi  docuit  nomen  /ifignificans 
virum,  feriptum  legi  cum  tribus  hifce  literis  «r'X, 
Et  ra  ,  id  eft,  videns  cum  totidem  }tX7  i  EI  deni¬ 
que,  cuod  d««j  exprimitur,  cum  duabus  literis  feri- 
ptum  efle  ^X.  Hinc  liquet  iniquos  efle  Hieronymia- 
n*  eruditionis  cenfores  ,  qui  propter  etymologiam 
nominis  Ifrael,  peritiam  Hebrn  fermonis  a  fandlo 
viro  abjudicarunt. 

Pr*ter  *quum  &  bonum  fimiliter  agunt ,  qui  e- 
xuditionem  Hieronymi  magno  imperitorum  rifu  ca¬ 
villantur  in  etymologia  nominis  Ramtffes,  quodpx- 
bulum,  aut  tineam,  five  malitiam  de  tinea  interpre¬ 
tatur  lupra  in  libro  Gencfis  .  Nam  ut  concedamus 
propriam  fuifie  Hieronymo  interp/etationem  illam ; 
quid  habet  fubtilitatis  vel  ridiculi  ;  Imrao  optima 
eft,  li  juxta  proprietatem  lingu*  Hebraic*  eam  ex¬ 
pendamus  •  OOQjn  Rameffes  enim  omnia  elementa 
rompleftitur  ncccflaria  propofit* etymologi*  ,  pabu¬ 
lum  de  tinea,  five  malitia  de  tinea  i  quia  J>7  ra  , 
fignificat  malitiam  ,  aut  pabulum  -,  O  me  fonat  de 
Latinorum  pr*pofitionem ,  &  DO  fa*,  five  fes  He¬ 
braicum,  ut  Grzcum  <rr!« ,  tinea  exprimitur  ,  Nolo 
tamen  auftoii  Hieronymo  adfcnbere  interpretatio- 
«em  ,  quam  Philoni  &  Origem  propriam  efle  novi, 
nec  fatis  probatam  ipfi  Hieronymo  Latino  interpre¬ 
ti.  Philonis  itaque  h*c.  eft  interpretatio  nominis 
Rameffes  fupra  col  yop.PaMSirn  ,  tpMnvrUia!  chcmo? 

Ktvnuy  -fl/S  sSr,  id  eft,  Ramefe  ,  interpre¬ 
tatur  quajfatio  tinea  ,  vel  efferans  mentem  .  In  Ori- 
geniano  autem  Lexico  coi.  65  j.  de  eodem  vocabulo 
<ic  feriptum  legimus:  TaMH",  1  *  ctm, 

Ramefi,  pafiie  ex  frumento,  Qu*  flOteftO  ttymOlO- 
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f;ia  depravAtijflima  dignolcirar  tam  ex  Gr*co  PhJ* 
onis ,  quam  ex  Latino  Hieronymi  :quum  o-uoiaoi 
anvsf,  id  eft ,  commotio  tinea  apud  Philonem  ,  do¬ 
cet  nos  imperitia  librariorum  Grxcorum  induftirm 
fuifie  in  Origenis  Lexicon  in  aiiv  pro  ««  or-eib  > 
hoc  eft  ,  de  frumento ,  pro  de  tinea.  Deinde  Hiero- 
nymiana  interpretatio  h*c,  pabulum  de  tinea  ,  La¬ 
tine  idem  fonat,  quod  verba  Origenis  Gr*ca  nos- 
/axrctx  in  ch-ros  ,  pajlio,  five  pabulum  de  tinea.  Ma- 
nifeftiffima  igitur  exflftit  probatio  ,  Hieionymum 
Origenis  interpretem  fuifle  in  etymologia  nomini* 
Rameffes,  non  primum »ejufdem  conditorem  aut  pa¬ 
rentent  .  Cui  fententi*  robur  maximum  accedit  er 
iis,  qu*  leguntur  Epiftola  ad  Fabiolam  feripta  de 
quadraginta  duabus  manfionibus  Ifraelitarum  in  de¬ 
ferto,  ubi  de  prima  ftatione  fic  difleruit  Hierony¬ 
mus;  Rameffe ,  inquit,  a  qvibufdam  interpretatur 
commotio  turbulenta  ,  aut  amaritudo  ,  commotioque  ti¬ 
nea:  nos  autem  verius  aflimamus  exprimi,  tonitruum 
gaudii .  ±Ad  hanc  urbem  ,  qua  in  extremis  cdEgypti 
finibus  erat ,  populus  congregatus  efl,  qui  indefertum 
exire  cupiebat,  eo  quod  tumultum  faculi  derelinquent 
movebatur  a  vitiis  priftinis  ,  &  ab  excomedente  fe 
prius  tlnoa  peccatorum  ;  ut  omnem  amaritudinem 
vertent  in  dulcedinem ,  Dei  vocem  in  Sina  monte  de. 
fu  per  tonantis  audiret  Sic.  Vide  nunc  ,  benigne  Leftor , 
quanta  fit  diftantia  &  imparilitas  inter  etymologum 
in  Commentarii*  Hieronymum ,  &  ipfummet  Inter¬ 
pretem  in  libro  Nominum  Hebraicorum  .  -A  qui- 
bufdam,  inquit,  Rameffes  interpretatur  commotio  ti¬ 
nea,  hoc  eft,  a  Philone  JuU*orum  difertiflimo,  qui 
conceptis  verbis  Rameffe»  voluit  interpretari.»H<r/xo'x 
vrvsf ,  motum  ,  feu  commotionem  tinea  ;  &  deinde  ab 
Origene ,  commotio  turbida ,  vel  commotio  tinea  ,  Tora. 
1.  Komil.  27.  in  Nuin.  jj.  pag,  17S.  E.  Nec  putes 
hoc  loco  omiflam  Origenis  alteram  memoratam  ety¬ 
mologiam  ,  pafiio  de  tinea  :  hanc  enim  apertiffime 
profequitur  in  allegorica  przfenti  expofitionedicens. 
Et  ab  excomedente  fe  prius  tinea  peccatorum .  Quod 
nequaquam  addidi-flet,  nifi  ex  przconcepta  &  om¬ 
nium  animis  ir^prefla  hujufmodi  etymologia  Orige- 
niana  nominis  Ramefles  ..Quam  interpretationem 
ipfe  etiam  Philo  fatis  indicavit  libro  de  Somniis 
pag.  S77.  B.  quum  de  civitatibus  munitis  Pitho 
&  Ramefe  Pharaoni  zdificatisj,  allegorice  di- 
fputaret  in  hunc  modum  :  unoio/arams  V'o t/atsitu  , 
<rlu»  cu  cS-niri  v ,  o<p’  ua-irip  viro  yf  •4'vxn  1 

to:  ,  adificaverv.nt  Ramefen  ,  five  fenfum ,  a  quo 
velut  a  tineis  anima  abfumitur .  Hinc  luce  clarius 
oftcnfum  eft  Hieronymum  in  etymologia  &  allegoria 
Rameffes  ,  imitatotem  Philonis  ac  Origenis  fe  prx- 
buifle  ;  in  eo  autem,  quod  poftea  fequitur,  fui  ex- 
pofuifle  animi  fententiam  s  ait  enim ,  Nos  autem  ve¬ 
rius  a  flimamtu  exprfmi  (  Rameflen  )  tonitruum  gaudii . 
De  qua  interpretatione  nullus  relinqueretur  dubitan¬ 
di  locus,  fi  nomen  00QJJ7  Rameffes  feriptum  lege¬ 
retur  in  fine  cum  duplici  Sin:  nunc  vero  qiuun 
habeat  00  duo  Samech ,  non  fatis  accurata  videtur 
ultima  iftxc  Hieronymiana  etymologia.  Sed  confert 
maxime  ad  manifeftationem eruditionis  Hieronymi  , 
quod  haud  modicum  ipfi  obefle  videbatur  .  Sciebat 
namque  S.  Doftor  ex  ufu  libi  familiariffimo  lingua; 
Hebraic*,  1 1  Sin  apud  Chaldsos,  Syros ,  &  Arabes  , 
fzpius  mutari  cum  O  Samech ,  &  in  etymologia  no¬ 
minum  ,  bX&f  faal  per  Sin  feriptum  ,  idem  valere 
apud  Hcbrzos ,  ac  f*al  cum  Samech  apud  A- 
tabes  &  Chaldzos  .  Quare  non  incuria ,  vel  imperi¬ 
tia  aliqua  probabili,  fed  perfeftiflima  notitia  fermo¬ 
nis  Hebr*!  Ramejfen  interpretatus  eft,  tonitruum  , 
gaudii .  DiP  raam  quippe  tonitruut  exprimitur  ,  & 
00  fes,  five  VUT  fas  fignificat  gaudium  ,  Huic  ety¬ 
mologi*  favet  imprimis  Rabbi  Bechai  apudBuxtor- 
fium  ,  docens  equum  010  fus  appellari ,  ficque  di¬ 
ci  ab  hilaritate,  quum  fit  natura  hilaris  ,  &  fefl?- 
rem  moeftum  fua  alacritate  exhilaret .  Prstetea  vich- 
fitudinem  &  *qualitatem  Samech  ac  Sin  offendit  his 
verbis :  V/V  103  XTrlt?  010  XPJ  XW  P7  ,  hoc 

eft,  Idcirco  ipfe  vocatur  SUS  ,  quod  idem  fit  quafi 
SAS.  Potuit  ergo  Hieronymus  Rameffes  per  commu¬ 
tationem  0  Samech,  ScV  Sin,  interpretari  tonitruum 
gaudii ;  tantumque  abeft ,  ut  ex  hac  etymologia  im¬ 
peritus  rerum  Hebraicarum  dicatur,  quin  &ilodtil- 
fimus  habendus  fuerit,  morem  in  ea  Hebrcorum  ma- 
giftrorum  fubfequutus .  .  _ 

Alterum  adhuc  exemplum  .propono  in  ho.c  apolo- 
6«ico  Xyntagmate  Hicionytraan*  eruditionis  Hebiai. 


<■£  ,  quod  e  libto  Exodi  aqfte  ac  fuperlcra fum- 
tum  eft,  &  in  verbo  Kafhidim  apertiflime  demon- 
ltrat  plerafque  etymologias  libri  Hebraicorum  No- 
minum  ,  non  ipfum  Hieronymum  ,  fed  Philonem 
ve!  Origenem  habuifle  parentem:  ac  proinde  nullum 
Criticorum  pofTe  abfque  temeritatis  6c  imperitis 
«ota  ,  hujufmodi  interpretationes  obj'cerefanfto  Do- 
tt®rli  mii  certum  aliunde  exploratumque  habeat  ab 
Hieronymo  fuifie  derivatas.  Kaphidim  igitur  fupra 
coi.  22.  inretpretatur  laxa  manus,  vi  /anitas  judi- 
<<».,  aut  vifio  oris  fufficitns  eis  .  Qui  perfundorie  vei- 
lati  funt  in  Ieftione  Opetum  fandi  Hieronymi,  tri¬ 
plicem  hanc  etymologiam  prsfcafte  ipfi  tamquam 
auftori  adfcribere  haud  vereremur  ;  quum  nullum 
fit  in  libro  Nominum  indicium,  quo.internolci  pof- 
cujus  fcriptoris  primum  ilis  fuerint  interpreta* 
tiones  vocis  Hebra*  Kaphidim  .  Sed  praeproperum 
*oret  ftlfumque  judicium  illud,  ut  ex  Epiftola  fu- 
perius  laudata  fcire  nobis  licet.  Manfioneenjm  un¬ 
decima  hoc  medo  de  Raphidim  difputat  Hierony¬ 
mus  :  ProfeHi  de  „ dius  ,  inquit  ,  caftra  metati  / unt 
in  Kaphidim  ;  iy  non  erat  ibi  aqua  populo  .  XJndecima 
tnanfilo  eft  ,  quam  ‘violenter  interpretatam  in  libro 
Hebraicorum  Nomnum  reperi,  vidit  os  fufficicns  eis. 
Aut  certe  vi/io  oris  fortium  :  mcliufique  transfertur  , 
diffolutio  fortium  ,  -vel  fanitas  fortium  ,  fiiv  juxta  pro. 
frietatem  lingua  Syra  ,  remijfto  manuum  .  Hac  &  in 
Exodo  legitur  poft  profellionem  de  eremo  Sin...  Pul¬ 
chre  autem  dijjolutio  ac J anitas  fortium  Kaphidim  di¬ 
citur,  vel  propter  dijjhpatum  ^Amalec  ,  vel  propter  fa¬ 
rratum  Ifael .  Sin  autem  remififionem  manuum  juxta 
Syros  Kaphidim  for. at,  dicamus  propter  offenfam  po¬ 
puli  ,  quia  contra  Dominum  murmurarit  ,  iftud  loco 
nomen  .mfofitum .  In  libro  igitur  Hebraicorum  No¬ 
minum  violentam  nominis  Raphidim  etymologiam 
xepercrat  Hieronymus  ;  quam  ipfe  in  Epiftola  ad 
Eabiolam  exprimens  juxta  proprietatem  lingu*  cum 
Hebraica,  tum  Syra,  dodi (fimum  atque  verfatiflimum 
fefe  prodit  in  utroque  Hebraorum  ac  Syrorum  idio- 
mate.  Quod  cette  vix,  ac  ne  vix  quidem  nobis  con- 
cefliflent  hodierni  Hebraizantes  Critici,  qui  ab  uno 
libro  Nonrnum  judicium  habent  de  Hiexonymiana 
eruditione  in  rebus  Hebraicis:  nifi  fides  etiam  ac. 
ceffiflet  ipfius  Hieronymi  conteftantisfe  interpretem 
fuifle  tantum  etymologiarum  plurimarum  ,  quas 
Philoni  aut  Origeni ,  prioribus  libri  Nominum  con¬ 
ditoribus  indicat  effe  referendas . 

Nec  unus  hic  locus  eft,  in  quo  teftatutn  reliquit 
Hieronymus  ,  reperifle  fe  Nominum  Hebraicorum 
etymologias,  quas  eruditi  etiam  homines  ab  eodem 
profed&s  efle  docebant .  Libro  namque  fexto  Com¬ 
mentariorum  in  ifaiam  cap.ts.exprefle  commonet  nos 
nominis  Philifthiim  interpretationem iftam,  cadentes 
poculo,  ufu  receptam  fuifle  ante  translationem fuara 
Latinamlibri  Nominum.  In  libro  Hebraicorum  Ho¬ 
minum  ,  inquit,  reperi  Philijlhiim  interpretari  cadentes 
foculo.'  Caveat  igitur  Ledor  ftudiolus  ,  ne  Hierony¬ 
mo  deinceps  adferibat  fylyam  Hebraicorum  Nomi¬ 
num  ,  qua:  violenter  aut  abfurde  interpretantur  j 
Gratcos  enim  habent  parentes  ,  quorum  nomina  fa¬ 
tis  fuperque  a  nobis  antea  recenfita  funt. 

.  Illud  etiam  admoneo  ,  Hieronymum  in  expoli¬ 
tione  allegorica  Prophetarum  fapius  uti  violen¬ 
tis  nominum  etymologiis,  quas  alibi  abjiciendas  ac 
afpernandas  volebat  :  veras  econtrario  propria- 
fque  negledui  habere  ,  quum  loco  expofito  Scri¬ 
pturae  non  conveniunt  .  Unde  Commentariorum  in 
Ezechielem  lib.  VIII.  cap.27.  hac  de  Damafco  apud 
ipfum  feripta  leguntur:  Sin  autem  Damafcus  inter¬ 
pretatur  fanguinem  bibens,  &  Hebraorvm  vera  tradi¬ 
tio  eft,  campum  in  quo  interf citus  eft  ^ ibel  a  parri¬ 
cida  Caits,  fuijfe  in  Damafco  J  unde  &  locus  hoc  in - 
/ignitus  vocabulo  jit :  jufte  &  Paulus  poft  interfeltio - 
nem  Stephani  primi  in  Chr  fto  martyris  perrexit  Da- 
maficum,  ut  credentes  in  Cbrifto  vinites  kucer/t  J  eru- 
fialem  :  Deique  mifcriccrdia  ,  qui  fecit  videntem  & 
cacurn,  oculos  carnis  ami/it,  ut  mentis  acciperet  .•  ce- 
ciderv.ntque  fquama  draconis  ex  oculis  ejus  ,  quibus 
lumen  perdiderat  veritatis ;  ut  iret  ad  vicum  ,  qui 
Appellatur  reClus  ,  i, r  inveniret  ^ inaniam  ,  qui  in 
lingua  noftra  interpretatur ,  obediens.  Et  poft  pauca: 
Illud  autem  ,  quod  Damafcus  interpretatur  /anguis 
cilicii,  &  fanguis  ofculi  ,  prafenti  non  convenit  loco, 
frequenter  enim  Hebraa  nomina  pro  diverjitate  accen¬ 
tuum  ,  &  mutatione  liter  arum  ,  vocaliumque  vel  ma¬ 
xime ,  qua  apud  illos  habent  proprietates  fiuas ,  varie 
interpretantur .  Quia  igitur  loco  prafenti  non  conve¬ 
niebat  interpretatio  «ominis  pPO")  Damefec  ,  quod 


Jtfm  proprietatem  lingua  Hebraicae  intelligitur/i*- 
;  al‘a  abufus  eft  etymologia  fatis  violenta , 
II  cet!  faRgufnem  bibens ,  ut  fic  indulgeret  ubcr- 
tati  allegoria ,  Hebraorumque  vulgata  traditioni. 

.  “i-P?110  dlve£fitas  iIla  accentuum  (  cuju* 

muran.n  ?re<*uej?5  ^  apud  Hieronymum) 

nommum  figmficationes  Se  interpretationes , 
paucis  ab  eodem  fic  accipe,  libro  Qusftionum  He¬ 
braicarum  in  Genefim  cap.  as.  verf.  j2.  Se  Ne- 
quomodo  in  Septuaginta  Interpretibus  ha. 
beatur  :  Et  venerunt  pueri  Ifaac ,  &  nuntiaverunt  ei 
de  puteo  quem  foderunt,  ('  1 

mus  aquam  J  &  vocavit 
Sfa  emvt  etymologia  eft  propter  e 

tum  ,  quod  aau/in *  tta- 

chus,  hoc  fignificat ,  quod  ilveneri,„  _  „  .  t 

pterea  appellatus  fit  puteus  ip/t  faturis  a;  ;  .'r  vocata 
*‘V‘tas  Berfabte,  hoc  eft  ,  puteus  faturitatis  ,  Licet 
enim  Jupra  ex  verbo  juramenti  ,  five  ex  feptenario  o- 
vium  numere,  quod  Sabee  dicitur ,  aperuerimus  Bct- 
labee  appellatam ,  tamen  nunc  ex  eo  ,  quod  aqua  in¬ 
venta  eft,  Ifaac  ad  nomen  civitatis,  qua  ita  vocaba¬ 
tur ,  alludens,  declinavit  paululum  literam  ,  &  pro 
ftridulo  Hebraorum  Sin ,  a  quo  Sabee  incipitur  ,  Gra- 
cum  Sigma  ,  id  eft,  Hebraum  Samech  pofui  .  ^ilio- 
quin  &  juxta  allegoria  legem  ,  poft  tantos  puteos  in 
fint  virtutum,  nequaquam  congruit,  ut  Ifaac  aquam 
minime  repererit, .Qui  linguam  Hebrzam  non  didi¬ 
cerunt,  facile  fibi  perfuaderi  patientur  ex  hoc  loco 
Quzft.  Hebraicarum  S.  Hie£onymi,  ifaacutn  in  no¬ 
mine  SABEE  niutalTe  Vf  Sin  cum  O  Samech,  &  pro 
iDi?  legifle  Sed  hujufmodi  fufpicionem  removet 
textus  Hebraicus  libri  Genefis  hodiernus  ,  in  quo 
nomen  yjar  Sabee  femper  feribitur  peris t  Sin,  quod 
ftridulum  dicit  Hieronymus  ,  five  feptem  Se  jura¬ 
mentum  ,  five  abundantiam  ac  fatietatem  fonet .  Ni¬ 
hil  enim  differt  Sabee,  Gen.  as.  jj. ab  eodem 

iOSr  Sabee,  cap.  ai.  jo.  Se  feqq.  Ifaac  igitur  fono 


’  nomen  ejus  juramentum  . 
~  ---  propterea  vocari  juramen¬ 

tum,  quod  aquam  non  invenerunt  ?  Econtrarioin  ile- 
interpretationi  Aquila  confientit  &  Symma- 

h.r  n.nid.ae  : - <-f  ,}||m  .  &  fra. 


,  vocando  PiljV  Sabee  puteum,  quem  fervi  ejus 
foderant  ad  aquam  fibi  hauriendam .  Hanc  vocis  in¬ 
flexionem  vernaculam,  Se  tonum  diverfum  literafflj 
Sin  apud_  veteres  Hebrxos  ufitatum,  exprimit  fcho- 
la  recentior  Mafforetharum  Se  Grammaticorum  ,  cum 
pundulo  dextro  atque  finiftro,  quod  imminet  eidem 
elemento  ttr  Sin  .  .Nam  fi  feribatur  cum  pundula 
dextro  v,  fonat  ut  ch  molle,  aut  juxta  quofdam  ut 
fch  :  at  feriptum  01 ,  cum  pundo  finiftro  ,  fonat  ut 
/durum.  Hinc  yjttr  Saba  cum  punfto  dextro  fe. 
Ptem  ,  vel  juramentum  exprimitur  in  Lexicis  He- 
brzorum  hodiernis.  Sin  autem  punftulum  habeat fi- 
fliftrum,  faturitattm ,  vel  abundantiam  fignificat. 

His  itaque  obfervatis  de  vatio  accentu  liter*  He- 
br**  Sin,  perfpicuum  eft  omnibus  Hieronymum  con- 
fulto  dixiffe  fupra  ad  etymologiam  nominis  Dama- 
fci,  frequenter  Hebrza  nomina  pro  diverfitate  ac¬ 
centuum  varie  interpretari .  Refpexir  fcilicetad  "»n 
elementum  medium  in  vocabulo  Damefec  ,  c 

quo  Graea  Se  Latina  terminatione  Damafcus  .  OT 
Dam  quippe  fanguinem  fonat  i  pVf  fac  vero  cum 
pumfto  finiftto  in  prima  liteta,  cilicium  aut  faecum; 
fed  fi  habeat  punftulum  dextrum  imminens  eidem 
elemento  Sin  initiali }  vertitur  in  bibentem ,  five  in 
potum  tribuentem  :  quia  radix  Hebraa  flpg)  fchaca  , 
fignificat  bibendum  dedit  8c  adaquavi (  '■  na- 
fehac  quoque  deofculatus  eft.  Unde  nomen  Damafcus 
tam  fanguinem  bibens,  quam  fanguis  cilicii ,  Sc  fan¬ 
guis  ofculi  interpretatum  dicitur. 

Profligata  tot  exemplis  omni  opinione  prajudicata 
Criticorum  illorum  ,  qui  Hieronymo  Hebrai  fermo- 
nis  peritiam  invident  ,  pedem  nunc  cum  eifdem  , 
vel  cum  fimilibus  conferamus,  S.Do&ori  conflantis 
fibi  animi  laudem  aflerturi.  Neque  vero  defuerunt, 
ut  antea  dicebamus  ,  qui  Hieronymo  inconftanti* 
vitium  in  expolitione  divinarum  Literarum  objice, 
rent,  ac  diflonantia  fapius ipfum  feribere  querantur  . 
Intentus  fuit  aliquando  Ruffinus  ad  hanc  illi  calum» 
niam  ftruendam  ;  fed  diverfa  interpretationis  Sc  con¬ 
trariorum  inter  fe  fcnfuum  minime  reus  teneri  voluit 
Hieronymus,  qui  non  tam  propriam  fententiam  , 
quam  expolitiones  folet  ponere  plurimprum  .  Ideo 
vati*  expolitionis  copiam ,  &  differendi  libertatem 
acriter  omajeque  tuetur  his  yeibis :  Commentarii  quid 
,p<- 
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iteris  habent ?  Alterius  ditia  edljferunt qua  olfcura 
funt,  plano  fer  mone  manife/lant ;  multorum  fent  er,  tias 
replicant ,  ir  dicunt:  Hunc  locum  quidam  fic  edijfe- 
runt  i  alii  Jit  interpretantur  s  illi  Jenfum  fuumir  in- 
tellieentiam  his  teftimonin  ,  &  hac  nituntur  ratione 
firmare,  ut  prudens  Ledor  quum  diverfas  explanatio - 
nes  legerit,  ir  multorum  -vel  probanda,  vel  improban- 
da  didicerit,  judicet  quid  verius  fit,  ir  qua  fi  bonus 
trapex.it  a  adulterina  moneta  pecuniam  reprober  .  Num 
diverfa  interpretationis  &  contrariorum  inter  fe  fen. 
fiuum  tenebitur  reus,  qui  in  w.o  opere  quod  edfferit , 
expolitiones  pofuent  plurimorum  ?_  Clarius  adhuc  in 
cauflam  propriam  defcendens  ,  imperitam  ejufdem 
Ruffim  objeftionem  de  diverfa  interpretatione  verbo¬ 
rum  NASCU  BAR  (1,3  1?PJ)  luculenta  hac  ref- 
ponuone  confutat:  Illud  quoque  carpere  dicitur ,  quod 
Jtcundum  Pfalmum  interpretans ,  pro  eo  quod  legimus 
in  Latino,  apprehendite  difciplinam  ,  &  t n  Hebraico 
volumine  ferctum  c/NefcuBar,  dixerim  in  Commen¬ 
tariolis  meis,  adorate  filium  .  Et  rurfum  omne  Pfal- 
ttrsum  m  Romanum  vertens  fonum  ,  quafi  immemor 
expofitiouis  antiqua  pofuerim  :  adorate  pure  :  quod 
utique  filii  effe  contrarium  omnibus  patet .  Et  revera 
ignojeendum  eft ,  ei  fi  ignoret  lingua  Hebre  a  verita¬ 
tem  ,  qui  interdum  &  in  Latinis  hafitat .  Nefcu  Bar, 
ut  verbum  de  verbo  interpreter  .  xotTOaiA-rVait  i  id  eft, 
deolculamim  dic-tur  .  Quod  ego  nolens  transferre  pu¬ 
tide,  fenfups  magis  fequutus  fum ,  ut  dicerem ,  Ado. 
late.  Quia  enim  qui  ador  ant ,  /olent  deofeulari  manum, 
tr  captta  Jubmittere  :  quod  fe  beatus  Job  elementis  & 
idolis  fec  ffe  negat,  dicens:  Si  vidi  folem  quum  ful- 
£cre^ i  oc  lunam  incedentem  clare  ;  &  Ixtatum  eft 
in  ablcondito  cor  meum ,  de  ofculatus  fum  manum 
meam  ore  meo  :  qua  iniquitas  maxima  eft  ,  &  nega¬ 
tio  contra  Deum  altilfimum,-  Et  Hebrai,  juxta  lin¬ 
gua  fua  proprietatem  ,  deo/culationem  pro  veneratione 
ponunt:  <  d  tranfiuli  quod  ipfi  intelligunt  quorum  ver¬ 
bum  eft,  Bar  autem  apud  illos  diverfa  fignificat  : 
dicitur  enim  ir  filius,  ut  eft  illud,  Bar.Jona  ,  filius 
columba}  ir  Bartholomaus ,  filius  Ptolemai  ;  ir  Bar- 
thimaus,  Barieu,  ir  Bar  abbas.  Triticum  quoque,  ir 
fpicarum  fafciculus,  ir  eledus  ac  purus  .  Quid  igitur 
peccavi ,  fi  verbum  ambiguum  diverfa  interpretatio¬ 
ne  converti  J  &  qui  in  Commentariolis  ,  ubi  libertas 
eft  differendi  ,  dixeram  :  Adorate  filium  ;  in  ipfo 
corpore  ,  sit  violentus  viderer  interpres  ,  &  Judaica 
calumnia  locum  darem ,  dixerim  s  Adorate  pure  ,  fi- 
ve  elefte ;  quod  Aquila  quoque  &  Symmachus  tran- 
Jlulcrunt .  Quid  ergo  Eccleftaftica  fidei  nocet,  fi  docea¬ 
tur  ledor  quot  modis  apud  Hebsaos  unus  vtrficulus  ex- 
pl anetur  i  Ita  Hiervnymus  fibro  primo  Apolagix  ad- 
rerfus  Ruffinum,  ubi  diverfas  agnofccns  eorumdem 
verborum  interpretationes  a  feipfo  elaboratas  ;  no- 
luit  tamen  in  fuis  explanationibus  irrepfifle  vel  me¬ 
moria:  lapfum,  vel  inconftantem  aut  contrarium  a- 
tnmi  fenfum  ..Quodque  criminator  vitio  tribuebat, 
ipfe  eruditioni  ac  peritiae  Hebrxi  fermonis  efle  tri¬ 
buendum  apertiflime  docuit  . 

Ejuldem  inconftantix  ,  contrariaeque  expolitionis 
fufpirionem  purgat  Epiftola  ad  Fabiolam  matronam 
lupenus  citata;  &  tam  difexte  quas  Apologis  partes 
mihi  fumferam  ,  fua  oratione  praeoccupavit ,  ut 
fuperfluum  fit  alia  vel  aliter  dicere,  prseter  illa  quae 
in  defenfionem  fui  feribebat  Manfione  ix.  Epiftolae 
jam  laudatae .  Dephca  ,  inquit  ,  nona  Manfio  apud 
Hebraos  xpi/j.x,  id  eft,  pulfatio  dicitur}  juxta  quod 
ir  Dominus  ait:  Pulfate  ir  aperietur  vobis  .  In  libro 
autem  Hebraicorum  Nominum  ,  adhafionem  ,  remffio- 
nemque  tmnftulimus ;  quod  ledotem  turbare  non  debet* 
nec  putet  nos  dffonantia  feribere  .  Ibi  enim  juxta 
quod  vulgo  habetur  edidimus ,  fi  mediuf»  verbum  feri - 
latur  per  Beth  liter am  :  hic  autem  in  Hebraico  vo¬ 
lumine  feriptum  reperi  Phe  j  quod  elementum  magis 
pulf asionem  ,  quam  glutinem  fonat .  Senfufque  eft  ma- 
nifeftus ,  poft  refponfa  Domini,  poft  ,od  avum  numerum 
refurredioms,  Chrifti  incipimus  facr amenta  pulfare.  Pru¬ 
dentem  ftudiofiunque  ledorem  rogatum  velim  ,  ut  fetat 
me  vertere  nomina  juxta  Hebraicam  veritatem  .  MHo - 
quin  in  Gracis  ir  Latinis  codicibus  ,  frater  pauca  ,  omnia 
corrupta  reperimtis  :  &  miror  quofdam. eruditos  &  Ecclt- 
fiafticos  viros  ea  voluffe  transferre,  qua  in  Hebraico 
non  habentur ;  ir  de  male  interpretatis fidas  explana¬ 
tiones  quarere,  ut  in  prafenti  pro  Dephca  legant  * 
*'Oiigen.  Raphca  ,  liter  am  ponentes  pro  liter  a  ,  eo  quod  Res 
To.  I.  Hom.  &  Daleth  parvo  apice  diftinguantur  ,  ir  interpretan- 
i7.in  Num.  tur  curationem,  atque  exinde  tropologiam  fimilem  pro- 
3'P.7S*L.  Jeqttuntur  .  Non  potuit  evidentius  diverfae  interpreta¬ 
tionis  inconftantiam  a  le  amovere  Hieronymus  ;  & 
quifquis  hqc  teftimonium  Perlegere  voluwit ,  nifi 
fi.  Hier.  Tom.  Vl. 
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obfirmato  fit  animo  ,&  infuperabilibtis  laboret  advef- 
fus  Virum  fandum  praejudiciis ,  nequaquam  libi  per¬ 
mittet  dubitalle  deHieronymiana  eruditione  Hebraica; 
quam  in  maxima  interpretationum  etiam  diverfitate 
conftantem  perfe&amque  fui  fle  nemo  prudens  negabit . 

Lubricus  quidem  mihi  non  raro  videtur  in  etymo¬ 
logiis  nominum  fenfus  Hieronymi  ;  quia  vix  fciri 
aut  teneri  patitur ,  maxiraeque  in  libro  Hebraicorum 
Nominum  :  cujus  ipfe  interpres  potius  quam  auftor 
exftitit  .  Nam  ut  rem  ac  difficultatem  illam  uno 
vel  altero  probem  exemplo,  nomen  Cades  cum  fua 
etymologia  petitum  e  libro  Nominum  proponere  ju¬ 
vat.  Cades  igirur  fantfuj  aut  Jantta,  live  commuta¬ 
tus  &  commutata  interpretatur  femper  in  Pentateu¬ 
chi  voluminibus  ;  in  libro  autem  Ezechielis  Pro. 
pheta 1  Cades,  mutatus  folummodo  exprimitur  :  nec 
alicubi  monet  Hieronymus  in  toto  Hebraicorum 
Nominum  Libro,  qua:  fit  melior  etymologia  voca¬ 
buli  Cades:  fancla  an  J  antius,  an  commutatus ,  Hinc- 
que  fit  ut  ambs  tamquam  propria:  Hieronymo  refe¬ 
rantur  ab  omnibus  qui  lingula  Hieronymiana  volu- 
minalnon  percucurrere;  quamvis  prior  fit  udsi  Phi¬ 
lonis  interpretatio,  nempe  Cades,  fanSus:  pofteriox 
vero  ipfins  Hieronymi  ,  Cades,  mutatus ,  aut  muta¬ 
ta  .  Id  namque  manifeftiffimum  habemus  ex  eadem 
Epiftola  ad  Fabiolam  ,  Manfione  XXXIII.  ubi  de 
Cades  hoc  modo  difputatum  eft  :  Et  profetli  de  ^A- 
fiongaber,  caftra  metati  funt  in  deferto  Sin  :  hac  eft 
Cades.  Quaritur  cur  ctfava  Manfio  ,  nunc  tricefima 
tertia  eft  e  dicatur.  Sed  fciendum  quod  prior  per  Sa- 
mech  Uteram  feribatur ;  interpretaturque  rubus  ,  fi- 
ve  odium  :  hac  autem  per  Sade ,  ir  vertitur  in  man¬ 
datum  .  llludque  quod  jungitur  ,  Cades,  non  utpleri - 
que  exiftimant ,  fanSa  dicitur,  fed  mutata  five  tran¬ 
slata  .  Legimus  in  Gene  fi  juxta  Hebraicam  veritatem 
ubi  Judas  meretricem  putans  Thamar,  dona  tranfmi - 
fit}  ir  fequefter  munerum  interrogat:  ubi  eft  Cadefa  ? 
hoc  eft,  fcortum,  cujus  habitus  a  cateris  feminis  im¬ 
mutatus  eft  .  In  multis  quoque  locis  hoc  idem  reperi- 
mus .  Sin  autem  fantla  interpretatur  ,  hxt'  oU/t(  (ppoc- 
0-iv  eft  intelligendum  :  quomodo  parca  dicuutur  ab  eo 
quod  minime  parcant  ;  &  bellum  quod  nequaquam 
bellum  fit }  lucus  quod  minime  luceat  , 

Hujus  ambiguitatis  aut  difficultatis  aliud  argumen¬ 
tum  lubminiftrat  nomen  Zabulon  in  libro  Genefis  in¬ 
terpretatum  fupra  habitaculum  fortitudinis ,  vely?Bx«r 
nodis.  Nam  e  lolo  Libro  Nominum  quis  internofeit 
an  ultimalhsc  etymologia,  fluxus  nodis ,  Hieronymo 
probata  fit  ut  propria,  vel  ut  aliena  ipli  habeatur 6e 
abjefta?  Sed  quum  evolvo  Librum  Qusftionum  He¬ 
braicarum  .in  Genefim  ,  abfcedit  ftatim  omnis  umbra 
ambiguitatis;ac  excitatis  nubecula,  fenfufque  liquidus 
affulget  Hieronymi  in  propolita  Zabulon  is  etymolo¬ 
gia  :  Et  vocavit  nomen  ejus  Zabulon  .  Ubi  nos  pofui - 
mus,  inquit  ille,  habitabit  mecum  :  ir  Septuaginta 
interpretati  funt,  diliget  me,  in  Hebrto  habet  Jezbu- 
leni.  Et  ett  fenfus  ,  quia  fex  filios  genui  Jacob  , 
propterea  jam  fecura  fum  :  habitabit  enim  mecum  vir 
meus  }  unde  ir  filius  meus  vocatur  habitaculum  .  Ma¬ 
lo  igitur  &  violenter  in  Libro  Nominum  ,  Zabulon  , 
fluxus  nodis  interpretatur .  Male  ac  violenter  inter¬ 
pretatum  hio  docuit,-  quod  vulgo  dofti  pariter  & 
indofti  adferiptum  ipli  referant  tanquam  auiftoii  om¬ 
nium  etymologiarum  ,  qus  leguntur  in  libro  Hebraico¬ 
rum  Nominum  :  quarum  tamen  majorem  partem  repu¬ 
diatam  novimus  ab  Hieronymo,  quiquumque monu¬ 
menta  lucubrationum  ejus  aiiquandiu  pervolutavimus. 

Sexcenta  his  fimilia  exempla  congerere  in  promtu 
effet ;  fit  eruditionis  Hieronymianx  jura  tueri  femper 
honorificum..-  fed  ftudiofo  benignoque  Leftoriquum 
jam  in  medium  allata  ediflertaque  fint  fatis  ad  con¬ 
futandam  omnem  prxjudicatam  opinionem  eorum 
Criticorum ,  qui  Hieronymum  culpare  gaudent  in 
nominum  etymologiis;  aliud  reprehenfionis  &  cri¬ 
minationis  caput  aggredimur  ,  quod  cauffx  tertium 
cfte  antea  dicebamus  ..  Supercft  enim  Scriptorum 
quorumdam  expoftulatio  ultimo  loco  evetter.da  ,  ne 
palmam  eruditionis  Hebraicx  maximo  Scripturarum 
Interpreti  fubripere  poffint  magna  hujus  xvinominai 
homines  dico  eruditos  ,  qui  pro  re  nata  vel  im¬ 
pugnant  Hieronymum,  aut  impugnatum  male  &in- 
dofte  defendunt.  In  hoc  cenfu  prior  mihi  occurrit 
eruditiffimus  Samuel  Bochartus,  &  qui  hujus  feru- 
pulum.  infeliciter  exemit  Richardus  Simonius.  Mea 
nunc  intereft  amborum  opiniones  Hieronymo  ne¬ 
quaquam  faventes,  veris  refponfis  evellere  ab  animis 
ftudioforum  ,  quos  fxpius  video  fimiiibus  erroribus 
implicari  ex  leftione  Hiftorix  Criricx  Inftrumenti 
vetetis , 
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Libro  igitur  fechndo  de  Animalibus  facrx  Scriptu» 
, ,  ix  cap.  X.quum  de  corvo  difputat  Bochartus ,  mo. 
„  defte  his  verbis  caftigatum  voluit  Hieronymum  : 

Addirur  ex  Sophonia  II.  14.  ubi  de  vaftaftone  Ni- 
,  nives  ,  vox  cantantis  in  fcntftra  ,  corvus  in  fuper - 

liminari .  Ita^enim  habet  Hieronymus.  Et  Grxcomm 
„  veriip ,  ©ryi*  Quvne"  Jv  -mi  q  ^top  iyiaoiciv 
„  xdpaxou  t»  ■m~qnu\ucr!v  uurnq.  B e fl ia  clamabunt 
,,  in  eorum  (  Ninivitarum  )  fojfis  ,  &  corvi  in  portis 
,,  ejus  (Ninives)...  Sed  Hebrxa  vox  3")n  ,  choreb, 
„  quam  corvum  explicant  ,  ficcitatem  &  vaftitatem 
»  fignificat :  aut  fi  chereb  legas  ,  gladium  .  Proinde 
»  Syrus  Interpres  gladium  reddit',  quomodo  etiam 
„  Aquila .  Et  Grxcorum  alii  ficcitatem ,  ut  teftatur 
„  Hieronymus ,  qui  cur  maluerit  corvum  reddere  , 
ns  nullus  capio  .  In  Hebrao  ,  inquit,  ponitur  37fl  > 
,,  quod  fecundum  ledionis  diverfitatem  vel  ficcitas  » 
„  vel  gladius ,  vel  corvus  accipitur  .  Quafi  idem  fin£ 
,,  per  cheth  ,  &  37))  per  ^Hn .  Quod  Hiero* 
,,  nymo  nullus  concefferit.  Nam  37))  per  ^tin  Sc 
s,  Cholem  ,  corvum  fonat:  fed  3111  per  Cheth  StCho - 
»,  lem  ,  ficcitatem  Se.  vaflitatem  ,  aut  gladium  ,  fi  fit 
„  Segol.  Hic  igitur  cum  Hebrxi  37JI  per  Cheth  Se 
•„  Cholem  fcribant  ,  Sophonix  verba  fic  reddenda 
„  funt:  Vox,  refonabit  e  fenejlra:  vaflitas  erit  in  li. 
mine,  cum  cedrus  nudata  fuerit  ,  id  eft ,  cedrinum 
„  tabulatum  .  Vocem  hic  intelligo,  qualem  Ef.XIII. 
ai.  Hanc  Bocharti  difficultatem  replicat,  &  folvere 
conatur  Auftor  nuperx  Hiftorix  Criticx  lib.  I.cap. 
XVI.  pag.  55,  Sc  96.  Cujus  ego  verba  ,  ut  ab  eo 
fcripta  funt,  Gallico  fermone  recitabo,  no  illa  'La¬ 
tine  reddens  aliquid  mutalTe>  aut  addidifle  viderer : 
„  Le  meme  S.  Jerome,  inquit  Simonius',  dans  fon 
„  Commentaire  fur  Sophonias ,  temoigne  que  le  mot 
„  qu’  il  a  traduit  Corbeau  avec  les  Septante  ,  etoit 
„  autremeht  dans  1’  exemplaire  Hebreu  de  fon  temps  >• 
,,  mais  que  felon  la  diverfite  de  Legon ,  onpeuttra- 
,,  duire  Secherejfe  ,  Oa-Coutcau  ,  ou  Corbeau  .  Bochart 
„  afliire,  qu’ il  ne  peur  comprcndre  cette  obferva- 
>,  tion  de  S.  Jer6me;  puifqu’il  y  a  une  grande  difte- 
„  rence  entre  Oret  ecrit  par  un  Ain  Se  un  Holem  , 
„  qui  fignifie  Corbeau,  Se  entre  Hereb  avec  un  Her, 
,,  qui  fignifie  Couteau  .  Pour  repondre  a  cette  Jdiffi- 
,,  culte,  il  fuffira  deremarquer,  que  S.  Jerome  n’  a 
„  pas  toujpurs  ete  tellement  attache  a  fuivre  fon 
„  exemplaire  Hebreu,  qu’il  n’  ait  quelquefois  fuivi 
„  d’autres  Legons,  qui  etoient  fondees  fur  les  Ver- 
„  fions  anciennes  ,  ou  fur  la  nature  de  la  Langue 
„  Hebraique.  Il  regardoit  le  Texte  Hebreu  comme 
„  une  Ecriture  fort  inconftante,  &  il  prenoit  la  li- 
„  berte  de  changer  des  lettres  en  d’  autr.es  ,  quand 
„  il  .croyoitfaire  un  meilleur  Cens,.  llnes’eft  prefcrit 
„  dans  fa  Verfion  aucune  regie  certaine,  &  il  n’ eft 
„  pas  meme  toujours  confiant  dansfesobfervations. 

Ut  leviffime  dicam,  facilis  erat  Simonio  ac  expe¬ 
dita  refponfio  ad  Bocharti  objectionem  ,  fi  vel  unum 
ille  revolviflet  exemplar  mf.  Commentariorum  Hie¬ 
ronymi  in  Sophoniam  :  fed  prxtermifla  omni  fide 
veterum  librorum,  tantum  ingenio  proprio indulget, 
ut  excufatius  feciflet  Bocharto  fimpliciter  concedens 
Hieronymum  hallucinatum .  Nam  fi  vera_  inveniren¬ 
tur,  qux  de  S.  DoClore  difficultatem  Scriptoris'  jam 
laudati  expendendo  propofuit  Rich.  Simonius  ,  non 
folum  in  oreb  interpretatione  falfus  eflet  Hieron. 
quod  Bocharto  vifum  eft  ;  fed  in  omnibus  parum  fi- 
bi  conftans  revera  haberetur  ,  utpote  qui  nec  He¬ 
braico  contextui  firmiter  adhxreret,  nec  ullis  expo¬ 
litionis  certx  regulis  aftringi  fe  pateretur  in  luis 
translationibus,  aut  nominum  etymologiis  ;  quique 
indifferenter  ac  promifcne  mutaret  elementa  Hebrxi 
fermonis  ,  ut  fenfum  congruentem  fuis  diftis  apta¬ 
ret.  Quibus  profefto  vitiis  carere  debuit  etiam  om¬ 
nium  imperitilfimus  Interpres  ac  Etymologus  .  Ad 
repellendam  ergo  male  concoftam  hujufmodi  refpon- 
fionem  nuperi  Critici  ,  Hieronymo  prorfus  exitio- 
fam ;  Tabularum  fid*m  interpono,  hoc  eft  ,  monu¬ 
mentorum  veterum  auftoritatem ,  qua  &  erudito  Bo¬ 
charto  fciupulum  evellam,  &  Hiftorix  Criticx con- 
tumeliofam  falfitatem  in  medium  proferam  . 

Putavit  Bochartus  corruptis  Hieronymi  editioni» 
nibus  hodiernis  deceptus.,  Doctorem  S.  ita  fcripfiffe 
libro  Comment.  in  Sophon.  Proph.  c.  2.  Braterea 
quod  &  nos ,  &  LXX.  fimiliter  tranfiulimus  :  Corvus 
fn  fuper  liminari:  in  Hebrao  ponitur  fi")] 1,  quodfecun , 
dum  leftionis  diverfitatem  vel  ficcitas,  vel  gladius  , 
•vel  corvus  accipitur.  Unde  &  Aquila  gladium,  alii 
ficcitatem  interpretati  funt .  Videns  autem  ilfl  literis 
.Hebraicis  cum  Heth  ab  ioitiofcriptum ,  facilius  fibi 
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perfuafit  Hieronymum  doajiffe,  nomefl  Hebraicum 
3in,  fecundum  leftionis  diverfitatem  gladium  ,  fic. 
ciratem,  &  corvum  fonaie  .  Qucd  equidem  verilli. 
mum  comprobaretur,  fi  hoc  loco  libri  Hieronymia. 
ni  vocem  fupradiftam  3in  cum  elementis  hifce  trj. 
bus  exaratam  retinerent.  Nunc  vero  quum  nullum 
fit  manufcriptum  exemplar  Commentariorum  Hie¬ 
ronymi  in  Sophoniam,  Sc  in  alios  Prophetas  ,  quod 
non  apertiffime  probet  manu  propria  fcripfiffe  Hie- 
jonymum  Latino  charaffere  nomina  Hebraica  HA- 
.REB  ,  OREB  ,  EREB ,  8e  fimilia ;  manifeftiffima  ap. 
paret  textus  Hieror.ymiani  depravatio,  quxoccafio. 
nem  erroris  prxbuit  tam  Bocharto  ,  quam  exteris 
Scriptoribus  Criticis,  nui  volunt  confufe  &  promi 
fcue  accepta  fuiffe  in  Commentario  Hieronymi  vo¬ 
cabula  a*)n  &  ideft  ,  Choreb  &  Oreb  .  " 


llgenter  confultlS  ;  In  Hebrao ponitur  HAREB  ,  quod 
fecundum  ledionis  diverfitatem  ,  vel  ficcitas  ,  fi  ve 

fladius,  vel  corvus  accipitur .  &c.  Quis  jam  ,  ama. 

o,  negabit  Hieronymo  nomen  Hebrxum  Hartb  fe- 
eundum  lettionis  diverfitatem,  modo  ficcitatem  five 
gladium  ,  modo  corvum  fignificare  ?  Nam  fi  Hebrai¬ 
ce  illud  feribas  per  Hhctb  31(1,  gladium  five  ficci¬ 
tatem  fonat,  ut  Bochartus  concedit.  Sin  autem  per 
v/ 4 in  incipiat  X)i)  ,  corvum  exprimi  nullus  infida- 
bitur.  Veriffima  igitur  ac  Hieronymo digniffima erit 
obfervatio,  quam  Critici  hodierni  errorem  &  hallu¬ 
cinationem  Putaverant;  quum  ipfi  econtrario  erro¬ 
ribus  editorum  librorum  implicarentur ,  &  perpetuis 
hallucinationibus  obnoxii  enent. 

Et  vero  cur  hallucinationis  alicujus  arguerem* 
Hieronymus  in  verbo  Hareb  ,  Uve  Oreb,  qui  aliorum 
errorem  ipfe  redarguit  propter  confufum  3*111  Cho¬ 
reb  cum  Oreb  ?  Hiftoria  ,  inquit  ,  Madianitarum  in 
Judicum  libro  fcripta  eft  i  quam  &  in  Pfalmo  legi¬ 
mus  :  Pone  Principes  eorum  ficut  Oreb  ,  &  Zeb  ,  ir 
Zebee,  &  Salmana  .  Errant  ergo  qui  putant  illud  fi¬ 
gnificare  tempus,  quando  in  libro  Numerorum  Madia- 
\ 'nita  cafii  referuntur  ab  lfrael:  &  defertum  Sur & 
montem  Dei  Oreb  :  Qua  aliis  apud  Hebraos  feribuntur 
literis  i  quum  eo  tempore  non  fuerint  in  monte  Oreb,  fed 
in  folitudine  Sethim.  Hxc  ille  lib. 4.  Comm.  in  ifai, 
cap.  10.  Quorum  utique  verborum  explorata  veritas, 
Scriptnrx  faerx  auftoritate  panditur  ;  nam  in  Judi¬ 
cum  libro  cap.  7.  25.  petra  Oreb,  feriptum  legitur 
cum  vdin  311))  liy,  Jur  Oreb  ,  libro  autem  tertio 
Regum  cap.  19.$. montem  Dei  Oreb  feriptumeft  per 
Hheth  3in  0’rnKH  in  ,  «r  aeloim  ,  Hhoreb  ,  vel 
Choreb  .  Noverat  proinde  doftiffimus  Hieronymus 
magnum  intercedere  diferimen  inter  Choreb  cum 
Hheth,  &  Orebc  um  Ji»  :  quare  Bocharto  non  licuif- 
fet ,  fi  genuina  uteretur  editione  Operum  S.  Hiero¬ 
nymi,  eum  infimulare  ejufdem erroris,  iquem  incom¬ 
parabilis  viri  diligentia  explodit  libro  quarto  Com¬ 
mentariorum  in  ifaiam.  Multo  minus  li  prxter  lo¬ 
cum  hunc  recitatum  ,  Commentaria  perlegiffer  in 
cap.  15.  ubi  de  eodem  nomine  in  plurali  difputat 
Hieronymus,  Pro  falicibus,  inquit,.»  Hebrao  le¬ 
gimus  ARABIM  CO'3iyj  quod  pojfunt  &  virales 
intelligi ,  &  legi  ORBlM  ,  id  eft ,  villa  in  finibus  eo. 
rum  fita:  cujus  a  plerifque  accola  in  monte  Oreb  Elia 
prabuijfe  alimenta  ,  dicuntur.  Quod  nomen  ptopter  am¬ 
biguitatem  transfertur  ir  in  corvos  ,  atque  occidentem, 
locaque  campeftria  .  Fateantur  ergo  Critici  hujus 
temporis,nihil  latuifle  Hieronymum  in  nominis  Hareb 
vel  Oreb  etymologia  ;  refteque  ab  eo  feriptum ,  v®- 
cabulum  illud  fecundum  le&ionis  diverfitatem  gla¬ 
dium  ,  aut  ficcitatem ,  five  corvum  interpretari . 

-  Jam  Hiftorix  Criticx  veteris  Teftamenti  errores 
fi  paulifper  contueamur,  ut  injurias  in  Hieronymo 
illatas  prppulfemus  ,  tria  prxeipue  obfervanda  funt 
ftudiofo  Leftori.  Primum  eft,  inconftanris  interpre¬ 
tationis  fufpicionem  ablatam  fuiffe  fupra  ab  Hiero¬ 
nymo,  quem  contra  objeftionem  Criticorum  fecun¬ 
dam,  eo  prorfus  carere  vitio  docebamus  .  Secundo 
nullam  effe  in  verbis  fanftiffimi  Doftoris  fidem  ,  fi 
vera  haberi  poflet  obfervatio  nuperi  Critici  ,  qua 
ftatuit  Hieronymum  pro  libitu  mutaffe  literas  con¬ 
textus  Hebrxi ,  &  Min  legiffe  fxpius  pro  ^tleph  ,  vel 
pro  Heth  i  eodemque  modo  omnia  elementa  inter¬ 
pretando  confundere.  Nam  fi  hxc  vera  credantur  , 
qua  fide  dicere  potuit  Hieronymus  Frxfatione  ln  li¬ 
brum  Pfalmorum  juxta  Hebraicam  veritatem  ;  Certe 
confidenter  dicam ,  &  multos  hujus  Operis  teftes  cita¬ 
bo,  me  nihil  dumtaxat  [cientem  de  Hebraica  veritate 
mit*Jfe «  Sicubi  ergo  editio  mia  a  veteribus  djerepa- 

rih 
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thf,  interroga  quemllbot  Hebr atrum ,  &  liquido  pervia 
Jtbis ,  me  ab  anuli,  jrufira  lacerari .  Cerie ^tam  con¬ 
fidenter  ea  non  fciiberet  fui  confcius  ,  «  linguae 
Hebraicae  confultus  ,  nifi  exploratilfimum  ipfi  fuiflet, 
fe  nihil  dumtaxat  mutaffe  de  Hebraica  veritate  ...St 
nihil  dumtaxat,  proferto  nec  elementa  exemplarium 
fuorum  ,  e  quibus  pendet  tota  fignificatio  vocum 
Hebraicarum  ,  ac  fenfus  omnis  facrorum  Volumi¬ 
num  .  Proterea  qui  alios  carpere  folet  propter  hu- 
jufcemodi  Hebraicarum  literarum  confufior.em  aut 
mutationem,  non  fibj  confulte  permittit,  quod  co- 
teris  Scriptoribus  illicitum  pronuntiat  :  frequentes 
vero  id  genus  caftigationes  in  Hieronymiams  Opu- 
fnulis  inveniuntur,  ut  fune  ifto  Epiftola  centtes  re- 
cantata  ad  Fabiolam  ,  Manfione  IV,  Quarta  manfio  , 
inquit,  efi  Phiairoth,  qua  interpretatur  o s  nobilium  , 
feribitutque  per  literam  Heth  .  Quidam  male  Iroth  , 
villas  putant  >.  errorque  manifeftus  ,  quod  pro  fupra 
dsbto  elemento,  Ain  literam  legant.  Cianus  five  lo- 
cupletius  adhuc  eamdem  elementorum  permutatio¬ 
nem  reprehendit  Manfione  XXXIV.  ubi  ait:  Trice fi¬ 
ma  quarta  Manfio  efi,  quam  plerique  interpretantur 
lumen  i  nec  errarent ,  fi  per  Alcph  literam  feribere- 
tur  .  Mlii  pellem  i- &  ipfi  verum  dicerent  ,  fi  effer 
Ain  pofitum  .  Nonnulli  foramen;  quod  pofiet  accipi ,  fi 
Heth  haberet  elementum.  Quum  autem  legatur  per 
He,  magis  mons  intelligitur ,  &  legi  potefi  ,  nAficen -■ 
dit  Maron  facerdos  in  montis  montem,  id  efi ,  in  ver¬ 
ticem  ejus.  Septuaginta  denique  Interpretes  acriter 
coarguit,  ob  mutata  verba  Hebraica  :  nam  lib.  12. 
Comm.  in  Ezech.  cap,  r  1.  ita  docet:  Talami  autem, 
inquit ,  five  «r  LXX.  pofuere -  thau  vel  tbee  C  verten¬ 
tes  atque  mutantes  per  fingula  loca  ,  ut  voluerunt  , 
nomina  Hebraica)  fex  cubitorum  ,  &c.  Occafionum 
haud  fegnis  quum  fic  fuetit  in  redarguendo  Hiero¬ 
nymus  ,  fine  injuria  de  eo  credj  minime  potuit  , 
quod  temere  illi  adfciibir  Hiftorio  Critico  parens, 
mutafle  feilicer  elementa  H.braica  indifferenter  ,  & 
quafi  jure  virtoris  captiva  duxille  in  fuos  fenfus. 

Sed  ut  in  gratiam  redeamus  cum  nupero  illo  Cri¬ 
tico  ,  concedimus  ei  variantes  interdum  Lcftiones 
Oecuriiffe  in  Hcbrois  exemplaribus,  quibus  Hiero- 
«yrmis  utebatur.  Inter  variantes  Leftiones  eligebat 
eas  fanrtus  Dortor ,  quas  interpretationibus  fuis  ap¬ 
tiores  &  veraciores  exiftimabat  ;  nihil  tamen  mu-- 
tando  in  archetypo  exemplari  ,  cujus  Leftiom  ad- 
hofifTet.  Nam  fi  fecus  faceret,  hoc  erat  ,  non  ver¬ 
tere  libros  Hebraeorum,  fed  evertere,-  atque  Hebrai¬ 
cam  veritarem  infuper  habere  .  Quod  Deus  avertat 
protfus  ab  eximio  maximoque  Scripturarum  Inter¬ 
prete  Hieronymo;  ne  iides  translationum  ejus  tota 
corruat,  nullo  Hebraicae  veritatis  fundamento  fab- 

Tertio  denique  notandum  maximeque  praecaven¬ 
dum  efi  Lertori ,  quod  ipfe  Hieronymus  protnonuit 
his  verbis  lib.  5,Comment.  In  ifai.  cap.  15.  Ne  quis 

feriptoris  vitium  putet ,  &  errorem  emendare  dum  vult, 
faciat  i  una  urbs  &  per  Mem  ,  &  per .  Beth  literam 
Scribitur  ,  e  quibus  Dimon  filentium  interpretatur  ; 
Dibon  ,  fluens ;  indito  utroque  nomine  propter  latices, 
qui  tacite  fluant :  ufque  hodie  indifferenter  ir  Dimon, 
&  Dibon  hoc  oppidum  dicitur  .  Hebraicus  hodiernus 
textus  huic  Hieronymiano  obfervationi  cortfentaneus 
Ifai.  cap.  15.  verf.  2.  legit  d)'bo»  ;  &  poftea 

verf.  9.  jlQH  Dimon.  Chaldous  fimiliter  cum  exem¬ 
plaribus  Graecis  Romanae  editionis  ,  ubi  A rfius  8c 
fed  mf.  Alexandrinus  Septuaginta  Interpre¬ 
tum  aliter  habet;  Ao u/StiJVv  nempe  ,  &  V't/utaoiv  . 
Syrus  ubique  retinuit  Res  ab  initio ,  &  Beth  in  me¬ 
dio,  piJH  Rihon .  Arabs  vero,  juxta  exemplar  Gro- 
cum  Alexandrinum,  legit  Dibon  &c  Remmon  .  Inter 
tot  variantes  leftiones  ejufdem  nominis  ,  <juis  He- 
braizantium  noftrorum  ignorata  Hieronymj  obferva. 
tione,  non  ipfum  reprehenderet,  quod  ifaio  c.  15. 
V.  9.  pofuerit  Dibon  pro  Dimon,  aut  pro  Remmon  J 
Dixifiet  haud  dubie  Hiftotio  nupero  Criticat  Scriptor, 
Hieronymum  more  fuo  elementa  Hebraica  indiffe¬ 
renter  accepilfe,  &  Beth  pro  Mem  libidinofe  legif- 
fe  .  Sed  illam  opinionem,  ficut  &  procedentes  ,  ad 
libidinem  ipfe  finxifiet ,,  uti  exploratum-  habetur  ex 
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varietate  Translationum  fupradirtarum ,  quibus  inve¬ 
rti  (fime  probavimus  diverfa  fuifle  apud  di  verfos  Hebrai* 
ca  exemplaria  Scripturo  facro  .  Compefcat.  itaque 
nimiam  libertatem  differendi  nuperus  ille  Criticus  ; 
&  ftatim  fidem  ac  eruditionem:  Hieronymianam  no- 
bifeum  fufeipiet  tam  in  contextu  Verfionum ,  quam 
in  etymologiis  Hebraicorum  Nominum  . 

Quod  fi  noftram  commonitionem  reeufaverit ,  au¬ 
diat  falrem  virum  doftiffimum  Joannem'  Drufium 
Quoft.  Hebraic.  Lib.  III.  Quoft.  LXXV.  de  nomine 
Oreb  differentem  .  Dupliciter  ,  inquit  ,  erratum  a 
„  nuperis  correftoribus  in  Hieronymum  :  primum 
„  in  eo  ,  qUod  charafteribus  Hebrsis  fcripferint  , 

„  quo  Hieronymus  Latinis  fcripferat:  deinde  quod 
„  mutata  veteri  leftione  pro  ea  novam  ac  Hierony-- 
„  mo  incognitam  pofuerint .  Ac  dc  leftione  quidem  , 

„  quod  dico  verum  effe  aliquando  ,  fi  vita  ,  valetudo 
„  &  otium  fuppetet ,  offendemus .  De  chararteribus 
„  adducam  nunc  locum ,  quo  injuriam  fartam  effe 
„  fanrtiflimo  Viro,  nifi  eum  fumm*  imperiti*  veli- 
„  musaccufare,  facile  evincam  .  Locus  eft  in  Comm. 

„  Sophon.  2.  ubi  ita  feriptum  libris  omnibus  irnpref- 
„  fis,  Praterea  quod  &  nos  fc  LXX.fimlliter  tranfluli- 
,,  mus  ,  corvus  in  fuperliminari  ,  in  Hebrao  ponitur 
310  >  quod  fecundum  leftionis  diverfitatem  vel 
,’  fir citas  ,  vel  gladius,  vel  corpus  accipitur  :  unde 
„  &  Mquila  gladium  ,  alii  ficcitatern  interpretati 
„  funt .  Noli  ambigere,  quin  Hieronymus fcripferit, 

,,  In  Hebrao  ponitur  Oreb  ,-  quod  fecundum  lectionis 
,,  diverfitatem  ,  &c.  Quod  qui  mu  tarunt ,  ac  pro  0re6 
„  literis  Hebraicis-  fcripferunt  Jlfl  ex  textu  Hebroo, 

1  viderint  quomodo  hic  excufent  Hieronymum  (<t). 

>’  Nam  im  quomodocunque  legas,  nunquam  habet 
finificationem  corvi :  nec  fi  legas  ,  unquam' 

’,  notat  ficcitatern  ,  aux.  gladium  .  Sed  cum  diverfo  fint 
radices ,  literis  quoque  primis  diftinrto,  npa  quo 
»,  ^tin  habet  in  capite,  corvum  femper  fignificat  , 

>,  altera  quo  habet  Het  ,  modo  ficcitatern  ,  modo 
gladium  (b)  .  Siccitatem,  fi  prima  dtiHplem  ,fequen- 
’,  te  Segol,  videlicef  Horeb,  ut  hodie  legftur  :  gla- 
’,  dium,  fi  eadem  fit  Segol,  &c  alterum  Segol  fequa-' 

’,  tur  hoc  modo  Hfr«i  .  Itaque  Aquila ,  qaigladium 
transfert,  haud  dubie  legit.-  nifi  fane  exillimavit 
„  Horeb  etiam  gladium  fignificare  ,  quod  vero  non 
„  difleritaneum  videtur .  Nam  quantum  ad  fenfum 
„  attinet  ,  parum  intereft  gladium  ,  an  ficcitatern , 

„  hoc_  loco  exponas  .  Interim  verum  illud  Hieronymi, 

„  dirtionem  Oreb  pro  leftionis  diverfitate  ficcitatern , 

„  &  gladium,  &  corvus»  :  falfum  quod  corrertores 
illi  adfingunt ,  ,  Kopceu.ee',  1.  torvum  denotare. v 

Multa  proter  hoc  objiciunt  Hieronymo  hodierni 
Critici  Hebraizantes ,.  &  Criticorum  gregales  ,  ^uam* 
vis  Hebraico  lingu*  prorfus  rudes  ac  imperiti .  Ho¬ 
rum  argumenta  collegit  vir  clariflimus  Ludovicus 
Ferrandus ,  de  facris  Literis ,  5c  de  Hieronymo  op-- 
time  meritus.  Is  quum  fufeepiffet  provinciam  tuen¬ 
do  Hebraico  eruditionis  Hieronymiano  ,  undique 
coriquifitis  argumentis,  quibus  fanrti  Dortoris  im¬ 
pugnatur  peritia  ,-  fatisfacere  laudabili  conatu  fibi 
propofuit;  &  toto  Capitulo  III.  Sertionis IV. Difput.- 
Prolegom.  Summo  Biblico,  militare  cepit  adverfus 
eos,  qui  femper  aliquid  reprehendunt _  in  etymolo¬ 
giis,  aut  interpretationibus  Hieronymi  .  At  nolunr 
plures  in  tefponlis  viri  laudati  famam  pendere-  ma¬ 
ximi  Scripturarum  Interpretis  ,- quia  vix  acquiefcunt 
medio  parti  refponfionis  ejus.  Quis  enim ,  inquiunt 
non  pauci ,  oquo  animo  ferat  vagas  ac  futiles  in  de- 
fenfione  Hieronymi  id  genus  refponfiones  ,  pag.  14«. 

„  Snro.  Biblic.  Cotero  objeftionis  fext*  interpreta-  , 
„  tiones  defendi  ,  aut  exeufari  facile  poffunt  :  ad 
„  ignotas  confugiendo  fignificationes  ,  aut  riegligen- 
,,  tes  Scriptores  in  culpa  ponehdo:  additque  foriafle 
,,  etiana  poflit  Leftionis  varietas,  quo  in  caufa  fue-- 
„  rit,  ciu  Antiqui  interpretationes  ab  ufu  rioftro' 
,.  alienas  adduxerint. 

j,  Vocis  fonus  ,  qui  idem  fete  eft  in  nominibus 
,,  Hereb  ,  Sc^lV  }  Cades  «Hj?  ,  &  tt/in , 

»  ronymum  altioribus  intentum  ,&  forfitan  properan- 
„  tem,  fallere  potuit,  ut  rebus  in  hujufmodi  do- 
j>  ftillimi  quique  quotidie  peccant. 

Ttt-  2  G«te: 


s- Talis  locus  efi  in  Commenti  Mlch.  2,  2ara  inii n- 
„  gua  noftra  difitut,  femen  vel  oriens,  eum  femen 
ini,  oriens  8r"5I  ditatur:  ut  nullo  modo  pojfint  hic 
,,  adhiberi  charapleres  Hebraici . 

b  Hieron .,  Hag,  1.  Pro  fic  citat  e  LXX.PVmWx» 


>,  1.  gladium  tranllulcrunt ;  fed  Sc  in  Hebraico  trt-j 
,,  bus  lireris  feriptum  reperi  Heth  ,  Res  ,  Beth.  quod 
„  fi  Hereb  legimus  ,  glaudium  fpnat :  fi  Horeb ,  kxu.u x, 
„  quod  nos  ttanftulimus  ficcitatern,  licet  melius,  in. 
„  urentem  ventum  transferre  poflis  . 


Certe  res  confefta  «fi,  fi  nihil  aliud  afferamus  in 
aefenfionem  Hebraica  eruditionis  Hieronymian®  . 
Sive  enim  properando  ,  five  altioribus  intendendo 
rallus  fuerit  fandus  Dodor ,  conftans  erit  fententia 
apud  eruditos,  Hieronymum  fapius  hallucinatum in 
luis  interpretationibus  &  nominum  etymologiis  . 
Deinde  nullus  eft  error  tam  manifeftus  ,  nulla  de¬ 
pravationis  fpecies  qua  non  poflit  defendi  ,  modo 
confugiamus  ad  illa  imperitia  diverticula  ,  id  eft  , 
ad  ignotas  Hebraicorum  nominum  fignificationes  , 
aut  Scriptorum  veterum  ofcitantem  infcitiam.  Pr®- 
fiat  igitur  novas  potius  ac  fpeciales  fupplere  refpon- 
fiones,.  quam  hifce  generalibus  affertionibusadhare- 
re.,  quibus  nec  mediocriter  dodi  fatis  acquiefcere 
mihi  vili  funt  .  Id  ego  tanto  lubentius  exequar  , 
quanto  major  copia  refponfionum  &  folutionum  ab 
ipio  Hieronymo  nobis  fubminiftratur  .  Sed  ordine 
debito  cuique  difficultati  propriam  expolitionem  ad¬ 
hibendam  {latuimus,-  &  cum  erudito Ferrando  prio¬ 
rem  objedionem  hoc  modo  proponimus 

,,  Hieronymus  Hebraeam  linguam  apprime  calluif- 
»  fe  immerito  dicitur  :  quum  ipfemet  tefteturfelin- 
„  guam  Hebraicam  ex  parte  tantum  didiciffe  ;  _fe- 
»  que  ,  Scripturas  interpretaturum ,  Hebrzos  fubin- 
,,  de  magiftros  accerfivifle :  quod  hominem  alienae 
5,  opis  indigum,  nec  fatis  dodum  prodit  .  Se  Heu 
„  braum  fermenem  ex  parte  didiciffe  ait  l'ib.  2.  con. 
„  tra  Ruf.  Idemque  fatetur  in  Epitaphio  Paul®  , 
„  &  Przfat.  in  Efdram  &  Nehemiam . 

Quali  non  liceret  homini  ftudiolilfimoac  omnium 
etuditiffimo  modefti®  partes  agere  in  fuis  Opufculis  . 
Imo  multam  gloriolam  redoleret,  & fapiente indigna 
loqueretur,  fi  tumens  in  fe  fummam Hebrai  fermo. 
tus  peritiam  agnofcetet.  Non  eft  hominis  Chriftia- 
tiam  pietatem  profeffi  ,  virtutes  fuas ,  fcientiam,  aur 
refte  fada  jadare,-  fed  Jud®i  Jofephi  Hiftorici ,  qui 
de  Bello  Jud.  lib.  j.  cap.  14.  &  alibi,  fuafzpius  me¬ 
rita  decantat,  &  Judzorum  prudentiffimum  ,  legum- 
que  factarum  confultiffimum  efle  fe  quandoque  li- 
gnificat ,  Procul  ab  Hieronymo  fuit  omnis  illa  ja- 
iftantia,  nam  lib.  1.  Apologi®  fu®  adverfus  Ruffi- 
num  ab  hoc  vitio  libi  pr®cavere  palam  oftendit,  di¬ 
cens  ;  Nifi  enim  &  prolixum  effet  ,  ir  redoleret  glorio¬ 
lam ,  jam  nunc  tibi  offenderem  quid  utilitatis  habeat 
magiftrorum  limina  terere  ,  &  artem  ab  artificibus  di - 
foete:  i?  -videres  quanta  fjlva  fit  apud  Hebraos  am¬ 
biguorum  nominum  atque  verborum.  Qua  ros  diverfa 
interpretationi  materiam  prabuit  :  dum  unufquifque 
inter  dubia,  quod  fibi  convenientius  videtur  ,  hoc  tran¬ 
sfert.  Itaque  propri®  eruditionis  Hebraic*  neoften- 
latorein  fe  praberet  Hieronymus ,  fermonem  Hebr®- 
um  ex  parte  fe  didicille  ajebar.  Et  liquando  ad  Li¬ 
brorum  divinorum  interpretationem  focios  Judaorunv 
magiftros  adhibuit,  diligenti*  illud  afcribendumeft 
&  ftudio.  viri  fapientiffimi  ,  qui  quidquid  habuir 
maturioris  in  fe  judicii }  fcienti®,  ac  eruditionis  et¬ 
iam  mutuatiti*,  totum  infumiit  in  perfedam  Biblio- 
rum  lacrorum  translationem  ,  quam  Ecclell*  Chti- 
fti  deinceps_  utendam  fufcipiebant  .  Fateor  ,  inquit 
Prsfatione  in  Librum  Paralipomenon  ,  numquam  me 
rn  divinis  Voluminibus  ,  propriis  viribus  eredidiffe . .  • 
fed  ea  etiam ,  de  quibus  ftire  me  arbitrabar  ,  interro¬ 
gare  me  /blitum ,  &c* 

Secundum  quod  cudunt  argumentum  adverfus  He¬ 
braicam  eruditionem  Hieronymi,  illud  fic  deducunt 
Critici  ex  Epiftola  ad  Damafum  Papam  :  De  verbo 
,,  Ozanna  difputans  Hieronymus  ,  ait  primum  :  0- 
„  /anna,  feu  ut  ipfe  legendum  putat,  Ofianna  ,  ex- 
„  ponitar  falvifica,  feu  /alvum  /ac.  At  vox  illafo- 
„  nati  Salvum  fac,  qua/o .  Deinde  ait  fandus  Do. 
„  dor :  Si  ex  Htth  /cribatur  ^Anna  ,  effe  conjunClio- 
n  nem  five  inter jeEtionem ,  qua  apud  Cracos  ponitur 
„  <X.StX(0(sjx<7s  ,  cujus  interpretationem  Latinus  fermo 
„  non  exprimit.  At  vocis  hujus  interpretationem  La- 
„  tina  lingua  optime  exprimit ,  quum  gratiam  ha- 
„  beat,  qu*  Hebrz®  voci  refqondet  :  e  qua  fluxit 

nomen  ^Anna  ,  beatiffim®  Virginis  Matri  inditum 
,,  quod  gratiam  fignificat,  ut  nemo  nefcit  ;  fluxit- 
„  que  etiam  verum  030  mi/erere  mei  :  aquodecan- 
,,  tati.ffimus  incipit  Pfalmus  quinqtiagelimus  .  Denique 
,r  dicit  Hieronymus  tertium  ^ inna  ,  quod  in  P/.  147. 

„  legitur,  tribus  literis  fcribi,  Hep,  Nun,  Hei  effe. 

„  que  conjunHionem  five  inter jeffionem  illam  ,  cujus 
„  interpretationem  Latinus  fermo  non  exprimit  . 

„  At  litera  Heth  ad  przdidam  conjundionem  five 
„  interjedionem  nullatenus  pertinet  >  bene  quidem 
5,  ad  verbum  Hebraicum  fnY  profperare  ,  cujus 
„  eft  tertia  radicalis ;  &  a  quo  divelli  non  poreft , 
„  ut  inteijedionsin  leoilim  conftitiiat ,  quod  conixa 


*»  Hebraic*  hngu*  regulas  Cfupponit  Hieronymus  . 

Oleum  atque  operam  perdidiflem  in  hoc  exfcii- 
bendo  nullius  momenti  argumento ,  nifi  occafionem 
ptsberer  reftituendi  contextum  Hieronymianum  E- 
PiitoI*  ad  Damalum,  qu®  maximam  cladem  perpcf- 
la  elt  m  antea  editis  libris.  Argumentum  autem  fu. 
pertiuum  ac  nullius  momenti  dico,  quod  fuam  ha¬ 
beat  xefponfionem  in  ipfis  EpiftoI®  verbis .  Ex  illis 
namqu*  mamfeftiffime  apparet  ,  apud  Hieronymum 
OJanna  interpretari  /alvum  fac  obfecro:  necfanftum 
Dodtorem  unquam  ignorafle  verbum  ^inna  cum  Heth 
ab  initio,  lignincare  gratiam:  multo  minus  fuppo- 
nere  contra  Hebraic*  lingua  reeulas  divellendam  ef¬ 
fe  tertiam  radicalem  a  verbo  ut  cum  lequen- 

tibus  elementis  in  voce  ASLIANA ,  feorfim  interje- 
ctionem  conftituat,  ^ lii  opinati  funt,  inquit  Hiero¬ 
nymus  ,  Ofanna ,  gloriam  dici  .  Porro  gloria  Chabod 
appellatur  .  Nonnulli ,  gratiam  ,  quum  gratia  Tlioda  , 
five  Anna  nuncupetur.  Et  poftea :  Et  quia  Ofianns 
quod  nos  corrupte  propter  ignorantiam  dicimus  Ofan- 
na  ,  J  alviffca,  five  /alvum  fac  exprimatur  ,  omnium 
interpretatione  fignatum  eff ,  Nunc  illud  in  cura  eff 
quid  fine  adjeSlione  falyandi  ,  /olus  Anna  fermo  fitni- 
Quod  in  hne  EpiftoI*  edifleruit:  Ofiarrx«  fal- 
vificA  interpretatur  ;  Anna  inttrjeftio  deprecantis  eft  . 
Si  ex  duobus  bis  velis  compefitum  verbum  facere ,  di • 
ces  Ofianna ,  five  ut  nos  loquimur  Ofanna  ,  media 
vocali  htera  eli/a  ,  &c.  Otiofus  igitur  fermo  ille 
habendus  eft ,  &  frigidum  argumentum  cujus  diffi¬ 
cultates  ipfa  EpiftoI*  verba  enodatius  explicant  » 
nam  quidquid  in  eo  objici  potuit  contra  Hebrai¬ 
cam  eruditionem  Hieronymi ,  folutione  pr*occupa. 
tum  habemus  in  ipfo  EpiftoI*  contextu  ,  e  quo 
conflant  Critici  hoc  ipfum  argumeotum  .  Verbum  , 
ut  jam  monui ,  multam  habet  utilitatem  ,  eo  quod 
locum  tribuat  reftituendi  contextus  EpiftoI®  in  re¬ 
bus  etiam  graviflimi  momenti .  Non  enim  cum  an¬ 
tea  editis  libris  legere  fa»  eft ,  $u*  apud  Cracos  po¬ 
nitur  «xivXiasixu;  5  cujus  interpretationem  Latin  ut 
fermo  non  exprimit:  fed  cum  anriquifliinis  exempla¬ 
ribus  manufciiptjs ,  5««  apud  Cracos  ponitur  in  , 
&  eff  in  aucov  Sn  j  cujus  interpretationem  Latinus  ferm 
mo  non  exprimit  .  Hoc  eft ,  Graci  exprimunt  He- 
brazorum  interjeftionem  Anna  per  <5«  ,  ut  in  <r«. 
avv  fuperiori  ;  fed  Latinus  fermo  non  expri¬ 
mit  illam  interjeftionem  in  Ofianna  &  .Aslianna 
quia  pro  his  verbis  compofitis  reddit  folummodo 
/alvum  fac ,  &  bene  profperare  ,  quum  tamen  Lati¬ 
ne  vertendum  eflet  in  Ofanna,  /alvum  fac  qua/o 
&  in  oAslianna ,  bene  profperare  obfecro .  Quod  apud 
Graecos  exprimitur  auaot  <Tn’,  &  A,’v\Wer  <W  .  Oro 
te  ,  Leftor  ,  quid  facilius  Hieronymo  ad  inteile- 
flum ,  fi  purus  ufpiam  editus  ante  nos  fuiflet  ejus 
operum  contextus  ad  fidem  quamplutimorum  codi¬ 
cum  vetuftjffimoruin  &  optim*  not®  ?:  Nolim  ta¬ 
men  inficias  ire  _Gr*ca  verba  in  maxima  manu- 
feriptorum  copia  ita  depravate  legi ,  ut  etuditiffimo-- 
rum  virorum  conjeiftutis  loeus  tribuatur  ad  textus 
reftitutionem .  Unde  doftus  Erafmus  hoc  habet  fcho- 
lion  in  pr*fens  verbum  S.  Qu*  apud  Grscos  poni- 
„  tur.)  Hic  locus  in  omnibus  exemplaribus  ita  de- 
,r  pravatuseft.utnonpoflim  liquido  conjicere.  Quan- 
„  quam  ex  elementorum-  veftigiis  ita  legendum  ar- 
bitror,  ftnrt* j.  u;  ccyx  ,  id  eft  deprecationis  ,  ut 
„  btrot  ,  qu®  vox  apud  Grzeos  aliquando  eft  obfe. 
„  crantis  ,  prifeitiin  apud  Poetas.  Verum  hanc  con- 
„  je&uram  meam  protinus  tejiciar,  qui  ptobabjlius 
„  aliquid  invenerit,  &c.  Non  probabiliori  aliqua 
conjedura  protinus  Erafmi  conjeduram  abjicimus  ; 
fed  explorata  fide  &  audoritate  duorum  codicum 
manuferiptotum  ,  quorum  prioreft  Monafterii  fan- 
di  Cygiranni ,  pofterior  celebcrrim*  Abbati®  Clu,- 
niacenfis  .  In  San-Cygiranno  fic  legitur  :  gu* 
apud  Gracos  ponitur  aH  &  eft  in  fofonan.  Qua  ver¬ 
ba  juxta  morem  ipfius  exemplaris  Grace  funt  le¬ 
genda,  ponitur  AH  tr  eft  in  CwCON  AH  .  Nam  in 
eodem  manufcrrpto  a  feribitur  pro  A,  &  N  vel  n, 
pro  H  Eta  Grzcorum .  Mutat  etiam  fapius  0  par¬ 
vum  cum  u  magno ,  &  viciffim  u  cum  e  .  Ex  qu? 
ufu  aut  abufu  elementorum  imperitus  fcriptorpolujt 
aH  pro  W,  &  fofonan  pro  trtiaov  Sn .  Idipfiim  £cr i- 
bete  voluit  amanuenfis  Exemplaris  Cluniacenfis  Mo¬ 
nafterii,  fed  ®que-  imperitus  lingu®  Gtxcx  ,  quid 
feribebat  nefeiens  ,  hac  fortuito  defcripfit  £-u* 
apud  Gratos  ponitur  KH  &  efi  C«Nan  .  Defuper  au. 
tem  ledionem  verborum  Gricorum  appofuit  hoc  mo¬ 
do  ,  apeftfinos  anay .  Quod  etfi  corruptiffimum  ha¬ 
beatur,  fuperfunt  nihilominus  in  hac  depravata  le* 
dione  qusda.m  vcftigia  litsxaium  ad  reftitutionem  ge¬ 
num® 
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ttuinz  leftlonis ,  Atf  &  ‘fl  *»  C«CON  AH  ;  quam 
ab  Exemplari  San-Cygiranno  mtegie  fcnbendam  di. 
difcimus:  in  eo  enim  nullum  abeft  ,  nullum  abun¬ 
dat  elementum;  &  fi  formam  literarum  excipias, 
qua:  non  convenit  cum  hodierna  ,  quamvis  ufitatil- 
lima  inveniatur  in  Exemplaribus  mff.  genuinam  le- 
dionem  retinet  inter  omnes  unus  ille  vetus  codex 
San-Cygirannus.  Cxtera  Exemplaria  praeter  Clunia- 
cenfe  legunt  vulgo  aneftfinfofonnan,  anefefin,  nofa - 

fl/f  ,*  *  tr^l  i/i 


paulo  ante  recitatam  .  .  . 

Nec  unicum  putes  hune#  Epiftolx  S.  Hieronymi 
Jocum  reftituendum  infra  in  prsfenti  Editione.  no- 
ftra :  nam  dux  alix  funt  non  minoris  momenti  re- 
ftitutiones  futtirx  ,  quas  hic  tantum  indicare  fuffi- 
ciet,  donec  perveniamus  ad  Tomum  proprium  hu¬ 
jus.  Epifiolx  variis  obfervationibus  illuftrandx  .  Edi¬ 
ti  igitur  libri  fic  legunt  verba  qux  fpe&ant  ad  in- 
terje&ionem  Latinam  qua  filentium  imperamus ;  Et 
quando  filentium  -volumus  imperare  ,  firidis  dentibus 
Jpiritum  coar  damus  &  cogimus  infonando  fcilicet  fibi-, 
Ium:  ita  &  Hebrai ,  &c.  Aliter  manuferiptus  San-Cy¬ 
girannus  Et  quando  filentium  -volumus  imperare,ftridis 
dentibus  fpiritum  coar damus ,  &  cogimus  ixfinandum 
fith.  Ita  Hebrai  ,  &c.  Aliter  &  Cluniacenfis  codex 
vetuftior  ;  Et  quando  filentium  volumus  imponere  , 
firidis  dentibus  piritum  coardamus  ;  &  agimus  tan¬ 
tum  fibilum  infonando  fi.  Ita  &  Hebrai  ,  &c.  Qux 
fit  inter  has  variantes  Leftiones  exteris  prxferenda, 
a  temetipfo  facile  perdifees ,  fi  ur  fert  natura  ,  fi¬ 
lentium  imperare  volueris. 

Altera  vatians  Leftio  occurrit  in  elifa  media  vo¬ 
cali'  vocis  Ofianua  ;  nam  in  antea  editis  libris  hoc  modo 
legimus:  ^ileph  namque  Utera  prima  verbi  fiequentis  , 
extremam  verbi  prioris  Jod  inveniens  exclufit .  Manti- 
feripti  autem  codices  aliter  atque  aliter  legere  hic 
confueverunt .  San-Cygirannus  fupra  laudatus,  &  al¬ 
tet  Monafterii  Sancti  Martini  a  Campis  fic  habent: 
-Aleph  namque  liter  a  prima  ie  bi  fiequentis,  extremam 
prioris  verbi  A1N  veniens  exclufit.  Cluniacenfis  vero  : 
o Alepb  quippe  literatn  primam  verbi  fiequentis ,  extre¬ 
ma  prio-is  verbi  AIN  veniens  exclufit  .  Qux  lettio 
pendet  ex  alia  prxcedenti,  nempe  ex  ifta,  Ofia  ergo 
falvifica  interpretatur .  Anna  interjedio  deprecantis 
eft .  At  de  his  Jeftionibus  alibi  fufe  dicetur. 

Tertio  contra  eruditionem  Hieronytnfanam  argu¬ 
mento  cauffam  prxbct  Epiftola  Hieronymi  ad  Paulam 
Urbicam  feripra  de  Alphabeto  Hebtxoium ,  ubi  do- 
,,  cet  nomine  Daletb  fignificari  tabulas,  feu  libros  : 
„  voce  Zain  hac:  vocabulo  Jod ,  principium .  Mem  , 
„  ex  tp fis.  Num  ,  fiempiternum  .  K.opb  ,  vocatio.  At 
„  nihil  horum  vocibus  illis  fubeft  :  ne  quidem  in 
„  Zaim  &  Mem ,  qux  defendi  facilius  pOftent.  Nam 
,,  m  A?  >  vel  k*  ,  fignificat  quidem  bac ;  fed  fi  in 
„  accedat;  ut  Zain  efficiatur,  fignificatioricm  illam 
„  amittit.  Mem  autem,  ut  fignifirare  poffit  ex  ipfis, 
„  indiget  litera  Jl  hoc  pafto  OMQ  :  quod  quum  non 
»,  ita  habea*  in  voce  Mem,  figni Arationem  obtinere 
»,  non  poteft;  quam  ipfi  tribuit  Hieronymus  :  qui 
,,  Samech ,  fulcrum  melius  interpretatus  effet,  quam 
„  adjutorium;  &  doftius  fuiffet  loquutus,  filiteram 
„  Tau  in  fignum  ufurpatam  fttifie  di.xiffct,  non  au- 
,.  t«m  figna  interpretati:  Hebixi  enim  figna  dicuflt 
»,  nillN  Otkcth,  ut  patet  Gen.  1.  tq. 

Qui  hxc  objiciunt  Hieronymo  ,  veniam  profefto 
npn  merentur  ;  fed  proprio  mucrone  funt  confodien¬ 
di ,  id  eft,  propriis  verbis  refellendi  .  Dodius  enim 
loquerentur  ipfi,  fi  Samech  interpretationem  e  libro 
Hebraicorum  Nominum  ,  fub  rnagiftro  Hieronymo 
edodli  fuiffent  .  Samech  inquit  Hieronymus  fupra 
coi.  71.  firmamentum  :  licet  quidam  eredionem,  vel 
■adjutor.um  ,  five  fulturam  putent  .  Ex  quorumdam 
ergo  fenrentia  Samech  interpretatur  .Hieronymus  ad¬ 
jutorium  in  Epiftola  ad  Paulam  :  hic  autem  firma¬ 
mentum  reiftius  exponit  juxta,  proprietatem  vocis  He. 
brxx  *]C0  fiamach,  qux  fignificat  manus  impofiuit  , 
aut  confirmavit .  Unde  in  novo  Teftamento  impofi- 
tio  manuum  fuit  ufurpata  ad  dona  Spiritus  fancti 
impertienda;  in  defignationem  Difcipulornm  ,Chri- 
fti  :  &  ad  munus  Apoftolicum  ,  five  ad  funftionem 
publicam  minifterii  Ecclefiaftici  injungendam.  Hinc 
{aeramenti  Confirmationis  nomen  habuit  illa  ma¬ 
nuum  impofitio.  Nam  idem  verbum  1D0  fiamach  , 
bc  manus  imponere  ,  &  confirma- e  fignificat.  PtOi- 
prie  igitur  Samech  dicitur  Grxce  snuy/aos  ,  Lati¬ 
ne  firmamentum  #  metaphorice  adjutorium  ,  &  auxi- 


1042 

Idem  erit  judicium  de  litera  Tau ,  quam  Hiero, 
nymus  fignum,  -vel  fubter  interpretatur;  de  vocabu¬ 
lo  Coph,  quod  fupra  coi.  5*.  interpretatum  legitur, 
vocatio  vel  avis  :  fed  melius  excujfio  ,  quam  Graci 
Ixxpn/uiCL  vocant  .  S)lp  Coph  autem  optime  interpre¬ 
tatur  excujfio,  a  radice  nacaph ,  id  eft,  excidit  , 
concidit:  unde  noceph ,  flridura  ,  hoc  eft;  olea¬ 
rum  extrema  decujfio  &  quafi  excifio  ,  lfaix  »7.  6. 

Ad  fummam  quidquid  in  Hebraicarum  literarum  in¬ 
terpretatione  violentum  invenies  apud  Hieronymntn 
Grxcis  indubitanter  adfetibendum  fcias  :  ne  in  fex- 
centos  prolapfus  errores  ,  illi  temere  nefeius  impu¬ 
tes,  quod  iplemet  abjiciendum  decernit.  Utque  non 
te  lateat  e  quo  fonte  hauferit  Hieronymus  &  inter¬ 
pretationem  Alphabeti  Hebrxorum,  &  literarum  enn- 
nexiones;  concito'gradu  ad  fuperius  Capitulum  Eva- 
grii  in  nomen  mm,  ut  revertaris  admoneo . 

Multa  fimilia  argumenta  catetvatim  propofita  le¬ 
guntur  pagina  159.  Summx  Eiblicx;  &  quamvis  in¬ 
valida  fint  ac  levia  ,  nullum  tamen  afpernabor  ex 
iis  qux  vera  refponfione  nondum  enervare  potuerunt 
eruditionis  Hieronymianx  vindices  ftudiofi  .  Mul- 
„  tas,  inquiunt,  Hieronymus  affert  interpretationes  * 

„  qma  virum  Hebraice  doctum  non  decent :  quales  V. 

„  g,  funt  iftx  .  David,  manu  fortis .  Cherubim,  mul- 
,,  titudo  fictentia.  Moab ,  aqua  paterna,  Carmelus  , 

„  fidentia  circumdfienis .  Ammon  ,  filius  generis  mei, 

,,  vel  populus  nofier  -  Beelfephon  ,  aficenfus  fipecula  . 

„  Sin,  odium .  Alus,  fermentum.  Pharan  ,  onager  , 

„  aut  feritas .  Refla  ,  frani,  Harada  ,  miraculum  . 

„  Thare  cum  -Ain  11  ,  malitia,  vel  pafiura  ;  &  cum 
„  Heth,  abador,  vel  depulfior ,  Afmona  ,  feftinatio  . 

„  Bcne-jaacan  ,  filii  tsecejfitatis  ,  feu  Jlridoris  .  Iotba-' 

„  tha,  bonitas.  Afiongaber,  ligna  viri,  five  dolatio - 
„  nes  hominis  .  Phafga  ,  dolatus .  Zin  ,  mandatum  . 

„  Jeabarim,  acervi  lapidum  tranfeuntium  .  Dlbon- 
„  gad  ,  fortiter  intelleda  tentatio  .  Aaron  ,  montanus  . 

„  Arnon,  maledidio.  Almon  Diblathaiema ,  contem- 
„  tus  *  plagarum,  Uve  opprobriorum  .  Nabo',  conclufio .  *  1.  palo* 
,,  Abel  Afitim  ,  ludus  /pinarum  ,  Ulam ,  prius..  tharum « 

Qui  futilia  hxc  objiciunt  Hieronymo^ ,  Vel  impe¬ 
riti  habendi  funt  in  lingua  Hebraica  ,  vel  litigandi 
ftudiis  mirifice  dediti  .  Quis  enim  mediocriter  ex¬ 
cultus  Hebrxorum  fermone  ac  difciplinis,  ignorare 
potuit  David  vocabulum  non  folum  diledum  inter¬ 
pretari,  verumetianv  manu  fortem  }  Utroque  modo 
Graci  illud  nomen  interpretantur  fupra  in  Fragmen¬ 
tis  libri  Nominum,  &  in  LexicoOrigenianocol.safi. 

Axoi'<f,  i'xt mvdsXHW,  n  MfrCi  -MTrod-rfxirOi;  ,  n  «7«- 
irnuitos  ,&c.  David  ,  fortis  manu,  vel  fiolus  defidera- 
tus ,  vel  diledus ,  &c.  Utroque  modo  fimiliter  Hie¬ 
ronymus  coi.  5>  David ,  fortis  mansi  ,  vel  defidera - 
bilis,  Col.  vero  107.  David  defideral/ilis ;  nihil  am¬ 
plius  addendo.  Unde  fatis  liquet  Hieronymum  pro 
re  nata  Commentariis  in  Ezecnielcm ,  David.  manu 
fortem  expofuifle  more  Grxcotum  i  quum  alibi  jux¬ 
ta  proprietatem  lingu*  Hebraicx  &  radicem  IV» 
dud ,  aut  dod  ,  idem  nomen  interpretatur  defidera- 
bilem,  five  amal  lem  .  Pono  fortis  manu  Tll  David 
diei  potuit  a  verbo  flT  >  e  9“°  nomen  Jud* 
fumtum  fuifle  indoftis  etiam  patet  :  fed  apud  Grx- 
cos  hujufmodi  etymologiam  a  voce  fiebrxa  H  dai 
derivari  exploratum  .mihi  eft  ;  quia  Grxci  eam  ex¬ 
primunt  txusoq  tchw,  non  iTuuxtos  yjmi .  Hebrxum- 
enim  dai ,  idem  plane  fignificat,  quod  Grxcorum 
ixA/JSq,  id  eft,  fiufficiens.  Inepta  igitur  8e  indigna  fuo 
auctore  expofitio  hxc  eft,  quam  apud  Hebraizantem 
invenio,  Nec  male  veteres  litera»  1’  Vau  addebant, 
ut  effet  pronomen  fuus  ;  quafi  pradida  vox  VIT 
vid,-  idem  valeret  ,  ac  qui  fibi  fuffletret  ma> .« ,  hoc 
ejl,  qui  manu  potens  effet  ac  fortis  .  Vocabulo  autem 
*V  manum  exprimi  ,  nullum  Hebraa  lingua  tjronem 
latet.  Nefas  erat  apud  veteres  H^brxos  nomen  Deo 
proprium  ulli  mortalium  adferibere.  Maxime  autem 
Deo  proprium  eft,  qaod  fibi  fujfuiat.  manu ,  hoc  eft , 
quod  nullius  egeat  auxilio;  qnod  propria  virtute  omnia 
poflit,  &  fit  vere  -I  ad  dai ,  fibi  fufficieiis .  Non  er¬ 

go  in  nomine  David  Vau  literam  addebant  Veteres  , 

«iec  fortaffe  legebant  "WH  ,  &  tribus  primis  literis  no¬ 
men  co.  fidebant  ,  quod  etiamnum  eum  duabus  fonat 
fuffi cientem  .  Fi&itia  funt  iftxc&ludo  proxima. Sed 
Vau  feriptum  in  vOcabuio  David,  accipiebant 

pro  Jod,  ut  eflet  in  eo  dai  ,  8c  V  jad,  id  eft  # 

fortis,  &  manus .  Perinde  enim  eft  apud  Hebrxos  , 
quod  verba  feribantur  in  .medio  per  Vau,  aut  pet 
Jod  .  unde  vetbum  fubftantivum  fuit ,  nifl  bava  , 
ve* 


ttl'  fVfr  haja  fcribitur;  nec  aliud  fignificat quoquo, 
«iodo  illud  Icribas.  Apud  Grammaticos  quoque  He¬ 
braeos  verba,  qux  habent  Jod  pro  fecunda  radicali , 
dicuntur  quiefcentia  Vau.  Hic  interim  juxta 
mediocritatem  fenfns  mei  breviter  ftridimque  ref- 
pondi .  Cxterum  fcire  debet  Ledor  .  in  iftiufmodi 
difputationibus  moleftiam  in  legendo  non  debete  fub* 
repere  ;  quia  facile  &  nos  poruimtfs  aliquid  emen- 
mi,  quod  ex  una  voce  folveret  quxftionem  ,  ficut 
&  exteros  fecifle  monflravimus  .  Sed  magis  conde¬ 
cet  ob  veritatem  laborare-  paulifper  ,  &  peregrino  au¬ 
rem  accommodare  fermoni ,  quam  de  aliena  lingua 
«ftam  falfamque  referre  fententiam . 

In  expolitione  vocis  Cherubim  &  Carmel  ,  nihilo 
felicior  refponfio  Hebraizantis  quam- fuit  praecedens; 
&  miror  fcriptorem  fama  eruditionis  Hebraicas  apud 
multos  celeberrimum  ita  ignoralle  vulgares  Linguae 
Sandx  radices  ;  ut  dum  errores  Hieronymi .  repre* 
hendit,  proprios  oftendat.  Interpretationes ,  inquit , 
Cherubim  &  Carmel  vitio  carent  ,  fi  Jfatuamus  fO? 
Kara  apud  Veteres  fignificaffe  fidentiam  i  quod  omni - 
modam  veri  fimilitudinem  confiequitur  ex  Rabbinorum 
tsfiu ,  quibus  rn?  Kara  c/Hegere ;  unde  rn?D  ,  mikra, 
Jedura  ,  ficilicet  fiacra  ,  hoc  eft  ,  Scriptura  fanda  , 
Pu*  ‘fi  totius  fidentia  fons  . 

Pedi  me  ftatueretur  nomina  Cherubim  &c  Carmel  fi- 
gr.lncare  multitudinem  fidentia,  &  fcientiam  circum- 
cifionis  i  quamvis  «np  Kara  apud  Veteres  fidentia 
fignificantiam  habuiflet,  Nam  quis  nefciat  vocabula 
Cherubim,  &  Karmel,  oriri  ex  the- 

mate  "JJJ  nachar ,  quod  Latine  vertitur  cognovit 
&  in  Hiphil  TJH  b'kk‘r  ,  agnovit ',  recognovit  ) 
#V5jn  bah.k.ara  ,  quoque  exprimitur  agnitio  .  Itaque 
romen  cherubim  cotn  politum  intellige  ex  722  na . 
char  ,  &  227  rababs  quae  quum  fint  verba  dcfedi- 
va  apud  Hebrxos  ,  haud  dubie  nomina  ab  illis  deri¬ 
vata  literis  aliquot  tadicales  amittere  debent  in 
compolitione  ,  rab  autem  multitudinem  fignifi- 
cat ,  &  JTJJH  bachara,  fidentiam  unde  vox  Che 
rubim  facile  interpretatur  multitudo  fidentia  .  Ex 
nachar  fimiliter,  &  ex  nomen  Carmel  de- 

rivatum,  fidentiam  drcttmdfionis  fignificat  ,  juxta 
proprietatem  linguae  Hebraicae  :  quia  mul  redditur 
Latine  circumcidit .  Has  line  fuco  puerili  Hebraico-- 
rnm  Nominum  etymologias  proponimus  ;  ut  fciat 
;‘:e<;“,r,  ftudiofns,  quantus- libi  fucus  fadus  fit  in  mul.- 
t'S  hodiernorum  Criticorum  libris,  quibus  Hebraica 
eruditio  Hieronymi' impugnatur  temere,  vel  indocte 
defenditur  .  Sed  pergamus  ad  reliqua . 

Nomen  pariter  Bene-jaacan  male  vexatum  ,  corru-- 
pthm  ,  ac  violenter  interpretatum  apud  Criticos  Scri¬ 
ptores ,  probat  fequens  ejufdcm  nominis  expolitio  : 
■Pro  Benejaacan  fcriptum  fiortajfie  fuit  a  magno  Dotto- 
re  Benejaracan  ;  eoque  pallo  reffa  erit  interpretatio 
*I'i  ftndoris,  a  radice  piri,  frenduit  .  Nil  dico  de 
bene  ,  aut  benei :  nemo  quippe  ignorat  ea  voce  fi¬ 
lios  denotari. 

Si  fic  licet  quadrata  mutare  rotundis,  &  $2*  >22 
Eene.jaacan,  cum  fido  }p7fy  ’22  Benejaraeam  nul- 
3a  erit  ambigua  ,  nulla  explicatu  difficilis  Hebraico-- 
rum  Nominum  interpretatio .  At  nemo  concedit  ty- 
roni  imperito  lingux  Hebrx* ,  tot  in  una  voce  de¬ 
pravationes;  ut  fi  Heth  legatur  pro  ^4in,  ScRes  ad¬ 
datur  ad  follicitandam  etymologiam  Hieronymi ,  qux 
fermeni  Hebrxo  conformiter  fluit  e  verbo  P1JJ  uc  , 
vel  Pif  ac  ,  id  eft,  angufiiavit,  mote  Ilus  fuit ,  vexa- 
*'t  :  aut  abfolute,  areatus,  prejfius  ,  affiillus  fuit  . 
Hinc  flpy  aca  ,  anguftia  ,  rnolefiia , paupertas  :  in 
Plurali  l>l\pj>  acethin ,  &  }py  acan  ,  hoc  eft,  angu. 
fi'a  ,  &c.  Apud  Judaeorum  quoque  magiftros  pJJJ’ 
avac  ,  fignificat  torfit.  Recedant  igitur  ac  perpetuum 
exulent  ab  hac  Apologetica  pro  Hieronymo  difputa- 
none  contortas  prorlus  &  alienx  etymologix  nomi¬ 
num  ,  -jel  etymologiarum  expolitiones,  qtias  hucus¬ 
que  quidam  Critici  imperitos  docuerunt.  Nolinvta- 
men  dilfimulare  in  allegorica  nominis  Benejaacan 
interpretatione  fenfum  Hieronymi  procliviorem  efle 
ad  radicem  “\p)J  acad,  quam  ad  fuperiorem  pW  uc  , 
aut  pj>  ac.  Manfione  enim  XXVIII.  Epiftolx  ad  Fa- 
Bioiam  ita  fcriptum  legimus  •.  Vice  fima  oGava  m  an  fio 
transfertur  in  filios  necejf.tatis  ,  feu  ftridoris  ..  .  Qssi 
fint  ifti  filii  necejf  tatis  ,  Pfialmus  ipfe  nos  doceat :  syif-- 
i  er  te  Domino  filii  Dei,  afferte  DOmino  filios  arietum. 
Qua.  e  fi  tanta  neeefiltas  ,  qua ■  nolentibus  imponatur  ? 
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Quum  divinis  Scripturis  fueris  eruditus,  &  leges  ea¬ 
rum  ac  tefiimoma,  vincula  fcieris  veritatis  ,  conten¬ 
dens  cum  adverfiariis  ligabis  eos  i  &  vinlh  s  duces  in 
captivitatem  ,  &c.  Filios  ergo  neceflitatis  intclligic 
ligatos  &  captivos,  licutl  funt  arietes  &  oves  ,  qu* 
Domino  offeruntur  ad  vidimam  .  Verbum  autem 
Hebraicum  "IPiI  acad  ,  apud  Grammaticos  Latine 
e*HiX<y»»,;pioprie  artus,  ut  oves  quar. 
tr°r_  c°11,S.arj  folent  ad  madationem  .  De 

Ifaac  quoque  ad  v.d,mam  ptxparato  dicitur  Ge- 
nef.  11.  9.  ipj;^  vaijaacod  ,  &  colligavit ,  rvempe  fi. 

V**'.™.--  hoc  eft  ,  manibus  &  pedibus 

auf  madand*?VlnXlt  ’  f‘CUt  ligantUr  °V£S  tondenda: 

Quod  wm  lAlset,  decimam  Manlionem  Hebrxo. 
rum  in  deferto  ,  dixerit  Hieronymus  interpretari 
fermentum ,  hinc  occafionem  fumunt  Critici  Hebrai 
zantes  follicitandi  veram  ledionem  ^ilus  ,  probqua 
-Arnus  lublh tuendum  putant.  Nil  vetat  (fi  ini,  r, 
damus  )  quominus  Hieronymus  prt  Alus  legerit  Arnus’,' 
&  fic  inculpata  egit  interpretatio , 

Falfum  eft  ,  Hieronymum  prxter  audoritatem  Scri- 
e  f/lgceS'  -  ^lus  .  Neque  inculpatam 

e  rallis  iconjeduns  dicimus  $.  Dodoris  interpreta¬ 
tionem  ;  led  ab  eximia  eruditione  lingux  Hebraicx, 
qua  ignorate  non  potuit  verbum  tffV?  Ius ,  lignilical 
te  mifcuit ,  commifeuit ,  &c  fermento  imbuit.  Quare 
libro  Hebraicorum  Nominum  fupia  coi.  z+.  dc  ^f- 
lus  ita  feti  bebat :  ^ilas,  fermenta  ,  five  commifce  , 
quod  Grace  dicitur  gfjpxoov  .  Hxc  profedo  latere 
minime  debuerunt  vindices  eruditionis  Hietonymia- 
n.*>  *IU*  inculpabilis  prorfus  habenda  eft,  quum 
ait.-  Interpretatwque  ^ ilus  fermentum  ;  quod  tollens 
muher,  mificuit  farina  fatis  tribus,  donec  fermenta, 
retur  totum  . 

Latiflimum  vero  difputationis  campum  nobis  pan¬ 
dit  obfeivatio  fequens  Summi  Biblicx  pag.  tqs.  ,a- 
bel  Afitim  ficriptori ,  me  judice  ,  tribui  debet  ,  non 
Aluaori:  quem  v  eri  fi mile* fi,  legiffe  Abcl  Afirim  (um 
Samech:  quod  lucium  /pinarum  optime  verterit  Hiero, 
nymus .  Hanc  enim  conjeduram  longius  a  vero  ab- 
elle  palam  evincunt  iplius  Hieronymi  contrarix  ob- 
fervationes  in  caput  tertium  Joelis  Prophetx  ,  ubi 
de  torrente  fpinarum  fic  inftituit  difputationem  : 
Pro  torrente  fpinarum  ,  Septuaginta  tranftulerunt ,  tor¬ 
rentem  funiculorum,  id  eft,  <x.pj>uv.  Q-.od  aut  funi, 
culos  fignificat ,  auf  juxta  <y£,gyptios  menfuram  certi 
itineris  ,  Pfalmifta  dicente'.  Semitam  meam .  &■  funi¬ 
culum  meum  tu  invefiigajh  .  In  Nilo  enim  flumine  ,  fi. 
ve  in  rivis  ejus  fioTent  naves  funibus  trahere  ,  certa 
habentes  fipatia  ,  qua  appellant  funiculos  :  ut  labori 
defiefforum ,  recentia  trahentium  colla  fuccedant .  Nec 
mirum  fi  unaquaque  gens  ,  certa  viarum  fipatia  fiuis 
appellet  nominibus  :  quum  ir  Latini  mille  paffus  vo¬ 
cent,  &  Galli  leucas,  ir  Perfia  parafiangas ,  &  rufios 
univerfia  Germania  ,  atque  in  finguiis  nominibus  di. 
verfia  menfiura  fit  .  Hac  yropterea,  quia  verbum  He¬ 
braicum  Sattim  ,  Septuaginta  funiculos  tranftulerunt . 
Catcrtim  nulli  dubium  eft ,  omnia  qua  in  Tabernaculo 
Dei  legimus  ,  de  lignis  Settim  fuiffe  perfecl.i  :  qua 
Septuaginta  interpretati  fiunt  ligna  imputribilia  .  Eft 
autem  genus  arboris  in  tremo,  fipina  alba  fimile ,  co¬ 
lere  &  foliis ,  non  magnitudine  .  Alioquin  tam  gran. 
des  arbores  fiunt,  ut  latUfinea  ex  HUs  tabulata  ca¬ 
dantur  :  lignumque  fortijfimum  eft  ,  &  incredibilis  le¬ 
vitatis  ac  pttlcbritujiinis  ,  ita  ut  ex  his ’  etiam  vafia 
torcularium ,  qua  apa-jvxq  &  SopXvxq  vocant  ■,  ditifi- 
fimi  quique  fiudiofi  faciant  ,  qua  ligna  in  locis  cul¬ 
tis ,  &  in  Romano  /olo  ,  abfique  Arabia  fiolitudine 
non  inveniuntur .  pro  torrente  funiculorum  ,  five  /pi¬ 
narum  ,  Symmachus  interpretatus  eft,  vallem  /pina¬ 
rum  .  Eft  aurem  locus  juxta  Libiadem  trans  mare 
Mortuum  ,  fiexto  ab  ea  diftans  milliario  ,  ubi  quon¬ 
dam  cum  Madianicis  fornicatus  eft  Ifirael .  Hujus  loci 
ex  per  fena  Dei  Michaas  Propheta  meminit  ,  dicens  : 
Popule  meus ,  memento  quafio  quid  cogitaverit  Balac 
rex  Moab ,  ir  quid  refiponderit  Balaam  filius  Beor , 
de  Settim  ufiquo  ad  Galgalam  :  pro  quo  &  ibi  Se¬ 
ptuaginta  tranftulerunt ,  x-rro  •xoryoM'  hoc  eft,  a 
funiculis  ufiqife  ad  Galgalam  ,  &c.  Non  poterat  ma. 
nifeftius  luam  de  nomine  0'U®'  Sittim ,  vel  Sattim 
opinionem  proponere  fandus  Dodor  ;  nec  validius 
faifam  de  errore  feriptoris  conjeduram  in  ledione 
Abel  Afirim  ,  pro'  Abel  sAfitim  ,  explodere.  Con- 
ftans  proinde  debet  effe  fententia  apud  omnes  ftudio- 
fos  &  eruditos  fermonis  Hebrxi  ,  vocabulum  0*13® 
Sittim,  ab  antiquis  Interpretibus  Gfxcis  atque  La¬ 
tinis-  interpretatum  faille  /pinas  .  Et  confequeDter. 

Icdio-- 
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^eftioncm  -A hei  -Afitim  ,  Mandone  XLII.EpiftoIi  ad 
TaL  iolain ,  genuinam  e  Te  ac  Hieronymianam  ;  non 
errorem  imperiti  nefcio  cujus  icriptoris . 

Cxteris  Criticorum  ob)cftis  violentis  Hebraico, 
luin  Nominum  interpretationibus  -nullam  adhibent 
eruditionis  Hicronymians  vindices  refponfionem  , 
prster  eam  quam  Gallice  dicimus  Le  pont  aux  -A t - 
nes.  Infolubiles,  inquiunt,  nobis  videntur  ilis  dif¬ 
ficultates  :  fedexcufari  poditnt  .confugiendo  ad  igno¬ 
tas  fignificationes ,  aut  negligentcs  Scriptores  in  cul¬ 
pa  ponendo,.  Ita  excipimus  etymologias  hujufmodi: 
'-Abraam ,  pater  multarum.  Dibongad  ,  fortiter  intel- 
leBa  tentatio.  Nabo,  conchi  jio  .  Oreb  ,  corvus,  veljic - 
citas .  -Afer ,  divitia,  vel  beatus  .  Cades  ,  fantta  , 
vel  mutata .  NePhthali ,  convertit  me  ,  vel  compara¬ 
vit  me  .  Ergo  imperitus  linguas  Hebraica  remanet 
Hieronymus,  nili  ignotis  acquiefcamus  fignificatia- 
«ibus  Hebraicorum  Nominum  aut  veteres  omnes 
exfcriptorcs  Operum  S.  Hieronymi  .infimulemus  de¬ 
pravationis  perpetuae . 

'  Non  ita  erit,  ut  vel  imperitiae  fufpicio  adhxreat 
Hieronymo  ,  aut  depravationis  culpa  rei  teneantur 
quotquot  ufqtiam  gentium  defcripferunt  Opera  Hie. 
ronymiana  .  Neque  par  arbitror  unum  vel  alterum 
affirmare  :  fed  verifimilius  dixerim  leviter  tinftos 
efie  fcientia  Hebrati  fermonis  ,  qui  his  difficultati¬ 
bus  fuperati ,  impares  fe  prasbent  fufceptas  defenfioni 
fanfti  Hieronymi  .  Nam  quid  tantse  eft  difficultatis 
in  recitatis  interpretationibus,  ut  fingere  opus  fit  vel 
crimina  in  fcriptores,  vel  ignotas,  fignificationes  vo¬ 
cum  Hcbrsarum  l  Sola  leftio  libri  Gencfeos  cap.  17, 
verf.  5.  objeftionem  de  etymologia  nominis  OiVUX 
-Abraam  .futilem  prorfus  ac  imperitam  demonftrat. 
Nec  feliciori  forte  csters  gaudebunt  ,  fi  res  enu¬ 
cleate,  ordineque  debito  expendantur.  Obieftas  igi¬ 
tur  interpretationes  fic. defendo. 

EdilTercbat  fanftus  Hieronymus  hunc  Genefis  vcr- 
ficulum  juxta  Septuaginta  ;  Nec  vocabitur  ultra  no¬ 
men  tuum  -Abraam  ;  fed  erit  uomen  tuum  -Abraam , 
quia  patrem  multarum  gentium  pofui  te  ,  pDH  JX  >2 

orvux  id»  rvm  vn/u  omj,  id  eft,  Lt  ent  no. 

men  tuum  -Abraam  ,  quia  patrem  multitudinis  gen¬ 
tium  dedi  te  •,  utque  mutati  nominis  rationem  mani- 
fcftam  faceret  Leftori ,  lingua:  peregrinae  quaerit  fic 
auxilia  .  Dicunt  autem  Hebrai ,  quod  ex  nomine  fu» 
Deus,  quod  apud  illos  Tetragrammaton  eft ,  HE  lite - 
ram  -dbraa  cr  Sara  addiderit.  Dicebatur  emm  pri¬ 
mum  -Abram ,  quod  interpretatur  pater  excelfus  J  & 
p  eft  e  a  vocatus  eft  -Abraam  ,  quod  transfertur  pater 
multarum  s  nam  quod  fequitur ,  gentium,  non  habetur 
in  nemine,  fed  fubaudstur  .  Ncc  mirandum  quare  , 
quum  apud  Gracos  ir  nos  A  Utera  videatur  addita  , 
nos  HE  Ii  teram  Hebraam  additam  dixerimus  .  Idio- 
ma  enim  lingua  illius  eft  per  HE  quidem  ferihere  , 
fed  per  A  legere:  ficut  econtrario  A  literam  fape  per 
HE  pronuntiant .  Apud  Graecos  &  -Latinos  litera  -A 
addita  erat  in  nomine  Abraam,  quia  primum  diftus 
eft  X"  (juxta,  -Abram,  &  poftea  addita  litera  A’/?potaM» 
-Abraam .  Apud  Hebraeos  non  -Aleph  X  additum  eft, 
fed  H  De  :  unde  prius  D^HX  -ibram  ,  &  deinde  OD73X 
-Abraam,  quia  H  De  per  legebant  ,  tefle  Hiero¬ 
nymo  .  Elementi  autem  He  additamentum  fecit,  ut 
qui  primum  pater  excelfus  appellabatur  ,  poftea  no¬ 
mine  fuo  diceretur  pater  multitudinis .  Nam  Hebraice 
jlOr*  amtn,  idem  eft,  quod  Latine  multitudo  &c  tur¬ 
ba:  in  nomine  vero  DfVlIlX  -Abraam,  ultima fylla- 
ba  pricr  eft  in  vocabulo  pOH  amtn  »•  am  OH  vide¬ 
licet,  e  qua  nomen  Abraam  habet  fignificarionem 
multitudinis  ;•  ficuti  ex  3X  -Ab  ,  habet  fignificationem 
patris,  litera  media  ")  Res  otiofa  permanente  ex  prio¬ 
ri  vocabulo  D1JX  -Abram,  quod  pater  excelfus  ex¬ 
primitur  .  His  ita  obfervatis  manifeftiffime  com¬ 
probatur  interpretationem,  feu  potius  expolitionem 
Hieronymianam  eximiam  ac.  diligentilfimam  fuiffe. 
Neque  prorfus  ignorafle  licuit  Criticis  noftris  Hie¬ 
ronymum  ,  quum  -Abraam  interpretari  diceret  pater 
multarum,  intentum  .fuifife  Hebrzorum  Scriptura  at¬ 
que  Graecorum  ;  A’xx'fsa u  to'  oro  faci  <r»  A’/?potaV  >  fvt 
Tru.tij)X  irotXuy  t9suv  tiSMt*  et ,  hoc  eft  ,  fed  erit 
nomen  tuum  -Abraam ,  qui  patrem  multarum  gentium 
pofui  te  .  Quod  ergo  fequitur  poft  patrem  multarum 
non  habetur  in  nomine  -Abraam  ,  nempe  gentium  i 
fed  fubauditur  ,  ut  optime  obfervat  fanftus  Hierony¬ 
mus  ,  temere  ac  indofte  a  fciolis  impugnatus .  Non 
«nitro  Hieronymum  fupra  in  libroNominum  inter¬ 
pretari  nomen  -Abraam,  pater  videnspopulum  ,  vel pa- 
per  videns  multitudsnem  i  in  qua  interpretatione  expri- 
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tnitur  1  Res  litera,  quam  otiofatn  dixi  ad  etymolo¬ 
giam  ,  pater  multarum..  Nemo  autem  nefeit  verbum 
PX7  raa  ,  quod  incipit  a  Res,  fignificare  vidit  aut 
videns  :  hinc  -Abraam  ,  pater  videns  multitudi- 

Sed  breviter  ab  his  Criticorum  tricis  ut  nos  ex¬ 
pediamus,  dico  Dibongad  fignificare  fortiter  .intelle- 
tlam  tentationem  :  quia  Hebraice  H  dai  intelligitur 
fujficienter  vel  fortiter ,  bon  ,  intellelius ;  &  "li 
gad  ,  tentatio.  Qnas  fyllabas  retinet  yx<Tapud 

Grscos,  quorum  interpres  eft  Hieronymus  in  hujuf¬ 
modi  etymologiis  nominum. 

Nabo,  interpretatur  conclujio  in  Epiftola  ad  Fabio- 
lam :  fed  in  Libro  Hebraicorum  Nominum  Nabau  t 
transfertur  veniemus,  vel  ,  in  conclufsone  .  Nabas  , 
prophetia ,  vel  venientes  .  Nabo ,  fejfio  ,  vel  fuperve- 
niens .  Quorum  omnium  rationes  ac  interpretationes 
fuppeditare  poliunt  Hebr^as  radices  X13  bo ,  213  nub, 
X3  3  nihbs  . 

De  nomine  Oreb  abunde  difputatum  eft  contra  et. 
ruditum  .Bochartum.  Vide  fupra  in  hoc  fyntagmate 
Apalogetico  Criticorum  hallucinationes  .  Falfum 
namque  eft  quod  ait  quidam:  Vocis  fonus,  qui  idem 
fere  eft  in  nominibus  Hereb  37n  ,  &  27»  i  Cades 
illlp  &  iffltl  :  Dieronjmum  altioribus  intentum  ,  dr 
forfitan  properantem ,  fallere  potuit,  &c. 

-Afer,  inquit  S.  Hieronymus  Lib.  Qusft.  Hebraic. 
in  Genefim,  non  divitia,  fed  beatus  dicitur,  dum¬ 
taxat  in  prafenti  loco  :  nam  in  aliis  ,  fecundum  am¬ 
biguitatem  verbi  ,  Pojfunt  &  divitia  fic  vocari.  Hsc» 
verba  duplicem  habere  poflunt  imelligentiam  .  Pri¬ 
mo  ,  Ita  intelligendus  videtur  Hieronymus  ,  quod 
-Afer  feriptum  cum  Aleph ,  ut  in  praefenti  Io. 
co  Genefeos  fcribitur,  beatus  interpretatur :  in  aliis 
autem  locis,  puta  1.  Sam.  17.  as.  6c  Pfal.  %z.  f.  no¬ 
men  -Afer  ,  quod  propter  ambiguitatem  verbi  feribi 
poteft  ivv  cum-Ain,  Ctgnificat  divitias .  Ambiguitas 
itaque  hujus  verbi  -Afer,  apud  nos  feriptum  per  A  , 
facit  ut  aliquando  beatum  ,  aliquando  divitias  fo- 
nct  .  Secundo  ,  Ambiguitas  verbi  poteft  effe  ex  fe¬ 
cunda  radicali  ,  nam  fi  vocabulum  ^ifer  feribanfr 
per  Sin  ,  ut  in  Geneli  1l£fX  ,  tunc  beatum  fignifi. 
cat  at  fi  feribatur  in  medio  cum  Sade  ,  •'IJfX 
tunc  fonat  divitias .  Nam  IJHX  Ofar  ,  Latine  thei 
faurus  exprimitur  . 

In  Cades  interpretatione  etfi  nonnulla  oriatur  dif¬ 
ficultas  s  vix  tamen  remanebit  adjunfta  .objeftioni 
.Criticorum  hac  expolitione  Hieronymiana,  qui  le¬ 
gitur  Manfione  xxxm.  Epift.  ad  Eabiolam  :  illud, 
que  quod  jungitur  ,  Cades,  non  ut  plerique  aftimant  t 
f anci  a  dicitur  ;  fed  mutata  ,  five  translata  .  Legimus 
in  Gene  fi  juxta  Hebraicam  veritatem,  ubijudas  me¬ 
retricem  putans  Thamar  dona  tran/mifit  i  &  feque- 
llcr  munerum  interrogat:  Ubi  eft  CADESA  ,  hoc  eft , 
fcorsum ,  cujus  habitui  a  caleris  feminis  immutatus 
eft.  In  multis  quoque  locis  hoc  idem  repetimus  -  Si» 
autem  fanet  a  interpretatur  xoct’  ttfirt'  (ppuviy  eft  intel- 
ligendum  :  quomodo  parca  dicuntur  ab  eo  quod  minime 
parcant,  £cc.  Non  inficiatur  Wlp  Cades  dici  fanttam 
per  antiphrafim  ,  .five  per  ironiam  :  fed  propriam 
nominis  hujus  figiificatiqnem  voluit  efle  in  etymo¬ 
logia  fuperiori  mutata ,  five  translata .  Quod  maxi¬ 
me  firmati  poteft  e  prima  fignificantia  quam  habet 
radix  Cadas  in  Hebraicis  Lexicis,  ubi  verbum 
illud  interpretatur  multis  in  locis  Bibliorum  ,  ab 
ufu  communi  ad  divinum  feparatus .  Quidquid  au¬ 
tem  ab  ufu  communi  ad  ufum  tranfit  facrum ,  vere 
mutatum  &  translatum  dicitur .  Ab  hac.  igitur  figni- 
ficationc  fumlit  Hieronymus  etymologiam  nominis 
Cades,  non  a  fifto  tsrW  Chades,  five  Dhades ,  quod 
novum ,  fonat,  non  translatum. 

Libro  Quiftionum  Hebraicarum  i«  Genefim  mo¬ 
net  Hieronymus,  quod  nequaquam  Criticis  placuit» 
nolunt  enim  Nepluali  nomen  impolitum  a  conver- 
fione  ,  five  comparatione  Rachelis  cum  ejus  fotore 
Lia.  Caujfa  nominis  Nephtalim  ,  inquit  fanftus  Do- 
ftor,  alia  hic  multo  exponitur,  quam  Libro  Hebrao - 
rum  Nominum  feripta  eft.  Unde  dr  -Aquila  ait,  iru- 
y<U/tepf^iv /a.i  6  Qtop  trut/c SMtsfxiiplui  •  Pro  quo  in 
Hebrao  feriptum  eft  ,  Nephthule  Eloim  Niphthalthl  , 
Unde  a  cenverfione  five  a  comparatione  ,  quia  utrum¬ 
que  fonat  ccnver fionem  ,  five  comparationem  ,  Nepb- 
tkali  filio  nomen  impofuit  .  Ex  verbis  Hebraicis,  fi 
fides. Criticis  adhibeatur,  contrarium  huic  Hiero, 
nymiansfenrentiasoftenditur  :  quia  O^^X 

n‘Fblhttle  eloim  ttiphthalthi  nullam  cenverji 


*>'•>  aut  comparationis  notionem  ingerunt  ;  fed  ad 
verbum  fonant  ,  Inflationibus  Dei  Inflata  /um  ;  hoc 
«ft  >  invalui  .  Sed  pace  horum  Criticorum  dicere 
nobis  liceat,  idem  efle  apud  Hebraeos  ,  Gricos,  ac 
latinos  Interpretes,  nec  non  apud  Gallos  &  Vafco- 
nes,  Inflationibus  Dei  luflata  fum  ,  quod  Aquila  in¬ 
terpretatio  ,  convertit  me  Deus  ,  &  converfa  fum  . 
Id  plane  liquet,  fi  meminimus  Rachelem  forori  im¬ 
parem  fiiifle  inferioremque  apud  virum  fuum  Jaco- 
b»m  ,  antequam  ei  peperiflet  filios  vel  proprios ,  vel 
cx  ancilla  adoptivos :  poftquam  autem  matris  fami¬ 
lias  honore  laetata  eft  in  nativitate  .filiorum  famula: 
fua  Bala ,  parem  forori  fefe  prabuit  apud  maritum; 
unde  ajebat:  Comparavit  me  Deus  cum  foror  e  mea  , 
&  invalui.  Lunabantur  ergo  forores  inter  fele  pro¬ 
lis  contentione  ;  in  qua  luda  inferior  erat  Rachel 
aliquandiu :  Cernens  autem  Rachel  quod  infecunda 
•ffet ,  invidit  forori  fua ,  &  ait  marito  fuo :  Da  mihi 
liberos,  alioquin  moriar.  Sed  nato  primum  Dan  ,  ac 
deinde  Nephthali,  quae  prius  invidia,  &  infecundi¬ 
tate  inzquabilis  &  inferior  remanebat,  aequalis  pro¬ 
creatione  liberorum  exfiitit  forori  Lis  ,  cujus  vul¬ 
vam  Deus  aperuerat,  ne  lippitudine  oculorum  Jaco- 
bo  defpcdui  haberetur  ,  Comparaverat  igitur  Deus 
.Rachelera  cum  Lia,  quando  minorem  majori  pra- 
ftitit  aequalem  gloria  pariendi  filios :  nam  apud  La¬ 
tinos  contendere  rem  aliquam  cum  alia  ,  idem  valet 
ac  comparare  :  rurfum  contendere  &  luflari  pro  eo¬ 
dem  accipiuntur  .  Ex  quo  confedarium  eft  optimam 
^apparere  etymologiam  nominis  Nephthali  ,  quod 
.  comparationem  fonat  five  converfionem  ,  eo  fcnfu  quo 
•  apud  vulgus  Gallorum  dicitur ,  retoumez,  vous  s  & 
apud  Valcones  ,  toume.se  :  quod  Latine  diceremas 
contende,  luflare .,  dimica  ,  par  pari  redde  .  Qui  a- 
lias  vosabuli  '7D9J  Nephthali  requiefierit  interpre¬ 
tationes  ,  confulat  fupra  Librum  Hebraicorum  No- 
minum,  vel  Graea  Fragmenta. 

Explofis  Criticorum  difficultatibus  inerudite  obje. 
ftis.  contra  Hebraicam  eruditionem  Hieronymi^nam  , 
«jhil  addendum  putavi  prater  verba  Ch  V.  Ferran- 
di ,  quibus  finem  facit  Difputationi  Prolegomenic® 
,,  de  S.  Hieronymo,  pag.  1^7.  Summa  fua  Biblica. 
„  Ex  his  pexfjpicuum  eft,  inquit,  Hieronymum  fa- 
„  cile  expurgari  ;  Secollatas  in  eum  ab  improbis  aut 
„  imperitis  criminationes  nullo  negotio  elui  ,  fi  ex 
«,  veris  regulis  judicium  feratur ,  &  lis  jufto  exami- 
„  ne  libretur;  non  autem  ad  infeitia  aut  odii  nor- 
1,  mani  diligatur  .  Ad  hanc  amuffim  nonnulli  hujus 
„  avi  Critici  controverfiam  noftram  exigunt  ;  nec 
k,  mirum  fi  lance  tam  iniqua  utentes  ,  veteribus , 
„  adverfus  quos  reverentiam  exhibere  deberent  , 
„  Scriptoribus  infeitia  vitium  objiciant  ,  &  inter- 
„  pretation.es  crimini  dent  ,  qua  praconio  lunt  di- 
„  gna ,  aut  faltem  jufta  exculatione  tegi  pofliint. 

„  Tales  efle  Hieronymi  anas  fatis  fuperque,  nifal- 
,,  lor  ,  a  me  fuit  demonftratum ;  &  in  fpem  venio  , 
„  fandum  hunc  Dodorem  iis  deinceps  admirationi 
,,  fore,  qui  eo  infelicitatis  &  cacitatis  devenerant, 
„  ut  ipfum  defpicatui  haberent  :  neminemque  poft- 
„  hac  exftiturum,  qui  eximiam  lingua  Hebraica  pe- 
»,  ritiam  ei  non  tribuat. 

Hadenus  ego  quoque  vindicis  munere  defundus 
Jum  in  hac  Apologia  pro  Hieronymo  fufeepta  . 
Mune  mea  pattes  lunt  agere  praconem  ejufdem  c- 
ruditionis  Hebraica  ,  quam  contra  objeda  falfa  vi¬ 
tia  fufficienter  defenfitavi  ia  iis  qua  aliquod  mo¬ 
mentum  habere  videbantur  .  E  quibus  autem  libris 
argumenta  hujus  laudis  primum  peterentur,  non  il- 
lico  fixam  ratamque  habui  fententiam  ,  propter  co- 
piofiorem  fcientia  Hieronymianz  fupelledilem ,  qua 
in  eundis  pjus  Opufculis  fplendet  .  Quantum  enim 
capere  potui  ex  frequenti  ledione  Commentariorum 
&  reliquarum  ejus  lucubrationum  ,  nulla  in  illis 
cxftat  pagella  ubi  non  occurrant  manifeftiffima  in¬ 
dicia  przpofitz  eruditionis .  Verum  ad  compendium 
laudis  fatius.eft  e  Libro  Hebraicorum  Nominum ,  cu¬ 
jus  obtentu  imperitus  Hebrzi  fermonis  Hieronymus 
habebatur  .  eximiam  ipfius  eruditionem  probafle  , 
quam  infinitam  undique  teftimoniorum  congerere 
multitudinem.  Libri  igiturNominumobfervationes & 
adnotatiunculz  manifeftam  facient  omnimodam  Hie¬ 
ronymi  peritiam  in  rebus  Hebraicis . 

In  edito  autem  a  nobis  Hebrzorum  Nominum  O- 
pufculo  fuperiori ,  fumma  exadaque  cognitio  lingua 
-Hebraica  non  uno  modo  elucet:  fi  tamen  ea  tantum 
ipedemus  qua  Hieronymo  propria  dignofeuntur  .Si¬ 
ve  enim  elementorum  fermonis  penitiorem  intelli- 
fientiamy-  five  expoiitai»  didionum  fignificantiata  , 


five  fonorum  ac  dominum  ambiguorum  diltinftarfi 
proprietatem  requiras;  unus  Liber  Hebraicorum  No¬ 
minum  innumeris  exemplis  hac  omnia  reperiri  apud 
Hieronymum  plane  demonftrabit.  Utque  ante  cate- 
ra  nobis  explorata  fit  in  Hieronymo  exada  peritia 
elementorum  lingua  Hebraica,  quafdam  adnotatio- 
nes  ejus  recitare  )uvat .  Hanc  vero  ipfe  admonitionem 
in  fronte  libri  Nominum  pofuit,  ne  Ledori  ei  roris 
locus  tribueretur  ex  ambiguo  elementi  A  Latini  , 
quod  apud  Hebraos  multiplex  in  literis  confonanti- 
bus  invenitur. 

Non  ftatim  ubiquumque  ex  cA  Utera  ,  qua  apud  Hc* 
braos  dicitur  Aleph  ,  ponuntur  nomina  ,  aft.mandum 
eft  ipfam  folam  ejfe  qua  ponitur  .  Nam  interdum  ex 
Ain  ,  Jape  ex  He,  nonnunquam  ex  Heth  literis,  qua 
afpirationes  fuas  voccfque  commutant  ,  habent  exor. 
dium  .  Sciendum  icitur,  quod  tam  in  Sene  fi,  quam 
in  cateris  libris,  ubi  a  vocali  liter  a  nomen  incipit, 
apud  Hebraos  a  diverfts  ,  ut  fupra  diximus  ,  inchoe¬ 
tur  elementis .  Sed  quia  apud  nos  neu  eft  vocum  tan¬ 
ta  diverfttas,  fimplici  fumus  elatione  contenti .  Uti - 
de  accidit,  ut  eadem  vocabula  ,  qua  apud  illos  non 
ftmiliter  feripta  funt  ,  nobis  videantur  in  interpreta - 

Ad  literam  S ,.  qua  apud  Hebraos  multiplex  eft  , 
iftud  quoque  obfervari  voluit,  gyod  in  principio  di- 
xeramus  in  vocalibus  literis  obfervandum  :  eo  quod 
apud  nos  interdum  una  Jit  Utera  ,  ir  apud  Hebraos  va¬ 
riis  vocibus  proferatur  hoc  nunc  quoque  in  S  Utera 
fciendum  eft.  Siquidem  apud  Hebraos  tres  S  funt  li¬ 
ter  a  ,  una  qua  dicitur  Samech  ,  &  Jimpliciter  legitur, 
quaji  per  S  noftram  literam  deferibatur  ;  alia  Sin  ,  in 
qua  (Iridor  quidam  non  neftrt  fermonis  interjirepit :  ter¬ 
tia  Sade  ,  quam  neftra  aures  penitus  reformidant .  Si - 
cubi  ergo  eveneris,  ut  eadem  nomina  aliter  atque  ali¬ 
ter  interpretentur  ,  illud  in  cauffa  eft ,  quod  diverjit 
feripta  Jint  literis  •  Hoc  autem  quod  in  Genefi  dici¬ 
mus,  in  omnibus  libris  fimiliter  obfervandum  . 

.Tot  tantaque  circa  Hebraorum  elementa,  duabus 
hifce  obfervationibus  Hieronymus  nos  docuit ,  ut  a- 
lia  eruditionis  ejus  argumenta  fupetflue  defiderari 
potuiflent,  nifi  male  intelligerentur  a  quibufdam  Cri¬ 
ticis,  &  a  Matiano  etiam  Viftorio ,  qui  Opera  fan¬ 
di.  Dod.oris  poftrcmus  edidit  .  Is  enim  quum  more 
folito  librum  Hebraicorum  Nominum  Argumento 
przmunire  voluit,  non  fatis  attentus  fuit  fuperiori- 
bus  adnotationibus  Hieronymi;  aut  certe  nullatenus 
legit,  qua  fuo  fenfui  manifeftiflime  contraria  cer- 
»  nantur.  Nemo  miretur,  inquit,  quod  unum  idem- 
„  que  nomen  variis  apud  Latinos  fignificationibus 
,,  Divus  Hierooymus  hoc  in  libro  explicet  .  Noa 
„  tam  enim  id  ex  ambiguitate  ,  varietateque  inter- 
,,  pretationum,  quam  ex  diverfitate  ptnes  illos  ac- 
„  cidit  elementorum :  quod  enim  nos  literarum  pe- 
„  nuria,  uno  interdum  charader.e  explicamus  ,  di- 
,,  verfis  Hebrai  elementis  confcribunt .  Nam  pizter 
„  quinque  noftras  vocales,  quas  quadruplicatas  ha- 
„  bent  ,  ex  X  ,  H  ,  M ,  &  ,  habent  etiam  tria 

„  C ,  videiicet  ,  3 ,  Sc  ?  i  &  quatuor  S  ,  Sin  , 
,,  Scin,  Samech,  &  Tzade  :  qua  etfi  pronunriatio- 
„  ne,  figurarumque  varietate  apud  Hebraos  diffe- 
„  runt  ,  nos  tamen  piocuntiare  illas  magis  poflu- 
„  mus  ,  quam  effingere  . 

Non  miror,  quod  unum  idemque  nomen  Hebra- 
um  variis  interpretationibus  Hieronymus  explicave¬ 
rit.-,  fed  valde  mirum  eft,  Editotem  Hieronymi  ne. 
fcivifle,  qua  fandus  Dodor  conceptis  verbis  docuit 
de  triplici  S  apud  Hebraos  ,  tam  hic  in  libro  No¬ 
minum  ,  quam  Commentario  in  Epiftolam  ad  Titum 
cap.  j.  Nam  fi  mediocriter  attentus  loca  citata  le- 
giflet ,  numquam  tria  C  ,  vel  quattuot  S  apud  He¬ 
braos  induxiflet,  fultus  audoritate  Hieronymi  .Ne¬ 
que  vero  fas  erat  Mariano  literam  n  Heth  confun¬ 
dere  cum  elemento  C  :  quia  Heth  apud  Hierony. 
mum  duplex  eft  afpiraiio,  non  litera  ronlonans  C. 
E.t  ipfe  conftantet  triplicis  S  apud  Hebrzo<  memi¬ 
nit;  fed  nufpiam  quattuor  S  apud  illos  oblervavit  . 
Qua  ut  nobis  exploratiliima  fiant,  locum 'Commen¬ 
tariorum  in  cap.  j.  Epift.  ad  Titum  integre  deferi- 
bam,-  eft  enim  apprime  lucidus,  &  inftiiuto  noftro 
accommodatiflimus  .  Quod  autem  ait:  Genealogias  , 
&  contentiones,  &  rixas,  qua  veniunt  ex  lege,  de¬ 
vita,  proprie  pulfat  Judaos  ,  qui  in  eo  fe  jaciant  <5- 
putant  legis  habere  notitiam  ,  fi  nomina  teneant  ftn- 
gulorum  ,  qua  quia  barbara  funt,  &  etymologias  eo¬ 
rum  non  novimus ,  plerumque  corrupte  proferuntur  a 
nobis  .  Et  fi  forto  erraverinjus  in  accentu  ,  in  ex- 
tenftone  ir  brevitate  fyllaba  ,  vel  brevia  produc  en 
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tes  ,  vel  preduCla  breviantes ,  filent  irridere  »et_  Im- 
peritia  ,  maxime  in  afpirationibus  ,  &  quibusdam 
eum  rafura  gula  literis  proferendis ,  Hoc  autem  eve¬ 
nit  ,  quod  Septuaginta  Interpretes ,  per  quos  in  Gra- 
cum  firmonem  Lex  divina  translata  eft  ,  fpecialiter 
Heth  liter am  &  Ain  ,  &  cateras  iftiufmodi  ,  quia 
cum  duplici  afpnatione  in  Graeam  linguam  transfer¬ 
re  non  poterant  ,  aliis  literis  additis  exprefferunt  . 
Verbi  caujja ,  ut  Babel,  Eachel  dicerent,  ir  Hierio  , 
Hier  i  eho ;  &  Hebron ,  Chebron-,  ir  Seor  ,  Segor  ,  In 
aliis  vero  eos  conatus  ifte  defecit.  Nam' nos  ir  Graci 
unam  tantum  literam  S  kabemus  :  illi  vero  tres  ,  Sa- 
mech  ,  Sade ,  &  Sin  ,  qua  diver fis  finospojfi  dent .  Jfaac 
ir  Sion  per  Sade  feribuntur  .  lfiael  per  Sin  ,  ir  tamen 
non  fonat  boc  quod  feribitur  .  Sed  quod  feribitur  Seon 
rex  ^Amorrhaorum  ,  per  Samech  literam  ir  pronun¬ 
tiatur  ,  ir  feribitur .  Si  igitur  a  nobis  hac  nominum 
ir  lingua  t 'Jifc/tare  ,  ut  videlicet  barbara  ,  non  ita 
fuerint  exprejfa  ,  ut  exprimuntur  ab  Hebrais  ,  filent 
cachinnum  attollere  ,  &  jurare  fi  penitus  nefeire  , 

?'Uod  dicimus .  Tjnde  ir  nobis  cura  fu  t  omnes  veteris 
egis  libros,  quos  vir  doftus  -Adamantius  in  Hexapla 
digtfjerat,  de  Cafarienfi  Bibliotheca  deferiptos  ,  ex 
ipfis  ^Authenticis  emendaret  in  quibus  &  ipfa  Hebrea 
propriis  funt  charatteribus  verba  deferipta  ,  ir  Gra - 
cis  literis  tramite  exprejfa  vicino.  ^Aquila  etiam  ir 
Symmachus ,  Septuaginta  quoque  ir  Theodotio  futim 
ordinem  tenent.  Nonnulli  vero  libri  ,  ir  maxime  hi 
qui  apud  Hebraos  ver  fu  compofxti  funt ,  tres  alias  edi¬ 
tiones  additas  habent ,  quam  quintam  ir  fextam  ir 
feptimam  translationem  vocant,  auffor  it  at  em  fine  no- 
mnibus  interpretum  confiquutas  .  Hac  immortale  il¬ 
lud  ingenium  fno  nobis  labore  donavit :  ut  non  magno¬ 
pere  pertimefeamus  fupercilium  Judaorum  ,  folutis  la¬ 
biis,  &  obtorta  lingua  ,  &  ftridente  faliva  ,  &  rafa 
fauce  gaudentium . 

Quilquis  Criticorum  aureum  illum  Hieronymi  re¬ 
legere  Commentarium  voluerit,  &  adnotationes  ejus 
e  Libro  Nominum  antea  recitatas,  illico  fatebitur  , 
fi  fidei  plenus  eft  ,  nihil  in  fermone  Hebrai  Hiero¬ 
nymum  latuilTe  ;  tantamque  hujus  idiomatis  peri, 
tiam  fuifle  in  fanftoViro,  ut  nullus  Grammaticorum 
hodiernorum  fit  ipfi  aquiparabiliis .  Et  vero  quif- 
nam  hoc  avo  [fatis  callet  fermonem  Hebraorum 
ad  docendum  nos  rationem  commutationis  afpira- 
num  Sc  vocum  in  elementis  - Alepb  Sc  ^Ain  ,  He  Sc 
Heth)  A  quoLexiro,  ex  qua  Grammatica  Hebraa  di- 
fcere  poflum  ,  quid  fit  apud  Hieronymum  ftridor 
quidam  in  litera  V  Sin,  non  noftri  fermonis  inter- 
ilrepens  8  quid  it  Sade  Hebraum,  quod  S  ,  nec  Z 
literam  fonat  ;  fed  aliud  quidpiam  quod  noftra  au¬ 
res  penitus  reformidant  i  Quid  dicam  de  accenti¬ 
bus  diverfis  literaium,-  de  extenfione  ,  &  brevitate 
fyllabarum  s  de  literis  cum  rafura  gula  proferen¬ 
dis  !  Quis  Hebraizantium  gloriabitur  fe  hac  fcire , 
hac  polfe  docere.8  Certe  confidenter  dicam  ,  nemo 
virorum  eft  vel  apud  Judaos  hodiernos  ,  vel  apud 
Chriftianos  Scriptores,  qui  ad  tantam  peritiam, Hin- 
gua  Hebraica  pervenerit ;  ut  prafto  fit  ad  explican¬ 
dam  pronuntiationem  litera  Sin  ,  ufurpatam  apud 
veteres  Judaos  in  nomine  ifrael  ,  quod  apud  illos 
non  fonabat  hoc  <juod  feribebatur.  Praterea  ectjuod- 
nam  in  Grammaticis  principum  putamus  capeflenda 
antiqua  pronuntiationis  literarum  Hebraicarum  cum 
rafa  fauce,  obtorta  lingua,  folutis  labiis  ,  ftridente 
faliva  :  Unus  eft  Hieronymus  qui  haec  omnia  di¬ 
dicit  &  docuit  ;  &  qui  adeo  calluit  fermorent 
Hebraorum ,  ut  juaquumque  corrupta, erant  in  He- 
xaplis  Origcnis ,  ipfe  ex  libris  Authenticis  emenda- 
verit  ,  ubique  reftituens  afpi rationes  elementorum 
nativas,  quas  feptuaginta  Interpretes  mutaverant  cum 
5t,  vel  cum  y  ,  in  literis  n  Heth,  Sc  i)  ^Ain  .  Uri* 
nam  non  periffent  reipublica  literaria  Origenis  He- 
xapia,  in  quibus  &  ipfa  vetba  Hebraa  propriis  erant 
charaflcribus  deferipta  ,  &  Gracis  litetis  tramite 
exprefla  vicino,  atque  Hieronymiana  manu  calliga- 
ta  ad  fontes  Hebraicos  .  Si  hac  fupeieflent  nobis  , 
immortale  quidem  fateremur  ingenium  Adamant»,- 
fed  divinum  prorfus  ingenium  Hieronymi  ,  flupen- 
damque  mortalibus  diligentiam  ,  qua  in  Gracis  li¬ 
teris  verba  Hebraa  exprimentibus  depravatas  kftio- 
nes  reftituit  in  integrum,  ac  propriis  accentibus  infi- 
gnivit.  Erat  ille  egiegius  admodum  labor,  ut  eo  di. 
tati  Chriftiani  veteres  non  magnopere  pertimefeerent 
fupercilium  Judeotum,  qui  ante  Hieronymianam  re- 
ftitutionem  jam  diftam ,  fideles  irridebant  imperi¬ 
tia  ,  max  ime  in  afpirantibus  Sc  quibufdam  Jiteris 
Hebrais  cum  rafura  faucium  proferendis .  Periit  illa 

S.  Hier.  T.  III. 
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Judaorum  gloriatio,  quum  fupremo  Numini  placuit 
providere  Ecclefia  fua  maximum  Scripturarum  In¬ 
terpretem  ,  qui  fi  qua  forte  vera  &  fidei  noflr* 
accommodata  invenit  apud  Circumcifos  ,  non  fo- 
1  utn  non  formidanda  ,  fed  ab  eis  etiam  tamquam 
injuftjs  poflefibribus  in  ufum  noftrnm  vindicanda 
exmimavit.  Judai  enim  non  folum  Traditiones  fal¬ 
las  habebant  &  onera  gravia,  qua:  populus  Chri- 
ltianus  dcteftaretur  &  fugeret,  fed  etiam  libros  Sc 
eloquia  Dei  concredita  patribus ,  quali  vafa  atque 
ornamenta  de  auro  &  argento  a  Prophetis  elabora¬ 
ta  qu*  omnia  Hieronymus  rapuit  &  abftulit  in 
ulum  convertenda  Chriftianum  .  Unde  ad  Marcel- 
lam  lcribebat :  Jampridem  cum  voluminibus  Hebrao¬ 
rum  editionem  ^Aquila  confero  i  ne  quid  for  fit  an  pro- 
pter  odium  ChriJti  Synagoga  mutaverit :  ir  ut  amica 
menti  fatear  ,  qua  ad  nojlram  fidem  pertinent  robo¬ 
randam  ,  plura  reptrio  , 

Sed  ad  propofita  redeamus  argumenta  ,  petenda  e 
libro  Nominum  ad  probandam  Hebraicam  eruditio¬ 
nem  Hierouymi .  ,  Monet  igitur  coi.  7.  quadam  no¬ 
mina  cum  afpirarione,  five  Chi  %  Gratcum  legenda: 
verum  generale  illud  documentum,  quia Leftori  non 
fatis  intelleftum  errorem  generaret,  ftatim  hifce  ob. 
fervatiombus  illuftrat :  Cham ,  calidus  .  Sed  fcien- 
dum,  quod  in  Hebrao  Chi  literam  non  habeat  z 

feribitur  autem  per  Heth  ,  qua  duplici  afpirationt 
profertur  .  Et  poft  pauca:  Chethaus,  mentis  excejfus  , 
five  fixus,  vel  abfeifus.  Sed  hoc  nomen  in  Hebraico 
non  incipit  a  confonanti  litera  ,  verum  ab  Heth,  de 
qua  jam  fupra  diximus.  Coi.  deinde  11.  hac  habet 
ad  nomen  Gomorra .  Gomorra  ,  populi  timor  ,  five 
[editio.  Sciendum  quod  G  literam  in  Hebraico  non 
habet  i  fed  feribitur  per  vocalem  Ain.  Si  Hebraorum 
nupera  opera  Grammatica  contendas  cum  iftis  ob- 
lervationibus  Hieronymianis,  multa  in  illis  contra» 
na  vel  diverfa  reperies .  Docet  Hieronymus  fl  Heth 
literam  non  efle  confonantem,-  docet  pariter  JJ  ^ ii n 


nantes  ;  Heth  &  ^ iin ,  ut  catera  viginti  .  Et  inter 
fe  non  minus  diffident  Grammatici  hodierni  in  le- 
ftione  &  pronuntiatione  horum  elementorum, quam 
cqntrarii  funt  Hieronymianis  praceptis  .  Quo  fane 
diffidio  fatis  liquet  genuinam  eos  ignorare  Hebrao¬ 
rum  elementorum  pronuntiationem  ,  ac  idioma  He¬ 
braicum  ,  cujus  fuit  callentiffimus  fandius  Dodlor  . 
Quod  li  dixerint  exploratum  ipiis  femper  fuifle  , 
Ji teras  ,  quas  vocamus  gutturales  ,  K  ,  ,  M ,  D , 

pro  vocaljbus  acceptas  efle  veteribus  Hebrais  :  o- 
ftendant  itidem  fi  poffint  ,  quod  fit  diferimen  in 
pronuntianda  E  prima  litera  nominum  politorum 
columna  9.  fuper  qua  obfervavit  Hieronymus  eodem 
loco  :  Hucu/que  per  brevem  literam  E,  nunc  per  pro- 
duCtam  nominum  funt  lege. da  principia.  Nomen  ergo 
Eden  cum  fequentibus  ufque  ad  Esbcl  legebant  Anti¬ 
qui  cum  E  brevi  .•  fed  cum  produdta  eadem  litera  no¬ 
men  Elijfa,  &  catera  tredecim  fequentia  ad  literam  F, 
Quis  Criticorum  ,  five  Grammaticorum  ferio  me  do¬ 
cebit,  quare  prima  litera  nominis  "m07K  Elmodad  , 
nempe  K  ^Ahph  brevis  fuerit  apud  veteres  Hebraos; 
eadem  autem  litera  produceretur  in  ‘7TJHK'?  Eliez,er7 
inque  aliis  non  paueis ,  qua  fubfequunrur  Hierony- 
mianam  adnotatiunculam  8  Foffiimus  equidem  diferi¬ 
men  illud  brevitatis,  aut  produdlionis  vocalium  in 
quibufdam  nominibus  deprehendere,  ficutin  Btthfa- 
bee ,  de  quo  coi.  57.  fed  incognitum  Sc  imperfpicuum 
nobis  eft ,  ubi  aqualia  funt  elementa  &  eadem  principia 
Hebraicorum  nominum  .  Qua  tamen  omnia  quum  per- 
fpcdla  explorataque  fuerint  Hieronymo ,  confeflarium 
eft  melius  eum  caluifie  linguam  Hebraam ,  atque  tri¬ 
cas  etiam  Grammaticales  ,  quam  quivis  hodie  Hebrai- 
zantium,  aut  Criticorum  emunfta  naris.  Etnifime 
taderet  eadem  femper  inculcare  ,  .ac  ter  quaterque 
cafdem  adnotationes  Hieronymianas  exfcnbere  ,  u- 
namquamque  infertam  Libio  Nominum  Admonitio¬ 
nem  ex  ordine  replicarem  .  Sed  hac  importuna  ac 
molefta  fcioLefloti  ftudiofo,  cui  gratiffimttm  fapius 
facimus  nonnulla  omittendo  argumenta  propofita 
quaftionis ,  ne  intentio  ipfius  turbetur  fu  perflua  co¬ 
pia  teftimoniorum  .  Adeat  igitur  ,  qui  voluerit,  Hie¬ 
ronymum,-  &  ab  ipfo  Libro  Hebraicorum  Nominum 
doceatur  qua  fint  elementa  cum  afpirarione  pro¬ 
nuntianda,  qua  brevia  ,  qua  produfta  ,-  ut  his  ac 
fimilibus  praceptis  Grammaticis  inftruflus  ,  teftis 
ipfe  accedat  eruditioni  Hieronymiana  fufiragarurus. 
Non  enim  illa  contemtui  habetur  nifi  apud.un- 
V  y  y  pen« 
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peritos  ,  qui  aut  raro  ,  aut  numquam  legunt  qus 
apud  fui  fimiles  criminari  non  verentur . 

■Quem  vero  elementorum  Hebrxorum  peritia  fuf- 
farcinatum.  jam  novimus  ,  eumdem  in  dictionum 
lignificantiis  expertum  probant  aliquot  obferva- 
tiones,  quibus  ipfe  verba  nonnulla  illuftrandafufce- 
pit.  Pauciora  ieligemus  exempla,  quia  ad  probatio¬ 
nem  rei  propofit*  nequaquam  omnia  neceflaria  funt. 
In  libro  Genefeos  columna  io.  ita  fcriptum  legimus 
iupra  :  Defon  ,  fortis  papilla  ,  five  calcabit  eam  :  fei 
hoc  Syro  fermone  dicitur  .  Caterum  Hebraice  ,  pin¬ 
guedo  interpretatur  ,  aut  cinis,  id  eft ,  favilla  holo- 
cauftorum .  jam  fi  revolvo  Hebr*a  Lexica  ,  nihil  aliud 
xyiuntiant  in  radice  dajf en ,  praeter  duo  figni- 

ficata  ab  Hieronymo  probe  intellefta  atque  explica¬ 
ta  {En  d  effeti  i  enim  nomen  pinguedo  interpretatur, 
aut  _  cinis  .,  id  eft,  favilla .  holocauftorum  .  Unde 
Levit  .  t,  verf.  16.  Et  projicient  eam  juxta  altare 
verfus  oritntem  ad  locum  baddefen  ,  hoc  eft  , 

cineris ,  five  ad  locum ,  ubi  comburuntur  cineres  . 
Pinguedinem  vero  fignificat  idem  nomen  defen  , 
Jud.  9.  verf.  9.  n  deferam  dijfeni,  pinguedi¬ 

nem  meam  ?  Quidquid  ergo  de  fignificatione  vocis 
Hebr**  defen  ,  vel  defon  multis  fermonibus  Lefto- 
rem  _  docent  Hebraia  diftionaria  ,  duobus  id  verbis 
explicat  5.  Hieronymus  ;  qui  fi  tacuiffet  priorem 
etymologiam  ,  calcabit  eam  ,  e  Syro  fermone  deri¬ 
vatam  ,  vitio  ipfimet  data  fuiffet,  tamquam  omnino 
violenta  &  indofta  apud  Hebraizantes  hujus  *vi_, 
doctos  pariter  atque  indoftos  .  At  hujufmodi  origi¬ 
nationem  videfis  fupra  in  fcholiis  noftris  ad  voca¬ 
bulum  Defon, 

Aliud  exemplum  Hieronymianse  eruditionis  ac  in- 
telligentiac ,  qua  odorabatur  fagaciflime,  quidfingu. 
3a  Hebr*orum  nomina  fignificarent  ,  fumi  poteft  e 
voce  Rachel  ,  cujus  etymologiam  multiplicem  hoc 
modo  declarat  coi.  15.  Rachel,  ovis ,  vel  videns  prin. 
• ipium  ,  aut  vifio  fceleris ,  five  videns  Deum.  Hoc 
autem  fecundum  accentorum  ir  literarum  evenit  di- 
verfitatem  :  ut  tam  in  contrarias  fignificationes  no¬ 
mina  commutentur  .  Quid  fit  illa  literarum  diverfi- 
tas  contrarias  inducens  fignificationes ,  diferte  ipfe 
Hieronymus  expofuit  columna  114.  diceas  :  Raab  , 
fi  per  Ain  mediam  literam  fcribatur ,  famem  fignifi¬ 
cat  :  fi  per  He  ,  impetum  :  fi  per  Heth  ,  latitudinem. 
Eodem  modo  Rachel,  fi  per  Heth  fcribatur,  ovem 
fignificat j  fi  per  ~fhph,  videntem  Deum.  Rurfum 
fi  ex  tAa  >  &  7 ?n  hhalal ,  figuratum  intelligas, 
fonat  videntem  principium  .  Denique  ex  rai ,  & 
1)7  ra  ,  cum  in,  exprimitur  vifio  fceleris. 

Tertium  Hieronymian*  eruditionis  argumentum 
capio  ex  famofiflimo  nomine  Somthonphanech  ,de  quo 
coi.  17.  ita  differebat;  Somthonphanech ,  corrupte  di¬ 
citur  :  nam  in  Hebrao  legimus  Saphneth  phanee  j  quod 
interpretatur  ,  abfconditorum  repertor .  Porro  ab  trEgy- 
ptiis  didicimus,  quod  in  lingua  eorum  rejonet ,  Salva¬ 
tor.  mundi.  Brevis  eft  admodum  haccadnotatio, ver- 
bifque  fuccinfta :  fed  quantum  conftringitur  fermo¬ 
nibus  ,  tantum  diffunditur  fenfibus .  Monet  ineail- 
lico  Hieronymus,  corrupte  legi  apud  Septuaginta  no¬ 
men  pfomthonphanech  .  Genuinam  ipfe  reftituit  leftio- 
nem  e  fonte  Hebraico ;  ac  vexi  deinde  nominis  ety¬ 
mologiam  Hebraicam  profert  .  Nec  his  contentus 
fummus  ille  vir  ,  Agyptiacam  originationem  verbi 
Saphneth  phanee  ab  Agyptiis acceptam  diligentiffime 
repofuit ,  Quibus  quum  addis  Hebraicas  Quaftior.es 
cjufdem  fanfti  Doftoris  in  Genefeos  caput  quadrage- 
fimum  primum,  ubi  translationis  rationem  expofuit 
de  nomine  fupradifto  Saphneth  phanee  s  nihil  fupe- 
reft  ,  quod  requirasadperfeftam  verbi  intelligentiam, 
quofeumque  veterum,  vel  recentiorum  Scriptorum 
Commentarios  evolveris.  Loco  igitur  citaro  hac  ha¬ 
bet  Hieronymus  :  Et  vocavit  Pharao  nomenjofeph 
Saphaneth  phanee,  cr  dedit  ei  ^ ifeneth  filiam  Pbu- 
tiphar  Sacerdotis  Heliopoleos  in  uxorem  .  Licet  Hebrai¬ 
ce  hoc  nomen,  abfconditorum  repertorem  fonet :  tamen 
quia  ab  tdLgypt io  ponitur,  ipfius  lingua  'debet  habere 
rationem  .  Interpretatur  ergo  fermone  £gyptio  Sapha¬ 
neth  phanee  j  five  ut  Septuaginta  transferre  voluerunt , 
Pfomtomphanech  ,  Salvator  mundi  eo  quod  orbem 
terra  ab  imminentis  famis  excidio  liber arit , 

Tanta  fplendet  eruditio,  tamque  incomparabilis 
Hieronymi  diligentia  vel  in  uno  hoc  exemplo,  ut 
leftione  nuperi  Scriptoris  Heterodoxi  certior  fa<ftus 
audeam  intrepide  affeverare,  neminem  effe  hodier¬ 
norum  captatorum  novitatis ,.  qui  polfit  fidem  fanfti 
IDoftoiis,  fcientiam,  &  ingenium  ejus  affequi  ,quam- 
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vis  adhibeat  pompam  io  dicendo  ,  &  ortnibus  viri, 
us  contendat  ad  fenfum  novum  in  facris  Volumini- 
f“s.  Procudendum  .  Id  mihi  facile  concedent ,  qui 
J<5annis  C,?Iin  oorunt,  qusfitafque ,  vel 
ex  futilibus  argumentis,  &  procul  accerfitas .  argu- 
t  as  quantopere  captet  ,  fciurt.  Nam  in  Commenta- 
in  Genefim  nuper  edito  ,  multarum  h*rcfeon 
a  lertor  nihil  invenit  novi  ,  quod  Leftorem  doceret 
pcf*  ,nterpretationeni  nominis  Jofepho  impofiti  a 
Pharaone;  quin  etiam  ab  alus  bene  difta  ,  maxime 
ab  Hieronymo  fcientiflime  trad.ta,  obfcuravit  fuis 
commentis.  Sic  enim  in  nova  Verfioneac  Paraphra- 
ii  perpetua  reddit  verfum  45.  capitis  XLI.  in  Ver. 
”  Vocavi tque  nomine  novo  Jofephum, 

,,  Tfophnath  -  phahaneachum  ,  &  Afnatham  filiam 
„  Fotipher*  Sacerdotis  Oniorum  ei  uxorem  rolloca- 
,,  v  Jt.  In  Paraphrafi  autem  :  Tum  nomine  Jofephi 
»  afnpVuf  eum  vetuit  >  linguaque  Agyptia 

„  Tlophnath-pbahaneachum  ,  hoc  eft  ,  Occultorum 
»  Revelatorem  vocavit.  Neve  ex  Agyptoad  fuos  re- 

„  dire  unquam  cogitaret,  Afnatham  Potiphers  Onio- 
„  rum  Sacerdotis  filiam  matrimonio  ei  jungi  voluit. 
Quot  fint  profana:  novitates  in  novis  hujufmodi  in. 
terpretationibus,  non  eft  pizfentis  inftituti  Leftorem 
monuifle.  Id  tantum  obfetvafle  fufficiat  ,  lingua 
gyptiaca  non  poffe  Jofephum  appellari  Tfiphanatb- 
phahaneachum  i  quia  nomeu  illud  non  /Egyptiacum, 
fed  Latinum  habet  fonum  ac  finem .  quod  tamen 
quum  ab  Agyptio  ponitur  ,  ipfius  lingua:  debet  ha- 
be re  rationem  ,  ut  fupra  docebat  Hieronymus  ,  cujus 
diligentiam  nullibi  attingunt  nuperi  Critici .  Neque 
vero  fanfti  Doftoris  ftudium  effugiunt  id  genus  ob- 
fervationes  ,  ut  in  promtu-probatio  eft  ex  voce  .Ji- 
chtmorum  columna  r«.  Sichimorum  ,  inquit ,  humeri: 
ipfa  eft  qua  ir  Sichem  .  Sed  in  Latinum  ir  Gracum 
fonum  vertitur  .  Prxter  illum  errorem  Joannis  Cle¬ 
rici ,  quo  Agyptius  inducitur  Latine  loquens  ,  alius 
eft  &  quidem  pejor  priore  ,  in  eadem  Paraphrafi 
perpetua,  ubi  Tfopknath-phahaneachvs  lingua  Agy- 
ptiaca  dicitur  interpretari  Occultorum  Revelator  . 
Hanc  enim  originationem  Agyptiacam  confingit 
Clericus  ,  qui  antiquilfimos  Agyptios  fi  confuluiffet 
apud  Hieronymum  ,  non  occultorum  revelatorem  i 
fed  ab  illis  Salvatorem  mundi  interpretatum  fatere¬ 
tur  nomen  Tfophnath-phahaneaekus ,  five  potius  Sa- 
phneth-phanee  ,  ut  optime  legit  fanftus  Hieronymus 
juxta  Hebraicum  fUSJf  .  Deinde  &  hoc  adji¬ 

ciendum  ,  fi  ftudiofis  lingu*  Coptic*  credimus , 
nomen  Efotem-pane  fignificare  Coptice ,  feu  lingua 
Agyptiaca,  Salvatorem  faculi. 

In  eodem  Commentario  nuperi  Scriptoris ,  ab  Hie¬ 
ronymo  clare  edifferta  ,  atque  diligenter  notata  ,  ob. 
fcuris  opinionibus  mulrumironfufa  reperiuntur :  nam 
Hieronymus  diferte  afferit- Septuaginta  voluiffe  tran¬ 
sferre  Pfontomphanccb  i  quod  Clericus  his  verbis  ne¬ 
gare  mihi  vifus  eft  pag.  255.  Comment.  in  Genef. 
„  cap.  XLI.  45.  T fophnath. phahaneachum  )  JUflJf 
,>  njU9  ,  qua:  voces  a  Septuaginta  Interpret.  funt 
„  integre  fervat*,  nifi quod feribunt , 
„  quafi  legiffent  |fl3/9  ptfothon  ;  nifi  fitaliquod  men- 
„  dum,  quod  in  barbaram  vocem  facile  irrepere  po- 
„  tuit  Gr*corum  librariorum  incuria  .  Nov*  profefto 
j,  leftiones  ,  &  inaudit*  opiniones .  Voces  Hebr**  , 
inquit  ,  integr*  fervantur  a  Septuaginta ,  nifi  quod 
feribitut  '{'ovSom  pr«  Saphneth.  Quod  plane  idem 
eft  ac  fi  diceremus,  verba  Hebraica  integre  feribunt 
Septuaginta  ,  nifi  quod  omnia  eorum  elementa  in- 
verfa  &  confufa  repr*fentant ,  pro  Tfophnath  legen¬ 
tes  Pfonthom  ,  &  pro  ^4don  interdum  Dano  ponen¬ 
tes .  Sed  quis  nefciat  in  nominibus  ac  vocibus  He. 
br*is  fignificationem  earum  ita  ab  integio  literarum 
ordine  pendere  ,  ut  qui  unam  inverterit,  omnem 
fenfum  fubvertat  in  verbis  l.  Ne  igitur  fus  deque 
contextum  facrum  habeamus  in  Hebrafis  Nominibus, 
cum  Hieronymo  nomen  Pfomtbom-phanech  corrupte 
fcriptum  ,  &  ab  ipfis  Septuaginta  mutatum  agnofea- 
mus .  Quartum  vero  detrimenti  fecum  afferant  hu- 
jufcemodi  perturbationes  elementorum  ,  ab  eodem 
Hieronymo  difeere  poffumus  .  Ipfe  enim  Commentar, 
lib.  8.  in  Ezech.  cap.  27.  appofite  iftud  obfervar: 
Charran  ,  inquit  ,  in  nofira  lingua  fonat  foramina  ; 
Channe  ,  praparationem  :  Eden ,  delicias .  Pro  quo  apud 
Septuaginta  Edne  ,  quod  in  Hebraice  nen  habetur  , 
quid  fonet  ignoramus  :  &  fidi  nominis  etymologiam 
quatere  non  debemus  .  Unius  literul*  _  tranfpofitio 
quantum  errorem  fecit  apud  Septuaginta  i  Ede* 
namque  ipfura  eft  Edne  ,  fi  ultimum  t  repofueris 
ante 
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ante  ».  Hoc  tamea  Mum  nomen  vocat  Hierony. 
mus ,  cujas  etymologiam  quaerere  dedignatur  ;  quia 
non  habetur  in  Hebraico  nomen  Edne  Icriprum.Ex 
his  perfpicue  apparet ,  quarn  difpar  fuerit  Hierony¬ 
mi  diligentia,  quam  dilpar  ingenium  &  ftud:um  in 
rebus  factis,  illi  quod  nunc  oftentant  Critici  hujus 
temporis.  Sed  quum  hoc  dixero,  invidis  ftatim  me 
infimulant,  aut  amarulenti  Scriptoris  famam  inurunt 
imperiti  :  quali  vitium  cum  perfona  mutetur  >  & 
quod  Clerico  impune  liceat  contra  Hieronymum  , 
mihi  pro  Hieronymo  non  liceat  adverfus  Clericum, 
novorum  fenfuum  &  dogmatum  affertorem .  Huieac- 
cufationi,  liquando  evenerit,  nihil  habeo  quod  op¬ 
ponam  in  hac  Apologia ,  prster  verba  fanfli  Dodlo- 
iis,  cujus  gratia  eam  fufeepi ;  Veritas,  inquit,  amara 

eft,  rugo/a  frontis  ac  triftis  ,  offenditque  correlfos . 

Veritas  in  nobis  fit  &  finceritas  ,  ir  amaritudo  illico  con- 
fequettir  .  Ita  ille  lib.  i.  adverfus  Pelagianos. 

Superioribus  argumentis  abunde  probavi  Hierony- 
mianam  eruditionem  Hebraicam  ;  ac  pracellentiffi- 
mam  fanfli  Viri ,  maximique  Scripturarum  Interprc, 
tis  fidem  atque  diligendam  fufficientermani  fellavi . 
Attamen  ultimam  manum  aftimavi  huic  operi  apo¬ 
logetico  imponendam  duobus  aliis  exemplis, qus  mi¬ 
hi  nequaquam  erant  pratermjttenda  ,  quia  multum 
commendant  Hieronymi  peritiam,  &  {ludium  inter¬ 
pretationis  diligentilfimum  .  Obfervat  igitur  Syrorum 
&  jtgyptiorum  fermonis  proprietatem  ,  nedum  in  vo¬ 
cibus  Defient*.  Saphneth-phanee  ftipra  memoratis;  fed 
innominibus  etian^  Javan&c  Bubaftus.  De  priori hac 
ab  eo  feripta  legimus  coi.  ii.  Javan,  eft  &  non  eft, 
five  columba  :  fed  Syrum  eft  .  Non  magnopere  me  tor- 
fit  ratio  etymologia,  eft  ir  non  eft:  quia  ut  dixi  ia 
fcholiis  ad  hunc  locum,  Javan  potefl  intelligi  figu¬ 
ratum  ex  verbo  Vt>  jes  i  ex  particula  connexiva  1  ve; 
&  ex  alia  negativa  eu;  unde  JV  Javan,  eft  ir  non  . 
At  qua  aufloritate  duflus  hanc  etymologiam  edidif- 
fet  Hieronymus,  diu  incertus  nec  parum  anxius ex- 
ftiti  ufque  in  prafens  .  Nam  e  Gracis  derivatam  a- 
pud  Hieronymum  affirmare  non  patiebatur  teftis  con¬ 
ficientia  propria  :  quia  nomen  Javan  non  legitur  in 
Grtcis  Fragmentis,  nec  in  Lexico  Origeniano.  Ve¬ 
rum  nullam  dubitationem  apud  me  reliquit  liber  o. 
flavus  Commentariorum  in  Ez.ech.  cap.  27.  ubi  ipfe 
Hieronymus  conceptis  verbis  de  eadem  etymologia 
leflorem  lic  monebat  .  ^ ijunt  Hebrai  Graciam  ,  id 
eft,  Javan  interpretari,  eft  &  non  eft  .  Quod  proprie 
refertur  ad  ftpientiam  facularem  :  in  qua  fi  reCte  a- 
liquid  reperiunt,  eft  appellatur,  fi  in  contrariam  par¬ 
tem,  non  eft.  Multa  enim  natura  bona  &  i pfi  diffe¬ 
runt  de  officiis,  de  continentia  ,  de  opibus  contemnen¬ 
dis,  &c.  Ab  Hebrais  ergo  Javan  etymon  acceptum 
profitetur  S.  Doflor  :  quum  autem  addit  in  Libro 
Hebraicorum  Nominum  ,  Javan  interpretari  etiam 
columbam-,  diligenti*  pariter  &  intelligenti*  lingu¬ 
laris  argumentum  prabet,  dicens  :  Sed  Syrum  eft. 
Nomen  fcilicet  Javan  interpretatum  columba:  qum 
Hebraice  columba  dicitur  MDV  Jona  ;  &  Syro  fer- 
mone  HiVJauno,  vel  py  Jaunon  Sophon.  j.i.  quod 
propius  accedit  ad  Javan.  _ 

De  vocabulo  Bubaftus  ,  quod  in  Hebrao  lcribitur 
TlDD  'S  phibefetb  ,  quid  Iperarem  amplius  non  ha¬ 
bebam  :  quum  nullum  fit  Hebraicum  hodiernum  Le- 
xicon,  e  quo  etymologia  nominis  explorata  nobis  ef- 
fie  poffit  .  Bubaftus  namque  col.  8j.  interpretatur  os , 
vel  labium  experimenti.  Er  de  ore  quidem,  fieu  de  la¬ 
bio  nulla  difficultas  :  quia  phi  ,  vel  TIQ  phe  u- 
trumque  fonat  apud  Hebraos  .  At  de  fignificatione 
iefeth  ,  quod  in  experimentum  vertitur  ,  ratio  longe 
diverfa:  non  enim  ab  Hebr*is  hanc  etymologiam  di¬ 
dicit  Hieronymus:  fed  ab  Agyptiis  mutuatus  eft  quod 
Agyptiorum  erat.  Hinc  apud  illum  legas,  Comm, 
lib.  9.  in  Ezerh.  cap.  go.  Bubaftus  autem  Juxta  lin¬ 
guam  ^f.oypt.aeam  ,  oris  experimentum  (interpreta¬ 
tur).  Hunc  focum  non  legit  haud  dubie  ,  qui  in 
quadam  Epiftola  ad  virum  cfariffimum  ^ilix  feripta, 
de  Bubafti  etymologia  fic  loquitur  r  Fertur  apud  non¬ 
nullos  Bubaftus  vel  Bubaftis  nomen  effe  ,s£gyptiacum , 
„  ir  interpretari  urbem  Felis  .  Bubaftus  ou  Bubaftis 
„  s’  ebm  en  deux  mors  dans  I’  Ecrirure  flo.3  ’Q  . 
„  D'aurres  difent  que  ce  mot  eft  Egyptferr ,  &  qu’jl 
„  fignifie  une  chatre  ,  fa  ville  du  Chat  ,  c’  eft 
„  TlalllEag  £  -rrocirmaiu.')  Id  adnorsre  aliquod  oper* 
pretium  duxi,  ut  prudens  Leflor  intelligeref  quatf* 
tumerudi  ionis  fubminiftretur  ab  Hieronymo  ,  in  pe* 
xeginis  etiam  vocibus,  qu*  captum  omnium  Hebrai* 
zantium  longe  fupexant . 
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Nolo  tamen  indubitate  mihi  perfuafnm  effe  ex  J£~ 
gyptiacarum  quarumdam  vocum  originatione  &  in¬ 
terpretatione,  Hieronymum  ut  Hebr*am,  fic  &  rt- 
gyptiacam calluifle  linguam:  nec  aflenriri  pofiiim  nu¬ 
pero  Scriptori  id  afferenti ,  quamvis  in  hunc  Apolo¬ 
gi*  contextum  non  recufem  locum  tribuere  argu¬ 
mento  quo  utitur  adverfus  ineptum  Auftorem  ,  qui 
Hieronymum  fugillat  propter  etymon  nominis  Jole- 
pho  impofiti  a  Pharaone.  Capite  igitur  primo  Dif* 
lertationis  de  nomine  Patriarcha  Jofephi  a  Pharaone 
impofito  hic  habet  Guillelmus  Bonjour:  Recentio- 
„  res  quidam  in  fumma  lingua  ^Egyptiac*  ignora- 
„  tione  verfantes  ;d  fibi  fuadere  non  poliunt .  jUnde 
„  Joannes  Gregorius  Notis  &  Obfervationibus  in  lo- 
„  ca  aliquot  Scriptur*  cap.  1  s.  in  Hieronymum  in- 
„  furgens  ait:  SJuicumque  S.  Hieronymo  hanc  gloffam 
„  hujus  nominis  revelavit ,  Salvator  nuindi ,  fatis  illi 
„  impofuit .  Quali  vero  D.  Hieronymum  fugerit  lin» 
„  gua  A.gyptiaca .  Epiftolas  enim  quas  Pachomius  » 
„  Cornelius  &  Syrus  digyptio  fermone  fibi  feribe- 
„  bant  ,  &  quarum  Gennadius  meminit  in  Pachc- 
„  mio,  Latinas  ille  fecit  fimpliciratem  jEgyptii  fer- 
„  monis  imitatus,-  ut  ipfe  teftatur  Prafat.  in  Regu- 
„  lam  fanfti  Pachomn.  Mjunt ,  inquit,  Thebaiquod 
„  Pachomio,  Cornelioque  i?  Syro,  qui  ufque  hodie  ul- 
„  tra  centum  ir  decem  annos  vivere  dicitur  ,  lAnge- 
„  lus  lingua  myftica  fcientiam  dederit  ,  ut  feriberent 
„  fibi  ,  &  loqueremur  per  alphabetum  fpeeiale ,  fignit 
,,  quibufdam  ir  fymbolis  abfeonditos  fenfus  involvens: 
„  quas  nos  Epiftolas ,  ita  ut  apud  v£gyptios  Gracof- 
„  que  leguntur  ,  in  noftram  linguam  vertimus ,  eadem 
,,  ut  reperimus  elementa  ponentes,  ir  qua  fimplicita - 
„  tem  <s£gyptii  fermenis  imitati  fumus  ,  interpretatio - 
„  nis  fides  eft  :  ne  viros  ^ipoftolicos  &  totos  gratia  fpi- 
,,  ritualis  fermo  rhetoricus  immutaret .  Ergo  Unguant 
„  Agyptiacam  callebat  D.  Hieronymus,  qui  ob  in- 
„  terpretatiqnls  fidem  fimjplicitatem  «x £gyptii  fermo- 
„  nis  in  Latino  fe  dicit  imitatum  ac  proinde  ido- 
„  ncus  teftis  eft  fignificationis  vocabulorum  hujus  lin— 
„  gti* ,  hifque  omnino  praferendus ,  qui  nulla  Agy- 
„  ptn  fermonis  ratione  habita  nomen  Jofephi  a  Pha. 
„  raone  impofitum  revelatorem  arcanorum  interpre- 
,,  tantur  . 

Sermonis  igitur  Hebraorum,  Chaldaorum ,  Syro¬ 
rum,  &  Agyptiorum  (fi  Guillelmo  Bonjour  creda¬ 
tur  )  quum  optime  callentem  jam  noverimus  Hiero¬ 
nymum  ;  imperitia  deinceps  aut  invidia  tenebitur 
reus,  quifquis  eximiam  in  fanfto  Doftore  peritiam 
Hebraa  lingua  non  mirabitur:  etfi  argumenta  hujus 
eruditionis  bene  multa  pratermiferim  ne  naufeanti 
Criticorum  ftomacho  cibos  plurimos  ingererem  .  Hac 
autem  pratermifla  a  nobis  argumenta  quifqae  ftudio- 
ius  facrle  fupplebit,  fi  tanrifper  leftioni  intentus  ob- 
fervet  has  voces  in  Libro  Hebraicorum  Nominum. 
Coi.  21.  Jtffaar  .  Coi.  24.  .4 barim  .  Coi.  Bafan  . 
Col.  jo.  Moferotb,  Coi.  ji.  Opher  .  Coi,  J*.  Salu  . 
Col.  jj.  ^Aferoth  .  Col.  J4.  Gax.a  .  Col.  j$-  Sina  . 
Col.  ^Adonibesjc ,  ^Ailon  .  *A\fif .  Col.  tf.^tfar* 
&  yifara.  Col.  j3.  ^ilal ,  Baaloth  ,  &  Bechaphue. 
Col,  J9.  Balath ,  Balathaba  ,  &  Cana ,  Col,  40.  Chi- 
phara  ,  Chermcl  .  Col.  46,  Tyrus,  Tbajfue  .  Col.  55. 
Nabat  ,  Racbal ,  &  Racbel.  Col.  58.  Hiram  ,  &  fc- 
quentia  tria  vocabula.  Col.  «r.  Bethfabee  .  Col.  1S5. 
Zamri.  Col, «9.  Nabui/trdan  ,Sir  ,Cof.  70.  T heglath, 
Therach.  Col.  71,  Coph  .  CO I.  72.  Samech.  Col.  7J. 
Joach.  Col,  79.  Cbabonim  .  Col.  8j.  Ulai .  Col.  86. 
Semel,  Sic.  Ex  his  omnibus  vocabulis  comprobatur 
prafertim  Hieionjrmiana  eruditio  ,  quam  ante  nos 
nullus  attendebat  m  Libro  Nominum,  licet  inter  ve¬ 
terum  editionum  errores  ac  tenebras  fatis  perfpicua 
mihi  femper  apparuerit  .  Qnamobrem  anguftiffimis 
voluminis  unius  terminis  cohibere  meipfum  volui 
in  hac  diflertatione  ;  ut  facilius  Lectoribus  aquis 
perfuaderem  quanta  effer  Hebraica  eruditio  Hiero- 
nymiana  de  eundis  ejus  Operibus  collefta  &  com¬ 
probata  ;  quum  tanta  fit  de  o,no  Opufculo  omnium 
abjeflxflimo  ,  ut  videbatur  ,  nianifieftiflime  propofi- 
ta  probataque  plus  fatis  .  Hac  igitur  argumenta 
Hiexonymiana  eruditionis  ,  quafi  fatiflimos  terra¬ 
rum  fttus  in  brevi  tabella  volui  demonftrare  ,  non 
extendens  fpatia  fenfuum  atque  trraflatuum ;  fed  qin- 
bufdam  quafi  punflis  atque  compendiis  infinita  fi- 
gnificans. 

Verum  quia  dofti  ac  honeftiffimi  viri  aliquando 
amanter  interrogarunt  cauffas  &  origines  ejus,  qua 
incidit  de  Hieronymo  ?  fufpicionis  in  lingua  Hebrai¬ 
ca,  cujus  fatis  imperttus  apud  Criticos  audiebatur,- 
8c  uniyerfa  qua  didfci  fidis  auribus  inftillanda 
y  v  v  2,  ‘unt  1 
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lUnt:  dicam  breviter  quid  eauffs  fuerit  ,  cur  opi¬ 
nione  prsjudicata  Hieronymians  imperitia  quidam 
laborare  potuerint  .  Prscipua  igitur  occafio  hujus 
opinionis  fuit  in  maxima  errorum  multitudine  li¬ 
brorum  editorum:  nam  in  illis  adeo  depravatus  tex¬ 
tus  Hieronymianus  invenitur  ,  ut  perpauca  fint  no¬ 
mina  _&  verba  Hebrsa  ,  qua  pure  fcribantur  ;  aut 
proprias  habeant  etymologias ,  vel  maxime  in  Libro 
Hebraicorum_  Nominum  ,  ubi  fi  depravata  fubtraxe- 
««  .fere  tertia  pars  voluminis  truncabitur  .Et  ne 
illud  hyperbolice  dictum  putent  ftudiofi  homines  ,  a- 
Jiquot  exemplis  corruptelarum  foeditatem  prodo.  In 
libro  Genefeos  primum  nomen  Hebraum  falfam  reti, 
ret  etymologiam  in  antea  editis  libris:  Atffyriorum , 
diluentium  :  quum  ex  lingulari  Jfur  confequenter 
polito  ,  facile  intelligatur  legendum  ,  dirigentium  , 
eon  diligentium  .  Tfftf  afar  enim  Hebraice  non  fo- 
nat  diligere,  fed  dirigere,  incedere,  &  beare  .  Unde 
fdJjur ,  dirigens,  vel  beatus,  aut  gr  adiens  .  Nec  ma¬ 
le  cum  Editis  addendum  quoque  hoc  loco,  arguens : 
quia  id  non  fignificat  vox  ^A fur .  ibidem  pro  nomi- 
»e  ty£,uila  legimus  simila  ;  &  pro  ^irchab  corruptum 
Y^rchat  .  Quorum  etymologia  ab  Hieronymo  copu- 
tefpondent  corruptis  nominibus  jamdiftis, 
led  reftitutis  tAZvila  &  ^Archab  .  Sub  eadem  litera  A 
corrupte  leguntur  ^Aggea,  pro  ^Aggai ;  in  etymolo¬ 
gia  vocabuli  ^Agar ,  adverfa  ,  pro  advena  ;  in  ety¬ 
mologia  xApher  ,  humilis  pro  humus ;  &  nomen  *Ab- 
dan  pro  ^Amada  ,  qua  omnia  fignificationcs  commu¬ 
tant  fuis  cum  literis .  Sub  litera  B  ineptas  praferrim 
habent  etymologias  vocabula  Beor,  &  Bochor  .  Nec 
uno  modo  depravate  leguntur  in  veteribus  editioni. 
bus.NamW,  quod  exprimitur  in  pelle,  mutarunt 
Erafmus  &  Marianus  cum  verbo  impelle  .  Deinde 
Bochor  interpretatur  in  Erafmiana Editione,  ingreffus 
‘fi  angufius ;  in  Marianaa  autem ,  in  ingreffu  efl  an. 
$ujtus .  Utramque  falfam  etymologiam  tollentes  ,  ge¬ 
nuinam  &  Hieronymianam  repofuimus  ;  nempe  ,  in. 
greffus  eft  agnus.  Quia  N13  Bo  ,  fignilicat  venit,  fi- 
ve  ingrejjfus  eft ;  Sc  73  eher  ,  five  char  fermone  He- 
brao  yAgnus  dicitur  .  Nec  propria  auftoritate  ve¬ 
las  Hieronymi  leftiones  reftituimus  :  fed  vetuftifli- 
morum  librorum  fide,  ac  codicum  manuferiptorum 
omni  copia. 

Superfluum  autem  eft  Leftoris  augere  faftidium  , 
depravata  qusque  nomina  Hebraica  fic  in  afpectum 
lucemque  proferendo  .  Quare  unum  adhuc  exemplum 
proponam  ex  nominibus  depravate  feriptis  &  male 
interpretatis  fub  litera _M.  Ut  ex  eis  judicium  fe¬ 
rant  Eruditi,  quot  fint  in  toto  vofumine  corruptels 
atque  errores,-  quum  tot  manifefta  vitia  in  paucis 
nominibus  reperianrur  .  Mathufale  ,  mortis  concujfio  j 
pro  mortis  Pmijfio  .  Mefa ,  aqua  rara,  vel  evado  i  pro 
vil  elatio.  Mamre  ,  divifio  ;  pro  de  viftone  .  Ma - 
bram-,  pro  Maffan,  Mabelethi  ;  pro  Meleth .  Mafre- 
ea,  five  libans,  pro  five  fibilans  .  Matraid ,  percuf. 
fio',  pro  perfecutio .  Me\aab  ,  aquam  hauriens  ',  pro 
aqua  auri.  Mabs^ar  i  pro  Mabfar  .  Cstera  taceo  quas 
perverfum habebant  ordinem  in  Libris  antea  editis; 
qma  fufficere  arbitror  nomina  depravata,  prseipue- 
que  vitiofas  adnotafle  etymologias,  quibus  anfan?  re- 
prehenfionis  habuit  Hieronymus  in  Libro  Hebraico¬ 
rum  Nominum . 

Alia  prsterea  reprehenforibus  Hieronymi  occafio- 
nem  prsbent  verba  Hebraica  propriis  feripta  literis 
apud  Erafmum  ac  Marianum  ,  qui  parum  folliciti 
confuetudinis  Veterum  ,  &  moris  Hyeronimiani  in 
exferibendis  vocibus  Hebrsis  ,  pro  Hieronymo  no¬ 
bis  obtrudunt  MalTorethas  ;  errorefque  plena  manu 
ferere,  non  auferre,  in  fuis  editionibus  comproban¬ 
tur  .  Nam  quod  in  Exemplaribus  manuferiptis  in¬ 
tegre  ac  perle&e  deferiptum  legimus  Latinis  literis  , 
hoc  ipfi  ita  depravant  adhibitis  ubi  non  oportuit 
Hebrsis  elementis  ,  ut  fermonis  HebraEi  imperitum 
prorfus  Hieronymum  ,  &  ubique  balbutientem  nobis 
exhibeant.  Hujus  rei  argumentum  fumfimus  fupra 
ex  verbo  Hareb,  quod  perperam  feriptum  hoc  mo¬ 
do  literis  Hebrsis  37fl  >  ocrafionem  erroris  de¬ 
dit  eruditilfimo  etiam  Bocharto  ;  qui  putabat  Hie¬ 
ronymum  hallucinatum  fuilTe  in  etymologia  hujus 
nominis  :  quum  tamen  verbum  Hareb  vel  Oreb  fic 
ab  Hieronymo  feriptum  ,  pro  diverfitate  lettionis 
gladium  &  ficcitatem  ,  vel,  corvum  fignificet .  Idge- 
nus  depravationis  manifefliflime  demonftrant  manu- 
/cripti  omnes  codices  quotquot  funt  in  univerfo  or. 
be  Chriftiano  nec  aliquod  exemplar  alicubi  reperies, 
quod  Eraf.  &  Marian.editionibus  plane  non  centra. 
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dicat.  Quia  vero  in  mentionem  eorum  incidi,  non 
abs  re  fuerit  obfervafle,  qua:  leguntur  Libro  otia vo 
Commentariorum  Hieronymi  in  caput  27.  Ezeeh ie¬ 
ris  Propheta: .  Verfum  enim  quartum  ,  Finitimi  tui 
<]UI  te  adificaverunt ,  &c.  enarrat  ad  hunc  modum. 
Pro  quo  nefeio  quid  volentes  ,  ita  Septuaginta  tran - 
ftulerunt  :  Beelim  filii  tui  circumdederunt  tibi  deco • 
rem,  &c .  Sermo  enim  Beelim  ,  in  hoe  loco  apud  He. 
braos  Penitus  non  habetur  ,  fed  pro  Beelim  feriptum 
eft  Gebulaich  ,  quod  fignificat  terminos  tuos  .  In  e» 
quoque  quod,  dixerunt,  filii  tui ,  verbi  ambiguita - 
f<r  decepti  funt,  &  feriptura  Similitudine  ,  dum  pro - 
nuntiatione  diverfa  eadem  litera  ccmcntariorum  t 
filiorum  Bonaich  &  Benaich  leguntur  .  Non  potuit 
Hieronymus  apertius  exponere  Septuaginta  Interpre¬ 
tum  hallucinationem  cx  ambiguitate  verbi  Hebrxi 
,  quod  imta  diverfam  pronuntiationem  fignifi¬ 
cat  modo  cementarios  tuos  ,  modo  filios  tuos .  S\bona,rh 
legas,  cementarios  tuosi  fi  autem  benaich  pronuntiav  ;- 
ris,  fiUos  tuos  verbum  illud  fignificat.  At  in  ediiis 
antea  llibtis  corrupte  &  eonfufe  omnia  verba  Hebrai¬ 
ca  deferipta  funt,  nec  illorum  diverfam  pronuntia, 
tionem  apud  Erafmum  vel  Marianum  notam  ac  di- 
ftinflam  habebis  :  quia  fic  leftionem  perturbant  li¬ 
teris  Hebraicis  feribendo  V7131  .  VJ3  &  VJ3  , 
id  eft,  benajich  Sc  bnich,  gebulejich  .  Hsc  profefto 
non  fiint  Hebraica:  leftiones  Hieronymians ;  fed  er¬ 
rores  imperitorum  Editorum  aut  Typographorum  , 
quorum  ineptix  Sc  balbuties  in  rebus  Hebraicis ,  ma¬ 
teriam  ubique  fubminiftrant  opinionis  illius  praeju¬ 
dicata:  de  qua  nunc  loquimur. 

Eamdem  imperitis  fufpicionem  in  Hieronymum 
pepererunt  allegorics  quaedam  expofitiones  ,  vel  ety¬ 
mologis  indofts  quamplurims  nominum  Hebraico¬ 
rum  ._  Qui  enim  unum  locum  aut  partem  alicujus 
voluminis  exiguam  legerit  apud  Hieronymum,  fi  a 
propria  faliva  viderit  diferepare  eruditionem  ejus  , 
vetborumque  interpretationes;  fermonis  Hebrsi  fta- 
tim  inconfultum  fanttum  Dq<ftorem  renuntiat;  con- 
temtuique  habendum  deceinit  propter  properatum  , 
utvocat,  ftudium  ,  Scincuriofas  obfervationes .  Mul¬ 
ta  hujufmodi  vitia  Hieronymq  objefta  vidimus  initio 
Apologis  ;  eaque  abunde  fatis  confutavi  Hieronymi 
ipfius  verbis  ,  quibus  dociiflimus  vir  abjicit  Grsco- 
rum  etymologias  ,  quas  temere  ac  imperite  haud pau- 
ciJCritici  adferibebant  Hieronymo  ut  primo  parenti  ; 
quum  illarum  interpres  folum  Latinus  exftiterit.ut 
probant  cum  primis  voces  Ifratl,  Dapheca,  &c.  in 
Libro  Hebraicorum  Nominum  expofits  juxta  Grs- 
corum  etymologias  in  Qusftionibus  autem  Hebrai. 
cis  in  Genefim  ;  &  Epift.  ad  Fabiolam  de  42.  man- 
fionibns  lfraelitatum  in  deferto,  juxta  mentem  fan- 
ftillimi  Doftoris  enucleats,  &  fuo  etymo  aperto  na- 
tivoque  reftituts  .  Caveant  proinde  homines  ftudiofi 
ne  deinceps  in  hunc  fcopulum  impingant,  Hierony¬ 
mo  inerudite  tribuentes  quod  proprium  eft  Philoni 
Judso,  aut  Origeni  Adamantio,  multarum  etymoW 
giarum  ineptarum  patentibus;  quia  parum  fermonis 
Hebrsi  periti  fuerunt. 

Novi  erroris  cauflam  ,  &  occafionem  peculiarem 
reprehendendi  Hieronymi  invenit  Joannes  Clericus  \n 
fua  Appendice  Commentarii  in  Genefim .  Non  enim 
errores  alienos  culpat  in  Hieronymo  cum  csteris 
Criticis;  fed  nova  imperitia  obfervationem  diligen. 
tia  8c  eruditione  Hieronymiana  digni flimam  caftigat 
„  his  verbis  ,  Diflcitatione  I.  pag.  g  1 8 .  Idem  locus 
„  ex  rei  natura  id  eft  ,  convallis'  diftus  , 

„  quamvis  Hieronymus  in  Locis  Heb.  perperam  He- 
„  braicam  vocem  elle  velit .  ^Aulon ,  inquit,  nonGra - 
,,  cum,  ut  quidam  putant,  fed  Hebraum  vocabulum 
,,  eft.  ^Appellatur  autem  vallis  grandis  atque  cam- 
,,  peffris,  Scc.  Qualis  incogitantia  in  Clerico  repre- 
heniore :  Confultiflime  monet  Hieronymus  in  Locis 
Hebraicis  nomen  aulon  non  efle  hic  loci  vocabulum 
Grscum  Cur  quidam  putabant)  propter  vocem  Grs- 
cam  avXuv  Leftori  magis  notam,  quam  eflet 
aulon,  vel  ailon ,  vel  ajalon  Hebrsomm  .  Non 

ergo  perperam  voluit  Hieronymus  pblK  aulon  efle 
Hebrsum  vocabulum,  ut  perperam  criminatur  Cie. 
ricus ;  fed  Leftorem  neceflariis  imbuit  prsmomtio- 
nibus ,  ne  in  ambigua  voce  aulon  }  qus  Gtsca  eft: 
sque  ac  Hebrsa,  hallucinationi  tribueretur  jocus  , 
dura  in  Locis  Hebraicis  Grxca.  invenire  nomina  libr 
videretur  Leftor  Hebraics  lingus  imperitus .  Qus  ut 
manifeftioia  fiant,  aliam  obfervationem  Hieror.ymia- 
nam  e  Libro  Hebraicorum  Nominum  accerfo;  nam 
coi,  i«,  de  aulone  hsc  feripta  leguntur  ;  •Ailon  » 
quea 


ejuem  fupra  aulontm  JlximU! !  qutd  fi  jtglon  legere 
voluerimus ,  interpretatur  vacca  eorum.  Supra  autem 
coi.  34.  fub  litera  E  fic  ajebat :  Elath ,  terebinthus , 
ve l  aulones.  Sed  fignificantius  adhuc  ipfiflimuni  no- 
men  aulon  expreflir  coi.  19.  fub  litera  E  ,  dicens  ; 
Elon,  quercus ,  five  aulon  :  de  quo  in  Libro  Loco¬ 
rum  plenius  diximus  .  Ecquid  reponet  ad  has  ob- 
lervationes  Hieronymi,  eruditio  ac  diligentia  Cleri¬ 
corum  ?  De  voce  Mulon  plenius  fcriplerat  finitus 
poetor  in  Libro  Locorum  ;  Mulon  autem  illud  , 
idem  eft"quod  Elon  interpretatum  quercus;  ve!  idem 
quod  Elath ,  id  eft,  terebinthus .  Si  ita  res  fe  habet, 
ut  vere  fc  habet,  quomodo  jlV{<  ^ tilon  ,  Elon  ,  & 
MW  Elath ,  inter  Gtsca  vocabula  recenfet  Clerica- 
na  fagacitas?  Sed  fplendida,  fed  aurea  non  diceren¬ 
tur  ejus  commenta ;  niti  morderetur  vir  (ummus  ; 
fpreta  eflet  in  illis  Hieronymiana  linguarum  peritia  . 
Nec  hoc, dico  quod  tamquam  Scriptorem  hagiogra- 
phum  Hieronymum  fufpiciam,  aut  ejus  gratia  hu¬ 
jus  temporis  Criticos  repungere  apud  me  ftaruerira : 
fed  quod  Veritatis  ac  reverentis  ftudium  non  pa¬ 
tiatur  impune  difta,  qus  a  malevolis  ,  aut  impru¬ 
dentibus  Scriptoribus  talfo  ac  temere  difta  compe¬ 
riuntur  adverfus  maximum  Doftorcm ,  ac  diligentif- 
funum  Scripturarum  Interpretem.  Alioquin  ab  ipfo- 
met  didici  non  invidendum  ,  nec  afpernandiim  fi  quid 
probabilius  alii  dixerint  poft  Hieronymum  inobfcu- 
xioribus  qusftionjbus  Bibliorum  facrorum  Si  quis 
autem ,  jnquit,  in  lege  Domini  die  ac  nolle  medita¬ 
tus,  majus  habuit  ftudium,  majus  ingenium,  otium  , 
gratiamque  ;  &  poteft  de  prafenti  Capitulo  probabilius 
aliquid  dicere,  non  invideo,  non  afptrnor  '•  quin  po¬ 
tius  cupio  ab  eo  difeere  quod  ignoro  ;  &  libenter  me 
dificipulum  profitebor,  dummodo  doceat,  &  non  detra¬ 
hat  .  Nihil  enim  tam  facile  ,  quam  otiofum  &  dor¬ 
mientem  de  aliorum  labore  &  vigiliis  difiputare  .  Lib.  J. 
Commem,  in  Midi.  cap.  2. 

Ad  fummam  Apologi»  venio  ,  in  qua  Leftorcm 
ftudiofum  praefer tim  commonere  volui  ,  ne  facile  ad¬ 
hibeat  fidem  quibufdair  Scriptoribus  qui  fe  doftos 
putant  fi  ingenium  Hieronymi ,  laudes,  aut  eruditio¬ 
nem  detreftent:  non  intelligentes  imperiti»  manife- 
ftiffimum  argumentum  in  eo  pofituin  cfie,  quod  vi¬ 
ro  fummo  detrahas  ;  tibique  difpliceat  multiformis 
Iplius  eruditionis  ubertas.  Quid  enim  in  quovis  df- 
fciplinarum  gcncre?  aut  laudabilium  ftudiorum  cu. 
riofitate  non  fubminiftrant  Hieronymians  lucubra¬ 
tiones?  Certe  fi.de  omnimoda  ejus  eruditione  nunc 
qusftionem  i  nfii  tui  fiemus  in  promtu  eflent  multx 
probationes,  ut  evincerem  nihil  utile  apud  alios  Au¬ 
ctores  inveniri  pofie  ,.  quod  apud  Hieronymum  mul¬ 
to  abundantius  non  inveniatur  >  apud  eum  autem 
multa  legi  quae  nufquam  omnino  alibi  legantur.  Et 
quamquam  rem  ita  fe  habere  docti  quamplures  me- 
cum  arbitrentur,  unum  tamen  exemplum  propono- 
in  rebus  Hebraicis  infignins,-  quandoquidem  Hebrai- 
c*  folius  eruditionis  Hieronymians  defenfionem  hoc 
loco  fufeeperinv. 


Vox  Hebrsa  Taolbes ,  five  Taphnis  fspi  (fime  occur¬ 
rit  infacro  Bibliorum  contextu  :  nam  nomen  eft  uxoris 
Tharaonis  regis  Agypti  ,  3.  Reg.n.  19.  DOQDrt , 

Grscs  Tcx.c(ji£>>)s .  Eodem  nomine  urbs  jEgypti  di- 
fta  eft  Taphnis,  Ezec.je.  »8.  ubi  Hebraice  feriptum 
elt  oruann  tbelhaphnebhas  i  ficuc  &  Jeiemis  cap.  2. 
16.  &l  cap.  43.7. 8e  feqq.  Vocabulum  igitur  Taphnes  , 
five  Taphnis  interpretantur  Critici  hujus  temporis  , 
Occultam  tentationem  vel  fugam,  aut  coopertum  ve¬ 
xillum  :  vel  ex  Hebrso  &  syro  ,  Occultum  miracu¬ 
lum  ,  Deinde  in  Jeremia  ,  Operimentum  confidentia 
vel  protectionis ,  aut  occultam  confidentiam  ,  vel  pro¬ 
tectionem.  Hanc  inveniens  interpretationem  Toni.  5. 
Bibliorum  Folyglottorum  in  fine,-  nec.  cum  eo  no¬ 
mine  aliam  etymologiam  copulant  viri  ftudiofi  ,  e- 
rudirionis  laude  celebratiffimi . 

Id  vero  Hieronymians  etymologiarum  fupellecti- 
li  comparatum  ,  leve  penitus  Se  anguftum  dignofei- 
mus  omne  quod  dicitur  :  nam  libro  tertio  Regum» 
fupra  coi.  «5.  Taphnes  interpretatum  legimus 
hoc  modo.  Taphnes  ,  cooperte  fignum  ;  quod  fignifi- 
eantius  Grace  ovsrorjaov  dicitur.  Deinde  in  Jeremfa» 
coi.  81.  Taphnas  ,  infanum  os  fierpentis  ,  five  oper¬ 
tum  fignum  .  in  Ezechiele  fimihttr  coi.  85.  Ta¬ 
phnas  ,  fiupens  os  fierpentis:  ab  ore  intelligendum  non 
ah  0 /fe  .  At  in  Commentariis  Hieronymi  rn  Eze- 
chielem  aiverfs  adhuc  ac  multiplices  ejtifdem  Ta- 
phnis  etymologiae.  Phatures  ,  inquit  Lib.  9.  Com¬ 
arent.  in  Cap,  30.  interpretatur  panis  conculcatio  : 


Taphnis  ,  mihdatum  humile  .  Et  poft  .pauca  :  Et 
j»  T *phnis  nigrefeet  dies  *  T aphna  interpretantur  ,  rtf- 
dentes  ori :  fubauditur  diaboli  :  cui  qui  cejferint  ,  «- 
mittent  lumen  veritatis  ,  &  diem  in  notfeih  muta - 
4«»r .  Ex  his  omnibus  locis  iiquido  apparet  nomen 
Thaphnis  diverfe  feriptum  in  Hebrso,  optime  fuifte 
expreflum  juxta  hanc  diverlitatem  in  Libro  Hebrai¬ 
corum  Nominum  ;  ac  erudire  interpretatum  juxta 
proprietatem  fermonis  Hebraei  .  Notabile  enim  in 
primis  nomen  illud  eft  ,  feriptum  Taphnes 

3.  Reg.  ir.  19.  in  Prophetis  autem  Oruaijn  Taph- 
nas  cum  n  Heth  in  fine,  pro  *  Jod  penultima  I  tera 
prscedentis  diftionis  Tahpms  .  Quam  diverfam  le- 
ftionem  volens  exprimere  S.  Hieronymus  in  Libro 
Nominum,  j.  Reg.  volumine  fcripfit,  Taphnes  5  in 
Jeremia  autem  &  Ezechiele  ,  Tavhnas  .  Diverfam 
quoque  hanc  lectionem  expreffit  in  etymologiarum, 
varietate ,  dum  Taphnes  interpretatur,  cooperte  fignum 
five  o-uo-se/ucnv  ;  Taphnas  vero  ftupens  os  fierpentis  . 
Circa  qu»  obfervandum  velim  ,  priorem  etymolo¬ 
giam,  cooperte  fignum,  ve!  opertum  fignxim  ,  veteHie- 
ronymianam  ejfie ;  &  juxta  proprietatem  lingu»  Hebrxat 
expreflam;  quia  Hebraicum  flan  hhapha,  vel  PjSjr» 

hhaphaph ,  fignificat  ,  texit,  occultavit  &  operuit. 
Deinde  oj  »e»,  vexillum  dicitur,  fi  ne  fignum  mili¬ 
tare.  Unde  Num.  2r.  8.  DJ^  lenes,  »»  fignum  .  Se¬ 
cundam  Taphnis  etymologiam.,  non  Hieronymo ,  fed 
Graecorum  Scriptoribus  adjudicandam  fornus  ex 
a  nobis  Lexico  Grsco  Hebraicorum  Nominum  ;  ut>i 
haec  leguntur  coi.  66t.  Tovfns,  Ex-roX-n  TOtrrHxn  ,  n 
fponYeuirr 1,  id  eft,  Tanies,  Mandatum  humile ,  vel 
irrorat  i  .  Et  confequenter  :  Tocqjves  ,  r(t4V! sxMefox 
SOM.ce.  oadoc,  hoc  eft,  Taphnos,  fiupens  os  fierpentis  , 
Grscls  igitur  tribuendum  eft  quod  apud  Hierony¬ 
mum  inveniatur  Taphnas  interpretatum  infanum  , 
vel  fiuoens  os  fierpentis.:  violenter  enim  figuratura 
nomen  iatelligitur  ex  'jfiD  taphal ,  &  \QT\  bhaphaz., 
&  tcenj  nakbas.  Q.u»  veiba  diverfas  retinent  literas 
ab  iis  qux  in  vocabulo  DMJSnD  Taphnas  vifuntur 
De  tertia  Taphnis  interpretatione  mox  dicemus 
prolixius.  Quartam  Graecis  aeque  ac  priores .  rete¬ 
rendam  conjicio;  quia  violenter  Taphne  inter¬ 
pretantur  ,  Cedentes  ori  .  Nec  video  unde  il'a  e- 
rymologia  exfurgat,  nifi  ex  Jllirt  tahhath,  &  ex  H3 
The  derivata  fit  apud  Graecos  ;  qui  cedentes  ori 
furoere  potuerunt  ,  pro  inferiores  ori  .  Syriace 
etiam  flUD  dicitur  infirmus  factus  eft ,&  dejettus  eft ? 
quo  fenfu  cedens  intelligi  poteft  in  etymologia.prsfenti- 
Quod  tertiam  etymologiam,  fpeftat  ,  fcuicet  T<i< 
phnis  ,  mandatum  humile  ,  ex  corrupta  Ieftione  o- 
riginem  habuifle  compcrio  .  Ita  enim  fetiptum  le¬ 
gimus  in  vetuftilfimis  exemplaribus  manuicriptis 
Commentariorum  Hieronymi  in  caput  trigefimum  E- 
zechielis .  Phatures  interpretatur  panis  conculcatio  : 
Tanis  mandatum  humile  .  Nomen  vero  T  anis  ,  quod 
in  Hebrao  pjt  fioan  lesitur,  Hieronymus  in  Libro 
Hebraicorum  Nominum  colun.  75.  ttanftulit  ,  man¬ 
dans  humilia  ;  &  deinde  colun.  35.  mandatum  hu¬ 
mile  .  Etymologi»  hujufmodi  paventes  Graecos  fun- 
fe  exlporatum  nobis  eft  e. Lexico  Origemano  ^cu¬ 
jus  verba  fuperius  recitavimus ,  Tavc’!";,  BxnAn  vt- 
oruvW,  hoc  eft,  Tanies  ,  Mandatum  humile  .  Frxila 
porro  ad  credendum  mihi  eft,  nomen  fioan  antiqui¬ 
tus  cum  Vau  feriptum  hoc  modo  |J>1^ ;  cujus  pro¬ 
inde  prima  fyllaba  IJt  fio,  five  fiau,  fignificat  man _ 
datum  :  jy  an  autem  ex  radice  >  ana ,  humile  fo- 
nare  ,  nullus  fermonis  Hebraei  peritus  inficiatur  . 
Denique  quum  vocabuli  Phatures  mentionem 

injecerim  ,  monendus  eft  Leftor  ,  etymologiam  hu¬ 
jus  vocis  fumtam  efle  ab  Hebraeo  OQ  phath  ,  quod 
proprie  buccellam  &  / rufium  panis  ,  non  panem  ip- 
fum  fignificat  :  &  ex  verbo  D3T  raphas ,  a  quo  eft 
in  etymologia  Phathures,  fignificatio  conculcationis  s 
licet  redundet  media  radrcalis  i.n  Themate  Raphas  * 
Univerfa  hsc  hucufque  a  nobis  explicata  edifterra- 
que  fi  diligenter  obferventur,  moram  leftoribus  nul¬ 
lam  fore  fperamus  ad  percipienda  quotcumque  pr.r.. 
judicia  Hebraicx  eruditioni  Hieronymian»  valde 
iniqua.  Nam  curnfta  quae  vi tif> dabantur  fanfto  Dofto- 
ri  :  aut  imperitia  Grxcorum  ;  aut  erroribus  veterum 
Editionum;  aut  incogitantis  nc  invidis Criticormr» 
hodiernorum  aferibenda  manifefte  faris  declaravi  r.Ee 
quamvis  in  Taphnis  diftiOne  &  Phathures  fortuito 
defierint  argumenta  &  exempla  hujufce  Apolc.-i*  ; 

haud 
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haud  tamen  finem  fciibendi  incommodum  fecifle  me 
xeot  :  quum  in  eo  cauffas  fere  omnes  6c  originem 
prxjudicatx  adveifus  Hieronymum  opinionis  animad» 
vertere  pofiimus  ••  errores  dico  veterum  Editionum, 
ubi  T aphnis  pro  Tanis  legitur;  etymologias  Graecis 
proprias  ,  fed  Hieronymo  imprudenter  adfcriptas  ; 
hallucinationes  denique  Criticorum  ,  qui  non  latis 
attendunt  interpretationes  &  confuetudinem  Hiero¬ 
nymi  abutentis  in  allegoriarum  varietate  falfis  ac 
violentis  Graecarum  Sctiptorum  etymologiis  ;  quas 
alibi  ipfemet  abjiciendas  faepe  docuerat .  Hinc  apud 
eum  legas  lib.  4.  Comment.  in  Ezech.  cap.  12.  Sed 
quoniam  quidum  volunt  captivitatem  Sedecia  ,  qui  in¬ 
terpretatur  juftus  Dominus,  in  typum pracedere  Salvato¬ 
ris....  ideo  pr amonendum  puto  prudentem  cautumque 
Lettorem  ,  &  hae  quidem  nos  ponere,  ne  quid  prate- 
rire  videamur ,  fed  non  probare  .  Neque  enim  rex  im¬ 
pius  in  figuram  potefi  pracedere  illius ,  qui  totius  pie¬ 
tatis  exemplum  efl .  Et  poft  multa  :  Hac  diximus  , 
inquit,  Letloris  arbitrio  judicium  relinquentes .  Cate - 
rum  nulla  dubitatio  efl ,  perieulofum  ejfc  regis  impii 
captivitatem  (pr  necem  [aeramento  Domini  comparare  , 
Simili  prsmonitione  fefe  tuetur  adverfus  prxptopera 
imperiti  Leftoris  judicia,  aut  aemulorum cenfuram  ; 
quum  Libro  de  Locis  Hebraicis  ad  vocem  Elmoni 
haec  appolite  obfervavit:  Elmoni,  locus  quifpiam  in¬ 
terpretatur  :  pro  quo  Aquila  &  Theodotion  tranfiule - 
runt  myfe  vi v<x ,  quod  nos  dicere  pofiumus,  hunc  vel 
illum  ..  Porro  diligens  Le&or  agnoficat  ,  quod  in  prin¬ 
cipio  quoque  Libri  hujus  aliqua  ex  parte  perfirinxi  , 
ne  non  omnia  qua  transfero ,  comprobare  :  fed  idcirco 
quadam  juxta  aulforitatem  Graeam  relinquere ,  quia 
de  his  in  Libris  Hebraicarum  Quaftionum  plenius  di f pu¬ 
tavi  .  Tutilfima  proinde  prudenti  Leftori  haec  erit 
cautio,  ne  quid  Hieronymo  adferibat,  aut  acceptum 
ieferat,quod  ab  ipfo  edilTerturu  ac  comprobatum 
non  viderit  in  Quxftionibus  Hebraicis  ,  vel  in  alio 
Commentariorum  Volumine .  Neque  enim  prudentis 
viri  eft  ,  Hieronymianum  afferere  quidquid  apud 
Hieronymum  legitur  ;  nili  aliunde  exploratum  nobis 
lit,  fanftum  Doftorem  proprio  fenfu  ita  docuifle  , 
aut  cum  exteris  idem  lenti  re  .  Hxc  judicii  habendi 
de  Hieronymo  regula  fi  non  ignorabilis  fuiflet  apud 
Criticos  Scriptores  hujus_  temporis  ,  ac  Leftores  im¬ 
peritos,  nulla  mihi  provincia  vindicandi  Hierony¬ 
mi  fufeipienda ;  nullum  in  me  impolitum  erat  onus 
apologeticum,  quod  ad  finem  ufque  Deo  protegente 
perduxi  r  deprccans  ut  ad  exitum  ipfe  perducat  ;  Sc 
«x  eo  utilitatem  aliquam  Ecclefix  lux  conferat . 


*.  ir. 


Vtllltsts  Libri  Hebraicorum  Nominum  .• 

INutile  ac  ignobile  penitus  Opufculum  Hebraicos 
rum  Nominum  nonnulli  putavere  s  atque  abfur- 
dilfima  non  pauca  complexum  arbitrabatur  Etymo- 
Togus  quidam  familiaris  meus,  cujus  Epiftolam  de 
hocce  argumento  ad  me  feriptam  aflervo-  inferinio- 
Iis  meis,  Perfuaffimum  equidem  mihi  eft,  in  antea 
editis  libris  dignitatem  ac  utilitatem  Libri  Nomi¬ 
num  evanuifTe  prorfus  imperitia  Typographorum  ,. 
vel  ofeitantia  eorum  ,  qui  preerant  veteribus  Editio¬ 
nibus  .  Neque  enim  cum  aliquo  fruftu  legitur  liber 
funditus  everfus  ,  cujus  contextus  abfnrdis  paflim  e- 
tymologiis  foedatus,  verba  ubique  muta  ac  depravata, 
ordoque  verborum  pcrverfus.&  confufus.  Utilem  certe 
hujufmodi  librum  nequaquam  dico^  cum  tot  men¬ 
dis  ,  cum  tantis  vitiis  in  lucem  editum  .  De  Libro' 
Hebraicorum  Nominum  loquor,  cujus  Interpres  ac 
Editor  fuit  Hieronymus  ;  cujufque.  dignitatem  ,  ac 
le&ionis  fruftum  ptxfcnti  difputatione  commendan¬ 
dum  fufcepiv 

Utque  rem  fufeeptam  exequar  primum  auftoritate 
vrrorum  fummorum,  Origenis  ,  Hieronymi  ,  atque 
demum  Auguftini  verba  recitabo  ;  hi  eaim  Libri 
Nominum  prxftantiam  non  uno  medo  commendant, 
nec  uno  loco  utilitatem  ejus  prsdicare  voluerunt  . 
Origenes  quidem  Tom.  5,  in  Joannem  ubi  ait  : 
Prerfufque  cum  Joannes  Chrifium  ofiendit  ,  homo 
Deum  ofiendit  ,  &  fervatortm  incorporeum  ,  fr  vox 
fermenem  .  (i  autem :  in  rebus  mulsis  ^nominum  evi¬ 
dentia  eft  utilis  y.pr’ol/a.0y  St  riv  *iy  uarif,  ttrt  iroX- 
Xoii  n  T?yT  o >3 facem»  ttipywx  ,  fic  hoc  quoque  in  lo¬ 
ce  utile  erit  videre,  quid  Z  acharias ,  quidve  Joan¬ 
nes  fignificent:  Etenim  perinde  ac  fi  ejfrt  aliquis  non 
contemnendus  ,  quod  ad  nupsistis  pofitionem  attinet  y 
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Scc.  vim  lgifr  nominum  live  Ivtpyuecv,  id  eft,  ef¬ 
ficaciam  agnolcere  in  rebus  multis  haud  inutile  do. 
cet  Origenes ,  non  tantum  hoc  loco;  fed  infra  Cora 
ment.  in  eumdem  Joannem  Tom.  8.  adhuc  manife 
ltius  .  Interpretatur  autem  ,  inquit,  Gerfefa.  Habita'. 
t,o  ejicientium  ,  fortajf,  cognomentum  f.rtita  pZbetil 

/erulriV  ’  °rUm  CiVtS  erZ“  Servatorem  f e. 

°hI'cra»tes  eum  ,  ut  e  finibus  fuit  excederet 
Tale  fubmde  erratum  in  Lege  ,  &  Prophetis  circa  no", 
sntna  licet  cernere,  ut  accurate  perfpeximus  ah  H. 
brais  cdoffi  cum  ipforum  ExempLibus  Zftra  comta 
rx»r#r,  qua  tcjhmomum  habent  ab  editionibus  aqui¬ 
la  ,  &  Symmachi  ,  &  Theodotienis  ,  que  nmduZ 
Junt  depravata.  Pauca  igitur  apponemus  in  ftudioTo. 
rum  gratiam  quo  in  bis  dihg/ntius  verfonrur.  fr 
nus  filiorum  Levi  primus  in  pluribus  exemplor, bu,  Ge- 
fon  nom, natus  efl,  pro  co  ,  quod  eft  Gerf.n  ,  tjufdem 
nominis  exigens  cum  primogenito  Mo/is  ,  nomi! e 
Utrifqsse pofito,  quod  geniti  fu-Jfent  ,n  terra  alien  -  h  , 
bit antes  .  Rurfus  Juda  fecundus  apud  r.o,  f" 
^unaneffe  dicitur,  apud  Hcbrao,  vero  On„n  \  qu  i 
efl  ,  Labor  ipforum  .  ^td  hac  in  profctli  n.bus 
Ifrael  m  Numerorum  libro  invenimus  ,  quod  profeci 
funt  ex  Sochotb  ,  &  caftra  fixerunt  in  luthalZZm 
Hebraicum  pro  Buthan  ,  u£man  habeat.  Et  quid  me 
opus  eft  tardansem  plura  apponere  ,  cum  veritatem  , 
qux  efl  in  nominibus ,  cuivis  volenti,  tum  inquirere! 
tum  agnofeere  fit  m  promptui  Sed  in  prim,,  ea  Seri, 
pturarum  loca  fufpecfa  habere  deipmus  ,  ubi  pariter 
quamplumum  nommum  eft  enumeratio:  veluti  in  li. 
bro  )  e  fu  Nave  Junt ,  qua  ad  divifionem  hareditati, 
pertinent  :  &  m  Primo  Paralipomenon  a  principio  per 

sfmnin7erUiV!Lai  ‘VrT*  inf^cipi.  funt  fufer... 
r  .  tem  tn  EfdrA  •  Nee  vero  parvipendenti* 

r  ‘  ■  r  cum.r,s  ut,l‘s  ex  eis  fignifictntUT  loco - 

rum  interpretationi  ..  Ceterum  haud  eft  nunc  oppertu, 
num  mjtituerc  fermonem  de  ratione  nominum  omir. 
tendo  que  funt  propofita  .  Ita  Origenes  de  Nominibus 
in  \eriione  Septuaginta  Interpretum  depravatis  ;  de- 
que  utilitate  Nominum  Hebraicorum  interpretationi 
Scripturae  facrae  apprime  conducibilium. 
Interpretationem  Hebraicorum  Nominum  non  mo- 
^u£lor  QuxftionumadOr. 
thodoxos,  fed  pernecelTariam  quoque  declarat  Quxft. 
8«.Quxrens  namque  qux  fit  interpretatio  vocabulo¬ 
rum  iftorum  ,  Mna  lEphi  ,  Nebcl ,  Seraphim  ,  Bc 
S,el  ,  Scc.  fubjunglt  ftatim’,  utrorumque  enim  nobis 
perneceflana  eft  cognitio  :  utraque  namque  in  Scriptu¬ 
ris  continentur .  Hanc  vero  explanationem  nominum 
pcrncccflariam  lntelhgcntix  Scripturarum  ,  ab  Ori- 
gene  mutuandam  monet  Refponfto  Qu^ftioni  fubjefta 
rn  hunc  modum  :  Expojit*  eft  ab  Orione  ,  viro  Ht- 
braica  Ungue  perito,  omnium  que  in' [acris  Scripturis 
feruntur  Hebraicorum  Nominum  ir  menfurarum  inter 
pretatio  .  Eam  fi  requifieris ,  in  ea  invenies  omnium 
eorum  de  quibus  quefivifti ,  explanationem  nominum  . 
Origenem  fermonis  Hebrxi  peritum  fuifle  vix  Scri¬ 
ptoribus  Grxcis  concedent  Hebrxx  lingua:  confulti : 
i«d  Librum  Hebraicorum  Nominum  utilem  ac  per- 
ncceftanum  omnes  fatebuntur.  Unde  Hieronymus  li- 
terarum  Hebraicarum  callentiflimus  ,  inter  egregia 
Origeniana  monumenta  recenfet  Opufculum  illud  , 
dicens:  Imitari  volens  ex  parte  Origenem,  quem  pol f 
—dpoftolos  ,  Ecclefi  arum  magijlrum  ,  nemo  nifi  imperitus 
negabit.  Inter  catera  enim  ingestis  fui  praclara  me- 
numenta  eti*m  in  hoc  laboravit ,  ut  epiod  Philo  quoji 
Judeus  omiferat ,  hjc  ut  Cbriftianus  mpleret.  Omile- 
rat  _  Judxus  Phil6_  Hebraica  Nomina  Ioftrumenti 
novi  quod  non  recipiebat ;  hxc  autem  Origenes  col¬ 
legit  ut  Chriftianus,  &  abfolutura  Hebraicorum  No¬ 
minum  edidit  volumen ,  quod  Hieronymus  Latini¬ 
tate  donavit,  hortatu  quidem  fiatrum  Lupuliani  & 
Valeriani  :  fed  &  rei  ipfius  utilitate  commotus  .  Sin¬ 
gula  quoque  per  ordinem  Scripturarum  volumina 
percurrens,  &  vetus  xdificium  nova  cura  inftaurans, 
ftcifle  fe  merito  exiftimavit  quod  maxime  a  Gracis 
appetendum  erat:  quia  Liber  ille  Hebraicorum  No¬ 
minum  multo  caftigarior,  multoque  auftior  ac  ve¬ 
rior  editus  _  eft  ab  Hieronymo  Scriptore  Latino, 
quam  ab  aliquo  Grxcorum  Interprete  vel  Anciore 
Libri  Nominum  , 

Eamdem  utilitatem  prardicat  famflus  DoHor  Lib. 
4.  Comment.  in  Jerem.  cap.  aj.  Ex  verbis  autem  , 
inquit,  &  interpretatione  nominum  ,  fepe  res  often- 
duntur ,  ut  ^ ibraam  ,  Sara  ,  &  Petri  ,  &  filiorum 
Zebtdei,  vocabula  commutata  fignificent  rerum  mu. 
tatiopem:  ir  in  hoc  eodem  Propheta  ,  PhaJJur,  dicitur 
tavor ,  fivt  translatio,  ir  colonus  ,  five  peregrinus  . 

Qux 
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Qux  ut  facilius  juxta  mentem  fantti  Hieronymi  in¬ 
terligantur,  mcminiflc  debet  prudens  Lcftorfcriptuin 
efle  Jeremis  cap.  10.  v.  ].  Sc  feqq.Non  Pha/fur  voca- 
vit  Dominus  nomen  tuum,  /id  pavorem  undique  .Quia 
b&c  dicit  Dominus-.  Ecct  ego  dabo^  te  pavorem,  fice. 
■7inifr9  Phashur  enim  ,  live  <Pa<x«p ,  ut  Septuaginta 
leguiit  ,  interpretatur  Hieronymus  oris  nigredinem ; 
quod  quidem  multum  differt  a  pavore,  translatione, 
colono,  fic  peregrino.  Hinc  idem  Hieronymus  in  eum- 
dem  Jeremix  locum  appofite  obfervavit  quae  fequutt- 
tur  :  Mutatur  autem  nomen  Pontificis,  ut  ex  nomine 
futurum  fupplicium  demonftrttur  .  Nequaquam  ,  in - 
quit ,  habebis  nomen  oris  nigredinem,  &  iniqua  impe¬ 
rium  potefiatis ;  fed  captivus  duceris  in  Babylonem  : 
hoc  enim  fignificat  pavor  undique  ,  five  per  circuitum: 
ut  tremens  £r  propria  falutit  incertus  ,  huc  illueque 
circum fpicias  ,  Sr  venientes  contra  te  adverfarios  re¬ 
formides .  Pro  pavore  ,  quod  in  Hebraico  feriptum  efl 
Magur  ,  LXX.  &  Theodotion  fj.trtnn.ov ,  id  eft  ,migran - 
Mquila  fecunda  editio  ,  peregrinum  >  prima ,  cir- 
:  Symmachus ,  ablatum,  five  congrega- 


cumfpic 


tum  ,  &  coatlum ,  interpretati  funt .  Non  ergo  fic  in. 
telligendiis  nobis  eft  Hieronymus,  ut  arbitremur  no¬ 
men  Pha/fur  ,  five  Phashur,  aut  Pkafchor ,  fi- 

gnificare  pavorem,  translationem ,  colonum,  Sc  pere¬ 
grinum  :  abfurde  enim  verba  S.  Doftoris  fic  intelle- 
fta  contrarium  penitus  fenfum  efficerent  iis  qu*  do¬ 
cere  non  voluit  .  Nec  quum  antea  dixiflet  Pha/fur 
interpretari  oris  nigredinem ;  minime  a  feipfodilTen. 
tit,  quando  eumdem  dici  pavorem,  aut  peregrinum 
monet:  quia  tunc  Pha/fur  nomine  mutato  ,  Magur 
a  Jeremia  diftum  intefligit,-  quod  nomen  HJO  Ma¬ 
gur  peregrinus,  translatus,  Sc  circumfpidens ,  five  et¬ 
iam  pavor  ac  formido  exprimi  poteft  juxta  proprieta¬ 
tem  fermonis  Hebrzorum  ,  apud  quos  radix  TU 
gur  gaudet  his  omnibus  fignificatis.  Res  itaque  fz. 
pe  offunduntur  cx  verbis  Sc  interpretatione  Hebrai. 
eorum  Nominum  ;  unde  maximam  conferunt  utili, 
tatem  ad  fenfum  genuinum  Scriptura:  facrat  perci¬ 
piendum  :  ut  ex  recitato  hoc  eodem  Hieronymi  lo¬ 
co  approbare  conabamur  . 

Jam  quod  Sanfti  Auguftini  auftoritatem  fpeftatad 
commendationem  Libri  Hebraicorum  Nominum  ,  ne¬ 
mo  eft  apud  Grxcos  aut  Latinos  qui  Voluminis  hu¬ 
jus  commoda  8c  dignitatem  tam  manifefte  teftari 
voluerit .  Libro  namque  fecundo  de  DoArina  Chri- 
ltiana  .  cap.  ia.  mirifice  Origenis  fic  Hieronymi  Syn. 
tagma  vocum  Hebraicarum  prxdicat  ,  dicens  '•  In 
translatis  vero  /ignis  ,  fi  qua  forte  ignorata  cogunt  ht- 
rere  Lettortm  ,  partim  linguarum  notitia  ,  parrim  re¬ 
rum  ,  invefiigand a  funt .  filiquid  enim  ad  fimilitudi- 
nem  valet,  £r  procul  dubio  fecretum  quiddam  infi. 
nuat  Siloa  pifeina ,  ubi  faciem  lavare  ju/fus  e/l  ,  cui 
oculos  Dominus  luto  de  fputo  fafto  inunxerat :  quod  ta¬ 
men  nomen  lingua  incognita  ,  nifi  Evangelifta  interpre¬ 
tatus  e/fet ,  tam  magnus  intelletfus  lateret.  Sicctiam 
multa  qua  ab  auUoribus  eorumdem  Ibrorum  interpretata 
non  funt,  nomina  Hebraa,  non  efl  dubitandum  habere 
r.on  parvam  vim  atque  adjutorium  ad  folvenda 
anigmata  Scripturarum  ,  fi  quis  ea  poffit  interpre 
tari  :  quod  nonnulli  ejufdem  lingua  periti  viri  ,  non 
fane  parvum  beneficium  pofteris  contulerunt,  qui  fe- 
p arata  de  Scripturis  eadem  omnia  verba  interpretati 
funt,  &  quid  fit  ^ Idam ,  quid  Eva ,  quid  ^ibraam, 
quid  Moy /es,  five  etiam  locorum  nomina  ,  quid  fitje- 
rufalem  ,  vel  Sion,  vel  Jericbo,  vel  Sina  ,  vel  Liba¬ 
nus  ,  vel  Jordanis,  vel  quacumque  alia  in  illa  lin¬ 
gua  nobis  funt  incognita  nomina.  Quibus  apertis  &  in- 
terpretatis  multa  in  Scripturis  figurata  locutiones  ma- 
nif, flantur  .  Przftantiffimo  huic  Auguftini  teftimonio 
mhil  adjiciendum  putavi,  prster  verba  ejufdem  fan- 
ctiflimi  Doftons  qua:  leguntur  ibidem  cap.  39,num. 

5 9-  Sicut  autem  ,  inquit,  quidam  de  verbis  omnibus 
&  nominibus  Hebrais ,  &  Syris ,  Sc  v£gyptiis ,  vel  fi 
qua  alia  lingua  in  Scripturis  fandis  inveniri  poteft  , 
qua  in  eis  fine  interpretatione  funt  pofita ,  fecerunt  , 
ut  eafeparatim  interpretarentur  j  &  quod  Eufebius  fe- 
eit  de  Temporum  Hiftoria  propter  divinorum  Librorum 
Quaftion.es  ,  qua  ufum  ejus  flagitant :  quod  ergo  hi  fe¬ 
cerunt  de  h.s  rebus  ,  ut  non  fit  nece/fe  Chriftiano  in 
multis  propter  pauca  laborare,  fic  video po/J 'e fieri,  Scc. 
Lrgo  non  parvum  befteficium  pofteris  contulerunt  , 
vnftinn  interpretes  Hebraicorum  Nomi- 


tefte  Auguftino  , 


«um,  quorum  etyma  aperta  non  param  juvant  ai 
folvenda  znigmata  fic  translata  ligna  Scripturarum  » 
Tantum  vero  prsftitit  auxilium  Liber  ille.  Hebrai¬ 
corum  Nominum,  apud  Ecclefiafticos  maxime  Scri¬ 
ptores  antiquioris  xvi  ,  ut  eo  deftituti  nihil  habe¬ 
rent,  quod  loquerentur  in  expofitione  divinarum 
Scripturarum  .Sicut  accciditolim Interpreti  in  ifaiam 
feribenti,  cujus  recordatur  S.  Hieronymus  l.+.  Com- 
ment.  in  caput  decimum  ejufdem  Prophetz  .  Hoc 
juxta  liter  ano  ,  inquit,  caterum  quidam  in  ifto  loco, 
quum  falforum  nominum  juxta  LXX.  f  TvpcoXoyi  xq 
invenire  non  pojfif,  nec  fe  in  Libro  Hebraicorum  No¬ 
minum  rtperire  potui/fe  refletur  ,  mittit  nos  ad  incer¬ 
tum  ,  ut  dicat,  in  extremo  mundi  tempore,  &incon- 
fummatione  hujus  faculi  imminentibus  panis,  fenfum 
magnum  principem  ^4/fyr  iorum  ejfe  fugiturum  ,  &  per 
d-iverfa  loca  vario  fque  profe&ut  fugere  eupere  ab  ira 
Dei ,  &c.  Hac  dicit  ;  quia  rei  veritate  conftri&us  ^ 
aliud  quod  diceret,  non  habebat. 

Sed  veterum  tantorum  virorum  auftoritas  quamvis 
non  effet  efficiens  probanda:  utilitatis  Libri  Hebrai¬ 
corum  Nominum,-  hallucinationestamen  fummorum 
hujus  temporis  ingeniorum,  ac  celebriorum  Scripto¬ 
rum  errores  plane  demonftrarent  volumen  illud  nec 
•dottioribus  contemnendum  ,  nec  aliis  quibuslibet 
abjiciendum  fuifle .  Nam  contemtibiliora  interdum 
qux  putantur  magifque  fuperflua ,  fummam  tempore 
luo  prxftate  poliunt  utilitatem  .  id  ego  duobus  c- 
xemplis,  fic  quidem  Infignioribus  in  hoc  eruditioni* 
genere  ,  comprobare  flatui »-  ut  fic  tandem  perfuafiffi- 
mum  fiat  omnibus  ftudiofis  ,  Librum  Hebraeorum 
Nominum  aflidua  manu  efle  terendum  apud  eos  maxi¬ 
me  qui  ejufdem  linguz  aut  nullam  a  aut  parvam  no¬ 
titiam  confeqmmrur  ■ 

Jofephi_  Judxorum  Hiftorici  Interpres  nofter  Gal¬ 
lus  ,  nemine  reclamante  doftiffimus  ,  in  etymologia 
tamen  nominis  Efau  falfns  deprehenditur  propter 
ignoratam  linguz  Hebraicz  proprietatem  .*  ita  enim 
Gallico  fermone  reddidit  verba  Grzca  Judzi  Scrip¬ 
toris  Lib.  1.  Antiqq.  Judaic.  cap. 17.  vel  18.  Rcbec- 
„  ca  accoucha  de  deux  fils  ,  dont  1’ aifne  eftoit  tout 
„  couvert  de  poil,  fic  le  puilne  luy  tenoit  le  talon 
.,  quand  il  vint  au  monde  .  L’  aifne  fuit  nomine 
„  Efau ,  a  caufe  de  ce  poil  qu’il  avoit  apporte  en 
„  naifTant  ;  Sc  Ifaac  avoit  pour  luy  une  affeftion 
„  particuliere.  Le  plus  jeune  fuit  comme  Jacob  :  Sc. 

„  Rebecca  1’  aimoit  beaucoup  plus  que  fon  aifne  ,. 

„  In  indice  quoque,  de  Efau  ita  commonet.  Efau, 

„  c’ eft  kdireVelu,  fiefurnomm^  Edom  ,  fils  d’  ifaac  * 
Hzc  fi  cum  Grzco  Jofepho  contenderis  ,  nonnulla 
invenies  verba  ab  Interprete  noftro  prztermiffa  qui¬ 
bus  non  Efau,  fed  Sei  r  dicitur  pilofus:  nam  in  Grz¬ 
co  contextu  legimus  hoc  modo,  tryaVa  «J'!  6  vocWg 
■tir  irptcfivtcpor ,  f<ra.u  Xtyi^fJav  xkt’  irruvvU foU»  TOS 
tmxwViws  .«/Spouoi  yap  n>  o-riuaov  tuxuM-oc  xiy»rtv  . 
Pater  autem  amabat  feniorem  Efaum  ex  re  cognomen  ha¬ 
bentem  :  nam  Hebrai  pilos  vocant  Seir  .  Non  igitur 
ifaaci  major  filius  diftus  eft  Efau  ex  pilii  ,  quibus 
in  ortu  fuo  totus  hifpidus  apparuit ;  led  ipfe  Efau 
cognomen  tulit  Seir  propter  tux^H-x  ,  hoc  eft  .'pro- 
pter  capillamentum ,  five  pilofum  tegmencoipoiis  fui  . 
Eateor  attamen  Grzca  jofephi  *  *<,<xZ\.iyo/Jiivovxo ct* 
irrurvfj.1' hp  t  r?  T«rx“vfw5  ,  vix  alio  fenfu  exprimi 
pofte,  quam  quo  Gallice  exprefla  funt  ab  erudiriflimo 
noftro  Interprete:  przfertim  quum  facri  Contextus 
ipfz  voces  Gen.  xxv.  v.  aj-  Qfi »  prior  egre/fus  eft, 
r^fus  erat ,  &  totus  in  morem  pellis  hifpidus  :  voca¬ 
tumque  eft  nomen  ejus  Efau,  huic intelleftui i  non  me¬ 
diocriter  favere  videantur  .  At leffionis ordine,  con- 
tcxtuque  Hieronymianx  verfionis  paulo  attentius  con¬ 
ii  de  rato  ,  facile  apparet  majorem  ifaaci  filium  mini¬ 
me  propter  pilos ,  Efau  cognominatum  ;  fed  minorem 
diftum  fuifle  Jacob,  eo  quod  nafcendo  plantam  fra¬ 
tris  tenuiflet  manu  fua  :  Qui  prior  egre/fus  eft ,  rufus 
erat,  &  totus  in  morem  pellis  hifpidus :  vocatumque 
eft  nomen  ejus  Efau.  Protinus  alter  egrediens,  plan¬ 
tam  fratris  tenebat  manu  :  &  idcirco  appellavit  eum 
Jacob  .  Quis  aliquando  Hieronymi  diligentiam,  Sc 
interpretationis  acumen  miratus  eft  in  hoc  Gene- 
feos  loco  i  De  Efau  dixit  :  Vocatumque  eft  nomen 
ejus  Efau ;  nec  addidit  ,  idcirco  vocatum  eft:  quia 
iciebat  vir  Hebrzi  fermonis  confultiflimus  nomen 
Efau  fignificare  fafturam  ;  non  Villo  fum  ,  aut  pilofum, 
ut  putabat  Interpres  Gallus,  Jofephi  verbis obfcuris 


*  Et  fane  pro  Efau  ponendum  Seir  apud  Jofephum,  five  legendum  una  ftrie  HVorvo»  v>r  Zrupo rXtyaV*- 

«e» :  £fau  ,  qui  fic  Seu  dicebatur ,  do8i  viri  eontendmt , 


deceptus..  De  Jacobo  autem  loquens  Hieronymus  , 
confulto  rationem  nominis  expreflit.-  Idcirco  appella¬ 
vit  eum  Jacob.  Nam  fupplantxtor  ,  id  eft  :  Jacob 
dift.qs  eft,  quia  plantam  fratris  tenuit  egtediens  de 
«tero  materno  .  Qit®  profefto  manifeftiflima  funt 
Leftori  voluminis  Hebraicorum  Nominum.,  &  Libri 
«ftavi  Commentariorum  Hieronymi  in  Ezech.  cap. 
25.  ubi  hxc  leguntur  :  Quod  autem  Efau,  ir  Seir  , 
&  EJom,  &  Idumaei,  &  Duma  ,  una  gens  appellen¬ 
tur,  non  ambiget  qui  fcientiam  habuerit  Scriptura¬ 
rum.  Ut  de  exterit . Prophetis  taceam  ,  ifaia  ,  Jere- 
tnia ,'  lAmos ,  qui  contra  Idumxam,  &  Dum  ara  ,  cr 
Edom  vaticinati  funt,  ^ibdias  Propheta  totam  Pro¬ 
phetiam  contra  hanc  dirigit  nationem,  quem  ut  potui¬ 
mus  olim  d ijf eruimus  •  ^Arguitur  igitur  Seir,  qui  quia 
bifpidus  erat,  pilofi  nomen  accepit,  &  Edom  fiangui- 
narius  ,  qui  oh  lenticula  rufa  coitionem  primogenita 
perdidit  ,  &  ab  edulio  fortitus  vocabulum  efi  :  Efau 
quoque  fafta  interpretantur  .  Et  boc  fciendum  ,  quod 
in  Hebrao  numquam  feribatur  Idumaa  ,  fed  femper 
Edom,  quem  Idumxam  exprejft  Graea  translatio  , 
Ex  his  perfpicuum  eft  Seir  fonare  pilofum,  Sc  Efau 
intetpretari  facta,  five  faBuram  in  fingulari,  id  eft, 
■7To:'rr:v  ,  ut  alibi  fatpius  Hieronymus  docet .  Nequid 
autem  defit  c.uriofitati ,  rationemque  impofiti  nomi¬ 
nis  Efau  perfpeftam  habeat  Lector  ftudiofus,  &  hic 
obfervandum  quod  illud  vocabulum  ufurparum  fit 
ad  rem  penitus  novam  indicandam  .  Novum  enim 
erat  quod  infans.  ex  utero  matris  prodiret  villofus 
&  pilorum  tegmine  totus. hifpidus  in  morem  pellis,- 
quod  utique  non  convenit  hominibus  in  state  in¬ 
fantili  ,  fed  in  robufta  &  perfefta  .  Efau  igitur 
quum  nafceretur  fuit  neefa,  id  eft  faBus,&c 

perfeftus  pilis,  tamquam  multorum  annorum  puer, 
&  ideo  Efau  nominatus  i  ut  quum  apud.  nos  de  ado- 
Jefcenre  propter  ingenii  maturitatem  dicitur  ,  c’  efi 
stn  homme  fait.  Ergo  lltrV  Efau  juxta  fermonis  He¬ 
braei  proprietatem  intelligitur  faBus  ,  five  factura  : 
Tyv  Seir  autem  pilofus  Sc  bifpidus  :  DTiX  Edom 
denique  rufus,  five  fangv.-narius ,  ob  colorem  rubeum 
lenticulas  rufa. 

Quantus  etiam  fucus  faftus  fit  doftilfimo  Henrico 
Valefio  Hebraice  nefeienti  ,  fequens  docebit  exem¬ 
plum  ,  ex  ejufdem  Adnotationibus  in  Librum  fecun¬ 
dum  Hiftori*  Eccleiiaftic®  Eufebii  Pamphili  defuro. 
tum  .  Scripferat  Eufebius  Libri  jam  recitati  capite 
vigefimo  tertjo  .-  xj  ^oD-uy  jrX*i,po<j>op>i$syTOv ,  *j  cSo^cc. 
£o>tu>v  tjrf  ty\  /axpTuo.ioL  th  I\xk uR»  ,  ^  xsyuvvwi’  uaav- 
yoc  tu  l !u  Aot/SiA.  id' eft.  Cumque  multi  boc  Jacobi 
tefiimomo  confirmati  gltr\fica-ent  J  e  fum  ,  dicentes  0- 
fanna filio  David  ,  &c.  Sed  lingua  Hebraica  imperitus 
Gracus  amanuenfis  nomen  u<r ocvvcc  in  duo  vocabula 
diftraxit  u;  ouiW'  tu  ,  &  anfam  tanti  erroris  prabuit 
in  hac  imperita  diftinftione  ,  ut  eo  modo  deprava, 
tum  Eufebii  contextum  ediderit  Valefius ,  hifque  no. 
tis  ipfum  feriptoris  errorem  illuftrare  ac  confirmare 
voluerit  pag.+o.  Annot.  in  L.2.  Hift.Eccl.  «j  arva. 
In  omnibus,  inquit ,  noftris  exemplaribus  duo  funt  vo- 
,,  cabula  ut;  arra' .  Ita  etiam  apud  Hieronymum  in  in» 
„  tepretatione  Nominum  Hebraicorum  .  Ofanna,  fal- 
,,  vi fica,  Grace  dicimus  ug  ctyyoc  .  Utrumque  autem 
„  nomen  per  extenfam  literam  legendum  .  Id  eft  , 
„  Ofanr.a  tam  in  Hebraa  quam'  in  Graea  lingua 
„  primam  fyllabam  producit  .  ifidorus  quoque  in 
’,  libro  6.  originum  ,  ofanna  ex  duobus  vocabulis 
„  Oli  Sc  Anna  compofitum  efie  teftatur  ,  elifa  fcili- 
,,  cet  una  litera,  ficut  in  verfibus  cuin  feandimus  . 
„  Oli  enim  falvifica  interpretatur  ;  Anna  interjectio 
„  eft ,  motum  animi  fignificans  fub  deprecantis  af- 
„  feftu  .  Qua  ifidori  verba  defumta  funt  ex  Hiero- 
,,  nymi  Epiftola  14.5.  ad  Damafum  . 

Ex  hoc  loco  inviftifiime  demonftrari  poteft  multi¬ 
plicatos  fuifle  Scriptorum  errores  ex  male  editis 
Hieronymi  voluminibus.  In  omnibus  Gracis  Eufebia- 
nis  exemplaribus  repere  rat  Valefius  nomen  Ofanna 
feriptum  fub  hac  diftinftione  J?  nftyx.  Quod  quum 
prater  ufum  in  duo  vocabula  partitum  vidilfet,  ad 
Librum  Hebraicorum  Nominum  tamquam  ad  Ly¬ 
dium  lapidem  confugere  merito  exiftimavit  .  Sed 
pro  Lydio  Rapide  fcopulum  pofuerunr  Hieronymia- 
na  veteres  editiones  ,  ad  quem  .  obfervationes  pro¬ 
prias  fe  appellere  nefeivit.  vir  alioqui  doftus  .  De- 
pravatilfimam  Libri  Nominum  leftionem  in  Editio¬ 
ne  Erafmiana  ac  Martianaa  coarguimus  fupra  coi. 
.92.  in  Scjio  is  noftris,  ubi  rnanifeftilfime  comproba¬ 
tur  ,  omnium  mfs.  codicum  confcntiente  fide  , 
Hieronymum  hoc  modo  fcripfilfe  Ofanna:  falvifi - 
ea,  quod  Grace  dicitur  rucov  Sii  .Utrumque  autem 


nomen  per  0  literam  extenfam  legendum  .  Non  ergo 
legendum.  falfo  ac  ridicule,  quod  Grace  dicitur  J- 
avya  ;  quia  Ofanna  Hebraum  Grace  dicitur  cutrot 
cn .  Denique  utrunique  nomen  legendum  per  exten¬ 
fam  literam,  non  eft  intelligecdum  de  Ofanna  t.mt 
in  Hebraa  quam  in  Graea  lingua,  juxta  hallucina. 
tum  Valefium fed  ita  accipienda  funt  Hieronymi 
verba  ,  ut  fciamus  nomen  Obed ,  &  Ofanna  fequens 
fub  litera  O  legendum  per  literam  extenfam  .  Videat 
nunc  prudens  &  ftudiofus  Leftor  quantam  prabeat 
atilitatem  Liber  Hebraicorum  Nominum  a  nobis 
refti tutus  juxta  primigeniam  finceritatem  ac  fidem, 
qua  non  folum  editorum  librorum  Latinorum  ,  fed 
&  Grscorum  exemplariorum  manuferiptorum  erro¬ 
res  multiplices  caftigandi  certo  nofcuntur  .  De  0- 
fanna  autem  apud  Gracos  feripto  Sc  illud  commo¬ 
neo,  in  Gracis  Fragmentis  Sc  Origeniano  Lexico  , 
reperiri  nVxvvx  ubique  fine  ulla  diftinftione  fy!'a. 
barum,  8c  femper  in  illis  expreflum  truo-oy  J*i,  velSo- 
l^x.  Quibus  profefto  obfervationibus  omnis  imperitia 
Latinorum  atque  Grscorum  exclufa  eft  ac  caftiga- 
ta  .  Nec  propterea  tamen  eo  inficias,  nomen  Ofanna 
apud  imperitos  olim  feriptum  efie  ac  feparatum  in 
duo  vocabula  5  id  enim  fatis  aperte  docet  Hierony¬ 
mus  in  cap.  21.  Matth.  dicens:  Kemo  ergo  putet  en 
duobus  verbis,  Graco  videlicet  &  Hebrao  fermone  ef- 
fe  compofitum  ,  fed  totum  Hebraicum  ,  Sce.  Putaba¬ 
tur  ,  forte  uc  Gracum  efie  ,  &  <x’yyx  ,  Hebraum  : 
quam  opinionem  refellit  hoc  loco  S.  Doftor  ,  mo¬ 
nens  nomen  totum  efie  Hebraum . 

Ex  ignorato,  vel  male  edito  volumine  Hebraico¬ 
rum  Nominum  alios  errores  bene  multos  propagatos 
fuiiTe  apud  Interpretes  hodiernofque  Scriptores  ,  le¬ 
vi  opera  oftendere  potuiflem  :  fed  exempla  jam  al¬ 
lata  ,  quia  infigniora  funt  &  domeftica  ,  profexcen- 
tis  aliis  fufficeie  credo.  Nec  tamen  filentio  prate- 
xire  mihi  licet,  quod  de  Ofanna  Interpres  Latinus 
edidit  ex  Catena  Graea  in  Joannem  ad  finem  cap.  8. 
Ridiculam  enim  rem  pofuit,  dum  Graea  ifthac  in¬ 
terpretaretur:  l’wjS*ix  ix)  tstySlfiMvu'  Sin\XTtxt,d- 
fxfyoi;,  dt0so's,  O  ©So? .  iW  yxp  E‘Xct  7rap  E- 
/Spai  oi?  0  ©tot;  o-JOfxxXiix‘  <  Hoc  eft  ,  fi  interpreti 
credimus;  Jubil  enim  eft  Hofanna  geminatum  ,  id  eft 
Deus,  Deus  ,  Jehova  enim  &  EI  apud  Hebraos  Deus 
appellatur  .  Quam  abfurdum  atque  alienum  fenfum  a 
Graco  contextu  expreflerit  Latina  hac  uanslatio, 
facile  intelligit  qui  vel  levi  _aura  Hebrai  fermonis 
fuerit  afflatus .  Quomodo  enim  in  voce  l'udi\  ge¬ 
minatum  n Vauvf? ,  &  in  Hofanna  duplex  Deus,  id 
eft,  bis  vocabulum  Deus  inveniri  poifit,  nec  Rabi- 
norum  acutiflimus,  nec  Hebraizantium  perrinacifli- 
mus  explicare  fibi  permittet:  quia  ftultis  etiam  pa¬ 
tet  falfam  &c  penitus  abfonam  efie  hujufmodi  inter¬ 
pretationem  .  Itaque  fenfus  Scriptoris  Graci  hic  cer¬ 
to  certior  eft ,  in  voce  1’u(Zd\  ,  Jobel  ,  duplex  Dei 
nomen,  inveniri,  l’«  nempe,  Sc  >i'x ,  five  I  ’ux  8c  H- 
Xo-',quod  utrumque  Deum  fonat  apud  Hebraos  . 
Deinde  l’w/3vix  fpecies  eft  nVocnn  ,  hoc  eft  ,t  lau  dis 
&  confejfionis,  ut  Graea  verba  l’«/2nX  yxp  s? iv  fl- 
Txnn  ,  Jobel  enim  eft  Hofanna ,  manifefte  declarant . 
Ofanna  vero  gloria  Sc  laus  dicitur,  id  eft,  Sotx,  in 
codice  mf.  Colbertino  i  quia  honoris  cauila  illud 
nomen  fuit  olim  acclamatum  Epifccpis  &  Presby¬ 
teris  advenientibus.  Unde  Hieronymus  Lib.  j.  Com. 
ment.  in  Matth.  cap.  21.  Quumque  manum  non  au. 
deant  injicere  Sacerdotes  ,  tamen  opera  calumni  an- 
tiir  i  &  teftimonium  populi  atque  puerorum,  qui  cla¬ 
mabant,  Ofanna  filio  David,  vertunt  in  calumniam  .- 
quod  videlicet  hoc  non  dicatur  nifi  J oli  filio  Dei  . 
Videant  ergo  Epifcopi  ,  &  quamtumlibet  fantti  homi¬ 
nes ,  cum  quanto  periculo  dict  ifta  fibi  patiantur  :  fi 
Domino  ,  cui  vero  boc  dicebatur  (  quia  necdum  erat 
foltda  credentium  fides)  pro  crimine  impingitur  .  Eum. 
dem  chriftianoruin  morem  difeimus  ex  Itinerario 
„  Hicrofoiymitano  Antonini  Monachi  pag.  jo.  ibi  , 
,,  inquit  %  venerunt  mulieres  in  occurfum  cum  in- 
fontibus,  palmas  in  manibus  tenentes,  8c  ampul- 
„  las  cum  rofaceooleo:  8c  proftrata  pedibus  noftris, 
”,  plantas  noftras  ungebant,  cantabantque  lingua  /L- 
„  gyptiaca  pfallentes  antiphonam  :  EenediBi  vos  a 
,,  Domino,  bencdittufque  adventus  v  efi  er ,  Ofanna  in 
txcelfis  •  Hinc  habes  rationem  etymologi®  vocis  0- 
fanna  ,  qu®  fecundo  loco  polita  legitur  in  Colberti. 
no  exemplari  Gr®co  Libri  Hebraicorum  Nominum 
ubi  JlW/va  ,  interpretatur  So$x  ,  non  juxta  pro-’ 
prietatem  lingu®  Hebraic®  aut  fidem  elementorum  ; 
fed  ex  ufu  apud  veteres  Chriftianos  ufurpato,  quum 
obviam  Procederent  ante  fanftos  homines  &  Epifco- 
pos, 


1065 

pos ,  Chtifti  Vicarios  DoAoxes,  quibus  voces  Ofan- 
na  in  exceljis  acclamat*  fuerunt. 

Magnam  aliunde  prsbere  potefl  utilitatem  apud 
ftudiolos  Liber  Hebraicorum  Nominum ,  in  compo¬ 
tiendis  pracipue  Criticorum  vel  Interpretum  con- 
troverliis  circa  vocabula  nonnulla  Scripturarum  ,  qux 
diverfe  a  diverfis  interpretata  contendentium  animos 
extollunt  vehementer,  quum  e  contrario  comprime¬ 
re  debuiflent  apud  Chriftianos  Scriptores,  qui.  re¬ 
di  ac  veritatis  amantes,  non  difputationem  veritate 
fed  veritatem  difputatione  fe  quaerere  profitentur  . 
Quid  de  hifce  verbis  Matthaei  ,  cvjus  ventilabrum  in 
manu  fua,  non  fuit  ultro  citroque  difeeptatum  apud 
hodiernos  Interpretes  atque  Interpretum  Cenfores  ? 
Nolunt  Critici  quidam  homines  ea  exemplaria,  ilat- 
Thaei  Latinam  antiquam  Vulgatam  complexa  ,  qua: 
legunt  juxta  hodiernam  Vulgatam  ,  cujus  ventilabrum 
in  manu  fua  :  quia  Cyprianus  ex  editione  illa  anti- 
quiflima  Evangelii  fecundum  Matthaeum  legebat  , 
ferens  falam  in  manu  fua  .  Alios  videas  qui  minime 
ferant  eadem  Evangelift*  verba  fic  Gallice  converfa 
ll  a  h  van  en  Ia  main.  Ventilabrum  enim  ,  fi  illis 
credat  r .  non  una  tantum ,  fed  utraque  manu  pre- 
henfum  fuit  ab  Antiquis,  8c  agitatum.  Quod  plures 
omnino  negandum  ,  cenforiaque  virgula  notandum, 
viva  vo'e  ac  feriptisobfervationum  libris  decernunt. 
Inter  tot  ftudioforpm  virorum  diflidia  ,  &  pugnantes 
lententi  -  ,  fi  medius  conftituatur  Liber  Hebraico¬ 
rum  No  Inum ,  falam  ac  ventilabrum  pro  eodem 
inftrumento  vulgo  arreptum  apud  Veteres  perfpicue 
docebit,-  'dsmquc  penitus  efle  in  Evangelio  ,  ferens 
falam  in  manu  fua  j  ac  quum  dicitur,  Cujus  venti¬ 
labrum  in  manu  fua  .  Rurfum  fi  £alam  didam  ven¬ 
tilabrum  concedamus  ,  optima  erit  vernacula  ift*c 
translatio  noftra  ,  II  a  le  van  en  Ia  main:  quia  pa¬ 
la  una  manu  tenetur  ab  agricolis ,  dum  fuut  in  pro¬ 
ri  nftu  ad  mundandum  in  area  triticum  .  Excuflio- 
nes  namque  frumentari*  ficut  in  diverfis  Regni  par- 
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tibus  diverf*  funt :  ita  diverfo  modo  agricolas  ex- 
cufTa  frumenta  ventillare  nulli  dubium  eft  .  In  Oc- 
citantia  cribro  in  media  area  fufpenfo  uruntur  ven¬ 
tilatores,  quod  quidem  ventilabrum  unica  manu  a- 
gitari  poteft ,  aut  uttaque  fi  libeat .  Apud  noftrates 
autem  Vafcones  eventilata  femper  vidi  frumenta  cum 
pala  lignea,  qua  furfum  a  ventis  purganda  toto  nifu 
elevantes  longe  a  fe  ipfis  projiciunt  grana  frumenti 
paleolis  ac  feftucis  permifta  .•  e  quibus  vento  per. 
flante  fepaiata  defluunt  in  terram  munda  atque  pur¬ 
gata.  N*c  interim  occafione  ventilabri  breviter  a 
me  perftrida.  fint  ad  commendationem  Libri  Hebrai¬ 
corum  Nominum  ,  in  quo  fcriptttm  legimus ,  coi.  69, 
Nabuz^ardan ,  prophetavit  falas,  qua  ventilabra  Vul¬ 
go  nuueufant .  Palas  igitur  ,  qu*  vulgo  dicerentur 
ventilabra  ,  in  ufu  Veteres  habuific  f*pius  ad  venti¬ 
landum,  apertiffime  nos  docuit  pr*fens  Hieronymi 
locus ,  non  uno  modo  aptus  ad  Eruditorum  lites  di¬ 
rimendas  ,  ac  Cricorum  cavendas  hallucinationes  . 

Prxter  jam  commemoratas  Libri  Nominum  utili", 
rates  multiplices  ,  prscipuam  aliam  habet  in  obfcu- 
ris  facrorum  Bibliorum  illudiandis  fermonibus  ,  ac 
trium  Scriptorum,  quos  parentes  agnofeit,  allegori- 
co  fenfu  probe  manifeftando .  Multa  enim  claufaac 
tenebris  obfepta  manent  in  Libris  facris  ,  inque  Phi¬ 
lonis  ,  Origenis,  &  Hieronymi  Commentariis  ,  nifi 
lucem  facemque  Ledori  prxferat  ad  intelligentiam 
volumen  Hebraicorum  Nominum  .  Sed  quia  longum 
eft  argumenta  omnia  &  exempla  fingula  reccnfere, 
quibus  utilitas  illa  peculiaris  approbari  poffit  ,  & 
eam  explicare  prope  res  unius  eft  voluminis  .•  fuffi- 
ciat  prudentibus  antea  fignificafie  ad  quid  maxime 
valeat ;  &  quali  in  quadam  brevi  tabella  fitus  pira- 
xifte  terrarum ,  totiufque  orbis  vaftitatem  &  ambi¬ 
tum  Oceani,  angufto  monftrafle  compendio .  Necne- 
cefie.  eft  fu  per  hoc  f*pc  admonete  Ledoxem  ,  &  pru¬ 
denti*  ejus  ftudioque  diffidere  . 


S.  Hier.  T.  III, 
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PROPHETARUM  NOMINA 

E  T 

NOMINUM  ETYMOLOGIA. 


HIERONTMUS. 


OSee ,  interpretatur  <rJ£wy  ,  quem  nos  faivantem 
poilumus  dicere. 

Joel,  apXO/U«vo ii  eft,  incipiens. 

Am(H>  Bas «t«y  >  qui  apud  Latinos  portans  dicitur . 

Abdias,  id.  eft,  Obedia  ,  xuy»,  id  eft  ,  fer- 

vus  Domini  <  . 

Jonas,  oringipx,  hoc  eft,  columba. 

AI  i  r  ha ,  <ri's  uc  ,  ex  duabus  orationis  partibus  no¬ 
men  compofitum  ,  quod  apud  nos  fonat ,  quis  qua* 
fi,  aut  quis  velut ! 

Kauni,  TrapecjtXwff!;,,  id  eft,  confolatio. 

Abaeuc,  Trtu\xfj.(ioiruv ,  id  eft  ,  amplexus,  five  lu* 
ttans..  t 

Sophonia ,  xsxpvMM*>0S  xvpi'u  ,  hoc  eft ,  arcanus  Do¬ 
mini  , 

Aggarus ,  iapm$uv ,  quem  nos  feftivum  ,  five  folem- 
nem  poflumus  dicere. 

Zacharia,  xui ji»,  id  eft  memoria  Domini. 

JMalachi,  uyytXog m»  ,  eft  nuntius  meus. 

Jfaias  ,  xvu»  dicitur,  id  eft,  falus  Domini. 

Ezechiel,  xfiocmg  xmu*,  quod  nos  robur,  vel  impe¬ 
rium  Domini  poflumus  appellare. 

Jeremias,  J%J/ijXds  xut t» ,  id  eft,  excelfus  Domini. 
Damel,  fxexrtMS  xd«o s ,  id  eft,  judicavit  me  Do¬ 
minus  . 

Librum  Hebraicorum  Nominum  hac  contentione 
cc  comparatione  Hieronymi  cum  Gra?cis  Scriptori¬ 
bus  abfolvendum  exiftimavi  ,•  quia  ex  illa  oppofitione 
Hebrii  ferntonis  peritia  fumma  elucet  m  Hierony. 
mo ;  nulla  autem  aut  minima  exfiftit  in  Gra?cis  Au¬ 
ctoribus  etymologiarum  Hebraicorum  Nominum  . 
Lx  quo  manifeftum  eft  etymologias  quafquumque  vio¬ 
lentas,  qus  vel  in  Libro  Nominum,  yel  alibi  apud 
Hieronymum  occurrunt  ,  Grarcos  habere  parentes  . 
Ubi  enim  fuo  fenfu  ac  proprio  marte  Hieronymus 
Hebrieas  voces  interpretatur ,  nihil  ad  ejus  diligen¬ 
tiam  &  eruditionem  perfe&am  addendum  inveniet 
Hebraizantium  magiftrorum  etiam  acutiflimus  .  Id 
ego  conteftatum  volui  ex  Praefatione  St  Doftoris  in 
Commentarios  in  Joelem  Prophetam  :  cujus  Praefa¬ 
tionis  verba  dcfcripfi  prout  leguntur  in  vetuftiffimis 
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ee,  o-xi *£«r,  u  (jnlxodS,  id  eft ,  obutnbragj .  rei 
cuftos. 

Joel,  ayanm»  Ofs,  dile&i^Dei. 

Amos,  xapitpo; ,  ri  nteoi  ,  n  X»e'y  x*oaHuv  ,  rsH- 
dus,  vel  fidelis,  vel  populum  avellens. 

Abdias,  tax<Cwv  xu&ui,  ferviens  Domino. 

Jonas,  irtusipci ,  id  eft,  columba. 

Michxas ,  ti$  «-ros  /2*«x<Cs  »  hoc  eft,  quisiftetex? 


Naom,  nxpxxXwtg ,  id  eft,  confolatio. 

Ambacum,  nxT-rp  i'y«'puv>  hoc  eft,  pater fufcitans. 

Sophonias,  auMiitm  a  uro  / ,  id  eft,  intelligentem  ip- 
fum. 

Aggsus,  topTK^ovms ,  feftum  agentis. 

Zachatias,  ytxrtrds  X* «» ,  id  eft,  victor  leo. 
Malachias,  uyytXog,  ntrurmix  nuite  ,  ii  eft1,  30m 
gelus,  vel  falus  Domini. 

Efaias  ,  auwqtov  nuue,  hoc  eft,  falus  Domini. 
Jezechiel ,  xpcc-res  ©s»  ,  id  eft ,  fortitudo  Dei . 

Hieremias,  xuejis,  exaltatus  Domini. 

Daniel ,  xe*Vt$  «Jt»  ,  id  eft  ,  judicium  ejus 

validum . 

exemplaribus  manufcriptis :  nam  in  editis  antea  li¬ 
bris  pister  pauca  ,  omnia  corrupta  funt  Hebrsa 
Grzcaque  Nomina .  De  qua  corruptjone  ac  perpetua 
depravatione  viros  doftos  admonui  in  Prodomo  no- 
ftro  S.  Hieronymi  j  &  licet  noverim  admonitionis 
mea?  finceritatem  difplicuifle  quibufdam  fciolis  ac 
amulis  meis,  qui  contumeliis  non  paucis  dc  flatu 
meo  deterrere  me  geftiebant,  nihil  moror  hodie  eo¬ 
rum  imperitam  morofitatem  ,  qua  invita  Epmolam 
dare  flatui  ad  V.  C.  Urbanam  Chevreau  ,  ut  eum 
certiorem  faciant  de  ftupenda  depravatione  veterum 
Editionum  Hieronymi  ,  eamque  probem  infigntori 
argumento  8 c  exemplo  vocis  4-uXXsa  pro  qua  noe 
bis  obtrudunt  abfurdiflimum  in  Prafatwn- 

Hicronymi  jam  laudata. 


glossa; 

QUORUMDAM  SCRIPTURAE  LOCORUM, 

ET  NOMINUM  INTERPRETATIONES 
BRITONUM  LINGUA. 


Ex  antiqui  ffimo  Codice  mf.  Colbertlno ,  num.  4951. 


DE  GENESI. 

FUrfum ,  dun  ,  vel  rot.  lege  furfum  pro  furfiim , 
Cervus  emifTus  dicitur  quando  cervam  fequiturj 
£t  equus  emifTus  quando  equas  fequitur. 

DI  EXODO, 
yifcellam,  fportam  thenil. 

Sponfus.  fanguinis  tu  mihi  es,  id  eft  puer  ,  tjui  de 
fanguine  meo  natus  eft  circumcifus . 


Non  mutiet,  grennat,  gillit:  quia  nomnocet  ei  ex¬ 
terminator  , 

Pruina? ,  brimus. 

Pretium  pudicitia?,  id  eft  xn.  folidos  quiipfamtra* 
didit  marito,  debet  puella?  dare. 

Mittens  crabones,  id  eft,  urnite  ,  propter  tetrorcm 
dixit,  vel  angelos  malos. 

Pelles  arietum ,  id  eft ,  fine  lana ,  quali  partlca  ,  id 
eft,  rorh  lofchi. 

Pelles  jacintinas ,  id  eft  ,  fine  lana  ,  aut  ad  tegen¬ 
dum  ,  non  eft  in  Britania . 

fibu- 


Sibu1«,  hringan.,  ..... 

Capitium  ,  quod  circa  collum  nthanetna  . 
Dexterali* ,  arrabo  gusbregida  ante  manicas  ,  oc  ibi 
conjunguntur  clavi. 

t>E  IEVITICO. 


Renunculi,  levint  legum. 

Lumbulos,  lenbradun  .  .  .  . 

Chrogillius,  animal  fpinofum  major  quam  huicms . 

Garula ,  rouca . 

Nuptuam,  ncftret. 

Larum,  meu.  Bononem  uuof. 

Mergulum,  niger  dicitur  a  mergendo,  id  eft  ,  dop 
fugul.  Herodianum,  uua  luc  hatc  fuch  brucus  fi- 
milis,  id  eft,  locufta: ,  fed  major. 

Aucupio,  id  eft,  fugolada  . 

Spatula,  habent  fimilitudinem  fpad*,  mde  fpadulat 
dicuntur . 

Sub  paftoris  virga  tranfeunt,  id  eft,  rabbacula  ejus 
cucurrerunt  foras . 


DE  HUMERIS. 

Signa,  id  eft,  pone  fignum  proprium,  id  eft,  eribe- 
thoon . 

Uatilla,  id  eft,  ferfcufla  fimillis  vafi?  quibus  aqua 
de  navibus  projicitur . 

Bdellium,  herba. albi  coloris  eft. 

•lEtatis  integrae,  id  eft,  trigeanem . 

DE  DEUTERONOMIO. 

Porfilio ,  philfor . 

Noctuorax  ,  naftrafan  . 

DE  JESU  NAVE. 

Arcuato  vulnere,  id  eft  ,  incurvato  vulnere  :  quia 
cauda  fcorpionis  curva  eft  unde  nocet. 
Poftlimenio,  id  eft,  poft  mortem  patris. 

Regulam  auream  ,  ringam  gurdiles  .  . 

Civitas  literarum»  propter  literatos  qui  ibidem  cu- 
flodiuntur . 

DE  LIBRO  JUDICUM. 

Teftatio,  vel  quia  ibi  fecerunt  tiftas .  Uaum. 

Tn  taberna  ,  id  eft,  negah'  fernin . 

Sibilos  ,  regum  blandimenta  . 

Palantes,  fugientes. 

Litio,  id  eft,  eblir. 

Terafim  ,  id  eft,  idolum  • 

Implevit  manum,  id  eft,  dedit  pecuniam. 


Vafa  jraerorum  fanfta ,  id  eft ,  corjfora  ,  pro  perfe» 
cutione  &  luxuria. 

Commentarius ,  qui  feribebat  annuales  commentarios* 

Tipfinas,  faciunt  de  hordeo,  decorticant  ipfa  grana 
in  pila,  id  eft,  in  caveto  ligno  :  deinde  coquent 
in  quo  volunt. 

Ligno  lancetico,  ficut  eft  biguo,  id  eft,  iluidufcril. 

Pilenticus.,  infanat  mentes . 

Polimitarius ,  artifex  veftimentorum ,  id  eft  fericb  7 
goduu  ueppi. 

Abies,  arbor  mira;  altitudinis,  unde  faciunt  tunnas 
franci,  dicitur  fepis. 

Tornaturas ,  in  tranfverfum  ,  ligno  tornata,  legge* 

Celatura  dicitur,  quod  intrat. 

Sculptura,  quod  eminet. 

Anaglippa  dicitur  quod  valde  eminet  quafi  petiO** 

Iftria.rum,  uualana  uuira  pleftaS  gumdltint. 

Camites  quoque  eant  dicunt. 

Canis,  felgunt. 

Modioli,  nap. 

Regina  Sabaa ,  id  eft  ,  jEthiopum  . 

Pelta: ,  longiores  funt ,  qua  fereta  noftro  tunde . 

Lecito,  vas  vitreum  in  fimilitudine  flafeonis  ,  vej 
panis . 

Cancellus,  id  eft  ligna ,  fttbtivitrans  verfa  ,  Vel  de 
fero  ficu?  retr. 

Elides,  affellis. 

Latrinas  cloacas,  aqua  duftus,  id  eft,  groua. 

Mufac  fabbati,  adificium  ubi  miferunt  reges  mune* 
ia  fabbato,  quando  ingrediuntur  templum. 

Nam  Corban  dicitur,  ubi  eratv  pecunia  facerdotuffi  y 

Edra  dicitur  interior  fedes  ubi  Pappa  fedef. 

Tignani  ,  qui  tigna  faclunr,  id  eft,  reftras . 

Tafet,  nomen  templi  idoli,  vel  loeifarurum. 

Alias ,  gtogttni . 

Trullas,  panundiufe. 

DE  LIBRIS  PARALIPOMENON. 

Pro  oftava,  id  eft,  novilfimo  die  Azymorum.’: 

In  faftos,  dignitates. 

DE  SALOMONE. 

Panaretus ,  fapientiam  . 

Coacuerunt ,  aeeitaveiurtt  • 

Aleo,  herba  eft. 

Blena  dicitur,  per  quam  aqua  currit. 

In  acervum  Mercurii,  habent  confuetudinem  ambu.* 
lantes  in  via,  ubi  Mercurius  fepultus eft  ,  lapidem 
jatfare  in  acervum  ipfius ,  unufquifque  unum  pro» 
honore . 

Lamuel,  agnomen  Salomonis,  ficut  Ecclefiaftes  ab 
aftione  . 


DE  R  U  T  H  . 


DE  ECCLESIASTE. 


Congelfit  polenta,  id  eft,  congregatio  fcrmal. 

DE  LIBRIS  REGUM. 
Circulum  dierum,  id  eft,  annum. 

Focarias ,.  coquinarias,  id  eft,  cibum  ptaparantes  . 
Sirarcis,  in  quibus  cibos  portant,  id  eft,  fecislun. 
Unius  anni  filius,  propter  humilitatem. 

Perendie ,  poft  cras . 


Contignatium ,  teftio  domus  . 

Capparis ,  herba  eft  ad  cibandum  . 

DE  SALOMONIS  SAPIENTIA. 

Pafcinatio,  laus  ftulta,  id  eft,  mafcrunc. 
Bialagma  ,  multa  herbat  vulneri  impofitat  . 


Hae  Gltffcmita  difcripji  a  i  calctm  ditamentorum  ,  mugit  at  paginat  hujus  editionis  vacuat  occuparent* 
<puam  ut  ta  illujrarero  obftraationibus  ac  publici  jurjs  facerem  , 
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ADMONITIO 

IN  LIBRUM 

DE  SITU  ET  NOMINIBUS 

LOCORUM  HEBRAICORUM 


LIBRI  DE  LOCIS  HEBRAICIS  primus  glubor 
fuit  Eufebius  cognomento  Pamphilus  ,  qui  de 
fanba  Ser  ptura  omnium  pene  Urbium  ,  Mon¬ 
tium,  F luminum  ,  Viculorum  ,  &r  diver forum  Locorum 
vocabula  in  hoc  Opufculum  congregavit  i  indicans  qua 
vel  eadem  manent  ,  Vel  immutata  funt  poftea  ,  vel 
aliqua  ex  parte  corrupta  .  Hunc  Eufebii  Librum  quum 
qu  dam  vix  primis  imbutus  literis  aufus  fuifet  in 
Latinam  linguam  non  Latine  vertere  ,  cccafioncm 
cauffamqu-e  prabuit  Hieronymo  novam  ac  dobiorem  a- 
dornanii  Latinam  translationem  .  Unde  Eufebii  ipfius 
admirabilis  viri  fequutus  ftudium  ,  fecundum  ordinem 
Iiterarum  ,  ut  funt  in  Graco,  Latine  vo'umen  tran- 
Jhilit:  relinquens  ea  qsia  digna  memoria  non  videban- 
tur ,  &  pleraque  mutans .  Semel  euim  &  in  temporum 
libro  pr  a  fatus  eft,  fe  vel  interpretem  ejfe  ,  vel  novi 
operis  conditorem  .  Sic  autem  fecundum  ordinem  lite- 
rarum ,  ut  funt  in  Graco,  fua  lingua  hominibus  tra- 
did.t  Opufculum  Eufebianum:  utfamen  femem  Hie¬ 
rarum  alphabeti  Latini,  non  ordinem  Graci  fubfe - 

quutus  Jit .  Neque  vero  Latinis  fcrib ens  ,  aut  Graea 
exemplaria  Lat.no  fermonc  convertens  y  reSo  judicio 
pervertere  potuit  ordinem  Iiterarum  alphabeti  noftri, 
ut  nomina  que  incipiunt  per  y  ,g,  apud  Grtcos,  ter¬ 
tio  quoque  loco  reponeret  in  fua  editione  Latina  ;  eo- 
demque  medo  Gracum  ordinem  obfervaret  in  x ,  %  « 
&  u,  &  fimilibus ,  qua  eum  afpiraticne  ,  vel  per 
extenjum  elementum  leguntur  .  Itaque  prudens  Lebor 
ne  in  errorem  pertrahatur  fubobfcuro  verborum  Hiero¬ 
nymi  mtellebu,  noverit  fanclum  Doborem  in  eo  tan¬ 
tum  ordinem  Iiterarum  ,  ut  funt  in  Graco  ,  obfervaf- 
fe  ,  quod  primum  recen fuerit  Nomina  &  'Locorum  vo¬ 
cabula  ,  qua  ab  Eufebio  ponuntur  ex  Genefi  ,  deinde 
ae  Exodo  ,  $r  ita  confequenter  fervato  ordine  facrc - 
rum  Bibliorum  .  Stcundo  ordinem  Eufebianum  imita¬ 
tur  in  fingulis  literis,  v.  g.  incipi; ,  juxta  Eufebium, 
ab  Ararat,  Aehad,  Agai  ,  &c.  in  B.  fimiliter,  a  Ba¬ 
bel,  BetheI,  Ba!a  ,  &c.  Qua  alium  ordinem  obtinent 
»»  fe-ie  alpbaletica  Lexicorum  ,  in  Libro  quoque 
Nominum  Hebraicorum  a  Beda  noftra  olim  digefto  ,  e. 
dito  autem  Tomo  ITT,  cum  ahis  Operibus  eju/dem  Scri¬ 
ptoris .  Confentientes  igitur  reperio  Eufebium  Gracum 
Hieronyrnumque  Latinum,  quantum  patitur  ordo  Ii¬ 
terarum  ^Alphabeti  noftri  ,  quod  in  multis  diferepat  a 
Graco,  tum  propter  confortantes  afpiracas  ,  tum  pro¬ 
pter  vocales  extenfas,  qua  apud  Graeos  /patio  magno 
■intercedente  inveniuntur  digefta  ;  exempti  cauffia  ,  x 
a  OC  >  i  ab  r  ,  o  ab  01  ,  ire.  quum  fub  eadem  Utera 
legantur  apud  Latinos:  e  namque  &  o  vocales,  five 
longa  fint  ,  five  breves,  eamdem  formam  retinent  , 
&  uno  loco  feribuntur  ,  Ea  funt  praciptte  qua  de  ve¬ 
teribus  Scriptoribus  Libri  Locorum pramonere  voluimus 
Lectorem  ttudiofum ;  cui  ne  forte  excidant  de  eodem 
argumento  nuper  feripta  in  Frafatione  Jaeobi  Bonfrcrii 
ad  fu  m  Onomaflicon  ,  multa  ex  eodem  excerpta  hio 
appon  re  perutile  mihi  vifum  eft. 

,,  Eft  autem  hic  Liber,  inquit  Bonfrerius ,  primo  ab 
»  Eufebio  Cafarienjt  Grace  feriptus,  ut  ipfemet  Hie¬ 
ro  r.nymus  in  Libri  hujus  Frocemio  tejlatur  ,  quem  Hic’ 
„  ror.ymus  in  eorum  gratiam  qui  facrarum  Literarum 
,,  ftudio  delebantur  ,  in  Latinam  linguam  fibtverten- 
„  dum  ejfe  putavit  :■  eun  autem  ita  vertit  ,  ut  ta- 
:,  mea  de  Juo  non  pauca  addiderit,  nonnulla  immu- 
„  tarit,  quadam  perperam  ditia  correxerit,  ut  vel  in 
„  Proamio  ipfe  de  Je  fat  tur ,  vel  ex  Libri  hujus  de¬ 
os  cur  fu  colligi  pote  fi :  cui  utpote  acerrimi  judicii  viro, 
■a  &  rtgionv.m  illarum  locorumque  fpebater.l ,  imo  an. 

„  nis  pluribus  in  iifdem  vtrfatg  ,  magna  fides  haberi 
»  potrft  :  ut  plurimum  tamen  H-eronymus  interpretis 
»  «file  o  fungi  fe  profitetur  .  Forte  Hieronymus  initio 
j,  aliis  ckaraSeribus  fua  ad  fer  ip  fer  at  ,  vel  afterifco 


»  notaverat,  qua  poftea,  ut  in  hufufmodl  fape  aeei- 
„  dit ,  in  unum  corpus  cum  Eufebii  verbis  conjlure- 
„  runt .  Fuit  quidem  &  ipfe  Eufebius  in  Palaftiut 
»•  diu  ver  fatus,  utpote  Cafarea  Palaftina  Epifcopus  t 
„  multa  tamen  argumenta  funt  ,  qua  fuadent  Euft- 
»  bium  non  eam  fuijfe  nabunt  urbium,  locorumque  r.c 
„  titiam  ,  quam  habuit  Hieronymus  .  Fatendum  nihi- 
j,  lominus  eft  non  pauca  in  hoc  libro  deftder ari pctuijfe  , 
>>  qua  Hiero  ny mus  vel  aliis  diftentus  occupationibus 
„  perficere  non  potuit,  vel  ei  certe  non  libuit  :  igitur 
91  ir  nos  operi  huic  nuperrime  manum  apponentes  ftu- 
99  duimus  in  ea  re  opellam  aliquam  ponere  ,  &  liber 
,•  hic ,  qui  alioqui  videbatur  implicatior  ,  &  propter 
i,  confufum  nominum  propriorum  ordinem  multis  futurus 
ii  inutilis,  quos  videlicet  difficultas  quaiendt  inve- 
99  niendique  loca,  qua  inveftigaturi  erant ,  ab  ejus  u fu¬ 
ti  lebioneque  averteret ,  omnibus  divinarum  Liter arum% 
99  facraque  Toptgrapbia  ftudio  fis  ufui  effe  pojfet . 

„  Qua  autem  in  hac  re  pr  aftiterimus  pauci  s  indicabo  . 
ii  In  primis  emm  etfi  nomina  fingula  ab  Eufebio  &  H,it- 
,,  ronymo  ad  fuam  initialem  ,  ut  vocant ,  liter am  fint  re- 

„  funt  congefta,  tamen  quia  &  hic  fir.e  ordine  colloca- 
,,  ta  erant,  quibus  eadem  iaicio  Utera  erat  (qua  res 
„  loca  annotata  invenire  volentibus  &  opera,  &  tem- 
„  poris  difpendlnm  non  fine  tadio  pariebat )  omnia  ita 
„  ardme  digejjimus ,  ut  extemplo  quis  nulla  difficulta- 
„  te  in  ivfam  quam  invefligaturus  eft  vocem  incurrat. 

Hac  ahaqile  bene  multa ,  qua  non  funt  inftituti  no¬ 
ftri,  prafatus  dobijfmus  Bonfrerius,  de  Regio  tandem 
eodice  Graco  Eufebii  ita  Leborem  admonendum  du- 
i,  x  t:  Habenus  ait ,  mihi  cum  folo  Hieronymo  res  fue- 
„  rat,  cum  nulla  mihi  /pes  ejfct  nancifecndi  Gracum 
i,  de  Locis  Hebraicis  Eufebium,  fed  ecce  prater  fpem 
i,  omnem,  cum  Lutetiam  Pari/iorum  me  contuliffem  , 
„  in  manus  incurrit  Gracus  manu  feriptus  Eufebius  e 
,,  Bibliotheca  Parifienfi  Regia  ;  hunc  excerpendum  na- 
,,  bus  nova  cepi  qonfilia  ,  £■  cum  Eufcbimovafuecef- 
„  ferunt  cura,  novi  labores.  Placuit  itaque  hunc  feto 
„  Gracum,  feu  Latine  redditum  Hieronymo  ,  meifque 
>  annotationibus  conjungere  ,  ne  qua  in  re  operam  no- 
„  ftram  benignus  Lebor  defidearet:  qua  ex  re  illud 
,,  imprimis  commodi  accedet ,  quod  non  difficile  eri» 
,,  qua  Hieronymi  fint,  qua  Eufebii  internojeere  ,  quid- 
„  que  Hieronymus  ad’  Eufebii  lucubrationes  addiderit- 
9,  detraxerit,  correxerit ,  immutarit .  ^Addidit  equidem 
i,  Hieronymus  aliqua  nbtf  tantum  ad  Eufebii  fenten - 
„  tiam  ,  fed  etiam  quadam  locorum  nomina  propria  ,  qua 
9,  m  Eufebio  non  cernuntur  i  quamquam  &  nonnulla  fu- 
„  fpteio  ejfe  pojf.t  eorum  nonnulla  ex  Eufebio  excidijfe  i 
vici/fim  vero  paucula  locorttm, nomina  prtpria  cernun- 
„  tur  in  Eufebio ,  qua  Hieronymus  non  exprejfit ,  qua- 
,,  ab  Hieronymo,  fuppreffta  vel  negleba  cejiffri pojfunt - 
„  De  hoc  manuferipto  Eufebio  addenda  hic  mihipau - 
„  cula,  de  quibus  Lebor  pramoncri  debeat  .^Atque  il- 
,.  lud  imprimis,  iftum  manuferiptum  Eufebium  mendi, 
„  quamplurimis  fcatere  ,  prafertim  vero  in  exprimendis 
,,  locorum  nominibus  propriis,  que  ita  vitiofe  non  ra  — 
ro  efferuntur ,  ut  agre  cum  iis  vocibus  ,  qua  apud  Hie - 
„  ronymum  funt,  affinitatem  cernas:  ea  tamen  fera 
„  cum  ea  corruptela  relinquere  malui ,  quam  in  illo  re. 
,,  peri,  ne  viderer  non  tam  Eufebium  ,  quam  conjtburas 
„  meas  &  animi  figmenta  tibi  tradidijfe  .  Neque  id  mo“- 
,,  leftum  erit ,  aut  Le bori  incommodum  ,  quandoquidem- 
„  ex  iis ,  qua  apud  Hieronymum  legw  tur  ,  vel  meis  ad- 
,,  ditamentis  liquido  fere  conflare  pojf.t ,  quomodo  vocet 
„  illa  emendari  debeant.,..  Quod  a  l  cetera  menda  at- 
„  tinet  fubinde  ut  fenfus ,  ver  ,tas  fententia  ,  vel  fynta- 
,,  xis  conflaret,  adjuvari  debuit  Eufebius,  &  nonnutlae 
„  medicina  afferri ,  addita  ,  defaba  ,  vel  mutata  iden- 
„  tid.em  una  littrula  vel  vocula.,  neque  aperti  errores 
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„  relinquendi  futrunt ,  fuggerentt  prafertlm  effreni a- 
„  tionem  Hieronymo:  quamquam  fub inde  nonnulla  ad 
„  marginem  annotatione  malui  mus  hanc  rem  conficere  . 

,,  His  tamen  ir  illud  addo  nonnunquam  apud  Eufe- 
„  bium  fincerius  &  incorruptius  nomina  locorum  propria 
„  afferri,  quam  apud  Hieronymum  &  ex  Eufebio  poffe 
,,  Hieronymum  aliquando  emendari-,  quod  quando  ufu- 
33  veniat  non  difficile  erit  ex  iis,  qua  nos  de  mendis  no - 
,3  minum  apud  Hieronymum  ad  ferimus ,  colligere  •  Illud 
,3  etiam  admonendum  duxi  nonnulla  apud  Eu febium  No- 
„  mina  Locorum  cerni,  qua  in  Hieronymo  defunt;  fed 
„  hac  admodum  pauca  fune  ,  htm  apud  Eufebium  N’o- 
„  mina  quadam  Locorum  propria  fupprcffa  fuiffe  ,  qua  ex 
,,  Hierony  ruo  refiituenda  fuerunt .  Hucufque  Bonfrerius  , 

Majorem  vero  hujus  Prafatitnis  partem  innojlra  ^Ad¬ 
monitione  de  fcrip  fimus ,  ut  gratum  animum  offenderem 
erga  laudatum  Bonfreriunt ;  nam  laborem  ,  ac  partes 
quas  mihi  fumferam  ,  eas  praoccuparunt  obfervatioees 
dotti  Viri,  - Ad  piem-,,  em  tamen  inte lligentiam  &  Eu- 
febii  Graci ,  &  Hieronymi  ejus  interpretis ,  nec  non  ad 
perficiam  cognitionem  eorum,  qua  a  nobis  peculiariter 
pettr-Hata  funt ,  nonnulla  Bonfreiianis  pramonitionibus 
fuperaddenda  erant  'mli  tuto  noftro  propria.  Illud  igi¬ 
tur  pr-mum  admoneo,  me  Hieronymi  editorem  eft e ,  non 
Eufebii :  qua  ratione  non  Eufebio  Hieronymum  ,  fed  Hie¬ 
ronymo  Eufebium  accommodare  atque  attemperare  de¬ 
bui  .  QuoA  &  facium  comprobabitur  toto  decu-fu  Libri 
Locorum  :  nam  quod  Hieronymus  ita  fequutus  Jit  lite- 
raruc  „ ylphabtthi  ordinem  in  Nominibus  Locorum  ordi¬ 
ne  collocandis ,  ut  -Alphabetho  Latino  eum  adaptaverit, 
quem  Eufrbius  G-aco  accommodaverat  i  nes  quoque 
Hieronymi  veftigiis  inharentes  ,  Gracarum  literamm 
ordinem  ad  Latmum  revocamus .  Hinc  qua  X  G'acum 
pro  initiali  Utera  habent,  ad  C  Latinum  retulimus 
cum  Hieronymo  :  qua  a  C>  incipiunt  ,  ad  F  revocata 
funt.  Qua  ab  initio  habent  H,  id  eft  ,  a fpiratio,  em 

ab  -A  vel  E,  conjecimus  .  Denique  nonnulla  vocabula 
tamquam  nomina  aj pellativa  ,  ab  Hieronymo  Latine 
verja  atque  exprefta  ,  ad  Juas  quaque  initiales  literas 
referre  Jtuduimus .  7  dia  funt  ,  Ager  fullonis  ;  Pu¬ 
teus  juramenti,  aut  vifionis  ;  Sepulcra  concupifcen- 
tix  ,  &c.gu*  in  Giaco  alphabeto  literas  habent  ini- 
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tiales  a  Latini/  longe  diverfas ,  Huic  ordini  ac  via 
infifttre  nccejfitate  compulfi  fumus  i  utpott  toti  Hiero¬ 
nymo  intenti,  ne  aliquid  de  ejus  operibus  a  nobis  ede¬ 
retur  quod  non  effet  vere  Hieronymianum  ,  /ive  in  ver¬ 
bis  ,  ffve  in  ordine  verborum. 

Sed  alteri  LeHorum  utilitati  providentes,  & fiudio- 
Jis  Grace  nefeieirtibus  indicare  cupientes,  qua  ab  Hie¬ 
ronymo  addita  fint  ad  Eufebium  Gracum  ,  in  Latino 
.  contextu  hac  additamenta  uncinis  concludimus  in  hunc 
modum  c  Porro  Hebraei  hanc  efle  dicunt  Mefopota- 
tmx  civitatem ,  quae  hodie  vocatur  Nifibi ,  &  a  Lu¬ 
cullo  quondam  Romano  Confule  obfeffam  ,  captam» 
que  :  &  ante  paucos  annos  a  Joviano  Imperatore 
Petfis  traditam . )  Monent  igitur  figna  hac  totam  hu- 
jufccmodi  pericopem  &  hiftortcam  obfervationem  ab 
Hieronymo  conjunSlam  fuiffe  voci  Achad ;  de  vua  ni¬ 
hil  amplius  fcripfit  Eufebius  prater  ifia  qua  fequun- 
tur  :  Achad  ,  urbs  regni  Nemrod  in  Babylone  .  Ubi 
vero  additamenta  Hieronymlana  uncinis  non  inveniun¬ 
tur  conclufa  ,  facile  cx  abfentia  Graci  contextus  in 
altera  columna  poterunt  interne fci  ;  vel  certe  mani - 
fcfiijfima  fient  in  feholiis  noftris  ,  quibus  loca  quamplu - 
rima  illuftranda  fufcepimtis  . 

Catorum  monendus  ejl  benignus  L eShr,  ne  ab  fiu die 
diligentiaque  noftra  aliquid  in  editione  Libri  Locorum 
exfpecfet  ,  quod  neutiquar/s  ab  editoribus  Hieronymi 
jure  merito,  aut  a  quo  judicio  pojfit  e  xfpcHari .  Neque 
enim  novo  fyftemate  antiquam  Terra  /anlfa  Topogra - 
phiam  mutare  tentabimus  i  fed  Opera  Hieronymiana 
Jum/ua  qua  poterimus  fide  ad  priftinam  ac  primige¬ 
niam  integritatem  revocare  ,  Notifque  illtiflrare  pro 
modulo  nofiro  {ataiemus  .  Sui  prater  hac  m  Editione 
noftra  aliquid  r  equi  fi  erit ,  fpem  fuam  irritam  agnof- 
cat:  qu.a  majora  &  indebita  fiudia  pofeit,  quam  res 
ac  provincia  a  nobis  fufeepta  exegiffe  videbatur  .  Ea 
funt  ergo  de  quibus  maxime  prxmonendus  fuit  ftudio- 
fus  Lellor ,  qui  i?  alia  bene  multa  in  adnotatiunculis 
nofiris  reperiet ,  ad  emendationem  manuferipti  &  edi¬ 
ti  Eufebii  Graci  fp  e  elauti  a  :  plurima  enim  curiofa  ac 
fatu  digna  a  Bonfrerio  pratermiffa  funt  ;  plurima 
quoque  in  ejus  editione  imperitia  Typograpborum  cor¬ 
rupta  ;  qua  omnia  fuit  locis  notata,  reflituta,  fupple- 
taque  cernuntur  . 


IN  EUNDEM  LIBRUM  NOTJE. 


ibid. 


Ibi’. 


Uid. 


H.d. 


ibid. 


Aid. 


Uid. 


Ibid'. 


PR afatione  in  librum  de  Situ  &  Nominibus  &e.  In 
guamplu rimis  codicibus  mfl;  Opufculum  iftud 
ita  inferibitur  :  Liber  de  dftantiis  Locorum  , 
Fcft  chorographiam  .  Regius  codex  unus  habet,  poft 
C  ofm  ographiam  :  alter  impuri  (illime  ,  poft  Orthogra¬ 
phiam.  Editi,  Topograpbiam  . 

Ut  funt  in  Graea  pofita  .  Confule  fenfum  hujus  lo¬ 
ci  in  praecedenti  Admonitione  noftra. 

.Ut  enim  mihi  excelfanon  vindico.  Nonnulli  mn.  co¬ 
dices  eum  antea  editis  fic  legunt:  Ut  enim  cxcelfa  mi¬ 
hi  non  vindico  ;  ita  ter- a  inharentia  me  fupergreeti 
poffe  credo,  in  Exemplatibus  quoque  mlH  frequen¬ 
tius  eft  vendico,  quam  vindico ‘ 

S anile  vir  Dei  Pauline  .  DoiHrus  JacobuS  Bonfrerius 
interpretatus  eft,  aivinifflme  Pauline:  fed  caftigatio 
noftra  conformis  eft  veterum  Scriptorum__idiomati , 
fanlle  vir  Dei ,  fanSe  homo  Dei  ,  lipi  IV  ©S  S.wd-ponri: 
.  -dt  divijis  qua.  Codex  Regius  pure  feriptum  re¬ 
tinet  Ci aupuy,  id  eft,  dividens.  P,onfrerius  legit  oit- 
Xwr,  eodem  quidem  fenfu,  fed  difpari  fide. 

Confeyuenter  in  hoc  Ueo .  In  exemplari  manufcrip» 
to  tfc  ?c  f»  tutu  ,  qued  Bonfrerius  vertit  ex  qua  in¬ 
terea  i  deceptus  netnpf  errore  librarii  »  qui  tZrg  feri» 
bcre  debuit,  non  \\ t  ng» 

Commodum  praparatis  .  Omittuntur  ab  eodem  In¬ 
terprete  laudato  verba  ift.se  Grsca,  ■npcnv^iv.cH.iftsn 
tIw  abii:  quia  in  eodiee  raanufcripto  vitiofiftiina  eft 
feriptura  irpor vr^im a ya. i plw  ,  quod  nihil  fignificat ,  pro 
-rr  prsru^tTriafj.f.bjj  a  nobis  refiituto.  Unde  Latinam  in¬ 
terpretationem  mutavimus  hoc  loco. 

EV>a  «'  &c.  ©mifliun  in  Gratco  Regio  codice  t>- 
,  fuppler  Bonfrerius . 

EV  -rn  xotTct  &e.  Corruptifirme  feriptura  eft  in  E- 
xemplari  manufciipro,  *v  tu/'  r.-tm  opto  i 

quod  abfutdiftimum  fenfiim  ‘efficit  .  Jeremias  autem 
meminit  -Ararat,  eap.  51.  v.  27.  in  Vulgata  Latina; 
apud  LXX.  cap.  28.  v.  27.  in  MS.  A.  &  apud  Thco- 
«critum 

Xc’te IjJci&c^Bonfrejius  legit  n-xo m  pro  itsit.Ea- 


vet  Bonfrerio'  S,-  H-icronymus ,  qui  interpretatus  eft  ,. 
univtrfa  animalia  :  fed  Jofcphus  nos  legit  wxvtk  . 

AJtoc  it  /Atm  &c.  Manufcriptus  xJuj'5  te;  Bonf.  n  .  „ 
cu.’  roc  ei:  Jofephus  juxta  exemplar  Regium  .  Nos  ea  n‘u  ’’ 
tantum  _qux  alicujus  momenti  videri  poliunt  ,  indi¬ 
care  deinceps  ftatuimus . 

Of  TTtuxuuot .  Corruote  (apud  Eonfreiium  01'  m-  ,  , 
•X.uV(C!  ,  pro  eo  quod  eft  01  ,  ut  habent  ib,a  ’ 

Jofeph.  &  MS.  Reg.  cod. 

1'gopi  ctg  euixyiyjM$o:tg  .  Jofephus  hic  legit  in  edi-  Ibid.- 
tis  lioris,  cu/  typx$oyrii  . 

E’-rri/Ui(png  &c.  Ita  MS.  codex.  Jofephus  tv.  /xipos»  Aid. 
id  eft  adhuc  pars.  Bonf.  roendole,  tori  poipeg. 

Kow  Mvxatoc? .  Quia  in  Exemplaribus  manuferiptis  ibid. 

¥0  Hc  ,uv  non  magnopere  diverfa(  funt,  imperitus  a- 
manuenfis  Graecus  fcripfit  ?,axaiy  5  pro  Mvxaixg . 

-Ararat  ,  -Armenia  .  Juxta  Hieronymianam  hanc  ct'1'  r16" 
interpretationem  in  Graeco  fic  legebat  fanfhis  Do- 
ftor:  A ’p*pxT  ,  n  A 'pptncc  .  f«  nye-mv  Apxptr  n 
Kiffunig ■uxbtnu  Ntytreu  ,  id  eft  ,  -Ararat  ,  -Arme¬ 
nia.  Siquidem  im  montibus  -Ararat  arca  fediffe  dici¬ 
tur  .  Addit  vero  Hieronymus,  poji  diluvum ,  ad  li- 
gnificandum  delinite  tempus  quo  arca  fedit  in  monu 
tibus  Ararat . 

Permanere  Vefiigia .  Veftigia  hoc  loco  inteilige  re-  luid- 
liqui  as’  r  nam  in  Gr.-»eo  eft  nomen  plurale 

lignificans  proprie  reliquias,  a  XrVw,  id  eft,  rei  in- 
quo.  Unde  ab  ipfo  Hieronymo  xh’-4-cu/oc  confcqu en¬ 
te  r  monumenta  interprefafitar  . 

Gaudenfque  cum  liberis  .Jofephus  lib.  r.  Antiqqv 
rapi  j.  v.4.  tuxdjuyiu  to  Ttr;  ot’x n’o:g  ,  una  epulaba -  1  ‘ 

tur  cum  domeftitis,  hoc  eft,  cum  familia  . 

-A  Joviano  Imperatore .  Gennadins  in  Catalogo  II-  ifot,  128. 
luftrium  Virorum ,  in  Jacobo  Nilibenfi  Epifcopobarc 
habet  :  Poft  multos  annos  ingreffur  Julianus  Ni/i- 
bem ,  $r  vel  gloria  fepulti  (  Jacobi  >  invidens-  ,  vel 
fidei  Conftantini ,  cujus  oh  id  domum  perfequebatite  , 
jyfftt  efferri  de  civitate  fanlfi  Corpu-is  reliquias-,  & 
poft  pauco,  rnanfts  -  confulenda-  htt  Meipub-Uc  Jov-a- 
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nut  Imperator,  qui  Juliane  fuecefier at ,  tradidit  bat *> 
barn  civitatem  •.  qua  ufque  hodie  Perfarum  ditioni 
tum  finibus  Juis  fubjeda  fervit.  Confule  Ammianum 
j  lib.  2 5. 

**  ’  1  appellatur  ^tila.  ln  aliquot  MSS.  Mia  dicitur 
hic  &  infra  ubi  fcriptum  eft ,  perdentibus  cillam  de 
Chebron. 

et!,  _ E mors  -rr;  &c.  Hoc  loco  corrupta  fiint  ubique 
®r*,ca  ve^ba  .  In  MS.  cod.  inio,;  pro  tt  X xio: ;  : 


tntot;  pro  a 
apud  Bonfrenum  autem,  t'v  tVo» t)Meie  , 
yu/a.0:^.  Deinde  ir  -j:  -  1  - 


- . - , — ,  ,  pro  tv 

\r'T';s*  ,.1  ms.  codice  legitur  iuetHolvvXov 

AiXicc;  ,  &  apud  Konf.  fimitxxmfoy  «V  Ai’X:'«s  . 
Sed  neutrum  placet  ;  JiuJcx«AvXoy  enim  cum  <?r- 
Mf^ov  ,  ablurdiilimum  fenfum  efficit  :  XuStuamTov 
reroL«qu!a  llgnl,  a,t  „eum  qui  per  duodecim  dies  a- 
licubr manet  vel  adeft,  nequaquam  voci  eidem  or. 
/uhov  convenere  poteft  .  Lego  itaque  Minxwr  «V 
A 1X1  a;  »*(*."  cv,  duodecimo  millUrit  ab  u£!ia  .  Cl- 
terum  non  erat  cur  le  tantopere  torqueret  dodtus 
Bonfrerius,  in  fi  tu  Bethelis  urbis,  quam  ex  hoc  lo. 
co  Euiebn  vel  Hieronymi  collocatam  abipfisexifti- 
mavit  ad.  plagam  orienti  viciniorem  ,  quam  fuerit 
Mgga, ,  “ve  blai .  Sed  illud  non  docent  Eufebius  & 
H  eronymus,  quum  Eufebius  dixerit  Mcgai  effepo- 
luam  *<xtoc  Br,S«X,  id  «ft ,  verfus  occidenta¬ 

les  partes  Bethel ,  vel  c  regione  occidentis  Bethel  . 
Quod  Hieronymus  apertius  tradidifle  videtur,  dum 
ait:  Mggai  ad  occidentalem  plagam  verg,t  Bethelis  . 
Sive  ut  legitur  in  antiquiffimo  mf.  codice  Corbejenfi, 
ad  occidentalem  plagam  vertit  Bethelis  .  Vergere  au- 
tem  &  vertere  ad  plagam  occidentalem  Bethelis,  id 
tantum  figmficat,  ni  fallor,  qUOd  ^iggai  ,  rcfpedlu 
Bethel, s,  tenderet  &  porrigeret  fefe  ad  occidentem 
•  verfus.  Eo  fenfu  malim  accepifle  verba  doftiffimo. 
rum  Scriptorum  veterum ,  &  fpedlatorum  Palarftinx. 
quam  impermx  allcujus  vel  hallucinationis  eos  infi. 
mulare.  Denique  lpfe  Hieronymus  infra  in  voce  usidi. 
thaim  Grxcum  Eulebii  ctvxTOXafc  ,  in  oriente,  La¬ 
tine  reddit ,  quafi  ad  orientalem  plagam  refpiciens  . 
Sic  Aggai  refpicit  verfus  occidentem  Bethelis. 

Kau  ci  tu/  &c.  Adde  cum  Edito,  oti  irr’ tuuivic  troc- 
Xae .  Moneo  etiam  ftudiofum  Ledlorem  ,  loca  infi- 
gniora  hujus  libri  interdum  fuam  habere  in  mf. 
Grxco  luperfcriptionem  minio  notatam,  ut  hic  pro 
Arboc  fcriptum  cernitur,  iroXsg  • 

Aifsr^o-x  m*Xs?.  Editus  legit  MoXu  ,  quo  fefe  ex¬ 
pedit  a  maxima  difficultate  ,•  fed  in  eo  fenfus  loci 
remanet  ignoratus  .  Vide  fequens  Scholium  in  Latina 
Hieronymi  interpretamenta. 

A  t-Xtef  ,  x*P«  &c.  Addit  Bonfrerius  (  filii- 
Mcuotf.)  uia  cillus  vere  eft  regionis  Idumxornm  ,  ex 
col.i}}.  Hieronymo. 

,  A  wtxSut  &c.  Ita  codex  Regius  .  Editi  habent  , 
trr tX&uv  .  ^ 

E'v  to~s  ftevot  s  .  Defunt  hicquxapud  Hieronymum 
leguntur  ,  nempe ,  pro  hac  Symmachus  interpretatur  . 

U»ius  diei  itinere  a  Mampfis.  Locus  obfcuriffimus 
,n  Grsecis  asque  ac  in  Latinis:  nam  fi  legamus  cum 
Grasco  Regio  codice  &nSu»ot  /t*X  15  fiucipotq  odov  , 
d, flans  a  Malis  unius  diei  itinere  ,  ignoro  prorfits 
ubi  pofitum  fuerit  oppidum  illud  Malis didlum  .  sin 
autem  cum  Bonfrerio  pro  /uoaXtc  adverbium  mo'x i;  , 
id  eft,  vix,  legerimus  ;  fententia  hxret  fufpenfa  s 
nec  intelligimus  a  quo  loco  vel  oppido  caftellum 
Thamara  vix  unius  diei  itinere  fit  feparatum  .  In 
Latinis  exemplaribus  tora  difcordia  pendet  e  nomi¬ 
ne  oppidi  a  quo  diftat  Thamara;  antiquiora  manu- 
fcripta  ac  melioris  not*  vocant  illud  M ampfis  ;  non¬ 
nulla  Mammephis ;  extera  Manfis  :  editi  vero  libri 
Memphis.  Sed  five  Memphis,  five  Mampfis  legendum 
ftatuerimus  ,  femper  remanet  eadem  difficultas  in¬ 
veniendi  illius  oppidi,  quod  Eufebius  ,  vel  Hiero¬ 
nymus  feparatum  dixit  unius  diei  itinere  a  caftello 
Thamara,  ubi  fedebat  militare  prxfidium.  Ufque  in 
prxfens  nihil  repenre  potui  apud  Scriptores  Geo- 
graphos  ,  quod  huic  nodo  folvendo  fubfidium  affer¬ 
ret.  Sed  quum  Hieronymum  vel  Eufebium  infra  in 
nomine  Mrad  attente  confulo,  nullum  mihi  fupereft 
dubium,  quin  pro  Mampfis,  feribendum  fit  Mala - 
th,s  :  quod  ipfiffimum  oppidum  eft  diftans  a  Tbama- 
ra  caftello,  itinere  unius  diei,  ut  ex  his  facile  col¬ 
ligitur.  ^irad ,  civitas  ^imorrhatrum  vicina  defert» 
Cades  :  &  ufque  nunc  oflenditur  villa  ab  oppido  Ma - 
latkis  quarto  lapide,  a  Chebron  vicefima  ,  in  tribu 
Juda .  Itaque  in  Grxco  Eufebio  lege  Ma’XaJ's  non 
Mi hcf ,  aut  /uoxis  cum  Bonfrerio.  Et  ne  quid  am. 
plioris  diligentis  a  me  defiderare  poffis ,  moneo  te 
benignum  Le&orem,  Maliattba  urbem  efTe  Arabis 


etl»  l}2. 


11  Id. 


Ibid. 


esJ,  ijr. 
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Petres,  refle  Ptolemio;  qus  quidem  eadem  vide¬ 
tur  cum  oppido  Malathis ;  faltem  vocabuli  ,  &  re¬ 
gionis  vicinia  ,  atque  affinitate  .  Confer  omnia  cum 
Tabulis  Geographicis  Scripturx  faerx  , 

^Ahtaatad  ,  lorus  trans  Jordanem.  Locum  hunc  ce- 
leberrimum  prxiermifit  Eufebius  ,  quamvis  occurrat 
bis  Gen.  50.  v.  10. &  xx,  apud  Septuaginta  . 

^ibetharim .  &c.  Hic  Grxca  verba  nonnihil  diffe¬ 
runt  a  Latina  luterpretatione  .  «/.  i]4. 

Per  exflenfam  vocalem  ,  Er  dicitur  .  Codex  vetus 
manufcriptus_  Colber.  ^ ler  corrupte  legit  ;  quum  ib;j 
apud  Septuaginta  Num.  21.15.  H"p  Er,  per  Etha  li- 
teram  fcriptum  reperiatur:  &  illud  fitquod  monuis 
Hieronymus :  Er  dici  apud  LXX.  per  extenfam  vo¬ 
calem  . 

.Ab el fatim  ,  locus  in  deferto,  &c.  Non  confentiunt  , 

hoc  loco  Eufebius  &  Hieronymus,  prior  enim  coi- 
locat  ^ibelfatim  -df)  $00/0,01$  M.uu/J  ;  id  eft  verfus  vel 
contra  occidentem  Moab  :  alter  vero  ad  meridiem 
Moabitarum  .  Nec  difficultatem  five  diffidium  tollit 
Bonfrerius,  dicens  illum  genitivum  Moabitarum  con¬ 
jungendum  e  fle  cum  voce  deferto ,  non  cum  altera 
voce  ad  meridiem  .  Nam  quoquumque  modo  lega¬ 
mus,  Mbelfatim  erit  ad  occafum  juxta  Eufebium  , 

&  ad  meridiem  juxta  Hieronymum.  At  fi  confula- 
tur  Commentarius  Hieronymi  in  caput  tetium  Joe- 
lis ,  hxc  ab  eo  feripta  repetimus  de  Mbelfatim .  Eft 
autem  locus  ,  inquit  ,  juxta  Libiadem  trans  mare 
Mortuum,  fexto  ab  ea  diftans  milliar  io  ;  ubi  quondam 
cum  Madianitis  fornicatus  eft  Ifrael,  &C.  E  quibus 
fic  conciliare  poflumus  Eufebium  cum  Hieronymo, 
ut  dicamus  ^ ibelfatim  refpeftu  folitudinis  five  cam- 
peftrium  Moab  ,  pofitum  ede  ad  occidentem  fed 
refpeclu  Liviadis  urbis  refpicere  ad  meridiem  Moa* 
bitarum  .  Confule  Tabulas  Geographicas  •  Ignofcc 
Leaor  difficultati  locorum ,  aut  ll  melius  quid  in- 
venire  potes,  doce:  libenter  difeimus,  quod  nefei- 
mus . 

Gente  veterrima  Ommlm.  Mf.  Colbertinus  rccentior, 
gente  teterrima  OmmiimtNonnulli  legunt Ummim  .Ve-  csl.  Ij;. 
tuftlmmus  Corb.  num. 281.  a  gente  teterrima  Omlm  , 

E’v  &c.  Nomen  ^er  confequens ,  apud  .  . 

Eufebium  ab  disjunftum ,  eidem  ,  ut  vides  ,  c"'  >  ' 

apud  Hieronymum  conjungitur.  Denique  quiaja*,er 
pofita  dicitur  infra  ab  Eufebio  ,  in  decimo  lapide 
Philadelphia  verfus  occidentem  ,  Hieronymus  hoc 
loco  caftigafie  videtur  Eufebium :  noluit  enim  abfo- 
lute  vicum  J at,er  ad  folis  occafum  permanere  a  Phi¬ 
ladelphia  diftantemofto  milliaribus  ;  fed  circiter  ofto 
miUiaribus  ,  id  e(ft ,  plus  minus  odio  milliaribus. 

E’v  tu  Bocraow/a  Apud  Hieronymum  hxc  conjun-  Ibid. 
dia  funt  cum  ^ idraa  &  confequentibus ,  juxta  oppo- 
fitam  Latinam  columnam. 

T?  AgvwVos  fitiuf  .  Melius  in  edito  Bonfrerii  , 

^i£s«?5  m  A 'pturoc.  In  confequenti  etiam  voce  -4-  Ibid. 
raboth  Moab  ,  reftituit  \i(kol£os  ,  monens  quoque 
pro  !$  reponendum  E’»lZ£i ,  qux  in  verfione  no- 
ftra  dicitur  Efebon .  . 

ApoqGa  &c.  Impoffibilis  erat  reftitutio  hujus  loci  ib.i. 
abfque  fubfidio  Hieronymianx  interpretationis  ;  ita 
enim  in  Grxco  fupra  modum  corruptus  legitur,  ut 
nihil  retineat  quod  ftudioforum  juvare  polfit  conje- 
dluras.  Nam  quis  credidiftet  pro  a’x£voM  «Xh  »  ,  po¬ 
fitum  fuiffe  ab  Eufebio  :  AVaXoc'5 ,  xe*ov ,  otXiov  ,  & 
pro  Ai  o'^,  iy^oosoauf,  legi  debere  Oioforiur,  trriui r- 
Mousi  Conjundlim  ergo  legenda  funt,  quxGrzculus 
imperitiffimus  in  plura  diftraxit  vocabula,  fufdeque 
feribens  Eufebianum  contextum  .  . 

ndxsw?  or/jenotf  Qux  clauduntur  parenthefi  fup-  f0‘<  IU« 
pleta  funt  ex  Hieronymo ;  quia  manifefta  eft  horum 
verborum  omiffio  in  Grxco  codice  manuferipto. 

A’irix«  <5t  &c.  Abfunt  &  hic  plura  in  mf.  codiee 
Grxco,  qui  omifit  nomen  A ’pxt  diftindlum  ab  A  - 
rapotiWoc  .  sic  itaque  legas  in  Grxco  a  capite  ,  five 
a  linea  incipiens  .  A  p*VT ,  onov  Hpd  cu/to  tm?  1«- 
Pxiecq  ,  oinix»  r  Exftat  &  fupra  corrupte  fen- 
ptum  A 'jix/jiot . 

Tr  ;  I  e^auT,-.  De^ie/a  idem  infra feribit  Eufebius  Ibid. 
his  vetbis  Bnxd  ,  ooiov  th$  1’fits/a.Mocc  tuiorroXixov  , 
xht«(  ivwrep**  A’/8»iXa  .  Pro  corruoto  Idumae  , 
lege  Juda*  i  ficque  evanefeunt  Bonfrerii  difficultates, 
qu  noluit  ^drbelam  in  Scriptura  nominari,  non  fa¬ 
tis  attendens  «y irbelam  ,  &  idbelam  ,  Bc  Belam  eum- 
dem  efle  locum  apud  Hieronymum  Sc  Eufebium. 

E*v^a  •  Hxc  verba  minio  exferipta  funt  coi,  iqC. 

in  codice  Regio.  Cnr  autem  a  Bonfrerio prxtermif- 
fa  fint  prorlus  ignoro.  Grxcus  amanuenfis  indicare 
yolvtic  fpeciatira  Auloais  loca  nobiliora. 

%*ir  a - 


ot.  i  a. 
nl.  ij8. 


ttl.  14*. 

•tl.  144. 

ttl.  145. 
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straba,  hanc  utjupra,  J te.  Corruptiffime  h*r  ciwn 
pracedcntibus  conjun&a  funt  in  antea  editis  libris  , 
cc  apud  Bontrcrium  , 

.'Ab  oppido. Malathis  ,  &c.  Regius  mf.  codex  om. 
nmm  recenrior,  num,  5629.  legit  hoc  ioco  M  allatis . 
Pe  hoc  oppido  plura  edifleruimus  in  Scholjis  nofttis 
ad  vocem  Afafinthamar  . 

istulon,  non  Gracum  ,  &c.  Monet  hic  confulto  Hie¬ 
ronymus  ,  Aulon  ron  efie  Grzcum  vocabulum,  ut 
rrmnfua  2,tat,e  PH.'?bant  »  frd  pebrxum  .  Nam 
idem  eu  vocabulum  lilud,  quod  {lV#  JE/c» ,  a  LXX. 
yiulon  Jeftitatum.  Id  fi  attendiffet  Joanncs  Clericus 
jn  lua  Diflertatione  de  Statua  ialis  ,  non  imperite 
redargueret  Hieronymum  propter  admonitionem  e- 

HU/Trtn^J1U,US  I  C>C1  ••  Idco  autem  fitam  przmifit 
Hieronymus  obfcrvationein  ,  quod  probe  noviflet 
aoX«.v  alibi  vocem  effe  Grzcam  ,  qUs  fignificec  lo¬ 
cum  longum ,  anguftum  &  cavum  .  Sed  in  ptzfen- 
ti  Libro  Locorum  Hebraicorum,  Aulon  no- 

ipr0f>riuin.|cujufdam  regionis  Judzz  ,  in 
prtlli  nt  Ur^CS  nobl^cs  ^Uls  nominibus  hoc  loco  ex- 

orientalem  plagam ,  &c.Colb.  mf.  codex  opti¬ 
ma:  nota:  legit  ad  orientalem  piaram  .  ita  etiam  ali. 
quotam  codices  mlT. 


jntalem  plagam.  Ita  etiam  ali. 

AJ-ftJ  x^oTog .  Aliter  lego  in  mf.  codice  cum 
hac  interpunctione  ujuti J  ,  A'xx’  y- . 


nu. 

ttl.  149. 


ttl %  151. 
fl.  «54. 


fl.  »SJ. 


a  r  v-- * — -““Vv  •  •  A'?X’  o'  Xouiavouog  . 

A  y*.cis  M.r,oaCoynte  .  Corruptillimam  hanc  mf. 
codicis  lectionem  reftituu  hoc  modo  Bonfrerius  : 
A  >  oerlov  m  opog  xiyn  olvw. 

Ev  n  jtotreXw  <j>S>Krtu/ .  Mf.  codex  legit  xanX*)'a>$«- 
ftU'  ;  editus  autem  xotitX<L-9'«<reu',  quod  majorem  ha¬ 
bet  corruptelam  .  Nos  juxta  Latinam  Hieronymi  ver- 
Jionein ,  derelicli  funt  ,  Grzcum  verbum  emendavi- 
mus  :  nam  rationi  confentaneum  eft ,  ut  Hieronymo 
potius  fidem  habeamus ,  quam  depravatis  exemplari¬ 
bus.  aut  novis  Interpretibus. 

Phanicet  vocant.  Sanior  .  Ha  apud  LXX.  Deut. 
I.  9.  In  I-Iebraco  autem  &  aliis  orientalium  editio¬ 
nibus  pto  Sanior  ,  legimus  \>7V  Sario n  j  &  VJI7 
Sanir  confequenter . 

yid  orientalem  plagam.  Unas  mf.  codex  Monafte- 
rn  noltri  S.  Theodorici  prope  Rhemos  legit,  ad  oc¬ 
cidentalem  plagam. 

Juxta  Hlppum  urbem  Palafiina .  Editi  libri  corru¬ 
ptam  hoc  loco  exhibent  lectionem  iftarti  ,  juxta  op¬ 
pidum  Palafiina  ,  Mff.  autem  codices  conformiter 
Grumo,  CSc  lententi*  Scriptoris ,  juxta  Hippum  urbem 
Palafiina ,  ut^  nos  edidimus  . 

Aid.xM>  wg  &c.  Lege  cum  Hieronymo  Ai > 
non  Ai  &u/j,  i  &  confequenter  Iliidoig  videtur  melius 
quam  TUxiuv. 

T*>  Scpxuy  Scc.  Editus  -f^J'  ufotrur  &(p/xx  Xajx' . 

Axxpxx,  Scc.  Codex  mf.  mendofe  fcribit  A'xxp- 
*«g,  quum  nomen  fit  ^ icarca ,  &  <r  fequens  deno¬ 
tet  Xufj.ta.xyc oy,  qui  tranftulit  to  tifotijiog,  id  eft,  fi¬ 
lum  ,  five  pavimentum  . 

KaXtfi-ou  MounTomvh  .  Nomen  iftud  diflinftum  eft 
ab  Achor ,  ur  ex  Hieronymo  plane  liquet. 

npog  Sujfj.x$.  Eufebius  habet  irpoq  fuo-fjcxq ,  ad  oc¬ 
cidentem  .  Sed  hzc  omittuntur  apud  Hieronymum  , 
ficut  ea  qua:  leguntur  confequenter  ,  ubi  exferiptor 
Grzcus  omifit  nomen  proprium  loci . 

KocXa/atvn  A xpu/xx.  Adde  praepofitionem  it,  in  . 
Obfervet  autem  Lcftor ,  ^ infiema ,  five  ^Ajtheruoc  po- 
fitum  efTe  apud  Hieronymum  inter  ^inab  &  Mnim  i 
in  Gr*co  autem  Eufebio  poft  verba  jam  difta,  id 
eft ,  poft  ^Anam  &  ^ Infim  . 

xAdafa  in  tribu  Juda  .  ^idafa  prxtermifla  eft  in 
Graico  Eufebii  codice  ;  quam  tamen  ipie  pofuerat  , 
uti  liquet  ex  obfervatione  Hieronymiana  ,  in  qua  re¬ 
darguitur  Eufebius,  quod  Guphnenfem  regionem po. 
fuerit  in  tribu  Juds. 

Appellatur  Eethariph  .  Mf.  codex  Patrum  S.  Domi¬ 
nici  apud  Tolofates,  pro  Betariph  retinet  Bechariph . 

Contra  fiptentrionem  .  In  antea  editis  libris  maxi¬ 
ma  hic  eft  Locorum  &  Nominum  perturbatio ,  quam 
omnino  fuftulimus,  manuferipti  jam  laudati  ,&  prs- 
cipue  Colbertini  unius  antiquiffimi  fubfidio  adjuti  •, 
quae_ quidem  reftitutjo  ut  cster*  omnes  hujus  edi¬ 
tionis  ,  ipfo  Eufebii  Grsci  contextu  veriflims  ac 
tutiffim*  repert*  funt  in  contentione  codicum  La¬ 
tinorum  manuferiptorura  cum  Eufebiano  exemplari 
Grzco . 

KcJwvi  A’vaot/Gwp .  Hunc  locum  a  Bonfrerio  pror(us 
negleftum ,  modo  quo  in  mf.  exemplari  feriptus  eft , 
expreflimus  .  rro  A’>»«AJp,  aVo,  &c,  Bonfrerius 
«didi»  A\#«  «nioiTUr  aVe ,  &c.  Deinde  pro  AVvnjv 
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pofuit  Ai'xt'a» 1 !  nec  tamen  monuir  Leftorem  de  hi' 
bkni’&3Hkrnn1S  '  dc  difciimine  textusEufe- 

i  al«r  &“'’  UR“.S  quindecim  millia- 

nu- 

°AS™  !w'ftlnf  diLv-crf;l  Joca  fign?ficent . 

di^  n  l\bftctu-  uc  omiflum  in  co-  coi.  ics. 

A\x«*C*utn  A'^('fctIpt0r  ImPeritiffime  confundit  5 
XtiMHmt  s'.  Ajxfag’  Non  y',  id  eft,  fix ,  feriben- 
dum  videtur  fcd  x.  hoc  eft,  viginti,  ut  ex  Hiero-  Ilid 
nymo  nobis  fcire  licet.  5  ’  - 

Atto  ?  .  orn.Hu), .  pro  y'.id  eft,  fix,  feribendum  , 
videtur  ,  ij.fiptcm  juxta  Hieronymum.  «A  »»% 

Zr/j.n  on  tfd  jot  g  ,  &c.  Corruptam  hujufmodi  Je- 
ctionem  reftituit  Bonfrerius  hoc  modo  er/j-Hoic  lbld. 
irpog  ajeoiwXxi . 

Bac n\uuiv  A'  ^  p/.  Imperite  exferiptor  codicis  ad-  |W 
didK  hos  numeros,  quos  ego  nolui  tollere  i  etli  ma- 
nifeftus  Iit  error  in  eis  • 

AvtKct»  76 7w.  Hic  defunt  nomimiAquil*  &  Sym-  Ibid. 
machi,  ut  liquet  ex  oppofita  columna  L*rina  in  sAn» 
negeb  •  A*  in  iine  nominis  oAncca  lignificat  Aqui¬ 
la?»  , 

A’fj./J,x,  .(Tog&c.  Editus  legit  dJog  ipn/xn  rx&xuv  .  ccl-  II5®* 
En«,ou'v*i  xlw'  Scc.  Si  verbum  eft  vocabulum  iftud  , 
feribi  debet  aut  oyihouvh,  non  rrtHouvn  .  Ex 

Hieronymo  autem  itrepfifle  videtur  <rn/uxe'rn  proi rin- 
s  >  qui*  Symmachus  pro  u£thon  AdaCai  pofuit 

inferiorem  viam .  y 

A  xXwy  ooiot  .  Lege  A  Xw>  boc  eft,  Arca  lbld. 

Ornan  Jcbufa&l ,  1.  Paral.ai.  rg.  &  feqq. 

A’/3tX  >t<x  &c.  Abel  novam  fecifiet  codex  Grzcus,  ...  j 
nili  accentum  barytonum  pofuiflet  inna.  Legen-  • 
dum  itaque  cum  Hieronymo  A ’/3t\Mtx  ,  Abelnbea  , 
non  A"/3tx  vsa ,  aur  rix. 

In  Libris  Hebraicarum  Sua  fi  ion.  Non  exftant  illae 
Quxftiones  Hebraica:  in  liaiam  ;  qus  fi  ab  Hierony- 
mo  edit*  fuerunt  aliquando,  injuria  temporum  no¬ 
bis  perierunt,  magno  nimis  Reipublicz  liteiaria:  ac 
Ecclefi*  Chrifti  detrimento. 

Afidech.  Obfervet  Leftor  loca  Scriptur*  hic  effe 
femper  citata  juxta  LXX.  Interpretes,  Adama c nira 
legitur  apud  LXX.  Ifai.  ,s.  9.  Afidec  cap.  ij.  18. 

&  ita  de  captetis  in  margine  notatis. 

_  Ev  Tri  I  doHcua  .  Monet  Bonfrerius  reponendum 
in  Juda  a,  vel  Samaria  pro  corrupto  ldumaa  . 

Ka<  r\w  is:  &c.  Omifit  hoc  loco  Grzcus  amanucn-  , 
fis  nomen  Agallim  diftin&um  ab  Oronaim  ,  licet  u-  ctl'  lil‘ 
triufque  meminerit  ifaias  in  Vifione  contra  Moab  , 
hoc  eft,  capite  decimo  quinto  fuz  Prophetiz.  Con- 
fule  noftram  Editionem  lanfti  Hieronymi ,  five  Divi, 
nam  Bibliothecam,  in  qua  legitur  hic  titulus  loco 
jam  citato.  Onus  Moab.  Agallim  vero  dicitur  cum 
articulo  Hebrzo  fl  a,  quum  fine  illo  legerit  Hie¬ 
ronymus  in  Canone  Hebraic*  veritatis ,  Gajlim . 

~  opairH  , 


1  coi.  1(2. 


Ibid. 


eoi.  1 


llid. 


AVfsccTWffev  *3  Scc.  Corruptiffimus  locus  rebus  ut  ? 
nomine.  Pro  MexSuuoju  legendum  ex  LXX.  ifai.  17.  ^ 

*!•  A'va-y»you/’a  ,  five  juxta  alia  Exemplaria  Grzca 
A'vx  r ocuoc  aut  fecundum  mf.  Alexandrinum 

A\xtyysyoufx  .  Deinde  ptoabfurdilfimo  ajutsxmoeju 
*j  ,  reponendum  Ave  youix .  Zuhhxxo s  :  quia 
Aquila  tranftulit.  Ane  &  Gava:  Symmachus  vero, 
bumihavit.  4»  E-«S*  14.  Si  I J.  IJ.  legimus  A’»« 

>b  A'/Sa. 

A’px<rx  Zapxrx  .  Pro  duabus  hifce  vocibus  cor-  jp-j 
ruptis,  lege  Apotflocr .  ifai*  enim  37.38 .Arar at  in¬ 
terpretatur  Armenia  . 

A.  ia  ipyxsnux.  Aquilz  interpretatione  hic  om-  Md. 
nino  perturbantur  ;  nam  quz  ponitur  in  Aloth,  per¬ 
tinet  ad  Afademoth  i  Sc  quz  legitur  in  Afademoth, 
pertinet  ad  nomen  Aenioth  omiflum  in  Grzco  e- 
xemplari .  Denique  pto  Aloth  in  Hebraico  legitur 
Luit .  Jerem.  ^8.  5. 

XifiubXrxM  trxpxTi'$(Tttu .  Vere  Babelicam  confufio- 
tiem  hoc  loco  expertus  fum  in  Grzco  mf.  codice  ,  *"»“• 
in  edito  Bonfreriano,  inque  Jofepho  ac  Hieronymo  . 

Ita  ut  idioma  proprium  unufquifque  habeat  in  qui- 
bufdam  fententiis ,  aut  mendofis  vocabulis  .  Editus 
Bonfrcrianus  pmtermifit  multa  Eufebii  Sc  Jofephi 
verba,  inter  1E' Xtlwoxbdj  ZifivhXtiM ,  t&  ypxytrx  «nug 
pofita .  Manufcriptus  Grzcus  omittit  fimilirer  hzc 
Jofephi  verba,  quz  poft  vocem  eiyxuoiy  leguntur 
Ttt u  tlw  ft<x\bxv>y  7rpun>y  t’y*pye;  B'(3w<8i  ■p  tIw,  &c. 
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Vt  fit  fcnfus,  Litui  viro  turris  nunc  Babylon  voca¬ 
tur,  fropter  confufat *1  linguam  que,  prius  clam  erat  . 
A \am  Hebrai  confujionem  nominant  Babel.  In  contex¬ 
tu  Jofephi  legitur  irypyis  j«7«  *),  &c.  tvtv  ,  autemsab 
eft  e  mf.  Eufebio :  in  Jofepho  econrrario  defun^ 
twSpuVwv  poft  Ttytg,  licet  retineantur  ab  Eufebio  . 
Prsterea  pro  Si^JxXot^ypocijmirat  stw$  ,  apud  Jofephum 
fcribitur  Si/GwkAk,  xiyntra  »rw;  .  Denique  Hierony. 
mus  verba  in  mC  Grsco  prstermifla  hoc  modo  La¬ 
tine  reddit,  propter  confujionem  fermonis  eorum  qui 
aWJjimam  turrim  omni  ftudio  fabricabantur .  Undea- 
Ltcr  videtur  in  Graeco  Eufebio  legifle  ,  quam  apud 
Jofephum  legimus  . 

Kou  N6®SaXf<M  •  Palfo  fcriptum  eft  hic  nomen 
coi.  is;.  Nepthelim  :  quia  longiflime  Bethel  aberat  a  tribu 
Nephtali . 

coi.  166.  Vlammaulas,  &c.  Sic  legant  mfs..  antiquiores  & 
optimae  nots  :  infra  autem  Qusftionibus  Heb:ajcis  in 
Genefim  idem  verbum  fcribunt  Uh**»**/ ,  conformi» 
ter  mf.  Alexandrino  in  Polyglot.  Londin.  ubi  Gene- 
fis  capite  28.1egimusOi>X«MM«'S  Vlammaus.  Variant 
etiam  in  hoc  nomine  libri  Grsci  .  Confule  Editio¬ 
nem  LXX.Se  Notas  Nobilii  . 

Beelfefon ,  &c.  In  antea  editis  libris  abfunt  hsc  om- 
e»f,  167.  nia  loca  a  voce  Bcelfefaon,  ufque  adverbtim  Bethf a- 
U.  Leguntur  vero  in  omnibus  antiquis  exemplaribus 
mfs.  Romanis,  &  Gallicanis,  atque  in  Grsco  Eufe¬ 
bio.  Cur  autem  omilTa  fint  in  editionibus  Erafmia- 
na&Mariansa,  non  aliam  conjicio  cauflam ,  praeter 
mutilum  8c  corruptum  exemplar  quo  ufi  funt,  quod¬ 
que  feftinanter  ac  negligenter,  prout  in  manus  ve¬ 
nit  ,  edendum  tradiderunt  imperitis  Typographis  . 
Porro  ingens  illa  lacuna  reperitur  in  paucis  codicibus 
mfs.  recentioribus  &  infimae  notae ,  ad  quos  adorna- 
ts  funt,  ut  plurimum  veteres  editiones  Hierqnymi . 
,  tcs  B»i$x*tM>  <r«xAs  1’siTot  .  Omiffum  erat  .  in  mf . 
coi.  10«.  Gra;co  nomen  &  imperitia  veteris  exfcri- 

ptoris.  confufe  de  Bxp*  S  dicuntur,  cru  x  Bethleem 
propria  efle  nullus  ignorat.  Nec  mirum  videri  de¬ 
buit  dofto  Bonfrerio  ,  quod  fepulchrum  David  in 
Bethleem  oftendi  Hieronymus  dixerit  >•  multa  enim 
pofuit  juxta  auiftoritarem  Grscam,  qus  minime  ipfi 
probantur,  ut  infra  ad  vocem  Elmoni  teftatum  reli¬ 
quit. 

A:<x  tv  xX«iVm«tos  •  Haec  verba  il?  to  xXvr/xxv! s 
redundantia  vifa  funt  Bonfrerio  ,  &  forte  Hierony¬ 
mo  qui  ea  prstermittit  .  Nefcio  an  hoc  fignificet 
quod  in  eum  locum  confluxerint  ifraelits  ,  quali  a- 
quarum  multarum  inundatio. 

Wi.  i«9.  ViiiXfatuy  &c.  Una  tantum  eft.Beelmeon  apud 
Hieronymum  .  vide  e  regione  Latinam  interpreta¬ 
tionem. 

In  libris  Hebraicarum  Quafionum  .  Non  fuperfunt 
coi.  170.  Qusftiones  Hebraica  Hieronymi  in  Numeros  &  Deu¬ 
teronomium  ,  ubi  abunde  difputaverat  de  turpiflimo 
Latinorum  Priapo,  &  Hebrsorum  Beelfegor  . 

Betharran,  &c.  Eadem  eft  Betharran,  qus  prsce- 
Jlid.  dens  Betbanamram  ,  licet  in  Scriptura  diverfimode 
feribantur.  - 

,  Euntibus  Neapolim  .  Omnes  codices  mfs.  legunt 

eoi.  #71.  Keap0i;m  .  Bonfrerius  adhsret  Eufebio  Grsco  ,  qui 
legit  Nicopolim  .  . 

etl.  172.  EVi’  NixoVaXiv  .  Ita  legendum  probat  Bonfrerius, 
etfi  apud  Hieronymum  legamus  Neapolim  . 

,  T»  ?*$pxu<t,$x’ .  Miror  hoc  loco  lilentium  docti 
Ji,d'  Bonfrerii,  qui  nihil  monet  Leftorem  de  corruptis 
vel  omiffis  in  mf.  Grsco.  Onrfla  vero  funt  plurima 
verba,  Sccstera  qus  pertinent  ad  Betharam  cum  lis 
qus  funt  Ecthnin  aut  Botnia  confufa  .  Si*  itaque  re- 
ftituendus  ex  Hieronymo  Grscus  Enfebius  .  Bn>a- 
piV ,  iroXt$  (fuX«s  r t  <5* ,  irMieicy  Iopdttvs,  Er&paM* 

■&*'  orxpx  Tulloic,  &c. 

1.  Hic  quoque  plurima  reftituenda  lunt 
coi.  J7J.  ex  eodem  Hieronymo.  Primum  corrupte  legitur  m 
mf.  &  in  edito  Bonfrerii  ,  xwV»  tg:  a  ,  pro 

err/auae  i.  Hoc  eft  unius  miliarii  ,  pro  milliaribus  de¬ 
cem.  Secundo  nomen  FaLac omittitur  ,  fimiliteran- 
te  <rYiM.Huy  n.TrotpaXfSs  Denique  corrupte  Betbqlaim 
&  Bethaglaim  ponitur,  pro  Bethagla 1  pure  .feripto  . 
Adde  corruptam  leftionem  edir  Bonfreriam ,  inquo 
legitur  A'aX*  xaXts/aiyn,  pro  AyXa,  &c,  ut  retinet 
codex  mf.  Gtscus .  _  .  .  ,  -  _  .  „ 

Y'xBx.  Hic  dcpravatilfime  legit  codex  mf.  Regius . 
Ibid.  V'x/2^  enim  nuPatenus  ad  prscedentia  pertinere  po- 
teft:  led  a  linea  incipiendum  hoc  modo  frSxpxHx, 
Evmw«xo;,  nt?Ji  tviy  aoixMTDV >  ftve  ut  Hieronymus 
monet;  Pro  qua  Symmachus  tranfiulit ,  in  locis  fssa 
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Kxwpw  l’«ra'x*p.  Editus  legit  -n/  xXrpu  XxlSoXoly 
>5  l’aroc'x«p. 

Eoon,  in  tribu  Benjamin .  Perverfus  eft  ordo  loeo- 
rum  &  nominum  in  antea  editis  libtis  ufque  ad  no¬ 
men  Bethleem  :  fed  nos  genuinam  feriem  hoc  loco 
reftituimus  vetuftiflimis  Exemplaribus  moniti  ac  Eu. 
febiano  Grsco  contextu,  in  quo  abfunt  nomina  lo¬ 
corum  non  pauca,  qus  tamen  leguntur  apud  Hie¬ 
ronymum  , 

Bethbera,  &c.  Corrupte  in  Editis  legitur  Betha - 
ra,  quod  non  poteft  interpretati  domus  live  putei  . 
Confequenter  etiam  Bethafepta  fcribitur  pro  Belha. 
festa  . 

In  Libr!s  Hebralc.  Quafl.  Non  exftant  Libri  illi 
Qusftionum  Hebraicarum  in  Libros  Regum  ;  falfo 
enim  Hieronymo  antea  adferipti  funt,  quos  *n  Ap. 
pendicem  hujus  voluminis  amandavimus  .  In  conle- 
quenti  nomine  Befor  conftans  &  antiquiflimus  error 
invenitur  ;  nam  omnes  mfs.codices  5c  editio  Erafmiana 
conftanter  legunt:  Befor,  turris  ad  quam  venit  Da¬ 
vid.  Sed  corruptela  manifefta  eft  ex  1.  Rcg.  jo.  g. 
ubi  Bofor  torrens  dicitur,  non  turris. 

BixSxirtTitt  .  Locus  infigniter  corruptus  in  mfs.  & 
cmilfus  in  edito.  Code^-mf.  conjungit  Bethafetta 
cum  Bethbera,  quali  pro  eodem  loco  fint  accipienda  ; 
cui  impetitis  remedium  adhibuimus,  difticfte  fujs 
locis  omnia  reftituentes  .  .  . 

BopxoxiH m,  .  Et  hic  quoque  verba  Grsca  infigniter 
corrupta  in  mf.  Regio  ,  qus  poft  Bonfrerium  .ex 
Hieronymo  caftigavimus. 

Bxo-:Xt«>  .  PrstermilTus  erat  in  Grsco  mf.  titulus 
T.xciXtuy,  quem  ex#  Latinis  Hieronymi  exemplaribus 
fupplere  nobis  licuit. 

E">d«  txWiotTo  •  Lege  cum  edito  ,  *hh;ovto  nc 

V  CO/SctTO  TB  A 'fiarxXufj.  .  . 

f*u$7xnru‘$  •  £»  &c'  Melius  eft^ni  fallor  ,  ut 

cum  edito  legamus  >  quam  tv  r  i  quia  Hiero- 

nymus  vertit,  unde  venit,  &c.  _  . 

A’xJxotc  «ku  ,  &c.  Depravationis  multa  genera 
hoc  loco  perfpicue  oftenduntur  ;  nec  omnia  a  Eon- 
frerio  rcftimta  in  priftinam  integritatem  .  1.  I  »aaS 
fcriptum  eft  pro  Vcu  .  2.  A tyofav^i  Pto  xtyf^vo;  , 
quod  Bonfrerius  haud  fatis,  advertit  .  Denique  no¬ 
men  xau-vLsuc  fedem  propriam  arnifit,  legi  namque 
debet  ante  vocem  X :  ut  fenfus  Aquilas 
vertit,  in  domo  curvationis  i  Symmachus  ,  domo  fin - 
gulo-um  .  Vide  4.  Reg.  i°-  1  2»  ,  - 

Tu  r cA>r ca.pt  Tih  .  Editus  VcArrsxpi  ru ,  Huiufmodl 
leftiones  Eruditorum  judicio  permittimus, 

EV9-X  o  X«s oe,  &c-  Locus  diverfus  apud  Hiero¬ 
nymum,  &  merito:  quia  in  Bethania  Cjniftus  Do¬ 
minus  Laxarum  fufcitavit,  non  m  Bethphage  .  \lde 
tamen  Bonfrerii  conjefturas  in  hunc  focum  . 

B^a&x,  &c.  In  celebri  mf.  ^ntabrtgienfi  Grsco 

"«r  pSsS; 

£Kapyt^°^y^  Sfcaftjgat  manufetiptum, 

&fled  5xCHTe^mo*C«  repandum  K«p^> 
in  editb,  &  legendum  AV*P«$  m  Manufcnpto . . 

K «$£rc,  &c.  Subvenit  hoc  loco  editus  Bonfrerius 
ordinem  Locorum  tum  in  Grsco  Eufebio  ,  tum  in 
Lar  no  Hifronymo,  &  dum  cavet  apparentem  ron- 
fufionem  apud  Hieronymum  ,  omnia  oca  .pfe  confun¬ 
dit,  Grsca  eum  Latinis  ,  &  Latina  cum  Grscis. 
Vide  ejus  Onomafticon  pag-  7°.  &  7».  Nos  autem 
ad  fidem  codicum  Latinorum  ac  Grsci  Eulebn , 
cunfta",  nt  vides,  reftituimus. 

V4  HaXousnrc  .  Pro  n*X«ffiwS  reponendum  ex 

HiS™<7fd?,i£  ColUrtinas  codex  optims  notsfs- 
«ane  Joannem  • 

procul  undecim  manfionibus  a  Chsrcb.  Editi  legunt, 
undecim  millibus  a  Choreb  .  Qui  locus  cqnuptlffimus 
eft,  ut  patet  ex  Deuteronomii  capite  primo  ,  e  quo 
verba  iftsc  deftimta  funt  ab  Eufebio  ,  qui  &  ipfc 
habet  undecim  dies  pro  undecim  milliambus.Uxque 
locus  in  quo  Mofes  Deuteronomium  fcnpfifTe  perhu 
betur,  diftabat  ab  Horth  five  Choreb,  undecim  m*n- 
fionibus,  aut  itinere  undecim  dle.run}.-  ,eft  “ 

circiter  50.  milliarium  quod  unaecim  diebus  lente  pro¬ 
cidendo  confici  potuit.  Ubi  autem  fuerit  metallum  aut 
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fanum  ,  quod  tempore  Hieronymi  corruit  ,  apud. 
Geograrhos  nullibi  reperire  potuimus.  Vide  in  Dc- 
ian  infra  . 

Jit  mill  ario  none .  tio  noni,  unum  milhare  ponunt 
hic  editi  antea  libri. 

Cttta,  in  tribu  Zabulon.  Defunt  quoque  lftxc  Ul- 
que  ad  Cana ,  in  veteribus  editionibus  Hieronymi . 

Cana ,  ufque  ad  Sidonem  majorem  .  Lorum  hunc 
obfcurum  &  involutum  fatetur  doftus  Bonfrerius., 
quod  multa  videantur  tribui  Canx  majori,  qux tri¬ 
buenda  funt  minori  :  nam  Cana  minor  eft  illa  ,  in 
qua  chriftus  aquam  mutavit  in  vinum  ,  de  qua  & 
Nathanael  ,  Hoc  igitur  modo  legendum  ftatuit  ad 
tollendam  ambiguitatem  :  Cana  ufque  ad  Sidonem  ma- 
jtrem  .  Fuit  autem  Cana  in  tribu  *Afer  .  £/  quoque 
&  altera  minor  (ad  cujus  dijhnttionem  major  haedi - 
eitur  )  ubi  Dominus  nofler  ,  6cc. 

AVo'  on/j.Huy  iY‘.  Hic  differt  Eufebius  ab  Hiero¬ 
nymo  ,  quantum  diftat  numerus  decimus  feptimus  a 
numero  odtavo  . 

£:  futog  fws  .  Prima  verba  iftacc,  ufque 

ad  Sidonem  maenam  ,  fumta  funt  a  Jolue  cap.  19. 
v.  zt.  qux  fuperflua  putavit  doftus  Bonfrerius  in 
hoc  loco  multum  defudans,  ad  diftinftionem  maio¬ 
ris  St  minoris  ,  Cana  ,  non  Sidoni  referens  .  Vide 
Scholia  noftra  ad  hunc  Hieronymi  locum  . 

KtJiis,  »0 x,  &c.Confundit  Graecus  codex_  mf.  Ca¬ 
nam  cum  Cedes  ,  &  hoc  modo  corrumpit  in  uno 
contextu  ,  Noc&ajvxri*  >  *V«  ,  Scc. 

qux  omnia  ex  Hieronymo  reftituimus  . 

KajSvftix,  &c.  Abfunt  hxc  apud  Hieronymum  , 
&  in  Grxco  valde  depravata  leguntur  ;  nam  ^tovuu 
Kou/iat  ifos  1'ufoct ,  legendum  >b  B-u/ouoc  tfog  Iwdat, 
ut  apud  LXX.  1.  Paral.  11.  aa.  Banajas  autem  filius 
Jojada  ,  de  Cabfeel  fuit .  , 

XufiOc  Expanlwuy.  Tro  A/Gpototyu  repone  Ivm*»*-* 
qui  Abrax  Alius  exftitit. 

In  Libris  Hebraicarum  Qtjaflionum  .  Non  exftant 
hujufmodi  Quxftiones  Hebruiq* ,  nec  alix  qux  infra 
citantur  in  Libros  Tolue  ,  Regum  ,  St  Job  . 

Chalanne  ,  ubi  turris  adifieata  e fl  .  Hac  leguntur 
apud  LXX.  Ifai.  10.  9.  In  Vulgata  Latina  dicitur 
Calano,  fed  melius  in  Div.  Bibliotheca  S.  Hierony¬ 
mi  t  balano  . 

In  Libris  Hebraicarum  Quaflionum  .  De  Chabratha  St 
ehasbi  difputat  Hieron.  Libro  Quxftionum  Hebraica¬ 
rum  in  Genefim  .  Videfis  poti  Librum  Locorum. 

XndnW  ,  &c.  Hic  regius  codex  corrupti  (Iimus 
eft  ab  initio,  editus  autem  in  fine  ejufdem  loci  Cba- 
bratba Codex  mf.  ita  legit  XxBpxSot  .  a  isto  n 
X<op a  H*$  E’®paW  tvTs  ,  &c.  Editus  autem  X  <Bpx- 
Aot'.  A’xJ>«£  *ot9’  i  for.  "S  E  (pptx$-cc  tvtg  B 
xyssen je  ;  de  fuo  addens  xyeotv»  ,  &  extera  qux  le¬ 
guntur  apud  Eufebium  Sc  Hieronymum  omnanoprx- 
termittens . 

E’'v-Sct  ,  &c.  Et  hunc  locum  deprava¬ 

tum  legimus  in  edito  Bonfreriano  ,  habet  enim  «Vr%- 
Srurw  ,  additi  funt ,  pio  genuino  trtxSyw  .  **ti  funt 
tertia  perf. plurali  aor.  i.ind.palT.  a  vIxtw,  quod  eft  , 
pario  .  In  mamifctipto  quoque  nsendofe  fcriptum  eft 
Voltam  pro  Odollam  ,  &  vox  «pytptoj  ante  {*  ouoig 
reponenda  videtur  . 

X« <j>  W e ,  &c.  Horum  locorum  alius  ordo  in  La¬ 
tino  Hieronymi.  , 

T?  ©a&Jp  .  Ita  codex  mf.  A’«pwv  pro  0a/G«p . 
Deinde  Cbobar  St  Cbalous  ,  live  chalab  confundit  , 
quait  unus  fuerit  idemque  locus  Cbobar  St  Cbalous . 

AVo  Eva7Yt^t*J» •  Abeft  in  mf.  Grxco  codi¬ 
ce  titulus  ifte  ,  quem  ex  Latinis  exemplaribus  mfT. 
fupplevimus. 

En/uHoif  1/?’.  Dele  numerum  hic  decimum  ,  quia 
duabus  tantum  leucis  Capharnao  diftabatChorozain  , 
juxta  Andrichomium  &  Borchardum  .  Hieronymus 
quoque  aflerit  eumdem  locum  Chotazaim  in  fecun¬ 
do  lapide  fuiffe  a  Capharnaum  . 

In  duodecimo  militario,  &cJMf.unus  Colber.d«/»ro  • 

In  vifione  contra  Moab .  Vifiones  illxcreberrimx  in 
hoc  Locorum  Libro  citatx ,  capitula  funt  Propheti¬ 
corum  contextuum  ,  qux  nos  diftinfte  edidimus  in 
Prophetis  Tomo  I.  editionis  noftrx.  Confulat  Leftoi 
Divinam  Hieronymi  Bibliothecam . 

in  quo  loco  &  Moftst  &c.  Supra  ifl  Chat  a  taChry- 
fea  Mofes  dicitur  fenpfifTe  Deuteronomium  juxta 
montes  auri  fertiles . 

Dabiva  ,  St c.  Vetus  codex  Colbertinus  ,  Dahuia  , 
five  Dafiuid  , 

Zrufuy  Y/.  Defunt  inulta  hoc  loco  fupplenda  e 
latina  Hieronymi  translatione, 

S.  Hier.  T.  III. 
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T ««  trttpaxfacc  &c.  Editus  fic  legit  ,  e wm  f\t  n  .  '  , 
vapocXtot  Aupx '  Tr.pot;  Tvpov  t\  Kflttv<xpH'c«{  nT{  C>  '  ■ 
n«Xc«s<  yr^  exmoyrwv ,  Iw ,  Scc. 

E”v  W  (w  rthuv  •  Juxta  Hieronymum  lege  cum  «»/.  ao». 
edito  o*w. 

Tn;  KotToc  Scc.  Melius  in  edito  uxtti  Scc.  jl  j 

t.  \ffix .  Codex  mf.  legit  \x@  t  fine  ulla  ptxpo-  .l  j  * 
fitione^;  editus  autem  Xt'/3x,~in  Africum. 

AVo  Ko’®ivos  .  Editus  Kn®£tt/0{,  St  poftea  rrxpx- 

In  Libris  Hebraicarum  Quaftionum  Scc.  Exciderunt  , 
l,ibri  illi  Hebraicarum  quxftionum  in  Librum  Ju- 
dicunt.  Haud  dubie  in  illis  docebat  Hieronymus 
Bpbra  legendum  pro  Epbraca :  nam  Epbra  legitur  in 
Verfione  Latina  Hieronymiana ,  &  in  aliquot  Exem¬ 
plaribus  Grxcis .  Ex  hac  autem  ledione  ceflat  om¬ 
nis  quxftio  . 

^4  Metallofene,  Scc.  F  orte  legendum  Mctall./ano ,  .... 

ut  fupra  ad  voces  Cata  ta  Cbryfta. 

Quem  noftri ,  mutato  nomine,  &c.  In  Grxco  legi¬ 
mus,  nxtf E"xA*i«rf_,  apud  Gratos.  Sub  Grxcorum  au-  Urii. 
tem  nomine  continentur  omnes  nationes  .prxter  Ju- 
daorum  gentem  ,  juxta  illud  Apoftoli  ,  Judao  pri¬ 
mum  ir  Graco  . 

Sallufiius  auUor  certijUnnus ,  &c.  Incertum  ubi  hxc  eed. 
a  "Salluttio  feripta  fint  p  nam  in  Salluftii  Fragmen¬ 
tis  ,  verfus  finem  pag.  ajs.  inter  extera  incerta  & 
iftud  reperiet  Ledor  :  SalluJHus ,  aucior  ctrtijfimus  . 
affer  it  T  i*rim  &  Euphratem  uno  fonte  manare  in  ^ir- 
Psenia,  qui  per  diverfa  euntes  ,  longius  dividantur  , 
fpatio  medio  teli£to  multorum  milium  ,  qua  tamen 
terra  ,  qua  ab  ipfis  ambitur  ,  Mefopotamia  dicitur  . 

Qux  profedo  non  videntur  fumta  ab  ifto  prxfenti 
Hieronymi  loco  t  quum  multa  fint  diferepantia ,  Sc 
plura  addantur  in  Fragmento  .  De  Euphrate  vero 
apud  Salluftium  lib.  Hiftoriarum  IV.  hoc  etiam 
feriptum  legimus  :  Quam  maxumis  itineribus  per 
ragnum  ^Ariobarzanis  contendit  ,  ad  flumen  Euphra¬ 
tem  ;  qua  in  parte  Cappadocios  ab  ^Armenia  disjungi - 
tssr ,  &c. 

LiVft  plerique  male  afiiment,  Scc.  Eufebium  notat 
Hieronymus  ;  ab  eodem  quoque  difTent  t  quum  E- 
phrathain  quinto  milliario  abs  Jerufalem  pofitam  re¬ 
fert:  nam  Eufebius  in  altera  columna  Ephrafham 
pofuit  in  Ttibu  Benjamin ,  quarto  milliatic  a  Jero. 
folymis.. 

Male  ergo  quidam  putant  vallem  flebor .  Eufebius  coi. 
notatur  hoc  loco .  ^  f 

E'®’  r  5  &c.  Mf.  codex  tqf  (w ,  pro  t*®’  fg  . 

E’v  TlxpxXina/jiiyxiq  .  Monemus  Ledorem  ftudio- 
fum  hic  in  Grxco  tria  nomina  effe  pofita  ,  qux  in¬ 
fra  ad  literani  I.  cum  Latinis  vocibus  hotb ,  Incen¬ 
dium,  Sc  Itnahath  funt  edenda.  Quod  &  confequen- 
ter  in  .hac  eadem  ferie  Locorum  aliquoties  facium 
eft  ;  quia  nomina  qux  apud  Eufebium  incipiunt  ab 
EI,  habent  I(  apud  Hieronymum. 

AVo  tn\/s.Hur  1.  Hieronymus  pro  decem  habet 
duodecim.  . 

Kau  «.vwtvpw .,  Vide  infra  *d  Ineram  I.  nomina  qux-  lind. 
dam ,  ut  E’v*At»*  •  . 

E  'ptnaiv^x,  Stc.  Locus  corruptiffimns  in  Grxco  mt  .... 
eodice;  quidquid  enim  dicitur  de  Kades ,  totum  a-  * 
liundt  liuc  translatum  eft,  nec  ad  Enb  ,  five  Ere • 
tnitbtba ,  vel  E  'pifxiv^a  ullo  modo  pertinet. 

Kau  wa  t  si  Hic  quoque  confundit  Grxcus  co¬ 

dex  Effa»  cum  Eltbece  .  Ita  igitur  Grxcum  con¬ 
textum  reftituendum  monemus  ,  ®uXng 

ViSx  ,  H9d  vuju  «Sl  ©ex*:'  etrro  crpxfyy  0’  f’J?  ,  6cc. 

Kou'  yiw  /si  xoiV*1  •  Prxtermifit  fciiptor  Grxcus  hxc  Jbid. 
verba  ,  E’/»Mw’i*>  f bemx/ast,  Jfrs  'eSe  ,con“ 
fequenter  A'xpx4*TW«  pro  corrupto  A  xKp^tti  . 

T  Iw  irttlutiov  .  Editi  corrupte  legunt  n»  gen.  coi.  2  oj„ 
mafc  At  mfT.  codices  melioris  notx  retinent  xlw , 
gen.  femin.  juxta  Gtxcum  Eufeb  um.  .  coi,  2. 07. 

Sepulcrum  ^Ambacuc  .  Sepulcrum  Abacuc  multis 
locis  divetfis  monftiabatur  ,  ficut  hodie  caput  S. 

Joanni;  Baptiftx  . 

Tov  ft  nox  .  Corruptiflime  editi  antea  libri  lege¬ 
bant  -n>»  JfTvot,  quum  a  ud  LXX.  etiam  Interpretes 
4.  Reg.  6.  8.  unde  Elmoni  fumtum  eft  hoc  modo 
legatur.-  u’f  fiy  roVov  n>y  h  nyx  (Xiwvi' ,  in  locum 
ifium  quemdam  Elm  ni.  On»d  fit  autem  Elmoni ,  vel 
Eheloni  Almoni  OQVK  OV9  .  quod  occu.rit  Libro 
Ruth  cap.  4-  v.  1  &  rv.  Reg.  c.  S.  St  alibi  ,  do- 
cuifTet  nos  Hieronymus  in  fuis  Hebraicis  Quxflio- 
nibus  ,  nifi  maximo  Literarum  facrarum  detrimento 
ilis  periifTent . 

E Wd  V%mux  .  Hxc  conjungit  Hieronymus  cum 
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fu^eriori  Emath ,  quam  legit  poft  Eloth .  Pro  PVm- 
>  'eSe  t 'xtiflx  ,  Diflentit  autem  Euiebius  ab  Hie¬ 
ronymo  ,  dicens  Emath  non  e(Te  Epiphaniam  juxta 

Karaaxn^ou  ,  &c.  Editus  legit  xante-xr^ow' ,  mf. 
codex,  ut  nos  edidimus. 

.  XnMappsv  1'ot/iuK.  Corrupte  in  mf.eodice  legitur 
I  axw/s ,  pro  I  a/swx  . 

F clmoni  Almoni ,  Jam  de  hifce  nominibus  diximus 
iupra  in  Elmoni. 

I'ct\etx$ ,  xyd,cf,  &c.  ita  codex  -manufcriptus;  e- 
ditus  vero  legit  opcg  n’g  0 ,  Scc.  mons  ad  quem ,  jux¬ 
ta  Latinam  Hieronymi  translationem  . 

.  Vfittuuct,  t«  &c.  Addit  hoc  loco  Bonfretius  par¬ 
ticulam  ,  & . 

,  n iuxupoi;  .  In  edito  articulus  feminini  generiseft, 
n  II fuxupoq  • 

E^.S-ix  xsXoCh  Scc.  Aliter  legit  editus  Bonfreria- 
nus ,  tt$x  Mwii  ns  txtxoloi,  &c.  Nos  vero  fequuti 
fumus  codicem  manufcriptum  ,  qui  hoc  loco  nihil 
vitiofum  retinet. 

Sortem  tnbus  Juda .  Unus  mf.  codex  Colbertinus 
pro  Juda,  legit  Jofeph  . 

Contra  occidentalem  plagam  .  Editi  libri  legunt 
orientalem . 

npttto  xotTv/auve* .  Hanc  le&ionem  mutat  editus 
cum  xoeiuirtTrM-ycv ;  quo  jure  ipfe  viderit. 

AhVivtou  o  &c.  Integram  illam  pericopen  omifit 
editus  Bonfrerianus ,  tam  in  Grzco ,  quam  in  Lati¬ 
no  Hieronymi .  , 

iYyorev  xXy»  JltHot/uv  •  Melius  legeretur  ytypvi 
KXvpa  Etrixfalv  •  ,  ,  «.  , 

Hpog  tvefjcci  f.  Editus  irpog.  toc  ,  verfiut 

accidentem:  quod  in  expofitione  hu)us  loci,  non  fa¬ 
tis  attendit  Bonfretius  ,  qui  Eufebio  tribuit,  quod 
Hieronymo  tribuendum  videtur,  id  eft ,  Hieronymo 
corrupto;  nam  in  veracioribus  exemplaribus  S.  Do- 
ftoris  legimus  contra  occidentalem  plagam,  non  con¬ 
tra  orientalem . 

TUv  ylw  vox.  Pro  depravata leftione  yluJ  vox,  ter. 
ram  noua ,  reponendum  tIw  yitvvoj/ ,  gennam ,  Ut  li¬ 
quet  ex  Hieronymo  gehennam  legente. 

QocpayS  E’4^at'x  .  Manufcriptus  legit  Qxpxyyou  , 
editus  $<xpxyyt(  :  neutrum  fequuti  fumus  ;  fed  re- 
pofuimus  in  lingulari  $xpxy?,  ,  moniti  Latina  ver- 
fione  Hieronymi),  quas  exciderat  in  veteribus  ejuf- 
dem  editionibus.  .  . 

Gebarth  ,  & c.  Ita  mff.  codicrt  ,  editi  vero  libri 
legunt  Gabatb  .  Jeremiz  capite  40,  non  Gabarth  , 
fed  Oaderoth ,  lignificat  fepes  . 

Eohcuvh  vov  Xcx°v  .  Locus  multum  depravatus  , 
nam  pro  cr/uouvn  wv  xs'40;  ,  legere  debemus  Eu/u- 
,  wv  xoxcv .  Symmachus  enim ,  tefte  Hiero¬ 
nymo  ,  nomen  Hebraeum  Geddar  ,  five  potius  Gedud, 
cuneum  latronum  tranftulit :  1VU  gedud  quoque  tur¬ 
mam  lignificat,  non  cervicem  ,  aut  crifiam  galea  , 
id  eft  ,  Xocfov .  ,  ,  . 

dxtpayyoc  ctXu v.  Editus  <j>otpotyl  axog  ;  led  reti¬ 
nenda  leftio  codicis  manufetipti ,. quia  in  Regnorum 
Libris  apud  LXX.  legimus  xoixocia,  vel  <j>atpayyoc 
xXuv,  id  eft,  Vallem  Salinarum. 
rxp*/uu$.  Locus  omnino  implicatus,-  neque  vero 
fatis  liquet,  an  reponendum  fit  Gadercth  ,  ut  Bon- 
frerio  videtur ,  an  nomen  illud  unum  fit  ex  iis  qua: 
incipiunt  per  V  in  Hebraeo  ,  &  leguntur  apud 
LXX.per  G  lireram,  quemadmodum  Gornorrha  ,_Ga- 
fiongaber ,  Gader ,  Scc.  Nolim  prztermififle ,  minia¬ 
tis  literis  feriptum  eile  in  Graeco  mf.  -n-ccpvi •fj.ituc,  , 
ut  fciremus  vocem  ippx yfa.oTq  reperin  Proverb.28.18. 
in  Septuaginta  Interpretum  transjatione.  Prztereaii 
fides  habenda  fit  exferiptori  codicis  Grate  i  ,  Sym¬ 
machus  legifle  perhibetur,  r.on  7 */j.xpu$  ,  fed  yx- 
/mus .  Sed  hos  omnes  errores  emendabimus  legen¬ 
do  Gaderotb ,  nam  in  Jeremia  Propheta  occurrit  vox  ' 
Sila  cum  pratpofitione  13  i»  fJlTUU  >  baggederttb  , 
cap.  49.  v.  j.  quod  optime  tiansfertur  in  fepibus  , 
&  in  colonifs. 

AVo  tb  I  opfavtf  .  In'  Edito  mutantur  haec  verba 
cum  fequentibus,  v-xtp  td'i>  lopSWnv- 

H'  xaia-riva,  &c.  Quae  hic  fequun.tur  omilla  lunt 
ab  Hieronymo  tamquam  fuperflua.  t 
Kara  TTpoaoso rov .  Editus  xaitt  jrpejruir» .  ( 
noXtMfTxau  •  Melius  in  edito  lctibitur  txireXJMH- 
tou  ;  &  confequenter  pro  M rict/xuv . 

TeVog  tm',  &c.  Hatc  abfunt  in  edito  Bonfreriano . 
AVo 4«vyi  nTs.  &c. Editui  habet  fedle. 
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gendum  in  terr.  perf.  fing.  r  -.t. 

•  15?  1C°  atttem  Leftorem  mu 
tej;  lui  Ile  addita  in  ccntextu  Gtzco  cdii;  ;:;is  r.on. 
irenanz,  quorum  nullum  exftat  vefiigium  m  Giz- 
00  codice  Regio . 

V?**!’*’»  &  Debus.  Corrupte  legebamus  in 
frerfum  fbfcllitnS  DtbIatl>a,m  Pxo  Otlus,  qucdBon- 

Jarimutb,  &c.  Hunc  locum  prztetmittunt  plures 
mll.  codices  Latini  ,  quum  tamen  exftet  iu  Gixro 
Eufebio  fub  nomine  I  xRnq  . 

i^c‘-  Eene^monuit  Bonfretius  nomen  ifiud 
divetfimode  in  codicibus  Septuaginta  Interpretum 
legi  folicum,  nam  vox  illa  Jof.  ,7.  7.  Jafeb  ,  Jaf. 

&  igitur,  pto  quo  in  Hebr.ro  eft  >yy> 

JoJebe  ,  hoc  ett  ,  habitatores ,  ficut  vertit  Hieronymus  . 

E:c  repocffxy.  Onulla  funt  iftzc  in  codice  Grzco 
mf.  ficut  &  offjt.o q  in  voce  fequenti . 

Ei  s  e  n  y usj  &c.  Hic  prztennifit  Bonfretius  totam 
pericopen  Grzci  contextus. 

Tfiv  EpioftixUss  ,  Bonfretius  legendum  cred  it  xiui 
Tctu/aur :  &  lectius  effe  quam  quod  de  SidoOe  apud 
Hieronymum  legitur. 

^id  or tentalem plagam .  Szpius  editi  antea  libri  le¬ 
gunt  Occidental fw  pro  orientalem.  Conflat  autem  ex 
Tabulis  Geographicis  Thabor  politum  fuifle  ad  orien. 
talem  plagam  Legionis.  Vide  infra  Thabor . 

A Vo  d-‘  unpH#.  Pro  icribendum  videtur  y  ; 
Hietonymus  euim  non  nonum  fed  y.  tertium  la¬ 
pidem  legebat. 

.  A  »3yu»j>  &c.  Omittuntur  hic  duo  nomina  qua: 

in  Numeris  &  Deuteronomio  leguntur;  ^  m  Laciis 
&  confequentia  ad  Librum  Jefu  fpeftanc  ut  ex  Hic- 
zonymo  liquet. 

Af  ^s  j8on&»  .  Apud  LXX.  Jofue  15.  &  18.  legi¬ 
mus  .  Baufa’»,  non  quod  mendofum  putat  Bon. 

frerius  . 

1’nix  7roMepxi»»ewirEs  .  Lege  cum  edito  Atv  fxro- 
Xlopxre-OUinti.  .  (  ^  .  , 

t  Tlw  BauS-rX  &C.  Editus  orxpct  Tt)  Bif-^nX  XHfatvn 
iv  tw  Kt-rn  HfJ.  • 

Tfig  iiaxio rg .  Abfiutt  nonnulja  verba.  Grzmi  quz 
hoc  modo  fupplert  videntur,  to g  l’»teuxs,  rvij  oin- 
xior ig  xoro  Acti  M‘-Xli  Bnpva/Jfa  . 

E7ri4tu/tc.  Copulata  leguntur  in  codice  mf.  Grz¬ 
co  quz  Luit  funt  propria,  cum  iis  quz  ad  Libanum 

1PS«W  nv  ,  &c.  Nihil  amplius  legitur  in 
Grzco  codice  Regio;  fed  nonnulla  fupplet  Bonfrer. 
hoc  modo:  w»o $  «MiJ'  toi'  A’/2pxxfj.  ^  1’crxxx 

^  T^s* AfyvrriB  ,  &c.  Editus  eniendans  codicem  mf. 
?ta  legit,  ivTKvSoc  KWTyxrurcw/  oi*  ni- 5  Aiyu-nv  ^«X- 

^°£lia^ Cjobab  ,  &c.  Ubi  legamus  in  Scriptura  filiae 
Jobab  ,  five -Obab  ,  filias  Madian,  non  facile  eft  in- 
veniffe  .  Sed  manifefte  falfus  deprehenditur  Bonfre- 
rius,  qui  hic  filias  Jethro,  pro  filias  Jobab,  au tHo- 
lab,  docet  e  fle  legendum  .  Exploratiflimum  enim 
nobis  ell  Hobab  apud  LXX.  dici  l’u(}x&.  Jud.4.  ”• 
Er  Theodot.  Qu.  »5-  m  Numer.  putat  Jobab  fuifle 
filium  Raguelis ,  qui  idem  fit  ac  J  orbor  ,  five  Jethro . 
Porro  filii  Jobab  foceri  Molis  ,  Cinzi  dicti  funt  & 
habitaverunt  aliquando  inter  Amalecitas  atque  Ma- 
dianitas  ;  unde  filia  Jobab  ,  filia  Madian  dici  po¬ 
tuerunt  a  Madian  civitate  ,  quz  eft  juxta  Arr.onem 
&  Areopolim .  ln  Grzco  Eufebio  nulla  eft  difficul¬ 
tas,  quia  filia  Moab  &  filia  Madian  promifeue  ac¬ 
cipiuntur  in  Scriptura  ,  Se  apud  Jofephum  lib.  4. 

Antiqq.  Jud.  cap.  «, 

Maceloth...  in  folitudme .  Addunt  hoc  loco  editi 
antea  libri,  Matheca  ,  caffra  filiorum  Ifrael  in  foli- 
tudine  :  verum  nec  in  Grzco  ea  invenies,  nec  in 
mll'.  Latinis  exemplaribus  perantiquis  ac  optimz  nctz . 

Moladab ,  Sec.  Editi  hoc  romen  feribunt  poft  Ma- 
rala ;  Grzcus  autem  Enfebius  Se  Latini  codices  mff, 
eodem  ordine,  quo  a  nobis,  reponitur. 

Mapu&.-.ws  ccvtXw v .  Confequenter  ponuntur  in 
codice  Grzco  ,  quz  funt  propria  nomini  Magedo  , 
quod  abeft  etiam  in  eodem  codice  mf. 

Nuv  M awrM* -•  LeSe  ^lc  Mav^oi,  ut  in  nomine 
antecedenti.  ,  ,  .  , 

QoXnc  BsviaM1  * •  Conftrle  m  altera  columna  Hie¬ 
ronymum,  qui  aliter  legit  ln  Matboth  &  Marala. 

K„V"  /J.iyoixri .  Non  magnus  erat  ille  vicus  tem¬ 
pore  Hieronymi,  fed  parvus  i  &  quMito  nujjiarro  a 
Dora  pergentibus  Ptolemaidem . 
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_ . ,  Mi  &c. Repone iftud  poft  epigraphen  B xn\nvr . 
Nam  Mi,  five  Mcffab  legitur  in  Regnorum  libris. 
AVo  iripv/ .  Ita  legit  codex  Regius,  nili  quod  im- 
d!,  249.  peritus  exfieriptor  pofuit  diro  irt^aj/ ,  pro  «Vo’  irepav. 

Nullam  itaque  Bonfrerio  przbuit  occalionem  erro¬ 
ris ,  ut  ipfe  icribefet  aj/r-.oripsji  genuina  enim  lettio 
etiam  in  codicibus  mfl'.  S.  Hieronymi  hzceft,  ATIO 
IIEPAN,  quam  inconfulte  mutarunt  Erafmus&  Ma¬ 
rianus  .  Quod  autem  addit  Bonfrerius  ,  vocem  Me¬ 
eber  apud  LXX.  Interpretes  etiamnum  haberi  in  om¬ 
nibus  codicibus  j.  Reg.4.  v.  ra.  docto  viro  condona¬ 
mus,  quia  non  utebatur  manuferipto  Alexandrino  r 
in  quo  feriptum  legitur,  ?Ug  f&tfagpxft  1’fx/a.x m  , 
ufque  Membrade  Jecmaan,  pro  tug  Mal/lip  AsxxMt 
ufque  Maeber  Lucam .  Deinde  alius  locus  videtur  no¬ 
bis  aptior  in  libris  Regum,  ut  ab  Aquila  Meeber  He- 
bramm  Grzce  verteretur  ano  vipui  ;  etenim  apud 
tpfos  Septuaginta  Interpretes  UVO  ,  Meeber  inter¬ 
pretatum  legimus  i*,  n  irip-us ,  de  trans ,  *.  Samuelis 
ie.  v.  1 6.  Cui  conjefturz  favet  contextus  ipfe  hifto- 
ricus,  &  Hleronymjana  Verfio  trans ,  qua  S.  Doftor 
expreflit  hoc  loco  ano  n tjrvi  Aquilz  r  quum  I.  Reg. 
4,  v.  n.  non  trans  pofuerit ,  fed  e  regione  .  Ad  quo¬ 
rum  pleniorem  intelligentiam  meminifle debet Leftor 
terram  ilraelis  tres  habnifie  regiones,  nempe  terram 
Juda,  trans  Jordanem,  &  Galilzam.  Qua:  regiones 
perfpicue  ponuntur  Matthzi  capite  4.  v.  25.  Et  fe. 
quutx  funt  eum  turba  multa  de  Calilaa  ,  &  dcDe- 
capoli ,  &  de  Jerofolymis ,  &  de  Judaa  ,  &  de  trans 
Jordanem.  Hebraicum  Meeber,  &  Aquilae  cc 'no  ni - 
p’U/ habes  hic  in  vocibus  de  trans  .  EigO  Meeber 
ligni  Seat  regionem  Transjordanenfem  ,  vel  locum  pe¬ 
culiarem  ,  ubi  fnnt  naves  ad  flumen  trajiciendum  , 
qui  locus  apud  Hebraeos  dicitur  Joan.  t.  v.  48.  Re- 
thabara  ,  id  eft  ,  domus  tranfitu s  . 
te’ a  250.  rripw  .  In  antea  editis,  corrupte  legitur  ivti- 

irtpcsje ,  de  quo  vide  in  notis  ad  Grzcum  Eufebium  . 
...  Magedan,  &c.  Matthaeus  recordatur  nominis  Ma- 

Ibid.  gedan,  cap.  15.  v.  \9.  quod  in  Grzco  contextu  feri- 
bltur  Magdala  .  Marcus  vero  pro  Magedan  legit 
Dalmanutha,  cap.  8.  v.  10.  Nec  tamen  erroris  inii- 
mulare  debemus  Eufebium,  qui  tuebatur  Graicis  e- 
xemplaribus ,  ubi  Magedan  feriptum  legebatur  apud 
Marcum  ,  ficu  t  hodie  in  plurimis  codicibus  mlH 
quos  inter  variantes  lcftioncs  Grzcas  N.  T.  recen- 
fent  Biblia  Polyglotta  Londincnfia  . 
es!.  251.  Correpte  Nineve  vocant .  Editi  legunt  corrupte  ,  fic& 
mfl.  codices,  przter  Colbertinum  optima:  notae  num. 
4J54.  &  alterum  Monafteri?  S.  Cygiranni,  quos  fe- 
quuti  lumus  ;  quia  nulla  apparet  nominis  corruptio 
Nineve  cum  Nine ve:  fed  correpte  una  potuit  vocari 
eoi  240  fluum  altera  produfte  legeretur  Nineve. 

’  il  t  I  6pSM!  <xg  .  Media  duo  nomin»  omittit  Graecus 

exferiptor  ,  propter  repetitam  hanc  claufulam  ,  ug 
I  tptfJJ  otg  - 

fo/  252  tufa.  hairr\N.fill<x .  Bonfrerius,  tvptptxxo  <5t  n  Mt" 
*  *  trn/u/ht*. 

eo!.  25  j.  Kapcw»,  &c.  Bonfrerius  hunc  locum  fic  caftigavitr 
N«X«v  x\uv,  ocynt'  xXurog  sto  ipang  ,  Utf  Axu- 

00'  25S.  I?  areaNachon;  pro  area  parata,  Jdquila  .■ 

3  *  A 7ro  EyxyysXiwr.  Titulum hujufmodi  fupple- 
mus  ev  Latinis  exemplaribus  „ 

Ibid.  AVo  1/8*  &c.  Defunt  nonnulla  in  codice  mf.  &  alia 

in  edito,  quae  fupplere  curavimus  s  relicto  tamen  iU'y 
e, i  «4,  id  eft.  12.  pro  2. 

'  J3^*  In  nono  millharia  Corruptiflime  editi  antea  librf 
legebant  undecimo  militario  i- 

,«1,257.  Kcu  Huomg  .  Editus  legit  modo  diverfo  ,  >£  /utr 
opS-ug  ,  &  quidem  rede  . 

Ibid.  aJimc  Kojcxc,  .  Pro  Kv-urtg  hic  repone  Vopioeg  ,. 

juxta  Hieronymum. 

Ibid.  Vfpfw»  •  dxtug  .  Quia  in  nomine  Oronaim  expli- 

cit  liber  Locorum  apud  Eufebium  ,  Grzcus  exferi- 
pror  lignum  addidit  ii\ug  ,  vel  zixtuc 
eoi.  2 60,  A’arvpfuv.  Pro  ^ffyrierum  ,  !ege  Idumaorum  . 
coi.  2<si.  Upog  Sre/Jiig.  Et  hic  non  ad  occidentem  ,  fed  act 
orientem  legendum  cum  Hieronymo.. 

,  ,  ,r„  Tn  Libri!  Hebraicarum  guajlionum  .  Vide  confe- 
’  quenter  Qnzftiones  Hebraicas  in  Genefim  . 

Ibid.  £ui  ab  Jejts  filio  Nave  .  Memoriz  lapfus  hic  vi¬ 

detur  ;  mfl  exferiptores  {Latini  pofuerinr  ab  J  e  fu  r 
pro  eo  quod  eft,  cum  Jefiu ..  Certum  namque  exftar 
Robob  Num.  rj.  v.  22.  ad’'tam  fuiffe  ab  illis  explo¬ 
ratoribus,  qui  a  Mofe  mifli  fuerant,  quotum  etiam 
,  Jofue  exploratorum  unus  fuit.  . 

“  *  Munitam  Tyriorum.  Antea  editi  libri  infigni  men- 

dol  egunt  Tyriorum  ;  mfl".  vero_  Tyriorum  r  ut  no* 
«didimus  .  Confule_cap,  ig.  libri  Jofue. . 
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Ramale-,  &c.  Ruto  hanc  vocem  e  Graeca  V'a/3iffi 
fumtam  ,  fdepravatam  fuifle  ab  exferiptoribus  Lat'* 
nis  ,  qui  pro  Ramade  ,  pofuerunt  Ramale  ;  nam  a- 
pud  LXX.  legimus  P'nc mx  f~i  ,  quod  Eufebius  con- 
junctun^  forte  legebat  V'xu.xK  . 

T lw  cfxptv  .  Confundit  Graecus  amamienfis  Raos 
cum  Rogelim  ,  quem  fequutus  Bonfrerius  non  paucis 
erroribus  fefe  implicuit. 

_E’»  ty,  x  to;,  &c.  in  mamiferipto  codice  apparet 
aliquod  elementi  &  accentus,  ve  ft  1  g  i  u  m.fn  ;>e  r  i  u  s  in¬ 
ter  <*  &  tmc,  quod  compendium  eft,  ni  fallor,  vo¬ 
cis 

E’v  -n/  opH,  &c.  Editus  Bonfrerianus  fine,  canfla 
mutavit  hanc  leftionem  ,  pro  Sp»  legens  opsoig ;  id 
elt,  pro  in  monte,  reponens  in  finibus. 

Avi«;  Tvp  txg.fin  edito  tue  xoivtg  Tlrp  i'xg ,  &c. 

E*v  vT  ditasY.  Hic  quoque  editus  legit 
Eufebius  retinet  ut  fupra  vocem  ^dmorrha! ,  pro  0m~ 


mei  . 

De  templo  Enyalii  ,  &c.  Quo  auftore  Jupiter  Ce- 
mallus  vel  Gemellus  in  Hieronymum  irreplerit,  di¬ 
cere  crubefeo;.  neque  vero  exferiptorum  veterum  fu- 
pinitatem  vel  ignorantiam  hic  coarguendam  patitur' 
teftis  confcientia;  quia  m(T.  codices  retinent  verana 
leftionem  Enyalii ,  licet  cum  hoc  diferimine  nomen' 
in  illis  fuerit  feriptum,  anlat ,  inialH  ,  enyalii,  Sc 
ENYALII  .  Unum  c  Regiis  exemplaribus  neuttanr 
pofuit  dictionem  ;  fed  hoc  modo  Iertionem  mutavi» 
ac  fenfum  :  de  templo  Veneris  alii  Jovis  /aera  ,  &c.- 
Quis  fit  igitur  confiftus  ille  Jupiter  Gemalius ,  pror- 
fus  ignoro  :  fed  de  Jove  Enyalio  plurima  legi  a- 
pud  optimos  Scriptores  •  Primum  nomen  iruxXiog 
Martem  fignificat,  &  pro  Marte  feu  Deo  bellico  fu- 
mitur  apud.  Gizcos  Auftores  .  Diftfnguitur  nihilo¬ 
minus  Eny alios ■  4  Marte  apud  Soph.  in  Ajace,,  n 
r  «  fc’vux"X!05  ,  vel:  Calcothorax  ,  id  eft  , 
Mars,  vel  Enjalior.  Similiter  apud  Flutare,  in  Rom. 
Quirinus  a  quibufdam  diftus  fertur  d  EVuotXto;  ,  Se¬ 
cundo  apud  Jofephum  lib.  1.  Antiqq.  cap.  y.  nomen 
illud  feriptum  legitur  Jfyutxiog  ,  in  mf.  codice  Re¬ 
gio  Eufebii  CnvtXiog,  cum  duplici  y  &  s  in  medio,, 
pro  «  quod  Hieronymus  legebat  ,  ut  fidem  faciunt 
omnia  exemplaria  S.  Doftoris,  in  quibus  eft  enyalii, 
non  enyelii .  Quare  autem  in  antea  editis  libris  lega¬ 
mus  Gemalii  pro  Enyalii,  non  aliam  conjicio  cauf- 
fcm  praeter  Apologiam  Hieronymi  adverfus  Jovinia- 
num,  in  qua  lib.  1.  Gamelius  Jupiter  &  Genethlius 
nominatur.  Putarunt  itaque  Erafm.&Marian.  eodem 
modo  femper  legendum  apud  Hieronymum  .  Hinc 
Gamelius,  five  Gemellus  hoc  loco ,  pro  Eny  alius  . 

Unde  fuit  ^imarfal .  Apud  LXX.  eodem  modo  ^4- 
marfal  legimus  ,  non  ^imaraphel  ficut  in  Erafmiana 
editione  Hieronymi .  .  . 

Ommti  gens,  &c.  De  Ommim  ,  vel  OmmaJs  vide  plu¬ 
ra  cipite  14.  libri  Genefeos . 

K"J  SJgc u.tv«  ,  Pro  IJxufr»'  Bonfrerius  pofuit  Sfr- 
/j.tv»crx  ;  &  qn*  mendofe  confequuntur  in  codice 
Graeco  ,  quafi  ad  Salem  pertinentia  ,  eodem_  modo 
edidit,  abfqiie  ulla  admonitione  aut  annotatione  in 
errorem  exferiptoris  .  Monendus  vero  erat  ftudiofus 
Leftor  ifaiam  meminifle  Segor ,  quz  &  ZoaraSt  Bala-, 
non  autem  alicujus  urbis  Salem  five  Sychtm  ,  ur 
Grzcus  contextus  depravatus  prz  fe  fert.. 

Esx-x.V,  iroXi g  &c.  Manufcriptus  Grzcus  deprava- 
tfflime  legit  hoc  loco;,  quem  ex  Hieronymo  reftitui- 
mus  ,  &  ex  alio  nomine  Seleha  .  .  * 

T??'  I  d»u.xixg .  ldumaam  fzpius  legit  exemplar 
Grzcum  ,  pro  Judaam  .  , 

Xi\ u/j.  fi  Hanc  lectionem'  mutavit  Bonfre¬ 

rius;  nihil  tamen  mutando,  fi  fenfum  requiras,  non 

ordinem  verborum  .•  . 

Seleha,  8cc.  Hic  locus  fupra  politus  legitur  yc<« 


'Oirns  rtgxf  Og  *• 

Scacbay  &c.  Antea  ed^ri  Tegunt Scatha  , quod  mul- 
tum  torfit  eruditum  Bonfreriu  n  ,  qui  nelcivit  om¬ 
nia  fere  nomina  depravata  fuifle  in  veteribus  editiff- 
nibus  Hieronymi .  ,r  j  f  ~ 

Esvv-t sium.,  fyvog-  &c.  Editus  non'  ipocg  ,  [fed  cpv«. 
habet  .  .  „  ,  , . 

Kxfpa  A -  Omittit  Grzcus  nometr  Salabtm,  cui 
nomini  ifta  propria  funt  apud  Hieronymum  . 

Kuuv\ ■  ti-v  &c.  Hic  quoque  confundit  Sahja  cuna 
Saaltm  ,  de  quo  ifta  dicuntur  . 

Thu  .  ZyA*  &o.  Nomen  lftud  regitur  r.  Regum 
five  Samuelis  cap.  g.  v.  5.  apud  LXX.  fcribitur  E:  $  , 
in  mamiferipto  Alex,  tu  9  .  Quare  autem  omittatur 
a  Bonfrerio  ,  tam  in  Hieronymo  Latino  ,  quam  m 
Graco  Lufebio  ,  non  polTum  invenire  rationem  ; 
Y  y  y  2 
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quum  doftiis  vir  in  fuo  Onomaftico,  non  pratermi- 
iem  ipfum  nomen  Suph  ,  quod  legitur  in  Vulgata 
editione  Bibliorum . 

Ubi  Jofias  rex  ,  &c.  Habes  hic  quoque  in  antea 
editis  Erafmi  inlignem  depravarionem  ;  nam  pro  Je. 
fi*  ,  lupponunt  Oxjt*m  . 

Utvultjefephut,  &c.  Confule  qua  fupra  dicta 
funt  de  Tigri  flumine  ,  &  de  tigride  animali ,  coi. 
547.  in  Notis  noftris  ad  Graea  Fragmenta  libri  No- 
minum . 

Airo  EuotVYiXiJv  .  Abeft  hae  epigraphe  in 
Gtaco  codice,  quam  ex  Latinis  fupplevimus. 

,  Eyxadnrau  sp«T«uT(xeV.  Ita  legimus  in  edito, 
tyicxdvTju  Qpiiuov  9pxT.uTlx.uv  ,  oS ta>  up< U.xto,  &c. 

AVo  n  A&t*(>ovom.i  *  •  Pratermittit  Gracus  exferi- 
ptor  tria  nomina  fumta  ex  Deuteronomio,  Thaphol, 
Thaath,  ScThar 4;  unde  Locorum  nominibus  omilGs  , 
fub  hac  epigraphe  collocat,  gua  funt  libri  Jofue. 

©ocXatora  ,  8ec.  Non  legitur  apud  Hieronymum  , 
quia  non  fpeclat  ad  loca  propria  . 

Centra  aujjralem  plagam  .  Male  in  veteribus  edi¬ 
tionibus  &  in  aliquot  mff.  codicibus  pofuerunt  ecci. 
dentalem  plagam,  pio  auftrali  :  nam  Thalcha  in  Gra- 
co  dicitur  effe  in  Darem a ,  qua  regio  tota  auftralis 
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eft;  vocemque  Darem  fapius  interpretatur  Hierony¬ 
mus  auftralcm plagam  .  Caterum  nomen  Talcha  le- 
gitur  apud  LXX.  Jofue  19.  7. 

Inlibrit  Hebraicarum  Qu  a  (lienum  .  Diximus  fupra 
Quaftiones  Hebraicas  Hieronymi  ,  prater  eas  aua 
lunt  in  GeneiLn ,  non  fupereffe  • 

u  libris  Hebraicarum  Quxftionum .  Vide  confequen- 
ter  librum  Hebraicarum  Quaftionum  in  Genefim  , 
Ubi  de  Ur,  Ulammaus,  &  Us  dlfputat  S.  Dodor  . 

Zoob  .nflammavit,  &c.  Sic  legitur  apud  LXX. 
Num.  ai.  1^. 

Oxt/j.6v  <T*  ,  Sec.  Abfunt  in  editis  verba  qua  hic 

conlequuntur 

HVxo  sxocXh  to.  Poft  vocem  OSg  fubneftit  codex 
ml.  qua  de  Petra  Arabia  civitate  leguntur  fupra  fub 
litera  P. 

,  ®"H  txo\Jfax  .  Editus  legit  hoc  modo  . 
fXOfj&og  PuytX  . 

Explic.t  Liber  Locorum .  Qua  in  editione  Etafmia- 
na  fequuntur  non  funt  Hieronymi ,  fed  Beda  :  qua¬ 
re  a  nobis  tamquam  aliena  repudiata  funt  ,  cum 
Cenfura  Defiderii  Erafmi,  indigna  jirorfus  viro  eru¬ 
ditionis  fama  confpicuo . 


IN  LIBRUM 


QUESTIONUM  HEBRAICARUM 


IN  GENESIM 

NOTE.. 


IN  PRAEFATIONE, 

OUi  temcediarum  Prologos  .  Terentius  refpondetma- 
lediftis  veteris  Poeta  in  Prologo  Andrii ,  &  ar¬ 
gumentum  Comoedia  in  prima  Scena  proponit . 

Lufcius  Lavinius.  In  aliquot  Exemplaribus  mlT.  le¬ 
gimus,  Lucius  Larvinus,  vel  Lanuinus ,  Lanuvinus. 
Apud  Grammaticos  Scriptores  verus  Poeta  amulus 
Terentii  dicitur  Lucius  ,  non  Lufcius  .  Quis  autem 
Hieronymi  fuerit  amulus  &  Lufcius,  quando  hafcC 
Quaftiones  Hebraicas  frribebat  ,  nondum  apparet 
quia  tunc  temporis  Ruflinus  Presbyter  nihil  diflidii 
habuit  cum  Hieronymo  propter  Origenem ,  qui  ad¬ 
huc  bene  audit  jn  hae  Prafatione  .  Codex  denique 
Corbejecfis  antiquiflimus  alium  pra  fe  fert  intelle- 
ftum,  legit  enim:  Urgebat  eum  Lucius  Lavinio  ne . 
fire  Lufcie  fimiliy,  &cT 

Si  tamen  hac  r  &ic.  Maronis  carmen  ex  Georgicis* 
quod  integrum  non  legunt  veteres  Editiones  ■,  quam¬ 
vis  feriptum  legatur  in  mlT.  Exemplaribus,  ur  a  no¬ 
bis  editum  eft. 

i  Cum  mundi  Pariter ,  &c.  Nonnulli  mfficodices  fic 
legunt ,  cum  /itis  pariter  habere  divitiis-. 

Ut  invidi  latrant.  Corrupte  in  omnibus  fere  mlT. 
libris,  ut  invidi  lacerant . 

Super  quibus  ,  &c.  Confule  Epiftolam  de  Optimo 
genere  interpretandi  ad  Pammachium  .  Abfunt  ni¬ 
hilominus  Hac  vexba  in  multis  Exemplaribus  mlT. 

.  Ponit  hiftoriaml,  &c.  Jofephus  antiqq.  Judaicarum 
Ilb.  J2.  cap.  2, 

Peregrina  merces  ,  &c.  Omnino  depravata  legitur 
fententia  iftac  in  pluribus  codicibus  m(T nempe, pe. 
regrina  merces  tantum  volentibus  navi  defertur . 

Veritate  fiipatus .  Confuetudo  veterum  frriptorum 
conflans  eft  in  mutanda  hac  ledione,  pro  qua  hanc 
fubftiruunt :  Hebraica  Veritate  fuperatus ;  vel ,  fupe- 
ratus  eft ,  aut  effer. 

Hecnen  Hilarius  in  expefirione  .  San&us  Hilarius 
trartatu  in  Pfal-  II.  Num.  2.  hac  habet  in  Editione 
noftra  :  Ambiguitatis  autem  lingua  Hebraica  unum 
afferemus  exemplum  ,  ex  quo  c  a  fer  a  ijiiufmodi  effe  , 
aeque  ira  ut  funt,  intelligatur  .  Breiith  verbum  He¬ 
braicum  eft.  lct  tres  ftgnficantias  in  fe  habet,  id  eft, 
in  principio,  &  in  capite,  &  in  filio  .- Sed  Transla. 
teres  Septuaginta  in  principio  ediderunt,  ceteris  di - 
\erfe  transferentibus  ;  tr  fecundum  hanc  ambiguita¬ 


tem  hac  ab  illis  in  omni  translatione  eft  faffa  e en  fu. 
fie.  Non  aflirmat  Hilarius  in  Hebrao  haberi,  in  fi, 
li o,  fed  affirmat  verbum  Hebraicum  Biefith  tres  fi. 
gnifle  antias  habere,  quarum  una  eft,  in  filio.  Deinde 
male  in  textu  H-ieronymi  legant  illuftratores  Hila- 

rii,  &  non  Beben.  quod  interpretatur  ?  in  filio  ;  fci- 
mus  enim  ab  Hieronymo-  pofitum  fuiffe,  &  non  ha- 
len  ,  quod  appellatur  ,  in  filio  .  Hebraum  namque 
{23  legi  debet  baben  juxta  praceptores  Grammati¬ 
cos  Hebraos  i  nec  ullum  vidi  ufque  in  prafens  co- 
dicem^  mf.  qui'  lfegat  beben  .  Conhfta  proinde  hac 
leftio  merito  reprobatur  a  nobis  . 

/»  Hebrao  habet  Merefeth .  Sic  legunt  Romani  co¬ 
dices  &  Gallicani  }  unus  feilicet  Bibliotheca  Pala¬ 
tina,  Merefeth;  &  alter  Bibliotheca  Vatican x,Me- 
rafeth  .  Quam  leiftionem  retinent  etiam  e  noftris 
anainplurimi  ,  in  primis  Corbejenfis  vetufliflimus 
fupra  laudatas  ,  AJii  legunt,  Merahefeth  aut  Mera - 
haefeth . 

Si  autem  vivificator.  Codex  unus  noftri  Monafte- 
rii  S.  Michaelis  in  periculo  maris ,  &  nonnulli  alii 
mff,  in  Normania  Monafteriis  collati  cum  editis  , 
Sic  autem  vivificator ,  quafi  conditor  &  Deus. 

Ex  quo  manifeflijfime  comprobatur  .  Ex  hoc  loco 
argumentantur  Critici  Scriptores  parum  modefti , 
ajuntque  Hieronymum  indulgere  fabulis  Judaicis  . 
Sed  dt  his  ac  fimilibus  locis  vide  prolixiores  noftras 
Adnotationes  &  Apologiam  S.  Doftoris  fupra . 

A’rftif  &c.  Confiftam  Symmachi  Graeam  lc£Ho- 
nem  retinent  editi  antea  libri  jn  hunc  modum  ,oJtw 
xXn-Vfl-t Tat  cu/ipdg  ,  oti  tx  W  «.v’^po‘5  tuftng.  4X114- 
S-n,  hoc  eft.  Hac  veeabetur  vira,  quia  de  viro  ejus 
fumta  eft.  Parrim  igitur  e  Septuaginta  Interpretum 
translatione,  parjim  ex  ea  quam  Symmachus  edide¬ 
rat  ,  corruptam  hujufmodi_  lerftionem  Graeam  re- 
prafentant  Erafmus  &  Marianus -Nos  genuinam  re- 
ftituimus  ad  fidem  omnium  exemplarium  mff.  Hie¬ 
ronymi  . 

Secundum  varietatem  accentus  .  Qua  fit  qiverfitas- 
illa  accentuum ,  vide  fupra  Comment.  in  lib.  Hebt. 
Nomjn-col.  1032.  ubi  oftendimus  varietatem  accen¬ 
tus  in  nomine  Damcfea  8c  Scrbte  }  nihil  aliud  effe 
quam  diverfam  pronuntiationem  litera  V  fn.  Hinc 
enim  liquet  nomen  ‘ff*  >  fonare  mulierem  ,  fi 

feriptum  legatur  cum  ©  fcin ,  (ivefehin  ;  fignificaie 
auxem 
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autem  afumtUnirt,  ii  «ferivatum  fuerit  vocabulum 

JWX  ijfia,  a  verbo  flW  najfa,  cujus  V  media  litera 
legitur  cum  punftulo  finiftro.  lficha  igitur.  virum  fi- 
gnificat,  ijfia  affumtientn*.  Vel,  ut  cum  Hieronymo 
dicamus,  ijfia  cum  Sin  ftridulo  Hebramruin  intelli- 

fitur  vira-,  cum  fono autem  Gratci  Sigma,  feu  He¬ 
ra:  i  Samecb ,  eadem  vox  ijfia  interpretatur  ajfiumti 0  , 
Confer  ifta  cum  iis  qua:  leguntur  Comment.  Hiero¬ 
nymi  in  cap.  ra.  Ecclefiaftis  ,  ubi  de  varia  inter¬ 
pretatione  nominis  IplV  fioced,  ex  accentus  vanetate 
,  difputavit.  .  .  .  ,. 

liii.  in  Hehrao  habetur  Jlrom ,  Antiquiores  mfs.  codi¬ 
ces  fic  legunt:  fed  indifferenter  arum  Sc  arem  icri- 
bi  poteft,  quia  apud  Latinos  exferiptores  u  Sto  pi°- 
mifcue  ufurpantur.  Na»  eft  fervos,  &  No»  efi  forvus 
eodem  fenfu  fatpius  legitur  in  vetuftimmis  Exempla¬ 
ribus.  .  , 

,  MalediCfa  terra  in  operibus  tuis .  Quamplures  mfs. 

eoi.  Jio,  legunt  in  lingulari,  maledida,  terra  in  opero  tuo  . 

Hurrc  locum  reprehendunt  Critici  ,  nos  vero  eum 
ttl.  m.  defendimus  infra  in  Notis  prolixioribus  .  . 

In  Hebrat  generis  mafculini  efi.  NefciO  an  aliquis 
ante  nos  hunc  Hieronymi  Jocum  lettori  expoluerft* 
Obfervat  igitur  fanftus  Doflor,  quod  multo  alius  in 
Hebrato,  quam  in  LXX.  Translatoribus  ,  fenfusfitj 
cauffamque  erroris  apud  Septuaginta  politam  efle  di¬ 
cit  in  voce  Hebrata  jlNfcfil  attarh  ,  vel  hhattatb  , 
qusc  peccatum  fignificat  ,  8c  eft  generis  mafculini 
apud  Hebraeos,  quum  xfaxurix  ,  id  eft  ,  error  Sc 
peccatum,  fit  generis  feminini  apud  Graecos: cui  ni¬ 
hilominus  verbo  ol/aocpriet  refpondet  relativum  ma- 
fcalinum  ouJib  .  Et  hoc  ipfilfinaum  eft  quod  docet 
Hieronymus,  dicens  ;  Et  qui  interpretati  fiunt  X  nem¬ 
pe  LXX.)  maficulim  illud  ,  ut  erat  in  Hehrao,  gene - 
re  tr anflul erunt .  Quamvis  enim  Septuaginta  Tran¬ 
slatores  verbum  Hebraeum,  71X13(1  legerint  in  fecun¬ 
da  perfona  mafe.  fing.  prsteriti ,  bhatatha  ,  id  eft  , 
«Mapiv;  in  aor.  2.  peccafti  :  confequenter  tamen  ad¬ 
dentes  irpoc  at  n'  awospo^ri  ccuns  ,  ad  te  converfis  tjus, 
peccatum  lntelligunt,  iliique  relativum  mafcuhnuin 
cu<:b  adjungere  ftuduerunt  juxta  Hebraum  affixum 
mafculinum  f  « ,  quod  refpondet  vocibus  hhattatb 
rohets  ,  id  eft  ,  peccatum  cubans  . 

,I.l  15.  Id  efi,  ^ tnnapbilim.ua  legunt  mfs.  codices,  & 

quidem  reftiffime  ;  in  Hebraeo,  namque  politus  eft 
articulus  71  h ,  q«em  Grammatici  vocant  emphati- 
cum ,  banepbilim .  Veteres  porro  ,  ut  alibi 

monet  Hieronymus ,  Hebraeum  71  Hc  legebant  per 
a ,  unde  hic  ^Annapbitim  pro  hodierno  Se  Maflore- 

thico  hannepbilim  .  ,  .  . 

Exiens  &  reverrens  .  Falfo  in  antea  editis  libris 
fi/.  ia«.  legebatur  particula  negativa  &  non  revertens  .  Con- 
fule  hunc  lotum  in  Noris  noftns  ad  Divinam  Bi¬ 
bliothecam  Hieronymi ,  live  Tom.  x.  Editionis  no- 

tol.  317.  quibus  Celtiberi .  Aliquot  codices  mfs.  quibus 

Celtiberia .  . 

Scio  quemdam  Gog  Stc.  Sanftum  Ambrofium  intel- 
*  Jigit,  qu i  Jib.  2 .  dc  Fide  cap.  1 6,  ad  Gothorum  hi- 
floriam  refert,  quae  de  Gog  dicta  leguntur  Erechielis 
capite  38.  &  39.  Sedi  difficilis  admodum  fuit  con- 
fenfus  hiftoricus  cum-  A-mbrofiana  expolitione  prae¬ 
finita  .  Hinc  modefte  dum  eam  repudiat  Hierony¬ 
mus,  ad  proelii  ipfius  finem  provocat,  dicens:  Quod' 
utrum  verum  Jit ,  proelii  ipjitls  fine  monfiratur  .  Et 
Prooemio  in  libium  undecimum  Comment.-  in  E- 
zech.  Illud  breviter  admoneo ,  quod-  Vir  noftr*  atatis 
haud  ignobilis  ad  Imperatorem  Jcribens  fiuper  hac  na * 
fionc  d  xerit:  Gog  ifie ,  Gothus  eft  .  Cui  qua  ratione 
fl/fint  omnia  qua  i»  ea  feripta  fiunt,  aptari  ,  non  efi 
meum,  fed  eorum  ,  qui  hoc  putant .,  dijfierere  .  No¬ 
luit  quippe  opinionem  illam  apertius  confutare  ,  ut 
ejus  auctori  verecunde  parceret .  Sed  quid  nunc  len- 
tiendutn  de  neoterico  feriptore  ,  qui  .libi  credibile- 
adftruit  Hieronymum  ,  li  poft  viftoriam  ‘TheodofH 
fcripliffct,  hac  in  re  Ambrofio  fuifle  acceffurum  . 
Nefcit  adhuc  bonus  vir  ,  Hieronymum  Hebraicas 
Quaefliones  fcripfiffe  in  Genefim  annis  novem  poft 
reportatam  a  Theodofio  victoriam  Nam  de  Gothis 
jn  Thracia  viftor  Theodofius  feribitur.  anno  Chtiftt 
179.  quum  Hieronymus,  librum  Hebraicarum  Quz- 
Hionum  in  Genefim  ediderit. citca  atlnum  388.  HjCc 
iutetim  propter  itudium  veritatis  breviter  di£t*  fuf- 
ficiailt,  ne  fi  multa  congererem,  bellum- Gothicum 
Mdintegrare  viderer  .  Casterum  in  antea  editis  prA 
prafenti  monfiratur,  legitur  corrupte  fututum  mon» 
firabitur  v  Similitex  vagantium  pro  b ac cb antium* 


■Jlfchenet, ,  iy  Mphath  .  Manufcripti  Latini  reti¬ 
nent  Rifian ,  pro  Ripbatb ;  fic  infra  vocem  Grxcam 
artvrbj),  pro  rriu-rrniii. 

Rege  Saba  &  Saba.  In  Hebraid  ita  legimus 
N201  malce  Jceba  usba  ,  icf  eft ,  reges  Sceba  ir 

Seba.  Primum  nomen  per  fin ,  Sc  fecundum  per  fia- 
mech  ,  ut  veriffime  obfervat  Hieronymus  . 

Quibus  Emejfia  nobilis  Sjria  Cales  civitas  .  Inligni 
mendacio  fibri  antea  editi  pofuerunt  hoc  loco  Ed ef¬ 
fiam  urbem  Mefopotamis,  pro  Emofifa  Coeles  Syria: 
civitate.  Conlule  Tabulas  Geographicas  &  deleri  pno- 
nem  Syriae  Veteris.  ,  . 

Et  mortuus  efi  ^tran  ,  &c.  /danufcnptus  codex 
Regius  num.  3993..  nonnulla  addit  hoc  modo  :  Pba- 
leg  genuit  Ragau  :  Ragau  genuit  Saracbi  Sarach  ge¬ 
nuit  Nacbor:  Nacbor  genuit  Tbare:  Tbare  genuit 
Iram  ir  Nacbor  &  ^ iran .  Et  mo  tuus  efi ,  Scc. 

Superflue  hic  in  Septuaginta,  &c.  De  hacobferva- 
tione  Hieronymiana  conlule  infra  difputationem  no* 
ftram .  , 

Omnes  hi  eonfienferunt ,  Scc.  l/aus  aut  altet  codex 
mf.  legit,  bie  confiederunt  apud  vallem  ,  Scc.  fed  ne- 
ccffario  retinendum  hi  eonfienferunt  \  quia  in  Hebraeo 
eft  nan  flbK  M  <>l  «fie  bhabBeru  r  Id  eft,  omner 
ifii  convenerunt , 

Salifia  nominari  .  Libro  primo  Samuelis  cap.  9- 
v.  4.  legimus  hoc  modo  :  Et  tranfiit  per  terram 
T\V,X}H/  Salifia ,  Idem  nomen  Salifia  occurrit  in  li¬ 
bris  Regum.  .  - 

Antequam  Sodomam  pervenirent .  Abfunt  hzc  ver¬ 
ba  in  Contextu  facro  &-apud.LXX.  ... 

Interpretatur,  in  eis .  Non  vidernr  Hieronymus  hic 
libi  fatis  conflare,  quia  ipfemet  in  fua  Latina  tran. 
slatiofie  Bibliorum  legebat  0<13  haem  ,  in  eis-,  vel 
e»»»  eis .  At  de  his  infra  in  Notis  prolixioribus. 

Myflerium  noftrUm ,  Scc.  Tres  mfs.  codices  legunt 
eodem  ienfu  ,  minifterium  nofttunt  ,  id  eft  ..Sacerdo¬ 
tum  qui  panem  Sc-  vinum  offerunt  in  faexificio  no. 

Corpore  ir  fianguine  Domini  Jefiu.  Aperti  (fimus  lo¬ 
cus  quo  invifliffime  comprobatur  Sc.facrificium  al¬ 
taris  j  &  veritas  corporis  ac.fanguinis  Domini  Jefa 
roftri  in  facramento  Euchariftia  .  . 

Xlben  mefiec  bethi  .  In  Hebraeo  hodicrfiO  legimus 
>n»3  {31  ubenmefcec  bethi.  Videtur  tamen  Hie¬ 

ronymus  legiffe  nomen  Mefiec  cum  articulo  ff  ,  h- 
emphatico,  purDTT  amefiec  ;  quia  illud'  fic  retinent 
aliquot  mfs.  codices  Latini . 

Parvum  volumen  edidimus  .  Volumen  illud  pars 
eft  Epiftolae  ad  Damafum  Papam  feripta:,  ideft,  re' 
fponlro  ad  fecundam  Quaeftionem  ejufdem  Pontificis 
Damafi.  Confule  Epiftolas  124,- &  125.  in  antea  e» 
ditis  libris.  .  . 

Et  vocavit  nomen'  ejus  Ifimael .  Aliter  legimus  ltl 
Hebrio  &  apud  Septuaginta  ,  nempe  :  Et  vocabis 
nomen  ejus  Ifimael,  quia  exaudivit  Dominus  humilita - 
tem  suam.  Non  ergo  verba  haec  AgaryEgypnae lunt , 
fed  Angeli  ad  eam  loquentis. 

Tetragrammum  eft  .-  Nomen  Dei  Tetragrammaton 
duplex  habet  71  *  ,  elementum  ,  MliV  ,  unde  nomini, 
bus  Abtahae  Sc  Satae  fecile  additum  putant  DoflOres 
Hebraeorum  . 

Errant  qui  putant  primum  Satam  .  Philonem  Judicum 
&  quofdam  ejufdem  pedifequ&S  carpit  Hieronymus 
hoc  loco,-  quia  Philo  cum  Graecis  aliquot  Scripto- 
ribus,  legirSxVp*  cum  duplici  ro,  Sc  additum  alte¬ 
rum  exiftimat  librode  Mutatione  ljoniinum  .  Occafio- 
rem  hujus  erroris  nefeio  an  praebuerint  Philoni  LXX. 
Translatores  ;•  nam'  in'  eorumdem  Gr*ca_Verfione  le¬ 
gimus  Gen;  17.  v.  15.-  x  xXn^hVtTdr  to  evoutee  alviuq 
Xrpcc ,  Sotpg*  eVctt  -ro  ovo  far.  ouiivis,  id  eft,  non  vo¬ 
cabitur  nomen  ejus  Sara,  Sarra  erit  nomen  ejus. 

Diverfia  opinio  ,  fed  Una  efi  etymologia  .  JofephuS 
ex  rifu  Sarae  vocatum-  vhlt'  ifacum ,  id  eft  ,.  r-.ftim  : 
Philo  fimiliter.  Vide JofephumAntiqq. Judaic. lib.  1. 
cap.  9.  Se  Philonefn  lib.  de  Mutatione  Nominum  .- 

Proptere»-,  add-di  .-  Melius  legeretur  addo  quam 
addidi  -,  quum  «ihil  antea  dixerit  de  tribus  Ut-s  , 
pro  tribus  men furis .  Dc  allegorica  porro  expolitione 
in' myfterio  Trinitatis,-  ita  nos  docuit  ipfemet  Hie¬ 
ronymus  lib.  2.  Comment.  in  Matth.  cap.  Ptur 
quidem  fit n fas  -.  fed  nimqaam  parabola,  &  dubia  a- 
Inornatum  intelligentia ,  poteft  ad  audoritatem  dog - 

maEdeJr$‘ptZm  eft  in  Hehrao  .  Hebra-us  hodiernus 
non  rj)  oden,  fed  TUTA*  ed*»-»  retinet. 
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-  t  0*p«Vh  t£ua%ner!&lts)  ,  8tc.  Id  fignificat,  afpeSu  re, 

'  *  'veritus  fum  faciem  tuam  . 

pungunt  defuper,  & c.  Plures  mfs.  codices  He- 

ii/V.  brsos  cuiioiius  infpexr;  fed  nihil  ineis  reperirepo- 
tui  quo  juvaretur  intelligentia  hujus  loci.  Erafmus 
fic  eum  illuftratum  voluit:  ylppungunt  defuper )  ad- 
dunt  defuper ,  fignificantes  id  divinitus  fadum  ,  ut 
Lot  non  fentirct  concubitum  .  Verum  nec  hoc  ver- 
bum  habetur  in  noftra  Editione  .  Haec  Erafmus  in 
locum  difficillimum,  quem  Marianus  omnin»  pr®. 
termilit .  Mfs.  codices  Latini  pro  appungunt  defuper , 
legunt  diverfo  modo,  adjungunt  defuper  ,  ve!  appo¬ 
nunt  defuper.  Sive  ig:tur  iptelligamus  punda  fuille 
fu  perpolita  verbis  hilce  Scriptura,  Et  nefcivit,  6cc. 
live  ipfa  verba  fuille  addita  in  fuperiore  parte  Con¬ 
textus  facri  &  extra  feriem  reliquorum  verborum  , 
quoquumque  modo  id  fadum  credatur,  rem  incre¬ 
dibilem  Hebraei  lignificare  voluerunt  tam  ex  pun» 
ftis ,  quam  ex  litu  verborum  . 

tol,  JJS*  Ur  ex  parte  fenfus  nominis  .  yAmmon  ,  live  am- 
man  didus  eft  a  matie  '13JJ  pbenammi:  ande  Ara. 
mon  ile  derivatur  ab  ammi,  ut  cx  parte,  fenfus  no¬ 
minis  fit,  non  etymologia,  &  ex  parte  ipfe  fermo 
lit.  Een  enim  quod  filium  fignificat  non  includitur 
in  voce  ^dmmon ,  nili  juxta  fcafum  etymologicum  -, 
quum  'DII  ^Ammi  lpfum  praferat  fermonem,  id  eft, 
populi  mei . 

tol,  337»  Saturaris  eft.  diSta  .  Cognomen  eft  aliquot  provin¬ 
ciarum,  feu  partium  illarum,  Macedoni® ,  Phrygiae, 
Galatis,  Syris,  Palaeftinae.  Confule  lib.  Notitiae. 
lbid.  Et  ceperunt  adifieore  templum,  &c.  Libro  fecundo 
Pn  s  a'ipomenon  ,  cap.  5.  v.  i.  non  eodem  modo  legimus: 
ibi  enim  feriptum  eft,  Et  cepit  Salomon  ad  ific  are  do- 
>  Domini  in  ) erufalem  in  monte  Moria,  SiC,  Hinc 


€ol.  JjS-  aquila  0-vy.itu  voc  inferpretatus  eft  .  Male  In  editis 
feriptum  legimus  truyivu  ,  quum  omnia  exemplaria 
mfs.  retineant  gu%»fw*a,  a  voce  fciticer  vtlxvtwv  in. 
ferius  polita  etiam  in  veteribus  editionibus  Erafmia- 
ra  &  Maiianaea .  Sabetb  igitur  Hebrsum  apud 
Aquilam  erat  o  <rvx.nuv  ,  ut  teftatur  Hieronymus  , 
qui  ejufdem  nominis  mafculinum  genus  indicat ,  di¬ 
cens  ;  Quem  nos  veprem  pojfumus  dicere  ,  vel  fpine - 
tum ,  &cc.  Quanta  porro  fuerit. errorum  occafio,  in 
multis  libris  ex  depravata  leiftione  hujus  loci  ,  lon¬ 
gum  eft  enarrare  ac  nimis  operofum ..  Ideo  fatis  ha¬ 
bemus  genuinam  Hieronymianamque  ledionem  re- 
fti  tuere, 

Jbld*  Inquirens  a-vxtiurot .  Veri flimuro  comprobatur  quod 
ait  Hieronymus,  nam  ubique  in  Libris  facris  nomen 
”1^0 :  Sabech  legitur  feriptum  cum  famech  litera ,  & 
non  cum  g.  0030  OH'0  firim  fehuchim  , 

id  eft  ,  fpina  perplexa  Nahum.  i-  io,  7iV7  >J30 
fbche  hdijaar ,  perplexa  fylva,  ifar.  io.  34.  Sic  ali¬ 
bi  fspius  *P0  feboch  ,  id  eft,  perplexum  &  vepretum 
Pfal.  74.  5.  &  Jerem.  4.  7.  Aliquando  feribitur  cum 
elemento  f.n  ,  pro  famech  .  J.  Reg.  7,  4,  fl133t?rt 
hajfebeckot , id  eft,  encavpi  implexi  five  ,  retiacula  - 
,  £t  de  s?ro  fermone,  &c.  Confule  librum  Job' 

juxta  LXX.qui  nunc  editus  eft  in  Bibliotheca  divi¬ 
na  S.  Hieronymi,  parte  fecunda  I.  Tom,  Editionis 
noftrx . 

.  Putandum  Septuaginta  Interpretes  ,  &C.  Laudarat- 

tou  34«=»  quc  defendit  LXX.  Translatores  Hieronymus  nbi  te- 
ftis  confcientia  patitur  s  eofdem  vero  caftigat  fre- 
quenter  ob  multos  errores  manifeftos  ,  quos,  utique 
velitatis  indagator  &  alfertor  numquam  tacitus  prae¬ 
termittit  -  ,  ,  _ 

lbid.  Secundum  Ephran  .  Eodem  modo  feriptum  nunc  le¬ 
gimus  Ephron,  &  J79K-  Ephran  line  vav.  lite- 

ra,  ur  erat  in  Hebrsis  exemplaribus  S.  Hieronymi. 

„  Quod  verbum  alma,  &c.  Idrpfum  quum  affirma¬ 

nt  341-  rem  adverfus  Dodorem  Hebraum  nomine  Moylem  , 
refpondir  ille.  Proverbiorum  capite  trigefimo  legi 
nometr  ^tlma  ,  quod mulien  adulter®  tribuatur.  Sed 
hujus  erroris  facilius  confutatio  eft  ex  i?fo  Hebrai¬ 
co  contextu,  ubi  ,7137173  bealma,  lcpavarum  kgmir 
pundo  filouc,  ab-  iis  qui’  dicuntur  de  muliere  adul¬ 
tera  .  Vera  eft  ergo-  Hieronymiana  adnotatio-  ,  ver¬ 
bum  alma  nunquam  nifi  de  virgine  feriptum  in  facris: 
eodicibus. 

Et  egreffus  etl  Ifaac  ,  ut  loqueretur  in  agro  ,  &C.  Irr 
Bebrzo  eft  lafuabh ,  quod  meditari  &  eloqui, 

five  confabulari  fignificat.  . 

cot»  J4f,  hbos  quod  incertum  eft  .  &c„  Vtinam  fciodl  hujus 
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temporis  imitarentur  modeftiam  Hieronymi,  qui  de 
tebus  incertis  nihil  affirmare  voluit  ;  dum  mtl!ti 
quod  nefemnt  alios  docere  prsfumunt. 

fr  deficiens  . Abraam  mortuus  eft.  Vere  deficit  qui  f- 
quis  moritur,  &  hoc  fenfu  fuperfluum  videri  poteft  ts^'  J44t 
verbum  deficiens  additum  a  LXX.  Interpretibus!.  In 
eb.it  &  mortuus 

eft.  Vide  tnfta  prolixiores  meas  adnotationes . 

rratrum  Juorum  cecidit.  Ex  hoc  loco  coarguendus  ***•  i  S  J» 
occurrit  tenebrio  quidam  ac  morofus  vir  ,  qui  au- 
lus  eft  lxpius  impugnare  verfionem  Hieronymianam 
a  nobis  editam  in  Canone  Hebraic®  veritatis;  quia 
Editio  noftra  yetbis  nonnumquam  diftbn.n  ab  iis  , 
qu®_  recitata  funt  in Quxftianibus  Hebraicis  fandi  Ilo- 
ttoris  .  Pudeat  igitur  hominem propri®  ftultiti*  quan¬ 
doquidem  videt  Hieronymum  aliis  atque  aliis  ver¬ 
bis  eumdem  Genells  verficulum  ex  Hebrso  expii- 
mentem  i  nam  primum  pofuit ,  Tn  confptbtu  ,m. 
n.um  fratrum  fuorum  cecidit  i  6c  deinde  poft  duo. 
decim  circiter  lineas ,  coram  omnibus  fratribus  fuis 
occubuit  .  Qu®  profedo»  valde  diverfa  funt  ,  fi  cum 
imperitis^  non  ad  fenfum  Scripture  ,  fed  ad  veiba 
Interpretis  attendamus  animos.  Quod  fi  licuit  Hie. 
ronymo  unum  eumdemque  vetficulum  eodem  loco 
ci  capitulo  tam  diverfis  verbis  interpretati  ;  quan¬ 
to  magis  hoc  _fibi  permififle  in  variis  Opukulis 
Vir  farctus  ®ftimandus  eft  5  Hinc  liquet  quam  ine¬ 
pto  judicio  fruantur  ,  qui  Latinam  Verfionem  Vul¬ 
garam  ab  Hieronymo  abjudicant  propter  nonnullas 
lenrentias  aliis  verbis  recitatas  in  prsfenti  libro  He¬ 
braicarum  Quxftionum ,  aut  in  Commentariis  Pro¬ 
phetarum  . 

Centuplum  aftimatum .  De  hoc  quoque  verbo  afti-  tol.  346, 
matum ,  vide  qu®  dicuntur  in  Notis  prolixioribus  pau¬ 
lo  inferius  . 

In  torrente  traditus  eft.  Refpicit  Hieronymus  ad 
capitulum  Joannis  18.  v.  1.  ubi  Dominus  dicitur  e- 
grejfus  trans  torrentem  Cedron  ,  ubi  erat  hortus  ,  in 
quem  introivit  ipfe  (r  difcipuli  ejus,  &c.  Juxra  tor¬ 
rentem  igitur  traditus  eft  Jefus  ,■  quod  Hieronymus  i» 
torrente  dixit,  ut  allegorice facramenti dedicationem 
facilius  edoceret.  . 

Pro  Ochoz,ath  pronubo  ,  &c.  Editi  antea  libri  le-  to1’  M'* 
gunt  ^ibuzjsth  ,  Vulgata  autem  Ochot,ath,  quod  mfs. 
exemplaria  hujus  libri  retinent. 

Pro  ftridulo.  Hebraorum  Sin.  Quid  fit  illa  declina.  ,  . 

tio  liter®  Sin  jam  fupra  diximus  in  Apologia  pro  €tl’  • 
Hieronymo,  coi.  xxxrx. 

Et  Vlammatis  erat  nomen ,  &c,  Grxca  editio  Ro-  Ilii. 
mana  LXX.  Interpretum  legit  •  VUmlut.-, 

quod  Erafmus  in  hoc  libro  retinet  ,  Mf.  autem  A- 
lexandrinus  cum  Latinis  exemplaribus  Hieronymi  , 
OvXaMMXo? ,  Vlammatis . 

Hebraice  dicitur  ,  illave  .  Quattuormf.  codices  et-  , 
lave  pofuerunt ;  fed  i  frequenter  in  e  apud  veteres  ex-  *  4 
feriptores  mutatum  novimus. 

Nephthule  Eloim ,  Nephthalethi  .  In  Hebrao  eft  ,  lbid. 
>JV?naj  'binfu  Ehhim  n.phtain  , 

vel  juxta  ledionem  Veterum,  nephthule  eloim  neph¬ 
thalethi.  De  fenfit  horum  verborum  -diximus  fupra 
in  Apologia  noftra  pro  Hieronymo. 

Secundum  ambiguitatem  .  Ambiguitas  ivetbl  . Afer  eopm  jc  [, 
polita  eft  in  mutatione  medi®  liter®,  nam  TtPtflcn- 
ptum  cum  medio  elemento  Sm,  fignificat  beatum  i 
afer  autem  cum  Sade  in  medio  fonat  divitias . 

Unde  Ifai.  aj.  10.  7] jeafer  ,  id  eft  >  in  tbefauror 
reponetur  .  r 

Styracinas,  dr  nucinas ,  Scc.  Aliquot  mis.  codices  , 
fijr acinas  &  nucincas  (g  plataneas  ,  alit  Jliraceas  &  eo -.  J5I** 
nuceas,  8cC-  .  .  . 

Poft  quam  autem  .  Hic  ex  libris  Hippocratis  editio 
Erafmiana  hjftoriam  falfo;obtrudit  ,  quam  codices 
mfs.  non  retinent  .  ... 

<jduod  ai  fenfum  no&  pertinet  :  Apud  LXX»  legi¬ 
mus,  facia  funt  autem  non  fignata  ipfius.  Laban  :  /;• 
gnaea  autem  ipftus  Jacob  ;  Quod  lenium  h*i)U>  loci 
nequaquam  exprimere  videtur  t  r 

Verbum  Hebraicum  Moni .  Editi  antea  libri  legebant  coi .  j$S«- 
in*  plurali  monim  ,*  fed  nos  finguJarem  numo 

rum  me  ni  roftituimus  juxta  fidem  mfs.  exemplarium  . 

Samth  enim,  &C.  Hodie  Tegimus  r»'7Xr  Sar.tha  a. 
pen'.  fing.  mafe.  pt«terjti  a  verbo  V*  S*ra,  quod  c/. 
Principiem  fe  gerere  fignificat- 

Vir  vero  vident  Deum  ,  &c.  Editi  libri  locum  _  lbid. 
iftud  aliter  exprimunt,  legunt  enim  mh^nc 


Vir  vero  videns  Dev-n-  his  lite. 
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tx  tribus  littris  fcribatur  ,  atepl,  jod,  (in,  ut  dica- 
tur  t p»fC  is:  videns ,  &c.  Unus  eft  codex  Calberti- 
nus ,  qui  eumdem  ordinem  verborum  retinet ,  cste- 
xj  omnes  Regii,  Colbertini ,  &  Corbejenfes  cum  plu¬ 
rimis  aliis  legunt  ut  nos  edidimus  . 
j)t.  jn  H,brsto  dicitur  Phanuel  .  In  Hebraro  hodierno 
non  ‘jJOJf)  Phanuel  cum  vau  in  medio  j  fed7K'J9 
Phaniel  vel  Panici  cum  jod  lcriptftm  legimus .  Faci¬ 
lis  porro  eft  literarum  vau  &  jod  permutatio  ,  quia 
differunt  fola  magnitudine  vel  parvitate  ,  quod  fs- 
pius  obfervat  Hieronymus . 

■fb  d  Pueros  ejus  novi/fimos .  Pro  novijfimos  editiones  ve- 

*  teres  pofuerunt  fecundos  :  manufcripti  autem  codi¬ 
ces  habent,  novxffimos  >  nec  immerito  ita  legunt  , 
qiMim  in  ipfo  Hebraico  contextu  filii  Lias  politi 
fint  abharonim,  id  eft,  pofieriores  ac  novif- 

fmi  ,  quemadmodum  &  filii  Rachelis  pofteriores 
quoque  feruntur  politi  .  <^us  leftio  firmatur  maxi- 
me  Hieronymiana  adnotatione  ,  qua  ftatuit  S.  De¬ 
flor,  non  tres  cuneos  fecifle  Jacob  ,  fed  duos  tan. 
tum nempe  unum  cuneum  ancillarum  cum  parvu¬ 
lis  fuis  ,  &  alium  Lis  &  Rachelis,  qus  libers  erant, 
....  cum  filiis  earum  . 

Libro  Locorum  fer ip fimus .  Vide  prccedentcm  librum 
de  Situ  &  Nominibus  Locorum  Hebraicorum  coi.  a 69. 
ttl.  >5j,  - iccentu  paululum  declinato,  &c.  Accentus  ille  li - 

ters  W  paululum  declinatus,  notatur  hodie  punftulo 
fuperiori  dextro  vel  finiftro  ad  hunc  modum  «t  V. 
In  Lexicis  tamen  Hcbrasis  Salem  cum  punctulo  in 
dextera  parte  liter*  «r  fignificat  &  confummatum  & 
pacificum  .  Unde  liquet  veteres  Hebrsos  nonnihil 
diferepare  &  diffentire  ab  hodiernis  .  Confer  ifta 
cum  noftra  fuperiori  Apologia  Hieronymi,  &  cum 
voce  Sabee  antea  pofita  cap.  26.  v.  j  t. 
fbid'  Quare  ibi  fubftantiam  pofuerunt.  Vide  fupra  capi¬ 

te  a^-V.  59.  De  elello  terra  tempore  ,  quod  vernum 
tempus  fignificat  ,  confule  infra  Notas  prolixiores 
noftras. 

,  Seu)  rig  ttai/u.  Locus  infigniter  depravatus  in  ve- 

m.  joj.  teribus  editionibus.  Erafmus  hoc  modo  legit,  qui 
invenit  eruu  n7g  vi/thac  ..  Et  Symmachus  fimiliter 
•n tf  trt/j,n'ta  .  Marianus  omifit  particulam  trusi,  inve¬ 
nit  n;g  isMhV ,  &c.  Manufcripti  codices  nullo  ex. 
cepto  retinent,  particulam  nus  in  verfione  Aquil*  , 
invenit  a 'fis  m?  $  fa  .Et  Symmachus  fimiliter  w's 

Ejai/a. .  In  eo  tentura  diffident  quod  H  ‘legant  non¬ 
nulli  pro  E  ,  &  N  pro  M  in  fine  vocis  . 

Diodorus  porro  docet  nos  vocem  Hebr*am  integram 
fuiffe  fervatam  ab  omnibus  Interpretibus  ,  nempe 
& 'Q*;  qus  Emin,  vel  Hmlm ,  aut  jamim  legi  po¬ 
tuit  a  Grscis,  ficut  legimus  Efaias  &  Ifiaias .  Hinc 
liquet  irsM«M  Erafmianum  omnino  reprobum  ef- 
fe,  &  manifeft.im  Aquils  depravationem  in  Hiero¬ 
nymum  induftam. 

Hid.  Ut  in  fine  veluminis ,  &c.  Confule  finem  librijjob 

juxta  LXX.Tom.  I.  Operum  S.  Hieronymi  in  Edi- 
tione  noftra. 

Colobiis  utebantur  .  Colobium  eft  veftis  fine  mani, 
cis  vel  fubticula .  Nam  xo\e/h ov  dicitur  ,  quia  mu. 
tilum.  Id  eft ,  ko\o&6v  ,  Genus  igitur  veftlmenti  pe¬ 
culiare  habuit  Jofeph  in  tunica  manicata,  utobfet- 
vat  S.  Hieronymus  ex  Antiquorum  ufu  recepto. 
et!.  jH-  ,  Juxta  morem  ■Plerophantarum .  Editi  Grsce  legunt 
itpatpajmf]/)  .  Erant  autem  Hierophatits  facrorum 
Antiftites,  qui  facra  &  csremonias  docerent  .  Plut, 
in  Numa;  &.  Philo  de  vita  Moyfis,  necnon  lib.  de 
Septenario  &  Feftis,. 

cs!  15?  Chat bi  ergo  non  nomen  loci  „  Chazbi  dicitur  per 
‘  J  methathefim  liters;  nam  Jn  Hebrso  chatjb 

legitur,  non  Chazbi. 

crt.  j«tf.  s>«0<i  „ imafiutn ,  &c.  Amafius  ilk  fuittuipifllmus 
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Ganymedes  Trois  filius  formofiffimus,  qui  raptus  i» 
csjum  Jovi  erat  a  poculis.  De  eo  Virgilius  i.  M- 
ncid.  Rapti  Ganymedis  honores.  Honores  dixit  pro¬ 
pter  nnnifterium  poculorum,  ad  quod  receptus  eft. 
remota  Hebe  filia  Junonis,  qus  Jovi  bibere  miniftra- 
bat.  Flavum  Ganymedem  appellat  Horatius  4.  Carm. 
Ode.  4.  Phrygium  Ovidius  10.  Metam.  Cxtciam  Pin¬ 
cerna  officium  non  folum  apud  reges  Barbaros ,  fed 
apud  reges  Francorum  rnaxims  dignitatis  fuit.  Vi* 
de  Tomum  1.  de  Statu  Francis  pag.  70. 

Saphaneth  Phanee.  De  hoc  nomine  Saplraneth  Pha. 
nec  abunde  difputavimus  in  Apologia  noftra  pro  Hie¬ 
ronymo  .  Confule  fiipra  Commentarium  in  lib,  Hebr. 
Nomm.  cap,  2. 

Condy  meum  argenteum  .  Condy  quod  Grsce  Ko\- 
6u  fcrioirur,  votulum  Perficum  fignificat  apud  Gram¬ 
maticos  Grscos.  Hefyclmis  dicit  effe  poculum  Bar¬ 
baricum:  Nichomachus  Perficum  ejfe  poculum  voluit: 
Athensus  vero  ^tfiatUum  poculum,  decem  cotylarum 
capax . 

Gejfen  enim  in  imbrem  vertitur  .  Apud  LXX.  legi- 
mus  cum  extremo,  m,  7 «  rtcrtfa,  in  terra  Ge- 
fem .  Hoc  quoque  modo  fuit  fcripmin  nomen  Ge- 
fem  in  Latinis  exemplaribus,  qus  Hieronymus  »0- 
firos  codices  vocat,  Latinorum  fcilicet  codices  qui¬ 
bus  preprioribus  Chrifto  ficulis  ufs  -funt  occiden¬ 
tis  Ecclcfis,  ante  Hieronymianam  verfionem<x He¬ 
brso  fonte  derivaram  . 

~o*rupte  atheran  nuncitj 

ib*$  corrupta  hsc  vo.. _ _ _ _ 

^ithertin  ,  in  Colbertlho  vetuftiffimo  Grsce 
H0HPAN.  Videant  nunc  eruditi  lingus  Agyptia- 
cs ,  qus  fit  inter  variantes  Leftiones  csteris  prs- 
ferenda  . 

Falli  fiunt  autem  filii  Manaffe .  Integra  ifthsc  pe- 
ricope  addita  fuit  in  LXX.  Translatorum  editione  ; 
unde  proclivis  fuit  error  in  numero  animarum ,  qu* 
jngrcfls  funt  Agyptum  cum  patriarchi  Jacob. 

Sutkalaam ,  &  Thaam .  Pro ,  &  Tbaan  libri  antea 
editi  legunt  corrupte  Ethaan  ,  &. deinde  Edom  pto 
Edem  .  Quamvis  enim  in  LXX.  Rom.  edit.  feti, 
ptum  hic  reperiatur  EdwV,  in  manuferipto  tamen 
Alexandrino  legimus  hfip.,  juxta  exemplaria  mfs. 
S.  Hieronymi , 

Super  fratres  tuos .  Manufcripti  codices  quamplu. 
rimi  retinent  hoc  loco  duas  leftiones,  fuper  fratre t 
tuos ,  plufquam  fratribus  tuis  ,  &C. 

Et  debebas  juxta  ordinem  &c.  Tria  Exemplaria 
mls.  Et  Jedebas  juxta  ordinem  nativitatis  tua  . 

IVe»  amuletur  jecur  meum  .  Eodem  fenfu  legimus 
in  duobus  mfs.  Ne  amuletur  cor  meum  . 

Defoletur  gloria  mea.  Sic  legunt  plures  mfs.  codi¬ 
ces.  Unus  Corbejenfis  hsc  habet,  gloria  meanefol * 
vatur .  Editi  antea  libri,  dijfolvatur  .  In  Hebr*o  eft 
tehhad  ex  1fV  jahhad  ,  quod  unire  fignificat  . 
Igitur  LXX.  Interpretes  Tflll  tebhar  legebant  pro* 
pter  fimilitudinem  Refch  &  Daleth  T  1 :  unde  eft 
apud  illos,  amuletur,  five  non  contendat . 

,  \yipoflropben  & c.  Duo  mfs.  codices  Grsce  legunt 
ttvospotplv'  . 

Urbem  fuam  .  Hebisus  “ XVj)  iro  habet ,  quod  pul¬ 
lum  funm  ,  vel  urbem  fuam  fignificat. 

Quod  Scripturas  fandas.  Auftor  commentari^  in 
Canticum  Debbors  Hieronymo  confentit,  ait  enim  : 

fimus  in  libro  Genefeos  fortis  dicitur  (  Illachar ) 
propter  fortitudinem  legis,  to  quod  in  humero  legem 
portaret,  &  eater  is  tribubus  tributum,  id  e  fi  ,  dotlri- 
nam  legis  impenderet .  Vide  Appendicem  hujus  Tomi. 

Patriacharum  ejfe  myfteria  .  Prstermittit  benedi- 
ftionem  Afer,  quia  in  hac  nulla  eft  difeordia  He- 
brsi  fontis  cum  Grscis  exemplaribus  LXX.  Interpre¬ 
tum  . 
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NOTiE  PROLIXIORES 

IN  EUNDEM  LIBRUM 

HEBRAICARUM  QUESTIONUM 

IN  GENESIM. 


PRjETER.  Adnotatiusculas  noftras,  quas  in  ora 
inferiori  paginarum  Libro  prscedenti  fubjeci- 
mus,  necelutate  compellor  diffic  bora  non  pau¬ 
ca  jam  perftrida  breviter  hic  longiori  difpuranone 
concludere.  Neque  vero  fpos  magna  me  tenet,  bre¬ 
vitatem  obfervationtim  mearum  Criticis  quibufdam 
Scripto  :bus  fore  placituram  ;  nili  loca  plurima  , 
quae  ipfi  redarguunt  in  Hieronymo,  rurfum  exami¬ 
nanda  ac  illuftranda  proponerentur  .  lnfpiciamus 
igitur  non  qua  omnibus  laudibus  abundant  apud 
Hieronymum,  fed  ea  tantummodo,  qua  vitioaut im¬ 
periti*  tribuere  ipfi  volunt  Critici  rerentiores. 

I.  Prior  autem  locus  haud  fatis  probatus  in  libro 
Hebraicarum  Quaefiionum  fumitur  ex  har  obferva- 
tione  Hieronymi  in  caput  1.  GeneC  v.  2.  Pro  eo 
quod  in  nofiris  codicibus  feriptum  eft  ,  ferebatur  , 
t n  Hebrao  habet  Merephtth  ,  quod  nos  appellare  pcffiu- 
tuus ,  incubabat ,  five  confovebat,  in  Jimilitudinem 
volucris  ova  calore  animantis ,  &c.  Melius,  inquiunt 
hodierni  Critici  ,  Hebraeum  /l*jrP13  merahhepheth 
vertitur  Latine  ferebatur  ,  quam  incubabat  :  quia 
verbum  incubabat  propius  accedit  ad  termonem  Sy» 
'rorum,  quam  ad  idioma  Hebraicum.  . 

Sed  longe  diverfnm  erat  judicium  antiquiflimorum 
Tatrum  ac  Virorum  dodiflimorum  circa  interpreta- 
tationem  vocis  Hebrza  &  affiniratem  lingua  Syro¬ 
rum  cum  fermone  Hebrao.  Nam  ex  illa  affinitate 
approbant  fandi  Patres  proximiorem  efle  ac  magis 
genuiBam  expofitienem  incubabat,  five  confovebat  5 
quam  Arebatur.  Audiendus  hac  de  re  Bafilius  Mageus 
Horni!. a,  in  Hexaem.  at  quonam  patio,  inquit,  dixe¬ 
ris,  fuper  aquas  hic  fpintus  ferebatur  ?  Equidem  non 
meam  tili,fed  viri  cujufdam  Syri  ftntentiarn  recen- 
febo  ,  qui  tantum  a  fapientia  mundi  diftabat,  quanto 
verarum  [cientia  rerum  propinquior  erat .  ^ tjebat  igitur 
ille  Syrorum  vocem  J ignificantiortm  atque  evidentior em 
ejfe  ,  &  ob  affinitatem  quam  habet  cum  Hebraica  lin¬ 
gua,  fententiat  aliquo  nodo  Scripturarum  propius  at* 
tingere  .  Itaque  talem  hujufce  didi  fententiam  effie 
dicebat:  Ve  lum  hoc,  ferebatur,  pro  confovebat,  vi - 
talemque  ftecund  iiitem  aquarum  natura  pr abebat ,  fu - 
munt  atque  interpretantur ,  ad  fim  ilitudinem  avicula 
incubantis  ,  vim  que  vitalem  quamciam  imprimentis ,  in 
ea  qua  ab  ipfa  foventur  .  Talem  hunc  is pradicabat  ea 
voce  / enfum  fignificari,  fuper  aquas,  inquam.  Spiri¬ 
tum  Dei  ferri,  1  d  eft ,  ad  facunditatem  vitalem  4- 
qua  naturam  ipfum  Spiritum  S anRum  praparaffie  . 
Quare  fatis  per  hoc  id  ofienditur  quod  quaritur  a 
nonnullis,  nec  rb  aciu  creandi  Spiritum  S antium  ab - 
fuiffie .  Eadem  habet  S.  Ambrofius  ln  Hexaem.  lib.  t. 
cap.  *.  eadem  &  Auguftinus  lib.  t.  de  JGenefi  ad 
litcrani  .  cap.  18.  Ex  quo  manifeftiffime  comproba¬ 
tur  Hieronymi  annotatio.  ,  ubi  ledorem  docet  pro 
ferthatur  in  Hebrso  Ug?  incubabat  ,  five  confove* 
bat .  Quia  enim  Syrorum  fermq  Hebraeo  vicinior  , 
atque  aptior  co-fequenter  exprimendis  verbis  Heb. 
xakis,  retinet  me  rahhpbe  ,  id  eft,  incubabat,  five  fo¬ 
vebar;  haud  dubie  ir.rerpretatio  illa  magis  accedit 
tid  fo  tem  Hebraum  ,  quam  Verflo  LLXX.  Interpre¬ 
tum  ,  firebatur. 

Nec  quempiam  moveat  quod  in  Latina  Vulgata  , 
&  in  Hieronymiana  Transitione,  verbum  ferebatur 
feripturr  reperiamus}  id  namque  confulto  retinuit 
Hieronymus,  ne  ambiguum  verbum  a  diverfis  diver- 
fe  arcti  tum  ad  unam  tantum  fignificationem  trahere 
videretur  j  &  quod  de  verto,  id  eft ,  de  fpiritu  hu¬ 
jus  mundi  irteH'gunt  quamplurimi  ,  ipfe  de  10I0 
Spiritu  fando  tan  quam  conditore  rerum  omnium  , 
fententiam  illam  fibi  adftrueret  accipiendam.  Dein¬ 
de  non  uno  loco  fallus  eft  fapdus  Dodor ,  confuetu- 


dini  veterum  Interpretum  fuam  coaptare  voluifle 
Translationem,  ubi  nullum  erat  damnum  in  fenfu  s 
Holuimui  ergo,  inquit,  immutaro  quod  ab  ^Antiquis 
legebatur,  quia  liem  fenfut  erat  .  Et  poft  pauca  : 
Sed  &  in  boc  nulla  eft  fenfut  mutatio  ;  ir  »•>  anti¬ 
quam  Interpretationem  fequentes,  quod  non  nocebat  , 
mutare  noluimus .  Pro  more  igitur  luo  noluit  mutare 
verbum  Jerebatur,  quia  nihil  nocebar  quod  ab  An¬ 
tiquis  legebatur  ;  nam  fuPtrferri  poteft  St  de  vento 
&  de  Spiritu  la  do  ind  fferenter  accipi  in  hoc  Ge- 
nefis  verficulo fecundo. 

II.  Alter  locus  infignior  habetur  ad  reprehenfio- 
nem  Hieronymi ,  quia  in  eo  vifus  eft  Criticis  ali¬ 
quot  Scriptoribus  Judaicarum  fabularum  afleitor  . 
Obfervat  igitur  Hieronymus  Gen.  a.  v.J.in  Hebrao 
feriptum  efle  OlpB  mecedem,  Sd  eft  ,  a  principio  ; 
eamque  fignificationem  docet  proferendam  Verfloni 
LXX.  Translatorum,  qui  potuerunt  contra  orientem  . 
Suam  rutfus  opinionem  probat  fandus  Dodor  ex 
confonantia  Graecarum  Verfionum  ,  Aquila,  Symma¬ 
chi  &  Theodotionis ,  dicentium,  ab  exordio,  five  « 
principio  plantatum  fuifle  paradifum  in  Edein  .  Ex 
quo,  inquit  Hieronymus,  manifeftiffime  comprobatur, 
quod  priufquam  calum  &  terram  Deus  faceret  ,  pa¬ 
radifum  ante  condiderat,  ficut  d?  legitur  in  Hibratc 
Plantaverat  autem  Dominus  Deus  paradifum^  in  E- 
den,  a  principio.  Si  Auguftino  Epifcogo  Chima^en- 
fi,  ac  parenti  Hiftori*  Criticae  Veteris  Teftamenti 
credimus  ,  peffime  hanc  interpretationem  defendit 
Hieronymus,  edoftus  vel  deceptus  a  Judas  ,  qui 
plurimis  deliramentis  indulgenr  ,  &  feptemcondka 
fuifle  volunt  ante  creationem  caeli  &  ter  a  ,  iuter 
qra  paradifum  computare  folitiim  eft  frholaribus 
Rabbinomm  Cabbaliftaium  difciplinis. 

Ego  vero  ,  qui  femper  animo  prolixo  fententias 
fandorum  Virorum  expendere  propofui ,  cum  Saba¬ 
no  &  Janfenio  defenfionem  Hieronymi  lubenter 
fufeipiam,  ut  ex  fenfu  Judaorum  ,  non  ex  proprio 
loquutum  fuifle  fapientijfimum  Interpretem  evincere 
polfim  .  Salianus  itaque  in  Epitome  Annalium  Vete¬ 
ris  Teftamenti  cauflam  agens  Hieronymi  ,  adnotatio- 
„  nem  ejus  hoc  modo  defendit:  Divus  autem  Hiero- 
„  eymus  ex  Hebraorum  fentenria  ,  quo.  ..m  ibi  Tradi- 
„  tiones  fcribebatjloquutu  eft  .Simili  rcfponfioneqm- 
„  nibus  excufarum  Hie/onymum  volebat  Janfenius, 
„  quum  hac  feriberet  in  caput  a.Genefeos  :  ^prin- 
„  cipio ,  inquit,  non  ante  terram  conditam  ,  ut  Jur 
„  dai  ex  lib.  4.  Efdra  cap.  j.  V.  6.  fabulantur  ,  & 
,,  Hieronymus  in  Traditionibus  Hebraicis  dicit  efle 
„  certilfimum  ,fcilicetex  Judaorum  fenfu  :  fed  aprin- 
„  cipio,  hoc  eft  multo  ante  feptimum  diem  .  Vox 
„  Hebraa  indifferens  eft  adprincipium  temporis,  St 
„  loci  qui  eft  oriens,  ubi  incipit  motus folis.  Unde 
„  LXX.  verterunt  ad  orientem  {  _ 

I>e  eo  fententi*  Hieronymiana  intelledu  facile 
perfiiafum  erit  nobis  ,  fi  verba  lib.  4.  cap.  j.  v.  «. 
Et  indux  fli  eum  (  Adam  >  in  paradifo  ,  quem  planta¬ 
verat  dextera  tua,  antequam  terra  adventaret ,  con¬ 
tendamus  cum  Prafatione  ejufdem  Hicronym  ia 
libros  Ezra  &  Nehemia  ,  ubi  proprium  fenfum  ex¬ 
primit,  dicens:  Nec  quemquam  moveat,  quod  unus  a 
nobis  editus  liber  efi  :  nec  apocryphorum  tertii  & 
quarti  libri  fomniis  deledetur .  Quia  ir  apud  Hebraot 
Esja  Nehemiaque  fermones  in  unum  volumen  coar- 
clantur  ,  &  qua  non  habentur  apud  illos ,  nec  de  vigml$ 
quattuor  fenibus  funt  ,  procul  abjicienda  ■  Hac  ab 
Hieronymo  perhibentur  feripta  circa  annum  Chri- 
fti  192.  -  num  anno  j88.  aliam  opinionem  propo. 
fuilfet  in  libro  Quaftionum  Hebraicarum  in  Gene- 
ftm.  Hinc  ergo  veia  elucet  fenteatia  propria  Hiero* 
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nymi  abjicientis  fomnia  libri  4.  Efdri  ,  quorum  fa- 
ne  incpriflimum  fuit  paradili  terrefttis  plantatio  an¬ 
tequam  terra  adventaret. 

Similes  &  alias  in  defenfionem  Hieronymi  relpon- 
liones  invenire  potuiflem  ,  &  ad  ftylum  conditionem- 
que  libri  Hebraicam  in  Quiftionum  provocare  :  nam 
quum  ille  congregatio  fit  Traditionum  Hebraicarum, 
nemini  mirum  videri  debet,  fi  in  eo  quid  de  multis 
Hebrii  fentiant,  inferatur.  Quia  fesnel,  inquit  ipfe 
Hieronvmus,  Opufculum  noftrum  ,  ve!  Quaflionum  He- 
br  mearum  ,  vel  Traditioium  congregatio  cjl ,  propter  ea 
quid  Hebrai  de  hoc  fentiant,  inferamus,  yAjunthunc 
ejfe  Sem  filium  Noe  ,  &c.  Ttaditiorem  igitur  Judai¬ 
cam  de  paradifo,  non  propriam  fententiam  exprime¬ 
re  voluit  fapienti (fimus  Dodor  2  qui  fexcentis  aliis 
locis  allegorias  paradifi  teircftris  ,  ac  fimiles  nmigs 
Judiorum  ridtndas  atque  contemnendas  apertilfime 
docuit.  Qui  plura  defiderat,  Francifcum  a  Mcflana 
confulere  poterit  Tomo  ultimo  Editionis  Faiifienfis 
Operum  S.  Hieronymi. 

III.  Male  verfum  a  nofiro  Interprete  Gen.  J.  17. 
Maledicta  terra  in  opere  tuo  ,  contendit  J.  Drufius 
Quift.  Hebraic.  lib.  t.Quift.5.  Poft  Drufium  quoque 
Audor  Hiftorii  Critica  Veteris  Teftainerti  ,  foltto 
reprehendendi  citeros  pruritu  femper  laborans,  hac 
addit  lib.  2.  cap.  12.  Le  mente  S.  Jeronte  ajoute  ,  que 
par  ecs  mots  ,  ii»  opere  tuo,  il  taut  entendte  le  peche, 
ik  non  pas  le  labourage  ;  &  il  ptetend  de  plus ,  que  ce 
fens  eft  aulfides  Septante  :  mais  il  paroit  trop  eloi  - 
gne  de  la  vcritable  explication  du  Texte  .  Theodo- 
tion  a  aulfi  fui  vi  cette  derniere  interpretation  ;  6c 
l’on  doit  prendre  garde  ,  que  S.  Jerome  a  que'que 
fois  fui  vi  cet  Interprete,  fans  1’  examiner  nvec  rflez 
d’ application  ;  &  c’ eft  cequi  faie  en  partie.que  Ia 
Vulgate  eft  fouvent  conforme  a  la  Tradudion  de 
Theodotion.  Aquila  a  traduiten  cetendroit,  propter 
te,  conformement  au  Texte  Heb  rem  d’  aujourahuy; 
&  je  ne  doure  point  que  cette  derniere  Tradudion 
ne  doive  et  e  preferee  aux  autres .  Caftigat  itaque 
Hieronymum  Scriptor,  nofter  Criticus,  &  cum  Hie¬ 
ronymo  Vulgatam  Latinatn  Editionem,  quod  non  fit 
conformis  fonti  Hebraico  hodierno,  &  propius  ac¬ 
cedat  ad  Theodotionis  Translationem  ,  quam  haud 
fatis  accurate  expenderit  fandus  Hieronymus. 

At  perperam  notatus  a  Simonio  fandus  Dodor 
perfpicue  mihi  vifus  eft  hoc  folo  contextu  adnota- 
tionisfuic  Maledicta  ea-ra  in  operibm  tuis  .  Opera  hic, 
inquit,  non  ruris  cellend i  ,  ut  plerique  putant,  fed 
Peccata  flgnificat ,  ut  in  Hebrao  habetur  .  Et  Mqui- 
la  non  difeordat  dicens  :  Maleditta  humus  propter 
te  .  Et  Theodotio  :  Maledicta  Mdama  in  tranfgrejfio- 
ne  tua.  Quid  repahenfione  dignum  invenire  poliunt 
hodierni  Critici  in  erudirlfima  hac  atque  accuratif- 
(ima  obfervatione  Hierony  nonna  .  Legant  utquumque 
voluerint  in  Hebrio  ,  vel  1713113  baaburetha  ,  vel 
laabodecha  cum  Daleth  1;  nonne  letnper  verum  erit 
quod  ait  Hieronymus  ,  fcilicct  ,  hunc  verticulum 
Gcneleos,  Maledicta  terra  in  operibus  tuis  non  efle 
intelligerdum  (.ut  plerique  putabunt)  de  operibus 
ruris  colendi,  fcd.de  peccatis?  Si  autem  peccatum 
vel  peccata  juxta  genuinum  fenfum  Scripturi  intel- 
ligcnda  lttnt  ,  dicant  reprehenlores  iniqui  ,  quid  eauf- 
fi  fit  cur  Aquila  non  concordet  cum  Vulgata  Edi¬ 
tione.,  feu  Hieronymi  Verfione  .  Neque  enim  alio  fen- 
fu  accipi  potelt  iltsc  Aquili  interpretatio,  Maledi - 
ita. terra  propter  te,  quam qno accipitur Veifio Theo¬ 
dotionis  ,  Maledicta  ^tdama  in  tranfgrejfione  rua.Quia 
diverfi  lediones  aut  interpretationes  illa  ,  propte  te 
in  opere  tuo,  in  tranfgrejfione  tua,  nihil  aliud  fignifi- 
cant  quam  peccatum  Adami ,  quo  mors  in  mundum 
rnaledidio  in  terram  induda  creditur  apud  omnes 
vere  pios  ac  Catholici  fidei  aifertoies  .  Null,-  tigo 
xeprthenfionis ,  led  maxima  fuerat  occafio  laud;s  in 
prllenti  Adnotatione. Hieronymiana ,  fi  de  illa  judi¬ 
cium  liabi  iflent  iqui  pariter  atque  eruditi  Ledorts  . 

IV.  Brevis  eft  prorfus  fequens  obfervatio  Hierony¬ 
mi  in  cap,  <5.  Gcncl.  v.  14.Tr: e  tibi  arcam  de  lignis  qua¬ 
dratis .  Pro  quadratis  lignis  ,  bituminata'  legimus  in 
Hebrao:  fed  longiori  cenfura  caftigarui  apud  Audo- 
xern  fapius  jam  memoratum,  lib.  a,  Hift.  Crit.  cap.12. 
pag.  252.  &i  ^53.  Au  verlet  14.  du  meme  chapitte  , 
„  oii  il  y  a  dans  la  Vulgate.  De  lignis  layigatis.,  S. 
„  Jerome  a  obferve ,  que  lelon  1’ Hcbrcu  il  taut  tra- 
„  duiie,  De  lignis  bituminatis ,.  En  quoi  il  .femble 
„  s’ure  tumpe,  tx  pvoir  Iu  Copher,  au  licu  de  G'o- 
„  pher.  I!  a  ncanmoins  pii  changer  la  lettre  Ghimel 
„  cn  Caph  ,  pour  rtouvcr  un  fens  plus  commode  , 
„  bien  qu  i!  Ifit  (1 , piser  dansfon  Exemplaue  Hebreu, 
comme  on  lit  dans  ceux  d.’ aujourd^  hui  i  &  cela 
S,  Hier.  T.  111. 
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„  eft  meme  pratiqiQ  aflez  (ouvent  par  les  Rabbins. 

Sic  Rabbifioruin  imperitam  &  facrilegam  audaciam, 
nulla  fcicnrise  aut  veritatis  cogente  ratione  ,  adferi- 
bit  Audor  Criticus  fidilfimo  ac  religiolifiimo Scriptu, 
rarum  divinarum  Interpreti.  Nemo  homo  eft  qui  cor¬ 
date  poflit  a  (Terere  Hieronymum  mutafie  dementa 
contextus  Hebraici,  &  conluho  pro  Ghimel  legifle 
litcram  Caph,  ut  fenfum  magis  commodum  efficeret 
in  fua  Translatione  ,  vel  in  fuis  Quatftionibus  He* 
braicis  .  Quantum  hoc  horreret  Hieronymus  ,  per. 
fpicuum  fiet  Ledori  ex  ejufdetn  verbis  ad  Marcel- 
lam ,  quibus  fefe  tuetur  adverfus  injuriam  quam  illi 
rrodo  infert  R.Simonius:  Pofl  priorem  ,  inquit  Epia 
flolam  ,  in  qua  de  Hebrais  verbis  pauca  perftrinxeram, 
ad  me  repente  perlatum  eft ,  quofdam  homunculos  mi¬ 
hi  ftuftiofe  detrahere  ,  cur  adver  fum  autcoriratem  ve¬ 
terum  &  tofus  mv.ndi  opinionem,  aliqua  in  Evangeliis 
emendare  tentaverim .  Quos  ego  quum  poftem  meo  ju¬ 
re  cu  temnere  <  Mfino  quippe  lyra  fuperflue  canit)  ta¬ 
men  ne  nos  fuperbia ,  ut  facere  /olent,  arguant,  ita 
refponfum  -habeant  3  non  adeo  me  hebetis  fui/fe  cordis, 
fy  tam  crajja  ruflicitatis  ,  ut  aliquid  de  Dominicis 
verbis  aut  corrigendum  putaverimus ,  aut  non  divini¬ 
tus  injpiratum  :  fed  Latinorum  codicum  vitiofitatem, 
qua  ex  diverfitate  Ubiorum  omnium  comprobatur  ,  ad 
Graeam  orginem  ,  unde  &  ipfi  translata  non  dene¬ 
gant,  voluijfe  revocare.  Quibus  fi  difplicet  fontis  un¬ 
da  pwijfimi  ,  cano /os  rivulos  bibant  ,  &C. 

Qui  tam  armer  crimen  mutati  Evangelici  contex¬ 
tus  a  fe  repellit,  ad  fontes  Bibliorum  factorum  fem¬ 
per  provocando  ;  quid  nunc  Simonio  refponderet  im- 
putarnti  pioca-diter  mutationem  elementorum  contex¬ 
tus  Mofairi  ac  Prophetici!  Non  erat  fandus  Vir  a- 
deo  hebetis  cordis  ,  &  tam  craffie  rufticitatis  ,  ut 
aliquid  de  Propheticis  verbis  aut  corrigendum  puta¬ 
ret,  aut  non  divinitus  infpiratuin.  Conticeat  itaque 
temeraria  illa  Hiftoria  Critica,  qui  ftudiofe  detra¬ 
hit  dodiflimo  vito,  qui  gloria  invidiam  omnem 
femper  fuperabit.  Utque  ad  cauffam  criminationis 
redeamus,  fuperfluum  puto  aliud  hoc  loco  feribere 
in  defenfionem  Hieronymi  ,  prster  illa  quas  pofui 
in  Notis  divini  Bibliotheci  coi. 7.  &  8.  ubi  difputa- 
tum  eft  in  hunc  modum  .  Quum  dixi  Ile  t  Hierony. 
mus  pro  quadratis  lignis ,  in  Hebrio  'egi  bitumina¬ 
ta-,  hallucinatum  eum  nutarunt  nonnulli,  &  legifle 
in  Hebraico  contextu  733  Copher,  pro  731  G opi. er , 
At  pace  hujufmodi  Scriptorum  afserere  fas  fit,  Hie¬ 
ronymum  legifle  Copher,  &  optime  ex  uebrio  ftif- 
fe  interpretatum,  de  lignis  bituminatis nam  /V7flJ 
Gophrith ,  genus  eft  gummi  ,  &  bituminis,  five  ma« 
terii  fulphurofi.  Rabbini  quoque  inter  fpecies  Cedri 
ponunt  jDty  Y»  Ets-fthemen  ,  arborem  pingued  nis  : 
e  lignis  vero  Cedrinis  fadarn  Arcam  multi  volunt. 
Gopler  igitur  eft  fpecies  arboris  bituminati  ,  &ftil- 
lantis  relinam  aut  picem  ,  ut  Abies  ,  Pinus  ,  &c. 
Hinc  liquet  iniquam  efle  Hieronymo  fallam  conje- 
duram  Scriptoris  Critici,  neque  dignam  fatis  homi¬ 
ne  perito  lingui  Hebraici,  cujus  fe  callentem  ubi¬ 
que  profitetur . 

V.  Otiofe  dida  bene  multa  in  Hiftoria  Critica  hic 
pritermitto  ,■  ut  graviora  mendacia  ,  &  imperitam 
temeritatem  quorumdam  locorum  accuratius  coai£'ie- 
re  mihi  liceat fequentem  pricipueobfervationem  ron 
uno  modo  iniquam  fando  H;eronjmo.  Au  chapitte 
„  13.  v.  14.OU  nous  lifons  dans  la  Vulgate  ,  Peccatores 
„  coram  Domino  nimis  ,  faint  Jeioine  reprend  les  Se- 
„  ptanted’  avoir  ajoiit^ ,  inconfpeclu  Dei ,  quifontdes 
„  mots ,  felonluy  ,  fuperflus ,  mais  ilsfont  dans  leTex- 
„  te  Hebreu  ,  &  fignlfient  la  merne  chofe  que  coram 
„  Domino.  Il  eft  neceflaire d’ oblerve .  aTorcffionde 
„  cette  Critique  de  faint  Jerome,  que  ce  Perearap. 
„  porte  beaucoup  de  chofes  peu  exade1  &  nu! 'ement 
„  concluantesdansfe.-Queftiors  Hebiaiques  furia  Ge- 
„  nefe ,  ou  il  a  combattu  expres  la  Verlion  Gtecque  des 
„  Septante,  pour  autorifer  davantagt  V  levtt  Hebreu, 
.  &  en  merne  tems  fa  nouvelle  rmJud:on  fur  c  c 
Texte.  Hic  Rich.  Sim.Iib.&  capite  iupra  citatis . 

Quorum  verborum  faWirarem  ,  ai  ..peritia  calum¬ 
niam  opetrt  pretium  eft  confutare  ,  e.  Iptomct. con¬ 
textu  H:etonymiani  obfervationis  in  hunc  modum 
fciipti:  Et  viri  Sodomorum  mali  &  peccatores  in-con- 
fpetfu  Dei  vehementer  .  Superflue  hic  in  Saptuaginta 
Interpretibus  additum  eft  in  confpedu  Dei-;  fiquidem 
Sodomorum  coloni  apud  homines  mali  &  pcccatoresarant- 
III e  autem  dicitur  ,n  confpeftu  Dei  peccator  ,  qui  po- 
tefl  apud  homines  jufius  videri,  quomodo  de  Zacharitt 
ir  Elisqabeth  in  prxeonio  ponitur  ,  qs.od  fuerint  jufli 
ambo  in  confpedu  Dei.  Et  in  P/alterio  dicitur  •  Non 
juftificabitur  in  confpedu  tuo  omnis  vivens  . 

Z  z  z  Ob- 
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Obfervat  jtaque  Hieronymus ,  diligens  &  accura¬ 
tus'  Interpres,  in  LXX.  Translatione  iuperfiue  addi¬ 
tum  efle,  in  confpctlu  Dei .  Quod  vera  rertaque  pro¬ 
bat  confequentia ,  dicens:  Siquidem  Sodomorum  colo¬ 
ni  apud  hominoj  mali  &  peccatores  erane  .  Hoc 
Sodomita  fceleftiflimi  habebantur  etiam  apud  homi¬ 
nes  i  tanta  impudentia  libidines  flagitiofas  perpetra¬ 
bant  ,  ut  de  maximis  peccatoribus  poftea  fcriptum 
legatur  itl  ifaia  e  Et  peccatum  fuum .  quaji  Sodoma 
pr adicav erunt ,  ne*  abfcond erunt .  Ubi  autem  nagltia 
non  funt  abfcondita,  led  a  flagitiofis  ipfis  prsdicataj 
quid  r.ecefie  eft  de  hujufmodi  hominibus  dicere  , 
quod  mali  funt  /»  confpedu  Vei  ?  Reftat  ergo  ut  quo 
modo  in  plcrifque  ,  fic  in  hoc  loco  modeftis ,  juT 
dicii  ac  eruditionis  expers  fit /Criticus  Scriptor  ,qui 
aufus  eft  impugnare  S.  Dortoris  verba  oraculo  etiam 
prophetico  confirmata  ,  &  confequentia  fermonis 
comprobata. 

Neque  vero  putes  illum  judicio  &  eruditione  Scri¬ 
pturarum  pollere  ,  qui  temere  dortiflimos  coarguit 
homines ,  quum  ipfe  ignoret  phrafes  atque  idiomata 
lingu*  Hebraic*.  Dixit  enimfupra,  in  Hebrso  fcri¬ 
ptum  efle,  in  confpeUu  Veii  idemque  iigmficare,  ac 
coram  Domino  .  Qucd  proferto.  non  obfervallet  ,  nili 
plufculum  quam  concedit  veritas ,  Hebrsi  fermonis 
notitiam  libi  vindicaret.  In  Hebrso  igitur  hsc  le¬ 
guntur  :  1i<D  nun  0'KWn  ,  vchbattaim  laihtva 
tneod ,  ve\  ut  cum  dortis  fic  legam,  vehhattaim  la¬ 
donai  meod.i  id  eft,  &  peccatores  Domino ,  autc ontra 
Dominum  -valde .  Quomodo  interpretantur  Glofla  ln- 
terlinearis,  &  qui  Textum  Samaritanum  ac  Verlio- 
nem  Atabicam  Latine  reddiderunt  .  Quamvis  Chal- 
dsus  Interpres  &  Syrus  Simoniofaverevideantur.  De 
Voce  ergo  laibova,  five  ladonai ,  inquirendum  eft  an 
tefonet,  in  confpeSu  Dei  -,  an  quod  verius  eft  ,  Do¬ 
mino,  -vel  contra  Dominum  fignificet. 

Utque  pedem  conferam  cum  Critico  noltro  ,  di¬ 
cat  in  quo  exemplari  Hebrso  reperent  verba  hsc  ,  i» 

confpeclu  Dei,  qus  Hebraice  non  nJ<V7  ladonai ,  led 
nw'  024  Uphne  ^ idonai ,  aut  O^ScO  02?  lipbnt 
tiacloim,  vel  Hin»  0*101  beene  adonai  ,  ubique  po¬ 
nuntur  in  Libris  facris  lnftritmesti  Veteris  .  Pro¬ 
prie  autem  in  confpeUu  Dei,  Hebraice  eft  Uphne  Hae- 
loim ,  ut  Gen.  6.  n.  &  fexcentis  aliis  locis  fub  alia 
forma  Uphne  ^Adonai ,  id  eft,  tn  confpeCfu  Domini  , 
vide  Gen.  io.  51.Exod.cap.28.  v.  |o.  &  35-&  deinde 
cap.  29.  v.  11.23.  &  25.  &c.  fub  tertia  forma  ,  beene  . A - 
dtnai ,  in  oculis  Domini ,  aut  coram  Domino  ,  habes 
Cen.is.  8.&cap.  18.7.  &c.Uno  itaque  loco  Gen.  13. 
i 3.  excepto,  femper  pro  Latinis  vocibus  ,  coram  Do¬ 
mino,  Hebraice  fcribitur  Uphne  adonai  ,  aut  beene 
^ Adonai .  Unde  exploratum  habemus,  parentem  Hi- 
ftoris  Critica:  ,  non  legiffe  in  Hebrso  verfienmm 
controverfum ,  in  confpeClu  Dei  ;  &  quod  illi  atque 
vitio  vertitur,  ignorafle  etiam  regimen  &  fignifi- 
cationem  liters  fervilrs  ?  lamed ,  quae  nunquam  in 
tonfpeRu,  led  in,  vel  ad  Latine  redditur  apud  omnes 
Grammaticos  Hebrsorum  .  Et  utique  flW7  lado. 
nai  ,  proprie  intelligitur ,  Domino,  i»  Dominum ,  vel 
contra  Dominum:  abufive  autem  apud  LXX.  interpre¬ 
tatum  ponitur  in  confpettu  Dei  i  quam  interpretatio¬ 
nem  fequu.ti  funt  Chaldsus  Paraphraftes ,  Syrus  Inter¬ 
pres,  &  Hieronymus  poftea  in  fua  Translatione  La¬ 
tina  ,  quam  voluit  faipius  confonam  efle  Septuaginta 
Interpretibus,  ne  nimia  novitate  lertorem  terreret  . 

Nec  indeclinabilium  folum  particularium  vim  igno¬ 
ravit  incuriofus  Criticiis  nofter  ;  fed  quod  magis  mi¬ 
raberis  ,  idiomata  iingus  Hebraics  nefcire  fc  palam 
Ttftatus  eft  inerudita  fua  oblervatione  .  Nam  fi  He¬ 
brsorum  at-  Prophetatum  calluifletidiotifmos ,  num- 
quam  i*V)fl>7  ladonai  dixiflet  idem  efle  quod  /»  con - 
fpedu  Dei  ,  vel  coram  Domino  .  Quia  ut  exemplis 
mox  evincam  ,  phraiis  iflhsc  peccatores  Domino,  lo¬ 
cum  habet  cafus  fuperlativi  ,  qui  omnem  auxefim 
fuperet.  Sic  Jons  capite  tertio  v.  3.  ad  exprimen¬ 
dam  urbis  Ninive  magnitudinem  incredibilem  .  di¬ 
citur:  Et  Ninive  erat  civitas  magna  0,n7}<7  Ee- 
him,  Deo,  vel  Dei;  hoc  eft,  vaftijjima,  &  amplif. 
fima  civitas.  Simili  patria  phrafi  Aft. 7- ao-Mofis  in¬ 
fantis  pulchritudinem  eximiam  expreflh  Stephanus 
/Martyr,  dicens  t  Kai'  Iw  ajf tu/  v  Qtto  ,  hoc  eft  , 
Et  erat  venuftus  Deo  :  quod  apud  nos  eft  formofijji- 
mus,  &  venujiijfmus  .  Juxta  .hunc  morem  loquendi 
Hebrsis  ufitatilfimum  ,  de  Sodomitis  diftum  eft  ,  quod 
fuerint  peccatores  ladonai,  id  eft ,  Domiuo  valde  ;  hoc 
eft,  J  celer  at  ijfmi  Stfia^itio0mi  hominum  . 

frater  hujus  imperitia:  notam ,  calumniatoris  quo- 
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cite_  libi  famam  inerit  ,  dum  Hieronymum  acrufat 
invidis  adverfus  LXX.  Interpretes  ,  quali  confulto 
eorum  Verfionem  Grscani  peflundare  voluerit  ,  ut 
fonti  Hebrso,  ac  Itis  Translationi  Larii  s  ex  He- 
brso  exprefls  auftoritatem  conciliatet  .  Cujus  ca- 
lumnis  injuriam  a  fe  removebat  Hieronymus  Prs- 
fatione  Qnsftionum  Hebraicarnm  in  Genefim  ,  ubi 
proprii  operis  confilium  proponit  his  vetb  s  :  Studii 
ergo  noftri  erit,  vel  eorum  qui  de  libris  Urbra/cis  va¬ 
ria  fufpicantv.r ,  errores  refellere  :  vel  «»  qua  tn  La¬ 
tinis  (r  Gracis  codicibus  fcatere  videntur  ,  auitsritati 
fua  reddere:  etymologas  quoque  rerum  ,  nominum  ,  at¬ 
que  legionum,  qua  innofiro  fermone  non  refonant ,  ver¬ 
nacula  lingua  explanare  ratione  ...  Neque  vero  Septua¬ 
ginta  Interpretum ,  ut  invidi  latrant  ,  errores  drgui- 
mus  :  nec  nojtrum  laborem  ,  illorum  reprehenjicr.em  pu¬ 
tamus  ,  &c.  Quare  eigo  latrat  invidus  HiftorisCri- 
tics  Scriptor  >  Imitetur  deinceps  ron  invidos  ,  nec 
ftultos  calumnis  artifices ,  fed  potius  modeftos  at¬ 
que  cordatos  Auftores ,  imprimis  Jacobum  Bonfre- 
rium,  qui  LXX.  Interpretum  Verfionem  ipfins  Hie¬ 
ronymi  tuetur  exemplo ,  dicens .  Quibus  etiam ,  quod 
,,  mirere,  nonnulli  Catholici ,  rneo  judicio,  parum 
„  vel  modefti ,  vel  petiti ,  fuccinunt  ;  dum  qualibet 
„  occafione  Septuaginta  Interpretum  Verfionem  nc- 
„  fcio  quo  fupercilio  rejiciunt...  Non  itafaneHie- 
„  ronymus,  qui  ubi  quid  in  illa  obfcurum  occurre- 
„  rit,  ingenue  fatetur  fe  nefcire  quid  volnerinr,  ut 
„  in  Qusftionibus  Hebraicis  in  Genefim  ad  cap.  35. 
„  Ubi  quid  apud  Septuaginta  fit  Chabrathaterra  ,  vel 
ut  alio  loco  habent,  in  viahyppodromi  Chabratha 
„  terra  i  qui  eorum  Translationem  a  mendis  corre- 
„  xit,  &  cx  ea  qusdam  e  Grsco  in  Latinum  vertit , 
„  qui  ubique  fefe  purgat,  quod  fuam  Editionem  ex 
„  Hebrso  in  Latinum  cuderit,  non  urquidquam  de 
„  Septuagifita  Interpretum  honore  decerperet,-  led  alias 
„  juftas  ob  cauffas,  imprimifque  in  Prologo  Galeato, 
„  ubi  de  fe,  fuaque  Verfione  demifliflime  loquitur.- 
„  qui  Prsfatione  altera  in  librum  Paralipomenon  ,  in 
„  Septuaginta  Interpretibus  Spiritum  Sanftum  agno- 
„  fcit .  Ita  Bonfrerius  Prsloquiis  in  totam  Sc  tptu- 
ram  facram ,  Cap.  xvr.  Setf.  rv.  Quibus  caftigatus 
imprudens  Criticus  ut  refipifeat ,  peroptamus . 

Poft  tot  errores  in  Hiftoria  Critica  notatos,  fupe- 
reft  adhuc  hallucinatio  chronologica  ,  quam  nondum 
agnovit  hujus  Auftoris  diligentia  ,  de  qua  tamen 
monendus  eft  Leiftor  ftudiofus  ,  ne  ducem  rscum 
amplius  fequatut.  Dicebat  fupra  Simonius  Hierony¬ 
mum  data  opera  fuggillare  voluifle  Verfionem  LXX. 
Interpretum  in  Qusftionibus  Hebraicis,  ut  concilia¬ 
ret  auctoritatem  lus  Verfioni  ex_  Hebrso  prognats  . 
Sed  nemo  celcit  ,  quod  Verfioni  nondum  exliftenti 
auftotitatem  tribuere  nullus  Scriptor  unquam  cogita¬ 
verit.  Hieronymi  autem  verfio  Genefis  Latina  ad 
fontem  Hebrsum  exptelfa ,  fex  annis  edm  eft  poft 
editum  librum  Hebraicarum.  Qusftionum  in  Gene¬ 
fim  .  Nam  opufculum  illud  editum  diximus  anno  Chri- 
fti  388.  quum  verfio  Latina  libri  Genefeos  ab  Hie¬ 
ronymo  elaborata  non  prodierit  in  lucem  ante  annum 
Dominics  Incarnationis  39+.  Ex  qua  obiervationum 
prxfenrium  ferie  perpetua  manifeftiflime  comproba¬ 
tur,  Auftorem  Hiftoris  Ctitic*  a  vero  fspms  aber- 
rafle,  &  longe  politum  efife  ab  eruditione  Hebraica, 
ac  divinarum  Scripturarum  intelligentia  laudabili . 

Sed  ne  invidentis  tabe  fuftufum.  exiftimes  quod 
dico ,  meque  non  tam  etrores  alterius  reprehendere, 
quam  proprium  ftomachum  in  smulos  erumpere  ; 
nonnulla  veta  ac  erudite  feripta  in  eadem  Hiftoria 
Critica  ,  lubens  lstufque  replicabo  .  Didici  namque 
apud  fanftos  &  ecclcfiafticos  Sctiptores  ,  nec  amico¬ 
rum  laudanda  vitia  ,  nec  bonis  adverfatiorum ,  fi  ho- 
neftum  quid  habuerint,  efle  detrahendum  .  Unum¬ 
quodque  igitur  non  perfonarum,  fed  rerum  pondere 
judicans  ,  veram  ac  optimam  fateor  obfervationem  Si- 
monii  fic  dicentis  Hiftor.  Crit.  lib.2.  cap.  1  j.  pag.  251. 
„  On  ne  doit  pas  s’imaginer ,  qu  on  trouveta  exarte. 
„  menr  dans  ks  Obfeivations  deS.J.erome,  les  mots 
,.  mfcmes  qui  font  dans  la  Vulgate  dont  r.ous  nous 
„  fervons  piefentement .  Ilfuifitque  pouv  1  ordir^ire 
„  lefens  foitle  meme  ;  &  encote  y  a-t-il  des  railons 
„  pourquoi  les  Remarquesde  S.Jerome,  tant nans  res 
„  Queftions  fur  la  Genefe,  que  dans  les  Commcnt-i- 
„  res  fur  Je  refte  de  l’Ecriture,  ne  font  pas  tou)ours 
„  conformes  a  la  Vulgate  ,  bien  qu’  ;1.  en  foit  1’  Aurc  rr . 
„  Et  deinde  pag.  253.  coi.  1.  Ainfi  laint  Jerome  ,  quia 
„  garde  dans  fa  Vcrfion  le  mot  dejenene  ,montrequ 
„  il  a  eu  plus  d’  egard  a  la  nettete  du  lens.qu  a  ex- 
„  primer  1’  Hebrcumotpourmot.  Ce  quin  a  pas  au 
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»  1’empecher  de  faire  des.  Rematques  litterales  & 
„  critiques  dans  fes  Queftiones  Hebraiques. 

In  hac  fane  obfervatione  ac  difputarione  veritatem 
limavit  Criticus  Scriptor  >  cujus  lententia  diferte 
confutat  imperitorum  opinionem ,  qui  fibi  fimilibus 
probare  geftiunt,  Vulgatam  Verfionem  non  effe  Hie¬ 
ronymi  ;  quia  interdum  difcrcpat  verbis  ab  illis  1«- 
ftionibus  qua  paffim  occurrunt  in  Quiftionibus  He¬ 
braicis ,  vel  in  Commentariis  ejufdem  fan&i  Docto- 
ris .  Nam  fi  ex  varietate  leftionum  contendunt  Vul¬ 
gatam  non  ede  verum  Hieronymi  foetum  \  confe- 
quenter  verum  erit,  Quaftiones  Hebraicas  in  Gene- 
fim,  aut  Commentaria  in  Prophetas  &  in  Xpiftolas 
Pauli,  non  efle  Hieronymo  adferibenda  proptereaf- 
dem  variantes  ledliones,-  quamvis  ipfe  fapius  agnofeat 
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hanc  dfverfafti  rationem  interpretationis  :  ut  verbi 
gr  .Comment.  in  cap. 43.  Ezechielis ,  ubi  Leftorem  his 
verbis  monitura  voluit:  LXX.  rurfum  yncov  inter¬ 
pretati  funt  .  Cujus  verbi,  ut  ante  jam  dixi ,  non pof- 
fum  /cire  rationem  ,  nec  cujas  lingua  (it ,  dicere  con¬ 
fidenter:  nifi  hoc  admonere  LeCfarens:  quod  ubi  nunc, 
definitionem ,  interpretatus,  fum  >•  infra,  coronam  , 
tranftulerim .  Negent  ergo  imperiti  Vulgatam  Vcifio- 
nem  Ezechielis  non  efle  Hieronymi ,  quia  verbis  inter¬ 
dum  diferepat  ab  ejufdem  Commentariis .  Sed  econ- 
trario  rarum  fit  ftudiofis  omnibus  ,  Lar  nam  Vulga¬ 
tam  libri  Genefeos  Verfionem  non  minus  Hierony- 
mianam  efle,  quam  fit  Verfio  item  Latina  fexdeeim 
Prophetarum,  cujus  utique  proprietatem  nemo  nifi 
flultus  ab  auftore  Hieronymo  abjudicandam  cenfuit- 
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INcipit  Prafatio  irc.  Codex  nif.  4+3*.  Bibliotheca: 
Colbertina  hanc  habet  inferiptionem  literis  mi¬ 
niatis  :  incipit  Prologus  S.  Hieronymi  Presbyteri 
fuper  Eeclefiaften ,  ad  Paulam  &  Euftochium  ,  felici¬ 
ter  :  quem  primum  Roma  incepit,  tum  Eethleem  poftea 
complevit. 

Nunc  in  Bethleem  pofitus  ,  auguftiori  :  8cc.  Quam- 
plures  mfs.  &  omnes  editi  libri  fic  legunt:  Nunc  in 
Bethleem  pofitus  ,  angufticri  videlicet  civitate  .  Sed 
enguU.ori  pofitum  eft'  imperitia  veterum  &  recentio- 
rum  feriptorum,  qui  locutionum  Hieronymianarum 
inconfulti  aut  immemores  nefeierunt  ,  Bethleem  a 
fanfto  Doftore  vocitatam  fuifle  auguftiorem  Roma 
civitatem  .  Igitur,  ut  de  reftituta  a  nobis  leftione 
ad  fidem  exemplariorum  vetuftiflimorum  nullum  fu- 
perefle  dubium  poflit,  meminerint  ftudiofi.  Leclores 
ita_  feriptum  legi  Prxfatione  in  librumDidymi.de 
Spiritu  Sanfto,  quem  Hieronymus  Latine  reddidit  .• 
Canticum,  inquit,  quod  cantare  non  potui  in  terra 
alitna,hic  a  vobis  in  Judica  provocatus  immurmuro, 
Auguftiorem  multo  locum  aftimatts  ,  qui  Salvatorem 
mundi,  quam  qui  fratris  genuit  parricidam 
Interdum  ^Aquila  quoque,  &C.  Ex  hoc  loco  nupe— 
rus  Scriptor  imperite  nimis  urget  futilia  fua  ar¬ 
gumenta  quibus  probare  contendit  Hieronymum 
in  fua  ex  Hebraeis  fontibus  Translatione  Latina  fa- 
erorum  Bibliorum  ,  fequutum  fuifle  fapius  Aquilam, 
Symmachum  &  Theodotionem  .  Quod  enim  de  Com¬ 
mentario  in  Eeclefiaften  pramonuit  Leftotem  Hie¬ 
ronymus,  id  ad  omnium  librorum  Scriptura;  Verfio- 
nem  Latinam  trahere  nititur  imperitus  ille  chrono- 
logus,  qui  quum  rerum  omnium  notitiam  habere  fe 
prafumatv  necdum  tamen-  didicit  quod  fcituni  eft- 
apud  cmnes  eruditos,  Hieronymum  videlicet  nui  Ito 
tempore  poft  editum  Commentarium  in  Eeclefiaften,. 
novam  Ecclcfia  Chrifti  Translationem  Biblidrunv 
de  Hebrao  fonte  procurafle  . 

Verba  Ecclefiafia,  &c-  Omnes'  mfs.  \eg.nnt_Fcclefta- 
ftes  pro  Ecclefiafia.  ur  jamproprio-  loco  diximus  To¬ 
mo  I.  Editionis  noitia.. 


Qui  tametfi  ad  prophetiam  Clrifii  ,  Sx.Ce  Aliquot 
exemplaria'  mfs.  Qui  tametfi  ad  prophetiam  Chrifti  & 
Eccltfia  continentes  myfteria,  tamen,  &c. 

Vnde  &  ad  filium  r  et  ftrmo ,  8cc.-  Editi  fic  legunt:' 
Unde  &  ai  filium  ejus  fermo  ,- &c. 

•Ad  Logicam  « / 'que  perducant .  Fa.lfo'  antea  in  edi¬ 
tis  libris  ac  in  pluribus  manuferiptis  legebatur  ,  adr 
Theologiam  ufque  perducant  :  nam'  ex  Epiftola  ad 
Taulam,  de  Alphabeto  Hebraico ,  exploratum  habe¬ 
mus  legendum  hoc  loco  quod  nos  reftituimus  ,•  Lo¬ 
gicam  nempe,  non  Theologiarh  quam Condocuerunt 
Philofophi  Gentilium. 

Sed  amore  proprium,  &c- Addunt  editi  antea  libri’ 
norain  filius,  fed  fuperflne. 

Nam  nec  glorificatum  eft .  DUO  Mfs-  codice*  Cor- 


bejenfes,  ltccr  vetuftifllmi  &  optima:  nota:,  omittunt' 
hac.  verba  Apoftofi  feribentis  ad  Corinthios. 

A’tmo's  ,  ot\/u,:’fuv  .  &c..  Editi  libri  Erafm.  & 
Mariar.  pritcrilaittunt  duo  illa  verba  a  r /at  fur  fi¬ 
me  ,  qua  tamen  leguntur  in  omnibus*  mfs.  exempla¬ 
ribus  .- 

Qute  enim  videntur,  &c.  Hic  vero  adduntpoft  vo¬ 
cem  videntur,  ut  ait  udpofiolus,  quod  in  nullo  repe¬ 
titur  rnf.  codice. 

Er  terra  in  Jacula  Jiat,  Sic.  Corrupte  Erafm.  & 
Marian.  terra  in  ftculum  Jiat :  quum  ipfe  Hierony¬ 
mus  infra  in  Commentario  corumdem  verborum  fic 
habeat :  Et  fignanter  non  ait ;  iTerra.  in  faculis  Jiat , 
fed  in  f a  culo . 

Et  oritur  ipfe  ibi.  Arrbo  mfs.  codices  Corbejenfes,- 
&  orietur '  &c.  juxta  phrafim  Hebraicam  &  enalla¬ 
ges  temporum  in  verbis  .  Solent  enim  Hebraii ,  &  O- 
rientales  exprimere  per  futurum  ,  qua  evenire  folent, 
aut  poflune,  aut  defidedantur licet  fermo  fir  depra- 
fenti  indeterminato  ,ttr  eft :  &  orietur  ipfe  ibi,  pto 
oritur :  quia  ibi  oriri  folet.  Notandum  tamen  in  He¬ 
braico  contextu  hujus  loci  feriptum  efle  participium 
nomen,  non  verbum  futuruni.  Propterea  mfs.  Cor- 
bejenfium  Ieftionem  abjiciendam  non  dubitavi  . 

Quod  ^Aqv.ila  interpretat  ur  aaotyti  -  PrO  verbonV- 
onb  ,  quod  fclio^aftes  etiam  Gracus  ex  Aquila  re¬ 
plicat  apud  Flaminium  Nobilium,  Erafmus  &  Ma¬ 
rianus  contra  au^oiitatem  omnium  exemplarium  mfs. 
legere"  voluerurtr'  «-psirt7rv4.es  . 

Quum  &  Pater  ipfe  ad  Filium  trahat  .  InhocqUo-’ 
qae  commate  fenfum  Evimgelii  &  fententiam  Hiero, 
nymi'  fubvertunr ,  legetltes  :  QUum  Lr  Pater,  ipfe  ad 
fe  Filium  trahat- . 

Et  annuos  Orber  fuo  cur  fu  expleat' Editi  ,  &  an¬ 
nuos  orbis  curfus  expleat  :  quod  certe  in  congruum 
efficit  fenfum  ,  nec  fatis  confdnum  Virgilii  con- 
fecjuentibus  verfibus  ,  quorum-  prior  exftat;  3.  JE- 
«eidos’,  fecundus  a.  Georgicotum  cateri  vero,  Lu- 
centemcjue  globum  luna ,  Titaniaque  ajlra ',  &C.  iibrQ* 
fexto  rEneidos  circa  finem .  Non  omitto  mfs.  Coibe- 
jenfes  &  Golbe  tinum' legere  hunc  locurtf  juxta  erro¬ 
res  Origtnis  :  Sive  ipCum  j olent  fpiritum  nominavit 
quod  anmal  fit,  &'  Jpiret ,  &c. 

Et  calore  privantur  afiivo .  Erafm.  &  Mari.  Et  ca - 
lore  privantur  ,  a(Nvo  eurju  incedit  procul 

Illic'  ip fi  revertuntur  ut  abeant .  Non  bene  legitur 
in  antehac  editis  libris,  revertuntur  ut  introeant  .- 
terentem  Chorath  la-itat  .  In  Vulgata  iegen- 
dum  Charith  ex  Hebrao  »  fed  hoc  loco  lege¬ 
re  debemus  cum  mfs.  exemplaribus  Cljorrari  ;  ^quia 
apud  LXX.  fcripttmi  eft  t’v  tuT  X , 

id  eft,  in  torrente  Cborrath  .  Nam'  Hieronymus  in 
prafenti  Commentario  recitat  teftimonia  Scriptura¬ 
rum  juxta  morem  fui  temporis,  hoc  eft,  juxta  Ver- 
fiosem  qfu  receptam  irt  Ecclefia  Itftina  . 

Zzz.  1 


Ibi/,- 


Ibid,- 

coi, 


ni/. 


nid,- 


coi,  3**- 


Ibid.. 


eof,  \Zy. 
Ibid, 
loti - 


tol.  390. 

IV, i. 

IV,  d. 

«•<-  39U 

nid. 

35*. 

«k  15}, 

Jhid.. 
ttl.  394. 

IV, d. 

t,h-  39%. 
aci,  396. 

toi.  357. 

Jbiet- 

t,r.  393. 


aJVo»  adimpletur  autem  mare  &c.  Mendofe  legunt 
^ntea  editi  libri,  &  ipfo  ficcatu.r  ,  &  non  imple- 
ur  :  mare  autem  infatiabile ,  & c.  Caetcrum  confulat 
Leftor  ftudiofus  Annotationes  noftras  Prolixiores  in- 
ferius  politas  propter  Hiftoriam  Criticam  Richardi 
Simonit . 

In  (juo  c  acuti  t  afpieere  .  .Mf.  Sorbonicus  ,  in  quo 
cacus  fit  ut  afpieere  i  Editi  ,  in  quo  cacus  fit  afpice- 
re  i  codex  autem  Corbejenlis  num.  138.  in  quocacu- 
tiat  afpieere  . 

Nihil  efi  d  illum  .  Terentius  in  Prologo  Eunuchi 
h*c  habet. 

Nullum  efi  jam  di&um,  quod  non  diSum  fit  prius 

Quare  equum  efi  vos  cognofcere  atque  ignofeere  , 

Qua  veteres  fallit arunt ,  fi  faciunt  novi  . 

.  Porro  in  Commentariis  Donati  exculis  non  inve¬ 
nitur  comma  quod.  Hieronymus  replicat.  Unde  con¬ 
jicio  Donatum  dixifle,  Pereant  qui  ante,  8cc.quum 
viva  voce  in  ludo  Grammatices  tftum  Comici  verfi- 
culum  exponeret. 

Legi  in  quodam  libro.  Origenis  dogma  apud  Ori- 
genem  legi  fle  lib,  a.  *•««'  A  ”px<"»  non  dubium  eft  >• 
nam  in  Epiftok  ad  Avitum  teftatur  idem  Hierony¬ 
mus  Origenem  abufum  fuifle  hoc  Ecclefiaft*  tefti- 
monio  j  ut  probaret  quod  ante  fabricam  iftius  mun¬ 
di ,  alii  mundi  in  proteritis  foculis  fuerint.  Confu- 
le  Epiftolam,  quo  incipit;  -Ante  annos  circiter  de¬ 
cem,  &c. 

Sed  excluditur  &c.  In  veteribus  Editionibus  alio 
modo  legitur,  nempe  1  Sed  hac  excluditur  ratione  , 
quod  ir  jumenta  &c. 

Non  efi  memoria  primis  .  Nullum  veftigium  Groco- 
rum  verborum ,  quo  hic  apud  Erafmum  &  Maria¬ 
num  leguntur,  invenire  potui  in  mfs. codicibus  , qui 
tamen  conftanter  retinent  Grxcas  leftiones  aliorum 
locorum  &  procedentium  8c  confequentium  .  Un¬ 
de  manifeflime  apparet  folita  temeritate  Ccriptoris 
alicujus  recentioris  addita  fuifle  Gxoca  verba  in 
Comitient,  Hierooymiano ,  atque  e  corruptis  exem¬ 
plaribus  :  fluxifle  in  Editionem  Erafmianam  .  cujus 
errores  imitatur  fopius  Marianus  Vi&orius  Erafmi 
caftigator. 

ROOTH  -Aquila  .  Mf.  Sorbonicus  Rooth  ;  Corbe- 
jenfis  uterque,  South  ,  Sed  fcheva  hodieruum  & 
Maflbrethicum  Veteres  legere  folent  juxta fonum  vo¬ 
calis  fequentis  0170  Sodom  ,  pro  Sedom  ;  &  hic 
Rooth ,  pro  Reutk,  fiv?  Reotho 
Sed  Syrum  dicentes.  Scite  obfervat  Hieronymus  > 
non  Hebroum  fermonem  ,  fed  Syrum  expreflifle 
XXX.  Interpreres  quia  rea  Chaldaeis  &  Syris  , 
■velle  eft  &  cogitare  . 

-  Katx»Xi’cco  vocant .  Editi  antea  libri  habentWxw- 
tr:v  ;.  fed  omnia  exemplaria  mfs.  legunt  quod  nos 
edidimus.  Eft  autem  xx/.bX''*,  mala  vexatio  i  ficut 
xxy.vuou  fignificat  male  vrxor  ,  animum  defpondeo._ 
Perverfus  non  potent  adornari.  H?c  quoque  inedi¬ 
tis  libris  lcriprum  eft  perverfum  non  poterit.  &c.  At 
de  hoc  verbo  infra  in  Notis  noftris  prolixioribus  . 

Tam  in  abdito  &  profundo.  Antea  legebatur  ,  tam 
in  abdito  quam  in  profundo  latere  fapientiam  . 

Confideravi  in  corde  meo.  Ml'.  Corbe jen fis  ,  Confi- 
deravi  in  me,  &■  cor  meum  deduxit  me  &cc.  Omittunt 
igitur,  r.r  traherem  in  vino  carnem  meam.  Supplent 
vero  fenfnn-.  quem  editi  libri  evertunt ,  legentes  con- 
ftquenter  .•  t.t  obtinerem  fiultitiam  ;  pro,  &  ut  obti¬ 
nerem  in  fiult.it  i  em  .  Nam  in  Hcbi.ro  eft  ,  TJ7N7T 
fl>*:203,  veleehho c.  hefichluth  ,  id  eft  ,  &  ad  appre¬ 
hendendum  tu  fiultitiam ,  five  ad-  obtinendum  princi¬ 
patum  in  fiultitiam . 

Lxtitiam  fpi-itualem .  Omifia  quoque  hoc  loco  in 
Editis  duo  iftare  verba ,  Utitiam  fpiritualem  ,  fenfuf 
Scripturas,  ac  Hieronymi  obfervationi  noder  ofian- 
debart .  Nunc  vero  lucidus  atque  facilis  remanet  in- 
tel'eftus  hujus  loci ;  quia  exploratum  habemus  legif- 
fe  Hieronymum  apud  LX  X.  Interpretes ,  >$T?  ;.  <r>'- 
foci  tf  xttpoauvlw,  &  ut  obtinerem  in  fiultitiam  ;  quum 
in  quibufdnin  codicibus  haberetur  sVVJapc.n.uiu; ,  in 
Utitiam,  five  fuper  Utitiam.  Et  hoc  modo  legimus 
in  Editione  hodierna  LXX.  Translatorum  „ 

Quas  collella  in  pifeinas  aqua  ,  &c.  Erafm.  &  Mar. 
quas  colleU a  in  unum  pi  fc,na  aqua  de fuper ,  &c.  Con- 
frqnerrer  Sorbonicus  mf.  codex  legit,  ut  longus  vi¬ 
gor,  Corbejcries  vero,  ut  harum  humore  perpeti  nu¬ 
trirentur  .  Quas  phraiis  optimum  habet  fenfum  . 

ATc»  omnes  frultife  a  .  In  Hebrzo  fetiptum  eft  , 
>7f)  *73  yy,  ets  b,J  peri,  id  eft,  lignum  omnis  fru- 
8us ,  ut  notat  Hieron,  qui  non  prohat.£uAa*  ttccv  xot,  - 


«,  lignum  omne  fruSus,, five  frugiferum,  quod  le- 
gebant  in  Latinis  codicibus  e  LXX.  Interpretum 
Gr*ca  Verfione  derivatis. 

Nifi  enim  in  medio  ,  Scc.  Corbejenfes  manuferipti 
eodem  fenfu  fic  legunt ,  nifi  enim  in  medio  illarum 
plantetur  ,  &C. 

In  fpiritu  manifefiiores ,  &c.  Depravatus  hic  locus 
eft  in  veteribus  Editionibus,  ubi  legimus:  Propter  ma- 
nifefiiora  &  vi fui  expofitas,  alas  deargentatas  habet. 

Itlarumque  regionum,  &c.  lidem  editi  antea  libri, 
illarum  quoque  regionum  ,  in  quas  oculos  elevare ,  6~c. 

KuX:'xiov  &  xvAiVtoc  vocans.  Hic^  vero  Grasra  fic 
corrumpunt,  nominavit_  xtiXxxitu/  xv\t  .  Deinde 
addunt  Hebraica  verba  in  contextu  fecundum  JMaf. 
foretharum  puncta  vocalia  ,  fchidda  &  fchiddotb  , 
quum  Hieronymus  legerit  fadda  Sc  fvddotb  ,  five 
fadda  8c  Jaddoih,  ut  habet  mf,  Sorbonicus. 

Porro  fietijfe  fapientiam  fibi  .  Ter  corruptum  eft 
iftud  verbum  apud  Erafm.  &  Marian.  qui  legunt  in 
Textu,  fapientia  mea  afiitit  mihi  i  &  in  Commen¬ 
tatio,  ajhtijfe  fapientiam  fibi ,  &  confequenter  ,  ajiat 
mihi  fapientia  . 

Qui  pojftt  ire  poft  regem,  &ic.  Male  in  eildem  edi¬ 
tis  ac  paucis  mfs.  exemplaribus  legitur  ,  qui  p<$t 
ire  poft  regem  ante  factorem  fuum  ? 

Li't  ut  quid  fapiens  factus  fum  ego  ?  Eadem  terne- 
rltate,  qua  multos  antea  Gtscos  vetfus  integros  ad¬ 
ditos  vidimus,  nunc  Capitulum  Gricuni  veteres  E- 
ditiones  nobis  obtrudunt,  cujus  ner  unicum  quidem 
verbum  apparet  in  veris  Hieronymi  exemplaribus . 

Vanitas  &  nequitia  multa.  In  Hebraeo  leriptum  elt 
f07  fUHj  veraa  rabba ,  quod  &  nequitia  multa  in¬ 
terpretari  poteft  ,  aut  &  malum  magnum  :  quia  radix 
Hebrza  327  rabab ,  multum  &  magnum  fonat . 

Er  pudor  morsui.  Si  vanitas  eft,  &  nequitia  mul¬ 
ta,  quod  alter  labore  alterius  perfruatur  ,  &  ludor 
mortui ,  deliti*  lint  viventis  ;  quantam  nequitiam 
putas  fudores  Bernardi  viventis,  honorem  eile  Nico¬ 
lai  nclcientis  ;  aut  labores  Joannis ,  divitias  &  sloriam 
patere  isvienti  operum  Magiftio  r  Hanc  vanitatem 
1'ub  fole  qui  luftinet,  molcftiifimam  &  nequilnniam 
pronuntiant  cum  Salomone  &  Eccleliaftc  noltto^ 

Sape  fiylum  vertat  .  Vide  fupra  in  DOtlS  noi 
Horatianum  iftud  comma.  . 

Quis  enim  comedet,  6cc.  Non  bene  ln  antea  editis 
fic  legimus,  Quis  enim  comedit,  &  quis  parat  fine 
illo  qui  homini  bono  ,  &c. 

Et  congreget  qua  dantur ...  Hic  etiam  corruptam 
prorlus  retinent  iftain  lectionem  ,  &  congreget  que 
videntur  bona  ante  faciem  Dei  . 

Et  qua fi  fugientem  ,  <5cr.  Ita  legunt  mls.  codices  3 
editi  autem  antea  libri  :  Et  quafi  f cientem  praftntem 
carpere  voluptatem:  vel  ,  C"  quafi  fugientem  percipere 
voluptatem  .  . 

Et  moret  fuos  proprio  arbitri».  NOnmhil  fapere  in¬ 
detur  Pelagii  errorem  3  fed  ex  conlequcntibus  racile 
locum  emendabis. 

Deo  notus  fit.  Erafm  11? ,  Deo  i  t  fit 

It  poft  ea  faltare  valeamus,  &c.  Mls.  Corbe  jtr.les, 
/altare  valeamus  illam  falsationem  ,  quam  David 
faltavit.  Saltare  fa'tationem  ,  lieut  vivere  vitam  . 

Magis  placuit  Deo.  In  veteribus  Editionibus  adul- 
terinum  additamentum  invenio  ,  quod  minime  loco 
congruat.  Unde  conficio-  poti  tum  fuifle  ab  aliquo 
exfrriptore  imperito  ,  qui  predofiflinais  margaritis 
Hieronymi  fuum  vitrum  adftcerit ,  nempe:  qu,a  qu, 

,  n  preje  r.  c  i  facul »  fua  plangit  peccata,  ridebit  potius 

Miror  quomodo  vir  difertus ,  &c.  Quis  hoc  dixerit, 
fcire  non  potui  ;  quamvis  plurima  veterum  Scripta¬ 
rum  volumina  in  hunc  finem  perlegere  curanm  . 
Moneo  autem  Leftorem  ,  Hieronymi  Commentarium 
in  hunc  Ecclefiaft*  lotum  ,  funditus  efle  deprava¬ 
tum  6 c  fubverfum  in  G'  da  ordinaria. 

Secundum  i”ud  Horatianum  .  Alius  ordo  eft  ver- 
fuu/.i  apud  ipium  Horatium  Epift.  lib..  1,  Epift.  1» 
ad  Maecenatem  ; 

Quod  petiit ,  fpernlt  :  repetit  quod  nuper  orni  fit  ■ 
eAijluat ,  &  vita  difeonvenit  ordini  toto: 

Diruit,  adificat ,  mutat  quadrata  rotundis. 

Nunc  vero  pro  faculorum  .  Corbejenfes  mfs.  pro  fr  ho¬ 
larum  quotidie  in  pejus  habentium  ;  &  iafra  •  qui  fa- 
8or  errorum  efi . 

Ornnrs  artes  abfque  doElore  .  Idem  conqueritur  in 
Epiitola  ad  Paulinum,  de  ftudio  divinarum  Scriptu¬ 
rarum  :  cujus  initium  eft,  Frc.t  r  ^Ambrofius  &c. 

Invifbilia  enim  Dei ..  Manuferipti  Corbejenfes  fic 
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legunt,  invlfibilla  enim  a  creatura  mandi  fer  ea  tjure 
faci  a  funt ,  intclleSla  eonfpiciuntur  . 

In  aliud  declinare.  Falfo  apud  Erafm.  &  Marian. 
legimus,  nec  in  aliud  declinare. 

Jpfum  quod  efl .  Hic  quoque  corrupte  legitur  ,  ip- 
fum  efl  quod  erit. 

Volunt  livere  in  hoc  faculo  .  In  cunftis  exemplari¬ 
bus  mff.  hoc  modo  fcriptum  eft ;  in  editis  vere  an- 
tea  libris,  in  Chrifto . 

Et  errantem  ovem  .  Sorbonicum  codicem  fequtiti 
fumus,  alii  legunt,  erratam  ovem  i.  editi  Erafm.  Sc 
.Marian.  erroneam  ovem. 

.  Sua  Sirach  infcribitur  .  Editi  libri  <jua  filii  Si - 
racb  infcribitur ,  fed  multo  verius  in  mff.  codicibus, 

fila  Sirach  infcribitur  .  Nam  apud  Septuaginta  liber 
cclefiaftici  infcribitur  Eo®i'a  Ttipxx  ,  fapientiaSi - 
rach.  Syrus  tamen  Interpres  hac  habet:  Liber  Je-fu 
filii  Simeonis  sitire  i  id  em  nue  liber  vocatur  facientia 
filii  —ifiro  . 


-vutiavem  ,  ivicnuuic  1  urui  icgunr, 
fecundum  corporis  qualitatem  :  quum  ex  verbis  con- 
fequentibus  appareat  Hieronymum  pofuiffe  vilitate m 
non  qualitatem  . 

Licet  in  Hebrao  aliter  fit.  In  Habraoeft  Xltt  tCUXT 
yeanufc  hu  ,  &  infcrutabile  ipfum  ,  five  &  anxium 
ipfu  m  ,  id  eft,  cor  omnium  .  Septuaginta  autem  pro 
IPJH  anufc ,  legebant  eno  i,  quod  hominem  fignificar, 
unde.  Et  homo  efl. 

Et  converfus  fum  ego .  In  antea  editis  libtis  cor¬ 
rupte  legimus,  Et  converti  ego  ,  &c,  pro  converfus 
fum  ego  ,  (icut  legunt  omnes  mff. 

C alumniatorcs  vident  in  fuls  .  MITVCorbejenfes  ca¬ 
lumniatores  videntur  in  fuit  iniquitatibus  fortiores. 
Et  hac  eft  caujfa  ,  qua  non  valeam  conflari  .  Quafi 
Hieronymus  ipfe  loqueretur  ifta  de  fnconfolabili  do¬ 
lore  proprer  iniquorum  potentiam  . 

£.ett  <}uod  melius  fit.  Hic  locus  jugulat  inepta*  Srho- 
Jalticoruni  opiniones  8c  argutia.s  ,  quibus  apud  im¬ 
itet05  conantur  probare,  melius  effe  homini  infeli- 
ciflime  exfiftere  &  vivere,  quam  omnino  non  efte,. 

minimas  enim  noflrds  antequam  .  Cave  Leftor ,  ne 
hunc  errorem  ndfcribas  Hieronymo  ,  qui  eum  ftre- 
nue  ro-fufvit  in  Epiftola  ad  Avitum.  Origenianus 
igiiur  lite  Commentarius  eft,  ut  manifeftiflime  com¬ 
probatur  ex  fuperioribns  verbis ,  ^ilii  vero  hunc  lo¬ 
cum  ita  intclliguct ,  &c. 

Vel  certe  fit":  Qui  aliena  .  Aliter  lego  in  mff.  e- 
xempianbus  Corbejenfibus  ,  quae  fic  habent :  Vel  certe 
fi  qui  aliena  felicitati  invidet  ,  &c.  Sed  retinenda 
antiqua  Jeftio  editorum  librorum,  &  aliorum  codi¬ 
cum  mfl>  Vel  certe  fic\  qui,  &C. 

Ut  videatur  pius  labor  irc.  Editi,  ut  videatur  la¬ 
bor  necefarius  refervantis. 

Meliores  duo  quam  unus  .  TTnus  mf.  Corbejenfis  e 
regione  pofu it  in  inargire  libri,  Meliores  funt  duo  : 
Colbertinus  autem  in  corpore  translationis. 

Teniis  eliget  participem  fuu.m  ,  Corrupte  in  ed’tis 
Icriptum  eft  ,  erigit  Particeps  faclv.m  fisum  :  quia  ex 
Commentario  perfpicue  oftendirur  Hieronymum  le- 
gllTe,  eriget  participem  futim.  Vide  expolitionem  al- 
lfegoticam  de  contubernio  Chtifti . 

Et  funiculus  triplex  non  cito  rumpitur  .  Quattnore- 
aemplaria  mff.  quibus  utor  .  conftanter  retinent", ■ 
non  facile  rumpitur,  vel  rumpetur.  Nui'a  tamen  du¬ 
bitatio  fubeft,  quin  legendum  Iit  cito  ,  &  non  faci¬ 
le',  quum  ipfe  Hieronymus  in  fuo  Commentario  bis 
legat,  non  cito  rumpitur  .  Carerum  in  mf.  Colberti- 
no  duos  verficulos  confequentes  repcr  .  ouibus  Mo¬ 
nachus  qui  librum  defcripfit  ,  de  foda  lirate  videtur 
conqueri : 

Vrapofitis  vinum  r  nes  deguftamus  acetum;- 
1‘rapofitis  triplex,  vobis  fit  po  tio  fimplex  . 

Voft  filicitudines  &c-  Plures  mfl.  Pofl  fihtudinis  mi¬ 
ntrias  &C. 

F.t  fecum  Chriflum  habuerit .  Duo  cod’ccs  Corhe- 
jenfes  eodem  fenfu  legunt,  &  Chriflum  fecundum  ha¬ 
buerit . 

Egreditur  in  regem.  Ita  legunt  mfl'.- codices >•  editi 
vero,  ut  regnet. 

Hac  Baracilam  .  InfigniS"  eft  ifte  locus  proprer  no- 
men  Baracciba ,  five  Barachlba  ,  celebris  cujufdam 
magiftri  Hebraeorum  ,  de  quo  nihil  memoria  prodi¬ 
tum  eft  apud  Thalmudiftas ,  five  apud  Scriptores  Jn- 
daorum  .  Itaque  grudenteir.  ftudiofumquc  ieftctcm 
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monebimus ,  nullum  efte  exemplar  mf.  in  quo  lega¬ 
tur  juxta  Erafm.  &  Marian.  hac  Baruchiam  ;  fej  in 
cunftis  illud  nomen  fcriptum  legi  vel  Baracbiam  , 
vel  Barachivam  ,  aut  Baracchibam  .  Vemftiftfinnis  om¬ 
nium  codex  Corbej.  prima  manu  fcriptum  retinebat 
Barachibam  ,  quod  emendator  imperitus  mutavit  in 
Baracbiam.  Sorbonicus  legit  Barachivam  ;  fed  melius 
Colbertinus  Baracchibam  pofuit  .  Quis  autem  fuerit 
ifte  Baracciba  ,  quem  unum  Hebrai  maxime  mira¬ 
rentur  state  Hieronymi ,  nolo  divinare  ;  nc  tantas 
ineptias  forte  proponam  de  filio  ,  quantas  de  patre 
ejus  *Ak'tba  propofuit  vindex  nuperus  Antiquitatis 
temporum  . 

Et  pofl  T  litteram,  ite.  Omittunt  mfl’.  litteram  V, 
licet  aliquando  feripta  videretur  ,  ut  facile  probari 
poteft  ex  le&ione  exemplarium  Corbejenfium,  fr  hi  , 
pofl  litteram  Philofophorum  .  Nam  exferiprores  antir. 
qui  non  intelligentes  arcanum  elementi  hu/us  muta¬ 
runt  y  in  hi .  Hinc  in  fupradiiftis  mlT.  &  hi  pofl  lit¬ 
teram,  pro  &  pofl  y  htteram.  Ejufdem  littera  y  me¬ 
minit  infra  in  caput  x.  Ecclefiafta.  .... 

Homo,  homo  fi  voluerit.  Alibi  legimus,  fi  voluerit  Ib,a‘ 
illud  vel  illud.  Et  poft  pauca  Origenis  adjutor  .  Sed 
manifefto  fatis  errone.;  quis  enim'nefciar  Gregorium 
Ponti  Epifcopum  auditorem  fuifte  ,  id  eft ,  difeipu* 
lum  Origenis  l 

Ego  vero  prafero  adolefcentulum  ,  &c.  Erafmus  &  Ibide 
Marianus  hunc  locum  prorfus  depravatum  ediderunt; 
legunt  enim,  Ego  vero  intelligo  adolefcentulum  pau¬ 
perem  &  fapientem,  rege  fene  meliorem  <tr  fluito  .  Hac 
noncftloquutusGregoriusThaumaturgus,  fed  ut  ego 
reditui,  adjutus  contextu  Graco  fanftiflimi  Viri,  & 
mff.  Latinis  optima  Nota  .  In  Graco  eft,  e’y“ 

1’W ,  id  eft  ,  igo  vero  antefero  ,  five  prafero  . 

Laodicensis  tnterpres,  &c.  Apollinaris  eft  ,  Laodice^  eoi  .2?. 
nus  Syria Epifcopus,  qui  in  fanftas  Scripturas  innu-  ’  4  5' 
merubi lia  fcriplit  volumina  .  Confule  Catalogum  Seri- 
ptorum  Ecclefiafticorum  . 

Et  pofl  diver/a  &e.  Corbejenfes  mff.  Er  per  di- 
verfa  qua,  &C. 

Donum  enim  infipientlum  facrificium  .  Nunc  contex  ¬ 
tum  fubvertunt  veteres  Editiones  ubi  contrario  fenfu  c »1. 
leginms  :  Super  donum  enim  infipientlum  facrificium 
tuum  :  quia  Scc. 

Quum  votum  feceris  Deo.  In  editis  ,  quum  votum 
voveris  ,  Sed  parum  intereft  ,  nec  eft  ulla  in  fenfu  427- 
mutatio . 

^Ancipitem  diu  librare,  Stc.  Antea  legebatur  ,  an- 
cipitem  diu  deliberare  fenttntiam  .  Exemplaria  mff. 
fequuti  fumus,  qua  conftanter  retinent  librare  fen- 
tentiam  ,  non  deliberare  fententiam 


editis  libris  :  neque  vero  dicere  potuit  Hieron. 

Hebraum  fuum  praceptorem  non  diligenter  eventi- 
lafte  quod  dicitur,  fi-  ita  intellexit  quafi  Ecclefiaftes 
dixiffet:  Non— des  os  tuum,  ut  pecces.  Nam  idemeft,. 

igitur  minori  diligentia  contextum  facrum  eventila¬ 
vit  Hebraus  ,  quod-  putaverit  particulam  negativam 
N7  Io,  id  eft,  non  expreflain  effe  ,  ve!  fubintelligen- 
dam  in  hoc  loco ut  non  pecces .  Qua  leftto  optime' 
refpondet  interpretationi  fuperiori  ejufdem  Hebrai 
dicentis,  Quod  non  potes  facere,  ne  promittas^  .  Hoc 
eft  enim  dieere ,  Ne  des  os  tuum  ad  promifla  teme¬ 
re  facienda  ,  ut  quod  non  potes  promittas  ,  atque 
pecces  non  implendo  qua  promififti  .  Legamus  ita-- 
que  cum  mff.  codicibus  ,  ut  non  pecces  ;  quia  hoc 
modo  fenfus  Hebrai  liquidus  apparet.  . 

Qui  Ac  vitio  carnis  queruntur  .  Colbertinus  codex, 
qui  Deum  carnis  queruntur Corbejenfes  ,  qui  de  vi  Aid1- 
carnis  quaruntur  , 

Verbum  Hebraicum  Segaga  .  A"pud  Etafmtim- COrru-  yb\d^. 
ptum  eft  ptorfus demutatum  Hebraum  nomen  fljixt 
fegaga4,  pro  fegaga-  enim  legit  f en  ana  ,  duplex 

Nun ,  pro  duplici  Chimcl ;  fed  h-.ud  dubie  vitio  ty- 
pograpliico .  Corbe;  nfes  mfs.  legunt  fegoga .  ,  ' 

Et  in  imagine  umbra  nubis  ■  Eadem  exemplaria  hfc  '  “* 
aliud  retinent,  fequentem  nempe  left:onem  .-  Quoniam 
in  fomno  visa  iflius ,  £r  imagine ,  umbra  nubeque  vi¬ 
vimus,  multa,  &c. 

Et  rapinam  judicii  -  Editi  antea  libri  ,  &  ruinam  .... 
juihcii ;  ftd  falfo  ,  nam  >n  Hebrao  legimus  'jIJT 
VSlV/n,  venee.el  mi fphaf,  &  rapinam  judici  .  inxta 
OPV.ia  exempiarfa  Hieronymi,  mfs.  &  LXX.  Inter¬ 
pretes,  qui  tranfttilernnt,  agrrocylu/  xii/JLxsx>c  ,  8t 
directionem  judicii - 
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§ttia  excelfus  fuper  excelfum  euftodlt .  Corbejenfes 
nili.  Quia  excelfus ,  fufer  excelfum,  <jr  cxcelfior  ell 
Jufer  eos,  &  amplius  terra  e  fi  rex  in  aero  culto. 

Super  judices  &  reges  terra  prapofuit .  Deerat  in 
hac  voce  pripofitio  qua:  alium  fenfum  efficit;  quia 
magnum  intercedit  difcriraen  inter  Angelos  ,  pofuit 
luper  reges  teiri,  8c  Angelos  prapofuit  fuper  reges 

Porro  Tullius  pecuniofos  &c.  Pecunioforum  &  locu- 
pletum  proprietatem  ,  inquit  Nonius  ,  aperuit  M. 
TuUius  de  Senectute ,  a  pecore  pecuniofos,  &a  pof. 
lelhonibus  locorum  locupletes  appellatos  afferens  , 
multaque  ditione  ovium  &  boum  ,  quod  tunc  erat 
res  in  pecore  Se  locorum  poffeffionibus,  ex  quo  pe- 
cunioh,.  Sc  locupletes  vocabantur. 

Flacci  quoque  fuper  hoc  irc.  Flaccus,  id  eft,  Ho¬ 
ratius  Epiftolarum  lib.  1.  Epift.  2.  ad  Lollium. 

Sperne  voluptates ,  nocet  emta  dolore  voluptas. 

Semper  avarus  eget.  Certum  votopete  finem. 

Invidus  alterius  rebus  maerefcit  opimis. 

Et  nobilis  Hifiorici  .  Eadem  replicat  in  Epitaphio 
Pauli  matris,  dicens:  Ne  confuetudine  plus  habendi 
f  raberet  locum  avaritia ,  qua  nulli »  expletur  opibus  , 
&  quanta  amplius  habuerit,  plus  requirit  T  &  neque 
cop  a,  neque  inopia  minuitur.  Verba  funt  Saluftii  de 
conjuratione  Catilina:  ,  pag.  8.  Sc  9.  ubi  nobilis  Hi- 
ltoilcus  ait.  Huic  quia  bona  a'tes  defunt  ,  dolis  at¬ 
que  fallaciis  contendit,  avaritia  pecunia  fiudium  ha¬ 
bet,  quam  nemo  Japiens  concupivit .  Et  quafi  venenis 
malis  imbuta  ,  corpus  animumque  virilem  effeminat  : 
Jemper  infinita  ,  in fatiabil  s  eji ,  neque  copia  ,  neque 
inopia  minuitur. 

Nudus  revertetur ,  ut  venit  .•  Quanti  &  quam  fre- 
quentes  fint  depravationes  &  Contextus  facri&Com. 
mentariorum  Hieronymi  in  antea  editis  libris,  faci¬ 
le  pervidebis.  ex  Notis  confequentibus  -  Nam  hoc  lo¬ 
co  primum  Ita  legunt  :  Nudus  revertetur  :  ut  eat 
ficut  venit,  &  nihil  acapit  de  labore  fuo  ,  ut  teneat 
in  manu  ipfius  .  Sed  &  hoc  vanitas  ir  languor  pefii- 
mus  :  ficut  enim  advenit  ,  ita  &  abiit.  Qua  abun¬ 
dantia  ejus  qui  in  ventum  laborati  Et  quidem  omni¬ 
bus  diebus  fu  is  in  tenebris  comedit  ,  ir  initu  &  ira¬ 
cundia  multa,  &  languore ,  ir  infanta. 

Prudentiam  prudentium  reprobabo.  Hic  autem  ad¬ 
dunt  lftlc  :  Ubi  fapiens  ,  ub.  feriba  ,  ubi  inquifitor 
hujus  feculi  :  Nonne  finitam  fecit  Deus  /apientiam 
hujus  mundi,  &  reliqua. 

Qltf  eft  mater  omnium  nofi  um  .  Simili  temeritate 
addiderunt  poft  noftrum ,  feripturam  fequentem  Et 
de  qua  fic  ibitur:  Latare  fterilis  qua  non  paris ,  erum- 
pe  ir  clama  qua  non  partur  s,  quia  multi  filii  de  fer¬ 
ta  magis,  quam  ejus  qua  habet  virum.  Sic  nudi  Va¬ 
dunt,  & c.- 

Et  dabitur  genti  facienti  frutfut  ejus .  De  Evangt- 
lio  hic  apud  Erafm,  &  Marian.  adjecta  legimus  .- 
Et  qui  ceciderit  fuper  lapidem  ipfum,  confringetur  :■ 
fuper  quem  vero  ceciderit,  conteret  eum. 

Id  e fi,  RUH-4.  In  omnibus  mff.  codicibus  feri- 
pttim  reperi  Ruha  cum  h  in  medio  ,-  quamvis  alibi 
legatur  nomen  Hebrium  PIP,  fine  ulla  afpirationc, 
rua  r  &  non  ruha  .  Sed  nemo  eft  hominum  erudito¬ 
rum  qui  neget  utrumque  Sc  legi  &  feribi  polle. 

Qfiid  eji  amplius  homini  l  Initium  hic  eft  Capituli 
ieptimi  in  Vulgata  Latina:  fed  Veteres  alias  fequuti 
lunt  diviliones  Contextus  facri,  ut  ex  hoc  loco  ma- 
nifeftiffime  probatur.  Confule  Violegomena  a  no¬ 
bis  edita  in  Divinam  Bibliothecam  Sancti  Hieronyw 
mi  ,  ubi  de  hujtifmodi  Capitulis  pleni llime  difputa- 
tum  eft. 

Quia  ibi  conditionis  nofira  .  Superflue  in  editis  ad-- 
“'tur-  quia  ibi  recordatione ,  &c. 

Rifv.s  diffoluit  ridentem  .  Plures  mfT.  diffolvit  vi— 
dentem  j  quia  facile  mutant,  ridentem  in  videntem. 
Editr  legunt  fapientem  . 

Dives  in  fer  mone  ,  dives  ir.  verbis:  Editi,  non  di¬ 
ves  in  opere ,  See. 

Quam  principium,  ir  patientem  effe  .  MfT.  Corbe- 
jenfes  :  Et  fapientem  effe  ,  quam  infipientia  furore  ra¬ 
ptari  .  Er  poft  pauca  :  Nullarr.  in  hominibus  effe  pa¬ 
tientiam  .  Quod  utrumqne  cerriflimum  eft ,  nulla  eft 
enim  apud  hominesneque patientia  ,  neque fapientia  . 

Facilius  /edetur  ir  poffit  auferri  -  Codex  unus  mf- 
cum  editis  facilius  ,feiatam  pcjfit  auferre,  vel  au¬ 
ferri  . 

Et  mina  in  parabolis  Evangelii  colliguntur  .  Mi¬ 
nus  bene  legimus  in  antea  editis  libris,  in  parabolis 

Evangelii  leguntur . 

Et  oum  jerverfo  -  Ex  hoc  loco  intelligi- 
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mus  falfam  effe  interpretationem  apud  vulgus  rece¬ 
ptam,  qua  locum  ptifentem  Pfalmi  17.  trahunt  ad 
contubernium  iniquorum,  cum  quibus  boni  pervet- 
tu”tu^  tepius  &  fi-niles  fiunt  illis. 

Sapientia  in  eligendo  bonum  .  Aliquot  mff.  Et  ad  442, 
tntelhgendum  bona,  ir  vitandum  mala.  Alii  ,  &  eli- 
gendo  bono  ,  ir  vitando  malo  . 

Econtrario  qui  &  illo  tempore,  &c.  Unius  literuli 
mutatio  apud  Erafmum  &  Marianum,  qui  legunt,  lb‘‘i, 
ex  silo  tempore,  di  ver  fu  m  fenfum  efficit  ;  nec  fatis 
cohirentem  fententii  Hieronymi  ,  qui  loquitur  de 
tempore  Antiochi  &  Machabiorum ,  quando  apofta- 
ti  a  Lege  Mofaica  comedebant  fuillam  carnem. 

Unde  J?  apud  Philo  Sophos .  Idem  docet  etiam  expli-  (tL  . , , 
catius  Epiftola  ad  Demetriadem  Virginem.  Phihfc-  1 

phorum  quoque  f  ens  entia  eft,  inquit,  uio-crmu: 

TOS  ,  vrtpjiox ocg  xotxroc^.  h  >aU  .  Quod  Latinis  ita  potefi 
Jermo  rejonare  ,  moderatas  effe  virtutes  ,  excedentes 
modum  atque  menfurant,  inter  vitia  deputari  .  Ihide 
&  unus  de  feptem  Sapientibus  ,  fxnbtv  aiyvj,  id  eft  , 
ne  quid  nimis.  Quod  tam  celebre  fabtum  eft,  ut  Co¬ 
mico  quoque  yerfu  expreffum  fit .  Eamdem  fentenciatn 
replicat  fipius  in  pluribus  opufculis,.  ficut  in  Epi¬ 
taphio  fandas  Pauli  :  Comment.  in  caput  51.  Ifaii 
&  in  caput  12.  Zacharii,  &  alibi.  Porro  Diogenes 
Laertius_  fententiam  hujufmodi  Pythagon  adlcri- 
bit .-  Ariftoteles  autem  3.  Rhetoricorum  ad  Bian¬ 
tem  audorem  refert.  Sunt  qui  Taleti  tribuant  ,  vel 
Soloni  ,  ut  teftis  eft  Laertium .  Denique  Pindarus 
apud  Piutarchum :  troipoi'  fi  m'  f-rSiv  aysji  txo; 
ourua-cu'  Vtuarui;  ,  hoc  eft,  Sapientes  illud  verbum  , 

Ne  quid  nimis ,  laudarunt  prater  modum  ,  Quod  di- 
dum  tam  celebre  fadurn  apud  Philofophos,  Teren¬ 
tius  in  Andria,  Adu  1..  Scena  i^non  longe  ab  initio 
fic  expreffit- 

Horum  ille  nihil  egregie ,  prater  extera 
Studebat ,  &  tamen  hac  omnia  mediocriter  .. 

Gaudebam  .-Non  injuria:  nam  id  arbitror 

apprime  in vita  effe  unie,  #1  NE  QUID  NIMIS-  v 

Quam  homo  fcire  poterat .  Faifo  in  antea  editis  li¬ 
bris  ,  qui  plufquam  homo  jcire  cuperet  ,  requirebat,  Hid. 

&c. 

Cur  morieris  in  tempore  non  tuo.  Ita  legunt  exem.  f0/.  ... 
plaria  mfl.  melioris  noti,  )uxta  Hebrium  fontem, 
nTQn  MD?  lamma  thamuth ,  ut  quid  morieris  ?  In 
veteribus  autem  editionibus  &  aliquot  mlf.  codici¬ 
bus  ne  moriaris,  fecundum  Vulgatam  Latinam. 

Nolo  mortem  morientis .  Quod  e  capite  iS.Ecclefia-  .... 
fti  recitat  Hieronymus,  ia  e  capite  33.  fumtum  pu- 
tant  EraUnus&  Marianus,  atque  ita  locum  corrum¬ 
punt  ptifentem:  Nolo  mortem  peccatoris,  fed  tantum 
ut  revertatur  ,  &  vivat. 

Novit  hirundo  pullos ;  de  fua  oculare  ,  &C.  Omnes  Jbid, 
mfs.  retinent  hanc  ledionem  ;  editi  vero  fequentem:  ' 

Novit  hirundo  pullos  de  fucco  oculare  chelidonia  .  At , 
ni  fallor  ,  de  fucco  fumtum  eft  ex  pronomine  fuos , 
quod  legitur  in  nonnullis  exemplaribus  mff.  no  vir 
pullos  Juos  hirundo,  &c.  Retinenda  igitur  ledio-om- 
nium  mff.-  de  fua  oculare  chelidonia :  eleganter  enim 
dicitur  de  fua  chelidonia ,  live  quod  hirundines  hanc 
herbam  oculis  faluberrimam  invenerint  ;  five  quod 
fitb  adventum  hirundinum  florear  .  Vide  Diofcorid- 
lib.  2.  cap.  217.  &  212..  &  Plin.  lib.  8.  cap.  27. Che¬ 
lidoniam  vifui  faluberrimam  hftundines  monftrave- 
re,  vexatis  pullorum  oculis  illa  medentes .  Confule 
rttm  eumdem  Pliii- lib- 25..  cap.  8.  De  didamno  au-- 
tem  iu.inediate  confequenti  id  notandum  occurrit  , 
ex  verfu  Virgiliano  lib.  12- itneidos ,  Ditlamum  ge¬ 
nitrix  Cretaa  carpit  ab  Ida  ,  Hermolaum  _  &  dodos 
omnes  putare  legendum  effe  didamnum,  interpofita 
b  litera:  alioquin  verfus  non  flaret  .  Didamnum 
quoque  legunt  omnes  mff.  codices  noftri  ,  quibus  u- 
tique  aftipulati  videntur-  Theophraftus  Se  Galenus 
in  quibus  femper- legas  ,-  SCxm/j.yoq  -  Vide  Theoph. 

Hift.  Piant- lib- p.  cap- Se  Plin.  lib- 8,  cap.  27. 
fnpra  citatis  *  nec'  non  Diofcoiid-  lib-  3;  cap.  37- 
Ciceto  de  Natura'  Deorum  capras  auditum  eft  in 
Creta  feras  ,  quum- eflent  confixas  venenatis  fagittis, 
herbam  quirere  ,  qui;  didamnus-  vocaretur  :  qtiam 
quum  guttaviflent ,  fagittas-  excidere  dicunt  e  corpo¬ 
re.  Idem  dicir  Plinius  libro  25.  capite  14.  Citera 
pritermitto  tamquam-  fuperflua  ad  expolitionem  hu¬ 
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5  eft  retinere  te  iflud  -  Non  bene  legitur  in 
antea  editis-  retinere  juftum,  pro  retinere  te  iflud. 

Sapientia  confortabit  fapientem  ,  Mff-  aliquot  coU-  e,lt 
fortavit,  in  priterito  .  Sed  retinenda  ledio  fiituri 
confortabit,,  aah  fic  legitur  in  Hebuo  fonte. 

Quos. 
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eoU  44 C. 
Ibid. 

ttl.  447 

mI.  44*  • 

ttl  44 J. 

nu. 

nu. 

«/.  45». 

nu. 

Cl!-  451- 

nu. 

nu. 

«/•45 


1109 


uro 


.g«»j  no»  /icffir#,  &c. Editi,  9«oJ  non  potes  opibus , 
confilio  adjuva,  Sec.  lidetn  infra,  9««!  loquentur  im¬ 
pii ,  ne  dederis  os  tuum,  ut  non  audias,  Sec.  Sed  hac 
1  omnia  mendofe  leguntur.  .  , 

aliter  .  Vir  qui  eruditus  fuerit ,  Scc.  Manufciiptl : 
vilius  vir  eruditus  in  Scripturis,  Sec. 

Circuivi  ego  &  cor  meum  .  Corrupte  ia  editis  le¬ 
gunt  ,  Circuivi  ego  cor  meum  ,  fine  particula  con- 
junftiva  quam  retinent  omnes  mfl'.  ac  fonsHebraus, 
0*?1  ,  ani  velibbi ,  id  eft  ,  ego  &  eor  meum  . 

Qjtod  Hebraica,  lingua  dicitur  ,  vijftirim  ,  Addunt 

Erafmus  Se  Marianus  vocem  JVV  jadeab  ,  fcd  falfo 
&  fuperflue :  fufficit  enim  nomen  0'yiON  ,  ajfurim 
ad  declarationem  fententia  Hieronymi  ,  atque  va¬ 
riantis  leftionis  Aquila. 

De  qua  fy  Poeta  gentilis.  Virgilius  lib.4.  Aneidos 
verfu  js  .  Se  j<s.  a  fine. 

Eja  age  rumpe  moras,  varium  &  mutabile  femper 
Femina.  Sic  fatus  noili  fe  immifcuit  atra. 

XJnum  ad  unum  invenire  rationem  .  falfo  in  antea 
editis  libris  legimus,  unam  ad  unam  invenire  ratio¬ 
nem.  Si  enim  ponamus  unam  ad  unam  ,  nihil  ha¬ 
bet  diverfum  Symmachus,  neque  apertius  fermoncm 
Hebraeum  interpretatur  :  quia  Hieronymus  genere 
quoque  feminino  reddidit,  uram  ad  unam  i  quodma- 
nifeftius  cum  Symmacho  afcfolute  &  neutraliter  le¬ 
gendum  eft,  unum  ad  unum. 


Quis  ita  ut  fapiens  ,  8cc.  Ex  hoc  loco  8e  altero 
fuperiori  exploratum  habemus,  diverfam  fuifleapud 
veteres  diftinAionem  Capitulorum  eb  ea  qua  nunc 
ufum  obtinet  in  facris  voluminibus . 

Et  nullus  fic  fcierit.  Editi  pro  fcierit  ,  legunt  fe¬ 
cerit  i  quod  non  congruit  loco  prafenti  ,  ut  perfpi- 
cnum  puto  effe  lcftori . 

Quis  novit  lapientes.  Superflue  voces  plurimas  Gra- 
cas  ac  verfus  integros  LXX.  Interpretum  addunt  E- 
iafmus  Se  Marianus  in  hoc  Commentario  ,  quorum 
additamentorum  hic  admonuiffe  fufficiat- 

Marcion  &  Valentinus ,  Scc,  Conditorem  univerfi- 
tatis  malum  principium  ,  &  Deum  malum  dicebat 
Marcion,  quum  feipfum  juftum  ac  fanftum  procla¬ 
maret  impudentiffima  blafphemia.  Veritatem  carnis 
in  Chrilto  ac  corporum  rciurreftionem  negabat,  fi. 
cut  &  Valentinus.  Confule  de  hislrenaum,  Tertul. 
liannm  &  Epiphanium  . 

Qui  rex  filius  Dei  ,  Sic.  In  antea  editis  fic  legi¬ 
mus  :  Qui  rex  Filius  Deus  ,  Patris  regis  eft  Filius  . 
Hujus  itaque  Filii  cufiodienda  pracepta  fune  ,  hujus 
voluntati  parendum  ,  Scc. 

Et  de  juramento,  Scc.  Hoc  item  loco  praeter  verfi- 
culum  Graecum  fuperflue  adje&um  ,  murant  etiam 
Contextum  facrumiXX.  Interpretum,  legentes  .-  De 
verbo  juramenti  Dei  ne  fellinei.  Sic.  Quum  manife. 
ftiflime  comprobetur  ex  Commentario  Hieronymi  a- 
liter  quam  apud  LXX. conferiptum  fuifle  in  divinis 
Voluminibus,  fci licet  ,  de  juramento  Dei  ,  five  de 
verbo  juramenti  Dei ;  non  ,  de  juramento  &  de  verbo 
Dei,  quemadmodum  legebatur  in  LXX.  Translato¬ 
rum  editione.  Quifquis  igitur  hic  animum  attende¬ 
rit,  veram  effe  leftioncm  omnium  mfT.  codicum  no- 
bifeum  agnofeet. 

D«  eo  ferre  fententiam  .  Aliquot  exemplaria  mfT. 
legunt  referre  fententiam  ;  Erafmus  &  Marianus  , 
proferre  fententiam  . 

Qui  non  noverat  peccatum  .  Coibejenfes  mfT,  codi¬ 
ces  ;  Qui  quum  non  cognoviffet  peccatum  ,  Deus  pro 
nobis  peccatum  fecit . 

Nefc.a  mer.s  hominum.  Sic.  Hunc  verfum  falfo  ex 
1.  Areidos  recitat  Ambrofius  Calepinus ,  qui  r  au  lia 
mihi  fuit  ut  bis  integrum  r.  librum  Aneidos  caflo 
labore  perlegerem  .  Alii  Scriptores  recitant  quidem 
eundem  verficulum  fed  non  monent  unde  fumtus 
fit.  Ego  autem  perhumaniter  a  R.  Patre  Commire 
Soc.  Jtfu  pramciiitus,  Maronis  effe  verfum  ab  Hie¬ 
ronymo  recitatum  comperio,  atque  libro  decimo  A- 
ncidos  feriptum  legi  501. 

Qvo  nunc  Tu-r.vs  ovat  fpolio  ,  gaudetque  potitus  . 
Nejcia  r,,ns  hominum  fati,  for  tif que  futura  , 

Et  Jervare  modum  ,  rebus  fnblata  fecundis. 
Turno  tempus  er .t ,  magno  eum  optaverit  emptum  , 
JntaUum  Pallanta  ,  Sic. 

Quia  nefeit quod  faSumfit.  Nulla  eft  in  LXX.  inter¬ 
pretibus  mentio  rerum  praeteritarum  ,  fed  neque  in 
Hebrao  hodierno,  ubi  legimus;  flD  UPX  '3 
WWV  entnnu  jodea  ma  fchejibje  ,  hoc  eft ,  quia 
iu»  1  pfe  fciens  quid  quod  futurum  eft.  Cogit  nos  ita¬ 
que  Hieronymi  prafens  obfervatio,  utdicamus ip&m 
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legifle  ffl  praeterito  quod  nunc  7n  faturo  legitur,  id 
eft  legifle  JVflar  febehaja,  quod  fuit  ,  five  quod  fa- 
fhtm  eft  ,  pro  hodierno  Hebrao  fchejibje ,  quod 

erit,  five  quod  futurum  eft.  Hieronymo  quoque  con- 
fonat  Syrus  interpres,  dicens:  Quoniam  ignorat  quid, 
evenerit,  &  quid  eventurum  fit  ei  po{i  ipfum  ,  quit 
indicet  illi  ?  Legit  ergo  Syrus  N111T  dahuo  ,  quod 
fuit,  in  praeterito;  5 e  non  KVlil  dinchue ,  quod  fu¬ 
turum  eft.  Ex  his  porro  liquet  Hieronymum  in  Con¬ 
textu  facro  coaptafle  fe  confuetudini  LXX.  Interpre¬ 
tum  i  in  Commentario  autem  de  verbo  ad  verbum 
ex  Hebraeo  fermone  tranftulifle  quod  legebat  in  fuis 
exemplaribus,  aut  in  Hexaplis  Origenis .  Neque  ve¬ 
ro  aliter  legebat  quum  Vulgaram  noftram  poftea  no¬ 
bis  edidit  e  puriflimis  Hebraei  Termonis  fontibus  ; 
dicit  enim:  Quia  ignorat  praterita,  &  futura  nuHo 
fcire  poteft  nuntio  . 

Et  egrediente  ad  imperium.  Juxta  editos  a  .  __ 

libros  hic  legendum  foret,  &  egredientem  ad  impe¬ 
rium  Domini  fpiritum  prohibere  .  Nihil  prodeft.  Sic. 

Putabantur  digni  Ecclefia  ,  Sic.  Hic  etiam  aliter  coi.  45 j. 
legunt  :  qui  ir  cum  viverent  putabantur  digni  effe 
Ecclefia  Principes,  &  templo  Dei.  , 

Quia  nemo  peccantibus  audet .  Perperam  in  iifdem  Jbsd. 
editis  Erafm.  Se  Marian.  additum  eft  nomen  Epifco- 
pis ,  id  eft,  quia  nemo  peccantibus  Epifcopls  audet  con¬ 
tradicere  .  Sed  hoc  loco  nomen  Epifcoporum  falfo  ad¬ 
diderunt  ,  ficut  fupra  nomen  Principum  Ecclefia  . 

Eongavitate  conceffa  ei.  In  aliquot  mfT.  exemplari-  coi.  454 , 
bus  pio  longavitatc  legimus  longanimitatem  i  Se  in  edi¬ 
tis  ,  longa  atate  conceffa  ei. 

Non  quod  hi  qui  multo .  Sic  legunt  m(H  codices e>1, 
editi  vero ,  Non  enim  hi  qui  multo  tempore  -vivunt  , 
prolongant  dies  fuos,  Scc. 

Sicut  umbra  inclinati  funt  .  Ita  legunt  mlT.  editi  Ibid. 
vero  antea  libri,  ficut  umbra  declinaverunt . 

Hebrai ,  juflos  quibus.,  Sec.  Eamdem  explicationeip  A.s 
Hebr*oruni  afferebat  fupra  coi.. 444.  *  * 

^in  ad  fupplicium  .  Corbejenfes  mfT.  an  ad  j udi-  aol.  457. 


Sic  jurans  Jtcut  juramentum  timens .  'iidem  hic  le-  Ibid. 
gunt,  fic  per  jurans  ficut  juramentum  timens.  ,  . 

Subito  rapiamur  mteritu.  Hoc  item  loco  retinent,  ‘ 
fubito  rapiamur  in  interitum  . 

Nullum  cum  viciis  certamen  .  Verba  funt  legatorum  tcol. 
Latinorum  ad  Aneam,  lib.  11.  Aneid.  verfu  104. 

Redderet ,  ac  tumulo  fineret  fuccedere  terra  : 

Nullum  rura  villis  certamen,  &  athere  cajfis  : 

Parceret  hofpitibus  quondam  foeerifque  vocatis. 

Xlpoourtcnrosf  iui  •  Nonnulli  Grammatici  feribunt  fi- 
ne  1  duplici  iraocuieOTto  ': .  EA  autem  profopopia  quali  * 
perfonarum  fiiftaritm  induftio  ;  unde  Cicero  de  Orat, 
lib. 3.  appellat  hanc  figuram  perfonarum  fiftarum  in- 
duftionem.  Videfis  quoque  Quint.  lib.  9.  cap.  2. 

siliquis  loquatur  Epicurus  .  Libro_  fecundo  adverfus  ,eol.  4«!, 
Jovinianum,  Se  lib.  7.  Comment.  in  caput  22.  ifai®. 

Qui  cum  Epicuro  ditis  ,  Poft  mortem  nihil  eft,  &  moro 
ipfa  nihil  eft  .  Tertullianus  de  Refurreclionc  car¬ 
nis  :  Nihil  effe  poft  mortem  Epicuri  fchola  eft  .  Quam 
Epicuri  fententiam  Lucanus  libro  3,  exprimit  hi* 
verbis  r 

Ecquid,  ait,  vani  terremur  imagine  fomni : 

^ Uit  nihil  tjl  fenfus  animis  a  morte  reliltum, 

*Jut  mors  ipfa  nihil ,  Sec. 

Torro  qui  fuerint  ift®  pecudes  Tbilofophorum  ma. 
nifcfte  docet  Cicero  Tufcul.  Qusft.  lib.  j.  - dtqui , 
inquit,  ab  ^Ariftippo  Cyrenaici  Philofopbi  nominati  * 
omne  bonum  in  volup  rate  po fuerunt ,  virtutemque  cen - 
fuerunt  oh  eam  rem  effe  laudandam  ,  quod  efficiens 
effet  voluptatis  .,  vide  eumdem  Ciceronem  lib.  1.  dc 
Orat.  Se  j.  de  Offic.  Sc_  Diogenem  Laertium  lib.  2. 
in  Ariftippi  Cyren*i  vita  .  De  Epicuro  autem  hoc 
fciendum,  quod  fummum  bonum  ,  non  ut  Ariftip- 
pus,  in  voluptate  corporis  ,  fed  in  animi  voluptate 
poneret,  fi  Laftantio  credimtis  ,  lnftitut.  Divin.  lib.?. 
cap.7.  Allertor  tamen  dicitur  voluptatis  apud  Hie¬ 
ronymum  ,  Se  alios  Ecclefiafticos  Scriptores .  . 

Cum  confilio  vinum  bibe  .  Quantum  me  tonent  ,  , 

locus  ifte,  vix  credi  poteft;  nam  fcopulofusdiu mi-  '  *  ‘ 

hi  fuit  propter  Erafmian®  Editionis  imperitiam  ,  ad 
cujus  fidem  quarebam  apud  Paulum  I.  Epift.adTi- 
moth.  cap.  5.  quod  invenitur  in  Editione  Graea 
Proverbiorum  Salomonis  cap.  24.^ prope  finem,  ubi 
hac  i-n ferta  leguntur  :  /u (ni  /SbXrs  ttcu/to  1 rci»,M(- 
TO  /BbX"5  o/vottstH  ,  id  eft,  cum  confilio  omnia  fac  : 
cum  confilio  vinum  bibe  . 

Veni  comede  in  Utitia  panem  tuum  -  Graea  atque  Jlid* 
Lati- 
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lat  na  plurima  perperam  h:c  addita  leguntur  in  an¬ 
tea  editis  libris  Erafm.  &  Marian. 

Hoc  jejunantis  ungendum  caput.  In  eifdem  ita  le¬ 
gimus  ,  Hoc  jejunantes  ad  ungendum  caput  habent. 

^uum  ad  infernum  defeenderis.  MlT.  codices,  7««»» 
ad  inferna  defeenderis. 

Et  quia  Junt  divitia.  Nonnulli mff.  cum  editis fip 
legunt.  Et  quoniam  non  de  Junt  divitia. 

Sed  gratia  Dei  qua,  &c.  In  mfl'.  non  paucis,  fed 
&  gratia  qua  mecum  ejt . 

fletir.entur  in  captione  pejfma  .  Editi  antea  HOS  li¬ 
bri  retinent,  in  retiaculo  malo  ;  fed  errore  manife- 
flo,  &  contra  fidem  omnium  mff.  codicum  qui  le¬ 
gunt  ,  in  captione  pejfirna  .  Nam  idem  habet  fupra 
•Hieronymus  in  Commentario  ,  dicens  :  Vfqut  ad 
eum  locum  ubi  ait:  ficut  pifces  qui  tenentur  in  ca . 
ptione  pejfima ,  &.C.  Unde  comprobatur  auftores  ve¬ 
terum  editionum  nunquam  reiiituendo  Hieronymo 
adhibuifle  ipfum  Hieronymum  ;  qui  tamen  fxpius 
unus  nobis  eft  pro  omnibus  ad  veram  ac  abfolutam 
opufculorum  fuorum  reftitutionem . 

Et  quafitrit  locum  irc.  Inepta  plurima  verba  hoc 
loco  veteres  editiones  Erafm.  &  Marian.  interpolant 
textui  Hieronymiano  ,  qua  intra  parenthefim  ita 
concludunt  (  diabolus  ferpens  eft  lubricus,  cujus  fi 
capiti,  id  eft,  prima  fuggeftioni  non  refiftitur,  to¬ 
tus  interna  cordis ,  dum  non  fentitur,  i  liabitur,  ten- 
tationum  diabolicarum  initia  flagitia  funt  ;  non  eft 
Immiflor ,  fed  incenfor  vitiorum.  Unde  David:  Tu 
confregifti  caput  draconis  . ) 

.£r  quieta  cogitatio  frc.  Pro  quieta  cogitatione  edi¬ 
ti  libri  quietum  fenfum  habent,  legunt  enim,  &  fa- 
piens  &  quietus  interioris  hominis  fenfus ,  &  eruet  ur. 
lem  qua  obfejfa  ,  &c. 

Eruitur  libertate .  Hic  etiam  pro  libertate  retinent 
liberam  voluntatem  . 

Melior  eft  fapientia  £rc.  Plures  mff.  ita  legunr  , 
pauci  cum  editis  ,  Et  dixi  ego  meliorem  ejfe  lapien¬ 
tium  fuper  fortitudine  ,  &c.  Sed  nulla  eft  in  fenfu 
mutatio  utrolibet  modo  legerimus  . 

Suemquumque  in  Ecclefia  videris  &c.  Ambo  Cor- 
bejenfes  mff.  &  Colbertinus  ,  guemquumnue  in  Ei. 
elejia  viders  clamatorem  . 

Infipientes  computabitur  .  iidem  ,  inter  inftpientes 
loquitur  . 

Mufca  mortis  polluunt  &c.  S’c  legit  codex  Colber¬ 
tinus  juxta  idioma  Hebraicum  /11Q  OIJT  \elube  ma- 
veth,  id  eft,  mufca  mortis  ,  live  more  Latinorum 
tnufca  morientes ,  ut  habent  alia  exemplaria  mfl.  Fal¬ 
lo  igitur  in  antea  editis  legimus  ,  Mufca  moritura 
exterminant  oleum ,  &c. 

Odorem  illius  &  colorem.  Pro  colorem  ,  editi  reti¬ 
nent  faporem ,  fed  fenfu  haud  congruente  :  quia  in 
unguentis  odor  &  color  requiritur,  nonfapor.  Cor- 
bejenfes  mfl'.  confequenter  legunt  :  Et  quia  femper 
calliditati ,  &C. 

iut  idolum  mu f carum  .  Confulequx  de  BeeJzebub 
dufta  funt  fupra  coi.  584.  &  618. 

Proverbiis  fetibitur  ,  Tres  mfl'.  codices,  &  in  Pro¬ 
pheta  feribitur  . 

P hilofophus  &  Poeta  ait.  Virgilii  haec  funt  e  fexto 
itneidos  libro  circa  medium 

Hic  locus  eft,  partes  ubi  fe  via  findit  in  ambas: 
Dextera  ,  qua  Ditis  magni  J'ub  mania  tendit  i 
Hac  iter  Elyfium  nobis  :  ut  lava  malorum 
Exercet  pansas,  &  ad  impia  tartara  mittit. 
Eecitat  eadem  Laftantius  Firmianus  Inflitut.  Divinar. 
libro  fexto  ,  rap.  }.Sc+.  ubi  de  virtutibus  &  vitiis  ple- 
rifiime  difputat,  &  Y  Uter*  meminit,  quam  Pytha¬ 
goricam  alii  dicunt,  five  Pythagora  litcrar,  ,  ficut 
&  ipfe  Hieronymus  Epift.  ad  Laram  de  irftitutione 
fili*,  &  Epilt.  ad  Pammachium  fu  per  obitu  Pauli- 
r.* .  Corfule  etiam  Commerttaria  Xyfti  Betulei  Au» 
guftani  in  Laftar.tii  capitula  lupra  citata  . 

.Quia  Virtutes  in  medio  funt .  De  hac  mediocritate 
virtutum  plurima  reperies  in  notis  noftris  fupra  coi. 
44J. 

Locum  ultra  tribuere.  Pro  ultra  veteres  Editiones 
u\t ro  pofuerunt ,  quod  alium  plane  at  divtrfum  effi- 
cit  fenfum  .  Confequenter  etiam  legunt  cum  multis 
exemplaribus  mff.  &  l.btrari  a  peccato  maximo. 

Et  frigore  cajiitatis.  In  codicibus  non  parcis  mff. 
Et  frifert  caritatis,  flammam  veluptatts  extinfue  . 

Quafi  non  fpontaneum  .  Multa  verba  Graea  more 
luo  addunt  hic  veteres  Editiones  ,  quum  ex  fide  u- 
niverforum  codicum  mff.  appareat  duo  tantum  poli¬ 
ta  fuiffe  ab  Hieronymo. 

«✓#  diabolo  dignitate  perflati  .  Jamoflfliinus  locus 
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cum  propter  exemplarium  vari  tites  legiones  ,  tum 
propter  non  pauca  falfo  addita  &  co; rupta  in  E- 
ditione  Eralmiana  &  in  aliquot'  mff.  codicibus,  u- 
bi  fic  contextum  depravatum  legimus  :  Subita  a 
diabolo  dignitate  per  flagitia  publica  fubhmentur,  quos 
vulgo  lubricos  appellant:  magijter  autem  nobilis  quif- 
que  ,  & c.  Eodem  modo  legit  mf.  Sorbonicus ,  ita  ta¬ 
men  ut  non  retineat  vocem  fublimentur  ,  Sc  pro  lu- 
bricos  habeat  luridos‘:  fed  in  margine exferiptor  illius 
exemplaris  h*c  addit  e  latere:  Alius  liber,  perflati 
vias  publicas  mannis  terant  .  Unde  exploratum  ha¬ 
bemus  genuinam  leftionem  quam  leftituimus  ,  in 
nonnullis  libris  exftitifle.  sicut  hodieque  exflat  pau¬ 
lulum  mendola  in  mf.  codice  Colbertino  ,  in  quo 
lcriptum  reperio:  Subita  a  diabolo  dignitate  perfla- 
ti  ,  vias  publicas  mini/tr arens  .  Non  quod  invenie¬ 
bat,  fed  quod  intelligebat  fcripfit  amaniienfis ;  hinc 
pro  mannis  terant,  verbum  miniftrarent  .  Corbejen- 
fes  interpolatum  retinent  contextum  ;  habent  enim 
poft  vocem  publicas  hoc  additamentum,  quos  vulgo 
lorichos  appellant .  Prater  hac  verba  ,  omnia  genuina 
funt  in  illis  exemplaribus.  Citerum  fententiam  prx- 
fentem  mutuatur  Hieronymus.  &  quidem  eleganter, 
ex  Horatio  Flacco  ,  Epodon  lib.  Ode  4.  in  Menam 
libertum  Pompeii  magni . 

Septus  flagellis  hic  triumviralibus 
Praconis  ad  faftidium  , 

1/ irat  Falerni  mille  Jundi  jugera: 

Et  Appiam  mannis  terit  : 

Scdilibuique  magnus  m  primis  eques 
Othone  contemto  fodet . 

Eumdem  fenfum  habent  Horatii  Carmina ,  quem  Ec- 
clefiaftes  dum  ait  :  Vidi  fervos  fuper  equos  ,  &c.  Porro 
Manni  erant  parvi  equi,  fic  di«i  quod  manfuetudi- 
ne  familiarius  manum  fequerentur .  Hieronymus  E- 
piftola  ad  Pammachium  fuper  obitu  Paulin*  uxoris, 
ferventes  buricos,  five  burdos  mannos  vocat  . 

Siquidem  &  alibi  iofe  Salomon  ait.  j?fus  libri  Ec-  f#j(  ,_2> 
clefiaftici  Scriptor  ab  auftore  Synop_leos  Athar.afio 
adfcript*  dicitur  oVxcios  ib  ,  id  eft  , 

Solomonis  aftecla  i  quia  in  condendis  parabolis  mo¬ 
dum  Salomonis  rationen  que  tenuerit  ,  ac  plurimas 
fententias  &  paraboLs  ejus  dele  ripfe-rit .  Qua  ratione 
homines  dofti  contigiffe  opinantur,  ut  veterum  Pa- 
tium  plerique  auftorem  tcclcfiaftici  Salomonem  pr*. 
dicent,  &  nomine  Salomonis  in  eorum  fcriptiqmbus 
non  rato  citetur  ,  ut  hic  ab  Hieronymo  ,  qui  mo¬ 
rem  fui  temporis  fequutus  habebat  Eccleliafticum  in- 
•  ■  opera  Salomonis.  Legimus  enim  apud  Oiigenem 
Homilia  2 2.  in  librum  Numerorum  :  In  libro,  qui 
apud  nos  quidem  inter  Salomonis  volum  na  haberi  fo- 
let ,  &  Ecclefiafticus  dici:  apud  Gracos  vero  ,  Sapien¬ 
tia  J efu  filii  Siracb  appellatur  .  Qua  verba  r.on  On- 
geni,  fed  RufEno  interpreti  tribuuntur  .  Unde  li¬ 
quet  Ecclefiafticum  apud  Latinos  inter  Salomonis 
volumina  fuiffe  relatum  ;  e  quotum  tamen  numero 
mar.ifeftirtime  fegregarus  eft  apud  Hieronymum  Pra- 
fatione  in  libros  Salo.ncnis  aftetifeis  &  obelis  diftLB- 
flos,  de  quibus  pleniflime  diximus  in  fine  1.  Paitis 
Bibliotheca  divina  S.  Hieronymi. 

Ssuis  infirmatur ,  i?  ego  non  .  Quamplures  mff.  o- 
mittunt  mediam  partem  hujus  verficuli  propter  bis 
repetita  eadem  verba,  &  ego  non. 

^Ad  benedicendum  .  Editi  addunt  Deum  ,•  fed  ni  coi.  474. 
fallor  ,  fupeiflue  :  quia  hoc  loco  benedicere  fignificat 
proximo  bona  precari. 

Vnde  beatus  qui  1»  aurem  &c.  Editi  libri  &  m_L  Jbii, 
Sorbonicus;  Inde  beatus  ille  eft,  &c.  Et  poftea  ii¬ 
dem  editi  ,  qui  in  aurem  loquitur  fapientum  :  Mu>> 
duo  pro  auaientis  retinent  audientem. 

Vanitate  tumultu  &c.  Corbejenfis  codex  vetuftifn*  Col.  475. 
mus ,  &  finem  loquendi  vanitate  tumultuofa  &  impu¬ 
dentia,  errore  convolvunti  alter  etiam  Corbej.  impu¬ 
denti  errore  convolvunt ;  editi  vero  Eraf.  &  Marian. 
vanitate  cum  nuito  errore  convolvunt . 

De  hareticis  dijputat.  Aliquot  mfs.cum  editis,  de 
hareticis  dijputatiombus. 

Civitas  qua  oppugnatur.  In  fir.e  Epiftola  XXX. 
ad  Paulam  de  Alphabeto  Hebraico  cum  particula  ne. 
gativa,  qua  non  oppugnatur  ;  quia  contextus  fermo- 
nis  negationem  exigit,  ficut  &  in  Epiftola  ad  Alga- 
fiatn  Quali,  fecunda  .  Nili  forte  pro  oppugnatur,  ibi 
legendum  fit,  non  expugnatur .  . 

In  mfu  faciunt  panem  &  vinum.  Ita  legunt  omnes  •  477* 
rofs.  ficque  legendum  docent  conlequetrtia  verba  in 
Commentario  hujus  Capituli  i  quamvis  ex  Hebi.to 
pofiea  Hieronymus  interpretatus  iir  ,  in  rijum  fa¬ 
ciunt  p-anem ,  &c. 
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Et  tigna  perplui.  M<T.  Corbejenfes,  <fr  tegmina pir- 
flui.  Erafm.  tigna  perflui. 

Ut  falutaria  acciperent  .  Tria  exemplaria  miT.  ut 
falaria  acciperent .  Sorbonicus  codex  ut  falutattria 
a  ciperent  .  Inter  has  variantes  leftiones.,  antiquam 
librerutn  editorum  retinuimus  ,  ficut  etiam  fequen- 
rem,  ir  uti  pracepterei,  pro  quo  in  3.  mfl".  legitur', 
&  muti  pracepterei . 

In  Ecclefla  lafcivit  Oratio.  Editi  lafciuit  orator  ; 
fed  nullum  vidi  codicem  mf.qui  non  legat,  lafcivit 
oratio . 

Quia  avis,  cali  auferet  vocem .  Genuinam  hanc  le¬ 
gionem  retinent  nonnulli  manufcripti  ;  in  aliis  non 
bene  legitur,  volucris  cali  portabunt  vocem, 

Quam  dederit  reperturus.  Sorbonicus  manuferiptus 
&  editi  antea  libri  legunt  eodein  fcnfu  recepturus. 

Legem  veterem  refpuentes .  Ambo  Corbejenfes  miT. 
inftrumenta  veterum  refpuentes . 

Subito  ut  ventorum,  Erafm.  8c  Marian.  incongruen» 
ter  legunt,  fed  fubita  vi  ventorum,  ita  mortis  &c. 

Deus  ab  auftro  veniet  .  Ex  hoc  loco  conjicere  li¬ 
cet  ,  Hieronymum  abfolvifle  fuum  Commentarium 
in  Ecclefiaften  ,  antequam  Prophetarum  translatio¬ 
nem  Latinam  de  Hebrso  fonte  nobis  edidiflet. 

Quin  aut  ad  aquilonem  Jit .  Cave  ne  legas  :  qui 
non  ad  aquilonem  fit,  aut  ad  auflrum  :  ntque  auda¬ 
ci  us  detrectes  fidein  omnium  exemplarium  m(T.  Editi 
libri  iic  mutarunt,  quod  aut  ad  aquilonem  non  fit  , 
aut  ad  auflrum  < 

Importune,  fuo  tenore  .  Pro  fuo  tenore,  hic  &  infra 
aln  codices  legunt,  /uo  tempore.. 

Latare  adolefcens ,  &c.  In  antiquiflitno  codice  mf. 
Corbejenfi  Capitulum  iftud  numeratur  xxxym.  ma¬ 
xima  enim  eft  diflantia  antiquas  inter  Bibliorum  fa¬ 
ctorum  ac  hodiernas  diviliones  ,  ut  videre  eft  in 
Prolegomenis  noftris  I.  Tom. 

Non  eft  uihi  in  illis  voluntas.  Etafmus  legit  volu¬ 
ptas;  iaque  retentum  eft  in  quamplurimis  mfT.  In 
Hebreo  eft  ^790  bbephets  ,  quod  voluntatem  inter» 
putantur  etiam  LXX,  Translatores. 

Habere  voluntatem .  Hic  errorem  eumdem  caftiga- 
vi  ;  quia  ex  Contextu  facro  fatis  liquet  voluntatem  , 
non  voluptatem  pofitam  e  fle  ab  Hieronymo. 

Quafi  cantu  volueris  ,  Editi  Jibli,  veniet  tjuafi  can¬ 
tus  volucris  :  ita  Jeremia  vooibus  prophetatus , 

v/4  p-adn  Dei  ad  cale  ilia  ,  &c.  Corbejenfes  mfT. 
codices  aliud  retinent,  ir  pr g fidium  ejus  Deus  ad  ca- 
leftia  reverfuru/.  lidem  etiam  pro  vitta  aurea  ,  [le¬ 
gunt  confequcnter ,  tenia  aurea. 

.1  in  bono  fit  cor  tuum  ,  &c.Quot  Textus  Scriptu¬ 
ri  omittantur  in  veteribus  editionibus,  ex  hoc  loco 
ac  tribus  confequentibus  perfpicuum  puto  lcttori . 

adveniat  &  infanabilis  .  Plures  mfl.  Antequam 
tibi  dies  malitia,  dies  veniat  infanabilis, 

Stella  a  flella  differt  in  gloria  .  Ita  legunt  omnes 
mfl'.  codices  juxta  antiquam  Vulgatam ,  in  qua  feri- 
ptum  etat  i  alia  tft  gloria  folis ,  alia  gloria  luna,8cc. 
ut  fidem  nobis  facit  exemplar  mf.  Grico-Latinum 
Epiftolarum  S,  Pauli  in  noftra  San*Germanenfi  Bi¬ 
bliotheca  nunc  aflervatum. 

Juxta  EvangeUi  parabolam,  Erafm. 8c  Marian. ;«x- 
ta  Evangelii  fententiam  . 

Et  de  ultima  refurreClione  accipi  .  Pro  ultima  rt- 
furreUione ,  mfl'.  legunt  legitima  refurrsclione . 

Et  in  domum  aternitatis .  Alius  eft  fenfus  apud  E- 
rafmum  ac  Marianum  ,  qui  mutant  hoc  modo  con¬ 
textum  Hieronymi  ;  &  in  domum  aternitatis  fua  : 
ftpulcrum  exequiis  quarat  celebratis ,  plangent iumqt-.e 
funus  turba  pracedat.  Hoc  ideo  quia  non  inteliigunt 
Scripturarum  phrafim  qua  fepulcrum  dicitur  domus 
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sternuatis ,  fecundum  illud  Pfalmi  48.  v.  12.  Sepul¬ 
cra  eorum  domus  illorum  in  aternum  , 

Poteft  enim  &  talus ,  8cc,  Omnia  mfl.  exemplaria  jb;j, 
ita  legunt :  nec  PoiTum  fcire  rationem  cur  apud  E- 
rafmum ,  Grscum  <xrm\xliog  legatur  . 

Baculum  nuceum  .  Tres  inff.  codices  pro  baculum  ctl.  491, 
nuceum  ,  lolummodo  nuc  m  retinent.  Porro  de  vario 
accvntu  licerarum  Hebraicarum  dixi  in  Commenta¬ 
rio  ftiperiori  ad  Apologiam  S.  Hieronymi  . 

Et  terror  erit  in  via.  In  antea  editis  libris  pro  ver-  Ibid, 
bo  error ,  feriptum  legimus,  &  terror  erit  .  Qui  !e- 
ttio  conformis  eft  contextui  Hebraico  ,  &  formida¬ 
bunt  in  via.  At  quum  aflerat  S.  Hieronymus  Sym¬ 
machum  multo  aliter  hunc  locum  Grice  repofuifte, 
quam  habeat  in  Hebrio,  aut  in  LXX.  Interpretibus, 
manifeftum  videtur  genuinam  Hieronymi  leftionem 
ipfam  efie  quam  reftituimus  ad  fidem  omnium  mlT. 
codicum. 

Vel ,  ut  Septuaginta  Interpretes  ,  &C.  FalfoErafmuS  Co  t  4 «2. 
&  Marianus  hoc  etiam  loco  pofueru-t:  Sive  ut  alii 
interpretes  voluerunt ;  nam  proxime  fequens  interpre¬ 
tatio  ,  in  fuo  funiculo  convoluta ,  legitur  apud  LXX. 
Interpretes,  a&v? cxxVu  6  ?07C«s  *wr  rer  Xo luxot, 

id  eft  ,  ir  convolvatur  rota  ad  cifternam . 

Corporum  parentibus  generari  .  Quia  prifens  locus  e,i 
originem  animarum  fpeiftat  ,  nihil  omittam  de  va-  •  t 
riantibus  lectionibus  mfT.  codicum,  Plures  igitur  le¬ 
gunt  in  lingulari,  a  corporum  parente  .  Sed  infra  om¬ 
nes  .conftanter  retinent  parentem  animarum  ;  &  non 
patrem  animarum,  ut  veteres  editiones  legunt. 

Multum  quafiyit  Ecclefiaftes  .  Aliter  exemplaria  Ibid, 
quadam  mfl.  ubi  feriptum  legimus,  ferutans  compo- 
fuit  proverbia  multa.  Quafivit  Ecclefiafies . 

Qua  pr  avertit  Salomon .  Sorbonicus  codex  ,  qua  pra- 
fertur  Salomon  fuper  omne  hominum  genus:  editi  vero 
libri,  qua  praivit  Salomon  omne  hominum  genus. 

.Difpofitionem  &  prudentiam  .  Melius  legeretur,  &  ft;j. 
providentiam ,  quod  etiam  legunt  editi  :  ego  tamen 
repofui  prudentiam ,  quia  fic  feriptum  eft  in  cunftis 
exemplaribus  mfl. 

Ut  veritatem  foli  Deo  cognitam.  Erafmiana  editio  ,Col.  494. 
agnofeit  hanc  lectionem  &  in  margine  politam  ha¬ 
bet  j  iftam  vero  falfam  in  contextu  .  Et  veritatem 
foli  Deo  cognitam,  corporis  vallata  fepto  ,mens  hu¬ 
mana  comprehendere  non  poteft  .  Quam  Marianas  quo¬ 
que  fequurus  eft  addens  folummodo  relativum  quam, 
id  eft,  quam  corporis ,  &c. 

xHuilor  unus  eft  Dominus,  In  editis  ,  tamen  do  Uri-  Ibid. 
na  hujus  author  unus  eft  Dominus ,  Verum  fine  hujus 
abfolute  legendum  docent  mfT.  codices  ,  ut  non  fo- 
lum  hujus  doUrina  auctor  fit  unus  Dominus ;  fed  cu¬ 
iuslibet  fcientii  ac  veri  doftting,  licet  plutimi  fiat 
qui  doceant. 

Durum  tibi  eft  adverfuvt  /limulum  calcitrare  .  In  coi,  495. 
veteribus  editionibus.  Durum  tibi  eft  calcitrare  con¬ 
tra  ftimulum  Dei. 

Confenfu probata  fapientium  .  Corbejenfes  manuferi-  ibid. 
pti  ita  legunt,-  alii  cum  editis ,  prolata  fapientium  . 

Dilatatur  in  fenftbus  .  Manufcripta  exemplaria  ]b‘,d. 
quamplurima ,  dilatatur  in  fenteutiis.  Apud  Tertul¬ 
lianum  de  Oratione  Dominica  dicitur  ,  fi  bene  me¬ 
mini,  quantum  confringitur  verbis,  tantum  diffundi¬ 
tur  Jcnfibeis  . 

Super  hac. re.  In  editis  &  aliquot  mfs.  'Mac  in  re  coi.  495, 
Jludium  ,  &c. 

Tam  incipientium.  Sic.  Errore  inepto  &  infipienti  coi,  497, 
pofitum  legimus  in  Erafm.  &  Marian.  editione,  tam 
inftpitsttium  quam  per feli  orum  :  qiiafi  fir  aliqnistimor 
divinus  in  jnfipientibus  ,  five  impiis  hominibus  , 
quos  infipientes  appellar  Scriptui*  iacra. 
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NOTiE  PROLIXIORES 

IN  EUNDEM  COMMENTARIUM 

I  N 

ECCLESIASTE  N: 


QUOD  in  calce  libri  Hebraicarum  Qusftionum 
in  Genefim  facere  compulfus  fum,  id  quoque 
in  fine  Commentarii  in  Ecclefiaften  Salomo¬ 
nis  agere  compellor.  Nec  enim  Ricardus  Si- 
monius  folum  volumen  Hebraicarum  Quxftionum 
impugnatum  voluit  fuis  Obfervationibus  Criticis  j 
fed  eadem  arte  ac  temeritate  aufus  eft  ftylum_  con¬ 
vertere  in  fuperiorem  Hieronymi  Commentarium  , 
cui  nulla  nota,  nullse  fordes  allini  poterant,  nili  ab 
Imperito  falfoque  noftri  temporis  Ariftarcho  ,  qui 
facpius  dicit  malum  bonum,  &  bonum  malum.  Sum¬ 
mam  ergo  Cenforis  hujufmodi  ut  intemperantiam 
eompefcamus ,  inertes  ex  fe  ac  male  fanas ,  nec  non 
doft  illimo  viro  iniquas  Obfervationes  Hiftorix  Criticae 
Inftrnmenti  veteris  oftendere  hoc  loco  commodum 
duxi:  comprefla  enim  _  &  compunfta  Notis  noftris 
harum  Obfetvationum  imperita  falfitate,  quafifpon- 
te fua elucebit  impugnata  in  illis  veritas,  debitufque 
Hieronymianis  lucubrationibus  honor  accedet  .  Lo- 
quentem  vero  introducam  ipfum  opificem  Hiftorix 
Criticx  ,  ne  unquam  conqueri  poflit  de  aliqua  ver¬ 
borum  fu  orum  vel  fenfuum  fafta  mutatione  in  hac 
prxfenti  difputatione  pro  Hieronymo  fufcepta  . 

Sic  igitur  orfus  eft  Simonius  Caput  xm.  libri  fe- 
„  eundi  Hiftor.  Crit.  voluminum  Vet.  Teftam.Ueft 
„  aife  de  reconnoitre  par  la  Critique  que  nous  ve- 
„  nons  de  faire  ,  que  la  Vulgate  Latine  ,  de  la  ma- 
,.  niete  que  nous  1’  avons  prefentement  ,  n’  eft  pas 
„  entierement  de  fainte  Jerome,  bien  que  pariant  en 
„  generdl ,  il  en  foit  1’Aureur .  Comme  il  y  a  d’ait- 
„  tres  livres  dans  la  meme  Vulgate  ,  qui  font  abfo- 
„  lument  de  lui ,  &  donr  perfonne  ne  peut  douter  ; 
„  j’ay  cru  qu’il  feroit  a  propos  d’ examiner  encore 
„  cette  Verfion  dans  quelques  endroits  qui  font  af- 
„  furement  de  faint  Jerome.  J’ai  donc  choifi  le  li- 
„  vredePEcclefiafte,  dont  nous  avons  les  deuxVer- 
„  fions  Vulgares  xangees  fur  deus  differentes  colon- 
„  nes  dans  les  Ouvrages  de  ce  Pere  &  ainfi  il  n'y  a 
„  pas  lieu  de  douter,  qu’une  de  fes  colonnesqui  re- 
„  prefente  la  Vulgate  d’a_ujourd’hui ,  ne  foit  la  nou- 
„  velle  Tradudtion  de  faint  Jerome  ,  qu’il  a  jointe 
„  avec  1’ancienne  Vulgate  qui  avoir  ete  faite  fur  le 
„  Grec  de  Septante,  &  oii  il  y  a  aufli  quelque  me- 
„  lange  des  k  Verfion  de  Theodotion  v 
„  Saint  Jerome  declare  dans  te  Preface  qu’il  a 
„  mife  a  la  rete  de  fon  Coir.mentaire  fur  1’Ecclefia- 
„  fte  ,  la  methode  qu’il  a  fuivie  dans  fa  nouvelle 
„  Verfion;  &  il  temoigne  d’abord,  qu’il  ne  s’eft  af- 
„  fujetti  a  1’autorite  d’ aucun  Interprete,  maisqn*il 
„  a  traduit  fimplement  fur  l’Hebreu  .  Il  ajoute  nean- 
„  moins ,  qu’il  s’eft  accommode  a  l’ufage  des  Sep- 
,,  ptante.,  plus  qu’a  aucune  autre  Traduftion  ,  dans 
,,  les  endroits  ou  iis  ne  differo  ent  pas  beaucoupdu 
„  Texte  Hebreu.  Enfin  il  avoue ,  qu’il  a  aufli  quel- 
„  quefois  eu  recours  a  Aquila  ,  a  Symmaque  &  a 
„  Theodotion  ;  de  forte  qu’il  a  confulte  tous  ces 
3,  Auteurs  pour  faire  une  bonne  Verfion  .  Voyons 
„  maintenant  s’  ii  a  toujours  reiifli  dans  le  choix 
„  qu’il  a  fait  de  ces  Interpretes . 

Ex  hoc  Hiftori*  Criticx  turbido  fonte  innumeri 
fluxerunt  errores  apud  curiofos  ac  ftudiofos  homines  , 
<jui  R.  simonii  non  defugiunt  auctoritatem  fluxam . 


Dum  enim  credunt  verbis  Scriptoris ,  qui  falfam  fU 
bi  fcientix  perfuafior.em  induxit,  plurima  eos  opor¬ 
tet  commenta  atque  phantafmata  venerari .  Cujus  u- 
tique  generis  funt  ,  i.  Vulgatas  duas  Translatione* 
Latinas  columnis  diftin&as  pofitas  efTe  in  Commen¬ 
tario  fanfti  Hieronymi  in  Ecclefiaften  .  z.  Eumdcm 
fanftiflimum  Doftorem  Vulgat*  antiqu*  Latii, *  c 
Gr*cis  prognat*  copulafle  novam  fuam  Translatio¬ 
nem  ex  Hebraeo  expreffam,  quum  Ecclefiaften  Com¬ 
mentario  fuo  illuftravit  .  j.  Declaxaffe  methodum 
cui  adh*fifTct  in  condenda  Bibliorum  facrorumrova 
Translatione  .  4.  Denique  fe  Aquilam  ,  Symmachum 
8c  Theodotionem  fuiffe  interdum  fequutum  in  eadem 
Verfione  Latinis  adornanda  . 

Miraris  forte  Leftor  Scriptorem  Criticum  c  portu 
egtedientem  ftatim  navim  impegiffe  in  tat  errorum 
fcopulos ;  quia  eum  apprime  dotium  &  de  his  ftu- 
diis  mirifice  deditum  putabas.  Ego  vero,  cui  cauf. 
farum  ignoratio  mirationem  nen  facit,  ficut  in  aliis 
bene  multis,  ita  hoc  loco  infeienter  ac  teinere  feri- 
pfifle  Simonium  comperio  ;  &  tam  male  ex  illima  fle 
de  c*teris,  ut  nullus  poflit  de  ejus  erroribus  judi¬ 
care.  Sed  ad  rem  venio  ;  prioremque  Auftoris  Cri¬ 
tici  hallucinationem  in  generali  difputatione  redar¬ 
guo  his  obfervationibus.  Non  habemus,  ut  ille  vo¬ 
luit,  duas  Vulgatas  Verfiones  Latinas  columnis  di- 
ftinftas  in  Commentario  S.  Hieronymi  in  Ecclcfia- 
ften;  fed  una  dumtaxat  hodierna  ,  temeritatelibra- 
riorum  hujus  temporis  &  Editorum  lucubrationum 
Hieronymi,  conjunfta  cum  Textu  Latino  Ecclefia- 
ft*  ex  Hcbr*is  verbis  plerumque  expreffo  &  Com¬ 
mentariis  illuftrato  a  famfto  Hieronymo. 

Id  omnibus  fuit  femper  manifeftiflimum  ,  &  vero 
effe  debuit  ex  conceptis  verbis  Hieronymian*  Prx- 
fationis  ita  Leftorem  commonentis  •  Hoc  breviter  Ad¬ 
monent,  quod  nullius  auEkoritatem  fequutus  fu,n  :  Iri 
de  Hebrao  transferens ,  magis  me  Septuaginta  Inter¬ 
pretum  cenfuetudi  .t  coaptavi  ;  in  his  dumtaxat  qua 
non  multum  ab  Hebraicis  diferepabant :  Quis  in  tanta 
verborum  atque  veracium  fenfuum  luce ,  xquo  ani. 
mo  audire  poteft  Scriptorem  haud  prorfus  indoftum 
dicentem;  J’  aj  donc  cboiji  le  livre  de  l’  Eeelefiaftt , 
dont  nous  avons  les  deux  VerJionsVulgatcs  rangees  Jur 
deux  differentes  colonnes  dans  les  Ouvrages  de  ce  Pere  . 
Antiquiorem  Vulgatam  Verfionem  Latinam  Ecclefia- 
ft*  Salomonis ,  e  Grarcis  exemplaribus  _LXX.  Inter¬ 
pretum  derivatam  fumtamque  conceuir  infra  ’ ple  Si- 
inonius .  Qui  ergo  fieri  poteft  ,  ut  Latina  translatio 
libri  Ecclefiaft*  pofita  in  prima  columna  editi  Com¬ 
mentarii  fanefi  Hieronymi  fit  Antiqua  Vulgata  e  Gr*- 
cis  exprefla  voluminibus,  quum  Hieronymus  :efi«- 
tur  in  Prxfatione  hujus  Operis,  fe  nullius  lnte;pre- 
tis  auftoritatem  fequutum  tranftuliflb  de  Hcbrao  in 
Latinum  ?  Num  pugnacilfimum  Scriptorem  aliquan¬ 
do  pudebit  tant*  infeitix;  num  quod  in  ea  obferya- 
tione  diligenti*  veftigium  apparet  ?  Sed  ut  p.opnos 
jam  erubefeat  errores  ,  qui  in  alienis  reda  p  endis 
nefeivit  erubefeere  modtfti-,  conferamus  antiquam 
Ecclefiaft*  Verfionem  Lari-rm  a  LXX.  Interpretrtms 
expreflam,  cum  illa  Latina  Translatione  .  ;tm  Hie¬ 
ronymus  elaboravit,  ean.que  lanrqu. .  1  f-trum  Con¬ 
textum  prxpofuit  fuis  in  Ecclefiaften  Comuun tarus. 
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ECCLESIASTES. 


CAPUT  PRIMUM. 
Verf.  i. 


SEcundum  Septuaginta  .•  Verba  Ecclefiafta ,  filii 
David  ,  regis  Ifrael  in  J  erufalem  . 

Secundum  Hieronymum  t  Verba  Ecclefiafta  filii 
Uavid,  regis  ] erufalem. 

Antiqua  Verfio  Latina,  ut  vides  ,  tetinebat  juxta 
LXX.  re^is  Ifratl  in  J  erufalem  .  Non  eft  ergo  Anti¬ 
qua  Vulgata  ea  qux  Tegitur  in  Commentario  fanfti 
Hieronymi  ;  quum  ipfe  in  contextu  Translationis 
abjecit  voces  fuperfluas  Ifrael  &  in,  atque  male  ad¬ 
ditas  doceat  tam  in  Septuaginta  ,  quam  in  Antiqua 
Latina  Vulgata.  Nec  non  ir  hoc,  inquit  in  Commen¬ 
tario  hujus  loci ,  diligentius  attendendum  ,  quod  per 
tres  libros  pudoris  (  Salomonis)  diverfus  eft  titulus  - 
In  troverbir  enim  notatur  :  Troverbia  Salomonis  filii 
Dav  d  regis  Ifrael.  In  EedefiaJle  vero :  Verba  Eccle- 

•  jclufalJcm.  r 


,  Superfluum  quip- 


liafls  filii  David  regis  Jerufale: 

pe  tft  hic  ifrael ,  quod  male  in  uracis  &  Latinis  co¬ 
dicibus  invenitur  -  Certe  confidenter  dicam,  nec  ti¬ 
tulum  quidem  libri  Ecclefiaftx  Simonium  legifle  ,- 
vel  fi  legerit,  nequaquam  intellexifle  ,  quando  au. 
fus  eft  affirmare,  in  Commentario  fanfti  Hierony¬ 
mi  in  Ecclefiaften  politas  efle  duas  Verfiones  Vul¬ 
gatas  columnis  diffindas  .  Ex  uno  namque  tituli  con¬ 
textu  manifcftum  nobis  eft  ac.  exploratum ,  neutram 
Latinam  Verfionem  Hieronymiani  Commentarii  efle 
Antiquam  Vulgatam  e  Grxcis  exemplaribus  expref. 
fam  .  Quod  tamen  infcienter  docere  contendit  pa¬ 
rens  ille  ac  prxfultor  pcfllmx  Hiitoiia  Criticas  fa- 
eroium  Bibliorum . 

Verf.  5.  Secundum  LXX.  Et  oritur  fol  ,  ir  occidit' 
fol,  ir  ad  locum  fuum  duoit  :  oriens  ipfe  ibi  ,  vadit 
ad  auflrum  ,  &c. 

Secundum  Hieronymum  :  Oritur  fol,  ir  occidit  fol, 
ir  ad  locum  fuum  ducit;  ir  oritur  ipfe  ibi  .  In  hoc 
verficulo  LXX  Interpretum  confuetudini  fe  coaptans 
Hieronymus,  Teftorem  accommodate  poftea  monet  , 
dicens:  Pro  eo  autem  quod  Vulgatam  Editionem  Je- 
quentes  pofuimus ,  ad  locum  fuum  ducit,  in  Hebrxo 
tabet  Soeph  &c.  fruftra  autem  nos  de  illo  ufu  docuif- 
fet  aliquando  ,  fi  Vulgatam  Editionem  fuo'  femper 
prxpofuiflet  Commentario  in  Ecclefiaften. 

Verfcn. Secundum  LXX.  Non  eft  memoria prtmis& 
quidem  novijfimis  qui  futuri  funt,  non  erit  eis  memo¬ 
ria  cum  bis  qui  futuri  funt  in  novijfimo . 

Secundum  Hieronymum  : Non  eft  memoria  primis  & 
quidem  novijfimis  qua  futura  funt,  non  erit  eis  memo¬ 
ria  apud  eos  qui  futuri  funt  in  novijfimo  .  Quis  fit  ho¬ 
rum  verborum  fenfus  perfpicue  in  Commentario-  di¬ 
citur,  ubi  hsec  addens  Hieronymus  :■  Juxta  autem 
Septuaginta  Interpretes  ,  qui  dixerunt:  Non  eft  memo¬ 
ria  primis,  &c.  aliam  efle  oftendit  fuam  Verfionem, 
aliam  LXX.  Interpretum,  8c  in  utraque  fenfus  plane 
diverfos  .  Quod  utique  Scriptorem  Criticum  haud 
lateret ,  fi  tantifpcr.  rem  ille  expendiflet  propofitam 
fibi  ad  perfuadendum . 

Verf. rfi..  17.  &  18.  Secundum  LXX.  Eoquutus  fum 
ego  in  corde  meo,  dicens:  Ecce  ego  magmficatus fum, 
&  adjeci  fapientiam  fuper  omnes  qui  fuerunt  ante  me 
in  J  erufalem  .  Et  dedi  eo r  meum  ut  nofcerem  fapien - 
fiam  &  fcientiam .  Et  cor  meum  vidit  multa ,  fapien¬ 
tiam  &  fcientiam ,  parabolas  &  fcientiam.  Cognovi  ego 
quia  dr  hoc  prxfumtio  fpiritus  .  fi/uia  in  multitudine 
fapientia  ,  mult  itudo  cognitionis ,  &C. 

Secundum  Hieronymum  :  Loquutus  fum  ego  tum 
corde  meo,  dicens:  Ecce  ego.,,  in  j  erufalem-,  &  cor • 
meum  vidit  multam  fapientiam  &  fcientiam  .  Et  de¬ 
di  cor  meum  ut  nojfem  fapientiam  ir  fcientiam  ,  er¬ 
rores  ir  ftultitiam  :  cognovi  quia  ir  hoc' eft  faftioven-- 
vi ,  five  prafumtio  fpinttes  .  Quia  in  multitudine  fa¬ 
pientia  ,  multitudo  fu-oris ,  &c. 

Contendat  nu  nc  Simonius  hafce  duas  Verfiones  La¬ 
rinas ,  &  fa&a  inter  utramque  comparatione ,  facile 
perdilcet  ,.  Vulgatam  antiquam  tantum  diftare  ab 
Hieronymiana  Translatione  ,  quantum  Septuaginta 
di  fiant  ab  ipfo  Hebrxo  fonte.  Difcrepant  enim  in- 
tkz  fe.  non  ibluni  Ctnfibus ,  {edi  verbis,  etiam  &.  0. di¬ 


re  verborum  ;  ut  legenti  perfpicuum  eft.  His  adde' 
obfervatlonem  Hieronymi  in  verficulum  prxceden-- 
tem ,  hanc  occupationem  malam  dedit  Deus  fil  is  ho¬ 
minum  :  quod  Latinus  Interpres  in  diffinitionem  ma¬ 
lam  exprejfit  .  Unde  manifeftiffime_  comprobamus. , 
Translationem  Hieronynr'  pofitam  in  Commentario 
fapra  laudato  ,  longe  diyerfam  efle  ab  ea  qux  Vul¬ 
gata  antiqua  hodieque  dicitur  opinionemque  Au- 
ftoris  Critici  abjiciendam  prorfus  ac  eliminan¬ 
dam  .  _ 

Plurima’  potu  idem  id  genus  argumenta'  proponere 
ex  confequentibus  capitulis  libri  EcclefiaftaE ,  in  qui¬ 
bus  &  diverfus  ab  antiqua  Vulgata  ,  &  contrarius  fx- 
pe  LXX.  Interpretibus  invenitur  contextus  Hierony- 
mianx  Verfioms ;  fed  adeo  manifeftnm  omnibus  pa-- 
tet  primum  Hiftorix  Criticx  mendacium  modo  pro¬ 
fligatum  ,  ut  in  eodem  deinceps  confutando  oleum 
&  operam  perdidi  (Te  viderer  .  C  atteris1  itaque  erro¬ 
ribus  Simonii  bellum  inferre  ac  citiffime  ilhtd  ex- 
tinguerc  nos  oportet ;  quod  melioribus  ftudiis  inten¬ 
ti ,  a  litigiofis  quxftionibus  multum  abhoremus  . 

Dixi  jam  Hiftorix  Criticx  errores  fimul  multos 
coarguens,  falfam  efle  &  imperitam  prorfus  opinio¬ 
nem  qua  deceptus  Simonius  affirmare  voluit,  fan- 
ftum  Hieronymum  antiqux  Vulgatae  copulafle  no¬ 
vam  Vulgatam  Latinam  r  uti  conlpiciuntur  diftinttx 
columnis  in  edito  Ecclefiaftx  Commentario  .Hoc 
fane  perfuafiflimum  eiit.  omnibus  qui  ex  antiquis 
monumentis ,  aut  e  veteribus  Hieronymi  editionibus 
judicium  habebunt  de  ejufdem  Commentatio  in  Ec- 
clefiaften  .  Nam-  in  cunftis  illis  fibris  uircus--  legitur 
faerx  Scripturx  contextus,  &  quidem  in  manuexa- 
ratis  exemplaribus,  eodem  prorfus  tenore  deferiptus 
quo  nunc  a  nobis  editus  habetur  .  Nec  arlte  Maria-- 
num  Vifto  ium  quifquam  EcclefiaftaP duplicem  Ver¬ 
fionem  Eatinam  columnis  diftinftam  conjnnftim  tyi 
pis  evulgare  fibi  permiferat .  Denique  quum  Hiero¬ 
nymus  Ecclefiaften  expofuit  fuo  Commentario,  prx-- 
ter  iftud  nullum  aliud  volumen  Scripturx  in  Lati¬ 
num  verterat  ex  Hebrxo.  Siquidem  Commentarium- 
fuum  abfolvit  quinquennio  ferme  poftquam  Roma 
redierat  Jerofolymam ,  id  eft ,  anno  xrx  Chriftianx 
389.  ve!  circiter  :  libros  autem  quattuor  Regum  de 
Hebrxo  Latine  convertit  ante  extera  volumina  In- 
ftrumenti  veteris  anno  592..  vel  391.  e  quibus  Notis 
Chronologicis  fatis  liquet  Verfionem  Vulgatam  ho¬ 
diernam  Ecclefiaftx  non  poruifle  copulari  cum  alia 
Translatione  in  Commentario  Hieronymi  >.  quando¬ 
quidem  Commentarius  tribus  annis;  prxcedit  novam. 
Vulgatam  Editionem  librorum  Salomonis.. 

Reliquos  Hiftorix  Criticx  errores  fupra  notatos 
nemo  eft  qui  non  polfit  revincere  fola  Prxfationis  ac 
Commentarii  Hieronymiani  leftione  prxmunitus  .■ 
Quxquumque  enim  ibi  feripta  leguntur  ,  non  ad 
Vulgatam  hodiernam  Verfione.i'  fecrorum  Bibliorum  i- 
fed  ad  unum  contextum  Translationis  &  Commenta-- 
rii  in  Ecclefiaften-  referenda  nofeimus..  Conflatis 
proinde  fit  apud  omnes  ftudiofos  fententia  ,  longe’  a- 
vera  aberrare  Simonium  ,  qui  quod  proprium  eft 
Commentario  in  Ecclefi-ften  ,  imperite  docuit  ad-- 
feribendum  VulgatX  Latinx  Scripturarum  Verfioni  , 
cujus  forte  necdum  cogitatio  fanfto  Doftori  infede-- 
rat.  Recordatur  itaque- Hieronymus  interdum  Aqui-- 
Ix ,  Symmachi  &  Theodorionis  ,  quum  in  contextu 
Commentarii,  eorum  Interpretum  verfiones  recitat,, 
verbi  gratia  coi.  387.  lin.  t?.  dicens  :  Pro  eo  autenr 
quod  Vulgatam  Editionem  feqnentes  pofuimus ,  ad  lo¬ 
cum  fuum  ducit  ,  in  Hebrxo  habet  Soeph  ( > 
quod  ^Aquila  interpretatur  (Jcatific  ,  id  eft  ,  afpjrat  . 
Symmachus  vero  &  Theodotion  ,.  recurrit;  quia  vide¬ 
licet,  &c.  Vides  nunc,  candide  Leftor,  quid  docear: 
Hieronymus  quum  ait  ,  fe  coaptalfe  confuetudini 
LXX.  Interpretum  ,  &  interdum  quoque  recordatum' 
fuifle  Aquilx  ,  Symmachi  &  Tlieodotionis .  Utrum^ 
que  prxftat  hoc  loco  &  fexcentis  aliis  in  Commen¬ 
tario  confequentibus  .  Pudeat  e  go  Criticum  Scriptou 
rem  tot  ac  tantarum  hallucinafonum  j  &  qui  inter 
fuos  xquales  longe  prxftarc  fibi  applaudebat,  faterr 
nunc  cogatur  multa  qux  ipfe  nefeiebat,  fxpius alios, 
docuifle.  .. 

Tam  quod  temere  in  Hieronymo  atque  in  Vu'gatx 
jjpflra  Verfione  Latina  carpere  voluit,  diligtiltiu» 

A  a  a-a.  i  autnv 
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attendendum .  Dicere  'enim  non  metuit  more  fuo 
„  cenforio,  Voyons  maintenant  s’il  a  toujours  reuflt 
5,  dans  le  choix  qu’ilafait  de  fes  Interpretes .  videa¬ 
mus  &  nos,  an  ille  Cenfor  re&e  judicaverit  de  in¬ 
terpretatione  Hieronymiana;  ut  fi  infelici  utatur  ju¬ 
dicio  ,  falfus  ac  imperitus  noftri  temporis  Ariftar- 
chus  male  audiat  ab  omnibus  .  Hac  eft  igitur  pri¬ 
ma  ejufdem  obfervatio  Vulgatam  hodiernam  impu¬ 
gnans  . 

>•  „  Premierement  il  n’etoit  pas,  ce  me  femble,  ne- 

»  cefsaire  ,  en  fuivant  meme  les  regles  de  fa  me- 
„  thode ,  qu’il  changeat  ce s  mots  de  1’ancienne  Vul- 
,,  gate  au  Chapitre  r.  verf.  4,  Generatio  vadit  ,  & 
»  generatio  venit,  en  ces  autres.  Generatio  praeerit, 
»>  &  generatio  advenit  .  Et  bien  que  ce  foit  le  me- 
„  me  fens  dans  Pune  &  dans  1  au  re  Verfion ,  je  trou- 
„  ve  neanmois  que  1’ancienne  Vulgate  exprime  mieux 
»,  Sc  plus  a  la  lettre,  les  mots  Hebreux,  que  notre 

Vulgate;  &  pourtant  il  n’etoit  point  befoindere- 
,,  formation  en  ce  lieu-la . 

Quot  verba  Simonii ,  tot  hallucinationes  .  Nam  ex 
Prifatione  in  Ecclefiaften  judicium  minime  haben¬ 
dum  eft  de  methodo  cui  Hieronymus  infiftebatquum 
Latinam  novam  Vulgatam  ,  id  eft  ,  hodiernam  no- 
ftram  condidit.  Totum  quod  in  ea  Praefatione  pr*- 
Ibquitur  Doftor  tfanttiflimus  ,  id  Commentario  in 
Ecclefiaften  proprium  eft:  nec  abfque  imperiti*  no¬ 
ta  ,  ficut  antea  monui  ,  Cenfor  Simonius  promifcue 
de  diverfis  Hieronymianis  Translationibus  eadem 
fcribere  potuit  .  Qua  methodo  Kiblia  facra  de  He- 
br*o  in  Latinum  verterit  Hieronymus,  fi  quis  fci- 
re  peroptat,  ipfum  audiat  fcribentem  ad  Augufti- 
num  Epift.  nunc  89.  Ibi  Graea  ,  inquit  ,  tranftuli- 
mus:  hie  de  ipfo  Hebraico  quod  intelligebamus  ,  ex - 
pr ejf.mus  ;  fenfuum  potius  veritatem  ,  quam  verborum 
ordinem  interdum  confervantes  .  Senfuum  igitur  ve¬ 
ritatem  in  nova  fua  Translatione  potius  confervare 
ftuduit,  quam  ordinem  verborum .  Quod  utique  of- 
licium  cumulatius  exfequi  non  potuit  ,  quam  mu¬ 
tando  antiquam  Vulgatam  ,  Generatio  vadit,  &  Ge¬ 
neratio  venit,  in  aliam  novam  ac  veraciorem  ,  Ge¬ 
neratio  praterit,  &  generatio  advenit.  Nec  vero  au¬ 
diendus  Criticus  Scriptor  ,  qui  ntriufque  Vcrfionis 
unum  fenfum  afserit,  magifque  exprefsum  ac  litera- 
lem  in  Antiqua  quam  in  nova  Vulgata  ubi  nulla 
nereffitate  cogente  faftam  quoque  docet  mutationem 
fuperiorem.  Generatio  praterit,  &c. 

Univerfos  hujufcemodi  errores  in  prom tu  ponere 
nobis  liceat  cum  ex  ipfo  contextu  facro.  libri  Eccle- 
fiaftat  ,  tum  ex  Hieronymi  Commentario  in  hunc 
locum;  N3  mi  iVn  711  ,  aor  hctecb  ,  vedor  ha, 
id  eft ,  Generatio  vadens  ir  generatio  veniens.  Neque 
enim  horum  verborum  fenfus  proximus  ,  genuinus 
Sc  liteialis  ,  clarius  exprimi  potuit  quam  hoc  eon- 
fequenti  Commentario  :  alliis  morientibus ,  nafcuntur 
alii:  quos  videras,  non  videns i  incipis  videre  quos 

non  videras.  Si  Generatio  autem  vadens,  &  genera- 
tia  veniens ,  proxime  figmficant  ^ilii  moriuntur,  alii 
nafcuntur ;  haud  dubie  fenfum  Scriptur*  ac  Aufto- 
ris  Hagiographi  melius  expreffit  Vulgata  hodierna  , 
Generatio  praterit,  &  generatio  advenit  ,  quam  anti¬ 
qua  Verfio  Latina  Generatio  vadit,  &  generatio  ve¬ 
nit.  In  noftra  quippe  Vulgata  exprefse  dicitur,  quod 
una  generatio  extinguatur  &  intereat  nova  fucee- 
dente  i  in  antiqua  autem  Vulgata  poteft  intelligi  , 
quod  eadem  generatio  vadat  8c  eadem  poftea  rever¬ 
tatur,  ut  n  ox  di&uri  fumus  .  .  . 

Huic  noftra:  obfervationi  conciliari  poteft  auctori- 
fas  ab  optimis  Lexicographis  Hebrxis,  qui  ante  nos 
docuerunt  verbum  Hebraicum  halacb,  perme- 
talepfin  intelligi  debere  de  rebus  evanefcentibus ,  ln- 
rereuntibus ,  rereuntibas  ,  8c  morientibus ,  Gen.  15. 

2.  Et  ego  *')>-)$  yjH  holech  ariri,  id  eft ,  vadens 
£ erilis,  five  manifeftius,  morior  abfque  liberis.  Quod 
Targum  exprelfit ,  111  X72  71N  at^el  bela  veiad  , 
Hoc  eft  ,  vadens  fine  prole  .  Septuaginta  aVoXi io/asu 
ve;  ,  morior  fine  biberis  .  Targum  Hierofolym. 
XQ7H  013  7TH  a^el  min.no  alma  ,  abeo  ex  mundo  ♦ 
Sic  Latinis  abitio,  pro  morte.  Qui  nafcitur,  venit  : 
qui  moritur,  abit.  Feft.  Pomp.  abitionem  ^ intiqnr 
dicebant  mortem . 

Fraterea  Interpretes  Latini  Vcrfionem  Siriae*  Sc 
Arabie*,  cum  Vulgata  noftra  ac  Hieronymo  confen- 
thinr,  dicentes  ;  u£tas  praterit,  &  stas  fuecedit  . 
Quodque  curiofius  attendendum  ,  Chaldsus  Para- 
pferaltes  eodem  modo  interpretatur  hic  in  Ecclefiafte 
verbum  ■JTlfl  holech  i  quo  fupra  iu  Gcnefi  cap.  1 5.,  v.j. 
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hoc  eft  ,  Ktfjy  |D  SlK  *\al  mU  alma,  abiit  d* 
mundo  .  Tot  igitur  Interpretum  fuffragiis  comproba¬ 
ta  nova  Hieronymi  hodiernave  Editione  Vulgata ,  *- 
ternum  contieefcat  imperita  illa  Hiftoria  Critica  , 
cujus  parens  futurum  |lperavetat  aliquando  ,  quod 
nulla  *tas  de  fuis  laudibus  conticefcetet. 

Utque  demum  perdifeat  Cenfor  nofter  ;  quia  ne- 
celle  habuerit  Hieronymus  mutare  antiquam  Vulga¬ 
tam  loci  controverfi  in  Eccleliaft*  ,  meminifle  debet 
ex  hac  Verfione,  Generatio  vadit  ,  &  generatio  ve¬ 
nit,  occafionem  3f.  caulDm  fubminiftrari  Epicuri  & 
Ongenis  pedifequis,  ut  innumerabiles  nobis  obtru¬ 
dant  ineptas  earumdem  rerum  periodos  &  Platoni¬ 
cos  circuitus  infinitos.  Quod  argute  pr*cavens  opti¬ 
mus  Interpres  Vulgatus  nollet  Hieronymus,  pro  illa 
antiqua  Latina  Verfione,  aliam  novam  fubllituit. 
Generatio  prate/it  ,  generatio  advenit  ,  qu*  fenfum 
genuinum  Scriptur*  exponat  apertius  ,  nullamque 
pr*beat  contentmnum  anfam  ,•  ut  ex  ea  putemus  li¬ 
gna  atque  prodigia,  Se  multa  qu*  arbitrio  Dei  nova 
in  mundo  fiunt,  in  prioribus  ficulis  efie  jam  faila : 

&  locum  invenire  Epicurum  ,  qui  ailerit  per  innu¬ 
merabiles  periodos  eadem  ,  &  eifdem  in  locis  ,  & 
per  cofdem  fieri  .  Si  enim  praterit  una  generatio, 8s 
alia  nova  fuecedit,  five  advenit  ,  nec  Judas  crebro 
prodidit  ;  nec  Chriftus  l*pe  palTus  eft  pro  nobis  ,• 
nec  c*tera  qu*  fafta  funt  &  futura  ,  in  ealdem  fi- 
militer  periodos_  revolvuntur  .  Plura  his  adderem  ad 
xeprehenfionem  infeientis  Critici,  nili  inlanabileejus 
ingenium  audivillem  ac  vidiflem  in  inultis  Oputeu- 
lis.  C*teras  tamen  objeftiones  Hiftori*  Critic*  con¬ 
futandas  proponamus . 

„  En  fecond  lieu  ,  au  verfet  6.  du  meme  Chapi' 

„  tre,  1’ancienne  Vulgate  femble  avoir  mieux  tra-  Ectlef. 
„  duit  &  plus  ^  la  lettre  ,  ics  mots  du  Texte  He* 

„  breu  par  ceux  ci ,  Vadit  ad  ^ uftrum ,  ir  girat  ad 
„  ^Aquilonem  :  girans  girando  vadit  fpiritus  ,  &  i» 

„  circulos  fuos  revertitur  fpiritus  ,  qu’  iis  n’  ont  ete 
„  traduits  par  faint  Jerome  dans  fa  nouvelle  Yer- 
,,  fion  ,  ]e  ne  parle  pas  prefenrement  dn- fens_  qu’ on 
,,  doit  donner  a  cesparoles  ,  qui  1'ont  allez  difficiles 
,,  i  expliquer  :  mais  je  fuis  perfiiade  ,  que  les  Se- 
„  ptante  ont  mieux  interprete  1’  Hebreu  en  ret  en- 
„  droit  la,  que  faint  Jerome.  Lo.s  <ju’un  pallageelt 
„  obfcur,  Sc  qu’  il  peut  etre  explique  de  differentes 
,,  manieres  ,  il  femble  que  le  Tradufteur  eft  alors 
„  oblige  de  ne  s’eloigner  pas  tant  du  fens  Gramrna- 
„  tical  .•  St  c’eft  ce  que  les  Seprante  ont  beaucoup- 
„  mieux  obferve  ici,  que  faint  Jerome  n’a  fait. 

Videte  quam  valde  temeritati  fu*  confidat  ;  Non 
loquor,  inquit,  de  fenlu  illotum  verborum  fatis  ob- 
fcuio  atque  intricato:  fed  perfuafum  mihi  eft  apud 
Septuaginta  melrus  Hebraicum  interpretatum,  quam 
Hieronymus  Latine  reddiderit  in  nova  Vulgata  .  O 
pr*claram  fapientiam  Critici  Scriptoris :  Fatetur  fe. 
nolcire  fenfum  Scriptur*  nimis  obfcurum;  Sc  in  tan- 
ti-s  tenebris  audet  inconcinnus  fullinere  perfonam  ju¬ 
dicis,  Sc  abjefta  Hieronymiana  authentica  Verlio_nef. 
pronuntiare  pro  antiqua  Vulgata  in  Ecclefia  Chrifti 
jamdudum  antiquata  ,  ufuque  quptidiano  neglefta  . 

Itaque  Hiftori*  Critic*  larvam  hoc  loco  alperna- 
bor,  paratus  ad  defenfionem  Vulgat*  noftr*  fufti- 
nendam,  qHum  videro  Simonium  fani  Critici  mu¬ 
nere  defunclum ,  non  fruftra  jaftanrem  verba  cenfo- 
ria ,  qu*  ad  declarationem  rei  propofit*  nihil  con. 
ducunt. 

Sed  ne  qtiis  me  puter  hac  refponfione  dffputationis 
declinare  difficultatem,  Sc  juxta  vulgare  proverbium  , 
malo  nodo  malum  cuneum  adhibitum  fuiffe;  eo_  re¬ 
vertar  unde  huc  declinavit  oratio  ,  ut_  contentione 
urriufque  Vulgat*  palam  contra  Simonii  opinionem 
evincam,  Verfionem  Hieronymianam  ex  Hebrxo  ex- 
preflam  antiqu*  Translationi  Latin*  eflepr_*ferendam: 

In  Hebr*o  igitur  feriptum  hoc  modo  legimus  Eccle- 
fiaft*  capite  primo  verfu  5.  Sc  c.  JOl  'l rfyffll  11717 

bK  V?in  .0»  «in  mu  tiNiir  icva  Vxi 

ivnn'V7m  oaio  pay  bN  aaioi  oivr 

:  npn  2»  Vfnyjo  Ves^arabh  bajjcbemefch  uba 
hafchemefch  ,  ve  el  mcc.mo  fcoeph  xjtreahh  hu  feham  . 

Holech  el  darom,  vefobeb  el  tfaphon  :  fobeb ,  fobcb  , 
bo’ec  haruahh ,  veal  febibothav  fobab  haruakh  .  Qu» 
vevba ,  fi  xa interpretationis  fequimur,  La¬ 
tinis  fonare  poffunt  ,  Et  orietur  fol  ,  &  ingredietur 
fot  ;  ad  locum  fuum  anhelus  oriens  ipfe  ibi  .  Va¬ 
dens  ad  auftrum ,  ir  circuiens  ad  aquilonem  :  circu¬ 
lent,  circuiens  ,  vadens  fpiritus  ,  &  fuper  circuitus 
revertitur  fpiritus  ,■  Laudati  fupra  apud  Simonium 
$e£tu*. 
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Septuaginta  Interpretes,  huic  vias  infidere  videntur1, 
dicentes:  Et  oritur  fol ,  &  occidit  fol  ,  ir  ad  locum 
J“um  ducit:  oriens  ipfe  ibi,  vadit  ad  Auflrum  ,  ir 
S,rat  .Aquilonem  :  girat  girans  vadit  ffintus  ,  &  in 
circulos  Juos  revertitur  fpiritus .  At  Hieroymus  fen. 
*uum  potius  veritatem,  quam  ordinem  verborum fe- 
Suutus,  manifellius  ita  interpretatur. 

Oritur  fol,  &  occidit, 

ir  ad  locum  fuum  revertitur  : 

lbique  renafcens,  girat  per  meridiem  , 

&  fiettitur  ad  aquilonem: 

Luftrans  univerfa  in  circuitu  pergit  fpiritus, 

&.  in  circulos  fios  rcireditur  . 

Nonne  tibi  videtur ,  erudite  Leftor ,  ex  ore  Salomo¬ 
nis  Latine  loquentis  tam  elegantem  manafle  Venio- 
nem  ?  Qui  lentus  verborum  ,  quas  eloquentia  termonis 
in  hac  interpretatione  non  elucet?  Nam  quidquid  de 
iolis  continuo  ortu  Sc  occatu ,  ad  orientem  reditu  , 
obliquoque  per  meridem  ad  aquilonem  flexu  narrat 
lapientillimus  Ecclefiaftes  ,  totum  illud  cloquentilli- 
mus  Interpres  Hieronymus  integra  Latinitate  nebis 
exprelht .  Obliqua  enim  &  .tratta  linea  ,  quum  fol 
per  Aultrum  pergat  ad  Boream  ,  Sc  ira  revertatur 
.Orientem ,  non  poterat  pulchrius  enarrari  curtus 
ille  noctes  Sc  dies  reciproquans,  atque  reflatis  &  hyc- 
mis  viciflitudines  adducens  ,  quam  numero  quat¬ 
tuor  commatum  prarcedentium  .  Oritur  fol,  &  oeci . 
dit ,  &  ad  locum  fuum  revertitur:  ibique  renafcens, 
girat  per  meridiem  ir  fl editur  ad  aquilonem.  Caete- 
ra  duo  commata  quas  adhuc  de  fole  ,  aut  certe  de 
vento  intelligi  poliunt  ,  ita  eleganter  Latine  vertit 
Hieronymus,  ut  fine  ulla  tentus  circumfcriptione  , 
ad  utrumvis  referre  nobis  liceat.  De  tolis  anfracti¬ 
bus  totum  locum  intelligit  Chaldaeus  Paraphraftcs  , 
ait  enim  ;  Oritur  fol  in  die  ex  latere  Orientis  ,  & 
ingreditur  fol  in  latus  Occidentis  in  node,  ir  ad  lo¬ 
cum  fuum  paulatim  proripit  fe  ,  ir  ambulat  per  viam 
abyjf  ,  ir  oriturus  eft  cras  ex  loco  unde  ipfe  ortus  eft 
heri.  Perambulat  omne  latus  meridiei  in  die,  ir  re. 
dit  ad  latus  Aquilonis  in  node  via  abyjfti  •'  girat  , 
Circuit  ,  &  ambulat  ad  ventum  plaga  Auftralis  in  re¬ 
volutione  Nifan  &  Tbammuz, ,  ir  ' per  circuitus  fuos 
revertitur  ad  ventum  plaga  Borealis  in  revolutione 
Tyfri  ir  Tebeth  :  egreditur  carceres  Orientis  mane  , 
&  ingreditur  cancellos  Occidentis  yefperi  .  Syrus  Sc 
Arabs,  de  ventis  qui  in  orbem  circumaguntur , ulti- 
mum  verlicuinm  interpretantur.  Pergit  ad  Auftrum, 
ir  fleditur  ad  Aquilonem  .  Jn  orbem  circumagitur 
permeatque  ventus  ,  &  ad  circulos  fuos  remeat  ventus . 

Ex  hac  inrerprctationum  tanta  varietate  perfpicuum 
eft  omnibus ,. Latinam  Vulgatam  hodiernam,  id  eft, 
Vei  fio  nem  Hicronymianam  casteris  longe  prasflare  in 
expolitione  ambiguorum  verborum  contextus  He¬ 
braici  :  Zorealib  hu  fcam  bolich  el  darom  ,  vafobeb 
el  tfaphan  :  fobeb,  fobeb  bolech  haruabh  ,  yeal  febim 
bosbay  fchab  haruabh.  Neque  vero  elegantiorem  aut 
verarioremlputo  inveniri  polle  Scripturas  hujus  transla¬ 
tionem  Latinam  quam  fit  noftra  Vulgata  .•  Tbique  rena¬ 
fcens ,  girat  per  meridiem,  &  fleditur  ad  aquilonem  : 
Luftrans  univerfa  in  circuitu  pergit  fpiritus  ,  ir  in 
circulos  fuos  regreditur  .  Sive  enim  fpiritum  folem 
velis  intelligere,  quod  lumine  tuo  Se  calore  «amnia 
animet  &  vivificet,-  five  fpiritum  aereum  qui  in  or¬ 
bem  rapitur.  Se  quaqua  verfus  pellitur  Se  repellitur, 
Se  ita  in  eofdeni  circulos  fuos  revertitur  ;  duplicem 
hanc  intclligcntiam  tibi,  fubminiftrat  Verfio  Hiero¬ 
nymi  cum  maxima  Latinarum  vocum  proprietate  ac 
termonis  eloquentia  .  Quod  facile  mihi  concedent 
qui  hujus  linguic  notitiam  habuerint  ,  nec  putida 
gaudent  Hebraicorum  verborum  interpretatione  La¬ 
tina,  girat  girans  vadit  fpiritus,  &  in  circulos  fuos 

Tertiam  ordire  reprehenfionem  adverfus  Vulgatam 
Editionem  fir  propofuit  Simor.ius :  Auverfet7.oir  il 
y  a  dans  la  Vulgate,  Mare  non  redundat,  les  Sep- 
tante  ont  exprimb  plus  a  la  lettre  le  Texte  Hebreu., 
en  traduifant,  Mare  non  impletur .  .Ainfi  je  ne  voi 
pas  quclle  raifon  faint  Jerome  a  erte  de  changer 
,  en  cet  endroit  fi  leur  TraduCtion ;  puifqu’ il  a  fait 
,  profellion  de  ne  point  abandonner  PancienneVul- 
„  gate  Latine  ,  que  lors  qu’i!  fera  oblice  de  le  faire 
„  pour  debonnes  raifons.il  a  aufilchange  quelques  au- 
„  tres  mors  dans  leniente  verfet. fans  aueune  neeeffite. 

Antequam  redundantem  Critica  quadam  dicendi 
impunitate  Simonium  reprimat  veritas,  vellem  ab  eo 
feifeitari  ,  an  intelligat  quod  ipfemet  loquitur  >  Et 
fub  quo  Magiftto  edoCtus  fit  linguam  Hebraicam  , 
V-t  Graecam  v  vel  Latinam  i  Certe  fi  novit  quid 
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apud  Hebraios  fit  nate,  apud  Grscos 
irXtjUw ,  Sc  apud  Latmos  redundare  :  nulla  erat  caufi* 

Ia  male  merendi  de  Vulgata  Latina  hodierna  ,  nec 
reprehenfionis  in  Hieronymum  hujus  Verfionis  pa* 
rentem  .  Verbum  Hebraicum  K7I3  male  fignifien  om¬ 
nem  (  abundantiam  Sc  plenitudinem  ,•  ficut  Grascurn 
4’Mir:  yUn-Xa^uouifonat. expleor  Sc  exfatior,  unde  i/urrt/a.' 
nXxtaim  in  Septuaginta  Igterpretibus ,  quod  i  Icft  ac 
irX*!MMupH  apud  Symmachum,  aftu  inundat,  five  re. 
dundat  propter  nimiam  plenitudinem.  Quum  itaque 
continuo  illapfu  flumina  in  mate  volvantur  ,  8c 
rurlum  inde  ad  principia  tua  revolvantur  ,  ut  per¬ 
gant  fluere;  idq.ue  fiat  abfque  ulla  maris  inundatio¬ 
ne  ex  perpetuo  illo  fluminum  ac  torrentium  decurfu, 
non  potuit  mirabi’e  naturas  fpettaculum  iHud  ,  ele¬ 
gantius  ex  Hebrso  Ecclefiafta  in  fermorem  Latinum 
transferri,  quam  dicendo;  Omnia  flumina  intranti n 
mare  ,  &  mare  non  redundat :  ad  locum  unde  ,  exeunt 
flumina  ,  revertuntur  ut  ite'um  fluhnt  .  Habet  mare 
XI /0  melo,  hoc  eft  ,  plenitudinem  fluam  ,  quamvis 
flumina  Oceanum  non  influant;  Sc  dc  illa.plenmidine, 
five  aquarum  copia  fatpius  in  Pfalmis  Sc  in  Prophetis, 
Ponet  mare,  ir  plenitudo  ejus,  vel  moveatur  mare  ,  * 

&  plenitudo  ejus.  Sed  de  alia. plenitudine  maris  fer- 
rro  eft  apud  Ecclefiaften,  qui  miratur  quod  omnia 
flumina  in  mare  perpetuum  influant,. nec  tamen  ip- 
fum  tot  fluvialibus  aquis  aut  pluvialibus  auClum 
quandoque  exundet.  Hanc  fane  maris  inundationem 
non  exprimit  antiqua  Vulgata.  Latina .,  dr  mare  non 
impleturi  quam  eco»  trario  Hieronymiana  Translatio» 
conceptis  verbis  reprsfentat  dicens,  irmare  non  re¬ 
dundat .  Caufta  igitur  fuit  Hieronymo ,  utantiquam 
Vulgatam  mutaret,  emendaretqtie  ;  at  nulla Simotiia 
efle  potuit,  quod  Hieronymum  temere  reprehende¬ 
ret,  contemta  hodierna  Editione  Vulgata. 

Nunc  quam  modicam  laudem  Hieronymo  tribuat  F  , 
criticus  Scriptor,  confequentibus Obfcrvationibus nos  ticc  ‘ 
„  ipfe  docebit.  Au  verfet  8*  oii  nous  lifons  dans  la 
„  Vulgate,  Cunctares  difficiles,  le-  septante ont traduic 
„  omnes  ftrmones  graves  :  mais  la  premiere  Ttadu- 
„  ftion  eft  beaucoup  meilleure.  Comme  le  mot  He- 
„  breu  fignifie  indirteremment  res  Sc  fermo ,  fes  Sep- 
„  tante,  qui  traduifent  fouvent  I’  Hebreu  trop  a  fa 
„  lettre,  Sc  quelquefois  mente  fans  prendre  garde au 
„  fens ,  ne  font  pas  toujours  un  choix  exaH  du  ve- 
„  ritable  fens  ,  8c  iis  fe  rendent  obfcurs,  pour  s’  at- 
„  tacher  trop  a.  la  lettre;  comme  au  verfet  io.  de  ce 
„  Chapitre  ,  ou  iis  ont  traduit  mot  pour  mot  fur  P  EccK 
„  Hebreu,  Non  eft  omne  recens  fub  fole,  att-lieu  que 
„  faint  Jerome  a  traduit  avec  bien  plus  de  nettete 
„  Nihil  I ub  fole  novum.  Ces  fortes  dc  changem.ens 
„  font  louables  dans  faint  Jerome;  Sc  on  ne  peutnief, 

„  qu’ en  une  infinite  d’  endroits  notie  Vulgate  ne 
„  doive  etre  preferee  a  caufe  de  cela  a  1’  aneienne 
„  Vulgate.  Mais  d’autrepait  il  y  a  des  endroits  oii 
„  faint  Jerome  paroit  s’etre  un  ptu  emancipe  :  car 
„  fous  prerexte  de  n’  etre  pas  barbare ,  en  traduifant 
„  les  mots  Hebreux  trop'IiteraIement ,  ililimitequel- 
„  que  fois  le  fens  de  POriginal,  Sc  ilis’ eloignc.de !a 
„  lettre  plus  qu’  il  ne  devroit  faire  «  ll  eft  vrai  qu’ 

„  cn  d’autres  endroits  fa  Traduiftion  eft  admirabie, 

„  Sc  que  fans  s’arreter  aux  mots  avec  fcrupule .,  il 
„  explique  tres  bieri  la  penfee  dc  fon  Anteiir:  ce  qui  eft 
„  une  marque  evidente  ,  qu’  il  pofledoit  aflea  la 
„  Langue  Hebraique;  eomme  lors  qu’il  traduit  de 
,,  certains  futurs  par  le  prefent  ,  &  qu’  il  change 
,,  des  cas  en  d’auttcs,  felon  le  genie  de  cette  Lan- 
„  gue.  Par  excmple  au  meme  verfet  3.  de  ce  Cha- 
,,  pitre,  il  a  tres-bien  traduit  ,  Saturatur  ir  imple-  Eccl • 
,,  tur ,  au-lieu  que  Jes  Septante  ont  traduit  a  la  ri- 
„  gucur  de  la  lettre,  Satiabitur  &  implebitur  ;8c  au 
„  verfet  n.  oii  nous  lifons,  Ncn  tft_  priorum  memoria, 

„  fa  Traduftion  eft  beaucoup  meilleure  que  celie  Eccl. 
,,  des  Septante,  qui  pnt  tradirt  ,  Non  eft  memoria 
,,  primis.  En  un  mot  Ia  Traduftion  de  faint  Jerome 
,,  a  cela  de  bon,  qu’e’le  ote  la  plus  grande  part  des 
equivoques  ,  qifil  eft  difficile  d’  eviter  ,  quand 
,,  on  s  attache  trop  au  fens  Grammatical. 

Prolixe  hic  Hieronymum  ac  Vulgaram  noftran» 
videretur  laudare  Simonius  ,  nifi  manifefte  in  fuis 
laudibus  criminarerur  Auftorem  Translationis ,  quam 
aliquot  in  locis  mirabilem  non  regat.  Sed  quali  di¬ 
gnitate  in  Ecclcfia  Clrrifti  exiftimamus  eiTs  cenfo- 
xem ,  qui  audeat  iftzc  de  fanftillimo  Doftore  palam 
fetibere:  Mais  d'  autre  part  ily  ades  endroits  osi  faint 
Jerome  paroit  s’  otre  un  peu  emancipe  ?  O  Angula¬ 
rem  modeftiam  Scriptoris  Orthodoxi  1  Non  decet  Ito- 
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wuncionem  ita  contemtim  dicere  de  viris  fummis . 
luit  equidem  Simonius  inulto  in  omnes  inremperan- 
tior  femper  quam  debuit :  fed  fus  Minervam  docere 
nunc  geftit,  Sc  Mufa  procaci  accufare  maximum  Do- 
ctorem  in  facris  Scripturis  interpretandis ,  quafi  im¬ 
moderata  interdum  libertate  Latine  converterit  verba 
Prophetarum.  Parumque  abfuit  quin  eidem  cognitio¬ 
nem  Hebrat  fermonis  invideret  Simonius  ;  dicens 
«i  pojfedolt  affer,  la  langue  Hebraique  ,  non 
ablolutam  Hieronymo  idiomatis  Hebraei  adferibit 
peritiam,  fed  tantum  parvam  ae  mediocrem  .  Qu* 
unr  autenv  ili*  Scrjptur*  a  fanfto  Doftore  intempe- 
ranter  Latinis  verbis  exprefl*,  non  aufus  eft  notare 
talfus  Arrftarchus ;  ut  fic  auferat  nobis  occalionem 
defenfionis  pro  Hieronymo  &  Vulgata  fufcept* .  Ad 
Xtcl  t  c*rera  ergo  criminationum  capita  tranfeamns. 

'  *  5*  Au  verfet  15.  inquit  ille  Scriptor  oii  il  y  a  dans  Ia 
»>  Vulgate,  Perverfi  difficile  corriguntur ,  les  Septan- 
m  te  Ont  beaucoup  mieux  traduit,  Perverfum  non  po- 
»  terit  adornari  ,  Saint  Jerome  n’a  pasdu  limiter  a. 


„  eft  dit  enfuite.  Stultorum  infinitus  eft  numerus,  eft 
„  encore  plus  eloigne  de  l'Or;ginal,  ouil  yalalet- 
tre Defetlus  nequit  numerari.  Lequel  defaut  de 
»  Traduflion  vient  aulfi  de  la  reftriftion  du  fens  , 
„  parce  que  !e  meme  faint  Je  Ane  n’ a  pasfaitaflez 
»  de  reflexion  fur  le  ftile  duLivrc  de  1’ Ecclefiafte, 
n  ou  1’Auteur  fe  fert  de  certains  termes  pris  des 
«  chofes  natureUes  en  general ,  &  qu’on  peutappli- 
»  que.  enfuite  a  plufieurs  autres principalement  k 
»»  ce  qui  regarde  les  moeurs. 

Ad  confutandam  hujufmodi  reprehenfionem  Hifto» 
na  Critica,  fuffiriatexferibere Commentarium  Hie¬ 
ronymi  in  hunc  locum  Ecclefiaft*  i  fupra  a  nobis 
editum  coi.  7*2.  PERVERSUS  NON  POTERIT  A- 
DORNARI  ET  IMMINUTIO  NON  POTERIT 
NUMERARI.  fijui  perverfus  eft ,  nifi  ante  corrigatur, 
non  poterit  adornari.  Reda  ornatum  recipiunt  i  curva 
correptionem  .  Perverfus  non  dicitur  ,-  nifi  qui  depra¬ 
vatus  a  reCfo  eft.  Hoc  contra  Hareticos ,  qui  quapiam 
naturas  introducunt ,  qua  non  recipiunt  fanitatem  . 
Et  quia  imminutio  ,  hoc  eft,  quod  dteft  non  poteft  nu¬ 
merari  :  propterta  tantum  primogenita  Ifrael  numerata 
funt .  Femina  vero,  &  fervi,  &  parvuli  ,  &  vulgus 
ex  is£gypto ,  nequaquam  plenitudo ,  fed  imminutio  e- 
xercitus  ,  abfque  numero  prattrmijfi  funt  .  Poteft  & 
Hc  ejfe  fenfus  :  Tanta  malitia  in  mundi  hujus  capa¬ 
citate  ver fatur ,  ut  ad  interrnm  boni  flatum  mundus 
redire  vix  valeat',  nec  pojfit  facile  recipere  ordinem 
erfedionem  fuam  ,  in  quibus  primum  conditus  eft. 
ter :  Omnibus  per  pcenitentiam  in  integrum  rtftitu- 
,  folus  diabolus  in  fuo  permanebit  errere  .  Cunlfa 
enim  qua  fub  f ole  faffafunt,  illius  arbitrio  ir  fpiritu 
malignitatis  everfa  funt ,  dum  ad  ejus  inftlnclv.m  pecca¬ 
tis  peccata  cumulantur .  Denique  tantus  eft  numerus 
Jidudorum  ,  ir  eorum  qui  de  grege  Domini  ab  eo  ra¬ 
pti  /unt,  ut  fuppu  t  atione  non  queat  comprehendi  .. 

Tot  modis  expofitus  Ecclefiaft*  Vetficulus  nullum 
ambigendi  locum  relinquit  de  imperitia  Obfervatio- 
num  Simonii,  in  varias  reprehenfiones  incurrentis 
propter  Hieronymum  incaute  ac  perperam  ab  eo 
redargutum  .  Fuit  haud  dubio  in  Hieronymo- accu¬ 
rata  confideratio  diftionis  Ecclefiaft*  ,  dum  eum 
I atinitate  donaret ,  uti  p  obat  fuperior  Commentarius 
tribus  annis  elaboratus  ante  Vulgatam  Verfionem  ejuf- 
iem  libri.  Ar  nullam  hic  agnofeo  in  Critico  Scri¬ 
ptore  tarditatem  conlideratam  ,  vel  peritiam  lingua: 
Hebraic*-. 

Nam  fi  confiderare  voluiflet  de  Verfibnc  Hicronya 
mi  cunv  aliquo  dofto  &  ftudiofo  ,  intellexiflet  fta- 
tim  Hebseum  contextum  Ecclefiaft*  :  k1?  jrwa 

/rraan1?  «V  p7onr  jpn1?  bav  ,  Meuvath  i, 

juchal  lithcon  i  vebhefron  lo  juchal  lohimmanoth  r  re-- 
fte  Latino  fenfu  exprelTum  efle  ,,  Ptrverfi  diffici¬ 
le  corriguntur  ,  fr  ftul iorum  infinitus  eft'  nume¬ 
rus  .  Quamvis  enim  Meuvath  fitparticipiumpaf- 
livum  lingulare ,  hoc  tamen  loco  diftributive  f»m- 
rnm  ;  id  eft,  quilibet  perverfus  non  poteft  adornari  , 
eleganter  plurali'  numero  Latine  redditur  perverfi, ut 
quemque  perverfum  compleftatur  .  Deinde  altera 
vox  Io  juchal  ,  non  poteft  ,.  quum  difficultatem  potius 
correctionis  fignificer,.  quam.  ablolutam  rei  impoffi- 
•  briitatem  appofire  ac  integro  fenfu  illa:  exprimitur 
per  adverbium  difficile.  De  aliis  quoque  verbis  con-- 
Isquentibus  idem  erit  judicium-;  nam  Hebr*a  phra- 
fis  ,  &  defectus  live  imminutio  non  poterit  numerari, 
S-unadcm  habet  funium. ,  quem>  Latina  Hieron-ymi- 
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Verfio  Vulgata,  &  ftulterum  Infinitus  eft  numeru,  - 
quia  Eccleliaftes  non  de  quolibet  defeftu  aut  immi’ 
nutione  loquitur ,  fed  de  ea  qu*  accidit  in  homini, 
bus,  quos  antea  infipientes  centies  vocavit.  Sic  Prn. 
verMnrm  ,0  v  21  ,#  defePtu  cordis  morien. 

tpri  -J7  /prlJ  bahhafar.leb ,  concretum  pro  abftra- 
«o:  nam  idem  elt  ac  fi  dixiflfet,  ftulti  in  vecordia 
niprientur  .  Quomodo  poftea  ibidem  cap.  ia.  v,  8. 

J7  7on  hhajar-leb  ,  intelligitur  imminutus  corde  , 
live  excors.  Horum  itaque  vecordium  infinitus  eft 
numerus  ,  qui  de.  difficile  corriguntur  juxta  ipfum 
Ecclehaften  fupra  cap.  7.  v.  14.  Quon.am  qui,  poterit 
adornare,  quem  Deus  perverterit,  five  quod  Deui  im- 
minuit ,  ut  habet  Symmachus. 

Ea  funt  vel  maxime  quibus  approbare  poffiimus 
Hieronymum  verfatum  fuiffc  in  fermonc  &  idiotif- 
mis  libri  Ecclefiafta:  ;  Simonium  ccontrario  nec 
Scnpturarum  fcire  phrafes  ,  nec  Verfionum  accuratas 
knnes  po^e  difeernere.  Non  fic  Chaldaus  Para- 
phraftes,  vel  Syrus  interpres,  qui  pari  confenfu  re¬ 
darguunt  Hiftoriam  Criticam,  Vulgata:  Verlioni  op¬ 
time  confonantes  .  Syrus  enim  legit  Moroudo  ,  hoc 
eft,  Rebellis  non  poterit  dirigi,  &  imperfeltus  non  po¬ 
terit numerari .  Quo<f  nifi  de  ftultis  ac  perverfis  ho¬ 
minibus  intellexeris  ,  ftulte  rebellionem  lignorum 
aut  Iapidum  hoc  loco  docebis  fignificari  .  In  Chal¬ 
daica  fimiliter  Paraphrafi  moribus  perverfi  notan  ur  : 

Vir  cujus  via  perverfa  funt  1  n  hoc  faculo  ,  &  moritur 
in  eis  ,  nec  revertitur  ad  poenitentiam  ,  non  eft  facultas 
olli  corrigere  fe  poft  mortem  fuam  ,  6ic.  Accuratam 
igitur  Editionem  Vulgatam  Latinam  Ecclefiartie  fa¬ 
teri  cogetur  quifquis  non  Critica  temeritate  ,  fed  a- 
cri  ac  maturo  judicio  eam  expendere  voluerit. 

Pudet  me  nunc  in  Hiftoria  Critica  Simonium  au- 
„  dire  ita  dicentem  ;  Au  verfet  18.  o'u  nous  lifons  dans  Eccl.t.  it. 
„  Ia  Vulgate  ,  Labor  ir  afflictio  fptritus  ,  V  Hebre» 

„  porte  limplement,  affiidio  fpiritus  j  &  dans  I’ an* 

„  cienne  Vulgate  rapportee  par  faint  Jerome,  pafti*. 

„  venti ,  feu  prafumptio  fpiritus.  Ce  fontdeux  Tra- 
„  duftions  differentes  de  memes  mots  Hebreux,  lefquel- 
„  les  on  a  joint  enfemble,  comme  il  arrive  quelque- 
„  fois  dans  cette  ancienne  Vulgate,  &c.  Quarta  fit 
iftac  hallucinatio  Scriptoris  Critici,  paucis  oftendo 
verbis  .  Numquam  in  antiqua  Vulgata  Latinae  Gr*- 
co  LXX.  Interpretum  exprefla,  politum  eft  ,  paftie 
venti  i.  fed  ubique  p/afnmt io  fpiritus .  Unde  Hierony» 
mus  Commentario  in  yerficulum  decimum  quartutn 
ejufdem  Capituli  prioris,  NeceJ/itate  compellimur  ,\n- 
quit ,  ut  crebrius-  quam  volumus  de  verbis  Hebraicis 
differamus .  Nec  enim  poffumus  fcire  fenfum ,  nifi  eum 
per  verba  difeamus .  Routh  (  01117  1  -dquila  £r  T hcom 
dotio  sifjdw,  Symmachus  /Soeunoty  tranftulerunt  ,  Se¬ 
ptuaginta  autem  Interpretes  non  Hebraum  fermonem 
expreffere ,  fed  Syrum,  dicens  irfiOMpiatr  .  Sive  ergo 
tofau  ,  five  Hoaxrieiq  ,  a  paftionc  vocabulum  eft  .  npoxt- 
peoig  autem  melius  voluntatem,  quam  prsfunirionem 
fonat .  Quod  fi  in  eodem  Hieronymi  Commentario- 
legatur  infra  talis  Scriptur*  contextus  ;  cognovi  quia 
&' hoc  eft  pafiio  venti  ,  five  prafumtio  fpiritus  5  noa 
cunrimperioAriftarchicoexiftimes  duasyerfionesejuf-- 
dem  vocabuli  Hebrzi  conjunftas  fbifle  in  antiqua  La¬ 
tina  Vulgata  fed  hanc  varietatem  Hieronymiano 
adferibe  Commentario,  ubi  vir  fitmurus  faepius  LXX» 

Editionem  fequutus ,  aliquando  recordatur  Aquila:, 

Symmachi  ,  &  Theodotionis  . 

PolV  tot  errores  hucufque  a  nobis  notatos ,  animum 
Eeftoris  idonee  comparans  ai  reliquam  diftionem  , 
ifta  pritminit  Simonius  .-  Au  refte,  je  croiqueque 
,ce  que  nous  avons  produit  a  prefent  touchant  Ia 
m'niere  dont  faint  Jerome  a  fait  fa  nouvelleVer- 
”  fion  dfe  1’Ecrirure  iur  1’  Hebreu  ,  eft  fuffifanr  pour 
”  ferre  connoitre  en  particulier  la  methode  qu’  il  a 
„  obfervee  dans  un  fi  grand.  Ouvrage.  Nous  ajoute- 
rons  feulement  i  ee  que  nous  avons  deja  remarqne,. 

^  quelques  Reflexions  |enerales,  qui  nous  feront  en, 

”,  core  connoitre  plus  a  fond  certe  meme  methode 
’’  de  faint  Jerome...  .  . 

Quod  antea  monuimus  Leftotem'  ftudiofum  fuffi* 
cere  videtur  ,  ut  irritam  faciamus  fpem-  Auftoris 
Critici qui' le  quum  fruftratur  ,.  frufttati  alios  in-- 
cautus  exiftimat.  Nihil  nos  docuerunt. prscedentes 
re!  confequentes  Obfervationes  Hiftorfe  Criricu  , 
quod  conducat  ad  intelligentianv  methodi' ,  qua  in 
Latinum  fermonem  Biblia  Hebraica,  rranftuftt  Hie¬ 
ronymus  .■  Nam  quidquid-  profatus  eft  famftus  Do- 
ftor  in  Commentarium  libri  Eccfefiaftae,  eidem  lu¬ 
cubrationi  proprium  eft,  nec  magis  fpeftat  Vulgatam 
Scripturarum  Verfionem  ,  quaira  expolitionem  Evan* 
gpli». 
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geli!  fecundum  Matthaeum .  Reflo  itaque  judicio  re- 
pudiabit  prudens  Leflor  omnes  Obfervationes  Hifto- 
ri*  Critic*,  quia  hujus  Operis  Scriptor  magno  Io. 
quendi  impetu  fluens  ,  more  torrentis  turbidum  u- 
bique  profert  fermonem ,  ac  falfa  pro  veris  faspms  , 
aut  femper  nobis  obtrudit. 
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Has  ego  Simoni!  injurias  conqueri  compulfus  fum 
pro  authentica  Ecclefiae  Romana  Verfione  Latina  , 
ac  pro  maximo  divinarum  Scripturarum  Interprete 
Hieronymo,  paratus  alioquin  in  gratiam  redire  cum 
illo  Scriptore  Cxitico,  modo  ipfc  ad  ingenium fuum 
nolit  redire. 


IN  H  O  M  I  L  I  A  S 


i  N 


CANTICUM  CANTICORUM 

NOT£ 


'il  4Pf>  f~\Uam  !*  %AlHo  littore  ,  &c.  Corrupte  apud  E- 
•  m  rafmum  ac  Marianum  legimus  ,  in  . 

-  Athanafius  in  Synopli  docet  Quintam  Edi¬ 
tionem  in  doliis  Hierichunte  repertam  fuiffe  a  ftu- 
diofo quodam  ex  iis,  qui  erant  Jerofolymae:  Sextam 
vero  Nicopoli  ad  Aflium  a  quodam  Origenis  difei- 
pulo.  Itaque  quod  de  Quinta  hic  afferit  Hierony¬ 
mus,  ad  Sextam  referre  videtur  Auftor  Synopfeos  . 
Coulule  Epipban.  lib.  de  Pond.  &  Menfur. 

»1.  5^5,  Pofuit  oivstvSwy.  Manufcripti  Corbejenfes  vetuftif- 
limi,  pofuit  in  binaria.  Hac  autem  ,  &c.  Exemplat 
fanfti  Theodorici  prope  Rhemos,  pofuit  eiyoccv  ,  id 
eft ,  cella  vinaria,  &tc.  Ali,  d  Collegii  Parifienfi* 
Navar.  nec  non  Regium,  pofuit  OINANflN.  Et  in 
ora  marginali  ham  addit  Navar.  omuv ,  id  eft,  cella 
vinaria,  at  eo  quod  eft  eiroj  ,  vinum  ,  Porro  ctty/- 


Sivut  legimus  io  veteribus  Editionibus,  fed  melius 
'OiWSei;  legimus  in  veteribus  Editionibus,  fed  me¬ 
lius  oueuiS-uv :  nam  oiVtui-Sn  eft  vitis  florens  .  Nili  for¬ 
te  legendum  fit  oivmuv  ,  juxta  Lati  nam -interpreta¬ 
tionem  veterum  mflT.  librorum.  .  .  . 

Id  eft,  $.1 ifipxittpov .  Pefllme  in  antea  editis  libris  xol.  J2|j 
Graea  iftarc  confingunt  Erafmus  &  Marianus,  id  e#, 
x  to  oltuq  fi pxhv.  Nos  genuina  reftituimusfub- 
fidio  vetuftiflimotum  exemplarium  manuferiptorum, 
quae  conftanret  retinent  nomen  Graecum  o^udtpxi s*« 
pov ,  nempe  a  primitivo  o^vfipxfi  ,  id  eft,  acutum 
cernens  ,  acie  oculorum  acri  praeditus  ,  perfpicax  . 

Unde  otvftpxis «nx;  apud  Herodotum. 

Turtur  autem  videtur,  verbi  gratia,  SiC.  In  aliis 
exemplaribus ,  Turtur  autem  videtur  ,  vergi  gratia* 

Mojfts  ,&  unufyuifyut  intflligi  .Prophf  tarum  . 


;  -tol,  J|I. 
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SYLLABUS 

MANUSCRIPTORUM  CODICUM 

AD  QUOS  EXEGIT  MARTIAN&US  CUM  ALIA  TUM  PRiECIPUE 
QUJE  III.  HOC  TOMO  CONTINENTUR 

OPUSCULA  S.  HIERONYMI, 


TAnta  eft  copia  mfs.  codicum  ad  quorum  fid4m 
edidi  Tomum  prafentem ,  ut  vix  numerofita- 
tatem  eorum  dicere  aufus  fuiflem  ,  nili  in 
promtu  mihi  effer  fingulos  nominibus  propriis  ap¬ 
pellare,  &  fuis  numeris  defignare.  In  certas  itaque 
rlaffes  diftributos  fic  recenfeo  plus  centum  libros 
divetfos,  locis  ac  temporibus  diverfis  antiquitus  de« 
fcriptos . 

CODICES  MSS,  GALLICANI. 
■Regii,  reptem. 

Bibliotheca!  Chriftianifilmi  Regis  Francorum  h! 
funt;  Codex  Gracus  2282.  compleftens  librum  He¬ 
braicorum  Nominum  &  Locorum,  quem  manu  mea 
integrum  defcripfi ,  Latinitate  donavi,  &  notis  innu¬ 
meris  illuftiatum  edidi .  Alter  codex  Graecus  vetu- 
ftiflimus,  qui  compleftitur  expolitiones  i n  Pfalmos& 
Epiftolam  Origenis  de  Diapfalmate  nondum  editam, 
de  qua  dixi  in  quadam  Epiftola  Hieronymi  ad  Mar- 
cellam  .  Codex  Latinus  1998.  exfcriptus  anno  Domi¬ 
ni  DCCC.  LXXXVII.  Codex  3999.  alter  Epiftolarum 
Hieronymi ,  defcriptus  anno  Domini  M.  C.  XIIII. 
Alii  tres,  jfcillcet  31529.  3993.  3994. ubi  habentur  li¬ 
bri  Hebraicorum  Nominum  Se  Locorum  ,  Quaftio- 
nes  Hebraicae  in  Genefim ,  &  Epiftola  Critica  Hie¬ 
ronymi. 

Colbertini ,  vlglntl  . 

Gracus  unus  4124»  compleftens  Lexicon  Hebrai¬ 
corum  Nominum,  quem  defcripfi  manu  mea  &  in- 
terpetatus  fum  utfupraRegium  .  Latina  aurem  exem¬ 
plaria  ,  quibus  ufus  fum  ad  Editionem  hujus  Tomi  , 
ifta  funt,  455.  4S4.  «35.  893.103«.  11237  1248. 133S. 
2197.*410.  2471.  2504.  2599.  2807.  2852.  4354.44315. 
495  *•  S2Itf- 

Cerl/ejenfes  i/  Sangermanenfes  nojiri , 
feptemdecim . 

Omnium  vetuftiflimi  &  optima;  Nota  ,  multi  an¬ 
te  mille  annos  litetis  uncialibus  vel  Longobardicis 
«xfcripti,  hos  obtinent  numeros  in  Bibliotheca  no- 
ftra  Sanfti  Germani  a  Pratis  :  9.  r2<5.  127.  132.  133. 
134.  !•-.  i?8.  14 J.  147.  27«.  281.  374;  58«.  5.9«-  6S0. 
67$.  Se  alu  quorum  numerus  jam  mihi  excidit. 

ciliorum  Monajteriorum  nofira  Congregationis , 
quattuordecim  . 

Hi  funt;  Sanfti  Remigii  Remenfis,  193.  194.  San¬ 
fti  Theodorici  pro;  e  Rhemos,  unus  &  alter  .  San- 
fta;  Maris  de  Craffa  inOccitania,  urus.  Sanfti  An¬ 
dre*  fccus  Avenionem  ,  unus  .  Sanfti  Michaelis  in 
periculo  maris,  duo.  Plures,  Monalterii  S. Ebrulphi 
Se.  S.  Martini  Sagicnfis;  duo,  Fifcanenfis  &  Geme- 
ticenfis tinus,  S.  Maris  de  Pratellis.  , 

Codices  Cluniacenfes ,  tredecim  • 

Decem  celeberrimae  Abbatis  Cluniacenfis  ,  qui 
complectuntur  omnia  fetme  Opufca^a  S.  Hieronymi 
genuina  Se  fuppofititia.  Tres  quoque  Monaftetii  Pa- 
rifienfis  Sanfti  Martini  a  Campis  .  Hi  omnes  codi¬ 
ces  funt  antiqus  &  optims  manus . 


Codices  Monafttrii  S.  Cygiraimi ,  quinque. 

Totque  voluminibus  comprehenfi,  ubi  optima  ma¬ 
nu  feripti  habentur  Hietonymiani  libri  Hebraicorum 
Nominum  &  Locorum  ,  Qusftiones  Hebraica  ,  Epi. 
fiols  omnes ,  Commentarius  in  Ecclefiaften  ,  fuppo- 
fititius  in  pfalmos,&  csteri  fimiliter  Traftatus  ,  & 
Commentarii  in  omnes  Prophetas. 

Codices  Sorbonici  ir  Navarrici ,  novem  , 

Unus  Grsco-Latinus ,  id  eft  ,  compleftens  Epifto¬ 
lam  Hieronymi  ad  Sunniam,  &  Eretelam  ,  cum  tri¬ 
plici  Pfaltetio,  Hieronymiano ,  Romano  ,  &  LXX. 
Interpretum,  qued  ultimum  Grscum  deferiptum  eft 
literis  Latinis  .  Septem  alii  Commentariorum  in 
Ifalmos  ,  in  Ecclefiaften  Salomonis  ,  in  Prophetas 
majores  &  minores;  &  duo Epiftolarum  Hieronymi . 

Navarticus  unus  Epiftolarum  fandi  Hieronymi  , 
quem  in  Prodromo  hujus  Editionis  novs  nuper  cita¬ 
vimus,  &  recenfuimus. 

Codex  Memmianus  ,  unicus. 

Hoc  eft,  Bibiiothecs  illufttiflimi  prafldis  delief. 
mes,  qui  exfcriptus  eft  juffu  Theodulfi  Epifcopi  Au- 
relianenfis,  id  eft,  faeculo  oftavo  exeunte,  vel  nono 
ineunte .  De  hoc  codice  plura  diximus  in  Prolego- 
menis  Tomi  ptiotis,  five  Divina  Bibliotheca  S.  Hie¬ 
ronymi» 

Codices  Occitanici,  tres. 

Ecclefia  Catcaffenenfis  tinus,  de  quo  dixi  in  Pro¬ 
dromo  S.  Hieronymi,  &  in  Tomo  I.  hujus  Editio¬ 
nis.  Alter  Tolofanus  Conventus  FF.  P radicatorum  , 
in  cujus  fine  hac  feripta  repeti  .•  Hunc  librtim  feri - 
bi  fecit  Dominus  Bernardus  Epifcopus  ^Albienjis  anno 
Domini  mill.  ducientejimo  nonagefimo  quarto  .  Com¬ 
pleftitur  autem  ille  codex  librum  Nominum  &  Lo¬ 
corum  ,  &  Quaft.  Hebraicas  in  Genefim  .  Tertius 
codex  eft  Monafterii  Fontis-Frigidi  ,  quod  pofitum 
eft  non  longe  ab  urbe  Narbana. 

Codices  m  fs.  Romani  ,  novem  . 

Vaticana  Bibofheca  ifti  funt,  38.  341.  34 2.  ?4J. 
344.  348,  34.9.  Deinde  Bibliotheca  Palatina  duo  , 
13J.  135.  _Hi  compleftuntur  Epiftolas  Criticas  S. 
Hieronymi,  libros  Numinum  ,  Locorum  ,  3e  Qua- 
ftionum  Hebraicarum  in  Genefim,  in  volumina  Re¬ 
gum  &  Paralipomtnon. 

Codices  Germanici .  Murbaeenfes ,  quattuor. 

Gracus  usus  Pfalmorum  Davidis,  fcrjptns  litteris 
uncialibus,  ut  vocant,  id  eft,  majufculis,  ficut  fo- 
litum  erat  ante  annos  mille  vel  nongentos  .  Alter 
Latinus  Epiftolarum  Sanfti  Hieronymi  ,  defcriptus 
.Anno  tertio  C  hilderici  Regis  ,  fub  ^Amico  ^Abbate  , 
Tertius ,  compleftens  Commentarium  in  Ecclefiaften  . 
Quartufque,  libros  Nominum  &  Locorum  Hebraico¬ 
rum  .  Cunfta  hac  exemplaria  manuferipta  lingulari 
diligentia  &  ftudio  contulit  Dominus  Hiacmthus 
„ AlUot ,  quem  laudavi  in  fine  Prolegomenorum  hu¬ 
jus  Tomi . 

Summa  numerica  omnium  manufcriptorum  codi- 
dicum,  eft  centum  Sc  trium  librorum  ,  addito  Eccle- 
ha  Ancienfis  exemplari  mf.  Epiftolarum  Hierany- 

,  quod  in  fexie  prarenrufi  . 
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VII.  14.  Ecce  virgo  concipiet.  341 

IX.  2.  Sedentibus  enim  in  regione  &  um¬ 
bra  mortis,  lux  orta  ejl  eis.  523 

X.  9.  Et  Chalanne  ,  ubi  turris  cedi  ficata 

ejl  .  190 

XXII.  13.  Manducemus  &  bibamus  , 
cras  enim  moriemur.  413.  476 

XXVII.  3.  Ego  civitas  firma  ,  civitas 
qua  oppugnatur.  475 

XXXII.  20.  Beatus  qui  feminat  fuper 
aquam ,  ubi  bos  &  afinus  calcant .  48 
XXXIII.  9.  In  Paludes  verfus  ejl  Sa- 
ron .  278 

XL.  15 .Omnes  gerttes  in  Jlillam  fitula re¬ 
putata  funt  .  518 

XLIII.  6.  Dicam  Aquiloni ,  adduc  :  & 
Africo,  noli  prohibere.  481 

XLVIII.  8.  Ne  dicas  etiam  cognofco  eam  ; 
neque  cognovifli  ,  neque  fcis  ,  neque  a 
principio  aperuit  tibi  aures  .  Scio  enim 
quia  contemnens  contemnis .  462 

XLIX.  2.  Pofuit  me  quafi  fagittam  ele- 
Elam,  in  pharetra  fua  abfcondit  me .  52  6 
y.  6.  Magnum  tibi  ejl  vocari  te  puerum 
meum.  ^  425.526 

LIII.  8.  Generationem  ejus  quis  enarra¬ 


bit  ? 


417 


LVIII.  9.  Adhuc  te  loquente  dicam ,  ecce 
adfum .  504 

LXIII.  1.  Quis  ejl  ifie  qui  venit  de  E- 
dom  P  fulvida  vejlimenta  ejus  ex  Bo- 
for.  171 

LXV.  13.  &  14.  Ecce  qui  ferviunt  mi - 
bi  ,  manducabunt  j  ves  autem  efurietis  * 


J  E  R  E  M  I  A  S. 

Cap.  I.  11.  Quid  tu  vides  feremia  P  Ba¬ 
culum  nuceum,  &c.  491 

II.  18.  Vox  in  Rawia  audita  ejl.  263 

VI.  4.  SanSlificate  bellum .  464 

IX.  21.  Ecce  mors  afcendit  fuper  fenejlras 
vejlras .  529 

XVII.  9.  Et  homo  ejl  ,  quis  cognofcet 
eum  ?  417 

XXII.  6.  Galaad  tu  mihi  initium  Liba¬ 
ni .  215 

LI.  8.  Curavimus  Babylonem,  &  non  ejl 
curata  :  relinquamus  eam  ,  &  abeat 
unufquifque  in  terram  Juam.  445 

THRENI. 

Cap.  III.  34.  Ut  humiliaret  fub  pedibus 
ejus  omnes  vinElos  terra  .  42  6 

IV.  20.  Et  fpiriius  vultus  nofiri  Chrijlus 
Dominus ,  cui  diximus:  In  umbra  ejus 
vivemus  in  gentibus.  441.  523 

EZECHIEL. 

Cap»  XI.  21.  Qui  ambulant  in  voluntate 
cordis  fui.  435 

XVIII.  32.  Nolo  mortem  morientis ,  tan¬ 
tum  revertatur  &  vivat .  444 

XXIII.  3.  In  JEgypto  fracta  funt  mam¬ 
ma  tua  .  519 

XLIII.  18 .  Va  his  qui  confuunt  cervica¬ 
lia  fub  omni  cubitu  manus .  52  6 

XLVIII.  28.  Ufque  ad  aquam  Mari- 
both .  25» 

DANIEL. 

Cap.  XII.  3.  Intelligentes  fermones  meos 
fulgebunt  ut  luminaria  cali .  440 

O  S  E  E. 

Cap.  IV.  14.  Non  vifitabo  filias  eorum 
quum  fuerint  fornicata  :  &  fponfas  eo¬ 
rum  quum  adulteraverint .  315 

VI.  6.  Mifericordiam  volo  ,  &  non  facri- 
ficium .  426 


A  M  O  S. 

Cap.  IX.  3.  Si  defcenderint  in  infernum, 
mandabo  ferpenti ,  &  mordebit  eos .  471 


MI- 
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M  I  C  H  £  A  S, 

Cap.  II.  11.  &  ii.  Et  erit  de  Jlilla  po¬ 
puli  hujus  congregandus  congregabitur 
Jacob.  518 

IV.  8.  Et  tu  turris  gtegis  nebulofa  ,  fi¬ 
lia  Sion .  3  61 

A  B  A  C  U  C. 

Cap.  III  8.  Et  equitatio  tua  falus .  471. 

514 

y.  19.  Mentietur  opus  oliva.  363 

SOPHO- NIAS. 

Cap.  III.  10.  Ab  extremis  fluminum  af¬ 
ferent  hoflias .  511 

A  G  G  M  U  S. 


XXIII.  37.  &  38.  Jerufalem  ,  Jerufalem 
qua  occidis  Prophetas,  &c.  385 

XXIV.  28.  &  feqq.  Erit  tribulatio  &  an- 
guflia ,  qualis  non  fuit  a  principio  crea¬ 
tura,  fed  neque  fiet.  Sol  enim  tenebre - 
fcet ,  &  luna  non  dabit ,  &  c.  407 

XXVI.  9.  Potuit  venundari  hoc  trecentis 
denariis,  &  dari  pauperibus .  517 

"V •  24.  Melius  erat  non  nafici  homini  illi . 

419 

XXVIII.  20.  Ecce  vobifcum  fum  omnibus 
diebus  ufque  ad  confummationem  faculi . 

52* 

MARCUS. 

Cap.  II.  4.  Tolle  grabatum  tuum,  &  va¬ 
de  in  domum  tuam  .  521 

XIV.  5.  &  feqq.  Semper  pauperes  habetis 
vobifcum  ,  me  autem  non  femper  .  Pra- 
veniens  ,  quippe ,  &  c.  517 


Cap.  I.  1.  Verbum  Domini  quod  fabtum 
e  fi  in  manu  Aggxi .  420 

ZACHARIASv 

Cap.  I.  11.  Circumivimus  terram,  &  ec¬ 
ce  omnis  terra  habitatur  &  filet  .  479 

MATTHIUS, 

Cap.  I.  1.  Liber  generationis  Jefu  Chrifli 
filii  David  ,  filii  Abraam  .  341 

V.  5.  Beati  lugentes,  quoniam  ipfi  confo- 
labuntur .  437 

y.  14.  Non  potefi  civitas  abf condi  fupra 
montem  pofita  .  475 

IX.  23.  Fides  tua  te  fialvam  fecit-  459 

y.  27.  Miferere  noflri  fili  David .  385 

X.  39.  Qui  invenit  animam  fuam ,  perdet 

eam  :  &  qui  perdiderit  animam  fuam 
propter  me  ,  inveniet  eam  .  ,442 

XI.  25.  Confiteor  tibi  Domine  Pater  e  Ai 

&  terra .  350 

XII.  42.  Regina  auflri  veniet  in  judicium, 

&  condemnabit  homines  generationis  hu¬ 
jus  &c.  511 

XVII.  3.  Hic  efl  Filius  meus  dtle&us  in 
quo  mihi  bene  complacui  ,  hunc  audite. 

385 

XIX.  19.  Diliges  Dominum  Deum  tuum, 
fed  &  proximum  tuum  tamquam  teip- 
fum .  479 

XXI.  9.  Ofanna  filio  David.  385 

y.  43.  Quia  auferetur  a  vobis  regnum 

Dei  ,  &  dabitur  genti  facienti  fruftus 
ejus.  433 

XXII.  37.  Diliges  Dominum  Deum  tuum 

ex  toto  corde  tuo ,  &c.  525 


L  U  C  A  S  . 

Cap.  I.  35.  Spiritus  Santlus  veniet  fuper 
te ,  &  virtus  Altiffimi  obumbrabit  tibi , 
&c.  523 

II.  52.  Jefus  proficiebat  retate,  &  fapien - 
tia ,  &  gratia  apud  Deum  &  homines . 

.  401* 

VI.  21.  Beat 1  flentes ,  quoniam  ipfi  ride¬ 
bunt  .  ^  409.  413 

y.  24.  V<e  vobis  divitibus  y  quia  recepiflis 
conflationem  veflram  .  431 

y.  25.  Vte  nunc  ridentibus  ,  quoniam  ipfi 
lugebunt .  437 

y.  35.  Diligite  inimicos  veflros .  ^  525 

y.  37.  Nolite  judicare ,  ut  non  judicemini. 

443 

VII.  32.  Lamentavimus  vobis  ,  &  non 

planxiflis  j  cantavimus  ,  &  non  falta- 
flis .  4 °9 

XII.  20.  Infipiens ,  hac  notte  auferetur  a- 
nima  tua  a  te:  qux  autem  parafti ,  cu¬ 
jus  erunt  ?  3  87 

XVI.  10.  Qui  in  modico  fidelis  efl,  &  in 
majoribus  erit  fidelis  .  524 

XXIV.  39.  Nonne  cor  noflrum  ardens  erat 
in  nobis,  dum  loqueretur  in  via,  &  a- 
periret  nobis  Scripturas  .  52^ 

J  O  A  N  N  E  S. 

Cap.  I.  3.  Omnia  per  ipfum  faSla  funt  , 
&  fine  ipfo  faElum  efl  nihil .  306 

III.  29.  Amicus  autem  fponfi  flans  &  au¬ 
diens  eum ,  gaudio  gaudet  propter  vocem 

fponfi.  5°  9 

VI.  44.  Nemo  enim  venit  ad  me,  ni  fi  Pa¬ 
ter  qui  mi  fit  me,  adducat  eum .  4^ 

VII. 
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Vii.  37.  Qui  fitit  ,  veniat  ad  me  ,  & 
bibat .  462 

V.  38.  Flumina  de  ventre  ejus  fluent  a- 
quts  viva.  479 

VIII.  23*  Non  fum  ego  de  hoc  mundo «  457 

IX.  4.  Operamini  dum  dies  efl  :  veniet 
nox ,  quando  nemo  poterit  operari .  463 

XII.  32.  Quum  exaltatus  fuerit  filius  ho¬ 
minis ,  omnia  trahet  ad  fe .  388 

XIV.  6.  Ego  fum  via ,  veritas  &  vita  . 

42  6 

t.  27.  Pacem  meam  do  vobis,  pacem  nteam 
relinquo  vobis.  385 

V.  28.  Pater  qui  me  mifit ,  major  me  efl . 

435 

XVIII.  36.  Si  e  fiet  de  hoc  mundo  regnum 
meum ,  miniflri  utique  mei  certarent  pro 
me,  ut  non  traderer  Judais ,  &c.  426 

XX.  29.  Beatiores  qui  non  viderunt  & 
crediderunt.  439 

ACTUS  APOSTOLORUM  . 

Cap.  IX.  5.  Durum  tibi  efl  adverfum  J li¬ 
mulum  calcitrare.  495 

EPISTOLA  AD  ROMANOS , 

Cap.  I.  20.  Inviflbilia  enim  Dei  per  e  A 
qua  faEla  funt ,  intellebla  conflpiciuntur : 
Jempiterna  quoque  virtus  ejus  &  divi¬ 
nitas  .  414 

V.  2 6.  &  28.  Propter  quod  tradidit  eos 
Deus  in  pajjiones  ignominia ....  propter 
qttcd  tradidit  eos  in  reprobum  fenfum  , 
ut  faciant  qua  non  oportet ,  &c.  393 

VII.  15.  Non  enim  quod  volo,  hoc  ago  , 
fed  quod  nolo  .  428 

V.  24.  Mifler  ego  homo  3  quis  me  liberabit 
di  corpore  mortis  hujus  ?  404.  419 

IX.  1 6.  Quia  non  volentis  neque  curren¬ 
tis ,  fed  miferentis  Dei  efl.  465.482 

V-  19.  J Quid  adhuc  quxritur?  voluntati  e- 
nim  ejus  quis  reflflit  ?  443 

XII.  15*  Flere  cum  flentibus,  lugere  cum 
lugentibus .  472 

I.  AD  CORINTHIOS. 

Cap.  I.  5.  Divites  falli  eflis  in  omnifer- 
mone  &  in  omni  fcientia .  464 

V.  19.  Perdam  fapientiam  fapientium  ,& 
prudentiam  prudentium  reprobabo.  431 
VII.  5.  Nolite  fraudare  ad  invicem  ,  nifl 
forte  ex  confenfu  ad  tempus  ,  ut  vacetis 
orationi .  4x0 

V*  29.  Tempus  in  anguflo  efl  J  fuperejlut 
&  qui  habent  uxores ,  fle  jint  quaflt  non 
habeant  .  410 

X.  3  t.  Sive  manducatis  ,  five  bibitis ,  fi* 
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ve  aliquid  facitis  *  omnia  in  nomine  Do¬ 
mini  facite .  462 

XV.  10.  Gratia  ejus  in  me  non  fuit  va¬ 
cua  .  464 

V.  41.  Stella  a  flella  differt  in  gloria  . 


XVI. 


1 2.  Et  utique  non  fuit  voluntas ,  1 
nunc  veniret  ad  vos. 


487 


II.  AD  CORINTHIOS. 


Cap.  II.  2.  Et  quis  efl  qui  Uti  fleat  me , 
nifl  qui  contriflalur  ex  me .  395 

V.  15.  Chrifli  bonus  odor  fumus  Deo  in 
omni  loco,  in  his  qui  falvantur ,  &  in 
his  qui  pereunt.  5x7 

III.  6.  Litera  occidit ,  flpiritus  autem  vi¬ 
vificat  .  504 

V.  21.  j Qui  non  noverat  peccatum  ,  Deus 
pro  nobis  peccatum  fecit .  45  1 

XI.  29.  J Quis  infirmatur ,  &  ego  non  in* 
firmor  ?  Quis  fcandalizatur ,  &  ego  non 
uror  ?  472 

AD  GALATAS. 


Cap. III.  3.  Incipientes  fpiritu ,  nunc  car¬ 
ne  confummamini .  440 

IV.  26.  Qua  autem  furfum  efl  Jerufalem  , 

libera  efl  f  qua  efl  mater  omnium  no- 
ftrum .  _  431 

V.  7.  Currebatis  bene  ;  quis  vos  impedi¬ 
vit  veritati  «ow  obedire  ?  440 

V.  12.  Utinam  praei  dantur  qui  vos  con¬ 
turbant .  455 

AD  EPHESIOS. 

Cap.  V.  27.  Ut  exhiberet  fibi  gloriofam 
Ecclefiam ,  non  habentem  maculam ,  ne¬ 
que  rugam ,  aut  aliquid  eorum  :  fed  ut 
fit  fanila  &  immaculata .  503 

AD  PHILIPPENSES. 

Cap.  I.  23.  Melius  efl  difiolvi  &  effle 
cum  Chrifl» .  464 

II.  9.  Propter  quod  illum  Deus  exalta¬ 
vit  .  _  401 

V.  15.  In  quibus  lucetis  quafi  luminari  a 
in  mundo .  48 7 

II.  AD  THESSALONICENSES, 

Cap.  II.  10.  Propterea  mittet  eis  Deus 
operationem  erroris  *  393 


I.  AD 
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I.  AD  TIMOTHEUM . 

Cap.  III.  6.  Ne  in  fuperbiam  elatus  in 
judicium  incidat  diaboli .  396 

VI.  8.  Habentes  vittam  &vejlitum ,  bis 
eontenti  fumus .  413 

V.  18.  Divites  fieri  in  operibus  bonis  . 

4  6\ 

II.  AD  TIMOTHEUM. 

Cap.  III.  7.  Semper  difcentes  >  &  nun » 


Sacr.  Script.  1140 

quam  ad  /dentiam  veritatis  perveni  en* 
fes .  448 

IV.  7.  C urfum  confummavi  ,  fidem  fer - 

.  464 

V.  14.  Alexander  arari us  multa  mihi  ma- 

la  ofiendit  y  reddat  illi  Dominus  fecun¬ 
dum  opera  ejus .  455 

I.  JOANNIS. 

Cap.  IV.  18.  Perfetta  dilettio  foras  mit~ 
ttt  timorem.  407 
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INDEX 

VERBORUM,  SENTENTIARUM,  ET  RERUM 
MEMORABILIUM . 

J QUJE  IN  TOMO  TERTIO  CONTINENTUR . 


A 

ALiteram  faepe  per  He  pronuntiant 
Hebraei .  331 

Aaron  Pontifex  obiit  in  Beroth.  17 1 
Abacuc  fepulcrum  monftrabatur  in  villa 
Ceilla.  186.207.  &  in  Gabatha.  223 
Abarim ,  mons  in  quo  mortuus  eft  Mo- 
fes.  142 

Abela,  vini  fertilis.  158 

Abladlationis  tempus  quinto  anno  ftatu- 
tum ,  vel  anno  duodecimo ,  ex  fenten- 
tia  Hebraeorum.  335 

Abraam  fecundum  traditiones  Hebraeo¬ 
rum  de  igne  liberatus  eft  ,  quum  no- 
luiflfet  Chaldaeorum  idola  colere,.  323. 
&  324.  Ejus  maufoleum,  &  quercum 
Mainre  ,  quae  fuperftitiofe  .colebatur . 

130.  195 

Abuti .  Non  habet  veram  laetitiam  &  cor 
bonum  qui  creaturis  fupra  modum  a- 
butitur .  462 

Accentuum  varietas  in  nominibus  He¬ 
braicis  diverfam  efficit  fignificatio- 
nem .  309 

Accufare  majorem  fuum  nemo  audet  . 

454 

Acheldama  Syrum  eft  nomen,  non  He¬ 
braeum  .  89 

Adad quartus  regnavit  in  terra  Idumaea. 

218 

Adam.  Omnis  pene  Scriptura  hoc  idio- 
mate  plena  eft,  quo  univerfum  genus 
hominum  Adam  filios  vocat.  4 66 
Adam  fepultus  dicitur  in  civitate  Arbee, 
vel  in  loco  Calvariae.  130 

Adolefcentiae  ftultitia  eft  copulata .  484 
Adommim ,  locus  in  quo  crebro  fanguis 
fundebatur  a  latronibus  ,  cujus  memi¬ 
nit  Dominus  in  Parabola  defcendentis 
de  Jerufalem  in  ]ericho  .  149 

Adramelech  ,  idolum  AfTyriorum  quod 
Samaritae  venerati  funt.  162 

jfcgyptus,  Mefraim  appellatur  in  Scriptu¬ 
ra  facra.  13.  Tempore  Hieronymi  lin¬ 
gua  .Egyptiorum  dicebatur  Ham .  316. 
Humilis  &  jacens  de  iEthiopia  venien¬ 
tibus  aquis  irrigatur .  399 

Aermon ,  mons  quem  Phoenices  Sanior , 
Amorrhaei  Sanir  vocabant  :  in  cujus 


vertice  infigne  templum  idolorum .  145 
iEthiopia  ab  Hebraeis  dicitur  Chus.  319 
Agar  eadem  qua:  Cetura,  juxta  opinio¬ 
nem  Hebraeorum .  343 

Ain  iitera ,  vocalis  eft  apud  Hebraeos .  11. 
Per  G  legitur  apud  JLXX.  Interpretes. 
tbid.  &  17. 35.42. 130.  218 

Alexandria ,  Diofpolis ,  five  Jovis  .civitas 
dicitur,.  .84 

Alphabetum  Hebraeorum  fe  explicaffe  di¬ 
cit  Hieronymus .  73 

Alma  in  Scriptura  Hebraice  femper  fi- 
gnificat  virginem  abfconditam  .,  non 
adolefcentulam  nuptam.  342.  343 
Altare  Templi  erat  in  parte  tribus  Be* 
njamin .  379 

Amalec  &  Chananaeus  vocatur  in  Deu¬ 
teronomio  Amorrhaeus.  202 

Amandi  tempus  eft  poftDeum  liberos  8c 
propinquos,-  ,411 

Amor  .  Nemo  poteft  duobus  amoribus 
poflideri ;  fi  carnis  amator  es ,  amorem 
fpiritus  non  capis .  505 

Amos  Prophetae  fepulcrum  in  Tecua .  206. 

283 

Ana  quid  invenerit  in  deferto ;  aquas  ca¬ 
lidas  ,  an  ftagnum ,  an  afinos  velociffi- 
mos .  363 

Anea,  vicus  in  quo  habitatores  omnes 
erant  Chriftiani,.  151 

Angeli  praefident  huic  mundo.  487. Uni¬ 
cuique  noftrum  Angelus  adhaeret  co¬ 
mes  ,  quo  ad  Deum  verba  noftra  per¬ 
feruntur.  428.  Angeli  terram  circum¬ 
eunt,  &  funt  adminiftratorii  fpiritus, 
qui  inftar  avium  noftra  verba  &  co¬ 
gitationes  ad  caelum  perferunt.  479. 
Angeli  praepofiti  fuper  homines,  prae¬ 
valent  hominum  poteftati  ,  &  prohi¬ 
bere  poliunt  injurias  a  clientibus .  429. 
Angeli  ubi  in  ortu  Domini  cecinerint . 

361 

Anima  ingreditur  in  corpora  parvulo¬ 
rum  .  482.  Ridendi  funt  qui  putant  a- 
nimas  cum  corporibus  feri,  &  non  a 
Deo  ,  fed  a  corporum  parentibus  ge¬ 
nerari  .  49 2 

Antichriftum  populus  Ifrael  pro  Chrifto 
fufeepturus  eft.  42<5 

Apher.  unus  ex  pofteris  Abraae  duxit  ad- 
verfus 
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verfus  Libyam  exercitum  *,  &  ibi  vi¬ 
ttis  hoftibus  confedit .  Ejus  p ofteri  A* 
phricam  nuncuparunt  ex  nomine  atavi . 

344 

Apollinarius  Laodicenus  nec  Juda:is  pla¬ 
cere  potuit ,  nec  Chriftianis y  quia  ab 
Hebraeis  procul  eft ,  &  fequi  LXX.  In¬ 
terpretes  dedignatur.  491.492 

Apoltoli  &  Apoftolici  viri  plerumque  te- 
ftimoniis  abutuntur,  quae  jam  fuerant 
in  gentibus  divulgata.  371.  Per  Apo- 
ftolos,  quafi  per  parvulos  fcyphos,  in 
toto  orbe  credentibus  effufa  fapientia 
eft .  401.  Apoftoli  &  Evangeliftae ,  nec- 
non  &  Salvator  nofter  mu  ta  quafi  de 
veteri  Teftamento  proferunt,  qua: non 
funt  in  LXX.  Interpretum  exemplari¬ 
bus  .  303 

Aquae  omnes  atque  torrentes  per  occul¬ 
tas  venas  ad  matricem  abyffum  rever¬ 
tuntur.  316 

Aquae  calida  erumpebant  in  Amantha  . 
147.  Sponte  humus  eas  effert  in  Beel- 
maus  .  170.  Ad  radices  montis  urbis 
Gadara:  ,  aquae  calidae  etiam  erumpe¬ 
bant,  balneis  defuper  aediricatis.  227 
Aram  fratris  Abraae  fepulcrum  in  Ur 
Chaldaeorum .  287 

Ararat ,  eft  Armenia ,  in  cujus  montibus 
fuperftites  erant  reliquiae  arcae  Noe .  1 2 6 
Arbee  ,  in  qua  quattuor  conditi  funt  , 
nempe  Abraam,  &  Ifaac  &  Jacob,& 
ipfe  princeps  humani  generis  Adam  . 
340- 

Arcana  Dei  non  quibuslibet  narranda  . 

.  45i 

Arcae  Noe  meminerunt  omnes  qui  bar¬ 
baras  fcripferunt  hiftorias.  126 

Archelai  regis  Judxas  tumulus  oftendeba- 
tur  propter  Bethleem.  167 

Areopolis  ,  urbs  a  Marte  ditta  juxta 
quofdam.  162 

Argentum,  cui  obediunt  omnia  y  talenta 
funt  de  Evangelio.  478.  Argentum  & 
aurum  femper  Scriptura  divina  fuper 
fermone  ponit  &  fenfu .  400 

Artemis,  eft  Diana.  99 

Afor ,  metropolis  omnium  regnorum  Phi- 
liftiim  .  145 

Avaritia  neque  inopia ,  neque  copia  mi¬ 
nuitur  .  430 

Avarus  femper  eget.  430. StultifTima par¬ 
citate  fe  cruciat ,  aliis  devoranda  con- 
fervans .  433 

Auxilium .  Quos  non  poffumus  re ,  con- 
filio  adjuvare  debemus  ,  &  folatio  fo¬ 
vere  .  445 


B 

BAlaam  de  ftirpe  Buz  ,  in  libro  Job 
dicitur  Eliu  ;  primum  vjr  fanttus 
&  Prophetes  Dei  ,  poftea  per  inobe- 
dientiam  &  defiderium  munerum  Di¬ 
vini  vocabulo  nuncupatur  .  339.  De 
Fathura  civitate  fuit.  214 

Balfamum  &  poma  palmarum  gignuntur 
apud  Balam  urbem. 

Baraciba  Dottor  Hebrasorum  ,  quem  u- 
num  vel  maxime  admirabantur  Judasi , 
Hieronymi  tempore.  424 

Barbam  fuperioris  labii  myftacam  vocant 
Graeci.  32 

Beelphegor  ,  idolum  Moab  cognomento 
Baal,  quem  Latini  Priapum  vocant  . 

170 

Benith  c^nftruxerunt  Samaritani,  qui  de 
Babylonis  regione  tranfierant.  179 
Beris  mons  in  Armenia ,  in  quo  erant 
veftigia  quaedam  arcas  Noe.  126 
Betharam  a  Syriis  Bethramtha,  ab  He¬ 
rode  in  honorem  Augufti,  Libias  vo¬ 
cata.  172. 174 

Bethleem  in  tribu  Zabulon ,  &  Bethleem 
in  tribu  Juda,  177.  Civitas  auguftior 
Roma.  381 

Bethfogor ,  mons  Moabitarum  .  2 14 

Bitumen  ex  monumentis  arcas  Noe  avel¬ 
lebant,  &  eo  utebantur  qui  fe  expia¬ 
bant  .  1 2  6 

Boia  vulgo  dicebant  torques  damnato¬ 
rum  .  '  43 

Bonum  omne  &  veritas  certo  fine  con¬ 
cluditur  y  malitia  vero  atque  menda¬ 
cium  fine  fine  funt .  49 6.  Juxta  difpo- 
fitionem  Dei  bonum  eft  unumquodque 
quum  opus  eft  .  412.  Omnia  quas  in 
hoc  mundo  funt ,  bona  quidem  per  fe 
dicere  poffumus  ;  fed  ad  Deum  com¬ 
parata  ,  pro  nihilo  reputantur  .  38 6. 
Quae  bona  homini  dederit  Deus  in 
hac  vita .  449 


CAin  quo  figno  cognoverit  munera  A- 
bel  placuiffe  Deo.  310.  Vagus  & 
profugus  oberravit  in  terra.  312 
Calamitas  .  Qui  injufte  a  potentioribus 
opprimuntur  ,  confolatorem  nequeunt 
reperire.  418 

Calcare  terrena ,  fapientias ,  fcientia: ,  at¬ 
que  virtutis  eft.  405 

Callirhoe,  urbs  e  quo  aquas  calidas  pro¬ 
rumpentes  in  mare  Rubrum  defluunt. 

321 

Canna  Latinum ,  de  Hebraea  lingua  fum- 
tumeft.  39 

Can- 


"ii45  et  Rerum  M 

Canticum  Canticorum  ad  cos  proprie  fa¬ 
cit  mentionem  ,  qui  tantum  fuperna 
defiderant.  384 

Cappadoces  habitaverunt  in  Gaza  ,  pri- 
ftinis  cultoribus  interfeflis.  218 
Capreae  vulneratae  appetunt  di&amnum  . 

Carduenorum  mons  in  Armenia.  tz6 
Caritas  .  Plurimorum  inordinata  eft  ca¬ 
ritas,  qud8  in  primo  loco  debent  di¬ 
ligere  ,  diligunt  in  fecundo .  524.  Si  fi¬ 
lius  malus  eft,  &  domefticus  bonus  y 
domefticus  in  caritate  filii  collocetur: 
&  ita  fiet  ut  fandiorum  ordinata  fit 
caritas  .  -525.  V>ra  caritas  &  a  nullo 
livore  violata,  quanto  augetuf  nume¬ 
ro,  tanto  crefcit  &  robore.  422 
Carthago  putatur  effe  Tharfis.  286 
Chriftus .  Antequam  in  corpore  cernere¬ 
tur  ,  jam  vocatus  in  Scripturis ,  &  co¬ 
gnitus  Prophetis  &  Sandlis  Dei  erat  , 
fecundum  hominem,  in  quo  minor  eft 
Patre.  435.  Nativitas  Cnrifti  ab  um¬ 
bra  fumit  exordium .  523.  Corpus  ejus 
crater  magnus  ,  in  quo  non  meraca 
divinitas,  fed  humanitate  media  tem¬ 
perata  eft.  401.  A  Nazareth  vocatus 
Nazarenus  :  fed  &  nos  apud  veteres 
quali  opprobrio  Nazarsi  dicebamur  , 
quos  nunc  Chriftianos  vocant  .  255. 
Tam  in  fronte  Genefeos  ,  quam  in 
principio  Joannis  Evangelifts,  cadi& 
terne  conditor  approbatur.  305. Tn fe¬ 
mine  Abras,  id  eft,  in  Chrifto  jura¬ 
vit  fer  vus  Abras.  341.  In  prsliando 
fortior  quodammodo  fit  ,  annitentibus 
nobis  per  liberum  arbitrium  423.  Cu¬ 
jus  caput  Chriftus  eft  ,  oculos  fuos 
femper  habebit  ad  Chriftum ,  &  os  in 
fublime  elevans,  nunquam  de  inferio¬ 
ribus  cogitabit  .  403.  Nullum  bonum 
plenum ,  donec  Chriftus  manifeftetur  . 
432.  Quum  Chriftus  omnia  ad  fe  tra¬ 
xerit,  &  univerfos  fuis  radiis  illumi¬ 
naverit,  fiet  reftitutio  principalis.-  & 
Deus  erit  omnia  in  omnibus.  389 
Chriftianorum  plurimi  vitali  gurgite  ba¬ 
ptizabantur  in  Bethabara.  182 

Circumcifio.  In  circumcifione  juraffe  fer- 
vum  Abras  tradunt  Hebraei .  341 

Cyprus  &  Cypricittium .  194 

Clementia  Dei  eft  quum  peccator  hic  vi- 
fitatur  pro  fuo  fcelere.  315 

Codrantem  per  Q  literam  Latini  Qua¬ 
drantem  dicunt .  89 

Csleftia  claufa  erant  antequam  paradift 
fores  Chriftus  cum  latrone  referaret  . 

41 6 

Cogitationes .  In  multis  ftudiofis  &  quo¬ 
tidiana  meditatione  fudantibus  ,  vix 
S*  Hier .  Tomi  III. 
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invenitur  cogitatus  purus,  &  viri  d*- 
gnus  vocabulo  .  449 

Comedere .  Nemo  comedere  ,  vel  quum 
opus  eft  parcere  poteft  abfque  Deo  . 

406 

.Compitum  eft  bivium  ,  ubi  diligentius 
debet  viator  afpicere  ,  quod  iter  gra¬ 
diendi  cupiat.  365 

Confeflio  &  poenitentia  ,  peccati  reme¬ 
dium  .  474 

Contemplatio.  Humanus  animus  non  po¬ 
teft  femper  effe  in  contemplatione  re¬ 
rum  csleftium .  410 

Corojatha  ,  vicus  Chriftianis  omnibus 
florens.  183 

Correptio  .  Refla  ornatum  recipiunt  , 
curva  correptionem.  394 

Craffus  dux  captus,  &  Romanus  exerci¬ 
tus  esefus  in  Charra  urbe  Mefopota- 
mis.  190 

Creator .  Ex-  rerum  aequalitate  ,  curfu  , 
ordine  ,  atque  conftantia  intelligimus 
Creatorem.  413 

Curiofitas  fcientiae  damnatur.  441.  Tor¬ 
mentum  habet  inutile .  457 

Cyrenius  ,  apud  Latinos  melius  effertur 
&  verius  per  Q  literam  ,  ut  dicatur 
Quirinus .  94 


DAvid ,  Saulis  filis  difplicens ,  magis 
placuit  Deo  .  409.  David  &  Jeffe 
fepulcrum .  1 67 

Declamator .  Signum  infipientiaj  eft ,  tam 
ejus  qui  loquitur  ,  quam  eorum  qui 
audiunt  in  Ecclefia  declamatorem ,  cum 
quodam  lenocinio  ac  venuftate  verbo¬ 
rum  excitare  plaufus.  467 

Detraflio .  Sanftis  non  detrahendum ,  quia 
Angeli  noftra  verba  &  cogitationes  ad 
Deum  perferunt  .  479.  Detraflor  & 
ferpens  squales  funt  .  474.  Ignofcen- 
dum  detra&oribus  noftris .  446 

Deus  folus  femper  eft  id  quod  fuit.  386. 
Ut  benignus  &  clemens  ,  minimorum 
quoque  &  omnium  recordatur  .  392. 
Sobrie  de  Deo  loquendum  &  cogitan¬ 
dum  .  427.  Qui  plura  voluerit  de  di¬ 
vinitate  differere  ,  incidet  in  ftulti- 
tiam .  ibid. 

Deuteronomium.  Illud  volumen  fcripfit 
Mofes  juxta  montes  Aureos.  184, Ad 
occidentem  Moab  juxta  Jordanem  con¬ 
tra  Jerichum  .  198.  In  Lobon  illum 
librum  legit  .  238.  In  Taphol  eum 
fcripfit .  282 

Diabolus  per  bonorum  abundantiam  cor¬ 
ruit  .  396.  Rex  vitiorum  &  peccati 
operatur  in  nobis  perditionem  .  451* 
C  c  c  c  Seoi7 
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Semper  novarum  rerum  cupidus .  476. 
Fautor  errorum.  41 1.  Ad  inftindum 
diaboli  peccata  peccatis  cumulantur. 3 94. 
Omnes greffus diaboli,  nequitiae  funt& 
fraudes.  309.  Retibus  ejus  omnia  ple¬ 
na  funt.  529.  Numerus  fedudorum  a 
diabolo  nequit  fupputatiofle  compre¬ 
hendi  .  394 

Diaiedus  quinta  Graecorum  vocatur  JEo- 
Iis .  318 

Didrachmum  Hebraice  dicitur  Bace  , 
femiuncia  eft .  341 

Dies  vita: .  Non  prolongant  dies  fuos  ii  , 
qui  multo  tempore  vivunt  ,  fed  qui 
grandes  eos  faciunt  bonorum  operum 
magnitudine,  455 

Diligentia  .  Qui  cum  diligentia  &  cau¬ 
tione  agit  univerfa,  poteft  omnia  va¬ 
na  dicere .  402 

Diluvii  recordantur  antiqui  Scriptores  e- 
xotici .  *  12 6 

Diofcuri  funt  Caflor  &  Pollux.  100 
Diphthongos  habet  lingua  Hebraica.  58 
Pilcernere  .  Difficile  invenitur  qui  difcer- 
nere  queat  virum  fapientem  ,  ab  his 
qui  videntur  efle  fapientes.  450 

Difcipuli  .  Poft  multum  filentium  ,  de 
difcipulis  effici  debemus  magiftri .  412 
Difplicere.  Vana  funt  univerfa  fub  fole , 
dum  invicem  nobis 'in  bonorum  &  ma¬ 
lorum  finibus  difplicemus.  393 

Divitia:.  Nulla  fapientiaeft,  terrenas  di¬ 
vitias  congregare.  405.  Non  eftinno- 
ftra  poteftate  habere  divitias,  quas  in- 
jufti  faepe  plus  poffident.  440.  Dei  do¬ 
num  eft  poffe  frui  divitiis.  432. Viro 
fando  graves  funt  .  325.  Languor  eft 
peffimus  pro  divitiis  cogitatione  tor¬ 
queri,  &  perituras  opes,  in  triftitia  , 
in  gemitu  ,  in  litibus  ,  caffo  labore 
conquirere.  .43* 

Docere.  Pro  faeculorum  quotidie  in  pe- 
jus  labentium  vitio ,  docemus  nunc  in 
Ecclefiis  quod  nefcimus .  41 1 

Dodor.  Falfus  Dodor  adulatur  &  deci¬ 
pit  nec  quaerit  converfionem  audien¬ 
tium  ,  fed  plaufus  &  laudem  .  437. 
Docet  ea  quae  populum  audire  dele- 
det,  quod  peccatores  palpet  in  vitio, 

&  ftrepitus  concitet  audientium .  478. 
Divitias  &  cibos,  &  opes  per  deleda- 
bilia  promiffa  conquirit .  ibid.  Audito¬ 
res  futuro  incendio  praeparat ,  &  vin¬ 
culis  peccatorum  magis  innedit .  437 
Dodus.  Non  fine  periculo  etiam  dodus 
vir  difputat  cum  haereticis.  473.  Do- 
di  in  Ecclefia  apprehendunt  fapientes 
faeculi  in  aftutia  eorum  .  400 

Dominus  fandus  eft  cum  eo  qui  fandus 
eft,  &  pervertitur  apud  eum  qui  fua  vo- 
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luntate  fuerit  ante  perverfus.  441.  Do- 
minus  nofter  in  torrente  traditus  eft  , 
dedicans  regenerationem  noftram  &  Ba- 
ptifmi  facramentum.  34 6 

Donatus  Praeceptor  Hieronymi,  Teren¬ 
tium  expofuerat.  390 

Dona .  Malum  eft  atque  peccatum  Deo 
fatisfacere  velle,  non  obedientia  &  0« 
peribus .  bonis,  fed  vidimis ,  donis, & 
facrificiis .  42  6 

Dorcas,  hoc  eft ,  caprea  ex  infita  fibi  vi 
nomen  accepit .  Ab  eo  enim  quod  a- 
cutius  videat ,  Dorcas  appellata  eft .  528 

E 

EBionitarum  dogma,  &  habitatio  hu- 
jufmodi  Hebraeorum.  190 

Ebrietas .  Idioma  linguae  Hebraeae  eft ,  ut 
ebrietatem  pro  fatietate  ponat.  36 8 
Ecclefia,  plura  in  ea  armenta  quam  ho¬ 
mines  ,  plures  oves  quam  fervi  ,  an¬ 
cili*  atque  vernaculi .  399.  Per  negli- 
gentiam  principum  ,  omnis  Ecclefiae 
corruit  altitudo .  477 

Ecclefiaftica  anima  omnibus  animabus  eft 
melior*,  fi  non  eft  melior,  non  eft  Ec¬ 
clefiaftica.  514 

Ecciefiaftes  Graeco  fermone  appellatur  , 
qui  ccetum  ,  id  eft ,  Ecclefiam  congre¬ 
gat:  quem  Latini  concionatorem  vo¬ 
cant.  383.  Liber  Ecciefiaftes  ex  fen- 
tentia  Hebraeorum  meruit  audoritatem 
propter  ultimum  capitulum ,  ut  in  di¬ 
vinorum  Voluminum  numero  ponere¬ 
tur.  496.  Eft  Liber  Salomonis  poeni¬ 
tentiam  agentis  .  392.  Male  quidam 
opinantur  nos  ex  hoc  Libro  ad  volu¬ 
ptatem  &  luxuriam  provocari  .  385. 
Nunquam  triftitiam  ludus ,  feftivitati 
convivii  praetuliffet ,  fi  bibere  &  vefci 
alicujus  potaffet  effe  momenti  .  433- 
Non  provocat  ad  luxuriam ,  neque  m 
Epicuri  dogma  corruit .  486 

Ecclefiafticus  vir  Scripturis  caeleftibus  e- 
ruditus ,  femper  cupit  difcere .  434 

Eden,  facri  Paradifi  locus  ad  orientem. 

199. 

Editionem  quintam  invenit  Origenes  in 
Adio  littore ,  &  eam  magnifice  aper- 
teque  differuit.  499 

Eleemofyna  .  Non  eligendus  cui  bonum 
faciamus  ,  482.  Indifcrete  faciendum 
bene,  &  omni  petenti  dandum.  479. 
Qui  confiderat  cui  benefaciat ,  &  non 
omni  petenti  fe  tribuit,  faepe  praterit 
eum  qui  meretur  accipere.  481.  Qui 
largitur  egentibus ,  non  granum  femi¬ 
nis  ,  fed  lpfum  panem  ferit  ,  foenor* 
quodam  multiplicationem  illius  prae- 
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ftolans  ,  in  die  judicii  multo  amplius 
quam  dederat  reperturus.  479.  Quid¬ 
quid  fupra  vidtum  &  veftimentum  ha¬ 
bere  poffumus,  in  pauperibus  nutrien¬ 
dis  &  egentium  largitione  confutuen¬ 
dum  eft.  413.  Nihil  eft  bonum  in  vi¬ 
ta  ifta,  nifi  quo  laetatur  homo  in  o- 
pere  fuo  faciens  eleemofynam  ,  &  fu¬ 
turos  fibi  thefauros  in  regno,  caelorum 
praeparans .  ‘  418 

Elam  ,  a  quo  Elamitas  principes  Perfi¬ 
dis.  3-22 

Eledti  in  Chrifto  ante  confti  turionem 
mundi  ,  in  prioribus  faeculis  jam  fue¬ 
runt.  329 

Eloqui .  Non  poflumus  eloqui  omnia  quae 
fentimus .  395 

Emath  magna,  Antiochia:  minor  Epi¬ 
phania  juxta  iEdeflam.  209 

Engada ,  vicus  J udaeorum  ,  unde  opobal- 
famum.  veniebat .  206 

Engaddi  palmarum  &  balfami  fertile .  328 
Ephrata  &  Bethleem  unius  urbis  voca¬ 
bulum  eft.  360 

Ephratha,  regio  Bethleem,  in  tribu  Ju- 
da  ;  non  in  tribu  Benjamin .  202 

Epicurus  afferebat ,  per  innumerabiles  pe¬ 
riodos  eadem  &  iifdem  in  locis  ,  & 
per  eofdem  fieri.  391 

Epifcopus .  Difficilis  eft  accufatio  adver- 
fus  Epifcopum ,  fi  enim  peccaverit ,  non 
creditur  ;  &  fi  convidlus  fuerit  ,  non 
punitur .  ^  454 

Eruditus  qui  fuerft  in  Scripturis  ,  quan¬ 
to  plus  fcire  ceperit  ,  tanto  ei  in  his 
oritur  major  obfcuritas .  4 46.  Eruditus 
vir  latet  fepa  in  obfcuro ,  &  perfecu- 
tiones  patitur  ,  dum  imprudens  favo¬ 
rem  vulgi  confequitur.  465 

Efaias ,  apud  Hebraeos  ab  I  littera  fumit 
exordium.  ?oi 

Efau ,  eo  quod  pilofus  effet  ,  didlus  eft 
Seir.  2 67.  Edom  vero,  id  eft,  rufus, 
fi  ve  fulvus,  quia  pro  rubro  cibo  ven¬ 
diderit  primogenita  fua.  34 6 

Esbus  ,  urbs  infignis  Arabiae ,  a  quibus 
pofleffa .  202 

Effe.  Melius  eft  omnino  non  effe  ,  nec 
fenfum  habere  ftlbftanriie  ,  quam  infe¬ 
liciter  vel  effe,  vel  vivere.  419 
Eva,  dicitur  mater  viventium  .  3x0 

Evangelium.  Divifis  linguis  credentium, 
totus  Evangelica  praedicatione  mundus 
expletus  eft.  139 

Euchariftia.  Hoc  folum  habemus  in  prae- 
fenti  feculo  bonum,  fi  vefcamur  Car¬ 
ne  Domini  '&  Cruore  potemur  ,  non 
folum  in  myfterio ,  fed  etiam  in  Scri¬ 
pturarum  ledtione.  413 

Evila  ,  ubi  aurum  puriflimum  ,  &  gem- 
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mx  pretiofiffimae ,  carbunculus  ,  fma- 
ragdufque  nafcuntur.  199 

Eunuchus  Candacis  reginae  baptizatus  in 
fonte  juxta  Bethfur,  five  Bethforon  . 
175.  Eunuchi  erant  Antiftites  &  Pon¬ 
tifices  Heliopoleos .  367 

Euphrates ,  fluvius  Mefopotamia: ,  in  pa¬ 
ra  iifo  oriens .  202.  Secundum  Sallu- 
ftium  a  udiorem  certiflimum  ,  fontem 
habet  in  Armenia.  ibid< 

Eufebium  reprehendit  Hieronymus .  195. 

202 

Excufatio.  Non  funt  vanae  excufationes 
quaerendae ,  nec  danda  occafio  carni  ad 
peccandum  ,  quafi  neceflitate  compulfi 
ea  faciamus  quse  nolumus.  428.429' 
Exercituum  magiftri ,  archimagiri  dicun¬ 
tur  in  Scriptura  ,  ideft ,  coquorum  prin¬ 
cipes  .  364 

F 

FAr.  iEgyptiorum  mos  eft  far  vocare 
Ther&n,  quod  tempore  Hieronymi 
corrupte  Atheran’  nuncupabant .  3^9 

Femina  .  Nullus  fandiorum  ,  nifi  perra- 
ro,  feminas  genuiffe  narratur.  400- 
Fenon  ,  ubi  aeris  metalla  damnatorum! 

fuppliciis  effodiuntur.  214’ 

Fetus  vernus  melior  eft ,  quam  autumna¬ 
tis*  .  354 

Fides  .  Credendum  eft  eum  veniffe  qui 
fcriptus  eft  ;  fed  non  requirendunv  $ 
quomodo  &  quantus,  &  qualis  vene-- 
rit .  435 

Filius  omnis,  ad  comparationem  paren¬ 
tum  ,  infans  vocatur'  &  parvulus ;  tam 
apud  Romanos ,  quam  apud  Hebraeos . 

33* 

Finis  .  Abfqwe  Deb  adjutore  ad  finem 
nqftrum  pervenire  non  poffurrrus .  464 
Fortitudo  femper  in  propatulo  aemulos 
habet .  301 

Fortuna .  Male  quidam  aeftimant  omnia 
fortuito  geri,  &  variam  in  rebus  hu¬ 
manis  fortunam  ludere.  461 

Fratres.  Filii  dicuntur  fratres  in  Scriptu¬ 
ra  facra.  345.  Fratrum  peccatis  non 
igaofcens  ,  plus  juitus  eft  ,  quam  ju- 
fturn  eft.  445 

G 

GAfgafa  quae  &  Gofgof  ,  ubi  praeci¬ 
pua  legis  Mofaica*  prxcepta  adim¬ 
pleta  dicuntur.  219.  Locus  ille  miro 
cultu  habitus.  ibid. 

Ganges ,  Phifon  creditur  circuiens  terram 
Evila.  199. 211 

Garizim  &  Gebal  duo  montes  vicini 
Ccec  2.  juxta 
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juxta  Jericho.  219.  Error  Samarita¬ 


norum  .  tbtd. 

Gaza,  quomodo  fuit  m  fepulcrum  fem- 
pi  ternum.  218 

Gehenna  unde  appellata  .  223 

Genefis,  caput  omnium  librorum.  305. 
Vocatur  Brefith  apud  Hebraeo».  30 6 


Geon,  apud  jEgyptios  Geon  etiam  Nilus 
vocatur,  in  Paradifo  oriens  ,  &  uni- 
verfam  iEthiopiam  circumiens.  215 
Gethfemani  eft  ad  radices  montis  Olive¬ 
ti,  ubi  Ecclefia  a»dificata  erat.  227 
Gigantes  didi  Enacim ,  derelidi  in  A- 
zoto.  146.  In  Gaza  fortiflimi  Allo- 
philorum.  218 

Gog  &  Magog  non  funt  Gothi,  ut  qui¬ 
dam  putabant,  fed  potius  Getae.  318 
Graeci  omnes  pene  infulas,  &  totius  or¬ 
bis  littora,  terrafque  mari  vicinas  oc¬ 
cuparunt.  319 

Gratia  quadam  dicitur  inutilis.  ^ 4 4 
fine  Gratia  Dei  ,  fcientiam  non  confe- 
quimur .  464 

Gregorius  Ponti  Epifcopus  Origenis  au¬ 
ditor  ,  metaphralim  fcripfit  m  Eccle- 
fiaften  -  424. 

M 

HA  plerifque  afpiratio ,  non  litera- 
.  putatur  .  34.  Grammatici  eam 

non  putant  literae  loco  habendam .  91. 
Per  H  leguntur  tria-  nomina  .  io<5 
He  literam  per  a  legunt  Hebraei  ,  ficut 
econtrario.  Vide  in  A. 

Heth  litera  Hebraeorum  duplicem  habet 
afpirationem  ,  &  a  LXX.  exprimitur 
per  x  Gracum .  7-317-  $66 

Hareticus  omnis  &  falfum  dogma  defen¬ 
dens,  impudenti  vultu  eft.  450.  Ha- 
retici  falfis  dogmatibus  acquiefcentes  , 
laeta- fibi  &  profpera  repromittunt.  3 9<5.- 
Ligna  funt  infruduofa ,  &  faltus  abfque 
utilitate  pomorum  .  473.  Divitias  dog¬ 
matum  congregant  in  malum  fuum  . 
431.  Multiloquium  hareticorum&  va¬ 
nitas  arguitur.  475.  Sagena  eorum  , 
eft  fermo  affabilis ,-  blandum  eloquium, 
fimulata  aut  coada  jejunia ,  veltis  hu¬ 
milis,  virtutum  imitatio .  465.Fruftra 
laborant  &  affliguntur  in  ftudio  Scri¬ 
pturarum;  quia  ambulant  in  deferto  , 
&  veritatis  civitatem  invenire  non  va¬ 
lent.  475.  Falfum  faeramentum  ,  & 
pollutum  habent  baptifma.  448 

Hebraei .  Proverbium  Hebraeorum  quan¬ 
do  funt  in  anguftia  conftituti  .  339. 

Hanc  habent  confuetudinem ,  ut  volu¬ 
minibus  ex  principiis  eorum  nomina 
imponant .  304.  Feminino  genere  ex- 
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pnmunt ,  quod  nos  folemus  abfolute 
&  neutrahter  appellare .  449.  Hebraeus 
fermo  Chi  Graxam  literam  non  ha¬ 
bet .  7 

Hebron ,  five  Chebron  condita  eft  feptem 
annos ,  antequam  conderetur  Tanis  urbs 
190 

Herculi  extorquere  de  manu  clavam  , 
magnarum  eft  virium .  301 

Hieria,  regio  Indiae.  199-258 

Hieronymi  infantia  tempore  Conitantii 
Imperatoris .  195.  Hieronymi  Hebrxus 
praeceptor,  quo  Scripturas  fandas  in- 
ftituente  perlegerat.  393.412.424.428. 
438-  459-  4^-  47°-.47T-  Hieronymus 
non  probat  expolitionem  praeceptoris 
fui  Hebraei .  428.  459.  Non  probabat 
faepius  quod  in  Latinum  transferebat 
fermonem  .  195.  207.  Contra  confcien- 
tiam  fuam,  noluit  opinionum  rivulos 
eonfedari,  fonte  veritatis  omiffo.381. 
Ne  novitate  nimia  Ledoris  ftudiunr 
deterreret ,  veteres  Interpretes  aliquan¬ 
do  fequutus  eft.  tbtd.  Non  arguit  er¬ 
rores  LXX.  Interpretum.  303.  LXX. 
Interpretum  confuetudini  fe  coaptavit 
in  his,  quae  non  multum  ab  Hebrai¬ 
cis  difcrepabant .  381.  Roma:  Ecclefia- 
ften  fandae  Blefillae  legerat,  ut  eam  ad 
contemtum  hujus  faeculi  provocaret  . 

381 

Hirundo  puilos  fuos  novit  de  fua  ocula¬ 
re  chelidonia .  444 

Homo  .  Hominum  vita  poft  diluvium 
non  eft  contrada  in  centum  viginti 
annos.  315.  318.  Homo  non  eft  infen- 
fibilis  &  ftolidus  a  Deo  creatus  :  fed 
relinquitur  ipfi  liberum  arbitrium ,  in 
eligendo  bonum ,  &  vitando  malum  . 
442.  Ad  hoc  natus  eft  homo ,  ut  Crea¬ 
torem  fuum  intelligens,  veneretur  eum 
metu  y  &  honore  ,  &  opere  mandato¬ 
rum.  496.  Colonus  &  hofpes  mundi 
homo  datus  eft  ,  ut  brevi  vitae  fuae 
fruatur  tempore,  &  fpe  prolixioris  ae¬ 
tatis  abfciffa  ,  eunda  quae  poflidet , 
quafi  ad  alia  profedurus  afpiciat .  412. 
Interior  homo  poft  quartum  deci¬ 
mum  pubertatis  annum  in  nobis  exo¬ 
ritur  .  424.  Infipiens  homo  futura 
nunquam  cogitat  ,  fed  praefentibus  & 
caducis  quafi  magnis  atque  perpetuis 
deledatur.  425.  Homines  errore  fse- 
euli  raptati  &  turbine ,  non  intelligunt 
ruinam  peccatorum  fuorum,  &  in  his 
exfukant  qua»  magis  digna  funt  plan- 
du .  394.  Non  curandum  quid  de  no¬ 
bis  loquantur  homines.  446 

Hormifcus ,  torques,  vel  monile.  515 
Honoram  delicias  locus  Thopheth  prx- 
b«bat 
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bebat  irrigatus  fontibus  Siloe.  300 
Hyperbolice  dicitur,  quod  aves  ,  &  pa¬ 
rietes  nuntiant  qu®  audierint  nobis  lo- 
quentibus .  479 

i 

JAcob  quare  di£lu$  fit  Ifraef.  3^7 
Idola  dicuntur  primum  fabricata  tem¬ 
pore  Enos.  ^12.313 

Jericho,  prima,  fecunda,  &  tertia.  230. 

231 

Jerufalem ,  ipfa  eft  qu«  &  Salem  ,  &c. 

231 

Jethira  habebat  omnes  habitatores  Chri- 
ftianos-  234 

Illecebra.  Ibi  vitiorum  illecebra  funt  , 
ubi  tegmen  putabatur  efife  virtutum  . 

♦  .  47/ 

Imprecatio.  Ecclefiaftes  imprecatur  ma¬ 
le  his  qui  non  habent  timorem  Dei  ; 
&  optat  ne  diu  differantur  a  pcena .  455 
Incerta  nunc  omnia  apud  homines  ,  & 
utrum  per  amorem  Dei  fuftineant,  ut 
Job:  an  per  odium,  ut  plurimi  pecca¬ 
tores,  nunc  habetur  incertum.  457 
Infernus  .  Non  multum  intererat  perire 
cum  corpore,  vel  inferni  tenebris  de¬ 
tineri  ante  adventum  Chrifti .  41 6 

Ingratum  hominum  genus  pro  beneficiis 
acceptis .  4<5<5 

Interpretatio .  Non  debemus  in  Scriptu¬ 
rarum  interpretatione  opinationum  pan¬ 
nos  pro  voluntate  noftra  confuere  ;  fed 
unum  difputationis  fervare  textum  & 
ordinem  &  eumdem  fenfum  429.  Sim¬ 
plex  intelligentia  interpretatione  non 
indiget .  427 

Invidias  livor  exarfit  in  do&rflimos  vi¬ 
ros  ,  301.  Latentes  etiam  invenit .  ibid. 
Nihil  vanius  aut  inflabilius ,  quam  ho¬ 
mines  non  fuas  flere  mi  ferias  3 'vel  pro¬ 
pria  lugere  peccata ,  fed  melioribus  ih- 
videre .  t  420 

Invidus  aliena  felicitatt  torquetur ,  &  pa¬ 
tet  .vnfidiis  gloriofus.  420.  Quanto  quis 
fratri  invidet ,  tanto  ipfe  amplius  con- 
tabefcit  &  deperit.  ibtd. 

Job  non  eft  de  ftirpe  Efau  ut  quidam 
male  aeftimant  .  339.  Domus  ejus  in 
Carnaim  Aftaroth.  182.  Poft  Balac  fi¬ 
lium.  Beor  dicitur  regnaffe  .■  195 

Jobab  idem  qui  Job  effis  putatur.  365 
joannis  Baptiftx  reliquiae  condita;  funt 
in  oppido  Pakeftina; ,  quod  dicitur  Se- 
baftes.  271 

Jordanis  fluvius  oritur  de  fontibus  Pa- 
neadis ,  &  in  mare  Mortuum  interit . 
139.  Erumpit  ex  rivo  Dan  &  Jor  , 
quod  fluvium  fignifiGat .  195.  230.  Dan 
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&  Jor  fontes  Jordanis,  unde  &  nomen 
accepit  -  338 

Jofephi  offa  in  Sichem  fepulta.  274.  E- 
jusmaufoleum  in  Sichem  tempore  Hie¬ 
ronymi  cernebatur.  374 

Jofue  fepulchrum  monftrabatur  juxta  Ta- 
mna .  223. 283 

Ira  pro  correptione  &  eruditione  in  mi¬ 
nores  pofita .  439.  Ira  femper  jundta 
fuperbice  eft  j  &  fapiens ,  fi  iracundus 
fit,  infipiens  arguitur,  ibtd.  Ira  furens 
&  recens,  quum  fuerit  dilata,  facilius 
fedatur  &  poteft  auferri .  ibtd.  Irafcen- 
dunt  &  nobis  ,  fi  quando  peccamus  , 
irafcendum  &  aliis  j  quia  per  triftitiam 
vukus  melior  fit  animus .  437 

Ifaac  natus  in  Geraris,  non  ad  quercum 
Mambre .  337.  Vel  hora  nona  ,  vel 
ante  folis  oecafum  fpirituales  Deo  vi- 
(ftimas  offerebat;  &  in  campo  oratio¬ 
ni  vacabat .  343 

Ifmael  ludens  cum  Ifaac  ,  vel  idola  fa¬ 
ciebat,  vel  joco  fibi  primogenita  ven- 
dicabat.  335 

Itabyrium  ,  eft  mons  Thabor  in  campa 
maximo.  235 

Judx  trtbus  bellicofiffimis  viris  pollens  , 
in  omnibus  tribubus  tenuit  principa¬ 
tum  .  174.  Fruftra  de  otio  fabbathi 
gloriantur .  307 

Judicium.  Plurimi  judicati  in  hac  vita 
ante  diem  judicii  .  444.  Deus  non  per 
partes  &  per  fingulos  nunc  judicat  , 
fed  in  futurum  refervat  judicium  ,  ur 
omnes  pariter  judicentur,  &  fecundum 
voluntatem  &  opera  fua  ibi  recipiant . 
415.  Iii  judicio  quando  Dominus  ce¬ 
perit  judicare ,  tunc  futura  eft  veritas ; 
nunc  in  juftitia  dominatur  in  mundo .  ib. 
Jupiter  Enyalius  Martem  fignificat.  2 66, 
Jupiter  Gamelius.  ibtd.  Jovis  amafius 
&  catamitus,  poculum  ipfi  Jovi  por¬ 
rigebat.-  356 

Juftitia  requiem  habet  iniquitas  laborem  . 
421.  Inhumana  juftitia  eft  quse  fragi¬ 
litati  conditionis  hominum  non  igno- 
fcit.  443.  Juftitia  &  pietas  in  nobis- 
debent  praecedere  fcientke  lumen .  407. 
Grandis  libra  juftitia:  eft  ,  &  cui ,  & 
quantum,  &  quandiu,  &  quale  ,  vel 
in  re,  vel  in  confilio  tribuere.  446 
Juftus  in  fe  fmiftram  non  habet  maxil¬ 
lam  ;  fed  totum  in  eo  dextrum  eft  « 
469.  Juftis  ea  frequenter  eveniunt  , 
quae  impiis  evenire  debuerant ;  &  im¬ 
pii  tam  feliciter  in  noc  mundo  degunt , 
ut  eos  putes  effe  juftiffimos.  456.  Pro 
incerto  vira  hujus  &  lubrico  flatu, & 
juftus  concidit,  &  peccatot  exfurgit  . 
418.  Juftus  &  peccator  nequaquam  pa- 
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ii  exitu  tenebuntur  j  quia  hic  ad  re¬ 
frigeria  ,  ille  perget  ad  poenam  .  404 

K 

KApud  Latinos,  exceptis  Kalendis  , 
fuperflua  iicera  putatur.  34.  Per  C 
exprimitur.  91 

L 

LAbor  .  Maxima  eft  inter  homines 
vanitas ,  ut  alter  labore  alterius  per- 
fruatur,  &  fudor  mortui  deliciae  fint 
viventis.  405 

Lacrymas  folum  habere  nobis  licet  in 
calamitatibus,  dum  opprimimur  a  po* 
tentioribus.  418 

Ladantius  -  In  praeclaro  Inftitutionum 
fuarum  opere ,  Y  Iiterae  meminit  ,  & 
de  dextris  ac  finiftris,  hoc  eft  de  vir¬ 
tutibus  &  vitiis,  pleniffime  difputat  . 

¥9 

Laetitia.  Non  folum  corporalis  laetitia  , 
fed  etiam  fpiritualis  tentatio  eft  pofii- 
denti ,  ita  ut  indigeat  corripiente  fti- 
mulo  ne  elevetur  .  396.  In  convivii 
laetitia ,  fi  quid  timoris  Dei  habere  vi¬ 
debamur,  amittimus.  43 6 

Laqueus  .  Omnia  retibus  plena  funt :  dia¬ 
bolus  laqueis  eunda  complevit.  529 
Larvarum  natura  eft  terrere  parvulos ,  & 
in  angulis  garrire  tenebrofis .  303 

Lavacra  falubria  in  Betoaenea.  151.175 
Laus .  Frequenter  poft  mortem  multi  lau¬ 
dantur  in  Ecclelia  ,  &  beati  in  his  quae 
non  probabiliter  fecerant ,  publice  five 
a  fuccefforibus  ,  five  a  populis  prodi¬ 
cantur.  454 

Legio  Romana  ,  cognomento  Decima  fe- 
debat  in  Aila  in  extremis  finibus  Pa- 
laeftinae .  130 

Lex  antiqua  rigida  ,  imbenigna  ,  non 
parcens,  peccantem  interficit.  Evan- 
gelii  gratia  miferetur ,  &  ad  poeniten¬ 
tiam  provocat .  409 

Libris  ex  principiis  eorum  nomina  im¬ 
ponunt  Hebraei  .  306.  Innumerabiles 
libri y  una  Lex,  unum Evangelium no¬ 
minantur.  495.  Libros  quos  maximo 
labore  componunt  homines  ,  fegnibus 
&  otio  torpentibus  faepe  tradunt.  404 
lilnguae  immoderatae  pariculum  .  4 79- 

Literae  Hebraeorum,  Akph,  He,  Heth 
&  Ain  afpirationes  fuas  vocefque  com¬ 
mutant  .  3.  Litera  \  Chi  Graeca  non 
habetur  apud  Latinos.  190 

Lucas,  ut  profelytus,  literas  Hebraeas  i- 
gnorabat .  37  r 

Lucius  .  Populus  peccator  in  veftibus 
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pullis  luxiffe  deferibitur.  4 62 

Lucullus  Romanus  Conful  obfedit  &  ce¬ 
pit  Nifibi  urbem  Mefopotamiae.  126 
Luna  ftetit  orante  Jofue  in  Ailon .  143 
Lybies  ab  Hebraeis  dicitur  Phut.  319 

Laabim ,  Phutaei  didi  funt . 

M 

MAcchabaeorum  fepulcra  inModim  , 
Oftendebantur  tamen  eorum  reli¬ 
quia»  Antiochiae .  247.  25 o 

Majorum  fequenda  veftigia,  &  ab  aucto¬ 
ritate  eorum  diferepare  non  debemus. 

495 

in  Maledidum  &  in  detradionem  regum; 
&  principum  non  debemus  prorumpe¬ 
re-.  „  .  47? 

Manaim  caftra  interpretantur.  356 
Manafles  poft  captivitatem  reftitutus  in 
regno,  &  longo  deinceps  vixit  tem¬ 
pore.  443- 45  * 

Mannus  quid  fit .  _  47  r 

Marcion  &  Valentinus  melioris  fe  dicunt 
naturae  efle,  quam  conditor  eft.  450. 
Marcion  &  Manichaeus  rabido  ore  di¬ 
laniabant  veterem  Legem,  Evangelium 
tantum  fufeipientes .  480 

Mare  apud  Hebraeos  vocatur  omnis  con¬ 
gregatio  aquarum.  306.  In  Scripturis 
pro  occidente  ponitur  .  326 

Mari*  {ororis  Mofis  fepulcrum  monftra- 
batur  in  Cades .  18  j 

Martis  idolum  in  Areopoli  vocatum  A- 
riel.  1 6z 

Martyres  &  Machabaci  pro  Lege  Dei  at¬ 
que  juftitia  vifi  funt  in  fua  perire  ju¬ 
ftitia  .  442 

Maffa  de  recentibus  ficis  compada  apud 
Hebraeos  Debelath  >  apud  Crscos  Pa- 
latha  vocatur .  27 

Mathufala  quo  anno  mortuus  fit .  3x4 

Meditatio  quotidiana  &  frequens  ledio, 
animae  folet  magis  labor  effe  quam 
farnis .  495 

Melchifedech  juxta  opinionem  Hebraeo¬ 
rum  fuit  Sem  filius  Noe.  328- 

Melchom,  idolum  Ammonitarum  .  250 
Mefopotamia  ideo  dicitur,  quod  duobos 
fluviis,Euphrate  ambiatur  &  Tigri .  ioz 
Metallofenum ,  locus  juxta  Aurea.  199. 

2 1 1.  Idem  qui  Fenon ,  feu  Einon .  ibid. 
Merita  .  Non  eft  in  praefenti  retributio 
meritorum,  fed  in  futuro  .  465 

Miraculum .  Una  Dei  in  iEgypto  figno- 
rum  operatio  molliebat  corda  creden¬ 
tium,  &  incredulos  indurabat.  44X 
Miferabilis  uterque  eft  ,  &  qui  propter 
opes  periclitatur ,  &  qui  propter  ino¬ 
piam  egeftate  conficitur .  42® 

Mo- 
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Moria  .  Ira  monte  Moria  creditur  tem¬ 
plum  aedificatum ,  3 37.  De  Geraris  uf- 
que  ad  montem  Moria,  id  eft,  fedem 
templi  ,  iter  dierum  trium  erat  .•  de 
quercu  autem  Mamre  ufque  ad  eum- 
dem montem,  vix  unius  diei  iter  ple¬ 
num  fuit-  33  8 

Mors.  Praefenti  cadavere  mortuorum  , 
conditionis  noftne  &  fragilitatis  hu¬ 
manae  commonemur.  436.  Quare  dies 
mortis  melior  fit  die  nativitatis .  ibid. 
Ubiquumque  ceciderimus  mortis  tem- 
peftate  fubverfi  ,  ibi  jugiter  permane¬ 
bimus  .  480 

Mofes  Deo  irafcente  primum ,  dehinc  in- 
fpirante  legem  fufcepit .  494 

Mulier  .  Caput  omnium  malorum  mu¬ 
lieres  -  447-  Omnes  mulieres  non  ad 
virtutem,  fed  ad  luxuriam  deducunt  . 
448.  In  ruina  generis  humani  ,  faci¬ 
lior  ad  cafum  eft  mulier  .  ibid.  Cor¬ 
pus  fandtarum  mulierum  non  vis  ma¬ 
culat,  fed  voluntas.  324 

Mundus  ex  diverfis  fubfiftit ,  &  eodem 
modo  vita  hominis  fuper  terram. 442 
Tanta  malitia  in  mundi  hujus  capa¬ 
citate  verfatur,  ut  non  pofTit  recipere 
ordinem  &  perfectionem  fuam ,  in  qui¬ 
bus  primum  conditus  eft.  394 

N 

NAbau  ,  fi  ve  Nabo  ,  mons  in  quo 
mortuus  eft  Mofes.  251 

Nazareth,  idoium  Affyriorum.  253 
Nemrod  primus  in  populo  tyrannidem 
infuetam  arripuit,  regnavitque  in  Ba¬ 
bylone.  320 

Nephthali  .  In  Nephthali  aquas  calidae 
nafcebantur .  377 

Nineve  urbs  Affyriorum,  &Nineveurbs 
Judasorum  in  angulo  Arabiae.  251 
Nifibi  a  Joviano  imperatore  Perfis  tra¬ 
dita.  128 

Nives  asftiva;  Tyrum  ob  delicias  defere¬ 
bantur  a  monte  iErmon.  143 

Noe  non  fuit  juftus  fecundum  juftitiam 
eonfummatam .  315 

Nomen.  Quattuor  homines  in  veteri  Te- 
ftamento  nominibus  fuis  vocati  funt 
antequam  nafcerentur  .  332.  Nomina 
Hebra:a  fecundum  accentorum  &  lite- 
rarum  diverfitatem  ,  in  varias  fignifi- 
cationes  commutantur.  15. 33.  36.  88. 
98:  100.  1 14 

Naturas  haeretici  quidam  introducebant , 
quae  non  recipiunt  fanitatem  .  3  84 

Novum  nihil  volebant  fub  fole  haeretici, 
nifi  quod  fuerat  in  praeteritis  faeculis , 
antequam  fieret  .  391 
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Noxia  plurima  in  rebus  funt  creata ,  ut 
dum  vitamus  ea  ,  ad  fapientiam  eru¬ 
diamur.  395 

Numerus  Angularis  in  bono  femper  ac¬ 
cipitur,  duplex  in  malo.  421 

O 

OBrizum ,  genus  auri  quod  Graeci  ful¬ 
vum  vocant.  81 

Glei  natura  eft  ,  ut  &  lumen  alat  ,  & 
fefforum  folvat  laborem.  4 63 

Ommei  ,  five  Ommim  ,  gens  valida  in 
Save .  267 

On  ,  Graece  Heliopolis  ,  exftru&a  erat 
antequam  Jacob  ingrederetur  iEgyp- 
tum  .  258.  On  five  Aun  ,  civitas  Sa¬ 
mariae  .  ibtd. 

Ophir,  regio  Indiae  fic  didla  ab  Ophir 
uno  de  pofteris  Eber.  258.275 

Opera.  Novo  operi  venia  concedenda  . 
30 j.  Ex  optimis  operibus  femina  has- 
refeon  capiunt  perverfi,  &  alienos  la¬ 
bores  calumniantur.  405.  Error  quo¬ 
rumdam  circa  opera  mortuorum  .  459. 
Nullum  bonum  opus  poft  mortem  ho¬ 
mines  perpetrare  poffunt.  ibid. 

Or,  mons  in  quo  mortuus  eft  Aaron .  258 
Origenes  poft  Apoftolos  Ecclefiarum  ma- 
gifter  appellatur  .  4.  In  Homiliis  fuis 
communem  Editionem  fequebatur,  in 
Tomis  Hebraicae  linguae  quaerebat  au¬ 
xilia.  303.  Supplevit  in  libro  Hebrai¬ 
corum  Nominum  quod  Philo  Judaeus 
omiferat  .  3.  Omnes  vicit  in  caeteris 
libris ,  in  Cantico  Canticorum  fe  ip- 
fum  fuperavit.  499 

Otium  &  defidia  rubigo  fapientiae  eft.  473 
Ovium  Italicarum  &  Mefopotami*  una 
natura  effe  traditur.  355 

P 

P  Literam  non  habent  Hebraei .  Abu- 
five  eorum  nomina  per  F  feripta 
funt  apud  Latinos.  96.101 

Palae ,  vulgo  ventilabra  nuncupabantur .  96 
Panem  caeleftem  faftidiebat  Ifrael ,  &  iE- 
gyptiorum  carnes  defiderabat.  138 
Paradifus  dicitur  conditus  ante  caelum  & 
terram .  307.  De  Paradifo  &  ejus  flu¬ 
minibus  quid  fentiendum  ex  Saliuftio 
certiffimo  au&ore.  202 

Paffer  nunquam  in  Scriptura  legitur 
in  malam  partem-  4§9 

Paffiones  .  In  ira  omnes  perturbationes 
animi  comprehendontur :  in  carnis  ma¬ 
litia  ,  univerfae  corporis  voluptates .  485 
Pater .  Juvenes  &  ftulti  dicuntur  in  Scri¬ 
ptura  ,  qui  a  veteri  auctoritate  defei- 
t  fcuntj. 
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(eunt ,  &  cana  praecepta  parentum  con¬ 
temnunt  .  47  ^ 

Patientia  non  folum  in  anguftiis,  fed  & 
in  laetioribus  neceffam  eft  ,  ne  plus 
quam  condecet  exaltemur.  439.  Con¬ 
venit  jufto  parum  habere  {implicitatis, 
&  propter  nimiam  patientiam  ,  dum 
ultionem  refervat  Deo  ,  ftultum  vide¬ 
ri;  quam  ftatim  fe  vindicantem  fub 
velamento  prudentiae  exercere  malitiam. 
468.  Dei  patientia  in  occulto  eft ,  quae 
finit  tribulare  nunc  fandlos  ,  &  pecca¬ 
tores  non  vifitat  pro  fcelere,  ut  juftis 
poflit  sterna  bona  reftituere  ,  &  pec¬ 
catoribus  mala  inferre  perpetua.  443 
Patriarcharum  nominum  omnium  etymo¬ 
logis  ponuntur.  350 

Paulus  .  ManifeftifTima  in  benedidione 
Benjamin  prophetia  de  Paulo  Apofto- 
lo .  379 

Peccatum .  Aliud  eft  cogitatione  ,  aliud 
opere  peccare .  470.  Peccatum  odoris 
eft  putidi;  virtus  fpirat  unguenta  .  505 
Propter  unum  peccatum  mults  jufti- 
tis  pereunt.  468.  Qui  peccavit  &  fe¬ 
cit  malum ,  mortuus  eft  ;  in  eo  enim 
quod  peccavit ,  ftatim  mortuus  eft .  454. 
Peccator  ignorans  contemplationem  fpi- 
ritualem,  prohibet  a  vera  jocunditate 
cor  fuum.  402.  Irs  Dei  eft  in  pecca¬ 
torem,  ut  diebus  ac  nodibus  opes  con¬ 
greget,  &  nequaquam  eis  utens  ,  his 
relinquat  qui  in  confpedu  Dei  jufti 
funt .  4od.  Quia  peccatores  non  ftatim 
arguuntur  atque  corripiuntur  ,  putant 
nequaquam  futurum  effe  judicium,  & 
in  fcelere  perfeverant  .  453.  Peccato¬ 
rum  remedium  ex  converfatione  bona 
nafeitur  ,  non  ex  tumenti  &  fuperflua 
dignitate .  470 

Pecunia .  Argentum  fecundum  Grsci  fer- 
monis  ambiguitatem ,  poteft  &  pecunia 
transferri ,  430.  Pecuniofi  primitus  di¬ 
di  referuntur ,  qui  plura  habuerunt  pe¬ 
culia  ,  id  eft ,  pecora  .  ibid. 

inter  Perfedos  &  amore  confummatos  , 
magifter  &  difeipuius  squales  funt.  385 
Perverfus,  nifi  ante  corrigatur,  non  po¬ 
terit  adornari .  394 

Petra,  civitas  Arabis,  cognominata  Je- 
dael,  a  Syris  dida  Recem.  259 
Philo  Judsorum  differtiffimus  dicitur.  1. 
In  Libro  Hebraicorum  Nominum  o- 
miferat  ut  Judsus  nomina  novi  Tefta- 
menti .  3 

Philofophi  etfi  omni  ftudio  veritatem  quae- 
fierint ,  &  fapientiam  fe  comprehende¬ 
re  putaverint,  ad  veritatis  lumen  per- 
*  venire  non  potuerunt  .  475.  Suorum 
dogmatum  falfitates  conantur  afferere 
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varietate  ac  multiplicatione  fermonum. 

499 

Phoenicum  antiquitates  Hieronymus  &- 
gyptius  confcripfit .  126 

Pietas  .  Tempus  odiendi  eft  in  marty¬ 
rio,  quum  pro  Chrifti  confeffione  ri¬ 
gidos  nos  pietas  oppugnat  inimica.  41 1 
Pincerns  minifteriuna  non  vile  putabatur 
officium  apud  antiquos,  fed  erat  ma¬ 
xima  dignitatis  apud  barbaros .  365 

Pifcina  probatica,  id  eft,  pecualis  ,  e- 
leganter  deferibitur.  182 

Plangendum  eft  in  prsfentiarum ,  ut  po- 
ftea  faltare  valeamus ,  illa faltatione  qua 
David  faltavit  ante  arcam  teftamenti. 

409 

Plaufus .  Si  compofitione  verborum ,  vel 
inftindu  diaboli,  plaufus  populi  exci¬ 
taverimus  ,  contra  confcientiam  no- 
ftram  fcire  nos  arbitramur,  de  quo  a- 
liis  potuimus  perfuadere.  41  r 

Pcenitentis  medicina  propofita  peccanti¬ 
bus.  444.  Libenter  Deus  fufcipit  pce- 
nitentem .  462.  Deus  non  ftatim  fcelus 
hominum  uleifeitur  ,  fed  differt  poe¬ 
nam  ,  dum  exfpedat  poenitentiam  .453. 
Ad  vocem  Epifcopi  five  Presbyteri  , 
per  poenitentiam  confurgunt  peccato¬ 
res  .  489.  Omnibus  per  poenitentiam 
in  integrum  reftitutis  ,  folus  diabolus 
in  fuo  permanebit  errore.  394 

Porphyrii  calumnia  ,  qua  Evangeliftas 
coarguebat,  confutatur.  307 

Portio  haec  noftra  eft ,  praemiumque  per¬ 
petuum  ,  fi  hic  pro  virtutibus  labore¬ 
mus  .  402.  Pars  noftra  eft  ,  ut  in  no- 
ftro  ftudio  &  labore  lstemur.  432 
Praeceptum.  Non  debemus  tradare  qua¬ 
re  Deus  unumquidque  praeceperit,  fed 
quodqwumque  videmus  effe  mandatum, 
hoc  pia  menta  implere  feftinemus.  45* 
Praedicator.  Qui  tantum  eo  tempore  Dei 
verbum  praedicat  ,  quo  populus  liben¬ 
ter  aufcultat  ,  &  fecunda  afpirat  aura 
rumoris,  fator  negligens  ,  &  ignavus 
agricola  eft  .  482.  Sapientium  verba 
pungunt ,  non  palpant ,  nec  molli  ma¬ 
nu  attredant  lafciviam ;  fed  errantibus 
&  tardis  pcenitentis  dolores  ,  &  vul¬ 
nus  infligunt.  494 

Praefcientia  .  Ex  praefeientia  &  praede- 
ftinatione  Dei ,  jam  ea  fada  funt  quae 
futura  funt.  391.  Non  tollit  liberum  ar¬ 
bitrium  ,  fed  cauffas  ante  praecedere  in¬ 
nuit, quare  unumquodque  fit  fadum  .435 
Principes  veri,  &  judices  quales  fint .  476 
Profedus.  Sic  debemus  vivere,  ut  fem- 
per  praefentes  dies  meliores  nobis  fint , 
quam  praeteriti.  439 

Promiffio  .  Melius  eft  ancipitem  diu  li¬ 
brare 
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brare  fententiam ,  quam  in  verbis  fa¬ 
cilem  ,  in  opere  eflfe  difficilem .  428 

Prophetae  Nubes  funt  Prophetae  &  omnes 
Sandi ,  qui  praecepta  dodrinarum  plue-- 
re  polfunt.  481 

Proverbiorum  Liber  ,  non  ut  fimplices 
arbitrantur  ,  patentia  habet  praecepta  , 
fed  quafi  in  terra  aurum  abfeonditum,. 
&  in  nuce  nucleum  .  493 

Providentia  .  Omnia  Deo  fiunt  difponen- 
te,  &noncafu  aut  fortuito.  461.  Cun- 
da  non  fine  voluntate  Dei  difpofita  funt , 
&  Deus  omnia  in  utilitatem  hominum 
facit.  452'.  Eventus  rerum  providentiae 
Dei-  refervandus,  dum  nos  in  operibus 
bonis  laboramus.  482.  Deus  juffit  hu¬ 
manis  ufibus  elementa  fervire  ,  ut  ho¬ 
mines  haec  videntes  ,  intelligant  effe 
providentiam .  413 

Pfalmus  44.  &  Pfalmus  71.  fecundum  hi- 
ftoriam  fuper  Salomone  confcripti  funt ; 
tametfr  ad  prophetiam  Chrilti  &  Ec- 
clefije  pertineant  .>  386.  Quindecim  Pfal- 
mi  graduum  funt  ,  per  quos  primum 
erudimur'  in  lege.  480 

Pfomthom-phanech  ,  five  Saphaneth  pha- 
nee  quid  fignificet  .p  367 

Ptolemaeus  Platonis  fuit  fedator.  Judaeos 
naagni  idcirco  faciebat  quia  unum  Deum 
colere  dicerentur.  303* 

Punica  lingua  Hebraeo  fermoni  contermi¬ 
na  eft.  362 

Pythagoricorum  dodrina  eft  tacere  per 
quinquennium  ,  &  poftea  eruditos  lo¬ 
qui  .  410.  Decretum  illud  de  lilentio 
quinquennii  mutuatum  eft  e  libro  Ec- 
clefiaftis ,  ubi  dicitur  ;  Tempus  ta¬ 
cendi  v  &  tempus  loquendi „  ibid. 

d 

aLiteram'  ,  exceptis  Latinis  ,  nulla 
alia  lingua  habet .  44 

viuercus  Mambre  fuperftitiofo  cultu  ce¬ 
lebris  ufque  ad  tempora  Conftanti-i  re¬ 
gis ,  five  imperatoris.  130.  195, 

Quis ,  Pronomen  in  Scriptura  non  pro 
impoffibili  ,  fed  pro  difficili  femper 
accipitur  *  417 

REs  &  Daleth  parvo  apice  diftinguun- 
.  tur.  452 

Patio  naturalis  ,  quam  etiam  peccato¬ 
ribus  Deus  audor  inferuit,  deducit  ad 
fapientiam  requirendam  ,  ftultitiam- 
que  calcandam  .  397 

Recem  ,  rex  ejufdem  urbis  quae  &  Pe¬ 
tra  dicitur  ,  didlus  eft  etiam  rex  Ma- 
dian.  262.  Recem,  alia  in  tribu  Ben- 
jamin  -  ibid. 

Regnum  Dei  appellantur  volumina'  Le¬ 
gis  &  Prophetarum.  433 

Remmam,  domus  idoli  Damafceni .  263- 

S.  Hi  er.  T.  III. 


Reprobi  habent  aliquando  Deum  in  fei-’ 
pfis  habitantem .  423 

Rhinocorura  ,  vox  addita  a  LXX.  In¬ 
terpretibus  ob  notitiam  loci.  2 63.  298- 
Rhodii  Hebraice  Rodanim  ,  vel  Doda- 
nim  dicuntur  .  15 

Rifus  diflfolvit  ridentem  ,  ira  corripit  & 
emendat  .•  437 

S' 

S  Triplex  apud  Hebraeos :  quomodo  le- 
'  gatur .  1 6.  2  66 

Sade  Hebnrum  nec  s  ,  nec  z  noftrum 
fonat .  92 

Sabbathum  iir  principio  diffolutum 
eft..  307 

Sabee  vocis  mulriplex  interpretatio.  337 
Sacerdos.  Primogeniti  offiem  Sacerdo¬ 
tum  fundi  funt  apud  Hebraeos  ,  an¬ 
tequam  Aaron  in  facerdotium  eligere- 
tur.-  348 

Sacramentum.  Myfterium  Ecclefiae  Chri- 
ftianae  non  eft  in  vidimis  irrationali¬ 
bus  immolandis ,  fed  in  oblatione  pani* 
&  vini ,  id  eft  ,  Corporis  &  Sangui¬ 
nis  Domini  Jefu  Chrifti.  327 

Saeculum .  Omne  bonum  praefentis  faecu- 
li  confufio  eft  ,  futuri  perpetua  forti¬ 
tudo  .-  477 

Salem7 ,  Sichem  dicitur  &  Jerufalem  . 

„  ,  .  358.  359' 

Salomon  tria  habuit  nomina  .  3^3.  Sapien- 
tior  fuit ,  non  Abraam  &  Moyfe  &  cae- 
reris  Sancis ,  fed  his  qui  fuerunt  ante  fe 
in  Jerufalem.  394.  Juxta  numerum  vo¬ 
cabulorum  fuorum  ,  tria  volumina  edi¬ 
dit  v  in  quibus  parvulos  docet  ,  &  vi¬ 
ros  maturae  aetatis,  &  perfedos  atque 
confummatos.  384.  Salomon-  non  ha¬ 
buit  fimilem  fui  filium  Roboam .  404 
Multa  feripta  Salomonis  antiquata  , 
nec  in  memoria  duraverunt.  496 
Salus .  Simpliciores  nonnumquam  faliiiem 
confequuntur  quam  dodiores  amit¬ 
tunt.  417 

Salutaris  .  Quae  provincia  in  Palaeftina 
dida  fit  Salutaris .  337 

Samaritani  a  quibus  fumferunt  exor¬ 
dium-  .  278 

Samfon  &  Dalila  unde  fuerunt .  277 

Sandi .  Ante  adventum  Chrifti ,  Sandi 
omnes  detinebantur  in  inferno  :  n<jn 
autem  poft  refurredionem  Domini  , 
quia  cum  Chrifto  funt.  464 

Sapiens .  Vir  fapiens  in  Scripturis  laborat 
&  componit  libros  qui  in  manus  ftul- 
torum  veniunt ,  &  frequenter  calumniis 
patent .  405.  Qui  fapiens  eft ,  femper  de 
futuro  faeculo  cogitat ,  quod  ducit  ad 
dextram  ;  qui-  vero  infiprens ,  de  prae¬ 
tenti,  quod  politum  eft  in  finiftra  .  469. 
Melior  eft  fapiens  cum  divitiis,  quam 
Dddd  tan- 
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tantum' fapiens ,  &  quare.  440.  Sapiens 
vadit  ad  domum  viri ,  qui  fe  corripiat 
delinquentem ,  ut  adducat  ad  lacrymas, 
&  provocet  propria  flere  peccata.  437. 
Dolor  fapientum  &  perfedorum  qualis 
fit.  395.  Multorum  exemplo  probatur, 
quod  interdum  fapientiflimi  homines 
neceffariis  indigeant  i  quum  in  Ecclefia 
imperitiffimi  quique  floreant  ,  &  pru¬ 
dentes  fe  effe  arbitrentur  .  465.  Sapien¬ 
tis  hominis  eft  ,  fapientiam  praeviam 
fequi ,  &  vanos  non  confiderare  rumo¬ 
res  .  446.  Sapiens  perfedus  nulla  argu¬ 
tione  indiget,  nulla  calumnia  contur¬ 
batur.  438.  Quanto  magis  quis  fapien¬ 
tiam  fuerit  confequutus,  tanto  plus  in¬ 
dignatur  fubiacere  vitiis ,  &  procul  ef¬ 
fe  a  virtutibus  quas  requirit.  395.  Sa¬ 
pientia  per  tormenta  quasdam  &  into¬ 
lerabilem  laborem,  jugi  meditatione  & 
ftudio  nobis  provenit  .  395.  Latet  in 
abdito  &  profundo  :  nec  ita  fe  praebet 
mentibus*,  ut  lumen  vifui.  tbtd.  Pro¬ 
batur  in  bonis  appetendis ,  &  in  malis 
declinandis .  tbtd.  Eli  lignum  vitae ,  quae 
nifi  in  medio  virtutum  plantetur ,  ligna 
caetera  ficcabuntur .  398.  Plus  poteft  in 
anguftia  conftituto  praeftare ;  quam  quae¬ 
libet  maxima:  poteftates .  44.5 

Saracenorum  mons  &  defertum  dicitur 
Pharan.  191.  vagi  &  incertis  fedibus 
univerfas  gentes  incurfant  ,  &  impu¬ 
gnantur  ab  omnibus .  330 

Sarai  nomen  mutatum  in.  Sara .  Errores 
Graecorum  circa  mutationem  hujus  no¬ 
minis.  .  33 1 

Satanas  contrarius  interpretatur.  347 
fub  Saule  necdum  regnabatur  in  Jerufa- 
lem .  390 

Scientiam  Dei  non  latet  quod  clam  co¬ 
gitamus.  479 

Scire  .  Magis  opinamur  ,  quam  fcimus 
quod  verum  eft.  401.  Superflua  cura 
&  follicitudo  per  diverfa  crucians  a 
Deo  hominibus  data ,  ut  fcire  cupiant, 
quod  fcire  non  licitum  eft.  393.  Prae¬ 
cipitur  nobis,  ne  velit  homo  plus  fcire 
quam  Scriptura  teftata  eft.  435.  Non 
poteft  homo  tam  liquido  &  pure  fcire 
fapientiam  Creatoris,  quam fcit  ille  qui 
conditor  eft .  403.  Quanto  amplius  fci¬ 
re  quaerimus,  tanto  magis  oftendimus  va¬ 
nitatem  noftram  &  verba  fuperflua .  435 
Scriptura  divina  brevi  circulo  coar&ata 
eft,  &  quantum  dilatatur  in  fenfibus, 
tantum  in  fermoneconftringitur .  495. 
Verus  cibus  &  potus  ,  qui  ex  Verbo 
Dei  fumituF,  fcientiaScripturarumeft . 
413.  Earum  notitia  divitiae  Chrifti  . 
303.  Sapientia  fequenda  ,  &  fcientia 
Scripturarum  quali  ia  conjugium  co- 
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pulanda  .  4 63.  Notitia  Scripturarum 
non  poteft  haberi  cum  mundi  divitiis. 
303.  Non  polfumus  fcire  fenfum  Scri¬ 
pturarum  ,  nifi  eum  per  verba  difcamus  ► 
394.  Quum  fmt  plurimi  qui  Scriptu¬ 
rarum  occulta  dicantur  polfe  fe  folve- 
re ;  rarus  eft  qui  veram  inveniat  folu- 
tionem .  450.  Omnes  artes  abfque  do- 
dlore  non  difcimus,  fola  Scripturarum 
do&rina  tam  vilis  aut  facilis  multis  vi¬ 
detur  ,  ut  non  indigeat  praeceptore  . 
41 1.  Omnes  res  difficiles  ,  &  magno 
labore  difcuntur  ,  contra  eos  qui  pi> 
tant  otiolis  fibi  &  vota  facientibus  ve¬ 
nire  notitiam  Scripturarum.  390.  Hi- 
ftoriae  paupertas,  live  limplex  intelle- 
&us,  non  eft  praetereundus ,  dum  fen¬ 
fum  anagogicum  in  Scripturis  fequi- 
mur  .  406.  Moris  eft  Scripturarum  , 
quamvis  multos  libros ,  fi  inter  fe  non 
difcrepant ,  &  de  eadem  re  fcribantur , 
unum  volumen  dicere.  495.  Imperati¬ 
vum  modum  pro  optativo  ponunt .  50 6 
Securus .  Nemo  debet  fe  nunc  putare  fe- 
curum ;  fed  ei  tra&anda  funt  arma  in 
hoc  belli  tempore ,  ut  victor  quondam 
requiefcat  in  pace.  41 1 

Seir  montes  a  quo  di&i.  .348' 

Senectus  .  Omni  tempore  bona  agenda  , 
tam  in  aetate  longaeva ,  quam  in  juven¬ 
tute  ;  quia  non  prodeft  adolefcentiae  fru¬ 
galitas  ,  fi  feneCta  ducatur  in  luxu .  483 
Senfus  magis  debemus  feCtari  quam  ver¬ 
ba  .  495 

Septenarius  numerus  plenus  &  perfeCtus. 

461 

Septuaginta  Interpretes  Scripturarum  fa- 
cramenta  Ptolemaeo  regi  prodere  no¬ 
luerunt  .  303.  Horum  errores  non  ar¬ 
guebat  Hieronymus .  tbtd.  Graece  quin¬ 
que  tantum  libros  Molis  reddiderunt  . 
tbtd.  Plufquam  caeteri  Hebraicis  confo- 
nabant  illi  libri .  ibid.  Ab  Hieronymo 
vindicantur .  340 

Sepulcrorum  venditores  caftigantur ,  exem- 
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